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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Μετά από έvα κεvό τεσσάρων ετώv προλογίζω με μεγάλrι χαρά τrιv
έκδοση τον V τόμου τωv «Ναυπλιακών Α vαλέκτωv». Η vέα Δημοτική αρ­
χή είχε παρακολουθήσει με θερμό εvδιαφέροv τrι δύσκολrι εκδοτική προ­
σπάθεια τον περιοδικού αυτού από τπν αρχiι τrις εμφανίσεώς τον, στο
οποίο δrιμοσιεύτrικαv πλε[στες μελέτες για πολλές χρονικές περιόδους της
ιστορίας τον Ναυπλίου, καθώς και λογοτεχνικές δημιουργίες πολλών
Ναυπλιέωv συγγραφέων και λογοτεχνών, όπως και άλλωv συναδέλφων
τους, των οποίων έχει τραβήξει τό ενδιαφέρον τους και ξελογιάσει τπν
ψυχiι τους rι «φοvμιστiι» πόλrι μας. Γι· αυτό θεωρεί υποχρέωση να ευχα­
ριστήσει, όλους μαζί και καθένα χωριστά, όσους προσέφεραν ττι συνερ­
γασία τους και συνέβαλαν σττιv εvόδωστι τον λαμπρού σκοπού που είχε
θέσει η πρώτη δημοτική αρχή, όταv είχε την επιτνχiι έμπvενστι ττις εκδό­
σεως εvός περιοδικού συγγράμματος, το οποίο θα περιελάμβανε την όλτι
συγγραφική και πολιτιστική δρασττιριόττιτα τωv κατοίκων της πόλεώς
μας και ττις επαρχίας μας.

Ο Δήμος αvέκαθεv ενέπνεε, επιχορηγούσε και βοηθούσε με πολλούς
τρόπους διάφορες πολιτιστικές εκδηλώσεις και θεώρησε αναγκαίο να σvνε­
χίσrι την έκδοση του συγγράμματος αυτού, παν μπορεί να γίvει όργανο δη­
μοσιεύσεως τrις πvεvματικiις παραγωγής τον πλiιθοvς τωv λογίων και συγ­
γραφέων που κατάγονται από τπν πόλτι μας.

Στοv ανά χείρας τόμο ο αναγvώσττις θα βρει πλειάδα ιστορικών
ερευνών για θέματα αναφερόμενα σε πολλές χρονικές περιόδους (Αρχαι­
ότητα, 4ος αιώνας μ.Χ., Επανάσταση τον '21, Καποδιστριακή περίοδος,
Βαλκανικοί πόλεμοι, Κατοχή, εμφύλιος), που διερενvώvται λεπτομερεια­
κά ή συνθετικά, ή έστω από μια οπτική γωνία, και επισύρουν το γενικό­
τερο ενδιαφέρον τον κάθε φιλομαθούς αvαγvώσττι. Τα Αρχεία επίσης ,τον
Νομού Αργολίδος, τι υποδειγματικά οργαvωμέvη αυτή δημόσια υπηρεσία,
που προσφέρει πολλά σττιv ιστορία τον τόπου μας και όλης της Πελο­
ποvvήσοv, δημοσιεύει κατάλογο τωv τελευταίων προσκτήσεων και κ,αλεί
κάθε πολίτη vα δωρίσει χειρόγραφα, έντυπα και φωτογραφίες, για να
διασωθούν από τπν καταστροφή και να χρrισιμεύσονv ως πηγή και πο­
λύτιμο εργαλείο μελέτης σε εvδιαφερόμενονς επιστψιοvες ή στοv ιστορι­
κό τον μέλλοντος.
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Ιδιαίτερη μνεία πρέπει να γίνει για τη λαογραφία. Δημοσιεύεται μελέ­
τrιμα για τα έθιμα ενός από τα χωριά τrις επαρχίας μας, τον Αyίον Αδρια­
νού, καθώς και απόσπασμα μιας ενδελεχούς έρευνας για τους μ11λονς και
τα προσκυνητάρια της Αργολίδος.

Η Λογοτεχνία, φυσικά, κατέχει πολλές σελίδες τον περιοδικού με με­
λέτες και κείμενα για πολλούς έγκριτους Αvαπλιώτες λογοτέχνες, πεζογρά­
φους και ποιητές, ανάμεσα στους οποίους ξεχωρίζουν οι νεότεροι ποιητές
και οι γυναίκες ποιήτριες.

Ο τόμος έyινε προσπάθεια να κοσμηθεί με εικαστικά αρκετών καλλι­
τεχνών, που δίνουν χρώμα και χάρη στις σελίδες τον. Τα σκίτσα από γω­
νιές και μνημεία του Ναυπλίου φιλοτεχνήθηκαν από τον εκλεκτό ζωγράφο
Βαγγέλη Ρούσσο.

Τέλος, θέσrι καταλαμβάνουν στον τόμο αφενός οι «Βιβλιοπαρουσιά­
σεις» των εκδόσεων διαφόρων Αναπλιωτώv συγγραφέων, οι οποίες μας
ενrιμερώvονv για το περιεχόμενο των αναζητήσεων και των οραμάτων
τους, και αφετέρου η λεπτομερής σε μια σειρά χρονικών καταγραφή των
εκδηλώσεων όλων σχεδόν των πολιτιστικών συλλόγων της πόλης μας (του
«Παλαμήδη», τrις ομώνυμης δημόσιας βιβλιοθήκης, των ωδείων κ.λπ.) κατά
τα τελευταία τρία χρόνια (2001-2003). κατά τα οποία συνεχίζουν την ανο­
δική πορεία μιας ζηλευτής πολιτιστικής παρουσίας.

Μουσική, θέατρο, διαλέξεις, κινηματογράφος πλουτίζουν καθημερινά
τη ζωή των πολιτών μας, αποσπούν διακρίσεις σε παvελλ1jvιους διαγωνι­
σμούς και κάνουν πιο γνωστό το όνομα τrις πατρίδας μας στην Ελλάδα
και το εξωτερικό.

Ο Δήμος Ναvπλιέωv και εγώ προσωπικά υποσχόμαστε να συνεχίσου­
με την τακτική έκδοση αυτού του αξιόλογον περιοδικού -πνευματικού κα­
θρέπτη της πόλης μας- και την ενίσχυση παντός είδους πολιτιστικών δρα­
στrιριοτήτωv, για τις οποίες το Ναύπλιο, η πρώτη πρωτεύουσα της Ελλά­
δος, θα είναι περήφανο, όπως και στο παρελθόν.

Θέλω επίσης να ευχαριστήσω τον ιστορικό κ. Θ. Γιανvακόπουλο για
την βοήθεια που προσέφερε στην προετοιμασία τον τόμου αυτού.

Καλούμε όλους τους Νανπλιείς συγγραφείς και κάθε λόγιο ή λογοτέ­
χνη που εμπνέεται από την ιστορική πόλη μας v' αποστείλουν συστημένα
και σε κλειστό φάκελο ή να παραδώσουν στο Γραφείο μου τη συνεργασία
τους, που θα αξιολογηθεί αντικειμενικά και με αγάπη από τη Συντακτική
Επιτροπή του επόμενου τόμου, ώστε να συντομευθεί η εκτύπωσή τον.

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΑΡΑΣ
Δήμαρχος Ναυπλιέωv
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Ο .ΚΥΒΕΡΝΗΤΗΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ Α. ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑΣ
ΚΑΙ οι ΑΓΩΝΕΣ ΤΟΥ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ*

Μια ακόμη, από τις σπουδαιότερες και ουσιαστικότερες άμεσες ενέρ­
γειες του Κυβερνήτου, που αφορούσαν και στην περιφρούρηση της υγείας
των κατοίκων -κυρίως των πόλεων και των κωμοπόλεων- για την προ­
στασία του περιβάλλοντος, «την κάθαρσιν των δρόμων, από τους όγκους
των ακαθαρσιών, αι οποίαι εμόλυνον τον αέρα, τον οποίον εισέπνεεν ο λα­
ός, προς βλάβην της υγείας του», μεταξύ των τόσων άλλων σοβαρών δρα­
ματικών γεγονότων, τα οποία καθημερινώς τον ταλάνιζαν. Αποδεικνύει τις
τόσο ανθρώπινες αποφάσεις του για τον Ελληνικό λαό και την βαθειά του
γνώση των επειγόντων καθηκόντων του, αμέσως μετά την άφιξή του.

Στις 27 Φεβρουαρίου του 1828, ο προσωρινός Διοικητής της επαρχίας
και της πόλεως Ναυπλίου, έστειλε «προς τον τοποτηρητήν, τον αρχιερέα
της επαρχίας και της πόλεως τούτης, του Ναυπλίου, κατ' εντολήν του Κυ­
βερνήτου», έγγραφον, το οποίον αναφερόταν σε σοβαρό πρόβλημα: Στην
υγιεινή κατάσταση των κατοίκων και στην μόλυνση του περιβάλλοντος1

•

* Και αυτό το Θέμα αποτελεί ένα από τον μεγάλον αριθμό των κεφαλαίων, τα ο­
ποία αποτελούν το περιεχόμενο του Α' Τόμου, του υπό έκδοση ογκώδους συγγράμμα­
τος, με τον κύριον τίτλον: Ιωάννης Α. Καποδίστριας. Ο Άνθρωπος - Ο Κυβεονήτης. Το
κυρίως σύνολό του αποτελείται από ανέκδοτες πρωτογενείς πηγές από τα Αρχεία της
Ελλάδος και πολλών άλλων χωρών.

l. ΓΑΚ, Συλλογή Βλαχογιάννη, φ. 122, αριΟ. εγγράφου 149. Προσωρινός Διοικη­
τής της επαρχίας Ναυπλίας, ήταν ο Ιωάννης Θεοτόκης. ΓΑΚ = Γενικά Αρχεία του Κρά­
τους.
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«Είναι τρανώς αποδεδειγμένον, ότι ο ενταφιασμός των νεκρών, εντός
των πόλεων, προξενεί μεγίστην βλάβην εις τους ανθρώπους, καθ' ό,τι δια
της σήψεως, διαφθείρει τον καθαρόν αέρα των πόλεων. Επομένως είναι
φοόνιμον να εμποδισθή γενικώς ο ενταφιασμός, εντός των πόλεων. Εξαιρέ­
τως όμως είναι αναγκαίον να απαγοοευθή, διά την πόλιν ταύτην του Ναυ­
πλίου, η οποία, κατ' ατυχίαν, δεν χαίρει τόσον καθαρόν αέρα εκ φύσεως.

»Επομένως ο τοποτηρητής του Αρχιερέως -κατά παράκλησιν του Κυ­
βερνήτου- έπρεπε, από του νυν και εις το εξής, να μη συγχωρεί, εις κανέ­
να, οποιονδήποτε ιερέα, να ενταφιάσει νεκρόν, εντός της πόλεως, αλλά να
μεταφέρονται έξω εις τον επίτηδες διορισμένον τόπον».

Στις 5 Μαρτίου 1828, ο Κυβερνήτης έγραφε, από τον Πόρον στον Δη­
μήτοιον Υψηλάντην, για την ρύπανση των χωραφιών, όπου είχε δώσει δια­
ταγές να σπαρούν, με το νεοφερμένο προϊόν, της πατάτας και του έδινε
συγκεκριμένες εντολές, μόλις έλαβε αυτήν την ανεπίτρεπτη πληροφορία:

Στον Ιρλανδό γεωπόνο Stevenson είχε δώσει «διαταγήν να επιοκεφθή,
την ιδίαν ημέραν, την γύρω περιοχήν του Πόρου και τας απέναντι ακτάς,
δια να ευρή γαίας αρμοδίους, εις την καλλιέρyειαν των γεωμήλων και άλ­
λων προϊόντων, αναγκαίων, δια την τραγικήν κατάστασιν του λαού». Ο γε­
ωπόνος Stevenson επισκέφθηκε, μεταξύ πολλών άλλων τόπων, «και την
πλησίον του χωρίου Μαζώματα γην. Εις τούτο το χωρίον, παρά εις κάθε
άλλο μέρος, είδεν αυτοπροσώπως στρατιώτας να εκριζώνουν τα ελαιόδεν­
δρα, προκειμένου να κτίσουν εκεί παρανόμως τα οσπήτιά των. Είδεν επί­
σης εκεί τα άλογα να βοσκούν και να ρυπαίνουν τα εκεί χωράφια, τα
εσπαρμένα και κατάφυτα. Με περίλυπον καρδίαν, ο ξένος αυτός, μ' εδιη­
γήθη αρκετήν ώραν», γι' αυτό το ανεπίτρεπτον γεγονός, και για την κατα­
στοοφήν του περιβάλλοντος όπου έγινεν αυτόπτης: «Σε αφήνω να κρίνεις,
οποίαν εντύπωσιν και λύπην μ' επροξένησεν αυτό τούτο», έγραφε ο Κυ­
βερνήτης στον Δ. Υψηλάντη. Και του έδινε διαταγή, να εξακριβώσει σε ποιό
Σώμα στρατιωτικόν ανήκαν αυτοί οι στρατιώτες, οι οποίοι βρίσκονταν σ'
αυτήν την συγκεκριμένη ημέρα, «εις αυτό το χωρίον, και έργον σου είναι να
κάμεις αμέσως εις αυτούς, την πρέπουσα παιδείαν», του έγραφε".

Τον ίδιο μήνα, στις 31 Μαρτίου 1828, ο Κυβερνήτης έστειλε στον

2. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 25, αοιθ. εγγράφου 657.
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«ποοσωοινόν Διοικητήν Αιγίνης», επίσης από την Αίγινα, άλλο έγγραφο,
σχετικό με την προστασία του περιβάλλοντος3:

«Διατάτεσαι να εκδώσεις διακήρυξιν, δια της οποίας ν' απαγορεύεται
το να ρίπτουν ακαθαρσίας εις τους δρόμους και πλατείας των πόλεων, αι
οποιαι εκαθαρίσθησαν, έως τώρα, και εδιορθώθησαν! ... ». Σε διάστημα δυό­
μισυ μηνών. Και συνέχιζε:

«Ωσαύτως απαγορεύεται, το ν' αφίνουν τους χοίρους, να τρέχουν εις
τους δρόμους και τας πλατείας. Αι απαγορεύσεις αύται, πρέπει να φυλάτ­
τωνται επίσης, και εις τους άλλους δρόμους, οι οποίοι μένουν ακόμη ακα­
θάριστοι και αδιόρθωτοι. Δια να ποοληφθή δε η στενοχωρία, η οποία θα
προκύψει από αυτάς τας απαγορεύσεις, οι κάτοικοι των διαφόρων μερών
των πόλεων, πρέπει να υπακούσουν και εις τας διαταγάς, τας οποίας ο κύ­
ριος Θεόδωρος Βαλλιάνος -ο πολεοδόμος και μηχανικός- είναι επιφορ­
τισμένος να ενεργήσει.

»Ο ίδιος δε -ο Βαλλιάνος- θέλει διορίσει τας χρηματικάς ποινάς,
εις τας οποίας, πρέπει να καθυποβάλλονται, οι παραβάται τούτων των δια­
ταγών. Τα χρήματα δε αυτά, καθώς και εκείνα όσα εσύναξεν έως τώρα, από
όσους παρέβησαν την διαταγήν, του να μη ρίπτουν πιστολιές και τουφεκιές,
θέλουν παραδοθεί εις την επιτροπήν της Οικονομίας, τα οποία θα χρησι­
μεύουν εις τα έξοδα των κοινών εργασιών, δια τον καθαρισμόν εις την πό­
λιν της Αιγίνης! ... ».

Ο Γραμματεύς της Επικρατείας Σπ. Τρικούπης, κατ' εντολήν του Κυ­
βερνήτου, έγραψε στον «επώνυμον πολίτην του Ναυπλίου, Δημήτριον Τσα­
μαδόν», στις 12 Απριλίου του 1828, από το Ναύπλιον' . Ο Τσαμαδός είχε
στείλει αναφορά στο Δικαστήριον του Ναυπλίου, «περί της οποίας έμελλε
να επιχειρήσει οικοδομήν». Την αναφορά του αυτή ο Διοικητής την έστειλε
στον Κυβερνήτη, και η Γενική Γραμματεία, την απέστειλε στον Φρούραρχον
του Ναυπλίου, «διά να δώσει την περί τούτου ανήκουσαν γνώμην του»,
εφόσον η οικοδομή του αυτή, θα κτιζόταν πλησίον του φρουρίου, όπου οι
πολεοδόμοι, τους οποίους είχε διορίσει ο Κυβερνήτης -όπως ρητώς ανα­
φέρεται και αλλού- είχαν λάβει διαταγή να καθωρίσουν τα ρυμοτομικά
σχέδια και του Ναυπλίου, προκειμένου να απαγορευθούν, οι μέχρι τότε φο­
βερές ρυμοτομικές παραβάσεις και αυθαιρεσίες:

3. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 41, αοιθ, εγγράφου 1403.
4. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 51, αοιθ, εγγράφου 542.

2
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«Κατά τας παρατηρήσεις λοιπόν του φρουρίου τούτου -του έγραφε ο
Σπ. Τρικούπης- διά να Σας δώσει η Κυβέρνησις την σχετικήν άδειαν,
απαιτείται να φυλαχθούν, ως προς την οικοδομήν, οι εξής αυστηροί όροι:

»Α'. Η οικοδομή να απέχει από το πρώτον τείχος -του φρουρίου­
δώδεκα πόδας γαλλικούς.

>>Β'. Να μην είναι υψηλοτέοα, του εσωτερικού τείχους, και
»Γ. Όποτε ήθελε κριθεί αναγκαίον, διά μέτρα πολεμικά, να λείψει η

οικοδομή αυτή, να κριμνίζεται, με έξοδα δικά Σου!
»Τούτα, Σε γνωστοποιούνται, προς οδηγίαν Σου ... Περιμένει δε η Κυ­

βέρνησις την απάντησιν Σου, διά να Σε δώσει επομένως την άδειαν, εάν
αποδέχεσαι τα προβαλλόμενα και δίδεις την περί τούτων υπόσχεσίν Σου εγ­
γράφως, η οποία θέλει φυλαχθεί όπου ανήκει! ... »5•

Και η απάντηση του Δημητρίου Τσαμαδού, την ίδια ημέρα: Στις 12
Απριλίου 1828! ...

«Προς την έξοχον Γενικήν Γραμματείαν της Επικρατείας: Ελήφθη η
υπ' αοιθ, 542 διαταγή της, περί της οικοδομής, την οποίαν μέλλω να κάμω,
εις της οποίας τα προβαλλόμενα υπόσχομαι να φυλάξω, ως ιερά!

»Όπως: η οικοδομή, να απέχει από το πρώτον τείχος δώδεκα πόδας
γαλλικούς. Να μην είναι υφηλοτέοα του έσωθεν τείχους και οπόταν ήθελε
κριθή αναγκαίον, διά μέτρα Πολεμικά, να λείψει η οικοδομή αυτή, να κρη­
μνίζεται, με έξοδα ιδικά μου. Διό και παρακαλώ να μοι δοθή η ανήκουσα
άδεια, περί της οικοδομής ταύτης!6•

Και υπέγραφε:
«Με βαθύτατον σέβας, ο ευπειθής Πολίτης

Δ. Τσαμαδός.
Εν Ναυπλίω, τη 12 Απριλίου 1828

Ο Δημάκης Ιερομνήμων, «πολίτης του Ναυπλίου», στις 30 Μαϊού
1828, έστειλε αναφορά, «Προς τον Έκτακτον Επίτροπον του Τμήματος της
Αργολίδος», στην οποία εξέφραζε τα παράπονά του, «διά τον υπόνομον
των αναγκαίων της Εθνικής καζάρμας7 (= των αποχωρητηρίων), ο οποίος

5. Κανένας δεν {:)α μπορέσει να μην αναγνωρίσει το «μυθικό» έργο, αυτού του
ανθρώπου, με τις τότε φοβερές συνθήκες: του Κ υβερνήτου.

6. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 5 J.
7. Καζάρμα (λέξη ιταλική) = ο στρατώνας.
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υπόνομος, επειδή είναι κλεισμένος, πάντοτε εκρέει, εις τον δρόμον. Οπότε
και από τον καθημερινόν καπνόν και από την βρώμαν, τα πράγματα ήσαν
ανυπόφορα. Διά τα αναγκαία, δεν είναι δύο μήνες, όπου επλήρωσα τέσσα­
ρα τάλληρα· τα μεν δύο πριν έλθει το Τακτικόν Σώμα και ανοίξει την
καζάρμαν, εξ ιδίων μου, οπού το εκαθάρισα. Τα δε άλλα δύο, όταν έβαλεν
ο κύριος Heideck και τα εκαθάρισεν. Και διά του Διοικητηρίου τούτου -
του Ναυπλίου- υπεχρεώθην και επλήρωσα. Και μ' όλα ταύτα, την σήμε­
ρον, άρχισεν πάλιν να εκρέει εις τον δρόμον άλλος υπόνομος, εκτός των
καθαρισμένων ...

»Η Διοίκησις καθημερινά φροντίζει, κατ' αυστηράν εντολήν του Κυ­
βερνήτου μας, και διά κηρύκων, κατ' εντολήν του ιδίου, υποχρεώνουν τους
κατοίκους της Πόλεως ταύτης, να καθαρίζουν τους δρόμους και να ανοί­
γουν τους υπονόμους των αναγκαίων των, διά να μη μολύνεται ο αέρας,
από τας ακαθαρσίας και η Εθνική Καζάρμα, να είναι εις αυτήν την κατά­
στασιν και να ενοχλεί τους πολίτας καθημερινώς ... ».

Παρακαλούσε το Διοικητήριον, όπως, σύμφωνα με τις κατηγορηματι­
κές διαταγές του Κυβερνήτου, να διατάξει την εφαρμογήν τους, ώστε «να
μην γίνεται τούτο ανυπόφοοον και ζημιώδες, διά τους κατοίκους», έγραφε
ο Δημάκης Ιεοομνήμων",

«Η Επιτροπή της Γενικής Διοικήσεως, του Κράτους», στις 2 Ιουλίου
του 1828, από τον Πόρο, κατ' εντολήν του Κυβερνήτου, έστειλε την ακό­
λουθη διαταγή, προς όλες τις αρμόδιες υπηρεσίες9•

Από διάφορες πληροφορίες, που είχε «περί του τρόπου, κατά τον
οποίον θεωρούνται προς άλληλα, τα διάφορα μέρη του Κράτους, μεμολυ­
σμένα και αμόλυντα», οπότε αυτός ο διαφορετικός χαρακτηρισμός δημι­
ουργούσε «όχι αρεστά αποτελέσματα, Διατάττει:

»Α'. Τα πλοία, επιβάται και πραγματείαι, άπαντα ερχόμενα εκ Πελο­
ποννήσου, τα υγειονομεία όλου του Κράτους, θα τα καθυπέβαλλον εις
υγειονομικήν κάθαρσιν τεσσαράκοντα ημερών (40).

8. ΓΑΚ, Έκτακτοι Επίτροποι, φ. 14-16 (16).
9. ΓΑΚ, Αρχείον Βλαχογιάννη, Γενική Γραμματεία, φ. 81, αοιθ. εγγράφου 39. Το

Διάταγμα υπέγραφαν: «Η Επιτροπή: Γεώργιος Κουντουριώτης, Ανδρέας Ζα'ίμης. Επε­
κύρωνε το διάταγμα ο Γραμματεύς της Επιτροπής της Γενικής Διοικήσεως», ο Βιάρος
Α. Καποδίστριας.
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»Β ·. Τα κενά πλοία, με μόνον επιβάτας, προερχόμενα από την πόλιν
του Ναυπλίου, τα υγειονομεία, ... θα τα υπέβαλλαν εις υγειονομικήν προ­
φύλαξιν, επτά μόνον ημερών. Αυτή η εξαίρεσις της πόλεως του Ναυπλίου,
είναι δικαία και πρέπουσα, διά την επιμέλειαν, κατά την οποίαν αυτή η πό­
λις επροστάτευσε την υγείαν της.

»Γ ·. Τα πλοία, επιβάται και πραγματείαι, προερχόμενα εκ της νήσου
Αιγίνης, καθυποβάλλονται επίσης εις υγειονομικήν εκκαθάρισιν, είκοσι
μιάς ημερών.

»Δ ·. Τα πλοία, πραγματείαι και επιβάται, τα προερχόμενα εκ της νή­
σου Σαλαμίνας, καθυποβάλλονται εις Υγειονομικήν εκκαθάρισιν, είκοσι
μιάς ημερών.

»Ε ·. Τα πλοία, πραγματείαι και επιβάται, προερχόμενα εκ Μεγάρων,
καθυποβάλλονται εις υγειονομικήν εκκαθάρισιν σαράντα ημερών.

>)ΣΤ'. Τα επίλοιπα μέρη του Κράτους, είναι εις ελευθέραν κοινω­
νίαν ... , ταύτα τα υγειονομικά μέτρα παύουν ... καθώς καθέν των ήδη μολυ­
σμένων μερών, διακηρυχθή εις ευτελή κατάστασιν υγείας και άξιον της
ελευθέρας κοινωνίας, με το επίλοιπον Κράτος».

Στις 2 Νοεμβρίου του 1828, ο Κυβερνήτης, με έγγραφό του, από τον
Πόρο, «Προς την επί της Οικονομίας Επιτοοπήν», ενέκρινε την πρόταση
του εκτάκτου Επιτρόπου της Ήλιδος, ο οποίος με αναφορά του προς αυ­
τήν την Επιτροπή, την παρακαλούσε «να ενεργήσει των επισκευών των δύο
τοίχων του κραββάτου, επί του οποίου διαβαίνει ο ποταμός Άβοοος» στη
Δωρίδα, ώστε να μη καταστρέφει, με τις πλημμύρες του, τις σπαρμένες πε­
οιοχές".

Ο Κυβερνήτης πληροφορούσε την Επιτροπή της Οικονομίας, ότι η Κυ­
βέρνηση θα αντιμετώπιζε θετικά την πρόταση, προκειμένου να προφυλάξει
τον περιβάλλοντα τον ποταμόν, τόπον.

Ο προσωρινός Διοικητής Πόρου, Ν. Γκίκας, στις 30 Νοεμβρίου 1828,
απηύθυνε προς τον Κυβερνήτην της Ελλάδος, αναφορά, με την οποία τον
πληροφορούσε, για τις μεγάλες καταστροφές, που είχαν προξενήσει, στα
δένδρα του νησιού τους, οι Γάλλοι ναύτες του πολεμικού δικρότου, που
ήταν αραγμένο στο λιμάνι τους. Παρά το γεγονός ότι το Διοικητήριον του

!Ο. ΓΑΚ, Επιτροπή Οικονομίας, φ. 14, αριθ. εγγράφου 7552.
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Πόρου, έγραψε στον Διοικητή του δικρότου, για τις καταστροφικές ενέργει­
ες των Γάλλων ναυτών, οι οποίοι, «με τας καταχρήσεις αυτάς και τας
καταστοοφάς εις τα δένδρα και τους αμπελώνας των κατοίκων της νήσου,
κατέστρεφαν και το υγιεινόν περιβάλλον της νήσου των».

Ο Κυβερνήτης μόλις πληροφορήθηκε αυτό το δυσάρεστο γεγονός που
ήταν λεπτό και επικίνδυνο, από πολλές πλευρές, με τις δικές του σωστές
ενέργειες και την γνωστήν μέριμνά του, για την προστασία του περιβάλλο­
ντος, έφερε θετικά αποτελέσματα: με την μελετημένη διπλωματική παρέμβα­
ση, στον κυβερνήτη του γαλλικού δικρότου.

Μία ακόμη, εξαιρετική και σημαντική, από τις πολλές ενέργειες του
Κυβερνήτου, ήταν και η ίδρυση υγειονομείων, στις σπουδαιότερες πόλεις,
προκειμένου να προφυλάξει και την υγεία των κατοίκων και να προστα­
τεύσει το περιβάλλον:

Στις 8 Απριλίου του 1828, «ο Κυβερνήτης της Ελλάδος διέτασσε:
«Α'. Το Υγειονομείον του Ναυπλίου, ως αποτελούν μέρος της λιμε­

ναρχίας, ανατίθεται εις την επιστασίαν του ιδίου λιμενάρχου.
>>Β ·. Είς γραμματεύς, διατελών, υπό τον λιμενάρχην, θα εκτελεί ειδι­

κώτερον, τα της υγειονομίας καθήκοντα.
>>Γ ·. Ο λιμενάρχης, μετά του γραμματέως, οφείλουν να δίδουν λόγον

εις την Κυβέρνησιν, διά τα αφορώντα τα της υγειονομίας» 11.

«Ο κατά το Τμήμα της Αργολίδος, έκτακτος Επίτροπος», ο Νικόλαος
Καλλέργης, στις 20 Οκτωβρίου 1828, με έγγραφό του, από το Ναύπλιον,
«Προς το Λιμεναρχυγειονομείον Ναυπλίου», καθώριζε τα χρέη και τις αρ­
μοδιότητές του12• Έστελνε τα σχετικά ψηφίσματα και τις διατάξεις του Κυ­
βερνήτου, οι οποίες απέβλεπαν, «εις την τακτικήν σύστασιν του υγειονομεί­
ου και λιμεναρχείου.

»Το Λιμεναρχυγειονομείον, θα ενεργεί τα χρέη του, με μεγάλην ακρί­
βειαν και προσοχήν, όπως υπαγορεύουν αι σχετικαί διατάξεις, που απέβλε­
παν εις την υγιεινήν κατάστασιν των ακτών, και εις την απαγόοευσιν, της
ρυπάνσεως της θαλάσσης».

11. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 47, αριθ. εγγράφου 1518. Βλ. και Γεωργίου
Δημακοπούλου, Η επί του αγώνος υπέρ της δημοσίας υγείας Κυβερνητική πολιτι­
κή, σ. 277-284, όπου και άλλη βιβλιογραφία.

12. ΓΑΚ, Γραμματεία Οικονομίας, φ. 142, αριθ. εγγράφου 2139.
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Ο Κυβερνήτης, τον επόμενο χρόνο, το 1829, στις 27 Ιουλίου, έγραφε
από το Άργος «προς το επί των Ναυτικών μέλος του Γενικού Φροντιστηρί­
ου, ότι ο Γενικός Έκτακτος Έφορος των λιμένων, «κατ' αίτησιν του λιμε­
νάρχου Ναυπλίου, εζήτει να του δοθή μία λέμβος, με τους αναγκαίους κω­
πηλάτας, διά να επισκέπτεται τα εκεί ελλιμενιζόμενα»,

Ο Κυβερνήτης έγραφε ότι, και για την διευκόλυνση του λιμένος του
Ναυπλίου, «και διότι τα ελλιμενιζόμενα διάφορα πλοία προσορμίζονται
αρκετά μακράν», ενέκρινε την αίτηση του Εφόρου, εφόσον ο ίδιος είχε δια­
τάξει να ελλιμενίζονται, «αρκετά μακράν των ακτών», για να προφυλάξει
τα παράλια από την ρύπανση. Ο ίδιος έφορος, με νεώτερη αναφορά του,
και «κατ' αίτησιν του υγειονομολιμενάρχου Σύοας», πρότειναν να προστε­
θή και δεύτερη λέμβος, σ' αυτήν την υπηρεσίαν, οπότε και ο υγειονόμος και
ο λιμενάρχης θα διευκολύνονταν στην εκτέλεση των χρεών τους.

Ο Κυβερνήτης παρακαλούσε την Ναυτικήν υπηρεσίαν, να ενεργήσει τα
δέοντα, για την προμήθειαν αυτών των λέμβων και να τον ειδοποιήσουν13•

Στις 28 Οκτωβρίου του 1829, ο Γραμματεύς της Επικρατείας Ν. Σπη­
λιάδης, έγραφε στον Πρόεδρον της Γερουσίας, ότι «κατ' επιταγήν της Α.
Εξοχότητας του Κυβεονήτου», του έστελνε τρεις αναφορές του Εκτάκτου
Γενικού Εφόρου των λιμένων της Επικρατείας, του Θεοδώρου Μαθιού14:

«Η πρώτη περιείχε, το περί διοργανισμού των υγειονομικών καταστη­
μάτων σχέδιον, το οποίον υπέβαλον εις την Κυβέρνησιν Ο Α°ς Γραμματεύς,
του εις Σύραν υγειονομείου Στέφανος Γρησπάρης.

» Η δευτέρα διαλαμβάνει τας παρατηρήσεις του Κυρίου Αντωνίου
Τζούνη, ως προς την νόσον της λέπρας, η οποία μολύνει μερικά μέρη της
Πελοποννήσου και τας γνώμας του, περί των μέτρων, όσα έπρεπε να λη­
φθούν, προς εξάλειψιν του δεινού τούτου.

»Η τρίτη αναφορά πραγματεύεται περί των υγειονομείων, των λοιμο­
καθαοτηοίων της Επικρατείας, εν γένει. Περιέχει και παρατηρήσεις ακρι­
βείς, ως προς τας απαιτουμένας μεταρρυθμίσεις και την τακτοποίησιν αυ­
τών των καταστημάτων».

Τα έγγραφα αυτά, έγραφε ο Ν. Σπηλιάδης, Θα βοηθούσαν «τας σκέψεις
και τας αποφάσεις της Γερουσίας, καθ' όσον ο κ. Αντώνιος Τζούνης, είχεν

13. ΓΑΚ, Γενικόν Φροντιστήριον, φ. 55, αριΟ. εγγράφου 13549.
14. ΓΑΚ, Γενική Γραμματεία, φ. 224, αοιθ, εγγράφου 3032.
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περιέλθει όλα σχεδόν τα παραθαλάσσια μέρη της Επικρατείας και παρατη­
ρήσας αυτοπροσώπως τας διαφόρους αυτού Θέσεις, ημπόρεσεν, εκ της προς
άλληλα συγκρίσεως, να συνάξει τα συμπεράσματά του».

ΟΝ. Σπηλιάδης έστελνε επίσης στον Πρόεδρον της Γερουσίας, αναφο­
ράν του Ν. Πονηροπούλου, «αφοοωσαν, την διά δενδοοφυτείας διακόσμη­
σιν, των πέριξ του Ναυπλίου καθύγρων τόπων και τον κατ' αναλογίαν
αναδασμόν", της γεωργησίμου γης, ταύτης της επαρχίας ... ».

Όλα αυτά, ανέφερε τέλος ο Ν. Σπηλιάδης, επειδή αποτελούσαν «μέ­
ρος των αντικειμένων, εις τα οποία μέλλει να ενασχοληθή η Γερουσία», τα
έστελνε στον Πρόεδρον της, «κατ' επιταγήν της Α. Εξοχότητας του Κυ­
βεονήτου»,

Τον Αύγουστο του 1830 υπηρετούσαν στο «Υγειονομολιμεναρχείον
του Ναυπλίου»: Ο λιμενάρχης Θεόδωρος Μαθιός, με 160 φοίνικες μισθόν,
από τα Ψαρά, ο Στέφανος Γρησπάρης, ως υγειονόμος, με τον ίδιο μισθόν,
ο αρχιφύλακας Γεώργιος Κασσιμάτης, με μισθό 128 φοίνικες, ο Γ. Καθο­
πούλης με τον ίδιο μισθό (εντελώς σβησμένη η θέση του), ο Νικόλαος Φ.
Τζηκούνης, ως βοηθός, με 120 φοίνικες ο Κων, Μιτζάτζος φύλακας, με 40
φοίνικες, ο κωπηλάτης Σταμάτιος Σωτήρου και άλλοι τέσσαρες κωπηλάτες,
με 24 φοίνικες, οι οποίοι «μη ηξέροντες να γράψουν, κάνουν το σημείον
του Σταυρού»16•

Το πολύπλευρο και ασύλληπτο έργο του Καποδίστρια, που αφορούσε
στην προστασία του περιβάλλοντος και στα μέτρα, που έλαβε για την εξυ­
γίανση και «παλλωπιομόν» όλων των πόλεων, για την περιφρούρηση της
υγείας του λαού και τόσα άλλα, αναφέρονται σε άλλα κεφάλαια λεπτομε­
ρώς: Για τα τεράστια μέτρα που έλαβε, όταν εκδηλώθηκε, αμέσως μετά την
άφιξή του, η Θανατηφόρος επιδημία της πανώλους, για την δενδροφύτευση
όλης της κατεστραμμένης από τους Αιγυπτίους χώρας, για την ίδρυση νο­
σοκομείων, για τον καθαρισμό των δρόμων, για την υδροδότηση, για την
βελτίωση της διατροφής των κατοίκων, και τόσων άλλων ακόμη, αναφέρο­
νται στα σχετικά κεφάλαια και στις αναφερόμενες επαρχίες της Ελλάδος.
Το συντριπτικό πλήθος αυτών των πληροφοριών, προέρχεται από ανέκδο­
τες πηγές.

15. Αναδασμός = η εκ νέου αναλογία της καλλιεργησίμου γης.
16. ΓΑΚ, Επιτροπή Οικονομίας, φ. 142.





ΠΕΤΡΟΣ ΠΙΖΑΝΙΑΣ
Καθηγητής Νεότερης Ελληνικής Ιστορίας,

Τμήμα Ιστοοίας, Ιόνιο Πανεπιστήμιο

ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗ ΣΤΗΝ ΜΟΝΑΡΧΙΑ*

Κάθε επανάσταση που οδήγησε στην δημιουργία εθνικού κράτους και
μάλιστα οι δύο μεγάλες, όπως η αγγλική και η γαλλική, θεμελιώθηκαν σε
ένα μείζονα συμβολισμό: την κατάργηση του θεσμού της βασιλείας, η οποία
συχνά συνοδευόταν με την εκτέλεση του βασιλιά. Στην περίπτωση της ελ­
ληνικής επανάστασης έχουμε μια όλως διαφορετική εξέλιξη που κατέληξε
στην απόλυτη μοναρχία, κατέληξε κυρίως στην δημιουργία του βασιλικού
θεσμού.

Για αυτή την εξέλιξη, που δεν ταίριαζε καθόλου με τα πρότυπα που
είχε δημιουργήσει ιδίως η γαλλική επανάσταση, αλλά ούτε με τις αλλεπάλ­
ληλες Εθνοσυνελεύσεις και τα τρία Συντάγματα που ψηφίστηκαν κατά την
διάρκεια της ελληνικής επανάστασης, Έλληνες ιστορικοί αλλά και συνά­
δελφοι από άλλες χώρες που ασχολήθηκαν με την ελληνική ιστορία, επι­
δίωξαν να δώσουν μια εξήγηση. Η ερμηνεία που επικράτησε τόσο στους
Έλληνες ιστορικούς όσο και στους άλλους ιδίως κατά τον 20° αιώνα, ήταν
αυτούσιο δάνειο από τα πολιτικά συνθήματα τμημάτων των ηγετικών ομά­
δων των Ελλήνων και άρχισαν να στρέφονται κατά του Όθωνα από το
1836-37. Η ερμηνεία αυτή συνοπτικά υποστηρίζει, πως ο βασιλικός θεσμός
που εξέφρασε ο Όθωνας καθώς και το πολίτευμα της απόλυτης μοναρχίας
ήταν αποκλειστική επιλογή των μεγάλων δυνάμεων της εποχής, επιλογή η
οποία είχε ως μοναδικό μέλημα τον έλεγχο των Ελλήνων και του νεοσύ-

* Διάλεξη στο Βουλευτικό Ναυπλίου τον Σεπτέμβριο 2003, στον ετήσιο εορτα­
σμό μνήμης του Ιωάννη Καποδίστρια, που οργανώθηκε από το Ίδρυμα Καποδίστριας
του Ναυπλίου.
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στατου κράτους. Η ερμηνεία αυτή είναι υπερβολικά μονοσήμαντη και ιδε­
ολογικά βολική. Ο λόγος είναι ότι φτάνει στο σημείο να εμφανίζει τους
Έλληνες, παρότι έχουν κάνει μια επανάσταση, να είναι απλώς χειραγω­
γούμενοι από τις μεγάλες δυνάμεις, και ακόμη το ελληνικό κράτος να έχει
τόσο πολύ σημαντική θέση ώστε να πρέπει πάση θυσία να ελεγχθεί από τα
ισχυρά κράτη.

Αν πάψει κανείς να υιοθετεί την άποψη που είχαν οι άνθρωποι της
εποχής για την Μοναρχία, δηλαδή να αντιγράφει τις πηγές παίρνοντας
στην ονομαστική τους αξία τις εκτιμήσεις αρκετών Ελλήνων ηγετών της
εποχής για την πολιτική τους εξουσία, τότε μπορεί να περιλάβει στις τά­
σεις διαμόρφωσης του πολιτειακού καθεστώτος και την εσωτερική δυνα­
μική του πολιτικού συσχετισμού των δυνάμεων, ξεκινώντας ιδίως από
την δεύτερη περίοδό της επανάστασης, την περίοδο της αρχόμενης δυνη­
τικής συντριβής της.

Η καμπ11 της επανάστασης

Όταν εκτεταμένα κοινωνικά στρώματα επαναστατούν, όπως για πα­
ράδειγμα τα αστικά και αγροτικά στην Γαλλία, ο συσχετισμός δύναμης με­
ταξύ αυτών και της εξουσίας εναντίον της οποίας στρέφονται, μπορεί να
είναι υπέρ των επαναστατημένων. Αντίθετα, οι Έλληνες επαναστάτες όταν
εξεγέρθηκαν δεν αποτελούσαν αρχικά παρά μια μικρή ομάδα, συνασπισμό
κοινωνικά ετερογενών ελίτ στο πλαίσιο μιας μεγάλης και ισχυρής αυτο­
κρατορίας. Η μεγάλη γεωγραφική διασπορά των ελληνικών ηγετικών ομά­
δων, ιδίως όμως οι μάλλον αδύναμες εσωτερικές κοινωνικές συμμαχίες με
τα ευρύτατα τμήματα του αγροτικού πληθυσμού, οδήγησαν γρήγορα τις
ηγετικές ομάδες της επανάστασης στην σύμπηξη ποικίλων προνομιακών
σχέσεων με μεγάλες δυνάμεις. Από το 1825, οπότε η επανάσταση άρχιζε να
καταρρέει εμφανώς, οι γνώμες για τις εκδοχές της πολιτειακής συγκρότη­
σης που θα επέτρεπαν να μην χαθούν εντελώς οι επιτυχίες της πρώτης
επαναστατικής περιόδου, ήταν πολλές και αντιφατικές. Κάποιοι Θυμήθηκαν
το σερβικό παράδειγμα και πρότειναν μια μικρή ηγεμονία υπό Ρώσο ή Γά­
λο πρίγκιπα, που θα περιοριζόταν λίγο πολύ στα όρια της Πελοποννήσου,
άλλοι, σε μια παραλλαγή της προηγούμενης, πρόκριναν μια συνθηκολόγη­
ση με τους Οθωμανούς που θα άφηνε πάλι την Πελοπόννησο ως ημιανε­
ξάρτητο κρατίδιο, άλλοι καλλιεργούσαν την εκδοχή μιας λύσης που θα
άφηνε την Πελοπόννησο υπό την κοινή προστασία της Πύλης και μιας με-
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γάλης δύναμης, και άλλοι εφάρμοζαν μια σκέτη συνθηκολόγηση, το «προ­
σκύνημα». Όλες οι λύσεις που προτείνονταν την περίοδο της ήττας είχαν
τα κοινά χαρακτηριστικά ότι συρρίκνωναν δραστικά την επικράτεια που
έλεγχε η Διοίκηση, και εξαλείφανε σχεδόν πλήρως το πολιτικό και ιδεολο­
γικό πρόταγμα συγκρότησης ανεξάρτητου εθνικού κράτους. Σε σχέση με τα
σχέδια της Φιλικής Εταιρείας αλλά και τους στόχους των πρώτων χρόνων
της επανάστασης, όλες σχεδόν οι προτάσεις υποχωρούσαν τόσο, ώστε η
επανάσταση να εκπίπτει εκ του αποτελέσματος σε ένα είδος εξέγερσης για
την απλή αλλαγή του ηγεμόνα.

Ορισμένους μήνες πριν, ο Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος, αντιλαμβανό­
μενος ότι ο ορισμός του Γεωργίου Κάνινγκ, ως Υπουργού Εξωτερικών της
Μεγάλης Βρετανίας κατά το τέλος του 1823, σήμαινε την σταδιακή εγκα­
τάλειψη της δέσμευσης της Μεγάλης Βρετανίας έναντι της εδαφικής ακε­
ραιότητας της Οθωμανικής αυτοκρατορίας, απέστειλε στον νέο Υπουργό
επιστολή η οποία συνοπτικά διατύπωνε την ακόλουθη πολιτική πρόταση:
σας προσφέρουμε διαρκή συμμαχία, αν σώσετε την ελληνική επανάσταση,
υπονοώντας ότι αν δεν ενδιαφερθεί η Μεγάλη Βρετανία, ασφαλώς κάποια
από τις μεγάλες δυνάμεις θα στέρξει σε βοήθεια. Αυτή είναι η πολιτική
πρόταση του Φαναριώτη ριζοσπάστη φιλικού προς την κατεξοχήν φιλελεύ­
θερη δύναμη της εποχής, την οποία αναδιατύπωσαν επί το απλοϊκότερο,
εξαναγκασμένοι ή αυτοβούλως, και άλλοι Έλληνες ηγέτες πολλούς μήνες
αργότερα και την απέστειλαν ως έκκληση του ελληνικού έθνους προς την
Μεγάλη Βρετανία.

Βέβαια, η ελληνική επανάσταση, και πάλι από πρωτοβουλία του Αλέ­
ξανδρου Μαυροκορδάτου, είχε ήδη τύχει μιας οιονεί διεθνούς αναγνώρισης
από τα δύο μικρά δάνεια που είχε εξασφαλίσει το 1822-23 στο κέντρο της
διεθνούς χρηματαγοράς, στο City, επίσης είχε κυριολεκτικά ξεσηκώσει τους
Ευρωπαίους ομοϊδεάτες, είχε ακόμη περιβληθεί ηρωικό χαρακτήρα, επειδή
πολεμούσαν λίγοι ενάντια σε μια ακόμα ισχυρή αυτοκρατορία, που επι­
πλέον εθεωρείτο η πλέον σκοταδιστική της εποχής της. Αφού στο εσωτερι­
κό μέτωπο ο συσχετισμός είχε καταρρεύσει σε βάρος των Ελλήνων, ο Αλέ­
ξανδρος Μαυροκορδάτος συνέλαβε την ιδέα της αξιοποίησης του ευνοϊκού
για τους Έλληνες συσχετισμού στην Ευρώπη. Σύμβολα, δίκτυα διεθνούς
αλληλεγγύης και πολιτικός εκβιασμός στην επιστολή του Φαναριώτη δια­
φωτιστή διανοούμενου προς τον υπουργό εξωτερικών της Μεγάλης Βρετα­
νίας, υπονοούσε πως αν δεν ήταν αυτή η δύναμη που θα στήριζε την ελ-



28 Πέτρου Πιζάνια

ληνική επανάσταση, θα μπορούσε να είναι μια άλλη. Η στρατηγική αυτή
σύλληψη περιλάμβανε και μια ακόμη κίνηση, σχετική με τον εσωτερικό συ­
σχετισμό, αυτή που με την εισβολή του Ιμπραήμ και το Μεσολόγγι στα
πρόθυρα της κατάρρευσης ήταν πολιτικά αναγκαία: την δράση του στρα­
τιωτικού ηγέτη των Ελλήνων, του Θεόδωρου Κολοκοτρώνη, στην Πελο­
πόννησο ενάντια στους «προσκυνημένους» στον Ιμπραήμ. Η δράση αυτή,
με την απόλυτη κάλυψη, αν όχι ευθεία οργάνωση του Ιωάννη Κωλέττη,
Γραμματέα τότε του Εκτελεστικού, ανατέθηκε στους Ρουμελιώτες Αρματω­
λούς και τους Σουλιώτες. Αυτές οι ομάδες των ενόπλων ανέλαβαν να εκ­
καθαρίσουν την Πελοπόννησο από τους «ποοσκυνημένους», να τους τρο­
μάξουν περισσότερο από ότι ο Ιμπραήμ ώστε να επανέλθουν στην υπηρε­
σία της εθνικής Διοίκησης. Με αυτές τις κινήσεις πολιτικά γινόταν σαφές
προς κάθε κατεύθυνση πως, παρά τις συντριπτικές ήττες που είχε υποστεί
ήδη, η ελληνική επαναστατική ηγεσία δεν είχε σκοπό να εγκαταλείψει τον
αρχικό στόχο της, την δημιουργία ανεξάρτητου εθνικού κράτους. Οι πρώ­
τες νίκες του Γέρου του Μοριά, που κατάφερε με το σύστημα του δεκατι­
σμού του ελληνικού πληθυσμού και των προυχόντων που έλεγχε ο Ιμπραήμ
στην κατακτημένη από τους Αιγυπτίους Πελοπόννησο, κατέστησαν τις προ­
θέσεις των Ελλήνων ηγετών σαφέστατες προς κάθε κατεύθυνση, και διέγει­
ραν την μουδιασμένη αλληλεγγύη των ευρωπαίων φιλελλήνων.

Η πολιτική σύλληψη του Αλέξανδρου Μαυροκορδάτου ήταν, όπως
πάντα, μεγάλης στρατηγικής εμβέλειας: πρόσφερε προνομιακή σχέση κατά
προτεραιότητα στην Μεγάλη Βρετανία ή σε όποια δύναμη θα βοηθούσε
τους Έλληνες και ταυτοχρόνως ξεκίνησε με τον Θεόδωρο Κολοκοτρώνη
μια (απελπισμένη στην πραγματικότητα) αντεπίθεση στην Πελοπόννησο,
ελπίζοντας και στην ενεργοποίηση των πιέσεων των ευρωπαίων φιλελλή­
νων προς τις κυβερνήσεις τους. Ταυτοχρόνως ακύρωνε κάθε πιθανό συμ­
βιβασμό σε σχέση με την μείζονα στόχευση της επανάστασης. Το σχέδιο
πέτυχε. Η θετική στροφή της Μεγάλης Βρετανίας, η συμφωνία των τριών
μεγάλων δυνάμεων της εποχής, ακολούθως η συγκρότηση του συμμαχικού
στόλου και τέλος η ναυμαχία του Ναβαρίνου. Αυτή η πορεία αντιστροφής
της ήττας των Ελλήνων οδήγησε αργότερα στην ίδρυση του πρώτου ανε­
ξάρτητου ελληνικού εθνικού κράτους και φυσικά στην ένταξη του ελληνι­
κού κράτους στην Δύση και ως εκ τούτου στην μόνιμη ανάμιξη των Δυ­
τικών στα της Ελλάδας.
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Ο Κυβερνήτης

Οι Έλληνες λοιπόν άρχισαν οι ίδιοι να συζητούν από το 1824-25 την
επιλογή ενός σημαίνοντος προσώπου προερχόμενου από κάποια ευρωπαϊ­
κή δύναμη που θα αναλάμβανε τον ρόλο του ηγεμόνα του αναδυόμενου ελ­
ληνικού έθνους. Και αυτό ξεκίνησε από τις δικές τους πολιτικές ανάγκες.
Με στόχο να ενοποιήσουν τις άκρως ανταγωνιστικές ελληνικές επαναστα­
τικές ηγεσίες, αλλά και να κατοχυρώσουν τις κατακτήσεις της επανάστασης
από τον οξύτατο τοπικιστικό ανταγωνισμό με την κεντρική Διοίκηση.
Ιδίως όμως να ενισχύσουν την πολιτική τους δύναμη έναντι της Οθωμανι­
κής αυτοκρατορίας, η οποία παρά τις μέχρι τότε ήττες της διέθετε συντρι­
πτική ισχύ έναντι των Ελλήνων και από το 1825 είχε αρχίσει να συντρίβει,
όπως είπαμε, τις επαναστατικές δυνάμεις των Ελλήνων. Κινήσεις ανεύρε­
σης ηγεμόνα έγιναν πολλές, προς την Ρωσία και την Γαλλία ιδίως. Ωστό­
σο, μεταξύ της απολυταρχικής εξουσίας ενός πιθανού ηγεμόνα και της κα­
τανομής των εξουσιών μεταξύ δύο αντιπροσωπευτικών πολιτικών θεσμών,
όπως είχε επικρατήσει στην διάρκεια της επανάστασης, επικράτησε ένας
συμβιβασμός. Στο τελευταίο Σύνταγμα της Επανάστασης, στο Σύνταγμα
της Τροιζήνας που ψηφίστηκε το 1827, καθιερώθηκε ένας μονοπρόσωπος
θεσμός, αυτός του Κυβερνήτη. Ο θεσμός αυτός ήταν ενισχυμένος με ειδικές
εξουσίες, οι οποίες καταργούσαν το παλαιό Εκτελεστικό και 'έφταναν μέ­
χρι και την παράκαμψη του Βουλευτικού. Στόχος του θεσμού αυτού ήταν
η ικανοποίηση των νέων πολιτικών αναγκών. Δηλαδή η διακυβέρνηση του
αναδυόμενου έθνους, την οποία οι ανταγωνισμοί των πολιτικών ρευμάτων
που είχαν διαμορφωθεί κατά την διάρκεια της επανάστασης είχαν κατα­
στήσει πολιτικά αδύνατη.

Η επιλογή του Καποδίστρια ως κυβερνήτη, εκτός από εξαιρετικά εύ­
στοχη για το εσωτερικό μέτωπο, δήλωνε και την επιδίωξη των ελληνικών
ηγετικών ρευμάτων της επανάστασης να εκπροσωπηθούν στις επερχόμενες
διεθνείς διαπραγματεύσεις για την αναγνώριση του ελληνικού έθνους από
μία προσωπικότητα κύρους. Ο Ιωάννης Καποδίστριας από την πλευρά
του, παρέκαμψε το Βουλευτικό και τα πολιτικά κόμματα, αλλά διατήρησε
την κοινή πολιτική τους στρατηγική; συγκρότηση ενιαίου εθνικού κράτους
δυτικού τύπου και ενσωμάτωση των παραδοσιακών τοπικών εξουσιών
στην κεντρική Διοίκηση, δηλαδή στο εθνικό κράτος. Και σε χρόνο μηδέν,
με την βοήθεια της γαλλικής στρατιωτικής αποστολής και πολλών στελε­
χών της επανάστασης, αναδείχθηκε σε σύμβολο του κράτους αυτού, σε έναν
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Homme d'Etat, που ενδιαφερόταν πρωτίστως για την συγκρότηση του κρά­
τους, τον καθορισμό της επικράτειας και την αναγνώριση της ανεξαρτη­
σίας. Ο θεσμός του Κυβερνήτη και η έμπρακτη διαχείρισή του από τον Ιω­
άννη Καποδίστρια, παρότι ήταν ένας συμβιβασμός, καθιέρωνε οριστικά την
επικρατέστερη πολιτική επιδίωξη να συγκροτηθεί ενιαίο εθνικό κράτος ευ­
ρωπαϊκού τύπου. Η δολοφονία του τον Σεπτέμβριο του 1831 ήταν μια
απλοϊκή απόπειρα ακύρωσης αυτής της επιδίωξης, από τους κατεξοχήν εκ­
προσώπους του παραδοσιακού ένοπλου τοπικισμού.

Η μοναρχία

Η δολοφονία του Καποδίστρια αποστέρησε τους Έλληνες από τον
μοναδικό εκπρόσωπο των ελληνικών επιδιώξεων στις μεγάλες δυνάμεις.
Και ταυτοχρόνως η παρόξυνση του τοπικισμού και του ανταγωνισμού των
ηγετικών ελληνικών ομάδων, και ο εμφύλιος που ακολούθησε και μετά την
αναγνώριση του ελληνικού έθνους το 1832, έθεσαν ξανά με οξύτητα το ζή­
τημα της διακυβέρνησης των Ελλήνων. Οι ελληνικές πολιτικές ηγεσίες, και
ιδίως ο Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος, πολεμώντας τον Καποδίστρια στο
όνομα του Συντάγματος, κατέληξαν σε έναν εμφύλιο, αν και όχι γενικευ­
μένο, αλλά αρκετό ώστε να θέσει σε αμφισβήτηση τα θεμελιώδη κεκτημένα
της επανάστασης. Δηλαδή, την εθνική επικράτεια που εκκρεμούσε ακόμη να
προσδιοριστεί, την πολιτική ανεξαρτησία των Ελλήνων που επίσης εκκρε­
μούσε να αναγνωριστεί διεθνώς, και το υπό συγκρότηση εθνικό κράτος,
την κεντρική διοίκηση, δηλαδή, που έπρεπε να οικοδομηθεί σχεδόν εξαρχής.
Κοντολογίς, ένα τουλάχιστον χρόνο πριν την επίσημη διεθνή αναγνώριση
της ανεξαρτησίας των Ελλήνων, όλα τα επιτεύγματα της επανάστασης με­
τεωρίζονταν με τις τάσεις εσωτερικής αποσύνθεσης να ενισχύονται. Η επι­
λογή, συνεπώς, ενός ευρωπαίου πρίγκιπα για την θέση του Έλληνα μονάρ­
χη, του Όθωνα της Βαυαρίας, ο οποίος μάλιστα προερχόταν από ένα βα­
σίλειο υψηλού κύρους με φιλέλληνα βασιλιά, αλλά περιορισμένης πολιτι­
κής δύναμης, υπήρξε ένας ευτυχής συμβιβασμός για όλους. Οι Έλληνες με
τον θεσμό του Βασιλιά έλυναν το ζήτημα της διακυβέρνησής τους και διέ­
σωζαν όλες τις θεμελιώδεις κατακτήσεις τους, εκτός από τα πολιτικά δι­
καιώματα και την συνταγματική διακυβέρνηση. Ενώ οι μεγάλες δυνάμεις με
την επιλογή του Όθωνα δεν έχαναν τις δυνατότητες της επιρροής τους στο
νέο έθνος.

Η αντιβασιλεία που ανέλαβε την διακυβέρνηση της χώρας μέχρι το
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1837 ακολούθησε και στην πραγματικότητα απλώς εφάρμοσε την πολιτική
του Καποδίστρια. Συγκρότηση κράτους και ενσωμάτωση του συνόλου των
τοπικών κοινωνιών που απαρτίζανε την Ελλάδα, αυτοί ήταν συνοπτικά οι
στόχοι της Αντιβασιλείας. Και αυτοί οι δύο μείζονες στόχοι εκφράστηκαν
με μία σωρεία πολιτικών μέτρων, όπως η συγκρότηση στρατού και χωρο­
φυλακής, δικαστικού συστήματος, οργάνωση εκπαιδευτικού συστήματος,
έκδοση εθνικού νομίσματος, ίδρυση μιας ιδιότυπης κεντρικής Τράπεζας
κτλ. Η διαφορά είναι ότι σε αντίθεση με τον Καποδίστρια, η Αντιβασιλεία
άσκησε αυτή την πολιτική σε ένα πλαίσιο ικανοποιητιπής πολιτικής σταθε­
ρότητας και με την χρηματική άνεση που της παρείχε το δάνειο της ανε­
ξαρτησίας.

Η Αντιβασιλεία, όπως και ο Καποδίστριας, αλλά και αργότερα ο
Όθωνας, προσπάθησε και εν πολλοίς κατάφερε να υπερκεράσει τα κόμμα­
τα, ενίοτε να συμβιβάσει τις αντιθέσεις τους με την κεντρική εξουσία, οι
οποίες ήδη από το 1829 εκφράζονταν με την απαίτηση εφαρμογής του
Συντάγματος. Ο στόχος των συνασπισμένων μεσαίων στελεχών των τριών
κομμάτων για Σύνταγμα επιτεύχθηκε, όπως είναι γνωστό, με το προνουν­
τσιαμέντο της 3η; Σεπτεμβρίου του 1843. Φυσικά, οι βασικές αρχές της
ισότητας έναντι του Νόμου, των βασικών ελευθεριών και όλες οι θεμελιώ­
δεις αρχές, εκτός από τα πολιτικά δικαιώματα, εφαρμόζονταν ήδη από την
περίοδο της απόλυτης μοναρχίας. Τα πολιτικά δικαιώματα εφαρμόστηκαν
εν τέλει για το μεγαλύτερο μέρος του ανδρικού πληθυσμού με το Σύνταγ­
μα του 1844. Ωστόσο, εκ του αποτελέσματος προκύπτει ότι δεν διευκόλυ­
ναν την πολιτική ανάπτυξη της κοινωνίας. Το κύριο αποτέλεσμα της
εφαρμογής τους ήταν ότι σχεδόν αμέσως ενσωμάτωσαν την κεντρική εξου­
σία στο παλαιό δίκτυο των τοπικών κοινωνιών, αποστεοώντας έτσι πολύ
νωρίς την πολιτική από την σχετική της αυτοτέλεια.

Η Βουλή

Παρότι η αναθεωρητική Βουλή του 1843-44 ήταν αποτέλεσμα της ήτ­
τας του Όθωνα έναντι των ριζοσπαστών συνταγματικών της τρικομματικής
συμμαχίας, η σύνθεσή της παρά ταύτα φαίνεται ότι ενίσχυσε την Μοναρ­
χία στους πολιτικούς συσχετισμούς. Και οι ευνοϊκοί συσχετισμοί καθόρι­
σαν σε σημαντικό βαθμό τις επιλογές ως προς τους θεμελιώδεις προσανα­
τολισμούς της χώρας μέχρι την ανατροπή του Όθωνα. Ευνόησαν συγκε­
κριμένα την εφαρμογή της μίας από τις δύο βασικές και μεταξύ τους
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ανταγωνιστικές στρατηγικές για την ανάπτυξη της Ελλάδας, και ό,τι συνε­
παγόταν η κάθε στρατηγική για τον ρόλο του κράτους.

Η μία στρατηγική, που εξέφραζε ιδίως το αγγλικό κόμμα και ο Αλέ­
ξανδρος Μαυροκορδάτος ως μετριοπαθής συνταγματικός, επιδίωκε την τα­
χεία ένταξη των Ελλήνων στο πολιτικό και θεσμικό σύστημα του εθνικού
κράτους και το ελληνικό κράτος στην χορεία των δυτικών κρατών. Και για
τούτο προέβλεπε την βαθμιαία πολιτική, θεσμική και οικονομική ανάπτυξη
της χώρας στα σύνορα που είχαν αναγνωρίσει οι μεγάλες δυνάμεις. Η άλ­
λη, που εξέφραζε ιδίως το ρωσικό κόμμα και αργότερα ο Ιωάννης Κωλέτ­
της, έθετε ως στρατηγική προτεραιότητα την διεύρυνση της εθνικής επικρά­
τειας που πήρε το σχήμα της μεγάλης ιδέας -αν και το περιεχόμενο αυτής
της στρατηγικής απέληξε πολύ διαφορετικά από ότι ο ίδιος ο Ιωάννης Κω­
λέττης είχε συλλάβει. Η Αντιβασιλεία εφάρμοσε συστηματικά την πρώτη
επιλογή. Η αλλαγή του προσανατολισμού προς την δεύτερη ξεκίνησε με τον
Όθωνα.

Ο νέος Βασιλιάς δύο μόλις χρόνια από την ενηλικίωσή του και την
ανάληψη των καθηκόντων του, και με αφορμή μία από τις πολλές κρί­
σεις του ανατολικού ζητήματος το 1839, εξεδήλωσε εμπράκτως τον στρα­
τηγικό προσανατολισμό του. Εφάρμοσε για δύο χρόνια, μέχρι το 1841,
ένα σύστημα κυκλικών συμμαχιών με τις δυνάμεις που αποτελούσαν
στην εκάστοτε συγκυρία της κρίσης, τον κύριο εχθρό της οθωμανικής αυ­
τοκρατορίας. Παράλληλα στο ίδιο διάστημα κατάφερε να εξωθήσει σε
παραίτηση την μετριοπαθή κυβέρνηση του Αλέξανδρου Μαυροκορδάτου,
ακυρώνοντας τις Θεσμικές μεταρρυθμίσεις που επιδίωκε ο αρχηγός του
αγγλικού κόμματος.

Η αποτυχία στην οποία οδηγήθηκε ο Όθωνας από την Μεγάλη Βρε­
τανία με την λήξη της κρίσης το 1841, δεν τον εμπόδισε αργότερα, με την
έκρηξη του Κριμαϊκού πολέμου στις αρχές της δεκαετίας του 1850, να τα­
χθεί με το μέρος της Ρωσίας αποβλέποντας και πάλι στην διεύρυνση της
ελληνικής επικράτειας. Αυτή η δεύτερη απόπειρα του Όθωνα εφαρμογής
της Μεγάλης Ιδέας απέληξε σε μία ακόμη μείζονα πολιτική αποτυχία. Και
οδήγησε στην κατάληψη του Πειραιά και της Αθήνας από τα στρατεύματα
των Γάλλων και των Άγγλων, καθώς και στον προσωρινό έλεγχο της δια­
κυβέρνησης της χώρας. Αυτή υnήρξε η αρχή του τέλους για τον Όθωνα και
την βασιλεία του, η οποία καταλύθηκε οριστικά από μία σειρά αστικών
εξεγέρσεων μεταξύ 1861 και 1863. Οι εξεγέρσεις αυτές επέτυχαν όχι απλώς
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την έξωσή του, αλλά την ανατροπή του πολιτεύματος της Συνταγματικής
Μοναρχίας και την επικράτηση της Βασιλευομένης Δημοκρατίας. Επρόκει­
το για αμιγώς αστικές εξεγέρσεις που στρέφονταν εναντίον ενός καθεστώ­
τος και του βασιλιά, ο οποίος, παρακινημένος από τον κλασικισμό με τον
οποίο είχε ανατραφεί, ταυτίστηκε υπερβολικά με κάποιο φανταστικό κλα­
σικό μεγαλείο της Ελλάδας και ελάχιστα με την κοινωνική και πολιτική
της πραγματικότητα.

Επίλογος

Οι αστικές ομάδες, μετά τις επιτυχημένες εξεγέρσεις τους κατά το
1861-63 και το δημοκρατικό πολίτευμα που εγκαθίδρυσαν, προσέδωσαν
μία νέα δυναμική στο ελληνικό εθνικό κράτος και την κοινωνία του,
ιδίως στις πόλεις, όπου λίγο πολύ ο ανερχόμενος αστικός πληθυσμός
έλεγχε και τους δημοτικούς θεσμούς. Συνοπτικά, από το τέλος της δεκα­
ετίας του 1860 διαμορφώθηκε μία νέα πολιτική στρατηγική για το έθνος,
σύνθεση μάλλον των δύο παλαιότερων. Ο τυχοδιωκτισμός της Μεγάλης
Ιδέας παραμερίστηκε, όχι όμως και η επιδίωξη διεύρυνσης της επικράτει­
ας. Ωστόσο, η επιδίωξη αυτή πραγματοποιόταν με αμιγώς πολιτικά μέσα,
που τηρούσαν σχολαστικά τους συσχετισμούς των ευρωπαϊκών δυνάμεων
στη Βαλκανική. Σε ότι αφορά στην εσωτερική πολιτική, το κύριο περιε­
χόμενό της, το κέντρο βάρους της, επικεντρώθηκε στην ανάπτυξη και τον
εξορθολογισμό των δομών και της λειτουργίας του κράτους, καθώς και
στην ενίσχυση της οικονομικής δυναμικής, ιδίως των ανερχόμενων αστι­
κών ομάδων. Η νέα αυτή δυναμική πολιτικής και κοινωνικής ανάπτυξης
διήρκεσε σχεδόν έως το τέλος του 19°" αιώνα. Και τα πεπραγμένα της όχι
μόνο σταθεροποίησαν, αλλά διεύρυναν πολλαπλασιαστικά τον θεμελιώδη
στόχο που είχε επικρατήσει μετά από αλλεπάλληλες συγκρούσεις κατά
την διάρκεια της ελληνικής επανάστασης.
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ΣΠΑΡΑΓΜΑΤΑ ΕΙΔΉΣΕΩΝ
ΠΕΡΙ ΒΙΚΕΝΤΙΟΥ ΓΚΑΛΛΙΝΑ

Γενικού Γραμματέως
του Μινιστερίου των 'Εξωτερικών (1822)

'Όπως είναι γνωστόν, ή Συντωιτική 'Επιτροπή του πρώτου συντάγμα­
τος τού ενιαίου καί ανεξαρτήτου έλληνυωϋ Κράτους, τού Προσωρινού
Πολιτεύματος τfις Έλλάδος, κοινώς άποδιδομένου καί ώς «Συντάγματος
της 'Επιδαύρου», ψηφισθέντος ϋπό της κατά την 20ήν Δεκεμβρίου 1821
συνελθούσης εν Νέα 'Επιδαύρφ "Εθνικής Συνελεύσεως καί εκδοθέντος κατά
την Ιην 'Ιανουαρίου 1822, «Α' ~Ετονς τής Άvεξαρτrισίας», άπετελέσθη έκ
των Πληρεξουσίων Θεοδώρου Νέγρη, Γεωργίου Αίνιάνος, Δρόσου Μανσό­
λα (τής 'Ανατολικής Στερεάς 'Ελλάδος), 'Ιωάννου Όρλάνδου, Πέτρου Σκυ­
λίτση 'Ομηρίδου, Άναγνώστου Μοναρχίδου (των Νήσων), Άλεξάνδρου
Μαυροκορδάτου, 'Ιωάννου Κωλέττη, Φωτίου Καραπάνου (της Δυτικής Στε­
ρεάς 'Ελλάδος), Μητροπολίτου Παλαιών Πατρών Γερμανού, Πανούτσου
Νοταρά, 'Αθανασίου Κανακάρη (της Πελοποννήσου)'. Με τήν ώς άνω Έπι­
τοοπήν συνειργάσθη ό 'Ιταλός πολιτικός πρόσφυξ Βικέντιος Γκαλλίνα
(Vincenzo Gallina), ό όποιος δια τον λόγον αυτόν ετιμήθη, κατ' έξαίρεσιν,
μέ τό 'Αναμνηστικόν Μετάλλιον της Α, εν 'Επιδαύοω 'Εθνιεής Συνελεύσε­
ως, το συσταθέν ειδικώς καί μόνον δια τα μέλη αυτής",

1. Α. Ζ. Μά μουκα, Τά κατά τήv 'Αvαγέvvησιv τής Έλλάδος, τόμ. Α ·, Έν Πει­
ραιεί 1839, σελ. 9-10. Βλ. έπίσης Γ. Δ. Δημα κο π ο ύλου , Ή Διοικητικιί Όργάvωσις
κατά τήv Έλλrιvικήv Έπαvάατασιv, Έν 'Αθήναις 1966, σελ, 88-89 καί Αiιτ6Θι, ϋποσημ,
3, ενθα παράθεσις όλης τής σχετικής βιβλιογραφίας.

2. Βλ. εν Γ. Δ. Δημακ οπο ύ λου , 'Η Νέα 'Επίδαυρος (Πιάδα), Κοιτίς τιις Νεο­
ελληνικής Πολιτειακfίς 'Οργανώσεως (Δεκέμβριος 1821 - 'Ιανουάριος /822). Ή συμβολή
τού Ίωάvvοv Καποδιστρίου, 'Εν 'Αθήναις 1998, σελ. 29-31. Βλ. Τοϋ Α ύ τού, ,,Ο
Κώδιξ τών Νόμων της 'Ελληνικής 'Επαναστάσεως, 1822-1828», Έπετηρίς τοϋ Κέντρου
Έρεύvης της 'Ιστορίας τοϋ Έλληvικού Δικαίου τιjς 'Ακαδημίας Άθηvώv, τόμ, 10-1 Ι
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'Η συνεργασία καί συντακτική συνεισφορά τοϋ Βικεντ. Γκαλλίνα προ­
φανώς συνεδέετο μέ βιβλιογραφικην βοήθειαν εκ συνταγματικών κειμένων
τής Γαλλίας καί τής γαλλοκοατηθείσης Δυτικής Ευρώπης κατά την περίοδον
τής Γαλλικής Έπαναστάσεως καί την ωωλουθήσασαν Ναπολεόντειον, κει­
μένων εκ συλλογής την όποίαν έφεοε μετ' αυτού κατά την αφιξίν του εις
την 'Ελλάδα, πιθανώς μετά τοϋ Άλεξ. Μαυροκορδάτου. Πολεμική δραστη­
ριότης του, ώς των άλλων ξένων κατά τα ετη 1821 καί Ι 822, δεν μαρτυ­
ρείται, οϋτε γνώσις της έλληνικrις γλώσσης οϋτε συγκεκριμένη τις προηγου­
μένη επαγγελματική Ιδιότης τούτου.

Βέβαιον είναι ότι άμα ττι συγκροτήσει των 'Υπουργείων (Μινιστερίων)
καί είδικώτερον εκείνου των Έξωτερικών 'Υποθέσεων, επί κεφαλής τοϋ
όποιου διωρίσθη 6 Θεόδ. Νέγρης, παραλλήλως ασκών καί τα καθήκοντα
τοϋ 'Αρχιγραμματέως της Έπικρατείας (ΤΙ Άρχιγραμματεία τής 'Επικρατεί­
ας έλογίσθη ώς ίδιον αυτοτελές Μινιστέριον), ό Βικέντιος Γκαλλίνα έτοπο­
θετήθη Γενικός Γραμματεύς τού ώς άνω Μινιστερίου των Έξωτερικων
'Υποθέσεων. Περί τής νόμω αποστολής τούτου έγράψαμεν τα δέοντα", περί
της συνθέσεως, όμως, τού προσωπικοϋ του, δηλ, των διορισθέντων εις αυτό
υπαλλήλων, δέν ~:ίχομεν μέχρι τούδε πληροφορίας. Ή σύστασις Ιδίου Μινι­
στερίου των 'Εξωτερικων 'Υποθέσεων συνεδέετο πρός την σύστασιν κρά­
τους ανεξαρτήτου καί κυριάρχου, πέρα των δσων ό πρώτος Όργανισμός
αυτού εξηγεί λεπτομερώς.

'Η δραστηριότης τοϋ Βικεντίου Γκαλλίνα ώς Γενικού Γραμματέως τού
Μινιστερίου (κατά τήν λειτουργίαν της Γραμματείας τούτης) δέν εχει ερευ­
νηθii, ίσως διότι rι παραμονn εν Έλλάδι τοϋ ώς ανω 'Ιταλού πρόσφυγος,

(1963-64), 'Εν 'Αθήναις 1966, σελ. 70-71. Ό Μιχα~iλ Γ. Οικονόμου, Ύραμματεύς τού
Θεοδώρου Κολοκοτρώνη, εγραψεν δτι ό Γκαλλίνα έβοήθnσε τήν συντακτικήν έπιτροπήν
εχων ύπ' δψει «τό βελγικόν σύνταγμα» ('Ιστορικά τrϊς 'Ελλ11vικrjς Παλιγγενεσίας ιΊ ό
'Ιερός τώv 'Ελλήνων 'Αγώv, φωτομηχανική επανέκδοσις έκ τiiς έν Άθήναις Α · έκδό­
σεως τού ετους 1873, 'Εν 'Αθήναις 1976, σελ. 251). 'Αλλά τίί) 1822 ουτε Βέλγων εlχε
συγκροτnθii ώς κράτος, ουτε βεβαίως βελΎικόν σύνταγμα είχε συνταχθii. Πιθανόν άνε­
φέρετο εις τήν μεταξύ τών ετών 1795 καί 1806 Republique I3aιaνe (δnλ. τόν χώρον τών
Κάτω Χωρών), άντίστοιχον πολιτείαν προς εκείνην της Republique Liguι•ienne ( 1797-
1805), τnς Republique Cisalpine ( 1797-1802), 'ίσως καί της Reρublique Helvetique ( 1798-
1803).

3. Γ. Δ. Δnμακοπούλου, «'Αποστολή καί άρμοδιότnτες των 'Υπουργείων κατά
τήν συγκρότnσιν τού Κράτους (Φεβρουάριος 1822)», 'Επετ11ρίς τοD 'Ιδρύματος Νεοελ­
ληνικών Σπονδών, τόμ. 12 (2001-2003), σελ. 223-242. Πρβλ. Τού Αύτού, «'Ο πρώτος
'"Οργανισμός" τού 'ΥπουρΎείου τών 'Εσωτερικών χαί τά αρχικά στάδια τού 'Υπουργι­
κού Θεσμού παρ' ήμtν ( 1822-1832)>,, 'Επιθεώρησις τfίς Τοπικής Αντοδιοικήσεως, περ.
Δ', ετος 4, τεϋχ. ΙΒ', Έν 'Αθήναις 1972, σελ. 1231-1257.
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λογισθέντος καί ώς 'Έλληνος υπηκόου, ύπηρξε βραχυχρόνιος. 'Αναζήτησις
τής τύχης τού εν λόγω προσώπου εγινεν εις τό παρελθόν, άνευ ουσιαστικού
αποτελέσματος. Ύπάρχει ή βεβαία πληροφορία ότι άνεχωρησεν εις την Κρι­
μαίαν μέσω Σύρου4• Άλλά και αυτή ή άποχώρησίς του εξ 'Ελλάδος παρα­
μένει θολή χρονικώς αλλά καί τυπικώς. Δέν είναι γνωστόν αν αίτίαν της
αποχωρήσεώς του απετέλεσε διάστασις αϋτοϋ πρός τόν Θεόδ. Νέγοην τι
πρός τον Άλέξ. Μαυροκορδατοv, Πρόεδρον τοϋ 'Εκτελεστικού Σώματος
(ανωτάτης 'Εκτελεοτιεής Άρχης). Τα αρχεία της Α · Βουλευτικής καί Διοι­
κητικiiς Περιόδου είναι πτωχά, προφανώς καί εκ καταστροφής κατά την
έπιδρομήν τού Δράμαλη Πασά καί τής επελθούσης μετακινήσεως των κρα­
τικών Άρχών έκ τής Κορίνθου, πρώτης κατά τό Προσωρινόν Πολίτευμα
τijς 'Ελλάδος κυβερνητιπής 'Έδρας (πρωτευούσης), ώς κειμένης μεταξύ Πε­
λοποννήσου καί Στερεάς Έλλάδος. Ή γνωστή δραματική εκκλησις τού
Άθαν. Κανακάρη, Άντιπροέδρου τού 'Εκτελεστικού Σώματος, όπως διασω­
θούν τα κυβερνητικά αρχεία καί ή κατά τάς διαταγάς του μεταφορά αρχεί­
ων υπό τού Άναστασίου Έλαιώνος εις γολέτταν ύδραϊκήν εις τον Άργο­
λικόν Κόλπον5 μαρτυρούν την έπελθοϋσαν τότε διοικητικήν άναστάτωσιν.
'Αλλά καί τα σωθέντα σπαράγματα τού αρχικού άρχειακοϋ ϋλικοϋ είναι
κατεσπαρμένα εις ποικίλας άρχειακάς ϋπηοεσίας καί ίδρύματα, ϊσως καί εις
Ιδιωτικός συλλογάς, καί έπομένως είναι δυσχερεστάτn ή πλήρης ανασύστα­
σις τοϋ πολυτίμου σώματος αύτοϋ".

Συμβολήν ώς πρός τό πέρας τής υπηρεσίας τού Βικεντίου Γκαλλίνα
καί των βοηθών τού έν λόγω πρώτου Γενικού Γραμματέως τού Μινιστερίου
των Έξωτερικών Ύποθέσεων δύο ύπογραμματέων, φρονώ δτι αποτελεί τό
ακολούθως δημοσιευόμενον εγγραφον έκ των Γενικών 'Αρχείων τού Κρά­
τους περί «προσωρινής» αποχωρήσεως τόσον τού Βικ. Γκαλλίνα δσον καί
των δύο βοηθών του «πρός άνάπαυσιν».

4. Βλ. Έπιστολi)ν τού Β. Γκαλλίνα πρός τόν Άλέξ. Μαυροκορδθ.τον έκ τού Λοι­
μοκαθαρτηρίου του Kaffa της Κριμαίας, 6 'Απριλίου ]823, Ίστορικ6v Άρχείσv 'Αλε­
ξάνδρου Μαυροκορδάτου, τεϋχ. ΠΙ, Έγγραφα ταν 1823, Έν 'Αθήναις 1968 (Μνημεία
τής Έλληνικής 'Ιστορίας τής 'Ακαδημίας Άθηvώv, τόμ. Ε' ), σελ. 225-226.

5. Βλ. Άπ. Ε. Βακαλοπούλου, 'Ιστορία τον Νέον ΈλληvισμοD. Ή Μεγάλη
'Ελληνική 'Επανάσταση (/821-1829), τόμ. ΣΤ'. Ή εσωτερική κρίση (1822-1825), Έν
Θεσσαλονίκ~;~ 1982, σελ. 224.

6. Περί τών άρχείων του Μινιστερίου τών 'Εξωτερικών βλ. ενδεικτικώς εiς τά
Άρχεϊα τιϊς Έλληvικιjς Παλιγγενεσίας μέχρι τής 'Εγκαταστάσεως τής Βασιλείας, τόμ.
Α ·, Έν 'Αθήναις 19712, σελ. 395-400 (εγγραφα κυρίως τού Άρχιγραμματέως τnς 'Επι­
κρατείας κ.λπ.) καί εiς τά Άρχεϊα τnς Έλλnvικής Παλιγγενεσίας, /821-1832. Λυτά
Έγγραφα Α' καί n · Βονλεντιχής Περιόδου, τόμ 6 (Ύπσvργεία Β '), Έν 'Αθήναις
J 98 Ι, σελ. 33-45 (εγγραφα τοϋ Άρχιγραμματέως τής 'Επικρατείας καί Μινίστρου των
'Εξωτερικών 'Υποθέσεων).
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Ό 'Αρχιγραμματεύς τής 'Επικρατείας, Μινίστρος τών 'Εξωτερικών
'Υποθέσεων καί Πρόεδρος τού Συμβουλίου τώv Μιvίστρων

Πρός τούς Κυρίους 'Εφόρους τών 'Αθηνών

Ό Γενικός Γραμματεύς τού Μινιστερίοv τών 'Εξωτερικών 'Υποθέσεων
Κύριος Βικέντιος Γαλλίvας μετά των δύω Ύποyραμματέων τού αυτού Μι­
νιστερίου Κυρίων Βονλyερόλον καί Γκιiιζιον απέρχεται εlς τήv Νrισοv Σας
διά νά άvαλάβη τήv ύyείαv τον. Ούτσς, έκτός τού ύπονρyψιατος, τό δποίοv
ώς άνωθεν έχει, εκαμε καί πολλάς καί μεyάλας έκδονλεύσεις πρός τό Έλλrι­
νικόν ~Εθνος μας καί έλπίζομεν έπομέvως περισσοτέρας. Ώς τοιούτον, λοι­
πόν, τόν καλόν τούτον Φιλέλληνα μετά τών δύω Ύποyραμματέων τον vά
τούς ύποδεχθrιτε καί νά τούς περιθάλπητε παvτοίοις τρόποις, δίδοντές τους
καλήν κατοικίαv κ. τ.λ . ώς ανήκει εlς τοιούτους, διά vά μένωσιν ευχαριστη­
μένοι καί αvαλαμβάνοvτες τήv ύyείαv των vά εξακολουθούν με τόν συνήθη
ζiΊλοv των καί προθvμίαv δουλεύοvτες τήν Πατρίδα.

'Εν ~Αρyει τfί 28 'Ιουνίου 1822

Θ. Νέγρης

τ. Σ.
Ό Γενικός Γραμματεύς

'Ιωάννης Βιζούλας

Εις τό περιθώριον τού εγγράφου, άνω άριστερςι., αναγράφεται εντύπως
ή ενδειξις: «Μινιστέριον τού Άρχιγραμματέως τrις 'Επικρατείας καi τών
Ξένων 'Υποθέσεων. Α. - τού Πρωτοκόλ. Εlς τήv απάντησιν v' άvαφέρεται
ό άριθμός καί fι fιμέρα». Τό κείμενον άκολουθεϊ τον καθιερωθέντα τότε τύ­
πον εξερχομένων εγγράφων τής διοικητικής αλληλογραφίας ίοχύσαντα δι'
όλα τα Μινιστέρια.

'Ενδιαφέρουσα είναι ή συμμετοχή τοϋ Βικεντίου Γχαλλίνα εις τήν
δοθείσαν κατά τήν 26η" Μαρτίου 1822 εντολήν τής Κυβερνήσεως διά τοϋ
Μινιστερίου των 'Εξωτερικών προς τόν Γεώργιον Σπανιολάκην7 δπως
μεταβτ~ ώς πληρεξούσιος αυτής εις τό Ήνωμένον Κράτος των Ίονίων Νή-

7. Τά σχετικά εγγραφα Βλ. εlς τό Άρχεϊοv τfίς Κοινότητος Ύδρας, 1778-1832,
τόμ. 8 (1822), Έν Πειραιεί 1927, σελ. 59-68.
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σων (Κέρκυραν) καί διαποαγματευθή βάσει παρασχεθεισών συγκεκριμένων
Όδrιyιώv (ύποχρεωτικών δια τον Γ. Σπανιολάκην) μετά τού Βρεταννού
'Υπάτου Άρμοστοϋ (Loι-d High Commissioner) Sir Thomas Maitland ( 1759-
1824)8 περί της ώς ναυτικής λείας συλληφθείσης έλληνικής (ύδραϊκfις) ήμιο­
λίας (γολέττας) «Τερψιχόρη», κυβερνωμένης υπό τού 'Αντωνίου Ραφαήλ",
ενεργούντος κατά τας διαταγάς τοϋ διοικούντος τον 'Ελληνυων Στόλον
'Ανδρέου Δ. Βώκου-Μιαούλη. Ή γολέττα είχε συλληφθή υπό τού πλοιάρχου
Gawen WilJiam Hamilton, κυβερνήτου τής βρεταννικής φρεγάτας «Caiη­
brian»10 καί Διοικητού τού βρεταννικού Στολίσκου τής 'Ανατολικής Μεσο­
γείου. Σημαντικωτέρα τού θέματος της ναυτικής λείας είναι ή δοθείσα πρός
τον Γ. Σπανιολάκην, δια των πρός αυτόν Όδrιγιώv, εντολή δπως «προσπα­
θήση vά συvδέσrι σχέσεις fι Έλλrινικiι Κυβέρvrισις μέ τό Κράτος τώv 'Ιονίων
Νήσων, έv περιπτώσει δέ έπιτυχίας (θα) στείλrι τήv ειδrισιv είς τό 'Υπουρ­
γείον τώv 'Εξωτερικών διά τrις ταχυτέρας όδού. Έάv δέv έπιτύχrι τούτο,
(θα) ζητήσrι vά έπιτραπfί θαλασσία ταχυδρομική συγκοινωνία, τiίς όποίας
σκοπός θά εlvαι vά κομίζωvται έκάστοτε είς Κέρκυραv γράμματα καί έμπο­
ρικαi έπιστολαί, άπευθυνόμεvαι είς τάς Ίοvίους Νήσους καi είς τήv Εύρώ­
πην καί τ' άvάπαλιν»11•

Τό σχετικόν πρός τόν Maitland εγγραφον τού 'Εκτελεστικού Σώματος,
αποσ~αλλέν έκ Κορίνθου, πρώτης ~εδρας τf]ς Έλληνικf]ς Κυβερνήσεως
κατά τό Προσωρινόv Πολίτευμα τfις 'Ελλάδος, nτο λίαν διπλωματικόν καί
άπέβλεπεν αφ' ενός μέν εις τό νά δικαιολογήση ατυχείς ίσως ενεργείας τού
Άντ. Ραφαήλ, άφ' έτέρου δέ νά ί>πομνήση τάς «έπανειλημμέvας διαβεβαιώ­
σεις τής Βρεταννικής Διοικήσεως (de /a pιιίssance Britannique) δτι θά μείvrι
ούδετέρα καί fίρεμος θεατής τού αγώνος τόv δποϊον διεξάγει fι 'Απελπισία
κατά τiίς 'Αδικίας, καί δτι θά προστατεύσrι τουλάχιστον μέ τiιv άδραvfί
άδιαφορίαν της ένα δυστυχiί λαόν σφαδάζοντα ιvα θραύσrι τάς συντριβού­
σας αύτόv άλύσεις τiίς τυραννίας», τέλος δέ νά έκφράση «τiιv εκπληξίv της
(:τf]ς 'Ελληνικής Πολιτείας) καί τό άλγος τrις, έvώ βλέπει vά διαψεύδωνται

8. Βλ. Dίctίonary ο{ Natίonal Bίography, τόμ. ΧΙ! (Oxford University Press, Ι 937-
1938), σελ. 818-820. Βλ. καί D. Ho\νarth, The Greek Adventure, Έν Λονδίνφ 1976,
σελ. 48-50.

9. 13λ. καί 1. Λαζαροπούλου, Τό Πολεμικόν Ναυτικόν τfίς Έλλάδος άπό Άvε­
ξαρτησίας μέχρι Βασιλείας Όθωvος, Έν 'Αθήναις 1936, σελ. 468 (εκδ. περ. Ναυτική
'Επιθεώρησις).

10. Περί τοϋ Gawen \Vίlliam Hamilton Βλ. έν Κ. Κ. Σπηλιωτάκη, Ό Άvαyvώ­
στης Σπηλιωτάκης εlς τό πολιτικόv προσκήvιοv (1823-1826), Έν 'Αθήναις 1980, είς
πολλάς σελίδας. ΠρΒλ. καί D. Η ο w a rt 11, Tlιe Greek Advenιιιre, σελ. 50-5 1.

11. 'Αρχείον τfίς Κοινότητος Ύδρας, τόμ. 8 ( 1822), σελ. 64.
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άναφανδόν αί διαβεβαιώσεις έκεϊναι διά της μακράς διαμονής τών εχθρών
τrις εlς τάς νήσους τού Μούρτου (Συβότων) έν Άλβανίr;χ» καί της απαγο­
ρεύσεως εις τόν 'Ελληνικόν Στόλον να προσβάλη τα τουρκικά πλοία τα
όποϊα ήσαν εκεί άγκυροβολημένα".

Σημειωτέον δτι δια Διακηρύξεως τής "Ελληνικής Πολιτείας πρός τούς
«προξένους τών φιλικών Δυνάμεων, τούς ευρισκομένους εlς διάφορα μέρη
της Έλλrινικης 'Επικρατείας», χρονολογουμένης από της 13ης Μαρτίου 1822
και εκδοθείσης εν Κορίνθω, έγνωστοποιεϊτο ότι «Τό Έλλrινικόν VΕθνος πο­
λεμεί κατά της τυραννίας αύθόρμrιτον», ότι « Έκiιρvξεν δτι θέλει τiιν άνε­
ξαρτrισίαv καί έσύστrισεν Διοίκησιν Κεvτρικiιν>) καί ότι διεδήλωσε (:κατά
τήν ημέραν υπογραφής της ώς άνω γνωστοποιήσεως) δτι εlχε κηρύξει,
«κατά τό Δίκαιον τώv Έθνών καί της Ευρώπης, είς κατάστασιν άποκλει­
σμού δλα τά παράλια μέρη τά κατακρατο-ύμενα εlσέτι άπό τόν έχθρόν,
τόσον εlς VΗπειρον δσον καί εlς Πελοπόννrισον, ΕiJβοιαν καί Θεσσαλίαν,
άπό Έπιδάμνου (Τουλσίνοv) μέχρι καί αύτiίς της Θεσσαλονίκης, πρός τού­
τοις καί δλους τούς λιμένας τών νήσων τού Αlyαίου Πελάγους, Σποράδων
καί Κρήτης, τούς κρατουμένους άπό τόν έχθρόV>)13• Τό σπουδαιότατον
τούτο θεσμικώς κείμενον διακρίνει την «έπανάστασιν» από την ν<?μικήν
εννοιαν τού «πολέμου», κατά συνέπειαν αφ' ένός μέν πρός τήν ηδη συvτε­
λεσθείσαν σύστασιν και συγκρότησιν τού ενιαίου και ανεξαρτήτου άπό τού
'Ιανουαρίου 1822 'Ελληνικού Κράτους, ώς τοιούτου έφεξnς πολεμούντος
κατά τnς Όθωμανικnς Αυτοκρατορίας, αφ' ετέρου δέ πρός τήν έκδοθείσαν
εν Έπιδαύρ4) κατά τήν 15ην 'Ιανουαρίου 1822 τελικήν Διακήρυξιν τnς
'Εθνικής Συνελεύσεως, διευκρινοϋσαν τούς σκοπούς τού αναληφθέντος
'Αγώνος καί προσδιορίζουσαν δτι ή πολεμική σύγκρουσις εχει εtς τό έξnς
τόν χαρακτi'iρα «πολέμου» μεταξύ δύο κρατών14• 'Απολύτως συγγενής πρός
τήν εννοιαν ταύτην ητο ή συγκρότησις Μινιστερίων τοϋ Πολέμου (Στρα­
τιωτικών) καί τών Ναυτικών.

'Επανερχόμενος εtς τό δημοσιευόμενον εγγραφον πρός τούς 'Εφόρους
τών Άθηνών15, παρατηροϋμεν δτι μνημονεύονται έν αυτψ δύο ύπογραμμα­
τεϊς τού Μινιστερίου τών 'Εξωτερικών, ol Βουλγερόλος καί Γκιήζιος, ανα­
φερόμενοι δι' εξελληνισμένων επωνύμων. Εtκάζομεν δτι οϋτω αποδίδονται

12. Άρχειοv τιϊς Κοινότητος 'Ύδρας, τόμ. 8 (1822), σελ. 67.
13. Αυτόθι, σελ. 55-56. Βλ. επίσης Αυτόθι, σελ. 413-415.
14. Α. Ζ. Μάμουκα, Τά κατά τήv Άvαγέvνησιv τiίς 'Ελλάδος, τόμ. Α', σελ. 43-

50.
15. Περί τών 'Εφόρων τών Άθηνών (καί Άττικης), τοπικης περιφερειακής

Άρχrις του Άρείου Πάγου της Άνατολικrις Χέρσου 'Ελλάδος, Βλ. έν Α. Ζ. Μάμου­
κα, Ένθ' άvωτ., σελ. 97-98.
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τα επώνυμα Boulgerole (;) καί Guys, περί των όποιων ελλείπουν προσωπο­
γραφικαί ειδήσεις.

Παράδοξος φαίνεται ή σαφής έν τω έγγράφω πληροφορία προς τούς
'Εφόρους των 'Αθηνών ότι ή τριάς Γκαλλίνα, Βουλγερόλου καί Γκιηζίου
απέρχεται «είς τiιν νijσov,, τους. Πρόκειται πιθανώς περί της Αίγίνης, ϋπα­
γομένης είς τήν 'Εφορίαν των 'Αθηνών. ~Αλλην έξήγησιν δεν δυνάμεθα πρός
τό παρόν νά δώσωμεν. Μάλλον περίεργος όμως φαίνεται ή από κοινού νό­
σησις της ώς άνω τριάδος, καθ' ημάς διπλωματικώς καλύπτουσα δι' εύσχή­
μου τρόπου την .άποχωοησϊν των έκ της ελληνικής δημοσίας υπηρεσίας.
Κατά τον Μ. Raybaud ή αποχώρησις τού Γκαλλίνα ώφείλετο εις τάς άνα­
πτυχθείσας τότε τοπικάς αντιζηλίας", μάλλον όμως φοβουμένους τας πολε­
μικάς έξελίξεις καί τήν τοπικήν άναστάτωοιν. Έκ της νήσου θα ητο εύκο­
λωτέρα ή σιωπηρά αναχώρησις των ώς άνω τριών είς το έξωτερικόν καί
οϋτω συνέβη, ώς fιδη ανεφέρθη. Έξ άλλου ή Κυβέρνησις μετεκινήθη έκ
Κορίνθου εις το μεσόγειον "Αογος λήγοντος τού Μαϊου 1822 (διαδοχικώς
25, 28 Μαϊού) εν όψει τής καθόδου τού Μαχμούτ Πασά Δράμαλη.

Τα καθήκοντα τού Γενικού Γραμματέως τού Μινιστερίου των 'Εξωτε­
ρικών άνέλαβεν 6 'Ιωάννης Βιζούλας, κατέχων την αυτήν θέσιν καί παρά ττ~
Άρχιγραμματείςχ της 'Επικρατείας. Σημειωτέον δτι ό Γκαλλίνα, μή γνωρί­
ζων τήν έλληνικήν γλώσσαν, δέν προσυπέγραφε τά έξερχόμενα εγγραφα τού
Μινιστερίου των 'Εξωτερικών έφ' δσον δέν ησαν συντεταγμένα είς τήν γαλ­
λικήν γλώσσαν, ώς απευθυνόμενα είς ξένα πρόσωπα η Άρχάς. Τήν είς τήν
έλληνικήν έξερχομένην ό.λληλογραφίαν τού Μινιστερίου τών 'Εξωτερικών
προσυπέγραφεν, «είς έλλειψιν τού Γενικού Γραμματέως», ευθύς εξ άρχiΊς ό
6μόλογος αυτού είς τήν Άρχιγραμματείαν της 'Επικρατείας 'Ι. Βιζούλας. Ή
τακτική αυτή έφηρμόζετο από τiΊς συστάσεως τού Μινιστερίου τών 'Εξωτε­
ρικών. Δέν πρέπει νά λnσμονηται δτι έπί κεφαλiΊς αμφοτέρων τών Μινι­
στερίων, δηλ. έκείνου της Άρχιγραμματείας τiΊς 'Επικρατείας καί εκείνου
τών 'Εξωτερικών, ητο 6 Θεόδωρος Νέγρης. Τά δύο ύπουργεία, διακεκριμέ­
να θεωρητικώς, έλειτούργουν ουσιαστικώς ώς δύο τμήματα της αυτiΊς ύπό
τόν Θ. Νέγρην Άρχf]ς. Τό καθεστώς τούτο διήρκεσε μέχρι τέλους τrις Α ·
Βουλευτικrις καί Διοικητικrις Περιόδου.

Καταλήγοντες, συμπεραίνομεν δτι ή συνδρομή τού Γκαλλίνα, πέρα

16. Μ. Raybaud, Memoires sιιr Ιa Grece pοιιr servir a l'Histoίre de Ιa Guerre de
l'Independance, τόμ. Β', Έν Παρισίοις 1825, σελ. 166-167, ύποσnμ. 2. Περί τοϋ Μ.
J{aybaud βλ. πολλά έν Γ. Δ. Δημακοπούλου, «Αί Έφnμερίδες Courrier d' Οι·ίeπr -
Le Couπier de la Grece (6 Δεκεμβρίου 1828 - 27 ΦεΒρουαρίου 1832), Δελτίον τrίς Ίστο­
ρικής καi Έθvολογικrίς 'Εταιρείας τής 'Ελλάδος, τόμ. 21 ( 1978), σελ. 469-497.
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εκείνης περί την σύνταξιν του Προσωρινού Πολιτεύματος της Έλλάδος,
καί αυτής πιστεύομεν βιβλιογραφικώς μόνον, περιωρίσθη εις έλαχίστας
ενεργείας τού Μινιστερίου των 'Εξωτερικών. "Ως φαίνεται δέ, μετά την
άναχώρησίν του εξ 'Ελλάδος δεν διετήοησεν έπαφήν τινά. Ό Ν. Δραγού­
μης εις τάς Άvαμvήσεις του σημειώνει ότι ήγνόει έαν 6 εφήμερος εις τήν
έλληνικήν ϋπηρεσίαν 'Ιταλός πολιτικός πρόσφυξ εζn κατά το 1835, δια να
λάβη τό 'Αναμνηστυων Μετάλλιον των Μελών της Α' εν Έπιδαύρψ
'Εθνικής Συνελεύσεως, μετά την άνασύστασιν καί κατασκευήν τούτου εν
Άθήναις17•

17. Βλ. Ν. Δραγούμη, Ίστορικαί Άvαμvιjσεις, 'Εν 'Αθήναις 19253, σελ. 29.
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ΑΙΤΗΣΙΣ ΤΩΝ ΝΑΥΠΛΙΕΩΝ
ΠΕΡΙ ΜΗ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ

ΤΗΣ ΠΡΩΤΕΥΟΥΣΗΣ ΕΙΣ ΑΘΗΝΑΣ (1834)

Είς προηγούμενον τόμον των Ναυπλιακών Άvαλέκτωv εϊχομεν πα­
ρουσιάσει το ίστορικόν τής ανακηρύξεως τού Ναυπλίου ώς 'Έδρας τής Δι­
οικήσεως (: Κυβερνήσεως)', Ό βίος τού Ναυπλίου ώς πρωτευούσης πόλεως
έκάλυψε τρείς πολιτειακός περιόδους: τής Προσωρινής Διοικήσεως τής
Έλλάδος, τής Έλλ11νικfις Πολιτείας καί των πρώτων δύο ετών τού Βασι­
λείαν τής Έλλάδος.

Κατά τό 1833 ελήφθησαν αποφάσεις αί όποϊαι έμελλον νά επηρεάσουν
βαθύτατα τον άστυων βίον τού Ναυπλίου. Πολιτικοί, στρατιωτικοί καί
ύγειονομυωί λόγοι ώδήγησαν τό νέον καθεστώς, δηλ. τόν Βασιλέα "Οθωνα
καί τό Συμβούλιον τής 'Αντιβασιλείας, καθ' ύπόδειξιν τού Βασιλέως Λου­
δοβικου Α, τής Βαυαρίας, πατρός τού νεαρού ήγεμόνος, εις άναζήτησιν
άλλης πόλεως ώς πρωτευούσης - 'Έδρας τού 'Ελληνικού Κράτους2.

'Από πολιτικής έπόφεως τό Ναύπλιον εiχε «βεβαρημένον» παρελθόν.
Συνεδέετο πρός τούς δραματικούς εμφυλίους πολέμους τής περιόδου τού
'Αγώνος καί κυρίως πρός την δολοφονιαν τού Κυβερνήτου Ί. Καποδιστρί­
ου, αλλά καί τά εκτροπα τού προσφάτου ακόμη τότε "Ετους τής 'Αναρχίας
( 1832)3. Αί αναμνήσεις των «μονομαχιών» πυροβολικού μεταξύ Παλαμηδί-

Ι. Χαρ. Γ. Δημα κ οποϋ λ ο υ , «Τό Ναύπλιον Έδρα της Διοικήσεως (Κυβερ­
νήσεως), 1823-1834», Ναυπλιακά 'Ανάλεκτα, τόμ. 11! (1998), σελ, 112-125.

2. Βλ. Παρυσάτιδος Παπαδοπούλου - Συμεωνίδου, Ή έπιλογή τής
'Αθήνας ώς πρωτεύουσας της 'Ελλάδος, 1833-1834, Έν Θεσσαλονίκη 1996. Πρβλ. καί
"Ελ έ ν ης Μπ α ο τ έ α , The αeation of' Modern At/1ens. Planning t/ιe Myt/1, Έν Cam­
bridge (Μ. Βρεταννία) 2000.

3. Βλ. Κ. Α. Βακαλοπούλου, Ί-Ι Περίοδος τής 'Αναρχίας (1831-1833). 'Εσω­
τερικός διχασμός καί ξένες επεμβάσεις κατά τή μετακαποδιστριακή περίοδο, 'Εν Θεσ­
σαλονίκη 1984.
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ου καί 'Ακροναυπλίας μέ θύματα εντός της πόλεως και αυτού του Βουλευ­
τηοίου", αλλά καί τό γεγονός ότι fi πόλις και συνεπώς αί έγκατεστημέναι
εκεί Άρχαί ευχερέστατα ήδύναντο να μεταβληθούν είς όμήοους ένός των
φρουράρχων, εκαλλιέργουν μεταξύ των Μελών του Συμβουλίου της Άντι­
βασιλείας αϊσθηοιν άνασφαλείας, έστω καί αν φρούραρχοι είς τό Παλαμήδι
καί την Άκροναυπλίαν είχον τοποθετηθη αξιωματικοί τυγχάνοντες της άπο­
λύτου εμπιστοσύνης τού νέου καθεστώτος5•

Στρατιωτικώς τό Ναύπλιον τιτο ευχερές νά άποκλεισθή από θαλάσσης
καί να περιέλθη είς δεινήν κατάστασιν πολιορκίας. "Η όδός πού συνέδεε
(καί συνδέει) την πόλιν μέ την λοιπήν Πελοπόννησον και τελικώς μέ την
λοιπήν έπυφάτειαν εύρίσκετο έντός του βεληνεκούς των πυροβόλων ξένων
πολεμικών πλοίων ναυλοχούντωv είς τον Άργολικόν Κόλπον. 'Επίσης ήτο
ιδιαιτέρως εύάλωτον από θαλάσσης, παρά τα παλαιά οχυρωματικά εργα.

Άλλά καί εξ επόψεως έσωτεοικής ασφαλείας είχεv άποδειχθή δτι τό
Ναύπλιον δέv παρείχε τά αναγκαία έχέγγυα. Αί στεναί όδοί καί αί δρομό­
σκαλες καθίστων τήν καταδίωξιν κακοποιών εξόχως δυσχερή. Παραλλήλως
ή τεράστια συγκέντρωσις προσώπων πού έζήτουν κρατικήν άρωγήν η ρύ­
θμισιν υποθέσεων, τό άνεπίλυτον στεγαστικόν πρόβλημα πού ύπεχρέωνε
προκρίτους καί υπουργούς να αρκούνται εις κατάλυμα ενός η τό πολύ δύο
δωματίων, αλλά καί ή συρροή τών κατοίκων είς τούς ολίγους ναούς κατά
τάς Κυριακάς και εις έλαχίστους υπαιθρίους χώρους, έδnμιούργουv προ­
βλήματα ασφαλείας διά τόν νεαρόν Βασιλέα.

Ό τελευταίος δέν ητο προετοιμασμένος ψυχικώς νά αντιμετωπίστ~ τήv
έλληνικήv πραγματικότητα, πρός τήv όποίαν είχε συνδεθiΊ άρρήκτως διά της
ένθουσιώδους αποφάσεως τοϋ Φιλέλλnνος πατρός του καί τiΊς συμφωνίας
τών Τριωv Δυνάμεων. Ή άπλf~ ζωή έvός μαθητού είς τά 'Ανάκτορα του Μο-

4. Μιχ. Γ. Λαμπρυνίδου, Ή Ναυπλία άπό τώv αρχαιοτάτων χρόvωv μέχρι
τώv καθ' fιμάς. Έν 'Αθήναις 1950<, σελ. 271-274.

5. Κατά τήν αφιξιν τού Βασιλέως Όθωνος καί τού Συμβουλίου της 'Αντιβασι­
λείας εις τό Ναύπλιον 11 κατάστασις της άμύνης της πόλεως ητο συγκεχυμένη καί εlχε
περιέλθει de f'acto, είς χειρας της Γαλλικiίς Ταξιαρχίας Κατοχiίς τού Μορέως (Brigade
d'Occupation de /11 Moree). Τnν Φρουραρχίαν τiiς Πόλεως Ναυπλίου εlχεν άπό της τε­
λευταίας περιόδου της Έλληνικης Πολιτείας 6 Πορτογάλος Φιλέλλην συνταγματάρχης
'Αντώνιος Φιγκουέϊρα ντ' Άλμέϊδα (1781-1847), άλλ' ουσιαστικώς ή πρωτει\ουσα τού
'Ελληνικού Κράτους έτέλει ύπό τήν κατοχήν τών γαλλικών δυνάμεων ύπό τόν στρα­
τηγόν Guel1eneuc. 'Από τού Μαρτίου τού 1833 Φρούραρχος της Πόλεως καί τών Φρου­
ρίων Ναυπλίου έτοποθετήθη 6 Θειος τού Βασιλέως Όθωνος Πρίγκηψ 'Εδουάρδος von
Sachsen - Altenburg (1804- 1852). Αύτόν διεδέχ(Jη εις τήν έν λόγφ νευραλγικήν θέσιν 6
Βαυαρός συνταγματάρχnς καί tν συνεχείςι. Ύπουργός Στρατιωτικών έν Βαυαρίςι.
Lud\νig νοn LUdeΓ ( 1795-1862).
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νάχου δέν είχε θωρακίσει τον Βασιλέα "Οθωνα κατά τρόπον κατάλληλον
ωοτε να άντιμετωπίση τό σκληρόν πρόσωπον τής ζωής πού συνήντα είς τό
Ναύπλιον. 'Αληθής Βαβέλ διαλέκτων καί καλειδοσκόπιον πολυχρώμων
ένδυμασιών6 έπλαισίωναν τάς δραματικάς εικόνας των τραυματιών καί των
αναπήρων τού Άγώνος τής 'Ανεξαρτησίας, των ρακενδύτων καί πενομένων
όρφανών καί των χηρών των πεσόντων ύπέρ πατρίδος η είς την καλυτέραν
περίπτωσιν την άμείλικτον πραγματικότητα τής καθημερινής ζωής ενός
λαού πού έξήρχετο από τετρακοσίων ετών ξένην καί βάρβαρον κατοχήν καί
δεκαετή όλοκληοωτυων πόλεμον",

Έκτός αυτού, κάθε κίνησις τού νεαρού Βασιλέως ήτο συνεχως υπό
παοατήοησιν ϋπό τού ελληνικού πληθυσμού καί του ξένου διπλωματικού
σώματος", Τό άσφυκτικόν αυτό κλίμα ηρχισε να βαούνη σοβαρώς τόν "Οθω­
να καί να τού προξεντ~ κατάθλιψιν, έντεινομένην καί εκ τού δτι δέν είχεν
εισέτι άλλα καθήκοντα πλήν τής καλής έκμαθήσεως τής έλληνικής γλώσσης,
τής γενικής ενημερώσεώς του δια περιοδειών κ.λπ. περί τής νέας πατρίδος
του καί ελαχίστων ευκαιριών επισήμου παραστάσεως. Ή βασιλική εξουσία

6. Τήν καλυτέραν εικόνα τού αμέσως μετεπαναστατυωϋ Ναυπλίου εξακολουθεί
να παρέχτι ή κωμωδία τού Δημητρίου Κ. <Χατζηασλάνn> 13υζαντίου, 'Η Βαβυλωνία,
Έν Θεσσαλονίεη 2003, έπιμ, Ζήση Σαρίκα (εκδ. Ζiϊτρος, δπου παρατίθενται αί δύο
έκδοχαί τού εργου τού Βυζαντίου καί εκτενής Εισαγωγή) καί την ό.ντίστοιχον κάπως
παλαιοτέραν, Έν ΆΟήναις 1972 (εισαγωγή καί bτιμέλεια Σπύρου Εύαγγελάτου, εκδ.
Νέα Έλληνική Βφλιοθήκη). Βλ. καί Μάρω ς Κ α ρδα μ ί τ σ η - Άδ ά μη, «'Η κατά­
σταση ατό Ναύπλιο στίς άρχές τού 1833». Ναυπλιακά 'Ανάλεκτα, τόμ. IV (2000), σελ.
11-30 καί Άλ. Μπουτζουβη - Μπανιά, «Τό Ναύπλιο στά χρόνια 1828-1833.
Σκιαγράφηση τf]ς κοινωνικής, πολιτισμικής καί πνευματικής ζωής», Ό 'Ερανιστής,
τόμ. ΙΗ · ( Ι 986), σελ. \06- Ι 35.

7. Παραστατικήν εικόνα των σχετικών παραπόνων παρέχει ό 'Αγωνιστής καί λο­
γοτέχνης Μιχαήλ Χουρμούζης εις τό εργον του: Διάλογοι έπτά καταχωρισUέντες εlς
τιίv έφrιμερίδα Ή Έποχιί (τψ 1834 έτει), Έν ΆΟr1ναις 1980 (εκδ. Ίθάκn), σελ. 35-4 Ι.
Έπιλέγομεν νά παραπέμψωμεν είς τό εργον αυτό καt οχι εις τά συνήθως παραπεμπό­
μενα Άπομvιιμοvεύματα τού 'Ιωάννου Μακρυγιάννη, διότι οί Διάλογοι έπτά τού
ΧουρμοίJζη εχουν τό πλεονέκτημα δτι έδnμοσιοποιήθησαν ακριβώς κατά τήν ανεφερο­
μένnν περίοδον καί μάλιστα διά τού Τύπου tν Ναυπλίψ. Περί τού Μ. Χουρμούζη Βλ.
Χαρ. Γ. Δημακοπούλου, «'Ο Μ. Χουρμούζης ώς στρατιωτικός (Ή 'Αναφορά
περί των έκδουλεύσεών του)», Έπετηρίς 'Ιδρύματος Νεοελληνικών Σπουδών, τόμ. 7
(1991-1992), σελ. 211-222. Βλ. καί Τάσου Λ ιγνάδη, Ό Χουρμούζης. Ίστορία - Θέ­
ατρο, 'Εν ΆθιΊναις 1986, καθώς καί Κ. Γ. Κασίνη, Μ. Χουρμούζης. Παρωδική μι­
κρογραφία μvθιστορ11μάτωv, Έν 'Αθήναις 1999.

8. \VοΙΓ Seidl, Die Bayeιη ίπ GΓiecheπlaπd, Έν Μονάχψ 19812, σελ. 169-170
(έλλ. μετάφρασις: Βαvαροί στήν 'Ελλάδα, Έν 'Αθήναις α.ε.έ., εκδ. Έλλnνικn Εύρωεχ­
δοτική). Πρβλ. Bettina Schinas, geb. von Savigny, Lebeπ ίπ GΓiecheπlιιπd, 1834 ιιπd /835.
BΓiet'e und Beι-ichte ιιπ ίhΓe Elcern ίπ Berlίπ, Έν MUnsteι· 2002 (έπιμ. Ruth Steft'en).
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ήωιεϊτο ακόμη υπό τοϋ Συμβουλίου τής Άντιβασιλείας. 'Αλλά καί οί τρό­
ποι ψυχαγωγίας δέν rισαν πολλοί. Ή συναισθηματικότης τοϋ Οίκου των
Wittelsbach καί τό δλον κλίμα της εδρας τού νέου Βασιλείου συνεδυάσθη­
σαν καί προεκάλεσαν εις τόν μόλις Ι8ετii Βασιλέα κρίσιν μελαγχολίας, νο­
σταλγίας των οικείων του καί βαθυτάτης αθυμίας, μέ αποτέλεσμα να κινη­
τοποιηθή ή Αϋλή τού Μονάχου πρό των αναφορών δτι 'ίσως ό νεαρός
ηγεμών ητο ακατάλληλος να βαοιλεύση".

Είς τά προβλήματα nλθε να ποοστεθή ή δυσχερής υγειονομική κατά­
στασις τού Ναυπλίου. Ή πόλις ητο μικρά καί τειχισμένη, μέ ϋποδομήν προ­
σιδιάζουσαν εις μεσαιωνικήν ώχυρωμένην καστροπολιτείαν. Περιεβάλλετο
από ελη καl άβαθη λιμνάζοντα ϋδατα, τα όποϊα καθίστων τόν πληθυσμόν
ευκόλως θϋμα της ελονοσίας καί τού τύφου η τού τυφοειδούς πυρετού. Τα
Μέλη τού Συμβουλίου της Άντιβασιλείας καί ό νεαρός Βασιλεύς κατέφυγον
κατά τό θέρος του 1833 είς τό γειτονικόν "Αογος, πού εθεωρείτο «ϋγιέστε­
ρος» τόπος". 'Εν τούτοις, ό Βασιλεύς "Οθων ήσθένησεν από πυρετόν, ό
όποιος προεκάλεσεν άγωνίαν δια την ύγείαν του, αλλά καί πολιτικούς φό­
βους είς τούς διπλωματικούς κύκλους.

Πάντα ταύτα, έν συνδυασμφ πρός την ανάγκην αναπτύξεως πολεοδο­
μικώς της 'Έδρας της Κυβερνήσεως ώστε να άποκτήση αϊγλην άνάλογον
των φιλελληνικών καί κλασικιστικών όραματισμών τού "Οθωνος καί τού
πατρός του Βασιλέως Λουδοβίκου Α ·, ώδήγησαν εις τήν άπόφασιν μετα-

9. νΕγγραφον Ed. J. Dawkins πρός τόν 'Υπουργόν ΈξωτεριΥ.ών Λόρδον Pnlmer­
ston, Ναύπλιον 15(27 'Ιουνίου 1834, έν Φιλ. Γλύτση, Χρ. Λούκου, 'Ελένης
Μπελιά, Έπιτομαί Έγγράφωv τοϋ Βρεταvvικοϋ Ύποvργείου τώv Έξωτερικώv - Γε­
νική Άλληλογραφία, Έλλάς, τόμ. Ο· (1833-1835), Έν ΆUiιναις 1979 (τόμ. 9 τiΊς σειράς
της Άκαδημίας Άθηνών: Μνημεία ηϊς Έλληvικιϊς 'Ιστορίας), σελ. 315. Πρβλ. J ο h n Α.
Petropulos, Politics and StatecraΓt ίπ the Kingdoιn of" Greece, 1833-1843, 'Εν Prin­
ceton 1968, σελ. 230-23 J (έλλ. μετάφρασις: Πολιτική καί Συγκρότηση Κράτους στό
'Ελληνικό Βασίλειο (1833-1843), Έν Άθήναις 1985, εκδ. Μορφωτικό 'Ίδρυμα Έθνικf]ς
Τραπέζης).

1 Ο. Βλ. Β α σ. Δω ροβ ί ν η, «Συμβολές στήν ίστορία της κτιριοδομίας της Κα­
ποδιστριακής εποχής (1828-1833), Μέρος 5ο. Τό ,<Καλλέρyειο» («Παλάτιοv τιiς Κνβερ­
vήσεως>,) στό Άργος. 160 χρόνια άπό τήν οίκοδόμησή του», 'Αρχαιολογία, τεύχ. 36
(Σεπτ. 1990), σελ. 54-63. Οί έκ Βαυαρίας ελθόντες είς τήν Έλλάδα δέν nσαν καθόλου
προετοιμασμένοι διά καύσωνα. Σχετικώς βλ. και C h r ί s t ί a n S c h m a I t z, «Aus dem
Leben des Generalmajors νοn Scl1maltz, mit besonderer Derίicksichtigung des Zuges nach
Griechenland», Darstellιιπgen aus der Bayerίscfιen Krieg!, = ιιπd Heeτes-Gesclιiclιιe,
lιeraιιsgegeben vom Κ. Β. Κτ-iegsaJ"clιiv, Het·ι 20, Mίinchen 1911, σελ. 178. Συγκε­
κριμένως 6 Schmaltz αναφέρει δτι έσημειώθησαν ά.κόμη και αύτοκτονίαι λόγψ τοϋ καύ­
σωνας ανδρών τού Βαυαρικού Έπικσυρικοϋ Σώματος.
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φοράς τής πρωτευούσης. Μετά ποικίλους δισταγμούς καί ενδελεχή μελέτην
τού όλου θέματος καί τών πολεοδομικών, στρατιωτικών, κοινωνικών,
ηθικών καί λοιπών παραμέτρων του, προεκρίθnσαν οί 'Αθήναι!', Ή Βασι­
λική 'Απόφασις τής 29nς Ίουνίου / Ι Ιης 'Ιουλίου 1833 ώοισεν δτι ή 'Έδρα
τnς Κυβερνήσεως θα μετεφέρετο από τής Ιης 'Ιανουαρίου 1834 είς "Αθή­
νας12• Τεχνικοί λόγοι αναφερόμενοι κυρίως εις την στέγασιν των κρατικών
υπηρεσιών καί των δημοσίων υπαλλήλων έπεβοάδυναν την έκτέλεσιν τής
αρχικής 'Αποφάσεως. "Εχοειάσθη νά έκδοθ'δ το Βασιλικόν Διάταγμα τής
18ης / 30nς Σεπτεμβρίου 1834 πού ώοισε την μετάθεσιν καί τής Βασιλικής
Καθέδρας (Koenigl. Residenz) είς τας 'Αθήνας από 1 ης Δεκεμβρίου τού αυ­
τού ετους13, δια να έπιτευχθή ή μεταφορά τού δλου κρατικού μηχανισμού
εϊς την 'Αττικήν.

Τό Ναύπλιον, μετά από δεκαετή σχεδόν βίον ώς επισήμου "Εδρας τής
Διοικήσεως, ευρέθη αιφνιδίως εις την θέσιν άπλής εδρας νομού. Αί κεντρι­
καί ϋπηοεσίαι εϊχον σταδιακώς αναχωρήσει δια τάς 'Αθήνας καί εις τό Ναύ­
πλιον έξεκενούντο κτίρια, δημόσια καί Lδιωτικά. Δια πρώτην φοράν μετά
την άπελευθέρωσιν της πόλεως από την όθωμανικήν κατοχήν, τό Ναύπλιον
άντεμετώπιζεν όλιγανθοωπίαν καί οί έντόπιοι δέν ησαν διατεθειμένοι να
αποδεχθούν τήν μεταβολήν τού ρυθμού τής ζωής τής πόλεώς των.

Τό πνεύμα αυτό άπετυπώθη εLς Άναφοράν πρός τόν Βασιλέα ~οθωνα
καί τό ασκούν τήν άνωτάτnν άρχοντίαν Συμβούλιον τής 'Αντιβασιλείας
πού ύπεγράφn κατά τήν 24ην Σεπτεμβρίου 183414 καί ύπεβλήθn κατά τήν

11. Παρυσ. Παπαδοπούλου - Συμεωνίδου, Έvθ' άvωτ. γενικώς.
12. Βλ. Βασ. Άπόφασιν ύπ' αριθμ. 5090, Bestimmιιng Athens zur Residenzstadt

ιιnd WiedeΓl1eι-stel/u11g deΓSelbe11, της 29nς Ίουνίου / 11 nς 'Ιουλίου 1833, Γενικά 'Αρχεία
τού Κράτους, Όθων. Άρχεtον, Ύπ. Έσωτ. Φ. 222. 'Η εν λόγφ 'Απόφασις δέν έδnμο­
σιεύθη τότε, άλλα πολύ βραδύτερον εις τήν Έφημερίδα τής Κυβερνήσεως έπί βασιλεί­
ας τού Γεωργίου Α ·, επειδή εlχαν προκύιμει προβλήματα περί τό σχέδιον της πόλεως.
Βλ. Έφnμερίς τής Κυβερνήσεως, φ. 26 (27 Άπρ. 1865), σελ. 147-149. Βλ. σχετικώς καί
έν Χαρ. Γ. Δnμακοπούλου, «'Η ϋδρευσις των 'Αθηνών, 1833-1835. Νεώτερα
στοιχεία (Συμβολή εις τήν Ίστορίαν των Δημοσίων Έργων)», Πρακτικά τού Συνεδρί­
ου: Άρχιτεκτοvικ11 καί Πολεοδομία άπό τήν Άρχαι6τητα έως Σiιμερα: Ή Περίπτωση
ηjς 'Αθήνας, Άθήvα /5-18 Φεβροναρίον 1996, Έν 'Αθήναις 1997, σελ. 212-228.

13. 'Εφημερίς τiίς Κυβερνήσεως, φ. 36 (28 Σεπτ. / 10 Όκτ. 1834), σελ. 266.
14. Γενικά 'Αρχεία τού Κράτους, Όθων. Άρχεϊον, Ύπ. Έσωτ., Φ. Ι 10, Gemei11de

Νaιιρ/ίa, εγγρ. 124. Έπισnμειωματικώς επί τiΊς σελίδος - καλύμματος τnς 'Αναφοράς
σnμειοϋνται αί ενδείξεις: Vοφωd. (ΓrU/ιere Eingabe der l3ewohner Naιιplias) befϊndet
sic/1 bei Ηeπ11 Rar/1 beΓindlichen Akte ϋber Athen. Ad acta. Nauρlia an1 10;22 Oktobeτ
1834. Arιnansperg, von Kobell, von Heideck.
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7ην / 19ην 'Οκτωβρίου τού αυτού ετους, ϋπ αριθμ. είσερχ, R.P. 17738, είς
την Γραμματείαν της 'Αντιβασιλείας, ενώ μόλις είχεν έκδοθή τό νέον Βασ.
Διάταγμα τής 18ης τού αυτού μηνός περί μεταθέσεως καί της Βασιλικής
Καθέδρας εϊς τας 'Αθήνας. Οί αναφερόμενοι προέβαλον τάς υπηρεσίας της
πόλεώς των καί εξέφραζον την «έyκάρδιοv λύπην» τήν όποίαν έδοκίμαζον
«μαθόvτες τήv μετάθεσιv τόσον έyρήyορα τής Καθέδρας εlς τάς Άθήvας>).

Οί Ναυπλιεϊς ύπενθύμιζον δτι είχον άγωνισθή διά την έλευθερίαν της
πατρίδος καί ότι μετά ταύτα, «αφού ύπέφεροv τά έκ τf}ς άvαρχίας καί τώv
εμφυλίων ταραχών δεινά», εlχον ϋποβληθή εις μεγάλας δαπάνας δια νά
ανακαινίσουν καί να εξωραϊσουν τήν πόλιν ώστε να την καταστήσουν άντα­
ξίαν τού νέου 'Ανωτάτου "Αοχοντος. Προέβαλαν επίσης τό επιχείρημα δτι
ή εσπευσμένη μεταφορά τής Κυβερνήσεως καί της Βασιλικής Καθέδρας, ώς
καί των κεντρικών Άρχων εις τας 'Αθήνας, δεν θα επέτρεπε την όμαλήν καί
nρεμον πολεοδομικήν διαμόρφωσιν της νέας πρωτευούσης. Προέτεινον,
λοιπόν, «διά τιvα καιρόV), να παραμείνη ό Βασιλεύς είς τό Ναύπλιον, ώστε
να δοθή δ χρόνος εις την νέαν πρωτεύουσαν να «άποκατασταθfj πρciJτrι πό­
λις ώς ευρωπαϊκή». Μέ χαρακτηριστικήν εύστροφίαν ύπεγράμμιζον καί τό
καίριον έπιχείρημα δτι εν Ναυπλίψ ύπfJρχον (καί εχρησιμοποιούντο) πλεί­
στα δσα δημόσια κτίρια διά τάς άνάγκας τών ύπηρεσιών, ένι'ί) είς τάς 'Αθή­
νας δέν ύπf]ρχον κρατικά ακίνητα καί συνεπώς τά γλίσχρα οικονομικά τού
Δημοσίου θά ύπεβάλλοντο εις δοκιμασίαν εκ τών δαπανών διά τά μισθώ­
ματα πού θά επρεπε νά καταβληθούν διά τήν χρησιμοποίησιν τών ποικίλων
ιδιωτικών κτιρίων.

Τό α'ίτημα ητο σαφές: «vά διαμείvυ εισέτι Καθέδρα τf}ς Κυβερνήσεως
fι Ναυπλία, δπον fι Ύ. Μεγαλειότης θέλει λαμπρύνει ώς άλλος λαμπρός
άστiιρ τόv δρίζοvτα τής 'Αργολίδος>).

Ή 'Αναφορά ύπεγράφετο άπό τούς ιερείς τού Ναυπλίου, δχι δμως καί
άπό τόν Μητροπολίτην Άργολίδος15, καί άπό τούς πλέον έγκρίτους κατοί­
κους μέ επί κεφαλrις τόν έν συνεχείς,. πρώτον Δήμαρχον Σπυρίδωνα Παπα­
λεξόπουλον. Τό σύνολον τών ύπογραφών άνήρχετο εiς 271 ονόματα, επε­
κυροϋτο δέ δ αριθμός αλλά καί τό περιεχόμενον της Άvαφορας ύπό τών
μελών της Δημογεροντίας Ναυπλίας16 .

15. Μητροπολίτης 'Αργολίδος nτο τότε 6 πρφην Μητροπολίτης Λαρίσης Κύριλ­
λος Βογάσαρης. Βλ. Βασ. Άτέση, 'Επίτομος Έπισκοπικ11 'Ιστορία τιις 'Εκκλησίας
τιϊς 'Ελλάδος άπό 1833 μέχρι σήμερον, τόμ. Α,, Έν 'Αθήναις 1948, σελ. 145-146. Πρ~λ.
ύπnρεσιακάς κρίσεις περί αύτου εν Σπ. Ν. Τρωϊάνου - Χαρ. Γ. Δημακοπού­
λου, 'Εκκλησία καί Πολιτεία. Οί σχέσεις τους κατά τόv 190 αlώνα (1833-1852), Έν
'Αθήναις 1999, σελ. 183- 184.

16. Περί του Σπυρ. Παπαλεξοπούλου καί τf)ς έκλογf]ς του ώς πρώτου Δημάρχου
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Ή 'Αναφορά των Ναυπλιέων παρέμεινεν εκ έκκρεμότnτι μέχρι της
Ι0ης/22ας 'Οκτωβρίου 1834 παρά τf} Γραμματείςι του Συμβουλίου της 'Αντι­
βασιλείας, όποτε καί ετέθη εϊς τό 'Αρχείον, χωρίς να δοθϋ απάντησις, ώς
προκύπτει έκ των υφισταμένων άρχειακων στοιχείων. Ή παράλειψις άπαν­
τήσεως έστω καί άπορριπτικης, δέν πρέπει νά έκπλήττη, δοθέντος δτι κατά
τήν εν λόγω περίοδον ό όγκος των διεκπεραιουμένων δημοσίων εγγράφων
ήτο τεράστιος, ενώ ή αντιμετώπισις Ιδιωτικών αιτημάτων υπό της 'Ανωτά­
της Άρχiiς θά προσέθετε μέγα βάρος είς τάς έξαιρετικως όλιγανθρώπους
υπηρεσίας του επιτελείου τού Συμβουλίου της 'Αντιβασιλείας. Έξ άλλου, τό
αίτημα δέν nτο δυνατόν να γίνη δεκτόν, άφοϋ αί επίσημοι αποφάσεις εϊχον
ληφθή καί αρχίσει να έφαρμόςωνται από τοϋ προηγουμένου ετους. Ή δια­
τύπωσις άρνητικής άπαντήσεως πρός τούς Ναυπλιείς θα προεκάλει μείζονα
αντίδρασιν. Προφανώς, λοιπόν, προεκρίθη n άνευ σχολίων θέσις της Άνα­
φοράς είς τό 'Αρχείον καί ανεζητήθη ενδεχομένως έμμεοος τρόπος άπαλύν­
σεως τών παραπόνων των Ναυπλιέων.

Γεγονός είναι ότι εϊς τό Ναύπλιον παρέμειναν έπ ' αρκετόν ακολούθως
διάστημα ώρισμέναι κρατικαί ϋπηοεσίαι, κυρίως στρατιωτικαί, είς τρόπον
ώστε να μή άνωωπή εντελώς n οίκονομική ζωή καί πολλαί δραστηριότητες
των κατοίκων17•

'Ακολούθως δημοσιεύομεν τήν Άναφοράν τών Ναυπλιέων ώς εύρέθη
είς τά Γενικά 'Αρχεία τού Κράτους. Έπηνέχθησαν σιωπηρώς αί άναγκαϊαι
όρθογραφικαί διορθώσεις. Ένδιαφέρον εχει fι 'Αναφορά καί ώς πρός τήν
μελέτην τf]ς συνθέσεως τf]ς κοινωνίας τού Ναυπλίου, ώς προκύπτει έκ τών
ύπογραφών.

Ναυπλιέων βλ. Γ. Δ. Δημακοπούλου, Ή Θεμελίωσις τοίι ΔημοrικοίJ Συστήματος,
1833-1834, Έν Άθήναις 2001, σελ. 102-108. Ή έπί της 'Ελληνικής Πολιτείας Δημογε­
ροντία Ναυπλίας άνεγνωρίσθη ύπό του νέου καθεστώτος καί συνέχισεν ύφισταμένn μέ­
χρι της αναδείξεως τού Δnμάρχου καί τοϋ Δημοτικού Συμβουλίου Ναυπλιέων Βάσει
τού νέου Ν6μον περί Συστάσεως τών Δήμων της 27ης Δεκεμβρίου 1833 / 8ης 'Ιανουα­
ρίου 1834.

17. Βλ. Μιχ. Γ. Λαμπρυνίδου, ~Εvθ' άνωτ., σελ. 327 καί Γ. Άθ. Χώρα,
Μουσική παιδεία καί ζωή στό Ναύπλιο (Ι8ος-20ός αlώνας), Έν Ναυπλίιμ 1994.
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Ή 'Αναφορά

Praes. 19. October 1834
R.P. 17738

Versuchung der Gemeinde Nauplia,
die Verlegung der Residenz betr.

Μεyαλειότατε!

Οί ύποφαινόμενοι δrιμόται καί κάτοικοι τής πόλεως Ναυπλίας, πιστοί
υπήκοοι τού Ύ. Βασιλείου, τολμοDμεv νά έμφαvισθώμεv διά τijς ταπειviίς
μας ταύτrις αναφοράς είς τούς πόδας τού Θρόνου καί vά έκφράσωμεv άφ'
ένός μέρους τά ζωrιρά αlσθήματα τά δποία έδοκιμάσαμεv δτε iιξιώθrι πρώ­
τη fι πόλις μας νά δεχθfί τόν πρώτον Βασιλέα τijς Έλλάδος, τήv γ_ Μεγα­
λειότητα, άφ' έτέρον διά τήv έγκάρδιοv λύπην τήv όποίαν δοκιμάζομεv μα­
θόvτες τήν μετάθεσιν τόσον έγρήγορα τrις Καθέδρας εlς τάς 'Αθήνας.

Ποτέ δέv έφαvτάσθrιμεv δτι fι Ναυπλία θέλει εlσθε fι παντοτειvή Καθέ­
δρα τού Βασιλείαν τijς 'Ελλάδος, διότι καί τό έπιθυμούμεv καί το εύχόμε­
θα vά ίδωμεν το ~Εθvος μας Κράτος δυνατόν, Κράτος έκτεταμέvοv καί Κα­
θέδραv εκείνην τήv δποίαv επροώρrισεv fι δεξιά χείρ τού Ύψίστου.

'Αλλά μήτε πάλιν έλπίζομεv τόσον τάχιστα vά στερrιθfι fι πόλις μας
τήv παρουσίαν τού Γαλrιvοτάτον Βασιλέως μας.

Μεγαλειότατε! Άν αί Άθfίναι καυχώνται διά τάς άρχαιότrιτας τώv
προγόνων μας, fι Ναυπλία εμπορεί νά κανχrιθfί δτι είς τόv ύπέρ τής Άνε­
ξαρτrισίας πόλεμον έστάθrι δ κεντρικός προμαχών τfjς ελευθερίας τού
~Εθvονς, έστάθrι fι στρατιωτική, fι πολιτική καί fι εμπορική Άποθήκrι, έξ fις
εκινούντο αί θαλάσσιαι καί πεζικαί δυνάμεις, έστήθrι τέλος πάντων τό ασv­
λοv τiίς Άvεξαρτrισίας μας, καί πρώτη fίτις ελαβε τήν λαμπράv τύχrιv νά
σάς άξιωθfί, Βασιλεύ, είς τούς κόλπους της.

Καί τφόντι άφού σvvεκέvτρωσε τό Έλλrιvικόv ~Εθνος τήv Κυβέρvησίv
τον εlς τό Ναύπλιον, τότε συνέλαβε χρrιστάς έλπίδας ύπέρ τής Άvεξαρτη­
σίας τον, τότε έκαυχάτο δτι θ' άποκτήσrι όσα πρό τοσούτωv αlώνων τυ­
ραννίας τό έστέρrισαν.

'Αφού, λοιπόν, κατέχει εvδοξον σελίδα εlς τά χρονικά τής Έλλάδος,
άφού εlς τόν ενδοξον άyώvα μας οί κάτοικοί τrις σvvεισέφερον εlς δλας τάς
δεινάς περιστάσεις χρrιματικώς καί σωματικώς, άφού υπέφεραν τά έκ τfίς
αναρχίας καί τών έμφνλίωv ταραχών δεινά, αφού δι' άδρών εξόδων έκαλ­
λ(ίJπιζοv τήν πόλιν, καί δι' ύπερόyκωv κόπων ανεκαίvιζοv οlκίας ώς επί τό
πλείστον μεγαλοπρεπείς, διά vά τήv καταστήσωσιv δσον εvεστιν αξίαν νά
ύποδεχθfί τήv Ύ. Μεγαλειότητα, διατί νά μήν έλπίζωσι καί vά ευχωvται
διά vά διαμείνι:ι Καθέδρα οσον ενεστι περισσότερον καιρόν;
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Οί κάτοικοι τiίς Ναυπλίας δέv εννοούν vά διαμείvrι τό Ναύπλιον Κα­
θέδρα διά πάντα, άλλ' έως δτου οί παλαιοί καί νέοι κάτοικοι τώv 'Αθηνών
φιλοτιμτιθούv vά καλλωπισθf'ί fι π6λις των μέ ίκαvά κτήρια καί δρ6μους,
καί δσα αλλα άπαιτεί fι άξιοπρέπεια τού Βασιλέως.

Μεγαλει6τατε! Ά v μεταβfί τάχιστα fι Καθέδρα εlς τάς 'Αθήνας, fι π6-
λις αϋτrι θέλει μείνει fιμιτελiις, καί άvτί προ6δου θέλει οπισθοδρομήσει, άπ'
εναντίας δέ, άv fι παρουσία τής Ύ. Μεγαλει6ττιτος θέλrι τιμήσει τήv π6λιv
μας διά τι να καιρόν, θέλει άvακαιvισθfί δλως διόλου καi θέλει άποκατα­
σταθfι πρciJττι πόλις ώς εύρωπαϊκrι, τής 6ποίας δλοι οί κάτοικοι θέλουν
εύyvωμοvεί τόv Σεβαστόν -Αvακτά μας.

Ά v μάς fιvαι συyχωρτιμέvοv vά έκφράσωμεv εύσεβάστως δτι fι ταχεία
μετάθεσις τής Καθέδρας εlς τάς Άθήvας σιμά τώv αλλωv δυσκολιών καi
ταλαιπωριών, θέλει ακολουθήσει καί έπαισθrιτrι ζrιμία εlς τό Β. Ταμείον, κα­
θ6τι εδώ ύπάρχονv αρκετοί στρατώνες καi δημόσια καταστήματα καί μ'
δλα ταύτα πολλάκις άκολουθούv ελλείψεις, εiς δέ τάς Άθiιvας δπον δέv
ύπάρχονv διιμ6σια καταστήματα θέλουν άvαπλrιρωθrι δι' άδρώv εξόδων τού
Β. Ταμείον.

Διά τούς προεκτεθέvτας μετά βαθντάτrις υποκλίσεως λ6γονς, οί υπο­
σrιμειούμεvοι τολμούμεv vά προστρέξωμεv είς τούς πόδας τού Θρόνου καi
vά καθικετεύσωμεv διά vά διαμείvrι είσέτι Καθέδρα ττις Κυβερνήσεως fι
Ναυπλία, όπου fι Ύ. Μεyαλει6τrις θέλει λαμπρύνει ώς αλλος λαμπρός
άστήρ τόv 6ρίζοvτα ττις 'Αργολίδος.

Μένομεv δέ μέ σέβας βαθύτατον ττις Ύ. Μεγαλειότrιτος

εύπειθέστατοι καί υποκλιvέστατοι πιστοί υπήκοοι

Έv Ναυπλίc;ι η'ί 24 7βρίου 1834

Οlκοvόμος Ναυπλίου
Σακελλάριος Ναυπλίου
Πρωτοπαπάς Ναυπλίου
Γεώργιος ίερεύς Σακελλίωv
Σ. Παπαλεξόπουλος
Πανάγος Μερέλλας
Βασίλειος, ίερεiις
Γεώργιος, ίερεύς τώv Άy. Πάντων
Χαράλ<αμπος> ίερεύς Κρrίς
Ίωάvvτις Γαλανόπουλος
Γ. Μιχαλόπουλος
Ά vay. Καραyιαvvόπουλος
Παναγιώτης Ναούμ

Γεώργιος Μικρόπονλος
Ά. Παπαγιαννόπουλος
Στραττις Κουραχάrις
Χ·· Νικόλαος Κωνσταντίνου
'Ιωάννης 'Ράλλης
Χ·· 'Αντώνης Τζαούσοyλους
Πασχάλης Τζαρδιvαρ6πονλος
Ά. Μαλιvδρϊvος
Γιάννης Άνδριαvόπουλος
Μ. 'Ιωάννου Καζάζrις
Δ. Διαμαντόπουλος
Άvαyvώστrις Δrιληγιάvvrις
Ίωάvνrις Βιζούλας
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Ευστράτιος Ρσύπας
Ίωάνvης Γ. 'Ιατρός
Μ. Ίατρός
Ίωάνvης Μεϊδανόπονλος
Λ. Γιαννακόπουλος
Ίωάννης Ίατρίδrις
Π. Κοττιρας
Γ. Ά yαλόπονλος
Β. Μ. Πωγωνάτος
Χαράλαμπος Παπαδόπουλος
Χρήστος Ίατρίδrις
Γ. Νικολάου
Μ. Κοτζονόπουλος
Δrιμ. Μελετόποvλος
Ίωάvvrις Ν. Μεκάς
Κωvστ. Μαυρίας
Γ Νικολάου Χατζής
Β. Χ,, Ψάλτης
Κ. Τζατζάς
Δψι. Παπαβασιλείου
Ίωάννης Ευσταθίου
Άνδρέας Πολυyέvης
Μ. Γ. Λύρας
Γιαννάκης Χ , , Πέτρου
Φώτης Σωλαϊδfις

Σπυρίδων Παπαρήτωρ
Δημήτριος Λάμαρrις
Παναγιώτης Γιαννακόπουλος
Δ. Κιαμπούρης
Χρίστος Χ,, Ίωάvνου
Π. Χριστοφίλου
Λ. Χαρβάτης
Κωvστ. Χ,, Παvαyιώτον
Νικόλαος Μαyνήσαλης
Γιάννης Μεγαλόφωνος
Ίωάνvης Μ. Μπαρμπαρέσος
Ν Δ. Πετρόπουλος
Άvαστάσιος Σεδηyιαννόπουλος

Δημήτριος Οικονόμου
Ίωάνvης Κοροvετόποvλος
Δημήτριος Τομαράς
Β. Χρηστόποvλος
Γ. Δαρειώτης
Γ Ταμπακόπονλος
Ευστράτιος Άναστασίου
Μανώλης Βαλσαμάς
Ά vτώνιος Σαρατζόπουλος
Π. Λαζαρiiς
Φ. Γ. Κανελλόπουλος
Ήλ. Άσημακόπουλος
Γεώργιος Κανελλόπουλος
Ά. Μανροκέφαλος
Π. Γκιονζελίτης
Πανάγος Σαλμπανόπουλος
Άρyύρrις Παπαδόπουλος
Θεοδωράκης Ταρλiίς
Ά. Ν. Χρηστοδονλόπουλος
Δ. Άλούπης
Μ. Μαντζούνης
Γιαννάκης Σουνατζόyλου
Σωτήριος Τζόχας
Μανώλης Μέξης

Δημήτριος Κωvσταvτόπουλος
Χ,, Πανάγος Καvτρέσης
Νικόλαος Σάλλας
Ίωάνvrις Νικολόποvλος
Ά. Ν. Δημόπουλος
Σ. Ά. Σπηλιωτάκης
'Ιωάννης Χ,, Παvαyιώτου
Νικόλαος Παύλου
Ά vάστος Νικολόπονλος
Κωνσταντής Συρμακκέζrις
Παναγιώτης Κιαχαyιόπουλος
Κωvστ. Άθαvασίου
Σωτήριος Βασιλείου
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Δ rιμήτριος Γεωργόπονλσς
Βασίλειος Τσνvτόπσυλσς
Ίωάvνrις Σκόρδσς
Σταύρος Γαλαvόπονλσς
Κωvστ. Τσπαλόποvλσς
Γεώργιος Τζόβας
Δημήτριος Ζαμπέλrις
Θεόδωρος Λεβέvτrις
Νικόλαος Γαλαvόπονλσς
Ίωάvvrις Βασιλείαν
Γεώργιος Σπαθiίς
'Ιωάvvrις Δ. Λαζάρου
Δημήτριος Βασιλείαν
Μιχάλrις Άvεζήρης
Παναγιώτης Σκούρας
Κνριακός Βαvιτζιώτrις
Δ rιμήτριος Παρασκενόπο νλος
Γιαvvάκrις Γεωργίου
'Α vαστάσης Καπλάvης
Ευστράτιος Δrιμrιτρίσυ
Νικόλαος Ά. Νεροvτζόπουλος
Π. Καραvεvτfις
Άποστόλrις Μιχαλόπουλος
Γεώργιος 'Ιωάννου
Χρ. Άδαμόπονλος
Δημήτριος 'Ιωάvvου
Σωτήριος Λαμπρόπουλος
Γεώργιος Γιαννόπουλος
'Αθανάσιος Σκουρόπονλος
Παvαγιώτrις 'Ηλιόπουλος
Ά γγελfις Δrιμrιτρακόπονλος
Κ. Καρδίας
'Ιωάννης Μιχαλόπουλος
Δημήτριος Μαστροπάvου
Νικόλαος Δrιμrιτρίου
Νικόλαος Λ ίιvτζος
Κωνστ. Πέτρου
'Αθανάσιος 'Ιωάννου
Γιάνvrις Τρεμοκέφαλος
Ά vδρέας Παvαγιώτου

Έμμ. Χ , , Τζούχλος
Θεόδωρος Μερίκας
Νικόλαος Ζάγκος
Ά vτώvιος Πορπιρfίς
Θεόδωρος Χαρμιvδfίς
Γιάvvrις Τζολιάς
Βασίλrις Λαγωvίκας
'Α vαστάσιος Λαγωvόπουλος
Παναγ. Λυμπερόπονλος
Παναγ. Σπυρόπουλος
Γιάvvrις Παυγγελόπονλος
Ζ. Ά. Ζαφειρόπουλος
Ζαχάρης Παπαδόπουλος
Παvαγ. Παξηvός
Βασίλειος τής Μαρίvrις
Ά. Σέκερrις
Κ. 'Ιατρού
Ίωάvvrις Οlκοvομόπονλος
Σωτήριος Δrιμrιτρόποvλος
ΔrιμιΊτριος Λιόπουλος
Γιάvvrις Ά vαπλιώτrις
Παvαγιώτrις Κωνσταντίνου
Ά vτώvιος Σαλαμαvfίς
Γεώρ. Δ. Σταμάτης
Εύάγγ. Μπαλασίον
Θ. Λαyωvίκας
'Ισίδωρος Δαβετfίς
Σπύρος Μαvτζούφος
Γ. Ίω. Σμνρούλος
Πέτρος Πακόπονλος
Κωvσταvτίvος Ίατρίδrις
Θ. Βουργαρόπονλος
Χρ. Λέσβιος
Γεώργιος 'Ιωάννου
Μάρκος Σώτερος
Σιδέρrις Θεοδώρου
Γεώργιος Καρδαράς
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'Ιωάννης Γ. Τζουλίτης
Γεώργιος 'Αδάμης
Παναγιώτης Κακαvίκας
'Ηλίας Τζαρονχόπουλος
Σαράντος Άyyελόπουλος
Γεώργιος Σωφροvόπονλος
Σαράντης Γεωργίου
Κωvστ. Οlκοvόμον - Γεωρyαvτής
Γεώργιος Κωνσταντίνου
Δημήτριος Σμνρνrις
Άντώvιος Σοφόπουλος
Κωνσταντής Καλαντζfίς
Δημήτριος Κωvσταvτίvον
Λυμ. Μανεσι(hτrις
Γιάv. Χρηστόπουλος
Δ. Μανεσιώτοv
Νικόλ. Παvαγιώτου
Θανάσης Γεωργίου
Μανώλης Πολίτης
Άθαv. Στα ϊκόπονλος
'Ηλίας Ήλιακόπουλος
Δημ. Τζακονόπονλος
Παvαy. Μητρομάρας
Γιάvvης Άvαστασίου
Άvδρέας Δημητρίου
'Αργύρης Σκούρος
Άλέξ. Τνφλογιάνvης
Άποστ. Άθαvασίου
Άντ. Γονλιέρμος
Νικόλ. Μπογιαμάς
Ίωάvvης Σταθόπουλος
Σπύρος Προεστ6πονλος
Γεώργιος Καρακανάς
Μ. Μιχαλόποvλος
Λάζαρος Κορθωνής
Π. Κιαμπέρογλον
Σπύρος 'Αθανασίου
Χρ. Κνριαζόπονλος
Κωvστ. Ξενός
Χ " Δ. Πανάyος

Χρ. Γεωργίου Μερπακίτης
Ίωάvvης Παναyιώτον
Γεώργιος Καρvαβόπονλος
Ίω. Χριστοδούλου
Ρήγας Φράγκον
Γεώργιος Νικολάου
Λουκάς Μvτrιληναίος
Ά. Ίατρός
Νικόλαος Γαλούρος
Άναγ. Μαρκόπουλος
Π. Γοματόπονλος
Μιχάλης Γ. Γιαvνίτζης
Μ. Ν. Μαγvήσαλης
Άντώνης 'Αποστόλου
Γ. Σκαyιαvvόπουλος
Χ ·' Βασίλης Χ · · Νικολάου
'Ιωάννης Μονστακόπουλος
Άθ. Λαλόπουλος
Ά. Δ. Παπαδόπουλος
Bayy. Τριανταφύλλου
Γ. Ζενάκος
Νικόλαος 'Αθανασίου
Νικόλ. Παvάyον
Στ. Χατζηδάκης
Κωνστ. Καμελiίς
Λουκάς Τροπολιτζιώτης
Κ. Άλπάvης
Μ. Άλπάvης
'Ιωάννης Πανάγον
Ά. Κάλλον
Μ. Κοτζαμπασόπουλος
Χ,, Δημήτριος 'Ράπτος
Χ · · 'Αλεξίου
Μ. Άvαστασίου
Π. Βρονλιώτrις
Γεώργ. Σωτfιρον
Ζαχαρίας Ίωάvvον
Παvαyιώτης Άvαστασίον
Θύμιος Γεωργίου
Έμμ. 'Ιωάννου
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Ά. Θεοδωράκης
Π. Θεοδωράκης
Γεώρ. Κορτζούλος
Χ , ' Σάββας Γιακονμf]ς

Μ. Θοδωράκης
Μιχ. Θοδωράκης
Γιαvvάκης Καρδαρrις

Βασίλειον τiίς Έλλάδος

Ή Δημογεροντία Ναυπλίας

Έπικυροϊ τό yvήσιοv τώv δπισθεv διακοσίων έβδομήκοvτα μιας ύπο­
yραφώv τώv συvδn,ιιοτώv της καί κατοίκων Ναυπλίας, δμού καί τά έvδια­
λαμβαvόμεvα της παρούσης κατ' αιτησίv τωv.

Έv Ναυπλί(,Ι τfί 41) Sβρίοv 1834

(Τ.Σ.)

Ο[ Δημοyέροvτες Ναυπλίας

Δ. Παπαλεξόπονλος
Κ. Μασκλαβάvης
Γ. Θ. Όρφαvίδης

Ό Γραμματεύς
Γ. Κ. Τοπαλόπονλος

'Αντίγραφον άπαράλλακτοv της πρός τήv Α.Μ. δοθείσης πρωτοτύπου
Ά vαφοράς παρά τώv δημοτών καί κατοίκων Ναυπλίας.

Έv Ναυπλί(,Ι τfί αύτfί fιμερομηvίι;χ

Οί Δημογέροvτες

Δημήτριος Παπαλεξόπουλος
Κωvσταvτf]ς Μασκλαβάvης
Γ. Θ. 'Ορφανίδης

Ό Γραμματεύς
Γ. Κ. Τοπαλόπονλος

18. Ή σφοαγις είναι ή τής Έπαρχιαγ,f]ς Δημογεροντίας Ναυπλίας.





Δρ. ΜΑΡΚΟΣ Ν. ΡΟΥΣΣΟΣ-ΜΗΛΙΔΩΝΗΣ
Επίτροπος Καθολικής Εκκλησίας Ναυπλίου

Ο ΔIΑΦΩΤΙΣΤΗΣ ΤΟΥ ΕΘΝΟΥΣ
ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΜΑΡΚΟΣ ΤΕΡΤΣΕΤΗΣ (1800-1874) ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

Απαθανατισμένη στο λευκό μάρμαρο, η μορφή του Γεωργίου Μάρκου
Τερτσέτη, από τους τελευταίους μεγάλους διαφωτιστές του Έθνους των
Ελλήνων, κοσμεί, συντροφιά με την προτομή του Αναστάσιου Πολυζωίδη
(1803-1872), την είσοδο του Δικαστικού Μεγάρου Ναυπλίου. Τους λόγους
της τιμητικής αυτής διάκρισης σε ένα από τα πιο κεντρικά σημεία της αρ­
γολικής πρωτεύουσας θα αναφέρουμε ευθύς αμέσως.

Προχωρώντας στην οδό Φωτομάρα που οδηγεί από την Πύλη της Ξη­
ράς στο κέντρο της παλαιάς πόλης και λίγο πριν αντικρύσουμε τον επι­
βλητικό τρούλο της καθολικής εκκλησίας, στην οποία ο υπογράφων έχει την
τιμή να υπηρετεί ως επίτροπος από το 1988, η κάθετος επί της Φωτομάρα
οδός φέρει την επιγραφή «Τερτσέτου», αντί του ορθού «Τερτσέτη», που έτσι
κι αλλιώς αγνοούν οι περισσότεροι των δημοτών. Παλαιότερα είχαμε κάνει
πρόταση αναγραφής επί των πινακίδων των οδών της κύριας ιδιότητας των
ανδρών και γυναικών των οποίων φέρουν το όνομα. Κάτι το οποίο γίνεται
στις περισσότερες χώρες της Ευρώπης, όχι όμως και στη δική μας. Τουλά-

Βραχυγραφίες:
ό.π.: όπως παραπάνω
τ.: τόμος
πεο.: περιοδικό
σελ.: σελίδα
κ.λπ.: και λοιπά
κ.ά.: και άλλοι
t: έτος θανάτου.
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χιστον, όμως, όσον αφορά στον Τερτσέτη, οι αναγνώστες των «Ναυπλιακών
Αναλέκτων» θα έχουν την ευκαιρία να τον γνωρίσουν από την σύντομη πα­
ρουσίασή του, με ιδιαίτερη βέβαια έμφαση στην τριετία 1832-1834, την
οποία πέρασε στο Ναύπλιο, διδάσκοντας στο «Κεντρικό Πολεμικό Σχο­
λείο» και υπερασπιζόμενος τον Κολοκοτρώνη και άλλους αγωνιστές του
Εικοσιένα, που ο εισαγγελέας του Βασιλείου Εδουάρδος Masson, επιθυμού­
σε να δει στο εκτελεστικό απόσπασμα. Καταδίκη που δεν εκτελέστηκε εν
πολλοίς χάρη στον Πολυζωίδη και Τερτσέτη.

Διαπρεπής πεζογράφος και ποιητής, δάσκαλος και δικαστής, αρχειο­
φύλακας και ιδρυτής της βιβλιοθήκης της Βουλής, ο ζακυνθινός Γεώργιος
Μάρκος Τερτσέτης συγκαταλέγεται στη χορεία των τελευταίων μεγάλων
διαφωτιστών του Έθνους κατά την πεντηκονταετία που ακολούθησε την
απελευθέρωσή του από τον οθωμανικό ζυγό. Τον τίτλο αυτό οφείλει στα
πολυάριθμα πεζά και έμμετρα πατριωτικά του συγγράμματα, στις παραδό­
σεις του μαθήματος της ιστορίας στο «Κεντρικό Πολεμικό Σχολείο» Ναυ­
πλίου (1832-1833), το οποίο στεγάζονταν στο κτίριο του σημερινού Παραρ­
τήματος του Πολεμικού Μουσείου, και στους πανηγυρικούς λόγους που εκ­
φωνούσε στη Βουλή των Ελλήνων κατά τον εορτασμό της 25ης Μαρτίου
από το 1846 έως το έτος εκδημίας του το 1874.

Ιδιαίτερη τιμή περιποιεί ο άνδρας αυτός στους καθολικούς το θρή­
σκευμα Έλληνες. Βαπτίστηκε και γαλουχήθηκε στα ιδανικά του Ευαγγελίου
και νυμφεύτηκε την επίσης καθολική Αδελαϊδα Germain, δασκάλα γαλλικών
των παιδιών της οικογενείας Σούτσου, με την οποία απέκτησε τον Σπυρί­
δωνα, ο οποίος σταδιοδρόμησε διπλωματικά στη Γαλλία.

Παράλληλα με το καθολικό του δόγμα, ο Γ. Τερτσέτης υπήρξε «οικου­
μενιστής» πριν την ώρα. Άνθρωπος που γνώριζε να παραβλέπει τα δευτε­
ρεύοντα στη θρησκεία και να δίνει σημασία στα ουσιαστικά του χριστιανι­
σμού διδάγματα, όπως την πίστη στον τριαδικό Θεό, το απολυτρωτικό έρ­
γο του Σωτήρας Ιησού Χριστού και στα πρωτεία της αγάπης για την οποία
γράφει: «Η αγάπη ριζώνει εις τα στήθη εκείνων οι οποίοι προσκυνούν την
αυτήν θεότητα, οι οποίοι κυβερνώνται από έναν νόμον ιερόν, δεν χωρίζο­
νται σε έθνη, Άγγλοι, Γάλλοι, Ρώσσοι, Γερμανοί.Αμερικανοί, Έλληνες, αλλά
μορφώνουν ένα γένος, το γένος των Χριστιανών»1

•

1. Λόγος στη Βουλή των Ελλήνων στις 25 Μαρτίου 1855. Εις Άπαντα Γ. Τερ­
τσέτη υπό Γ. Βαλέτα, Εκδόσεις Πηγή, Αθήνα 1953-54, τ. 8 · σελ. 94.
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Ο Γεώργιος Μάρκος Τερτσέτης, του Ναθαναήλ και της Αικατερίνης
Στρούζα, γεννήθηκε στην πόλη της Ζακύνθου στις 4 Νοεμβρίου 1800.
Βαπτίστηκε στις 25 του ιδίου μήνα στην καθολική εκκλησία του Αγίου
Μάρκου από τον ιερέα Νικόλαο Renaud και με ανάδοχο τον Νικόλαο
Κοργιανίτη2•

Γιατρός το επάγγελμα με σπουδές στη Δύση, ο Ναθαναήλ Τερτσέτης
ανήκε σε οικογένεια η οποία κατάγονταν από την πόλη La Ciotat, κοντά στη
Μασσαλία της γαλλικής Προβηγκίας. Ο πρόγονός του Ιάκωβος Terset,
έμπορας, εγκαταστάθηκε στη Ζάκυνθο με το γιό του Ιωάννη, το 1615. Τρεις
από τους απογόνους του, ο Αντώνιος (t 1778), ο Νικόλαος (t 1790) και ο
Αναστάσιος (t Ι 885), υπηρέτησαν ως ιερείς, την καθολική κοινότητα Ζα­
κύνθου.

Τα ελληνικά και ιταλικά γράμματα διδάχθηκε μαζί με το νεότερο
αδελφό του Νικόλαο, στο ιδιωτικό Σχολείο του Σπύρου Μερκάτη. Τις
σπουδές του συνέχισε στη Δημόσια Σχολή Ζακύνθου. Από τον ιταλό καθο­
λικό ιερέα Λαυρέντιο Di San Remo, έμαθε τα λατινικά. Ακόμη πιο σημα­
ντικός ήταν για τον Τερτσέτη ο επίσης καθολικός ιερωμένος Ιωάννης Βα­
πτιστής Moratelli, για τον οποίο γράφει ο συμμαθητής του Ερμάνος Λού­
ντζης: «Ένθερμος φιλέλλην, ο Moratelli, οσάκις ευρισκόμεθα εις τον τόπον
όθεν εβλέπαμεν την απέναντι Πελοπόννησον, τότε υπό των Οθωμανών κα­
ταπιεζομένην, έμπλεος ενθουσιασμού αυτοσχεδίαζε στίχους πότε μεν ελεει­
νολογών την πτώσιν πότε δε προσδοκών την έγερσιν της Ελλάδος. Τοιου­
τοτρόπως διήγειρεν εν ταις νεαραίς καρδίαις των μαθητών, τον έρωτα της
πατρίδος και της ελευθερίας, προς τον οποίον σκοπόν έτεινεν και άπασα η
διδασκαλία του. Από τον ξένο έμαθον πρώτη φοράν ότι ανήκω εις έθνος
ένδοξον»3•

Περισσότερα για την επιρροή που εξάσκησαν στον έφηβο Τερτσέτη οι
ιερωμένοι διδάσκαλοί του Moratelli και San Remo, γράφει ο Γ. Βαλέτας:
«Η επίδραση του Μορατέλλι στον Τερτσέτη ήταν σημαντική και καθορίζει
την κατοπινή του ιδεολογική πορεία. Σημαντική επίσης από θρησκευτική
πλευρά, ήταν παράλληλα με την καθολική του ανατροφή, η επίδραση του

2. Ιταλικό κείμενο του Βαπτίσματος εις Ντίνου Κονόμου, Ο Γεώργιος Τερτσέτης
και τα ευρισκόμενα έργα του. Έκδοση Βιβλιοθήκης της Βουλής των Ελλήνων, Αθήνα
1984, σελ. 5.

3. Ερμάνο υ Λ ο ύν τ ζ η, Ανέκδοτα κείμενα. Έκδοση Συλλόγου προς διάδοσιν
Ωφελίμων Βιβλίων, Αθήνα 1962, σελ. 35.
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Λορέντζο Σαν Ρέμο, καθολικού παπά και κατηχητή. Αυτός το είχε και στο
αίμα του -αν κρίνουμε απ' τους παπάδες της γενιάς του- του στάλαξε
βαθειές χριστιανικές αρχές, τον έβαλε στο νόημα του χριστιανισμού και της
αγάπης, της ανθρωπιάς. Η πνοή της θρησκευτικότητας που βρίσκεται στους
λόγους του, καθώς και η ρητορική διδαχτική του ροπή, είναι γεννήματα της
καθολικής του ανατροφής, ποτισμένης και μαγεμένης απ' το κήρυγμα και
τη διδαχή της δυτικής εκκλησίας κι απ' τα θρησκευτικά καθολικά του ανα­
γνώσματα σ' αυτή την ηλικία. Θα είχε διαβάσει τον πατριώτη του Λίτινο,
άλλους καθολικούς διδαχτάδες, όπως ο Ραδινός κ.λπ. Δημοτικιστές αυτοί,
κατηχούσαν με την ποίηση και τη ρητορική τους. Γιατί ο Τερτσέτης στην ου­
σία του είναι και μένει ένας κατηχητής, ένας διδαχτής. Και η λογογραφία
του, η αθεράπευτη μανία του να μιλάει στο κοινό, να ζητάει και να δημι­
ουργεί ακροατήριο κάθε τόσο, να πιστεύει πως ο λόγος και η κατήχηση εί­
ναι μια αποστολή για κάθε άνθρωπο, όλα αυτά και άλλα, τα βρίσκουμε στη
γλώσσα και στη ρητορική του σταλαγμένα. Από την θρησκευτική του αγω­
γή έχουν την αρχή τους. Ο Σαν Ρέμο άφησε σημάδια αξέγραφτα που σε λί­
γο, κοντά στο Βαρβιέρη, θα τυπωθούν βαθύτερα στην ψυχή του και θα μορ­
φώσουν οριστικά τον εσωτερικό του κόσμον' .

Τον Οκτώβριο του 1816, ο Ναθαναήλ Τερτσέτης έστειλε τον πρωτότο­
κον γιό του στην Πάδοβα της Ιταλίας για να σπουδάσει Νομικά στο φημι­
σμένο από το μεσαίωνα Πανεπιστήμιό της, στο Πανεπιστήμιο που ανέδειξε
κατά την τουρκοκρατία εκατοντάδες Ελλήνων επιστημόνων, κυρίως Επτα­
νησιων και Αιγαιοπελαγιτών.

Πριν αναχωρήσει για την Πάδοβα, ο καθολικός Επίσκοπος Ζακύν­
θου Αλοϋσιος Σκάκοτς, δαλμάτης την καταγωγή, εφοδίασε τον Γεώργιο με
την ακόλουθη συστατική επιστολή της 26 Νοεμβρίου 1816: «Ο ευγενής κ.
Γεώργιος Μάρκος Τερτσέτης, νόμιμος υιός του ευγενούς κ. Ναθαναήλ, δό­
κτορας της ιατρικής, καθολικού δόγματος και με έμφυτες καλές διαθέσεις,
ανταποκρίνεται στην καθολική πίστη και έχει κάνει προόδους στις σπου­
δές του. Επειδή αναχωρεί στην Ιταλία, του χορηγείται η παρούσα συστα­
τική επιστολή-".

4. Τερτσέτη, Άπαντα υπό Γ. Βαλέτα, Ι τ. Α ·, σελ, 14, σημ, 1.
S. Φωτοαντίγραφο συστατικής επιστολής Σκάκοτς εις Ντίνου Κονόμου, ό.π., σελ.

50. Το εγκώμιο Αλοϋσίου Σχάκοτς έπλεξε ο Τερτσέτης στην Απολογία του προς τον ει­
σαγγελέα της Αντιβασιλείας σκώτο, καλβινιστή το δόγμα, Εδουάρδο Masson, ο οποίος
τον κα0ήρεσε από το διχαστικό έδρανο, επειδή αρνή0ηκε να ενδώσει στις πιέσεις του
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Από τους καθηγητές του στην Πάδοβα, για την οποία διατήρησε τις
καλύτερες των αναμνήσεων εφόσον υπήρξε η πραγματική του τροφός (Alma
Mater), με πολύ σεβασμό μνημονεύει τον διάσημο καθηγητή των Λατινικών,
της Ρητορικής και του Δικαίου Ιωσήφ Barbieri. Χάρη κυρίως σ' αυτόν, οι
καρποί που έδρεψε κατά την πενταετή παραμονή του στην Πάδοβα ( 1816-
1820), ήταν ποσοτικά άφθονοι και ποιοτικά άριστοι. Γράφει επ' αυτού ο ει­
δικός J. Βοικίιειυ, καθηγητής Νεοελληνικής Λογοτεχνίας στο Πανεπιστήμιο
Concordia του Μόντρεαλ (Καναδά): «Πρέπει να σημειώσουμε πρώτα την
επίδραση του θρησκευτικού παράγοντα. Ο Τερτσέτης γεννήθηκε και ανατρά­
φηκε καθολικός αλλά σε χώρα ορθόδοξη. Στην Ιταλία βρίσκει ένα περιβάλ­
λον όπου το θρήσκευμά του επιτρέπει να αισθάνεται πιο άνετα από όλους
τους συμπατριώτες του -χτυπητή είναι η διαφορά με τον Ερμάνο Λούντζη,
που είχε αισθανθεί κάθε στιγμή πως είναι αλλόθρησκος στην Ιταλία. Κι'
αυτό παρά το ελεύθερο κλίμα που εξαπλώνεται. Η θρησκευτική εμπειρία
του Τερτσέτη στην Ιταλία σημαδεύεται από τον φιλελεύθερο καθολικισμό. Η
προοδευτική αυτή πτέρυγα, που συνδυάζεται με τη ρομαντική εξόρμηση,
πρεσβεύει μιαν εμβάθυνση της θρησκευτικής ζωής, η οποία, με τη χαλάρω­
ση του δογματισμού, πρόβαλε την ανεξιθρησκεία και τελικά τον αδιαφοοι-

για την καταδίκη σε θάνατο του Θ. Κολοκοτρώνη και άλλων αγωνιστών του Εικοσιέ­
να. «Ορέγεσαι να μάθεις, κ. Masson, δια την θρησκείαν μου. Να σε ευχαριστήσω. Αρχί­
ζω από τον καιρόν που εγεννήθηκα, όχι πριν. Χείρες ιερέως λατίνου μ' εβάπτισαν εις
την εκκλησίαν του Αγίου Μάρκου, εκεί που, 20 χρόνους έπειτα, ο δεσπότης του δυτι­
κού δόγματος Σκάκοτς έφαλε δοξολογίες για τα νικηφόρα άρματα των Ελλήνων. Ήρθε
λόγος εις την πόλιν (της ΖακύνΟου) ότι ο Υψηλάντης επήρε την Κωνσταντινούπολιν.
Ο λαός, ως ήτο φυσυων, έτρεξε εις τον Δεσπότην του Ανατολικού δόγματος, αλλ' αυ­
τός, φοβούμενος από την τότε Διοίκησιν (την αγγλική), δεν έστερξε εις το ζήτημα του
λαού να δοξολογήσει την τεοπνοτάτην εθνικήν είδησιν, Εσύοθη το κύμα του κόσμου εις
την Επισκοπήν των Λατίνων. Ο Δεσπότης ήτον Δαλμάτης. Άνοιξε τις θύρες της εκκλη­
σίας και με την φωνήν της αρχαίας Ρώμης, η οποία είχε βασιλεύσει τον κόσμον, έψα­
λε τα ευχαριστήρια εις τον Θεόν. Ο λαός της Ζακύνθου, μου φαίνεται, εκάθονταν εις
θρόvοv προφήτου αλλ' εις το τότε της προφητείας του έσφαλε». Εις Ντίνου Κονόμου,
ό.π., σελ. 849. Το κείμενο πρωτοδημοσιεύτηκε στο εκδιδόμενο υπό του Τερτσέτη περιο­
δικό «Ρήγας», τ. Δ' (Αθήνα 5 Μαϊού 1845), σελ. 34. Την επομένη της δοξολογίας, ο
γενναίος Επίσκοπος απελάθη από τους Άγγλους στη Μάλτα και του απαγορεύτηκε εφ'
όρου ζωής να επισκεφτεί τη Ζάκυνθο. Έτσι πληρώνουν οι ήρωες τις γενναίες πράξεις
τους!

Για τους τρεις καθολικούς κληρικούς Santo Rossi, Luigi Scasoz και G. Β.
Moratelli, βλ, «Κριτικά Φύλλα», τ. 5 (Αθήνα 1975), τ. 2/32, σελ. 214.
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σμό, όπως γράφει ο πάπας Γρηγόριος ΙΣΤ, στην εγκύκλιο «Miraιi Υοε»
(1832).

Ο κοινωνικός και πολιτικός φιλελευθερισμός έχει συχνά για βήμα τον
άμβωνα. Η εκκλησιαστική ρητορεία εγκαταλείπει τις θεολογικές υψιπέτειες
και ασχολείται με τα ανθρώπινα. Η αισθηματολογία υπερέχει, ενώ οι δημο­
κρατικές αρετές χριστιανίστηκαν. Ο καθολικισμός αυτός, με ανθρωπιστικά
ιδανικά, διέπει το πνεύμα του νεαρού Τερτσέτη, ο οποίος αργότερα θα μι­
λήσει συχνά για τον χριστιανισμό αποφεύγοντας όμως πάντοτε να προσ­
διορίσει τη δογματική του στάση. Μολονότι φαίνεται δύσκολο να προσδιο­
ρίσουμε ακριβώς τι οφείλει ο Τερτσέτης στους καθολικούς ιεροκήρυκες για
τη διαμόρφωση της ρητορικής του τέχνης, και ποια θα είναι η αγγλική επί­
δραση ύστερα, μπορούμε εύκολα να υποθέσουμε πως η πρώτη διδασκαλία
του Morate11i και Barbieri στάθηκε αποφασιστική: καθολικοί ιεροκήρυκες
καλλιέργησαν τη ρητορική έκθεση των ιδεών στον Τερτσέτη και στις εκκλη­
σίες, σχεδόν αποκλειστικά, άκουσε ζωντανά δείγματα ρητορείας στα νεανι­
κά του χρόνια»6.

Μετά την απόκτηση του πτυχίου του και αφού εν τω μεταξύ είχε δη­
μοσιεύσει τα πρώτα ιταλικά του ποιήματα στο Μιλάνο, ο Γ. Τερτσέτης επέ­
στρεψε στη Ζάκυνθο στις αρχές του 1821, όταν σύσσωμος ο Ελληνισμός
ζούσε στον παλμό της επανάστασης για την αποκατάσταση της εθνικής του
ανεξαρτησίας. Αφού μυήθηκε στη Φιλική Εταιρεία, έφυγε μυστικά στην
απέναντι της Ζακύνθου ηπειρωτική ακτή (Κάλαμος Ακαρνανίας) για να πο­
λεμήσει τον εχθρό. Αρρώστησε όμως και αναγκάστηκε να γυρίσει στο νησί
του, όπου έγινε μέλος της φιλολογικής συντροφιάς του ανερχόμενου Διο­
νυσίου Σολωμού. Σ' αυτήν ανήκαν διαπρεπείς λόγιοι, όπως ο πρωτεξάδελ­
φος του Τερτσέτη Αντώνιος Μάτεσις, ο γνωστός συγγραφέας του πολυ­
παιγμένου δράματος «Βασιλικός»7, ο Νικόλαος Λούντζης, ο Γαετάνος
Grassetti, ο Παύλος Μερκάτης, ο Σπυρίδων Τρικούπης κ.ά.

Ήταν η εποχή που ο Σολωμός έγραφε τον «Ύμνο στην Ελευθερία», ο

6. J a c q u e s Β ο u c h a r d, Γεώργιος Τερτσέτης, Βιογραφική και φιλολογική μελέ­
τη (1800-1843), Αθήνα 1970, σελ, 42-43.

7. Ο λογοτέχνης Αντώνιος Μάτεσις (1794-1874), ήταν γιος του Αντωνίου και
της Βεατρίκης, αδελφής του Ν. Τερτσέτη. Σ' αυτόν ο εξάδελφός του Γεώργιος αφιέ­
ρωσε το έμμετρο «Γάμοι του Μεγάλου Αλεξάνδρου» το 1756. Νεκρολογία στα γαλ­
λικά του Αντωνίου Μάτεσι, δημοσίευσε το 1874, η Αδελαίδα Germain. σύζυγος του
Γ. Τερτσέτη.
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Μάτεσις το Δημοτικιστικό Μανιφέστο και ο Τερτσέτης δημοτικά ποιήματα
για τα Ψαρά και το Φώτο Τζαβέλλα8•

Το 1828, πιεζόμενος από την επιθυμία να συμμετάσχει στον αγώνα
που έφτανε σε αίσιο τέλος, έφυγε στο Μεσολόγγι. Εκεί υπηρέτησε για δυό
χρόνια τον άγγλο φιλέλληνα στρατηγό Ριχάρδο Church. Στις 24 Απριλίου
1828, επέτειο των φονευθέντων στους Τρεις Πύργους, απήγγειλε στο στρα­
τόπεδο Μύτικα τον πρώτο πατριωτικό του λόγο. Στο Μύτικα επίσης, εξε­
φώνησε επικήδειο λόγο του άγγλου φιλέλληνα Hastings, που έμεινε ανέκδο­
τος λόγω των τολμηρών μαχητικών του θέσεων.

Στο Ναύπλιο 1832-1834

Μετά την ίδρυση ανεξάρτητου Ελληνικού Βασιλείου το Φεβρουάριο
του 1830, ο Γ. Τερτσέτης ταξίδεψε στην Αίγινα, όπου λειτουργούσε το
ιδρυμένο από τον 1. Καποδίστρια πρώτο δημόσιο εκπαιδευτήριο στο οποίο
πρόσφερε τις υπηρεσίες του.

Το χειμώνα του 1832, διορίστηκε καθηγητής ιστορίας, γεωγραφίας και
λατινικών στο νεοϊδρυμένο Κεντρικό Πολεμικό Σχολείο του Ναυπλίου,
πρόδρομο της Σχολής Ευελπίδων Αξιωματικών, η οποία λειτούργησε στην
Αθήνα μετά την επιλογή της σε πρωτεύουσα του Βασιλείου, το Δεκέμβριο
του 1834. Την εκλογή του ώφειλε στο συνταγματάρχη Εδουάρδο Pheiπeck,
πρώτο διευθυντή της Σχολής, για τον οποίο γράφει στο περιοδικό «Ρήγας»
τ. Δ · (Μάϊος 1845): « ... Νιώθω εις την καρδίαν μου βαθυτάτην αγάπην και
ευγνωμοσύνην προς τον τιμιώτατον άνδρα, αγωνιστήν φιλέλληνα κ. Ρεϊνέκ,
ο οποίος ήταν διευθυντής της Σχολής και με είχε αυτός διορίσει εις την ει­
ρημένην θέσιν ... ».

Πολλές ομιλίες και παραδόσεις του στο Κεντρικό Πολεμικό Σχολείο
χάθηκαν μαζί με άλλα πολύτιμα χειρόγραφά του, στο σεισμό που έπληξε τη
Ζάκυνθο τον Αύγουστο του 1953. Έξι ωστόσο παραδόσεις του είχαν δημο­
σιευτεί το 1832, στη Ναυπλιακή «Εθνική Εφημερίδα», μεταξύ των οποίων
και ο πρόλογος επί τη ενάρξει των μαθημάτων στις 31 Μαϊού 1832. Τα κεί­
μενα αυτά είναι γραμμένα στην αρχα"ίζουσα, όχι επειδή έτσι το ήθελε ο πε­
πεισμένος οπαδός της γλώσσας του λαού, αλλά επειδή το επέβαλε ο κανο­
νισμός της Σχολής. Στην ίδια «Εθνική Εφημερίδα» δημοσιεύτηκε, τον Ιού­
νιο του 1832, το μακρόσυρτο επικολυρικό ποίημα «Ο Χορός των Οπλαρχη-

8. Γεώργιος Τερτσέτης, εις πεο. «Παρνασσός», τ. Α" 1877, σελ. 156.
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γών και η νύχτα του Μαϊού», το οποίο δεν υπέγραψε για τον απλούστατο
λόγο ότι ήταν γραμμένο στη δημοτική.

Πάντα στην ίδια Εφημερίδα και σε αρχαϊζουσα βέβαια γλώσσα, ο Τερ­
τσέτης δημοσίευσε ενυπόγραφα το καλοκαίρι του 1832, λόγο επί τη ανακο­
μιδή των λειψάνων του Δημητρίου Υψηλάντη τοποθετηθέντων στο επί τού­
το ανεγερθέν μνημείο, στην πλατεία του στεγαζόμενου στο κτίριο του πρώ­
του Γυμνασίου της Ελλάδος, σημερινού Δημαρχείου.

Κατά την τριετή παραμονή του στο Ναύπλιο, ο Τερτσέτης έγραψε επί­
σης τα έμμετρα δημοτικά «Ο Ιμποαϊμης και ο Κιουταχής», «Ο μορφονιός
αγάπησε ... » και τον ύμνο στον Όθωνα «Φίλημα», με τον υπότιτλο «Δοκί­
μιον Εθνικής Ποιήσεως»9•

Από τα δημοσιευμένα κείμενα των παραδόσεών του, μπορούμε να δια­
πιστώσουμε ότι πρόκειται για ολοζώντανες αφηγήσεις, ικανές να διεγείρουν
διαρκώς το ενδιαφέρον των ακροατών. Ο εμπνευσμένος λόγος του πάλλε­
ται από πατριωτικό ενθουσιασμό αυθόρμητα μεταδιδόμενο στους μαθητές.
Κατά το αρχαιοελληνικό ρητό «πάσα επιστήμη αρετής χωριζομένη κακία
μάλλον ή σοφία φαίνεται», δεν παύει να «κηρύττει» την αρετή παράλληλα
με την προσφορά γνώσεων. Γεννημένος παιδαγωγός, όπως το απέδειξε με
τη μεταγενέστερη υπηρεσία του στη Βουλή των Ελλήνων, καθοδηγεί τους
νέους αξιωματικούς του νεοσύστατου Ελληνικού Βασιλείου στην αγάπη της
πατρίδας και στην αποφυγή ό,τι μπορεί να τη βλάψει, όπως η διχόνοια που
τόσα δεινά επεσώρευσε στον τόπο. Παραδείγματα δίνει τόσο από την αρ­
χαία όσο και από τη σύγχρονη Ελλάδα με κορωνίδα το Εικοσιένα. Αρχαία
και Νέα Ελλάδα αποτελούν τη συνέχεια της ίδιας ιστορικής αλυσίδας. Ο
αρχαιοελληνικός φιλοσοφικός στοχασμός και η χριστιανική πίστη συνι­
στούν, κατά το Ντίνο Κονόμο, τα κύρια χαρακτηριστικά του ανήσυχου και
άγρυπνου πνεύματός του.

Τη διδακτική προσφορά του, στο Κεντρικό Πολεμικό Μουσείο,
σφράγισε ο Τερτσέτης με την ομιλία του για την έναρξη των εξετάσεων
στις 27 Οκτωβρίου 1833, η οποία δημοσιεύτηκε σε ξεχωριστό φυλλάδιο:
«Παρήλθαν εξ έτη αφ' ότου κατεβλήθησαν τα θεμέλια του στρατιωτικού

9. Ο Όθωνας είναι για τον Τερτσέτη του 1833, το εχέγγυο της ενότητας και ευ­
νομίας της Ελληνικής Πολιτείας. Για τα ποιήματα της ναυπλιακής περιόδου, έγραψε ο
Σολωμός στον Τερτσέτη στις 1η Ιουνίου 1833: «Χαίρομαι να παίρνονται για ξεκίνημα
τα δημοτικά τραγούδια. Ήθελα, όμως, όσοι μεταχειρίζονται την κλέφτικη γλώσσα, να
παίρνουν την ουσία και όχι την μορφήν, μ' εννοείς ... ,,.
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τούτου σχολείου. Και έκτον ήδη τα δώματα ταύτα αντηχούν υπό των νέ­
ων μαθητών τας εξετάσεις. Εις εποχήν επαναστάσεως, έγιναν τα προλα­
βόντα γυμνάσια. Το ενεστώς όμως πρώτον τούτο, γίνεται εις ημέραν
ελευθερίας. Συγχαίρω υμάς, ω νέοι, συγχαίρω υμάς και την πατρίδα δια
την τύχην σας ταύτην ... ».

Στην ίδια ομιλία μνημονεύει τους Φιλέλληνες του Εικοσιένα, τους
οποίους ποτέ δε λησμονούσε: «Πολλοί ένδοξοι Ευρωπαίοι, ακολουθούντες
την τελευταία ορμήν της καρδίας των, έδραξαν την οομφαίαν και έδραμον
να μας βοηθήσουν εις την τρομεράν πάλην και τα σώματά των κείνται πλη­
σίον των πεσόντων Ελλήνων εις πολλάς μάχας ενδόξους, ως ιεραί απαρχαί
εις τον Θεόν του δικαίου πολέμου και ως τρόπαιον δόξης δια το Έθνος
μας. Εις την πορωτάτην Αμερικήν, τα αγαπητά εκείνα τέκνα της ελευθερίας,
εθέσπισαν ως οι αρχαίοι προπάτορές μας, επικηδείους τιμάς εις πράον τι­
νά και ισχυρόν Έλληνα, ήρωα φονευθέντα προς τα μεθόρια της Αιτωλίας ...
Τελειώνω τέλος πάντων τον λόγον, και στρέφομαι προς σας, ω μαθηταί, και
σας λέγω ότι η τύχη σας θέλει εισθαι λαμπρά και αν περιοριστείτε εις ό,τι
νομίμως δύναται τις να ελπίσει από εσάς. Διότι ή θέλετε ζήσει ως δίκαιοι
ή θέλετε αποθάνει ως ήρωες, και εις τας δύο περιπτώσεις θέλετε θαυμαστεί
και επαινεθεί από τους συγχρόνους σας και τους μεταγενεστέρους. Και εις
τον άλλον κόσμον, πλέον αθάνατον από τον παρόντα, θέλετε απολαύσει τα
βραβεία τα οποία δίδονται εις εκείνους οίτινες υπηρέτησαν καλώς την
πατρίδα».

'Ηταν το κύκνειο άσμα του στο Κεντρικό Πολεμικό Μουσείο. Με το
ίδιο πνεύμα ξανάρχισε μια δεκαπενταετία αργότερα, τις ομιλίες του στη
Βουλή των Ελλήνων.

Το Σεπτέμβριο του 1833, ο ζακυνθινός δάσκαλος αλλά και πτυχιούχος
της Πάδοβας στην επιστήμη του Δικαίου διορίστηκε από την Αντιβασιλεία
των βαυαρών δικαστής στο Ναύπλιο και μάλιστα εν όψει της πολύκροτης
δίκης του Γέρου του Μωρηά, του Πλαπούτα και άλλων αγωνιστών του Ει­
κοσιένα. Πίστευε η Αντιβασιλεία ότι, ο μέχρι τότε υμνητής του ανήλικου
Όθωνα, θα ήταν πειθήνιο όργανό της στην προγραμματισμένη από αυτήν
καταδίκη των ελευθερωτών της Ελλάδος. Έπεσε όμως οικτρά έξω. Μόνο
κριτήριο στις αποφάσεις του, όπως εξάλλου και ο ισάξιός του Α. Πολυ­
ζω'ϊδης, είχε ο Τερτσέτης το δίκαιο και τη φωνή της συνείδησής του. Για να
μείνει σ' αυτά πιστός, προτίμησε να επισύρει επ' αυτού τη μήνι του Σκώ­
του εισαγγελέα, ο οποίος φρόντισε να απολύσει τους δύο σωστούς λει-

5
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τουργούς της Θέμιδας. Δυστυχώς δεν ήταν ούτε η πρώτη ούτε η τελευταία
φορά στην πολυτάραχη ιστορία της νεοελληνικής δικαιοσύνης.

Η δίκη άρχισε στις 7 Μαρτίου 1834 και τελείωσε στις 24 Μαϊου του
ιδίου έτους. Ο πρόεδρος Πολυζωϊδης και ο δικαστής Τερτσέτης, παλαιός
πολέμιος των κατηγορουμένων ο πρώτος και φιλοβασιλικός ο δεύτερος,
στάθηκαν στο ύψος των περιστάσεων: Έκριναν τους κατηγορουμένους
αθώους, ενώ οι τρεις άλλοι δικαστές τους καταδίκασαν εις θάνατο, που ευ­
τυχώς μεταβλήθηκε σε ισόβια κάθειρξη στο Παλαμήδι και εν συνεχεία σε
απονομή χάριτος από τον ενηλικιωθέντα Οθωνα!".

Γράφει ο εισαγγελέας πρωτοδικών Ιωάννης Ζεγκίνης σε μελέτη του για
τον Γ. Τερτσέτη, εκδοθείσα το 1960 από την «Εταιρεία Προστασίας Αποφυ­
λακιζομένων Πρεβέζης»: «Εν τω προσώπω του Γ. Τερτσέτη, επάλαισαν το
μεγαλείον της δικαιοσύνης με τας πολιτικάς πιέσεις και την βίαν και ενι­
κησεν το μεγαλείον του δικαίου. Ο Τερτσέτης ύψωσε το ηθικό ανάστημά του
κατά της Αντιβασιλείας. Ο Τερτσέτης κατέστη τηλαυγής φάρος. Είναι υπό­
δειγμα ασπίλου δικαστικού χαρακτήρος. Υψηλόν παράδειγμα δικαστικής
συνειδήσεως και ελευθερίας της σκέψεως, εκραύγασε προς την βίαν της
εξουσίας: «Δεν σε φοβούμαι. Η ηθική μου δύναμις είναι υψηλοτέοα της ευ­
τελείας σου».

Στις 28 Μαϊού 1834, ο φανατικός Επίτροπος Επικρατείας, ο εισαγγε­
λέας Εδουάρδος Masson, κατήγγειλε τους δύο αγέρωχους δικαστές «ως
ενόχους αρνήσεως υπηρεσίας και παραβιάσεως της εχεμυθείας περί την ψυ­
φοφοοιαν του δικαστηρίου».

Απολογήθηκαν αλλά η απόφαση ήταν προειλημμένη. Επαύθησαν από
το δικαστικό τους λειτούργημα και ο μεν Πολυζωϊδης εγκαταστάθηκε στην
Αθήνα, ο δε Τερτσέτης αυτοεξορίστηκε για έξι χρόνια πρώτα στο Λονδίνο
και εν συνεχεία στο Παρίσι, όπου παρακολούθησε μαθήματα διαπρεπών κα­
θηγητών, φιλολόγων και φιλοσόφων, όπως των Lenormand, Rossi, Michelet,
Απιρέτε κ.ά.

Τον Αύγουστο του 1843, πήρε το δρόμο του γυρισμού μέσω Ρώμης.
Καθ' οδόν πληροφορήθηκε την Επανάσταση της 3ης Σεπτεμβρίου και την
κατοχύρωση των συνταγματικών ελευθεριών των Ελλήνων. Στην Αθήνα δη­
μοσίευσε την «Απολογία», που είχε αναγνώσει στο Ναύπλιο στις 24 Σε-

\Ο. Τόμπρου Αλέξη, Η δίκη του Κολοκοτρώνη, περ. «Νέα Ζωή», Αθήνα
1954, τ. 5, σελ. 115-167.
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πτεμβρίου 1834, το μαχητικό περιοδικό «Ρήγας» από το Νοέμβριο του 1843
έως το Μάιο του επομένου έτους.

Για την «Απολογία» του στη δίκη Κολοκοτρώνη, γράφει ο Γ. Βαλέτας:
«Η Απολογία αυτή δεν ήταν μια προσωπική υπόθεση. Ήταν μια μάχη ηθι­
κή, μάχη εθνική. Ξέσπασμα πατριωτισμού, καταράχτης εθνισμού, ηφαίστειο
κατηγορίας που με τους μύδρους του χτύπησε την αυθαιρεσία και την αδι­
κία των Βαυαρέζων. Περισσότερο από δική του Απολογία, είναι μια δια­
μαρτυρία του κατατρεγμένου λαού. «Ποιος είσαι εσύ, φωνάζει σε μια στιγ­
μή στο Μάσσωνα, που παίζεις με ημάς στη γη της γεννήσεώς μας. Αλλού ει­
ρωνεύεται, αλλού βοοντοφωνάςει και κατηγορεί» 11•

Στον «Ρήγα», ο Τερτσέτης καταφέρεται εναντίον της ξενοκρατίας και
των αυθαιρεσιών των διοικούντων. Μαστιγώνει τη λογιωτατοκρατία και
την πονηροκρατία. Διεκτραγωδεί την εγκατάλειψη των αγωνιστών του Ει­
κοσιένα και την οικτρή οικονομική τους κατάσταση. Δημοσιεύει βιογραφίες
λιγότερο γνωστών αγωνιστών όπως του Καλατζή και του Δημοτσέλιου. Εί­
χε προηγηθεί η πολυσέλιδη καταγραφή των Αναμνήσεων του Θ. Κολοκο­
τρώνη και Δ. Πλαπούτα, οι οποίες εκδόθηκαν σε αυτοτελή συγγράμματα.
Ανέκδοτες έμειναν οι Αναμνήσεις του τουρκοφάγου Νικηταρά.

Με το διορισμό του στη Βιβλιοθήκη της Βουλής στις 13 Ιανουαρίου
1845, κλείνει η πρώτη περίοδος της ζωής και του έργου του Γ. Τερτσέτη, η
αγωνιστική, και αρχίζει η δεύτερη, που εύστοχα χαρακτηρίστηκε ως «διδα­
κτική» και «διαφωτιστική». Είναι η περίοδος έντονης εκδοτικής δραστηριό­
τητας, της απαγγελίας λόγων στη Βουλή, κυρίως κάθε 25η Μαρτίου, και
στο Βαρβάκειο ίδρυμα.

Από το 1857 έως το 1862, δημοσίευσε τους δύο πρώτους τόμους των
Αρχείων της Ελληνικής Παλιγγενεσίας μέχρι της εγκαταστάσεως της βασι­
λείας». Το υλικό του πολύ σημαντικού αυτού έργου συγκέντρωσε ο ίδιος
συνδιαλεγόμενος με σύγχρονους της Επανάστασης πληροφοριοδότες. Με
προτροπή και δική του συνεργασία, ο Φωτάκος εξέδωσε τα δικά του Απο­
μνημονεύματα και το βίο του Παπαφλέσα.

Το 1853 και το 1856, υπέβαλε στο Ράλλειο διαγωνισμό τα ποιήματά
του «Κορίννα και Πίνδαρος», «Το όνειρον του Βασιλέως» και «Γάμοι του
Μεγάλου Αλεξάνδρου». Τότε έγραψε για τον Τερτσέτη ο κριτικός Άγγελος
Βλάχος: «Αληθής εθνικός ψάλτης υπήρξεν ο Τερτσέτης. Ου μόνον την καρ-

11. Τερτσέτη Άπαντα, υπό Γ. Βαλέτα, ό.π., τ. Α', σελ. 22.
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δίαν αλλά και την διάνοιαν αυτήν την φοάσιν έχων ελληνικήν, και όπως
αρχόμενος είπον, και νυν αδιστάκτως επαναλαμβάνω, ο yvησιώτερον εθνι­
κός πάντων τωv ποιητών της νέας Ελλάδος»12

•

Κατ' εξοχήν διδακτικός και πρακτικός, ο Γ. Τερτσέτης δεν αρκέστη­
κε στο γραπτό λόγο. Το 1858 και το 1866, πραγματοποίησε μεγάλες πε­
ριοδείες στη Δυτική Ευρώπη. Επισκέφτηκε τον αρχιερατεύοντα πάπα Πίο
τον Θ' ( 1846- l 877), για να προπαγανδίσει την υπόθεση της απελευθέρω­
σης των υποδούλων στους Τούρκους ελληνικών χωρών. Στη Ρώμη νυμ­
φεύτηκε στην προχωρημένη ηλικία των 67 ετών, την θαυμάστρια του έρ­
γου του Αδελαϊδα Germain, διδασκάλισα γαλλικών των Σούτσων και άλ­
λων διαπρεπών αθηναϊκών οικογενειών. Στη Ρώμη επίσης εξέδωσε το βίο
και το ηρωικό τέλος του μεγάλου ιταλού φιλέλληνα Σαντόρε Di Santa
Rosa, πεσόντος στη Σφακτηρία το Ι 823. Υπενθυμίζουμε ότι το όνομά του
είναι εγγεγραμμένο με μεγάλα γράμματα στο Μνημείο των Φιλελλήνων
που στεγάζεται από το 1843, στην καθολική Εκκλησία Ναυπλίου, το
οποίο προτείνουμε να κηρυχθεί από το Δήμο σε «Μνημείο της Ευρώπης».
Ήταν από τους αγαπητούς στον Τερτσέτη τόπους περισυλλογής για τον
οποίο είπε, μεταξύ άλλων, στον πανηγυρικό της 25ης Μαρτίου 1854:
«Θέλω, Κύριοι, να δώσω τον ορισμό του Φιλέλλην, τι εστι "Φιλέλλην".
Λέω ότι φιλέλλην είναι όποιος δεν εγεννήθη εις χώματα ελληνικά. Είναι
τέκνον ξένης φυλής, ήλθε εις την Ελληνικήν γην, εκινδύνευσε εις τα
φρούρια τα ελληνικά, επολέμησε εις το Χαϊδάρι, εχάθηκε εις του Πέτα,
εκλείσθηκε εις την Αθήνα, εκάηκε εις το Μεσολόγγι, έκαψε τα οθωμανικά
καράβια εις τα νερά του Νεοκάστρου, χάριν της απολαύσεως της ελευθε­
ρίας, της αυτονομίας των χριστιανών Ελλήνων.

Ιδέτε παρακαλώ, εκεί εις την άκραν του Αναγνωστηρίου, εικόνα προς
τιμήν των Φιλελλήνων, έργον αγαθόν φιλέλληνος αγωνιστού, του γενναίου
συνταγματάρχου κ. Τουρέτ. Παρατηρήσατε την εικόνα αυτήν και θα δείτε
να κυματίζουν τριάντα-τέσσαρες σημαίες ξένων εθνών. Τα ονόματα των φο-

12. Άγγελου Βλάχου, Ανάλεκτα τ. Β', σελ. 108. Γράφει ο Βλάχος: «Το όνο­
μα Γεώργιος Τερτσέτης αποτελεί οιονεί έμβλημα της μνήμης ημών της εθνικής και συ­
γκοουφοί εις ένα άνδρα, εις μίαν καρδίαν, νεαράν πάντοτε υπό τον παγετόν του γή­
ρως, εις μίαν γλώσσαν, έντονον ηχούσαν πάντοτε από του Βήματος, τας παραδόσεις η­
μών τας εΟνικάς, τας αναμνήσεις του χθεσινού έτι παρελθόντος ημών, τους πόθους του
νυν έλληνος και τα ιερά αυτού καθήποντα, τας δάφνας του πρώην έλληνος και την ιε­
οωτάτην αυτού κληρονομίαν».



Ο διαφωτιστής του ΈΟνους Γεώργιος Μάρκος Τερτσέτης 69

νευθέντων φιλελλήνων, και η γη της γεννήσεως του καθενός, είναι χαραγ­
μένα εις εκείνες τες μαύρες στήλες»13•

Το «Μνημείο Τουοέτ», του οποίου μεγάλων διαστάσεων φωτογραφία
κοσμούσε το Αναγνωστήριο της Βουλής των Ελλήνων, μετά από πρωτο­
βουλία του ιδίου του Γ. Τερτσέτη, δεν είναι άλλο από την στεγαζόμενη
εντός της καθολικής Εκκλησίας Ναυπλίου αψίδα με τα 286 ονόματα πεσό­
ντων αλλοδαπών, οι οποίοι συμμετείχαν στον αγώνα για την απελευθέρω­
ση της αιώνιας Ελλάδας και δικής τους πνευματικής πατρίδας.

13. Ντίνου Κον ό μου, Ο Γεώργιος Τερτσέτης, ό.π., οελ. 481.



70 Μάρκου Ν. Ρούσσου-Μηλιδώνη

G'

~ ; :; r.rJ' ~-
:>', ο i,.J -
ο ι:-, :< [!,ο. .. Ξ ςn = ::ι:: ~
:;, ο Ωο4 ~
"' ρ. f.I.1 . ~.. , z<υ·z

~ Qf-1 2
. =: ~ υ
;,iiiίf4 ο ~"'---.ι.....ι ~-t:J Ζ

Q t)
4 υ

~

ι:,Ι)
. ~

. ~~ ~

ι:,Ι..ι.

Ν
Θ ~

::τ::υ ~-
Ζ

·,~~ < >ot.... υ'-U ι:-,
~ < -< ο::C/j ;:;., ρ:; Ν g- ι,
f,, iVj Ζ. (1) ~
< .....

ι:J.1
z;

:J > ο ~χ ~
~

-,:
:.1 17) ::1!

~
"' ~ ι-! ::,

"' Ζ Ζοο υ \_;'!

-d



Ο διαφωτιστής του Έθνους Γεώργιος Μάρκος Τερτσέτης 7]

'Απονομή στόν Γεώργιο Τερτσέτη από τόν Γεώργιο Α' τού «'Αργυρού Σταυρού
των 'Ιπποτών του Τάγματος του Σωτήρος» (14-4-1874)

(Από το βιβλίο Κονόμου, Γ. Τερτσέτης)
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Ντιάνας Άντωνακάτου: Σχολή Ευελπίδων (Άπό τό βιβλίο της «Ναύπλιο»),
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Είσοδος της οικίας Άρμανσπερκ
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Το Μνημείο Δημητρίου Υψηλάντη. Ο Τερτσέτης απήγγειλε τον λόγο των εγκαινίων
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Η οδός Τερτσέτου κάτωθεν της Καθολικής Εκκλησίας
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Προτομή Τερτσέτη στην είσοδο του Δικαστικού Μεγάρου
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ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΔΗΜ. ΓΙΑΝΝΑΚΟΠΟΥΛΟΣ
Πτυχιούχος Φιλολογίας καί Νομικής

'Επίτιμος 'Επιθεωρητής 'Υπουργείου Οίκον/κών

ΤΡΙΑ ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ

1) ΜΕΓΑΛΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ, «Προς τούς νέους, δπως αν εξ έλλη­
νικων ώφελοϊντο λόγων»1

Ή προσέγγισι των Ιστορικών προσώπων καί ή αντικειμενική αξιολό­
γησι τους η κάποιου εργου αυτών δεν επιτρέπεται να γίνεται μέ σύγχρο­
νους -ισμους καί μέ οποιαδήποτε του συρμού πολιτικά η μη ιδεολογήματα,
ούτε είναι λογικό νά έξετάζωνται αποκομμένα από την εποχή πού εδρασαν
καί ϊσως έμεγαλούργησαν η αντιστρόφως εθυσαν καί απώλεσαν. Έξ άλλου
οί προσωπικές έρμηνευτικές ενοράσεις για μια έποχή καί για μερικές ση­
μαντικές φυσιογνωμίες της ούτε παπικό αλάθητο περιέχουν ούτε επιστημο­
νική ίστορική μέθοδο συνιστούν, γιατί χωρίς τεκμηρίωσι οποιαδήποτε
ώραιόλογη διατύπωσι μέ κουλτουριάρικη ασάφεια καί μεγαλοστομία καί μέ
υψηλόφρονες καί αιθεροβάμονες άλλ' άοοιστόλογες διανθίσεις μόνον έντυ­
πωσιάζει τούς αδαείς σά φτηνή ρητορεία καί δέν στοιχειοθετεί μία σοβαρή
επιστημονική σύλληψι καί συγγραφή, πολύ περισσότερο δταν δ γράφων
είναι δέσμιος η φοβάται να μήν παρεξηγηθη από δσους έχουν ήδη έκδώσει
ανέκκλητα καταδικαστική άπόφασι σέ βάρος τοϋ αντικειμένου τής μελέτης
του. 'Ας μην αγνοούμε, ότι χωρίς παθιασμένη καί εξαντλητική ιχνηλασία
των ίστορυιων πηγών κυρίως καί έπυωυοικώς των βοηθημάτων, καί της
εποχής πού εξετάζεται καί των προγενεστέρων, ένας ώλοκληοωμένος ίστο­
ρικός ποτέ δέν μπορεί νά είναι σίγουρος, δτι κατώρθωσε να συνθέση καί
να τεκμηριώση μία πιστή καί μέ κάποια πληρότητα σκιαγραφία για μία
εποχή η για ένα ίστορικό πρόσωπο, δταν μάλιστα δέν εlναι έξειδικευμένος
καί σέ έπί μέρους επιστημονικούς τομείς. Θέλω δηλ. να τονίσω, δτι δ οικο­
νομολόγος π.χ. η δ φιλόλογος δεν έπαρκεί να κάνη συγχρόνως καί τόν
ίστορικό της οικονομίας, αν δέν μελετήσn επισταμένα καί σέ βάθος όλό­
κλnρο τό πλέγμα τού νομικού καθεστωτος πού ίσχυε κατά τήν περίοδο τού

6
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παρελθόντος, για την όποια ενδιαφέρεται. Οί οικονομικοί νόμοι της
αγοράς δρούν σέ μία κοινωνία αυτοτελώς καί άνεξάρτr~τα από κάθε νομική
επιταγή, αλλά παραλλήλως ελέγχονται καί τιθασεύονται από τίς υπάρχου­
σες νομικές επιταγές πού υπαγορεύουν καί περιορίζουν την οικονομική
συμπεριφορά. Καμμιά πολιτεία, ανεξαρτήτως βαθμού εξελίξεως καί άνελί­
ξεως, δέν επιτρέπει την άνεξέλεγκτr~ συμπεριφορά των μελών της, δ,τι καί
αν ίσχυρίζωνται ότι εκπροσωπούν, αλλά καί οί εξυπνοι εκπρόσωποι μιας
πολιτείας, όταν δέν αφήνουν να ϋποταχθή ή εϋφυϊα των σέ στιγμιαίες εγω­
ιστικές παρορμήσεις καί άνευθύνους συμβούλους καί όταν δεν επιτρέπουν
παρεκκλίσεις η άνατροπές σε μια νουνεχή πολιτική συμπεριφορά, δέν
αγνοούν καί τούς εξωκοινοβουλευτικούς ηγέτες, καί μάλιστα τούς θρη­
σκευτικούς, ένός μεγάλου τμήματος τού πληθυσμού.

«Όμιλία»2 η πραγματεία, κήρυγμα γραπτό η διδασκαλία έπιοτολικής
μορφής, ή συγγραφή αυτή τού Μεγάλου Βασιλείου (330-378 μ.Χ.) είναι
περισπούδαστη. 'Ενθυμίζει ό τίτλος της ένα λίγο παρόμοιο τίτλο ένός
εργου τού Πλ ο υ τ ά ρ χο υ ', Ή αρχή της πραγματείας τού μεγάλου Βασι­
λείου είναι ή έξης:

«Πολλά με τα παρακαλούντά έστι ξυμβουλεύσαι ϋμϊν, ώ παίδες, δ.
βέλτιστα είναι κρίνω καί δ. ξυνοίσειν ϋμϊν έλομένοις πεπίστευκα ... » (παρ.
α' -1730), πολλά δηλ. ε1ναι εκείνα πού μέ παρακινούν, παιδιά μου, για να
σας συμβουλεύσω δσα κρί\(ω ότι είναι αριστα καί δσα εχω πιστέψει δτι
σας συμφέρει, εάν τα προτιμήσετε. Καί τελειώνει:

« ...τούς ορθώς εχοντας τών λογισμών άποφεύγοντες» (παρ. κζ, -
Ι 85Α), δηλ. εύχεται στό τέλος νά μην αποφεύγουν καί ν' ακούν αυτούς πού
σκέπτονται όρθά.

'Απευθύνεται τυπικά πρός ανεψιούς του η άπλώς συγγενείς, ιJ.λλά κυ­
ρίως πρός δλους τούς νέους4, οί όποίοι εσπούδαζαν τότε οί περισσότεροι,
μετά τήν ανασταλτική παρέμβασι τού «αποστάτου» αυτοκράτορα 'Ιουλια­
νού (361-363 μ.Χ.), οχι σέ χριστιανικές φιλοσοφικές σχολές, αλλά σέ «έθνι­
κές», στά παλαιά δr~λ. σχολεϊα, στά όποϊα εδιδάσκοντο τά προχριστιανικά
γράμματα, δλr~ δηλ. ή γνώσι τf]ς αρχαίας πολυθε'ίας καί φιλοσοφίας, δπως
ε1χε διαμορφωθη μέχρι τότε καί από τούς νεοπλατωνικούς καί τούς νεοπυ­
θαγορείους. 'Απευθύνεται δμως καί στούς νέους, πού φοιτούσαν σέ χρι­
στιανικά σχολεϊα, καί στούς διδάσκοντας στά tδια σχολεία, πού εlχαν συ­
στήσει καί συνετήρουν οί κατά τόπους Έκκλησίες, καθώς καί σέ δσους εδι­
δάσκοντο στό σπίτι τους μέ οlκοδιδασκάλους.
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Α.. Η ΚΡΑΤΙΚΗ ΠΟΛΙΠΚΗ ΕΝΑΝΤΙ ΤΗΣ ΟΡΘΟΔΟΞΙΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ
ΧΡΙΣΠΑΝΙΣΜΟΥ ΚΑΤΑ ΤΟΝ 4ον ΑΙΩΝΑ

Ποία δμως ητο ή γενικωτεοη κατάστασι κατά τή διάρκεια τού 4ου
αιώνος, κατά τόν όποιο δχι μόνο επετεύχθη ή άναγνωρισι τοϋ Χριστιανι­
σμού σαν επίσημης κρατικής θρησκείας, άλλα εξεδηλώθησαν συνάμα καί
πλείστες διαφορές περί τήν έρμηνείαν βασικών εννοιών, καί περί τής φύ­
σεως ακόμη τής θεότητας, τής νέας θρησκείας; Οί διαφορές αυτές ώδήγη­
σαν στις απειράριθμες καί πολυώνυμες θρησκευτικές έτεροδιδασκαλίες, κα­
κοδοξίες καί αίρέσεις ήδη από τόν 1 ον αιώνα", καί τον 2ον καί τον 3ον
(Μοντανιστών", Σαβελλιανών, Μανιχαίων, Έρμογένους, Τατιανοϋ, Βήοω­
νος καί 'Ήλικος, Παύλου τού Σαμοσατέως, Θεοδότου τού Σκυτέως κλπ.),
μέ βασικώτερη εξ αυτών και πλέον επικίνδυνη, των αρχών δμως τού 4ου
αϊ., των Άρειανών. οι συνέπειες γνωστές, δπως ακριβώς τίς εlχε προβλέ­
ψει καί περιγράψει περιληπτικώς ό 'Απόστολος Παύλος: ζητ-ήσεις
απαίδευτοι καί μωραί, λογομαχίαι, διχοστασίαι καί σκάνδαλα, «εξ ών φθό­
νος, ερις, βλασφημίαι, ϋπόνοιαι πονηραί, παραδιατριβαί διεφθαρμένων
ανθρώπων τόν νοϋν καί άπεστερημένων της άληθείας-". Καί όχι μόνον. Ή
Ίστορία συνεπλήρωσε ατυχώς πλειότερα: συκοφαντίες καί διαβολές, ταλαι­
πωρίες καί εξορίες, φόνοι, δάκρυα καί αίμα", Ζητήσεις" λοιπόν καί συζη­
τήσεις καί διχοστασίες, πού κατέληξαν δμως σέ έρμηνευτικές επεξηγήσεις
καί διασαφήσεις, μετά από συνοδικές dίjudίcatiοnes-διαγνώσεις10, κάποιων
διδαχών τής χριστιανικής φιλοσοφίας, ή όποια ανεδείχθη ή πιο πολύτιμη
καί μεγαλύτερη κατάκτησι τού ανθρωπίνου πνεύματος, εϊτε αναγνωρίζει
κανείς τή θεοπνευστία της εϊτε όχι, Τό τίμημα βαρύ, όπως μεγάλοι πόνοι
πάντοτε συνοδεύουν κάθε γεννοβόλημα μεγάλων ιστορικών κατορθωμάτων
καί προπαντός πνευματικών άριστευμάτων.

'Άπαντες οι διάδοχοι τού μεγάλου Κωνσταντίνου (306-337, άλλα
από το 324 κέξ. μονοκράτωρ)11 δεν εφήρμοσαν τη θρησκευτική πολιτική
του. Ό υίός του Κωνστάντιος Β' (337-361)12, δεισιδαίμων καί ασταθής
στις πεποιθήσεις του, «πάντα ραδίως πειθόμενος» ατούς βυσσοδομοϋντας
«παοαδυναστεύοντας», έχων, όπως γράφει ό αγιος Θ ε ο δ ώ ρ η τος
Κύρ(ρ)ου, «ευριπον τήν γνώμην, καθάπερ καλάμοις ύπ' ανέμων εναντίων
τϋδε κακείσε κλινομένοις προσεοικυίαν>), γενόμενος χριστιανός ελάχιστα
πρό τοϋ θανάτου του, δέν κατεδίωξε καιρίως τήν ειδωλολατρεία, ή όποία
διετηρείτο, αν καί τό 34 Ι εξέδωκε νόμους, μέ τούς δποίους άπηγορεύοντο
οι θυσίες καί διετάσσετο ή κατάλυσι των ναών τής αρχαίας θρησκείας.
Έστράφη μέ μανία κατά τής μαγείας καί τής μαντικής, επέδειξε δμως
εύνοιαν προστατεύσας τούς Άρειανούς, αύτήν «τήν αίρετικήν εlσδεξάμε­
νος νόσον>), μέ αποτέλεσμα λόγψ τής προκλητικότητας καί τών βιαιοτή-
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των αυτών να προκληθούν επανειλημμένως πολλές ταραχές στίς μεγάλες
κυρίως πόλεις τής 'Ανατολής (την 'Αντιόχεια, την Άλεξάνδρεια κλπ.) καί
σέ αυτήν την Κωνσταντινούπολι. Οί διωγμοί, πού έπηπολούθησαν κατά
των ορθοδόξων καί τοϋ άτοομήτου επισκόπου Άλεξανδρείας αγίου
Ά θα να σ ίου, καί οί εκ των εκκλησιαστικών ερίδων καταδίκες σε θάνα­
το, συγκρινόμενες μέ εκείνες τοϋ διοκλητιανείου διωγμού, 'ίσως κςχί χει­
ρότερες, σφραγίζουν την εποχή του", Οί τρείς έπόμενοι αυτοκράτορες, οί
Φλάβιο ι, δηλ, ό Φλάβιος Κλαύδιος 'Ιουλιανός, ό περίπυστος άποστάτης
(361-363) 14, ό Φλάβιος Κλαύδιος 'Ιοβιανός (363-364) καί ό Φλάβιος Ούά­
λης (364-378), ό συνάρχων στην 'Ανατολή, ύπrιρξαν ii Άρειανισταί iΊ
εϋνοοϋσαν τον Άρειανισμόν.

Ό 'Ιοβιανός (ελληνιστί Ίωβιανός, εκ του 'Ιώβ.) καί οί σύμβουλοί του
φαίνεται πώς δέν είχαν ξεκάθαρες θρησκευτικές πεποιθήσεις, γιατί κατά
την ολιγοχρόνια διακυβέρνησί του περιορίστηκε στήν κατάογησι των δια­
ταγμάτων τοϋ 'Ιουλιανού πού ευνοούσαν καί άφηναν ανεξέλεγκτη την είδω­
λολατρεία, αλλά καί εκείνων πού έστρέφοντο εναντίον των χριστιανών,
επέτρεψε δμως την ελεύθερη χρrισι τών εθνικών ναών. Κανένα μέτρο δεν
έλαβε κατά των Άρειανών15• "Ισως μποροϋμε να δεχθοϋμε πώς καθιέρωσε
μια μορφή γενικής ανεξιθρησκείας16, μέ διάταγμα δμως τοϋ Μαϊού του 364
μ.Χ. στό όποιο φέρονται αυτοκράτορες οί Οϋαλεντινιανός καί Οϋάλης καί
ύπατος ό «dίvus Ioviarιus», ό θείος 'Ιοβιανός, ένδιαφέοθησαν για τούς πτω­
χούς καί «τούς εν ανάγκυ διατελοϋντας» Χριστιανούς, «quibιιs verιιs cultus
est», στούς όποίους δηλ. ύπnρχε «fi αληθής λατρεία»17• Πιστεύω δτι ύπο­
νοοϋνται οί ορθόδοξοι. νΕχουμε λοιπόν μιά κοινωνική μέριμνα ύπέρ τών
χριστιανών. Ό επίσκοπος Κύρου Θεοδώρητος στήν «'Εκκλησιαστική
'Ιστορία» του18 γράφει δτι τά στρατεύματα πού ανέβασαν στό θρόνο τόν
'Ιοβιανό, ησαν «μαθήμασιν ευσεβέσι συντεθραμμένα», δηλ. χριστιανικά, καί
δτι μόλις ό βασιλεύς είσrιλθε στά ρωμαϊκά εδάφη, tπιστρέφων, μετά τή σύ­
ναψι της 30ετοϋς ειρήνης, εκ τής Περσίας, στήν όποία εlχε εlσβάλει ώς
αρχιστράτηγος, εξέδωκε αμέσως νόμο γιά νά επανέλθουν εκ τής εξορίας οί
'Επίσκοποι καί ν' αποδοθούν οί εκκλησίες στούς διαφυλάσσοντας «άκήρα­
τον τήν εν Νικαίςι πίστιν», δηλ. στούς 'Ορθοδόξους (καί οχι στούς Άρεια­
νούς επομένως). Μέ νόμο έπίσnς επανέφερε τά πρός τήν Χριστιανικήν
'Εκκλησίαν σιτnρέσια, πού είχε χορnγήσει ό μέγας Κωνσταντίνος, αλλά
επειδή ύπiiρχε τότε λιμός, ωρισε νά δοθn, ώς πρώτη παροχή (;), τό τριτη­
μόριο, δηλ. τό ενα τρίτο.

Ό Ουάλης, «ό χριστομάχος», δπως τόν αποκαλεί ό αγιος Γρnγό­
ρ ι ο ς ό Να ζ ι αν ζην ό ς 19, πιστεύων στόν Άρειανισμό, προκάλεσε τόσο
τούς 'Ορθοδόξους, ωστε νά βοηθήσουν σημαντικά τόν αποστάτη στρατηγό
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Προκόπιο", ό όποιος αναγορεύτηκε αυτοκράτορας καί παραλίγο να κατα­
λάβη το θρόνο τό 365. Ό νικητής Ούάλης δέν επέδειξε ύπερβολική αυστη­
ρότητα έναντι των 'Ορθοδόξων, ανέχθηκε τον εθνισμό, έφέρθη μέ επιείκεια
πρός τόν μέγα Βασίλειο, εξώρισε δμως κα] πάλι τον μέγαν Ά θαν ά σι ο
(τό 366), τού όποίου την επιστροφή στόν θρόνο επέτρεψε μετά από λίγο
διάστημα. Ό επιφανής ίστορικός τού Sου αϊ, πρεσβύτερος Παύλος
Ο ro s i u s αναφέρει «quomodo Christianos punierit Valens ίπιρετατοτ», δηλ,
τίνι τρόπω έτιμωρησε τούς Χριστιανούς ό Ούάλης",

Ό 'Ιουλιανός μεταστραφείς ευθέως στην ειδωλολατρεία, «επί τό έλλη­
νίζειν άποκλινας» ώς «ρεμβώδης», διέταξε τό άνοιγμα των ειδωλολατρικών
ναών καί ό Ιδιος προέβαινε σέ δημόσιες θυσίες, αφαίρεσε συνάμα όσα προ­
νόμια εlχε αναγνωρίσει στους πιστούς της χριστιανικής θρησκείας ό μέγας
Κωνσταντίνος. Έξανάγκαζε τούς χριστιανούς να θυσιάζουν στα είδωλα,
αρχικά μέ κολακείες καί υποσχέσεις για αξιώματα καί χρηματικές δωρεές,
δταν όμως αντιμετώπιζε την εμμονή στην πιστι καί την δ.ρνησι, επέβαλε
χρηματικές τιμωρίες αναλόγως τής περιουσίας τού αρνουμένου, γιατί στό­
χος του ητο καί ό χρηματιομός, τον όποϊον επέτυχε καί έγινε πράγματι
πλούσιος «εκ της αδίκου συλλογής αδίκων χρημάτων», καίτοι προεβάλλετο
ώς πρόφασις 6 κατά των Περσών πόλεμος. Οϋτε εμπόδισε τούς έπαρχια­
κούς διοικητάς του, moderatores η rectores, ό 'Ιουλιανός νά χρηματίζωνται
σέ βάρος των χριστιανών, τούς όποιους ϋπέβαλλον καί σε σωματικές τι­
μωρίες. Στα παράπονά των απαντούσε είρωνικά: παράγγελμα τού θεού σας
είναι να ϋπομένετε κακώς πάσχοντες. Δέν εlναι ανεύθυνος καί ουσιαστικώς
αυτός ενέπνευσε τούς διωγμούς κατά τών Όρθοδόξων, ίκανός αριθμός τών
όποίων έμαρτύρησε22. Δέν ηθελε νά κηρύξη φανερά διωγμούς από ύπολογι­
σμό καί φθόνο, γιά νά μή δώστι τήν ευκαιρία στούς χριστιανούς νά ανα­
γνωρίσουν καί πάλι, βασανιζόμενοι, τήν πίστι των στόν Χριστόν καί λά­
βουν τόν «Στέφανον τού Μαρτυρίου». Ό ίδιος δμως «έκυοφόρει τόν κατά
Χριστιανών φανερόν διωγμόν»23. Έπί της βασιλείας του οί ειδωλολάτρες
δέν περιωρίσθτισαν στό νά τελούν στούς ναούς των τελετές καί θυσίες,
αλλά έξήρχοντο στούς δρόμους «κορυβαντιώντες καί λοιδοροϋvτες καί βω­
μολοχούντες κατά των χριστιανών». 'Ητο έπομενο ό χριστιανικός λαός ν'
άντιδράση, μή ανεχόμενος καί μή ύποφέρων τίς προκλήσεις αυτές καί τίς
έναντίον του ειδωλολατρικές βλασφημίες. Άντελοιδόρουν. Συμπλοκές επα­
κολουθούσαν, όπότε οί είδωλολάτρες, γνωρίζοντες δτι ό αυτοκράτωρ καί
όλόκληρη ή κρατική μηχανή, ύπείκουσα στίς έντολές του, ησαν ευνοϊκοί
πρός αυτούς, έπετίθεντο μέ λύσσα κατά τών χριστιανών «έπιφέροντες ανη­
κέστους πληγάς», δπως γράφει ό επίσκοπος Κύρου Θεοδώρητος (386-
458 η 395-460 μ.Χ. περ.), ό όποίος ώς σοφός ίστοριχι);. εγγύτερος πρός τά
γεγονότα και συνεπώς δυνάμενος κατά τήν νεότητά τυυ νά είχε λάβει πλτι-
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οοφοριες εξ ανθρώπων, πού έγνώριζαν «ιδίοις όφθαλμοϊς καί ώσί» δσα
υπέστησαν οί χριστιανοί έπί 'Ιουλιανού, όρθώς έομήνευσε, ότι ό παμμία­
ρος εκείνος βασιλεύς «τούς δήμους κατ' αλλήλων έξέμηνε», δηλ. ή κρα­
τική εξουσία εlχε φέρει αντιμέτωπο καί διήγειρε καί εξήγειρε τό λαό,
«έκμανέντα εναντίον αλλήλων». Είναι μία αστυνομική μεθοδολογία, στην
όποία καταφεύγουν καί την όποία εφαρμόζουν καί σήμερα αρκετά κρά­
τη, δταν στερούνται πολιτικής ευελιξίας καί εlναι ανίκανα καί νά προ­
βλέπουν καί νά χαράσσουν τα ϊδια, σέ γενικές γραμμές, τήν πολιτικήν
συμπεριφοραν 11 6ταν άοκοϋν συγκεκαλυμμένως πολιτικήν πυγμής. Ό
'Ιουλιανός διέταξε καί εξεδιώχθησαν του στρατεύματος όλοι οί χριστια­
νοί, δηλ, 6σοι ώμολόγησαν καί επέμειναν ότι ησαν καί παραμένουν χρι­
στιανοί24. Προφητικώς ό μέγας 'Αθανάσιος, καταδιωκόμενος καί δια­
φεύγων, προέβλεψε για τόν Ίουλιανόν καί επιτυχώς τον παρωμοίασε:
«νεφύδοιόν έστι καί παρέρχεται»25• Καί πράγματι iΊ βασιλεία του γρήγο­
ρα παρήλθε σα μικρό νέφος. Για τον αιφνιδιαστικό θάνατό του οί χρι­
στιανοί τότε έπίστευσαν, ότι εντολή του Σωτήρος ό άγιος Μερκούριος
προέβη στο φόνο του26 καί την ίδια στιγμή θεία φωνή προείπε τή σφαγή
του στον ομώνυμο δσιον 'Ιουλιανόν, πού εζει ασκούμενος σέ κάποιο
σπήλαιο κοντά στον Ευφράτη ποταμό27.

Ύπενθυμίζουμε λεπτομερέστερα, δτι ό αυτοκράτωρ Ίουλιανός,
αυτός ό ψυχικά ανώμαλος καί ανισόρροπος Ίεροβοάμ28, κατά τή σύντομη
βασιλεία του, ανατρέποντας τά πάντα, δεν εξετράπη θρασυστομών29 μόνο
σέ ασύστατες κατηγορίες κατά τών ίερών γραμμάτων, αλλά διέβαλε καί
δλα τά χριστιανικά μυστήρια καί εθιμα. Λόγιος, σπουδασμένος στίς ρη­
τορικές καί φιλοσοφικές σχολές τ(ον Άθηνών30, δεν είχε ανάγκη παλα­
τιανών συμβούλων, ουτε σπουδασμένων «παραδυναστευόντων)> ύποβολέ­
ων. Έλάβαινε μόνος τίς αποφάσεις του καί ηξερε οχι μόνο νά τίς δικαι­
ολογη ύποκριτικά, άλλα καί ν' αλλάζη ευκολα τακτική, ν' αντικαθιστά
τήν πονηρή μειλιχιότητα καί επιφανειακn μεγαλοψυχία μέ καίρια χτυπή­
ματα. 'Όπως εγραφε γενικά σέ μιά επιστολή του (α/α 42) «δστις ετερα
μέν φρονεί, διδάσκει δέ ετερα τούς πλησιάζοντας, αυτός απολελεϊφθαι
δοκεί τοσούτψ παιδείας, δσψ καί τού χρηστός ανήρ είναι», δηλ. «δποιος
άλλα πιστεύει καί άλλα διδάσκει αυτούς πού τόν πλησιάζουν (μαθητές 11
άλλοι), αυτός φαίνεται δτι απέχει τόσο από τήν παιδεία, δσο καί από τά
νά είναι χρnστός άνθρωπος». ~Ηταν επόμενο νά έπέμβη καί επενέβη καί
στήν κρατική έκπαίδευσι δημοσιεύοντας στίς 17 Ίουνίου τού 362 μ.Χ. τόν
«περί διδασκάλων» νόμο του. Τού lδίου σώζεται μιά αλλη έπιστολή31

, μέ
τήν όποία έρμnνεύει καί αlτιολογεί ό ίδιος τόν εκπαιδευτικό νόμο του,
εναν από τά «φιλάνθρωπα προστάγματά» του, δπως ό ίδιος χαρακτnρίζει
τούς νόμους του (πρβλ. καί ό./α 52 έπιστ.), ενώ έκήρυξε ουσιαστικώς μέ



Τρία μελετήματα 87

τό νόμο αυτό τό διωγμό κατά των εκπαιδευτικών πού ησαν χριστιανοί,
όπως καί εναντίον δλων των χριστιανών.

Μέ τή βεβαιότητα δτι είναι αναγκαία μια περιληπτιεη ουσιαστική
έρμrινεία τής επιστολής αυτής καί αποσπασμάτων σχετικών έξ άλλων
έπιστολών τού Ιδίου πρός κατανόησι τής δλης ανατρεπτικής πολιτικής
πού καθιέρωσε ό 'Ιουλιανός επαναφέροντας την εlδωλολατρεία, άναφέ­
ρουμε δτι μέ τό νόμο αυτό έπετρέπετο τυπικά σε κάθε νέο, εϊτε χρι­
στιανό είτε είδωλολάτοη, να φοιτά στα κρατικά σχολεία, στά δποϊα έδι­
δάσκετο πλέον αποκλειστικώς ή ειδωλολατρεία, ή «ορθή» καί «βελτίστη
όδός», δπως γράφει ό 'Ιουλιανός, καί γενικά έδιδάωωντο «τα πάτρια»,
«τα έξ αιώνος ήμϊν παραδεδομένα»32• Οί διδάσκοντες δεν έπετρέπετο
άλλα να διδάσκουν καί άλλα να πιστεύουν, δηλ, άπηγορεύετο να rισαν
χριστιανοί έπαινοϋντες ώς «παμπόνηροι» όσα έπίστευαν «φαύλα», δηλ.
την πολυθεϊαν, "Επρεπε λοιπόν οί «έπαγγελλόμενοι διδάσκειν» ρήτορες,
γραμματικοί καί «έτι πλέον» οί σοφιστές, οί επαγγελματίες δάσκαλοι, να
είναι εlλικρινεϊς καί να μή φέρνουν μέσα στην ψυχή τους άλλα «δοξά­
σματα», τα όποϊα δημοσίως στή διδασκαλία τους ϋπεχρεοϋντο νά κατη­
γορούν. 'Ιδιαίτερα οί σοφιστές, πού ισχυρίζονται δτι διδάσκουν είδικά
την «πολιτική φιλοσοφία», πρέπει να είναι διδάσκαλοι δχι μόνο λέξεων
άλλα συνάμα καί τής ήθικής. Χαρακτηρίζεται στην ιδια επιστολή τού
'Ιουλιανού ανεπίτρεπτο, «ατοπο», νά διδάσκεται ό 'Όμηρος, ό 'Ησίοδος,
ό Δημοσθένης, ό 'Ηρόδοτος, ό Θουκυδίδης, ό 'Ισοκράτης, ό Λυσίας, πού
επίστευαν στους θεούς σάν προστάτες «πάσης παιδείας», καί παραλλή­
λως «ατιμάζειν τούς υπ' αυτών τιμηθέντας θεούς». Δέν επιβάλλει, δπως
γράφει υποκριτικά, τήν αλλαξοπιστία τών χριστιανών δασκάλων, αλλά
«επιτρέπω> τήν έπιλογi] η νά παύσουν νά διδάσκουν δσα δέν θεωρούν
«σπουδαία>), δηλ. τά πολυθεϊστικά διδάγματα, fi νά εξακολουθήσουν τή
διδασκαλία, αφού διακηρύξουν πραηα στους μαθητές των, κάνοντας δηλ.
αυτοκριτικn καί προφορική δήλωσι μετανοίας δημοσίως έξευτελιζόμενοι,
δτι από ασέβεια, άνοια καί πλάνη, αίσχροκερδέστατα μισθαρνούντες, κα­
τηγόρησαν δσους αρχαίους συγγραφείς εlχαν έρμηνεύσει. Περαιτέρω γρά­
φει δτι πρό τής δικής του θρησκευτικής μεταβολής καί πολιτικής, πού
επέβαλε τήν εlδωλολατρεία μέ τήν «ελευθερία>> πού «εδοσαν οί θεοί»,
ό.πεκρύπτοντο από φόβο οί αληθέστατες «υπέρ των θεών δόξαι», δηλ. οί
πολυθεϊστικές πεποιθήσεις. Ή έπιστολn αυτή, μνημείο διοικητικής καί
κρατικής υποκρισίας καί διαστροφής τής πραγματικότητος, γιά νά καλύ­
ψη τήν ανάλγητη καί απόλυτη αυθαιρεσία, στή συνέχεια, μετά τήν παρα­
πάνω διαζευκτικr1 καί διλrιμματικn επιλογή, έπιτάσσει ευθέως μέ ενα «ζη­
λούτωσαν αυτών πρώτον τnν εις τούς Θεούς ευσέΒειαν», δτι δλοι οί δά­
σκαλοι (προστακτικώς) πρέπει νά γίνουν μέ ζήλο ευσεβείς πρός τούς θε-
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ούς, ειλικρινείς ειδωλολάτρες, άλλως να φύγουν καί νά πάνε στις χρι­
στιανικές 'Εκκλησίες, «των έχθιστων Γαλιλαίων--", για να εξηγήσουν,
είρωνικώς, τον Ματθαίο καί Λο υκ ά , δηλ. τα χριστιανικά Ευαγγέλια.
Τελικώς συνιστά δτι πρέπει να διδάσκωνται καί όχι να τιμωρούνται οί
«ανόητοι», έννοων τούς χριστιανούς, τούς όποιους επίσης αποκαλεί «πα­
νούργους άνθρώπους»34 καί «πεπλανημένους», «εν άγνοια μάλλον η
γνώμη», εξαπατουμέvους από τούς «κληρικούς», οί όποιοι προηγουμέ­
νως, έπί μεγάλου Κωνσταντίνου προφανώς καί Κωνσταντίου, έδυνά­
στευαν καί τυραννούσαν δικάζοντες καί σφετεριζόμενοι ξένες κληρονο­
μιές (των ειδωλολατρών) καί τά πάντα35. Οί ίσχυρισμοί αυτοί τού 'Ιου­
λιανού είναι δλοι φτηνές προφάσεις, καθ' δσον οί «ανόητοι» ευκόλως
μεν πλανώνται, άλλ ' αποκλείεται να είναι πανούργοι. Έπαναλαμβάνων
στή συνέχεια τίς παραινέσεις του, επειδή οί ειδωλολάτρες είχαν κατά τή
διάρκεια τής βασιλείας του έκτραπή σέ αρπαγές καί βαναυσότητες κατά
των χριστιανών (πλείστοι δσοι εξ αυτών έβασανίοθησαν καί έθανατώθη­
σαν καί εγιναν «μάρτυρες τής πίστεως», δπως προανεφέοαμεν), συμβου­
λεύει αυτούς να μήν αδικούν «των Γαλιλαίων» τα πλήθη, ούτε να επιτί­
θενται κατ' αυτών, οϋτε να τα βρίζουν, καί δτι πρέπει «λόγω πείθεσθαι
καί διδάσκεσθαι τούς ανθρώπους, ου πληγαϊς οϋδέ ϋβρεσιν ούδέ aικισμψ
τού σώματος». Συμπληρώνει τίς συμβουλές του πρός δλους, χριστιανούς
καί ειδωλολάτρες, συνιστών όμόνοια καί κατάργησι των δ.vτιθέσεων καί
παρανομιων. 'Απευθυνόμενος μέ αλλn επιστολή του πρός τούς χριστια­
νούς τών Βόστρων τής 'Αραβίας προσπαθεί τεχνηέντως νά προκαλέσn
ρήξι μεταξύ αυτων καί τού αυτόθι χριστιανικού ίερατείου καί τούς πα­
ροτρύνει να μήv παρανομούν σέ βάρος των ειδωλολατρών, πού ήσαν στά
Βόστρα ισάριθμοι καί πού ορθώς καί δικαίως36 λατρεύουν τούς θεούς
κατά τά πατροπαράδοτα. Αυτή ήταν ή ύπό τού χριστιανομάχου37 'Ιου­
λιανού αlτιολόγnσι τού έκπαιδευτικού νόμου του, ουσιαστικως απολογη­
τική, παραπλανητική, άλλα καί άνειλικρινi)ς, αφού πολλά αποσιωπά,
δπως προκύπτει άπό τίς πλnροφορίες πού διέσωσαν οί εκκλησιαστικοί
ίστορικοί τού Ε' αίώνος μ.Χ. Σωκράτnς ό σχολαστικός (380-439)38

καί 'Ερμείας ό Σωζομενός η Σωζόμενος (t446-450)39, οί όποίοι γρά­
φουν δτι ό 'Ιουλιανός εμπόδιζε τούς Χριστιανούς «καί τού μετέρχεσθαι
τήν Έλληνικήv παιδείαν)>, δηλ. vά διδάσκουν τούς 'Έλληνας συγγραφείς,
καί νά διεκδικούν και νά λαμβάνουν θέσεις δικαστού η αρχοντος η δn­
μοσίου ύπαλλήλου. «Φθονων τήν ισοπολιτείαν)) απnγόρευε συνάμα νά
μετέχουν σέ συλλόγους καί ν' ασκούν εμπόριο. Έπίσnς απnγόρευε νά
ασκήσουν τήν τέχνη τους, καί συνεπώς κατεδικάζοντο σέ άνεργία καί
πείνα δσοι χριστιανοί δέν ήρνούντο τήν πίστι τους40. Δέv επέτρεπε άκό­
μn στους Χριστιανούς νά διδάσκωνται αυτοί καί τά παιδιά τους τούς
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'Έλληνας ποιητάς καί συγγραφείς καί γενικά την έλληνική παιδεία, οϋτε
να είναι μαθητές δασκάλων (ειδωλολατρών) πού έδίδασκαν την έλληνική
παιδεία!'.

Ό νόμος αυτός κατετάραξε τούς χριστιανούς, γιατί έστόχευε σαφώς
να μήν μπορούν, «μη άκονώμενοι τήν γλώτταν», να αντιμετωπίζουν επι­
τυχώς καί αντικρούουν επαρκώς «τούς διαλεκτικούς των 'Ελλήνων», δσους
δηλ. έκ των ειδωλολατρών ησαν ίκανοί στή διαλεκτική, τούς ρήτορες καί
σοφιστές, καί έμάχοντο μέ τούς σοφιστικούς ισχυρισμούς των τόν χριστια­
νισμό. 'Ένα πράγμα προβάλλει άναμφισβητήτως από τίς επιστολές τού
'Ιουλιανού, κατά σύστημα επιδεικτικές ένός έπιευωϋς δήθεν, αντικειμενι­
κού καί φιλαγάθου αύτοκρατορικου πνεύματος, ότι έπιβεβαιοϋν τίς επιθέ­
σεις κατά των χριστιανών καί τούς βασανισμούς των, καθώς καί την περι­
ουσιακή άπογύμνωσί των. Έβάπτιζε τίς διαταγές του ώς παραινέσεις, ανα­
ληθώς ισχυρίζετο δτι ουδείς άκων έσύρετο στους εlδωλολατρικούς βωμούς
για να θυσιάση, εχαρακτήριζε την άμυνα των χριστιανών κατά τίς επιθέσεις
των ειδωλολατρών ώς στάσι καί έθεώρει υπευθύνους τούς κατά τόπους
επισκόπους και τόν κλfιρο. 'Επέβαλε ακόμη να γίνωνται οί κηδείες μετά τη
δύσι του ηλίου καί πρό της ανατολής του. 'Ας έπιστρέψωμεν δμως στην
ευσύνοπτη άνάλυσι του τόσο σημαντικού αϋτοϋ εργου του μεγάλου Β α σι -
λείου για την παιδεία καί τήν έλληνοχριστιανική αγωγή,

Β' ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΝΑΛΥΣΙ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ

Στο πρός τούς νέους παραινετικό εργο του ό μέγας Βασίλειος
προτρέπει τούς νέους «τόν ορθόν λόγον ήγεμόνα ποιείσθαι του βίου»
(183Ε) καί τόν «αριστον βίον εκαστος νά προαιρείται», νά προτιμά,
χωρίς ν' ό.ποφεύγn τά «χαλεπά καί πόνου δεόμενα», δσα δnλ. είναι δύσ­
κολα καί απαιτουν κοπιώδη εργασία καί ταλαιπωρίες ακόμη, ώστε νά
αποκτήσn τά «εφόδια γιά τήν αlωνιότnτα της αθάνατης ψυχrις» (184D).
Οί Χριστιανοί, όρίζει, δέν θαυμάζουμε ουτε τήν περιφάνεια τών προγό­
νων, ουτε τή σωματική δύναμι, ουτε τήν όμορφιά, ουτε τό μεγαλετο τού
παραστήματος, ουτε τις τιμές πού προσφέρουν δλοι οί άνθρωποι, ουτε
αυτό τό βασιλικό αξίωμα, ουτε ότιδήποτε αλλο σπουδαίο άπό τά ό.νθρώ­
πινα πού θά μπορούσε νά είπη κάποιος, άλλά ουτε κρίνουμε άξιο γιά νά
τό εύχηθουμε νά γίνn η θαυμάζουμε αυτούς πού τά εχουν. Άλλά γεμάτοι
ελπίδες προχωράμε πιό μακριά καί προετοιμαζόμεθα πράττοντες τά πάν­
τα γιά νά εξασφαλίσουμε μιάν αλλn ζωή, τή μέλλουσα (γ' - ! 74 B-C). «Τά
εξωθεν του Χριστιανισμου παιδεύματα» δέν πρέπει δλα νά τά παραδε­
χώμεθα, δηλ. τήν έξωχριστιανική γενικά διδασκαλία, αλλά δσα είναι χρή­
σιμα και τρέφουν τήν ψυχή ( Ι 79Ε, 184Β), γιατί είναι φυσικό, δταν
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ακούμε διεφθαρμένες μελωδίες, να γεννιώνται από τέτοιου εϊδους μου­
σική «εκγονα πάθη ανελευθερίας» καί εξευτελισμού ( Ι 82Α). Να μην κυ­
νηγούν τίς ηδονές της αφής καί της γεύσεως, πού καταναγκάζουν τούς
κυνηγούς αυτών των ηδονών νά ζούν σαν τά κτήνη ερμαια τής κοιλιάς
των καί «τών ϋπ ' αυτήν» (182C) καί μέ μια λέξι νό παραβλέπουν αδια­
φορούντες για το σώμα δσοι δέν θέλουν να καταχωθούν μέσα στίς
ηδονές σαν σέ βόρβορο. Γενικά, τόσο μόνο νά φροντίζουν τό σώμα, δσο
υπηρετεί καί βοηθάει μια φιλοσοφημένη ζωή, Αυτά τα λόγια όμοιάζουν
μέ δσα γράφει ό απόστολος Παϋλος42, πού παροτρύνει να μην έχουμε
καμμιά φροντίδα για τό σώμα «εϊς επιθυμιών αφορμήν». Ή ψυχή θεω­
οεϊται άπό όλους «τιμιωτέοα» τού σώματος ( 174D) καί για την άλλη ζωή
εκπαιδεύεται από τούς «Ιερούς λόγους», δηλ, τίς άγιες Γραφές, «δι
απορρήτων», μέ μυστηριώδεις διδασκαλίες. 'Απαιτείται δμως να προγυ­
μναζώμεθα έπικοινωνοϋντες μέ τα διδάγματα των ποιητών καί λογο­
ποιων καί ρητόρων, αλλά καί μέ δλους τούς ανθρώπους, έφ' όσον προ­
κύψει κάποια ωφέλεια στήν «τής ψυχής έπιμέλειαν» (175 Α). Αϋτα τα «εκ
των εξω» διδάγματα-μαθήματα «της θύραθεν σοφίας», τής κοσμικής, τής
έξωχριστιανικf]ς, πού θά καταστήσουν «άνέκπλυτον», ανεξάλειπτη δηλ,
στον δ.παντα χρόνον τήν περί τού καλού γνώμη μας, θά μας βοηθήσουν
γιά νά «έπακούσωμεν τών απορρήτων παιδευμάτων)>, πού εlναι «θεία
παιδεύματα». Μόνον ετσι «ουκ αχρηστον ψυχαϊς,, τά εξωθεν ταύτα, δέν
θά είναι αχρnστα γιά τήν ψυχή μας τά εκτός τού χριστιανισμου μαθήμα­
τα (175 D). Άλλά κανόνας απαράβατος «μή πάσιν προσέχειν τόν νούν»,
δχι σέ δλα νά προσέχη τό μυαλό μας, αλλά νά ό.γαπαμε τίς πράξεις καί
τούς λόγους των αγαθών ανδρών καί νά προσπαθούμε νά τούς μιμη­
θούμε, συνάμα νά κλείνουμε τά αύτιά καί ν' αποφεύγουμε κάθε μίμησι,
δταν διηγούνται πράξεις «μοχθηρών ανδρών». «Πάστ~ φυλακτι τήν ψυχnν
τηρητέον», μέ κάθε προστασία καί φροντίδα νά διαφυλάξουμε τnν ψυχή
μας. Νά μή μιμούμεθα «τnν περί τό ψεύδεσθαι τέχνην των ρητόρων»
( 176Β). Νά καρπούμεθα τά χρήσιμα καί νά προφυλασσώμεθα από τά
βλαβερά, δπως αποφεύγουμε τά αγκάθια, δταν κόβουμε από τή ροδωνιά
τό άνθος (176C). Μόνον δσα εχουν στενή σχέσι μέ τήν άλήθεια νά
κρατάμε, καί δλα τά ύπόλοιπα νά τά ξεπερναμε αδιαφορούντες, εάν
είμεθα σώφρονες. Πρέπει μάλιστα νά προσέχουμε τά λόγια των ποιητών,
τών συγγραφέων καί ακόμη περισσότερο των φιλοσόφων ανδρών, δταν
εξυμνούν τnν αρετήν. Μέ τnν 'Αρετήν οί χριστιανοί επιβάλλεται νά φθά­
σουμε στnν άλλη ζωή. Καί συνεχίζει εν εκτάσει επικαλούμενος πλείστα
δσα έκ των αρχαίων συγγραφέων παραδείγματα σπουδαίων πράξεων ώς
προπαιδεύματα, τά όποία αιρουν κάθε δυσπιστία στό νά θεωρούν ώς
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αδύνατα δσα (σπουδαϊα) πράττουν οί χριστιανοί. 'Αναφέρει τον Ήσίοδο
καί τον 'Όμηρο, των όποιων τά εργα «αρετfις έστιν έπαινος», τον Σόλω­
να, Θέογνιν, Πρόδικον, Ήρακλέα, Περικλήν, Εύκλείδην, Σωκράτην, μέ­
γαν Άλέξανδρον, Κλεινίαν, τόν άρματοδρόμον Πολυδάμαντα, τον
αθλητή Μίλωνα τον Κροτωνιάτην, τον αυλητή Τιμόθεο, τον Σαρδανάπα­
λο, «Μαογίτην», τον Πιττακό, Διογένην, Πυθαγόρα, Πλάτωνα, τον Πυ­
θία, Φειδία, Πολύκλειτο, τόν Πριηνέα Βίαντα. Τελικά δέχεται τό σοφό
παράγγελμα, ότι «ου τό όρώμενόν έστιν ό άνθρωπος», δηλ. δεν είναι
αυτός πού φαίνεται, αλλά δτι έχει ανάγκη περισσότερης σοφίας, μέ την
όποια κάθε ένας από μας θα γvωρίση τον έαυτό του ποιός πραγματικά
είναι. Καί αυτό θά έπιτευχθή μέ τήν «κάθαρσιν τής ψυχfις», δηλ. με τήν
πεοιφρόνησι τών εκ τών αισθήσεων ηδονών (181Ε).

Τό ουσιώδες τής όλης διδακτικf]ς διαδικασίας για τόν άγιο Βασί­
λειο είναι μέ ποιο τρόπο «μεθεκτέον των εξωθεν μαθημάτων», δηλ. τίνι
τρόπω θα λάβουμε γvώσι όχι των πάντων τής αρχαίας έλληνυιής παιδείας,
αλλά δσων πρέπει νά έπιλέγωμεν, γιατί «τα εξωθεν», «τα θύραθεν» κείμε­
να περιλαμβάνουν πράξεις καί λόγους αγαθών αλλά καί «μοχθηρών»
ανδρών. Για την αποφυγή λοιπόν τών βλαβερών καί τήv οίκείωσι τών ωφε­
λίμων, μέ τά όποϊα θά δδηγοϋνται οί χριστιανοί στήν αρετή, είναι αναγ­
καία ή επιλογή καί συστηματική μελέτη, μέ τήν δποία θά είναι δυνατόν νά
διεισδύσουν στήν ουσία καί στό βάθος τών lδεωδών. Τούτο δμως δέv κα­
τωρθώνεται, αν περιορίζωvται στriv επιπόλαιη ανάγνωσι καί φτηνή από­
λαυσι. Πιστεύω πώς δέν βρίσκεται κανείς εξω από τήν αλήθεια, αν συμ­
πληρώση δτι ή ΧριστιανικiJ Πνευματικότητα δέν εχει άμεση άνάγκn τf]ς
Έλληνικf]ς Λογιότnτας, ή σύζευξι δμως αμφοτέρων αύτών είναι αυθύπαρ­
κτη καί αυτοδύναμη, γιατί καί οί δύο χρησιμοποιούν τά ίδια εκφραστικά
καί λεκτικά μέσα, τήν ίδια γλώσσα. Πλείστα έπίσnς επί μέρους ιδεώδη καί
ηθικά παραγγέλματα τού 'Ελληνισμού επέζησαν, έπολιτογραφήθησαν -δχι
δλα- καί χρτ~σιμοποιούνται καί από τούς χριστιανούς43• νΕτσι έλληνική
γλώσσα καί ταυτόσημα έλληνικά ιδεώδη διευκολύνουν τήν άλλως μακρο­
χρόνια καί κοπιώδη πορεία στόν αγώνα γιά ελλογη κατάκτησι τf]ς χριστια­
νικης Πίστεως. Γι' αυτό ό Μέγας Βασίλειος, ας ύποδείξω, γράφει δτι τά
προϊόντα τf]ς έλληνικf)ς γραμματείας «δέν είναι άχρηστα στίς ψυχές τών
χριστιανών», δέν είπε ευθέως δτι είναι χρήσιμα η αναγκαίως χρήσιμα. Το­
νίζει λοιπόν δτι είναι «γιά τίς ψυχές δχι άχρηστα». Αυτή η διατύπωσι απο­
τελεϊ άπόκλισι τών δσων ύπεστήριζαν προγενέστερα ευθέως, χωρίς περιο­
ρισμό, ό Ώριγέvn ς καί ό Κλήμης 6 Άθηναϊος η Άλεξανδρεύς. Στό ση­
μείο αυτό πρέπει νά γίνη μιά εκτενέστερη διευκρίνησις, αναγκαία κατά τήν
ταπεινή γνώμη μας.
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Γ' ΓΝΩΜΕΣ ΤΩΝ ΛΟΙΠΏΝ ΠΑΤΕΡΩΝ ΤΗΣ ΑΥΤΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΑΛΑΙΟΤΕΡΑΣ
ΕΠΟΧΗΣ

Ή συγγραφή τού εργου αυτού, δταν 6 μέγας Βασίλειος ευρισκετο
σέ ώριμη ηλικία, απέβλεπε στο να δώση άπάντησι σέ ενα αντιθετικό προ­
βληματισμό πού εlχε έντονα απασχολήσει από τό πρώτο ήμισυ τού 3ου
μ.Χ. αιώνος τούς χριστιανούς της f~ρωϊκης ποωτοχοιστιανικής εποχής καί
εκυριαρχούσε μέσα στον όχι αδικαιολόγητο, λόγω των διωγμών, φανατισμό
καί στην ανάγκη ξεκάθαρων καί δχι συγκεχυμένων πίστεων. Ό προβλημα­
τισμός αυτός συγκεκριμένα συνίστατο στό αγωνιώδες !.:ρώτημα, αν ηταν
απαραίτητη και εlχε αξία ή γνώσι της αρχαίας έλληνυιής γραμματείας καί
παιδείας, των «εθνικών», από τούς χριστιανούς καί ποία ή έκ ταύτης ωφέ­
λεια. Έξ άλλου είχε δημιουργηθή fi έντύπωσι, δτι οι αιρετικοί χριστιανοί
καί μάλιστα οί αίρεσιάρχες ησαν δλοι γραμματικοί καί ρήτορες44 καί
αντλούσαν τίς απόψεις των από τη φιλοσοφία των 'Ελλήνων καί από θεω­
ρίες άστρολόγων καί μάγων καί δεν έοτηρίζοντο στην Άγία Γραφή καί
στην Ίερή Παράδοσι της 'Εκκλησίας, δπως ύπεστήριξε επίσης ευθέως ό μα­
θητής τού άγίου Εί ρ ηναίο υ επίσκοπος τού Ρο110 της Ρώμης Ίππόλ υ­
τ ο ς (t236;)45, 6 όποϊος αναπτύσσει τά «φιλοσοφούμενα δόγματω) των
'Ελλήνων στα τέσσερα πρώτα βιβλία τού εργου του «Κατά πασών αίρέσε­
ων έλεγχος» rι «Φιλοσοφούμενα»,

Ή αρνητική λοιπόν θέσι πολλών χριστιανων δέν ηταν εντελώς αδι­
καιολόγητη. 'Αρκετοί δμως Πατέρες καί μάρτυρες των πρώτων αιώνων
είχαν φοιτήσει σε εθνικές σχολές. Παράδειγμα 6 'Ιουστίνος πού είχε δι­
δαχθii τη φιλοσοφία των στωϊκών, των περιπατητικών, των πυθαγορείων
καί των πλατωνικών καί είχε Ιδρύσει δική του φιλοσοφική σχολή. 'Ανε­
γνώρισε τελικά τό 133 μ.Χ. σέ ηλικία 28 έτών τον Χριστιανισμό, την «μό­
νnν ασφαλiΊ τε καί σύμφορον φιλοσοφίαν»46, καί ύπηρξε δ αρχαιότερος καί
εκ των πλέον επισήμων απολογητών τού χριστιανισμού, εξακολουθούσε
δμως νά θαυμάζη τά διδάγματα τού Πλάτωνος, πιστεύοντας προφανώς,
δπως καί άλλοι, δτι «ούκ αλλότριά εtσι τά τού Πλάτωνος διδάγματα
των τού Χριστού». ~Ετσι έπf)λθε έξ αντικειμένου ενας ανεπίσημος καί
άτυπος συμβιβασμός μεταξύ της παλαιάς έλληνικf)ς φιλοσοφίας47 καί τού
χριστιανισμού48; ό όποιος πέρα τού ασκητικού καί μοναχικού ιδεώδους
απέκτησε εύρύτερο κοινωνικό περιεχόμενο καί εγινε «Έκκλησία>> τών πι­
στών. Πρώτος 6 'Ιουστίνος ύπέδειξε τήν όμοιότητα πού εχουν χωρία
της αγίας Γραφής καί έρμηνείαι των Πατέρων της 'Εκκλησίας πρός από­
ψεις καί lδέες των αρχαίων 'Ελλήνων συγγραφέων ώς «σπέρματα άληθεί­
ας>)49. Έπίστευε συνάμα δτι 6 Σωκράτης καί ό Ήράκλειτος «μετά Λό­
γου εβίωσαν)) καί ήσαν συνεπώς Χριστιανοί «καν αθεοι ένομίσθησαν».
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'Υπέστη ό 'Ιουστίνος τόν μαρτυρικόν θάνατον μεταξύ των ετών 163-167
μ.Χ. "Υπiiρξε εκ των «όρθογνωμόνων» «άνήο τής τε καθ' ήμθ.ς -τiiς χρι­
στιανιεής-> φιλοσοφίας καί μάλιστα γε τής θύραθεν -τiiς κοομικής, τής
αρχαίας- εις ακρον άνηγμένος», ό.ναγνωρίζων δτι ή 'Ελληνική φιλοσοφία
ήταν «παιδαγωγός εις Χριστόν». Πρώτος ό Τερτυλλιανός (160-240
μ.Χ.)50 ώνόμασε αυτόν «φιλόσοφον καί μάρτυρα».

Ό Πάνταινος (1"212 μ.Χ.)51
, φιλόσοφος στωϊκός, προσήλθε στον

Χριστιανισμό, «διαλάμπων έν τφ θείφ λόγω», καί 'ίδρυσε στην 'Αλεξάν­
δρεια Κατηχητική Σχολή", όπου με θαυμαστό ζiiλο έδίδαξε. Δεν αρκέσθηκε
στό διδακτικό αυτό εργο, αλλά έφτασε μέχρι των 'Ινδιών για να διαδόση τη
χριστιανική πίστι. 'Επέτυχε μέ τίς μελέτες του καί τή διδασκαλία του τη
σύζευξι χριστιανισμού καί φιλοσοφίας.

Ό 'Ωριγένης (185-240 η 250 μ.Χ.), πρεσβύτερος αύτοευνουχισθείς,
άλλως 'Αδαμάντιος r, 'Αδαμάντινος καί Χαλκέντερος λεγόμενος", διδάξας
στην Κατηχητική Σχολή της 'Αλεξανδρείας τριάντα ολόκληρα χρόνια (203-
233 μ.Χ.), γνώστης βαθύς όλων των κλάδων τής έλληνικής φιλοσοφίας, τού
όποιου «μέγα κλέος καθ' όλης τότε τής οικουμένης έφήπλωτο»> καί για τό
διδακτικό καί για το συγγραφικό του εργο. «~Ι;Ιδετο» ότι συνέγραψε εξι χι­
λιάδες «βίβλων», γι' αυτό «ματαιόπονον» τόν έχαρακτήρισε καί ώς «από
της "Ελληνικής παιδείας τυφλωθέντα τόν νουν» 6 αυστηρότατος εχθρός
του, 6 πλέον των συντηρητικών Πατέρων, πού εlχε στραφή καί κατά τού 1.
Χρυσοστόμου, επίσκοπος Κωνσταντίας Κύπρου "Επ ι φάν ιος . Ό
'Επ ι φά ν ι ο ς καίτοι, δπως γράφει, «τα ύπέρογκα ύπέρ τού Ώριγένους λε­
γόμενα πάνυ πεπίστευκα», «πράξαντος πολλά ανδραγαθήματα ύπέρ τiiς πί­
στεως>), τόv κατηγορεί γενικώς περί κακοδοξίας καί δτι ουχί «έκουσίςι
γνώμη μάλλον», άλλα «έπινοίςι διαβολικiiς ενεργείας>> έγονάτισε θυσιάσας
στά ειδωλα καί «από τiiς Έκκλησίας έξεώθη». Ό Ώριγέ ν η ς έδίδαξε επί
5ετίαν τή λογική, φυσική, μαθηματική, γεωμετρία, αστρονομία, ήθική φιλο­
σοφία καί χριστιανική θεολογία καί έρμnνεία τiiς άγίας Γραφiiς στους
αδελφούς Άθηνόδωρο καί Θεόδωρο, τόν μετέπειτα γνωστόν ο.γιον
Γρnγόριον τόν θαυματουργόν, Έπίσκοπον ακολούθως Νεοκαισαρεί­
ας (t270-275;)55, τόν όποίον συνεβούλευε: «παραλαβείν καί φιλοσοφίας
Έλλήνων τά οίονεί εις Χριστιανισμόν δυνάμενα γενέσθαι εγκύκλια μαθή­
ματα η προπαιδεύματα καί άπό γεωμετρίας καί αστρονομίας χρήσιμα έσό­
μενα είς τήν τών ίερών γραφών διήγησιν»56. Παρεδέχετο δηλ. ό 'Ωριγένης
καί παρώτρυνε τόν αριστο καί ευφυέστατο μαθητή του Θεόδωρο-Γρη­
γόριο νά δέχεται α) από τnν έλληνική φιλοσοφία δσα μπορεί νά γίνουν
σάν εγκύκλια μαθήματα η προπαιδεύματα στόν Χριστιανισμό, δηλ. δχι δλα,
γιατί ανεγνώριζε δτι αρκετά διδάγματά της, «ουκ ευκαταφρόνητα τοίς πολ­
λοίς», ένεφάνιζαν «τό ψεύδος ώς αλήθειω>57, καί β) από τn γεωμετρία καί
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την αστρονομία δσα θα είναι χρήσιμα στην εξήγησι καί κατανόησι των
άγιων Γραφών. Ό Ώριγένης, γυιός τού μάρτυρος Λεωνίδου (t202), ό
όποϊος τοϋ ένέβαλε τήν πίστι καί του έδίδαξε τα πρώτα ίερά γράμματα, κα­
τηγορήθηκε για ύπερβάλλοντα ζήλο πρός τα ελληνικά γράμματα καί σέ
αυτή την κατηγορία φέρεται άπολογηθείς, όπως προκύπτει άπο απόσπασμα
πού διέσωσε ό Ευσέβιος ό Παμφί.λ ο υ ".

Ό σύγχρονος καί κατά τι μεγαλύτερος, διδάσκαλος του Ώ ριγέ -
νους, Τίτος Φλάβιος Κλήμης ό Άλεξανδρεύς η 'Αθηναίος (150;-215 η
220; μ.Χ,), ό όποιος έγινε χριστιανός σέ γεροντική ήλικία, έπίστευε ότι ή
χριστιανική διδασκαλία, πού «ύπερέχει πάσης διά τού νοϋ κτωμένης»,
είναι fi τέλεια φιλοσοφία καί εχει πρόδρομο καί τον μωσαϊκό νόμο καί
την έλληνική φιλοσοφία, ή όποια δέν είναι απόβλητη για τούς χριστια­
νούς, αλλά μάλλον ωφέλιμη καί άναγκαία, για να επιτύχουν καί την ένί­
σχυσι της χριστιανικής πίστεως καί την ύπεράσπισι αυτής. 'Υπερασπιζό­
μενος την ελληνική φιλοσοφία, αν καί ισχυρίζεται ότι ελαβε αυτή τα πε­
ρισσότερα άπό την έβραϊκή σοφία («<Ελληνες κλέπται πάσης Γραφής» )59,

αποδέχεται ότι ή 'Ελληνική φιλοσοφία είναι «θεία δωρεά», πού εδόθη
στους "Ελληνας, καί από αυτήν αντλεί ή χριστιανική φιλοσοφία, ή όποία
όμως ϋπηρετεϊ αυτοτελώς τά χριστιανικά Ιδεώδη. Ή ελληνική φιλοσο­
φία, πού είναι «αλήθεια, εικών εναργής δωρεάν τοϊς "Ελλησι δεδομένη»?"
«έπαιδαγώγει τό 'Ελληνικόν είς Χριστόν» καί είναι μια μορφή προπαι­
δείας σε δσους «τήν πίστιν δι' αποδείξεως καρπσϋνται}> η, προσθέτω, θέ­
λουν νά καρπωθουν. Ό Κλήμης προσπάθησε νά άναγάγη τήν Πίστι σε
Γνώσι, μέ τήν όποία Γνώσι τελειούται ή Πίστι. Αυτός πρώτος ερμήνευσε
από χριστιανικής πλευράς τίς δύο αυτές λέξεις61• Μήν ξεχνάμε δμως, δτι
στήν κοσμική γνώσι, τή γνώσι τοϋ κόσμου τούτου, τού ύλικου, πού εlναι
«ψευδώνυμη γνώσι», αντιπαραβάλλεται ύπερέχουσα ή «εν τfι αρεττι καί
διά της αρετής γνώσις της σωτηρίας», «ή γνώσις τοϋ Κυρίου καί Θεού}>,
άπό τήν όποία μόνο γνήσια μόρφωσι καί φωτισμός καί σοφία, θεία σο­
φία. Ή Γνωσι δμως «ουκ εν πασιν» καί κατά τήν απόλυτη χριστιανική
ερμηνεία, δπως τήν προσδιορίζει αυθεντικως 6 απόστολος Π αύλος62,

«φυσιοί», προκαλεί δηλ. αλαζονεία είτε προβάλλεται επιδεικτικώς καί
ύποστηρίζεται φανατικώς είτε δχι, άρεσκομένη σέ σιωπηλούς ονειδι­
σμούς. Ό &γιος 'Ιωάννης ό Χρυσόστομος καί τουτο εκφράζει, δταν
γράφη στήν περίπτωσι ελλείψεως αγάπης, δτι ό <,ακτήμων φυσαται πολ­
λάκις, 6 λέγειν εiδώς καί δοξομανίαν νοσεί καί ό ταπεινόφρων πολλάκις
κατά τό συνειδός μέγα φρονεί»63. Έτσι λοιπόν Κλήμης καί Ώριγένης,
επιφανείς Πατέρες της Έκκλησίας, εlχαν άποδεχθiΊ στά γραπτά τους, δτι
εlναι χρήσιμη fi γνώσι της έλληνικής φιλοσοφίας ώς «προπαιδείω> καί
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πνευματική άσκησι καί ψυχικ-ή προπαρασκευή για τή βαθύτερη διείσδυσι
καί είυωλωτερη κατανόησι των «Ιερών καί άποοοήτων» διδαγμάτων της
«θείας σοφίας», όπως στα ίερά βιβλία άναπτύσσονται, στην όποια απο­
βλέπει σά σκοπό καί «τέλος>, ή χριστιανική παιδεία. 'Αναπηδά συνεπώς
άναγκαστικώς μια στενή σύζευξι της χριστιανικής καί τής θύραθεν παι­
δείας, «της εσω καί εξω παιδείας»64, της Θρησκευτικής καί τής κοσμικής,
καί περαιτέρω τού έκατέρου εξ αυτών ανθρωπισμού, αλληλοσυμπληρου­
μένων, όπως απεδόθη επιτυχώς από τούς μεγάλους της 'Εκκλησίας Πα­
τέρας, τούς Τρεϊς Ίεράρχας65• 'Αλληλοσυμπληρουμένων, ουδέποτε
δμως ταυτιζομένων. Γι' αυτό Ευσέβιος ό Παμφίλου έτόνιζε: «Ό Χρι­
στιανισμός οϋτε 'Ελληνισμός τίς εστιν οϋτε Ίουδαϊσμός»66.

Τρεϊς κατά σειράν μαθητές τού Ώ ριγέ νους διετέλεσαν «προεστώ­
τες» της 'Αλεξανδρινής Σχολής, πού προανεφέρθη, «τού διδασκαλείου των
ίερών μαθημάτων καί της ίεράς πίστεως», iΊ αντιθέτως τού «δυσσεβοϋς δι­
δασκαλείου», δπως το είχε χαρακτηρίσει ό «άρνηοάμενος τό δόγμα των
Χριστιανών προγόνων του»? είδωλόδουλος καταστάς καί εϊδωλοθύτης
'Ιουλιανός (έπιστ. α/α 51):

Ό Ήρακλάς (231-233 μ.Χ.)68, 2ος στη συνέχεια επίσκοπος καί πά­
πας 'Αλεξανδρείας (233-247), ό όποϊος «βιβλία 'Ελλήνων κατά δύναμιν ουκ
έπαύετο φιλολόγων», Διονύσιος ό μέγας (t264-265 μ.Χ.)69, καταγόμενος
από επιφανή οικογένεια ειδωλολατρών, κατηχηθείς ϋπό τού διδασκάλου
του, διάδοχος επίσης στον επισκοπικό Θρόνο Άλεξανδρείας, καί Θεό γ ν ω -
στος (280 μ.Χ.;)70• 'Ακολούθως Σεραπίων, επίσκοπος Θμούεως, ό δια
την εϋφυϊαν του έπονομασθείς Σχολαστικός71, εtλικρινής καί γνήσιος φίλος
τού όσιου μοναχού 'Αντωνίου τού μεγάλου, μετέπειτα Πέτο ος ", επί­
σκοπος Άλεξανδρείας καί αυτός (310-311 μ.Χ.) καί μάρτυς, ό πρώτος πού
αφωοισε τον "Αρειον, "Υστέρα ό πολυμαθέστατος πρεσβύτερος καί έκου­
σίως «ακρως ακτήμων» Πιέρ ιος 73, ό όποιος «ϋπεοφυώς εξησκημένος»
στίς περί τα θεία ερμηνείες καί εξηγήσεις καί στις «διαλέξεις» ένώπιον τού
εκκλησιάσματος είχε κριθiΊ άξιος καί «μαθi~μασι φιλοσόφοις δεδοκίμαστο»,
«εμπειρος διαλεκτικής καί ρητορικi'\ς επιστήμης». Προέστη καί αυτός της
Άλεξανδρινης Κατηχητικf]ς Σχολf]ς κατά τά ετη 264-282, «νέος 'Ωριγένης»
έπονομασθείς. Τέλος επίσης προϊστάμενος της αυτf]ς Σχολf]ς περί τά 50 ετη
Δίδυμος ό τυφλός (309 η 315-395 iΊ 400), «ανήρ θαυμαστός καί ελλό­
γιμος», μέ οξύτητα νού, συγγραφεύς, στόν όποϊο «παντοδαπή σοφία ψκει,
ποιηταί τε καί ρήτορες, αστρονομία τε καί γεωμετρία καί άριθμοί καί δό­
ξαι φιλοσόφων· πάντων δέ ν(j) μόνιp καί άκο'(l ε'ίδησιν έκτήσατω>74, ό

. όποίος δμως μετέπειτα «εξέπεσε τf]ς αληθείας» ένταγείς στούς Άρειανίζον­
τας. Καί ό διάδοχος τού Πέτρου στόν επισκοπικό θρόνο 'Αλεξανδρείας
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"Αχ ι λ λά ς (311-313) ουδενός ύστέρει ώς πρός τη φιλοσοφική ένημέοωσι
καί τη γνήσια ευαγγελική πολιτεία", Πρέπει να προστεθii ό επίσκοπος
'Ολύμπου Λυκίας η Τύρου Φοινίκης fi Φιλίππων Μακεδονίας Μεθόδιος
ό μάρτυς (t303 fi 311 η 312 μ.Χ.)76, ό όποιος εγνώριζε επίσης καλώς την
έλληνική φιλοσοφία καί μάλιστα τήν πλατωνική, συντάξας κατά μίμησι του
«Συμποσίου» του Πλάτωνος «Συμπόσιον των δέκα παρθένων η περί άγνεί­
ας», στό όποϊο υποστηρίζει απόψεις εντελώς αντίθετες πρός τίς απόψεις
τού Πλατωνικού Συμποσίου. Ύπiiρξε εκ των λογίων, φανατικός άντιωρι­
γενιστής, πού άγωνίστηκε «σφόδρα περί τής αληθείας» τής 'Ορθοδοξίας.

Έκ των τότε Πατέρων τής Λατινικής 'Εκκλησίας ό θαυμάσιος για τίς
«άμωμητες διδασκαλίες» του πρεσβύτερος εκ Στοηδόνος S ο p h ΙΌ n i u s
Eusebius Hieronymus (340 η 345;-420 μ.Χ.)77

, γενόμενος χριστιανός
δταν rιτο 20 ετών περίπου, είχε φοιτήσει στη Σχολή τού γραμματικού
Αί λ ί ο υ Δονάτου στη Ρώμη διδαχθείς τη λατινική φιλολογία, φιλοσοφία
καί ρητορική. Στην Παλαιστίνη, πού είχε έγκατασταθή καί εζησε επί 35
χρόνια καί είχε Lδρύσει δύο κοινόβια μοναστήρια, έδίδασκε συνάμα στα
παιδιά των γειτόνων όχι μόνο τα χριστιανικά δόγματα, άλλα καί γραμμα­
τική καί τούς κλασσικούς συγγραφείς, "Ελληνας καί Λατίνους78•

'Ένα είναι άναμφισβητήτως βέβαιο, δτι για τήν πατανόηοι των 'Αγίων
Γραφών, πού είναι γραμμένες στην έλληνική γλώσσα, ή αρίστη γνώσι αυτής
είναι αναγκαία, γι' αυτό καί δ άγιος Γρηγόριος ό Θεολόγος (t390)79

,

επίσκοπος Σασίμων καί μετά Ναζιανζού, πού έχρημάτισε διδάσκαλος καί
τού Ίερωνύμου, δπως 6 Ιδιος γράφει80, διακρίνει τον «'Έλληνα λόγον» από
τiiς (ελληνικής) γλώσσης, όπως καί τούς «Έλληνίζοντας την γλώσσαν καί
τήν θρησκείαν», στηλιτεύοντας τούς 'Έλληνες γιά τήν πολυθεϊκή πίστι τους
καί τόν άλλοτε στήν Άθήνα συμμαθητή του, μετέπειτα αυτοκράτορα, Ίου­
λιανόν, γιατί «χριστιανός ών εις δεισιδαίμονα πλάνην απnχθn, των αθλίων
ειδώλων άθλιώτερος λάτρις καταστάς»81• Θέλει ό &γιος Γρηγι'Jριος νά
«πλάττωνται» οί χριστιανοί «εις αρετήν» μέ διδάγματα σωφροσύνης καί
εγκράτειας, μέ δημιουργία βιωμάτων «αίδους καί τιμiiς τών γονέων» των.
Άναγνωρίζει ακόμη ό Γρηγόριος δ Ναζιανζηνός τήν ορθότητα τής
γνώμης του μεγάλου Βασιλείου, δ όποίος κατ' αυτόν εδέχθη δτι πολλοί
τών αρχαίων Έλλnνων εξύμνησαν ορθώς τήν άρετήν καί επραξαν καί
είπαν ορθά καί είναι άξιοι μνείας, των δποίων ή σπουδή θά ώφελήση τούς
νέους. Αυτός ό θεολόγος Γρηγόριος είχε στn βιβλιοθi]κη του, μεταξύ τών
άλλων βιβλίων, καί ενα «πυκτίον» μέ τίς 'Επιστολές τού 'Αριστοτέλους,
τό όποίο εδάνεισε στόν ανώτατο δικαστή καί επαρχο Καππαδοκίας Όλυ­
μπιανό82• Ό αυτός Γρηγόριος, επειδή «πολλοί τών χριστιανων, κακώς
ειδότες (απληροφόρητοι καί απαίδευτοι), τήν εξωθεν παιδείαν διέπτυον ώς
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έπίφοβον καί σφαλεράν καί Θεού πόρρω βάλλουσαν», συνιστούσε αντιθέ­
τως να την επιδιώκουμε, την έξωχριστιανικήν, εκλεκτικώς δμως83• Άναλυ­
τικώτερα, σχεδόν ξαναγράφων συνοπτικώς δσα ό μέγας Βασίλειος εlχε
προηγουμένως γράψει, συνεβούλευε καί αυτός, μέ ϋφος δμως καί λέξεις
πιο έντονες καί ζωηρές84: Σπούδαζε επιμελώς τίς άριστες παιδεύσεις καί
ατά βιβλία τώv ποιητών καί ατά άπομvημοvεύματα τών [στορικώv, άvτι­
παρερχόμενος τήv εύφράδεια τώv ρητόρων. Χρησιμοποίησε τίς ευστοχες
σκέψεις τώv φιλοσόφων. 'Οφείλεις vά συλλέξης έξ αύτώv φρονίμως δσα­
δήποτε είναι χρήσιμα καί άvτιθέτως v' άποφεύyης, μέ συνετή κρίσι, δτιδή­
ποτε είναι επιβλαβές, μιμούμενος τή φιλεργία τής πολύλαλης μέλισσας, πού
αρέσκεται vά έπικάθεται σέ κάποια άνθη, καίτοι εχει συνηθίσει καί δρέπει
μόνο τά χρήσιμα, έχουσα δασκάλα, μέ εξαίρετη σχεδόν σύvεσι, αύτή τήv
ιδια τή φύσι. 'Εσύ προvοώv άς δρέπης άφθόvως... Είναι άξια yιά γέλωτα fι
yιά δάκρυα δσα περί θεών εγράφησαν, θαυμαστές φλυαρίες, μύθοι εύτελείς
καί αίσχροί, παιδεύματα κακών δαιμόνων, μυθεύματα. ~ολα αυτά ώς άπά­
τες v' άποστρέφεσαι... Αυτά γράφει ό άγιος Γρηγόριος δ Ναζιανζη­
νός, τά όποϊα διεσώθησαν λατινιστί.

Καί ό αδελφός του μεγάλου Βασιλείου άγιος Γρηγόριος, ό Νύσ­
σης επίσκοπος (335-394 περ.), υπεστήριζε" επίσης τίς απόψεις τού άδελφοϋ
του, γράφοντας ότι, όπως ό Μωϋσής ητο γνώστης της κατά κόσμον σο­
φίας, ετσι καί οί χριστιανοί πρέπει νά μή δέχωνται δτι εlναι «απόβλητη ή
εξω παίδευσι», γιατί ετσι θά επιτύχουν «τεκνογονία αρετής». Εύχεται συ­
νάμα νά γίνουν «σύζυγος καί φίλη καί κοινωνός τής ζωής των» γιά «ύψn­
λότερο βίο» ή ηθική καί φυσική φιλοσοφία, ή γεωμετρία καί αστρονομία
καί ή λογική, πού θά χρησιμεύσουν έν καιρφ μέ τόν «λογικόν πλουτον»
πού φέρουν, γιά νά «καλλωπίσουν τό θείο του μυστηρίου ναό». Βεβαίως τα
εκ τής εξω παιδεύσεως «κυήματα>), πού ό μέγας Βασίλειος έδέχθτι μέ τίς
σπουδές του κατά τή νεότητά του καί ανέθεσε ώς δώρο στό Θεό, «κατακο­
σμούν τήν άλτιθii τής 'Εκκλησίας σκηνήν)), δταν δέν φέρνουν μαζί τους τί­
ποτα από τό ειδωλολατρικό «μίασμα>). Καί γι' αυτόν λοιπόν επιβάλλεται ή
επιλογή καί αποδοχή έκ τnς κλασσικής παιδείας μόνον δσων συντελούν
στή θεμελίωσι καί καλλιέργεια τής αρετης86 καί στήν επιτυχή διείσδυσι στα
βαθύτερα νοήματα τού χριστιανισμου.

Πρέπει νά προστεθη, δτι ό δ.γιος Βασίλειος87 ό.ναλύων τούς λόγους
τής αναγκαστικής χρήσεως της Γραμματικής, ή 6ποία ώς «τέχνη καί επι­
στήμη>) αποτελεί κατάκτησι της θύραθεν παιδείας, αναφέρεται στήν «περί
τών συλλαβών τεχνολογίαν έκ της εξωθεν σοφίαρ), δίνει 6δηγίες γιά νά
ά.ντιμετωπίση ενας χριστιανός μιά «ανθυποφορά»88 στό «είς ϋδωρ βαπτιζό­
μεθα», καί γράφει στή συνέχεια, δτι ή Γραφή «κέχρnται τfι έv συλλαβfι αντί
τής σύV>), «εν ψ καί ή καί ίσοδυναμεϊ τή σύν>>, έξακολουθών περαιτέρω:

7
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«Πόθεν fι σύν ηρξατο συλλαβή καί ποίαν δύναμιν εχει, εν ψ καί τα περί
των άγραφων τής Έκκλησίας νομίμων»89•

Ό άγιος δμως 'Ισίδωρος ό Πηλ ουσι.ώ της (t440 περ. μ.Χ.),
αυστηρός, στρέφεται σε πλείστες δσες επιστολές του'? κατά τών 'Ελλή­
νων καί τού «'Ελληνισμού», τις «θεοποιϊες» τού όποιου πολλοί τότε
ακόμη «έπρέσβευον», διακρίνει την «καλλιέπειαν», προφανώς τής Έλλη­
νικf]ς γλώσσης, από τής «σαφηνείας» και «αληθείας», πού διδάσκει «ή
θεία καί ουράνιος Γραφή», καί κατηγορεί αυτή την καλλιέπεια σαν άχρη­
στη καί ανωφελή, δταν κοσμfι τό ψεύδος των σοφιστών, πού τό κερνάνε
σαν δηλητήριο μέσα σέ χρυσό κρασοπότηρο. Στων 'Ελλήνων τούς ψευ­
δείς μύθους και την πρακτική αρετή των «λεξιθήρων», «μετεωοοσοφι­
στών» και «μεταρσιολεσχών» άντιπαραβάλλει τα ουράνια δόγματα τής
«Πρεσβυτέρας καί τής Νέας Διαθήκης»?', πού είναι πέρα γιά πέρα αλη­
θινές καί ακονίζουν τη σύνεσι καί οδηγούν στην ευσέβεια και στα επου­
ράνια, αδιαφορώντας γιά τα επίγεια. Ή των 'Ελλήνων φιλοσοφία, για
την όποία δέν πρέπει νά «κομπάζωμεν», είναι «εχθρά», δηλ. αντίπαλη
στή χριστιανική «όντως σοφία», πού όχι μόνο τό λόγο αλλά καί τό βίο
σεμνύνει καί την ό:ληθη θρησκεία «παιδεύει»92. Για τούς αναχωρητές,
τούς πάσης φύσεως μοναχούς, οί όποιοι «τα γήϊνα περιφρόνησαν καί
συνηγέρθησαν τφ Χοιστφ» καί οί όποιοι «διάκεινται πρός Θεόν έρω­
τικώς»93, δηλ. μέ παθιασμένη πίστι, είναι ανυποχώρητος; «πάντ"(l άλλό­
τριον τό ελληνικοίς εντυγχάνειν συγγράμμασιν»94• Άξίζουν γιά μιά συν­
θετική άνάλυσι δλες οί απόψεις τού αγίου 'Ισιδώρου, ό όποίος κατα­
φέρεται σταθερά κατά τού «Έλλnνισμού» (=τfJς ειδωλολατρειας) καί
συνιστά τήν άvάγνωσι βιβλίων πού φέρνουν χριστιανική καρποφορία95

•

Δέν πρέπει νά συμπεράνουμε, δτι ό ο.γιος 'Ισίδωρος αγνοούσε τnν
κλασσική παιδεία. Έγνώριζε καί τόν Δημοσθένη, τού όποίου αναφέρει τό
αποφθεγματικό πλέον «δεί χρημάτων και αvευ τούτων ... », αλλά καί τόν
«αμαχον ρήτορα», δπως αποκαλεί τόν Ίσοκράτην, τού όποίου χαρακτη­
ρίζει «άληθεστάτην καί σοφωτάτην παραίνεσιν» δσα περί πλούτου εLς
τόν «πρός Δημόνικον» (β' 6) προσδιορίζει: «πλούτος κακίας μάλλον η
καλοκαγαθίας ύπrιρέτης εστίν, έξουσίαν μέν τϋ ραθυμίςι παρασκευάζων,
επί δέ τας Μονάς τούς νέους παρακαλών». Έγνώριζε καί τόν Ξε­
νοφώντα, τού όποίου αποδέχεται ανευ επιφυλάξεως τή διαβεβαίωσι δτι ό
Σ ωκ ρ ά τrι ς «ουδέν ασεβές, ουδέν άνόσιον επραξε η εlπεv». Τά αυτά
άπεδέχετο έπιβεβαιών καί ό «ελλογιμώτερος άπάντων» Πλάτων. 'Επαι­
νεί ό ο.γιος 'Ισίδωρος καί τόν δίκαιον Άριστείδrιν, καί τόν Κράτrιτα
τόν Θrιβαίον, καί τόν Φωκίωνα, τόν Λυκούργον, τόν 'Επαμεινώνδα. ΥΗτο
λοιπόν αναμφισβητήτως γνώστης τf]ς κλασσικfις παιδείας, επίστευε δμως
ακράδαντα δτι οί αρχαίες θεότrιτες είναι «πηγαί τf]ς αίσχρότητος».
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Μέσα στόν 4ο αίώνα, τον πλήρη ρευστότητας ώς πρός τα θρησκευτικά
πιστεύω, αναλόγως προς την έκάστοτε ισχύουσα εννομrι άντίληψι, συνετε­
λέσθη μια έπανάστασι κατά περιφέρειες, δχι χρονικά συντεριασμένη καί
όχι ένιαίως κατευθυνομένη σέ δλες, για να ένημερωθή στίς χριστιανικές δι­
δασκαλίες καί να πεισθή τό πολύγλωσσο μωσαϊκό των λαϊκών μαζών της
απέραντης ρωμα'ίκfiς αυτοκρατορίας, στην όποια άντεμάχοντο φοβεροί
αντίπαλοι" όχι μόνο ή κρατούσα από αίώνων πολυθεϊα καί δλος ό αρχέ­
γονος παγανισμός97, αλλά καί ό μαχητικός μιθραϊσμός98 καί τα ϋπο­
λείμματα της λατρείας τού Τυανέως Άπολλωνίου99. υ Χριστιανισμός
δμως, δπως γράφει ό άγιος 'Ισίδωρος, «ουνηομοσμένος» μέ ουράνια
δόγματα, παραδοθείς στα χέρια ιδιωτών καί αγραμμάτων καί πτωχών καί
ευτελών, διεδόθη πανταχού σέ λίγο διάστημα, «δίκην αστραπής», καί φώτι­
σε όχι μόνο τίς «όψεις» αλλά καί τον νοϋν των άνθρωπων'?',

Καί ό άγιος 'Ιωάννης ό Χρυσόστομος εγραφε επίσης, λίγο ενω­
ρίτερα, ότι «αμαθείς, αγράμματοι, πένητες, ευτελείς, ασύνετοι, αφανείς,
Ιδιώται, άγροϊκοι, δηλ. οι άγιοι 'Απόστολοι καί άλλοι άπειροι απλοί πι­
στοί, δια της τού σταυρού δυνάμεως έπεισαν καί έθήρευσαν σοφούς καί δυ­
νατούς καί τυράννους επί πλούτω καί δόξτι καί τοϊς εξωθεν πάσι κομ­
πάζοντας». Καί ό μεταξύ Χριστιανών καί 'Ελλήνων (=είδωλολατρών) άντι­
παραθετικός αγώνας, λεκτικός η μή, ηταν «μάχη πρός αλλήλους». Και
κατά την άντιπαοάθεοι καί σύγκρισι Πλάτωνος καί αποστόλου Παύ­
λου, ναι ό Πλάτων ητο «έλλογιμώτερος» για τούς «'Έλληνας» (=i':θνι­
κούς), τούς «δεινούς είπείν>,, τούς ίκανούς στό λέγειν, καί «αμαθής καί
ιδι<iηης>, ό Παύλος 101, αλλά γιά τούς Χριστιανούς είναι εγκώμιον καί δό­
ξα νά δεχθούν δτι οί 'Απόστολοι ησαν απαίδευτοι102, αγροίκοι καί δ,τι
άλλο κάθε «ελλογrι» κακογνωμία μπορεί νά προσάψη, αλλά τό κήρυγμα
πού εκαναν «εγένετο Θεού χάριτι καί ουκ εν σοφίςι ανθρωπίνψ>, «ου κατά
φύσιν τά γινόμενα, αλλά ύπέρ φύσιν ην τά κατορθούμενα»103•

Ευθέως δμως ό Ίωάννης ό Χρυσόστομος εδέχετο καί συνι­
στούσε νά διδάσκωνται οί νέοι περί «των πάλαι επί σωφροσύντι λαμψάν­
των καί των εξω καί τών παρ' ήμίν»104, δηλ. νό. γίνεται συνεχώς διδα­
σκαλία γιά δσους τήν παλαιάν εποχήν διέλαμψαν μέ τή σωφροσύνη τους
καί τήν αρετή τους, χωρίς διάκρισι, καί γιά τούς εκτός τού χριστιανι­
σμού, «τούς εξω», μέσα στήν πολυθεϊα ζnσαντας 'Έλληνας, καί γιά τούς
πρώτους καί παλαιοτέρους χριστιανούς, αν καί έδέχετο ό Χρυσόστο­
μος, δτι «ή εξωθεν σοφία», ή έκτός τοϋ χριστιανισμού σοφία, «ή σοφία
τού κόσμου τούτου» -τού ύλικού- «τού αlώνος τούτου», «ή σαρκική σο­
φία», δπως τούς τρεϊς αυτούς δρους εχει είσάγει στή χριστιανική θεολογία
καί φιλοσοφία 6 'Απόστολος Παύλος 105, είναι «αληθώς μωρία», «βλαβε­
ρά», «ποιεί τόν τύφον» καί εlναι ή «αίτία πασών των κακιών»106• Αυτήν
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την σοφίαν τού κόσμου τούτου δέν την εχει ανάγκη ό χριστιανός, γιατί
τον αποκόπτει καί τον «διατειχίςει»!" από τα δεσποτικά μυστήρια καί τη
γνώσι των μελλόντων, πού μόνο ή «σοφία τού Θεοϋ», «ή άνωθεν σο­
φία» 108, ή «πνευματική καί πολυποίκιλος», όδηγεϊ με τη χάρι καί τό λό­
γο τού Θεού στα δόγματα της χριστιανικής αληθείας καί συντελεί στην
Ιερή μέθεξι καί την έπιβεβαίωσι τού μαρτυρίου τού Κυρίου. Μόνο μέ την
(αδίστακτη) πίστι γίνονται οι χριστιανοί σοφώτεροι των «εξω σοφών».
Και είδικώτερα παροτρύνει ό Ί. Χρυσόστομος: «Μάθωμεν πρός
"Ελληνας διαλέγεσθαι, ϊνα μή ώμεν ώς θρέμματα καί βοσκήματα, άλλ '
ώμεν παρεσκευασμένοι περί της εν ήμϊν έλπίδος», Ή παρότρυνσι αυτή
έπιβεβαιοϊ, δτι οί χριστιανοί επιβάλλεται να έχουν μόοφωσι, άρα εχουν
ανάγκη τής 'Επιστήμης, για να εχουν τη δυνατότητα ν' αντικρούουν τούς
είδωλολάτρες καί κάθε αντίπαλο καί να μή μοιάζουν μέ τά ζώα πού δια­
τρέφουν καί βοσκάνε. "Ετσι δεν θά έπηοεαςωνται πλέον όσοι παρασύ­
ρονται καί, μεταφοοικώς, «έστιώνται», κατά την εκφρασι τού άγίου Κ υ­
ρ ίλλου, επισκόπου 'Αλεξανδρείας 1°9, «τρέφονται» δηλ. μέ τας «ευκομ­
πίας των ρητόρων», δηλ. μέ τούς πολλούς καί ώραίους ρητορικούς κομ­
πασμούς.

Δ. ΓΕΝΙΚΑΙ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

'Η βαθμιαία διάδοσι τού χριστιανισμού σε μεγάλο, τεράστιο ποσοστό
των ρωμαίων πολιτών διευκολύνθηκε αθέλητα από τήν αντιφατικότητα τού
δημοσίου βίου κατά τόν 2ο καί 3ο αtώνα καί από τόν εκπεσμό τού κύρους
καί τήν ανυπαρξία σοβαρότητος τrις αρχούσης τάξεως τrις ρωμαϊκiiς κοι­
νωνίας. Ένώ δηλ. ή κρατική εξουσία, αυταρχη, εlχε στήν ασκησί της πλήρη
απολυτότητα, δπου κυριαρχούσαν κυρίως οί στρατιωτικοί fιγήτορες καί τό
ρωμαϊκό πατρικιάτο, μέ πλήρη αδιαφορία γιά τίς πλατειές λαϊκές μάζες 110

,

αντιθέτως ύπrιρξε κάποια ελευθερία στή διάδοσι φιλοσοφικών ερμηνειών
καί ιδεωδών, πού δέν τισαν rι δεν έφαίνοντο ανατρεπτικές. Ή ολιγόχρονη
ανεξιθρησκεία, τήν όποία άνεγνώρισε καί καθιέρωσε 6 μέγας Κωνσταν­
τίνος, καί ή έπακολουθήσασα έπισημοποίησι καί μονοκρατορία τού χρι­
στιανισμού ανοιξαν συνάμα τό δρόμο καί διευκόλυναν ηΊ διάδοσι καί έπι­
κράτησί του111• Οί εγγενείς δμως δυσχέρειες τrις Έκκλησίας από τό φούν­
τωμα τών «αίρετικών κακομυθιών»112 καί τών θεολογικων διχογνωμιών καί
διενέξεων επετείνοντο από τίς παρεμβάσεις, τίς απεριόριστες καί ανεξέλεγ­
κτες επεμβάσεις 113 καί τίς «παλινψδίες» τrις αυτοκρατορικrις εξουσίας 114

,

πού επέβαλε τίς έκάστοτε απόψεις της rι τίς προτιμήσεις των ευνοουμένων
της. Παλινωδίες δμως δέν εtχαν μόνο οί αυτοκράτορες, αλλά καί εκκλη­
σιαστικοί ανδρες115, παρασυρόμενοι από τό κύμα τrις άμφισβήτησης πού
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είχε ξεσηκωθή από τούς αίρετικούς. Ή εμμονή επίσης τών λαών στα «πά­
τρια» της πολυθεϊας καί σέ κάποια lουδαϊζοντα εθιμα, καθώς καί οί συκο­
φαντίες κατά των χριστιανών πού είχαν πατά τη διάρκεια των διαφόρων
διωγμών οί κρατικές ϋπηρεσίες καί οί εθνικοί διασπείρει116 καί εμβάλλει,
δέν ήταν εύκολο να ανατραπούν αμέσως και να διαλυθούν. 'Αντιμετώπισε
έτσι αρκετές δυσκολίες, πού προκάλεσαν μερικές ανεξέλεγκτες αντιδράσεις
άπό ύπέρμετρο ζήλο η φανατισμό κάποιων «νομιζομένων χριστιανών» καί
«μή όρθ'(i γνώμη χριστιανιζόντων»117• «Παρεκτροπαί θρησκομανίας» χαρα­
κτηρίζονται ϋπο τού ίστορικού Σπυρ. Π. Λάμπρου 118• "Υπήρξε πράγματι
ενας πολυειδής αγώνας όχι μόνο συγγραφικός, πού κατέληξε στην τέλεια
καταστροφή τού έθνισμού"? καί στην οίκοδόμησι, μέ αργόσυρτο ρυθμό,
ένός νέου κόσμου, τού χριστιανικού, τού όποιου τό ζωογόνο πνεύμα καί ή
ακτινοβολία των ύψηλών μηνυμάτων άνεπτέρωσε τίς ελπίδες, ημέρωσε τίς
διανθρώπινες σχέσεις καί άνενέωσε τίς πνευματικές καί κοινωνικές δυνά­
μεις τής ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, ή έλληνικότητα"? της όποιας στο ανα­
τολικό κράτος, ενισχυμένη καί μέ χριστιανικό περιεχόμενο, διέλαμψε καί
εκυριάρχησε, άποκαθαρμένη πλέον από τή λατρεία τής εφήμερης σαρκικής
ώραιότητας, χωρίς οποιαδήποτε ύποδούλωσι στη λαγνεία της σάρκας καί
τού παρά φύσιν ερωτα, πού κυριαρχούσαν στόν πολυθεϊκό έλληνισμό. Δέν
επροκάλεσε δ χριστιανισμός τή ρωμαϊκή παρακμή!" καί τίς συμφορές καί
τη δυστυχία της άνθρωπότητος, δπως υπεστήριζαν οί είδωλολάτραι!", άλλ'
αντιθέτως, καί κατά τον λατϊνο ίερέα καί ίστορικό τού 5ου αlώνος μ.Χ.
Paulum Orosium 123 , οί συμφορές προϋπήρξαν καί ή διάδοσι καί επέκτασι
αυτού καί μεταξύ τών βαρβάρων συνετέλεσε στήν περαιτέρω πολιτιστική
προσέγγισι καί άνάπτυξι καί τήν προβολή καί μετάδοσι τοϋ ανθρωπισμού.
υ Χριστιανισμός εκινnτοποίnσε «κατά ποιόν>> όλόκληρn τήν ανθρωπότητα,
πού εlχε ύποστii γεροντικό μαρασμό καί άποσυντεθii από τήν εlδωλολα­
τρεία 124, καί συνετέλεσε στήν αλλοίωσι καί έτεροίωσι επί τά βελτίω τού χα­
ρακτήρα καί της συμπεριφοράς τών περισσοτέρων ανθρώπων καί κατ' επέ­
κτασι στήν ό.λλαγή τοϋ πολιτισμοϋ125 μέ ενα νέο πολιτισμό, τόν χριστιανι­
κό126• Δέν πρέπει νά αγνοείται, δτι ό Χριστιανισμός δέν περιλαμβάνει μό­
νο nθικοκανονικά παραγγέλματα έπιτρεπομένων καί ό.παγορευομένων πρά­
ξεων, αλλά καί μιά μυστηριακή ζωή πρωτόγνωρn, πλήρn πνευματικότnτος.
Γι' αυτό καμμιά φιλοσοφική ηθική δέν μπορεί νά επικαλύψn καί αχρn­
στεύσn τή γνήσια χριστιανική ηθική, πού, δταν βεβαιοϋται όλοκλnρωθείσα,
άποτελει προσωπικό αθλnμα καί κατόρθωμα. Καί αν ύποστnριχθii, δτι ό
Χριστιανισμός διέθετε μεγάλην διαβρωτικήν δύναμιν, επηυξημένην μέ τά
πιό ισχυρότερα δπλα του, τή διακήρυξι δnλ. και απόδειξι της θεοπνευστίας
του, τή διδασκαλία καί εμπέδωσι της αφιλοκέρδειας καί τήν καλλιέργεια
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καί προβολή τής πανανθρώπινης αγάπης, πρέπει ν' άναγνωρισθή πρώτον,
δτι εφήρμοσε μια σώφρονα διαδικασία προσεγγίσεως, πειθούς καί διεισδύ­
σεως στις ψυχές όλων των ανθρώπων, χωρίς καμμιά διάκρισι φυλής, χρώ­
ματος, μορφώσεως n οίκονομικών δυνατοτήτων, δεύτερον δτι δέν κατέλυσε
τα πάντα τού αρχαίου βίου, άλλ' έκράτησε εξ αϋτοϋ δσα συνεκρότουν μια
κοινωνία έναοέτων καί ανιδιοτελών ανθρώπων, καί τρίτον ότι απέκλεισε
από τή νέα κοινωνία, τή χριστιανικr,, κάθε φιλόδοξο κίνητρο καί κάθε
συναίσθημα υπεροχής. Και ταύτα πάντα μέ την οικειοθελή αποδοχή του
συνόλου τών πιστών, πού άφιερώθησαν καί αφιερώνονται ανεπιφυλάκτως,
ψυχτ~ τε καί σώματι, στήν 'Εκκλησία, ή όποια φιλάνθρωπος, μακρόθυμος
καί ελεήμων όχι μόνον τιμωρεί μέ επιείκεια πλείστας παρεκτροπάς, καί όχι
μόνον ακούσια αμαρτήματα, αλλά χαί συγχωρεί δίδουσα άφεσιν καί βαρυ­
τέρων αμαρτιών στους εlλικρινώς καί εμπράκτως μετανοοϋντας (π.χ, Ραάβ,
αγίας 'Ελένης, Ταϊσίας, Μαρίας Αίγυπτίας, Μαρίας όσιας κ.α.).

Ή πραγματεία αυτή του μεγάλου Β α σι λείου, μέ την όποια καθο­
ρίζονται κατά σαφή τρόπο τα δρια των σχέσεων των έλληνικών κλασ­
σικών γραμμάτων καί του χοιστιανισμοϋ, τον ανέδειξε «παιδαγωγόν τής
νεότητος», δπως ό άγιος Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός127 προσφυώς
τόν απεκάλεσε. Πρώτος έσκέφθη καί κατέγραψε στις ύποχρεώσεις των
μοναστηοίων την Ιδέα καί το καθήεον τής λειτουργίας αυτών καί ώς
εκπαιδευτικών κέντρων της περιοχής των, δεδομένου δτι ό μέγας Β α σ ί­
λ ει ο ς δεν ύπnρξε μόνο ενας βαθύς, θεωρητικός όμως μελετητής τοϋ
ασκητισμού, αλλά εlχε συστr,σει στίς επαρχίες του Πόντου ασκητήρια,
κατηχήσας τούς μοναχούς στούς ίερούς κανόνας τnς Όρθοδοξίας128• Συγ­
κεκριμένως: Ή ανάγκη ενισχύσεως τού μοναχικού βίου ώς iδεώδους χρι­
στιανικού, ιδεώδους αποκλειστικnς αφιερώσεως στά θεία καί ευαγγε­
λικrις άπλότητος, επέβαλε, πλέον της ύπάρξεως κοινωνικών λόγων, τήν
αποδοχή στίς μονές παιδίων, τά όποία επρεπε να γνωρίζουν ανάγνωσι
γιά νά μάθουν τή Βίβλο καί τά βασικά τrις χριστιανικrις λειτουργίας.
Έκτός άπό τούς προοριζομένους γιά τή μοναστική ζωή νέους, γιά τούς
όποίους ή χριστιανική διδασκαλία, ή «ύγιαίνουσα διδασκαλία» κατά τήν
εκφρασιν του αποστόλου Παύλου129, rιταν ευρύτερη, ύπfιρχαν καί οί
«βιωτικοί παίδες», οί κοσμικοί, τούς όποίους οί γονείς των ενεπιστεύον­
το στίς μονές γιά μιά γενική έκπαίδευσι. Τουτο ακριβώς συνιστούσε 6
μέγας Βασίλειος μέ ξεχωριστό μοναστηριακό «Κανόνα>) (α/α 292).
~Ετσι ή ϋπαρξι μοναστηριακών σχολείων εlναι πραγματικότης, τόσο στήν
Άνατολή δσο καί στή Δύσι130. Καί εξ αυτου του λόγου ακόμη εlχε γιά
τούς Βυζαντινούς, καί όχι μόνο γιά τό λαό, άλλα καί γιά τούς «δυνα­
τούς» τής βυζαντινrις κοινωνίας, ενα ευεργετικό θέλγητρο131 ό μοναχικός
βίος, στόν όποίο κατέφευγαν κατά πλειονότητα οχι οί έκ φύσεως άδρα-
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νέστεροι των πολιτών132, αλλά οί πλήρως καί σταθερώς πιστεύοντες, για
να επιτύχουν με συνεχή καί πολύμοχθη άσκηοι καί αγώνα προσωπικό
καί κοινοβιακό την ϋστατη καί ανώτατη κατάετησι τού μοναχού, την
πραγματική ύπέρβασι της φύσεως, δηλ, να «άποεαθάρουν έαυτούς» μέ
την «άποταγήν πάσης συνηθείας καί πάσης πρακατασχούσης γνώμης»
καί μέ την «nκριβωμένην μελέτην τού θανάτου» «προεκδημήσαι τού σώ­
ματος καί ζώντες τεθνάναι»133, «βαστάζοντες τα άσθενήματα των αδυνά­
των» αυτοί οι «άθληταί τής εϋσεβείας». Άλλά καί δλοι οί πραγματικοί
Χριστιανοί έχουν αποκλειστικό καθήκον να ζούν καί στοιχώνται εν
πνεύματι «θανατοϋντες τας πράξεις τού σώματος», κατά τον άγιον
'Επ ι φάνι ον 134•

Τελικά να σημειώσω σαν προέκτασι καί γενίκευσι των δλων συμπε­
ρασμάτων από τη μελέτη τού εργου αυτού τού μεγάλου Βασιλείου, ότι
τίς ανάγκες τού σημερινού ανθρώπου δεν ύπηοετεϊ ένα σύγχρονο παιδαγω­
γικό ιδεώδες πού θα στηρίζεται περιοριστικώς καί αποκλειστικώς στα
ελληνικά γράμματα σάν άπλii γνώσι η μόνο σέ ενα σύνολο πρακτικών γνώ­
σεων σαν εφόδιο αναγκαίο για την έπαγγελματοποίησι τών νέων, αλλά έπι­
βάλλεται καί ή επιτυχής μαθητεία στα ιδεώδη τού χριστιανικού βίου καί
πολιτισμού, τά όποϊα περιορίζουν την ωφελιμιστική πρακτικότητα καί τα
ύλιστικά συμφέροντα σαν αποκλειστική επιδίωξι, ατομική και κοινωνική.
Πάσα παιδεία135 οιασδήποτε προελεύσεως, έφ' δσον δέν προάγει σέ αρετή
καί σέ έλαχιστοποίησι τών ατομικών συμφερόντων, μέ παράλληλη ανάπτυ­
ξι τού όμαδικού πνεύματος και τfiς κοινωνικής συνοχής, εtναι απορριπτέα
ώς επικίνδυνη, μακροπροθέσμως η βραχυπροθέσμως αδιάφορο. Τnν εποχή
μάλιστα τfiς Τουρκοκρατίας, κατά τήν όποία κάθε προσπάθεια γιά τήν
απόκτησι ύλικών αγαθών από τούς ύποδούλους εύρίσκετο κάτω από
συνεχfι απειλή καί προϋπέθετε πολλάκις τiιν εγκρισι iΊ καί συνεργασία τών
κυριάρχων, αποβαίνουσα καί αυτή δχι σπανίως μάταιη, ή διδαχή καί
γνώσι, δτι εlναι ωφέλιμα καί σύμφωνα μέ τή χριστιανική πίστι δσα διδάγ­
ματα εκ τnς έλληνικnς παιδείας συντελούν στήν καλλιέργεια τfiς ψυχfiς καί
όδηγούν στήν αρετή, βοηθούσαν στήν εμπέδωσι ένός συνθέτου lδεώδους, τό
όποίο καί τό ελεύθερο μετά τήν άπελευθέρωσι κράτος επεδίωξε, αν καί ένί­
σχυσε περισσότερο τό αρχαίο έλληνικό tδεώδες, περιορίζοντας άπό τόν
20όν κυρίως αίώνα τό χριστιανικό. Τά α'ίτια βεβαίως πολλά. Ή χριστια­
νική λοιπόν παράδοσι δεν ανεμορφώθη κατά τά έλληνικά πρότυπα, δπως
ύποστηρίζει δ ~Αγγλος βυζαντινολόγος Ν. Η. Baynes, άλλ' αντιθέτως ή
έπίδρασι τnς έλληνικfις παραδόσεως περιωρίσθη σέ δσα ίδεώδη ήσαν
συμβατά μέ τά χριστιανικά ιδεώδη, τών δποίων ή συνύπαρξι επετεύχθη
μέ τίς δλες διεργασίες πού ελαβαν χώραν κατά τόν 3ον καί 4ον μ.Χ.
αtώνα από τούς πιό επιφανείς Πατέρας τfις 'Εκκλησίας. Αυτή ή σύμ-
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πλευσι καί συμπόρευσι κατέληξε για τίς ευρύτερες λαϊκές μάζες, μέσα
στην πορεία τού χρόνου, σέ μια εΌεργετική ένοποίησι, fJ όποια έκαλ­
λιέργησε καί ανέδειξε μια γνήσια καί πρωτόγνωρη πνευματικότητα 136,

την πνευματικότητα πού αποπνέει ό αληθινός χριστιανικός βίος, ενας
βίος πού είναι τόσο περισσότερο χριστιανικός όσο είναι όλιγώτερο εγω­
κεντρικός καί περισσότερο ταπεινός. Και αυτή fJ ταπείνωσι σαν κοινω­
νικό ιδεώδες μαζί μέ την αδιαφορία για κάθε ύλικό πλουτισμό καί μέ
την αγάπη για τον πλησίον, τίς όποιες καλλιεργεί fJ χριστιανική διδα­
σκαλία, αποτελούν τούς βασικούς στυλοβάτες της νέας κοινωνικής
αρετής, της χριστιανικής αρετής, πού είναι συγχρόνως πρακτική καί
πνευματική. Τό θρησκευτικό «αϊτημα» ανταποκρίνεται στις εσωτερικές
ανάγκες τού ανθρώπου, δταν δέν μπορii να δώση λύσεις ό Ιδιος μέ τη
«λογική» στα προβλήματά του. Έξ άλλου fJ οποιαδήποτε «άρνησι» τής
θρησκευτικής πίστεως, μέ βάσι τή λογική iΊ τον παραλογισμό, είναι πε­
περασμένη καί σχετικής χοηοιμότητος καί τά μεγάλα ερωτηματικά πα­
ραμένουν αναπάντητα καί ξαναπροβάλλονται κυρίαρχα. Τότε ό δρόμος
προς τη Θρησκεία ξανοίγεται διάπλατα, απαλλαγμένος από κάθε εμπό­
διο της «λογικής» iΊ τής «αμαρτίας», καί καθίσταται απρόσκοπτα όδεύ­
σιμος. Τότε ή θρησκευτική πίστι ξεπηδάει, βραδυτόκως iΊ γοργοτόκως,
βλαστάνουοα καί θάλλουσα.

'Ας κλείσωμεν το παρόν μελέτημα αντί πάσης άλλης αναφοράς μέ
τούς έξiΊς επιγραμματικούς χαρακτηρισμούς, αλλά καί τόσο καίριους τού
θεολόγου αγίου Γρηγορίου137 γιά τόν άγιο Βασίλειο, μέ τον όποιο ητο
«όμόστεγος καί όμοδιαιτος» στην 'Αθήνα, δταν nσαν συμφοιτητές: «σύμ­
βουλος αγαθός, παραστάτης δεξιός, τών θείων εξηγητής, των πρακτέων κα­
θηγητής, γήρως βακτnρία, πίστεως ερεισμα, των ενδον δ πιστότατος, τών
εκτός ό πρακτικώτατος». Καί ό λόγιος καί ποιητής, ηγούμενος της Μονής
τού Στουδίου στήν Κωνσταντινούπολι, δσιος καί όμολογητής Θεόδωρος
ό Στουδίτης (759-826 μ.Χ.)I38 αφιέρωσε ενα των επιγραμμάτων του στόν
άγιο Βασίλειο:

«ΥΗστράψας αίγλ11 τού φαεινού σου βίου,
Καί φαιδρύνεις τόν κόσμον εργοις χαί λόγοις.
Λαβών δέ τάς κλείς καυτός ώς Πέτρος νέος,
Φύλαξ ύπάρχεις της πάσης Έκκλησίας)>.
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τού νεοελληνικού κράτους άνθολογείτο σέ δλες τίς «Χρηστομάθειες» γιά τά Έλλη­
νικά Σχολεία καί τά Γυμνάσια τό εργο αυτό τού μεγάλου Βασιλείου, δπως καί κατά
τήν Τουρκοκρατίαν. 'Αναφέρω προχείρως τήν εκδοσι των Σκ.(αρλάτου) Δ. Βυζαντίου
καί Ά.(λεξάνδρου) Ρ.(ίζου) Ραγκαβή «'Ελληνική Χρηστομάθεια έκ τών δοκιμωτέρων
Έλλnνων πεζογράφων καί ποιητών, μετά σχολίων γραμματικών... δι1:~ρ-r~μένη εις τό­
μους πέντε ... εκδ. 8η Έπιδιωρθωμένη κατά τάς τελευταίας Γερμανικάς στερεοτύπους
εκδόσεις. Κατ' εγκρισιν τού έπί τGJν 'Εκκλησιαστικών καί τής Δημοσίας 'Εκπαιδεύ-
σεως 'Υπουργείου. Τόμος δεύτερος Άθ. 1875», ενθα στίς σσ. 235-247 περιλαμβάνε-
ται «Παραίνεσις πρός τούς νέους δπως αν έκ τών έλληνικών ώφελοtντο λόγων».
Τό 1920 έτυπώθη καί έκυκλοφορήθη: «Παραίνεσις πρός τούς νέους, 'Ομιλία τού έν
Άγίοις Πατρός ήμών Βασιλείου τού Μεγάλου Περί τού πώς δύνανται οί νέοι νά
ώφελώνται έκ τf]ς μελέτης τών 'Ελλήνων συγγραφέων καί ποιητών κατά μετάφρασιν
ί,πό Παναγ. Δ. Γκίμη, Άθ. 1920». 'Εξεδόθη καί στή σειρά (άρ. 2) τού εκδοτικου οικου
«Πάπυρος» τό 1938, μέ τίτλο «Βασίλειος 6 Μέγας καί τά 'Ελληνικά Γράμματα» (Λό­
γος πρός τούς νέους - έπιστολαί, κείμενο - μετάφρασι - σημειώσεις ύπό Άδαμ. Ν.
Διαμαντοπούλου, δ/ντού τού Άρσακείου Διδασκαλείου, καί μέ εισαγωγή Δημ. Σ.
Μπαλάνου, καθηγητού τής Πατρολογίας στή Θεολογική Σχολή τού Πανεπιστημίου
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'Αθηνών καί Άκαδημαϊκού. ('Εξαντλήθηκε αμέσως καί ανατυπώθηκε σε 2α εκδ.).
Άλλες εκδόσεις: α) «Αποστολικής Διακονίας τής 'Εκκλησίας τής 'Ελλάδος», Βιβλιο­
θήκη 'Ελλήνων Πατέρων καί εκκλησιαστικών συγγραφέων, τ. β) «'Ελληνικού 'Εκδο­
τικού 'Οργανισμού», 'Αθ, 1972, Βιβλιοθήκη των 'Ελλήνων. 'Άπαντα των άγίων Πατέ­
ρων, καί έπανέκδοσι ϋπό των διαδόχων «Εκδόσεων 'Ωφελίμου Βιβλίου», 'Αθ, 1976:
Μεγάλου Βασιλείου 'Άπαντα. Τόμος 12. Κείμενον J. Garnier, Είσαγωγή-Μετάφρασις­
Σχόλια Σπυρ. Άντ. Χωραϊτη, σσ. 136-165.- γ) Πατερικών 'Εκδόσεων «Γρηγόριος ό
Παλαμάς», Θεσ/νίκη 1973. Βασιλείου Καισαρείας τού Μεγάλου "Απάντα τά Ίερά. 7.
Όμιλίαι καί λόγοι. Εlσαγωγή-κείμενον-μετάφρασις-σχόλια υπό Β. Ψευτόγκα. ΣΤ'
Όμιλίαι παιδαγωγικαί, σσ. 316-359. Στη σειρά τής «Collection des Universites de
France, publiee sous le patronage de I Άssociarion Guillaume Bude» περιελήφθη κυκλο­
φορηθείς δ τόμος «Sainr Basile, Aux jeunes gens sur Ιa maniere de tirer profiι des
lettres helleniques. Texte etabli et traduit par l 'abbe Fernand Boulenger, Paris 1935»,
πού άνετυπώθη τό 1952 καί τό 1965 (καί οί «Ιετττεε» σέ τρεις τόμους τό 1957, 1961
καί 1966 ϋπό Yves Courtonne, ό όποιος καί ιδιαίτερο tξαίρετο βιβλίο εlχε εκδώσει:
«Saint Basile et I Ήellenisme, Paris 1934»). - Nardi, Discorso ai giovani sulla lerteratura
di classici, Τοι·ίnο 1931 .- NeΓi e Balponi, St. Basilius magnus, Le omiJie, Αί gioνani,
Siena 1938.- Le!1mann, Die Admonitio Sr. Basilii ad filium spiritualem, MUnchen 1955
(στrι σειρά «Sitzιιngl. Bayer. Akad. Wissenschaft Phil.- hist. ΚΙ. Η.7). - Κωv. Παπαρρη­
γοπούλου, Βίος καί πολιτεία τού μεγάλου Βασιλείου, περ. «'Εστία» 1877, άρ. 53. - Θ.
Ν. Παπακωνσταντίvου, Ό μέγας Βασίλειος, Άθ. 1912.- Κων. Ι. Δυοβουνιώτου, Περί
διδασκόντων καί διδασκομένων κατά τόν Μεγ. Βασίλειον, Άθ. 1923. - Φαίδ. Κου­
κουλέ, Βασιλείου τού Μεγάλου δόξαι παιδαγωγικαί, Άθ. 1907 καί περ. «Ξενοφάνης»,
ΆίJ. 1908, σσ. 161-182, 286-292 καί 328-333. - Α. Καντζώρη, Ή χριστιανική καί
εθνική παιδεία, Μ. Βασίλειος καί Πλούταρχος, περ. «'Εκκλησιαστικός Φάρος», εν
Άλεξαvδρείς,. Β ·, 1908, σσ. 378-388. - Έμμ. Παντελάκη, Πυθαγόρας καί Μέγας Βα­
σίλειος, ατό αφιέρωμα «Τεσσαρακοvταετηρίς Θεοφίλου Βορέα», Άθ. Ι 940, Β · τόμ.,
σσ. 215-226. - Καλλίστου Μηλιαρά, άρχιμαvδρίτου, Ό μέγας Βασίλειος. Ό βίος
καί ή δράσις αυτού εν τfι Έκκλησίς,., Έν Ίεροσολύμοις 1944. - Εύαγγέλου Π. Φω­
τιάδου, Μέγας Βασίλειος, έν «Νεώτερον Έγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν "Ηλιος», τ. Ε ·,
σσ. 610-611. - Γερ. Ι. Κονιδάρη, Ό μέγας Βασίλειος πρότυπον οίκουμενικού εκκλη­
σιαστικού ήγέτου. Συμβολή εlς τήν Γενικήν Έκκλησιαστικrιν Ίστορίαν τού Δ'
αίGJνος, Άθ. 1970 (β · έκδ.). - Κων. Μπόνn, Βασίλειος Καισαρείας ό Μέγας (320/30 -
tl Ίανουαρίου 379). Βίος καί εργα, συγγράμματα καί διδασκαλία, Άθ. 1975. - Γιά τίς
κατά τά ετn 1489-1500 είκοσι πρώτες εκδόσεις τού αύτού εργου τού Μεγ. Βασιλείου
πρβλ. S.F.G. HotΊηann, Lexicon bibliographicιιm 1, Leipzig 1832, σσ. 444 κέξ. - Μπα­
λάν. Πατρολ., σ. 298.

2. Στήν εκδοσι Migne ενθ' άν. καταγράφεται στίς «'Ομιλίες» καί φέρει αύξοντα
άριθμόν ΚΒ'. Σηiν προγενέστερη τρίτομη εκδοσι τών 'Απάντων, ύπό τώv μοναχών
Dom. J. Garnier καί Maran, Paris 1721-1730, δέν κατατάσσεται στίς «'Ομιλίες».

3. «Πώς αν τίς ύπ' έχΟρών ώφελοίτο», 86-92. The Loeb Classical Libι·ary:
Plutarch 's Moraliα, with an English Traslation by Frank Barbitt, Cambridge Mass.­
Loπdon 1956, vol. 11, σσ. 4-41.
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4. Ή 43n επιστολή τοϋ Μεγάλου Βασιλείου (Saint 13asil The Letters ύπό Roy J.
Del'errari, εκδ. The Loeb Classical Library, vol. 1, London-Cambridge Mass. 1950, σσ.
264-265, μέ αγγλική μετάφοασι, έπίοης καί στην εκδοσι των «'Επιστολών» του Μεγά­
λου Βασιλείου στη σειρά τf}ς Co\lection ... Gui\l. Bude, Paris, νο\. 1, 1957, σσ. 108-109,
μέ γαλλική μετάφοασι, δεν αποτελεί =-δπως γράφει ατόν τίτλο- «νουθεσία πρός
τούς νέους>, -«admonition το the Young», «avertissement aux jeunes gens»- αλλά
νουθεσία-διδαχή πρός κάθε «μονάζοντα καί πιστόν άνθρωπον καί της εύσεβείας
έργάτnν», είναι μία μικρή επιστολή, στην όποια όρίζει εξαίσια, με συμπυκνωμένες
φράσεις, τά προβλήματα, αλλά καί τα καθήκοντα τοϋ μοναχού, όφείλοντος νά διδα­
χθiΊ καί να καταστήση βίωμα «εύαγγελικήν πολιτείαν, σώματος δουλαγωγίαν, φρόνη­
μα ταπεινόv, έννοιας καθαρότητα, όργiΊς άφανισμόν ... ». «Παραινέσεις τοϊς νέοις»
«κατά στοιχείον» και άλλοι Πατέρες συνέγραψαν. Προχείρως αναφέρω: τού σκευο­
φύλακας της Μεγάλης 'Εκκλησίας Ίγνατίου καί τοϋ Κων/πόλεως Γενvαδίου («αλφά­
βητος παραινετική» - «στίχοι κατ' άλφάβητον»), Πρβλ. Σπυρ. Π. Λάμπρου, Κατάλο­
γος κωδίκων έν ταϊς μοναίς τής νήσου Άνδρου... έν «'Επετnρίδι τού Πανεπιστημί­
ου», τ. r·, οσ. 92-138 καί αυτοτελώς Ά0. 1899, σσ. 70-71. - Τάσου Ά0. Γριτσοπού­
λου, Κατάλογος τών χειρογράφων κωδίκων τής Βιβλιοθήκης τής Σχολής Δημητσάνης,
Ε.Ε.Β.Σ., τ. ΚΒ', 1952, σ. 224 καί τ. ΚΔ', 1954, σσ. 239,245,248. - Άγγελικ1ϊς Σκαρ­
βέλη-Νικολοπούλου, Μαθηματάοια, Άθ. 1994, σσ. 319, 433, 447, 467, 479, 480, 529,
535,560,580,610,621, 624, 626-627, 660-1, 670-1, 751, 768, 772, 787,797,821.

5. Στήν Έφεσο, Άποστ. Παύλου, Πρός Τιμόθεον Α' επιστολή, Α' 3 καί ΣΤ 3.
6. Pieπe de Labriolle, Les sourses de l 'hisroiι•e dυ Montanisme. Textes grecs,

latins, syriaques ... Fribourg-Paris 1913. Ό Κ. Κοντογόνnς ('Ιστορία Α ·, σσ. 50S-S07)
γράφει δτι συγγραφεύς τριβίβλου διεξοδικού συγγράμματος περί Μοντανιστών ητο ό
Άστέριος Ουρβανός,

7. 'Αποστόλου Παύλου, ενθ' ό.ν. ΣΤ' 4-5. Πρός Τιμόθεον Β · επιστολή, 13 · 23.
Πρός Τίτον r· 9. Πρός Γαλάτας Ε' 20. Πρός Ρωμαίους ΙΣΤ' 17. Πρός Κορινθίους
Α · έπιστολή, r · 3.

8. Πάντως «οί τής έκκλnσίας διδάσκαλοι ό.ντικειμέναις αίρέσεσιν έπολέμουν
καί έκ διαμέτρου καί τήν ασέβειαν όμοτίμοις κακοίς εμάχοντο», δμως «τής αληθείας
καί τής έν απασιν ακριβείας ουδόλως απέστησαν, τούς αρίστους τών ίατρών μιμnσά­
μενοι... » γράφει Γεννάδιος δ Σχολάριος (Περί της εκπορεύσεως του άγίου Πνεύμα­
τος, Λόγος Εκτος (ΙΌ 193r), έν «'Άπαντα τά Εύρισκόμενα», publiees par L. l'etit - Χ.
Sίderides - Μ. Jυgie, t. ΙΙ, Paris 1929, σ. 224).

9. Σημειωθήτω δτι τή λ. «ζήτησις» χρησιμοποιεί 6 Άπόστ. Παύλος μέ τήν Πλα­
τώνεια σημασία τnς (πρβλ. Φαίδρος 244C, Τίμαιος 47Α, Πολιτεία 618C, Fragm. 29C),
δnλ. μέ τή σημασία τής έπίμονnς καί λεπτομερούς διερευνήσεως, αναλύσεως, προσ­
διορισμού καί αιτιολογήσεως. Άς ύπενθυμίσω τή φράσι: «οί ζnτnταί τού μυστηρίου
τής ζωής». Άν δέν εγνωρίζαμεν, δτι εχει γραφή από τόν Πλάτωνα ατό διάλογο
«Χαρμίδης» ( Ι 75Ε), θά τό άπεδίδαμε μετά βεβαιότητος σέ χριστιανό συγγραφέα.

10. «Πάσα περί τήν πίστιν καί τά δόγματα αμφιβολία διά Συνόδων έπιλύε­
σθαι», πρβλ. Δοσιθέου Ίστορ., σ. 981.

11. Εύσεβίου τού Παμφίλου, Εις τόν βίον Κωνσταντίνου τού βασιλέως λόγοι
τέσσαρες καί Εtς Κωνσταντίνον τριωωνταερικός, Migne, PatΓ. Gr., t. 20, 1857, στήλ.
909-1231 καί 1316-1438. - Δ. Μαυροπούλου, Ή έπιστροφή τοϋ Μ. Κωνσταντίνου είς
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τόν Χριστιανισμόν, Άθ. 1925. - Luigi Salνatorelli, Constantino il Grande, Roma 1928.­
Andre Piganio!, L'empereur Constantin, 1932.- Ju!es Maurice, Constantin Ie Graπt,
L'origine de Ia civi!isation Chretienne, Paris αν. ετ.- Eduard Sch\νartz, Kaiser
Konstantin und die christliche Kirche, Leipzig und Berlin, 1936 (β · εκδ.). - W. Seston,
Recherches sur Ia chronologie dιι ι-egne de Constantin le grand, στή «Reνιιe des έtιιdes
Anciennes», t. LIX, 1937, σσ. 197-218. - Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ό Μ. Κων­
σταντίνος. 'Επιστροφή αυτού είς τόν Χριστιανισμόν, «'Εκκλησία» τ. JE' , 1937, σσ.
229-231, 243-246, 249-251, 265-268. - 'Ανδρέου Φυτράκη, Ή πίστις τού Μ. Κωνσταν­
τίνου κατά τα τελευταία έτη τής ζωής αυτού, Άθ. Ι 945. - Ε. Josi, Status qunestionis
del Ι3ΙΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ di Euseβio di Cesarea, στον τόμο «Relazioni del Χ

Congresso Interπnzionale di scienze ειοικίιε», Roma 1955, σσ. 164- 166. - Heinz Κτείτ.
Kaiser Konstaπtins religiose Entwicklung, TUbiπgen 1955. - J. Karayannopoulos,
Konstantiπ der Grosse und Kaiser-Kιιlt, «Ηίειοιίε» V, 1956, σσ. 341-357, - Ίερωνύμου
Ι. Κατσώνη, Συμβολή είς τήν ίστορίαν τού Μ. Κωνσταντίνου, Αί έν Ρώμη ί.πποδρο­
μίαι προ τής παρά τήν Μουλβίαν Γέφυραν μάχης, στόν τόμο «Είς μνήμην Κ. Άμάν­
του 1874-1960, Ά0. 1960, σσ. 257-264.

12. 'Έξι διατάγματα τών ετών 339, 343, 354, 360, 361 καί 367 μ.Χ. ύπό τού
Κωνσταντίου Β · εκδοθέντα, αναφερόμενα σέ εκκλησιαστικά Θέματα, διετηρήθησαν
καί ένετάγησαν στόν Ίουστινιάνειον Κώδικα {1,3,1. Ι,3,3. Ι,3,4. Ι,7,1. Ι,10,1. 1,11,1).
Μέ n°J διάταγμα τού 343 έπεκυρώθησαν οί ά.ναγvωρισΘεϊσες tπί Μ. Κωνσταντίνου
προφανώς στούς κληρικούς καί στά ανδράποδά των (mancipia) φορολογικές ατέλειες
(vacationes) καί έδό0η ύπόσχεσις της μή επιβολής νέων εισφορών (collationιιm). Ίσως
βασιζόμενος σέ αυτά ό αγιος Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός έχαρακτήρισε τόν Κωνστά­
ντιον ώς «φιλοχριστότατον» καί «Θρησκευτικότατον». Περί τού Κωνσταvτίου καί
των διαδόχων του, μέχρι καί τού Ουάλεντος, εχομεν σημαντικήν πηγήv της εποχής
εκείνης, τό εργον τού Ammiani Marcellini, Έλληνοσύρου είδωλολάτρου, γεννηθέντος
στήν 'Αντιόχεια καί ζήσαντος κατά τά ετη 332-395 n 400, 6 όποίος δμως εγραψε λα­
τινιστί τό εργο του «Rerum sub impperat. Constantio, Jιιliano, Ioviano, Valentiniano et
Valente, per XXVI annos gestarum historia, libris XVIII compreheι1sa, qui e ΧΧΧΙ
hodie supersιιnr ... Lιιgduni 1600». Είδωλολάτρης ίστορικός, περιηγήθη ώς στρατιω­
τικός πολλά μέρη της ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, περί της όποίας παρεμβάλλει πολλές
γεωγραφικές πληροφορίες. Περιγράφει στό έκ 31 βιβλίων ίστόρημά του γεγονότα των
ετών 95-378 μ.Χ. δηλ. γεγονότα από τής βασιλείας τού Νέρβα μέχρι τού Ουάλεντος,
αλλ' έσώθησαν μόνον δεκαοκτώ βιβλία (τό 140 εως 310), τά όποία εξιστορούν γεγο­
νότα των ετών 353-378. 'Αρκετές οι έκδόσεις τού εργου αυτού: Wagner-Erι·uι·dr,
Leipzig 1808 (3 Bd).- Υ. Gardthausen, Leipzig 1874-75 (2 Bd). • Martini Henz, De
Ammiani Marcellini, Studiis Sallustiaπis dissertatio, Vratislaviae 1874 (μέ Index). - C.U.
Clark, 13erlin, Bd 1-ΙΙ, 1910-1915. - J. C. Rol!'e, London ν. Ι-ΙΙΙ, 1963-1964 (μέ αγγλική
μετάφρασι). - Ε. Ga!letier - J. Fontaine, Paris 1968 (1. XIV-XVI). - \V. Seyfarth, Bd Ι-
11!, Berlin 1968-1970 (1. XIV- XXV). Ειδωλολάτρες ίστορικοί έπίσης της έποχης τού
'Ιουλιανού καί οί Μάγνος 6 έκ Καρρών καί Ευτυχιανός 6 Καππαδόκης, οί δποίοι
συνέγραψαν έκάτερος ίστορίαν τού κατά των Περσών πολέμου, αμφοτέρων δμως τών
εργων αυτών έσώθησαν ελάχιστα αποσπάσματα (F.H.G., IV, σσ. 4-6). Έθvικός, ύπερ-
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εκτιμών καί έκθειάζων τον 'Ιουλιανόν, ό Σαρδιανός ίατρός Εύνάπιος (345-420 ή 346-
414), ό όποιος έμαθήτευσε καί στην 'Αθήνα, όπου έμυήθη στά 'Ελευσίνια μυστήρια.
Συνέγραψε, εκτός των «Βίων φιλοσόφων καί σοφιστών», την «Χρονικήν Ίστορίαν
τήν μετά Δέξιππον», ενθα περιέγραψε γεγονότα των ετών 270-404 μ.Χ. Τό εργο αυτό
διεσώθη μερικώς (F.H.G., IV, σσ. 7-56 καί L. Α. OindoΓt·, Historici Graeci minores,
Lipsiae 1870, ι. Ι, 201-204. 'Εθνικός ητο καί ό μεταγενέστερος, τού Sου αί. ίστορικός
Ζώσιμος, «comes et exadνocatus tϊsci» (= κόμης καί συνήγορος τού δημοσίου ταμεί­
ου), ή Ίστορία τού όποιου, συγγοαφεϊσα τό 498 μ.Χ.; εξιστορεί γεγονότα των ετών
27-410 μ.Χ. Τό εργο του άποτελεί πηγή γιά τή δράσι των Οϋννων, Πληροφορίες σπο­
ραδικές δυνάμεθα νά άντλήσωμεν καί από τά εργα των κατά τον 4ον αίώνα ρητορο­
διδασκάλων Λιβανίου καί Θεμιστίου, οί όποϊοι ήσαν επίσης ειδωλολάτρες [Γιά τόν
Λιβάνια: L. Petit, Essai sur Ιε coπespondance du sophiste Libanius, Paris 1866.- R.
Forster, Libanii Opera, Leipzig 1903-1922. - L. Harnand, Paris 1955. - Paul Petit, Les
eωdients de Libanius. Prel'ace paι· Henri lrenee Marrou, Paris 1957. - Ρ. F. Normnn,
London 1965. • 'Επιστολές τού Λιβανιού καί στον ύπ' αριθμ. 157 κώδικα (Ι"ο 245-265ν
καί 273-277ν) tfiς έν Χάλκ-ι:~ Μονfις της Παναγίας, Ε.Ε.Β.Σ., τ. ιr·, 1937, σ. 55), δπως
καί αλληλογραφία του μέ τόν &.γιο Βασίλειο δημοσιεύεται στήν Έλλην. Πατρολογία
τού πατρός Migne (t. 32, 1857, σηiλ. 1077-1100). Γιά τόν Θεμίστιο: G. Diπdorf,
Tt1emistii Orationes, Lipsiae 1832 καί G. Do\νney, Lipsiae 1965]. Μ. Ε. Colonna, Gli
storici bizantini dal IV al XV secolo, t. 1, Storicί protΉni, Napoli 1956.

13. Λάμπρου Ίστορ. Έλλάδ., τ. Γ ·, σσ. 294-299. 'Επενέβαινε ό Κωνστάντιος
στά της 'Εκκλησίας συνεχώς «έπί τόν εκκλησιαστικόν πόλεμον τήν οίκείαν τρέπων
γνώμην» (Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ., βιβλ. Β · • κεφ. λδ · καί λζ · καί βιβλ. Γ · , κεφ. ε · -
στ·. σηΊλ. 296, 301, 388-389). Αυτός συνεκάλεσε τή Σύνοδο της 'Αντιοχείας τό 341
μ.Χ. καί τήν έν Σελευκείςι καί τήν έν Άριμίνψ (Rimίnί), παρέστη στή Σύνοδο τού Με­
διολάνου (Milano) τό 355 καί επέτυχε τή συγκρότησι τfiς εν Σιρμίφ Συνόδου τού 358,
στήν όποία παρευρέθη έξαναγκάσας τόν επίσκοπο Ρώμης Λιβέριο (352-363) νά ύπο­
γράψη ενα σύμβολο πίστεως μέ ήμιαρειανικές απόψεις. Ό Κωνστάντιος έξώρισε στήν
Παλαιστίνη fι στάς ~Ανω Θήβας (Αίγύπτου) τόν επίσκοπο «Καράλων η Καλάρεως»
(Cagliari Σαρδηνίας) Lucit·er (Λούκιφερ- Λουκίφερον), 6 όποίος πιστός στό σύμβολο
τrις πίστεως τfiς εν Νικαίςχ Συνόδου αρνήθηκε ατή Σύνοδο τών Μεδιολάνων τού 355
νά καταδικάση άναπολόγητο τόν Μέγαν Άθανάσιον. Ό Λούκιφερ εlχε σταλi'ι άπο­
κρισιάριος (legatus) ύπό τού πάπα Λιβερίου, μετά των κληρικών Ίλαρίου καί Παγ­
κρατίου, πρός τόν Κωνστάντιον, πρός τόν όποίον μάλιστα απέστειλε «λόγον» έπιτι­
μητικόν γιά τή φιλοαρειανή συμπεριφορά του. Πρβλ. Ίερωνύμου, De νiι·. ill. 95, στήλ.
736 καί τ. 13, σηΊλ. 767-1049.- Θεοδωρήτου Έκκλ. Ίστορ., βιβλ. Β ·, κεφ. θ ·• ιβ ·, ιγ ·,
ιε·, κβ' καί βιβλ. r·, κεφ. β'. στήλ. 1021, \029, 1033-1049, 1064-1065, 1088-\089. -
'Επίσης: Corpus Scriptorum Ecclesίasticorum Latinorum, t. 14, ύπό \V. Hartel,
Vindobonae (= Βιένν'\1) J 886. - Μπαλάν. Πατρολ., σ. 254 ύποσ. 4, 441-2, 456.

14. Ό δρος «αποστάτης» ηδη τό 357 μ.Χ. ε1χε είσαχθη στή νομοθεσία σέ διά­
ταγμα του αύτοκράτορος Κωνσταντίου καl κατά τή δευτέρα ύπατεία του συνυπογρά­
ψαντος καίσαρας τότε 'Ιουλιανού, διάταγμα τό δποίΟ περιελήφθη στόν 'Ιουστινιάνειο
Κώδικα (1,7,1 καl 4).
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15. Louis Maimbourg, Histoίre de l'arίanisme, Paris-Amsterdam 1682 (ό αυτος
Γάλλος ίστορικός είχε συγγράψει καί 'Ιστορία της αίρέσεως τών Είκονοκλαστών,
1674, κ.ά.). Έκτός τοϋ κατι'! αίρέσεων συγγράμματος τοϋ άγίου 'Επιφανίου καί των
άλλων ειδικώς τίς αίρέσεις διαπραγματευομένων, όλες οί Έκκλησ. 'Ιστορίες άναφέ­
ρονται στόν Άρειον καί την αϊρεσί του.

16. Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ., τ. Α', σσ. 180-181. - 1. Μαλάλα, Χρονογραφία, έν
Migne, Patr. Gr., t. 97, 333 καί εκδ. L. Diπdorf, CSHIJ, IJoππae 183 l. Βασ. Στεφανί­
δου έν Ε.Ε.Β.Σ., τ. ΚΣΤ', 1956, σ. 104. - Τοϋ 'Ιοβιανοϋ σώζεται διάταγμα τοϋ Μαρ­
τίου τοϋ 364, πού προστατεύει τίς καλόγριες από άρπαγες (Cod. J. 1,3,5).

17. Cod. J. I,4,l καί Ι,40,5. - Για τόν 'Ιοβιανόν πρβλ. Νικηφόρου Ξανθ, Έκκλ.
Ίστορ., βιβλ, 1, κεφ, λη ' -μγ ", r. 146, στήλ, 569-584.

18. Βιβλ. Δ', κεφ, α'-δ', Migne, Patι'. Gr., t. 82, 1859, στήλ. 1121-1129 (πρβλ.
καί εκδ. Εύγενίου τοϋ Βουλγάρεως έν Hallae, 1768-1775). Την Έκκλησ, Ίστορίαν τού
Θεοδωρήτου έξέδωκε στην 'Αθήνα το 1902, άνευ σχολιασμού καί επιστημονικών άπαι­
τήσεων, μέ εξοδά του, ό γνωστός τότε Πηλιορείτης 'Εσφιγμενίτης μοναχός Ζωσιμάς,
μαθητής της Άθωνιάδος Σχολής τού 'Αγίου ·ορους, ό όποιος καί αλλα ενδιαφέροντα
θρησκευτικά εργα εlχε έκδώσει, άλλά καί τό ημερολόγιο «Φήμη» επί τρία ετη ( Ι 886-
1888) καί τό περιοδικό «Προμηθεύς», μέ πολλές ίστορικές καί τοπογραφικές πληρο­
φορίες γιά τή Θεσσαλία. Γιά τόν Θεοδώρητον πρβλ. Άνδρέου Θεοδώρου, Ή χριοτο­
λογική όρολογία καί διδασκαλία Κυρίλλου τού 'Αλεξανδρείας καί Θεοδωρήτου Κύ­
ρου, Άθ. 1955.

19. Λόγος ΜΓ', κεφ. μδ', Migne, Patι·. Gr., t. 36, 1858, στηλ. 553. - Σωκράτους
Έκκλ. Ίστορ., Δ ·, α · • θ ·, στiιλ. 464.

20. Amm. Marcellinί, Res gestae 26-27, εκδ. Ε. Galletίeι· - J. Γ-ontaine, Paris 1968.
- Ζωσίμου Ίστορία νέα Δ', 4 κέξ. - Φιλοστοργίου Έπιτομή έκκλησ. ίστοριών ΙΑ · 5,
πρβλ. Migne, Patr. Gr., t. 65, στηλ. 460-636. Τόν Ούάλεντα rιλεγξε μέ ιδιαιτέρα σφο­
δρότητα γιά τήν ευνοιά του πρός τούς Άρειανούς καί τό μίσος του κατά τών 'Ορθο­
δόξων 6 ίδρυτής καί ήγούμενος τοϋ μοναστηρίου τών Δαλμάτων 'Ισαάκιος ό δσιος,
τιμώμενος ύπό της 'Εκκλησίας τήν 30/5 καί 3/8.

21. Ό έκ Braga (Braccara τότε λατινιστί λεγομένης) εύφραδής καί πολυμαθής
πρεσβύτερος Παύλος Orosius, 'Ισπανός λεγόμενος καί Χρονολόγος, 6 όποίος μετέοχε
τfις έν Ίεροσολύμοις Συνόδου τού 414 μ.Χ. αποδεχόμενος τίς άπόψεις τού Ίερωνύ­
μου, εtναι γνωστός άπό τό σημαντικό καί πολύτιμο εργο του, ενα εlδος παγκόσμιας
ίστορίας, έκτεινομένης άπό τοϋ Άδάμ μέχρι τοϋ 4 Ι 7 μ.Χ. μέ τίτλο «Historiaru1η
adversus pagaπos libri septem», δηλ. 'Ιστοριών κατά τών ειδωλολατρών βιβλία έπτά
(J.-P. Migne, Patr. Lat., t. 31, 1846, στηλ. 663-1174, πρβλ. στiιλ. 1144-1148 (καί εκδ. C.
Zangemeister, \Vien 1882 καί Ι. W. Raymond, New York 1936). Τοϋ αύτοϋ σώζονται,
δ.παντα λατινιστί, καί τά α) Liber Apologeticus coπtra Pelagium, De arbitrii \ibertate
καί β) Ad Augustiπum consultatio sive commonitorίum, εν Migne ενθ' άν. στήλ. 1173-

1216. Πρβλ. G. Β. Beck, Dissertatio de Orosii historicis fΌntibus et auctoι-itate, Gotha
1934. - G. Fiπk, Recherches bibliographiques sur Paul Orose, έν «Revista de Archivos,
Bibliotecas y Museos» t. 58, 1952, σ. 271-322 (extrait της άνεκδότου these Paul Orose
et la conception de l'histoire. Aix-eπ-Proveπce, 1951). - L. Gascoiπ, La theologie de
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l'histoire de Ρ. Orose. Diplome d'Etudes superieures, PαΓis-Soι·bonne 1954-1957. - Ε.
Corsini, Introduzione alle Storie di Orosio, Torino 1968. - Α. BaΓtalucci, Lingua e stile
in Ρ. Orosio, εν «Studi clnssici e orientali» t. 25, 1976, σσ. 213-253. - F. Fabbrini, Ρεοίο
Orosio. Uno storico, Roma 1979.

22. Οί επί 'Ιουλιανού μαρτυρήσαντες: Ίερομάρτυς το 362 επίσκοπος «Σκοπέ­
λων» Ρηγ ϊν ο ς , μετασχών της Α' έν Νιεαία Οίκουμ. Συνόδου τό 325 καί ϊσως καί
της έν Σαρδικϋ τό 347, καΟ' ην μέ την «παρρησία» του «ήφάνισε πάσας τάς αίρέ­
σεις». Ή μνήμη του τιμάται την 25!2. - Ίερομάρτυς επίσκοπος Τύρου Δωρόθεος,
συγγραφεύς, γνώστης της ελληνικής καί της λατινικής, μαρτυρήσας στην (Ό)Δυσσό­
πολι τό 362, σε ηλικία 107 ετών, τιμώμενος τήν 5/6. - Οί Πέρσαι μάρτυρες αδελφοί
'Ισμαήλ, Μανουήλ καί Σαβέλ, πρέσβεις σταλέντες υπό τού Πέρσου βασιλέως,
συνεορταζόμενοι τήν 17/6. - Ό μάρτυς Αίμ ι λ ι α ν ό ς , από το Δορύστολο ii Ροδό­
στολο της τότε Θοάκης, ή μνήμη τού όποιου τιμάται την 18Π. - Ό μάρτυς Εύσί­
γ νιο ς, άποκεφαλισθείς σέ ήλικία 11 Ο ετών κατόπιν διαταγής τού 'Ιουλιανού, έορτα­
ζόμενος τήν 5/8. - Οί μάρτυρες Θεόδουλος, Μακεδόνιος καί Τα τ ι α ν ό ς , συν­
εορταζόμενοι την 12/9. - Ό μάρτυς τό 361 Πορφύριος, ό από μίμων, τιμώμενος
την 15/9. - Οί άγιοι μάρτυρες, το 361 μαοτυοήοαντες στην 'Αντιόχεια,
Ίουβεντίνος καί Μαξιμίνος ii Μάξιμος, εορταζόμενοι τήν 12/10. - Ό μεγα­
λομάρτυς 'Αρτέμιος, δούξ καί αύγουστάλιος Αi.γύπτου, έορτάζ. τήν 20/10. - Οί δεκα­
πέντε -16 στήν πραγματικότητα- ίερομάρτυρες τό 361 της Τιβεριουπόλεως
(Στρούμμιτζας-Στρώμνιτσας), συγκεκριμένως οί επίσκοποι Τιμόθεος καί Θεόδω­
ρος, οί ίερεϊς Θεόδωρος, Ίωάννnς, Νικηφόρος, Πέτρος καί Σέργιος, οί
διάκονοι Βασίλειος καί Θωμάς, οί μοναχοί Δανιiιλ, Ευσέβιος, 'Ιερόθεος,
Κομάσιος, Σωκράτης, Χαρίτων, καί ό μακάριος Έτιμάσιος, άπλός πιστός,
οί όποίοι «κατεφρόνnσαν τά βασιλικά προστάγματα» καί «ώμολόγnσαν τό Μυστnριον
της ευσεβούς Θεολογίας καί της τού Θεού Λόγου οtκονομίας». Συνεορτάζονται τήν
28/1 Ι. Ό ίερός Θεοδώρητος Κύρρου (Έκκλnσ. -ιστορ., βιβλ. Γ', κεφ. γ', Migne, Patr.
Gr., t. 82, στfιλ. 1092-1096), εκτός της τόσον λιτής περιγραφής τών ακροτnτων τού
ειδωλολατρικού δχλου κατά τών χριστιανών, αναφέρει καί μερικούς ίερομάρτυρας.
Στή Γάζα της Παλαιστίνης και στήν Άσκάλωνα ίερεϊς, μοναχοί καί μοναχές έξετελέ­
σθ11σαν καί ερρίφθnσαν ατούς χοίρους, αφού εlχαν άναρρiιξει τίς κοιλιές των καί γε­
μίσει μέ κριθάρι. Στή Σεβάστiι(;) της Παλαιστίνης επίσnς ένέπρησαν τόν τάφον («θiι­
κην») μέ τά όστα τού Ί ωά ν νου τού Βαπτιστού καί τήν κόνιν διεσκόρπισαν. Στή
Φοινίκn έπίσnς εξετέλεσαν τόν διάκονον Κύριλλο ν, επειδή επί μεγάλου Κωνσταν­
τίνου εlχε καταστρέψει κάποια είδωλα. Για τήν αυτήν αιτία καί τόν γέροντα έπίσκο­
πον 'Αρεθουσίων Μαρκον έμαστίγωσαν σέ όλόκλnρο τό σώμα, ένέβαλαν σέ δυσώ­
δεις ύπονόμους, ακολούθως χρίσαντες μέ μέλι καί άλατόνερο δλο τό πληγωμένο
σώμά του τόν ένέβαλαν σέ ενα καλάθι από λυγαριά καί τόν έκρέμασαν κατακαλό­
καιρα ατό ϋπαιθρο (εlδος μεσαιωνικής τιμωρίας, της «κέβας» λεγόμενο), προκα­
λούντες σφηκες καί μέλισσες σέ διασκεδαστικό συμπόσιο («θοίνη»)! Καί ό αγιος γέ­
ρων υπέμενε καρτερικώς καί άδιαμαρτυρnτως τά πάντα, καί δταν μέ βελόνες «κεν­
τούμενος, ύπό τε τών σφηκών καί τών μελιττών εσθιόμενος», περιπαίζων αντιθέτως
τούς άνοσίους καί χαμαιζnλους, πού τόν έξανάγκαζαν νά δεχθiΊ ii νά ξανακτfιση
αυτός τόν είδωλολατρικό ναό 11 νά πληρώση τά εξοδα άνοικοδομnσεως. Καί δέν υπε­
χώρησε! Γράφεται δτι 6 'Ιουλιανός εlχε διατάξει τή σύλλnψι καί τιμωρία τού έπι-



Τρία μελετήματα 113

σκόπου Μάρκου. Κύριλλος καί Μάρκος καί οί λοιποί μάρτυρες της Γάζης καί
τού Άσκάλωνα συνεορτάζονται την 29/3. Πρβλ. Michaelis Le Quien, Oriens Chri­
stianus ... , Tom. 11, Parisiis 1740, σ. Ι 17. - «'Ακολουθία των άγιων πέντε καί δέκα ίε­
ρομαρτύρων τών επί 'Ιουλιανού τού Παραβάτου μαοτυρησάντων έν Τιβεριουπόλει τf!
κοινώς έπικαλουμένη Στοουμνίτζη ϋπό Μιχαήλ Γκόρα, εν Μοσχοπόλει 1741 » (στή Βι­
βλιοθήκη της ί. μονής Πάτμου). - Καισαρίου Δαπόντε, Άκολουθία τού άγιου Ρηγίνου,
Βενετία 1746 καί Άθ. 1902. - Μαυρικίου-Νικοδήμου Άγιορ. Συναξαριστής, σσ. 43,
53-54, 148, 312-315. - Θεοφάνους Χρονογραφία, CSHB, Bonnae 1839, τ. Α ·, σ. 35. -
Μηναίον τού Φεβρουαρίου... έν Κων/πόλει 1843, σ. 154 (τό ετος του μαρτυρίου τού
άγιου Ρηγίνου άμφιδήοιτον). - Μηνολόγιον ijτοι Άκολουθία τών δώδεκα μηνών τού
ετους ... διωρθωμένα πρό πολλού παρά τού... Άθανασίου τού Ωαρίου. Ήδη πρώτον
έτυπωθη ... ϋπό τού πατριαρχικού ό.ρχιμανδρίτου Διονυσίου Πύρρου τού Θετταλοϋ.
Τόμος πρώτος καί δεύτερος, Άθ. 1852, σσ. 118- 120, 241, 642, 7 Ι Ι, 81 Ι, 823, 823;. -
Εύσεβίου Έκκλ. Ίστορ., z·, κεφ, 6 καί 27, έν Migne, Patr. Gr., t. 20, στήλ, 645-7, 705-
720. - "Ιωάννου τού Χρυσοστόμου, Έγκωμιαστική όμιλία είς τούς ... 'Ιουβεντϊνον καί
Μαξιμίνον... έν Migne, Patr. GΓ., t. 50, 1859, στήλ, 571-578. - Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ.,
Γ ·. κεφ, ιε ·, εν Migne, PatΓ. GΓ., στήλ, 417. - Πασχάλιον (Χρονικόν), έν Migne, Patr. Gr.,
r. 92, 1860, στήλ. 745. - Δουκάκη Συναξαριστής Φ/βρίου εκδ. 1890, σσ. 389-393. Μαρ­
τίου εκδ. 1891, σσ. 468-470. Ίουνίου εκδ. 1893, σσ. 28-29 καί 153-154. Ίουλίου εκδ.
1893, σσ. 235-236. Αυγούστου 1894, σ. 63. Σ/βρίου εκδ. 1894, σσ. 136 καί 192-193.
Όχτωβρ. εκδ. 1895, σ. 157 καί σσ. 27!-295, Ν/βρίου εκδ. 1895, σσ. 626-630. - Νικ. Γε­
ωργάρα, Ό Βυζαντινός ναός της Έπισκοπης έν Σκοπέλψ καί ό επίσκοπος Άναστά­
σιος, Άθ. 1906. - Τρύφ. Εύαγγελίδου, Ή νησος Σκίαθος καί αί περί αύηiν νησίδες,
Άθ. 1913, σ. 35. - Mgr. L. Petit, Bibliographie des Acolouthies grecques, Bruxelles 1926. -
Δρανδάκη-Πυρσου-Φοίνικος, Μεγ. Έλλ. Έγκυκλοπ. τ. ΚΑ ·, σ. Ι28α. - Ε.Ε.Β.Σ., τ. ΙΑ ·,
1935, σ. 106. - Migne Ρ. Gr. r. 96, 1860, στ. 1251-1320 καί t. Ι 15, 1864, στ. 1159-1212.

23. «Παρά τού 'Ιουλιανού διωγμός μέγας κατά τών Χριστιανών», Δουχάκη Συ­
ναξαριστής Φεβρουρίου εκδ. 1890, σ. 391, καί 'Οκτωβρίου εκδ. 1895, σ. 157. - Πρβλ.
Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ., τ. Α ·, παρ. 27, σσ. 64-69 (μi1 περιλαμβάνων τούς επί Ίου­
λιανού διωγμούς).

24. Τό σύστημα τών δηλώσεων νομιμοφροσύνης καί της εμπρακτης έπαληΟεύσε­
ως αύτών εlναι εφεύρημα τού Ρωμαϊκού κράτους, εφαρμοσ0έν κατά τούς έναντίον
τών χριστιανών διωγμούς.

25. Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ., Γ ·, κεφ. ιδ', στήλ. 416.
26. Πασχάλιον (Χρονικόν) έν Migne, Patr. Gr., t. 92, 1860, στnλ. 748-749. Ή παρά­

δοσις αυτή iΊτο εσφαλμένη, πρβλ. Stephane Binon, Documents Grecs inedits relatifs a
S. Mercure de Cesaree. Tradition litteraire-Tradition liturgique, Louvain 1937 (δ Κυ­
ρίων, ό μάρ-Κύρ τών Συρίων, έξελληνίσ0η σέ Μερκούριος, ό όποίος δέν εlχε σχέσι
μέ τούς άγίους Τεσσαράκοντας μάρτυρας τούς έν Σεβαστείςι, πρβλ. ένημερωτικήν βι­
βλιοκρισίαν τσύ Σωφρονίου Εύστρατιάδου έν Ε.Ε.Β.Σ., τ. ΙΓ', 1937, σσ, 446-452.

27. Μαυρικίου-Νικοδήμου Άγιορ. Συναξαριστής, σ. 167.- Δουκάκη Συναξαρι­
στής 'Οκτωβρίου εκδ. 1895, σ. 230.

28. Άγίου Γρηγορίου του θεολόγου (τού Ναζιανζηνοϋ), Λόγος κεφ, κατ· ,
Migne, Patr. Gι-., r. 36, 1858, σηΊλ. 532: ,,Ιεροβοάμ δούλος καί αποστάτης» (t954

8
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π.Χ.), εκ πραξικοπήματος βασιλεύς τού 'Ισραήλ, διάδοχος τού Σολομώντος. Ό δρος
«αποστάτης» αρχικώς πολιτικός (= δραπέτης, έπαναστάτης, λιποτάκτης: Πολύβιου
Ίστορ. Ε · 57, 4. ΙΑ · 28, 6. ΛΒ · 2, 7. - Διονυσίου Άλικαρν. Ρωμαϊκ, 'Αρχαιολογία.
- Παλ. Διαθήκη των Ο· Έσδρας Γ · 2, 18. - Πλουτάρχου Βίος Ρωμύλ, 9 καί Κίμω­
νος 10 καί ΉΟικά 821) καί άπό των μέσων τοϋ 4ου αί, μ.Χ. καί θρησκευτικός, εϊσα­
χθείς καί στη νομοθεσία. Διάταγμα των αυτοκρατόρων Θεοδοσίου Ι3 · καί Οϋαλεντι­
νιανοϋ τοϋ 426 μ.Χ. εχαρακτήριζε: «Aρostatarum sacrilegιιιn nomen ...», δηλ, τών
'Αποστατών τό ίερόσυλον όνομα, πρβλ. Cod. J. 1,7,4.

29. Κυρίλλου 'Αλεξανδρείας, Ύπέρ της των χριστιανών ευαγούς Ορησκείας
πρός τα τοϋ "Ιουλιανού, Λόγος Ζ ·, εκδ. έν Migne, Paιr. Gr., t. 76, 1859, στήλ, 832-
884, 6 όποιος τόν χαρακτηρίζει καί «άθεον» (ενΟ' άν. στήλ. 489-504).

30. L. Petit de Jιιlleville, L'ecole dΆtl1enes nu IVe siecle rιpι-es Jesιιs-Christ, I'nris
1868.

31. 'Επιστολή 42, καί ουμπληοωματικαί οί 43, 51 καί 52, έν «Jιιliani imρeratoris
Qune supersunt... Omnia. l<ecensuit Frid. Car. Hertlein, νοl. 1-ΙΙ, Lipsiae 1875-1876»
(Teubner) καί L'En1ρeι-eur Ju!ien Oeuνres οουιριέιεε. Tome 1 -ιι·e partie. Discours de
Julien Cesar, καί 2e pnrtie Lettres et Frngments, Texte etabli et traduit par J. Bidez,
Pnris 1924 καί 1932: 2e ρartie σσ. 73-75.- lmp. Caesnris Flnvii Claudii Julianί Episιulae
Leges Poematia Fragmenta varia. Collegerιιnt recensιιerunt J. Bidez et F. Cιιmont, Puris
1922 (Nouνelle Collection de Textes et Docιιments, publiee sοιιs le ρatronιιge de
IΆssociation G. Βιιde), σσ. 173-174, 176-180. - J. Bidez, La νίe de I Έmpeι·eur Julien,
Paris 1930. - L'empereur Julien Oeuνres completes. Tome ΙΙ, 1 re et 2e partie. Texte
etabli et traduit (τοϋ Ιου μέρους) Gnbriel Rocl1e!Όrt (χαί τού 2ου μέρους) Christian
Lacombrade, Paris 1963 καί 1964 (Coll. d. Univers. de France-Assoc. G. llude). -
Chetail, Vie de l'empereιιr Julien surnomme l'Apostat, Saint-Etienne 1884. - Ι3αφείδου
Έκκλ. 'fστορ., παρ. 57, τ. Α', σσ. 176-180. Johannes Gel'fcken, Kaiser Julianus, 1914.­
Α. Rostagni, Giuliano Ι' Apostata, Torino 1920.- Β.Α. van Groningen, Juliani imperatoris
Epistolae selectae ... Leiden Ι 960.- Οί παλαιότερες εκδόσεις τ(i>ν εργων τοϋ 'Ιουλιανού
εlναι οί των Παρισίων τών έτών 1583 καί 1630, έλληνιστί καί λατινιστί, μέ σημειώ­
σεις, καί ή της Λειψίας τοϋ 1696, ή όποία περιέχει καί τά ύπό τοϋ άρχιεπιοκόπου
'Αλεξανδρείας άγίου Κυρίλλου γραφέντα κατά τού Ίουλιανοϋ. Περί αυτού, πρβλ. Νε­
οφύτου Παγίδα, Κύριλλος ό 'Αλεξανδρείας αρχιεπίσκοπος, Λειψίςι 1884.- Περί Ίου­
λιανού έπίσης καί Λάμπρου Ίοτορ. Έλλάδ., Γ ·, σσ. 299-334. Καί 6 Κλέων Ρ. Ραγ­
καβής ένεπνεύσθη χαί συνέταξε τό δραματικό ποίημά του «'Ιουλιανός 6 Παραf½της»,
Άθ. 1877. - Γιά τόν FI. CI. Julianum, τόν 36ον Ρωμαίον αυτοκράτορα, ευσύνοπτα καί
δ προαναφερθείς Λατίνος ίστορικός Orosius (Historiarum, στnλ. 114 1-1 Ι 42), γράφων
δτι «Christianorum sanguinem diis sιιis vovit», ηυχετο στούς θεούς νά διίJσουν τό αίμα
τG>ν Χριστιανών, καί τελευτών τό 306v κεφάλαιον χαρακτηρίζει τόν αυτοκράτορα ώς
«ελεήμονα Θεόν μέ ασεβείς σκέψεις», πού «άπεβίωσε μέ ανόσιο θάνατο» («Sic
misericors Deus impia consilia impii morte dissolvit»). Έχουν περιληφθf) οί επιστολές
αύτές μέ αυξ. αριθμ. 61, Ι 11 καί 114 στήν εκδ. τοϋ εκδοτ. οικου Πατάκη (προηγου­
μένως τού εκδ. οϊκου !. Ζαχαροπούλου) τοϋ βιβλίου «Ίουλιανού Έπιστολές, είσαγω-
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γή, αρχαίο κείμενο, μετάφραση Τάσου Βουρνά, 'Αθ. 2000», σσ. 16-19, 37-39. 114-119,
206-219. 'Εσφαλμένα αναφέρεται στην εκδοσι αύτή 6 μέγας Βασίλειος ώς συντάκτης
τού «Β · στηλιτευτυωϋ κατά 'Ιουλιανοϋ» λόγου, άπό τον όποιο δημοσιεύει ενα μικρό
άπόσπασμα. πού φωτίζει ψυχογραφικά τήν προσωπικότητα τοϋ 'Ιουλιανού (σσ. 17-18
καί 241 ), ενώ είναι συντάκτης ό άγιος Γρηγόριος 6 Θεολόγος, 6 Ναζιανζηνός, καί δη­
μοσιεύεται στην κλασσική εκδοσι τοϋ Migne, Ρειτ, Gr., t. 35, 1857, στήλ. 692: Β · Στη­
λιτευτικός κεφ. κγ · -κδ ·. Τό αυτό άπόσπαομα έχουν αναδημοσιεύσει προηγουμένως 6
καθηγητής τού Πανεπιστημίου μας βυζαντινολόγος Άδαμ. 'Αδαμαντίου καί ό Κων. Θ.
Δημαράς, άμφότεροι στή «Μεγάλη Έλλην. Έγκυκλοπαιδεία» των Δρανδάκη-Πυρσού­
Φοίνικος (τ. Β', σ. 86α καί τ. Π'", σ. lO7γ), άναφέροντες και οί δύο συγγραφέα τον
Γρηγόριον Ναζιανζηνόν, ό όποϊος, συμμαθητής μέ τον 'Ιουλιανόν στην 'Αθήνα, τόν
περιγράφει, πιστεύω, αντικειμενικώς καί όχι «μέ χαρακτηρισμούς όλίγον εμπαθείς»,
δπως γράφει ό Κ. Δημαράς, χωρίς νά προσάγη τα στοιχεία πού αποδεικνύουν, κατ'
αυτόν, την έρμηνευτικήν αυτήν άποψι του. ~Άλλωστε δλες οί παλαιές πηγές, πού ανα­
φέρουν την πλήρη έμπαθείας συμπεριφορά καί νομοθετική και άλλη δραστηριότητα
κατά των Χριστιανών τοϋ Ίουλιανού, έπιβεβαιοϋν την περιγραφή καί τούς χαρακτη­
ρισμούς τού 'Αγίου Γρηγορίου, ό όποιος ύπηρξε συμμαθητής του στην "Αθήνα, όπως
καί τού μεγάλου Βασιλείου. Έξ άλλου, όταν ενας αύτοκράτορας άναγνωρίζη στίς
επιστολές του, δτι έγιναν διωγμοί καί βασανισμοί, συμβουλεύων δήθεν τόν είδωλο­
λατρικόν δχλον να μή χρησιμοποιfi κατά των χριστιανών «αίκισμούς. ύβρεις καί πλη­
γάς», ένώ μπορούσε νά εlχε προλάβει τά έγκλήματα αύτά απαγορεύοντας τις «αυτο­
δικίες,) καί έπιβάλλοντας μεγάλες ποινές, η νά διατάξη τή σύλληψι τών ένόχων και
τήν παραδειγματική τιμωρία τους. πώς πρέπει νά τόν χαρακτηρίζουμε; Ό πλήρης πά­
θους κατά των χριστιανών χαρακτήρ τού 'Ιουλιανού προβάλλει καί έκ της διαταγης­
έπιστολης α/α 6 (112, σσ. 173-174 της εκδ. Bidez-Cumont) τού Δεκεμβρίου 362 πρός
τόν επαρχον Αiγύπτου Έκδίκιον, διατασσόμενον νά έξορίση πάραυτα «εκτός πάσης
Αίγύπτου,) τόν «μιαρόν» καί «τοίς 0εοίς έχθρόν» μέγαν Άθανάσιον, γράφων ό ίδιος
ό βασιλεύς μέ τά χέρια του στό ύστερόγραφο, δτι «ακούσαι με ήδέως» τήν είδησι της
έξορίας, άλλως θά τιμωρήση τόν επαρχον μέ 100 λίτρας χρυσού.

32. Ό Ρωμαίος 'Ιουλιανός, πού είχε σπουδάσει στήν Άθήνα, τί τάχα έννοεί μέ
τόν δρο «τά πάτρια» καί «τά έξ αίώνος,), δηλ. τά από άμνημονεύτων-παναρχαίων
χρόνων; Κοινή έλληνολατινική παράδοσις αιώνων δέν ύπfiρχε. Ή άποψι αυτή τού
'Ιουλιανού μάς όδηγεί ίσως νά δεχθούμε πώς οί δομές τού ρωμαϊκού τότε κράτους,
τού λατινικού επισήμως ακόμη, εlχαν ηδη έξελληνισθη, έφ' δσον έκυριαρχείτο όλό­
κληρη ή παιδεία του, τουλάχιστον στό ανατολικό τμήμα του, από τήν έλληνική πολι­
τιστική παράδοσι.

33. Έτσι αποκαλούσε ύβριστικώς τούς Χριστιανούς 6 'Ιουλιανός, πρβλ. Μαυ­
ρικίου-Νικοδήμου Άγιορ. Συναξαριστής, σ. 313.

34. Ό ύπό τοϋ 'Ιουλιανού χαρακτηρισμός τού «πανούργου),, πού συνώδευε κά­
θε χριστιανό, ητο συν-ήθης καί τόν επανέλαβε καί γιά τόν Μέγαν Άθανάσιον (296-
373), αρχιεπίσκοπον 'Αλεξανδρείας, τοϋ 6ποίου ή σθεναρή στάσι καί μαχητικότης
κατά των Άρειανών καί ειδωλολατρών δεν ήτο αρεστή στούς αυτοκράτορες καί τού
έκόστισε 15 χρόνια συνολικώς εκπτωσι άπό τή θέσι του, διώξεις καί εξορίες, από τα
45 της αρχιερατείας του. Τόν χαρακτηρίζει συνάμα ό 'Ιουλιανός (έπιστολαί 6, 26 καί
5 J) «ανθρωπίσκον εύτελfi,), «πολυπράγμονα άνδρα», «μιαρόν,), «τοίς θεοίς έχθρόν»
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καί «τολμηοότατον», ό όποιος «έπαρθείς ύπό τού συνήθους θράσους» καί «ένυβρίζων
τοίς νόμοις» εφθασε στό σημείο νά ξαναπάρη («άντιλαβέσθαι») τον επισκοπικό θρό­
νο των 'Αλεξανδρέων, από τόν όποιον εlχε επανειλημμένως έξωσθ1ϊ μέ «βασιλικά
προστάγματα». Τον έξώργισε καί διέταξε την άμεση έξορία του, γιατί έτόλμησε να
ποοσηλυτίση στον (όρθόδοξο) χριστιανισμό καί να βαπτίση κάποιες εiδωλολάτρισσες
κυρίες τής αιγυπτιακής άριστοκρατίας. 'Εντυπωσιακό, ότι σέ έπιστολή του πρός τούς
Άλεξανδρείς 6 'Ιουλιανός επαινεί τόν γνωστόν αίρεσιάρχn Άρειο ώς νομοταγή πο­
λίτη καί άνδρα φιλόσοφο. Εlχε ϋποταχθϋ δ νΑρειος η ωωλουθών διασπαστική τα­
κτική δ 'Ιουλιανός, ένω εγένετο ειδωλολάτρης καί διώκτης τού χριστιανισμου, ενίσχυε
τούς Άρειανούς έπαινών τόν αρχηγό τους καί μέ αϋτό τον τρόπο προσπαθούσε νά
παοασύοη καί έξαπατήση τούς Άλεξανδρείς, πού είχαν ζητήσει την επιστροφή τού
'Αγίου "Αθανασίου; Πρβλ. Άρχιμ. Μιχαήλ Κωνοταντινίδου, Ό μέγας Άθανάσιος καί
ή εποχή του, Άθ. 1938.

35. Οί κληρικοί, δηλ, ή 'Εκκλησία δέν έσφετεοισθη τίποτα. Μι': διάταγμα τού
αύτοκράτορος Κωνσταντίου Β' τό 343 μ.Χ. έχορηγήθη ατέλεια στους κληρικούς,
στους Ιδίους καί ατά άνδράποδά των. Μέ άλλο διάταγμα τών αύτοκρατόρων Όνω­
ρίου καί Θεοδοσίου Β' του 415 ώρίζετο: «Πάντες οί τόποι, ους ή πλάνη των πα­
λαιών είς ίερά αφιέρωσε, κελεύομεν ϊνα τij ήμετέρςι περιουσίι;,. συνάπτωνται», δnλ. πε­
ριiiλθαν στήν προσωπική περιουσία (prίvatis) τών αυτοκρατόρων, οί όποίοι, δπως καί
οί προγενέστεροι βασιλείς, από «tλευθεριότητα» η «φιλοτιμία» ii «καθοσίωσι» παρε­
χώρrισαν στήν 'Εκκλησία μετέπειτα, αρκετά έξ αυτών, μέ πολλαπλα θεσπίσματα καί
σέ διάφορα χρονικά διαστήματα. Πρβλ. Εύσεβίου του Παμφίλου, Βίος Κωνσταντίνου
του βασιλέως, Λόγος Α' , κεφ. μα · -μβ · καί Λόγος Β · , κεφ. κα · . λε · -λζ · καί λθ' -
μα', Migne, Patι·. Gr., t. 20, 1857, στήλ. 956-7, 1000, 1012-1017. - Cod. J. Α', 3,1 καί
Α ·, 11,5 (τού 415 μ.Χ.) καί «Βασιλικά» (Heimbach), Α ·, τίτλ. 1, κεφ. ιε', t. Ι, 1833,
ο. 14.

36. Δέν παρήλθε πολύς χρόνος καί ή εiδωλολατρική πίστις έχαρακτηρίσθη από
τό αυτό Κράτος «πλάνη ασεβής» η «έλληνική πλάνn» (= εlδωλολατρική), τήν όποίαν
αλλοι έκ τών νομοταγών πολιτών έδέχθnσαν ώς πλάνη πλέον, κατά τόν ύπό τής πο­
λιτείας χαρακτηρισμόν, νά τήν απορρίψουν, έφαρμόζοντες τήν κρατικήν επιταγήν, καί
αλλοι, ·«εφελκυσθέντες), καί «πεισθέντερ, ύπό τών χριστιανών, έδέχθnσαν «απολιμπά­
νειν)) αύτήν, «τών πατρίων αμελείν,,, καί ,<εlς Χριστιανισμόν μετατίθεσθαι», πρβλ.
'Ιωάννου Χρυσοστόμου, Όμιλία στήν Α · πρός Κορινθίους τού 'Αποστόλου Παύλου
έπιστολή Γ', έν Mίgne, Patr. Gr., t. 61, στήλ, 21-28. - Έρμείου Έκκλ. Ίστορ., Ε', κεφ.
ιε·, στήλ. 1256. - Cod. J. 1,5,16. - «Βασιλικά)) (Heimbach), Α', τίτλ, 1, κεφ. κ'.

37, 'Αγίου Γρηγορίου τού θεολόγου, Λόγος ΜΓ · επιτάφιος είς τόν Μέγαν Βα­
σίλειον, κεφ. μδ ·. Mίgne, Patr. Gr., t. 36, Ι 858, στήλ. 553.

38. Ίστορία έκκλnσιαστική, βιβλ. Γ,, κεφ. ια · -ιστ', στήλ. 409-423. - R. Hussey,
Socratis Eccles. Historia, 1853, t. Ι-ΙΙΙ.- Fr. Geppert, Dίe Quelleπ des Kίrchenhistorikers
Socrates scolasticus, 1898. - Βασ. Κ. Στεφανίδου, Ίστορικαί διορθώσεις είς τήν
Έκκλησ. ·rστορίαν τού Σωκράτους, Ε.Ε.Β.Σ., τ. ΚΣΤ', 1956, σσ. 57-129.

39, Έκκλrισ. Ίστορία, τόμος Ε', κεφ. ιη', στήλ. 1269.
40. Μαυρικίου-Νικοδήμου Άγιορ. Συναξαριστής, σ. 148 ύποσ.
41. Γ. Κεδρηνού, Σύνοψις ίστοριών, CSHB, Bonπae 1838, Ι, 533: δ 'Ιουλιανός
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ένομοθέτησε «μή μετέχειν χριστιανούς 'Ελληνικών μαθημάτων», δηλ, κατά ιόν μακα­
ρίτην καθηγητήν τού Πανεπιστημίου Θεσ/νίκης 1. Καραγιαννόπουλον, απέκοψε τούς
Χριστιανούς άπό τά πνευματικά άγαθά της είδωλολατοικής άρχαιότητος.

42. Πρός Γαλάτας Ε · 16: «έπιθυμιαν σαρκός οϋ μή τελέσητε», σάρξ καί πνεύμα
«αντίκειται άλλήλοις». Πρός Ρωμαίους ΙΓ · 14: «σαρκός πρόνοιαν μη ποιεϊσθε είς
επιθυμίας».

43. Ό επιφανής Ούκρανοπολωνός φιλόλογος καί αρχαιολόγος Θαδδαίος
Zielinski, καθηγητής των κλασσικών σπουδών στα Πανεπιστήμια Πετρουπόλεως καί
Βαρσοβίας, διδάκτωρ τού Πανεπιστημίου 'Αθηνών κ.α. μέ πλουσιώτατο εργο, ϋπε­
στήριξε στο βιβλίο του <<Die Antike und Wir» (= Ή 'Αρχαιότης καί μεϊς, β · έκδ., με­
τάφο. στα γερμανικά Ε. Scheeler, Leipzig 1905, σσ. 68-69, τό όποϊο εχει μεταφρασθή
καί στά έλληνικά ϋπό Ι. Συκουτρή μέ τίτλο «'Ημείς καί οί 'Αρχαίοι», 'Αθ. 1928), δτι
δέν μπορούμε νά ξεχωρίσουμε στην πραγματικότητα τόν Χριστιανισμό από τήν κλασ­
σική αρχαιότητα, γιατί συνδέονται στενά, ό ελληνικός λαός διεμόρφωσε μεγαλειωδώς
τόν χριστιανισμό μέ τή μορφή πού εφθασε σε μας καί δέν μπορούμε να κατανοήσου­
με τόν Χριστιανισμό χωρίς να σπουδάσουμε τά έλληνιε« γραπτά μνημεία του.

44. "Ετσι ίσχυρίζετο ένας μοναχός Παχώμιος, άγνωστων λοιπών στοιχείων,
σύγχρονος δμως iΊ μεταγενέστερος τού 'Ιωαννικίου Καρτάνου (16ος αί.), γιά να δι­
καιολογήση τίς άντιρρήσεις πού είχε για τις κλασσικές σπουδές, πρβλ. Τού Αυτού,
Περί τής έκ τών θείων Γραφών ώφελείας, Migne, Patr. Gr., ι 98, 1860, στηλ. 1356.

45. Mίgne, Patr. Gr., t. ΙΟ, 1857, στήλ. 261-960, καί t. 90, 1860, στήλ. 180-188. -
Κοντογόνου Ίστορ., σσ. 477-498. - Μπαλάν. Πατρολ., σσ. 114, 119-126. - Βαφείδου
Έκκλ. Ίστορ., Α', σσ. 76, 85, 87, 89, 93, 95-97, 100-IOl, 120, 123, 155. - Διομήδους
Κυριακού Πατρολ., σσ. 62-65. - Ίερωνύμου, De νίr. ill. 61, στήλ. 708.

46. Διάλογος πρός Τρύφωνα Ίουδαϊον έπίσnμον έν Έφέσφ γ ·. - 'Απολογία 2,
8, 12, 13. - Migne, Patr. Gr., t. 6, 1857, στnλ. 441 κέξ. - Κοντογόνου Ίστορ., σσ. 172-
222. - Διομήδους Κυριακού Πατρολ., σσ. 44-49. - Μπαλάν. Πατρολ., σσ. 70-75, 85-86,
602. - Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ., Α', σσ. 56, 61, 62, 73, 76, 98, 133-4, 151-152. - Ίγνα­
τίου Μοσχάκη: α) Μελέται περί τών Χριστιανών απολογητών τού Β · καί Γ · αίώνος,
Άθ. 1876 καί β) 'Ιστορία τής Άπολογητικfiς, ΆΘ. 1881. - Γρηγορίου Παπαμιχαήλ: α)
Ή 'Απολογητική τού Χριστιανισμού έν ταίς έπιστnμαις καί ό κύριος χαρακτήρ της
συγχρόνου απιστίας, Άθ. 1919. Β) 'Απολογητική, τ. Α ·, Άθ. 1928. γ) 'Απολογητικά
τών Πατέρων τών πέντε πρώτων αίώνων κατ' έπιλογήν, Άθ. 1948, Βιβλιοθήκη 'Απο­
στολικής Διακονίας (καί β · έκδ.).

47. Oi περισσότεροι Πατέρες τών πρώτων αίώνων έγνώριζαν σέ βάθος τήν
έλληνική φιλοσοφία καί οχι μόνο τήν αρχαία. Εύσέβιος δ Παμφίλου τήν έγνώριζε
καλώς, επαινεί μάλιστα «τόν σοφώτατον Σωκράτην», έγνώριζε έπίσης καί τούς μετά
Χριστόν Πλωτίνο καί Πορφύριο, στούς δποίους ασκησε κριτική. Ό Πορφύριος,
ύπενθυμίζω, εlχε γράψει «Κατά Χριστιανών)>, πρβλ. Ει'Jσεβίου, Ευαγγελικής Προπα­
ρασκευής, βιβλ. ΙΑ'-ΙΕ', Migne, Patr. Gr., t. 21, 1857, στnλ. 844-1420.

48. Δημ. Γ. Μωρα'ίτου, 'Ιστορία τής Παιδαγωγικής, εκδ. 2α, Άθ. 1936 (α · εκδ.
1927), σ. 74 (ό δποϊος παρέλειψε νά τονίση, δτι δ μέγας Βασίλειος δεν εδίδαξε δτι θά
ύπάρχη ώφέλεια στους χριστιανούς από τή γενική καί χωρίς καμμιά διάκρισι μελέτη
έλληνικών λόγων, αλλά αν γίνεται JJ.άτω άπό ώρισμένας προϋποθέσεις, τίς όποϊες
ύποδεικνύε ι).
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49. Γ. Ν. Μητσάκη, Έννοια τού σπερματικού λόγου κατά τον ι. "Ιουστϊνον, περ.
«Νέα Σιών», τ. 4, 1906, οσ, 68-74. - 'Ιωάν, Φωκυλίδου, 'Ιουστίνος φιλόσοφος καί μάρ­
τυς, περ. «'Εκκλησιαστικός Φάρος» ('Αλεξανδρείας) 1922, σσ. 213 κέξ. - Ίερωνύμου,
De νir. ill. 23, στήλ. 673-676. - Στην «Lutetiam Ρετίείοτυηι», δηλ. στα Παρίσια, εξεδό­
θησαν τό 1615 in ΙΌglίο (in ΙΌ = σέ φύλλο), τυπωθέντα στο βασιλικό τυπογραφείο
(Typis Regiis) ϋπό τού Claudium Morellum, τα «Ορετε» τού άγίου «Iustini philosophi
eι marιyris».

50. Adνersus Valentianos (Κατά Ούαλεντινιανών) 5, Migne, Patr. Gr., t. 6, 1857,
στήλ, 328 κέξ. καί t. 20, 1857, στήλ. 332 καί 367-8. - Κοντογόνου Ίστορ., σσ. 576-626.
- Μπαλάν. Πατρολ., σσ. 191-198.

51. Εύσεβίου Έκκλ. Ίστορ., βιβλ. Ε · ι ·, στήλ, 453, καί t. 5, 1857, στήλ, 1331-6.
• Εύσεβίου Χρονικός Κανών, εκδ. «Αποστολικής Διακονίας», τ. 20, 1959, σ. 304. -
Κοντογόνου Ίστορ., σσ. 329-331. - Ίερωνύμου, De νir. ill. 36, στήλ, 684-685. - Βα­
φείδου, Έκκλ. Ίστορ., Α ·, σσ. 74, 156. - Διομήδους Κυριακού Πατρολ., σσ. 66-68. -
Μπαλάν. Πατρολ., σσ. 130, 131.

52. Jul. Simon, Histoίre de l 'ecole d'Alexandrie, Parίs 1845. - Νικηφόρου Καλο­
γερά, Άλεξανδριναί θεολογικαί καί φιλοσοφικαί μελέται: Α · Περί τής έν Άλεξαν­
δρείςι. α · χριστιανικής θεολογικής σχολής, κατηχητικής λεγομένης, Πέστη 1867.

53. Τα εργα του έν Migne, Patr. Gr., r. 11-17, 1857-1859, συνολικώς επτά τόμοι.
Πρβλ. Εϋσεβίου τού Παμφίλου, 'Απολογία ύπέρ Ώριγένους, Mίgne, Patr. Gr., r. 17,
1859, στήλ, 522-614 (λατινιστί) καί t. 18, 1860, στήλ, 613 κέξ. - Εύσεβίου Έκχλ.
Ίστορ., ΣΤ', χεφ. β', η·, ιθ', κγ', λ', λβ' καί λστ·, στήλ. 521-596 καί t. 21, 1857,
στήλ. 564-568. - Ό Ώριγένης συνέταξε 28 όμιλίας εις Ίερεμίαν καί 'Ιεζεκιήλ, τίς
όποίες μετέφρασε στά λατινικά 6 ·rερώνυμος (Migne, Patr. Lat., t. 23, 1865, στήλ. 756-
757). Κατά τού Ώριγένους ε1ναι άφιερωμένον τό έκτενές έξ 73 παραγράφων «44ον η
64ον» κεφάλαιον τού Β · βιβλίου τού «Κατά αίρέσεων» πολυτίμου εργου τού άγίου
Έπιφανίου, επισκόπου Κωνσταντίας Κύπρου, Migne, Patr. Gr., t. 41, 1858, στήλ.
1068-1200 (καί δή στ. 1068-1069, 1072, 1177, 1185, 1200). Μερικαί χρίσεις τού Έπι­
φανίου προκαλούν ερωτηματικά. Κατά των Ώριγένους, Εύαγρίου καί Διδύμου φρο­
νημάτων καί ή «Διδασκαλία», σέ πέντε ερωταποκρίσεις, τού άγίου Βαρσανουφίου
(t550 ;). «Λόγος κατά Ώριγένους» άποδίδεται στόν αυτοκράτορα Ίουστινιανόν, στα­
λείς πρός τόν πατριάρχnν Κων/πόλεως Μηνάν (53S-552 μ.Χ., Mίgne, Patr. Gr., t. 86,
1860, στήλ. 891-902 καί 945•1036). - Κοντογόνου Ίστορ., σσ. 399-463, 507,511,515,
518, S27, 535, 540-542, 551, 553, 556-7, 559, 563, 569, 571, 671. - Βαφείδου Έκκλ.
Ίστορ., Α ·, σσ. 59, 63-64, 74, 76, Ι 12-113, 129-132, 134, 136, 155, 157-8, 160, 223-7,
353, 356-7, 360. - Γεωργίου 1. Δέρβου, Μελέτη περί Ώριγένους τού Άλεξανδρέως,
Άθ. 1888, - Διομήδους Κυριακού Πατρολ., σσ. 66, 73-86. - Μπαλάν. Πατρολ., σσ.
136-162 καί πολλαχού σ. 602.

54. Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ., Δ ·, χεφ. κστ ·, στήλ. 529.
55. Εις τόν «ΕLς Ώριγένην προσφωνητικόν καί πανηγυρικόν λόγον» του 6

&γιος Γρηγόριος ό Ποντικός (εκ Πόντου, 6 Νεοκαισαρείας) εκθέτει πολλά καί περί
τής διδακτικης μεθόδου τού διδασκάλου του, ή δποία διέφερε εκείνης πού άκολου­
θουσαν οί «έθνιχοί>, διδάσκαλοι. Πρβλ. Μίgπe, Patr. Gr., r. 10, 1857, στήλ. 1049-J 102
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καί στήλ. 963-1232. - Ίερωνύμου, De vir. ill. 65, στήλ. 712-713. - Τού αγίου Γρηγορί­
ου Νεοκαισαρείας τά «Opera omnia» έτυπωθησαν γιά πρώτη φορά καί έκυκλοφορή­
θησαν εν Παρισίοις τό 1621 in fo. - Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ., Δ,, κεφ, κζ, , στήλ.
536. - Κοντογόνου Ίστορ., Α,, σσ. 526-540. - Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ., Α ·, σσ. 74,
159. - Φιλαρέτου Ίστορ. Διδασκ., Γ ·, σσ. 61, 62, - Διομήδους Κυριακού, Πατρολ., σσ.
85-86. - Μπαλάν. Πατρολ., σσ, 142, 172-176.

56. Ώριγένους, 'Επιστολή πρός τόν Έπίσκοπον Νεοκαισαρείας Γρηγόριον τόν
Θαυματουργόν, κεφ, α', Migne, Patr. Gr., ι 11, 1857, στήλ. 87-92, άνατύπ, έν
Turnho\ti Βελγίου. 'Εξεδόθη καί ύπό της «Αποστολικής Διακονίας», τ. 17.

57. Ώριγένους Προοίμιον στούς Η· «τόμους» τού απολογητικού ύπέρ τού χρι­
στιανισμού εργου του «κατά Κέλσου», Migne, Paιr. Gr., τ. 11, στήλ, 646.

58. Έκκλησ. Ίστορ. ΣΤ', κεφ. ιθ ", στήλ, 561-571. Καί οί Τοεϊς Ίεράρχαι καί 6
Μέγας 'Αθανάσιος -ησαν Θαυμασταί τού Ώριγένους. Ό μέγας μάλιστα Βασίλειος καί
ό άγιος Γρηγόριος ό Ναζιανζηνός προέβησαν σε απάνθισμα διαφόρων συγγραφών
τού Ώριγένους πού είναι γνωστό μέ τό όνομα «Φιλοκαλία». Σέ κριτική εκδοσι αϋτης
προέβη ό J. Α. Robinson (Cambridge 1893). Περί τοϋ Ώριγένους πρβλ. Ίερωνύμου, De
νίr. ill. 54 καί 75, στήλ, 697-704 καί 721-5. Ό Ευσέβιος ό Παμφίλου, ό όποιος εlχε
συγγράψει καί «Άπολογητικόν ύπέρ Ώριγένους», εlχε ίδια χειρί αντιγράψει 25 τεύχη
τών «'Εξηγήσεων ατούς δώδεκα Προφήτας» τού Ώριγένους. Ταύτα εlχαν περιέλθει
στόν 'Ιερώνυμο, ό όποιος τά έφύλαττε μετά φόβου, πιστεύων δτι εχει θησαυρόν δλό­
κληρον («τόν Κροίσου πλούτον»).

59. Καί ό Ευσέβιος 6 Παμφίλου κατηγορεί τούς "Ελληνας συγγραφείς έπί
κλοπή (Προπαρασκευής Ευαγγελικής βιβλ. 11, κεφ. α · - ζ ·, βιβλ. Χ, κεφ. β · -γ · καί βι­
βλ. XV, κεφ, β · ), δπως καί 6 Τατιανός. Ό Ευσέβιος αναπτύσσει σέ επιτομή κριτικώς
τήν 'Ελληνική Θεολογία καί μυθολογία κλπ. ασκών αυστηρή κριτική σέ πολλούς
'Έλληνας φιλοσόφους (Πλάτωνα, 'Αριστοτέλη, στωϊκούς), πλήν τού Σωκράτους, τόν
όποϊον επαινεί, διότι απέδειξε «μωραίνοντας» τούς «μεγάλα φυσώντας» φυσικούς φι­
λοσόφους, πού κατετρίβοντο σέ άχρηστα γιά τή ζωή καί ακατάληπτα. Πρβλ. Migne,
Patr. Gr., t. 21,1857, στnλ. 95-146, 765-778, 1404-1408.

60. Κλήμεντος Στρωματείς, εκδ. Otto Stahlin, Leipzig 1960, Bd 11, σ. 13.
61. Τά σωζόμενα καί αμφιβαλλόμενα συγγράμματα τοϋ Κλήμεντος έν Migne,

Patr. Gr., t. 8, 1857, καί t. 9, 1857. Πρβλ. ίδίq τοϋ Αυτού, Στρωματέων Λόγος Α' 5,
Δ, 7 καί 22 καί Ζ · Ι Ο στόν τόμ. 8, στήλ. 717-720 καί στόν τ. 9. - Κοντογόνου
Ίστορ., Α', σσ. 340-348. • Ίερωνύμου, De νir. ill. 38, στήλ. 685-688. - Βαφείδου
Έκκλ. Ίστορ., Α', σσ. 53, 87, 89, 95, 97, 105, 120, 131, 156-157. - Διομήδους Κυρια­
κού Πατρολ., σσ. 68-73, 244. - Μπαλάν. Πατρολ,, σσ. 130-136. • Σχετικό τό σημαντικό
εργο «Πίστις καί Γνώσις» (Glauben und Wissen, MUnchen 1805) τού παλαιού καθηγη­
τού του Πανεπιστημίου του Μονάχου (1826 κέξ.), ίατρού, Γερμανού πατριώτου καί
δημοσιογράφου, διαπρησίου κήρυκα της συνεργασίας λαών καί ηγεμόνων καί τής
ελευθερίας του Τύπου, φανατικού καθολικού, αλλά μέ βαθειά θρησκευτική πίστι, καί
πολυσχιδούς μέ ευρύτατο φάσμα ενδιαφερόντων συγγραφέως Joseph νοn Goerres,
1776-1848. Σημαντική ή έν Lutetiae .Parisiorum, Typis Regiis, τό 1641 in fo εκδοσις τού
Κλήμεντος «Opera quae extant», έλληνιστί καί λατινιστί. - Β. Β. Tollinton, Clemenι ot·
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Alexandria. Α Study in Cl1ristia11 LiberaJism, London 1914 (2τομο). - W. Bousset,
JUdisch-Christlict1er Schιιlbetrieb in AlexHndria ι111d Rom, Gortingen 1915, σσ. 155-271. -
G. Bardy, Clement d'Alexandrie, Paris 1926 (Collectioπ des Moralistes chΓetiens). Νά
θυμίσω δτι 6 σωκρατικός Πλάτων στό διάλογο «Γοργίας» (lX-454 Ε), διαπραγματευ­
όμενος τα περί τής Ρητορικής ώς «δημιουργού πειθούς», δέχεται «πίστιν άνευ τού
είδέναι», άνευ γνώσεως, όποτε έχουμε «πειθώ πιστικήν». καί οί δεχθέντες αυτήν, οί
πιστεύσαντες, γίνονται «πεπιστευκότες». Δέχεται επίσης, κατ· αντίθεσιν, καί την
πειθώ τής «επιστήμης» - τής γνώσεως, δηλ, επεξηγώ πίστιν μετά τού είδέναι, μετά
γνώσεως καί δια τής γνώσεως-μαθήσεως, καί οί ταύτην δεχθέντες καΟίστανται «μεμα­
θηκότες», 'Αμφότεροι δμως πεπιστευκότες καί μεμαθηκότες είναι «πεπεισμένοι», κατά
Πλάτωνα. Ή φιλοσοφική αύτή άνάλυσι τής έν γένει ρητορικής διαδικασίας, πού δια­
θέτει «δαιμονίαν δύναμιν», ύποδεικνύει στους διανοητάς των έπομένων αιώνων καί
τούς παρωθεί νά άνατέμνουν αναλόγως όμοειδεϊς νοητικός καί ψυχολογικάς κατα­
στάσεις. Βεβαίως στην πλατωνική αϋτη άνάλυσι δέν αποκλείεται ότιδήποτε εχει σχέ­
σι καί μέ τη θρησκευτικότητα καί τή θεολογία γενικώς, ή όποία κατά τη χριστιανική
έρμηνεία είναι «fι περί τα πνευματικά επιστήμη», διδασκομένη «δια τής τού Θεού χά­
ριτος ϋπό τής τού Θεού 'Εκκλησίας, τού κοινού συμφέροντος ποονοουμένης», «τού
κοινού αύτοϋ ίατρείου τών ψυχών», τών ζώντων, τούς όποίους «προστατεύει καί
ποιμαίνει καί όδηγετ στά θεοφιλή καί σωτήρια» (Fr. Miklosich - Ios. MU11er, Acta Pu­
triarchatus Constantinopolitani, tomus prior, Vindobonae J 860, σ. 317, 319, 332, εγγρα­
φα τών ετών 1351-1354 μ.Χ. έπί πατριαρχείας Καλλίστου Α · ). Έχουμε λοιπόν μιάν
αντίστοιχη άνάλυσι καί στόν Χριστιανισμό, πίση ανεπίγνωστη καί πίστι μετά γνώ­
σεως, καί άπλώς «Πίστιν» καί «Γνώσιν», έξ ών ή δευτέρα μπορεί νά μας όδηγήση
στήν «Πίστιν», όπότε άμφότεραι εχουν πείσει τούς ανθρώπους, τούς εχουν καταστή­
σει «πεπεισμένους» • πιστούς. Ή Ρητορική δμως των ανθρώπων, ανεξαρτήτως σοφής
ii σοφιστικής ύπέροχής, δέν δύναται νά συγκριθή μέ τήν «έκ θεού η εν θε41 Ρητο­
ρικήν» (1570 μ.Χ. Ε.Ε.Β.Σ. τ. Δ', 1927, σ. 154), γιατί ή τελευταία, χρησιμοποιηθείσα
αποκλειστικώς ύπό τών αποστόλων καί ίσαποστόλων καί τών πρώτων Πατέρων μό­
νον δύναμιν πειθούς διέθετε καί όχι έντυπωσιασμού καί απάτης. Δέν nτο «θεολογία
τής ρητορικής» 11 διδαχή τους, αλλά «θεολογία τής πραγματικότητος)>, δηλ. rιτο τών
πράξεων καL όχι τών λόγων (Auguste Vilmar, Γερμανού θεολόγου, Ή θεολογία τής
πραγματικότητος κατά τής θεολογίας τής ρητορικής, 1854). Πρέπει νά γνωρίζουμε δτι
δέν θεμελιούται ό ίσχυρισμός περί πλατωνισμού τών πρώτων Πατέρων τής 'Εκκλη­
σίας (R. Arnou, Platonisme des Peres, έν «Dictionnaire de Theologie Catholique,) τών
Α. Vacant, Ε. Mangenot, Ε. Amann, t. 12•m•.2•m• partie, Paris 1935, στήλ. 2258-2392)
παρά μόνον ύπό ηΊν εννοιαν τής ύπό τών Πατέρων γνώσεως τής Πλατωνικής φιλο­
σοφίας. Πρβλ. δσα διεξοδικώς 6 'Επίσκοπος τής έν Παλαιστίντι Καισαρείας Ευσέβιος
6 Παμφίλου γράφει στό ΙΑ · εως τού ΙΔ · βιβλίου τής «Εύαγγελικής Προπαρασκευή9)
περί τών διαφόρων διδασκαλιών τού Πλάτωνος, ό όποίος καί τάς «Παροιμίας» τού
Σολομώντος (τής Παλαιάς Διαθήκης) μετέβαλε έπί τό έλληνικώτερον (Migne, Ρaι-ι Gr.
t. 21, στήλ. 845-1193, 1225-8, 1233-6, 1268-71, 1301-1331, 1337).

62. Α · πρός Κορινθίους έπιστ. Η· Ι καί 7.- Β · πρός Κορινθίους Δ · 6, 1 · 5.
- Πρός Ρωμαίους Β · 20, ΙΑ · 33. - Α · πρός Τιμόθεον ΣΤ · 20. Πέτρου Β' έπιστ. Α ·
5, Γ' 18. - Εύαγγέλιον κατά Λουκαν Α' 77.
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63. Ύπόμνημα-Έρμηνεία εις τήν Α' πρός Κοριν0. έπιστολήν, Λόγος ΛΒ' 294Α
(454), εκδ. έν Όξονίψ 1847, σ. 398.

64. 1. Πατούσα, Έγκυκλοπαιδεία φιλολογική ... , τ. Α ·, εισαγωγή, εκδ. Βενετίας
1819, επιστασία Σπ, Βλαντή,

65. Ήσαν οί επιφανέστεροι των Πατέρων τής 'Εκκλησίας ώς οί πλέον συνδεό­
μενοι μέ την παιδείαν και τά έλληνιεά γράμματα, «οί τρείς φωστήρες τής τρισηλιου
Θεότητος», πού όλοι, καί όχι μόνον 6 'Ιωάννης 6 Χρυσόστομος, έπαιδαγώγησαν πα­
τρικώς καί «έπαίδευσαν ίαματικώς νουθετοϋντες ηθικώς καί ελέγχοντες ειρηνικώς»,
για τούς οποίους από τής εποχής του αύτοκράτορος 'Αλεξίου Α · τού Κομνηνού
(1081-1118) καθιεοώθη ξεχωριστή έορτή εκκλησιαστική, μετά μάλιστα τή σοφή
εμπνευσι καί πρωτοβουλία, λίγα χρόνια ενωρίτερα, πού εlχε 6 Μητροπολίτης
Εϋχαϊτων άγιος 'Ιωάννης 6 Μαυρόπους, εισηγηθείς τόν έορτασμόν από κοινού ιών
τριών αυτών Πατέρων καί συντάσσων, εκτός των άλλων, «'Ακολουθίαν» καί (;)
,<'Εγκώμιον εις τούς Τρείς Ίεράρχας» (εκδοθέν το 1852 στην Κων/πολι ϋπό τού Σ.
Τανταλίδου, πρβλ. Migne, Patr. Gr., t. 29, 1857, σελ. CCCXXVI-CCCXXXVIII καί
CCCXLIII-IV, 122 καί 124, καί ι. 120, 1864, στήλ. 1051-1052 καί Ι 134-1136 δια στί­
χων ιαμβικών), ό όποιος πρώτος εισήγαγε τον δρον «Τρεις Ίεράρχαι» («ίεραρχών ή
τριάς», «οί τρείς κήρυκες τής μεγάλης Τριάδος»), Καί 6 Μιχαήλ Ψελλός, ευθύς μετέ­
πειτα («'Ιωάννης Ψελλός» αναγράφεται ώς συντάκτης) συνέθεσε έμπνευσθείς «Στί­
χους είς τούς αγίους Τρεις Ίεράρχας» (Migne, Patr. Gr., t. 122, 1864, στήλ, 907-9 \Ο.
Ό Μιχαήλ Ψελλός διετέλεσε μαθητής του 1. Μαυρόποδος καί οί 39 πρώτοι στίχοι
είναι ακριβώς οί αυτοί τού Μαυρόποδος, όπως ατόν t. 120 ανωτέρω δημοσιεύονται:
«Σίγα, θεατά, καί βραχύν μείνον χρόνον / ...Τριάς μέν εύρεν ισαρίθμους... / ευνους
μαθητής, οlκέτης 'Ιωάννης»}. Πρβλ. L. Sternbach, De Ioanno Psello, περ. «Eos» 9,
1903, σσ. 5-10. - Νικ. Β. Τωμαδάκη, Οί τρεις Ίεράρχαι καί 'Ιωάννης ό Μαυρόπους.
'Ομιλία κατά τήν 30ήν 'Ιανουαρίου 1955 από τό 'Εθνικόν Πρόγραμμα του Ραδιοφω­
νικοί) Σταθμου 'Αθηνών, δημοσιευθείσα στό περ. «'Εκκλησία» 1955. Τού Αυτου, Ή
'Εκκλησία τής 'Ελλάδος. Θέματα Ίστορίας καί Φιλολογίας (άρθρα καί δμιλίαι), Άθ.
1956, σσ. 3-7. - Άπόστ. Καρπόζηλος, Συμβολή στή μελέτη τού βίου καί τού εργου τού
'Ιωάννη Μαυρόποδος, 'Ιωάννινα 1982 (Πανεπιστήμιο 'Ιωαννίνων. Έπιστημ. 'Επετηρί­
δα Φιλοσοφ. Σχολής, «Δωδώνη», Παράρτ. 18), σσ. 50, 76, 80, 81, 135, 140, 162-166,
168. - 'Αλλά ή έορτή αύτή αναδείχτηκε συνάμα καί σέ εκπαιδευτική, τιμωμένη ίδιαι­
τέρως καί ύπό τού 'Ελληνικού Πανεπιστημίου από τό 1842 καί από όλόκληρη τήν
έκπαιδευτική κοινότητα δλων τών βαθμίδων. Λίγα ετη προγενεστέρως, τό 1820, εlχαν
τυπωθή στήν Κων/πολι σέ ενα τομίδιο (σ. 69) «αί 'Ιεραί Λειτουργίαι Ι. Χρυσοστόμου,
Βασιλείου του μεγάλου καί Γρηγορίου τού Διαλόγου» (sic), «ητοι τών Προηγιασμέ­
νων» (Δημ. Γκίνη - Βαλερ. Μέξα, Έλλην. Βιβλιογραφία, τ. Α', Αθ. 1939, σελ. 194,
α/α 1213). Νά σημειώσω δη καί οί τρείς εlχαν δασκάλους «εθνικούς», οί μέν Γρηγό­
ριος καί Βασίλειος καθηγητάς στήν Άθήνα δπου εφοίτησαν, κέντρο ακόμη της αρχαί­
ας φιλοσοφίας, 6 δέ Χρυσόστομος τόν Άντιοχέα ρήτορα Λιβάνια, πιστόν στήν πο­
λυθεϊα καί φίλο καί θαυμαστή τού χριστιανομάχου 'Ιουλιανού. Περί της εορτής τών
Τριών 'Ιεραρχών καl τών tδίων πρέπει νά γνωρίζουμε δσα εγραψαν οί καθηγητές τής
Θεολογικής Σχολής τού Πανεπιστημίου 'Αθηνών καί άλλοι: Πρωτοπρεσβύτερου Παν.
Ρομπότου, Λειτουργική της 'Ορθοδόξου Άνατολ. 'Εκκλησίας, Άθ. 1869. Τού Αυτού,
Λόγος εtς τούς Τρείς Ίεράρχας, ΆΟ. 1864. - Νικηφόρου Καλογερα, Λόγος κατ'
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εντολήν της 'Ακαδημαϊκής Συγκλήτου έκφωνηθείς εν τφ ίερψ τής Μητροπόλεως Ναώ
ϋπό ... τij 30 'Ιανουαρίου 1872, έορτij τών Τριών 'Ιεραρχών, τελεοθέντος τού μνημο­
σύνου ύπέρ των ευεργετών καί συνδρομητών τού Πανεπιστημίου, ΆfJ. 1872. • Ζήκου
Ρώση, Λόγοι εlς την έοοτήν των Τριών Ίεραρχών α) περί σχέσεως της Θεολογίας
πρός τήν φιλοσοφίαν, ΆΟ. 1876 χαί β) περί της υψίστης τού παντός άρχiiς έν άντι­
Θέσει πρός τήν περί αυτής έννοιαν της έλλην. φιλοσοφίας καί πρός τό σύστημα της
ύλοφοοσύνης, ΆfJ. 1891. - Ίωάν. Ε. Μεσολωοά: α) Όμιλία άπαγγελθεϊσα τij 30 Ία­
νουαρίου 1880 έορτij των Τριών 'Ιεραρχών, εν Ν. Κορίνθω 1880. β) Έθνικόν καί Κα­
ποδιστριακόν Πανεπιστήμιον. Ή δύναμις τού λόγου. Όμιλία ρηθείσα έν τψ Μnτρο­
πολιτικφ Ναώ κατά την έορτήν των Τριών Ίεραρχών τfl 30 Ίανουαρίου 1922, ΆΟ.
1922. - Άναστ. Διομήδους Κυριακού: α) Λόγος είς τό μνημόσυνον των εύεργετών του
Πανεπιστημίου έντολfl της Άκαδημαϊκnς Συγκλήτου κατά την Λ · 'Ιανουαρίου τού
1879 έτους, έορτήν τών Τριών 'Ιεραρχών εν τφ ίερφ της Μητροπόλεως Ναώ εκφω­
νηθείς ύπό ... Άθ. 1879 χαί β) Οί τρείς μεγάλοι Ίεράρχαι, 'Αθ, 1903 (Σύλλογος πρός
διάδοσιν 'Ωφελίμων Βιβλίων, άρ. 42) καί τού Αϋτοϋ, Πατρολ., σσ. 112-116. • Γεωργί­
ου !. Δέρβου, Παιδαγωγική μελέτη περί τών Τριών 'Ιεοαρχών, ΆΟ. 1885. • Ίγνατίου
Μοσχάκη, Λόγος εις την έοοτήν τών Τριών 'Ιεραρχών εντολij της 'Ακαδημαϊκής Συγ­
κλήτου, εκφωνηθείς τij 30 'Ιανουαρίου 1901 έν τψ ίερφ ναφ της Μητροπόλεως, Άθ.
1901 .. Γρηγ. Παπαμιχαήλ, Οί τρείς Ίεράρχαι καί 6 'Ιουλιανός 6 'Αποστάτης, Λόγος,
Άθ. ι 920. - Κων. Ι. Δυοβουνιώτου: α) Άνέχδοτα εγκώμια εtς τούς τρείς Ίεράρχας,
Άθ. 1933 (άνατύπ. έχ της Ε.Ε.Β.Σ. καί τού «'Εκχλησ. Φάρου», ΛΑ· 1932, σσ. 77-91).
β) Περικοπαί εκ των εργων τού μεγάλου Βασιλείου καί Ίωάννου τού Χρυσοστόμου,
Άθ. 1915. - Δημ. Σ. Μπαλάνου: α) Πατρολογία, σσ. 289-304, 312. β) Οί τρείς Ίεράρ­
χαι καί ή εποχή των, Άθ. 1926 καί γ) Διατί ή έορτή τών τριών Ίεραρχών έθεσπίσ0η
ώς έορτή της παιδείας, Άθ. 1948. - Άγαθαγγέλου, επισκόπου Έλαίας, Οί λόγοι τών
άρχαίων καί οί τρείς μεγάλοι ίεράρχαι, «'Ορθοδοξία», τ. 13, 1938, σσ. 240-246. • Λε­
ων. Ι. Φιλιππίδου, Οί τρείς Ίεράρχαι χαί τά lδανικά της παρ' ήμίν παιδείας. Λόγος ...
Ά0. 1949. - Φαίδ. Ι. Κουκουλέ, άχαδημαϊκού, Οί τρείς Ίεράρχαι ώς παιδαγωγοί. Λό­
γος εκφωνηθείς κατά τήν έορτήν τών τριών 'Ιεραρχών ... Άθ. 1952 (Βιβλιοθήκη Άπο­
στολικnς Διακονίας). - Γρηγ. Κασιμάτη, Τό Έλληνικόν πνεύμα και ή κοινωνική διδα­
σκαλία τών Τριών 'Ιεραρχών. Λόγος πανηγυρικός, Θεσ/νίκη 1940. - Τό 1905 ίδρύθη
στήν 'Αθήνα ό όρθόδοξος χριστιανικός Σύλλογος «Οί Τρείς ·1εράρχαι», πού έσημείω­
σε εκτοτε μεγάλη δραστηριότητα. Τήν ίστορία του συνέγραψαν σέ ενα πολυσέλιδο καί
εξαίρετο τόμο οί Χρnστος Μιχ. Ένισλείδης καί Γεώργιος Δημ. Μεταλληνός, έκδο­
θείσαν τό 1970. - Στό Ναύπλιο έτιμώντο ίδιαιτέρως οί Τρείς Ίεράρχαι. Ό αυτόθι
Σύλλογος τών Έμπόρων έώρταζε κατ' ετος στό ναό τού άγίου Νικολάου τήν επέτει­
ον ήμέραν της μνήμης των. Τό J 856, δπως καί παλαιότερα, έξεφώνησε σχετικόν λό­
γον 6 τότε ίεροκηρυξ 'Αργολίδος καί σχολάρχης Ναυπλίου 'Ιωσήφ Μαύρος δ Λέ­
σβιος, πρβλ. «'Εφημερίς Κοινωφελών Γνώσεων» (Ναυπλίου) φ. 37/6-2-1856. Καί τό
1938 ακόμη έτιμώντο ατόν "ίδιο ναό τού άγίου Νικολάου, δπου ανέπτυξε τά της δρά­
σεώς των σέ σχετική ομιλία του ό τότε στό Γυμνάσιο Ναυπλίου ύπηρετών Ναυπλιεύς
καθηγητής Θεολογίας άείμνηστος 'Αλέξανδρος Ν. Παρασκευόπουλος, μιά έπιστημο­
νική φυσιογνωμία της έλληνικnς εκπαιδευτικής κοινότητος δχι τυχουσα, αυτοδημι­
ούργητη, πού έγνώριζε άριστα γαλλικά, γερμανικά καί αγγλικά καί εtχε μετεκπαι­
δευθη μέ κρατική ύποτροφία τό J 929-1932 στά Πανεπιστήμια της Ζυρίχης καί τού
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Στρασβούργου. 'Ενθυμούμαι μέ συγκίνησι δτι στήν 6η τάξι τοϋ έξεταξίου τότε Γυ­
μνασίου μας έδίδαξε τον Σαιξπηρικό «Μάκβεθ» άναλύων σέ βάθος, ψυχολογικά και
φιλοσοφικά, πολλά κομμάτια από τό αγγλικό πρωτότυπο. Κατέλιπε αξιόλογο συγ­
γραφικό επιστημονικό εργο, έκ του όποιου αποδεικνύεται ότι εlχε έξελιχθή σέ ενα
βαθύ μελετητή τής φιλοσοφίας των Uρησκειων. Έκτός από τά σχολικά θεολογικά βοη­
θήματα για τά Γυμνάσια, πού ενεκρίθησαν ώς διδακτικά ήδη το 1939, δταν έτοποθε­
τήθη καί ϋπηοέτησε στήν Παιδαγωγική 'Ακαδημία 'Αλεξανδρουπόλεως, τής οποίας
εγινε μετέπειτα καί Γενικός Διευθυντής, συνέγραψε καί έδημοσίευσε: Στο «Δελτίο
Λειτουργών Μέσης 'Εκπαιδεύσεως» τό 1945 τή μελέτη του «Περισσότερη Παιδαγω­
γική στο Σχολείο, περισσότερη Ψυχιατρική στην Παιδαγωγική». Τό 1947 τα έξης στη
σειρά; «Ψυχανάλυσις καί Θρησκεία», «Μωάμεθ, ή γέννησις τής προφητικής αϋτοϋ
συνειδήσεως», «'Η Θρησκεία κατά τούς ψυχαναλυτικούς Freud, Adler, Jung», «Γνώσις
επιστημονική καί Γνώσις θρησκευτική» (καί β · εχδ. 1953 καί γ · εκδ. βελτιωμένη καί
έπηυξημένη μέ τίτλο «Πραγματικότητα χαί Θρησκεία»), Τό 1951; «Μαθήματα Θρη­
σκειολογίας». Τό 1971 «Α] Θρηοκεϊαι. Ίστορική εκθεσις καί ανάλυσις των Θρησκειων
τής άνθρωπότητος». Τό 1973 «Τό γέλιο». Τό 1977 «Ανήσυχα Νιάτα». Κατά τόν αεί­
μνηστο, ύπάρχει γνώσι διαφορετική από τήν επιστημονική γνώσι, δηλ. ή θρησκευτική,
καί ή Θρησκεία καί ή 'Επιστήμη συμπληρώνουν ή μία την άλλην, Ή 'Επιστήμη άνευ
τής Θρησκείας καθίσταται στείρα η επικίνδυνη, όπως καί ή Θρησκεία ανευ τής 'Επι­
στήμης καθίσταται δεισιδαιμονία. Άποθνήσκων δέν έξέχασε τή γενέθλια πόλι αφήνον­
τας τίς οtκονομίες του στό Γηροκομείο Ναυπλίου. Καί σήμερα ακόμη ό σεβασμός
πρός τούς Τρείς Ίεράρχας παραμένει αμείωτος στό Ναύπλιο. Τl']ν 21/J/2002, σέ έκδή­
λωσι τnς Δημοσίας Βιβλιοθήκης καί τού Συλλόγου «Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ», εδόθη διάλε­
ξι τnς θεολόγου 'Αλεξάνδρας Δήμα μέ θέμα «Οί Τρείς Ίεράρχες ώς πρότυπο τής σύγ­
χρονης έποχ11ς». Σημειώνω επίσης: Άνδρ. Έμμ. Κεραμίδα, Οί Τρείς Ίεράρχαι ώς νέ­
οι καί διδάσκαλοι, Λόγος ρηθείς τl']ν 27"" 'Ιανουαρίου 1960, έπί τf) έορττ~ τών Τριών
Ίεραρχων, είς τήν χριστιανικl']ν αίθουσαν διαλέξεων Άργους, έν Άργει J960.
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στημών τών έλευθερίων γραμμάτων), πού ήταν εγχειρίδιο γιά τίς έπτά έλευθέριες τέ­
χνες καί έπιστήμες (άριθμητικτις, αστρονομίας, γεωμετρίας, γραμματικής, διαλεκτικής,
μουσικής καί ρητορικής) ώς δεύτερος τόμος τοϋ ευρυτέρου εργου του μέ τίτλο
«Institutiones divinarum eτ saecularium lectionum» (Είσηγήσεις θείων καί θύραθεν
γραμμάτων). Στό εγχειρίδιο αυτό έδίδασκε ό Κασσιόδωρος, δτι εlναι ακατόρθωτη ή
άληθής μελέτη των χριστιανικών γραμμάτων χωρίς τήν προηγουμένη γνώσι τής ελλη­
νικης καί λατινικής γλώσσας καί φιλολογίας. Γι' αύτό είσήγαγε στή μονή του τήν πα­
ράλληλη μελέτη είδωλολατρών καί χριστιανών συγγραφέων καί τή μετάφρασι στή λα­
τινική γλώσσα δοκίμων εργων χριστιανών συγγραφέων πού εtχαν γραφfι στα ελληνι­
κά. Πρβλ. Migne, Patr. Lat., t. 69-70. - Κοντογόν. Ίστορ. Α ·, σσ. 366-7. - Μπαλάν.
Πατρολ., σσ. 575-6. - Κων. Λογοθέτου, Ή φιλοσοφία τών Πατέρων... , Άθ. 1930, Α',
σ. 388. Th. Mommsen, εν «Monumenta Germaniae historica», Berlin, Bd ΧΙ, 1894, σσ.
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111-119 καί Bd ΧΙ!, σ. Υ κέξ. - Α. van de Vyver, Cassiodore et son ceuvre, εν
«Speculum» 6, 193 l, σσ. 244-292. - Otto Bardenhewer, Geschichte der altkircl1Ι.
Litteratur, Bd V, Freiburg ί. Β. 1932, σσ. 264-277.

79. Γρηγορίου τού Ναζιανζηνού, Λόγος Δ' - Ε', ΡΓ,, ΡΔ,, ΡΚ', ΡΚΑ,, Migne,
Patr. Gr., t. 35, 1857, στήλ, 536, 637-640, 660. - Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ., Ζ ·, κεφ,
λστ · , στήλ. 820. - Φιλαρέτοu Ίστορ. Διδασκ., Γ · , σσ. 142-15 1. - Διομ. Κυριακού, Πα­
τρολ. σσ. 1 l 7-122, 244.

80. Ίερωνύμου, De νίτ, ill., στήλ, 748.
81. Migne, Patr. Gr., ι. 38, 1858, στήλ, 380. - Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ., Α ·, σσ.

l 76-180. Ό Ιδιος 6 'Ιουλιανός (έπιστ. 5 l Άλεξανδρεύσι) γράφει, δτι μέχρις 20 ετών
«έπορεύθη τήν χριστιανικήν όδόν», iiταν δηλ, «χριστιανομαθnμένος», κατά την εκφρα­
σι τού ποιητή Κ. Καβάφη, καί στη συνέχεια επί δώδεκα χρόνια «έπορεύθη συν θεοϊς
την όρθήν όδόν», κατά την γνώμην του, δηλ, τής πολυθεϊας.

82. Migne, Patr. Gr., t. 37, 1858, στήλ, 377: 'Επιστολή σλδ · (234η).
83. 'Επιτάφιος είς τον μέγαν Βασίλειον ια ·, Migne, Patr. Gι-., ι. 36, στήλ. 508-

509.
84. Είναι γνωστή μόνο fι λατινική μετάφρασι τού κειμένου αυτού, fι όποια εγέ­

νετο αρκετά μεταγενεστέρως, δπως συμπεραίνω εκ τής χρησιμοποιήσεως μερικών λέ­
ξεων, πού δεν περιλαμβάνονται στα κλασσιχά λεξικά τής λατινικής γλώσσας. Πρβλ.
Migne, Patr. Gr., t. 35, 1857, στήλ. 131-132: Praefatio generalis, pars ΙΙΙ, ις (εκ τού
«Carm. ad Seleucum», στίχ. 35 κέξ.). Έκ τού σωζομένου λατινικού κειμένου μετέφρα­
σα τά κυριώτερα στα έλληνιπά. Ό άγ. Γρηγόριος ό Ναζανζηνός, «αττικός την παί­
δευσιν», την όποίαν έθεώρει «δ.Θλησιν», συνεβούλευε ώς ωφέλιμη μέθοδο διδασκαλίας
όχι τήν επιθετικότητα καί βιαιότητα, όχι δηλ. δαρμούς μέ ξύλο φλαμουριάς - «με­
λίας» κλπ. οϋτε σκέτα λόγια, αλλά εργα, «τυπών πρός iiθος» καί όχι «πρός λόγον»
εχουσα δηλ. στόχο τήν έκπαίδευσι τού ηθοuς, «'ινα μή κακίας μάλλον 11 άρετfiς
έξηγήσθε τοίς νέοις» (Έπιστολαί 188 καί 192: Σταγειρίψ, Migne Patr. Gι-. t. 37, στήλ.
308, 313-316). .

85. «Θεωρία εις τόν τού Μωϋσέως βίον», Migne, Patr. Gι-., t. 44, 1858, στήλ. 336
καί 360. Τά περί τού Μωϋσέως, τού όποίου «μέγιστον ί':πί σοφίς,. τό όνομα», καί 6
μέγας Βασίλειος στήν «πρός τούς νέους» πραγματεία του, παρ. 2 ( 1750).

86. Σύμφωνα μέ τή διδαχή αύτή ό άββάς Δωρόθεος συνέταξε κατά τό 2ο fiμισυ
τού 6ου αί. τήν !4ην ί':κ τών «ψυχωφελών Διδασκαλιών» <<Περί οίκοδομής τών τής
ψυχής αρετών», Migne, Patr. Gr.. t. 88, 1860, στήλ. 1772-1788.

87. Π ρός τόν &γιον Άμφιλόχιον περί τού Άγίου Πνεύματος, κεφ. γ · , ιε · , κε ·
καί κζ', Migne, Patr. Gr., τ. 32, 1857, στήλ. 76, 128, 173, 185 κέξ.

88. Ή «ανθυποφορά» άποτελεϊ ξεχωριστό ρητορικό σχiiμα, εlναι ενα από τά
ενδεκα τών «κατά διάνοιαν» λεγομένων σχημάτων n «σχημάτων διανοίας», κατά τό
όποϊο 6 αγορεύων προβάλλει αντιρρητικές γνώμες, δiiθεν προβαλλόμενες από τούς
αντιδίκους ή ακροατές, στίς 6ποϊες δμως 6 ιδιος απαντά εκ τών προτέρων αντι­
κρούοντας και ανασκευάζοντας. Εlναι λοιπόν ~Ί ανθυποφορά μία μερική αντίΟεσι,
έρωτηματικiiς μορφής, πού προβάλλεται και αντικρούεται από τόν ίδιον τόν ρήτορα.
Ώς έρωτηματικfiς μορφής εχει σχέσι μέ τό ,<κατά πεύσιν» σχήμα, άλλ' ϋχι «αναντίρ-
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ρnτον», έφ' δσον προβάλλεται αμέσως ή κατά την γνώμην τοϋ ρήτορος αντίκρουσις
στην ϋποτιθεμένην «πεϋσιν» τών ακροατών. 'Ανήκει γενικώς στό περί μεΟόδου δεινό­
τητος κεφάλαιον της Ρητορικής Τέχνης. Π.χ. «'Επί τίσι μέγα φρονείς; επί πλούτφ;
αλλά τύχης εργον· επί τοίς <'1ξιώμασιν; αλλά πρόσκαιρα ταύτα· επί δόξn; άλλ' έπί­
φθονον χρfiμα καί τούτο· άλλ: έπί νεότητι; καί αυτή έπίκnρος- επί τίσιν ούν;», Διο­
νυσίου Άλικαρνασσέως Περί Δημοσθένους 54.- Νεοφύτου Δούκα, Τετρακτύς ήτοι Ρη­
τορική, Λογική, Μεταφυσική καί "Ηθική, 'Εν ΑιγίVΊ] 1834: Ρητορική, μέρ. r·, σ. 47.
Έχομεν καί τού Ούλπιανοϋ την άνάλυσιν: σχολιάζων ούτος τόσον τον Α · όσον καί
τον ί3 · «'Ολυνθιακόν» τού Δημοσθένους, ασχολείται μέ την «ϋποφοράν» καί την
«άνθυποφοράν». Ή «υποφορά» είναι 6 λόγος - ή πρότασις τού έχθροϋ - τοϋ αντι­
πάλου ρήτορος, πρός την όποία ωωλουθεϊ, ή αντιπρότασις, ή της λύσεως επαγγελία
δια τής κατασκευής των έπιχειρnμάτων. Ή «ανθυποφορά» διαφέρει τής «αντιθέσεως»
καί τού «άντιπιπτοντος, είναι δέ «ανθυποφορά», δταν μέρος μεν ώσπερ παταδέχηται
τοϋ λεγομένου ό ακροατής, άμφιβάλλη δέ περί τό λοιπόν». 'Εν συντομία, δηλ, ή ανθυ­
ποφορά «άνταπόκοισίς έστι καί δηλοί την τού ονόματος σημασίαν». Πρβλ. Ρητορική
Πραγματεία ητοι τής Έρμογένους τοϋ Ταρσέως, τοϋ »ατ' εξοχήν Τεχνικού λεγομένου,
Ρητορικής Τέχνης 'Εξήγησις, Συνοψισθεϊσα ϋπό τού έν Ίερομονάχοις ελαχίστου 'Αθα­
νασίου του Παρίου. Νϋν δέ πρώτον τύποις ... δαπάνη ... τοϋ ... Μισέρ Μικέ (Μιχαήλ)
Καράλη, Άνδρός Χιοπολίτου, Ένετίnσιν 1799, σ. 347, 348, 534. - Herrnogenis Ορeω,
edidit Hugo Rabe, Lipsiae 1913 (Γeubner), σ. 414, 425-426. Τό σχήμα τής ανθυποφοράς
χρησιμοποιεί καί ό 'Ισοκράτης, πρβλ. Άριστ. Κυπριανού, Τά απόρρητα του 'Ισοκρά­
τους ... Άθ. 1871, σ. 85.

89. Καί ό «άγιοπολίτης», δnλ. ίεροσολυμίτης, μοναχός Κοσμάς, ό «φιλογρηγό­
ριος», στό εργο του «'Εξήγησις Ίστοριών,, (ιθ ·) τοϋ άγίου Γρηγορίου του θεολόγου,
έπεχτείνεται σέ ετυμολογικές έρμηνείες γράφων γιά τό ρ. «θρnσκεύειν»: «'Ορφεύς ό
θρ(ι.ξ, Οεολογήσας τά 'Ελλήνων μυστήρια εδίδαξεν πώς τε καί δεί τιμ(!.ν τούς θεούς.
Τούτο ούν τό τιμζιν θεούς, έκάλεσε Θρησκεύειν· παρfiκται δέ από τοϋ οίονεί ()εοδερ­
κεύειν, τούτ' εστιν θεόν όράν. Τό δέ μυείσθαι είρnται η παρά τύ μυση1ρια καί άπόρ­
ρnτα τελείσθαι, η διά τό μυοϋντα τάς αισθήσεις καί έπέκεινα γινομένους πάσης σω­
ματικής φαντασίας, καί ουτως εiσδεχομένους τάς θείας έλλάμψεις» (Migne, Ρaιι-. Gr.,
t. 38, 1858, στηλ. 625). Τύ «θεοδερκεύειν» κατά πρώτον ύπό τού μοναχού Κοσμά κα­
ταγράφεται, καθ' δσον γνωρίζω, η εχει κατασκευασθfi. Μόνον ό έπίσκοπος Πενταπό­
λεως Συνέσιος (33ΙΒ) αναφέρει τό έπίθ. «Οεοδερκής» (= αυτός πού βλέπει τόν Θε­
όν). Ύπάρχει τό άπλούν όμηρικόν ρfiμα «δέρκομαι» = όρώ, βλέπω, ατενίζω ('Ομήρου
Ίλιάς Α. 88, r· 342, Ν' 86, Ξ' 141, p· 675, ψ· 815 καί Όδύσσ. Τ' 446. - Πινδά­
ρου Πυθιόν. Β · 20, Γ · 85. Νεμεόν. Γ · 84 καί Ζ · 66. - Ήσιόδου 'Ασπίς 'Ηρακλέους
169 καί 236. - Αlσχύλου 'Επτά επί Θήβαις 103, 'Αγαμέμνων 602, Εύμενίδες 34 καί
322, 'Ικέτιδες 407. - Σοφοχλέους Ήλέκτρα 66 καί Οί.δίπ. Τύρανν. 454 κ.α. Ό 'Ησίο­
δος, Θεογονία 91 ι, εχει τόν ποιητικόν τύπον του ρήματος αυτού «δερκιάομαι-δερ­
κιώμαι». Ό Μανέθων (Δ · 555) έπίσης χρησιμοποιεί τό έπίθετο «νεκροδερκής» (= ό
εχων όψιν νεκρού (ό δμοιος μέ νεχρό). Έκ τής συνεκφοράς ατόν 'Όμηρο ('Ιλιάς Ρ ·
675 καί Ύμνοι 11-1 · 14) τοϋ επιρρήματος «όξέα» καί «όξύτατον» μετά τού ρ. «δέρ­
κομαι» εχομεν τά σύνθετα στόν Άριστοτέλην (Ρητορική 142 tα, 22) καί Στράβωνα
(ΣΤ · 2, 1-267) «όξυδορκώ» καί μεταγενεστέρως «όξυδερκώ» και επίρρημα «όξυ­
δερκ<ΪJς» (Φίλωνος Ίουδαίου 1, 409 καί 590. Ήσυχίου Λεξικόν έν λ.), συνάμα έπίθε-
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τον «όξυδορκής,) καί «όξυδερκής» ('Ηροδότου Ίστορ. Β ·, 68. 'Αριστοτέλους Περί
θαυμάσιων ακουσμάτων 834β, 28. Λουκιανού Τίμων η Μισάνθρωπος 25) καί οϋσια­
στικόν «όξυδορκίω, (1. Στοβαίου 'Ανθολόγιον Δ · 39) καί «όξυδερκία» (Δημόκριτος
1 19 καί Άπολλοδώρου Βιβλιοθήκη Γ · , 10,3) καί μεταγενεστέρως «όξυδέρκεια» (1.
Ζωναράς). 'Επίσης επίθετα: «όξυδορκικός -ή -όν» (Πλουτάρχου 'Ηθικά 69Α. - Γα­
ληνός ΙΑ ·, 778) καί «όξυδερκικός» (Όρειβάσιος Χ, 23, 29). Ό ένεογητιπός τύπος
«δέρκω» μόνο ατό Λεξικό τού Ήσυχίου: «δέοκειν» "' «βλέπειν, δραν», άλλά ρήμα
«δόρκω» καί επίθετο «δερκής» δέν μαρτυρούνται αυτοτελώς χρησιμοποιούμενα, αλλά
μόνον εν συνθέσει. Ούτε ατούς Πατέρας τής Έκκλnσίας κατά τούς δέκα πρώτους
αιώνας, ϋπό των όποιων δέν χρησιμοποιείται τό «θεοδερκής», πλην τού Συνεσιου.
Έχομεν καί τό 'Ηοιόδειον (Θεογονία 45 Ι, 755) «πολυδερκής» "' 6 πολλά όρων η μα­
κρ<'ιν η πολύ βλέπων, καί τά μεταγενέστερα: «μεσοδερκής» "'6 βλέπων πρός τό μέσον
(Μανέθων Δ ·, 583), «εύδερκτις» "'ό καλώς βλέπων (Μαξίμου n. καταρχ. 15 1, 263 καί
κύριον όνομα Εύδέρκnς. Κων. Κόντου, Φιλολογικά Ποικίλα, περ. «Αθηνά» τ. Α ·,
1889, σ. 29) καί «παντιδερκή;» καί «παντοδερκης» "' 6 τα πάντα όρων (Κ. Μανασσή,
Κατά Άρίστανδρον καί Καλλιθέαν Β · , 68). 'Υπάρχουν επίσης εννέα σύνθετα ρήματα
μέ δεύτερο συνθετικό τό - δέρκομαι: 1) άμφιδέρκομαι, 2) διαδέρκομαι, 3) εκδέρκομαι,
4) tπιδέρκομαι, 5) καταδέρκομαι, 6) περιδέρκομαι, 7) προδέρκομαι, 8) προσδέρκομαι
καί 9) ύποδέρκομαι, έκ των οποίων τά 2, 3, 5, καί 8 είναι όμηοικά, τα 4 καί 7 ανα­
φέρονται ϋπό τού Αισχύλου καί τού Ήσιόδου καί τα ϋπόλοιπα Ι, 6 καί 9 είναι με­
ταγενέστερα. Στους Πατέρας τής Έκχλησίας των δέκα πρώτων αιώνων αναφέρεται
μόνον τό «όξυδερκής» ύπό τού Κλi~μεντος (Στρωματ. 5, 4 έν Migne, Patr. Gr., t. 9,
37Β), τό «όξυδερκώς» ύπό τού Μεγ. 'Αθανασίου (Migne, Patr. Gr., 28, 272C) καί τό
«όξυδερκέω» ύπό τού άγίου ίερομάρτυρος Μεθοδίου (Συμπόσιον δέκα παρΟένων fι
περί αγνείας 9,4, Migne, Pat1'. G1-., t. 18, 1858).

90. Migne, Patr. Gr., t. 78, 1860: βιβλ. Α'21 Άμμωνίψ σχολαστικψ, σηΊλ. 196.
Α · 96 Μαξίμψ φιλοσόφψ Έλληνι, στήλ, 248-249. Α · 270 Άγαθοδαίμονι, στήλ. 341-
342. Βιβλ. Β · 20 Μάρωνι, στήλ. 469-472. Β · 46 Άθανασίψ πρεσβυτέρψ, στήλ. 488.
Β · 146 Κασίψ σχολαστικψ, στήλ. 589-601 (592-3). Βιβλ. Γ · 388 Ίέρακι πρεσβυτέρψ,
στήλ. 1029. Βιβλ. Δ' 67 Θεογνώστψ διακόνψ, στήλ. 1124-1125. Δ' 90 Άλυπίψ σχο­
λαστικψ καί 91 Άρποκρζι σοφιστ~, στήλ. 1149-1153. Δ · 140 Άρποκρζι, στήλ. 1220. Δ ·
208 'Ήρωνι σχολαστικψ, στήλ. 1301. Δ' 221 Άλυπίψ σχολαστικψ, στήλ. 1316. Βιβλ.
Ε · 202 Όλυμπιοδώρψ, στήλ. 1453-1456. Του Άγίου 'Ισιδώρου οί Έπιστολές έξεδό­
θ11σαν γιά πρώτη φορά στό nαρίσι τό 1585 καί τό 1638.

91. Τόν όρον «Παλαιά καί Νέω) (Διαθήκη) χρησιμοποιούν Κλήμης 6 'Αλεξαν­
δρεύς (Α · 5, Migne, Patr. Gr., t. 8. 1857, στήλ. 717) χαί Γρηγόριος 6 Θεολόγος (Λό­
γος ΙΕ · εί.ς Μακκαβαίους, κεφ. ιβ', Migne, Patr. Gr., r. 35, 1857, στήλ. 933), κ.ό..

92. Άγίου 'Ισιδώρου Έπιστ. βιβλ. Α' 96 Μαξίμω ενθ' αν. στ. 248-9.
93. Όσίου καί δμολογητού Θεοδώρου, fιγουμένου τnς μονής Στουδίου, Λόγος

ΙΒ ·. Έπαινος τοϋ άναχωρnτού άγίου Άρσενίου, ια', Migne, Patr. Gr., t. 99, 1860,
στήλ. 860.

94, Έπιστ. Gιβλ. Α · 63 καί 227, ενΟ' άν. στήλ. 224 χαί 324: Φλωρεντίψ καί Θα­
λελαίψ μοναχψ, έκάτερον των όποίων συμf\ουλεύει ν' άποφεύγη τήν ανάγνωσι των
αρχαίων έλλην. συγγραμμάτων πού εlναι γεμάτα ψεύδη tξιστορούντα τά πά0η των Θε­
οτήτων, τοι'Jς αγώνες καί τά ανδραγαθήματα ύπέρ τών παθών των, δnλ. αδυναμιών
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καί ελαττωμάτων καί διαστροφών: «μή έφέλκεσαι θόρυβον καί βρασμόν 'Ελληνικών
συγγραφέων καί ποιητών».

95. Έπιστ. βιβλ. Α, 481, στήλ, 444.
96. Θά μπορούσε κανείς να ύποστηρίξη, δτι οί αντίπαλες θρησκείες καί δοξα­

σίες, πού βρηκε ό Χριστιανισμός κατά την περίοδο της γεννήσεώς του καί των πρώ­
των αιώνων, αποτελούν την προϊστορία του καί δέν πρέπει πλέον ατή συγκριτική θε­
ώρησι καί μελέτη να λαμβάνουμε δεσμευτικά καί φανατικά οποιαδήποτε έθνολογικά
χαρακτηριστικά. Πρβλ. Charles Αυιτετι, La prehistoire du Christianisme. 1. Autour de
l'Asie occidentale, Paris 1941. Βοηθητικό καί τό σύγγραμμα των Fritz Baumgarten -
Franz Poland - Richard Wagner, Dίe Hellenistisch-Romische Kιιlture, Leipzig und Berlin
1913. - 'Όσο καί αν είναι μονόπλευρα μερικά βιβλία μέ πολλές καλόπιστες iΊ κακό­
πιστες παρερμηνείες καί αίρετικές iΊ αθεϊστικές απόψεις, παρά την προβαλλομένη
αντικειμενική δήθεν κριτική καί εγκυρη επιστημοσύνη (δπως π.χ, τοϋ δικοϋ μας 1. Κ.
Κορδάτου ('Αρχαίες Θρησχείες καί Χριστιανισμός, Άθ. 1927, β, εκδ. 1967 καί γ ·
εκδ. 1973) η τοϋ Karl Kautsky (Urspruπg des Cl1rist.entu111s, 1908 - Ή καταγωγή τοϋ
Χριστιανισμού, μετάφο.-έπιμέλεια Γιάννη Βιστάκη), τοϋ έπιφανοϋς αϋτοϋ Γερμανού
σοσιαλδημοκράτη, σοβαρού καί εγκύρου μελετητοϋ τών εργων τοϋ Karl Marx, αλλά
καί «αποστάτου», δπως τόν ώνόμασαν οί κομμουνιστές, γιατί οί απόψεις του τελικά
γιά τήν κοινωνική έπανάστασι, τή δικτατορία τού προλεταριάτου, τήν τρομοκρατία
καί τόν χομμουνισμό προκάλεσαν τήν άντίδρασι καί όργή καί αντίστοιχα αναιρετικά
κείμενα τών Λένιν, Τρόσκυ καί Μπουχάριν) δέν παύουν ν' αποτελοϋν γραπτά πού
πρέπει ν' ακονίζουν τήν απολογητική καί διδακτική δυναμική τών Οεολόγων, οί
δποίοι ώπλισμένοι μέ τά αναγκαία έπιστημονικά εφόδια θά είναι σέ θέσι ν' αποκα­
λύπτουν καί καταδιχάζουν μέ «γλώτταν ήκονημένην» καί χωρίς εξαλλες βιαιότητες
τις ατεκμηρίωτες καί αυθαίρετες αμφισβητήσεις. 'Όταν a priori αρνείται κάποιος κά­
θε ίδέα περί ύπάρξεως Θεού ώς δ11θεν περιορίζουσα τήν ελευθεροφροσύνη καί είναι
συνάμα ύλιστής, είτε τό δμολογεί ειτε όχι, αποδεχόμενος δτι Έπιστήμη καί Θεός
εlναι ασυμβίβαστα μεγέθη, οίοσδήποτε ισχυρισμός περί αντικειμενιχiiς ερεύνης καί
αξιολογήσεως εlναι προσχηματικός καί καταδικαστέος. Ύπάρχει πράγματι ελευθερο­
φροσύνη, αν αποκλείεται καί καταδικάζεται κάθε απόρριψι της λογικης σάν κυρίαρ­
χης καί άποκλειστικης πνευματικής δυνάμεως καί αμφισβητείται τό δικαίωμα της
έλεύθερης πίστεως καί της θρησκευτικής γνώσεως, tντελώς διάφορης της έπιστημο­
νικiiς; (Πρβλ. Άλεξ. Παρασκευοπούλου, Γνώσις έπιστημονική καί γνώσις θρησκευτι­
κή, Άθ. 1947. - Άναστ. Διομήδους Κυριακοϋ, Περί θρησκευτικής ανοχης, Άθ. 1890.
- Γρηγορίου Παπαμιχαήλ, Σοσιαλισμός καί Χριστιανισμός, εν Άλεξανδρεία 19!0. -
Πρωθιερέως Ρ. SvjetlofT, καθηγητού της Άπολογητικης εν τψ Πανεπιστημίψ ΚιέΒου,
Έπιστήμονες καί Θρησκεία, γ,ατά μετάφρασιν Γρηγ. Παπαμιχαήλ, έν Άλεξανδρείςι
1916. - Παν. Τρεμπέλα: α) Ό ίστορικός ύλισμός έξ επόψεως φιλοσοφικης, ΆΟ. 1925.
β) Άπολογητικαί μελέται: τχ. α · , Α, Ή πίστις. Β, Ό ύλισμός, Άθ. ι 930. τχ. Ι3, Γ,
Ή ζωή καί fι γένεσις αύτης, Άθ. 1936. τχ. γ, Δ, Ή Οεωρία της εξελίξεως, ΆΟ. 1938.
- Διακόνου Παρθενίου, Ή Έχκλησία καί fι κοινωνική επανάστασις, περ. «Πάνταινος»
τ. 32, 1940, σσ. 295-296, 3]3-315, 329-331, 376-379, 393-395, 409-411. - Μαρίνου Γε­
ρουλάνου, άκαδημαϊκοϋ, Τό θρησκευτικόν συναίσθημα ώς Βιολογικόν γεγονός, περ.
«'Ακτίνες», ετ. ΙΒ ·, τχ. 91 'Απριλίου 1949, σσ. 158- 165.). Αύτή έξ άλλου fι απόρριψι



Τρία μελετήματα 129

της λογικής σαν άπωιλειστυωϋ μέσου προσεγγίσεως καί κατανοήσεως τών θεομυ­
στιών καί τής θεότητος δέν είναι αϋθαιοετη, αλλά γίνεται σύμφωνα μέ θεμελιοϋχες
επιταγές τού Χριστιανισμού, όπως υπό τού 'Ιωάννου τού Χρυσοστόμου διετυπώθη­
σαν: «μή λογισμίi) ζητείν τα τού Θεού, αλλά πιστει» καί «δεί πάντα δέχεσθαι πίστει
καί μή λογισμοϊς, μηδέ λόγον ςητεϊν των έπιταγμάτων τού Θεού, αλλά πείθεσθαι μό­
νον», δπως καί «ταϊς Γραφαίς ακολουθούντες μή απιστεϊν» (Migne, Patr. Gr., t. 57,
1860, στήλ. 307-320. ι. 59, 1859, στήλ, 143-147. t. 60, 1859, στήλ, 401-410 καί t. 62,
1860, στήλ, 335-336, 435-438 χαί 503-507). 'Απροσέγγιστα λοιπόν καί απόμακρα τά
«άκατάληπτα τού Θεού», μέ την πολυπραγμοσύνη τής λογικής καί την άνυπαρξία πί­
στεως. Μακριά έπομένως 6 γνήσιος χριστιανός από κάθε πολυπραγμοσύνη καί ας
πλημμυρίζει τήν καρδιά του θωραχίζοντάς την μόνο μέ πίστι, πίστι πραγματική, αδί­
σταχτη καί ανεπιφύλακτη, βαθειά, πλήρη. Καί ακόμη: μεγάλη, άνέκλειπτη, ανυπόκρι­
τη, άκένωτη, περισσή, χωρίς άρνήσεις, χωρίς αποστασίες καί αποπλανήσεις. Ή πίστις
δμως είναι «μυστήριον», Βεβαίως ύπάρχουν καί πολλοί χριστιανοί καλόπιστοι, πού
μπορούν νά άποκτήσουν πίστι «μετ' έπιγνώσεως», καί γνωρίζουμε έπίσης δτι «ού γάρ
πάντων ή πίστις» καί «οϋκ έν πάσιν ή γνώσις» (πρβλ. Ευαγγέλια Ματθαίου ΙΕ · 28.
Λουκά ΚΒ · 32. 'Αποστόλου Παύλου 'Επιοτολαί α) πρός Κορινθίους Α ·, Η· 7, β)
πρός Ρωμαίους Δ, 14, γ} Α, πρός Τιμό0εον Α, 5, Γ. 9, Δ' 1, Ε' 8 καί ΣΤ' 10. δ)
Β · πρός Τιμόθ. Α' 5. ε) Α · πρός Θεσσαλον. Ε · 8. στ) Β · πρός Θεσσαλον. Γ · 3. ζ)
πρός Έφεσίους Γ · 17. - Έπίσης: Έθνικόν καί Καποδιστριακόν Πανεπιστήμιον
ΆΟηνών. 'Εορτασμός της έπιστημονικης δράσεως του... Χρυσοστόμου Παπαδοπού­
λου καί τών όμοτίμων καθηγητών Ζήκου Ρώση καί Ι. Μεσολωρά ... Άθ. 1933, σ. 21.
- Κων. Μπόνη, Άμφιλόχιος 'Ικονίου καί Μέγας Βασίλειος (σχέσεις λογικού καί απο­
καλύψεως, πίστεως καί γνώσεως), Θεσ/νίκη 1949. - Νικ. Λούβαρι, Ί·! θρησκεία από
αξιολογικής απόψεως, Άθ. 1928. - Πραξ. Μουτζουρίδου, Ή άλ1iθεια έξ αποκαλύψε­
ως καί κατ· επιστήμην, έφημ. «'Αργοναυπλία,, φ. 13 καί 14 τής 13 καί 20/5/1956.

97. Πρέπει έκ προοιμίου νά τονισθη, δτι ό αύτός γλωσσικός δρας εlναι έλλη­
νικός καί λατινικός, αλλά μέ διαφορετικό εννοιολογικό περιεχόμενο, λατινικές δμως
πηγές δέχονται, δτι ό λατινικός δρος προήλθε έκ της έλληνικης δωρικής λέξεως
«παγά,, < πηγή, Στήν ελληνική γλώσσα από της όμηρικης εποχής ή λ. «πάγος» (6) μέ
τήν εννοιαν του ύψηλού τόπου, κορυφης βράχου -λόφου καί λοφίσκου- όρους, πού
χαρακτηρίζεται έπιθετικώς ώς οξύς, ύψηλός, ύλώδης, χλοερός, μαντείας πάγος (oL
Δελφοί), κλεινός (Όμήρου Όδύσσ. Ε · 405 χαί 411. 'Ησιόδου Άσπίς 'Ηρακλέους 439.
Πινδάρου Όλυμπιόν. Χ· 59 καί Ίσθμ. ΙΙ 47. 'Ηροδότου Ίστορ. Η· 52 («'Αρήιος πά­
γος>> = «δχθος της 'Ακροπόλεως» - 6 ~Αρειος Πάγος καί ή επ' αύτου συνεδριάζουσα
«έξ 'Αρείου Πάγου Βουλή»). Αισχύλου Εύμενίδες 685 καί 690 («πάγος Άρειος»). Σο­
φοκλέους Οίδίπ. Κολ. 947 καί Fragmenta 323. Εύριπίδου 'Ιφιγένεια έν Ταύρ. 1470.
Παυσανίου 'Ελλάδος Περιήγησις Ζ · 5, 2-3, ενθα όνομα δρους, έπομένως γεωγραφι­
χόν, στή Σμύρνη της 'Ιωνίας. Καί ή Κόρινθος προγενεστέρως έλέγετο Πάγος, πού
ύποδηλοί, δτι εκειτο έπί τού Άκροκορίνθου iΊ επί ύψώματος συμφύτου -κατ' έπέ­
κτασιν αύτου (Στεφάνου τού Βυζαντίου 'Εθνικά ex recensione Aug. Meinekii, Berolini
1849, σσ. 300 καί 374 καί Στράβωνας Γεωγρ. Η' 6, 21-379. Πάγος έπίσης δνομα χω­
ρίου της νήσου Σύρου, πρώην εδρα όμώνυμης κοινότητος. Άλλά ώς τοπωνυμικόν έξ
αύτου σύνθετον καί τό «'Ορθόπαγον», όρος στροβιλώδες μέ κορυφήν τραχείαν
(Πλουτάρχου, βίος Σύλλα 17). Προεσημειώθη, δτι «δχθος της 'Ακροπόλεως» κατονο-
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μάζεται 6 Άρειος πάγος ϋπό τού 'Ηροδότου iΊ «νΑρειος όχθος» ύπό τού Ευριπίδου
(Τφιγένεια εν Ταύροις 961), δηλ. ϋψωμα τού εδάφους-λόφος δ Άρειος. Σημαντικές
πληροφορίες μας δίδει 6 ζήσας τό 2ο ήμισυ τού ίου αιώνος π.Χ. Άλικαρνασσεύς
Διονύσιος, 6 όποιος παρέμεινε εικοσιδύο χρόνια στη Ρώμη, δπου έμελέτησε, εμαΘε
άριστα τα λατινικά καί συνέλεξε το ίστορικό ύλικό άπό πολλούς Λατίνους συγγρα­
φείς για τή συγγραφή τής «Ρωμαϊκής 'Αρχαιολογίας». Ούτος ατόν «Λόγον τέταρτον»
(παρ. XV, 2-5, εκδ. The Loeb Classical Library, wint en english translation by Erπest
Cary, νοl. !Ι, 1961, Londoπ-Cambridge Mass., σσ. 316-318) συνδέει την έλλην, λέξι
«πάγος» μέ την αρχαία λατινική παράδοσι, στην όποια, δπως γράφει, εtχε φαίνεται
είσαχθn παλαιόθεν. 'Αναφέρει συγκεκριμένως, δτι σέ περιοχές «ορεινών όχθων» είχαν
καταοκευασθή κατά τόν 7ον π.Χ. αιώνα «κρησφύγετα» ϋπό τού Ρωμαίου βασιλέως
Τυλλίου (Hostilii), για να καταφεύγουν σέ αυτά από τούς αγρούς καί κρύπτωνται,
διανυπτεοεύοντες ενίοτε, οι γεωργοί, όσάκις έγένοντο έπιδρομαί εχθρών. Τά κρησφύ­
γετα αϋτά ώνομάσθησαν μέ τά «Ελληνικά ονόματα πάγοι». Τών «πάγων» αυτών,
ορεινών κρησφυγέτων, εlχαν όρισ(·)ή «άρχοντες», γνωρίζοντες εκαστος τά ονόματα
των γεωργών, οί όποιοι ϋπήγοντο σέ ενα ώρισμένον «πάγον» - καταφύγιον - κρη­
σφύγετον καί οί όποϊοι έλέγοντο «όμόπαγοι», δπως επίσης έγνώριζον καί τήν οίκο­
νομικήν κατάστασιν έκάστου όμοπάγου, ωστε, όσάκις ύφίστατο ανάγκη, νά «καλούν
επί τά δπλα τούς χωρίτας» iΊ νά εισπράττουν αναλόγως χρηματικάς εισφοράς. Έτι
περαιτέρω: Διέταξε ό ~σιλεύς εκείνος νά ίδρύσουν σέ κάθε «πάγον»-όρεινόν κρη­
σφύγετον «βωμούς Θεών επισκόπων τε καί φυλάκων τού πάγου» καί καθ' εκαστον
ετος συνερχόμενοι, άπό τά χωριά τους η κτήματά τους προφανώς, οί δμόπαγοι καί
μέ κοινάς θυσίας έορτάζοντες νά δοξάζουν καί τιμούν («γεραίρουν») τούς Θεούς
αυτούς. 'Η εορτή αυτή εtναι τά καλούμενα <,Παγανάλια», εκτοτε συνεχιζομένη καί μέ­
χρι άκόμη τών χρόνων τού Διονυσίου. Οί όμόπαγοι ύπεχρεούντο νά συνεισφέρουν
κατά κεφαλήν ώρισμένον νόμισμα, άλλο γιά κάθε ανδρα, άλλο γιά κάUε γυναίκα καί
αλλο γιά τούς ανήβους. Μέ τόν τρόπον αυτόν «οί έφεστηκότες τών ίερών» αύτίiJν
εlχαν τίς πρώτες πολιτειογραφικές πληροφορίες γιά τό σύνολον τών γεωργών-χω­
ριτών καί κατά γένη καί κατά ήλικίας. Αυτοί λοιπόν οί Ρωμαίοι προϊστάμενοι τών
ύπαιθρίων ίερών, πού πρέπει νά rισαν οί ίερωμένοι τής εποχής εκείνης, άπέκτησαν
φαίνεται καί δημοσιοϋπαλληλικά καθήκοντα η ήσαν συγχρόνως δημόσιοι ύπάλληλοι
τής έποχης έκείνης μέ συγκεκριμένη άρμοδιότητα, τήν άρμοδιότητα συγκροτήσεως τού
πρώτου άρχεγόνου δημοτολογίου, της εlσπράξεως επιβαλλομένων τυχόν συνεισφορών
καί τοϋ στρατολόγου. 'Ανάλογο μέτρο ελήφθη αργότερα, γιά νά διαπιστωθf] καί «τό
πλήθος τών έν αστει διατριβόντων», ώστε στάς «ένιαυσίους αναγραφας» νά εχουν
τόν συνολικόν αριθμόν «συμπάντων» καί τών έξ αυτών εχόντων τήν στρατεύσιμον
ήλικίαν. Έτσι ή tλλην. λ. «πάγος» είσηλθε στή λατινική γλωσσική παράδοσι, κατά
τόν Διονύσιον, καί δεν εlναι απορίας αξιον, διατί απέκτησε μέ τήν πάροδον αιιίJνων,
αναλόγως πρός τήν κοινωνικήν στή ρωμαϊκή ϋπαιθρο όργάνωσι καί εξέλιξι, τήν
εννοιαν τού μικρού οί,ησμού, τού χωρίου καί τής μικρ1ϊς κώμης καί πολίχνης, πού
εlχε αγροτικό καθαρώς χαρακτήρα, έλληνιστί κώμη. Έτσι δέν φαίνεται νά ευσταθή,
ουτε ύπάρχουν ίστορικές προχριστιανικές πηγές πού νά όδnγούν στήν έρμηνεία, δτι
δηλ. ή λατινική λέξις pagus εlναι γαλατογερμανικης προελεύσεως η δτι καί ή έλληνική
καί ή λατινική εχουν κοινήν καταγωγήν, Ή μαρτυρία τού Διονυσίου, αναλυτική, πρέ­
πει νά γίνη ανεπιφυλάκτως δεκτή. Μέ τήν εννοιαν τού χωρίου γίνεται χρήσις τής λέ-
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ξεως από τούς επιφανείς Λατίνους Κικέρωνα, Βεργίλιο καί Τάκιτο. 'Αλλά καί μια
εύρύτερη (αγροτική) περιφέρεια ονομάζεται στά «Λπομνημονεύματα τού Γαλατικού
πολέμου» από τόν Γάϊον Ίούλιον Καίσαρα pagus, μέ την έννοιαν τού συνόλου των
κατοίκων της, τού δήμου, τού καντονίου, τής πολιτείας. Ή λ. pagus μέ τή λατινική
σημασία της εχρησιμοποιήθη έλληνιστί «πάγος» υπό τού Πλουτάρχου (2ον ήμιου τού
Ιου αί, μ.Χ. βίος Νουμά 16). Ή λ. είχε ήδη τόν 4ον μ.Χ. αί, γίνει στη Βελγική Γαλα­
τία τοπωνύμιο-γεωγραφικό: «Pagus», νϋν Dieuze, όπως αναφέρει 6 προσημειωθείς γε­
ωγράφος Ammianus Marcellinus. Έχουμε επίσης καί τίς σύνθετες έλληνολατινικές λέ­
ξεις «πάγαρχος» αναφερομένη ϋπο τού μεγάλου Βασιλείου (επιστολή Κανδιδιανω 2,
Migne, Parr. Gr., τ. 32, οτήλ, 236), ύπό τού άγίου 'Ισιδώρου τού Πηλουσιώτου (έπι­
στολ. Β' 91 Θεοδοσίω πρεσβυτέρψ, Migne, Patr. Gr., t. 78, στήλ. 536) καί στον
Codicem Theodosianum (bibl. VII, τίτλ. 4,1 καί ΧΙ!, 6,8), αλλά καί ατό περί τών Άλε­
ξανδρέων Edicrum τού 'Ιουστινιανού (13 προοίμ. καί κεφ, 24,1), μέ την εννοιαν τού
τοπικού διοικητού, τού pagorum praepositi, τού «άρχοντος κωμών ii τόπων», αλλά
καί «παγάρχης» καί «παγαρχία» ατό αυτό Edictum μέ τήν εννοια ή τελευταία λ. τού
αξιώματος, τού καθήκοντος, της υπηρεσίας καί εξουσίας τού παγάρχου καί της διοι­
κητικης μονάδος-περιφερείας του. Καί οϊ δύο αϋτές λέξεις, δπως καί το ρ. «πα­
γαρχώ» = ασκώ τό αξίωμα τού παγάρχου, καί «παγαρχούμαι» = τελώ ύπό τήν διοί­
κησιν παγάρχου, περιλαμβάνονται καί σέ παπύρους (Fr. Preisigke, Worrerbuch der
griechischen Papyrusurkunden ... , ΙΙ. Bd, Berlin 1925, έν λ.). Άπό τή λατινική λ. pagus
έσχηματίσθη τό λατινικό παράγωγο επίθετο «paganus» (a-um) = άγροικικός, χωρικός,
«κωμητικό9), έκείνος, εκείνη η έκεινο πού εχουν σχέσι μέ τήν «κώμη», τό χωριό καί
τήν έξοχή, ειτε πρόσωπο ειτε lδιοκτησία, αναφερόμενο από πολλούς Λατίνους συγ­
γραφεlς (Plinium Secundum, Κικέρωνα, Όβίδιο, χαί τόν Codicem Theodosianum),
αλλά ηδη τόν 6ον αl. καί ύπό τού δσίου Δωροθέου έλληνιστί (Διδασκαλίαι ψυχωφε­
λείς διάφοροι, Διδασκαλία Β' περί ταπεινοφροσύνης, Migne, Patr. Gr., t. 88, 1860,
στήλ. 1648) ή λ. «παγανός» = rusticus = αγρότης, δηλ. αγράμματος καί ταπεινός. Συν­
ωνύμως καί τό έπίθ. paganicus-a-um. Καί γιορτές αγροτικές έκαλούντο paga11alia (τά
παγανάλια), τά δποία έώρταζαν κατά τόν μf]να Ίανουάριον καί οί Λατίνοι (κατά τίς
πληροφορίες τού Ούάρρωνος Ρεατίνου, τού 'Οβιδίου -Fasti 1, 669- τού Μακροβίου
καί τού Άλικαρνασσέως Διονυσίου Δ' 15), τά έλληνιστί «κωμητικά». Καί μεταφο­
ρική σημασία εlχε προσλάβει τό έπίθ. paganus = άπαίδευτος, αγροίκος, χρησιμοποι­
ούμενο καί ώς ούσιαστικό. Ή τελευταία αύτή μεταφορική εννοια τού ουσιαστικού
επεκράτησε κατά τούς τελευταίους αιώνας τnς ρωμαιοκρατίας ταυτιζομένη εiδικά μέ
τήν εννοια τού εtδωλολάτρου καί τή βρίσκουμε έπανειλημμένως ατή νομοθεσία τrις
ϋστερης ρωμαιοκρατίας καί της πρώϊμης βυζαντινf]ς (πρβλ. Cod. J. Α' 3, 54 (56),
παρ. 8. A'S,12. A'5,J8. Α'5,19. A'S,21. ΑΊl,6. A'JJ,8. ΑΊ1,9. ΑΊΙ,10. Noνella
131, παρ. 14 ). Στίς διατάξεις αύτές γίνεται χρrισι τής λ. μέ τήν εννοια συγχρόνως τού
ειδωλολάτρου, τής είδωλολατρείας, τού είδωλολατρικού καί τών (εlδωλολατρών)
'Ελλήνων. Στόν παραπάνω Ίουστινιάνειον Κώδικα αναφέρονται οί φράσεις: α)
«Pagana superstitio>) = 1) «ειδωλολατρική δεισιδαιμονία)) καί 2) «έλληνική θρησκεία»
(ή πολυθεϊστική-είδωλολατρική), β) «De paganis sacrificiis et templis» = «περί τών
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εlδωλολατρικων θυσιών καί ναών», γ) «paganorum insania» = ,,11 των ειδωλολατρών­
'Ελλήνων μανία», δ) «paganorum error» = «11 των εiδωλολατρών πλάνη» - «11 'Ελλη­
νική πλάνη», ε) «paganorum impietas» = «11 τών ειδωλολατρών δυσσέβεια», στ) «impii
ac scelerati pagani» = «ανόσιοι καί μυσαροί "Ελληνες» (354-533 μ.Χ.). 'Εσχηματισθη
καί ή λ. paganismus = εlδωλολατρεία, αναφερομένη ϋπό τού άγιου Αϋγουστίνου (354-
430 μ.Χ.), καί μέ την ϊδια σημασία fι λ. paganiras, αναφερομένη στόν Codicem
Theodosianum (Θεοδοσιανόν Κώδικα, XV, 5,5, εκδ. Th. Mommsen 1905). OL λέξεις
"Ελληνες, 'Ελληνισταί, Έλληνίζοντες καί 'Ελληνισμός χρησιμοποιούνται τότε, σταθε­
ρά, μέ τή σημασία τού εiδωλολάτρου καί αποδίδονται όλες λατινιστί μέ τή λ. pagani.
Πρβλ. Εϋσεβιου τού Παμφίλου, Βίος Κωνσταντίνου τού βασιλέως λόγος 8 ·, κεφ,
μδ ' καί λόγος Γ' κεφ, <. Migne, Patr. Gr., t. 20, στήλ, 1021 καί 1124. - Έρμείου
Έκκλ. Ίστορ., Ε', κεφ. ιε ' καί ιθ ", στήλ. 1256, 1273. • «Βασιλικά), (Heimbach), Α ',
τίτλ. Α', παρ. ιστ · -κ ·, λ ·, λδ ', νγ ·, t. 1, σσ. 14- 15, 21, 26, 29. Στό νομοθέτημα αϋτό
τού αύτοκράτορος Λέοντος ΣΤ' τού Σοφού άντικατεστάθη fι λ. pagani σε δλες τίς
παλαιότερες διατάξεις πού διετηρήθησαν σέ lσχύ μέ τη λ. «'Έλληνες» μέ την έννοιαν
τών οπαδών της πολυθεϊκής πλάνης καί λατρείας, δηλ. δτι έσέβοντο καί έθεράπευον
ψευδείς θεούς, δτι iiσαν εiδωλολάτρες. Τό paganus εlχε επίσης καi μια εiδικώτερη ση­
μασία, σέ αντιθετική σύγκρισι μέ τούς στρατιωτικούς, δηλ. τήν εννοια τού μiι στρα­
τευμένου, τού μ1'1 στρατιωτικού, τού πολίτου, αστού i1 άγρότου, ανεξάρτητα δηλ. άπό
τόν τόπο κατοικίας του ή καταγωγiiς του (Plinii Secιιndi Epίstolae VII, 25,6. C. Cοιη.
Tacίtί, Historiae 1, 53, 11, 14, ΠΙ, 24 κέξ.). Στόν Cod. J. ΠΙ, 28, 37: «παγανικόν χρη­
μάτιον» (μή στρατιωτικόν, 531 μ.Χ.), δεδομένου δτι «παγανός» συνάπτων κοινωνίαν
μετά στρατιώτου εδικαιούτο καί τών άπό της στρατείας ωφελημάτων. Καί «τό παγα­
νικόν» (πεκούλιον τών ύπεξουσίων), πρβλ. Εύσταθίου Πείρα, τίτλ. ΚΑ' γ · καί τίτλ.
ΟΒ · α', εκδ. C.E. Zachaι-iae, Α Lingenthal, Jus Graeco-Roιnanιιm, paι-s 1, Lipsiae 1856,
σσ. 81 καί 256, καί «Βασιλικά>> (Heimbach), ΧΙΙ, τίτλ. Α', 50, ενθ' άν. σ. 754. Διά τό
«στρατιωτικόν χρημάτιον» ηδη διατάξεις άπό τού 223, 360, 444 καί 492 μ.Χ. Cod. J.
ΧΙ!, 36, 1-6 καί 37, l-19. Στό ρωμαϊκό στρατό εγένετο ίδιαιτέρως fι χρ1ϊσις τής λ.
pagani, μέ τήν δποίαν ώνόμαζαν περιφρονητικώς καί ύβριστικώς τούς οκνηρούς
στρατιώτας καί δσους είχαν δείξει ολιγοψυχία καί προσβάλλει τίς στρατιωτικές αρε­
τές. Πρβλ. καί Felix Galϊiot, Dictionnaire Latin Franςais, Paris ά.ε. lη εκδ. 1934 καί
45η τού 1991, Hachette, σσ. J 102-1103). Οί επιφανείς Γερμανοί καθηγηταί τής θεολο­
γίας καί συνεργάται, πού συνεξέδωσαν τά οκτάτομα Patrum Apostolicorιιm Opera
(1875-1877), Theod. νοπ Zahn (1838-1933) καί Ad. νοn Harnach (1857-1928), έρμnνεύ­
σαντες σχετικά χωρία τού Τακίτου καί τού Τερτυλλιανου, εδέχθησαν δτι ή λ. paganus
σημαίνει τόν πολίτην, τόν μή στρατευμένον, κατ' άντίθεσι πρός τόν στρατευμένον, δε­
δομένου δτι οί Χριστιανοί έθεώρουν έαυτούς στρατιώτας τού Χριστού. Paganιιs
λοιπόν δ αστράτευτος, ενώ Χριστιανός δ έστρατευμένος. Ή έρμηνεία δμως αυτή τών
δύο προαναφερθέντων Γερμανών σοφών καθηγητών γιά τή λ. paganιιs ύπiiρξε γνωστή
παλαιόθεν. Δύο Λεξικά τού 5ου καί του lΟου αlώνος, τού Ήσυχίου (recensιιίt Μaιιr.
Schmidt, Ienae, νοl. tertiιιm, 1861, σελ. 252), ενθα «παγανός» = «ίδιώτης, αφρων», Υ.αί
τής Σούδας (εκδ. Berlin 1854 ύπό Imm. Bekker, tom. alterius, στήλ. 5, εκδ. Α. Adler,
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Leipzig 1938 καί έλλην, εκδ. Γεωργιάδου, Άθ. 2002, τ. Β ·, σ. 811), ενθα «παγανοι,
αστράτευτοι. Συνέθεον δέ γύναιά τε καί οί έν στρατείςι. καί παγανοί», Άλλά καί ατό
νεώτερο «Lexicon manuale Graeco-Larinum» (editio novissima, Lutetiae - Parisiorum
1752, σ. 841) τοϋ Cornelii Schrevelii αναφέρεται ή λ. παγανός με δύο σημασίας, ή μία
μέ την σημασίαν έκείνου «qui ηοη mi!itat», παραπέμπων στον Ήσύχιο, καί ή άλλη
ταυτοσήμως μέ τή λ. stultus = ανόητος, μωρός, ευήθης. Ή λεξικογραφική αυτή πλη­
ροφορία έπιβεβαιοϋται καί από τό Συναξάριον τών μαρτύρων Πρόβου, Ταράχου καί
Άνδρονίκου (κεφ. 2), οι όποιοι μαοτυοήσαντες -κατά τόν «Συναξαριστήν» Μαυρι­
κίου - άγίου Νικοδήμου Άγιορείτου (Βενετία 1819, τ. Α', σσ. 146-147), τό «Μηνολό­
γιον η 'Ακολουθία τών δώδεκα μηνών ... 'Αθανασίου Παρίου... εκδ. Διονυσίου Πύρ­
ρου τοϋ Θετταλοϋ (τ. Β ·, Άθ. 1852, σσ. 118-119), τούς «Βίους των 'Αγίων» τοϋ
Τρύφ, Ε. Εύαγγελίδου (ΆU. 1894, σσ. 740-741), τον «Μέγαν Συναξαριστήν» Κων.
Δουκάκη ('Οκτωβρίου, Άθ. 1895, α · εκδ. σσ. 149-155) καί τούς Δημ, Μπαλάνο καί
Έμμ. Παντελάκη -έπί Διοπλητιανοϋ τό 296-304 μ. Χ. καί όχι στά 850, όπως άνα­
γράφεται στά «Δίπτυχα», συνεορτάζονται στίς 12 'Οκτωβρίου. Στό Συναξάρια αυτό
(Τ. Ruinart, Acta martyrum, Ratisbon 1859, σ. 452) καταγράφονται καί τό ούσ. «πα­
γανός» καί τό ρ. «παγανεί>ω», καταγράφεται επίσnς τό «παγανεύω» μέ τήν σημασίαν
τοϋ ζώ ώς lδιώτης, είμαι iδιώτης, αστράτευτος, δέν κατέχω στρατιωτιΥ.όν αξίωμα.
'Αναφέρεται καί ύπό τού άγίου 'Εφραίμ τού Σύρου (Opera omnia 2, 2440, εκδ. J.S.
Asseιηani - Ρ. Benedicti - St. Assemani, Romae 1740, τυπογραφείο Βατικανού) καί
ύπό τού ιατρού Νικήτα (Δαυϊδ) τού Παφλαγόνος στόν ύπ' αύτού συγγραφέντα στά
τέλη τού 9ου αί. «13ίον, ητοι αθλnσιν 'Ιγνατίου, αρχιεπισκόπου Κων/πόλεως» (t 23/
10/ 878, Migne, Parr. Gr., r. 105, 1862, στήλ. 517). Ό τελευταίος αναφέρει δτι 6 πα­
τριάρχnς 'Ιγνάτιος τό 857 προσερχόμενος στή Σύνοδο μέ συνοδία tπισκόπων, πρε­
σβυτέρων, πολλών μοναχών καί λαϊκών, ένδεδυμένος τήν άρχιερατικήν στολήν του,
'ίνα άπολογτ~Οii στήν κατηγορία 72 ψευδομαρτύρων γιά τή δηθεν παράνομn άνάρρησί
του ατόν πατριαρχικό θρόνο, απειλήθηκε άπό τόν άποσταλέντα ύπό τού αύτοκράτο­
ρος Μιχαήλ Γ · πατρίκιο όνόματι Κόξη (επιζεί μέχρι σήμερα τό κύριο αύτό όνομα ώς
τοπωνύμιον «Κοξή,) -ατού Κοξη- στήν κωμόπολι Λειγουργειό Ναυπλίας) δτι θά
τιμωρηθii μέ θάνατο «ώς εί μή παγανεύων έν μοναχικψ τψ συνήθει σχήματι προέλ­
Οοι)>, δηλ. εξαναγκάστηκε νά προσέλθη, άφού έφόρεσε ενα σύνηθες μοναχού τριβώ­
νιον «ώς παγανεύων», δnλ. ώσάν νά nτο άπλός αγρότης. Αύτή δμως ή εννοια εlναι
διαφορετική από τήν εννοια της αυτiiς λέξεως της χρησιμοποιουμένης στή γενική βυ­
ζαντινορρωμαϊκή νομοθεσία καί στούς περισσοτέρους χριστιανούς εκκλησιαστικούς
ιστορικούς πού εlναι σαφείς καί σύμφωνα μέ αύτούς εξακολουθεί νά εχη τό αύτό
εννοιολογικό περιεχόμενο ή λ. παγανισμός, δ11λ. τήν εννοια 111ς εtδωλολατρείας,
χωρίς πουθενά νά ύποδηλοϋται δτι εlναι θρησκεία μόνο τών &γραμμάτων η τών χω­
ρικών. Άς προστεθii: Στό εργο τοϋ Τακίτου «De situ, moribus et populis Germaniae»
μόνο τρίς (κεφ. VI, ΧΙΙ καί ΧΧΧΙΧ) αναφέρεται ή λ. pagus καί μεταφράζεται ύπό
τοϋ δικού μας, φημισμένου στήν εποχή του, καθnγητοϋ τού Πανεπιστημίου 'Αθηνών
Φιλίππου 'Ιωάννου (Φιλολογικά Πάρεργα, Άθ. 1874, σσ. 24-25, 32-33, 66-67 καί 94,
πρβλ. περί αυτού Παν. Πατριαρχέα, Φίλιππος 'Ιωάννου δ άπό καθέδρας Έλλην φι­
λόσοφος τοϋ Ι9ου αίώνος. Συμβολή είς τήν ίστορίαν τnς Έλλην. φιλοσοφίας, Άθ.
1936. - Μαν. Πρωτοψάλτη, 'Ανέκδοτος λίβελλος τού Φιλίππου 'Ιωάννου, «Νέα
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'Εστία», τ. 21, 1937, σσ. 867-868) μέ τη λ. «δήμος»: «υι singulis pagis» == «έξ έκάστου
δήμου», «per pagos vicosque» == «κατά δήμους καί κώμας», «centum pagis» = «εκατόν
δήμους». Τη λ. vicus μεταφράζει κυρίως μέ τη λ. κώμη, άλλα «in vices» = «υπό δή­
μων» (κεφ, XXVI) καί «populo Romano» = «τόν Ρωμαϊον δήμον» (κεφ. XXXVII),
πρβλ. χαί σσ. 103-104, ένθα vicus = κώμη η δήμος, δηλονότι ατείχιστη όμάδα οίπιών
πού δέν ένώνονται μεταξύ των. 'Επομένως μέ την αυτήν εννοιαν καί ή λ. pagus =
δήμος, πού ύποδηλοϊ τήν άγροτική όργάνωσί του, τή vita rustica, την άγροτικ1i δηλ.
ζωή καί τά έθιμά του, πού δέν ησαν αστικά, αλλά πρωτόγονα. (Πρέπει έπίσης να λη­
φθii σοβαρά ύπ' δψιν, δτι αρκετά χωρία του Τακίτου εlναι δυσνόητα η ϋποσόλοικα,
καί πλείστοι σοφοί μελετηταί τα έρμnνεύουν εντελώς διαφορετικά - Bekker,
Zimmerman χ.α.., σσ. 108, Ι 10 - επίσης ώρισμένες πληροφορίες του διαφέρουν
εντελώς πρός δσα γράφουν δ Γ. 'Ιούλ. Καίσαρ (De bello gallico) χαί δ Στράβων για
τήν οiκιστική όργάνωσι τών Γαλατών). Ό Carolus Mullerus στά ύπ' αύτου έπιμελη­
θέντα F.H.G. (Parisiis, vol. ΙΙ, 1848, σσ. 357-359) δημοσιεύει «Tabulam Pagorum
Atticorum», δnλ. Πίνακα τών Άττικών Δήμων. Ό Κωνσταντίνος Πορφυρογέννητος
στήν «νΕκθεσιν βασιλείου τάξεως» αναφέρει «pagani» seu cassi digniratibus, δηλ. οί
pagani έστερουντο αξιωμάτων καί πάσης τιμiiς (Migne, Patr. Gr., ι. 112, 1864, στήλ_
1357-1358) καί στό «Πρός τόν ίδιον υίόν Ρωμανόν» (De administrando imperio), κεφ.
κθ ·, λβ · καί λστ · (CSHB, recognovit Tmm. Bekkeι-us, vol. 111, Bonnae 1840, σσ. 128,
129, 153, 163-164) άναφέρει ώς ιδία κρατική οντότητα καί εθνότητα τούς «Παγα­
νούς», α.λλως 'Αρεντανούς, οί όποίοι «κατά τήν τών Σκλάβων γλωσσαν έρμηνεύονται
άβάπτιστοι», έκ των άβαπτίστων Σέρβλων καταγόμενοι, καί τή δύσβατη καί κρnμνώ­
δη χώρα των «Παγανία», πού ητο τμημα της επαρχίας Ραγούζης (νυν Dubrovnik), τό
δποϊο κατείχε άλλοτε δ α.ρχων της Σερβλίας καί παλαιότερα οί Βυζαντινοί. Μέ αύτήν
προφανως ττ~ν εννοιαν, τού άβαπτίστου, συνεπως μή χριστιανού, διευρυνθεϊσαν καί
έξειδικευθείσαν στήν τού Σκύθου βαρβάρου γενικώς, χρnσιμοποιειται ύπό τfις Άννης
Κομνηνfις ('Αλεξιάς, βιβλ. ΙΒ' καί ιr·, Migne, Patr. Gr., t. 131, 1864, στήλ. 877, 911-
920, 1004 καί 1008, καί εκδ. Aug. Refferscheidii, Lipsiae 1884, ν. ΙΙ, καί εκδ. Bern.
Leib, Pιιris «Belles Lettres») ή λέξι πού προσδιορίζεται «κατά τό εθος τών Λατίνων»,
δηλ. δτι εlναι λατινική, χρnσιμοποιουμένn καί ύπό τών Βυζαντινών Έλλήνων μέ τόν
τόνον δμως επί τfις παραληγούσης «παγάνας» (καί «παγάνους» καί «παγάνοις»,
δπως καί οί Λατίνοι έτόνιζαν ττ~ν λέξιν), δηλ. μή χριστιανός, καί «παγανικαί»
(χώραι), μή χριστιανικαί. 'Υπάρχει καί ρfιμα «παγανόω>> (έξ ού καί «παγανώνω>,),
ταυτιζόμενο έννοιολογικώς μέ τά λατινικά ρήματα demo = άφαιρώ-άπαλλάττω καί
discingo = άποζώννυμι (ώς τιμωρία). Λέων δ Διάκονος (Ίστορίαι, ΣΤ', β ·, CSHB, e
recensione Car. Ben. Hasis, Bonnae 1828, σ. 96) καταγράφει τή φράσι «παγανώσας
τfις άρχfις», δηλ, καθαιρέσας άπό τό αξίωμα, καί συνεπώς ύποβιβασθέντος καί κατα­
στάντος ίδιώτου-πολίτου, «περιορισθέντος» μάλιστα τοi) τιμωρηθέντος στήν Άμά­
σεια. Σέ πολυσέλιδο «χρυσόβουλλον λόγον» τού αύτοκράτορος Ίσαακίου 'Αγγέλου
τού Φεβρουαρίου 1192 μ.Χ. πού έπικυροί δμοιον τού αύτοκράτορος 'Αλεξίου Κο­
μνηνού τού 'Οκτωβρίου 1 J 12 καί παραχωρεί ατούς Πισσαίους τό δικαίωμα της έλεύ­
θερnς έμπορίας σέ δλες τίς χώρες τής Ρωμανίας (= Βυζαντ. Αύτοκρατορίας), παρεμ-
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βάλλεται και μία κάπως άσαφής παράγραφος, αλλά αποκαλυπτική γιά σχεδιαζόμενες
στρατιωτικές έπιχειοήσεις των Πισσαίων μέ ανοχή τών Βυζαντινών, ή όποια παρά­
γραφος όρίζει, δτι δέν θα τύχουν εμποδίου τινός μεταβαίνουσαι η έπιστοέφουσαι έκ
των Ίεροσολύμων οί δυνάμεις των «προς το στρατεύεσθαι κατά τών παγάνων» (Fr.
Miklosich - Ios. MUller, Acta et Diplomata graeca ... , vol. Ι!Ι, Vindobonae 1865, σ. 13).
Ή έννοια ένταϋθα της λ. παγάνοι ταυτίζεται προφανώς μέ την των «απίστων», δηλ.
των μουσουλμάνων πού έκυριάρχουν τότε στους Άγίους Τόπους. Προανεφέοθη τό
μεσαιωνικό γεωγραφικό Παγανία. Παγανιά επίσης νϋν φυσικός λιμενίσκος της 'Ηπεί­
ρου εναντι τής Κερκύρας. Στις δυτικές ακτές της Κερκύρας ακρωτήριον 'Αμφίπαγος
(η), νϋν «·Ασπρος Κάβος» (Capo Bianco, υπό τών Βενετών), έξ ού και οί πέριξ δώ­
δεκα κοινότητες συνεκρότουν πρό τού 1912 τον τέως δήμον «Αμφιπαγιτών», Παγα­
νέα η Παγανιά μικρόν ακρωτήριον-χερσόνησος των ακτών της ανατολικής Μάνης,
ανατολικώς καί βα ' τοϋ δρμου Σκουτάρι καί να· τοϋ άκρωτηρίου Κρεμυδαρθ. n
Κρομμυδάρα. Τη μανιάτικη Παγανιά αναφέρει ώς «cape de Pc1go», ακρωτήριον Πά­
γον, άλλα καί ακρωτήριον Pagani δ «Γάλλος τζέντλεμαν» La Guillatiere, ό όποιος κα­
ταγράφει, στην αγγλική μετάφοασι τοϋ εργου του, καί «Τοινη of Pagana», κωμόπολι
τής Παγάνας (An Account οί a Late Voyage to Athens, containing The EstHte both
Ancient and Modern οι· that Famous City, ...Now Englished. London ... 1676, σσ. 20,
54 ). Ώς «Ροηο di Pagagna» της νησίδος Cerνi ό Βενετός γιατρός Alessandro Pini τό
1703 (Άλέξη Ν. Μάλλιαρη, Alessandro Pini: 'Ανέκδοτη περιγραφή της Πελοποννήσου,
1703, Βενετία 1997, σ. 29, εκδ. Έλληνικοϋ Ίνστιτούτου Βυζαντινών καί Μεταβυζαν­
τινών Σπουδών τής Βενετίας καί Βικελαίας Δημοτικης Βιβλιοθήκης Ήρακλείου,
Έλληνολατινική 'Ανατολή - Oriens Graecolatinus 5). Ό Fr.-Ch.-H.-L. Pouqueville
(Yoyage dans la Grece, Α Paris 1820, livre XVII, chap. VII) ατόν κατάλογο γιά τήν
στρατιωτική κατάστασι τών χωριών της Μάνης κατά τό 1813 δέν περιλαμβάνει τήν
Παγανιά ώς χωρίον, αλλά μόνον τό Σκουτάρι, ούτε καί ό Νικήτας Νηφάκης (Μανιά­
τικα ιστορικά στιχουργήματα εκδιδόμενα ... ύπό Σωκρ. Β. Κουγέα, Άθ. 1964, εκδ.
'Ακαδημίας Άθηνών, Δημοσιεύματα Μεσαιων. 'Αρχείου). Οίκισμός δμως Παγανέα,
ύπαγόμενος στήν κοινότητα Σκουταρίου μέ 99 κατοίκους, αναφέρεται στήν 'Απο­
γραφή τών Δήμων καί Κοινοτήτων της Έλλάδος τού 1928 καί στήν 'Απογραφή τοϋ
1991 μέ 77 κατοίκους ύπαγόμενος στήν κοινότητα Καλυβίων Γυθείου. Τό γεγονός
αυτό άποδεικνύει δτι συνέχιζε καί συνεχίζει τό χωριό αύτό τήν ύπαρξί του επί
αίώνας. Τό μανιάτικο γεωγραφικό, δπως καί τό ηπειρωτικό, δεν νομίζω δτι εχει κά­
ποια σχέσι μέ τήν είδωλολατρεία η μέ τούς αστράτευτους - άπολέμους κάθε προέ­
λευσης καί κατηγορίας, αλλα συνδέεται μέ τή λ. «παγαναία», ή όποία καταγράφεται
ατό μεσαιωνικό επος «Βασίλειος Διγενης Άκρίτας» (στίχ. 1447 καί στίχ. 140 τοϋ 4ου
λόγου τού χειρογράφου της Abbazia di Grottaferrata, εκδ. Π. Καλονάρου, Άθ. 1941,
τ. Α ·, σ. 84 καί τ. Β', σ. 41 καί φωτοτυπική έπανέκδ. Άθ. 1970 ύπό Δ. Ν. Παπαδή­
μα) καί εlχε τήν εννοια τοίJ δασώδους τόπου, ατόν όποιο τίθεται «παγάνα», όμαδική
μάλιστα ένέδρα. Πιστεύω λοιπόν δτι συνδέεται μέ τό κυνήγι, τίς ενέδρες-καρτέρια,
τίς γνωστές βυζαντινές καί μανιάτικες «χωσίες», δεδομένου δτι ή «παγάνα», «παγα­
νέα» καί <<Παγανιά» εχουν τήν εννοιαν τής ενέδρας, τού καρτεριού καί τοϋ βυζαντι­
νού «έγκρύμματος», ε'ίτε fι λ. «χωσία» προέρχεται εκ τού έλλην. ρήματος «χώννυμι»,
ειτε έκ τού σλαβικού-βουλγαρικού «χονσα» = οί κλέπται (Σοί1δας Λεξικόν έν λ.), εξ
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οίι τα βυζαντινά χονσάριος > (χοσάριος) χωσάριος = κατάσκοπος, ένεδρεύων (Κε­
καυμένου Στρατηγικόν κδ · -κε ·, μθ ·, οστ ·, εκδ. Β. Wassilie~vsky - Υ. Jernstedt, St.
Petersbourg 1896 καί Amsterdam 1965, σσ. 9, 17, 29. - G. Τ. Dennis, 'Ανωνύμου Βι­
βλίον Τακτικόν ιθ · καί κα · έν Τού Αϋτοϋ, Three Byzantine Milirary Treatise, Dum­
barton Oaks, \Vashington D.C. 1985, σσ. 292, 302. - Νικηφόρου Φωκά, Περί παρα­
δρομής πολέμου, έν G. Dennis ενθ' άν, καί G. Dagron - Haralambie MihίΊescu, Le
Traite sur la Guerilla -De velitatione- de l'empereur Niceph. Phocas, 963-969, CNRS,
Paris 1986, σσ. 251-255, 340). Σχετικές οι εκφράσεις «βγαίνω-βγήκαν παγάνα», «στή­
νω παγάνα», «τον πήραν παγάνα», «τον έπιασε ή παγάνα», μεταφορυιώς έκ τού κυ­
νηγίου, λαμβανομένου ύπ' όψιν ότι ό Βυζαντινός Ιατρός Δημήτριος Πεπαγωμένος iΊ
Κωνσταντινουπολίτης λεγόμενος, συγγραφεύς «Τερωωσοφίου rιτοι περί της των ίε­
ράκων ανατροφής τε καί θεραπείας» (βιβλ. Α ·, κεφ, 194, εν Ν. Rigaltii, Hieι-akoso­
phion s. rei accipitrariae scriptores, Parisiis 1612) περιλαμβάνει τίς λέξεις «παγανός»
μέ τη σημασία τού λαγού < λαγωού (lupi) καί «παγανευτής» μέ τήν εννοια αύτοϋ πού
καταδιώκει λαγούς, δηλ. δ κυνηγός καί δή ό ανιχνευτής, ό όποϊος μέ ήχους καί συ­
ριγμούς έξεφόΒιζε τά Οηράματα (Φαίδ. 1. Κουκουλέ, Κυνηγετικά έκ της έποχnς των
Κομνηνών καί τών Παλαιολόγων, Ε.Ε.Β.Σ., τ. Θ', 1932, σ. 5). Στόν Πεπαγωμένον,
δπως καί σέ πλείστους αλλους βυζαντινούς συγγραφείς παραπέμπει γιά τίς λέξεις
πάγoς-pagus, παγάνος καί παγανός κλπ. 6 σοφός Γάλλος έλληνιστής του 1 Ίου αί.
Βαθύς μελετητής τnς ΒυζαντινfΊς ίστορίας Carolι1s du FΓesne dominιιs Du Cange (γνω­
στός ώς Δουκάκιος < Du Cange, δηλ. όχι έκ του κυρίου όνόματός του Carolus du
Fresne, αλλά έκ τού τοπικού όνόματος του φεούδου, τού δποίου ητο dominι1s = αύΟέν­
της-κύριος) στά λεξικά του «Glossarium ad scriptores mediae eι intϊmae Graecitatis,
Lugduni 1688», σ. 1075, καί «Glossarium ad scΓiptores mediae et intϊmae Latinitatis»
εκδόσεις του 1678, 1679, 1733-1736 (καί 1766 supplement έκ 4 τόμ.), 1840-1850 (Paris,
F. Didot), 1883- 1887 καί 1954 (Graz) έν λ. pagus, paganus-icus, paganalia, paganitas.
(Πρβλ. καί «Totius Latinitatis Leχicon consilio et cura Jacobi Facciolati ... Aigidii
Forcellini ... Tomus tertius Lipsiae-Londini 1839, σσ. 277 καί 278). 'Υποδεικνύει λοιπόν
τό τοπωνύμιον, δτι πρόκειται γιά τόπον κυνηγίου ειτε λαγωών ειτε πτηνών. Τό «πα­
γανευτής» έκ του ρ. «παγανεύω» πού επρεπε νά σημαίνη «κυνηγώ» καί τό όποίον ό
επιφανής στήν εποχή του Γερμανός γλωσσολόγος G. Meyer (Neugriechische Studien,
13d. 11, 49) ύπεστήριζε, χωρίς άπόδειξι η αίτιολόγησι, άλλ' έκ της κάποιας όμοηχίας,
δτι προέρχεται εκ της σλαβικnς λέξεως «Pogonja», ενώ, δπως προανεφέρΘη, τό «πα­
γανεύω» = εlμαι ίδιώτης (καί οχι στρατιωτικός), ό.πό τού 4ου ίσως αί. μ.Χ. Νεώτε­
ρον ρfΊμα καί «παγανίζω» = κυνηγώ μέ τήν μέθοδο τrις παγάνας, καταδιώκων δμα­
δικώς θηράματα. Ή λ. pίlganus χρησιμοποιηθείσα αρχικώς ώς παρωνύμιο, δπως συμ­
περαίνω, μετετράπη σέ κύριο ονομα. Ήδη τόν 8ον αί. ό Βούλγαρος Βασιλεύς Βαϊα­
νός, πού άνέ~η ατό Θρόνο τό 763 καί συνήψε είρήνη τό 764 μέ τόν Ι3υζαντινόν αύτο­
κράτορα Κωνσταντίνον Ε · τόν Ίσαυρον, έλέγετο ύπό τών Βυζαντινών «Παγανός».
Έπί αύτοκράτορος Μιχαήλ Γ · (842-867) ύπiΊρξε διοικητής τού θέματος Όψικίου ό
στρατηγός Παγάνης, ό οποίος έστασίασε τό 866, αλλ' f~ττηθείς έτιμωρήθη αύστηρά.
Στήν 'Ιταλία τόν 13ον αί. ενας ανειλικρινής αυθέντης της lmola καί της Faenza, έλισ-
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σόμενος πολιτικώς καί μεταβάλλων κόμμα κατά τα έκάστοτε συμφέροντά του, έλέγε­
το Mainardo Pagani, πού τον αναφέρει ό μέγας 'Ιταλός ποιητής Δάντης στην «Κόλα­
σι» (Θεία Κωμωδία, Κόλασι, άσμα κζ · 49). Τόν ϊδιον αίώνα έχομεν: Παγανός­
Ρaganus (1217) καί Paganus Malignus (1228) στην Κάτω 'Ιταλία (Fr. Trinchera, Syllabus
Graecarum Membranarum ... Neapoli 1865, σσ. 371, 388), δπου ή λατινική γλωσσική
παράδοσις ύπfiρξε συνεχής καί δεν εtχε αντιθέτους επηρεασμούς στην ειδική κατηγο­
ρία τών γλωσσικών αύτών δρων από τή βυζαντινή αυτόθι κυριαρχία, στους θρησκευ­
τικούς καί νομικούς θεσμούς της όποιας ϋπήγοντο καί 'ίσχυαν επίσης μέ το αυτό
εννοιολογικό περιεχόμενο [Andre Guillou, Culture et societe en Italie byzantine (Vle­
Xle s.), London 1978 (Variorum Γeprinrs). • Vera νοn Falkenhausen, La dominazione
bizantina nellΊtalia meridionale (dal ΙΧ all' ΧΙ secolo), Bari 1978.- L.R. Menager, La
«Byzantinisation>) religieuse de l'Italie meridionale (IXe-XIIe siecles) et la politique
monastique des Normands dΊralie, έν «Revue d'histoire ecclesiastique», 53, 1958, σσ.
747-774]. Τό 1258 ό ταβουλλάριος τής Μητροπόλεως Δυρραχίου έλέγετο Παγάνας καί
Παγανός ό Άκτούριος (Miklosich-MUl!er, Acta ενθ' αν. ν. ΙΙΙ, σ. 242). Στίς απο­
γραφές τών κτημάτων, στήν Χαλκιδική, της ί. Μονfiς Μεγίστης Λαύρας 'Αγίου
Όρους τών έτών 1285, 1300 καί 1321 καταγράφονται οί πάροικοι: Παγανή, Πάγανος,
Πασίλειος ό Παγάνος, Γεώργιος δ Παγάνος, Δημήτριος Παγάνας. Θεόδωρος Παγά­
νας, 'Ιωάννης Παγάνος, Τριφύλλιος Παγάνος, Κυριακία Παγάνου, Νικόλαος Παγά­
νας, Μαρία, Άννα Παγάνου, Σλάννα Παγάνου, Στάνος ό Παγάνας, Μιχαήλ ό Παγά­
νας, Άθανάσιος ό Παγάνας (Ρ. Lemerle - Α. Guilloιι - Ν. Svoronos - Den. Papacl1rys­
santhou, Actes de Lavra, edit. diplom. Texte, ΙΙ, Paris Ι 977, σσ. 44, 98-116, 265-270 καί
IV, 1982, σ. 333). Έκτοτε παρέμεινε ώς κύριον όνομα καί στήν έλληνική γλώσσα καί
στίς λατινογενείς έπίσης γλώσσες. Τό 1797 ζεί στή Βενετία ό Κερκυραϊκfiς καταγωγης
Michele Paganopulo (Κων. Μέρτζιου, Θωμάς Φλαγγίνης καί δ μικρός Έλληνομνήμων,
Άθ. 1939, σ. 224). Στrιν Κων/πολι κατά τά τέλη του 19ου αiώνος καί τίς αρχές τού
20ου ήτο προϊστάμενος τού Πατριαρχικού Ληξιαρχείου ό Λέσβιος ίεροψάλτης («μου­
σικός») Νικόλαος Παγανδ.ς (1844-1907), ό όποίος ίJπηρξε καί συγγραφεύς αξιόλογων
βιβλίων έκκλησιαστικfiς μουσικrις. Σήμερα εχουμε τά έπώνυμα Παγανόπουλος, Παγα­
νός, Παγανέας, Παγανέλης, Παγάνογλου. Στή Napoli τό 1849 έκυκλοφορήθη τό βιβλίο
τού Leopoldo Pagano, Della Chiesa Arcivescovile di Rossano καί στrι Γένοf\α τό 1852
τό βιβλίο τοϋ C. Pagano «Delle imprese e del Dominio dei Genovesi netla Grecia libri
quattrω,. Νεώτεροι μελετηταί, άρεσκόμενοι πολλάκις σέ έρμηνευτικούς αυτοσχεδια­
σμούς, εγραψαν γιά τό έλληνικό καί ρωμαϊκό παγανισμό μερικά ένδιαφέροντα εργα,
αλλά αρκετοί δεν μπόρεσαν νά έρμηνεύσουν σωστά τό μεγάλο αυτό καί σοβαρώτατο
πρόβλημα πού ήταν καί εlναι καί πρόβλημα άτομικfiς καί κοινωνικfiς ψυχολογίας,
θρησκείας καί λαϊκού πολιτισμού. Κάποιοι προσδίδουν αυtlαιρέτως προεκτάσεις πού
δέν εχει γιά πολλούς. 'Αναφέρουμε ενδεικτικώς άπό τή βιβλιογραφία μερικά ένδιαφέ­
ροντα γιά τή σωστή κατανόησι τού προβλήματος; Wilhelm Solrau, Ή έπιβίωσι τής
είδωλολατρείας στήν παλαιοχριστιανικiι 'Εκκλησία, J 906. - Johannes Geff'ken, Ό
'Ελληνικός παγανισμός καί τό τέλος του, 1920. - Edw.-Robert Devan, Έλληνισμός καί
Χριστιανισμός, 1921. - Fr. Gumont, Les religions orientales dans le paganisme romain,
Paris 1929. - Βασ. Ν. Τατάκη, καθnγ. Πανεπιστ., Ό διάλογος τού χριστιανικού μέ τό
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έλληνυ«) πνεύμα, έν «Χρονυω τού Πειραματικού Σχολείου τού Πανεπιστημίου
Θεσ/νίκης», Θεσ/νίκη, τ. JB', 1958, τχ. ΜΗ' καί σε ανάτυπο. - Μ. Salamon, Paganism
in the Later Roman Empire and in Byzantiuιη, Krako\v 1991. - 'Ιωάννου Ζηζιούλα,
Μητροπολίτου Περγάμου, 'Ελληνισμός καί Χριστιανισμός. Ή συνάντηση των δύο κό­
σμων, Άποστολική Διακονία της 'Εκκλησίας της 'Ελλάδος (Άθ. 2003). Τιμητής εκ
τών πρώτων του παγανισμού, δπως του άρειανισμού, ύπηρξε 6 επιφανής κατά τον
5ον αί, δικηγόρος της Καρχηδόνος Vlossii - Aemilii Dracontii στο εργο του «Laudes
Dei». Άς άναφερθοϋν τά νεώτερα έλληνικά: (ό) παγανισμός, (ή) παγανίστρια, παγα­
νιστικός -ή, -ό, άπαντα συνδεόμενα έννοιολογικώς μέ την εlδωλολατρεία, άλλα καί
πλείστοι όσοι, ίσως οι περισσότεροι έκ του λαού, σε ουδεμία προβαίνουν έξωχρι­
στιανυιή-πολυθεϊοτική διασύνδεσι. "Αναφέρω τελευταίο «τό παγανό» = ξωτικό, καλ­
λικάντζαρος. Στο Ναύπλιο εiδικώτερα τά δαιμονικά καί ϋπερφυσυιά όντα, πού κυ­
ριαρχουν στίς προλήψεις καί δεισιδαιμονίες τού λαοϋ κατά τα λεγόμενα «Δωδεκαή­
μερα» iΊ «Καλαντόφωτα», λέγονται iΊ όρθώτερα έλέγοντο προ ΙΟΟετίας «Παγανά»,
είναι δέ οί μικρόσωμοι, δύσμορφοι, μαλλιαροί καί τραγόποδες καλλικάντζαροι, οί
άλλως γνωστοί «Λυκοκατζαραίοι» της 'Αρκαδίας, οί «Κωλοβελόνηδες» της 'Αθήνας,
οί «Καρκάντζαλοι» της Μακεδονίας καί Θεσσαλίας. Κατατάσσονται στην κατηγορία
των «στοιχειών», «δράκων», «χαμοδρακιών», «άράπηδων», «νεράϊδων», «άνασκελά­
δων», «στριγγλών», «διαβόλων», «φαντασμάτων» κλπ. πού ταλανίζουν τούς πλέον
άγραμμάτους του λαού μας, δπως καί τόσους αλλους λαούς, δταν ζοϋν μέσα στήν
άπόλυτη δεισιδαιμονία, τήν 6ποία θέλουν νά συντηρήσουν καί καλλιεργήσουν κάποι­
οι νεοπαγανιστές (iΊ μέ τέτοιο προσωπείο εμφανιζόμενοι), πού μέ χίλιες προφάσεις
καί μηχανεύματα επιδιώκουν νά. ξαναγυρίσουν τον λαό μας σέ αρχαίες προλήψεις
καί διαστροφές καί δαιμονοληψίες καί να διασπάσουν ετσι τήν ένότητα τού 'Ελληνι­
κού εΘνους. Γιά τούς καλλικαντζάρους πρβλ. Νικ. Γ. Πολίτου, Μελέται περί τού βί­
ου καί της γλώσσης τού Έλλην, λαού. Παραδόσεις Άθ. 1904, τ. Β', σσ. 1240-1345
(Βιβλιοθήκη Μαρασλή καί β' εκδ. Β. Γρηγοριάδου - «'Εργάνη» 1965). Στίλπωνος Π.
Κυριακίδου, Έλλην, Λαογραφία. Μέρ. Α', Άθ. 1923 καί β' εκδ. Άθ. 1965, σσ. 190-
192.- Γ. Α. Μέγα, Ζητήματα Έλλην, Λαογραφίας, τχ. 3ον, Άθ. 1950, σσ. 33-35, 37, 41,
54-55, άνάτυπον έκ της «Έπετηρίδος τού Λαογραφικού Άρχείου» 1943-1949 της
'Ακαδημίας Αθηνών, καί τχ. Β', Άθ. 1951, σσ. 23, 39.- Γ. Κ. Σπυριδάκη: α) Σημειώ­
σεις έκ παραδόσεων τού μαθήματος τnς Έλλην. Λαογραφίας, Άθ. 1965, σ. 187, καί
β) Έλλην. Λαογραφία, τχ. Β', Άθ. 1972, σσ. 249-250). Ένδιαφέροντα καί σχετικά: Κ.
Γανωτii, φιλολόγου, Ή ανεπάρκεια της εlδωλολατρικnς θεολογίας τών αρχαίων
'Ελλήνων από τον 'Ορφέα μέχρι τον Πλάτωνα, εκδ. ·ι Μητροπόλεως Πειραιώς, Πει­
ραιάς 2002. - Ίερομονάχου Φιλοθέου, Νεο-ειδωλολατρικές περιπλανήσεις καί ή
αληθής έμπειρία της Έκκλησίας μας. Ίερά Μονή Όσίου Γρηγορίου, Άγιον Όρος
(2002). Ό Χριστιανισμός δέν υίοθέτησε τον εθνισμό, ούτε δλα τά πολυποίκιλα καί
άβεβαίας προελεύσεως λαογραφικά εθιμα άποτελοϋν επιβιώσεις τnς άρχαιότητος μέ­
σα στόν χριστιανισμό. Έκτός χριστιανισμού ισως (Γ. Σιέττου, Άρχαίες επιβιώσεις
στόν χριστιανισμό, Άθ. 1994). Ή ύπό της Χριστιανικής Έκκλησίας άνοχή κάποιων
ά.ρχαίων εθίμων, πού προσφάτως έπανακαλλιεργουνται καί προβάλλονται σκοπίμως,
έμπορικώ, τψ τρόπφ καί ύπό τινων αφελώς, iΊ ή μή συνεχής πολεμική κατ' αυτών, δέν
άποτελεί υίοθεσία καί οί ταϋτα ύποστηρίζοντες εκπίπτουν της άληθείας, αλλοι άνε­
πιγνώστως, έξ άγνοίας iΊ παρανοήσεως, καί αλλοι έκ προθέσεως, παρερμηνεύοντες
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θρησκευτικές ενέργειες καί ευχές πού πρανματοποιοϋνται πρός ϋποβοήθησιν τών πι­
στών καί άπαλλαγήν των από ιδεοληψιών καί εθίμων μή χριστιανικών, κληρονομη­
θέντων η άντιγοαφέντων.

98. 'Ιερείς τού Μίθρα κατεδίωκον κάποιον Τερέβινθον, μαθητήν τού Σκυθια­
νοϋ, ό όποιος αναγκάστηκε να κρύβεται. Τήν αίρετική διδασκαλία τού Σκυθιανού
έδίδαξε 6 Μάνης, ίδρυτής του Μανιχαϊσμού, πρβλ. Κοντογόνου ενθ' αν. σ. 545. -
A.I.S. de Sacy, Memoires sur diverses antiquites de la Perse, Paris 1793/1797. - Παν.
Δ. Ήλιάδου, δικηγόρου καί μετέπειτα εισαγγελέως: α) Ό μυστικός κύκλος. Ζαρα­
τούστρα, Μίθρα, Ναζωραίος, Πρόλογος Θεοδ. Βαρούνη, Άθ. 1937 (μέ κριτήρια μα­
σονικά) καί β) Χριστιανισμός καί 'Ελληνισμός, περ. «Το Νέον Κράτος», τ. 4, 1940,
σσ. 381-388. Ό αυτός έξέδωκε καί τό: Pierre de Labriolle, 'Ιουλιανός ό παραβάτης,
φιλόσοφος καί μύστης, πρόλογος Άνατόλ Φράνς, διασκευή-ποοσθηκες υπό Π. Δ.
'Ηλιάδη, 1947 (μασονική έρμηνεία η παρερμηνεία;). - 'Αλλά καί Παν. Τρεμπέλα: α)
'Ιησούς ό από Ναζαρέτ, Άθ. 1928, 1940 καί 1955. β) Μυστηριακαί θοησκεϊαι καί
Χριστιανισμός, Άθ. 1932 καί γ) Μασωνισμός καί Θεοσοφία, εκδ. 'Αδελφότης Θεο­
λόγων «Ζωή», 'Αθ, 1932. - Στ. Νυιολαϊδη, Ό Ναζωραίος, 'Αθ, 1940. - Για τον Μι­
θοαϊο ναό καί τίς κολάσεις εlχε γράψει καί 6 άγιος Γρηγόριος 6 θεολόγος, Λόγος
ξδ ·, Migne, Parr. Gr., t. 38, 1858, στήλ. 506.- Τόν Μίθραν αναφέρει ώς «Μίθρην»
6 Ξενοφών (Κύρου Παιδεία βιβλ. Ζ', κεφ. 5, παρ. 53). - Γ. Β. Σιέττου, Μιθραϊκά
μυστήρια, Πειρ. 1985.

99. Ήκμαζε επί αυτοκράτορας Δομιτιανού (81-96 μ.Χ.) καί των υπάτων Πο­
μπηϊου καί Κρίσπου, «περιπολεύων πανταχού καί ποιών τελέσματα εις τάς πόλεις
καί χώρας», δηλ. πράττοντας μαγικά-δαιμονικά θαυματουργήματα-«άποθεώσεις».
Εlχε στραφii δμως καί κατήγγελλε τά τυραννικά καθεστώτα καί τού Νέρωνος καί τού
Δομιτιανου. Τό 96 μ.Χ. επί αυτοκράτορος 'Αδριανού άπέθανε 6 'Απολλώνιος, τήν
προτομήν τού όποίου 6 αυτοκράτωρ 'Αλέξανδρος Σευiiρος (222-235) εlχε στήσει μαζί
μέ τίς προτομές του Χριστού, τού Όρφέως καί τού Άβραάμ. Πρβλ. Φλαβίου Φιλο­
στράτου, Τά εις τόν Τυανέα Άπολλώνιον, εκδ. Teubner, Lipsiae 1893, καί «Παπύ­
ρου», Άθ. 1938 (α/α 41), εργο σημαντικό, εφ· δσον δέν εlχον παρεμβληθii πολλαί μυ­
θοπλασίαι, δεδομένου δτι συνεγράφη κατόπιν εντολiiς της δυναμικής καί φιλόδοξης
αυτοκρατείρας Ίουλίας Δόμνας, συζύγου τού αύτοκράτορος Σεπτιμίου Σεβήρου (170-
211) καί μητρός τών συναυγούστων Ποπλίου Σεπτιμίου Γέτα καί Μ. Αυρηλίου­
Άντωνίνου Καρακάλλα, γιά νά περιορισθii 6 έντυπωσιασμός τών ευρέων λαϊκών
στρωμάτων άπό τό μεγαλείο τών χριστιανικών θαυμάτων (Γ. Μιστριώτου, Έλλην.
Γραμματολογία ... , τ. Β ·, Άθ. 1897, σ. 672, 1085-6. - Ευσεβίου τού Παμφίλου, Λόγος
αντιρρητικός πρός τά ύπό Φιλοστράτου εlς Άπολλώνιον τόν Τυανέα διά τήν Ίερο­
κλεί παραληφθείσαν αυτού τε καί Χριστού σύγκρισιν (ενθα αντικρούει ό Ευσέβιος τά
δσα ίJποστηρίζει άντιπαραβάλλων τόν Ίησουν καί τόν «άγύρτην καί γόητα» Τυανέα ό
επαρχος Βιθυνίας (307 κέξ.) Ίεροκλης εiς τούς ύπ' αυτού γραφέντας δύο λόγους του
μέ τίτλον «Φιλαλήθης», Migne, Patr. Gr., t. 22, 1857, στήλ. 796-867. - Τόν Τυανέα
αναφέρει καί 6 άγιος 'Ισίδωρος στήν 398η (τ'τή) επιστολή τού Α' ~ιβλίου, Migne,
Patr. Gr., ι. 78, 1860. στήλ. 405. - Πασχάλιον (Χρονικόν), Migne, Patr. Gr., t. 92, 1860,
στrιλ. 601-604, 616. - Ferd. Chrys. Baur, Apollonius νοn Tyana und Christus oder das
Yerholtuisn des Pytl1agorismus zum Christenthum, TUbingen 1932.- Jean Reville, La
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religion a Rome sous \es Severes, Paris 1886. - Ι. Ν. Λεβαδέως, αρχαίου καθηγ, Πανεπ ..
Κάτοπτρον τής Κοινωνίας ... , 'Αθ, 1902, σ. 30. - Κ. Ε. Κιτρινιάρη, Άπολλώνιος ό
Τυανεύς, 'Αθ, 1967 (β' έκδ.). - Ferdinand Lo Cascio, Sulla autenticita del\e episrole di
Apol\onio Tianeo, Palermo 1978 (Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoel\enici,
Quaderni 10). - Maria Dzielska, 'Απολλώνιος δ Τυανεύς: Στόν Μύθο καί στην 'Ιστο­
ρία. Μετάφραση: Γιώργος Κουσουνέλος. 'Ιστορικό Δοκίμιο. Άl:J. Έκδόσεις 'Ενάλιος
(2000).

100. 'Αγίου 'Ισιδώρου 'Επιστολών, βιβλ. Α ·, 270 (σο · ), εν Migne, Ρετι, Gr., ι.
78, 1860, στήλ. 341-344.

101. Βασ. Χ. Ίωαννίδου, Ό απόστολος Παύλος καί ol Στωϊκοί φιλόσοφοι. Αί
lδέαι αυτών περί θείου προορισμού καί περί άνθρωπίνης ελευθερίας, Θεσ/νίκn 1934
(καί β. εκδ. 'Αθ. 1957).

102. Ό Πορφύριος, ό Κέλσος, ό «έν άθέοις θοασυστομών» 'Ιουλιανός, δπως
τόν έχαρακτήρισε ό 'Αλεξανδρείας Κύριλλος (Λόγοι δέκα ύπέρ τής των Χριστιανών
ευαγούς Ι:Jρnσκείας. z·, Migne, Patr. Gr., ι. 76, 1859, στήλ. 489, 832-884), εγραφαν
σκωπτικώς καί χλευαστικώς, δτι οί χριστιανοί nσαv αμαθείς καί απαίδευτοι. Πρός
αντίκρουσιν αυτών των απόψεων ό άγιος SophΓonius Eusebius Hieronymus ('Ιερώνυ­
μος, 345-420 μ.Χ.) συνέγραψε τό «De viris illustΓibus» (η «De scriptoribus
ecclesiasticis»), κατάλογον δηλ. 135 εκκλησιαστικών συγγραφέων έκ της Άγίας
Γραφης καί μέχρι τού 393 μ.Χ., ό όποιος εγράφη όχι μόνον βάσει τών πληροφοριών
τής «'Εκκλnσ. 'Ιστορίας» τού Εϋσεβίου τού Παμφίλου, αλλά καί άλλων πηγών, τίς
όποίες ό tδιος εlχε βρf\. Συνεγράφη λατινιστί καί μετεφράσθη μάλλον τόν 80 ή 9ο
αiώνα ελληνιστί. Έλλnνιστί δημοσιεύεται έν Migπe, Patr. Lat., t. 23, 1865, στηλ. 625-
760. - 1. Φωκυλίδου, Ίερωνύμου Περί ανδρών ένδόξων, μετάφρ. έκ τού λατινικού,
«'Εκκλησιαστικός Φάρος» 23, 'Αλεξάνδρεια 1924, σσ. 106 κέξ.

103. «Τού έν άγίοις πατρός ήμών 'Ιωάννου αρχιεπισκόπου Κων/πόλεως τού
Χρυσοστόμου 'Υπόμνημα είς τήν πρός Κορινθίους πρώτην έπιστολήν, εκδοσις καινή
έκ παλαιών αντιγράφων διορθωθείσα. Έτυπώθn ... έν Όξονίφ... 1847» (σέ 54 λόγους,
σσ. 1-631), Λόγος Γ' 20-21 (258), σσ. 27-28 καί Migne, Patr. Gr., t. 61, 1859, στηλ. 27
καί 28 (δλόκλnρος ή έρμnνεία στηλ. 7-382).

104. Περί κενοδοξίας καί δπως δεί τούς γονέας άνατρέφειν τά τέκνα παρ. 79,
έν Migne, Patr. Gr., t. 63, 1860, στήλ. 763-772 καί εκδ. «Παπύρου», Άθ. 1940, α/α 85,
εlσαγ.-μετάφρ.-σnμ. Δ. Ν. Μωρα'ίτου, δ δποίος όρθώς μετέφρασε τούς δρους «τών
εξω καί τών παρ' ήμϊν» (σ. 89) μέ τήν φράσιν «ειτε nσαν εθνικοί είτε nσαν χριστια­
νοί». Ό Κων. Λουκάκης (Τά παιδαγωγικά εργα 'Ιωάννου τού Χρυσοστόμου. Περί
ανατροφrις τών παιδιών. 2 1 η δμιλία εlς τήν προς Έφεσίους. Πώς πρέπει οί γονείς νά
ανατρέφουν τά παιδιά τους, Άθ. 1969, σ. 59) μετέφρασε τό «οι εξω» διά τού «οί ξέ­
νοι». Ουτος είναι θεολόγος ευρείας μορφώσεως, βαθύς μελετητής καί μεταφραστής
πολλών εργων τού Χρυσοστόμου. 'Υπενθυμίζω δσα ό lδιος ό Χρυσόστομος σημειώ­
νει επί λέξει «οί εσω καί οί εξω, ot Χριστιανοί καί οί Έλληνες», δnλ. δ tδιος ό Χρυ­
σόστομος επεξηγεί τούς όρους αυτούς (Χρυσοστόμου 'Υπόμνημα ενθ' αν. έν Όξονίφ
1847, Λόγος ΙΣΤ' 135Β-340, σ. 184). Χρησιμοποιεί έπίσης ό Χρυσόστομος επανει­
λημμένως ατό αύτό προσnμειωθέν εργο τούς όρους: «οί εξωθεν άρχοντες» (οί κοσμι­
κοί), «οί εξωθεν συγγραφείς», «οί εξωθεν νόμοι», «τά εξωθεν δικαστηρια» (τf\ς πολι-
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τείας), «ή εξωθεν δουλεία», «ή εξωυεν περιφανεία», «ή εξωΘεν φιλοσοφία», «ή εξωθεν
παίδευσις» (ή κοσμική-ειδωλολατρική), «οί εξω σοφοί», «οί εξωθεν», «fi των εξωθεν
σοφία» καί «ή εξωθεν σοφία», δηλ, ή ειδωλολατρική-πολυθεϊστική των 'Ελλήνων σο­
φια-νόμοι-συγγραφεϊς-άρχοντες κλπ. Καί 6 Εύσέβιος 6 Παμφίλου «οί εξωθεν σοφοί»
(Βασιλέως Κωνσταντίνου λόγος κεφ, ιζ', Migne, Patr. Gr., t. 20, 1857, στήλ. 1281-
1284). Ό Χρυσόστομος δέν εχει Ιδίαν κατηγορίαν συγγραφών μέ τίτλον «παιδαγω­
γικά εργα», αλλά σέ διάφορες όμιλίες καί λόγους παρεμβάλλει καί τό πρόβλημα της
«τεκνοτροφίας» καί ανατροφής τών νέων γενικώς. Οϋτω στις παρ. ζ · -ια · του λόγου
του είς τό «χήρα καταλεγέσθω μή έλάττων ετών έξήκοντα γεγονυϊα» καί περί έλεη­
μοσύνης αναφέρεται καί περί παίδων ανατροφής, διδάσκων ότι πρέπει νά έπιδιώκε­
ται δια νουθεσιών «ή εϋσεβής προαίρεσις» καί «καλή ψυχή» «έν εϋλαβεια καί φιλο­
σοφία καί κτήσει της άρετης» (Migne, Patr. Gr., t. 51, 1859, στήλ, 327-331). 'Επίσης
στό «Υπόμνημα εϊς την πρός "Εφεσίους έπιστολήν» τού 'Απ. Παύλου, 'Ομιλία ΚΑ ·,
«Περί τοϋ έκτρέφειν τά ίδια τέκνα έν φόβω Θεοϋ... τιμώντα τούς γονείς των ... »
(Migne, Patr. Gr., t. 62, 1860, στήλ. 149-156) καί στην 'Ομιλία Θ · επίσης τού «Υπο­
μνήματος εϊς την Α' πρός Τιμόθεον έπιστολήν» τού Άπ. Παύλου, δπου περιλαμβά­
νει την παραίνεσιν «ύποτάσσεσθαι τάς γυναίκας τοϊς άνδρασι» καί «μή αύθεντείν
ανδρός» (= νά μήν εξουσιάζουν τόν ανδρα τους) καί «σωθήσεται τό γυναικείον γένος
διά της τεκνογονίας», επεκτείνεται καί στά περί αγωγfiς καί άνατροφfiς τών τέκνων
(Migne, Patr. Gr., t. 62, στηλ. 543-548). Γιά τόν Ί. Χρυσόστομο 6 πάπας Κελεστϊνος
(423-432) εγραψε οτι «οίκοδόμησε τήν καθολική πίστι μέ τό λόγο του, 6 6ποϊος έξε­
χύθη σέ δλο τόν κόσμο». «Θεσπέσιο» τόν έχαρακτήρισε ό ο.γιος 'Ισίδωρος ό Πηλου­
σιώτης, καί ό μοναχός Νείλος εγραψε, δτι ύπfιρξε «ή σάλπιγξ τού Χριστού, τό φώς
τfις αληθείας καί στύλος της 'Εκκλησίας, ούράνιος καί ενθεος ανήρ καί αληθώς παν­
τός τοϋ κόσμου λαμπτήρ». Αύτός 6 «βεβοημένος έπ' εύγλωττίφ, είδωλολάτρης σοφι­
στής Λιβάνιος, κατά τή μαρτυρία τού αγίου 'Ισιδώρου, απεδέχετο «τό κάλλος τών
νοημάτων καί τήν πυκνότητα τών ενθυμημάτων» τού Χρυσοστόμου (Migne, ι. 64,
1860, στήλ. 107-112). Σημαντική πηγή γιά τή ζωή τού Ί. Χρυσοστόμου εtναι ό τού
Παλλαδίου, έπισκόπου Έλενοπόλεως, «Διάλογος ίστορικός πρός Θεόδωρον, διάκο­
νον Ρώμης, περί βίου καί πολιτείας του μακαρίου 'Ιωάννου, επισκόπου Καιν/πόλεως,
τού Χρυσοστόμου, έν Migne, Patr. Gr., t. 47, στηλ. 5-82. Γνωστόν δτι ό Παλλάδιος
(365 ή 368-430;) έγνώρισε προσωπικώς τόν Χρυσόστομον καί συνειργάσθη μετ'
αύτου, συνέγραψε συνεπως τή βιογραφία έξ ίδίας αντιλήψεως. Πρβλ. P.R. Coleman­
NoΓton, Palladii Dialogus de Vita S. loannis Chrysostomi, Cambridge 1928. - Ρ. Chry­
sostomus Baur, Der Heilige Johannes Chrysostomus und seine Zeit, MUnchen, Bd 1-ΙΙ ,
1930. Νά ύπενθυμίσω τήν εκδοσι «Των εύρισκομένων» του Ί. Χρυσοστόμου τού 1612
in ΙΌ έν Etonae έπιμελείςι καί άναλώμασι 'Ερρίκου τού Σαβιλίου. 'Επειδή δλοι οί
σκεπτόμενοι ανθρωποι συνεχως κρίνομεν τούς συνανθρώπους μας καl τούς ίσχυρι­
σμούς των, πιστεύω δτι εχω ύποχρέωσι νά ύποδείξω μέ τήν εύκαιρία τή σοφή πα­
ρότρυνσι τού Χρυσοστόμου: «μή άπό τnς επιθυμίας τών πολλών τά πράγματα κρί­
νωμεν ούδέ γάρ από τών νοσούντων, αλλ' από τών ύγιαινόντων ψηφίζεσθαι χρή».
Πρόβλημα βεβαίως τεράστιο 6 προσδιορισμός τού «ύγιούς» καί του «νοσουντος»
καί εάν ταύτα μένουν άμετάβλητα. Οί πολιτικοί μπορούν άτιμωρητί ν' αγνοήσουν
τίς «επιθυμίες» τών πολλών, συμπολιτων καί ψηφοφόρων τους;
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105. 'Αποστ. Παύλου, Α' πρός Κορινθ. έπιστ, Α · 20, Β' 6, Γ' 19 καί Β'
πρός Κορινθ. έπιστ. Α' 12. - Ίωάννου Χουβέρ (J. Hubeι') Φιλοσοφία τών Πατέρων
τής 'Εκκλησίας, μεταγλωττισθεϊσα ύπό Ίγνατίου Μοσχάκn, ϋφηγητοϋ τής Θεολογίας
έν τώ έθνικψ Πανεπιστημιφ. 'Αθ, 1883. - Ι3ασ. Ν. Τατάκη: α) Θέματα Χριστιανικής
καί Βυζαντινής Φιλοσοφίας, Άθ. 1952 (Βιβλιοθήκη 'Αποστολικής Διακονίας 37). β)
Μελετήματα Χριστιανικής Φιλοσοφίας, Άθ. 1967. - Άς ένθυμηθώμεν τον άγιον 'Ιω­
άννην Δαμασκηνόν, ό όποιος περί τα μέσα τού 8ου αί. στο εργο του «Πηγή Γνώσε­
ως. Κεφάλαια φιλοσοφικά γ' » ί:δωκε τόν όρισμόν τής φιλοσοφίας από χριστια­
νικής απόψεως (Migne, Patr. Gr., t. 94, 1860, στήλ 533-536): « ... Φιλοσοφία έστί
γνώσις θείων τε καί ανθρωπίνων πραγμάτων· τουτέστιν όρατών τε καί αοράτων.
Φιλοσοφία πάλιν έστί μελέτη θανάτου, τού προαιρετικού, καί του φυσικού. Διττή
γάρ ζωή, ή τε φυσική, καθ' nν ζώμεν· καί ή προαιρετική, καθ' ην προσπαΟώς τής
παρούσης ζωής άντεχόμεθα. Διττός καί ό θάνατος, δ τε φυσικός, δς έστι χωρισμός
ψυχής από σώματος καί ό προαιρετικός, καθ' δν, τής παρούσης ζωής καταφοο­
νοϋντες, πρός τήν μέλλουσαν έπειγόμεθα. Φιλοσοφία αύθις έστιν όμοιοϋσθαι Θεώ.
Όμοιούμεθα δέ Θεφ ...» Ή χριστιανική δμως φιλοσοφία είναι ή «υπερφυής καί
όντως φιλοσοφία», ώς χαρακτηρίζεται οέ συνοδική προ.ξι τού 1341 τού Οίκουμ.
Πατριαρχείου (fr. Miklosich - Ios. MUller, Acta Patriarch. Constantinop. tomus
prior, Yindobonae Ι 860, σ. 202) καί σέ μία επιστολή (558η του Ε · βιβλίου, Migne,
Patr. Gr., t. 78, στήλ. 1637) τού άγίου 'Ισιδώρου (5ος αι.) ώς «τέχνη τεχνών καί επι­
στήμη επιστημών». Πρβλ, Φωτίου Κόντογλου, Ό Χριστιανισμός καί ή φιλοσοφία,
έφημ. «ΈλευΟερία», φ. 17-7-1949. Ό Δ. Κουτσογιαννόπουλος ('Ετυμολογία καί
εννοια τής φιλοσοφίας, περ. «'Αθηνά», τ. 69, 1967, σσ. 191-197) δέν αναφέρει τόν
Ί. Δαμασκηνόν, καίτοι προβάλλει ένίας άπόψεις του. - Εύαγγ. Παπανούτσου, Εlσα­
γωγ1i εις τήν φιλοσοφίαν της θρησκείας. Διατριβή επί διδακτορίςι ύποβληθείσα εις
τήν Θεολογικήν Σχολήν του Καποδιστριακού Πανεπιστημίου, 'Εν Άλεξανδρείςι
1927. - Κων. Δ. Γεωργούλr1, Φιλοσοφικά μελετήματα περί θρησκείας, Άθ. 1976.

106. Χρυσοστόμου 'Υπόμνημα ενθ' άν. Όξόνιον, λόγος Β ·, Ι · καί ΜΔ, (249,
302, 537), σσ. 13, 112, 548. Στή λεπτομερή ερμηνεία της επιστολής αυηϊς τού Άποστ.
Παύλου αναλύονται σέ βάθος μέ περισσή σοφία ύπό τού άγίου Χρυσοστόμου δλα τά
ύψηλά νοήματα πού διαλαμβάνονται καί σέ πολλούς αλλους λόγους (Γ', Δ ·, Ε · , Ζ' .
Η'), δπου αναπτύσσονται ταυτόσημες εννοιες. Σπουδαία ή αντιπαραβολή καί σύγ­
κρισι, από χριστιανικής απόψεως, τού αποστόλου Παύλου καί του Πλάτωνος (λόγος
Γ', Δ' καί Ζ ·, 257-258, 263, 285, σσ. 27-28, 37, 80).

107. Χρυσοστόμου 'Υπόμνημα ενθ' αν. Όξόνιον, λόγος Ζ' 54 (282), σ. 74.
108. Άποστ. Παύλου, Α · πρός Κορινθ. Α' 21 καί 24. Β · 7. Πρός Έφεσίους

Γ' 10. 'Επιστολή 'Ιακώβου Γ' 17. Ευαγγέλιον Λουκά ΙΑ · 49.
109. Όμιλίαι έορταστικαί, Όμιλία ΚΘ', Migne, Patr. Gr., t. 77, στήλ. 957-968.
110. Amedee - Simon - Domίnique Thieιτy, De la Societe romaine et de l'Etat du

Christianisme aux IVe et Ve siecles, έν «Revue des Deux Mondes» 1861-1865 (σέ συν­
έχειες). - Α. Harnach, Die Mission und Ausbreitung des Christentums, 1924. • Βασ.
Στεφανίδου, AL Lστορικαί προϋποθέσεις της κατά τήν 4ην έκατονταετηρίδα ακμής της
Χριστιανικής 'Εκκλησίας, περ. «Θεολογία», τ. Ε ·, 1927, σσ. 25-35.

111. Ή Χριστιανική 'Εκκλησία ανεγνωρίσθη όριστικά καί έπίσημα, δnλ. εγινε
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αποδεκτή από δλο το λαό κατόπιν εγκρίσεως καί κατ' επιταγήν τής Πολιτείας μέ τό
διάταγμα τού 381 μ.Χ. τών αυτοκρατόρων Γρατιανού, Ούαλεντινιανοϋ καί Θεοδοσί­
ου Α ·: «Unius et summί Dei nomen ubίque celebretur» = «τού ενός καί ύψιστου Θεού
τό όνομα πανταχού δοξαζέσθω», τό όποϊο περιελήφθη καί στον Κώδικα τού 'Ιουστι­
νιανού (527-534, Cod. J. Ι, 1,2) καί στα «Βασιλικά» (Heimbach) (Ι, Α, β ·) τού Λέοντος
ΣΤ' τού Σοφού (886-911 μ.Χ.). Ό περισσότερος δμως λαός, κυρίως στίς μεγάλες πό­
λεις της ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, εlχε ήδη πεισθή καί άποδεχθη τή νέα θρησκεία καί
μέ μεγάλη άφοσίωσι έτηροϋσε τήν παρότρυνσι καί έντολή: «qui iπitiari sunr,
intemeratae Ιϊdeί ρτοίεεείωιειυ πe negenr» - «μή άονείσθωοαν οί μυηθέντες τής άμω­
μήτου πίστεως την όμολογιαν», Δέν παρέλειπε να προσφέρεται σέ κάθε διωγμό όλο­
καύτωμα, ενα όλοκαύτωμα μαρτύρων κάθε κοινωνικής προελεύσεως, πού διήρκεσε μέ
διακοπάς αλλά έπί τρεϊς αιώνας (64-363 μ.Χ.). Πρβλ. Β. Aube, Histoire des
persecurions de l'Eglise, t. Ι-ΙΙΤ, Parίs 1875-1886. - Ρ. Allard, Histoire des persecutions
du ler aιι IVe siecle, ι I-V, PaΓis 1885-1890.- Τού Αυτού AllaΓd καί εξι άλλα βιβλία
περί των διωγμών. Ό καθηγητής τού Πανεπιστημίου 'Αθηνών καί πρώην 'Αρχιεπί­
σκοπος 'Αθηνών Χρυσόστομος Παπαδόπουλος από τού 1896 μέχρι τού 1927 είχε
αφιερώσει άρκετά μελετήματα γιά τούς διωγμούς (εν 'Ιερουσαλήμ τό πρώτο γιά τα
αίτια τών διωγμών τό 1896 καί ατό περ. «Θεολογία» (τ. Α · -r·, 1923-1925, σσ. 261-
297, 5-23 κλπ.) στή μελέτη του <<Η Ρωμαϊκή πολιτεία καί 6 Χριστιανισμός μέχρι τών
μέσων τού r· αLώνος». - Άρχιμ. Ίερωνύμου Ι. Κατσώνη, Δρ. Θ. Ή πολιτική τού Ρω­
μαϊκού Κράτους εναντι των Χριστιανών, στόπερ. «Νέα Σιών», τ. ΝΒ', 1957, σσ. 1-
52 (δέν αναφέρονται οί μαρτυρήσαντες έπί 'Ιουλιανού), κ.ά.

112. OL κάτοικοι 6λόκληρης της περιοχής από της Κιλικίας μέχρι τrις Φοινίκης
εlχαν έντόνως έπηρεασθη καί παρά λίγον' άποδεχθουν τήν α'ίρεσι τού «ψυχοφθόρου»
Άπολ(λ)ιναρίου («aniιnae exrerminatoris» σέ δύο θρησκ. διατάγματα τού 'Ιουστινια­
νού τών έτών 527 καί 533, Cod. J. !, 1,5 καί 6 καί «Βασιλικά» (Heimbach) Ι, Α ·, ε ·,
r. !, σ. 4. - Έρμείου Έκκλ. 'Ιστορ. βιβλ. ΣΤ', κεφ. ιζ', στήλ. 1340 καί R. Hιιssey,
Sozomeni Ecclesinsrica Historia, Bd. Ι-Ι!Ι, 1860). 'Ιδού πώς περιγράφει συνοπτικώς
αλλά καί παραστατικώς τήν τότε κατάστασι ό αγιος Γρηγόριος 6 Ναζιανζηνός (Λό­
γος ΚΕ · εις 'Ηρώνα τόν φιλόσοφον, παρ. θ ·, έν Migne, Patr. Gr., t. 35, 1857, στήλ.
1209. Στήν JJatrologia Latina t. 23, 1865, στήλ. 748: 'Ήρωνα): « ... Καί λύκοι βαρείς,
ο.λλος αλλοθεν διαλαβόντες ήμας, τήν 'Εκκλησίαν σπαράττουσιν. 'Ιερείς τε κατά ίερέ­
ων έξοπλισθέντες, καί δήμοι δήμοις έπιμανέντες καί βασιλεύς άσεβεί.ςχ διδούς παρρη­
σίαν, καί κατά τής όρθrις δόξης νομοθετών- καί οί μήτε άνδρες, μήτε γυναίκες παρ'
αύτψ δυναστεύοντες. Τίς αν τά τότε κακά πρός αξίαν έκτραγω,δήσειε; τάς φυγάς, τάς
δημεύσεις, τάς ατιμίας, τάς έπί. της ερημίας συνάξεις, μυριάδων ϋλων καί πόλεων
ύπαιθρίων ταλαιπωρουμένων, καί ύετοϊς καί χειμώσι πιεζομένων; τάς έντεύθεν έπα­
ναστάσεις (ούδέ γαρ τήν έρημίαν εlχον ακίνδυνον); τά ετι τούτων χαλεπώτερα, τούς
αίκισμούς, τούς θανάτους, τάς θριαμβεύσεις επισκόπων, φιλοσόφων, ανδρών, γυ­
ναικών, νέων, γεγηρακότων; τούς έπινοούντας τά δεινά, τούς προσεπινοούντας, τούς
ύπηρετουμένους ττ~ ασεβείςχ δυνάστας, οίς τούτο μόνον πολλάκις εις εύδοκίμησιν
ηρκεσε, τό πικροτέρους φανηναι τrις τού κρατούντος βουλήσεως;» Γιά τό πλήθος τών
«άσεβών αίρέσεων» καί τήν βυζαντινή νομοθεσία κατ' αυτών καί. τών αLρετικών βι­
βλίων πρβλ. συνοπτικώς ατή μελέτη μου «AL δημοσιονομικαί θεωρίαι τού Γεμιστού-
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Πλήθωνος» στα «Πρακτικά τού εκτάκτου πνευματικοϋ Συμποσίου», πού συνεκλήθη
από την 'Εταιρεία Πελοποννησιακών Σπουδών καί διεξ11χθη στή Σπάρτη-Μυστοά από
27-29 Μαϊου 1988 (Άθ. Ι 989, σσ. 351-353). Πλείστες δσες διατάξεις τού πρώτου βι­
βλίου του Ίουστινιανείου Κώδικας αναφέρονται ατούς αίρετικούς καί στίς εναντίον
των κυρώσεις, ήδη δέ από τού 326 μ.Χ. με διάταγμα τού μεγάλου Κωνσταντίνου
(Cod. J. I,V, 1) ώρίζετο δτι όχι μόνον δέν έδικαιοϋντο τών προνομίων τα όποϊα είχε
παραχωοήσε; contemplatione ατούς όρθοδόξους, αλλά συνάμα «diversis muneribus
consrringi et subici», δηλ, σε διάφορες «λειτουργίες» (= εργα) νά άναγκάζωνται καί
ύποβάλωνται. Γενικώς δέν είχαν δικαίωμα να προσέρχωνται μάρτυρες ατά δικαστή­
ρια, ούτε νά κληρονομούν iΊ κληρονομούνται, να συντάσσουν διαθήκες, να δέχωνται
δωρεές η να επικοινωνούν μετά των πιστών («νά ποιώσιν άθεμίτους συναγελα­
σμούς»), Ή τυχόν εκκλησιαστική περιουσία της αίρέσεως έδημεύετο καί οί κληρικοί
αυτής έξωρίζοντο. 'Εάν κάποιος εγένετο αποστάτης, δηλ, από χριστιανός 'Ιουδαίος,
έχαρακτηρίζετο ιερόσυλος καί ή περιουσία του περιήοχετο στον fiscun1 - το δημόσιο
ταμείο (δ/μα τού 357 μ.Χ.). Δεν μετείχαν οίουδήποτε αξιώματος iΊ «ζώνης» iΊ οτρα­
τιωτικής τάξεως, απηγορεύετο fι προστασία των ϋπό του defensoris (έκδίκου) 11 «πα­
τρός πόλεως» iΊ fι ύπεράσπισίς των σέ δίκες ϋπό συνηγόρου. 'Επί διαφωνίας γονέων
γιά τό θρήσκευμα των τέκνων fι ορθόδοξος πίστις προετιμάτο. 'Απηγορεύοντο οί γά­
μοι μεταξύ χριστιανών καί 'Ιουδαίων (δ/μα τού 388 μ.Χ.), καθώς καί τό κάψιμο ύπό
τών Ίουδαίων όμοιωμάτων του σταυρου (δ/μα του 408). Οί ρα0υμούντες στήν εφαρ­
μογή των περί της ορθοδόξου πίστεως όρισθέντων καί ισχυόντων επρεπε νά καταγ­
γέλωνται («μηνύειν») στόν αυτοκράτορα ύπό τών μητροπολιτών καί επισκόπων, οί
όποίοι ώρίζετο «συμπαρατηρείν καί συνεπισκοπείν,, μετά τών λοιπών ανωτάτων
αρχόντων των πόλεων καί επαρχιών. Λεπτομερη ανάπτυξι συστηματική δλων τών
διατάξεων κατά τών ασεβών αίρετικών «τών καινιζόντων τήν πίστιν» («impiorum
innovantorum fidem») μέ τίς ψευδολογίες των (mentacia, Cod. J. 1,1,6) δύναται νά
ευρη ό μελετητής στό «'Εκκλησιαστικό Δίκαιο» του Paul Hinschius (Bd. IV, 1880, σ.
790 κέξ.). Γιά τίς αίρέσεις απαραίτητες οί πηγές: τού άγίου Έπιφανίου, Κατά αίρέ­
οεων όγδοήκοντα, τό έπικληθέν Πανάριος ειτ' ούν Κιβώτιος εις βιβλία τρία, έν
Migne, Patr. Gr., t. 41 καί 42, 1858, στnλ. 173-1200 καί 12-886 αντιστοίχως. - Τιμο­
θέου πρεσβυτέρου, Περί τών προσερχομένων τ~ άγίςι Έκκλησίςι, Migne Ρ. Gr. t. 86,
1860, στnλ. 11-74. - !. Δαμαοκηνου, Περί αίρέσεων εν συντομίςι δθεν ηρξαντο καί πό­
θεν γεγόνασι, έν Migne, Patr. Gr., t. 94, 1860, στiιλ. 677-780. - Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ.
Α', παράγρ. 30-41 καί 64-78, σσ. 75-124 καί 205-272.

113. 'Επεμβάσεις σύμφωνες μέ τήν απόλυτη «αυθεντ(ε)ίω, -auctoritatem- τού
αυτοκράτορος, μιαν αυθεντίαν πού fι παράδοσις τήν ηθελε «Θεϊκή» καί δέν ήτο δυ­
νατόν νά καταργηθfi. Ή ανάμνησις έξ άλλου τής «αποθεώσεως» τών Ρωμαίων αυτο­
κρατόρων διετηρείτο ισχυρά. Άς θυμηθουμε προχείρως, δτι 6 Ρωμαίος αυτοκράτωρ
Δομιτιανός (81-96 μ.Χ.) οχι μόνον σέ κείμενα δουλοπρεπών ισως iΊ πλήρως νομο­
ταγών fι περιφόβων συγγραφέων, δπως π.χ. τού Μαρτιαλίου, άλλά καί σέ διάφορα
δημόσια εγγραφα ονομάζεται «Dominus et Deus noster», δηλ. «Κύριος καί Θεός
fιμών», ό δέ Διοκλητιανός (284-305 μ.Χ.) σέ εύρεθείσα αφιερωτική στiJλη καλείται
«δσιώτατος αυτοκράτωρ, δ πολιούχος Άλεξανδρείας, δ σεβαστός». Ίσως τόν Θεσμόν
αυτόν της αποθεώσεως ύπενθυμίζει τροποποιημένον, ριζικώς δμως, ή «άγιοποίησις»-
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ημιθεοποιησις του μεγάλου Κωνσταντίνου, του πρώτου καί τελευταίου για τήν 'Ορθο­
δοξία έστεμμένου αγίου, 6 όποιος ελαβε τούς τίτλους «ισαπόστολος» καί « Ι 3ος από­
στολος» (Κύριλλος 349Α. - J. Μ. Hussey, Le monde dc Byzaπce, pret'. de J.
Goιιillard ... trad. de Fr. Vaιιdou, Paris 1958, σ. 13). Δεν είναι αδικαιολόγητη ή άσπηοι
καί προβολή σέ πλεϊστα πολιτειακά »αί κρατικά εγγραφα τής βασιλικής αύτης
«auctοritaιίs»-αύUεντ(ε)ίας: «nostnι aιιctoritate» - «τή ημετέρα -βασιλυιή- αϋθεντεία»,
«πostι·ae sereπitatis auctoritaιe» - «τή αυθεντία τής ημετέρας γαληνότητος», «sentetiae
principalis auctoritas» - «ή τής βασιλικής γνώμης αυθεντία». Τ1Ίν «αύθεντίαν» του
αϋτην «μετεβίβαςε» έκάστοτε ό Βυζαντινός βασιλεύς σέ νομομαθείς, στούς ανωτάτους
τού Υ.ράτους αξιωματούχους, σέ άπαντας τούς προκαθημένους τής 'Εκκλησίας, των
όποιων έδέχετο την «veneraπdam εικτοιίιεισυ» - «την σεβασμιαν αύθεντίαν», Οί δύο
βεβαίως αυτές «αυθεντίες» δέν είναι μεταξύ των Ισότιμες, της αϋτωφατοριεής ϋπε­
ρεχούσης πάντοτε ώς έγκύρου καί άναμφισβητήτου έπιγείου ύπερεξουσίας. "Εμμεσην
ό.ναγνώρισιν αυτής τής παράξενης αυτοκρατορικής «diviπae auctoι-itatis» - «θείας
αϋθεντειας» μας ύποδηλωνουν σάν φυσικά παρεπόμενα όλοι οι επιθετικοί προσδιο­
ρισμοί μέ τα λατινικά επίθετα divinus-a-um καί sacrus-n-um (= Θείος, ίερός) σέ κάθε
η πού είχε σχέσι μέ τόν βασιλέα τΊ απέρρεε έξ αύτού. Π.χ. ή poteπtia αυτού, ή δύνα­
μις δηλ. ή lσχύς του, τό κράτος του, «potentia dίνίnω, - θεία-θείον. Divina κάθε
pragmatica τού αύτοκράτορος, δηλ. κάθε «τύπος» = εγγραφη άπόφασι-διαταγή θεία­
Θεϊκή. Τά edicta = διατάγματα-θεσπίσματα τού αύτοκράτορος Ίουστινιανού έχαρα­
κττ1ρίζοντο sacra - Θεία, τά praecepta divina = θεια δόγματα, δπως 6μοίως τό saπctιιm
venerandumque dogma - τό &γιον καί προσκυνητόν δόγμα. 'Επίσης τό patrimoniι1m
sacru1n= Θεία ή πατρώα περιουσία, της όποίας προ'ίστατο comes ώς διαχειριστής.
Sacrae-0είαι συνάμα αί cogπitiones, δηλ. αί «διαγνώσεις» τού βασιλέως. Αί
«imperiales jussioπes» - αί βασιλικαί κελεύσεις-προστάξεις, «speciales ή μή, εφερον
τόν προσδιορισμόν επίσης sacrae = θείαι. Τύ Βασιλικύν «pnlatium saσum» - ίερόν πα­
λάτιον-ίερά ανάκτορα, αί laΓgitiones sacrae - οί θησαυροί θείοι, τύ sacratissimun1
aerariιιm - τύ ίερώτατον ταμείον. Ή «πostra saπctio» • «ή ήμετέρα -βασιλικ11 διατύ­
πωσις- διακήρυξις-διάταξις» (= νόμος), «sacra» η «diviπη»-θεία. Ή «lex nostra sacra»
- 6 ήμέτερος-βασιλικός νόμος θείος-ίερός, pι·agmntica η μή. Τά «praetoria nostra
sacπι» - «τά ίερά ήμέτερα-Βασιλικά πραιτώρια». Αί «πostrae litterae sncrae» - «τά ήμέ­
τερα-Βασιλικά γράμματα θεία». Σέ πληθυντικό επίσης αριθμό, τά «priνata nostΓa
sncΓa», δηλ. τά ήμέτερα ιδιωτικά θεία = τό ίδιωτικόν ταμείον τού βασιλέως θείον, τού
όποίου προϊστατο cοmes-κόμης, λεγόμενος αλλως comes rerum privaιarum. Ή
«dispositio nostra sacra»-0εία ή ήμετέρα-βασιλική διατύπωσις, τά «ministeria dίνiπω, -
αι ύπό τόν βασιλέα ύπnρεσίαι-λειτουργίαι θείαι. 'Όλα τά προαναφερόμενα, λατινικά
γενικώς, καθορίζονται στόν Ίουστινιάνειον Κώδικα (529-534 μ.Χ.). 'Αλλά καί σέ πα­
τριαρχικά κείμενα του 14ου αί. εχουμε: «σεπτά προστάγματα του κρατίστου καί άγί­
ου αύτοκράτορος», «θεία καί Βασιλικά προστάγματα», «θείαι Βασιλικαί κελεύσεις τε
καί διαγνώσεις». Συνεχής επίσης σέ δοτικοαφαιρετική πτωσι στά λατινικά ή επίκλη­
σις τού Θεού: «Deo propitio» = ,<Θεού συνευδοκουντος» τΊ «θεία χάριτι», «Deo prae­
sule» = «Θεού προστατεύοντος», «Deo juvante» τΊ «Deo adjuvanιe» = «Θεού βοηθουν-

10
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τος». 'Επίσης: «Deo auctore» == «Θεού έπικυρούντος η εϋδωωϋντος», «Deo adnuente»
= «Θεού έπινεύοντος», «Οεο placido» == «Θεοϋ στέργοντος», «Deo volente» = «Θεού
θέλοντος», «Deo auxiliante» == «Θεού βοηθοϋντος» η «Dei auxilio» = «ττι τού Θεού
βοηθεία», «Deo dante» == «Θεού δόντος», «Deo omnipotenti» = «Θεώ παντοδυνάμω».
Σημειωθήτω δτι οί περισσότερες έξ αυτών εκφράσεις εχουν αναμφισβήτητη λατινική
της είδωλολατρικής περιόδου προέλευσι, τροποποιηθείσες μόνο κατά τον αριθμόν
μετά την έπικράτησι τής μονοθεϊας, τού πληθυντικού δηλ. μετατραπέντος σέ ένικόν
αριθμόν. Π.χ. τό «diis juvantibus» = «μέ την βοήθειαν τών θεών» έγινε στη χριστια­
νική περίοδο «Deo μινεηιε» = «Θεού βοηθοϋντος». (Σχετικές λατινικές της είδωλολα­
τρείας: «placo deos» - «ίλάσπομαι τούς θεούς», «propitus» == «ϊλεως των θεών»,
«praesul» = ό προεστώς των Σαλίων ίερέων). Όχι δμως μόνον στους νόμους τού
Κράτους fι επίκλησις μέ τίς παραπάνω φράσεις της βοηθείας καί επινεύσεως της θε­
ότητας, αλλά καί σέ αϊγυπτιακούς παπύρους καί σέ επιφανείς μεταγενεστέρους βυζαν­
τινούς συγγραφείς. 'Ενδεικτικώς: Στο λεξικό τού γλωσσικού θησαυρού των ελληνιστί
γεγραμμένων αιγυπτιακών παπύρων τού Γ-r. P1•eisigke καταγράφονται οί εκφράσεις:
«εν ονόματι τού Θεού», «Θεού θέλοντος», «Θεού βοηθοϋντος», «Θεού βουλήσει» (ό
Πολύβιος 2,8,Ι Ι «θεού βουλομένου», 2ος αί, π.Χ.), άλλα καί πληθυντικώς: «θεών
βουλομένων», «θεών επιτρεπόντων», «θεών θελόντων» καί «συν θεψ», ή οποία καί
ατόν 'Όμηρο (Ίλιάς Ι' 49). Στά «Βασιλικά»: «θείςχ εύδοκίςχ», «θείςχ έκδικήσει» κλπ.
Ό αυτοκράτωρ Κωνσταντίνος Πορφυρογέννητος (912-959) περιφραστικώς πως: «θε­
λήσει Θεού», «εκ θελήματος Θεου», «διά της τού Θεού προνοίας», «κατά συγχώρησιν
Θεού». Ό γενναίος στρατηγός καί αυτοκράτωρ Νικηφόρος Φωκάς (963-969): «Θεού
συνεργίςχ,), «Θεού συμμαχίςχ», «Θεού χάριτι», «Θεού βοηθείφ,, «χάριτι Χριστού καί
δυνάμει>,, <,χάριτι τού Χριστού τού Θεού ήμών», «προνοίςχ Θεού», «Θεου νεύσει»,
«Θεού ενισχύσει», «ή άνωθεν τού Θεού πρόνοια». Σέ «Βιβλίον Τακτικόν» 'Ανωνύμου:
«συνεργίςχ Θεού», «εργον Θεού», «τϋ τού Θεού χάριτι», «συγχωρήσει Θεού», «Χρι­
στού άντιλήψει», «Θεού συνεργούντος)>, «Θεού δίδοντος». Άλλά καί στό «Στρατη­
γικόν» τού Κεκαυμένου: «εύοδούντός σε τού Θεού», «κατά συγχώρησιν Θεού)>, «Θεού
εύδοκούντος» η «εύδοκήσαντο9,, «Θεού χάριτι», «σύν Θεψ», «μετά φόβου Θεου». Λέ­
ων ό Διάκονος (τέλη !Οου αί.): «σύν Θεψ», «Θεού συνεργούντος». Ή Άννα Κομνηνή
(1083-1155:): «Θεού θέλοντος», «νεύσει Θεού,), «σύν Θεψ», «άνωθεν θεία τις δύνα­
μις», «Θεού χειρών φιλοτίμημα», Δέν εtναι λοιπόν παράδοξον, έφ' δσον χρησιμο­
ποιείται fι αύτή γλώσσα, νά χρησιμοποιούνται γιά τήν εκφρασι των αύτών συναισUη­
μάτων καί έννοιών οί αύτές η παρόμοιες λέξεις καί εκφράσεις. Σέ πατριαρχικά κεί­
μενα τού 14ου αί. ύπάρχουν άπειρες όμοειδεϊς έκφράσεις: «σύν Θεψ,), «εύδοκίςχ
Θεού», «εύδοκίςχ καί νεύσει Θεού», «τού Θεου δικαιώσαντος)>, «τού Θεού συναιρομέ­
νου,), «συγχωρήσει Θεού)>, «τού Θεού μάλιστα συνελαύνοντος». 'Αλλά καί σέ αρχαί­
ους συγγραφείς, π.χ, στόν Πλάτωνα (Τίμαιος 44c) «πρόνοια θεών)> καί (Νόμοι Ζ',
15-8 Ι lc) «άνευ έπιπνοίας Θεών)). Στόν Ευριπίδη (Φοίνισσαι 637) «θείςχ προνοίςχ,,.
Στόν Πολύβιο (Χ, 2, 10 καί 12. Χ, 5, 7. Χ,14,11) «θεου πρόνοια,), «θεία έπίπνοια,),
«ή έκ τών θεών έλπίς,). Στόν Στράβωνα (ΙΓ' 4, 14-630 καί ΙΔ' J, 4-634) «θείςχ προ­
νοίφ,, «θεών βουλϋ», «ελέησον» καί στόν ίστορικό τού τέλους τού I ου αί. π.Χ. Νι­
κόλαο Δαμασκηνό (Ίστορίαι, Άδαμ. Κοραn, Πρόδρομος Έλλην. Βιβλιοθήκης, Παρι­
σίοις 1805, σ. 248) «θεών προνοίςχ». Δέν τελειώνουν δμως αL επαναλήψεις τών αυτών
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φράσεων, αποκαλυπτικών μιας έδραίας ανά τούς αιώνας ψυχολογίας καί πίστεως. Τά
ύπόλοιπα -καί υπάρχουν πολλά προχριστιανικά καί μεταχριστιανικά- ίσως σέ άλλη
μελέτη ταμιευσόμεθα, Δεν είναι λοιπόν αντικειμενικά τά περισσότερα συμπεράσματα
καί είναι εωλες οί έρμηνεϊες πού είχε δώσει ό Γάλλος έπιφανης έλευθεροτέκτων Jean­
Marie Ragon στό εργο του «'Η θεία λειτουργία καί τά μυστήρια αϋτής εν συγκρίσει
πρός τά αρχαία μυστήρια» (Paris 1842). Δέν είναι αντιγραφή iΊ μίμησι μερικών κεφα­
λαίων iΊ τμημάτων τής αρχαίας λατρευτικής διαδικασίας, αλλά άπλii χρησι μεμονω­
μένων ελληνικών λέξεων, έφ' δσον ή χρησιμοποιουμένη στή νέα θρησκεία γλώσσα
είναι ή αυτή. Τά αύτά νοήματα μόνο μέ τις ίδιες λέξεις μπορούν κυριολεκτικώς καί
μονολεκτικώς νά εκφρασθούν. Π.χ. τό αρχαίο μονοσύλλαβο όρκωμοτικόν-έπευκτικόν
έπίρρημα-μόριον «μα» («μά τόν Δία» iΊ «μα Δία», «μα 'Απόλλωνα» iΊ «μα τόν 'Απόλ­
λω», «μα τήν Άρτεμιν», «μα τούς θεούς» κλπ. καί οί δωριείς Λάκωνες «μα τώ Σιώ»
= μα τόν Θεόν) δεν εlχε λόγο ό Χριστιανισμός ν' άπορρίψη καί διαγράψη, Διετηρήθη
έν χρήσει ύπό τοϋ λαού, «μά τόν θεόν», «μά τό Θεό», ώς ευχετικό πάντοτε καί όρκω­
μοτικό, βεβαιωτικό iΊ μή, βάσει της μονοθεϊκής πλέον πίστεως καί λατρείας. 'Επίσης
τά πρός τιμήν των νεκρών τηρούμενα ύπό τών αρχαίων 'Ελλήνων καί των άλλων
λαών έθιμα, όταν δέν εύρίσκοντο σέ αντίθεοι μέ τn διδασκαλία τών Ευαγγελίων καί
τό χριστιανικό δόγμα, δέν διεγράφησαν, ούτε κατεπολεμήθησαν. Ό σεβασμός τών νε­
κρών εlναι ίερός καί γιά τούς χριστιανούς. Τά «έναγίσματα», οί θυσίες δηλ. ατούς νε­
κρούς κατηργήθησαν, άλλα διετηρήθησαν τά μετά τήν ταφήν τριήμερα καί έννεάμερα,
τα όποία συνή0ιζον οί αρχαίοι "Ελληνες («καί τά τρίτα καί τά εννατα έποίησα καί
ταλλα περί ηΊν ταφήν», 'Ισαίου, Περί τού Μενεκλέους κλήρου, Isaei Orationes...
Lipsiae 1829, εκδ. Car. Taιιchnitii, σ. 180). Ή τοιαύτη διατήρησι καί συνέχισι δέν πρέ­
πει νά θεωρείται καθ' οίονδήποτε τρόπο αντιγραφή ii αλωσι τού χριστιανισμού ύπό
της είδωλολατρείας, δπως κάποιοι παραλόγως ίσχυρίζονται. Δέν πρέπει έξ άλλου νά
παραγνωρίζεται δτι πολλές Ορησκευτικές έκφράσεις ε1χαν iΊδn στά έλληνικά διαμορ­
φωθii έκ της μεταφράσεως τών αντιστοίχων έβραϊκών της μωυσαϊκi'ις Πεντατεύχου, ή
όποία, ώς γνωστόν, μετεφράσθη δπως καί άλλα βιβλία της Παλ. Διαθήκης ύπό τών
'Εβδομήκοντα (0') έλληνιζόντων 'Εβραίων 'Ερμηνευτών διακόσια τουλάχιστον (τό
283 π.Χ. ii καί περισσότερα) ετη πρό ΧριστοίJ. Ό γλωσσικός αυτός θησαυρός, πού
iiταν καΟαρώς θρησκευτικός, δέν μπορούσε ν' άγνοηθii καί έγένετο παρεπομένως
άποδεκτός οχι ώς κάτι ξένος, έφ' δσον ή Παλαιά Διαθήκη απετέλεσε τή βάσι της νέ­
ας θρησκείας, εθεωρείτο δέ ή τών Ο' μετάφρασις ώς «Οεία» καί «εκ θείας έπιπνοίας
ένεργηθεϊσα». Πολλά χωρία τών Ευαγγελίων (Κατά Ματθαίον Η' 4, ΙΘ' 4-8. Κατά
Μαρκον Ζ' 10. Κατά Λουκαν ΙΣΤ · 29-31, Κ' 37. Κατά Ίωάννην Α' 17 καί 46, Ε'
45-47. Πράξεις 'Αποστόλων Γ' 22 καί ΙΕ' 21) παραπέμπουν στόν θεόσδοτον Μω­
σαϊκόν νόμον, δηλ. στήν Παλ. Δια0ήκην. Ό νόμος τού Μωϋσέως έδόθη ύπό τού
Θεού, αλλ' 11 χάρις αυτού καί ή άλήθεια εδόθη διά τού 'Ιησού Χριστού. Ή θεοπνευ­
στία λοιπόν άμφοτέρων Παλαιάς καί Καινης Διαθήκης ειναι δεδομένη. Πρβλ. Παναγ.
Ι. Μπρατσιώτου (καθηγητού Πανεπιστημίου 1',αί 'Ακαδημαϊκού), Έβδομηκοντολογικά
μελετήματα. Β · Γλώσσα της μεταφράσεως τών Ο', περ. «Θεολογία», τ. Ε', 1927, σσ.
56-75, 6 όποίος ώς συμπέρασμα, καίτοι βραχεία αυτή ή «επίσκεψις» της γλώσσης τών
Ο,, εδέχθη δτι ή μετάφρασις αυτών «δέν εlναι μνημείον έλληνικόν της ακραιφνούς
έλληνικής κοινης γλώσσης, εοτω καί της δημώδους, έφάμιλλον τών παπύρων κατά
τήν αξίαν, ουτε μνημείον έλληνοϊουδαϊκού ιδιώματος, εχοντος δήθεν ύπόστασιν εξω
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των δρίωv της μεταφράσεως αυτής», αλλά έχει «σημιτικήν χροιάv, εν η) συντάξει καί
τω ϋφει, όφειλομένην αποκλειστικώς εις την έπίδρασιν τού πρωτοτύπου, ώστε να
έμφανίζηται ώς βιβλίον έλληνοσημιτικόν», Τό πρόβλημα όμως αυτό, δυσχερέστατον,
είναι ευρύτατο καί δέν σχετίζεται μόνο μέ την ιστορία της έλλην, γλώσσης καί των
θρησκευτικών επιδράσεων, σε εποχές μάλιστα γιά τίς όποιες τα καταλειφθέντα γρα­
πτά μνημεία ούτε έπαρκη εμφανίζονται, οϋτε ευκόλως προσεγγίσιμα γιά πολλούς μή
ειδικούς επιστήμονας, πού είναι απαραίτητο νά γνωρίζουν καλώς καί τίς γλώσσες. νε­
κρές πολλάκις. τής έποχης έκείνης, Νά ποοστεθή ότι σε έκκλησιαστιχό χειρόγραφο
τού Πατριαρχείου Άλεξανδρείας τού 1557 σημειοϋται: «'Η έν ταϊς θείαις γραφαίς
ασάφεια πολλας έχει τάς αιτίας», πρώτον .... δεύτερον ότι «αί συνώνυμοι των λέξεων
παρ· έβραίοις άγνοιαν είργάσαντο τοϊς έρμηνευταtς» (Ε.Ε.Β.Σ., τ. Δ', 1927, σ. 144).
Άς έπιστρέψωμεν. 'Υπενθυμίζω ώς απόδειξι της αυτοκρατορικής ύπερεξουσίας τρία
σχετικά αποσπάσματα ίσαρίΟμωv Ίουστινιανείων διατάξεων τού 529, 530 καί 533
μ.Χ. (!, 14,12 καί Ι, 17, 1-2): α) «τειη conditor quam interpres \egum solus impenιtoΓ
jusre existimabitur», δηλ, κατά λέξιν τόσο νομοθέτης δσο έρμηνευτ1iς των νόμων μό­
νος 6 αυτοκράτωρ «δικαίως ϋποληφθήοεται». β) «ex auctoritate Augusta, cui soli
concessιιm est leges et condeΓe et inteφreωri», δηλ. «έκ της αυτοκρατορικrις αυθεv­
τείας, εις η'ιν δποίαν μόνην συγχωρείται ϊνα χαί vομο()ετfι καί έρμηνεύη τούς νόμους»
χαί γ) «auctoriras conscribenduΓum interpretandarumque legum», δnλ. «αυθεντεία τού
συγγράφειν καί έρμηνεύειν τούς νόμους». Ό συνδυασμός δλων των προαναφερ­
θεισών διατάξεων πού εφηρμόζοντο άνά τούς αίώνας διεμόρφωσε τόν κυριαρχικό
άλλα καί προστατευτικό καί ύπερασπιστικό ρόλο της βασιλικής εξουσίας εναντι της
'Εκκλησίας, ενα ρόλο σταθερό πού δέν ήσκείτο πάντοτε βάσει τών «κανονικών» τής
'Εκκλησίας επιταγών, αλλά καί αθεμίτως αναλόγως τού ήθικοίJ περιεχομένου έκάστης
βασιλικής προσωπικότητος καί της μορφώσεώς της, καί αναλόγως πολλάκις των κρα­
τιχών εκάστοτε συμφερόντων ii αδυναμιών, δπως προσδιωρίζοντο προσωπικώς ύπό
τού αύτοκράτορος καί τών παραδυναστευόvτων. Ό ρόλος δμως αύτός nτο ευρύτα­
τος, έπεμf1ατικός άπειράχις ατά εσωτερικά της Έκκλησίας, αφού εvα από τά προνό­
μια τού Βυζαντινού αύτοκράτορος nτο καί τό δικαίωμά του νά τιμά μέ «ύψnλότερο
θρόνο» χάθε ίερωμένον, έφ' δσον διέθετε «τό της αρετής αlδέσιμοv καί σεβάσμιον»,
σύμφωνα μέ τή γνώμη τού βασιλέως καί δχι πάντοτε χατά «τήν κανοvικήν καί έκχλη­
σιαστικήν θεσμοθεσίαv τε καί παράδοσιν», δηλ. μετά i'ι άνευ ελευθέρας καί αύτοβού­
λοu συνοδικής διαγνώσεως καί έγκρίσεως. Στήν αποπνικτική έπεμβατικ1i πολιτιχή
τών βυζαντινών Βασιλέων έντάσσεται καί τό ίστορικό γεγονός της έξωθήσεως της
"Εχκλησίας στό νά δεχθη, μέ τόν ίσχυρισμό σωτηρίας της πολιτείας, τήν ενωσι των
'Εκκλησιών, 'Ανατολικής καί Δυτικής, τήν ούσιαστιχή δηλ. ύποταγή της 'Ορθοδοξίας
στόν τότε Καισαροπαπισμόν καί τήv άπεμπόλισι βασικών ίεριϊ.Jν κανόνων. Ευτυχώς 6
λαός καί ή πλειονότης τού κλήρου αντέδρασαν σέ δλες τίς δμοιες απόπειρες επι­
τυχώς. 'Η ασκησι λοιπόν tπί αίώνας των δικαιωμάτων αυτών ύπό τής βασιλικ11ς
εξουσίας τού Βυζαντίου διεμόρφωσε καί αντίστοιχες δρολογίες καί έκφράσεις, οί
δποίες εξέφραζαν άκριβώς τήν δλη εvαντι της 'Εκκλησίας συμπεριφορά τού llυζαντι­
νού βασιλέως. "Οσο προσφωνητικές καί αν nσαν οί εκφράσεις αυτές, απηχούσαν τήν
Lσχύουσαν απαράβατη άντίληψι, τήν δποία δλοι οί πιστοί καί απαντες οί έχκλησια­
στικοί άρχοντες είχαν αποδεχθη. Δίδω εύθύς κατωτέρω χαραχτnριστικές εκφράσεις
από επίσημα έκκλ11σιαστιχά κείμενα τού Οίκουμενικού Πατριαρχείου αναγόμενα στόν
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14ον αιώνα, δηλ, σέ εποχή πού τό Βυζάντιο είχε διανύσει μιά πορεία μέσα στούς
αιώνες σημαντική καί εβαινε πλέον σταθερά, μετά τή διαλυτική έπέμβασι καί έπιθεσι
τής φραγκοκρατίας καί λατινοκρατίας μέ την οlκονομική διεϊσδυσι καί τις Σταυρο­
φορίες, πρός την κατάρρευσι καί τή δύσι του: α) «άγιος αυθέντης καί βασιλεύς, ό της
αγίας 'Εκκληοίας φροντιστής καί κηδεμών έν πάσι καί προνοητής». β) «'Ο κράτιστος
καί άγιος αϋτωφάτωρ, Q παρά Θεού προστάτης καί κραταιός πρόμαχος καί επί πάσι
σuνέριθος καί βοηθός διάπυρος καi φροντιστής αδιάλειπτος τών εκκλησιών αυτού».
γ) «'Ο κράτιστος καί δ.γιός μου αύτοκράτωρ, 6 τών καλών απάντων διάπυρος ερα­
στής, 6 τών εκκλησιών του Θεού καί πρόμαχος χαί προνοητής χαί ζηλωτής καί σπου­
δαστής ά-ιιατάπαυστος». δ) «'Ο κράτιστος χαί άγιος αυτοκράτωρ 6 της εκκλησίας
πρωταγωνιστής καί πρόμαχος» η «προστάτης χαί τών όρθών δογμάτων προασπι­
στής». ε) «·ο κράτιστος καί άγιο; αύτοχράτωρ, ό διάπυρος πρόμαχος της εκκλησια­
στικής ευταξίας καί πάντα τά χαλά τιμάν καί άνυψοϋν εϋδοκών καί βουλόμενος», στ)
« ... μετατεθέντα καί άναχθέντα ... ευδοκία καί επιχρίσει (η επινεύσει) τού κρατίστοu
καί άγιου μου αϋτωφάτορος, τού διαπύρου προμάχου χαί σπουδαστοϋ της έχχλη­
σιαστικής καταστάσεως χαί ευταξίας καί των θείων χαί ευσεβών δογμάτων αυτής».
Άλλά οί εκφράσεις «έκ Θεού κράτιστος» η «κραταιός &γιος αυτοκράτωρ» ii «άγιος
αυθέντης καί βασιλεύς» ii «θεόσεπτος καί Οεοτίμητος ο.γιος ήμών αυίJέντης καί βασι­
λεύς» η «θεlοι αυτοκράτορες χαί βασιλείς» ησαν συνήθεις καί επαναλαμβάνονται
συνεχως στά πατριαρχικά εγγραφα του 14ου αίώνος, άλλά καί σέ παλαιότερα κείμε­
να, δπως στά διάφορα «Τακτικά», στά εγχειρίδια δηλ. στρατιωτικής τακτικής, ώς π.χ.
τού Νικηφόρου Φωκά (Περί παραδρομής πολέμου) η του 'Ανωνύμου (Βιβλίον τακτι­
χόν), ενθα πολλάκις αί φράσεις «ό &γιος ήμών βασιλεύς» - «ή άγία αύτου βασιλεία».
Σώθηκε καί εχουμε ενα δειγμα αποκαλυπτικό της κυριαρχικfiς Θέσεως τήν 6ποίαν εlχε
καί της δυνάμεως τήν όποία διέθετε 6 Βυζαντινός βασιλεύς όχι μόνον ώς ανωτάτη
πολιτειακή αρχή, άλλά ώς πράγματι ανωτάτη κεφαλή της 'Εκκλησίας. Πρόκειται γιά
πατριαρχικό πιττάκιο άπευθυνθέν πρός τόν βασιλέα, αγνώστου δμως ετους, άλλά πι­
θανώτατα ύποβληθέν μεταξύ των ετών 1355-1361, δηλ. ύπό τού πατριάρχου Καλλί­
στου Α · πρός τόν αυτοκράτορα Ίωάννην Ε · τόν Παλαιολόγον: <<Κράτιστε, θεόσεπτε,
θεοδόξαστε, θεοπρόβλητε, θεοκυβέρνητε, θεομεγάλυντε, αγιε μου δέσποτα βασιλεύ.
Ύγείαν καί ευθυμίαν ψυχής, τού θείου σου καί βασιλικού σώματος ρώσιν καί ευε­
ξίαν, τών ανά χείρας προκειμένων κοινωφελών εργων ευόδωσιν καί πάν άλλον, δ,τι
αγαθόν καί σωτήριον, επεύχεται τη άγίςι. βασιλείς,. iΊ μετριότης iΊμών άπό Θεού παν­
τοκράτορας. Εiδέναι βουλόμεθα τήν έχ Θεού άγίαν βασιλείαν σου, δτι κατά τόν Θειον
καί σεπτόν όρισμόν διαμηνυθείσα ή μετριότης ήμών παρεγένετο είς τήν κρατίστην καί
άγίαν μου δέσποιναν...». Καί τριακόσια χρόνια ενωρίτερα, τό 1071 μ.Χ. στόν «Λόγον
νουθετητικόν πρός Βασιλέα» (1, σλε · ), του όποίου ό συγγραφεύς δέν κατονομάζεται
ρητώς, άλλά θεωρείται δτι είναι εργον τού πρωτοσπαθαρίου καί κουροπαλάτου Κα­
τακαλών Κεκαυμένου, άρμενικής καταγωγής στρατηγού, άναφέρεται δτι τότε «έλέγε­
το κοινώς» δτι ητο «Θεός επίγειος ποιών χαί πράττων α βούλει» δ Βυζαντινός βα­
σιλεύς, τόν δποϊον «δ Θεός άνεβίβασε εις τήν βασίλειον αρχήν καί εποίησε τϋ αύτού
χάριτι». Άς κλείσω δμως μέ δσα ενδιαφέροντα διετύπωσαν γιά τή 13ασιλεία καί τrιν
'Εκκλησία fι Σύνοδος καί δ Οικουμενικός Πατριάρχης Νείλος τόν Ίούνιον τού 1380,
εξετάζοντες τό θέμα της μητροπόλεως Κερνίτζης, πρώην έπισκοπής της μητροπόλεως
Παλαιών Πατρών: «Βασιλεία καί Έκκλησία της έν ήμϊν ηγεμονίας τά κράτιστα· ή μεν
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γάρ (βασιλεία) τοις εκτός καί φαινομενοις νομοθετεί, ή δέ (εκκλησία) τοϊς εντός καί
νοουμένοις επιστατεί, καί άμφω παρ' αλλήλων άντιδίδουσαί τε καί λαμβάνουσαι τα
προσήκοντα μέγα τι τοις άρχομένοις καθίστανται χρήμα καί μεγάλης αϋτοϊς ωφελεί­
ας γίνονται πρόξενοι...». Πρέπει να τονίσω ιδιαιτέρως δτι ό 'Ιουστινιάνειος Κώδιξ
είναι τό μοναδικό στην ίστορία κωδικοποιημένο νομοθέτημα πού περιλαμβάνει αρκε­
τούς νόμους μέ θρησκοφιλοοοφικές απόψεις καί Θέσεις. 'Υποδεικνύω ενα τού 534
μ.Χ. (1,3,55): «'Ανδρί μεν γάρ έκάστω δρόμος είς έστι του βίου παρά του δημιουογοϋ
δεδομένος, ού τέλος έστί πάντως ό θάνατος- τοϊς δέ εύαγέσιν οϊκοις καί ταϊς αύτών
συστάσεσιν άτελευτήτοις υπό του Θεού φυλαττομένοις ουκ ένεστιν ούδέ κατά τάς
κτήσεις έπάγεσθαί τι πέρας ... (μένουσι δέ αχρι παντός καί μέχρι γε αυτού τού τών
αιώνων τέλους, εως ου τό Χριστιανών όνομα παρ' ανθρώποις εστι τε καί προσκυ­
νεϊται». Δέν πρέπει όμως ν' άγνοεϊται, δτι βάσει τών διατάξεων τού Κανονικού Δι­
καίου τής 'Ορθοδόξου 'Εκκλησίας δέν υφίσταται περίπτωσις συγκρίσεως τού Βασιλέ­
ως καί τού 'Ιερατείου. 'Υπάρχει διαφορά τεραστία μεταξύ τής Ιερωσύνης καί τϋς βα­
σιλείας. Ό άγιος 'Ιωάννης ό Χρυσόστομος ('Ομιλία Ε, εις τό ρητόν τού προφήτου
'Ησαϊου τό λέγον «'Εγένετο του ένιαυτοϋ, ού άπέθανεν Όζίας δ βασιλεύς ... » παρ. α',
Migne, Patr. Gr. t. 56, 1859, οτήλ, 129-131, 537), άναπτύσσων το «πάσα δόξα άνθρώ­
που ώς άνθος χόρτου» καί συγκρίνων τούς βασιλείς καί τούς ίερεϊς, γράφει δτι οί τε­
λευταίοι «κάθηνται ύψηλότερα πολλψ τού βασιλέως», καθ' δσον «δ Uρόνος τnς ίερω­
σύνης ϊδρυται έν τοίς ούρανοίς», καί οί μέν βασιλείς «τά επί της γnς ελαχεν οlκονο­
μείν», οί δέ ίερείς «τά έκεί διέπειν έπιτέτραπται». Ουδεμία συνεπώς έξίσωσι βασιλεί­
ας καί ίερωσύνης, πολιτικής γενικώς εξουσίας καί Έv.κλησίας. Βεβαίως ή 'Εκκλησία
διά τήν «έξουσίαν καί αύθεντίαν,> του βασιλέως παρεχώρησε σέ αυτόν τό προνόμιο
νά ϊσταται ύπεράνω παντός λαϊκού χριστιανού, δηλ. νά προτάσσεται τών πιστών, καί
μέ τόν ΞΘ, Κανόνα τής ΣΤ' Οlκουμ. Συνόδου (680 μ.Χ.) επέτρεψε στόν βασιλέα νά
εισέρχεται στό Ίερό Θυσιαστήριο -στό "Αγιο Βήμα- δταν «προσάγ1.1 δώρα τψ Θεψ»,
ενώ δέν επέτρεπε τήν εtσοδο στούς άλλους πιστούς, τούς λαϊκούς (Γ. Ράλλη - Μιχ.
Ποτλn, Σύνταγμα τών ίερών καί θείων Κανόνων... Άθ., τ. 8,, 1852, σ. 466 καί τ.
ΣΤ', 1859, σσ. 123-124. - Carl-Joset· Het·eιe, Conciliengeschichte, Bd. I-ΥΙΙ, 1855-1878,
καί. 2 άκόμη Bd. ύπό Hergenretter, καί Ch. J. Hefele - Η. Leclercq, Histoire des
Conciles d'apres les documents originaux, nouvelle traduction franςaise... par un
relίgieux Benedictin de l 'abbaye St Michel de Farnborough, t. 1-XVI, Paris 1907-1938. -
Ρ.-Ρ. Ioannou, Discipline generale antique, 11-ΙΧ s. t. !, 1: Les canons des Conci1es
oecumeniques, «Pontificia Commissione per la redazione del Codice di diritto canonico
orientale», Fonti, t'asc. ΙΧ, Roma 1962). Άρχιμ. Ίερωνύμου Κοτσώνη, δ.θ. τακτικου
καθηγητού του Κανονικου Δικαίου καί τnς Ποιμαντικfις έν ττι Θεολογικυ Σχολή του
Πανεπισημίου Θεσ/νίκης, Ή θέσις τού Αύτοκράτορος του Βυζαντίου εν τη θείςι Λα­
τρείςχ, στήν «'Επιστημ. 'Επετηρίδα τnς Σχολής Νομικών καί Οίκονομ. 'Επιστημών»
τοϋ 'Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσ/νίκης, τ. Η', 1960, σο. 111-120 (καί σέ ανά­
τυπο). Αυτό τό τόσο διαφορετικό, άλλα καί σύμφυτο περιεχόμενο τών καθηκόντων
τοϋ ίερατείου καί τnς κοσμικης εξουσίας -καί τού ίερατείου τά καθήκοντα αναφέρον­
ται σημαντικώς v.αί στήν επίγεια ζωή των πιστών- μέ ηiν πολλάκις άνάπτυξι τών δι­
καιωμάτων τnς πολιτικής εξουσίας καί τήν προσπάθεια, δταν ύπάρχουν αύΟαίρετες
έξουσίες μονοπρόσωπες ή πολυπρόσωπες, όχι μόνο σύμπτυξης καί περιορισμού,
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άλλα καί εξαφάνισης τών δικαιωμάτων τής 'Εκκλησίας, καίτοι πολυπληθούς θρη­
σκευτικού κατά τούς πολιτικούς νόμους ειδικού σωματείου, τά μέλη τού όποιου όφει­
λει να γνωρίζη διά δηλώσεώς των ή Πολιτεία (καί θέσιν δηλώσεως επέχει ή αναγραφή
τού θρησκεύματος στα δελτία ταυτότητος) έπροκάλεσε καί προκαλεί προστριβές καί
συγκρούσεις καί αποτελεί γενικώς τό πρόβλημα τών σχέσεων Πολιτείας καί 'Εκκλη­
σίας, γιά τό όποιο εχουν γραφή καί γράφονται πλείστα δσα συγγράμματα. Ή 'Ορθό­
δοξη δμως 'Εκκλησία ουδέποτε ύπήρξε θεοκρατική, ούτε θα ύπάρξη, γιατί ή κοσμική
εξουσία δέν άποτελεϊ χριστιανικό ιδανικό καί στόχο. Έπομένως κανείς ίερωμένος
της, Σαβοναρόλας fJ μή, δέν μποοεϊ νά εχη τέτοιες φιλοδοξίες, γιατί τό χριστιανικό
πλήρωμα οϋτε θα τον ωωλουθήση, οϋτε θά τού έπιτρέψη νά τίς έκδηλώση. Οί συκο­
φάντες της λοιπόν, πάσης προελεύσεως, ας μην έξαπατούν τα πλήθη, για νά μένουν
ασύδοτοι καί διαιωνίζουν τήν έξουσία τους. 'Αλλά «μη μακρόν τον λόγον της διηγή­
σεως έφαπλώσωμεν», δπως ό 'Ιωάννης ό Χρυσόστομος εγραφε, Ή σχετική βιβλιο­
γραφία γιά δλα τής παρούσης σημειώσεως: Codex Justinianus Ι, 1,4. Ι, 1,7-8. Ι,2,8.
Ι,2,10-11. Ι,2,24. Ι,3,25. Ι,3,30. Ι,3,35. Ι,3,38. 1,3,42-43. Ι,3,55. Ι,4,34. Ι,5,12. Ι,5,15-16.
Ι,5,18. 1,5,20. 1,5,22. Ι,9,17. Ι,11,8. Ι,11,10. Ι,12,6. Ι,14,8.Ι,14,11. Ι,15,1-2. Ι,17,1. Ι,17,12.
Ι,27,1-2. 1,27,7. I,27,Ib. Ι,27,13. Ι,27,18. Ι,27,46. Ι,33,5. Ι,34,1. Ι,40,10. ΧΙΙ, 25 (26), 1-2.
Novella 28 προοίμ. - «Βασιλικά» 1, Α' η' καί VI, ΙΒ · α · καί ε · (Heimbach, t. 1, σ.
11, 192, 194). - Gaii Suetonii Tranquilli, Vitae ΧΙ! Caesarum, Domitianus 13 (εν Opera
omnia, tradotte ed illustrate, Venetiis 1844, Biblioteca degli Scrittori Latini, vol. XIV).
- Fr. Preisigke, Worterbuch der griechischen 1~apyrιιsurkunden ... 1. Band... Berlin 1925,
στήλ. 671-2. - J. Hengstl - G. Hage - Η. KUhnert, Griechische PapyΓi aus Agypten,
MUnchen 1978, σ. 293, 380. - Κωνσταντίνου Πορφυρογεννfιτου, Πρός τόν ιδιον υίόν
Ρωμανόν (De administrando imperio), CSHB, ι·ecognovit Imm. Bekkerus, vol. 111,
Bonnae 1840, σ. 102, 198, 214, 215, 241, 261, 266, 267. - Κωνσταντίνου Οικονόμου
τού έξ Οικονόμων, Περί τών Ο· Έρμηνευτών τής παλαιάς θείας Γραφής βιβλία τέσ­
σαρα, Άθ. 1844-1849. - Amedee Gasquet, De l'Autorite imperiale en matiere relίgieuse
a Byzanse, Paris 1879 (these). - Cecaumeni Strategicon et Incerti scriptoris De officiis
regiis libellus, ediderunt 8. Wassiliewsky - V. Jernstedt, Petropoli 1896, σ. 4, 10, 12, 15,
16, 22, 35, 36, 57, 65, 70, 75, 79, 93 (έπανέκδ. φωτοτυπ. Amsterdam 1965 ύπό Ad. Μ.
Hakker1. Πρβλ. καί εκδόσεις τού G. Litavrin, Μόσχα 1972, καί τής Charlotte Wrinch­
Roueche, Series Washingtonensis 18 τού Corpus Fontium Historiae Byzantinae). • Νι­
κηφόρου Φωκά, Περί παραδρομής πολέμου, εκδ. Gilbert Dagron - Haralambie
Mihi:ίescu, Le traite sur la guerilla {De velitatione) de l'empereur Nicephore Phocas
(963-969), Paris, CNRS, 1986, θ · 10-14, ι · 17, ια · 3, ιδ · 11 καί 13, ιστ, 8, ιζ, 2, 7,
10 καί 12-13, ιθ' 2, κα' 2, κβ' 4, κγ· 1, κδ' 7-8, κε' 3, σσ. 61-63, 71, 75, 87, 95, 97,
99, 101, 109, 119, 123, 125, 131, 133, 135.- Λέοντος Διακόνου, 'Ιστορία r· β', Δ' ε·,
CSHB, recensione Car. Β. Hase, Bonnae 1828, σ. 38, 42 (α' εκδ. Paris 1819). - Άννης
Κομνηνής, Άλεξιάς εκδ. J. Schoper, Bonnae 1839, Α · 11, 5. Α, VI, 9, Α, ΧΙΙ, 3. 13'
11, 3. Β' IV, 5. r· Χ, 7, εκδ. Migne, Patr. Gr., !. 131, 1864 καί εκδ. «Παπύρου», Άθ.
1938-1939, α/α 26, 47.- Aug. Boeckh, Corpus Inscriptionum Graecarum, Berofini 1828-
1877 (εν συνεργασίι;ι. μετά των Joh. Franz-Φρασικλέους - Ε. Curtius - Α. Kirct1hoff -
Η. Roehl), νοl. 1-ΙV, Νο 4681. - Jtineι·aire Paris a Jerusalem par Chateaubriand, nouvelle
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edition... Paris Librairie Garnier Freres, άν. έτ, σ. 460. - Γι. Miklosicl1 - Ios. MUller,
Acta Patriarcl1atus Constantinopolitani, Tomus prior, Vindobonae 1860, σσ. 2, 3, 4, 24,
89-92, 94, 95, 97, 129, !30, 139, 153, 157, 159, 161, 162, 164, 165, 174-177, 181,279,
295, 298, 338, 341, 347, 359, 426, 427, 430, 431, 432, 435, 448, 449, 450, 451, 452, 454,
460, 464, 469, 476, 491, 526, 527, 568, 569 κλπ. καί Tomus posterior 1862, σσ. 2, 9,
10, 11, 17, 23, 25 κέξ. 63, 109, κέξ. - V. Crumel: α) Les Regestes des actes du patriarcat
de Constantinople, Ι: Les Actes des patriarches, Γasc. 1: Les Regestes de 381 a 715,
Paris 1932 (έπανέκδ. 1972). β) Les Regestes des actes du pntriaι·chat de Constantinople,
1: Les Actes des patriarches, Γasc. 2 et 3: Les f{egestes de 715 ιί 1206, 2e ed. revue et
corrigee par J. Darrouzes, Paris 1989. - J. Darrouzes, Les regestes des actes du
patriarcat de Constantinople. V. Les regestes de 1310 a 1376 et V1. Les regestes de
1377 a 1410, Paris 1977-1979. - Heι-bert Hunger - Otto Kresten, Das Register des
Patriarchats von Konstantinopel. 1. ιιπd 2. Teil, Edition und Ubersetzung der Urkunden
aus der Jahren 1315-1331 und 1337-1350, \Vien 1981 καί !995. - Βασ. Στεφανίδου, Ό
Μ. Κωνσταντίνος καί ή λατρεία τών αυτοκρατόρων, ΕΕΒΣ τ. Η·, 1931, σσ. 214-226.
- G.T. Dennis, Three byzantine military treatises, Dumbarton Οίιks, \Vαshington Ο. C.
!985, Corpus Fontium Historiae Byzantinae, vol. XXV, σσ. 146, 148, 154, 156, 160,
172, 180, 186, 190, 194, 196, 198,202,204,206,208,210,214,216,224,228,236,238,
252, 264, 266, 276, 278, 280, 282, 294, 296, 298, 306, 312, 320, 322.- D.M. Nicol,
Church and Society ίπ the Last Centuries ο!" Byzanτium, Cambridge 1979.

114. Πολλάκις ύπnρχε διαφωνία, φανερή ή λανθάνουσα, μεταξύ τού αύτοκρα­
τορικού ζεύγους ώς πρός τά θρησκευτικά θέματα, τά όποία δέν άντεμετωπίζοντο
πάντοτε αυτά καθ' έαυτά, άλλα σέ συνάρτησι μέ τούς άντιτι0εμένους ή εύνοουμένους
εκκλησιαστικούς ήγήτορες, οί όποίοι ενίοτε μέ τήν συμπεριφορά των καί τίς επιδιώ­
ξεις των προκαλούσαν αναστατώσεις. Παράδειγμα ή μεταξύ 'Ιουστινιανού καί Θεο­
δώρας εμφανισθείσα διαφωνία, δταν ύποστηρίζουσα ή αύτοκράτειρα κρυφίως τόν μο­
νοφυσιτισμόν έβοήθησε νά μετατεθn από τήν επισκοπή Τραπεζούντος καί νά έκλεγη
στόν πατριαρχικό θρόνο Κων/πόλεως 6 εύνοούμενός της μονοφυσίτης Άνθιμος (535-
536). Πρβλ. Μανουήλ Γεδεών, Πατριαρχικοί Πίνακες, Κων/πόλει 1885-1890 (κατά
τεύχη) σσ. 144-145 (καί επανέκδ. έπιμ. Ν.Λ. Φοροπούλου ύπό τού «Συλλόγου 'Ωφελί­
μων Βιβλίων», Άθ. 1996).

115. Πλήρη αποδεικτικότnτα εχει τό παρωνύμιο «'Αμφαλλάξ», πού είχαν
προσάψει στόν Πατριάρχη Άλεξανδρείας Θεόφιλον Α · (385-412) χαρακτηρίζοντες
τή συχνότητα μεταβολής τών Θρησκευτικών πεποιΘήσεών του κατά τήν έποχήν εκεί­
νην πού έκυριαρχείτο από τίς αίρέσεις καί τίς αντιδικίες, δεδομένου δτι 6 Θεόφι­
λος, φιλόδοξος, τυραννικός, βίαιος, μοχθηρός, δύστροπος καί παλίμβουλος -μέ
αύτά τά επίθετα τόν εστόλισαν οί σύγχρονοί του- έστράφη αυθαιρετών κατά τών έν
Αίγύπτψ μοναχών, κατά τών Ώριγενιστών καί τού 1. Χρυσοστόμου. Πρβλ. Παλλα­
δίου Έλενοπόλεως, Διάλογος ίστορικός, έν Migne, Patr. Gr., t. 47, στήλ. 21, καί εκδ.
Lutetiae Parisioι-um 1680, graece et Ιatine, cura et studio Emerici Bigotii. - Σωχράτους
Έκκλ. Ίστορ. βιβλ. ΣΤ' ζ-ιζ' , στήλ. 684-716. - Έρμείου Έκκλ. Ίστορ. βιβλ. Η' β ·
καί ια"-ιθ', στήλ. 1513 κέξ. - Νικηφόρου Ξανθ. Έκκλ. Ίστορ. βιβλ. ΙΓ' ι·, t. 146,
στήλ. 964 κέξ.
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1 16. Συκοφαντικές κατηγορίες διεδίδοντο, δτι ήσαν δf)θεν «ήλιολάτραι», «όνο­
κέφαλοι», ό Θεός των ητο «Ονωωιτης», ήσχολοϋντο μέ «Θυέστεια δείπνα» καί
«Οίδιποδείους μίξεις» κ.ά. Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ. Α', σσ. 119-124, 152. - Γ. Μι­
στριώτου, Έλλην. Γραμματολογία τ. Β ·, Άθ. 1897, σσ. 701-2. - Δημ, Σ. Μπαλάνου,
Μεγάλαι Μοοφαί τής αρχαίας 'Εκκλησίας, Άθ. 1942, σσ. 21-22. Τις κατηγορίες αυτές,
«έπιφημιζόμενα έγκλήματα» καί οχι πραγματικά, περί βρώσεως ανθρωπίνων σαρκών
καί άθεμιτουογιών αντέκρουσε ήδη από τού 2ου αιώνος μ.Χ. 6 απολογητής τού Χρι­
στιανισμού 'Αθηναίος χριστιανός φιλόσοφος 'Αθηναγόρας μέ τό εργο του «Πρεσβεία
περί Χριστιανών», τό όποϊο έπεδόθη ατόν Ρωμαίο αυτοκράτορα Μάρκον Αύρήλιον,
πιθανώς τό 177 μ.Χ. (Migne, Patr. Gr., t. 6, 1857, στήλ. 889-972. Πρβλ. καί
Athenagorae Atheniensis, philosophi Christiani, Ορετε, ad calcem S. Justini MartyΓi,
Lutetiae Parisioruιη Ι 615, in ΙΌ).

117. Σέ διάταγμα τού 423 μ.Χ. (Cod. J. 1, 11,6), δηλ. σε κρατικό νομοθέτημα πού
Ίσχυε εκτοτε επί αιώνας, ή σχετική φράσι, ή όποια αποδεικνύει δτι είχε διαπιστωθϋ
τό φαινόμενο, «vel vere sιιnt vel esse dicuntur», δηλ. εϊτε αληθώς είναι εϊτε ίσχυρίζον­
ται δτι είναι χριστιανοί. Ό Η' Κανών τής Ζ · Οίκουμ. Συνόδου περιλαμβάνει τήν
φοάσιν «οί προσποιούμενοι χριστιανίζειν» (Migne, Patr. Gr., t. 137, 1865, στήλ, 913,
πρβλ. Collecrio regia ιnaxima Conciliorum, seu Acta Conciliorum ... graece et latine,
studio Ioannis Harduini, Parisiis 1715, ex typographia regia, in fo. - Ράλλη - Ποτλf],
Σύνταγμα ... Κανόνων, Άθ, τ. Α · -ΣΤ', 1852-1859. - Fr. Lauchen, Die Kanones der
Wichtigsten Altkirchlichen Concilien nebst den Apostolischen Kanones, FreibuΓg i.B.
und Leipzig 1896 .- Ε. Sch\vartz, Acta Conciliorum Oecumenicorum, 1-IV, Berlin und
Leipzig 1924-1940). Ή τελευταία αυτή κατηγορία θεωρουμένων «πιστών» δέν εlναι
λογικό γιά κάθε «εμφρονα κριτήν», χρησιμοποιών τήν Πλατώνεια αυτή εκφραοι (Νό­
μων βιβλ. Β ·, κεφ. ΧΙ, 669Α-Β), νά ανήκη καί ύπάγεται στ-ήν «κοινή γνώμη τής κα­
θόλου 'Εκκλησίας» (Δοσιθέου 'Ιεροσολύμων, 'Ιστορία, βιβλ. ΣΤ', παράγρ. ΙΖ', σ.
614), ούτε δικαιούνται αυτής της κατηγορίας οί «πιστοί», πού δtν μετέχουν στα μυ­
σηiρια της 'Εκκλησίας, νά απαιτούν νά ύπολογίζεται ή όποιαδήποτε γνώμη των γιά
έκκλησ. θέματα καί προβλήματα.

118. 'Ιστορία της Έλλάδος, τ. Γ · , 1892, σ. 428 (έπανέκδ. 1998).
119. Βαφείδου Έκκλ. Ίστορ. Α' , σσ. 180-186. - Louis Sebastien le Nain de

Tillemont, Memoires pour servir de guide dans les premiers six siecles de l'hi5toire
ecclesiastique, Paris 1693, t. 1-XIV, καί εκδ. 1701 (μέ λίγο παραλλασσόμενο τίτλο). Ό
μακαρίτης καθηγητής γλωσσολόγος, ιστορικός έπίσης τού Βυζαντίου καί Άκαδη­
μαϊκός Κων. Άμαντος εγραψε δτι «6 Χριστιανισμός κατεδίωξε λυσσωδώς τόν έθνι­
σμόν n μάλλον τύν Έλληνισμόν» (,<Τοπωνυμικά σύμμεικτα», περ. «'Αθηνά» τ. ΚΒ ·,
1910, σ. 190), άλλά δέν διευκρίνησε, ώς ωφειλε, δτι 6 Χριστιανισμός έπολέμησε
αμφοτέρους, έΘνισμό καί έλληνισμό, ώς ειδωλολατρικές θρησκείες καί τρόπους γε­
νικώς ζωής καί δχι σάν σύνολο πολιτισμ6:Jν. ειvαι γνωστό, δτι δλος ό αρχαίος βίος,
καί κατά τ-ήν ύστέρα περίοδο, έκυριαρχείτο ύπό τής «αρρενομανίας», ή όποία έλέγε­
το καί «παιδομανία». «αρσενοκοιτία», «αρρενομιξία», «αρρενοφθορία», «αρρενοβα­
σία», «παιδεραστία» καί «τά παιδικά». Οί τοιαύτα απεργαζόμενοι μέ τήν αλλόκοτη
αυτή καί γελοία, λυσσώδη καί μιαρή διαστροφή καί ασχημοσύνη δέν άνηκαν μόνο
ατούς αγελαίους, αλλά καί ατούς σοφούς καί σεΒαστούς πολίτας τf]ς πολυθεϊκής κοι-
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νωνίας, μιάς κοινωνίας ή όποία έμιμεϊτο τούς ερωτες των θεών της. 'Η τακτική γνω­
στή: η βία, η εξαγορά η πειθώ, καί μάλιστα πειθώ τών δασκάλων προς τούς νεαρούς
καί ώραίους μαθητάς των, καί παραπλάνησι καί άποπλάνησι των, ώστε να τούς έρω­
τεύωνται υπό πνευματικού-φιλοσοφικού αρχικώς ερωτος (άν μπορεί να γίνη δεκτός
ώς έρμnνεία τού πλατωνικού δρου «παιδεραστήσας μετά φιλοσοφίας») καί παρακο­
λουθητικώς ϋπό σαρκικού. Γιά τόν έκβιασθέντα «παϊδα περί τά αφροδίσια» ό Πλά­
των έπρότεινε την έκτέλεοι-δολοφονία του δράστου ϋπό τού «ϋβρισθέντος» παιδός η
ϋπό του πατρός του η τών αδελφών του «νηποινϊε)]» (ατιμωρητί). 'Αλλά καί ή 'Αθη­
ναϊκή πολιτεία τήν καταγγελλομένην καί άποδεικνυομένην παρά φύσιν κατόπιν βίας
αισχρότητα έτιμώρει μέ την στέρηοιν τού δικαιώματος τού πολίτου ώς ατόμου, δπως
συνέβη μέ τον 'Αθηναϊον Γρύττον, στεοηθέντα του δικαιώματος τού πολίτου μετά κα­
ταγγελιαν του δημαγωγού Κλέωνος, η μέ τον 'Αθηναϊον πολιτικόν Τίμαρχον, είσα­
χθέντα είς δίκην ϋπό τού ρήτορος Αίσχίνου τού σωκρατικού και καταδικασθέντα
στην αυτή στέοησι ώς άσωτος καί διεφθαρμένος. Ύπi'\ρχον δμως καί «άντερασταί»
διεκδικούντες το αυτό ευειδές μειράκιον και μή επιτυγχάνοντες ανεπισήμως κατέφευ­
γον στα δικαστήρια, δπως καί άλλοι συγκρουόμενοι δι' ώραία μειράκια, καίτοι
ταύτα, ώς ό Πλαταϊκός Θεόδοτος, είχαν επιλέξει τον εραστήν των, αλλά ό ετερος πε­
ριπαθής καί αποκρουσθείς, ώς ό Σίμων, έπεδίωκε τήν βιαίαν άπόσπασίν του. Ό άσω­
τος κατά τήν νεότητά του Θεμιστοκλής, τόν όποίο ό πατήρ του Νεοκλης εlχε γι' αυτό
αποκηρύξει, και ό δίκαιος Άριστείδnς δέν κατέφυγαν στά δικαστήρια γιά νά διεκδι­
κήση έγ,άτερος κάποιο ώραίο μειράκια, τόν Κείον Στησίλεον η Στησίλαον, πού είχαν
αμφότεροι αγαπήσει, αύτή δμως ή κοινή διεκδίκnσ~ καί άντιπαράθεσι τούς συνώδευ­
σε σέ δλn τή μετέπειτα πολιτική σταδιοδρομία των. Ή μεγαλυτέρα δμως αισχρότης ό
εξαναγκασμός τών νεαρών δούλων στήν παρά φύσιν ασέλγεια ύπό τών «δεσποτών»
αυτών (δπως ύπέστη ό μετέπειτα επικός ποιητής Χοιρίλος) η διαφόρων ελευθέρων
νεαρών πολιτών ύπό τυράννων (υπό τού Περιάνδρου, Πολυκράτους, Ίππίου, Δημη­
τρίου τοϋ πολιορκητού) fJ ύπό βασιλέων (ύπό τού 'Αλεξάνδρου, ταγού τών Θεσ­
σαλών, Άρχελάου, Φιλίππου Γ', Πτολεμαίου τού Φιλοπάτωρος, 'Αντιόχου του
Σωτηρος, 'Αγαθοκλέους). Άλλοι έκ τών «προαχθέντων,) κατά τήν νεότητα «κιναιδί­
ζειν» έγκατέλειπον τά νεανικά παραστρατήματα -συναινετικά έν γνώσει τών γονέων
καί της πολιτείας (δπως ό Πεισίστρατος, ό Έμπεδοκλi'\ς, ό Σωκράτης, δ Ίσοκράτης,
δ Δημοσθένης, κίναιδος στή νεότητά του, δ Φίλιππος τού 'Αμύντα, Δημήτριος δ Φα­
ληρεύς κ.α.), άλλοι δμως παρέμενον καί ένέμενον σέ δλη τή ζωή των διάγοντες βίον
«δεινόν καί αiσχρόν καί άθλιον» ώς «κίναιδοι», «θηλυδρίαι», «στρουθοί», «σφίγ­
κται>,, «δωσίπυγοι», «γυναικιζόμενοι άνδρες», «εύρύπρωκτοι» καί «χαυνόπρωκτοι»,
«σοδομίται», «πεώλαι», φέροντες καt πολλά άλλα επίθετα, πού καταγράφει στο
«'Ονομαστικό» του 6 Ju\ius Pol\uχ (Ίούλιος Πολυδεύκης). Ό Στράβων μάλιστα άνα­
φέρει, δτι οί κίναιδοι καί οι έταίρες της 'Ελλάδος εχρησιμοποίουν ξεχωριστό γλωσ­
σικό ίδίωμα, δική τους διάλεκτο. Καταγραφήν μιας τοιαύτης πρώτος επεχείρησε ό έκ
Μαγνησίας πύκτης Κλεόμαχος, 6 δποίος ετυχε νά έρωτευθη κάποιον κίναιδον καί
μίαν παιδίσκην πού εlχε μαζί του καί ετρεφε 6 κίναιδος. 'Ανεπτύχθη καί Ίδιον εlδος
σκωπτικfiς καί βωμολόχου ποιήσεως, πρώτος δέ «κιναιδολογείν),, άρχισε δηλ. νά γρά­
φη επιτυχώς τέτοια ποιήματα, λεγόμενα καί «φλύακες», ήτο δ κατά τό α · fΊμισυ τού
3ου π.Χ. αίώνος ζήσας Σωτάδης ό Κρής, άκολούθως ό Αιτωλός Άλέξανδρος. Καί
άλλοι δμως πλείστοι «έκαλλιέργησαν» τήν κιναιδολογικιiν ποίησιν μέ περιγραφάς καί
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εξάρσεις τής παιδεραστίας καί των κιναιδικών πράξεων, δπως ό Μιλήσιος ποιητής
Πύρης, ό κωμικός Δίφιλος, ό όμότεχνός του 'Αντιφάνης. Ό Σόλων (639-559 π.Χ)
ευπαθής ώς πρός τούς ώραίους νεανίας καί μη δυνάμενος νά αντιστέκεται θαρραλέ­
ως στον ερωτα για παιδιά, λέγεται δτι «ερωτικώς ήσπάζετο» τον ώραίον Πεισίστρα­
τον (605-527 π.Χ.). μετέπειτα τύραννον τής πατρίδος των, αν καί ό 'Αριστοτέλης δέν
αποδέχεται την πληροφορίαν αύτήν μέ τόν έξωπραγματικόν ίσχυρισμόν δτι δέν
ύπfιρξε αντιστοιχία στις ήλικίες των δύο αύτών δευτέρων εξαδέλφων. Ό Σόλων άπη­
γόρευσε μέ νόμο στους δούλους άφ' ενός να άλειφωνται μέ ελαιο στεγνοί, δηλ. χωρίς
να λουσθοϋν, δπως οι παλαισταί, καί άφ' ετέρου να «παιδεοαστοϋν», ώσάν νά κατέ­
τασσε τήν πρδ.ξι αύτη στην κατηγορία των καλών καί σεμνών ασχολιών, προκαλών
κατά τινα τρόπον σέ αύτή τήν ασχολία τούς «άξίους», δηλ, τούς ελευθέρους πολίτας,
καί άποκλείων τούς «άναξίους», δηλ. τούς δούλους. Εύρισκόμεθα λοιπόν πρό μιας
τεραστίας αντιφάσεως: Ό σοφός νομοθέτης καί πρώτος χρονικώς 'Αθηναίος ποιητής
προβάλλεται μέ τέτοιες αδυναμίες ώς ενας κοινότατος καί άνευ θελήσεως άνθρωπος.
Ή έξάρτησις από τών «παιδικών» ώδήγησε τούς «ερωμένους» νεαρούς καί «έραστό.ς»
σέ συνωμοσία κατά τυράννων καί κατάλυσιν τής τυραννίας, δταν έκινδύνευε ή σχέσι
τους. Ή παλαιοτέρα τού 'Αρμοδίου καί τού Άριστογείτονος. οί όποίοι έφόνευσαν
τόν άδελφόν τού τυράννου τών 'Αθηνών Ίππίου Πεισιστρατίδην 'Ίππαρχον. Λέγεται
δτι ή πραγματική άφορμή δέν ητο ή προσβολή τfις άδελφfις τού ·Αρμοδίου καί τrις
οίκογενείας του, άλλά ή ερωτική επιθυμία τού 'Ιππάρχου γιά τόν Άρμόδιον, έρω­
τικόν σύντροφον τού Άριστογείτονος, ό δποϊος κατελήφθη άπό «ερωτική λύπη» φο­
βηθείς δτι θά έστερείτο τού άγαπημένου του 'Αρμοδίου, πού θά εξαναγκάζετο νά γί­
νη ερωμένος τού παντοδύναμου Ίππάρχου. Γνωστή έπίσης ή όργανωθείσα τελικώς
συνωμοσία κατά τού τυράννου τrις Άμβρακίας Περιάνδρου, δ δποίος αστειεύθηκε σέ
συμπόσιο καί έθεωρήθη προσβολή σέ βάρος ένός συμπότου του, πού iiτo καί «παιδι­
κά» του. Γνωστή καί ή απόπειρα δολοφονίας τού Φαλάριδος, τυράννου τού 'Ακρά­
γαντος, iJπό τών Χαρίτωνος καί Μελανίππου, ερωτικού διδύμου. Ό 'Αριστοτέλης,
ενώ δέχεται δτι «θεία δύναμις συνέχει τό πάν» καί διδάσκει «ούδέν τών παρά φύσιν
καλόν», συνάμα δτι ή πολιτεία πρέπει νά έμποδίζη «πάσαν ϋβριν της είς τήν ήλι­
κίαν», δηλ. τίς αισχρές πράξεις εναντίον τών νέων, προσθέτει ευθύς άμέσως δτι δ κυ­
βερνήτης πρέπει νό. φαίνεται δτι διαπράττει «τό.ς πρός τήν ήλικίαν όμιλίας δι' έρω­
τικάς αιτίας», δηλ. νά δίνη τήν έντύπωσι, ύποκρίνόμενος προφανώς, δτι ή άγάπη τόν
παρακινεί γιά τίς ερωτικές του σχέσεις πρός τούς νέους. Έτσι δικαιολογεί τό δικό
του πάθος πρός τόν Άταρνέα Έρμείαν, τόν tποποιόν Αίσχρίωνα, τόν Άβυδηνόν Πα­
λαίφατον. "Ενα έπίσης πλrιθος μελετών εlχε συγγράψΗ ό 'Αριστοτέλης γιά τά έρωτι­
κά, άπόδειξι εύγλωττη τrις άδυναμίας του αύτης: α) 'Ερωτικός Α · , β) περί Ήδονfις
Α ·, γ) Θέσεις έρωτικαί (σέ 4 βιβλία), δ) 'Ερωτικά ΣΤ ·. 'Ερωτικά βιβλία καί έρωτ.
έπιστολάς εlχαν επίσης γράψει δ Μίμνερμος, ό ρήτωρ Λυσίας, δ δποίος έκ τών εξι
επιστολών οί πέντε άπευθύνονται πρός μειράκια, ό 'Αθηναίος σοφιστής Μελήσερμος
(ιδ · βιβλία). Άς άναφέρομεν μερικούς παιδεραστάς: «Παιδοκόρακες» η «παιδοπίπαι»
ησαν οί φιλόσοφοι Παρμενίδης, Σωκράτης, Πλάτων, 'Αριστοτέλης, Ζήνων 6 Κιτιεύς,
ό δποίος «ουδέποτε γυναικί έχρήσατο, παιδικοίς δ' αεί», δ κυνικός Κρήσκης. Έξ
lσου «παιδόφιλοι», «φιλομείρακες» καί «παιδοβόροι» οί: 'Ηρόδοτος, Κριτίας, Θεό­
φραστος, 'Ισαίος, Φειδίας, ό ζωγράφος Νικίας, ό πλούσιος πολιτικός Καλλικλfις, οί
πάσης φύσεως καί άποχρώσεως καί δυνάμεως ποιηταί ~ιβυκος, 'Ησίοδος, 'Αλκαίος,
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Πίνδαρος, Άνακρέων, Σοφοκλής, Εύμολπος, Κρατίνος, Στησίχορος (πού είχε γράψει
«παιδείους ϋμνους», δηλ, ερωτικά τραγούδια γιά παιδιά). "Επίσης ό νικητής τών
Πλαταιών Παυσανίας, ό 'Επαμεινώνδας, 'Αγησίλαος, ό Θεσσαλός Μένων, ό Άρχίδα­
μος τού 'Αγησιλάου, Οί βασιλείς 'Αγαθοκλής, Προυσίας, Άρχέλαος, 'Αντίοχος ό Σω­
τήρ, κ.α. Ό Κορίνθιος Φιλόλαος, πού έγινε νομοθέτης των Θηβαίων, ητο επίσης ερα­
στής τού Όλυμπιονίκου Διοχλέους, ό όποιος εφυγε μαζί του από την Κόρινθον, για
ν' άναποφύγη τον πρός αυτόν τον "ίδιον ερωτα τής ιδίας μητρός του 'Αλκυόνης, μι­
σήσας καί τη μητέρα του χαί την Κόριν0ον. Κατέφυγαν ίσως στας Θήβας, επειδή οί
Θηβαίοι έλέγετο «το των ώραίων έράν», μιμούμενοι τον παλαιόν βασιλέα των Λάϊον,
ό όποιος «πρώτος έρασθiiναι γενναίων παιδικών» άρπάξας τόν υίόν τού Πέλοπας
Χρύσιππον. Τα πρωτεία δμως τού Λαϊου αμφισβητούνται. Άλλοι δέχονται ότι
πρώτος ύπiiρξε 6 Θράξ Θάμυρις, 6 προομηοικός έποποιός, εραστής τού παιδός 'Υμε­
ναίου, καί άλλοι 6 υίός τού Ραδαμάνθυος Τάλων ό Κρής. Πρώτος όμως πράγματι,
μή αμφισβητούμενος, ό Κρονίδης «πατήρ ανδρών τε θεών τε» Ζεύς, πού ξελογιάστη­
κε από τήν ομορφιά τού θνητού Γανημύδους καί τόν αρπαξε μεταμορφωθείς σέ αετό
στο όρος Ίδα τής Φρυγίας, δπου εβοσκε ξέγνοιαστος τά πρόβατα, τον μετέφερε στόν
Όλυμπον καί τόν εκανε αθάνατον οίνοχόον των θεών. Ό Μεγαρεύς Θέογνις, γνω­
στός από τίς «Παραινέσεις» του, στις όποιες «παρέσπειρε» πολλούς παιδικούς ερω­
τες, έλέγετο δτι είχε έρωμένον αυτού τόν Κύρνον, ενώ 6 (ψευδο)Φωκυλίδης στόν α ·
στίχον τού μακρού έκ 217 στίχων <<Νουθετικού ποιήματός» του παροτρύνει «Μήτε
γαμοκλοπέειν, μήτ' αρσενα Κύπριν όρίνειν», δnλ. νά μή γινώμεθα μοιχοί καί να μή
διεγείρωμεν αρσενικήν Άφροδίτην, νά μήν επιδιώκωμεν (οί αντρες) τόν ερωτα μέ
αρρενας. Δέν εχομεν σκοπόν νά έκθέσωμεν εδώ δλόκληρn τήν ιστορία τrις αρχαίας
παιδεραστίας. 'Υπάρχουν πολλαί μελέται είδικαί iΊ γιά τό γενικώτερο ίδιωτικό βίο.
'Υπενθυμίζω τά ρήματα «σιφνιάζειν», «χαλκιδίζειν» καί «λακωνίζειν», τά δποία είχαν
τήν εννοιαν δτι oL εξ αυτών τών μερών καταγόμενοι, τiiς Σίφνου, Χαλκίδος καί Λα­
κεδαίμονος, καί οί κάτοικοι αυτών εlχαν μεγάλην άδυναμίαν είς τήν παιδεραστίαν,
τήν δποίαν μάλιστα οι δύο πρώτοι ήνείχοντο, ή δέ Λυκούργειος νομοθεσία όχι άπλώς
επέτρεπε, αλλά καί επέβαλε. Είδικώτερα, 6 Σπαρτιάτης ερως, ή «δωρική παιδερα­
στία», ή σοδομία στήν άρχαία Λακεδαίμονα, δέν εθεωρείτο αισχρά. Δέν έπετρέπετο οί
νεαροί («αϊται») νά φέρουν άντίστασι μέ συνέπεια νά «βιασθούν», ούτε οί ερασταί
(«είσπνηλαι>,) νά «βιάσουν». 'Εθεωρείτο «ϋβρις», κατά παράβασιν τών νόμων, καί
επρεπε fι νά εγκαταλείψουν τήν πατρίδα η ν' άποθάνουν. 'Όταν ενας ώραϊος Λακε­
δαιμόνιος προτιμούσε πλούσιον εραστήν αντί ,<χρηστου πένητος», τιμίου δηλ. καί
φτωχού, οί ~Εφοροι έπέβαλον χρηματικήν τιμωρίαν γιά τή φιλοχρηματία του αυτή.
Έχομεν έπίσης περίπτωσι καθ' fΊν οί Έφοροι έτιμώρησαν ενα «ανδρα καλόν καγα­
θόν», γιατί δέν εlχε ερωτευθii κάποιον από τούς έκ φύσεως ώραίους. Ύπiiρχε έπίσης
νόμος στή Λακωνία, κατά τόν όποϊον, δταν ενας νεαρός, έρώμενος, εκανε κάποιο
σφάλμα λόγω τού νεαρού τής fιλικίας καί τής αφελείας, δέν έτιμωρείτο 6 lδιος, αλλά
6 εραστής του-επιβήτωρ, θεωρούμενος ύπεύθυνος ώς μή άσκήσας έπαρκώς τήν έπο­
πτείαν καί τόν ελεγχον τού νεαρού αγαπημένου. Γενικώς ή συμπεριφορά τών ώραίων
Λακώνων κιναίδων πρός τούς έραστάς των δεν iiτo σκληρή ουτε αλαζονική. "Ο Ξε­
νοφών, φιλολάκων, θέλων νά διασκεδάση τάς εντυπώσεις, γράφει ϋτι ή παιδεραστία
άπηγορεύετο, προσθέτων <<ό.ν καί εν πολλαϊς των πόλεων οί νόμοι ουκ έναντιούνται
ταϊς πρός τούς παϊδας επιΟυμίαις». Πρώτοι λέγεται δτι οί Κρήτες εκαναν χρησι «τών
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πρός τούς αρρενας έρωτικών όμιλιών», τίς όποϊες δέν έθεώρuυν αισχρές. Είχαν
«ίδιον νόμιμον περί τούς ερωτας». "Οταν έρωτευτούν κάποιον, δεν προσπαθούν νά
τόν πείσουν, άλλα έχοντες προειδοποιήσει αυτόν για την f~μέρα τής άρπαγής τον
άπάγουν καί τον κρατούν σέ κάποιο βουνό iΊ στά κτήματά των επί έξηντα fιμέρας -
δέν έπετρέπετο περισσοτέρας- έστιώμενοι αυτόν πλουσίως καί ατό τέλος προσφέρει
ό «φιλήτωρ» (αγαπητικός, εραστής) διάφορα δώρα (ποτήοιον, βοϋν, έοθητα-ατολήν
πολεμικήν, καί άλλα πολυτελή). Άξιον ν' άγαπηθη, έθεώρουν, όχι εκείνον πού έξε­
χώριζε για την ομορφιά του, αλλά γιά τήν ανδρεία καί κοσμιότητα, όποτε ώνομάζε­
το «κλεινός». Ένδοξος λοιπόν γιά τούς τότε Κρ1ϊτας ό ανδρείος καί κόσμιος, αλλά
οϊκειοθελώς καί άνευ αντιδράσεως Υ.ίναιδος! Στους Χαλκιδείς έπλεόναςαν οί παιδι­
κοί ερωτες, καί τό ρ. χαλκιδίζω εlχε γίνει παροιμία. Άλλά καί οί αρχαίοι Ήλεϊοι κα­
τηγορούντο ώς όψοφάγοι, απόλεμοι, οίνόφλυγες καί παιδερασταί. 'Επιβάλλεται ν'
αναφέρω κάποιες φωτεινές εξαιρέσεις, την αγάπη καί αυτοθυσία τού Τιμαγόρου, τού
Έπισθένους καί τού Μελανίππου, αλλά καί τού «άνηβου παιδός», τού Δημοκλέους
«τού καλού», πού άρvή(-Jηκε τίς ερωτοτροπίες τού παντοδυνάμου Δημητρίου τού Πο­
λιορπητοϋ καί γιά να μην ύποκύψη, δταν εύρέθη μόνος εντός βαλανείου, δημοσίου
λουτρού, ερρίφθη εντός χαλκού λέβητας πλήρους ζέοντος ϋδατος, άφαιρέσας τό πώμα
τού καζανιού. Έπίσης ν' αναφερθiΊ fι σωφροσύνη τού νεαρού Κορινθίου Άκταίωνος,
ό όποϊος, καίτοι 6 πατέρας του Μέλισσος rιτο ενδοτικός, ήρνεϊτο τίς προτάσεις τού
συμπατριώτου του Άρχίου πού τόν αγάπησε καί τόν προσεκάλει επιμόνως καί φορ­
τικώς νά έγκατασταθiΊ στό σπίτι του, γιά νά συζήσουν. 'Όταν δμως ό 'Αρχίας ξε­
τρελλαμένος άπό τόν ερωτά του είσηλΟε μέ φίλους του βιαίως στό σπίτι τού Μελίσ­
σου γιά νά απαγάγη τόν Άκταίωνα καί αντέδρασε στήv επιδρομή ό πατέρας μέ τούς
δούλους του, ό 'Ακταίων απεβίωσε φοβηθείς προφανώς μήπως άπαχθfι. Νά προσΟέσω
ϋτι ύπτιρχον γονείς, οί όποϊοι «εξωνούντο» τά μειράκιά των, δταν ησαν ευειδή καί
είχαν «ζήτησι», καίτοι έγνώριζαν δτι ό άγορασηiς προβαίνει στήν αγορά γιά νά τά
«διαφθείρη», δπως επίσης πλειστοι δσοι, καίτοι εγγαμοι καί πατέρες τέκνων, rισαν
«έρασταί» παραλλήλως, είχαν δηλ. έρωμένους-κιναίδους. Πρόχειρον παράδειγμα ό
Μακεδών Άπελλi'ις. Πρός περιορισμόν αυτού τού κακού, πού εlχε καί οίκονομικές
συνέπειες στις οίκογένειες, δταν συνετάσσετο, δπως προκύπτει από πάπυρο τού 92
π.Χ., «γαμικόν συμβόλαιον», ετίθετο δρος, δτι δέν έπετρέπετο «παιδικόν εχειν» it
«έπεισάγεσΟαι παλλακήν, μηδέ τεκνοποιείσθαι εξ άλλης γυναικός». Ή Παλαιά Διαθή­
κη, προχριστιανικός ίερός νόμος πού εξακολουθεί γενικώς νά ίσχύη, πού εκφράζει τό
αυστηρό πατροπαράδοτο εβραϊκό πνεύμα καί επιβάλλει πλήρη αυτοπειθαρχία γιά μιά
έννόμως λειτουργούσα κοινωνία, «έπικατάρατον» ονομάζει δποιον «κοιμηθήση μετ'
άρρενος κοίτην γυναικείαν» καί χαρακτηρίζει niv πραξιν αυτήν «βδέλυγμα>,», καί ό
διαπράττων «έξολοθρευΟήσεται». 'Επιτάσσει επίσης «λίΟοις λιΟοβολήσατε» παρθένον
μεμνηστευμένην καί άνδρα ξένον, μέ τόν όποιον θά κάνουν ερωτα. Ό Χριστιανισμός
τήν παρά φύσιν μίξιν καί πραξιν μεταξύ άνθρώπων γενικώς iΊ πρός αλογα ζώα-κτή­
νη, τήν σοδομίαν, χαρακτηρίζει ασέβημα βδελυκτόν, έχθρόν τού Θεου ύπάρχον, πού
συντελει ατή διάλυσι τού φυσικού κόσμου καί καθιστά καί τούς παιδας ύπόπτους καί
τόν φυσικόν άνδρα «ευεπιβούλευτον» (πού μπορει ευκόλως νά διαβληθiΊ). Γενικώς fι
συνουσία αποτελεί φΟοράν σαρκός, καί εlναι «σύμβολον άκρασίας καί δχι σημείον
άρετiΊς». επιτρεπομένη όχι «έπί fιδοντι», άλλά μόνον «επί παιδοποιίςι.», γι' αυτό συμ­
βουλεύει καί επιτάσσει στούς πιστούς οί γάμοι νά εlναι τίμιοι καί σεμνοί, ατούς
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όποιους μόνον ύπάρχει ή γνησία καί ευφρόσυνος ηδονή, καί ή των παίδων γένεσις
καθαρά. 'Επίσης συνιστά οί άνδρες «να στέργουν τάς εαυτών γαμετάς» καί οί γυ­
ναίκες να ϋποτάσσωνται ατούς άνδρες των. Ό φιλόθεος δεν είναι φιλήδονος. Ή
'Εκκλησία, έπιεικεστέρα, ανέχεται σιωπηρώς τον παλλακισμόν ύπό των αγάμων, καί
έπ; αρρενομανίας επιβάλλει τον άποκλεισμόν επί 3-18 ετ11 από της «κοινωνίας» τού
υπαιτίου, νηστεύοντος συνεχώς καί κλαίοντος καί ξηροφαγούντος δ.παξ της fιμέρας
καί πολλές γονυκλισίες Υ.αί προσευχές ήμερησίως πράττοντος καί εργα μετανοίας. Ή
Βυζαντινή δμως πολιτεία ύπnρξε αυστηρή. "Ηδη από τής έποχής τού Θεοδοσίου καί
τού 'Ιουστινιανού επεβλήθη μετά τής διαπομπεύσεως «είς κραβαταρίαν» καί ή «καυ­
λοτόμησις», δταν πολλοί άνδροκοίται καυλοτομηθέντες άπέθανον. Ή καταγιγνωσκο­
μένη βαρεία αυτή τιμωρία ώδήγησε σέ πολλές καταχρήσεις. Πώς είναι δυνατόν ό «νέ­
ος άνθρωπος», ό χριστιανός, 6 γαλοχούμενος μέ τα νάματα τού χριστιανισμού, να
εξακολουθήση να είναι ερμαιος τής φιληδονίας καί των πλέον ευτελών παθών του,
υπόδουλος στή λαγνεία τής σάρκας καί τού παρά φύσιν διεστραμμένου καί ανωμά­
λου ερωτα, δηλ, στη λατρεία γενικώς τής εφήμερης σαρκικής αφύσικης απολαύσεως:
Δεν επρεπε λοιπόν ό Χριστιανισμός νά περιλάβη στους κανόνες του την καταπολέ­
μησι καί αποβολή τέτοιων ατομικών καί κοινωνικών νοσημάτων; Παραθέτω στη συ­
νέχεια δσες πηγές έμελέτησα άπ· ευθείας για να διατυπωθούν περιληπτικώς ανωτέρω
δλα τά περί παιδεραστίας, πού έσφράγιζε δχι μόνο τήν ατομική συμπεριφορr,ι των
αρχαίων, άλλά όλόκληρη τήν άρχαία κοινωνία, fι άναβίωσι τnς όποίας, χαί τού μι­
κροτέρου θεσμού της ύπό οίανδήποτε μορφήν καί δικαιολογίαν, δέν εlναι λογικόν νά
επιτρέπεται: 'Αθηναίου Ναυκρατίτου, Δειπνοσοφισταί, εκδ. Αιιg. Meineke, 1858-
1867, Bd 1-IV, Ε' 220 F, Ζ' 303 F, Ι' 423 Ε, ΙΓ' 563 Ε, 564 Β, 589 C, 601 Α, 603
Ε, 605,689 D, ΙΔ' 620 Ε, ΙΕ" 674 Β, 682 Α, 690 Ε, 691 C. - Περ. «'Αθήναιον» τ. ε·,
1876, ο. 428. - Κλαυδίου Αιλιανού, Ποικίλη 'Ιστορία, ύπό Άδ. Κοραή, Παρισίοις
1805 (Πρόδρομος Έλλην. Βιβλιοθήκης) σσ. 12, 17-18, 22, 29, 45-46, 74, 105, 132, 134,
170. - 'Αριστοτέλους α) Πολιτικά 8' 12- 1274α-β, Ε' 4, 8 καί ΙΟ-1303β, 131Ια­
β, 42-44 καί 1315α, 15-17 καί 24, Η' 3-1325β, 10, Η' 4-1326α, 35. β) 'Αθηναίων Πο­
λιτεία. γ) Χαλκιδέων Πολιτεία. δ) Θηβαίων Πολιτεία, έν Opera. edidit Academin Regin
Boιυssίca, Beι-olίni ν. Η etc. 1831. - 'Αριστοφάνους α) 'Αχαρνής 104,716,843. β)
Νεφέλαι 1090. γ) Σφήκες 1021, 1070. Θεσμοφορ. 489, 1120 καl δ) Fragmentn 322. - Φλ.
Άρριανού, α) Άνάβασις 'Αλεξάνδρου Δ' ιγ' 6 καί 12. 1~) Περίπλους Ευξείνου
Πόντου, εν «Συλλογή των πάλαι Γεωγραφηθέντων,,, Dιέννη τ. Α ·, σ. 293. - «Βασι­
λικά» (Heimbach) VIII, Α.- D. S h. Β a i ι e y, Homosexualiιy ant the \Vesteι-n Clirίstίaπ
Tι-adίtίon, Loπdon - Ν. York - Toronto 1955. - Α. Beltrami, Studi PseudotΌcilidei,
Firenze 1913. - Ε. Β e t h e, Die Doriscl1e Knnbenliebe. Ihre Ethik und lhre Idee,
«Rheinisches Museum fUr Philologie», Bd. LXII, Neue Folge, FωnkΓurι am Mnin 1907,
σσ. 438-475. - Ενa Cantarella, Eticn sessuale e dίritto. LΌmosessualita mascile a
Roma, «Rechtshist. Journal» VI, 1987, σσ. 263-292. - Cod. Just., ΧΙ, 41 (40) 6-7. - et
Novellae Just. XIV, edid. R. Schoel - G. Κι-οΙΙ, Berolίni 1899, σσ. 105-109. - Ίωάν. Δα­
μασκηνοϋ, Ίερά Παράλληλα, κεφ. νζ·, Migne, Patr. Gr., t. 95 καl t. 96, στήλ. 248-
260, 517. - Νικολάου Δαμασκηνού, Ίστορίαι, εκδ. Κοραή, Πρόδρομος Έλλην. Βι­
βλιοθήκης, 1805, σσ. 223, 229, 231-3, 242. - Διαθήκη Παλαιά των Ο' Λευιτικόν ιn ·
22-30 καί Δευτερονόμιον κβ' 5, 24 καί κγ' 17. - (Ψευδο)Διογενιανού, Παροιμίαι
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Γ' 87 καί Ε' 3, 93. - Διοδώρου Σικελιώτου, Ίστορ. Βιβλιοθήκη ΥΙΠ, 8. - Έτυμο­
λογικόν Μέγα 668, 36. - Εύαγρίου, Έκκλrισ. 'Ιστορ. 5,3, Migne, Patr. Gr., t. 86Β,
2793. - Ήρακλείδου, Περί Πολιτειών α' καί γ·, εκδ. Κοραή, Πρόδρομος Έλλην.
Βιβλιοθήκης σ. 205,208. - 'Ηροδότου Ίστορ. Α' 105, Ε' 96, z· 153. - Ήσυχί­
ο υ τού Άλεξανδρέως, Λεξικόν, recogn. Maur. Schmidt, Ienae, vol. 1, 1858, σ. 482 καί
ν. ΙΥ, 'Εθνικά, 1863, ο. 88. - Ήσυχίου τού Μιλησίου, 'Ονοματολόγος, εκδ. 1. fΊacl1,
Lipsiae 1882, σ. 91, 154, 170,204. - θ ε ο δ ω ρή του Κύ(ρ)ρου, Έλλην. παθημάτων θε­
ραπευτικτΊ ... λόγος 0·, Migne, Patr. Gr., t. 83, 1859, στήλ, 1040. - Θεόκριτος, Πα­
ραφρασθείς, σχολιασθείς τε καί εκδοθείς ϋπό Νεοφ, Δούκα είς τόμους δύο, Τόμος
δεύτερος, Αίγίνυ 1839: Θεόγνιδος Παραινέσεις σσ. 172-265, καί Φωκυλίδου η
ψευδωνύμου, Ποίημα Νουθετικόν, σσ. 277-285. - Θεοφά ν ου ς , Χρονογραφία,
CSHB, Bonnae 1839, σ. 271. - Θουκυδίδου ΞυγγραφiΊς βιβλ, Α' 132 καί Ζ' (VI)
54-59. - Thomas Gais!Όrd, Poetae Minores Graeci, Lipsiae t. ΙΙΙ, 1823, σ. 342. - Ι{.
Η e r c 11 e r. α) Παρθενίου 'Ερωτικά, Lipsiae 1858 καί β) Epistolographi Graeci,
Parisiis 1873. σ. 470. - Στεφ. Κουμα ν ούδ η , Θηβαϊπή Προσωπογραφία, Άθ. 1979, σ.
38, α/α 322. - L y s i a e Orationes... ι·ecensuit Car. Scheibe, Lipsiae 1855 (Teubner).
Πρός Σίμωνα απολογία, σσ. 27-36. - Ίωάνν. Μα λ ά λ α , Χρονογραφία, CSHB,
13onnae Ι 831, σ. 271, 363, 436. - Ioannes Dominicus Μ a n s i. Sacrorιιm Conciliorum
nova et amp!issima Collectio... Tomus primus... Florentiae 1759, στήλ, 396-7, 480-481
(καί reproduction Berlin-Paris-Leipzig 1901). - Henri Irenee Marrou, καθηγητού εις
Σορβόννην, 'Ιστορία της εκπαιδεύσεως κατά την αρχαιότητα, μετάφο, έκτης Ε · εκδό­
σεως, Θ, Φωτεινοπούλου... Άθ. 1961, σσ. 485-487. - Ν tic k e. Die Homosexιιalitiit im
Οτίεητ. «Archiv fur Kriminalanthropologie und Kriminalstatistik νοn Gross», Bd. ΧΙ!,
353 κέξ. - Ξενοφώντος: α) 'Απομνημονεύματα Α' 11,! καί 29-31. ΙΙΙ,8 καί I Ι.ΙΥ,8.
Β' 1,24 χαί ΥΙ,22. Δ' VIII, 11. β) Κύρου Παιδεία ΥΙΙ,5,60. γ) Κύρου 'Ανάβασις Ι3'
6,15. Δ' 1,11 καί 6,1-2. Ε' 8,2. z· 4,5-8. δ) 'Ελληνικά Υ, 4, 25-33. ε) Λακεδαιμονίων
Πολιτεία 8' ιε·. - ΌμτΊρου Ίλιάς γ· 233-235. - Γεωργ. Παπανδρέου, Περί της
τών Ήλείων διαλέκτου, διατριβή επL ύφηγεσία, ΆΘ. 1897, σ. 13. - Γlαυσανίου,
Έλλάδ. Περιήγ. Α' 30,1. Δ' 76, 82 καL 84-87. Ε' 11, 2-3 καί 29, 5-8. ΣΤ' 10, 6. Θ'
34, 1. - Πλάτωνος; α) Νόμοι Η' 836-842 καί Θ' 874. β) 'Αλκιβιάδης Α' 18-123Α.
γ) Φαίδρος 227-8, 231-3, 2368, 239Α-Β, 241, 249Α, 251-6, 264, 279Β. δ) Φαίδων 12
καί 18. ε) Γοργίας 481 καί 494Ε, εκδ. r. Μιστριώτου Άθ. 1883, σ. 260, 262, 31 Ι. -
Π λουτάρχου: Βίοι Σόλωνος 1, Θεμιστοκλέους 2-3 καί Δrιμrιτρίου 24. - Julius
Ρο II u χ (Πολυδεύκους) 'Ονομαστικόν Γ · 46 καί 70, Δ, 79, εκδ. Irnrn. Bekker,
Berolini 1846. - Πολυβίου 'Ιστοριών 12, 15, 1-2 καί 37, 2, 1-6 illustravit Johannes
Schweighaeuser, editio nova, Oxonii 1822-1823, t. 1-Υ. - Προκοπίου 'Ανέκδοτα ια·
34-36 καί κ · 8-11, εκδ. J. Havry - G. Wirth, Lipsiae Bd. 111, 1963 (Teubner), σ. 76, 125.
- r. Α. Ράλλη - Μ. ΠοτλiΊ, Σύνταγμα... Κανόνων, Άθ. τ. Α' 1852, σ. 305. τ. Δ'
1854, σ. 442 καί τ. ΣΤ' σ. 440. - Καρ. Ράινσμπεργκ (Δρ. 'Αρχαιολογίας Πανεπι­
στημ. Βόννης). Γάμος, Έταίρες καί Παιδεραστία στήν αρχαία Έλλάδα, μετάφρ. Δ. Γ.
Γεωργοβασίλη καί Μαριέλλας Φράιμτερ. - David Moore R ο b i n s ο n and Edward
F Ι u c k , Α Study of the Greek lovenames including a discussion of paederasty and a
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prosopographia, !3altimoι·e 1937 (The Johns Hopkins Universiry, Studies ίπ Archaeo­
logy, Νο 23). - Σούδας Λεξικόν, εκδ. Halis et Brιιnsvigae 1852, tom. alterius, σ. 69.
- Στράβωνος Γεωγραφ. ]' 4, 21/22-483 καί ΙΔ' 1, 41-648. - Γεωργ. Συγκέλλου,
Χρονογραφία 2388. - Τατιανού, Προς Έλληνας, Migπe, Ρειτ, Gr., t. 6, 1857, στήλ.
8(}4 κέξ. - The Tebtunis Papyri, 1, ed. Β.Ρ. GrenΓell, A.S. Ηιιπt, J.G. Smyly, Lοπdοπ
1902, Νο ΙG4. - Ο. Young, Theognis, Leipzig 1971. - Φλ. Φιλοστράτου, Βίοι σοφι­
στών Ακ ", 11, έπιμ, C.L. KayseΓ, Lipsiae 1871 (Teubner), σ. 26,228. - R. FlacelieΓe,
L'amoιιr eπ Grece, Paris 1960 (καί αγγλιστί Ν. Υοικ 1962 καί ελληνιστί μετάφο. Α.
Καραντώνη, εκδ. Παπαδήμα). - Fι·agmenta Comicorum Graecorum ροετειιιιη (F.C.G.),
εκδ. Aug. Meineke, Ι3eωlίηί 1839. - F.H.G. v. 11 καί ΙΥ, Parisiis 1848, Didot, σσ. 141-
3 καί 513 αντιστοίχως. - Ίωάν. Χρυσοστόμου, 'Υπόμνημα εϊς την Α' πρός Κο­
ρινθίους 'Επιστολήν, λόγος ΚΓ' 2080, Όξόνιον 1847, σ. 282 καί Migne, Patr. Gr., t.
51, 1859, στήλ, 207-216 καί r. 60, στήλ. 417. - Ant. \Vestermann, Βιογοάφοι,
13runsvigae 1845, σ. 88, 106, 164, 261.

120. Το 439 μ.Χ. έπί της βασιλείας Θεοδοσίου Β · τού Μικρού (408-450) καθιε­
ρώθη το «ελληνιστί διατίΟεσθαι», δηλ. έπετράπη ή χρησιμοποίησις της έλληvικf]ς
γλώσσης κατά τή σύνταξι των διαθηκών.

121. Charle de Seconda, baron de Montesqιιieu, Considerations suΓ les causes de
la grandeur et de la decadence des Romnins, 1734, καί tλληv. μετάφρ. «Μοντεσκιού,
Σκέψεις περί των αίτίων τού μεγαλείου καί της πτώσεως των Ρωμαίων», έκ τού γαλ­
λικού ύπό Τ. Μανταφούνη, Άθ. 1862. - Edward Gibbon, History ot· the decline and Γall
of the Roman empire, 1776-1788 (6τομη). Άξιόλογη ή ύπό τού J. Bury έπαvέκδοσι τού
ερyου τό 1896-1899 καί 1900-1902 (δ Γίββων ύπεστήριζε εσφαλμένως δτι δ Χριστια­
νισμός ύπf]ρξε έκ τώv ούσιωδύ)ν συντελεστών της καταρρεύσεως τού Ρωμαϊκού κρά­
τους. Πεπαλαιωμένο τό εργο αύτό μέ πολλά κενά καί εσφαλμένες έρμηνείες, πολλές
τών δποίων αντέκρουσε δ Κων. Παπαρρηγόπουλος. 'Ενδιαφέρων 6 χαρακτηρισμός
τού Γίββωνος ύπό τού Σπυρ. Ζαμπελίου, Ίταλοελληνικά, ήτοι κριτική πραγματεία
περί τών εν τοίς αρχείοις της Νεαπόλεως ανεκδότων έλλην. περγαμηνών, ΆΟ. 1864,
σσ. 36-37), ό όποιος προσθέτει ποιητικώς, δτι «τό φάσμα της κοσμοκράτορας Ρώμης
ήλθεν, ύπό της Είμαρμένης χειραγωγηθέν, νά ζητήση αδοξον ταφήν». - Raymoπd­
TheodoΓe Troploπg, De l'lnΠuence dιι Christiaπisme suΓ le droit civil des Romains, Paris
1843 καί έλλην. μετάφρ. «Πραγματεία περί της ενεργείας καί τών αποτελεσμάτων τού
Χριστιανισμού έπί τού Άστυκού τών 1°ωμαίων Δικαίου ύπό Τρόπλωνος, Προέδρου
τού ανωτάτου της Γαλλίας Δικαστηρίου κτλ. Έξελληνισθείσα ύπό Β.Κ. Νικολοπού­
λου, έφέτου, ΠροσUέντος καί σημειώσεις. Έν Άθ. 1858». - Othoπ-Theodor Schιιltz, Ή
φύσις τnς Ρωμαϊκής αύτοκρατορίας κατά τό α, ημισυ τού 2ου αίώνος, 1916.

122. Πρώτος, καθ' δσον γνωρίζω, ύποστηρικτής της απόψεως, δτι ή διάδοσι τού
χριστιανισμού συνετέλεσε στήν πτώσι καί κατάλυσι της ρωμαϊκής αύτοκρατορίας iiτo
ό ειδωλολάτρης ίστορικός τού 5ου αί. Ζώσιμος, γνωστός έκ τού εργου του «Νέα
Ίστορία» (εκδ. Imm. Bekker, CSHI3, Bonnae 1837 καί έν Lipsiae τό 1887 ύπό L.
Mendelssohn, της όποίας επανέκδοσις έν Hildesheim τό 1963). Γιά τήν αξιολόγησι τών
απόψεών του δέν μπορεί ν' αγνοήσουμε τήν πίστι του, 6τι ή τύχη των ανθρώπων
επηρεάζεται από τίς τερατείες τών μάντεων καί τά άστρα! Περί τού Ζωσίμου πρβλ.
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και υποσημ, 12. Ό εκφυλισμός δμως τής ρωμαϊκfiς κοινωνίας καί fi κατάπτωσι τών
ήθών, ή όποια συνεχιζομένη προκαλεί μακροπροθέσμως τη γενική διάλυσι καί εξαλ­
λαγή, ειχε αρχίσει συγχρόνως μέ τήν έπέκτασι τής ρωμαϊκfiς ισχύος καί κυριαρχίας
δια τής αντιγραφής αλλογενών εθίμων, των εθίμων τών ύποδουλωθέντων λαών. Πρός
άπόδειξιν επικαλούμαι τον μέγαν Πελοποννήσιον ίστορικόν τού 2ου αί, π.Χ. Πολύ­
β ιον (204-120 π.Χ.), ό όποιος παρέμεινε επί 16ετίαν όμηρος στη Ρώμη, γενόμενος δι­
δάσκαλος καί φίλος τού Σκιπίωνος Αίμιλιανοϋ, καί ώς θεμελιωτής τής πραγματικής
ίοτοριογοαφίας ώρισε τίς βασικές ύποχρεώσεις κάθε ίστορικού: νά έρευνα «πώς καί
δια τί καί πόθεν εκαστα τών πραγμάτων τάς άφοομάς εϊληφεν» καί νά μή γράφη
«εικϋ καί ώς έτυχεν», για νά i':κπλήξη καί ψυχαγωγήση τερατευόμενος, αλλά «τών
πραχθέντων καί ρηθέντων κατ' αλήθειαν αυτών μνημονεύειν πάμπαν, αν πάνυ μέτρια
τυγχάνωσιν όντα». Ό Πολύβιος λοιπόν (!l,56, l-16. ΙΙΙ,7,5. 111,32,6. ΧΧΧΙ,24, 1-2.
ΧΧΧΙΙ,11,3-5) γράφει επί λέξει για τήν μετά την μάχην τής Πύδνης (168 π.Χ.) πε­
ρίοδον, όταν 6 Λεύκιος Αίμίλιος Παύλος ένίκησε τον βασιλέα τής Μακεδονίας Περ­
σέα: « ...κατ' εκείνον τόν καιρόν έν τij Ρώμη δια την επί τό χείρον όομην τών πλεί­
στων. Οί μέν γάρ εiς ερωμένους τών νέων, οί δ' είς έταίρας έξεκέχυντο, πολλοί δέ
εις ακροάματα χαί πότους καί τήν έν τούτοις πολυτέλειαν, ταχέως ήρπακότες εν τψ
Περσικψ πολέμψ (τού Περσέως) τήν τών Έλλ1Ίνων είς τούτο τό μέρος εύχέρειαν. καί
τηλικαύτη τις ένεπεπτώκει περί τά τοιαύτα των εργων άκρασία τοίς νέοις, ώστε πολ­
λούς μέν έρώμενον ήγορακέναι ταλάντου>,. Ό Κάτων ό πρεσβύτερος (Μ. Ρ. Caton,
234-149 π.Χ.) ειχε iΊδη κατακρίνει τήν είσαγωγή σηi Ρώμη «ξενικών τρυφών»,
εύτελu)ν καί παρά φύσιν άπολαύσεων, μεταξύ τών δποίων περιελαμβάνοντο «μειρά­
κια εύμορφα ύπερβαλλούσης αγρών τιμfiς», πού ή άξία των δηλ. ξεπερνούσε ηΊν άξία
αγροτικών κτημάτων. Ή πορνεία δηλ. καί τά «παιδικά» διεδόθησαν μέ τήν χειρότερη
μορφiι των, τήν ώνίαν. Ή σοδομία ατυχώς συνεχίσθη καί εlχε διαβρώσει δλα τά κοι­
νωνικά στρώματα, οχι μόνο τά ανώτερα τού αρχαίου Λατίου. Νά προσθέσω ελάχιστα
δείγματα αύτnς τής διαστροφής καί εξαθλιώσεως. Ό Πλούταρχος μαρτυρεί (βίος
Βρούτου 12 καί 34), δτι είχε γίνει «εραστής» τού Κάτωνος τού νεωτέρου (Μ. Porcii
Catonis, 95-46 π.Χ.) ό Μαρκος Φαώνιος, αλλά στή βιογραφία τού ίδίου τού Κάτωνος
άναφέρει τόν Φαώνιον ώς φίλον καί έν(:)ουσιώδη καί μανιακόν όπαδόν «παθαινόμε­
νον καί συγκινούμενον ύπό τών λόγων τού Κάτωνος ούχί ήσύχως ούδέ πράως»,
άλλά ώς μεθύοντα «δι' ακράτου οϊνου». Αυτός ό γενναίος, άλλά επιληπτικός Γάϊος
Ίούλιος Καίσαρ (G. 1. Caesaι-, 102-44 π.Χ.) έπωνομάζετο καί ύπό τών στρατιωτών
του «Βασίλισσα,). «Λαγνείαι διά παίδων καί γυναικών» κατείχαν τόν Ρωμαίον αύτο­
κράτορα Γά'ίον, διάδοχον τοϋ Τιβερίου Καίσαρος (Φίλωνος Ίουδαίου, Περί άρετών
καί πρεσβείας πρός Γάϊον, εκδ. 'Απάντων Φίλωνος ύπό Ε. Schwickerti, Lipsiae 1829,
t. VI, παρ. 2, σ. 80). Ό συγκλητικός Λεύκιος Φλαμινίνος, άδελφός τού Τίτου, συνέ­
ζει μετά νεανίσκου, τόν όποίον εφερε μαζί του είτε είς τάς εκστρατείας, δταν έστρα­
τήγει, ϊίτε δταν διωρίζετο διοικητής επαρχίας καί μετέβαινε διά νά άναλάβη τήν θέ­
σιν του. Ό Κάτων, γενόμενος τιμητης, άπέπεμψε τόν Λεύκιον εκ τής Ρωμαϊκής Συγ­
κλήτου γιά ηΊν δλη συμπεριφοράν του (Πλουτάρχου, Βίος Τίτου Φλαμινίου, παρ. 18-
19, κλπ.). Ό αυτοκράτωρ Δομιτιανός «έφίλει μεγάλως» τόν όρχησηΊν Πάριδα, ό
όποίος εκμεταλλευθείς τό πάθος τού αύτοκράτορος «έπλούτισε» μέ τή βοήθειά του
καί έγκατεστά(:)η στή μεγάλη 'Αντιόχεια, δπου «εκτισε έαυτψ οικον προάστειον καί
λουτρόν» (Ί. Μαλάλα, Χρονογραφία, CSHB, Bonnae 1831, ύπό L. Α. Dindort', σ.
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263). Ό έλληνολάτρης αυτοκράτωρ Άνδριανός (117-138 μ.Χ.) εlχε «παιδικά» καί τον
Κρf]τα λυρικόν Μεσομήδην καί τόν Βιθυνόν εφnβον Άντίνοον, χάριν του όποιου
εύηογέτησε πολλάκις την πατρίδα του Βιθυνία. Ό αυτοκράτωρ Λεύκιος Σεπτίμιος
«Σεουήρος (Severι ιs - Σεβήρος. 193-211 μ.Χ.) κατηγορείτο, δτι «άκμαςούοη τii ήλικίςι
εlχε παιδικά» του τόν συμπατριώτη του Φούλβιον Πλαυτιανόν, τον όποιο άνέδειξε
«έπάρχοντα των στρατοπέδων» καί άρχnγόν των πραιτωριανών καί δχι μόνο κατέ­
στησεν αυτόν πλούσιον, άλλ' έπάντρεψε μάλιστα τον πρεσβύτερο γυιό του Βασ­
σιανόν-Άντωνίνον, τόν μετέπειτα διάδοχό του αιμοσταγή Καρακάλλα (211-217 μ.Χ.),
μέ τή θυγατέρα τοϋ Πλαυτιανοϋ Πλαυτίλλα. Δεν έδιστασε όμως, δταν ό Πλαυτιανός
κατέστη ύποπτος συνωμοσίας, να τόν θανατώση μαζί μέ κάποιους συγκλητικούς
(Ήρωδιανου Της μετά Μάρκον βασιλείας Ιστοριών βιβλ, r· 10, 6). Ή παιδεραστία
είχε ϋμνηθη καί υπό της Λατινιεης ποιήσεως εξωραϊσμένη δια της μυθικής ώραιότn­
τος, όπως καί υπό των Άλεξανδρnνών ποιητών. -ο 'Οβίδιος (Μεταμορφώσεις Ζ ·
569-588) περιγράφει τον ερωτα, στα «Τέμπη της Βοιωτίας», πρός τον παϊδα Κύκνον
του Φυλλίου, ό όποιος έδωοήσατο στόν «έρωμένον» του γύπας καί έδάμασε πρός χά­
ριν του «δασύστερνον λέοντα» καί ένίκησε ταϋρον έπιθυμία-έντολή τοϋ νεαρού, 6
όποιος δμως δέν εδέχθη τό δώρον καί δέν ενέδωσε στόν ερωτα τοϋ Φυλλίου τελικώς,
άλλά στή συνέχεια έπήδnσε άπό ψηλό λόφο. Ένόμισαν δτι σκοτώθηκε, μετεμορφώθη
δμως σέ λευκό Κύκνο, πού έπέταξε στόν ουρανό. Και ή Ύρία, δταν εμαθε τό θάνα­
το τού νεαρού, όχι δμως καί τή μεταμόρφωσί του σέ «λευκό δρνι», «κατατηκομένη»
έγέμισε δάκρυα καί τόσα πολλά εχυσε, πού έσχημάτισαν τήν όμώνυμη στή Βοιωτία
Ύρία λίμνη (πρβλ. εμμετρη μετάφρασι Άλεξ. Κάσδαγλη, έν Άλεξανδρείςι 1908, σ.
21 Ι ). Ό Λατίνος ποιητής Gaius Luciliιιs ( 180- ΙΟ Ι π.Χ.), πού είχε έλλnνική μόρφωσι
καί καθιέρωσε στή Λατινική Γραμματεία τή σάτιρα ώς αυτοτελές λογοτεχνικό εlδος,
συνέγραψε εργο περί παιδεραστίας. Πρβλ. Amy Ellen Richlin, Sexual Terms and
Themes in Roman satiΓe and ι-elated genres, 1978 (Yale University). - Η. J. \VoltT,
Written and Un\vritten Maπiages in Hellenistic and Post-classical Roman La,v,
HaverfΌrt 1939. - 'Υπενθυμίζω δσα δ 'Ασσύριος Τατιανός (Πρός "Ελληνας, παρ. 28,
Migne, Patr. GΓ. t. 6, 1857, στήλ. 86S) γράφει: «Και παιδεραστία μέν ύπό βαρβάρων
διώκεται, προνομίαις δέ ύπό Ρωμαίων ήξίωται, παίδων άγέλας, ώσπερ 'ίππων φορ­
βάδων, συναγείρειν αυτών πειρωμένων». Ώς πρός τόν ίσχυρισμόν δτι οί βάρβαροι
κατεδίωκαν τήν παιδεραστία, ας καταφύγουμε πρός έπαλήθευσι στις ίστορικές πηγές.
Ό 'Ηρόδοτος (Α' 135) γράφει, δτι οί Πέρσαι «παισί μίσγονται απ· 'Ελλήνων μαθόν­
τες». Καί οί Πέρσαι κυρίως έκαλοϋντο «βάρβαροι» κατά τήν αρχαιότητα καί όχι μό­
νον ύπό του Πλάτωνος, του 'Ισοκράτους (Πανηγυρικός) κ.α. (Άποστ. Β. Δασκαλάκη,
πρυτάνεως τοϋ Πανεπιστημίου Άθnνών, 'Έλληνες κσί βάρβαροι, Άθ. 19S4. - Κων. !.
Βουρβέρη, Πλάτων καί Βάρβαροι, β' εκδ. Άθ. 1966, εκδ. «'Ελλην. Άνθρωπιστικf]ς
'Εταιρείας), ΙΟ). Ό Άθήναιος (Δειπνοσοφ. ΧΙΙ, 517F-518A) μας δίδει στοιχεία αρκετά
γιά τήν τριφυλότητα τών Τυρρnνών, άτυχώς δμως δέν τήν προσδιορίζει χρονικώς.
Σημειώνει δτι οί Τυρρnνοί έσυνουσιάζοντο «κατά συγγενείας» iΊ «καθ' έταιρείας,)
εχοντες κοινάς τάς γυναίκας, δπως τίς εlχαν κοινάς, γιά νά θυμηθούμε τόν 'Ηρόδο­
το (Α · 216) καί τόν Στράβωνα (ΙΑ · 8, 6-513), καί οί αρχαίοι ήλιολάτραι Μασσαγέ­
ται, τών ανατολικών τf]ς Κασπίας περιοχών, οί όποίοι, καίτοι ενυμφεύετο εκαστος
μίαν, ,,έχρώντο ταίς άλλήλων άφόβως καί ούκ άφανώς», εχοντες τό δικαίωμα, όσά-
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κις επιθυμούσαν οιανδήποτε. εγγαμον η μή, νά τήν προσκαλέσουν στήν αμαξά των,
περιοριζόμενοι στό νά κρεμάσουν, πρός δήλωσιν της μίξεως, την φαρέτραν των στην
άμαξα. 'Επίσης ύπiiρχε στούς Τυρρηνούς ό θεσμός των «διακόνων» (ασφαλώς μέ τή
γενική έννοια τού θεράποντος - ύπηρέτου, ειδικού επαγγελματία), οί όποϊοι «είσήγον
ότε μεν έταίρας, ότέ δέ παίδας πάνυ καλούς, ότέ δέ χαί γυναίκας». 'Όταν Ικανο­
ποιοϋντο οι όρέξεις των από αυτή την τριπλη άπόλαυσι, είσήγοντο καί «νεανίσκοι
άκμάζοντες». «Ποιούνται τάς συνουσίας καί άφροδισιάζουν δρώντες αλλήλους»,
εμπροσθεν όλων, καί χαίρουν πολύ παιδεραστούντες μέ «παϊδας καί μειράκια», οί
όποιοι έγινοντο «πάνυ καλοί τας όψεις, άτε τρυφερώς διαιτώμενοι χαί λεαινόμενοι
τά σώματα». Ό Σικελιώτης Διόδωρος έπίσης στην «Βιβλιοθήκη "Ιστορική» (βιβλ, Υ,
32-356) αναφέρεται στους Κελτους - Γαλάτας - Κίμβοους, οί όποιοι συνήθιζαν νά
κοιμούνται κατάχαμα πάνω σέ δέρματα θηρίων καί να «συγκυλίωνται μέ παρακοί­
τους» καί από τις δύο πλευρές. Δεν έντρέποντο καί «τής ίδίας εϋσχημοσύνης άφοον­
τιστοϋντες» προσέφεραν εύκόλως τα κάλλη τού σώματός των, χωρίς να πιστεύουν
δτι ή πραξις των αυτή ητο αισχρή, αντιθέτως μάλιστα, εάν κάποιος δεν έδέχετο την
προσφερομένην χάριν, τόν έΟεωρούσαν «ατιμον». Ποία λοιπόν ή ποιότης τ(ί)ν ήΟ(ίJν
καί ή ύψηλή στάθμη του πολιτισμού τών λαών τής Λατινορρωμαϊκ11ς αύτοκρατορίας,
τήν όποία ό Χριστιανισμός διά τής επικρατήσεώς του δiΊΟεν κατέστρεψε;

123. Πρβλ. δσα «έπάνω προείπαν» στίς ύποσημ, 2 Ι καί 3 Ι.
124. Ί-Ι ειδωλολατρεία άλλοιωΟείσα κατά τή ρωμαιοκρατία διέφερε τής τών

κλασσικών χρόνων, αφού 6 κάθε Ρωμαίος αύτοκράτωρ, εγκληματίας η μή, απο­
κτούσε Οεϊκή ί,πόστασι λατρευόμενος ώς Οεός. Άς Ουμηθοϋμε μόνο τούς διασημο­
τέροuς εστεμμένους εγκληματίες, τόν Καλιγούλα (37-41 μ.Χ.). πού έθεώρει έαυτόν
αδελφόν τού Διός, τόν Νέρωνα (54-68 μ.Χ.), τόν Δομιτιανόν (81-96), τόν Κόμμοδο
(161-192 μ.Χ.), τόν Καρακάλλα (211-217), τόν Ί-Ιλιογάβαλο (218-222), οί όποιοι
δλοι «τού ζην απηλλάγησαν,,, ϋπως θά εγραφαν 6 Εύριπίδης καί Λέων δ Διάκο­
νος, δολοφονηΟέντες, πλήν τού Νέρωνος, ό όποιος «του βίου εξήγαγεν έαυτόν»,
κατά τήν εκφρασιν τού σχολαστικού Σωκράτους (Έκκλ. Ίστορ. στήλ. 293), δηλ.
αύτοκτονήσας. Πόσο Οαυμαστοί καί άξιοι τιμης αυτοί οί στυγερώτεροι δολοφόνοι­
«επίγειοι θεοί»! Αύτούς, φαίνεται, ό 'Ιουλιανός καί οί θαυμασταί του έδέχοντο νά
τιμούν καί να λατρεύουν.

12S. Ά(:)αν. Δ. Κομίνη, δμοτ. καθηγητού Πανεπιστημίου, Πυζαντινών αγωγή καί
διαγωγή, Ε.Ε.Β.Σ. τ. ΚΣΤ', 1956, σ. 304.

126. Ή αποστολή κατ{1 τούς τέσσαeας πριίηους αίώνας επιφανών εκκλησια­
στικών ανδρών πρός διάδοσι τής χριστιανικής πίστεως η γιά τήν κραταίωσιν αι'JΤiΊς,
δπου εtχε ηδη διαδοθii ύπό τών θεοκηρύκων Άποστόλων, δπως τοίJ Π αν τα ίνου
στήν 'Ινδία (τέλη τού 2ου αί. μ.Χ. Εύσεβίου Έκκλ. 'Jστορ. βιβλ. Ε ·, κεφ. ι ·, στήλ.
453), τού Ώριγένους δίς στήν Άραβία (Ώριγένους Έξηγητικόν τής πρός Τίτον
έπιστολ11ς καί Εύσεβίου Έκκλ. Ίστορ. ~ιβλ. ΣΤ', λζ ·, Migne, Patr. Gr., t. 14, 1857,
στήλ. 1303-1306 καί t. 20, 1857, στήλ. 597) καί τού Φρουμεντίου στήν Αίθιοπία,
πρώτου επισκόπου Άξώμης (330 μ.Χ. Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ. Α · ιθ ·, στήλ. 125),
έστερείτο κάΟε πολιτικής σκοπιμότητας, ητο καθαρώς πνευματικό εργο μεγίστου ίε­
ραποστολιχου ζήλου καί μόνον γενικωτέρους έκπολιτιστικούς σκοπούς μπορούσε έκ
παραλλήλου νά έπιδιώχ.n. Όταν δμως αργότερα ή χριστιανική θρησκεία έπισημοποι­
ή(:)η καί ή Πολιτεία καί ή 'Εκκλησία έπηρέαζον ό.λλήλας, fiτo έπόμενο μέ τίς άναλαμ-
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βανόμενες ιεραποστολές να έπεδιώκοντο καί κρατικοί σκοποί, είτε άναλαμβάνοντες
την έκπλήρωσιν αυτών οί ίερωμένοι, εϊτε συναποστελλόμενοι κρατικοί πρός τοϋτο
αξιωματούχοι. Τοιαύτης φύσεως ητο fι αποστολή επί τού αύτοκράτορος Θεοδοσίου
Β' τού επισκόπου Μεσοποταμίας Μα ρουθα στην Περσία (Σωκράτους Έκκλ.
'Ιστορ. βιβλ. Ζ · , κεφ, η' καί ιη ' , στήλ, 752, 773-776), στην όποια είχε ήδη διαδοθή ό
χριστιανισμός, αφού ύπfιρξε τότε επίσκοπος Περσίας (δ Άλδας). Καί έπετεύχθησαν
κρατικοί καί εκκλησιαστικοί σκοποί: εlρήνη σταθερά μετά τού Πέρσου βασιλέως
Ίσδιγέρδου, δ όποϊος εδωκε συνάμα άδεια στον Μαρουθά για άνέγερσι χριστιανικ(ίJν
ναών στην Περσία. 'Ο διάδοχός του δμως Βαραάνης η Βαράμ Ε' έπροτίμησε τον πό­
λεμον καί τον διωγμόν των χριστιανών. Παρομοία επίσης ή επί 'Ιουστινιανού δι­
πλωματική αποστολή πρός τούς Αιθίοπας καί 'Ομηοίτας, για να πεισθοϋν νά συνεκ­
στρατεύσουν μετά των Ρωμαίων κατά των Περσών. 'Επεκαλέσθησαν οί απεσταλμένοι
«το τής δόξης ομόγνωμον». δηλ, τόν χριοτιανισμόν (Προκοπίου ίλλουστρίου, Ίστο­
ρίαι, CSHB, Bonnae τ. Α', 1833, σ. 106). Σέ δλόκληρη δμως την μακραίωνα περίοδο
του ύστέρου ρωμαϊκου καί βυζαντινού κράτους ή διάδοσι τής ελληνικής γλώσσης με­
γάλως ένισχύθη μέ τις αναλαμβανόμενες ίεραποστολές καί όπου προϋπήρχε συνετή­
ρ1iθη καί διετηοήθη ακμαία, άνευ της όποιας δέν θά ητο πλ1ϊρες κατανοητό τύ αληΟές
της χριστιανικnς πίστεως δόγμα μέ δλες τίς λεπτές εννοιες πού ό.παιτουν βαθειc'λ
πνευματικiι καλλιέργεια. Νά μήν παραγνωρίζουμε δτι ή έλληνική γλώσσα μέ τόν
πλούσιο λεκτικό θησαυρό της μπορεί ν' αποδώση καί τίς λεπτότερες αποχρώσεις κά­
θε εννοιας, κοινiiς η ύπερβατικfις.

127. Dr C. Ullmann, GregoΓ von Nazianz der Theologe. Beitrag zυr Kirchen- und
Dogmengescl1ichte des vieΓten Jahι-hunderts, Danηstadt 1825 καί Gotha 1867. - Ίγνατί­
ου Μοσχάκη, Γρηγόριος 6 Ναζιανζηνός ώς ρήτωρ εκκλησιαστικός, Άθ. l 883. - Βασ.
Ν. Τατάκη (καθηγ. Πανεπιστ. Θεσ/νίκης), Ή συμf1ολή της Καππαδοκίας στή Χριστια­
νική Σκέψη, Άθ. 1960 (εκδ. Γαλλικού 'Ινστιτούτου 'Αθηνών, l J 1. Κέντρο Μικρασια­
τικών Σπουδών ... 18).

128. Σωκράτους Έκκλ. Ίστορ. βιβλ. Δ', κεφ. κστ', στήλ. 528-536. - W.K.
Clarke: α) Saint Basile the Great: a study in monasticism, Cιιmbridge 1913 καί β) The
ascetic \vorks of Saint Basile, London 1924. - M.G. Murphy, St Basil nnd monasticisιη,
Wnsl1ington 1930. - R. Hυmbertclaude, La doctrine ascetiqυe de Saint Busile de Cesnree,

Paris ! 932 (ed. Beauchesne).
129. 'Επιστολή πρός Τίτον Α, 9 καί Β · 1.
130. Henrί lrenee Marroυ, καθηγnτοu εις Σορβόννην, 'Ιστορία της εκπαιδεύσεως

κατά τήν αρχαιότητα, μετάφρ. εχ τnς Ε' εκδόσεως 0. Φωτεινοπούλου... Άθ. 1961, σσ.
448-45 l. 462-463. - Μ. Nilsson, Die hellenistische Schυle, MUnchen 1955.- L. BrehieΓ,
L'Enseigneιηent classίqυe et l'Enseignement Γeligieux a Byznnce, έν «Revue dΉistoire
et de Philosophie religieuses», t. ΧΧΙ, 1941, σσ. 34-69. - Δημ. Ν. Μωραϊτου, 'Ιστορία
τfις Παιδαγωγικής, εκδ. 2α. Άθ. 1936 (α' εκδ. 1927), σ. 74, 75. - Γ.Ξ. Τσαμ.πτι: α) Ή
Παιδεία εις τό Βυζάντιον, τ. Α', Μυτιλήνη 1963, σσ. 52-59, 61-74, 93-108 καί β)
·ιστορία ττις 'Αγωγής, Θεσ/νίκη 1966, σ. 158, 180 (καί σσ,159-171).- Γ. Έμμ. Ξεκάλου
- Γ.Κ. Παπαγεωργίου, Ή 'Αγωγή διά μέσου τών αί.ιί1νων, Ίστορία-Πρωτεργάται-Κα­
τευθύνσεις, τ. Α', 'Ηράκλειον 1969, σ. 259, 279-280. Κων. Γρηγοριάδη, αν. καθηγητού
Πανεπ. Πατρών, 'Η ανθρωπολογική διάσταση τής άγωγiiς ατούς Πατέρες τrις Όρθο-
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δόξου 'Εκκλησίας, περ. «Θεολογία», τ. 69, 1998, τχ. 4, σσ. 708- 722. - Γ. Στ, 13αγιανού
(καθηγητού Πανεπ. 'Αθηνών), Η εκπαιδευτική και διδακτική πράξη στο Βυζάντιο
σύμφωνα με τις πηγές. Συμβολή στην Ιστορία της Εκπαίδευσης ... Άθ. 2004.

13]. Rodolphe Guilland: α) Οί Βυζαντινοί αυτοκράτορες καί τό θέλγητρον τοϋ
μοναστηρίου, Ε.Ε.Β.Σ. τ. ΚΑ ·, Ι 951, σσ. 215-234 καί β) La destinee des empereurs de
Byzance, Ε.Ε.13.Σ. τ. ΚΔ ·, 1954, σσ. 37-66, μερικοί τών όποιων η νομίμων διαδόχων
έξαναγκάστηκαν να ζήσουν καί τελειώσουν τή ζωή των μέσα στη γαλήνη καί τή λήθη
ένός μοναστηρίου. - Πρβλ. Abbe Marin, Les Moiπes de ConstaπtiπopJe, Paris 1897. -
Ο. Zockler, Askese und Moπchtum, FranklΊιrt a. Μ. 1897. - Α. νοπ Haι-nack, Die
Askese, εν «Άμε der Friedens uπd Kriegsarbeit», Giessen 1916, σσ. 141-161. - Ρ. de
Grandmaison, La religion personelle, Paris 1927. - Rouet de Journel et Dutilleul,
Enchiridion asceticum, Fribourg en Β. Ι 930. - Μοναχοϋ Θεοκλήτου Διονυσιάτου, Με­
ταξύ ούοανοϋ καί γης, Άγιορειτικός Μοναχισμός, Άθ. 1956. - Γεωργίου Καψάνη, κα­
θηγουμένου της ί. μονής Γρηγορίου Άγ. Όρους, Ή θεολογική μαρτυρία τοϋ Άγίου
Όρους, Άθ. 198 1.

132. 'Αθαν, Δ. Κομίνη, Βυζαντινών αγωγή καί διαγωγή, Ε.Ε.Β.Σ. τ. ΚΣΤ',
1956, σσ. 302-32 Ι (καί δή σ. 309, 310).

133. Θεοφυλάκτου Σιμοκάττου, Ίστορίαι, CSHB, Bonnae Ι 834, σ. 62. - Πρβλ.
Θ.Δ. Γιαννωωπούλου, Αί δημοσιονομικαί θεωρίαι τοϋ Γεμιστοϋ-Πλήθωνος, σσ. 340-
342. - Διονυσίου, μητροπολίτου Τρίκκης καί Σταγών, 'Ανατολικός 'Ορθόδοξος Μο­
ναχισμός κατά τά Πατερικά κείμενα, τ. Α ·, Κέρκυρα 2003.

134. Κατά αίρέσεων βιβλ. Β ·, κεφ. 64 παρ. ξγ ·, Migne, Pat1'. Gr. 41, 1858, στήλ.
1180.

135. Ευσέβιος δ Παμφίλου (Προπαρασκευής Ευαγγελικής βιβλ. ΊΒ ·, κεφ. ιη ·,
Migne, Patι-. Gr. 21, 1857, στήλ. 981-983) έδίδασκε δτι πρέπει «ήγείσθαι μόνην τήν
παιδείαν τήν εις αρετήν προάγουσαν» καί όχι «τήν εις χρηματισμόν η βιοποριστικήν
τινα έπιτήδευσιν». 'Ατυχώς σήμερα ή δλη κρατική κυρίαρχη ιδεολογία, ξεστρατισμένη
καί αντιφατική, προβάλλει σάν ιδανικό στόχο τίς ύλιστικές έπιδιι.ίJξεις καί μέ αύτές
γαλουχεί τlς μάζες πού συνεχώς άπαιτοϋν οικονομικά ωφελήματα γιά προσωπική κα­
λοπέρασι, αδιαφορώντας γιά τήν έκάστοτε οικονομική κρατική η γενικωτέρα κοινω­
νικn κατάστασι καί εύεξία η γιά τήν ηθική έξαχρείωσι. Πρβλ. Κων. Γεωργούλη, Ή με­
λέτη τών έλληνικών ανθρωπιστικών γραμμάτων, Άθ. 1964 (β · εκδ.). Ή χριστιανική
παίδευσις εlναι τά μέγιστα βιωφελής καί κατά τό σώμα καί κατά τήν ψυχήν, διά τής
μελέτης τών θείων λόγων καί διά τής γυμνασίας τών κοσμίων εργων. Άλλά ό αγιος
'Ιωάννης δ Χρυσόστομος δέν έδέχετο δτι ή παιδεία γενικώς «είσελεύσεται είς ακά­
θαρτον ψυχήν» (Migne Patr. Chr. t. 59, 1859, στήλ. 757 καί t. 107, 1863, στήλ. ΧΧΙ).

136. J, Leclercq, F. Vandenbroucke, L. Bouyer, Histoίre de Ιa spiritualire
chretienne, ι. 2: La Spiritualite du Moyen Age, Paris 1961.

137. Λόγος ΜΓ' 'Επιτάφιος εις τόν μέγαν Βασίλειον, κεφ. ιθ' καί λγ', Migne,
Patr. Gr., t. 36, 1858, στήλ. 520 καl 541.

138. Migne, Patr. Gr., t. 99, 1860, στήλ. 1797, ενθα δ ΞΣΤ' «tαμβος» τού Θεο­
δώρου τοϋ Στουδίτου, πρβλ. Antonius Garzya, Theodori Studitae Epigrammata LXVI,
Ε.Ε.Β.Σ. τ. ΚΗ', 1958, σσ. 42-43.
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2) ΜΙΑ ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΚΉ ΣΥΓΚΡΟΥΣΙΣ ΔΥΟ ΑΡΓΕΙΩΝ ΔΙ­
ΚΗΓΟΡΩΝ*, (Δημοσιογραφία και Πολιτική το τελευταίο τέταρ­
το τού 19ου αί. στην 'Αργολίδα)

'Οσάκις αναδιφώ τά κείμενα της Νεοελληνικής 'Ιστορίας καί μελετώ
τίς πηγές της, θλιβεραi σκέψεις με πλημμυρίζουν καί άνάλογα συναισθή­
ματα με συνοδεύουν. Κι δμως ό 'Ελληνικός λαός έδικαιοϋτο καλυτέρας
τύ-χης, μιας άλλης συγκροτήσεως της νεοελληνικής κοινωνίας καί μιας
εντελώς διαφορετικής Ιστορικής πορείας. • Η δολοφονία τοϋ Καποδίστρια,
ή Βαυαροκρατία, ά{ συνεχείς παρεμβάσεις καί έπεμβάσεις των Ξένων
Δυνάμεων -των «Συμμάχων Αύλων»-, ή fξωσις τοϋ "Οθωνος, fθεσαν τή
σφραγίδα τους καί έπηρέασαν σημαντικά στή διαμορφωσι των έθνικών μας
πραγμάτων, έπιτείνοντας τίς fριδες καί τiς συγκρούσεις, βασικό φυλετικό
χαρακτηριστικό που έπιβεβαιώνει, έκτός άπό δλα τά ciλλα, τήν • Ελληνι­
κότητά μας.

Ποία δμως τά αίτια των κοινωνικών άντιθέσεων καί συγκρούσεων;
Πιστεύω άπολύτως δτι τic κυοφορεί ή μονοπώλησις κάθε κοινωνικής
δραστηριότητος καί προβολής καί κάθε έξοuσ{ας άπό tνα μόνον dτομο "i\
άπό μιά μόνο κοινωνική όμάδα, πολύ περισσότερο αν ϋπάρχουν καί
Ιδεολογικαί διαφοραί και άντίθετα οικονομικά συμφέροντα. ~ Αν, έπίσης, ή
κοινωνική προέλευσι των άτόμων η όμάδων είναι έντελως διάφορη, τότε ή
διαφορά αύτή άποκλείει, τίς περισσότερες φορές, κάθε ψυχραιμία και άνοχή
καί καθιστά τίς κοινωνικές σχέσεις όχι άπλως τεταμένες άλλά έκρηκτικές.
Αύτή ή έκρηκτικότης προσαυξάνεται, δταν ο{ αντίπαλοι είναι νέοι. "Ετσι
έπιβεβαιοϋται άπό τό μεγάλο σχολείο τής ζωής τό δίδαγμα τοi) • Αποστόλου
Παύλου: οί νεόφuτοι εύκ:όλως τuφοί>νται1• • Αλλά καi αύτός που βρίσκει τό

* 'Ανατυπώνεται μετά άπό παράκλησι άρκετών Ναυπλιέων χαί Άργείων ζητούν­
των άνάτυπα έκ τfις πρώτης δημοσιεύσεως στά «Πρακτικά τού Β · Τοπικού Συνεδρίου
'Αργολικών Σπουδών» (Άργος 30 Μαϊου - 1 Ίουνίου 1986), τού όργανωθέντος ύπό τfις
«·Εταιρείας Πελοποννησιακών Σπουδών» (ΆΟ. 1989, σσ. 177-197).

1. ΠρόςΤιμόθεονΑ'γ' 6.Πρβλ. Ίωάννου Χρυσοστόμου, Ύπόμνη­
μα εtς τήν πρός Τψόθεον Α · έπιστολήν, δμιλία Ι ·, έν J. - Ρ. Μ ί g η e, PatrιSt. Graeca
τ. 62, στήλ. 547 κέ.ξ. Θ ε ο δω ρ ή του Κ ύ ρ ρου, · Ερμηνεία της αύτης έπιστολης έ.ν
Μ i g n e Ι:νθ' άν. τ. 82, Parisiis 1864 στήλ. 788-830 (καί δή κεφ. Γ' στ. 808). Ί σι δ ώ­
ρ ο υ τ ο ϋ Π η λ ο υ σ ι ώ τ ο υ, 'Επιστολών βιβλ. Γ · σιστ ', βιβλ. Δ · σιθ · καi βιβλ.
Ε · στ · έν Μ ί g n e ενθ · άν. τ. 78, 1864, στήλ. 893-901, 1312-3 καi 1328-9.
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δρόμο στρωμένο, χωρίς καθόλου να κοπιάση, γίνεται άτυχώς περισσότερο
εϋθικτος καί άνελέητος, ένω έκεϊνος που στηρίζεται μόνο στις δικές του
δυνάμεις καί άνοίγει μόνος τό δρόμο του, γίνεται περισσότερο δηκτικός καί
προπέτης, Ισως μερικές φορές περισσότερο τοϋ δέοντος έπιθετικός καί
άμείλικτος, δταν μάλιστα είναι προικισμένος μέ εύστροφία πνεύματος καί
μέ έξαίρετες συγγραφικές Ικανότητες.

Α{ συγκρούσεις δμως δέν άποιcαλύπτουν μόνον τόν χαρακτήρα τ&ν
άντιπάλων, άλλα συνάμα παρέχουν πλούσια, πολλάκις, Ιστορικά στοιχεία
γενικωτέρου ένδιαφέροντος, δταν α{ άντιπαλότητες fχουν σχέσιν μέ
σημαντικά κοινωνικό. γεγονότα μιας περιοχής, στα όποtα έμπλέιcονται
πολλάκις έμμέσως καί τρίτα άνυπαίτια πρόσωπα. Δι · αϋτό τά στοιχεία ταϋτα
άποτελοϋν πολύτιμον πηγήν πληροφοριών, τάς όποίας δμως πρέπει μέ
έπιφύλαξι νά δεχώμεθα, όσάκις δεν ύπάρχει δυνατότης έπαληθεύσεώς των.
Δεν πρέπει νά μας διαφεύγη δτι ή ώρα της καταγραφής των είναι συνήθως
φορτισμένη με πολύ πάθος, ή άπουσία ψυχραιμίας fκδηλη καί ή άντικειμε­
νικότης ιός εκ τούτου πολ» περιωρισμένη. Κάθε λοιπόν επιφύλαξις
δικαιολογείται καί επιβάλλεται.

• Ανατρέχομεν στό σωτήριο ετος 1873. Στην πολιτική σκηνή του
w Αργους πρωταγωνιστούν κυρίως, άφ · ένός ή οικογένεια του γηραιοί}
στρατηγοϋ Δημ. Τσοκρη- καί άφ ' ετέρου δ · Ανδρέας Δανόπουλος, άπό τοϋ
Ι 845 περίπου πολιτευόμενος καί έπi σειράν έτων έκλεγομενος βουλευτής.
« 'Οθωνιστής», δηλαδή άφωσιωμένος στόν βασιλέα "Οθωνα, έχρημάτισε
καί ~να φεγγάρι τοϋ 1852 ϋπουργός. Του τελευταίου τούτου δ υiός, 6
Σωτήριος Δανόπουλος, νεαρός τότε δικηγόρος άλλα καi νεοσσός στήν
πολιτική, τΙσκει τό επάγγελμά του κυρίως ιός νομικός σύμβουλος καί
άντιπρόσωπος τοϋ Δημοσίου, ιός σύνεδρος καi συμπληρωματικός δικαστης

2. 'Απεβίωσε τήν 3/4/1875, πρβλ. έφημ. «'Αργολίς» (Ναυπλίου) φ. 246/21-4-1875
σσ. 4-6 καi φ. 247/13-5-1875 σ. 4. Ά μ β ρ. Φ ρ αν τ ζ fj, 'Επιτομή τfjς {στορίας τfίς
άναγεννηθείσης Έλλάδοςτ. Β' Άθ. 1839σ. 104, 109-110, 1,6-7, 132-4, 141,213-7,230-5,
331,333, 337-8, 431-2, 451, 45S, τ. Γ' Άθ. 1841 σ. 194, τ. Δ' Άθ. 1841 σ. 108, 148, 164.
Μι χ. ΟΙ κ ον ό μου (Καζt'j), 'Ιστορικά Έλλην. Παλιγγενεσίας Άθ. 1873 σ. 348-9,
3S7, 380, 412, 426-7, 439, 446, 509, 511, 513, 530, 600, 633, 739-740, 805, 850. Φ.
Χ ρ υ σ α ν θ ο π ο ύ λ ο υ - Φ ω τ ά κ ου, · Απομνημονεύματα περί τfjς Έλλην.
'Επαναστάσεως 'Αθ. 1899 τ. Α · σ. 133, 136, 274-9, 333-4, 342-3, 3S2, 374, 386, 393, 406-8,
410-1, 449, τ. Β' σ. 11-12, 39, S0-S4, 104, 108-9, 13S, 213, 220, 240, 242-3, 264-6, 272, 276-7,
315, 326-7, 358, 362, 381, 413, 451. Δη μ. Κ. Β α ρ δουν ι ώ του, Οiκογένεια Δ.
Τσόιcρη, έν Το ϋ Α ύ του, Ή καταστροφή τοϋ Δράμαλη, έν Τριπόλει 1913 σσ. 249-
255. Σ π ύ ρ ο υ Π α ν α γ ι ω τ ο π ο ύ λ ο υ, 'Ο στρατηγός Τσόιφης, έν περ.
«Πελοποννησιακή Πρωτοχρονιά» 'Αθ. 1962 σσ. 85-98.
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του Πλημμελειοδικείου Ναυπλίου', διά νά έξυπηρετή τους πολιτικούς
φίλους του πατρός του.

Συμπατριώτης, δικηγόρος καί αυτός νεαρός, ό Δημήτριος Βαρδουνι­
ώτης (1847-1924)4, υίός τοϋ έπi 20ετίαν περίπου διατελέσαντος δικαστικοϋ
ϋπαλλήλου καί Ειρηνοδίκου Κωνσταντίνου Δ. ΒαρδουνιώτηS, ό όποίος,
επειδή τό 1868 δεν ήθέλησε νά ϋπηρετηση κατά τάς τότε βουλευτικός
έκλογάς τό κόμμα τοϋ Δανοπούλου, φίλου καί συγγενοίίς του, άπελύθη,
δήθεν για ϋπηρεσιακοϋς λόγους προτάσει του τότε εισαγγελέως καί είτα
άστυνόμου ~Αργούς Χρήστου Παπαηλιοϋ-, ό όποίος ήτο γαμβρός έπi
θυγατρί τοϋ • Ανδρέα Δανοπούλου (εlχε σύζυγον την θυγατέρα του Έλί­
ζαν)7. Ή παϋσι και tΊ άπόλυσι δμως έκείνη ένός πτωχοϋ οίκογενειαρχου, ό
όποίος έστερήθη κα] τής συντάξεώς του, διότι άπελύθη δύο μόνον μήνας
ένωρίτερα πρό τής συμπληρώσεως τοϋ χρόνου συνταξιοδοτήσεως, προεκά­
λεσε τεράστιο οικονομικό πρόβλημα, δταν μάλιστα είχε καί υ{όν, τόν
Δημήτριον, σπουδάζοντα άκόμη στό Πανεπιστήμιο. Ό Δημήτριος δμως
Βαρδουνιώτης ήτο πνεϋμα όξύ, φιλομαθής, τολμηρός, έλευθερόφρων καί
πείσμων· φοιτητής είσέτι είχε έκδώσει στό Ναύπλιο τό 1869 -δεν όπήρχε

3. «·Αργολίς» φ. 209/20-9-1873 σ. 4. Διετέλεσε πράγματι ό • Ανδρέας Δανόπουλος
Ύπουργός των 'Εσωτερικών της Κυβερνήσεως • Αν. Κριεζή άπό 24/Ι /1852 fως
10/7/1852 (ΦΕΚ 4/30-1-1852 σ. 22 καί 26/14-7-1852 σ. 187). Όσα συνεπώς άναφέρει ό
Γ. Δ. Κ ο ρο μη λα ς (έν Δρανδάκη - Πυρσοϋ - Φοίνικος, Μεγ. 'Ελλην. · Εγκυκλο­
παιδεία τ. Η' σ. 872β) περί ύπάρξεως βουλευτοϋ Δημητρίου Δανοπούλου, διατελέσαν­
τος ιcαi ύπουργοiJ τό 1849, ε{ναι έντελώς φανταστιιcά.

4. Γ. Ξ. Λ ο γ ο θ έ του (Ίδμωνος), Δημ. Βαρδουνιώτης, κριτικό σημείωμα, • Αθ.
1928. Σ πυρ. Παν α γιω τοπ ούλου, Δ. Βαρδουνιώτης, ό ιστορικός. Ή ζωή ιcαi τό
fργο του, έν «Πελοποννησιακή Πρωτοχρονιά» 1960 σσ. 74-82 (ιcαί έν άνατύπφ). Β α σ.
Κ. Δ ω ρ ο β ί ν η: α) Δ. Βαρδουνιώτης, 55 :,:ρόνια άπό τό θάνατό του, έφημ.
«•Αναγέννησις» (Άργους) φ. 6/ΙΟ/1979, β) Ό Βαρδουνιώτης νέος στό Άργος. Μιά
dνέιcδοτη καί άγνωστη έπιστολή του,«' Αναγέννησις» φ. 25/10/1979, γ) Δ. Βαρδουνιώ­
της, ό άνθρωπος, ό δημοσιογράφος, ό πολίτης, ό ιστορικός (άναιcοίνωσις στό Β' Διεθνές
Συνέδριο Πελοποννησιακών Σπουδίί)ν, Πάτραι, 25-31 Μαrου 1980, όργανωθέν ύπό της
'Εταιρείας Πελοποννησιακών Σπουδών, ή όποια δμως δέν έδόθη πρός δημοσίευσιν στά
Πρακτικά τoiJ Συνεδρίου).

5. «'Αργολίς» φ. 146/23-2-1872 ιcαί 209/20-9-1873 σ. 2. έφημ. «'Ανεξαρτησία» φ.
43/20-5-1872 ιcαί έφημ. «"Αργος» ("Αργους) φ. 7/6-7-1885 σ. 4.

6. Οδτος διετέλεσε ιcαί εισαγγελεύς Πρωτοδικών Παρνασσίδος, ένίί) προηγου­
μένως ήτο dντεισαγγελεύς 'Εφετών Ναυπλίου καi μετέπειτα dντεισαγγελεύς 'Εφετών
· Αθηνών (ΦΕΚ 40/10-10-1872 σ. 356 καt 8/4-2-1876 σ. 42), έ:,:ρημάτισεν έπ{σης
βουλευτής, άπεβίωσε δέ τό 1895, έφημ. «'Αγαμέμνων» (Άργους) φ. 114/5-3-1895 σ. 4.

7. ΘανοiJσαν τήν 28/6/1885, μόλις 40 έτων, μητέρα πέντε τέκνων,«·Αργος» φ. 7/6-
7-1885 σ. 4.
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τότε τυπογραφείο στό -Αργος- fνα βιβλίο 64 σελίδων μικρού σχήματος μέ
περιηγητικάς έντυπώσεις, τό γνωστόν « 'Εκδρομαί είς τάς Μυιcήνας καί τό
Ήραίον»8, βιβλίο τό όποϊο ύπεδηλοι τάς συγγραφικάς δυνατότητας τοϋ
νεαροϋ φοιτητοϋ καί τό λαμπρό στά γράμματα στάδιο, τό όποίο έπρόκειτο
πολύ ένωρίς νά διατρέξη.

•Αλλά ό Βαρδουνιώτης, φοιτητής άκάμη, άσχοληθηκε καί μέ τη
δημοσιογραφία, γενόμενος τακτικός συντάκτης της έφημερίδος « • Αργο­
λίς», ή όποία άπό τό 1865 έξεδίδετο, liπαξ της έβδομαδος, στό Ναύπλιο9 άπό
τόν Τριπολιτσιώτη τυπογράφο καί έκδοτη Σωτήριο • Αθανασιάδη-Βίγγα,
έπέδειξε δέ άνυποχώρητη εύσυνειδησία ένός φωτισμένου έπαγγελματία
δημοσιογράφου της σημερινής, θά fλεγα, έποχής καί δχι της έποχης του,
κατά την όποία άκόμη ϊσχυε τό γνωστό «η ύπούργημα μοϋ δίνεις τj έφημερί­
δα γράφω»!«, Πρέπει έδώ νά μεταφέρω αύτολεξεί μερικές άπόψεις του Βαρ­
δουνιώτου γιά τό σκοπό της δημοσιογραφίας καί τόν τρόπο άσκήσεώς της.
"Εγραφε: «·Η λέξις ϋβρις δέν άνάγεται είμή είς τόν Ιδιωτικόν βίον καθαρώς,
τό άσυλον παντός πολίτου. Προκειμένου περί δημοσίου βίου δημοσίων
προσώπων, ό καταγγέλλων είς την δημοσιότητα τάς έπιμέμπτους πράξεις
των, ώς τοιούτων, δέν υβρίζει αύτά, άλλα κατηγορεί κα! στηλιτεύει τά
λυμαινόμενα την πολιτείαν ιcακά. Τό πρώτον ε{ναι έπονείδιστον· τό
δεύτερον καθήκον πρός τήν πατρίδα παντός χρηστοϋ ιcαί φιλοπάτριδος
πολίτου. Τό πρώτον εtναι fργον των λιβέλλων. Τό δεύτερον εtναι ό ίερός
άγών της δημοσιογραφίας». Καί έπαναλαμβάνει τήν φpάσιν του Μίλλ: «Είς
τήν μέριμναν των πολιτών διά τά ιcοινά fγιcειται τό μεγαλείον ιcαί ή

8. Έιc τοϋ τυπογραφείου Σωτ. Ε. Βίγγα, παρά τtj Πλατεί~ τοϋ Συντάγματος, φέρον
ώς Motto τό τοϊ\ Θεοκρίτου « Έστι καί έν κενεοίσι φιλήμασιν άδέα τέρψις», πρβλ.
«'Αργολίς» φ. τής 31/10/1869. Ώς τελειόφοιτος τής Νομικής εlχε δημοσιεύσει έπίσης:
α) «Περί τής κηδείας των ύφισταμένων τήν ποινήν τοϋ θανάτου», «·Αργολίς» φ. 110/2-5-
1870 σσ. 1-3 καi β) «Πρός τήν Τουρκομάχον Έλλάδα. 'Ελεγείον» στην αύτήν ώς 4νω
έφημ. φ. 112/19-6-1870 σσ. 2-4 (έξ 20 tξαστίχων στροφών, σε καθαρεύουσα γλώσσα). 'Ως
νεαρός δικηγόρος έδημοσίευσε στήν αύτήν έφημ. φ. 160/21-8-1872, « Έλεγεtον εlς τόν
Βασ. Λελάκην ά.ποθανόντα τήν 28 'Ιουλίου 1872 έν Ναυπλίφ» (έιc 15 τετραστίχων, σέ
δημοτική γλώσσα). Σημειωθήτω δτι 6 Β. Λελάκης, έν Τριπόλει γεννηθείς τό 1828, ε{χε
σπουδάσει φιλολογίαν έν • Αθήναις καi Γερμανί~. διετέλεσε δε γυμνασιάρχης Ναυπλίου
κατά τήν δεκαετίαν 1862-1872, πρβλ. Ί. Δ ε μ ο ί ρ ο u, 'Ιστορία τοϋ Γυμνασίου
Ναυπλίου Άθ. 1939 σσ. 101-103, 105-109, 126.

9. Τό πρώτον φύλλον Ι:ξεδόθη τήν 20-2-1865 ιcαί lφερε τόν όπότιτλον « 'Εφημερίς
πολιτική, φιλολογική ιcαί των εlδήσεων» μέχρι τοϋ φύλλ. 8/1-5-1865, dπό δέ τοϋ φύλλ.
9/11-5-1865 μέχρι τοϋ φύλλ. 146/23-2-1872 lφερε τόν ύπότιτλον « 'Εφημερίς τοϋ Λαοϊl», ό
όποίος dπηλείφθη άπό τοϋ φύλλ. 147/20-3-1872 ιcιξ.

10. Πρβλ. Θ ε ο δ. Δ. Για ν να Ι{ οπού λ ου, Τα φορολογικά περί Τύπου νό­
μιμα, 'Αθήναι 1967.
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εύημερία της πολιτείας»!', Καi σε ι'.ίλλη εύκαιρία τονίζει έπίσης: «Είς
συντάκτης έφημερίδος, δταν κατά καθήκον στηλιτεύη τάς έπιμέμπτους
πράξεις ένός δημάρχου ή παντός δημοσίου ή δημοτικού ύπαλλήλου, δεν
ύ β ρ ί ζ ε ι, άλλ • έκτελεϊ δημοσιογραφικόν καθήκον, καίτοι όδυνηρόν
ώσεπιτοπλείστον, έν Ναυπλίω Ιδίως, καί ύπηρετεϊ την πολιτείαν»Ρ.

• Η δημοσιογραφική ένασχόλησις του Βαρδουνιώτη δεν ύπήρξε πάρερ­
γος. Ήσχολήθη έπi δεκαετίας διατελέσας καί άνταποκριτής πολλών
· Αθηναϊκών καί άλλων έφημερίδων καί περιοδικώνθ με άπειρία συνερ­
γασιών δχι μόνον καθαρώς δημοσιογραφικών - ειδησεογραφικών, άλλα καί
φιλολογικών-Ιστορικών έξαίρετης όμολογουμένως ποιότητος. Είχε λοιπόν
διπλήν Ιδιότητα, ήτο «δικηγόρος καί δημοσιογράφος»!" συνάμα, όπως
αύτός γράφει στήν πρώτη τυπωθεϊσα καί κυκλοφορηθεϊσα στό w Αργος, στις
7 • Απριλίου 1883, εφημερίδα, άπό τόν δεύτερον" χρονολογικώς τυπογράφο
καί έκδοτη ~Αργους 'Ιωάννη Κ. 'Υψηλάντη, τήν «έφημερίδα του λαοϋ»
«Δαναός»!«, της όποίας συντάκτης ήτο μέχρι της 4/4/1885 ό Βαρδουνι-

11. «'Αργολiς» φ. 213/3-11-1873 σ. 4.
12. «'Αργολίς» φ. 259/11-12-1875 σ. 2.
13. 'Εφημ, «Δαναός» (Άργους) φ. 9/24-6-1883 σ. 4.
14. «'Αργολίς» φ. 209/1873 σ, 2 καί 4 καί φ, 259/1875 σ. 2. «Δαναός» φ. 9/1883 σ. 4

καί φ. 14/4-9-1883 σ. 2.
15. Πρώτος τυπογράφος τοϋ •Αργους ήτο ό Γ. Παππαδόπουλος, ό όποίος είχε την

τυπογραφία «·ο Κοραής» τό 1837. 'Εκτός άπό τό βιβλίο του άρχιμαvδρ!του Σε ρ α­
φ ε ί μ '1 π π ο μάχη « 'Επιτομή · Ελληνικής Γραμματικής», εκδοθέν τό αύτό fτος, δεν
ε{ναι γνωστό ι'iλλο δημοσίευμα άπό τό τυπογραφείο αύτό. Φαίνεται δτι διελύθη συντόμως
~ περιωρίσθη σέ έκτυπώσεις μιιcροεντύπωv.

16. Της έφημ, «Δαναός .. όπάρχουν στή Μπενάιcειο Βιβλιοθήκη 'Αθηνών (παράρ­
τημα Βιβλιοθήκης Βουλής) φύλλα μέχρι τής 21/3/1885 (φ. 1-57 fτ. Α'-Γ') - μέ έλλεi­
ποντα ένδιαμέσως μερικά φύλλα- έπανειcδοθείσης (περίοδ. Β ') τήν 20/8/1886 μέχρι 7/2/
/1887 (φύλλ. 1-8) μέ συντάιcτηv δμως τόν διιcηγόρον Γ. Ν. Λiγδαv. • Η έπανέκδοσις έγένε­
το σέ άντιιcατάστασι τής διαιcοψάσης τήν fκδοσ( της έφημ, «'Ο Έρασίνος», ή όποία
έιcυιcλοφορήθη άπό των άρχων τοϋ Μαrου 1885 με συντάιcτην τόν αότόν ώς Ιiνω Γ. Λίγδαν
ιcαi έξετυποϋτο στό τυπογραφείο ιδιοκτησίας τοϋ δικηγόρου Βασ. Δρούγα, πρβλ.
.. •Αργος» φ. 1/24-5-1885 σ. 3 καί φ, 25/10-9-1886 σ. 4, φ. 26/19-9-1886 σ. 4 καi φ. 27/1-10-
1886 σ. 4. Ή έφημ. «Δαναός» έπανεξεδόθη (περίοδ. Γ ') τήv 25/12/1895 ώς δργανον καi
tφημερiς τοϋ όμωνύμου έν •Αργει Συλλόγου, ό όποίος ε{χε συσταθή τό 1894, μέ
διευθυντήν τόν Πρόεδρον τοϋ Συλλόγου σχολάρχην ιcαi διδάκτορα τής Θεολογίας
Χρf\στον Παπαοιιcονόμον, πρόiτον πρόεδρον, με άντιπρόεδρον τόν Δημ. Βαρδουνιώτη
«καλλιεπή λογογράφον» (έφημ. «'Αγαμέμνων» φ. 114/5-3-1895 σ. 3 καi φ, 11 S/14-3-1895
σ. 3). Φαίνεται δτι διαφωvίαι άνέιcυψαν, έχολώθη συνάμα ό Βαρδουνιώτης, διότι άπέτυχε
στίς δημοτικές έιcλογές τής 5/9/1899, στiς όποίες ήτο ι,ποψήφιος δημοτ. σύμβουλος, ιcαi
παρητήθη άπό μέλος t'i\ς Έφορευτ. 'Επιτροπής τοϋ Έλλην. Σχολείου ιcαί τοϋ
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ώτης!", δτε άπεχώρησε καί ϊδρυσε νέα έφημερίδα, την τετάρτη στό V Αργος
κυκλοφορηθεϊσα, την 24/5/1885, τό «vΑργός»!", ταχθεϊσαν άπ ' άρχης ϋπέρ
τοϋ Θ. Δηλιγιάννη.

Θεωρώ άναγκαία μια συμπληρωσι: • Η έφημερίς «'Αργολίς» τοϋ
Ναυπλίου, της όποίας συντάκτης άποκλειστικός σχεδόν διετέλεσε ό
Βαρδουνιώτης άπό του 1871 περίπου μέχρι του Φεβρουαρίου 188419,
προσέκ:ειτο πολιτικώς πρός τό λεγόμενο τότε κόμμα των «οίκοκυραίων»,
των συντηρητικών δηλαδή πολιτών, του όποίου άρχηγός ήτο ό δικηγόρος
καί βουλευτής Γρηγόριος Δημητριάδης», ένώ της έτέρας πολιτικής μερίδος
των λεγομένων «άρειμανίων», της όποίας άρχηγός ήτο έπi 23 fτη ό
δικηγόρος και βουλευτής Κωνσταντίνος Εύθυμιόπουλος (1828-1885)21, δημο-

Γυμνασίου Άργους καί άπό Έφορος τοϋ Άρχαιολ. Μουσείου τοϋ Δήμου (« 'Αγαμέ­
μνων» φ. 136/14-9-1899 σ. 4). Τό έπόμενο fτος 1900 ό Βαρδουνιώτης συνέστησε νέον
Σύλλογον, τόν «Λαϊκόν Σύλλογον "Ιναχος», τοϋ όποίου πρόεδρος έγένετο ό ϊδιος με
fφορον τόν δικηγόρον κα] δήμαρχον "Άργους, διατελέσαντα κα] βουλευτήν, "Ανδρ. Ν.
Καρατζιiν.

17. Έφημ. «Δαναός» φ. 39/20-7-1884.
18. Ή έφημ, «"Αργός» έξετυποϋτο αρχικά στό τότε συσταθέν, τρίτο κατά σειράν,

τυπογραφείο τοϋ Νικ. Θ. Σταυριανοπούλου, παράρτημα Ισως έκείνου τό όποϊον είχεν
οϋτος στό Ναύπλιο, άπό τοϋ Αύγούστου όμως 1887 έξετυποϋτο στό έπίσης τότε νέο
τυπογραφείο του · Αναργ. Κ. Τημελή, 6 όποϊος έγένετο καί έκδοτης της -συνέστησε
παραλλήλως βιβλιοπωλείο καί χαρτοπωλείο «έν τφ κέντρφ της •Ανω 'Αγοράς
παραπλεύρως τοϋ καφενείου τοϋ κ. Σπ. Ζενii»- μέ δ/ντήν τοϋ τυπογραφείου τόν Δημ.
Σταυριανόπουλον, πρβλ. «"Αργος» φ. 1/24-5-1885 σ. 1, φ. 26/19-9-1886 σ. 1, φ. 30/9-8-
1887 σ. 1, φ. 34/6-9-1887 σ. 4, φ. 52/28-2-1888 σ. 1 καί φ. 55/24-4-1888 σ. 4. Τήν
12/6/1883 ε{χε έπανεκδοθη στό Άργος ή άλλοτε στό Ναύπλιο έκδιδομένη καί
διακοπείσα γιά λίγο έφημερίς «Εόθύνη», έφημ. «Δαναός» φ. 8/15-6-1883 σ. 4 καi
«"Αργος» φ. 1/24-5-1883 σ. 3. Τήν 14/7/1888 έξεδόθη έν Άργει άλλη «πολιτική καi
δικαστική» tβδομαδιαία έφημεpίς, ό «•Αγαμέμνων», ή όποία ταχθείσα ύπέρ τοΟ Θ.
Δηλιγιάννη καi κατά του Χαρ. Τρικούπη, έκuκλοφορήθη μέχρι τουλάχιστον τοϋ ~/βρίου
1894 με δ/ντήν τόν • Ανάργ. Τημελην καi συντάκτας τούς δικηγόρους Μιλτ. Ζωγράφον
καi Έπ. Καλλιάρχην. 'Εν άνακεφαλαιώσει, ή χρονολογική σειρά έιcδόσεως των έν
"Αργει κυκλοφορηθεισων έφημερίδων fχει: α) «Δαναός» άπό 7/4/1883, β) «Εόθύνη» άπό
12/6/1883, γ) « Έρασίνος» άπό των άρχων Μα!Όυ 1885, δ) «·Αργος» άπό 24/5/1885 (δέν
εlχε έκδοθη άπό 19/12/1885 μέχρι 23/3/1886, τό α' l:πτάμηνο του 1887 καί άπό 26/6/1888
μέχρι 25/8/1888, άναλαβόντος fκτοτε του rδιου Βαρδουνιώτη ώς «συντάκτου, έκδότου καί
διευθυντού») καί ε) «·Αγαμέμνων» άπό 14/7/1888. 'Εσφαλμένα συνεπώς καί έλλιπη δσα
ό Ί. · Ερν. Ζ ε γ κ ί ν η ς γράφει γιά τή δημοσιογραφία στό •Αργος (Τό "Αργος δια μέ­
σου των αiώνων, Θεσ/νίκη 1948 σ. 173).

19. Έφημ. «Δαναός» φ. 9/1883 σ. 4 κα! φ. 27/4-2-1884 σ. 1.
20. «·Ανεξαρτησία» {Ναυπλίου) φ. 188/11-10-1875 σ. 3.
21. ,. · Αργολίς» φ. 252/2-9-1875 σσ. 1-2. « • Αργος» φ. 3/8-6-1885 σσ. 1-4, φ. 6/29-6-
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σιογραφικόν όργανον ύπήρξε ή έφημερίς «'Ανεξαρτησία», έκδιδομένη
με διαφόρους κατά καιρούς συντάκτας άπό τής 3 Ι /7/ 187 Ι 22• « 'Αργολίς» καί
«'Ανεξαρτησία» ήσαν εφημερίδες τοϋ Ναυπλίου καλύπτουσαι τά γεγονότα
καί τις είδήσεις όλόκληρης τής περιοχής 'Αργολίδος.

Την 9ην Αύγούστου 1873 ό νομός καί τό Πανελλήνιο συνεταράχθη άπό
fνα πολιτικοϋ καθαρώς χαρακτήρος φόνο, τοϋ όποιου δράστης ύπήρξε ό έπi
16ετίαν δήμαρχος Λυρκείαςυ Μήτσος Μαυροκσρδόπουλος24• Ο{ έκ πολι­
τικών άντιθέσεων φόνοι οπαδών των διαφόρων κομμάτων δεν ήσαν σπάνιοι
την έποχήν έκείνην, όσακις διεξήγοντο έκλογαί2S. Ό φόνος δμως έκεϊνος

1885 σσ. 1-2 καί φ. 9/25-7-1885 σσ. 2-3. Τοποτηρητής τοϋ Εύθυμιοπούλου στό •Αργος,
«σεκρετάριος των 'Αρειμανίων», ό δικηγόρος · Ι. Ταμιχτζής, πρβλ. «'Αργολίς» φ.
258/15-11-1875 σ. 2, ό όποϊος είχεν ύπηρετησει προηγουμένως ώς πρωτοδίκης Ναυπλίου
καί είσαγγελεύς έν Σπάρτη, Σύρφ κλπ., πρβλ. «'Ανεξαρτησία» φ. 192/21-11-1875 σ. 1.

22. «·Εφημερίς δικαστική, φιλολογική καί των ειδήσεων», έτυποϋτο δέ στό
τυπογραφείο των Ν. Θ. Σταυριανοπούλου καί Α. Θεοδωροπούλου.

23. · Ο Δήμος Λυρκείας, έπαρχίας •Αργους, είχε fδρα τό χωρίον Κάτω Μπέλεσι, σε
Λύρκεια μετονομασθέν, περιελάμβανε έπίσης καί τά χ. Μαλανδρένι καί Στέρνα, πρβλ.
ΦΕΚ 19/26-5-1834 σ. 148. καί Β.Δ/μα 3/7/1848. 'Αργότερα ϋπηχθησαν ε!ς αύτόν τά χ.
Καρυά, •Ανω Μπέλεσι (Κεφαλόβρυσο), Νεοχώρι, Καπαρέλι καί Βροϋστι, ή ~δρα δε
μετεκινεϊτο κατά τό θέρος (9/3-9/9 έκαστου fτους) στην Καρυά, πρβλ. Ί. Νου χ ά κ η,
Έλλην. Χωρογραφία... Άθ. 1901, τ. Β' σσ. 450-1. Ό δήμος ε{χε σφραγίδα φέρουσαν
στό μέσο «πυράν καιομένην έπί λόφου» καi γύρωθεν τiς λέξεις «Δήμος Λυρκείας» (ΦΕΚ
41/15-10-1872 σ. 365).

24. «'Αργολίς» φ. 207/1-9-1873 σ. 3.
25. 'Αναφέρω προχείρως δτι στiς έκλογές της 18 "Ιουλίου 1875 έφονεύθησαν στό

Ναύπλιο ό fμπορος Γ. Κουτοϋζος, τακτικό μέλος τοϋ Έμπορικοϋ 'Επιμελητηρίου
Ναυπλίας (ΦΕΚ 9/14-3-1874 σ. 51) ιcαί στό χωριό Μέρμπαιcα (νϋν · Αγία Τριάδα) ό Νικ. Γ.
Καλογερόπουλος, άμφότεροι όπαδοί τοϋ κόμματος των «οtκοκυραίων», πρβλ. « • Αργο­
λίς» φ. 252/2-9-1875 σ. 2 καi «·Ανεξαρτησία» φ. 182 ιcαi 183 της 8ης καi 23ης Αόγούστου
1875 σ. 5 καi σσ. 2-3 άντιστοίχως. Δέον νάσημειωθη δτι άπό της 8/7/1872 μέχρι 9/2/1874
ήτο κυβέρνησις Έπ. Δεληγιώργη (ΦΕΚ 37/23-8-1872 σ. 319 καί 6/12-2-1874 σ. 25) καi
άπό 9/2/1874 μέχρι 27/4/1875 κυβέρνησις Δημ. Γ. Βούλγαρη (ΦΕΚ 27/30-4-1875 σ. 187),
έν συνεχεί~ δέ μέχρι 15/10/1875 Χαρ. Τρικούπη, δν διεδέχθη ό • Αλεξ. Κουμουνδοϋρος
(ΦΕΚ 57/16-10-1875 σ. 389). Έκλογαi ε{χον διεξαχθη τήν 27/1/1873, τήν 23/6/1874 καi
τήν 18/7/1875 όπό των άνωτέρω άντιστοίχως Κυβερνήσεων, α{ διεξαχθείσαι δμως άπό
τόν Δ. Βούλγαρη τήν 23-6-1874 fχουν παραμείνει ίστορικαi λόγφ των καταπιέσεων καί
της βίας, πρβλ. Δη μ. Ράλλη, Τά μνημόσυνα της Βουλής καί της Κυβερνήσεως τοϋ
1874, · Αθ. 1874. Χα ρ. Τρικούπη, Τίς πταίει; «Καιροί» φ. 29/6/1874. Γ. Π.
Κ ρ έ μ ο υ, Νεωτάτη Γεν. 'Ιστορία ιός τέταρτος τόμος συμπληρωματικός της Γεν.
'Ιστορίας τοϋ Α. Πολuζωι'δου, • Αθ. 1890 σσ. 1177-79. Έ πα μ. Κ. Κυρ ι α κ ί δ ου,
'Ιστορία τοϋ συγχρόνου Έλληvισμοϋ άπό τής ίδρύσεως του Βασιλείου της 'Ελλάδος...
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κατετάραξε την κοινή γνώμη, διότι ~γινε ύπό δημάρχου" προσωπικώς,
βοηθουμένου ύπό τοϋ δημαστυνόμου, καί θϋμα ύπηρξε ό γυναικάδελφος τοϋ
δημάρχου άλλά πολιτικός άντίπαλός του, ό Γεώργιος Δ. Δαγρές, έκ της
γνωστής Ιστορικής διφυοϋς οικογενείας των αγωνιστών τής 'Επαναστά­
σεως τοϋ 1821, των Νταγραίωνέ".

Ήτο έπόμενο νά γίνη δημοσιογραφικός θόρυβος, δπως έπίσης φυσική
ή άντίδρασις καί κινητοποίησις των πολιτικών αντιπάλων τοϋ Μαυροκορ­
δοπούλου, του όποίου προστάτης ήτο ό βουλευτής 'Ανδρέας Δανόπουλος,
γιά τη διαλεύκανσι της ύποθέσεως καί την τιμωρία των ένοχων, πολύ
περισσότερο, διότι κατά τοϋ δημάρχου εκείνου έκκρεμοϋσε σωρεία κατηγο­
ριών στά δικαστήρια, πέντε γιά καλπονοθεύσεις και παραβιάσεις τοϋ
έκλογικοϋ νόμου, τρεις γιά φόνο, δύο γιά έμπρησμό, τρεϊς γιά πλαστο­
γραφία, μία γιά λησταποδοχή, μία γιά βιασμό, μία γιά άντίστασι κατά των
δημοσίων άρ-χων, δύο για δωροδοκία κλπ.>,

1832-1892, · Αθ. 1892 (καί έπανέκδ, 1972) σσ. 513-558. Τ ρ ύ φ. Εύα γ γ ε λ ! δ ο u, Τά
μετά τόv Όθωνα, Άθ. 1898 σ. 321, 333, 338-9, 345-351, 657.

26. Πολλοί δήμαρχοι τήν έποχήν έκείνην, των όρεινίi\ν μικρών δήμων, δεν ήσαν
τόσον άκέραιοι. "Οχι μόνον είχον κατηγορηθή γιά συνεργασία μέ ληστάς άλλά καί γιά
ζωοκλοπές καί dλλα άδικήματα. Γιά παράδειγμα άναφέρω, προχείρως, τόν κατά τό 1885
δήμαρχον Ύσιίi\ν (Άχλαδοκάμποu) Ν. Παραβάντην, φίλο τοϋ Τσόκρη, ό όποϊος
κατεδικάσθη άπό τό Πλημμελειοδικείο Ναυπλίου γιά ζωοκλοπές σέ φυλακισι ένός fτοuς,
δύο μη':'ών κλπ. πρβλ. έφημ. «"Αργος» φ. 2/31-5-1885 σ. 3 καi φ. 4/15-6-1885 σ. 4.

27. Άμβρ. Φραντζή, fνθ'άν.τ.Β'σ.41,45,110,117,131,213,216,432
ύποσ. καi τ. Δ' σ. 148, 164, 170. Μιχ. Ο { κ ον ό μ ο u, fνθ' άv. σσ. 187-189. Φ. Χ ρ υ­
σ αν θ οπού λ ου -Φ ω τάκο u, fνθ' άν. τ. Α ·, σ. 105, 125, 130, 165-6, 209,214, 220-1,
223,226,252, 254καίτ. Β' σ. 135,213,220, 316,440-1. Ά ν. Π. Τσακ οπού λου, Ο{
Νταγραίοι, tφημ. «Τό Σήμα της 'Αργολίδος» φ. 41-47 Ίουv. - Αύγ. 1959. Τό 1850-52
dναφέρεται μεγαλοκτηματίας στήν Καρuά ό Κων. Δαγρές, έτίi\ν 70, διαθέτων κτηματικήν
περιουσίαν dξίας δραχ. 10.200, καί στό χωριό Κουρτάκι ("Αργοuς) συνώνυμος Κων.
Νταγρές, tτων 43, με κτηματικήν περιουσίαν άξίας δραχ. 6.000, πρβλ. ΦΕΚ Παράρτημα
ένόρκων τοϋ 1850, σ. 83, τοϋ 1852 σ. 125, τοϋ 1860 σ. 132. Ό lτερος κλάδος τής οικογε­
νείας ~το Μεσσήνιος, πρβλ. Κ. Φ. Σ κ ό κ ο υ, · Εθνικόν 'Ημερολόγιον τοϋ !';τους
1899 σσ. 350-2. 'Αναφέρω έξ αύτων τόν συνώνυμον άκριβίi\ς βουλευτήν τό 1852 Κων.
Δαγρέν, tτών 36, κάτοικον Βρωμόβρυσης Μεσσηνίας, μέ κτηματ. περιουσίαν άξίας τότε
16.000 δραχ. ΦΕΚ 1852 παράρτ. ένόρκωv σ. 52.

28. « 'Αργολίς» φ. 208/6-9-1873 σσ. 1-3. Α{ κατηγορίαι αύταί άναφέρονται
λεπτομερως, ούδεμία δμως έπίσημη διάψευσις έδημοσιεύθη. Φαίvεταί δτι καί ή έφημερίς
~το δυσαρεστημένη άπό τόν Μαυροκορδόπουλον, δπως προκύπτει άπό παλαιότερο
δημοσίευμα τής Ιδίας (φ. 112/19-6-1870 σ. 2), μέ τό όποίο τόν ε{χε προσκαλέσει vά
πληρώση τά όφειλόμενα στήν έφημερίδα άπό πολλοϋ χρόνου χρήματα, τά όποία
«άπέφευγε νά πληρώση έξαπατων μυριοτρόπως», άπειλοϋσα δλλως οτι «θά τόν λούστ., καi
μή πρός κακοφανισμόν του».
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Δέν ήτο λοιπόν δυνατόν ή έφημερίς «·Αργολίς» καί δ συντάκτης της
Βαρδουνιώτης νά μην άσχοληθοϋν μέ τό φόνο, όταν μάλιστα ώς δικηγόρος
έδέχθη και άνέλαβε την πολιτική άγωγη καί άντεληφθη ότι οί πολιτικές
παρεμβάσεις καί δη του Σωτηρίου Δανοπούλου fτειναν στην άτιμωρησία
τοϋ έπικινδύνου δράστου. Γιά τοϋτο προβάλλει έκτενώς σέ δλόιcληρο
τρισέλιδο, άνυπογράφως δμως, τήν δλη ύπόθεσι, τονίζει την παρουσία του
Σωτ, Δανοπούλου στή Λυρκεία «είς τό μορφώσαι μέσα ϋπερασπίσεως», δταν
fφθασαν έιcεt δ ειρηνοδίκης Έπ. • Αδραιcτdς, δ άνακριτής Ε. Κουρουσό­
πουλος-? κα] ό ύπομοίραρχος • Εμμ. Σαπουντσάκης, ψέγει έμμέσως τη
διαγωγή του έπαρχου ω Αργους • Αλ. Θεοδοσιάδου, καυτηριάζει τίς προσπά­
θειες για την έμφάνισι τοϋ έγκλήματος ώς τελεσθέντος έν άμύνη καί καλεί
τη Δικαιοσύνη να έκτελέση τό καθήκον της, «άλλως, προσθέτει, ας
άπελπισθώμεν. "Οταν τα έγκλήματα δέν τιμωρώνται και οί άδικούμενοι
φενακίζωνται οϋτω πομπωδώς άπό την πολιτείαν, παρ' ής άναμένουσιν
ίκανοποίησιν καί δι • έαυτούς καί δια τους Νόμους, δταν ένi λόγω έκλειψη ή
δικαιοσύνη, τότε διά φυσικής τινος όδοϋ ερχονται αί αϋτοδικίαι και ή
άναρχία, καί ώς Νόμος κοινωνικός, πολιτικός καί φυσικός άναγράφεται
πλέον καθ· δλας αύτοϋ τάς φοβερας διαστάσεις καί έφαρμόζεται έπ' όλέθρφ
τών κοινωνιών δ νόμος της ίσχύος καί τό άπάνθρωπον, άλλά δίκαιον κάποτε
έν τοιαύττι περιπτώσει έκείνο δόγμα «όστοϋν άντi όστοϋ, όφθαλμόν άντi
όφθαλμοϋ καi όδόντα άντi όδόντος» καί τελειώνει μέ: «τό άνεύθυνον καί ή
άτιμωρησία έπολλαπλασίασαν τα έγκλήματα, έπλήρωσαν τας φυλακάς
κακούργων, έξηυτέλισαν τους Νόμους, την διοίκησιν καί τα δικαστήρια
καί ένί λόγφ κατέστρεψαν τήν ήθικην άξίαν της • Ελλάδος. 'Η εύνομία κατά
πρώτιστον λόγον προάγει τούς λαούς», ύπενθυμίζων τελικώς τό δόγμα τοϋ
Quetelet: «' Η κοινωνία παρασκευάζει τό εγκλημα καi ό κακούργος τό
έιcτελεί».

Μετα όκτιιΊ ήμέρας έδημοσιεύθη έπιστολη τοϋ Μαυροκορδοπούλου
άπευθυνθείσα έκτων φυλακών στην έφημ. « 'Ανεξαρτησία»30, με την όποία
κατηγορεί τό θϋμα, δτι του έπετέθη δίς ενοπλον δια νά τοϋ άφαιρέση τη ζωή,
δτι ούδέποτε ήδίκησε ο{ονδήποτε καi διήγε βίον εντιμον, δτι ούδέποτε στό
δήμο του άνεφάνη ληστρικ:η συμμορία, δτι εχει λάβει όκτάκις τήν
βασιλιιcήν εόαρέσκειαν, καi έπιτίθεται κατά τοϋ «άτίμου λιβελλογράφου»
διά τά «άναίσχυντα ψεύδη» καi δι' δσα τό «φαϋλον και δυσώδες στόμα του
έξέμεσεν έναντίον του», προσθέτων έπi λέξει: «·Ο συντάκτης τοϋ λιβέλλου
έκείνου ε{ναι ό γνωστός ττj κ:οινωνίQ έπi κακοηθείQ καi άναισ1.υνtίQ

29. Ύπηρέτησε στό Πρωτοδικ:εiο Ναυπλίου tπί 21/ 2 περίπου fτη, μετατεθείς τόν
Σ/βριον τοϋ 1875 στήν Κυπαρισσία, πρβλ.«· Αργολίς» φ. 216/15-2-1873 σ. 2, ΦΕΚ 49/20-
8-1875 σ. 335, «·Ανεξαρτησία» φ. 184/55-9-1875 σσ. 2-3.

30. φ. 122/14-9-1873 σσ. 1-3.
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Δημήτριος ό Βαρδουνιώτης, άνδράριον άνατραφέν έν αίσχρότητι καί
άκολασία, διάγον τόν βίον αϋτοϋ ϋβρίζον καί ύβριζόμενον, είς τό ειδεχθές
πρόσωπον τοϋ όποίου ϋπάρχει έγιcεχαραγμένη ή άτιμία και ή αισχύνη,
Βαρδουνιώτης! ό ϋβριστής θείων καί άνθρωπίνων, ό ϋβρίσας Εισαγγελείς
καί Δικαστάς, Νομάρχας καί Έπάρχους, Ταμίας καί Οίκον. 'Εφόρους, ό
ύβρίσας διά τοιούτων έπονειδίστων λιβέλλων τούς εύεργέτας αϋτοϋ, τους
Καθηγητάς καί άλλους Διδασκάλους, ό μη σεβόμενος ούδένα των άνθρώ­
πων, ούδεμίαν των άρχων, ό άφόρητος φλύαρος των πλατειών καί των
τριόδων, ό πωλών την τιμήν αϋτοϋ καί την συνε{δησιν, ό φέρων έπi του
μετώπου του άνεξάλειπτα στίγματα οικογενειακής αίσχρότητος καί άπι­
στίας Δημήτριος ό Βαρδουνιώτης, υίός γνήσιος πατρός γηράσαντος έν
κακίαις καί άμαρτίαις, άμφότεροι εύτελείς ραδιοϋργοι καί κόλακες, έπαϊται
άρτου καί ενδυμάτων, αξιοι τής κοινής περιφρονήσεως, ό υίός αύτός είναι ό
εργάτης τοϋ λιβέλλου εκείνου».

· Η επίθεσις ήτο πλέον προσωπική καί έξετρέπετο σε προσωπικός
ϋβρεις πέρα πάσης άνοχής, συντάκτης δε αύτής δεν ήτο ό Μαυροιcορδό­
πουλος, άλλά ό «καλοανατεθραμμένος-υ Σωτήριος Δανόπουλος. 'Η άπάν­
τησις, άναγκαία, ήλθε μετά έξαήμερον διά της «<Αργολίδος», τετρασέλι­
δη32, ένυπόγραφη πλέον άπό τόν Βαρδουνιώτη, στην όποία εξιστορείται, με
πλήρη ψυχραιμία άλλά καί δηκτικότητα, τό Ιστορικό των σχέσεων, τά α[τια
των δυσαρεσκειών, ή πολιτικη δρασις των Δανοπούλων, πατρός καi υ{οi}, ό
τρόπος σπουδών τοϋ Σωτηρίου κλπ. 'Αξίζουν μερικά νά μνημονεύσωμεν
έδώ. Καi πρώτα διά τόν πατέρα, τόν βουλευτην • Ανδρέα Δανόπουλον, τόν
άπό τό χωριό Κουτσοπόδι «άπλοϋν χωρικόν προστατευθέντα άπό τόν Δ.
Τσόκρην καi δημιουργηθέντα Ι'ιπ' αότοϋ βουλευτήν, τόν άχάριστον, ό όποίος
έδολιεύθη πάντοτε τόν εόεργέτην του, στοχασθεiς νά τόν Ι'ιποσκελίσ1J»33.

«Στρατιώτης πάσης Κυβερνήσεως» δ Δανόπουλος, «fρπων είς τάς • Υπουρ­
γικάς κλίμακας, κολακεύων καi μεριμνών ύπέρ μόνου του βαλαντίου του.
Μετά την μεταπολίτευσιν τοϋ 1862 επί έξαετίαν ετιμωρήθη ύπό των
συμπολιτών του ώς Όθωνιστης καi πολλάκις κατά την μεσοβασιλείαν
έκινδύνευσεν εκ τής εξεγέρσεως του λαοϋ. Τό 1868 άνέστη έκτου πολιτικοϋ
του τάφου ώς Λάζαρος ελέφ Τσό1φη γενόμενος ύπ' αότοϋ βουλευτής. Μόλις
έξελέγη καi έπειcυρώθη ή εκλογή, εστράφη πάλι κατά του εύεργέτου του,
τόν όποίον έπολέμησεν οσον ήδυνήθη, άκολουθήσας τόν Βούλγαρην, ό
όποίος ήτο πρωθυπουργός. · Αλλά καi αύτόν έγκατέλειψε, μόλις ό «Σατρά-

31. «'Αργολίς» φ. 213/3-11-1873 σ. 1.
32. φ. 209/2(}-9-1873 μέ τίτλον «~Ας πέστ~ λοιπόν τό προσωπείον!».
33. Καί 6 πατήρ του δημάρχου 'Αλέας Κ. Χριστοπουλοu εlχε βοηθήσει πολιτικώς

τόν Α. Δανόποuλον, πρβλ. «'Αργολίς» φ. 260/19-2-1875, σ. 3.
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πης» έκεϊνος fπαυσε νά είναι κυβέρνησις, καίτοι με άρκετά ρουσφέτια τόν
είχε διευκολύνει καί μάλιστα προς τά τέκνα του. • Ετάχθη έν συνεχεία τό
1869 με τόν Ζαήμην, δ όποίος fγινε πρωθυπουργός, λαβών άμέσως
συγχαρητήριον τοϋ Δανοπούλου, άποκαλέσαντος αϋτόν «Σωτήρα τοϋ
"Εθνους», Ή άφοσίωσις πρός αυτόν fπρεπε νά μη μεταβληθή, διά νά
διατηρηθούν είς τάς δημοσίας θέσεις των ο{ συγγενείς του. • Ο Ζαήμης
διώρισε ϋποτροφον του • Αρσακείου την έξαετfj κόρην του Δανοπούλου
Εύτέρπην με 80 δραχμών μηνιαίον μισθόν, τάς όποίας fλαβε έπ] δύο περίπου
fτη, κόρην δμως διαμένουσαν ούχi εις τό • Αρσάκειον άλλά είς την έν
νΑργει οίκίαν τοϋ πατρός της. Ούτως ό κ. Δανόπουλος κατέστησεν
έμπόριον τό άξίωμα της άντιπpοσωπείας. · Αληθής φοϋρνος του Ναστραδίν
Χόντζα στρέφων κατά τάς όρέξεις των κατά καιρούς Κυβερνήσεων,
συνεννοούμενος σήμερον με τόν Ζαήμην, αϋριον με τόν Κουμουνδοϋρον ή
τόν Βούλγαpην καί άλλοτε με τόν Δεληγιώργην καί διακηρύττων δτι είναι
Ζαημιστής! 'Υπεσχέθη πολλάκις την συνδρομήν του είς τόν κ. Δεληγι­
ώργην καί πάντοτε τόν ήπατησεν, άλλ • δτε τφ είπον δτι συγγενείς τινες
πρέπει νά μη χάσουν τάς θέσεις των, έψηφισε καίτοι άντιπολιτευόμενος
ύπέρ του κ. Δεληγιάννη, ύποψηφίου της Κυβερνήσεως διά τό άξίωμα του
Προέδρου της Βουλής. • Επολιτεύθη δολιευόμενος πάντοτε τούς συντρό­
φους του».

Ό υίός Δανόπουλος «μετά τόν βίον των σπουδών του ας διήνυσεν έν
τοίς θεάτροις κ:αi ταίς διασκεδάσεσι ελαβε καi εν δίπλωμα διδάκτορος της
Νομικής έν εύωχίq: Κοσμήτορος καi ύποψηφίου, ένφ έκείνος, ό Βαpδου­
νιώτης, άκοινώνητος, προσκεκολλημένος εiς τό βιβλίον του έπανηλθε μετά
τάς εξετάσεις του εiς τους κόλπους της οiκογενείας του, μοχθων νυχθημερόν
όπερ αότης καi μόνης μετ· άφοσιώσεως καi αυταπαρνήσεως, σπουδάσας έν
{δρωτι του προσώπου του καί έκ του ύστερήματος τής πτωχής οίκογενείας
του34, διότι ό πατήρ του δεν tπλούτισε άπό τάς σπουδάς του υίοϋ του, διά
τόν όποίον έπώλησε τά κτήματά του, ούδέποτε δμως έπώλησε την συνείδη­
σίν του είς τάς κατά καιρούς κυβερνήσεις διά νά διατηρij τόν υίόν κηφηνα
τής Βιβλιοθήκης της Βουλης καi άλλων γραφείων. · Ο πατήρ Βαρδουνιώτης
ήτο καi ε{ναι πτωχός, άλλα δεν ετεινε ποτt είς κανένα την χείρα, οϋτε ήλθεν
είς τά πράγματα διά νά πλουτίστι άπό τα δημόσια κ:αi να διορίζ1] τούς
άδελφούς καi φίλους του σιταποθηκαρίους καi άλαταποθηκαρίους, ώφελού­
μενος καi άπό τό πϋρ καi άπό τό ϋδωρ, ούδ • άνέμειξαν ποτέ τό όνομά του μέ
τάς γαίας της Τίρυνθος».

34. Πράγματι ή οίκογένεια τοϋ Βαρδουνιώτη ήτο πτωχή, γι· αύτό καi μετά δεκαετία
άκόμη, πρός άντιμετώπισι των έξόδων συντηρήσεώς της, ήναγκάσθη ό Βαρδουνιώτης νά
άναλάβη πράκτωρ της· Ατμοπλοίας Δ. Γουδη στό 'Άργος, πρβλ. έφημ. «Δαναός» φ. 10/8-
7-1883 σ. 4.
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Πολλά. άκόμη καταμαρτυρεί ό Βαρδουνιώτης κατά. των Δανοπούλων,
«διότι Ιδών ύβριζόμενον καί συκοφαντούμενον κακοήθως καί καπηλικώς
καί έμέ αϋτόν καί τόν πατέρα καί την οίκογένειαν μου έτόλμησα ν'
άποσβολώσω τους έλεεινούς ϋβριστάς καί συκοφάντας μου. Καί όμολογώ,
δτι fπταισα παρεκτραπείς, άλλ • ο{ άναγνώσται, έπιεικώς κρίνοντες, θέλουν
μέ συγχωρήσει t'lν μάλιστα άνέγνωσαν όσα έξήμεσε κατ' έμοϋ άθυρον καί
κακόηθες στόμα».

Τήν έπομένην ακριβώς ήμέραν δημοσιεύεται στην « • Ανεξαρτησία-»
ένυπόγραφη έπιστολή τοϋ Σωτηρίου Δανοπούλου, άπευθυνομένη εύθέως
πρός τόν Βαρδουνιώτην: «Δέν καταδέχομαι νά κατέλθω είς τήν δημοσιογρα­
φικήν παλαίστραν μετά σου, άξίου οίκτου καί περιφρονήσεως, άλλως, fχω
ϋλην έναντίον σοϋ καί μόνον άνεξάντλητον νά καταθέσω είς τήν δημοσιό­
τητα, rνα φρίττη ή κοινωνία άκούουσα τό δνομά σου. Ούδέποτε σ' έξέλαβον
ώς δημοσιογραφον, μόνον συ προσαγορεύεις εαυτόν τοιοϋτον ' δέν είναι
δημοσιογράφος ό γράφων δ.πλως άρθρίδιά τινα ύβριστικά καθαπτόμενα της
ύπολήψεως των έντιμωτέρων πολιτών. · Υβρίζων τόν κ:. Ταμίαν όμοιάζεις
τόν όλακτοϋντα κϋνα καί κινοϋντα την ούράν αύτοϋ κάτωθεν της Τραπέζης,
μέ ώτα άνωρθωμένα δπως άρπαση κόκκαλον, • Υβρίζων την κοινωνίαν
άπασαν, όμοιάζεις έρρυτιδωμένον γραrδιον, πρός τό όποίον ούδεiς στρέφει
άνευ άηδίας τα βλέμματά του, καi τήν έταίραν την έξάγουσαν τήν κ:εφαλην
αότης τοϋ παραθύρου κ:αi ύβρίζουσαν άδιακ:ρίτως τούς διαβάτας! Μάθε έαν
άγνο~ς. δτι ό πατήρ σου, τοϋ όποίου σεβόμενος τό γήρας καi λυπούμενος
την πενίαν καi άθλιότητα άπέχω να καταγράψω τά δικαστικά αfσχη του, fως
προχθές έλάμβανε καi έφόρει τα ήμιπεπαλαιωμένα ένδύματα τofi θείου μου
• Αναγν. Δανοπούλου, τοϋτο άναφέρω άκουσίως, διά νά σοi καταδείξω δτι
δεικνύεις μαύρην άχαριστίαν κατά των εόεργετων σου· άλλα τί νά εrπτι τις
καi τί να γράψι, κατ' έκείνου δστις δεν f-ιει τιμήν δια νά χάστ,».

~ Ας άποφύγωμεν κάθε σχολιασμόν της έπιστολής αύτης, δπως κ:αi
αυτής που έπηκ:ολούθησε36, μέ τήν όποίαν άποκαλεί τόν Βαρδουνιώτην
«φλύαρον», «ανθρωπον ιϊνευ συναισθήσεως, άξιοπρεπείας καi φιλοτιμίας,
έντελως χυδαίον», τόν δποίον «έτύφλωσεν έπi τοσοϋτον τό ιϊγριον πάθος
του, ι:iSστε άπώλεσεν 6 δυστυχης την ένέργειαν τοϋ λογικοϋ του».

'Ο Βαρδουνιώτης δημοσιεύει ένυπογράφως άπάντησι λεπτομερή στό
έπόμενο φύλλο τής«·Αργολίδος»37, άνατρέπων τάς ϋβρεις τοϋ Δανοπούλου
μέ έπιχειρήματα εύφυα κ:αi πλήρη δηκτικότητος, τά όποία άποδεικνύουν καi
τόν πλοfiτον των γνώσεών του κ:αi την ευστροφία του πνεύματός τουJs καί

35. φ. 123/21-9-1873 σ. 3.
36. «·Ανεξαρτησία» φ. 124/28-9-1873 σσ. 1-2.
37. φ. 210/28-9-1873 σσ. 3-4.
38. Προς tπιβεβαίωσι τοΟ χαρακτηρισμοΟ άναφέρω τά έξfjς: Στό φύλλ. 8 τοΟ
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τήν συγγραφική του Ικανότητα. Μεταξυ των dλλων, άπευθυνόμενος στόν
Δανόπουλο, γράφει: «Τί όφείλετε να πράξητε; Μ Αν μεν άληθτ, εϊπον, νά
σιγήσητε · αν δε ψεύδη, νά με άναιρέσητε. Δεν !χετε Ικανήν φρόνησιν διά τό
πρώτον οϋτε Ικανήν φιλοτιμίαν δια τό δεύτερον. 'Εν τοιαύτη περιπτώσει τίς
των δύο ήμών είναι άξιος οίκτου καί περιφρονήσεως; • Αφοϋ δεν ήρνήθητε,
δτι συνετάξατε, σείς ό Ιδιος, τήν κακοηθεστάτην έκείνην κατ' έμου
διατριβην, ήτις προεκάλεσε την Ιδικην μου, άφοϋ δεν σας ήτο δυνατόν να
άναιρέσητε δσα περί ύμών εγραψα, ήγέρθητε πάλιν νά με ύβρίσητε. Τοϋτο
καθ' ύμάς λέγεται άπάντησις καί Ικανοποίησις!'! • Αφεύκτως ~ν έκ τών δύο,
η τώρα έγίνατε ήλίθιος η άνέκαθεν είσθε τοιοϋτος».

'Η επίθεσις συνεχίσθη έκ μέρους του Δανοπούλου διά τής άναμίξεως
τρίτων προσώπων, συνταξιούχων καί δημοσίων ύπαλλήλων39, δήθεν θιγέν­
των, προφανώς δμως έπιστρατευθέντων γιά νά καλύψουν τόσο τόν τότε
δημόσιο Ταμία • Αργολίδος Θωμίi Χρυσοχέρη, δσο καi τόν κουμπάρο του
συμβολαιογράφο ω Αργους Καιν. Σαλωνιτόπουλον'", άμφοτέρους συνεργά-

'Ιουλίου 1885 τt'\ς έφημ, «·Αργός» εlχε δημοσιεύσει ό Βαρδουνιώτης νεκρολογία γιά τόν
πολιτευτή Κορινθίας Α. Σ. Νοταρά, γιά τόν όποϊο ε!χε πληροφορηθή, εύρισκόμενος στή
Νεμέα, δτι άπεβίωσε, Μετά τήν έκτύπωσι τoiJ φύλλου καi την ιcυιcλοφορίατου !!μαθε δτι ό
Νοταράς ήτο μεν άσθεvής, άλλά δέv ε{χε άποβιώσει. Στό επόμενο φύλλο 9/25-7-1885
tδημοσίευσε: «Μετά πλείστης εύχαριστήσεως άvαγράφομεν τήv νεωτέραv ταύτηv
πληροφορ(αv περί τt'\ς ζωi'jς τoiJ σεβαστοiJ άvδρός, δυσφοροiJντες, διότι περιεπέσαμεv εις
τοιοiJτον άθωον λάθος, ε{ς δ δμως πας τις ήδύvατο vά ίJποπέστ~, ιcαi εόχόμεvοι διαπύρως
τήν ταχεiαv ιcαi τελείαv τoiJ άvδρός άvάρρωσιν. Φαvταζόμεθα δt μεθ' όποίας περιεργείας
ιcαί εύχαριστήσεως θ' άvέγνωσε τήv νειcρολογ(αv του ό σεβαστός γέρων πολιτευτης ζ/ί>ν
!!τι, πράγμα, δπερ, ιcατα τινα όμοιοπαθη φίλον μας, ε{νε δ,τι εύάρεστον καi ώραiον
δύναταί τις νά φαντασθτj. · Αποθάvετε, /iv θέλητε -δχι πραγματικώς βέβαια- διά vά
δοκιμάσητε».

39. Β. • Αγγελοπούλου, δημοδιδασκάλου τoiJ χ. Πασιd τέως δήμου Προσυμναίων,
Κ. Α. Φλέσσα, δημοδιδασκάλου Καρυάς, Γ. • Αλιιcούλη, έμμ. δικαστ. ιcλητi'jρος, Δ.
Σωτηροπούλου, ιcλητηρος τοi) έπαρχείου •Αργους, 'Αθ. Διαμαντοπούλου, «τηλεγρ.
φύλακος», των στρατιωτ. συνταξ. Ί. 'Αλμπάνη, Γ. 'Ιωάννου, Έμμ. Λώρη, Ί. Πατζούρου
ιcαi Γ. Πληγούρη, ώς καi των Γιαννούλας Π. Κωνσταντοπούλου, Μαγδαληνi'jς Τζίνα,
Δημητρούλας Χ. Α. Τριανταφύλλου ιcαi Αικατερίνης Δ. Φιλίππου, 'Αναγv. Κ. Ντούσια,
χωρικοiJ, πρβλ. «' Ανεξαρτησία» φ. 127/22-10-1873 σσ. 3-4.

40. Έκατηγοpεiτο δτι ταμίας ων τoiJ κόμματος τοϋ Δανοπούλου καi κατόπιν
συνεννοήσεως μετά τοi) Θ. Χρυσοχέρη, άρvουμένου την Ι!γκαιρον πληρωμήν των μισθών
καί συντάξεων ε{ς δημοσίους ίJπαλλήλους καi συνταξιούχους, προέβαινεν εις προεξο­
φλήσεις μισθών ιcαί συντάξεων, παρακρατών σημαντιιcόν ποσοστόν, δπως έπ{σης δτι
έπεδίωκε καί έπετύγχανε την ένοικίασιv των δημοσίων προσόδων οϊων ηθελε τμημάτων
της έπαρχίας •Αργους καί πολλών στρεμμάτων tθvιιcών γαιών τοi) • Ιπποφορβείου με
χα_μηλάς τιμάς, πρβλ. «'Αργολίς» φ. 213/3-11-1873 σσ. 2-3.
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τας καi φίλους τοϋ κόμματος του Δανοπούλου, οί όποίοι συνέχισαν τίς
κατηγορίες κατά του Βαρδουνιώτου, τόν όποiον άπεκάλεσαν «έξ έπαγγέλμα­
τος ψεύστην καί συκοφάντην καί ύβριστήν-ψ καί τόν κατηγόρησαν
άργότερα καί ώς διπλοψηφίσανταυ. Την πράξιν αύτήν δέν άρνήθηκε ά\λά
έδικαιολόγησε ώς νόμιμη, έφ ' δσον δεν ϋπήρχε νόμος άπαγορεύων την
έγγραφήν στά δημοτολόγια δύο έπαρχιών ώς δημότου καί έκλογέως (έν
~Αργει καί Μιδέα). Ή τοιαύτη όμως πράξις καυτηριάζεται ύπό των
αντιπάλων του ώς «άτιμωτικη», διότι ναί μέν δέν «προσέκρουε εις ρητόν
γράμμα του ποιν. νόμου», άλλά «προσέκρουε είς τό πνεύμα αύτοϋ τοϋ
περί εκλογής βουλευτών νόμου και είς αύτήν τήν λογικήν έρμηνείαν αότοϋ»,
καθ· ην «!:καστος των έκλογέων καλείται νά έκλέξτ~ έκ της έπαρχίας του
άνάλογον άριθμόν άντιπροσώπων... Ιδού δημοσιογράφος τί διδάσκει την
κοινωνίαν έπαγγελόμενος την ήθικοποίησιν αύτής! ... ας ϊδτ~ ό άναγνώστης
που ή κακοήθεια και ό φατριασμός ώθησαν αύτόν»43.

• Ο Βαρδουνιώτης, καίτοι άπό μηνός είχε διακόψει τάς άντεγκλησεις, αί
όποίαι ε{χον έκτραπή σέ προσωπικές κατ' αύτοϋ ϋβρεις44, αναγκάσθηκε νά
άπαντήση καί πάλι, διά τετρασελίδουυ, · Αλλά αί άντεγκλήσεις έκείναι
συνεχίσθησαν46, παρεμβάντος καi τοϋ τότε δημάρχου ~Αργους {ατροϋ
Σπήλιου Καλμούχου47, φίλου καi αύτου των Δανοπούλων, οί όποίοι συνεχώς

41. «'Ανεξαρτησία» φ. 127/22-10-1873 σσ. 3-4 καi 192/21-11-1875 σ. 4.
42. «'Ανεξαρτησία» φ. 182/8-8-1875 σ. 5. «'Αργολίς» φ. 252/2-9-1875 σ. 2.
43. « 'Ανεξαρτησία» φ. 184/5-9-1875 σ. 3.
44. «'Ανεξαρτησία» φ. 166/27-11-1874 σ. 4: «Ε{ς τόν υ[όν τήςΒαρδουνιώτισσας

έπιφυλασσόμεθα ε{ς τό προσεχές φύλλον ν' άπαντήσωμεν».
45. «'Αργολίς» φ. 213/3-11-1874 σσ. 1-4: «Τό δημοψήφισμα (Plebiscitum)».
46. «'Ανεξαρτησία» φ. 133/10-1-1874 σ. 1, φ. 186/27-9-1875 σ. 1, φ. 191/18-

11-1875 σσ. 2-3, φ. 192/21-11-1875 σ. 4, φ. 193/4-12-1875 σ. 3, φ. 194/13-12-1875
σ. 2. «'Αργολίς» φ. 258/15-11-1875 σσ. 1-2 καί φ. 259/11-12-1875 σσ. 2-4.

47. Δήμαρχος έξελέγη τόν 'Ιανουάριο 1874, διαδεχθείς τόν lατρόν Μιχ. Παππαλ~­
ξόπουλον, πλειοψηφήσας καί τούτου, fχοντος χρηματίσει βουλευτο\1 καi δίς δημι;ρχου,
καi. των c'!λλων συνυποψηφίων Γ. Τζώκρη ΙCαί Λ. Λαμπρυνίδου, δικηγόοου, τόν όποίιιν
όπεστήριζεν ό γηραιός στρατηγός Δ. Τσόκρης, πρβλ. «'Αργολίς» φ. 106/24-1-1870 σ. 1
καί « 'Ανεξαρτησία» φ. 133/10-1-1874 σ. 1 και φ. 172/19-2-1875 σ. 3. Τό κατά Καλμούχου
κατηγορητήριο γιά τά δημοτιΙCά βλ. «'Αργολίς» φ. 259/11-12-1875 σσ. 2-4. Ό Σπ.
Καλμο11χος, πολιτευόμενος άπό το\1 1862, 1'το υ{ός το\1 έπί SS ~τη διατελέσ-1ντος {ατρο\1
Πανα-ι. Καλμούχου, ό όποίος δπηρέτησε τόν • Αγώνα τοΟ 1821 καί ώς στρατιώτης καi. ώς
Ιατρός, θανών έν •Αργει την 14/6/1870 «άγων Νεστόριον γήρας... · Εκτός τοΟ δημάρχου
ε{χε, ΙCαθ' δσον γνωρίζω, καi. δύο άλλα τέκνα, τόν Θεόδ. Π. Καλμοϋχον, διατελέσαντα
σικ. Έφορον Γόρτυνος, καί την Φρόσω σύζυγον το\1 έμπόρου καί α · δημαρχ. παρέδρου
•Αργους Γ. Σακελλαροπούλου, θανοΟσαν τόν Όκτώβριον τοϋ 1887, πρβλ.«• Αργολίς» φ.
112/19-6-1870 και «"Αργος» φ. 6/29-6-1885 σ. 3 καί φ. 40/18-10-1887 σσ. 2-3.
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τροφοδοτούν τη φιλική των έφημερίδα «·Ανεξαρτησία» μέ έπιστολάς
διαφόρων, άνωνύμων και μή, 'Αργείων δήθεν έξαγριωμένων άπό τά, κατ·
αυτούς, παραπλανητικά, άνακριβή καί άδικα δημοσιεύματα του Βαρδουνι­
ώτη στην «·Αργολίδα», τά άναφερόμενα στα διάφορα προβλήματα τής
δημοτικής • Αρχής ~Αργους καί της tπαρχίας όλοκλήρου. Δεν περιορί­
ζονται στην άνασκευή άλλα συνεχίζουν τάς προσωπικός έπιθέσεις κατά του
Βαρδουνιώτου, τόν όποίον χαρακτηρίζουν «άσημον δικηγορίσκον, έπαι­
τοϋντα πελατείαν χαμερπέστατα δια να προσπορίζηται τά πρός τό ζϋν,
άργυρώνητον, άγνώμονα, έπιλήσμονα», «τό παιδί» του όποίου την άναίδεια
καί τόν τϋφον πρέπει οί άναγνώσται της έφημερίδος νά θαυμάσουν καί στό
όποίο συνιστούν τό φρενοκομείο τής Κερκύρας.

Πρέπει νά προστεθή δτι ή άφορμή τής δλης διαμάχης, δ φονεύς Δημ.
Μαυροκορδόπουλος, παρ· όλες τίς παρεμβάσεις των πολιτικών φίλων του
καi τίς δικηγορικές δολιχοδρομίες (ανακοπές, αναιρέσεις κλπ.) κατεδικά­
σθη τελεσιδίκως σέ 20 έτών δεσμά, ό δέ συνεργός δημαστυνόμος • Αναστά­
σιος Γεωργαντόπουλος σέ 18 έτών48.

Τί όμως έπηκολούθησε; Θα άνέμενε κανείς δτι μίσος άσβηστο θά
συνώδευε σέ δλη τη ζωή τους άμφοτέρους έκείνους τούς έπιφανεϊς
· Αργείους, οί όποϊοι έν συνεχεία διέπρεψαν, δ μέν Βαρδουνιώτης στά
γράμματα, καταστάς πανελληνίως γνωστος-", καί στην Ιστορική έπιστημη»

48. «·Αργολίς» φ. 215/5-12-1873 σ. 3, φ. 223/9-4-1874 σ. 1, φ. 225/6-6-1874 σ. 3, φ.
235/2-11-1874 σ. 4, φ. 249/6-6-1875 σ. 3. «'Ανεξαρτησία» φ. 171/6-2-1875 σ. 3
(άπορριφθείσης α{τήσεως άναιρέσεως ύπό του • Αρείου Πάγου).

49. -Ηδη πρό του 1895 fιτο άντεπιστέλλον μέλος τοϋ Φιλολ. Συλλόγου «Παρνασ­
σός» των • Αθηνών. 'Επίσης ή {στορική έφημερiς «Νεολόγος» της Κων/πόλεως (φ.
6299/14-7-1890) άναδημοσιεύει δσα ό Βαρδουνιώτης ηόχήθη έρωτηθεiς περi του τότε
(7/7/1890 π. ήμ.) γεννηθέντος πρωτοτόκου υ{οϋ τοϋ διαδόχου Κωνσταντίνου Γεωργίου
Β ': «...νά γίν1] φιλόπατρις δσον ό Κόδρος, ή δέ θυγάτηρ ένάρετος όσον ή γυνή του
Φωκίωνος». Γνωστοί ώσαύτως λόγιοι της έποχης του τόν τιμοϋν {διαιτέρως, π.χ. ό Δ.
Σα-κ:ελλαρόπουλος, έκδότης έν Πειραιεί τοϋ φιλολ. περιοδικοϋ «·Απόλλων», άφιέρωσε
ποίημα στόν Βαρδ. (φ. 22/1885), ό Θεόδ. Βελλιανίτης τήν έκ δύο f;πταστίχων στροφών
«Βαρκούλαν» («"Αργος» φ. 18/23-3-1886 σ. 4), ό Κ. Φ. Σκόκος ό-κ:τάστιχον «Τφ άγαπητφ
μοι Δ. Κ. Β. έπi ττj kορττj του»(«" Αργος» φ. 29/12-11-1886 σ. 2), πρβλ. Δελτίον Ίστορ.
Έθνολ. 'Εταιρείας 'Ελλάδος τ. Β ', 1885, σ. 190.

50. Δύο άξιόλογα ιστορικά fργα έδημοσίευσε ό Βαρδ.: «Την -κ:αταστροφήν του
Δράμαλη» (αύτοτελώς, έν Τριπόλει 1913 σ. 296) καί τό μικρότερον « 'Εδουάρδος Μάσσων
ό Καληδόνιος» (Έπετηρiς Φιλ. Συλλόγ. Παρνασσός, ετ. ΙΑ' 1915 καί έν άνατύπφ). Πέρα
των έπαινετικών γενικοτήτων, οί όποίες fχουν συνοδεύσει τα περί Βαρδ. άναφερθέντα
άνωτέρω δημοσιεύματα των Λογοθέτη, Παναγιωτοπούλου κ:αί Δωροβίνη, ή άξιολόγησις
τοϋ iστορικου fργου του δεν fχει μέχρι σήμερα έπιστημονικώς συντελεσθη. • Η
προσφορά του πάντως δέν νομίζω ότι ύπηρξε άσήμαντη, πρέπει δε νά άναγνωρίζεται καi
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καί τήν πολιτικήν άκόμη51, ό δε Δανόπουλος, διαδεχθείς τόν πατέρα του,
στήν πολιτική κονίστρα». Τά πράγματα δμως συνέβησαν άλλως. • Ο χρόνος
εϋτυχώς άμβλύνει τίς άντιθέσεις καί καλύπτει με τόν πέπλο τής λήθης καί τά
πλέον όδυνηρά γεγονότα. 'Αμοιβαϊαι έπίσης ϋποχωρησεις καί συμβιβα­
σμοί, σιωπηροί ή πραγματικοί έπιμερισμοί πολιτικών ή οικονομικών
συμφερόντων καί «εξουσιών» όδηγοϋν στην έξομάλυνσι των διαφορών καί
τήν ϋφεσι καί τήν άμβλυνσι των άντιθέσεων, Τί πράγματι συνέβη; Τά
γραπτά μας βεβαιώνουν δτι στiς δημοτικές έκλογές τής 3ης 'Ιουλίου 1883,
γιά πρώτη φορά, ό Βαρδουνιώτης ύποβάλλει ϋποψηφιότητα δημοτικού
συμβούλου καί έιcλέγεται με σημαντικόν αριθμόν ψήφων53 ύπό τήν σημαίαν
τοϋ φίλου τοϋ Σωτ. Δανοπούλου Σπήλιου Καλμούχου, δ δποίος πλέον είναι
γιά τόν Βαρδουνιώτη «φιλόπολις δήμαρχος» καί «άξιότιμος φίλος»>, ένώ τό
187S, δταν εύρίσκοντο σε ρήξι, ήτο «άνθρωπος μοχθηρότατος, σπανιώτατα
~χων τόν νοϋν άνέφελον καί έμπαθής,.S5• • Αλλά καί ό Σωτ, Δανόπουλος,
βουλευτής wΑργούς τό 1884 Τρικουπικός, λαμβάνει δημοσίως διά της
έφημερίδος «Δαναός», της όποίας, όπως προανέφερα, ήτο μοναδικός

τιμάται, διότι διέσωσε πλέον των δέκα χιλιάδων έγγράφων έκ του dρχείου της Ιστορικής
έν •Αργει οικογενείας Περρούκα, τd όποία έδωρήσατο στήν Ίστοριιcή καί Έθνολογιιcή
'Εταιρεία τf\ς 'Ελλάδος (πρβλ. περ. «Νέος Έλληνομνήμων» τ. ΙΒ, 1915, σσ. 487-8). Ή
προσφορά του δμως θd ήτο μεγαλυτέρα, ~ν περιωρίζετο στήν dξιοπο(ησι καί δημοσίευσι
toiJ {στοριιcοϋ ύλιιcου, τό όποiον ε[χε διασώσει. Έιc των dλλων δύο έιcτενεστέρων fργων
του, πού έδημοσιεύθησαν αύτοτελως, ή μέν «Φρύνη» (fιcδ. 'Αγιcύρας) fχει λογοτεχνιιcόν
ιcυρ!ως χαρακτf\ρα, ή δέ διάλεξις στόν «Παρνασσό» του Δ/βρίου 1894 περί «dφνειου
Κορίνθου», έκδοθείσα τό 1896, ιcαίτοι ζωηρόν καi dπολαυστιιcόν dνάγνωσμα, δέν fχει
αύστηρως έπιστημονιιcόν χαραιcτf\ρα. Εlχε συγγράψει {στοριιcήν μονογραφίαν ιcαί περi
«Μπουμπουλίνας», ή όποία δέν έξετυπώθη ιcai δέν έιcυκλοφορήθη μέχρι σήμερα ιcαi tτ\ς
όπο!ας τό χειρόγραφον εlχε περιέλθει στό Σύλλογο «Δαναός» ("Αργους).

51. Τόν Φ/βριο του 1918, γέρων ύπερεβδομηιcοντούτης, συνελήφθη ώς «έπιιcίν­
δυνος» βασιλόφρων καi tξωρίσθη στή Μυτιλήνη.

52. Συγγραφικήν έργασίαν τοu Σωτ. Δανοπούλου δέν γνωρίζω άλλην πλήν τοϋ
«Περιήγησις tv Παλαιστίντ~», έν « · Αργολιιcόν • Ημερολόγιον του ετους 1900», ετ. Α' σσ.
39-52 (έιcδότης · Ανάργ. Τημελης).

53. Έφημ. «Δαναός» φ. 6/28-5-1883 σ. 2, φ. 9/24-6-1883 σ. 4, φ. 10/8-7-1883 σ. 2 καί
φ. 15/4-10-1883 σ. 1, λαβών 1.271 ψήφους, ένω ό δήμαρχος 1.316. Κατά τήν δευτέραν
συνεδρίασιν τοϋ δημοτιιcοϋ συμβουλίου •Αργους εξελέγη παμψηφεί Έφορος της
Βιβλιοθήκης καί τοϋ 'Αρχαιολογιιcου Μουσείου του Δήμου, πρβλ. «Δαναός» φ. 16/25-10-
1883 σ. 2.

54. Έφημ. «Δαναός» φ. 6/28-5-1883 σ. 2 ιcαί «·Αργος» φ. 6/29-6-1885 σσ. 2-3, φ. 7/6-
7-1885 σ. 1, φ. 52/28-2-1888 σ. 3, φ. 56/12-6-1888 σ. 2, φ. 57/26-6-1888 σ. 1, φ. 58/25-8-
1888 σ. 2, φ. 59/7-9-1888 σ. 4.

55. «'Αργολίς» φ. 259/11-12-1875 σ. 2.
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συντάκτης ό Βαρδουνιώτης, τά «έκ ψυχής» συγχαρητήριά του «διά την είς
την άντιπολίτευσιν πατριωτικήν μετάστασίν του»56, διότι γιά τόν Βάρδου­
νιώτη ό Τρικούπης ήτο «θρασύς καί άσεμνος πολιτικός διαφθορεύς»>", δπως
καί ό Σλήμαν «άμαθης η άγύpτης άρχαιοκάπηλος-υ. Καί fτσι ό Δ~νό­
πουλος έγένετο «άξιότιμος συμπολίτης-ν", άδικηθείς άπό την «κοινοβουλευ­
τικήν άναισχυντίαν-ό? της Βουλής τοϋ 1885, επειδή αϋτη έθεώρησεν
έπιτυχόντα τόν πρώην συνταγματάρχην τοϋ ίππικοϋ • Αγγελον Γεωργαν­
ταν61 καί όχι τόν Δανόπουλον, καίτοι είχαν ίσοψηφίσει, καί 6 Δανόπουλος
συνάμα έθεωρηθη άξιος συγχαρητηρίων έπί τfί νίκη των φίλων του στίς
δημοτικές έκλογές της Λυρκείας τοϋ 1887 καί δη τοϋ φίλου του • Αλεξάν­
δρου Μαυροκορδοπούλου, «προοδευτικού νέου», υίοϋ τοϋ φονέως έκείνου
Δ. Μαυροκορδοπούλαυθ.

56. φ. 51/22-12-1884 σ. 4 (έγένετο δπως καί άλλοι τότε τρικουπικοί όπαδός τοϋ Θ.
Δηλιγιάννη, δ δποίος μετ· όλίγον διωρίσθη πρωθυπουργός (τήν 6-2-1885). Διά τους
«μεταστατικούς» καί τήν «μεταστασιν» - «πολιτικήν αϋτοκτονίαν» πρβλ. πνευματώδη
μελέτην, «λεξικογραφικήν» τήν άποκαλεϊ, τοϋ 'Εμμ, Λυκούδη έν Κ. Φ. Σ κ ό κ ο υ,
'Εθνικόν 'Ημερολόγιον τοϋ fτους 1902 σσ. 116-123. 'Από 3/3/1882 μέχρι 19/4/1885 ήτο
Κυβέρνησις Χαρ. Τρικούπη (ΦΕΚ 19/25-3-1882 σ. 83 καί 36/19-4-1885 σ. 109), ~ιcτοτε ιcαi
μέχρι 30/4/1886 Κυβέρνησις Θ. Δηλιγιάννη (ΦΕΚ 104/30-4-1886 σ. 345, άπό 30/4/1886-
9/5/1886 Κυβέρνησις Δ. Βάλβη), άπό δε 9/5/1886 μέχρι 24/10/1890 καi πάλιν
Κυβέρνησις Τρικούπη (ΦΕΚ 114/9-5-1886 σ. 373). Έκλογαi διεξήχθησαν τήν 7/4/1885,
4/1/1887 καi 14/10/1890, πρβλ. Τ ρ. Εύα γ γ ε λ { δ ου, fνθ' άν. σ. 359,621, 577-8, 645,
673-4.

57. "Δαναός» φ. 52/1-11-1885 σ. 2.
58. «Δαναός» φ. 49/30-10-1884 σσ. 2-3.
59...•Αργος» φ. 6/29-6-1885 σ. 2.
60. «"Αργος» φ. 3/8-6-1885 σ. 4, φ. 4/15-6-1885 σσ. 1-2, φ. 5/22-6-1885 σσ. 1-4.
61. Έφημ. «'Ακρόπολις» ('Αθηνών) φ. 23-12-1888 καi .. "Αργος» φ. 61/1-1-1889

σσ. 2-3, fνθα τόν εiρωνεύεται, έπειδή εlχε άγορεύσει στή Βουλή καi προκαλέσει
θυμηδία. 'Αλλά καi παλαιότερα («"Αργος» φ. 18/23-3-1886 σ. 4) τόν εlχε εiρωνευθfl,
έπειδή εlχε γράψει δ Γεωργαντας καί δημοσιεύσει στή «Νέα 'Εφημερίδα» ('Αθηνών φ.
49/18-2-1886) μικρόν «έπιτάφιον» λόγον στόν συνταγματάρχη Π. Μαυρομιχάλη, άντι­
γράψας ώρισμένας φράσεις άπό δμοιο λόγο τoil Βαρδουνιώτη.

62. «"Αργος» φ. 30/9-8-1887 σσ. 2-3 καi φ. 40/18-10-1887 σσ. 1-2. Ό Άλ.
Μαυροιcοpδόπουλος έξελέγη γιά πρώτη φορά τότε, διαδεχθείς στό άξ{ωμα του δημάρχου
τόν lατρόν Δ. Μπουκουράκη, δ δποίος εlχε έκλεγfl τό 1883, πρβλ. «Δ~ναός" φ. 9/24-6-
1883 σ. 3 καi φ. 10/8-7-1883 σ. 2. Στiς δημοτικtς έκλογες τfjς 5/7/1887 έξελέγησαν
τέσσαρες δήμαρχοι, φίλοι τοi\ βουλευτοϋ τi\ς ιcυβερνητικflς μερ{δος-τρικουπιιcfίς Σωτ.
Δανοπούλου, ol Σπήλ. Καλμοi\χος Άργους, Π. Νέζος Μυκηνών, Σ. Σωτηράπουλος
'Αλέας καί Άλ. Μαυροκορδόπουλος Λυριcείας. Μόνον ό των Ύσιών δήμαρχος Ν.
Παραβάντης 1'το τflς άντιπολιτεύσεως-δηλιγιαννικός (φίλοςτων 'Αγγ. Γεωργαντδ καlΛ.
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Τα γεγονότα που έξιστορήσαμεν καταλαμβάνουν μερικές άπό τiς
σπουδαιότερες σελίδες τής 'Ιστορίας τοϋ τελευταίου τετάρτου τοϋ 19ου
αιώνος, και δχι μόνο τής •Αργολίδος, καί είναι πολύ διδακτικά, γιατί
φωτίζουν, χωρίς προσωπικές καί συνεπώς μονομερείς ά.ξιολογήσεις, τόν
τρόπον άσκήσεως, κατά την έποχήν έκείνην, δχι μόνον της Δημοσιογρα­
φίας, της όποίας αί ά.πόψεις για βασικά προβλήματά της παραμένουν καί
σήμερα άμφιλεγόμενες, ά.λλά και της Πολιτικής», τής όποίας οί έκπρόσω­
ποι, δέσμιοι τών ψηφοφόρων τους, έχρησιμοποίουν, πρός δέσμευσιν αύτών
άντιστοίχως, κάθε διαθέσιμο μέσο πειθοϋς καί καταπιέσεως, βίας καί
δωροδοκίας. Τά πολιτικά τότε κόμματα ήσαν προσωπικά, χωρίς ούσιαστική
όργάνωσι, μέ βουλευτάς περισσότερο συνδεδεμένους μέ τό εκλογικό σώμα
παρά μέ τον αρχηγό τοϋ κόμματός των, καί μέ Ιδεολογικάς άρχάς liν δχι
άσαφεϊς, τουλάχιστον ρεούσας καί μεταβαλλομένας ά.ναλόγως πρός τά
προσωπικά τοϋ βουλευτοϋ συμφέροντα. 'Από της άπόψεως αύτής φαίνεται
δημοκρατικωτέρα ή πολιτική της περιόδου έκείνης, φθάνουσα όμως μέχρις
αύθαιρεσίας, έντός τοϋ θεσμικώς ύπάρχοντος καταλλήλου πλαισίου των
κρατικών άμφισβητησεων καί παρεμβάσεων, οί δέ ταξικές διαιρέσεις, παρά
τήν ϋπαρξι έντονων οικονομικών ανισοτήτων -άκόμη καί ή επιλογή καί ό
διορισμός των ένορκων έγένετο βάσει τής περιουσίας+ί-> δέν έμορφοποι­
οϋντο σέ άντίστοιχες πολιτικές καί κομματικές διαιρέσεις. Είναι ή έποχή
τής άποθεώσεως τοϋ ρουσφετιοϋ=, τής βίας καί των φανατισμών. Αύτοi oi

Ζωγράφου), στό δέ δf\μο Προσuμνα!ων εξελέγη ό εκ των «άσθενεστέρων» πολιτικών Γ.
Κεραμίδας μέ μίαν έπί πλέον ψηφον, διότι ήσαν όκτώ συνυποψήφιοι ( «μόνον μ(αν γίδαν
θuσιάσας ε{ς περιποίησιν των εκλογέων»).

63. Σ τ. Ξ έ ν ο u, Ο! χρυσοκάνθαροι βοuλεuταi καί α! άχύρινοι έταιρείαι των,
Άθ. 1882. Ν ε ο κ λ έ ο u ς Κ α ζ ά ζ η: α) Ό Κοινοβουλευτισμός έν Έλλάδι (πολιτική
ψυχολογία). Άθ. 1910 καi β) Ή ψυχολογία του Άθηναϊκοϋ λαοϋ, Άθ. 1926. Ή λ.
Κ u ρ ι α κ ο π ο ύ λ ο υ, Ό Κοινοβουλευτισμός εν Έλλάδι, 'Αθ. 1928.

64. πρβλ. προχείρως ΦΕΚ παράρτημα ένόρκων 1850 σσ. 1-124 καi 1852 σσ. 1-132
καί 1860 σσ. 1-149 κλπ.

65. Τό δεύτερο πολιτικό φυλλάδιο (σ. 48), πού έξεδόθη σέ δημοτική γλώσσα τό
1881 ύπό του Ί ω. Α. Σ π η λ ι ω τ ά κ η, fχει τίτλο «Ξύπνα Ρωμηέ καί κάτω τό
ρουσφέτι, δχι φράγκικο Σύνταγμα, πολίτευμα έλληνιιcό, μέ Βασιλεία, μέ Βουλή, μέ έπαρ­
χιαιcά συμβούλια καί μέ συμβούλους του Βασιλέα», πρβλ. Φάνη Μ ι χα λ ο πού λ ο u,
Τό φυλλάδιο 'Ι. Σπηλιωτάκη, έν εφημ. «·Ελευθερία» φ. 12-2-1956. • Ο rδιος Σπηλιωτάκης,
γνωστi'jς ο!κογενείας τοi\ · Αγώνος πού εlχε άσιcήσει τή δικηγορία στή Γαλλία καί δια­
τελέσει ύπουργός Έξωτερικων στην Έλλάδα γιά τρείς μήνας περίπου (ΦΕΚ 37/23-8-
1872 σ. 321, μέχρι της 17/10/1872, Β.Δ/μα 24/10/1872 εν ΦΕΚ 50/24-12-1872 σσ.
445-6), ε{χε δημοσιεύσει τό 1874 τό πρώτο πολιτικό φυλλάδιο σέ δημοτική, μέ τίτλο
«Προοδεύοuμε ij όπισθΌδρομοi\με;», καi τό 1881 έπίσης, τρείς μi'jνας ένωρίτερα του
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φανατισμοί, έπείσακτοι η ένδογενεϊς, καί αί άνέντιμοι Ιδεολογικοπολιτικαί
μεταστροφαί καί μεταπηδήσεις εϊτε άποτελοϋν στοιχεία της τακτικής ένός
πολιτικού παιχνιδιοϋ, είτε άπλώς γνωστοποιούν καί έπιβεβαιώνουν την
ποιότητα τοϋ χαρακτήρος καί τό είδος της πνευματικότητος άνθρώπων, ο{
δποίοι εύρέθησαν στό προσκήνιο της 'Ιστορίας, δεν συνιστοϋν όπωσδή­
ποτε πολιτικάς προσωπικότητας ύψηλής στάθμης, α{ όποϊαι μπορεί νά είναι
η νά γίνουν ϋπεύθυνοι όδηγοί η ταγοί ένός λαοϋ i\ μιας πόλεως. 'Ως
πολιτικαί έξάλλου πράξεις οί φανατισμοί αύτοί, σημαντικής έμβελείας της
όποιας αί έπιπτώσεις είναι άπροσδιόριστοι, συνοδεύονται σχεδόν αύτομά­
τως άπό άνάλογον κριτικην, σπανίως μέ άντικειμενικότητα άσκουμένην καί
άνευ πάθους, πάθους τό όποϊον στηρίζεται πολλάκις σέ προσωπική i\
συντεχνιακή Ιδιοτέλεια η φόβο. Και ό φόβος, άπωλείας κεκτημένων η
σχεδιαζομένων και προσδοκωμένων, γεννά τίς περισσότερες φορές την
παρανομία καί τήν άδικία, 'Αλίμονον, αν άσκοϋν δημόσια λειτουργήμα­
τα, δπως τό δημοσιογραφικό καί τό κοινοβουλευτικό, ά.λλα καί τό δικα­
στικό, άνθρωποι Ιδιοτελείς η περιδεείς. Καi ~να άλλο μεγάλο δίδαγμα για τή
δημοσιογραφία, τήν πολιτική καί γενικά για δλη την άνθρώπινη συμπερι­
φορά: • Η άμετροέπεια και ή λαυροστομία οϋτε πλεονέκτημα άποτελοϋν
οϋτε τιμή προσδίδουν στόν «πρωτοβόλο» καί έπιτιθέμενο, άλλα τουναντίον
καί τόν προσβάλλουν έκ προοιμίου καi τόν ρυπαίνουν, προκαλοΟν δε
δπωσδήποτε τiς άνάλογες καi άντίστοιχες άντιδράσεις των προσβαλλομέ­
νων. • Ακριβώς αότό εlχε όπ • όψι του δ μέγας τραγικός ποιητής μας66, δταν
~γραψε μέ τόση παραστατικότητα γιά την άμοιβαιότητα στiς γλωσσικές καi
τiς παρεπόμενες συγκρούσεις: «άντi μεν έχθρας γλώσσης έχθρα γλώσσα
τελείσθω» καi « μ Αρης μ Αρει ξυμβαλεί, Δίκ~ Δίκα». 'Αλλά άπό τη
δικηγορικη σύγκρουσι, που μέ πλήρη άντικειμενικότητα καi μέ δλες τiς
λεπτομέρειες έξιστορήσαμε, προβάλλει καi μιά άλλη διαπίστωσι, δτι δηλ.
αί έπιτεχνημέναι η άπροκάλυπτοι παρεμβάσεις στή Δικαιοσύνη δπό της

δευτέρου, άλλο φυλλάδιο (σ. 58), σέ καθαρεύουσα γλώσσα, μέ τίτλο «Τό Πολίτευμα»,
fνθα άναφέρεται σέ «συμμορίας πολιτευτών» ιcαί «φατρίας•, ο{ όποiες «δέν ιcαταπαύουσι
τόν συνήθη αύτών άνταγωνισμόν διά τήν κατάληψιν της έξουσίας.

66. Α!σχύλου Χοηφόροι στιχ. 309-310 καί 461 (δηλ. ή μισητή-πικρή γλώσσα
μέ μισητή-πιιφή γλώσσα πληρώνεται, καί ό πόλεμος μέ πόλεμο άντιμετωπίζεται, ή δίκη
μέ ι'iλλη δίκη). Διδαιcτιιcώτατα tπίσης τά έν ττj έπιστολτj τού άποστόλου Ί α κ ώ β ου
(κεφ. Γ · 6-8) «ή γλώσσα πϋρ... ούδεiς δύναται άνθρώπων δαμάσαι · άκατάσχετον κακόν,
μεστή iοϋ θανατηφόρου» καί δσα t:ρμηνευτικά τού χωρίου τούτου ό ιϊγιος Ί σ ί δω ρο ς
ό Π η λ ο υ σ ι ώ τ η ς, 'Επιστολών βιβλ. Β' ρνη' καi Βιβλ. Δ' ι' (' Ισιδώρφ έπισιcόπφ
ιcαi Μαρτινιανφ, Ζωσίμφ, Μάρωνι, Εύσταθίφ) έν Μ i g η e Patrol. Graec. τ. 78 στ. 613
καί 1057 (καi ε!ς dλλας έπιστολάς του περί γλώσσης στ. 324, 361, 369-372, 433-6, 444,
525, 817-820, 824, 973, 1393).
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τότε καί άτυχώς καί μέχρι σήμερα Πολιτικής, παρά τίς διακηρύξεις περί
άνεξαρτησίας καί Ισοβιότητος των δικαστικών λειτουργ&ν67, προσδιορί­
ζουν τόσο τή μορφή κα! τα δρια της tν γένει πολιτικής διαδικασίας καί
λειτουργίας στή χώρα μας, δσο καί τήν ποιότητα τής δικαστικής προστα­
σίας τής έννομου τάξεως, μιας τάξεως tι όποία δέν ε{χε tv ττj οϋσία σταθερή
φυσιογνωμία ώς προς τά προστατευόμενα tπi μέρους συμφέροντα, προσωπι­
κά. η άπρόσωπα, εlχε δμως άντιθέτως μίαν άπρόσβλητη σταθερότητα ώς
προς την προστασία τής κυριαρχίας του Θρόνου καί του άλωβητου τής
'Ορθοδόξου 'Εκκλησίας«.

67. Μέ τό t'.iρθpo 87 τοϋ Συντάγματος τοϋ 1844 ιcαθιερώθη ή ίσοβιότης τ/ί:ιν
διιcαστιιc/ί:ιν λειτουργών, άλλ • έξηρτήθη ή έφαρμογή τής διατάξεως έκ τi'jς δημοσιεύσεως
Ιδίου νόμου. Μέ τό c'f:;:Jρo 88 τοϋ Συντάγματος τοϋ 1864 άνεγνωρ{σθη ή ίσοβιότης τ/ί:ιν
'Αρεοπαγιτών, 'F.(ι.Ιεt/ί:ιν καί Πρωτοδικών, ώς καί τ/ί:ιν έχόντων Ψtlφον μελών τοϋ
'Ελεγκτικού Συνεδρίου, μόνον δτι θα έφηρμόζετο μετά τετραετίαν άπό ttlς ισχύος τοϋ
Συντάγματος αϋτοϋ, πλήν των Πρωτοδικών, ών ή Ισοβιότης θα Ισχυε μετά έξαετίαν. Ο{
εtσαγγελεtς δμως, dντεισαγγελεtς ιcαi είρηνοδίκαι ώρίζετο (t'.iρθp. 90) δτι δέν ήσαν
ισόβιοι. οι ισόβιοι διιcασταi διοριζόμενοι ύπό τοϋ Βασιλέως δεν έπαϋοντο t'.iνευ
διιcαστιιctlς dποφάσεως, μέ βασιλιιcα συνάμα διατάγματα διωρίζοντο ο{ ταιcτιιcοi
άναιcριταί, δέν ώρίζετο δμως ό χρόνος διαριcείας των ιcαθηιcόντων των ιcαί συνεπώς fιτο
δυνατόν ν' άντιιcατασταθοGν άνα πaσα στιγμήν. Πρβλ. προχείρως 8. Δ/μα τi'jς
12/9/1872 έν ΦΕΚ 44/30-10-1872 σ. 394, μέ τό όποtο διωρίσθησαν ταιcτ. dναιcριταi
Ναυπλίου ο{ πρωτοδίιcαι Γ. Φωτομάρας ιcαi Παν. Σπιθάιcης.

68. Γνωστό τό σιcάνδαλο τών «ΣιμωνιαιcίίΊν» τοG 1874.1876, δτε ο! Βασ. Κ.
Νικολόπουλος, διιcηγόρος, βουλευτής · Αρκαδίας ιcαi γαμβρός έπi θυγατρi τοΟ πρωθυ­
πουργοΟ Δ. Βούλγαρη, ιcαi Ί. Βαλασσόπουλος, ιατρός ιcαi βουλευτής Λακωνίας,
διατελέσαντες ύπουργοί τijς παραιτηθείσης τήν 27/4/1875 κυβερνήσεως Δ. Βούλγαρη ό
μέν τf'Ις Δικαιοσύνης, ό δέ των 'Εκκλησιαστικών ιcαί τi'jς Δημ. 'Εκπαιδεύσεως,
ε{σήχθησαν μέ τό νόμο ttlς 22/12/1875 σέ Εtδιιcό Δικαστήριο ιcαi ιcατεδιιcάσθησαν τήν
31/3/1876 tπt tιcβιάσει τijς Ί. Συνόδου ιcαί δωροδοιcίι;ι, μετ· αύτών δέ έπί σιμωνίι;ι ο{
σκανδαλωδώς έιcλεγέντες άρχιεπίσιcοποι Πατρών 'Αβέριcιος Λαμπίρης, Κεφαλληνίας
Σπυρίδων Κομποθέιcρας ιcαί Μεσσηνίας Στέφανος · Αργυριάδης κλπ. · Επίσης έπί
σιμωνlι;ι εlχε ιcατηγορηθfl καί ό έν τφ μεταξύ θανών άρχιεπlσιcοπος 'Αργολίδος ( 1874.
1.875) ΚαλλίνικοςΤερ(ε)ζόπουλος, πρβλ. έφημ. «Πολίτης» ('Αθηνών) φ. 476/1-4.1876 σσ.
2-3. Έ π. Κυρ ι α ιc ί δ ου, fνθ' άν. σ. 540 ιcαί 543. Κω ν. Μ. Ράλλη, Περί
Σιμωνίας κατά τό δίκαιον τf'Ις 'Ορθοδόξου · Ανατολ. Έιc~ι;λησίας, tν τιμητιιcφ τόμφ
· Αντωνίου Ζηλήμονος, · Αθ. 1939 σσ. 293-300, Το ϋ Α ύ το ϋ, Ποινιιcόν Δίκαιον
ttlς Όρθοδ. 'Ανατ. · Εκκλησίας • Αθ. 1907 σσ. 325-334. · Αρχιμ. Χ ρ υ σ οστό μου Δε­
λ η για ν ν οπού λ ου, Ή Έιcιcλησία Άργους ιcαί Ναυπλίας τχ. Α · "Αργος 1957 σ. 47.
Περί τοϋ «δυσσεβήματος τi'jς Σιμωνίας», τοΟ «t'.iγους» ιcαi «μεγίστου τών άμαρτημά-
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ZUSAMMENFASSUNG

Τ h e ο d ο r D. Υ ί a n n a k ο p ο u Ι ο s, Journalίstisches Wortgefecht
zwischen zweί Rechtsanwii/ten von Λrgos

Ein Mord, der am 9.8.1873 im Dοή Lyrkeia ίη Argolis νοm Bϋrgermei­
ster mit Hilfe des Gemeindepolizisten an seinem politischen Gegner - und
Schwager - begangen wurde, hat ein journalistisches Wortgefecht zwischen
zwei jungen Rechtsanwl.i.lten νοn Argos verursacht, und zwar Dimitrios
Vardouniotis, der sich damals journalistisch betatigte und spater als Gelehrter
auszeichnete, und Sotirios Danopoulos, politίschem Freund des Tl.i.ters und
Sohn des Argos-Abgeordneten Andreas Danopoulos, dessen Nachfolger er
auch spl.i.ter wurde. Vardouniotis, der gleichzeitig Vertreter der Verwandten
des Opfers war, hat versucht, sowohl den Mord als auch die Personlichkeit des
Tiiters in die Offentlichkeit zu bringen, um eine EinfluBnahme der Familie
Danopoulos auf die Justiz mit dem Zίel der Freisprechung des Taters zu
νerhindern. Letzterer hat jedoch journalistisch mit Hilfe νοη Sotirios
Danopoulos Vardouniotis personlich angegriffen. Die Auseinandersetzung,
entgleist, ist letztlich zu einem personlichen Zweikampf zwischen Var­
douniotis und Danopoulos hinausgelaufen und bildet ein treffendes Beispiel
fίir die Ausίibung in jener Zeit νοη Journalismus und Politik und fίir die
geschickte Art, ίη der sich die Politik in die Rechtsprechung einmischte, trotz
Proklamationen ϋber die Unabhangigkeit und Unabsetzbarkeit derer Amts­
walter. Das Gericht hat jedoch die Angeklagten nicht freigesprochen.

των» πρβλ. έπίσης Μεγάλου Β α σι λείου, Έπιστολη νγ' (Χωρεπισκόποις) έν
Μ ί g n e Patr. Gr. τ. 32, Parisiis 1886, στήλ. 396-400. Ί σιδώρου το\J Πηλουσιώτου,
Έπιστολlϊ)ν βιβλ. Α' ριγ ', ριθ • καi ρμθ · (Εόσεβίφ t.mσιcόπφ ιcαi Τριβουνιανφ έπι­
σιcόπφ), βιβλ. Β · κα' ιcαi. οα · (Έρμογένει tπισιcόπφ ιcαi Λαμπετ(φ έπισιcόπφ), βιβλ.
Γ' υη · (Ζήνωνι μοναχφ) ιcαi. βιβλ. Ε' σοστ • (Έρμίνφ ιcόμητι) έν Μ ί g η e ι!νθ • dν. τ. 78,
1864, στ. 257, 261, 281-4, 472, 513, 1041, 1497. Γεν να δ ίου το\J Σ χολ α ρ ίου,
Κατά τfjς Σιμωνιαιcf!ς αιρέσεως f\ dπιστίας, tv Μ ί g n e ι!νθ' dν. τ. 160, 1866, στ.
731-738.

* Ή δολοφονία τοϋ Δαγρέ ύπό τών συγγράμβρων Δημ. Μαυροκορδοπούλου
fι άπλως Κορδα. καί Άναστ. Γεωργαντοπούλου, γαμβρών αμφοτέρων τοϋ καπετάν
Δαγρέ καί τοϋ θύματος, έβάρυνε τήν οικογένειαν έπί πολλα ~τη καί μετά τήν άπο­
φυλάκισιν τών δολοφόνων, ot όποιοι μάλιστα fιλθαν εις αντιθέσεις, ή δέ πολιτική
σταδιοδρομία τοϋ Άλεξ. Μαυροκορδάτου δέν ύπiiρξε μακρά καί ώδήγησε τήν
οLκογένειαν εις τελείαν πενίαν. Πρβλ. Κων. Μπούκουρα, ιατροϋ, Στό πέρασμα
μιας ζωiiς, νΑργος 1970, σσ. 160-166, 190-194.
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Βέβαιον είναι πώς ξεπέφτουμε ασφαλώς όχι μόνο σέ επισφαλή, άλλ«
καί σέ ευτελή συμπεράσματα, αν αξιολογώντας την κοινωνική διαστρωμά­
τωσι χρησιμοποιούμε μόνον πολιτικά η οίκονομικά κριτήρια, όπως συνηθί­
ζουν ατυχώς πολλοί άνθρωποι. Κάτι ανάλογο συμβαίνει καί στίς «είδωλο­
ποιήσεις», δταν γίνωνται εσπευσμένα, χωρίς προσεκτική καί σέ βάθος με­
λέτη καί χωρίς πλήρη γνώσι δλων τών στοιχείων καί δεδομένων πού συνι­
στούν μια προσωπικότητα η ενα γεγονός, πέραν των επιφαινομένων η των
τυχόν υπαρχόντων επαίνων τής στιγμής η λιβανιστηρίων. Ή ϋπαρξι εξ
άλλου ένός μεγάλου ποιοτικού διαφορισμοϋ μεταξύ των «ειδώλων», τά
όποια χαρακτηρίζουν διάφορα «μεγέθη», δπως ή καθολικότητα η ή μερικό­
τητα τής προσφοράς των, ή μονοσήμαντη καί χρονικά στιγμιαία ήρωϊκή,
καλλιτεχνική, επιστημονική η άλλη πράξι η δημιουργικότητα τ~ οικονομική
χορηγία, ή συνεχής προσφορά καί άνάλωσι ύπέρ ελαχίστων η ολίγων η
ύπέρ ενός εθνους η πρός όφελος τής άνθοωπότητος, πειθαναγκάζει κάθε
νουνεχή άνθρωπο να μή σπεύδη στην ένθοόνισι καί άποθέωσι ειδώλων,
γιατί εlναι εύκολη ή «κατασκευή» των, αλλά δύσκολη ή άποκαθήλωσί των.
Δεν πρέπει να μας διαφεύγη επίσης, δτι τα φτηνά «εϊδωλα» -καί τέτοια
ύπάοχουν πολλά, πού ϋπηοετοϋν συνήθως προσωπικούς η πολιτικούς στό­
χου; η τή ματαιοδοξία με~ικών επιγόνων η κάποιων άλλων- χαρακτηρί­
ζουν έκείνους πού τά στήνουν καί τα λατρεύουν. Πλήρης λοιπόν ένημέοω­
σι καί αντικειμενική αξιολόγησι καί κρίσι, άλλως κρίνεται «καί ό κατ'
άγνοιάν τι πρός τό αληθές απολύτως φθεγζάμενος», κατά τή σοφή διατύ­
πωσι τού Μεγάλου Βασιλείου. Μή ξεχνάμε πώς μέσα από τή μυθοποίησι
περνάει ή εϊδωλοποίηοι, δηλ. πώς ή μυθοποίησι ίστορικών προσώπων μέ
την πλαστογράφησι τής 'Ιστορίας από λογοτεχνικούς κυρίως κοντυλοφό­
ρους, αμα δέν εχουν εμπνευσι γιά νά στήσουν εναν προσωπικό λογοτεχνικό
μύθο, δίνει εισιτήριο γιά τήν είδωλοποίησι τών προσώπων αυτών. Βεβαίως,
ή 'Ιστοριογραφία εlναι ξέφραγο αμπέλι -καί ετσι πρέπει νά μείνη, δέν
ταυτίζεται δμως μέ τήν 'Ιστορική επιστi)μη- καί εlναι επόμενο πλείστοι
δσοι ανίδεοι, χωρίς αίδώ καί αύτογνωσία, νά φαντάζουν σαν μεγάλοι ίστο-

* Έδημοσιεύθη γιά πρώτη φορά στήν έφημ. «'Εδώ ... Λυγουριό», φ. 125 τού
'Ιουλίου 2001.
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ρικοί καί να απαιτούν σεβασμό καί μονοπωλιακές πρωτοκαθεδρίες, πολύ
περισσότερο όταν ή πολιτική τούς τις ποοσφέρη.

Τό Λιγουργειό η Λεγσυργειό είναι μια περιοχή τής αρχαίας Έπιδαυ­
ρίας χώρας ευνοημένη από τη φύσι, την ελληνική μυθολογία, την τέχνη καί
την ίστορία. 'Όποιος ζεί εδώ, εργάζεται καί ονειρεύεται, περιορίζει ανεπί­
γνωστα τη φυσική επιθετικότητά του καί πορεύεται μέσα στο χρόνο κυρίως
κοντά στό Θεό, γαλήνια τίς περισσότερες φορές καί μέ σπάνιες συνταρα­
κτικές δονήσεις, δπως τόσες γενιές από την αρχαιότητα τό έχουν αποδεί­
ξει. Μια βόλτα στό «Γερό», δταν έχης τίς κεραίες σου σέ έγρήγορσι καί
διαθέτης κάποια εύαισθησία, σέ συναρπάζει καί σου δίνει κουράγιο για να
αντέξης άπειρες δυσκολίες τής ζωiiς η καί περισσότερες πίκρες, πού στοι­
βάζουν μέσα στην ψυχή σου οί δικοί σου, οί φίλοι σου, οί ξένοι. Οί πα­
λιανθρωπιές ξεχνιούνται, ξαναδιαφεντεύεις τον έαυτό σου καί φροντίζεις
να τον κάνης κυρίαρχο τού πεπρωμένου του, δαμάζοντας δσα σκάρτα η
ανάξια εχεις αντιγράψει στη ζωή και ανόητα μιμεϊσαι και δσες περισσότε­
ρες μπορείς αρνητικές καταβολές, πού εχεις άτυχώς κληρονομήσει.

Ξεχωρίζει στό χωρο τού «Τεροϋ», τυλιγμένο άπό την αχλύ τού μύθου
καί τό σεβασμό των αιώνων, μαζί μέ τα άλλα κατάλοιπα τής αρχαίας ναο­
δομίας, τό πιό μεγαλόπνοο απομεινάρι της καλλιτεχνικής δομικής του
αρχαίου βίου, τό Θέατρο τού Πολυκλείτου, πού ζωντάνεψε ξανά, δταν
αρχισε ή νεώτερη θεατρική μυσταγωγία στον ίερό χωρο τού 'Αοκληπιείου
και αποτύπωσε μόνιμα στη μνήμη πολλων ανθρώπων τίς μοναδικές στι­
γμές πού ενιωσαν, δταν οί μεγάλοι θεατρικοί δημιουργοί παρακατέθεσαν
στό «λογείο» του τόν σοφό και εύστομο θεατρικό λόγο, ύφαίνοντας φευ­
γαλέα όνειρα· χωρίς νά πυργώσουν εξουσίες ούτε νά στηρίξουν μονοκρα­
τορίες μπόρεσαν μέ τή θαυμάσια «γνωστική μουσουργία» τους νά γίνουν
«κοσμαγωγοί» καί σπορείς πολιτιστικών αγαθων, άνεβάζοντας τό «ηθος»
του λαού.

Οί συγγραφείς εχουν άνέβει και καταλάβει δικαιωματικά τό βάθρο
τους στήν έκτίμησί μας καί στό σεβασμό μας. Οί έρμηνευτές καί εκτελεστές,
οί άξιοι, εlναι τόσοι πολλοί! Μπορείς νά τούς ξεχωρίσης; Ποιούς νά δια­
λέξης άπό δσους καί δσες «έτραγικεύσαντο» η «έκωμικεύσαντο»; ΤtΊν Πα­
ξινού, Κατσέλη, 'Αρώνη, Βεργii, Κάκια Παναγιώτου, Έλένη Χατζηαργύρη,
Ραυτοπούλου, Καπιτσινέα, τόν σεμνό καί λιγύγλωσσο Θάνο Κωτσόπουλο,
τόν Γλυνό, Χατζίσκο, Τζόγια, Βόκοβιτς, Καλλέργη, Μορίδη, τόν Γιάννη
'Αποστολίδη, τόν Βαφιδ., τόν Γκίκα Μπινιάρη, Ζερβό, Νέζερ, Ευθυμίου,
Τάκη Γαλανό, Καλογιάννη καί τόσους αλλους; 'Όλους μαζί; Άλλά καί άπό
τούς θεατρικούς δασκάλους, πού προβληματίστηκαν μέ τήν αρχαία θεα­
τρουργία καί ανέβασαν δπου yiiς δράματα η κωμωδίες, δέν επιτρέπεται νά
παραλείψης τόν Φώτο Πολίτη, τόν Καρζii, τόν Ροντήρη, τόν Κούν, τόν
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'Αλέξη Σολομό, τον Μουζενίδη, τον Κωστή Μιχαηλίδη, τόν Σωκράτη Κα­
ραντηνό, τον Κωστόπουλο. Μα πέρα άπό την εμφανή αυτή πλειάδα ϋπάο­
χουν οί πραγματικοί καί αυτοί συντελεστές, πού εχοντας από τό νόμο
όπλισθή μέ την «αποφασιστική άρμοδιότητα» έπρογραμμάτισαν, έποδηγέτη­
σαν καί ενίσχυσαν μέ όλες τίς δυνάμεις των όλη αυτή τη θεατρική αναδη­
μιουργία στό χώρο τού "Ασκληπιείου τής Έπιδαυρίας καί πού ήταν οί
κατά καιρούς διευθυντές τοϋ Έθνικοϋ Θεάτρου καί οί διευθυντές τοϋ δρα­
ματολογίου του. Δεν ήσαν διακοσμητικά πρόσωπα. Πως μπορεί να ξεχασθrι
ό Αιμίλιος Χουρμούζιος, μια φωτισμένη μορφή της έλληνικής δημοσιογρα­
φίας καί της θεατρικής κριτικης, πού την άσκησε σαν υψηλό λειτούργημα
χωρίς πάθη καί Ιδιοτέλειες; Πώς μπορεί ν' άγνοηθή ή αφανής άλλα τόσο
πολύτιμη προσφορά τοϋ 'Αναπλιώτη "Άγγελου Τερζάκη; Πώς είναι δυνατόν
να μήν άναφερθή ό Κωστής Μπαστιάς, πού ή τύχη τον εφερε να διευθύνη
τα θεατρικα πράγματα οχι μόνον τό 1938, άλλα καί μεταπολεμικά, φανερά
η έκ τοϋ αφανούς; Ό Μπαστιάς, γιος νομαρχιακού διευθυντού πού είχε
ϋπηοετήσει στη Νομαρχία Άργολιδοκορινθίας, εζησε τα νεανικά του χρόνια
στό Ναύπλιο, συνδέθηκε με τόν τόπο, καί οί αναμνήσεις έμειναν βαθεια χα­
ραγμένες μέσα του· είχε ιδιαίτερη αδυναμία στην Άγία Μονή Ναυπλίου,
μέσα στο καθολικό της όποιας ανδρώθηκε στά μυστήρια της Έκκλησίας
μας καί κατώρθωσε, εστω καθυστερημένα, ν' αποδώση τόσο λογοτεχνικά
καί άράροτα τό γνήσιο πνεύμα της. Ή μακρόχρονη έξάλλου φιλία του μέ
τόν Φώτη Κόντογλου τόv φώτιζε γιά μιά έγγυημέvη έρμηνεία καί αποτύ­
πωσι τού χριστιανικού βίου.

Άπό πλευράς αριθμών ή προσφορά τού Μιvωτrι ύπερέχει (πάνω από
40 εργα-ανεβάσματα), ευνοημένου μονοπωλιακά σχεδόν από τήν κυρίαρχη
πολιτική εξουσία, ακολουθεί fJ τού Μουζενίδη καί επεται ή τού Σολομού
(περί τά 25), τού όποίου τό εξοχο καί σοφό βιβλίο γιά τόν 'Αριστοφάνη θά
τό έζήλευε καί ό πιό σοφός καθηγητής Πανεπιστnμίου, της παλιάς έποχiiς.
αν επροβληματίζετο γιά. τό πώς ό λόγος τού μεγάλου κωμωδιογράφου θά
επαυε νά ηταν μουσειακός καί θά. επρόβαλε καί πάλι όλοζώντανος, δπως
θά. έπροβλnματίζοvτο άσφαλώς καί οί εlδικώς μελετήσαντες τόν 'Αριστο­
φάνη διακεκριμένοι φιλόλογοι Nauck, Dindorf, Bergk, Deschanel, Roma­
gnoli, Kneisel, Gίrard, Boudreaux, οί VΑγγλοι Murray καί Kock, ό 'Αμερι­
κανός Κορνήλιος Felton. Τού Ροντήρη ή προσφορά εtναι λιγώτερη, αν καί
ό προβληματισμός του γιά τήν αρχαία τραγωδία καί οί λύσεις πού Έδωσε
εγιvαν γενικώτερα αποδεκτές, δπως διαμορφώθηκαν τελικά μετά τίς τόσες
συζητήσεις στήν Καλλιτεχνική 'Επιτροπή τού 'Εθνικού.

Ξεδιαλέγοντας, επιτρέπεται ν' άγναήσης τήν fιθική ποιότητα καί τελει­
ότητα κάθε ύποψήφιου; Άν τολμήση κανείς κάτι τέτοιο, κινδυνεύει νά τι­
μήση κάποια «cωτέριω) πού εφάρμοζαν εξουθενωτική για τούς ισάξιους
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όμοτέχνους διπρόσωπη τακτική καί τή συνέχισαν, ίκανοποιώντας τίς άμε­
τρες φιλοδοξίες τους, καί μετά την «αποστρατεία» τους, καπηλευόμενοι και
άλλα ιδανικά καί πίστεις, κάνοντας την ύποκριτική τους τέχνη πραξι στην
καθημερινότητα, για να είναι στο προσκήνιο και γιά να αρμέγουν δ,τι καί
δσα μπορούν ...

Κανενός λοιπόν νεωτέρου δέν πρέπει, κατά την ταπεινή γνώμη μας,
να στηθή ή προτομή στό χώρο τού Γερού, μόνο των τριών Τραγικών τής
άρχαιότητος καί τού κορυφαίου της αρχαίας κωμωδίας, τού 'Αριστοφά­
νη. Καί αυτών μετά από εγκρισι τού 'Αρχαιολογικού Συμβουλίου καί
σύμφωνα μέ τίς προδιαγραφές του, πού θά φιλοτεχνηθούν από καταξιω­
μένο καλλιτέχνη καί βάσει της αρχαίας εικαστικής παραδόσεως για δποι­
ου ύπάρχει.

Δύο δμως μεγάλα ερωτήματα παραμένουν. Πρώτο: Ή ϋπαρξι πολλών
φτηνών «ειδώλων» αντανακλά μια κοινωνία ανθρωποειδών πού τα λατρεύ­
ει; Δεύτερο: 'Όσο ό άνθρωπος τελειοποιείται, χωρίς αϋτοθεοποιήσεις, εχει
ανάγκη «ειδώλων» η απλώς «υπομνημάτων», για να τού θυμίζουν την πο­
λύτιμη πνευματική προσφορά κάποιων προικισμένων συνανθρώπων του,
πού σημάδεψαν την πορεία τους πάνω στη γη;

Κάποιοι άλαφοοϊσκιωτοι, περιδιαβάζοντας στό Γερό την ωρα τού
σούρουπου, βλέπουν ν' άχνοφέγγουν στροβιλίζοντας πλήθος ξωτικές ανάε­
ρες φιγούρες καί άκοϋν, εντονα να κυκλώνεται μέ τό θρόϊσμα τού αγέρα
μέσα στα φυλλώματα, τή μαγευτική συγχορδία τού θείου θεατρικού λόγου
δλων δσων επαιξαν κατά τη διάρκεια των αίώνων στό θαυμαστό αυτό θε­
ατρικό οικοδόμημα. Μερικές φορές, συνεπαρμένος άπό την ηρεμn γοητεία
τού τοπίου, εlχα κι εγώ την τύχη να μοϋ χαϊδέψη τ· αυτιά καί να δροσιση
τήν ψυχή μου αύτή ή ύπερουράνια αρμονία.

ΘΕΟΔ. Δ. ΓΙΑΝΝΑΚΟΠΟΥΛΟΣ



ΒΑΣΙΛΗΣ Κ. ΔΩΡΟΒΙΝΗΣ

ΤΡΕΙΣ ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ ΤΟΥ WULF SCHAEFER

Στον προηγούμενο τόμο των «Ναυπλιακών Αναλέκτων» δημοσιεύθηκε
άρθρο της κ. Μάρως Αδάμη για τον γερμανό ερευνητή Βούλφ Σαίφερ, ο
οποίος εργάστηκε εντατικά στο προπολεμικό Ναύπλιο, έκαμε αποτυπώσεις
μνημείων του και, όπως αποδεικνύεται, επεξέτεινε έρευνές του και στην
Κόρινθο, ενώ έφτασε μέχρι και το καποδιστριακό αρχείο της Κέρκυρας
και, ευτυχώς, αντέγραψε σχέδιά του, ορισμένα από τα οποία καταστράφη­
καν κατά τους μουσολινικούς βομβαρδισμούς της πόλης.

Στο παρόν άρθρο δημοσιεύω σε μετάφραση τρεις άγνωστες, βέβαια,
επιστολές που μου έστειλε ο Σαίφερ, ξεκινώντας από το 1980, όταν η μά­
χη για τους Στρατώνες Καποδίστρια στο Άργος περνούσε μία από τις κρι­
σιμότερες φάσεις της. Τον Γ. Πλυτά είχε διαδεχθεί στο Υπουργείο Πολιτι­
σμού ο Δ. Νιάνιας, με αμφίρροπη στάση απέναντι στο θέμα των Στρατώ­
νων, και η πρώτη κήρυξη του κτιρίου ως διατηρητέου το 1978 βρισκόταν
υπό τις πιέσεις των «κατεδαφιστών» για να ανακληθεί. Βεβαίως, ο Πλυτάς
ως Υπουργός πλέον στο τότε ΥΧΟΠ φρόντισε να κηρυχθεί πάλι διατηρη­
τέο το κτίριο, με προεδρικό διάταγμα και με υπογραφή του Κ. Καραμαν­
λή, πριν το ΚΑΣ προβεί και σε ... νέα κήρυξή του, την άνοιξη του 1981. Ση­
μειώνω ότι ο Πολιτιστικός Όμιλος Άργους, που είχε πάρει «πάνω του» το
ζήτημα, έδωσε συνέντευξη στον αθηναϊκό και τον ξένο τύπο στην Αθήνα
τον Φεβρουάριο του 1980, με παρόντες δέκα τρεις δημοσιογράφους μεγά­
λων εφημερίδων. Με αυτή και με άλλες ενέργειες καταφέραμε και το θέμα
πήρε πανελλήνια διάσταση.

Από την πλευρά μου, ήδη είχα αρχίσει την κινητοποίηση επιστημονι­
κών ιδρυμάτων και προσωπικοτήτων, της Ελλάδας και του εξωτερικού
(επιστρατεύθηκε ακόμη και ο μακαρίτης «Κρις» Γουντχάουζ), ενώ μετά μία
πρώτη μελέτη μου στα «Αρχιτεκτονικά Θέματα» (Ιούνιος 1979), αναζητού­
σα νέα στοιχεία και τεκμήρια για το κτίριο. Μέσα από τις έρευνές μου
αναδύθηκε το όνομα του Σαίφερ, βρήκα τη διεύθυνσή του στο Γερμανικό
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Αρχαιολογικό Ινστιτούτο και στις 15 Ιουλίου l 980, του έστειλα μία πρώτη
επιστολή. Η επαφή που άρχισε μεταξύ μας υπήρξε αποκαλυπτική για ορι­
σμένες, τουλάχιστο, πλευρές της δράσης του Σαίφεο στο Ναύπλιο και στην
Ελλάδα. Ακόμα και για σημερινούς γερμανικούς κύκλους δεν είναι ξεκά­
θαρη αυτή η δράση και η ίδια η προσωπικότητά του, ενώ το προσωπικό
αρχείο του που, ευτυχώς, συγκεντρώθηκε τελικά στο Γερμανικό Αρχαιολο­
γικό Ινστιτούτο της Αθήνας, περιμένει τον συστηματικό μελετητή του, που
θα πρέπει να δώσει τουλάχιστο συγκεντρωτικό πίνακα των περιεχομένων
του και σύντομες περιλήψεις κατά στοιχείο.

Δεδομένου ότι αγνοώ τα γερμανικά, έγραψα στον Σαίφερ στα αγγλικά
και η αλληλογραφία μας συνεχίστηκε στη γλώσσα αυτή. Στο αρχείο μου πε­
ριέργως δεν διατήρησα αντίγραφα των πρώτων δικών μου επιστολών, πα­
ρά μόνο της τελευταίας που του έστειλα, δέκα τέσσερα χρόνια μετά, λίγο
πριν τον θάνατό του. Στο αγγλικό κείμενό του (γραμμένο σε όχι και τόσο
καλά αγγλικά) παρεμβάλλει και ελληνικές λέξεις. Στη μετάφραση των επι­
στολών του στα ελληνικά που ακολουθεί διατηρώ ακριβώς αυτές τις ελλη­
νικές λέξεις.

Τα φωτογραφικά τεκμήρια που μου έστειλε απεικονίζουν τους Στρα­
τώνες (μία πλευρά τους) σε εποχή κατά την οποία έχουμε και άλλες φωτο­
γραφικές απεικονίσεις, το σημαντικότατο όμως στοιχείο είναι η αντιγραφή
του από το καποδιστριακό αρχείο Κέρκυρας (1934) του σχεδίου πόλεως
του Ναυπλίου (1830), που κατάρτισε ο Θ. Βαλλιάνος (δημοσιεύθηκε στη με­
λέτη μου «Κατασκευές κτιρίων στο Ναύπλιο» κατά την καποδιστριακή πε­
ρίοδο, περ. «Αρχαιολογία», τχ. 43, Ιούνιος 1992 -βλ. και τη μελέτη μου
«Ο σχεδιασμός του Ναυπλίου κατά την καποδιστριακή περίοδο», στα πρα­
κτικά του συνεδρίου για τη νεοελληνική πόλη, Αθήνα, 1975).

Η πρώτη επιστολή

Βρέμη, \Ο-ΧΙΙ-80

Αγαπητέ κ. Δωροβίνη

Με μεγάλη λύπη μου δεν είχα τη δυνατότητα να απαντήσω στο γράμ­
μα σας της 15-7-80, αν και εκφράζω ισχυρά τη συμπάθειά μου προς τις
προσπάθειές σας να διασωθούν τα υπολείμματα των αρχιτεκτονικών δρα­
στηριοτήτων του Καποδίστρια, που τις πρόσφερε στο ελληνικό Έθνος.

Έπειτα από μακρά ταξίδια το περασμένο καλοκαίρι -από τα οποία
τέσσερεις εβδομάδες στην Ελλάδα- είχα ορισμένες άλλες υποχρεώσεις
άκρως επείγουσες και από όσο θυμάμαι ποτέ δεν έδωσα πολλή προσοχή
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στα μνημεία που μνημονεύετε για το Άργος, διότι το δικό μου πεδίο έρευ­
νας ήταν το Ναύπλιο και η Κόρινθος, και όχι το Άργος.

Διέτρεξα παλαιά φιλμ φωτογραφιών και σημειώσεις, αλλά δεν μπορώ
να βρω κάτι περισσότερο από αυτές τις δύο φωτογραφίες, που σας επισυ­
νάπτω στο παρόν. Θυμάμαι μία φωτογραφία, που πήρα το 1933-34, αυτών
των μνημειακών στρατώνων του Ιππικού, τους οποίους μνημονεύει ο Μ. Γ.
Λα μ π ρ υν ί δ η ς στη «Ναυπλία» (Αθ. 1898, σελ. 517 «στρατώνα τον ιππι­
κού»), αλλά δεν μπόρεσα να βρω στη συλλογή μου φιλμ ή φωτογραφία.
Θυμάμαι πάρα πολύ καλά τη στέγη αυτών των στρατώνων, απολύτως μο­
ναδική στην Ελλάδα, σε γωνία 45° ή και πιό απότομη, με ίσια κεραμίδια ει­
σαγωγής αυστριακού τύπου, καθ' υπόθεση σχεδιασμένα από τον αξιωματι­
κό MUl!er (από τη Βυρτεμβέργη). Ήταν Φιλέλληνας, στο Σώμα του γάλλου
συνταγματάρχη Φαβιέρου, και πληγώθηκε στη μάχη του Χαϊδαρίου, ενώ
διορίστηκε αργότερα από τον Καποδίστρια Φρούραρχος της Ακροναυ­
πλίας, το 1828 (βλ. Λαμπρυνίδης, σελ. 508).

Εκτός από αυτό το άπαξ, όλα τα άλλα κτίρια που οικοδομήθηκαν στα
χρόνια του Καποδίστρια ως Κνβερvήτον τrις Ελλάδος, τουλάχιστο κατά τη
δική μου γνώση φανερώνουν το γνήσιο όψιμο βενετσιάνικο στυλ των
Επτανήσων, το οποίο προφανώς εισήχθη από τον στενό φίλο και συμπα­
τριώτη του Κυβερνήτη Θεωδ. (sic) Βαλιάvος (sic), Σνvταγματάρχον τον
Μrιχαvικού. Βρήκα το πρώτο σχέδιο του Ναυπλίου, πώς η πόλη έπρεπε να
ξανακτιστεί από το ι 830 (κλίμακα 1: 1000), στο ιδιωτικό αρχείο του κόμη­
τα Ι. Καποδίστρια στην Κέρκυρα, το 1934, και επιτρεπόταν να σχεδιάσω
αντίγραφο, που σας το εσωκλείω. Ίσως βρείτε εκεί κάποιες σημειώσεις για
το Άργος και την Αίγινα;

Το Ναύπλιο έχασε σχεδόν κάθε τι από τις οικοδομικές δραστηριότη­
τες. [Σημ. Μετ. εννοεί του Καποδίστρια]. Η Σέμνη Καρούζου, στο «Ναύ­
πλιο» που δημοσιεύθηκε πρόσφατα, δίδει πλήθος από καλές φωτογραφίες,
οι περισσότερες από τις οποίες είχαν παρθεί από τον \V. Wrede -βεβαίως
δίχως να μνημονεύει το όνομά του! Εκεί θα βρείτε το προσωπικό δώρο του
συνταγματάρχη Θ. Βαλλιάνου προς το Ελληνικό κοινοβούλιο, δηλαδή τους
δύο ανώτερους ορόφους τουρκικού μεντρεσέ που είχε οικοδομηθεί πρό­
σφατα (σελ. 88+90). Η Σ.Κ. δεν ήξερε τίποτε για το γεγονός αυτό που
αναφέρει η Εφ. Κυβερνήσεως. Το (πρώην) Δημαρχείον (αυτόθι σελ.
137+ Ι 38), φέτος το καλοκαίρι υπό ανακατασκευή [Σημ, Μετ. εννοεί το κτί­
ριο της Γεν. Γραμματείας του Καποδίστρια, σήμερα δημοτικής πινακοθή­
κης], είναι το μόνο που απομένει, αφού το Παλατάκι τον Καποδίστρια
(σελ, 93) κάηκε το 1930 [Σημ. Μετ. το 1929) και δεν ξανακτίστηκε (είχα λά­
βει την παραγγελία να δώσω στη Σ. Καρούζου δύο ανακατασκευές υπό κλί-
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μακα, αλλά τύπωσε ένα άλλο σχέδιο, διότι αναφέρουν ότι με μισεί (για λό­
γους που αγνοώ!).

Ένα άλλο σχέδιό μου, που χάθηκε κατά τους βομβαρδισμούς του
τελευταίου πολέμου, αφορούσε την πύλη του Γενικού Νοσοκομείου (αυ­
τόθι, σελ. 67 - Σημ. Μετ. εννοεί το κατεδαφισμένο Πολιτικό Νοσοκομείο,
πάνω από τα Πέντε Αδέλφια). Ο Λαμπρυνίδης ταυτίζει αυτό το Νοσοκο­
μείο με ίδρυμα, στο ίδιο μέρος, του Ατσαγιόλι. Το πραγματικό Νοσοκο­
μείον Στρατιωτικών (Λαμπρυνίδου, σελ. 520) ιδρύθηκε το 1829 (αυτόθι,
515), κατεδαφίστηκε μόνο πριν λίγα χρόνια από τον ΕΟΤ, με εξαίρεση
το υπόγειό του.

Όλα αυτά τα κτίρια -πήρα όλες τις διαστάσεις τους- ήταν τόσο
όμορφα που θα έπρεπε, και θα μπορούσαν, να ανακατασκευαστούν. Η Σ.Κ.
δίδει φωτογραφίες του Wrede (σελ. 150, 85 και 35) (ουχί "παλαια συνοι­
κία" (κατεδαφισμένα (δυστυχώς) σήμερα). Όμως, φοβούμαι βεβαίως ότι κα­
νένας δεν θα δώσει χρήματα από την προσωπική περιουσία του γι' αυτό,
όπως έπραξαν ο Καποδίστριας, ο Βαλλιάνος και ο βασιλιάς της Βαυαρίας
Λουδοβίκος, κατά τα πρώτα χρόνια της απελευθερωμένης Ελλάδας.

Αποτελεί βεβαίως ντροπή το ότι εσείς και πολύ λίγοι άνθρωποι στις
μέρες μας πρέπει να αγωνίζονται, σχεδόν μάταια, για την προστασία αυ­
τών των μνημείων καλής αρχιτεκτονικής και υψηλής ιστορικής αξίας. Μα­
κάρι αυτό το γράμμα τουλάχιστο να σας ενθαρρύνει να συνεχίσετε αυτόν
τον τιμημένο αγώνα!

Με τα καλύτερα αισθήματά μου
σεβαστά δικός σας

Δρ. W. Schaefer

Η δεύτερη επιστολή

Βρέμη, 7-1-81

Αγαπητέ κ. Δωροβίνη

Εύρηκα! Επί τέλους!! Βρήκα το φιλμ -ταξίδι 1935- και έκανα
αντίγραφο γιά σας [Σημ, Μετ. φωτογραφία των Στρατώνων Άργους]. Για
τον MU!ler αναφέρω Basth - Kehrig - Korn WUrtenberg "Die Philhelle­
menmit», Μόναχο, 1960: S. 164, αξιωματικός από την Βυρτεμβέργη. Ο Φον
Χάϊντεκ -1/18- μνημονεύει ότι τον συνάντησε για πρώτη φορά στο σπί­
τι του Προξένου Γκρόπιους, όπου ανερρώνυε από τραύμα στο πόδι, στη
διάρκεια της μάχης στο Χαϊδάρι, πολεμώντας στο Σώμα του σύνταγμα-
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τάρχη Φαβιέρου, κατά συνέπεια δεν μπορούσε να πολεμήσει στην Ακρόπο­
λη των Αθηνών -υποθέτω ότι πρόκειται για τον ίδιο τον Φρήντοιχ Μύ­
λερ [παραλείπω βιβλιογραφικά στοιχεία για τον Μύλερ - Σημ. Μετ.].

Δεν μπορώ να σας δώσω άλλες πληροφορίες. Η ημερομηνία της φω­
τογραφίας έχει σημειωθεί στο σημειωματάριό μου, είναι του 1935, τρίτο
ταξίδι μου, λίγο μετά την επίσκεψή μου για τον κόμητα Καποδίστρια στην
Κέρκυρα.

Με τις καλύτερες ευχές μου, ελπίζω να λάβω ένα ανάτυπο του άρ­
θρου σας για τους στρατώνες του Άργους.

Ειλικρινά δικός σας
W. Τ. Schaet'er

Μετά τη δημοσίευση, σε δύο τεύχη της «Αρχαιολογίας» (43 και 44,
Ιούνιος και Σεπτέμβριος 1992), της μελέτης μου για τα κτίρια του Ναυπλί­
ου που ήδη ανέφερα, έστειλα στον Σαίφερ, δεν θυμάμαι πότε, ανάτυπα της,
αφού μετά το δεύτερο γράμμα του του είχα ήδη στείλει ανάτυπο της μελέ­
της μου στα «Αρχιτεκτονικά Θέματα». Σε απάντηση, έλαβα το μεταφραζό­
μενο γράμμα του, με ημερομηνία ... «Βρέμη, 24 Μαϊου 1949». Πρόκειται
για επιστολή-αποκάλυψη, αφού ο Σαίφεο αναφέρεται στον ρόλο του προ­
πολεμικά στην Ελλάδα και αντικρούει κατηγορίες που φαίνεται ότι είχαν
απευθυνθεί εναντίον του.

Η τρίτη επιστολή

Βρέμη, 24 Μαϊου 1949 (είο)
(αναγραμματισμός του 1994)

Αγαπητέ κ. Δωροβίνη!

Το εξπρές γράμμα σας δημιούργησε στην πλευρά μου μεγάλη χαρά και
ευγνωμοσύνη! Σας ευχαριστώ πάρα πολύ που μου στείλατε τα δύο ανάτυ­
πα της ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑΣ!

Είμαι, βεβαίως, ευχαριστημένος, με την ιδέα σας να μου στείλετε αυ­
τά τα ανάτυπα και να μνημονεύσετε την ανακάλυψή μου για το νέο πολε­
οδομικό σχέδιο του Ναυπλίου και της Πρόνοιας του Θ. Βαλλιάνου, που
μάλιστα ήταν επιπλέον ο αρχιτέκτονας τόσο πολλών νέων κτιρίων, δηλαδή
των δύο ορόφων του πρώτου Ελληνικού Κοινοβουλίου (αν και υπήρξε ο
τουρκικός μεντρεσές, μόνο στο ισόγειο!). Το στρατιωτικό νοσοκομείο στην
είσοδο του «Φράγκικου Κάστρου» της Νάπολι ντι Ρομανία είναι ακόμα ση-
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μειωμένο στα σχέδιά μου γι' αυτό, το 1934. Αν και καλά διατηρημένο, κα­
ταστράφηκε από καθαρή μισαλοδοξία. Επίσης, ξεκίνησε η αλλαγή του με­
γάλου τζαμιού σε μητροπολιτικό ναό, με το νέο μαρμάρινο καμπαναριό
και την καμάρα στο (βενετσιάνικο) παράρτημα. Και πολλά σπίτια, όπως η
νέα πρόσοψη του Δημαρχείου και μία σειρά από όμορφα σπίτια, των
οποίων σχεδίασε τις προσόψεις όπως και ορισμένες αποτυπώσεις, ειδικά
για την Σέμνη Καρούζου.

Όμως, έκαμε το λάθος να παραλείψει την άφθονη εργασία μου και τις
σημαντικές ανασκαφές μου, των τοιχογραφιών στο εσωτερικό της πύλης
της πόλης (του 1310), διότι νόμισε πως ήμουν Ναζί! Πράγματι, αμειβόμουν
από τον G. Karo και, επίσης, το γερμανικό υπουργείο μου φέρθηκε ευπρε­
πώς, όπως και ο διευθυντής [Σημ, Μετ. εννοεί του τότε Γερμανικού Αρχ.
Ινστιτούτου], του Ναζιστικού Κόμματος Δρ. Βρέντε, αν και ήμουν υπό το
βάρος της ημιιουδαϊκής καταγωγής μου και εργαζόμουν το 1934-39 ως αρ­
χιτέκτονας στις ανασκαφές της Κορίνθου και των Αθηνών, για το Αμερι­
κανικό Ινστιτούτο.

Ο Λογοθετόπουλος (το 1934 ήταν Υπουργός Τουρισμού) έδωσε εντολή
στον κ. Κώστα Κωστούρο να ανακατασκευάσει το Μπούρτζι, ακριβώς πά­
νω στα σχέδιά μου (αντί των δικών του ιδεών να προσθέσει δύο νέους
ορόφους στην κορυφή του!), ενώ αντίθετα έχοντας μετρήσει το όλο οικο­
δόμημα πρότεινα το εστιατόριο και την κουζίνα μέσα στο χώρο των δύο
πυροβολαρχιών, στο επίπεδο της θάλασσας, και αναστήλωσα την είσοδο
του πύργου, ακόμα και με τα αρχικά οικόσημα (του ναυάρχου Μοντσενίγο
1470), που τα βρήκα στα χαλάσματα, που είχαν δημιουργηθεί μετά τη μάχη
πυροβολικού μετά την άφιξη του Οθωμανικού Στρατού στα Δερβενάκια,
όταν 11 πολιορκία της νησίδας Μπούρτζι συνεχίστηκε από τους έλληνες
επαναστάτες.

Συμπτωματικά με το δεύτερο ανάτυπο της «Αρχαιολογίας»: ΔΕΛΦΟΙ
[Σημ. Μετ. το τχ. 44 ήταν αφιερωμένο στις ανασκαφές στους Δελφούς] ση­
μειώσατε έγκαιρα επιτυχία μεγάλη, διότι συμβαίνει να εργάζομαι αυτές τις
τελευταίες μέρες πάνω στις Δελφικές Εορτές και στην ιδανική προσπάθεια
του Άγγελου Σικελιανού, κατά την λεπτομερή αναφορά του καθηγητή Ρ.
Foessler (; δυσανάγνωστο), στη βιογραφία του για τον Βίλχελμ Νταίοπφελ­
ντ, που περιέγραψε τόσο τις Προμηθεϊκές γιορτές του 1927 όσο και τις
Ικέτιδες του 1930. Προσωπικά ενδιαφέρομαι διότι γράφω μία (; δυσανά­
γνωστη λέξn) ιστορία της Ευρώπης από την εποχή του ταξιδιού από Φοι­
νίκη στην Κρήτη, με την οπτική γωνία ενός αρχιτέκτονα, που οι σπουδές
του μας επιτρέπουν να χρησιμοποιήσουμε κάθε κτιριακό απομεινάρι, όπως
γραπτά διαγράμματα, κατά το παράδειγμα ξακουστών δασκάλων μου,
όπως ο Κούρτιους, ο Νταίοπφελντ, ο Φίχτε, κλπ. μέχρι τις μέρες μας.
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Επιπλέον, η μητέρα μου συνδεόταν με φιλία με την κ. Εύα Σικελιανού
και φορούσε πέπλο υφασμένο σε παλαιό αργαλειό [Σημ. Μετ. και περιγρά­
φει τον τρόπο πλέξης].

Μήπως θα μπορούσατε να μου πείτε την ημερομηνία θανάτου του Σι­
κελιανού, γιατί μου φαίνεται ότι η ιδέα αυτών των 50 κοριτσιών του χο­
ρού στις Ικέτιδες ήταν ιδέα της κ. Σικελιανού. Και ίσως θα μπορούσατε να
μου πείτε το δικό της οικογενειακό όνομα, μιάς μεγάλης αμερικανίδας αρ­
χαιολόγου, που υπήρξε μιά τόσο εξέχουσα Φιλέλλην, και ετοίμασε και
υλοποίησε με όλη της την καρδιά όλα τα ιδεώδη του συζύγου της.

Αν θέλετε κάποια αντίγραφα από τα κτίρια που οικοδόμησε ο Βαλ­
λιάνος, πείτε μου και προφανώς θα τα αναπαραγάγω και θα σας τα
στείλω.

Με εγκάρδια αισθήματα και ευχαριστίες
δικός σας

W. Schaefer

Στο τελευταίο αυτό γράμμα του έσπευσα να του απαντήσω στις 30-5-
94, έχοντας πληροφορίες ότι δεν πάει καλά στην υγεία του. Του έδωσα τις
πληροφορίες που μου ζητούσε για τον Σικελιανό, του διευκρίνισα ότι μό­
νο αντίγραφο του σχεδίου του Βαλλιάνου για το Ναύπλιο (και όχι για την
Πρόνοια) μου είχε στείλει και του ζήτησα να μου στείλει με συστημένο
γράμμα τα σχέδια για τα οποία μου έκαμε λόγο (δεν τα έλαβα ποτέ). Τον
βεβαίωσα ότι με την εργασία του για το Ναύπλιο έδρασε ως πραγματικός
Φιλέλληνας, σημείωσα το ... έτος γέννησής μου και εξέφρασα τη λύπη μου
για την παρεξήγηση με την κ. Καρούζου, τότε πιά σε βαθύ γήρας. Τέλος,
τον πληροφόρησα για τις ανασκαφές που είχαν αρχίσει τότε στη θέση της
Πύλης της Ξηράς και για την απόφαση του ΚΑΣ για ανακατασκευή της, σε
σχέδια του κ. 1. Δημακόπουλου,

Αυτή ήταν και η τελευταία επαφή που είχα με τον Σαίφερ. Όπως
έμαθα, πέθανε σε δύο μήνες (4-8-1994). Είχε γεννηθεί στις 4-11-1907.





ΒΑΣΙΛΗΣ ΔΩΡΟΒΙΝΗΣ

ΜΕΤΑ ΕΙΚΟΣΙ ΤΡΙΑ ΕΤΗ...

ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ:
ΕΝΑ ΥΠΟΜΝΗΜΑ ΤΟΥ 1980

Άνοιξη 1980: στο Άργος μαίνεται η μάχη για τη διατήρηση των Στρα­
τώνων του Καποδίστρια και παρά τις ορθολογικές προτάσεις που είχαν
κατατεθεί το 1978 από τον Πολιτιστικό Όμιλο, προϊόν συλλογικής εργα­
σίας, με ιδιαίτερη τη συμβολή του αείμνηστου Ίναχου Κατσαρού, φαίνεται
πιά πολύ μακρυνή η υλοποίησή τους για δημιουργία, στο κτίριο, του πρώ­
του πυρήνα πολιτιστικού κέντρου. Την εποχή εκείνη η ιδέα για ίδρυση πο­
λιτιστικών κέντρων στην Ελλάδα συζητιόταν ευρύτατα, με δεδομένη την
καθυστέρηση που ήταν διαπιστωμένη στην επαρχία, αλλά και με δεδομένα
τα οράματα πολλών ανθρώπων της περιφέρειας. Για κάποιους που ο σχε­
τικός προβληματισμός μας είχε «αγγίξει», το προηγούμενο των πολιτιστι­
κών κέντρων στη Γαλλία, που είχε προωθήσει ο Αντρέ Μαλρώ, με τις επι­
τυχίες και τις αποτυχίες τους, μας είχε δώσει αφορμή για σκέψη.

Θέλοντας να κάμω τα πράγματα και τις ιδέες γύρω από τα πολιτι­
στικά κέντρα πιό απτές, συνέταξα και δημοσίευσα άρθρο στην «Καθημερι­
νή» (4-3-1980), ενώ άρχισα συζητήσεις με τον τότε δήμαρχο Ναυπλιέων,
τον μακαρίτη Νίκο Καράπαυλο, με την οικογένεια του οποίου η δικn μου
οικογένεια διατηρούσε φιλικές σχέσεις. Μέσα από τις συζητήσεις αυτές, για
την ανάγκη διάσωσης και αναστήλωσης κτιρίων στο Ναύπλιο, αλλά και για
την ανάγκη πνευματικής ανάπτυξης, βγήκε η κατάληξη ή ιδέα να συντάξω
επίσημα προς τον Δήμο υπόμνημα, με βασικές, λιγόλογες και απτές προ­
τάσεις προς ίδρυση πολιτιστικού κέντρου στην πόλη.

Αυτό και έκανα και στις 28 Απριλίου 1980 έστειλα με συστημένο
γράμμα στον Δήμαρχο ένα υπόμνημα, όπου κύρια και κινούσα πρόταση
ήταν ότι το πολιτιστικό κέντρο δεν είναι ένα κτίριο, αλλά μία δέσμη λει­
τουργιών, που βεβαίως θα πρέπει να βρουν τη στέγη τους, αλλά κυρίως με
αξιοποίnσn υπαρχόντων κτιρίων και με επιδίωξη τη διάχυση των λειτουρ­
γιών αυτών σε όλη την πόλη,
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Μετά από κάμποσους μήνες πρότεινα στον Ν. Καράπαυλο και δέχθη­
κε να δώσω δημοσιότητα στο κείμενό μου, μήπως και αφομοιωθεί καλύτε­
ρα στο Ναύπλιο και προκαλέσει κάποιων το φιλότιμο στο Άργος. Έτσι, με
μικρή εισαγωγή δημοσιεύθηκε στην εφημερίδα «Αργολίδα» της 3 Φεβρουα­
ρίου 1981.

Ποιά ήταν η τύχη των προτάσεων εκείνων; Η βασική ιδέα δεν θα
έλεγα ότι έχει υλοποιηθεί. Όμως, πολλές επιμέρους προτάσεις, τώρα που
ξαναδιάβασα το κείμενο, έχουν λάβει σάρκα και οστά. Όπως για το Βου­
λευτικό, για το κτίριο του «Παλαμήδη», για το μικρό τζαμί (πρώην
«Τριανόν") -με τη βασικότατη όμως διαφορά ότι δεν αποκαταστάθηκε
στην αρχική μορφή του, αλλά και δεν απαλλάχθηκε από τη βάναυση κα­
ταπάτηση τμημάτων του (στη θέση όπου ήταν ο μιναρές και ... επί της
στέγης του).

Η μεγάλη εκκρεμότητα αφορά τα αρχεία της πόλης και το Μουσείο
Ιστορίας της, που από τότε είχα προτείνει. Ενώ σε ένα σημείο ομολογώ ότι
με διέκρινε αλόγιστη αισιοδοξία: θεώρησα ότι η πεζοδρόμηση της πλατείας
Συντάγματος, σε σχέδια των Αλέξ. Καλλιγά και Δημ, Φιλιππίδη, που απο­
δείχθηκαν αποτυχημένη πρόταση (πιθανώς και γι' αυτό δεν μνημονεύονται
από τους δημιουργούς τους ούτε επιτόπου), θα έφερνε ενοποίηση του όλου
χώρου και μείωση των θορύβων. Στην πραγματικότητα ήρθε η πλήρης
εμπορευματοποίηση της πλατείας, που το μισό τμήμα της καταλήφθηκε από
εστιατόρια και ζαχαροπλαστεία, των οποίων τα καθίσματα, το φετινό κα­
λοκαίρι, έφτασαν να καταλάβουν ακόμα και τον χώρο κάτω από τον ιστο­
ρικό πλάτανο (γι' αυτό και μέχρι την έξωση του Όθωνα Πλατεία του Πλα­
τάνου ονομαζόταν η πλατεία Συντάγματος).

Θα ήθελα να ευχαριστήσω τα «Ναυπλιακά Ανάλεκτα» για τη δημο­
σίευση του « Υπομνήματος», το οποίο νομίζω ότι ανήκει, πιά, στην ιστο­
ρία, έστω κι αν τυχόν μπορεί ακόμα και σήμερα να χρησιμοποιηθεί ως
εργαλείο.
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Προς τον Δήμαρχο Ναυπλιέων κ. Νίκο Καράπαυλο

ΥΠΟΜΝΗΜΑ

τού Βασίλη Κ. Δωροβίνη μέ θέμα την ίδρυση Πολιτιστικού κέντρου στην
πόλη τού Ναυπλίου

Σνvημμέvο: «Ή οργάνωση καί στέγαση των Πολιτιστικών Κέντρων»
-αρθρο τού Β. Δωροβίνη στην «Καθημερινή» τής 4-3-80, στο όποϊο εχουν
ύπογραμμιστεί τα σημεία πού ενδιαφέρουν περισσότερο στην περίπτωση
τοϋ Ναυπλίου.

ΕΙΣΑΓΩΓΉ

Θα πρέπει πρώτα απ' δλα να έπισημανθοϋν όρισμένες γενικές άρχές,
οι όποιες θά πρέπει να διέπουν τή δημιουργία Πολιτιστικού Κέντρου στό
Ναύπλιο. Οί αρχές αυτές προκύπτουν από τη μελέτη τής εμπειρίας τού θε­
σμού των Π.Κ. σέ ξένες χώρες, από τη μελέτη των έλληνυιών δεδομένων
καί από τή γνώση των τοπικών συνθηκών στην 'Αργολίδα καί στό Ναύπλιο
ειδικότερα. Τις εκθέτουμε -δπως καί δλες τίς σκέψεις μας στό παρόν υπό­
μνημα- μέ άκρα συντομία καί επιφυλασσόμαστε νά τίς εκθέσουμε μέ πε­
ρισσότερες λεπτομέρειες στα έπόμενα στάδια τής δλης διαδικασίας.

α. 'Αποφυγή vέωv κατασκευών καί, κυρίως, ένός καί μόνου κτιρίου
για δλες τίς ανάγκες τοϋ Π.Κ. Εlναι αντιοικονομική καί δημιουργεί νέα
προβλήματα στα δσα ήδη υπάρχουν για τη διατήρηση της παραδοσιακής
μορφής τού Ναυπλίου. Προτείνεται, συνεπώς, ή αξιοποίηση διαφόρων δη­
μοτικών κτιρίων τού Ναυπλίου καί, μάλιστα, δπως θα εκθέσουμε παρακά­
τω, κυρίως (σέ μια πρώτη φάση) εκείνων πού βρίσκονται στην «καρδιά»
της παλιάς πόλης καί γύρω από αυτήν (πλατεία Συντάγματος). Πρέπει να
γίνει κατανοητό ευρύτερα δτι ό δρος «Π.Κ.» δέν ταυτίζεται αναγκαστικά
με ένα καί μόνο κτίριο αλλά αποτελεί, κυρίως, ύποδομή γιά f!vα σύνολο
δραστηριοτήτων.

β. Ή δημιουργία τοϋ Π.Κ. θά πρέπει vά σvvδvαστεί μέ μιά κάποια
αποκέντρωση, για λόγους πολεοδομικούς, κοινωνικούς καί συγκοινωνια­
κούς, δηλαδή για να μην αναπαραχθεί τό σχήμα (ευνοημένο) κέντρο - (πα­
ραμελημένη) περιφέρεια, μέ όλες τίς «τερατογονίες» καί συγκρούσεις πού
γεννά,

γ. Σέ συνδυασμό μέ τούς προηγούμενους λόγους, τονίζουμε πώς τό
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Π.Κ. πρέπει να προγραμματιστεί σέ δυναμική προοπτική, δηλαδή μέ μελε­
τημένες δυνατότητες επεκτάσεώς του (ειδικές η συμπληρωματικές λειτουρ­
γίες) καί πρός άλλα τμήματα της πόλης (γ.π, στην «Πρόνοια»).

Τέλος, δ. Σύμφωνα μέ δσα εκθέτουμε στο συνημμένο αρθρο μας, μέ
την 'ίδρυση Π.Κ. στό Ναύπλιο θά πρέπει να αποφευχθεί ή δημιουργία αντα­
γωνισμού (και τυχόν νέων έχθροτήτων) μέ τό Π.Κ. τού ~Αργους. Γι' αυτό
θεωρούμε βασική, επίσης, άρχή εκείνη της αυτονομίας αλλά μέ παράλληλη
«εξειδίκευση» τού κάθε Π.Κ., ανάλογα μέ τίς ίδιαίτερες ανάγκες καί τόν
ξεχωριστό χαρακτήρα κάθε πόλης. Είμαστε βέβαιοι ότι, μέ την εφαρμογή
αυτής της αρχiΊς, θα δημιουργηθεί αναγκαστικά όχι ανταγωνισμός αλλά
συμπληρωματικότητα δομών καί έκδηλώσεωv.

Κριτήρια έπιλογijς ΚΤΙΡΙΩΝ ΚΑΙ ΧΩΡΩΝ
ΣΤΗΝ ΠΛΑΤΕΙΑ ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΟΣ

Στην πλατεία Συντάγματος ύπάρχει τό Μουσείο της πόλης καί δύο
ίστορικά κτίρια (Βουλευτικό - παλαιότερο τζαμί), ένώ πολύ κοντά της τό
κτίριο καί ή βιβλιοθήκη τού «Παλαμήδη». Τα κτίρια τού Βουλευτικού καί
τού παλαιοτέρου τζαμιού αποτελούν περιουσία τού Δήμου Ναυπλιέων καί,
φυσικά, είναι διατηρητέα.

Σύμφωνα, επίσης, μέ τα νέα σχέδια τού σημερινού 'Υπουργείου Χω­
τοραξίας καί Περιβάλλοντος, ή πλατεία θα «πεζοδρομηθεί» καί, σάv έvιαίο
σύνολο παραδοσιακών κτιρίων (ή εξαίρεση εκείνου της Έθν. Τράπεζας, δ.ν
καί κραυγαλέα, ύπογραμμίζει τόν κανόνα), προσφέρεται για τή δημιουργία
τού πυρήνα τού Πολιτιστικού Κέντρου. Στον προστατευόμενο, πλέον, από
θορύβους χώρο της πλατείας θα είναι, έπίσης, δυνατό να παρουσιαστούν
υπαίθριες εκδηλώσεις, ενώ μέ την χρησιμοποίηση τών δύο δημοτικών κτι­
ρίων καί ή περιουσία τού Δήμου θα γίνει οίκονομικά άποδοτυωτερη καί,
μέ τn μετατροπή τους, θά στεγάσουν δραστηριότητες πού άρμόζουν περισ­
σότερο στό σεβασμό πού θά πρέπει νά τα περιβάλλει (αναφερόμαστε κυ­
ρίως στό κτίριο τού τζαμιού -σήμερα κινηματογράφου).

Με πυρήνα την πλατεία Συντάγματος καί σύμφωνα με όσα καί ό
ίδιος ό Δήμος εχει ηδη αρχίσει νά προγραμματίζει, τό Π.Κ. θά περιλάβει,
επίσης, τό κτίριο τού παλιού Δημαρχείου καθώς καί έκείνα τά κτίρια πού
προτείνουμε παρακάτω.

ΕΙΔΙΚΟΤΕΡΕΣ ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ, ΣΕ ΣΥΝΔΥΑΣΜΟ ΜΕ ΤΗ
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ ΑΞΙΟΠΟΙΗΣΗ ΚΤΙΡΙΩΝ

Μέ βάση δσα αναπτύξαμε στήν εtσαγωγ-ή (Π.Κ. ::; ύποδομή γιά ενα σύ-
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νολο δραστηριοτήτων, συνδυασμένη μέ κάποια αποκέντρωση καί σέ δυνα­
μική προοπτική), προτείνουμε τά έξης:

α. Κτίριο ΒονλεντικοiJ. Σεβόμενοι καί τή χρήση του κατά τούς μετε­
παναστατικούς χρόνους, θεωρούμε δτι μπορεί νά μετατραπεί σέ αϊθουσα
διαλέξεων καί σεμιναρίων, μέ επαναφορά τού έσωτερικού στην αρχική κα­
τάσταση, όπότε θα αυξηθεί fi χρωματικότητα τής αϊθουσας.

β. Κάτω καί συμπληρωματικοί χώροι Βουλευτικού: δημιουργία εργα­
στηρίων αγγειοπλαστικής, φωτογραφίας καί, ενδεχομένως (μετά από γνω­
μάτευση ειδικών) εργαστηρίου γλυπτικής.

γ. Παλιό τζαμί: πρώτα απ' όλα, αποκατάστασή του στην «γνήσια»
μορφή του (βλ, εικόνα αρ. 33 τού «Ναυπλίου» της Σ. Καρούζου, 1979).
Κατόπιν, μετατροπή του σέ δημοτικό θέατρο καί ώδεϊο.

δ. «Παλαμήδης>): μετατροπή της μεγάλης αϊθουσας σέ αναγνωστήριο
καί τού σημερινοϋ αναγνωστηρίου σέ αϊθουσα βιβλίων. Δημιουργία τμήμα­
τος δημοτικής βιβλιοθήκης απόλυτα εξειδικευμένης στην ιστορία τού Ναυ­
πλίου καί μέ προγραμματισμένη έπιδίωξη νά συγκεντρώσει κάθε βιβλίο, σέ
οποιαδήποτε γλώσσα κι αν είναι γραμμένο, παλιό (αντίτυπο η αποτύπωση
σέ μικροφίλμ) η νέο, μέ θέμα τό Ναύπλιο και την ίστορία του. Για τήν
πραγματοποίηση αυτού τοϋ σκοπού fi μελλοντική διοίκηση τού Π.Κ. θα
κρατά συστηματική επαφή μέ έλληνικές και ξένες βιβλιοθήκες καί μέ μεγά­
λους εκδοτικούς οtκους της 'Ελλάδας καί τού εξωτερικού.

ε. Παλαιό κτίριο Δημαρχείου: ό Δήμος έχει αποφασίσει να στεγαστεί
εκεί τό Δημοτικό 'Αρχείο. Προσθέτουμε δτι θα μπορούσαν να δημιουργη­
θούν στό κτίριο τα «Γενικά 'Αρχεία τού Ναυπλίου», δηλαδή αρχεία πού θά
περιλαμβάνουν, εκτός από τό Δημοτικό 'Αρχείο, και κάθε άλλο εγγραφο η
χειρόγραφο σχετικό μέ την ίστορία τού Ναυπλίου κλπ., καθώς και Φωτο­
γραφικό Μουσείο καί Μουσείο έγχαράκτωv είκ6vωv μέ θέμα τό Ναύπλιο
και την περιοχή του.

στ. Εtναι ανάγκη να χρησιμοποιηθοϋν καί άλλα κτίρια γιά τίς έξης
πολιτιστικές λειτουργίες:

ι. Κινηματογραφική λέσχη, γιά προβολή ταινιών ποιότητας καί συγ­
κέντρωση και προβολή ταινιών μέ θέμα τό Ναύπλιο.

2. 'Εργαστήρια γλνπτικiίς-ζωyραφικiίς, αν δέν είναι δυνατό να στεγα­
στούν σε αtθουσες τού Βουλευτικού.

3. Μουσείο ίστορίας τiίς πόλης τού Ναυπλίου: ειναι απαραίτητο νά
δημιουργηθεί μελλοντικά (δηλαδή, προγραμματισμένο μέλλον ... ) μουσείο
δπου, μέ επαγωγικό αλλά καί επιστημονικό τρόπο, μέ συγκέντρωσn ντο­
κουμέντων (δπως εικόνων, πινάκων, σχεδίων, χαρτων, διαφόρων αντικει­
μένων κλπ.) καί μέ σύγχρονη εκθεσή τους (βλ., γ.π., τό Μουσείο ίστορίας
της πόλης της 'Οξφόρδης), θά διαγράφεται ή ίστορικr~ πορεία της πόλης,



204 Βασίλη Κ. Δωροβίνη

οτό απώτατο, στό αρχαίο, στό μεσαιωνικό, στό νεώτερο παρελθόν καί στο
μέλλον (πού θά γίνει παρελθόν ... ).

Για τίς τρείς παραπάνω λειτουργίες προτείνουμε να χρησιμοποιηθούν
δημοτικά κτίρια σε άλλες συνοικίες τής πόλης καί, ιδιαίτερα, στην «Πρό­
νοια» (εκεί θα βλέπαμε ιδιαίτερα τήν κινηματογραφική λέσχη καί τα εργα­
στήρια γλυπτικής-ζωγραφικής).

ζ. Μικρός ξενώνας γιά καλλιτέχνες. ξένους όμιλητές κλπ., όπου (ενδε­
χομένως μέ μειωμένο τίμημα για καλλιτέχνες πού δεν ερχονται σαν προ­
σκεκλημένοι αλλά για να έργαστούν στό Ναύπλιο), θα προσφέρεται φιλο­
ξενία από τον Δήμο Ναυπλίου.

ΟΡΓΑΝΩΤΙΚΆ

Είναι εξω από τό παρόν υπόμνημα ένα πλήρες «οργανόγραμμα» της
διοικήσεως καί τής λειτουργίας τού Π.Κ. Σάν γενική αρχή θεωρούμε, πά­
ντως, τον διορισμό διευθυντή τού Π.Κ., ό όποϊος θά διατηρεί (μαζί μέ
ένα διοικητικό συμβούλιο, όπου θά συμμετέχουν ό Δήμος Ναυπλίου καί
πολιτιστικοί φορείς τής πόλης) αυτονομία σέ θέματα επιλογής έπδηλώ­
σεων, ένώ θά βρίσκεται κάτω από τον άμεσο ελεγχο τού διοικητικού
συμβουλίου καί τού Δήμου ώς πρός την οικονομική διαχείριση καί την
όργάνωση καί λειτουργία τού Μουσείου Ιστορίας τού Ναυπλίου καί τών
Γενικών 'Αρχείων.

Ό διευθυντής καί τό Δ.Σ. θά αναλαμβάνουν πρωτοβουλίες για τή χρη­
ματοδότηση εκδηλώσεων καί, γενικά, γιά την επαφή μέ διαφόρους πολιτι­
στικούς φορείς εξω από τό Ναύπλιο.

ΤΕΛΙΚΟΣ ΣΚΟΠΟΣ

Δεν πρόκειται να μακρυγορήσουμε στό θέμα αυτό. Θα επιμείνουμε,
από έδώ, μόνο σέ ένα σημείο. Διπλός ό κύριος στόχος: πολιτιστική άνα­
ζωοyόνηση τού τοπικού πληθυσμού, μέ ελεύθερο διάλογο καί πολύπλευρη
παρουσίαση θεμάτων, καί ερέθισμα καί ενθάρρυνση yιά τήν άνάδειξη το­
πικών καλλιτεχνικών καί, γενικότερα, πολιτιστικών δυνάμεων, μέ παράλ­
ληλη προσφορά (πού θά αποδίδει καί οίκονομικά στό Δήμο) θεαμάτων κλπ.
ποιότητας. Ταυτόχρονα, διατήρηση καί προβολή τώv ίστορικώv ριζών καί
συντήρηση της ίστορικiiς μνήμης τοϋ Ναυπλίου.

Βασίλης Κ. Δωροβίνης
ΆθtΊνα, 27 'Απριλίου 1980



ΑΓΓΕΛΟΣ ΚΑΡ ΑΚΑΛΟΣ

Η ΕΜΠΝΕΥΣΗ ΤΟΥ ΔΟΥΡΕΙΟΥ ΙΠΠΟΥ*

Λέξις Κλειδιά:
Ομήρου Ιλιάς και Οδύσσεια - Οδυσσέας - Πολιορκεία Τροίας - Δούρειος Ίππος

«Timeo Danaos eι Γerentis dona»
Βιργίλιος1

Σ' ένα ταξείδι στο Μοριά, ο Νίκος Καζαντζάκης επισκέφτηκε τις
Μυκήνες τον Σεπτέμβριο του 19372• Στο βιβλίο του Ταξιδεύοvτας3, γρά­
φει: «Πρέπει ν' ανεβείς εδώ πάνω στο παλάτι του Αγαμέμνονα κυριεμέ­
νος από άγριο πάθος -μίσος, έρωτα, πόλεμο, τρόμο-για να μπορέσεις
κάπως να δεις τον αργίτικο κάμπο και τα βουνά και τη θάλασσα όπως
τα έβλεπαν οι Ατρείδες ... Τα ίδια τούτα βουνά θα κοίταζαν, τον ίδιο
ηλιοφουγμένο κάμπο, το ίδιο κύμα. Μα σημασία έχει μονάχα το πώς τα
έβλεπαν. Με ποιόν πρωτόγνωρο χοχλασμό ... Έτσι πρέπει να δεις και να
παραστήσεις και τις τραγωδίες του Αισχύλου. Με τέτοιο μάτι θεριού,
όλα τ· άλλα, κλασικές ισορροπίες, ρυθμικοί χοροί, στυλιζαρισμένες από
αρχαία αγγεία χειρονομίες, είναι φιλολογία και μονολογίτικες θυσίες
στην απο ύ σαν Α φ ρο δ ί τη ».

* Το κείμενο αυτό είχε προδημοσιευτεί στο περιοδικό «Νέα Εστία», τόμος Ι38°ς
έτος ΞΘ' αρ. τεύχους ]635, σελ, 1275-1279, τον Οκτώβριο 1995.

\. Βιργιλίου Αινειάς βιβλίο ΙΙ. Μετάφραση Δ. Γ. Γεωργοβασίλη. Έκδ. Δ. Ν. Πα­
παδήμα, 1987, στίχ. 49. «Quiduid est id, timeo Danaes et ι·erentis αοαο».

2. Σταματίου Γ. Π., Ο Καζαντζάκης και οι Αρχαίοι. Διδακτορική Διατριβή Πα­
νεπιστημίου Ιωαννίνων, Πορεία, Αθήνα 1983, σ. 91.

3. Καζαντζάκη Ν., Ταξιδεύοντας Ιταλία, Αίγυπτος, Σινά, ... Ο Μοριάς. 21965.
Εκδόσεις Ελ. Καζαντζάκη, σ. 323.
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Χρόνια τώρα, μιάν άνοιξη, σε μιά σχολική εκδρομή του Δημοτικού
πλησιάζοντας προς τις αρχαιότητες των Μυκηνών, πρόσεξα ότι το βουνό
Ζάρα [ή Σάρα], που δεσπόζει σαν φόντο στο βάθος, μοιάζει με σώμα αλό­
γου. Αργότερα αναρωτήθηκα αν η θέα αυτή που επαναλαμβανόταν κάθε
φορά που περνούσα απ' αυτή την περιοχή έκανε την ίδια εντύπωση σ'
όσους την έβλεπαν και ρωτώντας τους κατά μεγάλο ποσοστό οι απαντήσεις
τους συμφωνούσαν.

Η εικαστική ομοιότητα με ράχη αλόγου, μέρους της οροσειράς
που βρίσκεται στις Μυκήνες, όπως φαίνεται κοιτάζοντας νοτιοανατολικά
από την παλαιά Εθνική οδό στα όρια των σημερινών Φιχτίων, στη βορειο­
ανατολική γωνιά της Αργολικής πεδιάδας [εικ. Ι] μ' έκανε να σκεφτώ το
δούρειο ίππο4•

Στους πανάρχαιους χρόνους [14ος-12ος π.Χ. αι.], όπως είναι γνωστό,
ήκμασε το πανίσχυρο βασίλειο των Μυκηνών που ο Όμηρος τοποθετεί «εν
μυχώ Άργεος ιπποβάτοιο»5 δηλ. αλογοτοόφο, και ο Σλήμαν τριάντα τρεις
αιώνες αργότερα, το 1876, ανασκάπτοντας απεκάλυψε την ιστορική πραγ­
ματικότητα που εθεωρείτο μέχρι τότε προϊστορική μυθολογία.

Αναφέρεται? (τομ. Α, σ. 208) ότι ο Οδυσσέας μεσολάβησε να αποσπά­
σει την Ιφιγένεια από τα Ανάκτορα των Ατρειδών. Με τη δικαιολογία ότι
κομίζει ένα γράμμα του Αγαμέμνονα για την Κλυταιμήστρα, επισκέφτηκε

4. Η λέξη δούρι στην ιωνική διάλεκτο σημαίνει ξύλο. Στο Μουσείο της Μυ­
κόνου εκτίθεται αρχαϊκός αμφορέας του Ζ · π.Χ. αι. με ανάγλυφη παράσταση του
δούρειου ίππου. Βλ. εικόνα στην Ιστορία τον Ελληνικού ΈΟνονς, Εκδοτική Αθη­
νών, τόμ. Β ·, σ. 135. Ο δούρειος ή δουράτεος ίππος αναφέρεται στην Οδύσσεια,
Δ 272-289, Θ 492-520, Λ 523-538, όπου και περιγράφεται η αγωνία των κρυμμένων
μέσα στο ξύλινο άλογο γενναίων Αργείων. Όταν μάλιστα η Ελένη συνοδευομένη
από τον καχύποπτο εραστή της Δηίφοβο, αδελφό του Πάρη, έφερε τρεις Βόλτες γύ­
ρω από το άλογο και προσποιήθηκε τις φωνές των γυναικών τους [Οδ. Δ 270-288]
για να τους συγκινήσει, ο Οδυσσέας δυσκολεύτηκε να τους συγκρατήσει δια να μην
ανταποκριθούν.

5. [Ιλιάς Β 287, Ο 30] και [Οδ. Δ 562]. Βλ. και Μυλωνά Γ. Ε. Μυκήναι. Τα
Μνημεία και rι Ιστορία τους, Εκδοτική Αθηνών 1994, σ. 85.

6. Ομήρου Ιλιάς, Παραφρασθείσα και ομοιοκαταλήκτως στιχονρyηθείσα μετά
αναρτήσεως της Μυθολογίας, Αλληγορίας και αληθούς Ιστορίας πάντων των εν αυ­
τή εμπιπτόντων παρά Γεωργίου Ρουσιάδου του εκ Κοζάνης, εις δέκα τρία τμήματα.
Α-ΙΓ, Βιέννη 1817-1819.
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κρυφά τις Μυκήνες. Η Κλυταιμήστρα διαβάζοντας το γράμμα, που δεν εί­
χε γράψει ο σύζυγός της αλλά ο ίδιος ο Οδυσσέας, και έλεγε ότι ο Αχιλ­
λέας θα παντρευόταν την Ιφιγένεια, το πίστεψε και έτσι επέτρεψε να την
μεταφέρει στην Αυλίδα για να θυσιαστεί δια τον δεύτερον ανάπλουν7 προς
την Τροίαν.

Το γεγονός της μετάβασης του Οδυσσέα στις Μυκήνες, που η πρό­
σβασή τους έχει σαν ορόσημο αυτό το σχήματος σώματος αλόγου βουνό,
δεν είναι απίθανο να είχε εντυπωθεί στη μνήμη του.

Στη χωρίς αποτέλεσμα δεκάχρονη πολιορκία της Τροίας και στη δει­
νή κατάσταση που βρέθηκαν οι Αχαιοί μετά τον θάνατο του Αχιλλέα, η
έκβαση της εκστρατείας τους ήταν αμφίβολη. Ο γιός του Αχιλλέα Νεοπτό­
λεμος, που απέκτησε τον οπλισμό του πατέρα του, πρότεινε να συνεχίσουν
τον αγώνα με τειχομαχίες, αλλά τα απόρθητα τείχη της Ακρόπολης της
Τροίας αντιστέκονταν. Οι Αχαιοί τότε συμβουλεύτηκαν τον μάντη Κάλχα­
ντα, ο οποίος τους ανέφερε το παράδειγμα ενός γερακιού που κυνηγούσε
ένα τρυγώνι, το οποίο για να σωθεί κτύφτηκε σ' ένα βράχο, το γεράκι
έκανε πως απομακρύνθηκε και μόλις το τρυγώνι ξεθάρεψε και βγήκε έξω,
χύμηξε και το κατεσπάραξε8.

Οι Αχαιοί αποφάσισαν να ξεγελάσουν τους Τρώες και να χρησιμο­
ποιήσουν κάποιο τέχνασμα για να εισχωρήσουν εντός των τειχών. Εν τω
μεταξύ ο Οδυσσέας με τον Διομήδη μπήκαν μέσα στην πόλη σαν κατάσκο­
ποι κι έκλεψαν από τα άδυτα του ιερού της Αθηνάς το Παλλάδιο της. Το
Παλλάδιο αυτό [ομοίωμα της Αθηνάς] οι Τρώες το θεωρούσαν ουρανόπε­
μπτο και «καλή τύχη-" για την προστασία της χώρας τους, η κλοπή του
όμως ήταν γι αυτούς κακός οιωνός.

Η ιεροσυλία αυτή που διέπραξε ο Οδυσσέας χοησίμεψε αργότερα σαν
δικαιολογία για να εξαπατήσουν τους Τρώες.

Εκτός από την αρπαγή του Παλλαδίου της Αθηνάς ο Οδυσσέας με
τον Διομήδη, μιά νύχτα, σκότωσαν τον Βασιλιά της Θράκης Ρήσο, σύμ­
μαχο των Τρώων, και εξολοθρεύοντας την ακολουθία του απήγαγαν τα
κάτασπρα άλογα που είχε και που έτρεχαν ταχύτερα και από τον πιό δυ-

7. Μυλλέρου Ο, Καρόλου Ιστορία της Ελληνικής Φιλολογίας, μτφ, Α. Κυπρια­
νού, τόμ. Α. Τυπογρ. Ερμού, Αθήναι 1867, σ. 94.

8. Lang Α., Ta/es ot· Troy and Greece, Faber and Faber, London 1962, ρ. 104.
9. Idem, p. 68-77, 105.
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νατο ανεμο. Σύμφωνα με μιά προφητεία, αν είχαν ποοφθάσει να πιούν
νερό από τον Ξάνθο ποταμό (Σκάμανδρο) της Τροίας, ποτέ δεν θα είχαν
οι Τρώες νιπηθει?".

Με την προτροπή της Αθηνάς, «κατ' Αθηνάς ποοαίοεσιν»:", συστά­
σει του Οδυσσέα, ο Επειός [Οδ. Θ 493]11 κατασκεύασε το δούρειο ίππο,
μέσα στον οποίο θα κρυβόντουσαν ο Οδυσσέας και οι συμπολεμιστές
του και θα τον άφηναν έξω από τα τείχη της Τροίας σαν ανάθημα των
Αχαιών στη θεά Αθηνά, υπολογίζοντας πως οι Τρώες θα το σύρουν
εντός των τειχών.

Εκτός αυτού το άλογο για τους Τρώες εθεωρείτο ιερό και ως εκ τού­
του θα το αντίκρυζαν με σεβασμό.

Συγχρόνως, εγκαταλείποντας και καταστρέφοντας τους καταυλισμούς
τους, αφήνοντας επίτηδες μόνο τον Σίνωνα εκεί, ποοοποιήθηκαν ότι φεύ­
γουν, ενώ στην πραγματικότητα κατέφυγαν στην Τένεδο, και ένα άλλο μέ­
ρος του στρατού τους κρύφτηκε στο γεμάτο με ενέδρες παρακείμενο όρος
Ίππ ι ο ν 12•

Η συνδρομή του Σίνωνα13, εγγονού του Αυτόλυκου και πρώτου εξα­
δέλφου του Οδυσσέα, για την επιτυχία του εγχειρήματος υπήρξε καταλυτι­
κή. Δασκαλεμένος από τον Οδυσσέα είπε στους Τρώες ότι οι Αχαιοί απο­
φάσισαν να φύγουν, αλλά για να εξευμενίσουν την Αθηνά που είχε εξοργι­
στεί, μετά την ιεροσυλία της αρπαγής του Παλλαδίου της, και να εξιλεω­
θούν, κατασκεύασαν το ξύλινο άλογο. Αυτός ο ίδιος είχε επιλεγεί από τους

9a. Graves Ρ., The Greek Myths 2, Penguiπ Books Ι 990, 163 g., σ. 307 και Ιλιάς
Κ 470-570,

10. Λέσχεως Λεσβίου Μικρή Ιλιάς στα Cycli l"ragmenta, βλ. Νο. 27, σ. 583.
11. Graves Ρ., Tlιe Greek Myths 2, Penguin Bσoks 1990, 167 Β, σ. 331. Ο Φω­

καεύς από τον Παρνασσό, γιός του Πανωπέα, Επειός είχε συνεισφέρει στην Τρωϊκή
εκστρατεία τριάντα πλοία από τις Κυκλάδες. Στην Ιλιάδα [Ψ 665] αναφέρεται και ως
πυγμάχος. Κατά την Μυθολογίαν, [Νο 6, τόμ. ΙΓ ·, σ. 223] «τα εργαλεία, δι ων κατε­
σκεύασε τον δούρειον ιππον, ευρίσκοντο μετά πολλούς χρόνους έπειτα εις την Με­
ταποντίδα [Σύμην] νήσον». Ο Παυσανίας στα Φωκικά, Εκδοτικός οίκος 1. Ν. Ζαχα­
ρόπουλος, 43, 1955, κεφ, 26-1, σ. 2 ! 1, αναφέρει ότι στις εικόνες του Πολυγνώτου, στη
Λέσχη των Κνιδίων στους Δελφούς, απεικονίζεται και ο Επειός γυμνός να κατεδα­
φίζει το τείχος της Τροίας.

12. Όπως Νο. 1, σ. 146, σημ. 4.
13. Όπ.π., σ. 25-39. Στίχ. 69-151.
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Αχαιούς να θυσιαστεί για να ευοδωθεί ο απόπλους τους, όπως η Ιφιγένεια
στον απόπλου από την Αυλίδα, αλλά κατώρθωσε να δραπετεύσει και ζήτη­
σε άσυλο στην Τροία. Αν οι Τρώες κατέστρεφαν τον δούρειο ίππο θα προ­
καλούσαν τη μήνιν της θεάς Αθηνάς εναντίον τους, ενώ αν τον εγκαθι­
στούσαν στην πόλη τους, θα είχαν την εύνοιά της καθιστώντας την Τροία
απρόσβλητη.

Με την ευγλωττία του επηρέασε τον Πρίαμο να μη πιστέψει τον
μάντη-ιερέα του Απόλλωνος Λαοκόοντα και την κόρη του Κασσάνδρα, που
είχαν υποπτευθεί τον δόλιο σκοπό του δουρείου ίππου και πρότειναν την
καταστροφή του, κυρίως όμως ο θάνατος του Λαοκόοντα, που κατασπα­
ράχτηκε μ' ένα από τα παιδιά του από δυό δράκοντες14, είχαν σαν αποτέ­
λεσμα να πεισθούν οι Τρώες και να σύρουν το θεόρατο ξύλινο άλογο εντός
των τειχών [Οδ. Θ 504]. Γκρέμισαν μάλιστα και ένα μέρος τους για να πε­
ράσει. Νομίζοντας ότι η πολιορκία της Τροίας έληξε, άρχισαν να γιορτά­
ζουν την νίκη τους γλεντώντας συνευωχούμενοι μέχρι «βαθείας πανσελή­
νου νυκτός», την εβδόμην του έτους15• Μόλις ο Σίνωνας αντελήφθη ότι
όλοι είχαν αποσυρθεί, έδωσε το σύνθημα να βγουν από το δούρειο ίππο οι
Δαναοί και συγχρόνως ειδοποίησε με πυρσό να επιστρέψουν και οι Αχαι­
οί από την Τένεδο.

Το δόλιο σχέδιο του Οδυσσέα να πολεμήσουν τους Τρώες μέσα στην
Ακρόπολη του Ιλίου είχε πετύχει. Πρώτος πήδηξε από το δούρειο ίππο ο
Εχίωνας, αλλά πέφτοντας έσπασε το σβέρκο του'>, μετά από μια σχοινέ­
νια σκάλα κατέβηκαν ο Οδυσσέας, ο Επειός και όλοι οι άλλοι. Αφού

14. Οπ.π., σ. 48, στίχ. 199-233. Αυτό ερμηνεύτηκε από τους Τρώες σαν θεϊκή τι­
μωρία του γιατί προηγουμένως έριξε ένα ακόντιο στα πλευρά του αλόγου για να
αποδείξει τον δόλο των Αχαιών, θεωρήθηκε σαν ασέβεια στην θεά Αθηνά με τελικό
αποτέλεσμα να πετύχει το τέχνασμα της μεταφοράς του μέσα στην Τροία. Κατάλοιπο
του Τρωικού αυτού μυθικού επεισοδίου ήταν η καθιέρωση από τους Ρωμαίους του
«Equus October» που θυσίαζαν προ μάχης ένα πολεμικό άλογο στο πεδίο του Άρεως
σαν προσφορά στο θεό Άρη. [Βιργίλιος 12, 184-95] όπως αναφέρεται στις σ. 183-89
του βιβλίου του Ζώρζ Ντυμεζίλ Ιvδοενρωπαϊκοί γάμοι και δεκαπέντε Ρωμαϊκά ζητή­
ματα, μτφ, Γ. Ε. Γαζή, Εκδόσεις Χατζηνικολή Αθήνα 1994.

15. Όπως Νο. 11, 167 1, σ. 334. Η 7η πανσέληνος του έτους συμπίπτει με τον
μήνα Οκτώβριο, αν στην αρχαιότητα άρχιζε το έτος από τον μήνα Μάρτιο.

15α. Όπ.π., 167m, σ. 334. ·

14
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εξουδετερώθηκαν οι φρουροί των πυλών κι ανεμπόδιστα περνούσαν μέσα
στην πόλη οι Αχαιοί, επηκολούθησαν άγριες εκ του συστάδην μάχες.

Οι Τρώες συμπλεκόμενοι με τους εισβολείς, εξουδετερώνοντάς τους,
έπαιρναν τον οπλισμό τους και φορώντας τις περικεφαλαίες τους, μέσα
στη σύγχυση που επικρατούσε, εβάλοντο από τους ίδιους τους Τρώες,
αυξάνοντας έτσι τις απωλειές τους. Για να μη συμβεί κάτι ανάλογο με
τους Έλληνες στις θέσεις που κατελάμβαναν, χρησιμοποιούσαν για ανα­
γνώρισή τους το σύμβολο του αλόγου 16 που κρεμνούσαν έξω από τα
κρυσφύγετά τους. Ο Νεοπτόλεμος ενετόπισε τον Πρίαμο που είχε κατα­
φύγει στο βωμό τους Διός του Ερκείου, και μπροστά στα μάτια του
έσφαξε το γιό του Πολίτη κ' εκείνον μετά". Ο Οδυσσέας ανεζήτησε την
Ελένη που μετά τον θάνατο του Πάρη συζούσε με τον αδελφό του Δηί­
φοβο και τον σκοτώνει, προλαβαίνοντας τον Μενέλαο που ήθελε αυτός
πρώτος να εκδικηθεί18• Η ενέργεια αυτή του Οδυσσέα προφύλαξε την
Ελένη που κινδύνευε να πέσει κι αυτή θύμα της οργής του Μενελάου και
έγινε σαν ανταπόδωση προς αυτή, γιατί του είχε σώσει τη ζωή τότε που
έκλεψε το Παλλάδιο της Αθηνάς. Ο Οδυσσέας παρέδωσε την Ανδρομάχη,
χήρα του Έκτορα, «ως γέρας» στον Νεοπτόλεμο και μαζί με τον κουνιάδο

16. Όπως Νο. 1, σ. 146, και Νο. 11, 167 a-e, σ, 330-331 και σημ, 1, σ. 335. Το
συνθηματικό αυτό σχήμα του αλόγου έγινε σήμα αναγνώρισης για την προστασία των
Αχαιών και χρησίμεψε για την προστασία του Τρωαδίτη Αντήνορα. Το άλογο κατά
τον Paul Diehl (0 Συμβολισμός στην Ελληνική Μνθολοyία, μτφ, 1. Ράλλη, Κ. Χατζη­
δήμου, εκδόσεις Χατζηνικολή, Αθήνα 1991, σ. 86-87) συμβολίζει «την αρμητικότητα
των πόθων». Η «χαλιναγώγησή του από τον άνθρωπο που συμβολίζει η ίππευσή του,
χρησιμεύει» όπως ο Ψυχίατρος Παντ. Κρανιδιώτης αναφέρει στο βιβλίο του Προσω­
πικές πηγές και λόγος της πλαστικής εικόνας, έκδ. Ανοικτό Θέατρο, 1994, σ. 118,
«σαν το φέρον μέσον κατά προέκταση αρσενικό και πολεμικό», Με την έννοια αυτή
της τιθασσευμένης κατακτητικής επιθετικότητος τόσο οι τρώες όσο και οι Έλληνες εί­
χαν φαίνεται εκτιμήσει την σπουδαιότητα του αλόγου. Ο συμβολισμός του γενικά
συνετέλεσε στην επιλογή του.

17. Όπως Νο. 8, σ. 110-111. Κατά μια άλλη εκδοχή [όπως Νο. 1, σημ. 84, σ.
158] ο Πύρρος απέκοψε το κεφάλι του Πριάμου, το κάρφωσε σ' ένα κοντάρι και το
περιέφερε.

18. Κατά άλλη παράδοση [όπως Νο. 6, τόμ, Α ·, σ. 215] ο ίδιος ο Μενέλαος τον
σκότωσε, «κόβοντάς του πρώτα τη μύτη, τα χείλη, τ' αυτιά, τους βραχίονας και τα
λοιπά εξέχοντα του σώματός του μέλη, εθανάτωσεν αυτόν έπειτα διαεράσας την κοι­
λίαν του με το ξίφος του».
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19. Στράβωνος Γεωγραφικά, Βιβλιοθήκη Παπύρου. Τα Άπαντα των Αρχαίων
Ελλήνων Συγγραφέων 15, Αθήναι 1937, σ. 103.

της Έλενο, δίδυμο αδελφό της Κασσάνδρας, πήγαν στο Άργος. Ο Μενέλα­
ος επανέκτησε την ωραία Ελένη και μετά οκταετή περιπλάνηση έφθασαν
στη Σπάρτη. Ο Αγαμέμνονας πήρε μαζί του στις Μυκήνες την κόρη του
Πριάμου Κασσάνδρα, που εθεωρείτο η ομορφότερη από τις κόρες του [Ιλ.
Ν 365). Ο Οδυσσέας παρέλαβε τη γυναίκα του Πρίαμου Εκάβη και πήγε
μαζί της στη χερσόνησο της Θράκης.

Μετά τον εμπρησμό του Ιλίου ολοκληρώθηκε η καταστροφή της ένδο­
ξης Τροίας. Τέλος εσφαγιάσθη επί του τάφου του Αχιλλέα από τον Νεο­
πτόλεμο η αδελφή της Κασσάνδρας Πολυξένη. Από τους Τρώες μόνο οι οι­
κογένειες του Αντήνορα και του Αινεία επέζησαν.

Το όνομα του Οδυσσέα απεδόθη από τον μισούμενον υπό πάντων
πάππον του Αυτόλυκον που τον απεκάλεσε «οδυσσάμενον» δηλ. οργισμέ­
νο. Ο ίδιος αυτοβιογοαφείται στην Οδύσσεια και δηλώνει ότι γεννήθηκε
στην Ιθάκη [Ραψωδία Ι 19- 18). Εν τη ενηλικιώσει του έλαβε βασιλικήν δι­
οίκησιν επί την Ιθάκην και Δουλίχιον [την σημερινή Κεφαλλονιά]. Όταν
επληοοφοοήθη ότι ο Αγαμνέμνονας με τον Μενέλαο και τον Παλαμήδη
πήγαιναν να του ζητήσουν την συμμετοχή του στην εκστρατεία κατά της
Τροίας, προσποιήθηκε τον τρελό, γιατί το Μαντείο που είχε ρωτήσει του
απάντησε ότι ακολουθώντας την εκστρατεία θα γύριζε στην πατρίδα του
μετά είκοσι χρόνια γυμνός και ενδεής. [Νο. 6 Τομ. Α, σ. 207 και Τομ. Β,
σ. 206}. Η προσποίησή του όμως απέτυχε κ' έτσι έλαβε μέρος στην εκ­
στρατεία με δώδεκα πλοία και άνδρες στρατολογημένους από τις περιο­
χές που διοικούσε.

Ο Οδυσσέας «μεγάλωσε σ' ένα πετρόνησο, και μύριες βαθειές και
πονηριές και στόχασες ο νους του κατεβάζει» [Ιλ. Γ 202} «Κανένας θνη­
τός άντρας δε δύνουνταν να μετρηθεί μαζί του» [Ιλ. Γ 223]. Σ' αυτόν
αποδίδεται και η κατά προτροπήν της θεάς Αθηνάς επινόηση του «δου­
ράτεου ίππου» με σπέψιν και με προτροπάς και με επιδεξιότητα περί­
πλοκον» [στίχος αγνώστου ποιητού]" που επέφερε την τελική καταστρο­
φή της Τροίας.

Γιατί όμως σκέφτηκε την κατασκευή του δούρειου ίππου;
Στην θέση όπου πιστεύεται, από τις ανασκαφές του Ντέρπφελντ, ότι

βρισκόντουσαν τα Ανάκτορα του πατέρα του Οδυσσέα Λαέρτη στη Λευκά-
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δα20, σαν φόντο πίσω τους ορθώνεται το βουνό Νήϊον [η λέξη σημαίνει κα­
ραβίσιο ξύλο]. Το βουνό αυτό, που σήμερα λέγεται «Σκάροι»21, αναφέρεται
στην Οδύσσεια [Α Ι 86, Γ 81], όπως και το Νήριτον [Ι 22, Ν 351, Ιλιάδα Β
632], είναι «εινοσίφυλλον» [δασωμένο, πολύδενδρα] και απ' αυτό σήμερα
όπως και στην αρχαιότητα χρησιμοποιούσαν την ξυλεία του για να κατα­
σκευάζουν καράβια.

Ο Οδυσσέας μεγαλώνοντας σ' αυτή την περιοχή πολλές φορές θα πα­
ρατηρούσε πώς έφτιαχναν τα πλοία οι συμπατριώτες του και θα είχαν
εντυπωθεί στη μνήμη του σκηνές που αργότερα συνδυάστηκαν με άλλες
εμπειρίες [βουνό-ξυλεία]. Όταν πήγε στις Μυκήνες περνώντας από τον
αλογοτοόφο Αργολικό κάμπο, αντίκρυσε μπροστά του, πλησιάζοντας τα
Ανάκτορα των Ατρειδών, το σαν σχήμα ράχης αλόγου βουνό που συ­
γκράτησε στο υποσυνείδητό του [βουνό - άλογο].

ΒΟΥΝΟ - ΞΥΛΕΙΑ ΓΙΑ ΚΑΤΑΣΚΕΥΉ ΣΚΑΡΙΩΝ ΠΛΟΙΩΝ
J,

ΒΟΥΝΟ ΜΥΚΗΝΩΝ ΣΧΗΜΑΤΟΣ ΡΑΧΗΣ ΑΛΟΓΟΥ
J,

ΙΠΠΙΟΝ ΟΡΟΣ ΤΡΟΙΑΣ - ΚΡΥΨΩΝΑΣ
J,

ΔΟΥΡΕΙΟΣ ΙΠΠΟΣ

Στην Τροία, δέκα χρόνια αργότερα, η λέξη Ίππιον του αυτόθι όρους
συνδυάσθηκε με τις προηγούμενες εμπειρίες του [βουνό ίππιον - κρυψώ­
νας, βουνό - σχήμα ίππου, βουνό - ξυλεία -'> δούρειος ίππος) και στην
κρίσιμη στιγμή που οι Αχαιοί κινδύνευαν να χάσουν τον πόλεμο ανεσύο­
θησαν όλα αυτά από το υποσυνείδητό του και σαν αποτέλεσμα σοφίστηκε
το τέχνασμα της εφαρμογής του τρόπου να εισχωρήσει στο Ίλιο κρυμμένος
μέσα στον δούρειο ίππο.

20. Κορδάτου Γ. Ν., «Εισαγωγή εις το Ομηρικόν ζήτημα. Ο Όμηρος και τα
Ομηρικά Έπη» στο βιβλίο Ομήρου Οδύσσεια Α-Δ, Εκδοτικός οίκος Ι. και ΓΙ. Ζαχα­
ρόπουλος, Αθήνα 1939, σ. 27.

21. Φίλιππα Α., Λευκάδα, η Ομηρική Ιθάκη, Εκδόσεις Νεφέλη, 1995, σ. 21-24.



22. Όπως Νο. ι, σημ. 13, σ. 147.

Η ιππο-συνείδηση αυτή ακολούθησε τον Οδυσσέα μέχρι το τέλος της
ζωής του. Σύμφωνα με τη Μυθολογία [Νο 6 Τομ. Α, σ. 212], μετά την επι­
στροφή του στην Ιθάκη, «απελθών εις Θεσπρωτίαν, απέκτησε με την
Ευίππην και άλλον υιόν κληθέντα Ευούαλον», Τέλος η Αθηνά τον μετα­
μόρφωσε σε ίππο και ο γιός που απέκτησε με την Κίρκη, ο Τηλέγονος,
κατά λάθος τον σκότωσε νομίζοντας ότι είναι θαλάσσιος ίππος22.

Ο μύθος του δούρειου ίππου επέζησε εις τους αιώνες και επικράτησε
η έννοιά του με τη σημασία της δολιοφθοράς.

213Η έμπνευση του Δούρειου Ίππου
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ΡΕΓΓΙΝΑ QUACK - ΜΑΝΟΥΣΑΚΗ
Εισαγωγή - μετάφραση

ΕΠΙΣΚΕΨΗ ΤΟΥ ΓΕΡΜΑΝΟΥ ΠΡΙΓΚΙΠΑ ΠΥΚΛΕΡ
ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ ΤΟ 1836

(Επιμέλεια του ελληνικού κειμένου:
Ελένη Στοϊκοβιτς-Κοββατζή)

Ο πρίγκιπας Χέρμαν φον Πύκλερ- Μούσκαου (Hermann νοπ
Pueckler-Muskau, 1785-1871), γεννημένος κόμης, ήταν από το Ι 8 Ι 1, οπό­
τε πέθανε ο πατέρας του, κυρίαρχος δύο μυωών ηγεμονιών, του Μού­
σκαου και του Μπράνιτς (Branitz), οι οποίες ενσωματώθηκαν το 1815
στην Πρωσία. Απέκτησε τον τίτλο του πρίγκιπα το 1822 με τη μεσολάβη­
ση του πεθερού του, του καγκελάριου της Πρωσίας φον Χάρντενβερyκ
(νοπ Hardenberg), αλλά δεν έφθασε ποτέ στον επιθυμητό στόχο του να γί­
νει διπλωμάτης.

Έγινε όμως, «από τη μία μέρα στην άλλη» και «χωρίς να καταλάβει
πώς» ένας πετυχημένος και δημοφιλής συγγραφέας. Το πρώτο βιβλίο του,
αποτελούμενο από 4 τόμους, εκδόθηκε το 1830/31. Σε αυτό περιγράφει το
ταξίδι του στην Αγγλία και τη Σκωτία κατά τα έτη 1826-29.

Το 1835 ο Πύκλερ ξεκίνησε για το μεγάλο ταξίδι του προς την Α­
φρική και την Ανατολή, το οποίο διήρκησε πάνω από εξίμιση χρόνια.
Από το Αλγέρι πήγε στην Τυνησία. Από εκεί πέρασε στη Μάλτα και έ­
φθασε στην Ελλάδα όπου έμεινε ένα ολόκληρο χρόνο. Συνέχισε το ταξί­
δι του στην Αίγυπτο, έφθασε μέχρι τη Συρία και διαμέσου των Ιεροσο­
λύμων, της Μικράς Ασίας και της Κωνσταντινουπόλεως γύρισε τελικά
στην Ευρώπη.
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Κατά τις περιηγήσεις του στην Ελλάδα το 1836 ο Πύκλερ δεν αφήνει
σχεδόν κανένα τόπο απ' έξω. Πολύπλευρος και ανοικτός χαρακτήρας όπως
είναι, όλα προκαλούν το ενδιαφέρον του και πολλά τον ενθουσιάζουν.
Εκτός από τους κλασσικούς τόπους επισκέπτεται περίφημα ή και άγνωστα
τοπία: το Μαραθώνα π.χ. και το Σούνιο, αλλά και ένα μέρος στην νότια
άκρη του Ταϋγετου, πάνω στον κόλπο του Μαοαθονησίου (κόλπος της Λα­
κωνίας), όπου, κατά τη γνώμη του, θα έπρεπε να τοποθετηθεί η πρωτεύου­
σα της Ελλάδας, αν μόνο και μόνο η ομορφιά θα μέτραγε σαν κριτήριο για
την εκλογή αυτή.

Στην Αθήνα ο Πρίγκιπας Πύκλερ που ανήκει στην πιο υψηλή κοινω­
νία βρίσκει όλες τις πόρτες ανοικτές. Είναι καλεσμένος του Βασιλιά Όθω­
να και συναντάει το Βασιλιά Λουδοβίκο της Βαυαρίας, που επισκέπτεται
την εποχή εκείνη το γιο του Όθωνα στην Ελλάδα.

Η Αργολίδα είναι ένας σταθμός του τρίμηνου μεγάλου γύρου του Πύ­
κλερ σε όλη την Πελοπόννησο. Για λίγες μέρες, το Μάιο του 1836, μένει και
στο Ναύπλιο. Ας μη περιμένουμε όμως μια συστηματική περιγραφή της πό­
λης μας. Το στιλ αφήγησης του Γερμανού πρίγκιπα σε όλα τα βιβλία του, με
το οποίο είχε κερδίσει ένα ευρύ και πιστό αναγνωστικό κοινό, αποτελεί ένα
μίγμα από προσωπικές παρατηρήσεις και σκέψεις, περιγραφές προσωπικο­
τήτων ή τοπίων, αφηγήσεις μεγάλων ιστορικών ή και μικρών καθημερινών
συμβάντων και άλλα πολλά. Ακολουθεί, στην ελληνική μετάφρασή μου, το
κεφάλαιο που αναφέρεται σε αυτή την επίσκεψη στο Ναύπλιο. Είναι παρ­
μένο από το βιβλίο του Πύκλερ που εκδόθηκε στη Γερμανία το 1840/41 και
έχει τον τίτλο «Νότιο-Ανατολική Πινακοθήκη» (Sιιedoest/icheτ Bildeτsaa/,
τόμ. 3°\ σσ. Ι 39-153).

«Ο δρόμος δύο ωρών από εδώ [Μυκήνες] μέχρι το Ναύπλιο περνάει
σνvεχώς από ωραία καλλιεργημένα χωράφια. Όταν φθάσαμε στο νέο κατα­
σκενασμέvο δρόμο τον Άργους, που είναι όμως σε κακή κατάσταση, περά­
σαμε από μια φάρμα μοντέλο τηv οποίαν ίδρυσε η Κυβέρνηση και τηv
εμπιστεύθηκε στοv λοχαγό Βεχ (Weech), που είναι γνωστός σαν συγγραφέ­
ας βιβλίων για τη Βραζιλία. Η λεπτομερή επίσκεψη των Μνκηvώv με είχε
καθυστερήσει τόσο πολύ παν έφθασα ίσια πριν κλείσει η πύλη της πόλεως
[τον Ναυπλίου] στις 8 μ.μ. Διότι με βάση ενός αγαπητού παιχνιδιού τον
στρατού της εποχής μας το Ναύπλιο διοικείται και σε καιρό ειρήνης σαv να
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ήταν όλη η χώρα σε εξέγερση ή σαν vα πλησίαζε ένας τούρκικος στρατός.
Φυσικά η επικοινωνία υποφέρει πολύ λόγω της νπερβολικής αυστηρότητας
της διάταξης αυτής. (Σημειωτέο είναι ότι παλαιότερα οι πύλες έκλειναν
κιόλας στις 6 μ.μ.). Εγώ προσωπικά αισθάνθηκα έντονα τις σνvέπειες αν­
τού τον μέτρον, διότι στο μεγάλο ξενοδοχείο που κατέβηκα, όπου άλλωστε
σπάνια πια κατεβαίνουν ξένοι και για αντό το λόγο ο ξενοδόχος δεν κρα­
τάει προμήθειες από τρόφιμα, δεν βρήκα πια τίποτε vα φάω.

Το Ναύπλιο έχει χάσει σχεδόν εντελώς τον ελληνικό χαρακτήρα τον
και μοιάζει - με τους πολλούς στρατιώτες στο γερμανικό στιλ και με τα
χρώματα της Βαυαρίας - με μία βαυαρική πόλη φρουράς. Εκτός από αυτό
το Ναύπλιο είναι ο κύριος στρατιωτικός χώρος τον Βασιλείαν, με ένα με­
γάλο οπλοστάσιο. Έχει καλούς λιθόστρωτους δρόμους, έvαv ωραίο κόλπο,
ένα στεφάνι από γαλάζια βουνά γύρω από την καρποφόρα πεδιάδα και πο­
λύ κοντά, από πάνω τον, το ρομαντικό Παλαμήδι, το πιο υπερήφανο κά­
στρο των υπέροχων Βενετών, οι οποίοι είχαν διαλέξει το Ναύπλιο σαν
πρωτεύουσα τον Μοριά. Από την πλενρά της θάλασσας βλέπει κανείς το
δεύτερο πιο χαμηλό κάστρο, το !τς-Καλέ, και στο λιμάνι, με τριγύρω τη θά­
λασσα, στο βράχο κτισμένο το Μπούρτζι. Ως προς την έλλειψη όλων τωv
αγαθών τα οποία βρίσκει κανείς σε κάθε μεσαία ευρωπαϊκή πόλη και ως
προς την ακρίβεια όλων των αναγκαίων πραγμάτων -τουλάχιστον για τον
ξένο- το Ναύπλιο βρίσκεται περίπου στο ίδιο επίπεδο με την Αθήνα. Στο
«Hote/ d'Euιυpe» πλήρωσα για δύο δωμάτια για κυρίους και δύο δωμάτια
για υπηρέτες 28 φράγκα την ημiρα και για το πολύ λιτό μεσημεριανό γεύ­
μα πλήρωσα 6 φράγκα κατά άτομο, χωρίς το κρασί.

Επειδή τη δεύτερη μέρα της διαμονής μου στο Ναύπλιο (σήμερα δηλα­
δή) είχα να γράψω επιστολές και vα κάνω μερικές επισκέψεις, το βράδυ μου
έμεινε μόνο λίγος καιρός για vα επισκεφθώ την εκκλησία στην πόρτα της
οποίας δολοφονήθηκε ο Καποδίστριας. Μερικά σημεία τον τοίχου δείχνουν
ακόμη τα ίχνη των σφαιρών που έριξαν οι στρατιώτες της σνvοδείας τον
στους δολοφόνους. Ο παπάς, αυτόπτης μάρτυρας όλων αυτών των σνμβά­
vτωv, μοv επιβεβαίωσε όλες τις λεπτομέρειες τις οποίες έχω περιγράψει πιο
πάνω στους αναγνώστες μον*.

* Από τη «Ν6τιο-Α νατολική Πινακοθήκη» του Πύκλερ, τόμος 2";, σσ. 270-272:
Στην Αθήνα, το Μάρτιο του 1836, ο Πύκλερ γνώρισε τον κύριο Κατακάζη, έναν πο-
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Όταν γύρισα στο ξενοδοχείο βρήκα εκεί έναν Έλληνα που μου έδειξε
το περιεχόμενο δύο μεγάλων δερμάτινων σακιδίων: Ήταν επεξεργασμένοι
λίθοι αξίας πάνω των /00.000 δραχμών, όπως και πολλά νομίσματα και
άλλα περίεργα. Ανάμεσά τους υπήρχαν μερικά αρχαία, για τα οποία ζήτησε
2000 δραχμές - μεταξύ άλλων ένα δήθεν δακτυλίδι σφραγίδα του Μεγάλου
Κωνσταντίνου! Ένα πολύτιμο εγχειρίδιο τον τελευταίον Έλληνα Αυτοκρά­
τορα αποδείχθηκε αληθι,νό λόγω της ανάγλυφης χρυσής επιγραφής τον. Η
παινεμένη ποιότητα τον λεπιδιού τον όμως δεν άντεξε στο περσικό μου εγ­
χειρίδιο και έπαθε, στη δοκιμή που κάναμε, μια βαθιά εγκοπή. Έτσι αγόρα­
σα μόνο μερικούς λίθους για να παρηγορήσω τον Έλληνα.

Μεταξύ των γνωριμιών που έκανα κατά τη διάρκεια της πρώτης ημέ­
ρας πρέπει να αναφέρω τον διοικητή της πόλεως αντισυνταγματάρχη Στοϊ­
ερτς (Steuerz), ο οποίος είναι, λόγω της απουσίας του στρατηγού Γκόρντον
(Gordon), προσωρινός Γενικός Διοικητής της Πελοποννήσου. Είναι Γερμα­
νός πολεμιστής από καλή πάστα που διακρίθηκε πολλές φορές με τις δρά­
σεις του και που συνδέει με όλα αυτά τους πιο αξιαγάπητους και ευyεvι-

λύ μορφωμένο Έλληνα στην υπηρεσία των Ρώσων. Αυτός ήταν προσωπικός φίλος
του Καποδίστρια και σχετικά με τη δολοφονία του, διηγήθηκε στον Πύκλερ τα εξής:
«Ένα πράγμα είναι σίγουρο, το, ότι [ο Καποδίστριας] έλαβε μερικές μέρες πριν από
τη δολοφονία τον πολλές πληροφορίες, οι οποίες δεν άφηναν καμία αμφιβολία ανα­
φορικά με τους σκοπούς των Μανρομιχαλέων, δηλαδή ότι αυτοί είχαν αγοράσει
όπλα στο Ναύπλιο κτλ. Παρά ταύτα ο Πρόεδρος δεν επιχείρησε απολύτως τίποτε
εναντίον τους. Βαρυσήμαντη και συγχρόνως συγκινητικά ανθρώπινη και γεμάτη αρ­
χαίου ηρωισμού ήταν η συμπεριφορά τον εκείνη την άτυχη μέρα. Όταν πλησίασε την
πόρτα της εκκλησίας είδε τους φανατικούς δολοφόνους που στέκονταν δίπλα της.
Έγινε χλωμός και έκανε μισό βήμα πίσω, μετά χαμήλωσε το κεφάλι και πήγε γρήγο­
ρα και με σταθερό βήμα προς τη σκοτεινή μοίρα τον. Τα τυφλά εργαλεία της μοίρας
τον έπεσαν αμέσως επάνω τον και με μια πιστολιά στο σβέρκο τον και ένα κτύπημα
εγχειριδίου στο πλευρό τον έθεσαν τέρμα στη τόσο γεμάτη δράσεων ζωή τον Κυβερ­
νήτη.» - Σχετικά με τη δολοφονία του Καποδίστρια ο αφηγητής, κύριος Κατακάζης,
διηγήθηκε στον Πύκλερ ακόμα τα εξής: Ο Καποδίστριας είχε προαισθανθεί από πο­
λύ νωρίς το βίαιο τέλος του. και κάποτε είχε πει ότι ο πρώτος εκδικητής του θα εί­
ναι το πιστό και πολύ αφιερωμένο παλικάρι του, που τον συνόδευε παντού, του
οποίου έλλειπε το ένα χέρι. Στην τελική καταστροφή του Καποδίστρια στο Ναύπλιο
αυτή η προφητεία έγινε πραγματικότητα: Εκείνο το παλικάρι κράτησε, με το άκρον
απομένον του χεριού του τον πεσόντα και πλήγωσε πρώτος, με το εγχειρίδιό του, τον
δολοφόνο που τον είχαν ήδη συλλάβει.
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κούς τρόπους. Έτσι έγινε, δικαίως, ένα γενικά δημοφιλές πρόσωπο. Μια εξ
ίσον πιστή απεικόνιση της πιο μεγάλης γλυκύτητας στο γερμανικό εθνικό
χαρακτήρα είναι η κόρη του, Μαντάμ Καρπνvύ (Karpιιny) η οποία, με τη
γλυκιά και εμψυχωμένοι ομορφιά της, δεν έχει να φοβηθεί τίποτε από τη
σύγκριση με οποιαδήποτε Ελληνίδα. Επίσης ο ταγματάρχης τον τόπον, κύ­
ριος Τονρέ (Τοιπet), Γάλλος στρατιωτικός από την εποχή τον Ναπολέοντα
και ένας από τους πιο παλαιούς φιλέλληνες, με περιποιήθηκε με όλη τη χα­
ριτωμέvη ζωηρότητα που χαρακτηρίζει το έθνος τον. Οι Γάλλοι γίνονται
τόσο αξιαγάπητοι κυρίως διότι έχονv σε κάθε στιγμή όλη τη νοημοσύνη
τους διαθέσιμη για τη χρήση, ενώ εμείς [οι Γερμανοί] την κουβαλάμε μαζί
μας στην βαλίτσα μας, και όταν θέλομε να την χρησιμοποιήσουμε πρέπει να
τη βγάλουμε κομμάτι κομμάτι. Αυτή η ιδέα περνάει συχνά από το νου μου
και αν τυχόν την έχω εκφράσει κιόλας αλλού, ας μου συγχωρεθεί, παρακα­
λώ, η επανάληψη - προς χάριν της αλήθειας.

Στο Βαυαρό πρόξενο, κύριο Στροyκ [Strong], συνάντησα έναν ευχάρι­
στο κύκλο όμορφων και μορφωμένων κυριών και ο νέος κόμης Μπότμερ
(Bothmer], τον οποίον γνώρισα εκεί, ήταν ο γιος μίας πολύτιμης φίλης μου
από τα παλαιά χρόνια -τί ευχάριστη ανάμνηση που κάνει πάντοτε καλό
στην ευαίσθητη ψυχή.

21η ΜαίΌν (1836]

Ο τρόπος ζωής μου έχει αλλάξει ριζικά σε αυτό το ταξίδι [στηv Ελ­
λάδα]. Έτσι π.χ. σηκώνομαι τώρα δέκα ώρες πιο νωρίς απ' ότι σηκωνόμουν
συνήθως στην Αθήνα, δηλαδή αντί στις 3 το απόγευμα στις 5 το πρωί. Του­
λάχιστον από αυτή την άποψη η θλιβερή μον ψυχική κατάσταση που κό­
ντευε να μου κλέψει εντελώς τον ύπνο*, συνέβαλε ευεργετικά σε αυτή την
επανάσταση στις συνήθειές μου, και αυτό, πράγματι, προσφέρει διάφορα
πλεονεκτήματα στον ταξιδιώτη.

Έτσι σήμερα στις 5.30 π.μ. μπόρεσα να δω το πυροβολικό που είχε
φθάσει σε παράταξη μπροστά από το ξενοδοχείο μου, στην Πλατεία των

* Το Μάιο του 1836 ο Πύκλερ είχε εγκαταλείψει την Αθήνα απότομα, πιθανώς
εξ αιτίας μίας άτυχης ερωτικής περιπέτειας.
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Πλατάνων (στην οποία δεν λείπει τίποτε άλλο παρά πλατάνια). Αποτελεί­
το από δύο πεδινές πυροβολαρχίες και μια ορεινή πυροβολαρχία και ήταν
έτοιμο να ξεκινήσει για άσκηση, αλλά περίμενε μία ώρα τα πολεμοφόδια
πον -δεν ξέρω για ποίο λόγο- αργούσαν. Κυρίως για να δω σε άσκηση
την ορεινή πυροβολαρχία την οποίαν κουβάλαγαν μουλάρια, ακολούθησα,
μετά από λίγην ώρα, την πομπή και την πρόφθασα όταν είχε πάρει την
πρώτη θέση της, όχι μακριά από το φράκτη των σφαιρών. Ο αντισvvταγ­
ματάρχης Χντς (Huetz) πον κατείχε την αρχηγία είναι μόνο ανθυπολοχα­
γός στη Βαυαρία και όταν θα εγκαταλείψει την προσωρινή υπηρεσία τον
εδώ, στην πατρίδα τον θα επιστρέψει στο παλαιό τον αξίωμα. Α ντός είναι
ένας παράξενος κανονισμός τον οποίον συναντάμε εδώ γενικά. Δεν κολα­
κεύει ούτε τους Έλληνες ούτε τονς φιλέλληνες και για τονς Βαναρούς το
τέλος δεν είναι τόσο ευχάριστο. Ο υπουργός πολέμου, υποστράτηγος φοv
Σμάλτς (von Schmaltz) είναι στην πατρίδα τον μόνο αντισυνταγματάρχης.
Και όταν ο τέως διοικηηίς της πρωτεύουσας συνταγματάρχης Λ ύvτερ
(Lueder) εγκατέλειψε την Ελλάδα -ήμουν τότε εδώ- κάποιος έλεγε
αστειευόμενος πως έσπευσε πίσω στην πατρίδα τον για να ξαναπάρει τη
θέση τον σαν λοχαγός από το φόβο μήπως γίνει στρατηγός στην Ελλάδα.
Εκτός από αυτό οι αξιωματικοί αυτοί έχουν μεγάλα χρηματικά πλεονεκτή­
ματα. Παίρνουν ένα πολύ μεγαλύτερο μισθό στην Ελλάδα και όταν, μετά
από δύο χρόνια, λήγει η σύμβασή τονς θα επιστρέψουν δωρεάν, θα λάβουν
για έξι μήνες ακόμη τον ελληνικό μισθό, ανάλογα με το ελληνικό αξίωμά
τους, και επί πλέον, με την πρώτη μέρα της επιστροφής τους αρχίζει εκ νέ­
ου ο βαυαρικός μισθός, ανάλογα με το βαυαρικό βαθμό. Με αυτό τον τρό­
πο πολλοί αξιωματικοί μπόρεσαν, σε μικρό χρονικό διάστημα, να πληρώ­
σουν τα χρέη που είχαν κάνει στη Βαυαρία και απελευθερωμένοι -στο κό­
στος της Ελλάδας- από τις στενοχώριες τους μπόρεσαν να ξαναδούν την
αγαπημένη πατρίδα τους.

Ο αντισυνταγματάρχης λοιπόν στην Ελλάδα και ο ίδιος ανθυπολοχα­
γός στη Βαυαρία, ο οποίος αντιπροσώπευε αυτό το διπλό αξίωμα με ένα
ασυνήθιστο μεγαλείο, ήταν φανερά ένας στρατιώτης με πολύ πάθος και
ήταν συνεχώς τόσο απασχολημένος που μόνο με δυσκολία μπορούσε κανείς
να τον πάρει λίγες λέξεις. Γι' αυτό υπήρχαν και λόγοι διότι πολλά δεν πή­
γαν όπως τα ήθελε. Η εξυπηρέτηση των πυροβόλων από τονς Έλληνες πυ­
ροβολητές -στους οποίους τελευταία ο βαυαρικός κανονισμός ασκήσεως
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έχει αντικαταστήσει τοv προηγούμενο γαλλικό καvοvισμό- ήταv προφανώς
αργή και συχνά πολύ αδέξια. Επί πλέον συνέβηκε το εξής γελοίο πράγμα
ότι μερικά φυσίγγια ήταv κατά λάθος γεμισμένα με πυροτεχνήματα αvτί με
πυρίτιδα και τα πυροβόλα έφτυναν, χωρίς πολύ κρότο, πολύχρωμες φλόγες
-προς μεγάλη φρίκη του αρχηγού.

Η άσκηση για τη διάταξη της οποίας ο αvτισυvταyματάρχης δεv με τί­
μησε με ενημέρωση, συνέχισε μέχρι το χωριό Μέλισσα, μιάμιση ώρα από το
Ναύπλιο, και πρέπει vα ομολογήσω -προς τιμή της αλήθειας- ότι επίσης
το ορεινό πυροβολικό δεν διακρίθηκε ιδιαίτερα. Δεν ξέρω για ποίο λόγο, ή
μήπως με το σκοπό vα ασκούνται τα μουλάρια, το πυροβολικό έψαχνε πά­
ντοτε τους πιο μακρινούς και δύσκολους δρόμους, χωρίς vα υπήρχε καμία
ανάγκη. Επί πλέον τα ζώα ήταν τόσο άσχημα φορτωμένα ώστε στο πιο
αξιολύπητο μεταξύ τους το κανόνι με τη σέλλα κρεμόταν σαν έvας σάκος
τροφίμων στο πλευρό τον και ήταv σχεδόν αδύνατο το κακόμοιρο το ζώο
να σκαρφαλώνει τα βράχια. Στηv τελευταία τοποθέτηση τωv τριών πυροβό­
λων που παρακολούθησα φαίνεται ότι ο ίδιος ο αξιωματικός δεν μπορού­
σε vα συμφωνήσει με τον εαυτόν τον: Μετά από μερικά ανεβοκατεβάσματα
τα τοποθέτησε τελικά ένα - έvα στις κορυφές τριών λόφων που ήταν αρκε­
τά μακριά ο ένας από τον άλλο. Από εκεί τα απόμακρα απομοvωμέvα μι­
κρο-πυροβόλα, τα οποία επί πλέον δεν ρίπτονν πλήρεις σφαιρών οβίδες
(διότι ο κάλυκάς τους δεν αντέχει στην πιο δυνατή φόρτωση πλήρων οβί­
δων), δύσκολα θα είχαν προκαλέσει πολλή ζημιά σε έναν υποθετικό εχθρό.
Επίσης η προσωπική εκφώνηση των κατά λέξη διαταγών από το διοικητή
τον πυροβολικού προς τα τρία μακρινά σημεία είχε κάτι ευτράπελο και δεν
θα μπορούσε vα πραγματοποιηθεί σε μία αληθινή μάχη, όπως και τώρα δη­
μιούργησε, αναπόφευκτα, αρκετή σύγχυση. Ουσιώδες μέρος της άσκησης ή­
ταν, όπως μου φάνηκε, το πρωινό στη Μέλισσα και εκεί συνέβηκε έvα άλ­
λο κωμικό περιστατικό: την ίδια στιγμή που το ένα πυροβόλο έριξε προς
την κατεύθυνση τον κάρου των τροφίμων, αυτό μισοκάθησε λόγω μίας βλά­
βης και έπρεπε vα ξεφορτωθεί έτσι ώστε δημιουργήθηκε η εντύπωση ότι το
κανόνι είχε ρίξει κάτω το κάρο. Αντό το συμβάν που καθυστέρησε κατά πο­
λύ το πρωινό και στο οποίο χάθηκε το πιο μεγάλο μέρος της γαβάθας με
σαλάτα, έδωσε αφορμή στηv εύθυμη νεολαία που με συνόδευε και στους
αξιωματικούς της φρουράς που ήταν όπως εγώ μόvο θεατές, σε ατέλειωτα
αστεία και οξείς σαρκασμούς. Και έτσι φθάσαμε καλπάζοντας σαv μία
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εμπροσθοφυλακή που δεν είχε το νου της ούτε στον φίλο παν ακολουθεί
ούτε στον αόρατο εχθρό μπροστά της στη Μέλισσα. Αντό το μέρος έχει μία
πρωτότυπη όψη. Ας φανταστεί κανείς μία κοιλάδα σε μορφή καζανιού, πε­
ρικυκλωμένη από άσπρα βοvνά, στο κέvτρο της οποίας βρίσκονται τα υπο­
λείμματα ενός βενετικού υδραγωγείον και παν είναι εξ ολοκλήρου σκεπα­
σμένη με ένα δάσος των πιο φρέσκων και πολλαπλών πράσινων τόνων, γε­
μάτο λουλούδια όλων των χρωμάτων. Συκιές, λεμονιές και μουριές, οι τε­
λευταίες γεμάτες με μαύρα ώριμα φρούτα, το άvθος της ροδιάς με τηv κόκ­
κινη λάμψη, η φραγκοσυκιά με τα χρυσά λοvλούδια, η ροζ πικροδάφνη και
το σκούρο χαρούπι και ενδιάμεσα πλεγμένες οι κληματαριές. Όλα αυτά
αποτελούσαν το ελκυστικό δασάκι. Και στο γρασίδι το οποίο άρδεvε μία
δροσερή πηγή, μερικές ομάδες από παλικάρια γύριζαν δέκα με δώδεκα
ολόκληρα αρvιά σε ξύλινες σούβλες επάvω στη χόβολη. Άλλοι Έλληνες εί­
χαv τοποθετήσει -αυτή τη φορά όσο το δυνατόν σε καλύτερη θέση- κατά
μήκος των δέvτρων, τις σειρές μποvκαλιώv τοvς με ρακί (ελληνικό οτνο­
πvεvμα), ρετσινάτο κρασί (τοπικός οίνος) και δροσερό vερό.

Σε αυτό το σημείο, πριν φθάσει ακόμη το νικηφόρο σώμα με το λιγο­
μίλητο διοικητή τον, για να αρχίσει το γεύμα, εγώ αποχαιρέτησα το εύθυμο
πλήθος που με είχε συνοδεύσει και πήγα, καθέτως στα βοvvά προς τηv κα­
τεύθυνση τον Πάρτε Λεόνε [Γολό] παν απέχει περίπου δύο ώρες. Είναι ένα
γραφικά τοποθετημένο λιμάvι στην ανατολική ακτή της Πελοποvνήσον,
όποv βρίσκονται στη μέση της πεδιάδας τα υπολείμματα εvός βενετικού κά­
στρον μέσα σε ένα πλούσιο κάμπο σταφίδας και όποv ένας ψηλός πύργος
επάνω σε ένα απομονωμένο βράχο στη θάλασσα -με τη θέα ανοικτή σε
όλες τις πλευρές- κυριαρχεί ολόκληρη τηv περιοχή. Από εδώ έvα χαριτω­
μένο μονοπάτι οδηγεί πρώτα από την ακτή με άμμο και μετά από απότομα
βράχια σε μία νεόκτιστη κωμόπολη, της οποίας τα περιβόλια γεμάτα από
θάμvοvς επεκτείνονται μέχρι ψηλά στα βοvvά. Μέσα στη θάλασσα πολλά α­
πόκρημνα νησιά, των οποίων μερικά φέρουν παλαιά γκρεμισμένα οχvρά, οι
πολλαπλές κυματιστές γραμμές της ακτής μέχρι την Επίδαυρο και δίπλα
της οι κορυφές των βοvvών με τις πρωτότυπες πέτρινες μορφές τους, παν
μοιάζουν με κορμούς από κοντόχοντρα δέντρα, η ακίνητη σοβαρότητα και
το άγριο μεγαλείο αυτής της φύσης μου άφησαν μία βαθιά εντύπωση. Γύρι­
σα μέσα από τα βοvvά της οροσειράς και έμεινα για μία ώρα περίπου πια­
σμένος σε ένα φαλακρό πέτρινο λαβύρινθο μέχρι να βγω στην άλλη πλευρά
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τον Παλαμηδίον όπου η πεδιάδα της Αργολίδας, λάμποvτας στοv πιο φω­
τεινό ήλιο, άνοιξε πάλι μπροστά μου. Ιδιαίτερα παράξενα φάvηκαv από αυ­
τό το σημείο τα στρογγυλεμένα βράχια που σηκώvοvται σαv νησιά έξω από
τους κινούμενους κάμπους σταριού και μεταξύ των οποίων τα κυκλώπεια
τείχη της αρχαίας Τίρυνθας ξεχωρίζουν πριv από όλα. Η ημέρα ήταv πολύ
ζεστή, αλλά στην Πελοπόvνησο έvας φρέσκος αέρας δροσίζει τις πιο πολ­
λές φορές την ατμόσφαιρα. Αυτό κάνει το κλίμα της χώρας ευχάριστο το
καλοκαίρι, το χειμώνα όμως -όπως το αισθάνθηκα αρκετά έντονα- είναι
πολύ δυσάρεστο.

Μου έμεινε πολύ λίγος καιρός για ένα γρήγορο γεύμα μέχρι vα φθά­
σει ο διοικητής της πόλεως για vα με συνοδεύσει στην επίσκεψή μου στο
Παλαμήδι. Για vα αποφύγουμε την κουραστική σκάλα που οδηγεί από την
πόλη μέχρι τηv κορυφή, κάναμε με τα άλογά μας ένα γύρο επάνω στα βου­
νά και μπήκαμε από τηv αντίθετη πλευρά στο φρούριο. Το χτίσιμό του εί­
ναι παράξενο και μερικά από τα τείχη τον είναι κτισμένα επάνω στους αρ­
χαίους τοίχους. Εξ άλλον λόγω τον ονόματος Παλαμήδι, που προέρχεται
προφανώς από τοv Παλαμήδη της αρχαίας εποχής, μπορούμε να υποθέσου­
με ότι υπήρχε πάντοτε ένα φρούριο εδώ. Το εσωτερικό αποτελείται από
τρεις ψηλές ντάπιες εντελώς ξεχωριστές η μια από τηv άλλη. Η κάθε μια
περικυκλώνεται από έvα εξωτερικό και ένα εσωτερικό τείχος έτσι ώστε
μπορεί vα αμυνθεί ξεχωριστά όταv οι άλλες ντάπιες έχονv κιόλας πέσει. Η
εξωτερική οχύρωση προς την πλευρά της θάλασσας είναι αρκετά χαμηλή
και αποτελεί το πιο αδύνατο σημείο τον φρουρίου, συγχρόνως όμως προ­
σφέρει τηv πιο όμορφη θέα, από τον κρημνό γεμάτο φραγκοσυκιές στην
προεξέχουσα γλώσσα γης τον !τς-Καλέ με την ανατολική θάλασσα και τα
νησιά της, όπως και τους πρόποδες τον βουνού πον επεκτείνονται μέσα στη
θάλασσα. Και το σύνολο αυτό, με τη γοτθική αρχιτεκτονική των διαφόρων
οχυρωμάτων στην πρώτη γραμμή, μοιάζει με ένα θαυμάσιο πίνακα παν το
έχουν βάλει μέσα σε έvα κάδρο. Και επάνω σε όλα αυτά σηκώνεται σαν ένα
έμβλημα τον κλίματος τον Νότον (όπως έλεγε ποιητικά ο κόμης Πέκιο
[Pechio]) ένας ψηλός φοίνικας. Οι Βενετοί είχαν σκοπό να ανατιvάξονv τα
βράχια στο πόδι τον Παλαμηδίον για να χωρίσουν το Παλαμήδι από το
Ιτς-Καλέ δια μέσον μίας θαλασσινής διώρυγας και συγχρόνως να ενώσουν
τα δύο κάστρα με μια σκεπασμένη γέφυρα, μια κολοσσιαία επιχείρηση που
ήταv ήδη μισοτελειωμένη, όταv τα πολιτικά γεγονότα έβαλαν τέλος στην κν-
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ριαρχία των Βενετών στο Μοριά. Στο Παλαμήδι νπάρχονv δεξαμενές κτι­
σμένες από τους Τούρκους, 30 ποδιών μάκρους και 6 ποδιών φάρδους.
Όμως μόνο σαράντα κανόνια είναι τοποθετημένα, ενώ θα χρειαζόταν δι­
πλάσιος αριθμός περίπου για μια στοιχειώδη άμυνα τον φρουρίου.

Με την ευκαιρία της επίσκεψής μου των φυλακισμένων οι οποίοι
κρατιούνται εδώ εξαιρετικά καλά και καθαρά, ξαναβρήκα τους καλούς μου
φίλους, τονς Χονδρογιάνvηδες. Οι δύο έγιναν πολύ χοντροί και του Σω­
τήρη τον έθρεψαν εντελώς οι πληγές. Ο μικρότερος αδελφός του τον έχει
ξεπεράσει τώρα κατά πολύ και μόνο στη φυλακή, όπως φαίνεται, έχει φθά­
σει στο τελικό ύψος του και έχει γίνει ένας από τονς πιο ωραίους άντρες
παν μπορεί κανείς να βρει. Οι δύο με αναγνώρισαν αμέσως και με καλω­
σόρισαν με την πιο μεγάλη χαρά και εγώ απάντησα σε αυτή την κολακευ­
τική υποδοχή με ένα μικρό δώρο. Προφανώς δεν φοβόντουσαν πολύ την
απόφαση τον δικαστηρίου στην δική τους υπόθεση και ήταν σε καλό κέφι*.
Μετά με οδήγησαν σε έναν αρχηγό 102 χρονών, τον Μήτρα Πέτροβα, ο
οποίος φυλακίζεται εδώ, λόγω εξέγερσης στη Μεσσηνία, για 20 χρόνια!!.
Πάντως συντηρείται πολύ καλά και μοιάζει με ένα εξηντάρη. Ο φύλακας
μας είπε ότι αυτός ο κρατούμενος, με όλη τη ζωηρότητά τον, παραπονιό­
ταν με την πιο μεγάλη ανυπομονησία για το γεγονός ότι δεν τον επιτρε­
πόταν να δεχθεί γυναικεία συντροφιά**. Είναι γνωστό ότι και ο Κολοκο-

* Ο Πύκλερ είχε γνωοισει τους αδελφούς από τη διαβόητη οικογένεια ληστών
Χοντρογιάννη το Φεβρουάριο του 1836, όταν επισκέφθηκε μαζί με το νομάρχη των Πα­
τρών την κορβέττα του Κανάρη. Είχαν οδηγηθεί εκεί, αφού είχαν πιαστεί σε μια λη­
στεία στο σπίτι του κυρίου Μεσηνέζη στη Βοστίτσα (σήμερα Αίγιο). Το περιστατικό
αυτό είχε ως εξής: Ο Πύκλερ, μετά από μια διαμονή πέντε εβδομάδων στην Πάτρα,
ήθελε να φύγει για να συνεχίσει την περιοδεία του στην Ελλάδα. Ο επόμενος σταθμός
του ήταν η Βοστίτσα, όπου τον περίμενε ο πιο πλούσιος γαιοκτήμονας της περιοχής,
ο κύριος Μεσηνέζης για να τον φιλοξενήσει. Απρόοπτα ο Πύκλερ καθυστέρησε την
αναχώρησή του, διότι τα δύο σκυλιά του είχαν εξαφανιστεί. Να που το βράδυ της προ­
γραμματισμένης άφιξής του συνέβηκε η επίθεση των ληστών στο σπίτι του κυρίου Με­
σηνέζη, με άγριες ανταλλαγές τουφεκιών και πολλούς τραυματίες. Τελικά τρεις αδελ­
φοί Χοντοογιάννη και δύο άλλα μέλη της συμμορίας συνελήφθηκαν. Ο Πύκλερ ακού­
γοντας όλη αυτή την ιστορία ήταν πεπεισμένος ότι αυτός ο ίδιος ήταν ο κύριος στό­
χος της ληστείας, δηλαδή ότι οι ληστές ήθελαν να πιάσουν ένα ξένο με κύρος σαν
όμηρο, για να ζητήσουν εκβιαστικά την απελευθέρωση δύο άλλων αδελφών Χοντρο­
γιάννη που χρατιόνταν τότε στο Παλαμήδι.

** [Υποσημείωση από το βιβλίο του Πύκλερ ]: «Ακατάλληλο για κυρίες. Όταv ο
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τρώvης και ο Κολιόπουλος κρατήθηκαν σε αυστηρή φυλάκιση εδώ για ένα
ολόκληρο χρόνο, ότι μετά καταδικάστηκαν σε θάνατο από δικαστές των
οποίων μερικοί δρούσαν κάτω από βίαιο εξαναγκασμό και 6τι τώρα, στο­
λισμένοι με το παράσημο τον Σωτήρα, χαίρονται της ιδιαίτερης χάρης της
Μεγαλειότητας τον Όθωνα, ο Κολοκοτρώνης σαν Σύμβουλος Επικρατείας
και ο Κολιόπονλος σαv συνταγματάρχης τωv δέκα τμημάτων της νέας ορ­
γανωμένης φάλαγγας.

Όταν στο γυρισμό κατεβήκαμε από τηv πολύ κουραστική σκάλα με τις
πολλές στροφές, συναντήσαμε το διοικητή του Παλαμηδίον ο οποίος, αφσύ
είχαμε ανταλλάξει μερικές κουβέντες, γύρισε πάλι πίσω για vα μου προ­
σφέρει, όπως σε μια κυρία, ένα μπουκέτο λονλοvδιώv, μια ευγένεια που με
παραξένεψε εκ μέρους ενός διοικητή φρουρίου, αλλά αυτό είναι μέρος των
ελληνικών εθίμων.»

φύλακας τον απαγ6ρεψε τέτοιες ελαφριές χονβέvτες, εκείνος τον πρ6τειvε, με γέλια,
έvα στοίχημα: Να κ........ v οι δύο σε έvαv τοίχο και προσέθεσε 6τι εάv ο ίδιος δεv θα
έριχνε το χάτονρ6 τον πιο μακριά από τοv αντίπαλό τον, τότε θα απείχε από το αίτη­
μά τον, εάv όμως θα ήταν ο νικητής, τ6τε θα έπρεπε vα ευχαριστηθεί.»
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Εικ. 1. Ο νέος κόμης Χέρμαν φον Πύκλερ-Μούσκαου.
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Εικ. 2. Ο Πύκλερ σαν δανδής.
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Εικ. 3. Ο Πύκλερ σαν ταξιδιώτης στην Ανατολή.
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ΧΡΗΣΤΟΣ Ι. ΠΙΤΕΡΟΣ
Αρχαιολόγος Δ' ΕΠΚΑ

ΜΙΑ ΣΗΜΑΝΤΙΚΉ ΕΠΕΤΕΙΟΣ
ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΛΙΑ ΠΟΛΗ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

Η ιστορία της πόλεως του Ναυπλίου χάνεται μέσα στο μύθο και σύμ­
φωνα με την παράδοση ο ομώνυμος γενάρχης της πόλης, ο Ναύπλιος, ήταν
γιός του Ποσειδώνα και της Αμυμώνης. Μεταξύ των απογόνων του είναι
κυρίως γνωστοί ο Οίακας και ο σοφός Παλαμήδης, στον οποίο αποδίδο­
νται πολλές και σημαντικές εφευρέσεις, έλαβε μέρος στον Τρωϊκό πόλεμο
προσφέροντας ανεκτίμητες υπηρεσίες, αλλά δυστυχώς έπεσε θύμα πλεκτά­
νης του Οδυσσέα και είχε τραγικό και άδικο τέλος.

Η πόλη τ' Αναπλιού είναι κτισμένη στο μυχό του Αργολικού κόλπου,
σε απάνεμο λιμάνι πάνω στο φυσικό οχυρό βράχο της Ακροναυπλίας και
αποτελεί προέκταση του απροσπέλαστου βράχου με το μυθικό όνομα Πα­
λαμήδι, που υψώνεται αγέρωχος, ακοίμητος φρουρός της πόλης. Η πλεο­
νεκτική θαλάσσια αυτή θέση είχε ως αποτέλεσμα να διαδραματίζει σπου­
δαίο ρόλο σ' όλες τις εποχές και να αποτελεί μια θέση κλειδί για τους θα­
λάσσιους δρόμους του εμπορίου.

Η τελική μορφή της σημερινής πόλης, όπως τη γνωρίζουμε σήμερα, εί­
ναι δημιούργημα της πλεονεκτικής της θέσης και των ιστορικο-πολιτικών
συνθηκών που διαμορφώθηκαν στην ανατολική Μεσόγειο από τα παλιά
χρόνια και κυρίως μετά την άλωση της Κωνσταντινούπολης το 1453 μ.Χ.
όταν η πόλη βρισκόταν υπό ενετική κυριαρχία κατά την πρώτη Ενετοκρα­
τία 1386-1540.

Μέχρι το 1500 μ.Χ. η πόλη ήταν κατά πολύ μικρότερη κλισμένη πά­
νω στο λόφο της Ακροναυπλίας. Μετά την πτώση της Κων/λης η πόλη
απέκτησε ιδιαίτερη στρατιωτική και πολιτική σημασία για τους Ενετούς
για την αναχαίτιση της Τουρκικής επέκτασης και συγχρόνως εξελίχθηκε και
για τους Έλληνες ένα ισχυρό αντίβαρο στην απώλεια της Πόλης.
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Για να ανταποκριθεί το Ανάπλι, η Napoli di Romania, των Ενετών
(Ρωμανία ονομαζόταν ως γνωστόν η Βυζαντινή Αυτοκρατορία) στις νέες
ιστορικές συνθήκες, που διαμορφώθηκαν, ήταν αναγκαία η επέκταση και η
ισχυρή οχύρωσή της.

Από τα αρχεία της Βενετίας σαφώς προκύπτει ότι η έκταση της πό­
λης τριπλασιάστηκε με προσχώσεις της θάλασσας, που μόνο οι Βενετσιά­
νοι εγνώριζον, και τα τείχη της νέας λαμπρής διαμορφωμένης πόλης άρχι­
σαν να κτίζονται στα 1500-1502 μ.Χ.

Είναι χαρακτηριστικά όσα αναφέρει ο Χρονογράφος Δωρόθεος Μο­
νεμβαο.ας στα τέλη του 16ου μ.Χ. αι.:

«Η κάτω χώρα του Αναπλιού, όπου φαίνεται την σήμερον κτισμένη
γύρωθεν, την έκτισαν οι Βενετσιάνοι με τείχη σίγουρα και στερεά. Έκτισαν
δε αυτά τα τείχη από τον καιρόν που ήλθεν ο Σουλτάν Μπαγιαζήτ (έτος
2500). Και εκεί όπου είναι τώρα τα κάτω τείχη κτισμένα, ήσαν όλο πάλοι
(= πάσαλοι) βαλμένοι και καρφωμένοι, διότι, η θάλασσα ανέβαινεν έως
από κάτω εις αυτά τα τρια κάστρη(α), εις το Ρωμαϊκό, εις το Φράγκικο και
εις των Τόρων ... Τότε ο αφέντης του τόπου, ήγουν ο Βενετσάνος, με τον
λαόν ομού του Αναπλίου έκαμεν πάσαν οικονομίαν, και έκτισαν τριγύρον
τα τείχη, καθώς φαίνονται έως την σήμερον. Και μέσα όπου ήτον η θά­
λασσα, έως κάτω εις την ρίζαν των κάστρων των βουνών, έκαμαν πάσαν
τέχνην και έβγαλαν την θάλασσαν, διότι ήτον ολίγη, και έρριψαν χώμα πο­
λύ και εκαταπλάκωσαν την Θάλασσαν και έκτισαν επάνω σπήτια. Ο
αφέντης του τόπου, ο Βενετσάνος, έδωκεν ευεργεσίας και χαρίσματα πολ­
λά των χριστιανών όπου ήρχοντο από έξω και εκατοικούσαν μέσα εις το
Ανάπλι και έδωκε και ταύτην την χάριν ότι οποίος ήλθε απ' έξω και εκα­
τοίκησεν εις το Ανάπλι και κάμει επτά χρόνους, να λέγεται τζιταδίνος,
ήγουν εντόπιος ... Και ωσάν ήλθε μέσα εις το κάστρον ο λαός απ' έξω, και
από μέσα έκτισαν σπήτια εύμορφα -και φαίνονται έως την σήμερον- και
εγέμισεν όλος ο τόπος εκκλησίαις και οσπήτια, όπου τα έχουν μέσα τα τεί­
χη περιπλεγμένα, και έκαμαν και παλάτι του αφεντός και φόρον (= αγο­
ράν) διότι εις την κάτω χώραν ήσαν ολίγα οσπήτια κτισμένα εκεί που ήτον
ξηρά. Τω δε καιρώ ... εις τους ΑΥΟ (= 1470) από Χριστού γεννήσεως ... τε­
λείως κάτω οσπήτιον κανένα δεν ήτον, ούτε τειχείον ούτε πόρτα. Όταν εκεί
ήρχισαν να κτίσουν τα κάτω τειχεία του Αναπλιού ήσαν χρόνοι από Χρι­
στού γεννήσεως ΑΦΒ (= 1502) (Δωροθέου μητροπολίτου Μονεμβασίας, βι­
βλίον ιστορικόν, Ενετίησιν, 1631, σελ. 476).
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Το έτος 2002 λοιπόν συμπληρώθηκαν πεντακόσια χρόνια από τότε το
1502 μ.Χ. που η παλιά πόλη τ' Αναπλιού πήρε την οριστική της μορφή με
λαμπρά κτήρια, μνημεία και τα ενετικά τείχη της κάτω πόλης και της
Ακροναυπλίας, όπως εικονίζεται στην πρωταρχική της μορφή σε παλιές
γκραβούρες των περιηγητών και τη γνωστή χαρακτηριστική της γκραβούρα
του Camocio στα 1571. Κατά τη δεύτερη Ενετοκρατία από 1686-1715 μ.Χ.
με την ανακατάληψη της πόλης από τον Φρ. Μοροζίνη, η Βενετία σε ελά­
χιστο χρονικό διάστημα ξαναοχύρωσε με ισχυρά τείχη και προμαχώνες την
πόλη του Ναυπλίου, την Ακροναυπλία, το Μπούρτζι, ενώ κατασκευάστηκε
εξαρχής το απόρθητο κάστρο Παλαμήδι, δαπανώντας για το σκοπό αυτό
μυθώδη ποσά.

Η ιστορική πορεία της πόλης του Ναυπλίου από το 1500 μ.Χ. μέχρι
το 1821 γνώρισε τη Βενετοκρατία, την Τουρκοκρατία, περιόδους ακμής και
παρακμής και τη φρίκη των Τουρκοβενετικών πολέμων, ενώ οι ενετικές
οχυρώσεις σε συνδυασμό με τη φυσική διαμόρφωση του χώρου διεδραμά­
τισαν καθοριστικό ρόλο στην εθνική μας ανεξαρτησία και διαφύλαξαν την
ελευθερία του Έθνους, όταν διακυβεύτηκε με τον εμφύλιο και την εκστρα­
τεία του Ιμπραήμ. Μόνο μπροστά σ' αυτά τα τείχη και τα άπαρτα κάστρα
του Παλαμηδίου και της Ακροναυπλίας σταμάτησε η λαίλαπα τον
Μπρα'ϊμη.

Την επέτειο συμπλήρωσης των πεντακοσίων χρόνων από τη διαμόρ­
φωση της μοναδικής αυτής πόλης για τη μοίρα του Ελληνισμού επισημά­
ναμε εγγράφως έγκαιρα στη Δημοτική Αρχή του Ναυπλίου με σημαντικές
προτάσεις. Ο εορτασμός της επετείου αυτής αποτελεί μια μοναδική ευκαι­
ρία για το μέλλον και την προοπτική του Ναυπλίου που συμπίπτει με την
αρχή του 2 lου αιώνα και θα είναι ευχής έργον η Δημοτική Αρχή να υλο­
ποιήσει τουλάχιστον μερικές από τις ακόλουθες προτάσεις αλλά και τυχόν
άλλες προτάσεις που θα προτείνουν οι πολίτες και ειδικοί επιστήμονες.

Ι. Να εορτασθεί προσεχώς το 2005 ή το αργότερο στις αρχές του 2006
η επέτειος των πεντακοσίων χρόνων της παλιάς πόλης του Ναυπλίου με
διάφορες εκδηλώσεις καθώς και με την πραγματοποίηση ενός διεθνούς
συνεδρίου για το Ναύπλιο και την περιοχή. Πρότασή μας είναι το συνέδριο
αυτό να είναι αφιερωμένο στη μνήμη της Εφόρου Αρχαιοτήτων Ευαγγελίας
Πρωτονοταρίου-Δεϊλάκη, η συμβολή της οποίας υπήρξε καθοριστική για τη
διατήρηση και την προστασία της παλιάς πόλης τ' Αναπλιού.

2. Να αδελφοποιηθεί η πόλη του Ναυπλίου με τη Βενετία, η οποία,
λόγω των ιστορικοπολιτικών συνθηκών, έχει παίξει καθοριστικό ρόλο
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στη διαμόρφωση και τη δημιουργία της παλιάς πόλης του Ναυπλίου, την
οποία κόσμησε με λαμπρά κτήρια και μνημεία, με άπαρτα κάστρα Παλα­
μήδι, Ακροναυπλία, Μπούρτζι και ισχυρά τείχη και προμαχώνες και πα­
ράλληλα να συναφθεί συμφωνία στενής συνεργασίας κοινού πολιτιστι­
κού και επιστημονικού ενδιαφέροντος που θα έχει ευεργετικές επιπτώ­
σεις για την σωστή προστασία και ανάδειξη της πόλης. Κρίνουμε επίσης
απαραίτητο να επισημάνουμε ότι η πόλη του Ναυπλίου πρέπει επίσης, σε
δεύτερη φάση, να αδελφοποιηθεί με την πόλη της Κέρκυρας, με την
οποία εκτός από τον Ιωάννη Καποδίστρια το Ναύπλιο συνδέεται με πα­
λαιούς ιστορικούς δεσμούς ήδη από το 1540, όταν, μετά την κατάληψη
του Ναυπλίου από τους Τούρκους, πολλοί κάτοικοι της πόλης μας
εγκατεστάθηκαν στην Κέρκυρα.

3. Ο Δήμος Ναυπλιέων σε συνεργασία με ειδικούς Έλληνες επιστήμο­
νες και το ελληνικό Ινστιτούτο της Βενετίας, στα πλαίσια της αδελφοποί­
ησης να επιδιώξει να εξασφαλίσει όλα τα αρχεία της Βενετίας σε ψηφιακή
μορφή, τα οποία σχετίζονται με το Ναύπλιο σε πρώτη φάση και στη συνέ­
χεια να εξασφαλίσει όλα τα αρχεία της Πελοποννήσου με αποτέλεσμα το
Ναύπλιο να γίνει κέντρο μελέτης της μεταβυζαντινής και νεότερης ιστο­
ρίας. Η υλοποίηση της πρότασης αυτής, η οποία σημειωτέον δεν έχει γίνει
από καμία πόλη της Ελλάδος, είναι εφικτή, εύκολα πραγματοποιήσιμη και
θα τύχει της θερμής υποστήριξης των ειδικών επιστημόνων και του Υπουρ­
γείου Πολιτισμού. Η εξασφάλιση των αρχείων αυτών θα αποτελέσει και
την αφετηρία για τη δημιουργία σύγχρονων ιστορικών αρχείων της πόλης.

4. Ο Δήμος Ναυπλιέων πρέπει να συμβάλει ουσιαστικά με τις προ­
σπάθειές του προκειμένου να δρομολογηθεί από το Υπουργείο Πολιτισμού
τη σύνταξη μελετών αποτύπωσης, συντήρησης και ανάδειξης του κάστρου
Παλαμηδίου, οι προμαχώνες του οποίου καταρρέουν από τη φθορά του
χρόνου, ενώ παράλληλα να γίνουν οι απαραίτητες υποδομές για την υπο­
δοχή των χιλιάδων επισκεπτών, με τη διαπλάτυνση του δρόμου πρόσβασης,
την ύδρευση, την πυρασφάλεια, την κατασκευή τουαλετών και εξωτερικά
του μνημείου, μετά από μελέτη και κατάλληλη διαμόρφωση. Είναι επίσης
απαραίτητο να επισκευασθούν το συντομότερο δυνατόν οι πέτρινες κλίμα­
κες πρόσβασης στο Παλαμήδι για την ασφάλεια των επισκεπτών και να λη­
φθούν το συντομότερο δυνατό μέτρα για τις επικίνδυνες κατολισθήσεις
που γίνονται στα απότομα δυτικά πρανή του λόφου, στην ανατολική πλευ­
ρά του δρόμου που οδηγεί στην Αρβανιτιά, διότι ελλοχεύουν σοβαροί κίν­
δυνοι ατυχημάτων για τους επισκέπτες.



Μια σημαντική επέτειος για την παλιά πόλη του Ναυπλίου 237

Παράλληλα πρέπει να προχωρήσει χωρίς άλλες καθυστερήσεις η
σύνταξη μελετών ανάδειξης της Ακροναυπλίας, η οποία έχει εγκαταλειφθεί
για χρόνια στην τύχη της, να ολοκληρωθούν κατά προτεραιότητα οι ανα­
σκαφικές εργασίες, να γίνουν οι απαραίτητες διαμορφώσεις σε συνεργασία
με τις αρμόδιες υηρεσίες Sη ΕΒΑ και Δ · ΕΠΚΑ του Υπουργείου Πολιτι­
σμού και ο χώρος να γίνει επισκέψιμος. Επισημαίνουμε ότι η Ακροναυπλία
έχει βάναυσα κακοποιηθεί από την κατασκευή των ξενοδοχείων (παλιό
Ξενία και Ναυπλία Παλάς), του πρώην ΕΟΤ και νυν Τουριστικά Ακίνητα
Α.Ε. καθώς και από την κατασκευή των υδατοδεξαμενών του Δήμου Ναυ­
πλιέων. Είναι άλλωστε αξιοσημείωτο ότι, όπως έχει επισημάνει μεταξύ των
άλλων για την Ακροναυπλία ο καθηγητής της Ιστορίας της Αρχιτεκτονικής
στο Ε.Μ.Π. Δ. Φιλιππίδης το παλιό Ξενία «είναι το αυθαδέστερο οικοδό­
μημα με ανατριχιαστικό πεοίγοαμμα». Η κατεδάφιση του αυθαίρετου αυτού
κτίσματος και η αποκατάσταση του χώρου στην αρχική του μορφή είναι
ευχής έργον.

Η πρόσφατη αίσια παραχώρηση του Θαλάσσιου φρουρίου Μπούρτζι
στο Δήμο Ναυπλίου αποτελεί εκπλήρωση ενός ονείρου όλων των κατοίκων
της πόλης. Η αποκατάσταση και λειτουργική χρήση του μνημείου με την
εκπόνηση μελετών δεν θα αποτελεί μόνο χώρο αναψυχής για τους κατοί­
κους και τους επισκέπτες αλλά η πραγματοποίηση μουσικών και άλλων
καλλιτεχνικών εκδηλώσεων, εκθέσεων ζωγραφικής κ.λπ. κατά τη θερινή πε­
ρίοδο θα δικαιώνει τη λειτουργική χρήση ενός ιστορικού μνημείου συμβό­
λου της πόλης, το οποίο θα λειτουργεί παράλληλα με την πολιτιστική χρή­
ση του παλιού Τελωνείου που παραχωρήθηκε πρόσφατα στο Δήμο Ναυ­
πλιέων από την Κτηματική Εταιρεία του Δημοσίου. Το- παλιό Τελωνείο
εσφαλμένα θεωρείται ως ενετικό κτήριο. Το κτήριο αυτό έχει κτισθεί το πι­
θανότερο λίγα χρόνια πριν το 1900 και ο σπουδαίος άγνωστος προς το πα­
ρόν αρχιτέκτονας που το κατασκεύασε έχει προφανέστατα εμπνευσθεί από
το σημαντικότερο ενετικό κτήριο του Ναυπλίου, την Αποθήκη του Στόλου,
το σημερινό αρχαιολογικό Μουσείο.

5. Είναι απαραίτητο ο Δήμος Ναυπλιέων σε συνεργασία με τις αρχι­
τεκτονικές σχολές και μελετητές να εκπονήσει μελέτες για την προστασία
της παλιάς πόλης του Ναυπλίου, με πρωταρχικό στόχο να αποκαταστα­
θούν όσα κτήρια έχουν κακοποιηθεί ιδιαίτερα στην περιοχή κάτω από το
παλιό Ξενία και να ληφθούν ουσιαστικά μέτρα για τη αρμονική συνύπαρ­
ξη των κατοίκων παλιάς πόλης παράλληλα με τις τουριστικές δραστηριό­
τητες σε μια παραδοσιακή πόλη. Η προστασία των κατοίκων από την ηχο-
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ρύπανση είναι αναγκαία προϋπόθεση για να μην ερημωθεί η πόλη, η ύπαρ­
ξη της οποίας είναι αδιανόητη χωρίς κατοίκους.

6. Να προχωρήσουν οι διαδικασίες για τη δημιουργία Μουσείον της
πόλης τον Ναυπλίου καθώς και Μουσείο Καποδίστρια. Η δημιουργία
Μουσείου Καποδίστρια απέναντι ακριβώς από το χώρο της δολοφονίας
του Κυβερνήτη στην εκκλησία του Αγίου Σπυρίδωνα με την απαλλοτρίωση
του ακινήτου αποτελεί εκπλήρωση ενός χρέους προς τον 1. Καποδίστρια
από το Δήμο Ναυπλιέων, αλλά και την Ελληνική Πολιτεία με την οποία εί­
ναι ευχής έργον να συνεργασθεί ο Δήμος Ναυπλιέων για το σκοπό αυτό.

7. Είναι πλέον καιρός να εκπονηθεί το συντομότερο δυνατόν μελέτη
διαμόρφωσης της πλατείας Νικηταρά, ο χώρος του Δικαστικού Μεγάρου,
που παρουσιάζει σήμερα άθλια εικόνα στην είσοδο της παλιάς πόλης και
αποτελεί, εκτός των άλλων, προσβολή για τις δύο προτομές των αδέκα­
στων δικαστών Γ. Τερτσέτη και Α. Πολυζωϊδη, που έχουν εδώ και πολλά
χρόνια (1978) στηθεί στην είσοδο του νεοκλασικού κτηρίου. Με την ανά­
πλαση της πλατείας αυτής θα αποκαλυφθούν και θα αναδειχθούν και τα
ενετικά τείχη που διέρχονται κατά μήκος της δυτικής πλευράς του δικα­
στικού μεγάρου, που αποτελούν συνέχεια των ενετικών τειχών και της Πύ­
λης της Ξηράς στο πάρκο Σταϊκόπουλου, τα οποία έχουν ήδη αποκαλυφθεί
(1993-1996).

8. Να αποκαλυφθεί και πάλι το τμήμα των ενετικών τειχών με τον κυ­
κλικό πύργο της Κοvταρίνας (contarina) του 1500 μ.Χ. στην πλατεία Κα­
ποδίστρια, τα οποία ενώ είχαν ήδη διαμορφωθεί και αναδειχθεί κατά τη
διαμόρφωση της πλατείας (1993-94), η πρώην δημοτική αρχή παντελώς
ανιστόρητα και άνευ αντικειμενικής αιτίας ή δικαιολογίας τα κατέχωσε,
τσιμεντόστρωσε και πλακόστρωσε αφανίζοντας ένα καθοριστικό ιστορικό
μνημείο της πόλης. Η αποκατάσταση του ιστορικού προσώπου της παλιάς
πόλης του Ναυπλίου με την αποκάλυψη και ανάδειξη των ενετικών τειχών
σ' όλο το μήκος της ανατολικής πλευράς της πόλης που βρίσκεται στις
πλατείες Στ. Σταϊκόπουλου (Πύλη της Ξηράς), Δικαστικού Μεγάρου και
Πλατείας Καποδίστρια αποτελεί ώριμο και αναγκαίο αίτημα των καιρών.
Η διατήρηση και ανάδειξη σημαντικών μνημείων στον ιστό μιας πόλης
ιδιαίτερα σε χώρους πλατειών είναι σήμερα κανόνας διεθνώς αποδεκτός.
Ενδεικτικά αναφέρουμε τη διατήρηση και ανάδειξη αρχαίων μνημείων στην
πλατεία Συντάγματος και την πλατεία Δημαρχείου των Αθηνών καθώς
επίσης και σε πολλές πλατείες της Θεσσαλονίκης. Παράλληλα με την απο­
κάλυψη των ενετικών τειχών στις παραπάνω πλατείες είναι απαραίτητο να
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γίνει ανάπλαση και ανάδειξη των ενετικών τειχών και της ανακατασκευα­
σμένης Πύλης της Ξηράς το συντομότερο δυνατόν στην πλατεία Στ. Σταϊ­
κόπουλου.

Ο Δήμος Ναυπλιέων μέσα από ανοιχτό διάλογο με τους κατοίκους
και αξιοποιώντας όλες τις δυνάμεις και τους φορείς της πόλης αλλά ειδι­
κούς επιστήμονες με την ευκαιρία της σημαντικής αυτής επετείου πρέπει να
διεκδικήσει και να αξιοποιήσει όλα όσα επάξια δικαιούται η μοναδική αυ­
τή πόλη της πατρίδας μας, η οποία πρέπει να γίνει επιτέλους μία πόλη
πρότυπο με σωστό σχεδιασμό, σύγχρονη προοπτική και μοντέρνα, με πο­
δηλατόδρομους, χώρους πράσινου, όπου το ιστορικό παρελθόν και τα μνη­
μεία θα συνυπάρχουν αρμονικά με το παρόν.

Θέλουμε να ελπίζουμε ότι το Δημοτικό Συμβούλιο του Ναυπλίου θα
αποδεχθεί ομόφωνα και θα αποφασίσει προσεχώς τον εορτασμό της σημα­
ντικής αυτής επετείου με τη διοργάνωση ενός συνεδρίου, την αδελφοποίη­
ση με τη Βενετία, πολιτιστικών εκδηλώσεων και την υλοποίηση των παρα­
πάνω άλλα και άλλων προτάσεων, διότι, όπως έχουμε επισημάνει, το Ναύ­
πλιο είναι μιά πόλη για το Όνειρο ... και το Θαύμα... και η προστασία και
ανάδειξή του είναι υποχρέωση και καθήκον της Δημοτικής Αρχής και των
πολιτών.
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ΜΑΡΙΝΑ ΤΣΟΥΛΟΥΧΑ

ΑΡΧΕΙΑ ΝΟΜΟΥ ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ:
Νεότερει; προσκτήσειι; αρχειακών συλλογών

Στον τόμο ΠΙ (1998) των Ναυπλιακών Αναλέκτων και στα πλαίσια της
παρουσίασης της υπηρεσίας μας είχαμε περιγράψει το σκοπό, τη λειτουργία
και τις δραστηριότητές της. Επίσης, είχαμε παραθέσει τον κατάλογο των
συλλογών που φυλάσσονται στο Αρχείο μας.

Με την παρούσα συνεργασία μας συμπληρώνουμε τον κατάλογο αυτό
με τις νεότερες προσκτήσεις του Αρχείου μας για την ενημέρωση κάθε εν­
διαφερόμενου.

Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γήc

0194 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/Τμήμα Πολιτικό 1835-1950
(Βιβλία πρακτικών, αποφάσεων, αγωγών, διαθηκών κ.ά.).

0195 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό /Μονο- 1923-1963
μελές Πλημμελειοδικείο (Βιβλία πρακτικών, αποφάσεων,
ευρετηρίων κ. ά.).

0196 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/Τριμελές 1914-1963
Πλημμελειοδικείο (Βιβλία πρακτικών, αποφάσεων και
ευρετηρίων).

0197 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου / Τμήμα Ποινικό / Βου- 1939-1960
λεύματα (Βιβλία Βουλευμάτων).

16
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γή1

0198 Αρχείο Τρύφωνα Κουϊκόγλου (Κατάστιχα, δελτία, βι- -1923-19.)3-
βλιάρια, φάκελοι με διάφορα έγγραφα, έντυπα, φωτο-
γοαφιες κ.ά.).

0199 Αρχείο Δημητρίου Παριώτη (Προκηρύξεις και έγγραφο 1941

των γερμανοϊταλικών στρατευμάτων κατοχής σε φωτο-
αντίγραφα).

0200 Αρχείο Ιερού Ναού «Υπαπαντή του Ιησού Χριστού» Λι- 1885-1960

μνών (Πρακτικά ενοριακού συμβουλίου και Πρωτόκολλο
παράδοσης . παραλαβής εκκλησιαστικής περιουσίας).

0201 Συλλογή υποψήφιων συνδυασμών Δημοτικών και Νο- 1994

μαρχιακών εκλογών 1994 (Φυλλάδια, διακηρύξεις, ψηφο-
δέλτια και αφίσες).

0202 Συλλογή υποψήφιων συνδυασμών Δημοτικών και Νομαρ- 1998

χιακών εκλογών 1998 (Φυλλάδια, διακηρύξεις, ψηφοδέ-
λτια, δελτία τύπου και αφίσες).

0203 Αρχείο Γεωργίου Αθαν. Χώρα (Βιβλία, σημειώσεις, έγγρα- 1832-1998

φα, επιστολές, ομιλίες, διάφορα έντυπα, φωτογραφίες, χ.ά.).

0204 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου /Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1836-1959

δικείο Ναυπλίου (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0205 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου /Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1837-1955

δικείο Τρίπολης (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0206 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1836-1959

δικείο Καλαμάτας (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0207 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου /Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1876-1959

δικείο Κυπαρισσίας (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων),

0208 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1853-1958

δικείο Σπάρτης (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γή1

0209 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- Ι 903-1959
δικείο Κορίνθου (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0210 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου /Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1903-1958
δικείο Γυθείου (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0211 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό/ Τριμελές 1940-1959
Εφετείο Ναυπλίου (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0212 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/ Πενταμελές 1846-1853,
Εφετείο Ναυπλίου (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων). 1925-1959

0213 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/ Βουλεύματα 1839-1984
(Βιβλία Βουλευμάτων και δικογραφίες).

0214 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/Μικτό Ορκω- 1981-1985
τό Εφετείο Ναυπλίου (Δικογραφίες).

0215 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό/ Τριμελές 1940-1943
Εφετείο Ανηλίκων Ναυπλίου (Βιβλία Πρακτικών και
Αποφάσεων).

0216 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/Τμήμα Ποινικό/Ειδικό Δικα- 1945-1951
στήριο Δοσιλόγων (Βιβλία Πρακτικών, Αποφάσεων και
Βουλευμάτων).

0217 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό/ Ανώτερο 1942-1946
Αγορανομικό Δικαστήριο (Βιβλία Πρακτικών, Αποφάσεων,
Βουλευμάτων. Ευρετηρίων κ.ά.).

0218 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου / Τμήμα Ποινικό / Γραμματεία 1883-1992
Εφετίου Ναυπλίου (Βιβλία αλληλογραφίας, αποληψίμων
κ.ά. Φάκελοι εκλογικοί, αλληλογραφίας, εγκυκλίων, κ.ά.).

0219 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό/ Φυγόδικοι 1946-1976
Γ · ψηφίσματος του 1946 / Συμβούλια Πλημμελειοδικών:
Κυπαρισσίας, Καλαμάτας, Κορίνθου και Σπάρτης
(Δικογραφίες).
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γήi

0220 Αρχείο Εφετείου Ναυπλίου /Τμήμα Ποινικό/ Κακουργιο- 1844-1848
δικείο Πατρών (Βιβλία Πρακτικών και Αποφάσεων).

0221 Αρχείο Τμήματος Εμπορίου Νομαρχίας Αργολίδας (Πρω- 1971-1993
τόκολλα αλληλογραφίας. Φάκελοι παραγωγικών αδειών,
Μέτρων & Σταθμών, κ.ά.).

0222 Αρχείο Οικογένειας Τσακόπουλου (Βιβλία με σημειώσεις, 1851-1974
φωτογραφίες, δίσκοι μουσικής, σχέδιο ηλεκτρολογικής εγ-
κατάστασης Ιερού Ναού Αγίου Πέτρου Άργους κ.ά.).

0223 Αρχείο Υπολιμεναρχείου Πορτοχελίου (Φάκελοι αλληλο- 1984-1996
γοαφίας).

0224 Αρχείο Ο.Α.Ε.Δ. / Υπηρεσία Ν. Αργολίδας (Πρωτόκολ- 1971-1995
λο αλληλογραφίας. Φάκελοι δαπανών, ανεργίας, μητρό-
τητας, μαθητών Ο.Α.Ε.Δ., παλινόστησης κ.ά.).

0225 Αρχείο Ταχυδρομικού Ταμιευτηρίου Ναυπλίου (Φάκελοι 1955-1996
αλληλογραφίας, εγκυκλίων διαταγών, αποταμίευσης, κ.ά.
Διάφοροι πίνακες, καταστάσεις και στελέχη σχετικά με
την κίνηση των λογαριασμών κ.ά.).

0226 Αρχείο Αστυνομικής Διεύθυνσης Αρκαδίας (Έγγραφα 1984-1995
προσωπικού, αστυνόμευσης - ασφάλειας και διαχείρισης)

0227 Αρχείο Υπηρεσίας Δημοσιονομικού Ελέγχου στο Νομό 1960-1998
Αργολίδας (Πρωτόκολλα εισερχομένων - εξερχομένων,
Λογιστικά βιβλία. Φάκελοι Δημοσίων Επενδύσεων και
Τακτικού Προϋπολογισμού. Χρηματικά εντάλματα κ.ά.).

0228 Αρχείο Νίκου Κ. Καοάπαυλου (Φάκελοι με προεκλογικό 1953-1982
υλικό, διάφορα σημειώματα, σχέδια επιστολών και ομιλιών,
εφημερίδες, φωτογραφίες κ.ά.).
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Αρ. n ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γή~

0229 Αρχείο Λιμενικού Σταθμού Τολού (Βιβλία Ημερολόγιου 1982-1996
συμβάντων, Ημερήσιας αναφοράς πληρώματος, Πρωτο-
κόλλου κ.ά. Φάκελοι αλληλογραφίας και ατομικοί).

0230 Αρχείο Εμπορικού και Βιομηχανικού Επιμελητηρίου 1966-1997
Αργολίδας (Πρωτόκολλα αλληλογραφίας. Φάκελοι αλλη-
λογοαφίας, Διαγραφών, Πιστοποιητικών προέλευσης κ.ά.).

0231 Αρχείο 0.Α.Ε.Δ. / Υπηρεσία Ν. Αργολίδας (Πρωτόκολλα 1979-1995
αλληλογραφίας. Φάκελοι δαπανών, ανεργίας, μητρότητας,
κ.ά.)

0232 Συλλογή Ιωάννη Γ. Αραμπού (Διάφορα πιστοποιητικά 1934-1988
και αποκόμματα εφημερίδων. Υπεύθυνες δηλώσεις, απο-
δεικτικό παράδοσης - παραλαβής κ.ά. από το αρχείο της
Κοινότητας Λευκακίων).

0233 Αρχείο Αστυνομικής Διεύθυνσης Αρκαδίας (Έγγραφα 1986-1995
προςωπικού και διαχείρισης).

0234 Αρχείο Ειρηνοδικείου Ναυπλίου (Βιβλία Πρακτικών). 1880-1889

0235 Αρχείο «Φάκελοι Ιστορικού Αρχείου Γρηγόρη Φαράκου 1937-1960-
(Φωτοαντίγραφα εγγράφων σχετικά με την Αργολίδα κατά
την Κατοχή. Φωτοτυπημένα αποσπάσματα βιβλίων σχε-
τικά με τους Ακροναυπλιώτες. Σημειώσεις - σχόλια Γρη-
γόρη Φαράκου).

0236 Αρχείο Δ/νσης Εσωτερικών Νομαρχίας Αργολίδας 1960-1993
(Φάκελοι αλληλογραφίας).

0237 Αρχείο Δημόσιας Οικονομικής Υπηρεσίας Ναυπλίου 1944-1997
(Βιβλία μισθολογίου, εσόδων-εξόδων, πρωτοκόλλου αλλη-
λογοαφίας, Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων κ.ά.
Φάκελοι αλληλογραφίας, προσωπικού, κρατήσεων, φόρων
κ.ά.).
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εω/γής

0238 Αρχείο Οικονομικής Εφορείας Ναυπλίου (Δηλώσεις 1981-1983
Φορολογίας εισοδήματος)

0239 Αρχείο Μικτού Ορκωτού Εφετείου Ναυπλίου 1980-1983
(Δικογραφίες).

0240 Αρχείο Α · Γυμνασίου Ναυπλίου (Πρωτόκολλα αλληλο- 1845,
γραφίας, Μαθητολόγια, Ειδικοί και Γενικοί Έλεγχοι, 1924-1974
Τίτλοι εγγραφής κ.ά. Σφραγίδες).

0241 Αρχείο Ελληνικού Σχολείου Μέρμπακα (Βιβλίο υλικού). 1929

0242 Αρχείο Αστικού Σχολείου Θηλέων Ναυπλίου (Φάκελος 1938-1940
Λογαριασμών).

0243 Αρχείο Αστικού Σχολείου Κρανιδίου (Γενικός Έλεγχος). 1938-1939

0244 Αρχείο Γυμνασίου Αγίας Τριάδας (Αντίγραφο Γενικού 1963-1964
Ελέγχου).

0245 Αρχείο 0.Α.Ε.Δ. / Υπηρεσία Ν. Αργολίδας (Πρωτόκολλο 1980-1996
αλληλογραφίας. Φάκελοι δαπανών, ανεργίας, μητρότητας,
κ.ά.).

0246 Αρχείο Αστυνομικού Τμήματος Λεβιδίου (Εγγοαφα 1945-1985
προσωπικού κ.ά.).

0247 Αρχείο Πυροσβεστικής Υπηρεσίας Ναυπλίου (Φάκελοι 1995-2000
αλληλογραφίας).

0248 Αρχείο Υπολιμεναρχείου Πορτοχελίου (Φάκελοι αλληλο- 1908-1996
γοαφίας. Βιβλία εγγραφής ναυτολογίων, πλοιαρίων κ.ά.).

0249 Αρχείο Πυροσβεστικής Υπηρεσίας Τρίπολης (Φάκελοι 1996-2000
αλληλογραφίας).

0250 Αρχείο Δ/νσης Εσωτερικών Νομαρχίας Αργολίδας / Τμήμα 1991
Διοίκησης (Ατομικοί φάκελοι εκδοθέντων διαβατηρίων).
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γής

0251 Αρχείο Υπηρεσίας Δημοσιονομικού Ελέγχου στο Νομό 1986-1999
Αργολίδας (Πρωτόκολλα αλληλογραφίας, Εντολές χρη-
ματοδότησης Δημοσίων Επενδύσεων, στοιχεία Προϋπο-
λογισμών κ.ά.).

0252 Αρχείο Ιωάννου Αθ. Γιαννόπουλου (Απογραφικά σημειώ- 1775-1999
ματα. Διάφορα σχετικά με την έκδοση βιβλίου για το συν-
οικισμό του Νέου Βυζαντίου Ναυπλίου).

0253 Αρχείο Παραρτήματος Γυμνασίου Ναυπλίου στο Κρανίδι 1914-1959
(Μαθητολόγια, Γενικοί και Ειδικοί έλεγχοι, Τίτλοι σπουδών).

0254 Αρχείο Λυκείου Αρρένων Ναυπλίου (Πρωτόκολλα αλλη- 1965-1967
λογοαφίας, Τίτλοι σπουδών κ.ά.).

0255 Αρχείο Ι.Κ.Α. / Τοπικό Υποκατάστημα Κρανιδίου/ Τμήμα 1988, 1994
Οικονομικό (Λογαριασμοί φαρμακείων).

0256 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου / Τμήμα Ποινικό/ Τριμε- 1986-1992
λές Πλημμελειοδικείο (Φάκελοι δικογραφιών).

0257 Αρχείο Επιτροπής Κοινωνικής Πρόνοιας ενορίας Αγίου 1952-1957
Νικολάου Άργους (Φάκελοι μητρώου και αλληλογραφίας).

0258 Αρχείο Δημοτικού Σχολείου Αγίου Νικολάου Αλέας 1952-1961
(Τίτλοι εγγραφής).

0259 Αρχείο Ο.Α.Ε.Δ. / Υπηρεσία Νομού Αργολίδας (Πρωτό- 1981-1996
κολλα αλληλογραφίας, φάκελοι ανεργίας, δαπανών, 14ήμε-
ρης άδειας κ.ά.).

0260 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό / Μονο- 1986,
μελές Πλημμελειοδικείο (Φάκελοι δικογραφιών). 1992

0261 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/ Τμήμα Ποινικό / Βου- 1991
λεύματα (Δικογραφίες Βουλευμάτων).
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Αρ. Π ε ρ ι ε χ ό μ ε ν ο Αρχείου / Συλλογής Χρονολογίες
εισ/γής

0262 Αρχείο Πρωτοδικείου Ναυπλίου/ Τμήμα Α · Πολιτικό 1969-1998
(Αναθεωρήσεις εκλογικών καταλόγων).

0263 Αρχείο Ειρηνοδικείου Άργους (Βιβλία Πρακτικών, Απο- 1870-1950
φάσεων, Εκθέσεων κ.ά.)

0264 Αρχείο Μαρίκας Καλαμβοκίδου (Ατομικός φάκελος, έγ- 1939-1992
γοαφα σχετικά με το εκπαιδευτικό της έργο, τετράδια μα-
θητικών εκθέσεων, εποπτικό υλικό, εφημερίδες, περιοδικά
κ.ά.)

Οι παραπάνω συλλογές είναι στη διάθεση του κοινού, που μπορεί να
τις μελετήσει στο Αναγνωστήριο των Αρχείων Νομού Αργολίδας από Δευ­
τέρα έως Παρασκευή 8:30 - 2:30. Η διεύθυνσή μας είναι Β. Χάλη 12, στην
Πρόνοια του Ναυπλίου και το τηλέφωνό μας 2752028228.

Τέλος, σας ενημερώνουμε ότι έχετε και τη δυνατότητα ηλεκτρονικής
επικοινωνίας μαζί μας στη διεύθυνση: mail@gak.arg.sch.gr.



ΚΩΣΤΑΣ ΚΑΙΡΟΦΥΛΑΣ

Μια θλιβερή σελίς της ίστορίας μας

ΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ ΤΗΝ ΗΜΕΡΑ ΤΗΣ ΔΟΛΟΦΟΝΙΑΣ
ΤΟΥ ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑ

"Επειτα από λίγους μήνες συμπληρώνεται μια θλιβερή έκατονταετηοίς
για την 'Ελλάδα. Στις 8 'Οκτωβρίου 1831, ό μεγάλος κυβερνήτης της
'Ελλάδος 'Ιωάννης Καποδίστριας, ό όποϊος άφιέρωσε δλη τη ζωή του στήν
υπηρεσία της πατρίδος του, επεφτε νεκρός από έλληνιπές, δυστυχώς,
σφαίρες. Πολλοί εγραψαν για τον τραγικό θάνατό του. Μεταξύ αυτών, εϊνε
καί ό 'Ιταλός Τζεκκίνι. Γιατρός κι αυτός, είχε σπουδάσει στην 'Ιταλία μαζύ
μέ τόν Καποδίστρια, ό όποϊος δταν γίνηκε κυβερνήτης, τον κάλεσε κοντά
του ώς γιατρό του. Ό Τζεκκίνι συνεδέετο στενώτατα μέ τόν κυβερνήτη. Στο
πολύτιμο δέ, γιά την ιστορία τής ελληνικής έπαναστάσεως, βιβλίο του
«Εικόνες της Νεωτέρας 'Ελλάδος» αφιερώνει ένα σημαντικό κεφάλαιο στη
δολοφονία τοϋ φίλου του.

Ό Τζεκκίνι πέρασε τό βράδυ της έβδομης 'Οκτωβρίου -τής παρα­
μονής δηλαδή της δολοφονίας- στην Τύρινθα, δπου τον είχαν καλέσει να
δη εναν αρρωστο. Τήν άλλη μέρα τό πρωί ξεκίνησε νωρίς-νωρίς για τό
Ναύπλιο, πού ό.πέχει δυό μίλια άπό τήν Τύρινθα. 'Ασυνήθιστη δμως κίνη­
σις έπικρατοϋσε στους έξοχικούς δρόμους και πολλοί άνθρωποι ετρεχαν σ'
αυτούς τρομαγμένοι καί λυπημένοι. Ό Τζεκκίνι ρώτησε ενα ωτ' αυτούς
γνωστό του τι συνέβαινε κι αυτός τού απάντησε δτι σκότωσαν τον Καπο­
δίστρια.

"Οσο ό Τζεκκίνι προχωρούσε καί σίμωνε στο Ναύπλιο, τόσο τα πλή­
θη πού εφευγαν από τήν πόλι μεγάλωναν. Πανικός εtχε πιάσει δλους τούς
Ναυπλιώτες κι ετρεχαν να σωθούν στα γειτονικά χωριά. "Οταν τέλος εφθα­
σε στην πόλι, βρήκε τήν πύλη κλεισμένη άπό στρατό πού δέν άφηνε κανέ­
να να περάση, Άμέσως ετρεξε στο παλάτι τού κυβερνήτου, έπλnσίασε γιά
νά κυττάξη, αν τά τραύματά του nσαν σοβαρά, καί ε1δε δτι ό Καποδί­
στριας nταν πιά νεκρός.
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« ~Αφnσα -γράφει δ Τζεκκίvι- τον σκοτωμέvο μεταξύ με­
ρικώv στρατηγώv τον, ύπονργώv τον καί γερονσιαστώv, οί δποίοι
άπό τή λύπη τους ήσαv άφωvοι σάv τον vεκρό, κι έβγijκα ατούς
δρόμους γιά νά προσφέρω τίς ύπnρεσίες μου, άν παρονσιαζόταv
αvάyκn. Διέτρεξα δλn τήv πόλι χωρίς vά συναντήσω ψυχή ζωντανή,
παρά μερικούς στρατιώτες πού εστεκαv σέ κάθε γωνιά δρόμου άκί­
vnτοι, σάv άγάλματα, μέ τό τουφέκι ετοιμο, vά πυροβολήσουν
δποιοv θά τολμούσε vά κάvn το παραμικρό. Νεκρική σιωπή τρόμου
βασίλευε σ' δλnv αυτή τήv ερnμο πού ώνομάζετο Ναύπλιο. ΝΟλες οί
πόρτες τώv σπιτιώv rισαv κλειστές καί τά παράθυρα κατάκλειστα.
Ούτε ένα μαγαζί δέν ήταν ανοιχτό. 'Όλοι περίμεναν από στιγμή σέ
στιγμή κάποιο κίνημα, κάποια καταστροφή, γιατί 6 λαός ήταν χω­
ρισμένος σέ δνό .άvτίθετα στρατόπεδα, τά πάθrι δυνατά καί ό κίν­
δυνος διαρπαγής των περιουσιών μέγιστος. Τό κλείσιμο θυρών καί
παραθvριώv εγιvε πρώτα αύθόρμnτο άπό το λαό, επει τα δμως κι' fι
κνβέρνnσι εβγαλε προκrιρvξι vά μείνουν δλα κατάκλειστα. Μοvάχα
ατούς στρατώνες επικρατούσε ζωή καί κίvrισι, καί μάλιστα ύπερβο­
λική.

Ξαναγύρισα ατό Παλάτι τού κνβερvrιτn, δπον εμαθα από τούς
φρουρούς πώς σκοτώθηκε 6 Καποδίστριας».

Καί ό Τζεκκίνι διηγεϊται παρακάτω την ίστορία της δολοφονίας. Με­
ταξύ των άλλων αναφέρει δτι, πρίν φύγει δ Καποδίστριας άπό τό σπίτι
του γιά νά πάη στήν εκκλησία τού άγίου Σπυρίδωνος, εξω από τήν δποία
σκοτώθηκε, ενα αγαπημένο σκυλάκι του τριγύριζε ανήσυχο γύρω από τά
πόδια του, γαύγιζε καί δέν ηθελε νά τόν αφήση νά φύγη. 'Επέμενε μάλιστα
τόσο τό πιστό ζώο, ώστε ό Καποδίστριας αναγκάσθηκε νά τό διώξη επα­
νειλημμένως μέσα από τά πόδια του. 'Όταν σίμωσε στήν εκκλησία, ό Κα­
ποδίστριας διέκρινε άπέξω τό Γιώργη καί Κωνσταντf), παιδιά τού Πετρό­
μπεη Μαυρομιχάλη και σταμάτησε γιά μιά στιγμή, αλλά αμέσως έξακο­
λούθησε τό δρόμο του. Μέσα στήν εκκλησία δέν nσαν παρά 4-5 γυναικες.
ΝΟταν δ Καποδίστριας εφθασε σιμά τους, οί δυό Μαυρομιχαλαιοι εβγαλαν
τό καπέλλο τους. Ό Καποδίστριας εβγαλε κι αυτός τό καπέλλο του κι
έχαιρέτησε πρώτα τό Γιώργη κι επειτα γύρισε νά χαιρετήσει καί τόν Κων­
σταντf}. Μά τήν ίδια στιγμή ό Γιώργης τράβηξε τό πιστόλι του καί πυρο­
βόλησε. Τό πιστόλι δμως δέν πήρε φωτιά. Τράβηξε τότε ενα αλλο πιστόλι,
πυροβόλησε καί τόν πλήγωσε στό δεξί κρόταφο. Ή σφαίρα βγαίνοντας
εσπασε τό αριστερό μέρος τού μετώπου. Συγχρόνως, τήν tδια στιγμή, ό
Κωνσταντής τού κάρφωσε τό μαχαίρι του στήν κοιλιά. 'Αμέσως ό Καπο­
δίστριας σωριάστηκε αναίσθητος καταγής.



Τό Ναύπλιο την f]μέρα τής δολοφονίας τού Καποδίστρια 251

«Τόσο iισαv ξαφνικά τά χτυπήματά τους, ωστε μπορεί καvεiς vά
πιστεύση δτι δ κνβερvfιτης δέv άκουσε ούτε τόv iιχο της πισ'τσλιάς,
ούτε ένοιωσε τον πόvο της μαχαιριάς».

λέει ό Τζεκκίνι, ϋποστηοιςοντας δτι ό θάνατος έπήλθε ακαριαίος.
οι δυό ακόλουθοι τού Καποδίστρια τράβrιξαν αμέσως τα πιστόλια

των κι έπυοοβόλησαν. 'Αλλά κανένα από τα δυό δέν πηρε φωτιά. Ή
τρίτη όμως σφαίρα, πού ερριξε κατά των δολοφόνων ενας κουλοχέρης
Κρητικός, (ό όποιος μολονότι είχε μόνο ένα χέρι, ηταν ό καλύτερος
μπιλιαρδιστής στήν 'Ελλάδα) χτύπησε τόσο καλά τον Κωνσταντή, ώστε
τού πέρασε ή σφαίρα πέρα-πέρα τό θώρακα. Μ' όλη τη βαρειά λαβω­
ματιά ό Κωνσταντής ετρεξε σέ μιά πόρτα και παρακάλεσε να τού ανοί­
ξουν. 'Αλλά δέν τού άνοιξαν κι έτσι αναγκάσθηκε να τραπή είς φυγήν,
ενώ πλήθος λαού τον κυνηγούσε. 'Όταν ό λαός τον έφθαοε, τον βρiiκε
κατά γης να πλέει στό αίμα του. Την ωρα δέ πού τό πλήθος τον χτυ­
πούσε μέ τα μαχαίρια του καί τον κομμάτιαζε, πρίν ξεψυχίσει ό Κων­
σταντής είπε:

-Κάμετέ μου δ,τι θέλετε, αλλά ό τύραννος πέθανε!
Τό πτώμα τό εσυραν στον στρατώνα πού rιταν στην πλατεία τού Πλα­

τάνου. Ό Τζεκκίνι τό πλησίασε, το είδε καί μέ θαυμασμό περιγράφει τό
λεβέντικο κοσμί του:

« •Ηταv εvας άπό τούς ώραιότερους άνδρες της 'Ελλάδος τόσο
yιά τό άθλrπικό κορμί του, δσο καί yιά τό πρόσωπο πού έμοιαζε σάv
τού 'Απόλλωνα. Τά σyοvρά, ξανθά μακρυά μαλλιά τον πού εφθαvαv
ώς τόv ώμο τον, i'ίσαv γεμάτα αίματα καί χώματα».

Ό Τζεκκίνι πi'iγε κατόπιν στό έστιατόριο τού Ρούσου, τό καλύτερο
τού Ναυπλίου, δπου τίς άλλες μέρες συγκεντρωνόταν τόσο πληθος ωστε
δέν ευρισκε κανείς θέσι νά καθήσrι. Τήν ημέρα δμως εκείνrι ό Τζεκκίνι rιταν
μονάχος μέ τόν ξενοδόχο κι ένώ nταν μεσημέρι ετρωγε μέ φως, γιατί οί
πόρτες καί τά παράθυρα ησαν κατάκλειστα. Σέ μιά στιγμή άκουσε άπ' εξω
οχλοβοή καί θόρυβο. Τότε ό ξενοδόχος τού είπε:

-«Ξέσπασε ή επανάστασι!».
Ό Τζεκκίνι κύτταξε από τό παράθυρο κι είδε πλήθη λαού νά σέρνουν

στούς δρόμους τό πτώμα τού Κωνσταντή Μαυρομιχάλη μέ βρισιές καί μέ
κατάρες. ~Αλλοι τό εσπρωχναν μέ τίς όμπρέλλες των (γιατί ψιχάλιζε),
άλλοι τό κλωτσούσαν μέ τά πόδια, άλλοι τό εφτυναν, άλλοι εκαναν άσε­
μνες χειρονομίες. Ό Τζεκκίνι μάλιστα είδε μέ τά μάτια του κάποιον απ' τό
πληθος πού &ρπαξε τό χέρι τού σκοτωμένου καί τού τό δάγκασε μέ λύσσα.
Τέλος, επειτα από πολλή ωρα τό πέταξαν στή θάλασσα. Τή νύχτα, από τό
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"Ιτς-Καλέ, δ Τζεκκίνι, κάτω άπό τό φως τού φεγγαριού, διέκρινε τό πτώμα
τού Κωνσταντή να δέρνεται άπό τα κύματα, να χτυπά στ' ακρογιάλι καί
να ξανατραβα γιά την ανοιχτή θάλασσα.

Ό Γιώργης Μαυρομιχάλης, αφού δολοφόνησε τον Καποδίστρια, ετρε­
ξε να καταφύγει στο σπίτι τού πρεσβευτού της Γαλλίας Ρουέν, άλλ ' δπως
ήταν ζαλισμένος από τό εγκλημα, εκαμε λάθος καί μπηκε στο γειτονικό
σπίτι, δπου κατοικούσε ενας Γάλλος συνταγματάρχης τού πυροβολικού.
Άνέβηκε τίς σκάλες, μπf]κε στην κρεββατοκάμαρα καί τον βρf]κε στό κρεβ­
βάτι μέ τή γυναίκα του. Δείχνοντάς του τότε τό πιστόλι, χαρούμενος τού
είπε: -Τόν σκοτώσαμε! ...- νομίζοντας δτι rιταν μπροστά στον πρεσβευτή
της Γαλλίας καί δτι θα τον ευχαριστούσε ή είδησις αυτή, γιατί ή Γαλλία
πολεμούσε τον Καποδίστρια ώς ρωσόφιλο. Μόλις τ' αντρόγυνο άκουσε τά
λόγια αυτά, πiJδηξε τρομαγμένο από τό κρεββάτι καί κατέφυγε στη Γαλλική
πρεσβεία, δπου βρηκε πάλι τό Γιώργη Μαυρομιχάλη, ό όποϊος έντωμεταζύ
εlχε πηδήσει από τό παράθυρο καί από τήν αυλή μπηκε στη Γαλλική πρε­
σβεία, πού τού έδωσε καταφύγιο.

Μόλις ό λαός εμαθε δτι ό δολοφόνος κρυβόταν στη Γαλλική πρεσβεία,
άγριεμένος ετρεξε έκεί ζητώντας άπό τον πρεσβευτή να τού τον παραδωση.
Άλλά 6 πρέσβυς άρνiJθηκε μέ την πιο μεγάλη αναίδεια. Τό πλήθος τότε
άγρίεψε σέ βαθμό επικίνδυνο. Τότε, εύτυχώς, επενέβη δ συνταγματάρχης
Άλμέϊδα, πορτογαλικής καταγωγής, ό όποϊος προσέφερε μεγάλες ύπηρεσίες
στήν έπαναστατημένn 'Ελλάδα, καί ήταν στρατιωτικός διοικητής Ναυπλίου.
Παρουσιάσθηκε στό Γάλλο πρεσβευτή Ρουέν καί τού έξi~γησε τό δίκαιο
θυμό τού λαού και τόν κίνδυνο πού άπειλούσε κι αύτή ακόμη τn ζωή τού
πρεσβευτού άπό ενα θεριωμένο άσκέρι. Ό πρέσβυς κατάλαβε τότε τί τόν
περίμενε καί δέχτηκε τήν πρότασι τού Άλμέϊδα, δηλαδή νά παραδώση σ'
αύτόν τό δολοφόνο, ό δέ Άλμέϊδα τού έγγυi]θηκε δτι δ λαός δέν θά τόν
άγγίξη, αλλά θά τόν δικάση τό νόμιμο δικαστ-ήριο.

Κι ετσι, κρυφά ό δολοφόνος παραδώθηκε στόν Άλμέϊδα, ό όποίος
τόν εκλεισε μέσα στό Παλαμήδι. Ό Τζεκκίνι επαινεί τή διπλωματική tκα­
νότητα τού Άλμέϊδα, χωρίς τήν επέμβαση τού όποίου ό λαός θά εκαιγε τή
Γαλλική πρεσβεία καί θά εδημιουργούντο θλιβερά έπεισόδια.

Ό Τζεκκίνι μαζύ μέ αλλους γιατρούς εκαμε τήν εξέταση τού πτώμα­
τος τού Καποδίστρια και ύπέβαλαν τήν εκθεσί των στή νέα κυβέρνηση, πού
άπετελείτο άπό τό Θεόδωρο Κολοκοτρώνη, τόν 'Ανδρέα Μεταξά, Ί. Κω­
λέττη, 'Ανδρέα Ζα"ίμη καί Δημ. Βουδούρη. Ό νεκρός τοποθετηθηκε στή Μη­
τρόπολι, δπου πηγε ό λαός συγκινημένος καί τόν προσκύνησε. Ή κηδεία
nταν μεγαλοπρεπέσταττι. Σέ είκοσι θαυμάσια προσκέφαλα πού τά κρα­
τούσαν γερουσιασταί, βρισκόντουσαν τά παράσημα τού κυβερνi]του. ~Επει­
τα ακολουθούσαν οί ύπουργοί, ot πρέσβεις, ot αρχές, ό στρατός, καθώς καί
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τα αγήματα καί οί στρατιώτες των τεσσάρων Μεγάλων Δυνάμεων. "Όλο τό
Ναύπλιο άκολουθοϋσε τον αγαπημένο του νεκρό μέ καταφανή θλίψι. Μου­
σικές των ξένων στόλων έπαιζαν πένθιμα εμβατήρια, ενώ τα κανόνια των
καραβιών καί τοϋ Κάστρου βροντούσαν ... "Όλα τα παράθυρα τισαν στολι­
σμένα μέ πένθιμα χαλιά. 'Ακόμα καί οί εχθροί τοϋ Καποδίστρια δέν ελει­
ψαν άπό τήν έ.κδήλωσι αυτή του πόνου.

Τή νύχτα της Ιθης 'Απριλίου 1832 ό νεκρός μετεφέρθη σ' ένα ρωσσικό
πολεμικό, τό όποιο μετέφερε τό πτώμα του άδικοσκοτωμένου πρώτου κυ­
βερνήτη τής Έλλάδος στό ώραίο του νησί, τήν Κέρκυρα για να ταφεί εκεί.





ΠΕΤΡΟΣ Κ. ΚΟΜΙΑΝΟΣ

ΣΤΟΝ ΑΝΕΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟ ΤΗΣ ΝΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΟΔΥΝΗΣ

Ξέμακρο και απόμακρο το ακριτικό χωριό της Κρυσταλλοπηγής
απλωνόταν στις παρυφές του ιστορικού Βιτσίου. Εγκαταλελειμμένο από το
επίσημο ελληνικό κράτος, ζούσε στην απομόνωση και στην παντελή εγκα­
τάλειψη από τους δημόσιους φορείς. Οι κάτοικοί της, τρίγλωσσοι, είχαν
επίσημη γλώσσα τη βλάχικη, τη λεγόμενη σλαβομακεδονική και την ελληνι­
κή. Η κύρια ασχολία των κατοίκων ήταν η γεωργία και η κτηνοτροφία σε
πολύ μικρούς ρυθμούς εξαιτίας των λίγων καλλιεργήσιμων εκτάσεων και
βοσκοτόπων. Το ίδιο και το εμπόριο με τη γείτονα χώρα της Αλβανίας. Οι
εμπορικές συναλλαγές με τους γείτονες, που τους είχαμε στο ένα χιλιόμε­
τρο κοντά μας, ήταν σε καθημερινή βάση. Τα δε σύνορα πριν το 1940 ήταν
ανοιχτά.

Αποφεύγαμε να τους κάνουμε παρέα από τότε που σκότωσαν το νου­
νό μου γέρο-Σταρίδα με πέτρες για μια λίρα χρυσή στο δρόμο Κρυσταλλο­
πηγής - Κορυτσάς μέσα στο αλβανικό έδαφος. «Δεν έχουν μπέσα μέσα
τους», σιγομουρμούριζαν οι άνδρες στα καφενεία του χωριού. Οι ληστείες
και οι κατσικοκλεψιές ήταν οι καθημερινές ασχολίες των συνοριακών κα­
τοίκων και από τις δύο πλευρές. Το χωριό είχε 2500 κατοίκους και τα σπί­
τια ήταν λιθόκτιστα διώροφα και τριώροφα με πολλά μαγαζιά και ταβέρνες.
Φόβος και τρόμος βασίλευε στο μεγαλοχώρι μόλις νύχτωνε, από το πέρασμα
των ληστών. Κτισμένο στην πλευρά του βουνού σε μια κοιλάδα στα 500 μέ­
τρα, μακριά από τον κεντρικό δρόμο που οδηγεί στη χώρα των Αετών και
της Βορείου Ελληνικής Ηπείρου. Μικροί χείμαρροι ροβολούσαν από τα πε­
τροβούνια του Μαλι-μάδι και γλιστρούσαν σε όλα τα στενοσόκακα του χω­
ριού ποτίζοντας κήπους, λουλούδια και τις αυλές των σπιτιών. Τα ανοιξιά­
τικα αγριολούλουδα και το καταπράσινο χορτάρι μοσχομύριζαν δυόσμο και
θυμάρι. Ολόκληρη η κοιλάδα ήταν στρωμένη με καταπράσινα χαλιά κεντήμα­
τα από αγριολούλουδα, παπαρούνες, χρυσάνθεμα και ζουμπούλια.
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Στις ψηλές και απάτητες κορυφές κελάρυζαν κρυστάλλινες πηγές και
τα νερά κυλούσαν κάτω από τις βελανιδιές και τα αγριόδεντρα. Μέσα στο
σκιερό μισόφωτο φύτρωναν αμέτρητα βρύα, καταπράσινες φτέρες και αμά­
ραντοι. Στο μαντογυρισμένο οροπέδιο Μπέλι-Γλαντσι, ιδιοκτησία των γο­
νέων μου, υπήρχαν δύο κρυστάλλινες πηγές με άφθονο νερό και πότιζαν το
μεγάλο λιβάδι, που ήταν γεμάτο από φασκόμηλο και τίλιο. Η μαγευτική αυ­
τή θέα του πλατάνου και της φλαμουριάς, το θρόισμα των φύλλων και το
γάργαρο νερό της πηγής σε προδιέθεταν για ξεροκούμουτσο, τυρί και ντο­
μάτα. Ειδυλλιακό, μέχρι και ερωτικό το τοπίο, πλασμένο, λες, για συναπά­
ντημα νέων παιδιών ανάμεσα στο τσάι του βουνού και της αγριορίγανης.
Αμέτρητα πολύχρωμα και μελίφωνα πουλιά συνόδευαν τη φλογέρα μου σε
μια συγχορδία από ντο ματζόρε και λα μινόρε. Ενδόμυχα τα πλατανόφυλ­
λα του δάσους μού τραγουδούσαν πάντα τον ίδιο σκοπό: «κοντά μας πά­
ντα μείνε, θα βρεις γαλήνη εδώ».

Η πανέμορφη αυτή εικόνα της άνοιξης και του καλοκαιριού το χειμώ­
να άλλαζε όψη με το χιόνι να φτάνει πάνω από ένα μέτρο, τα πουλιά
έφταναν μέχρι τα τζάμια των σπιτιών μας και εμείς τα ταϊζαμε σιτάρι και
ψίχουλα. Στο χιόνι διέκρινες μόνο πατημασιές αλόγων, λύκων και άγριων
ζώων. Εμείς, κλεισμένοι στο παραγώνι, ψήναμε στο αναμμένο τζάκι επί ει­
κοσιτετραώρου βάσεως κάστανα και μετράγαμε τα αποθέματα, αν θα μας
φτάσουν για το χειμώνα: τραχανάς, αλεύρι, ρεβίθια, φασόλια, φακές, παστό
χοιρινό με λίπος για το μαγείρεμα. ·Το λάδι μας ήταν άγνωστο προϊόν. Το
σπίτι μας λιθόκτιστο και διώροφο. Από κάτω το χαμόγι με το κρασομάγα­
ζο και δίπλα ο στάβλος με την κοκκινομάλα αγελάδα, την κατσίκα μας και
το σκυλάκι μας το μακρυμούρικο, τον Έκτορα. Στον αυλόγυρο μια κλημα­
ταριά με ροζακί σταφύλι και μια ξύλινη φαρδιά πόρτα που έμπαζε στο μα­
γαζί και στο στάβλο. Η κυρίως πόρτα του σπιτιού του άνω ορόφου ήταν
από το μέρος του βουνού και οδηγούσε στο κυρίως σπίτι, όπου υπήρχαν
τέσσερα δωμάτια για όλη την οικογένεια, τα οκτώ παιδιά και τους γονείς
μας. Το ένα δωμάτιο ήταν πάντα κλεισμένο και δεν έμπαινε κανείς μέσα
εκτός από τη μάνα μου, τη Φανή. Μέσα ήταν μια γυναίκα κατάκοιτη, άρ­
ρωστη από τύφο που φώναζε, «σώστε με και δώστε μου να δω το παιδί
μου». Ποτέ δε μου είπαν τίποτα γι' αυτήν τη γυναίκα. Θυμάμαι το κλάμα
της σαν μια εικόνα πολύ θολή. Πρέπει να ήμουν περίπου ένα με δύο χρο­
νών. Από την ηλικία των έξι ανέλαβα καθήκοντα γελαδοβοσκού μαζί με τον
τρελάκια τον Ζήσο. Ήταν τότε δεκατεσσάρων χρονών, ο πιο μουρλός της
οικογένειας και το παρατσούκλι του, «άϊ σιχτίρ». Ήξερε και την τελευταία
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φωλιά των πουλιών και των περιστεριών και ήταν διαβόλου κάλτσα. Πά­
ντα είχε μαζί του ένα μεγάλο γαϊδουρόσκοινο και, όταν φτάναμε σε καμία
καταπακτή του εδάφους, με έδενε και με κατέβαζε στα πλάγια της σπηλιάς,
να πιάσω αγριοπερίστερα και φρέσκα αυγά. Κοντά μας, συντρόφισσα αχώ­
ριστη η Λουίζα Τούζου, που φώναζε και τα' βαζε με τον «άϊ σιχτίρ» βρί­
ζοντάς τον κοκορόμυαλο και παλαβό. Φοβόταν μην πάθω τίποτα. Ο Ζήσος
δεν έπαιρνε χαμπάρι. «Εχω το δικό μου χαβά», έλεγε, και «άϊ σιχτίρ από
δω μαμμόθρεφτα του κεοατά». Δέκα χρόνια περίπου μεγαλύτερος από μας,
το έπαιζε αρχηγός και καπετάνιος, ξεροκέφαλος, γεμάτος ψείρες, άμυαλος,
κατάλληλος μόνο για επικίνδυνες αποστολές, επαγγελματίας κατσικοκλέ­
φτης και γνωστός διαρρήκτης. Τα μικρά καστανά του μάτια ήταν πάντα μι­
σόκλειστα και παμπόνηρα. Τα χείλη του σφικτά και, όταν βλαστημούσε,
φαίνονταν τα μαυροκίτρινα στραβά του δόντια. Αμούστακος με ένα πελώ­
ριο ραβδί φοοωντας πάντα ολόμαλλα ρούχα όλες τις εποχές, για να μην
αρρωστήσει το καλοκαίρι από τον ιδρώτα και το χειμώνα από το κρύο.

Η Λουϊζα, όταν ήταν κοντά μας έκλεινε τη μύτη της, για να γλυτώσει
από τις «ευωδίες» του Ζήσου. Ταλαιπωρημένη και αυτή από τον γάμο του
πατέρα της με μια χήρα από την Τζοvμαγιά της Ηπείρου, μετά το διαζύγιο
με τη μάνα της. Η μητριά της αντί να τη στείλει στο σχολείο, την έστελνε
να βόσκει τα πρόβατα και της είχε κάνει «τον βίον αβίωτον». Θυμάμαι την
ημέρα που άνοιξαν τα σχολεία και δε γραφτήκαμε στη νεολαία, για να πά­
ρουμε σκούρα-μπλε ρούχα της Ε.Ο.Ν. Έπεσε πάνω μου και το γοερό κλά­
μα της μου τρύπησε τα φυλλοκάρδια μου. Το ανδρικό μου εγώ ξύπνησε μέ­
σα μου. Σαν ώριμος άνδρας αισθάνθηκα ότι έχω υποχρέωση να την προ­
στατέψω. Ο Ζήσος ξαφνιάστηκε μόλις μας είδε και τα έβαλε μαζί μου. Του
εξήγησα ότι η Λουίζα κλαίει, γιατί ο πατέρας της δεν την άφηνε να πάει
σχολείο μαζί με τα άλλα παιδιά. Την επομένη μέρα ο Ζήσος δεν ήρθε στη
βοσκή, γιατί ήταν σειρά του να πάει αγγαρεία, για να καθαρίσουν το χωριό.
Κυριακή δεν πηγαίναμε για βοσκή. Το χωριό έλαμπε από καθαριότητα και
πάστρα, και εμείς, ξυπόλυτοι, χαιρόμασταν τους καθαρούς δρόμους και τα
στενοσόκακα του χωριού. Το επίσημο παπούτσι ήταν φτιαγμένο από «γου­
ρουνοτσάρουχο πολυτελείας». Η πατούσα μας είχε γίνει σκέτη σόλα, αδια­
πέραστη από πέτρες και αγκάθια. Μόνο το αγκάθι της αγριογκορτσιάς ήταν
επικίνδυνο και διαπερνούσε τις πατούσες μας.

Η Λου'Cζα δεν προλάβαινε το πρωί να πλυθεί και στην πρώτη πηγή
έπλενε το πρόσωπό της και τις πλεξούδες της με μεγάλη επιδεξιότητα και
χάρη. Κάπου κάπου, γύριζε τα καστανόμπλαβα μάτια της προς το μέρος
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μου και μου χαμογελούσε με αυτό το αγγελικό χαμόγελό της και το πικρα­
μένο μα βελούδινο πρόσωπό της. Στο τέλος με καλούσε, να τη βοηθήσω να
δέσει την κορδέλα της. Στιγμές ευτυχίας ανάμεσα σε όνειρα της παιδικής
ηλικίας και μια στυγνή πραγματικότητα δραματική και απαίσια.

Αυτή ήταν η εικόνα του Σμάρδεση ή της Κουσταλλοπηγής. Τη γαλήνια
αυτή πραγματικότητα διέκοψε η σειρήνα του πολέμου του '40. Η απαίσια
φωνή της αντιλάλησε σ' όλες τις βουνοκορφές και τα χωριά του Βιτσίου.
«Πόλεμος! Πόλεμος», φώναζε ο πρόεδρος του χωριού στο συγκεντρωμένο
πλήθος. «Από σήμερα το πρωί τα ιταλικά στρατεύματα έχουν μπει στο ελ­
ληνικό έδαφος και βρίσκονται κοντά στο Καλπάκι. Μη φοβόσαστεί Ο Θεός
της Ελλάδος θα σταθεί βοηθός μας και θα καταλάβουν σε λίγο οι κοκορό­
φτεοοι τί σημαίνει ελληνικό τσαρούχι και ελληνική φουστανέλα!», Τα ελλη­
νικά στρατεύματα δεν άργησαν να φανούν και οι κοπέλες έραιναν τους
στρατιώτες με λουλούδια και κραυγάζαμε: «ζήτω η Ελλάς!». Οι στρατιώτες
τραγουδούσαν το τραγούδι «με το χαμόγελο στα χείλη» και το «πάμε πάμε
λάχανα να φάμε, πίσω να γυρίσουμε κορίτσια να ». Τα είχαμε μάθει
και τα δύο απέξω και τα τραγουδούσαμε δυνατά κάνοντας τις γυναίκες να
κρύβουν το πρόσωπό τους και να χαμογελούν κάτω από τις μαντίλες τους.
Τα πρώτα ιταλικά αεροπλάνα φάνηκαν στο μουντό ουρανό του Νοέμβρη
του '40, βομβαρδίζοντας την Κορυτσά και τα περίχωρα. Ο έφεδρος ανθυ­
πολοχαγός Αλέξανδρος, που τον φιλοξενούσαμε στο σπίτι μας, μάζεψε τους
χάρτες του και έφυγε για το μέτωπο. Μας άφησε την επίσημη στολή του και
ένα σίδερο σιδερώματος, να τα φυλάξουμε. Θα τα έπαιρνε με την επιστρο­
φή του από το μέτωπο. Ο Αλέκος δεν γύρισε ποτέ, ούτε μας άφησε διεύ­
θυνση του σπιτιού του ή των δικών του. Η στολή περιμένει ακόμη.

Μετά τη νυωφόοα προέλαση του στρατού και τον εξευτελισμό του
Ντούτσε, οι γερμανικές φάλαγγες διέσχιζαν τον κεντρικό δρόμο Φλώρινας -
Κορυτσάς. Στο τελωνείο εγκαταστάθηκε ένας λόχος Γερμανών στρατιωτών
και είχανε ένα πέταλο στο στήθος. Συμφωνήσαμε όλοι οι πιτσιρικάδες να
πάμε στην ώρα του συσσιτίου μήπως και μας δώσουν λίγο φαγάκι. Μόλις
πλησιάσαμε, βάλανε άγρια φωνή φωνάζοντας: «ράους! οάους!» και ταυτό­
χρονα έριχναν στον αέρα μερικούς πυροβολισμούς για εκφοβισμό. Πανικό­
βλητοι φύγαμε τρέχοντας. Το βράδυ είχαμε ειδοποιηθεί όλοι οι κάτοικοι να
ανέβουμε στο Μάλι-Μάδι, όπου μας περιμένουν οι αντάρτες για την πρώ­
τη σύσκεψη. Θέμα συζήτησης ήταν η αντίσταση κατά του κοινού εχθρού.
Εκεί ένας γενειοφόρος καπετάνιος πάνω στο άλογο μάς ανέλυσε τί πρέπει
να κάνουμε και πώς να ποοφυλαχθούμε: «εσείς οι μικροί θα είστε οι πρώ-
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τοι σαμποτέρ. Θα αρπάζετε από τα αυτοκίνητά τους ό,τι μπορείτε και στον
κεντρικό δρόμο προς Κορυτσά θα βάζετε ανάποδα πρόκες στον χωματό­
δρομο, για να σκάνε τα λάστιχα των αυτοκινήτων. Εσύ, Ζήσο, θα είσαι ο
αρχηγός των παιδιών». Η πρώτη αποστολή ήταν στις αποθήκες του τελω­
νείου. Οι γερμαναράδες, κάτι ξανθογούρουνα ντερέκια, είχαν πάει στο πε­
δίο βολής και στο τελωνείο παρέμεινε ένας σκοπός. Συρτοί σαν τα φίδια
μέσα στο αμπέλι που γειτόνευε με το κτίριο μπήκα εγώ ως ο πιο μικρόσω­
μος και άδειαζα κονσέρβες, γαλέτες, κουραμάνες, και ό.τι φαγώσιμο υπήρ­
χε. Η πρώτη αποστολή πέτυχε πλήρως. Όπως επίσης και άλλες δύο.

Η τέταρτη αποστολή ήταν στα διερχόμενα αυτοκίνητα ανεφοδιασμού.
Εγώ και ο Ζήσος με ένα σάλτο ανεβήκαμε σε ένα κοτσομούρικο ιταλικό αυ­
τοκίνητο και πετάξαμε στο ρείθρο του δρόμου φυτίλια για φουρνέλα, μπα­
ρούτι, σφαίρες και ένα πεπιεσμένο βαρέλι γεμάτο άσπρες γαλέτες. Κυλώ­
ντας το κοντά στο μνημείο του χωριού, για να μη μας δουν οι συγχωριανοί
μας και μας το αρπάξουν, βγήκαμε από το δρόμο και το ρίξαμε πίσω από
ένα πουρνάρι. Ένας εκρηκτικός θόρυβος τίναξε το Ζήσο στον αέρα μαζί με
τις γαλέτες και εγώ έπεσα μπρούμυτα στο έδαφος. Δυστυχώς το βαρέλι εί­
χε πέσει σε νάρκη και πλήγωσε σε πολλά σημεία το Ζήσο, ενώ εγώ τη γλύ­
τωσα με ένα τραύμα στο δεξί μου φρύδι, που έχει μείνει μέχρι σήμερα ως
ανάμνηση.

Αφού πέρασαν αρκετοί μήνες ώσπου να γιατρευτούμε από τα τραύμα­
τα, επιχειρήσαμε την τελευταία μας μοιραία αποστολή στο τελωνείο. Μπή­
καμε μέσα πάντα με τον ίδιο τρόπο και κλέψαμε αυτή τη φορά ρουχισμό:
άρβυλα, στολές και εσώρουχα. Κουβαλώντας τα μέσα σε τσουβάλια πέσαμε
πάνω στη γερμανική περίπολο. Ο φόβος λύγισε τα γόνατά μας. Άνοιξαν τα
τσουβάλια και, μόλις είδαν το περιεχόμενο, μας πήραν στα υπόγεια του τε­
λωνείου και, αφού μας γδύσανε, μας σαπίσανε στις κλωτσιές. Μείναμε
τρεις μέρες κλεισμένοι στα μπουντρούμια, που τόσο καλά γνωρίζαμε. Μια
και χώραγα μέσα από τα κάγκελα, συμφωνήσαμε να φύγω και να ειδοποιή­
σω το Θανάση, το μεγαλύτερο αδερφό, που ήταν αντάρτης στο βουνό, να
κάνει κάτι. Το Ζήσο, τον πήρανε με καμιόνι για την Καστοριά και στο δρό­
μο πήδηξε το τσακάλι και χάθηκε στα βουνά του Γράμμου.

Πριν καλά καλά τελειώσει ο πόλεμος, είχαν ήδη αρχίσει οι αψιμαχίες
μεταξύ των αντιστασιακών δυνάμεων του Ε.Λ.Α.Σ. και του Ε.Δ.Ε.Σ. Στη
δυτική Μακεδονία οι λεγόμενοι Σλαβομακεδόνες δεν μιλούσαν παρά για
λευτεριά στη σκλαβωμένη Μακεδονία. Ο Τίτο επίσημα ανακοίνωσε την
ίδρυση μακεδονικού κράτους και η προπαγάνδα των Σέρβων και Βουλγά-
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ρων οργίαζε στα μακεδονοχώρια. Στον ανεμοστρόβιλο αυτό των παθών και
της οδύνης, το Βίτσι και ο Γράμμος γίνονται η έδρα του Λαϊκού Δημοκρα­
τικού Στρατού. Οι διώξεις και οι σφαγές των προσκείμενων στη συντηρη­
τική παράταξη δεν είχαν τέλος. Τα χωριά μας βρίσκονταν υπό το καθεστώς
του Ε.Λ.Α.Σ. και υπό το συνεχή κίνδυνο των μαχών μεταξύ κυβερνητικών
δυνάμεων και ανταρτών.

Το ι 946 τοπική επιτροπή αποφάσισε να πάρει τα ορφανά παιδιά του
πολέμου, που οι γονείς τους έπεσαν στο πεδίο των μαχών, και να τα προ­
ωθήσουν στις χώρες του ερυθρού παραπετάσματος, Μας μάζεψαν στο σχο­
λείο και ο υπεύθυνος του κόμματος μάς είπε τα εξής, απ' ό,τι μπορώ να θυ­
μάμαι: «απευθύνομαι πρώτα στους γονείς και μετά στα παιδιά σας. Όπως
ξέρετε, μέχρι να επικρατήσουμε και να καθιερώσουμε το κράτος της Μακε­
δονίας, έχουμε μακρύ δρόμο. Στο χώρο που ζούμε, όπως βλέπετε, έχουν αρ­
χίσει σκληρές μάχες μεταξύ του Λαϊκού και του φασιστικού στρατού. Εμείς
προσωρινά δεν διαθέτουμε αεροπλάνα και ο αντίπαλος είναι φανερό ότι
έχει πολλά από δαύτα που βομβαρδίζουν καθημερινά τις θέσεις μας. Τα
παιδιά σε καθημερινή βάση κινδυνεύουν άμεσα από τους βομβαρδισμούς, τα
κανόνια και τους όλμους των εχθρών. Απεφάσισε λοιπόν η ολομέλεια για
το καλό το δικό σας και ιδιαίτερα των παιδιών να βρουν καταφύγιο στις
φιλικές χώρες, όπου Θα έχουν όλου του κόσμου τα καλά: στέγη, καινούργια
οούχα, φαγητό πρωί-μεσημέρι-βράδι και θα πάνε σχολείο να συνεχίσουν τις
σπουδές τους και να γίνουν χρήσιμοι άνθρωποι στη νέα πατρίδα της Σλα­
βομακεδονίας. Πιστεύω να μην υπάρχει τυφλός που να μη θέλει τα μάτια
του. Στην αρχή θα φύγουν μόνο τα ορφανά παιδιά και αργότερα και τα υ­
πόλοιπα. Πιστεύω όλοι εθελοντικά να δεχθείτε τη χρυσή αυτή ευκαιρία. Σε
αντίθετη περίπτωση Οα αναγκαστούμε να τα πάρουμε με τη βία, προκειμέ­
νου να τα σώσουμε από τα δεινά του πολέμου».

Μετά από δυο μέρες εγώ και ο Σταύρος, ο υποτιθέμενος μεγαλύτερος
αδερφός μου, πάνω σε ένα γαϊδούρι με ένα ντορβά με ψωμότυρο, νερό και
την κάπα μου ξεκινήσαμε για την Κορυτσά της Αλβανίας. Φτάσαμε νύχτα
και καταλύσαμε σε ένα εγκαταλελειμμένο κτίριο, άδειο χωρίς στρώματα και
κρεβάτια. Ο Σταύρος αναχώρησε αμέσως και εγώ κουρασμένος από την πο­
ρεία του δρόμου έπεσα με την κάπα μου και κοιμήθηκα. Λίγο πριν μου εί­
χε υποσχεθεί ότι θα έρθει σύντομα να με δει. Μα δεν ήρθε ποτέ του ούτε
αυτός ούτε κανείς από τους συγγενείς μου .....

Το πρωί έγινε συγκέντρωση από έναν Αλβανό εκπρόσωπο και έναν κα­
πετάνιο Σλαβομακεδόνα, δάσκαλο στο επάγγελμα, μαζί με τα άλλα τα οο-
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φανά παιδιά από τα χωριά της Φλωρίνης, της Καστοριάς και της Κοζάνης.
Μας έδωσαν από ένα τσουβάλι, να το γεμίσουμε με άχυρα για στρώμα, για
να κοιμόμαστε τα βράδια. Καθαρίσαμε το κτίριο μέσα κι έξω και ήρθε το
μεσημέρι για φαγητό. Μας έδωσαν μια καραβάνα του ελληνικού στρατού -
τις είχαν από τον ελληνοϊταλικά πόλεμο. Φασολάδα μαγειρεμένη με λίπος
χοιρινού και ψωμί μπομπότα, σκληρό σαν πέτρα! Το βράδυ πράσα βραστά
με λίγες φακές και μπομπότα. Το μενού σχεδόν το ίδιο με μικρές παραλλα­
γές από ρεβίθια, κοκκινογούλια και φακές. Όσον αφορά στη διοίκηση, μας
χώρισαν σε ομάδες 15 ατόμων με ένα αρχηγό για την καθημερινή επίβλεψη
και παρουσία στα προσκλητήρια ανά τέσσερις ημέρες. Η καθημερινή εργα­
σία ήταν το φόρτωμα στα γαϊδουρομούλαρα υλικών οικοδομών και ξύλων
για την κατασκευή πολυβολείων και φυλακίων. Η δική μας ομάδα ήταν της
αγγαρείας λόγω ειδικών προσόντων. Το κλάμα σε καθημερινή βάση δε στα­
ματούσε, διότι δεν μπορούσα να προσαρμοστώ στο νέο τρόπο ζωής και
προπάντων μου έλειπε το χωριό μου και η ελευθερία των βουνών του Β ι -
τσίου. Είχα διαπλάσει έναν ελεύθερο χαρακτήρα και δεν μπορούσα να
ανεχτώ την καταπίεση και τους ξυλοδαρμούς των υπευθύνων του στρατο­
πέδου. Άνθρωποι χωρίς εθνική συνείδηση, φοβεροί ανθέλληνες, με ένα
όνειρο μόνο: τη δημιουργία μακεδονικού κράτους. Η συμπεριφορά τους
ήταν ανάλογη των πληροφοριών από το αρχείο που είχαν για τον καθένα
μας (καταγωγή, επάγγελμα πατρός). Αλίμονο αν είχες πατέρα που υπηρε­
τούσε στο αντίπαλο στρατόπεδο και ιδιαίτερα στη χωροφυλακή. 'Ησουν κα­
μένος από πρώτο χέρι.

Κάποια μέρα με άκουσε να κλαίω ένας γεροδεμένος άνδρας με γενει­
άδα και μεγάλο μουστάκι. «Γιατί κλαις, μπέμπη:». Στο χωριό με ξέρανε με
αυτό το όνομα, γιατί βαφτίσθηπα 8 ετών, περιμένοντας οι συγγενείς μου
μήπως εμφανισθεί ο πατέρας μου. «Άκουσε με λοιπόν και μην πεις ποιός
είμαι σε κανέναν, γιατί χαθήκαμε! Ξέρω, ότι κακοπερνάς και βασανίζεσαι
από τους πουλημένους Σλαβομακεδόνες. Κοίταξε να φύγεις πάση θυσία,
γιατί έχουν προγραμματίσει να σας μεταφέρουν στους Αγίους Σαράντα και
μετά με καράβια στη Σοβιετική Ένωση. Ό,τι και να σας υποσχεθούν μην
τους πιστέψεις! Εσύ είσαι γνήσιος Έλληνας, παιδί αξιωματικού, και δεν
πρόκειται να δεις άσπρη μέρα! Φύγε όσο πιο σύντομα μπορείς». Αυτά τα
λόγια του Παπακώστα από τα χωριά της Καστοριάς με προβλημάτισαν πά­
ρα πολύ. Δεν τον ρώτησα να μου εξηγήσει τι εννοεί. Φαντάστηκα ότι κά­
ποιος οπλαρχηγός προπάππος μου Θα ήταν, μαζί με τον Παύλο Μελά. Μου
έδωσε ένα μπλε μπλουζάκι και ένα μάλλινο παντελόνι. Ο καημένος ο πα-
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πάς κυκλοφορούσε χωρίς τα καλιμάχια και τα ράσα, γιατί ο κίνδυνος ήταν
μεγάλος για τη ζωή του. Ο παπάς ήταν το κόκκινο πανί για τους άθεους
Σλαβοκομμουνιστές. Την επομένη, το μπλε μπλουζάκι με ένα σταυρό από
ασβέστη, το κυκλοφορούσα στο στρατόπεδο σε ένα κοντάρι, τραγουδώντας
τον εθνικό ύμνο της Ελλάδος. Είχα την εντύπωση ότι το γεγονός αυτό θα
γινόταν η αιτία να αποβληθώ διαπαντός από το στρατόπεδο και να με διώ­
ξουν στο χωριό μου. Αντί αυτού έπεσε τόσο ξύλο, που έμεινα κατάκοιτος

· πάνω από δύο εβδομάδες. Στο μυαλό μου τριβόλιζε η φωνή του σεμνού ιε-
ρέα, πού λίγο αργότερα βρήκε τραγικό θάνατο από τους εντολοδόχους των
βορείων γειτόνων: «κοίτα να φύγεις όσο πιο σύντομα μπορείς». Γρήγορα
από έλλειψη βασικής τροφής και καθαριότητας είχαμε γίνει «πετσί και κόκ­
καλο». Το σώμα μας μια σκέτη πληγή από το κεφάλι μέχρι τα πόδια. Οι
ψείρες αμέτρητες πάνω στα υποτιθέμενα ρούχα και στα μαλλιά μας. Η φυ­
ματίωση θέριζε τα άρρωστα παιδιά και τα μετέφεραν προς άγνωστη κατεύ­
θυνση. Το σχολείο δεν λειτούργησε ποτέ και ποιος ήξερε σλαβική γραφή και
γράμματα. Οι καθηγητές μάς μάθαιναν σλαβικά τραγούδια: «Να μπόρμπα
να μπόρμπα σλα μπάντα μακεδούτσης νάροδε ...... » και εξιστορούσαν τις συ­
νεχείς νίκες του Λαϊκού στρατού και ότι βρίσκεται στα πρόθυρα της Κόνι­
τσας, της Καστοριάς και της Φλώρινας. «Δεν θα αργήσει η ώρα που η Φλώ­
ρινα θα γίνει πρωτεύουσα του νέου σλαβομακεδονικού κράτους. Για την
ώρα, η ολομέλεια αποφάσισε να φύγετε στη Σοβιετική ένωση κοντά στο
θείο Στάλιν, όπου θα βρείτε πολύ καλύτερη ζωή και πολλά παιχνίδια».

Η φωνή του Παπακώστα έγινε πιο έντονη μέσα μου τώρα που ετοίμα­
ζαν νέα φυγή. Ένα μεσημέρι μετά το προσκλητήριο δραπέτευσα μέσα από
τη χιονισμένη Αλβανία, για να φτάσω στην Ελλάδα και συγκεκριμένα στο
Μάλι-Μάδι και να κρυφτώ σε κρυψώνες που δεν τις βλέπει ανθρώπου μά­
τι. Δεν πρόλαβε να νυχτώσει και μια ομάδα ιππέων ακολουθώντας τα ίχνη
μου στο χιόνι με συνέλαβε κοντά στη Μπίγλιτσα της Αλβανίας. Το τι επα­
κολούθησε, δεν περιγράφεται! Ο αρχηγός του στρατοπέδου, δάσκαλος, από­
φοιτος της ελληνικής παιδαγωγικής ακαδημίας και αργότερα, το 1951, πα­
πάς στη μητρόπολη Καστοριάς, με σακάτεψε στο ξύλο, ξεστομίζοντας ακα­
τονόμαστες βρισιές. Κατάκοιτος για ένα μήνα και τιμωρημένος να μην έχω
επαφή με κανέναν, ζούσα το δράμα μου. Ο μόνος που έβλεπα ήταν ο Δη­
μοσθένης από το Άργος Ορεστικό ο οποίος μου έφερνε πρασόζουμο και
μπομπότα. Με ρώτησε αν θέλω κάτι και αν μπορεί να με βοηθήσει. «Άκου­
σε αδελφέ Δημοσθένη. Θα κάνω και τρίτη απόπειρα να δραπετεύσω. Δεν
αντέχω άλλο! Οι βουλγαρόφωνοι αυτοί αντάρτες δεν έχουν εθνική συνείδη-
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ση. Σκοπός τους είναι να γίνουμε Βούλγαροι». Με συμβούλεψε να μην ξα­
ναπατήσω σε χιόνι και να μπω στο νερό του ρέματος, για να μην αφήσω
ίχνη πίσω μου. «Τα νερά θα σε οδηγήσουν στα χωριά της Καστοριάς. Πά­
ρε μαζί σου τρόφιμα για δύο τρεις μέρες, την κάπα σου και αυτό το άσπρο
πανί. Μόλις φτάσεις σε ελληνικά φυλάκια, σήκωσε το άσπρο πανί, για να
μη σε τουφεκίσουν Έλληνες φαντάροι. Την Κυριακή θα μας πάνε στην πα­
ρέλαση του λαϊκού στρατού. Είναι ευκαιρία να φύγεις».

Πράγματι, μόλις το στρατόπεδο άδειασε, οι δύο σκοποί με ρώτησαν αν
μπορώ να σηκωθώ. Τους είπα πως όχι και αυτοί έφυγαν για κυνήγι. Φορώ
την κάπα μου και τον τορβά και όπου φύγει-φύγει μέσα από τα παγωμένα
νερά της ρεματιάς. Το βράδυ κούρνιασα σε μια τσομπανοκαλύβα, για να
γλιτώσω από τους λύκους και τις αρκούδες. Το πρωί άρχισε η νέα πορεία
με χίλιες προφυλάξεις μέσα από τα πανύψηλα δέντρα. Ο κίνδυνος μεγάλος
μήπως και με δούν από κανένα φυλάκιο οι αντάρτες, γιατί με την μαύρη
κάπα ήμουν σαν τη μύγα μες στο γάλα.

Η δεύτερη μέρα με βρήκε μέσα στο ελληνικό έδαφος, στην Καλή Βρύ­
ση που ήταν ανταρτοκρατούμενη. Καθώς κρυβόμουν πίσω από μια μάνδρα,
με είδε μια μαυροφόρα γυναίκα και με ρώτησε τί θέλω εδώ πέρα. Της είπα
ότι είμαι από τη Νεροπηγή και ότι θέλω λίγο ψωμάκι, για να τα καταφέρω
να πάω στο Νεστόριο. Με πίστεψε και, αφού μοίρασε το ψωμί της, μου ευ­
χήθηκε να πάω στο καλό.

Τώρα από δω ψηλά φαινόταν η λίμνη της Καστοριάς, που ήταν στα
χέρια του εθνικού στρατού. Ο δρόμος προς την ελευθερία πλησίαζε. Οι κίν­
δυνοι τώρα ήταν πολλοί. Κινδύνευες από τα πυρά των ανταρτών και των
ελληνικών φυλακίων. Η πορεία μου γινόταν βήμα βήμα και με χίλιες προ­
φυλάξεις. Τα Μπρέν και τα οπλοπολυβόλα κροτάλιζαν δαιμονισμένα. Πότε
σκυφτός στα γόνατα και πότε σερνάμενος σαν φίδι, για να γλιτώσω τις
σφαίρες που έσχιζαν τον αέρα, έφτασα στις προφυλακές του ελληνικού
στρατού. Το πρώτο αλτ! Αντήχησε στα αυτιά μου. «Τις εί!» Σήκωσα το λευ­
κό μαντίλι και με σηκωμένα τα χέρια με οδήγησαν από το φυλάκιο στην εί­
σοδο της Καστοριάς και από κεί στο ανακριτικό γραφείο. Τους έδωσα το
ονοματεπώνυμο: Πέτρος Μάγγος και περιέγραψα όλη την περιπέτειά μου
από την Κρυσταλλοπηγή μέχρι την Αλβανία. Το κεφάλι μου δεν το όριζα
από τη ψύξη που είχα πάθει και η φωνή μου πλέον είχε χαθεί.

Μετά την ανάκριση οι γιατροί της Μεραρχίας με οδήγησαν στο ορφα­
νοτροφείο θηλέων Καστοριάς. Εκεί, με την επιστασία του γιατρού, άρχισε
η θεραπεία των πληγών με ειδικές αλοιφές και για την αβιταμίνωση μου
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έδωσαν ειδικά χάπια και μουρουνόλαδο. Ο πονοκέφαλος ήταν αφόρητος
και το βογκητό ακατάπαυστο. Η μεγαλύτερη κοπέλα του ορφανοτροφείου
που είχε αναλάβει την επιστασία μου, με ρώτησε αν πιστεύω στην Αγία
Βαρβάρα. «Πιστεύω», της λέω μέσα στους πόνους μου. «Πάμε λοιπόν να
την προσκυνήσουμε». Πήρε λίγο λάδι από το καντηλάκι της, το ακούμπησε
στο μέτωπό μου και αμέσως εξαφανίσθηκαν οι πόνοι.

Μετά από τρεις μήνες, ο Δημοσθένης μαζί με άλλα πέντε παιδιά δρα­
πέτευσαν από την Κρύα Βρύση, όπου πήγαν να εγκατασταθούν για λίγες
μέρες. Η χαρά μου ήταν μεγάλη, γιατί ο Δημοσθένης ήταν και φίλος μου
και αδερφός μου. Δυστυχώς έπασχε από προχωρημένη φυματίωση και τον
μετέφεραν στο στρατιωτικό νοσοκομείο της Μεραρχίας.

Μετά από παραμονή έξι μηνών αποφασίσθηκε η μεταφορά μας στο οι­
κοτροφείο αρρένων Φλωρίνης. Η μεταφορά ανθρώπων και υλικών αγαθών
από μια πόλη στην άλλη γινόταν με την παρουσία στρατιωτικής φάλαγγας,
που προηγούνταν με τανκ και στρατιωτικά αυτοκίνητα. Οι δρόμοι ήταν
διάσπαρτοι από νάρκες και οι ναρκοσυλλέκτες προηγούνταν της πολιτικής
και στρατιωτικής φάλαγγας. Στη Φλώρινα μας επεφύλαζαν μεγάλη υποδο­
χή και μας προκάλεσε ρίγη συγκινήσεως η γαλανοστολισμένη ακριτική πό­
λη. Καιρό είχαμε να δούμε γαλανόλευκη σημαία. Μόνο κόκκινες παντιέρες
με το σφυροδρέπανο υπήρχαν σε όλη την ανταρτοκρατούμενη περιοχή της
Δυτικής Μακεδονίας. Ενταχθήκαμε σύντομα στο δυναμικό του ορφανοτρο­
φείου και ο διευθυντής φρόντισε για τη στέγασή μας και διατροφή μας.
Στην ηλικία των 11 ετών αρχίζω να μαθαίνω τα πρώτα μου γράμματα με
τη συνοδεία των συνεχών και αδιάλειπτων βομβαρδισμών του Λαϊκού
στρατού πάνω στον άμαχο πληθυσμό. «Νεκρά παιδιά και νέοι, θύματα του
οδυνηρού και κατάπτυστου Εμφυλίου πολέμου. Ο φθόνος που τόσο περισ­
σεύει στη φυλή μας και το πάθος για εξουσία μας έφεραν σε αυτό το κα­
τάντημα», τόνιζε ο σοφός δάσκαλός μας κύριος Αδαμαντίδης. «Οιτι κερδί­
σαμε σε καιρό πολέμου, το χάνουμε σε καιρό ειρήνης εξαιτίας του μίσους
και των πολιτικών αντιπαραθέσεων».

Βρισκόμαστε στα 1948 και ο λαϊκός στρατός βρίσκεται προ των πυ­
λών της πόλης. Ετοιμάζεται για γενική επίθεση. Η 2η Μεραρχία βρίσκεται
στη Φλώρινα και η 15η, αν Θυμάμαι καλά, αποδεκατίζεται ανάμεσα στο Βί­
τσι και στο Γράμμο. Ο κίνδυνος μεγάλος να καταληφθεί η Φλώρινα και να
γίνει πρωτεύουσα του νέου Κομμουνιστικού Λαϊκού Στρατού. Προ του κιν­
δύνου κατέφθασε η ιστορική 9η Μεραρχία προς ενίσχυση της 2ης. Τέλος
Φεβρουαρίου του 1948 γίνεται η γενική επίθεση των ανταρτών με σκοπό να
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καταληφθεί η δύσμοιρη πόλη και να γίνει προπύργιο διεκδικήσεων και
απαιτήσεων των αριστερών δυνάμεων. Η μάχη διεξήχθη σώμα με σώμα. Η
ελληνική Αεροπορία βομβάρδιζε ανηλεώς τα χωριά Άλωνα, Πισοδέρι και το
ύψωμα 1033. Μετά από τρεις ημέρες η μάχη κόπασε. Και οι αντάρτες υπο­
χώρησαν προς Π ρέσπες και Κρυσταλλοπηγή. Ο ελληνικός στρατός με αρχι­
στράτηγο τον Αλέξανδρο Παπάγο παρέκαμψε το ελληνικό έδαφος και με
μια κυκλική κίνηση τους περικύκλωσε. Τα δύο τελευταία προπύργια, Βίτσι
και Γράμμος, πέσανε στα χέρια του ελληνικού στρατού το 1949. Ο πόλεμος
άφησε πολλά θύματα και από τις δύο πλευρές. Δίπλα στο ορφανοτροφείο
σκοτώθηκαν 33 διαβιβαστές του στρατού, την ώρα του συσσιτίου. Τα γύρω
υψώματα και πλαγιές γεμάτα από τα νεκρά και πληγωμένα σώματα των νε­
αρών, που είχαν επιστρατεύσει από την Κόνιτσα και τη Νάουσα. Γενική
επίταξη των κατοίκων της Φλωρίνης έγινε μετά από διαταγές των Μεραρ­
χιών. Μαζέψαμε τα παγωμένα σώματα των νεκρών πάνω σε ζώα και τα με­
ταφέραμε με φορτηγά σε καθορισμένο μέρος, όπου οι μπουλντόζες άνοιγαν
λάκκους για την ταφή τους.

Η νίκη αυτή γιορτάστηκε με παρελάσεις και διάφορες εκδηλώσεις. Οι
αιχμάλωτοι αντάρτες και αντάρτισσες διέσχιζαν την οδό Μεγάλου Αλεξάν­
δρου και γνώρισαν τον εμπαιγμό και το χλευασμό των κατοίκων της πόλε­
ως. Το ορφανοτροφείο βρήκε το ρυθμό του και το σχολείο λειτούργησε ξα­
νά μαζί με τα άλλα σχολεία της πόλης. Ήμασταν στην τελευταία τάξη και
έπρεπε να δηλώσουμε τί θέλουμε να κάνουμε μετά την αποφοίτηση. Δύο λύ­
σεις υπήρχαν: το Παπάφειο Θεσσαλονίκης και η σχολή Υπαξιωματικών της
Σύρου. Εγώ ήθελα να συνεχίσω στο γυμνάσιο, πράγμα που μου είχε υπο­
σχεθεί ο άνδρας της αδελφής της υποτιθέμενης μάνας μου, Φανής. Ο μόνος
συγχωριανός μου ήταν ο Γρηγόρης Παπακωνσταντίνου, γιός του Παπα-Κώ­
στα ο οποίος, όπως προείπα, βρήκε τραγικό θάνατο από τους Σλαβομακε­
δόνες. Με πληροφόρησε ότι θέλει να με δει η κυρα-Καλίναινα, που είχε πε­
ρίπτερο στην αγορά της πόλης και είναι από το χωριό μας. Πήγα, την βρή­
κα και με ρώτησε αν έχω κανένα νέο από τους δικούς μου στο χωριό. Της
απάντησα ότι δεν ξέρω τίποτα για κανέναν, μήτε για τη μάνα μου, τη Φα­
νή, μήτε για τον πατέρα μου, το Λάμπρο. Με πληροφόρησε ότι όλα τα παι­
διά της κυρα-Φανής ανέβηκαν στο βουνό και έφυγαν στα κομμουνιστικά
κράτη. Οι περισσότεροι λιποτάκτησαν από τον Εθνικό στρατό και τους
αναζητά η Αστυνομία. «Εσύ δεν έχεις άμεση σχέση με τους Μαγγαίους, ού­
τε είναι μητέρα σου η Φανή, ούτε πατέρας σου ο μπάρμπα-Λάμπρος. Ο
αληθινός πατέρας σου ήταν αξιωματικός και διευθυντής του τελωνείου. Τον
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λέγανε Κώστα Κομινό και ήταν, αν θυμάμαι, μοίραρχος. Η μάνα σου λεγό­
ταν Ελπίδα και ήταν κόρη της κυρα-Φανής. Και συ εγγονός της. Ψάξε να
βρεις τον πατέρα σου μέσω του υπουργείου Ασφαλείας, θα είναι τώρα μέ­
γας και τρανός». Κυριολεκτικά, τα έχασα και στο μυαλό μου ήρθαν αμέσως
τα λόγια του παπα-Κώστα: «εσύ είσαι Έλληνας και γόνος αξιωματικού»,
«μα δεν είναι ο Θοδωρής δίδυμος αδελφός μου:», την ρώτησα, «όχι», μου
απαντάει. «Η μάνα σου γέννησε την ίδια χρονιά με τη γιαγιά και σας βά­
ζανε εκεί και τα δύο, επειδή η μητέρα σου ήταν βαριά άρρωστη από τύφο.
Κατάλαβες τώρα, σου κρύψανε την αλήθεια για να μη σε πιχράνουνε και
επειδή ο Θοδωρής σού είχε μεγάλη αδυναμία. Η μάνα σου ήταν αδελφική
φίλη μου και γνωρίζω με λεπτομέρεια τα βάσανα που είχε τραβήξει. Ψάξε
να βρεις τον πατέρα σου πάση θυσία, για να μάθουμε, γιατί δεν έχει φανεί
μέχρι σήμερα και αν ζει».

Τις πρώτες ενέργειες τις χάναμε με το διευθυντή του ορφανοτροφείου
μέσω Υπουργείου Ασφαλείας. Ύστερα από τρεις μήνες η απάντηση του αρ­
μόδιου Υπουργείου ήταν αρνητική. Το είπα της χυρα-Καλίναινας και μου
απάντησε ότι δεν θυμάται χαλά το όνομα και μάλλον πρέπει να λέγεται Κο­
μνηνός. Δεύτερη προσπάθεια μέσω του ίδιου Υπουργείου με το νέο όνομα
τώρα. Η απάντηση πάλι αρνητική. Στο μεταξύ είχαμε τελειώσει το δημοτι­
κό σχολείο και άλλοι είχαν φύγει για Σύρο, άλλοι για Παπάφειο, Εγώ με
το απολυτήριο στο χέρι πήγα στο γερο-Ρεπάτση που είχε υποσχεθεί σε μέ­
να και στο διευθυντή ότι θα αναλάβει να με σπουδάσει. Αρνήθηκε να με δε­
χθεί. Προφασίστηκε ότι το σπίτι του έχει επιταχθεί από το κράτος και ότι
φιλοξενεί κατοίκους κατεστραμμένων χωριών. Έφυγα απογοητευμένος,
χωρίς να έχω τη δυνατότητα επιστροφής στο ορφανοτροφείο. Έρημος, γύ­
ριζα στους δρόμους της Φλώρινας και τα βράδια κοιμόμουν σε κάποιο
εξωκλήσι. Και τρεφόμουν με μήλα, δαμάσκηνα και με ό,τι παρήγαγε η μά­
να γη περίπου για μια βδομάδα.

Μια Κυριακή, πρωί, μετά τη λειτουργία συνάντησα τον κατηχητή μας,
υπολοχαγό Πέππα Γεώργιο, και με ρώτησε τι έκανα και γιατί δεν έφυγα με
τα άλλα παιδιά. Του είπα όσα είχαν συμβεί με τον Ρεπάτση, ότι ψάχνω να
βρω τον πατέρα μου και ότι δεν ξέρω καλά το πατρώνυμό του. «Τί τρως,
βρε παιδί μου, και πού κοιμάσαι». Μόλις άκουσε πώς τα βγάζω πέρα, κύ­
λησε ένα δάκρυ στα μάτια του και με πήρε στο στρατόπεδο να μάθω την τέ­
χνη του μηχανικού αυτοκινήτων. Κοιμόμουνα σε μια σκηνή με μια ξυλόσο­
μπα στη μέση μαζί με άλλα πέντε παιδιά, πεντάρφανα και αυτά. Η καρα­
βάνα γιόμιζε, μόνο όταν περίσσευε φαγητό. Δυστυχώς δεν ήμασταν γραμμέ-
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νοι στη δύναμη του λόχου, για να παίρνουμε κανονικά συσσίτιο. Ο χειμώ­
νας μάς βρήκε μέσα στη σκηνή και το χιόνι είχε λυγίσει το καραβόπανο. Το
νερό έτρεχε πάνω μας, καθώς το χιόνι έλειωνε από την ξυλόσομπα, που δεν
έσβηνε ποτέ. Μέσα στο εξάμηνο ήρθε και η αναμενόμενη μετάθεση του Πέπ­
πα για Κοζάνη, από όπου καταγόταν. Με ρώτησε τί θα κάνω και του απά­
ντησα ότι θα μείνω εδώ στο στρατό, ώσπου να βρω τρόπο να φύγω για Αυ­
στραλία. Την επομένη, ήρθε και με βρήκε, για να με ενημερώσει ότι αύριο
θα φύγω μαζί του στη Κοζάνη και θα μένω στο σπίτι του. Ετοίμασα τα
πράγματά μου και πήγα να αποχαιρετήσω τη γριά Ρεπάτσαινα και να της
γνωστοποιήσω ότι φεύγω για Κοζάνη. Δεν μιλούσε καθόλου ελληνικά και
με το ζόρι μου είπε ότι ο Νίκος, ο γιός της, έφυγε στην Αυστραλία και ότι
είναι αδελφός της μάνας μου υιοθετημένος από μωρό. Μου έδωσε ένα μι­
κρό χαρτζιλίκι και μια φωτογραφία της μάνας μου, που βρήκε τακτοποιώ­
ντας τα μπαούλα της. Η φωτογραφία από πίσω έγραφε: «για τις γιορτές
του Πάσχα σας εύχομαι χρόνια πολλά και Χριστός Ανέστη. Με αγάπη
Ελπίδα Κομιανού». Η χαρά που ένοιωσα δεν περιγράφεται. Έτρεξα και
βρήκα τον κύριο Πέππα και του έδειξα τη φωτογραφία της μάνας μου με
το πραγματικό μου όνομα. Ήξερε τις δύο αποτυχημένες ενέργειές μου και
χάρηκε σαν μικρό παιδί. Από την Κοζάνη με ντοκουμέντο πια τη φωτο­
γραφία προσφύγαμε πάλι στο Υπουργείο Ασφαλείας με τα νέα πραγματικά
στοιχεία.

Συνέχισα να εργάζομαι στο 330 Συνεργείο επισκευής αυτοκινήτων ως
τορναδόρος στο 2ο σώμα στρατού. Μετά από τρεις μήνες ήρθε η απάντηση
από το Υπουργείο, ότι βρέθηκε κάποιος με το ίδιο όνομα στην Κέρκυρα και
ότι αρνείται ότι έχει παιδί στη Μακεδονία και ότι ουδέποτε υπηρέτησε ως
αστυνομικός εκεί. «Πολύ άσχημα τα νέα», μου εξομολογήθηκε ο καλός Σα­
μαρείτης και προστάτης μου. «Αν δεν βρεθεί, θα πας στην Ιερατική Σχολή
Θεσσαλονίκης να συνεχίσεις τις σπουδές σου κι αν θέλεις, γίνεσαι ιερέας ή
συνεχίζεις στη Θεολογική Σχολή».

Ο κερκυραίος συνονόματος του πατέρα μου μετά από προστριβές με
τη σύζυγό του και τα παιδιά του έφυγε από το σπίτι του και πήγε στο φί­
λο του, Τάκη Κομιανό, στο χωριό Σταυρός να διανυκτερεύσει. Εκεί του
εξομολογήθηκε το πρόβλημά του και τον ρώτησε αν γνωρίζει κανένα Κώ­
στα Κομιανό, πρώην αστυνομικό της Βασιλικής Χωροφυλακής. «Είναι ο
αδελφός μου ο Κώστας και πράγματι είχε ένα παιδί στη Μακεδονία από
τον πρώτο του γάμο». Ειδοποίησε αμέσως τον αδελφό του και ακολούθησε
η επιστολή του πατέρα μου, στην οποία μου γνωστοποιούσε την οικογενει-



268 Πέτρου Κ. Κομιανού

ακή του κατάσταση: τρία παιδιά, δύο αγόρια και ένα κορίτσι. Στο γράμμα
προσπάθησε να δικαιολογήσει τη δεκαεξάχρονη απουσία του και μου έγρα­
φε ότι θα με περιμένει να έρθω, όταν το επιτρέψουν οι συνθήκες. Ο κύριος
Πέππας με τους φοιτητές της Χριστιανικής Ένωσης Νέων έκαναν σύσκεψη
για να δουν τι έπρεπε να γίνει. Αποφασίστηκε να αναχωρήσω στο Ναύπλιο
και, αν οι συνθήκες παραμονής μου στο σπίτι του πατέρα μου δεν ήταν ευ­
νοϊκές, να ξαναγυρίσω για την Ιερατική Σχολή της Θεσσαλονίκης.

Αναχώρησα από την Κοζάνη στις 29 Απριλίου του 1951 με Ντακότα
από τη στρατιωτική βάση της Κοζάνης και έφτασα στο Τατόι των Αθηνών.
Από Αθήνα-Ναύπλιο και κατευθείαν για την πλατεία Αγίου Σπυρίδωνος 9,
όπου χτύπησα την πόρτα του σπιτιού του πατέρα μου. Με είχε πιάσει με­
γάλη αγωνία πώς θα με υποδεχόταν και πως έμοιαζε στην όψη ο πατέρας
μου. Τα ποδοβολητά των δύο μικρών αγοριών με ξάφνιασαν. Έπεσαν στην
αγκαλιά μου. Ήταν ένα μικρό κατάξανθο αγγελούδι με γαλάζια μάτια και
ένα αρρενωπό μελαχρινό αγόρι με ζωηρά μαύρα μάτια: ο Σπύρος και ο
Διαμαντής.

Εδώ τελειώνει το πρώτο μέρος της ζωής μου με τις σπουδές στο γυ­
μνάσιο και μετέπειτα ως υπάλληλος της Δ.Ε.Η. στην πρώην Σχολή Υπομη­
χανικών Ιωαννίνων και στη συνέχεια στο τμήμα έργων υποδομής. Παν­
τρεύτηκα στην Τριπολιτσά τη Μαρία Γάκη, σχεδιάστρια αρχιτεκτονικού
σχεδίου, και απέκτησα τρία πανέμορφα και καλά παιδιά: την μοναχοκόρη
μου Ελπίδα, υπάλληλο στην τράπεζα Πίστεως, τον πρώτο μου γιό, τον Κώ­
στα, απόφοιτο σχολής αργυροχρυσοχο'Cας που σήμερα εργάζεται στου Λα­
λαούνη και τέλος το μικρότερό μου γιο, τον Παύλο, καθηγητή Φιλολογίας,
που εργάζεται στη Θε.σσαλονίκη. Τελείωσα ευδοκίμως ως προϊστάμενος το­
πογράφος σε συνεργείο Μελετών Ηλεκτρικών Δικτύων.

Γενικότερο συμπέρασμα και ευχή μας είναι οι νεότεροι να ζήσουν σε
ένα κόσμο ειρηνικό μακριά από μίση και πάθη.
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ΤΟ ΕΓΚΛΗΜΑ ΤΟΥ ΟΔΥΣΣΕΩΣ

«Τό εγκλημα τοϋ 'Οδυσσέως» καί «Τό Ναύπλιο την ήμέρα τής δολοφο­
νίας τοϋ Καποδίστρια» τά αναδημοσιεύουμε από τό έβδομαδιαϊο περιοδικό
«Μπουκέτο» τοϋ ετους 1931.

Το πρώτο είναι ανυπόγραφο, ενώ τό δεύτερο φέρει την ύπογραφή τοϋ
ίστορικοϋ Κώστα Καιροφύλα.

Τά στοιχεία πού χρησιμοποιούνται εχουν τίς ϊδιες πηγές πού επικαλείται
καί ό δικός μας ίστορικός Μιχαήλ Λαμπουνίδης. Έπιχειροϋμε ώστόσο τη με­
ταφορά τους στα «Ναυπλιακά 'Ανάλεκτα» γιά δύο λόγους:

Για την άπλή γραφή τους αλλά καί για τήν πληθώρα λεπτομερειών πού
δεν ύπάρχουν στις συνοπτικές περιγραφές τής «Ναυπλίας».

Καί τό περίεργο: Τα δύο αυτά κείμενα αναφέρονται σέ δύο δολοφονίες
σέ κείνη τοϋ Παλαμήδη -κατά τούς τρωϊκούς πολέμους- καί στήν άλλη τού
'Ιωάννη Καποδίστρια τό 183 1. Δυό πρόσωπα εξαιρετικής πνευματικής διαύ­
γειας, σέ άμεση σχέση μέ τ' Άνάπλι άλλα καί μέ τό ίδιο μοιραίο τέλος.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΚΑΙ>ΑΜΑΝΟΣ

'Όπως θα ξέρουν οί άναγνώσται μας για τό Παλαμήδι, τό ίστορικώτα­
το φρούριο τού Ναυπλίου, εχουν γραφεί πολλά. Οί σημαντικότερες ίστορικέ.ς
εποχές εγραψαν επάνω σ' αυτό και γύρω του σελίδες αϊματος καί φρίκης. Ή
Φραγκοκρατία, ή 'Ενετοκρατία, τό είχαν ενα από τά σημαντικότερα κάστρα
τους καί ή 'Ελληνική 'Επανάστασις μέ την άλωση τοϋ Παλαμηδιού εκαμε μια
από τίς μεγαλύτερες επιτυχίες τού απελευθερωτικού Άγώνος.

Άργότερα, στα χρόνια τού Γεωργίου, τό Παλαμήδι εχρησιμοποιήθηκε
ώς φυλακή των βαρυποίνων καταδίκων και στό μικρό όροπέδιό του Άλω­
νάκι έγένοντο οί καρατομήσεις τών κακούργων.

Σήμερα, φυλακές δέν ύπάρχουν εκεί πάνω. Τό φοβερό Παλαμήδι εlναι
ερημο, ακατοίκητο, σιωπηλό - ενας πένθιμος βράχος, πού οί περαστικοί
από τ' Άνάπλι ξένοι τόν κυττάζουν μέ κάποιο αόριστο φόβο...



270 Γεωργίου Καραμάνου

Λίγοι δμως ξέρουν σέ τι οφείλει την ονομασία του ό Ιστορικός αυτός
βράχος.

Λοιπόν, την ονομασία του την οφείλει στόν άρχαϊο 'Έλληνα Παλαμή­
δη, ό όποιος -κατά τον Όβίδιο- ύπηρξε «ό α ρ ι στο ς ά π ό τούς 'Έ λ -
λη ν α ς ».

Θα διηγηθούμε με λίγα λόγια την ένδιαφέρουσαν ίστορία του:
Ό Παλαμήδης ηταν γυιός τού θαλασσοπόρου Ναυπλίου -οiκιστού

τής άρχαιοτάτης Πελοποννησιακής πόλεως- καί τής Κλυμένης, έ γ γ ο ν ής
τού Βασιλέως τής Κρήτης Μίνωας (Συμπεθερεύουν λοιπόν οί
Άναπλιώτες μέ τούς Κρητυωύςί).

Την εποχή πού γεννήθηκε ό Παλαμήδης, ενας Θεσσαλικός Κένταυρος,
ό Χείρων, εχρησίμευε τρόπον τινα ώς παιδαγωγός των παιδιών των ήρώ­
ων. Δηλαδή οί πατεράδες τους έατελναν τα παιδιά τους καί ό Χείρων ανε­
λάμβανε να τα μάθη, όχι μόνον ίππασια. ωωντισμό, κλπ., άλλό καί διάφο­
ρες επιστημονικές γνώσεις, γιατί ώρισμένως ό Χείρων ηταν ό σοφότερος
από όλους τούς κενταύρους καί σ' αυτόν έμαθήτευσαν ό 'Ηρακλής, ό Θη­
σεύς, ό Πηλεύς καί άλλοι διάσημοι fΊρωες καί ημίθεοι τής αρχαιότητος.

Φαίνεται όμως, δτι ό Παλαμήδης είχε δυνατή αντίληψη, ηταν τάλαντο
εξαιρετικό, γιατί γρήγορα επρόκοψε στη σοφία. Νέος ακόμα, ανακάλυψε
τούς διαφόρους πλανήτες, τούς αστερισμούς τής Μεγάλης ~Αρκτου και τού
Κυνός. Αυτός έπενόησε τούς φάρους για να βλέπουν οί ναυτικοί καί να μην
καραβοτσακίζονται. Πρώτος αυτός εχτισε τείχη γύρω από τίς φρουριακές
πόλεις, διοργάνωσε τό στρατό καί τήν επιμελητεία του καί εφήρμοσε την
στρατιωτική τάξι, πρό πάντων στόν Τρωϊκό πόλεμο, στον όποιο επαιξε
σπουδαίο ρόλο. 'Εκεί ό Παλαμήδης ύπηρξε ενα είδος οργανωτής, διαιρέσας
τούς 'Αχαιούς σέ λόχους.

Άλλά καί γραμματικός ύπfιρξε ό Παλαμήδης. "Ως στην εποχή του, οί
'Έλληνες εχρησιμοποιούσαν τα λεγόμενα Φοινικικά γράμματα. Ό Παλαμή­
δης έφευρε τά δεκαέξη γράματα: Α, Β, Γ, Δ, Ε, Ι, Κ, Λ, Μ, Ν, Ο, Π, Ρ, Σ,
Τ καί Υ. Στά 16 αύτά ό Κάδμος επρόσθεσε αργότερα τρία: Θ, Φ, Χ. Μετά
τούτον ό Σιμωνίδης έπρόσθεσε τά Η καί Ω καί 6 'Επίχαρμος τά Ζ, Ξ καί Ψ
κι ετσι εσυμπληρώθησαν τά 24 γράμματα τού Έλληνικού 'Αλφαβήτου.

Ό Παλαμήδης κατά τήν έπταετή διάρκεια τού Τρωϊκού Πολέμου, είχε
εχθρό αδυσώπητο τόν πολυμήχανο 'Οδυσσέα, τόν τραγουδημένο άπό τόν
'Όμηρο. Καί ή αιτία τής εχθρας τους ανάγεται σ' ενα περίεργο, προτρωϊκό
επεισόδιο.

Ίδού τί είχε συμβεί:
"Όταν 6 'Αγαμέμνων έκήρυξε τήν κατά τής Τροίας έκστρατεία, ό

'Οδυσσεύς ερώτησε τούς μάντεις καί εμαθε δτι ό Τρωϊκός πόλεμος θά κρα­
τήση όλόκληρα χρόνια, δτι θά σκοτωθή κόσμος πολύς, δτι οί 'Έλληνες θά
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υποφέρουν πολλά βάσανα καί όσοι ζήσουν θα γυρίσουν στα σπίτια τους
σακατεμένοι.

Αυτά δλα δέν τοϋ αρεσαν καθόλου τού 'Οδυσσέως καί απεφάσισε να
προσποιηθή τον τρελλό για ν' άποφύγη να εκτρατεύσrι μαζύ μέ τούς άλλους
'Έλληνας ηγεμόνας.

Άλλα ό Παλαμήδης έκατάλαβε την πανουργία τοϋ Όδυσσέως καί ανέ­
λαβε νά τον ξεσκεπάσrι. Έπηγε λοιπόν στην 'Ιθάκη, διευθύνθη στο Παλάτι
καί βρηκε την Πηνελόπη να βυζαίνη τον Τηλέμαχο,

-Ποϋ είνε ό 'Οδυσσεύς; την έριίηrισε.
Καί ή Πηνελόπη -πού rιξερε δλες τίς μανούβρες τοϋ άνδρός τrις­

απάντησε μισοκλαίγοντας:
-~Αχ, τόν κακομοίρη! Τρελλάθηκε κι οργώνει την αμμουδιά για να

σπείοη άλάτι! ...
-Πάμε να τον βρούμε.
'Επήγαν σε μια ερημrι ακρογιαλιά. Ό 'Οδυσσεύς, σκυθρωπός τάχα,

σιωπηλός, εtχε ζέψει στό αλέτρι ενα βώδι κι ένα γάϊδαρο καί έκαμάτευε
τήν ... αμμουδιά!

Ό Παλαμήδης έπiiρε τότε, από την αγκαλιά τής Πηνελόπης, τό βρέφος
Τηλέμαχο και τον εβαλε κατά γης, μπροστά από τό αλέτρι. Ό Όδυσσεύς,
άμα τό αλέτρι εφτασε εκεί, έλησμόνησε την προσποιητή τρέλλα του καί
περίτρομος εστρεψε τό αλέτρι για να μήν λειώσrι τό γυιό του.

Έν τούτοις, τό βώδι έπάτrισε λίγο τό ποδαράκι του παιδιου, γι' αύτό
6 Τrιλέμαχος έκούτσαινε κάπως σ' δλrι του τή ζωή.

Τότε πειά επροχώρrισε μπροστά κι ό Παλαμήδrις, κι 6 Όδυσσεύς αναγ­
κάσθrικε ν' αφήσrι τήν προσποίηση καί νά δηλώση δτι θά λάβη μέρος στήν
πανελλήνιο εκστρατεία. Τό φύσαγε δμως καί δέν κρύωνε. Δέν τόν έχώνευε
τόν Παλαμήδη καί ζητούσε άφορμή νά τόν έκδικηθη.

~ετσι, εφτασαν μπροστά στά τείχη της Τροίας μαζύ μέ τούς αλλους
'Έλληνας ήγεμόνας. Ό Παλαμήδης καί ό 'Οδυσσέας δέν εμιλιόνταν. Μέ τό
αμοιβαίο μίσος τους, πού δλοένα δυνάμωνε, δημιουργουσαν συχνά επεισό­
δια, τά όποία ό αρχηγός της εκστρατείας 'Αγαμέμνων, κατόρθωνε νά τά
καταπραϋνη. Τέλος 6 πολυμήχανος Ίθακήσιος επέτυχε vά έξυφάνη φοβερή
συκοφαντία εναντίον του εχθρου του καί νά τόν παραστήση προδότrι του
αγώνος.

Καί ίδού πώς:
Μιά μέρα, ό 'Οδυσσεύς πηγαίνει στή σκηνή του αρχιστρατήγου καί του

λέει:
-Ό Παλαμήδης εtvε προδότης! Του επιασα γράμμα. Νάτο! ... Τού γρά­

φει ό γυιός του Πριάμου, δ Πάρις, μέ τόν δποίο κάνει κρυφές συναντήσεις
νά μας σφάξουν δλους εξαφvικά! ...
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-Καί πώς εφτασε τό γράμμα στα δικά σου χέρια; ερώτησε ό 'Αγαμέ­
μνων.

-Στή σημερινή μάχη, ενας επιδέξιος τοξότης, Φρύξ, ερριξε ενα βέλος
μέ τό γράμμα αυτό δεμένο επάνω. "Εκαμε όμως λάθος, νομίζοντας ότι τό
διευθύνει στίς τάξεις τοϋ Παλαμήδη, ενώ στό μέρος ήμουν εγώ μέ τούς
άντρες μου. Διάβασε να δής τίς συνεννοήσεις του.

Ό 'Αγαμέμνων -πού κατά βάθος δεν έσυμπαθοϋσε τον Παλαμήδη
γιατί ϋποπτευόταν δτι τοϋ υπονομεύει τn θέση του, για να τοϋ πάρτι την
αρχηγία- δέν έδυοκολεύτηκε να πιστέψη τή συκοφαντία. Έν τούτοις, συ­
νέστησε στον 'Οδυσσέα να μην προβούν, έπί τού παρόντος, σέ τίποτε, άλλα
να παρακολουθοϋν τίς ενέργειες του Παλαμήδη, για να του βρουν πειστι­
κώτερα ένοχοποιητικά στοιχεία.

'Ύστερ' από λίγον καιρό, ό 'Οδυσσεύς παίρνει κατά μέρος εναν Τρωα­
δίτη αιχμάλωτο καί τοϋ υπαγορεύει να γράψη στη γλώσσα τού τόπου του, ένα
γράμμα, τάχα σταλμένο από τον Πρίαμο, γράμμα πολύ ενοχοποιητικό δπου
ό βασιλεύς της Τροίας εγραψε στον Παλαμήδη, ότι του στέλνει χρήματα.
"Επειτα ό Όδυσσεύς πηρε τό γράμμα καί ----<Jέ μια ώρα πού ό Παλαμήδης
ελειπε- διευθύνθηκε στη σκηνή του, εσφαξε τόν υπηρέτη του πού την έφύ­
λαγε, μπηκε μέσα κι εκρυψε στα ρούχα τού Παλαμήδη τό ψεύτικο γράμμα καί
σημαντική ποσότητα χρυσού. "Επειτα, αφού εξαφάνισε τό πτώμα τοϋ ϋπη­
ρέτη, ετρεξε στόν 'Αγαμέμνονα, τόν ξεσήκωσε καί τόν κουβάλησε στή σκηνή
τοϋ Παλαμήδη, γιά νά δη τά «πειστικώτερα ενοχοποιητικά» ποϋ ζητούσε.

-Τόν άθλιο! εtπε ό 'Αγαμέμνων, μόλις αντίκρυσε τό γράμμα καί τά
χρήματα. Εlναι προδότης φανερός! ...

Τήν ίδια νύχτα ό 'Αγαμέμνων, χωρίς νά πάρη είδηση ό Παλαμήδης,
συγκάλεσε συμβούλιο τών ήγεμόνων. Παρέστησαν σ' αυτό δλοι οί αρχηγοί
τών Άχαιών, έκτός τού 'Αχιλλέως καί τού Αίαντας, οί όποίοι nσαν μέ τό
μέρος τού Παλαμήδη. Στούς συγκεντρωθέντας, ό Όδυσσεύς -τρόπον τινά
εισαγγελεύς- ανέπτυξε τό εναντίον τού Παλαμήδη κατηγορητήριον. Στήν
άρχή, θέλησε νά καταρρίψη τήν α'ίγλη της σοφίας πού τόν περιέβαλε, λέγον­
τας δτι έσφετερίσθτι τή δόξα άλλων καί δτι οί δήθεν εφευρέσεις τοϋ Παλα­
μήδη δεν άνηκαν σ' αυτόν. Ό Νέστωρ -εlπε- έφεύρε τή στρατιωτική τά­
ξη, ό Μενέλαος συνέστησε τίς φάλαγγες καί τούς λόχους, ό 'Ορφεύς τά
γράμματα, ό Τέννος εδιδάχθη τή μουσική άπό τήν Καλλιόπη, ό Μουσαίος ό
'Αθηναίος έφεύρε τούς αριθμούς καί τέλος οί Φοίνικες έπενόησαν τά νομί­
σματα «τά όποία τόσο ύπεραγαπα 6 Παλαμήδης, ώστε καί τήν 'Ελλάδα δλη
νά θέλη νά πωλήση εlς τούς εχθρούς τηφ>.

-Εtναι προδότης! έσυμπλήρωσε ό 'Αγαμέμνων. νΕχουμε όλοφάνερες
αποδείξεις! Ίδού! ... Καί κατέθεσε μπροστά στούς κατάπληκτους ήγεμόνες
τήν πλαστή επιστολή καί τά χρήματα.
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"Ετσι, δ «σοφός» Παλαμήδης κατεδικάσθη αναπολόγητος σέ θά­
νατο! Ό 'Οδυσσεύς καί ό Διομήδης ανέλαβαν νά εκτελέσουν lδιοχείρως τή
φοβερή απόφαση καί μάλιστα χωρίς αναβολή ...

'Εκείνη τή στιγμή είχε πειά ξημερώσει καί ό Παλαμήδης ανύποπτος,
είχε κατεβεί στην ακρογιαλιά καί έψάρευε. Οί δυό δήμιοι έπλησίασαν, τον
εσπρωξαν στη θάλασσα καί τόν επνιξαν! ...

Ση μ ε ί ω σ η :

17 χρόνια νωρίτερα, από τή δημοσίευση αυτού τοϋ κειμένου στό «Μπουκέτο»,
είχε γίνει ή περίφημη «Δίκn τού Ναυπλίου» γιά τό Παρθεναγωγείο τοϋ Βόλου.
Καί ένας εκ τών συνηγόρων (Κ. Τριανταφυλλόπουλος έξ 'Αθηνών) είπε, μεταξύ των
άλλων, κατά την αγόρευσή του:

« ...Συνεδριάζετε, κύριοι Δικασταί, ύπό τόν βράχον τού Παλαμηδίου, Παρατρέ­
χω τήν μεσαιωνικήν άποστολήν του καί ανέρχομαι είς τούς πρώτους χρόνους,
διότι ό βράχος αυτός συμβολίζει την πρώτη έν 'Ελλάδι δικαστικήν πλάνην. ·ο Πα­
λαμήδης, ό υίός τού Ναυπλίου, 6 ενάρετος καί σοφός καί μελίρρυτος Παλαμήδης,
έξήγειρε τόν φθόνον των συντρόφων του δια τάς άρετάς του. Παρά τάς ό.κτάς τής
Τενέδου έσύοθη είς δίκην κατηγορούμενος συνεπεία δολοπλόκου συκοφαντίας ώς
προδότης τής πατρίδος, κατεδιπάσθη είς θάνατον καί έθανατωθη. Τήν τραγικήν
αυτήν πλάνην τήν άνεβίβασεν ύστερον ώς δράμα έπ] της οπηνης ό Εύριπίδnς. Καί
δταν τό δράμα, μετά την καταδίκη τοϋ Σωκράτους, έπαίζετο εiς τό θέατρον τού Διο­
νύσου, οί 'Αθηναίοι, αναλογιζόμενοι τόν αδικον τοϋ φιλοσόφου Οάνατον, ό.νελύοντο
είς λυγμούς καί δάκρυα, δταν nκουαν τούς περίφημους εκείνους στίχους:

έχτείvατε, έκτείvατε Παλαμήδηv,
τόv άριστον τώv 'Ελλήνων, τήv άΟώαv άηδόvα.

Μή θελnσετε νά γραφn νέον δράμα έκ τnς ύποΘέσεως, μή Θελήσετε νά γραφούν
νέοι στίχοι εκ τnς αlΟούσης ταύτnς: «'Εκτείνατε τούς καλούς αύτούς 'Έλληνας, τάς
αθώας αύτάς αηδόνας» (χειροκροτηματα έκ τού ακροατηρίου).

ΓΙΩΡΓΟΣ ΚΑΡΑΜΑΝΟΣ

Γιώργος 1. Καραμανος
1926-2004

Στίς 18 Σεπτεμβρίου τού 2004 πέθανε στtΊν Άθήνα ό συγγραφέας, δη­
μοσιογράφος, ευθυμογράφος καί ναυπλιολάτρης Γιώργος Καραμάνος,
πολλά κείμενα τού όποίου φιλοξένησαν τα «Ναυπλιακά Άνάλεκτα»
στό παρελθόν καί στό παρόν τεύχος. Θά επανέλθουμε στό πολυσχιδές
εργο του πού πάντα πρόβαλλε μέ μεγάλn αγάπη τtΊν πόλη μας. Στούς
οίκείους του θερμά συλλυππniρια.
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fΩΑΝΝΗΣ Θ. ΚΟΤΙΤΣΑΣ
Συνταξιούχος Δάσκαλος

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΓΕΩΡ. ΑΝΤΙΚΑΣ (1889-1977)

ΑΚΟΥΡΑΣΤΟΣ ΒΑΛΚΑΝΙΟΜΑΧΟΣ
ΕΛΛΗΝΟΤΟΥΡΚΙΚΩΝ ΚΑΙ ΕΛΛΗΝΟΒΟΥ ΛΓΑΡΙΚΩΝ

ΠΟΛΕΜΩΝ 1912-1913 ΕΩΣ 1918-1919
ΕΚΤΕΛΕΣΤΗΣ ΤΟΥ ΒΟΥ ΛΓΑΡΟΥ ΑΡΧΙΚΟΜΙΤΑΤΖΗ

ΒΑΣΙΛ. ΤΣΑΚΑΛΑΡΩΦ

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ - ΔIΕΚΡΙΝΗΣΕΙΣ

«Πόσα γράμματα χρειάζεται να ξέρει ο άνθρωπος για να γίνει ήρωας;».
Η απάντηση συνυπάρχει στο πρόσωπο του αγωνιστού Α. Αντίκα.
Εδολοφόνησε και εξεπάστρεψε τον φημισμένο αρχικομιτατζή Βούλγα-

ρο καπετάν-Τοακαλάρωφ, στη θέση Αχλανά της Φλώρινας, περί τον Ιανου­
άριο του 1914.

Προς τούτο έχει καταθέσει ενόρκως στο Ειρηνοδικείο Ναυπλίου
17,7.1974.

Δηλώνει δε ότι αποκαλύπτει το μυστικό αυτό της δολοφονίας του
Τσακαλάρωφ (Ιανουάριος 1914) τώρα πια που είναι 85 ετών και ότι με αυ­
τήν την ένορκη κατάθεσή του θέλει να συμπληρώσει και να διορθώσει την
Ιστορία στους Βαλκανικούς και Βορειοηπειρωτικούς Αγώνες.

Η εξολόθρευση τον καπετάν-Τσακαλάοωφ αποτελεί πραγματικά μέγα
κατόρθωμα. Την ένορκο αυτή κατάθεσή του κοινοποίησε με την από 26.8.77
αίτηση του προς το Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων -Γενικό Επιτελείον
Εθνικής Αμύνης- ΔΕΠΑΘΑ, Γρ. Εθν. Αντ/σεως 2ον ΑΣ 2450. Αρ. Φ.
483.40 / 34 / 532814 / 6.10.77. Με την οποία ζητούσε να αναγνωριστεί ως
Μακεδονομάχος και να του χορηγηθεί μία οικονομική βοήθεια για να κά­
νει αξιοπρεπή γεράματα, που στο τέλος της ζωής του δυστυχούσε.

Το Γενικό Επιτελείο Εθνικής Αμύνης του επέστρεψε τα δικαιολογητι­
κά με την υπ' αριθμ. 532814/77 με την αιτιολογία ότι η προθεσμία υποβο­
λής δικαιολογητικών κλπ. αναγνώρισης παλαιών αγωνιστών Ν.Δ. 4185/61
έληξε το έτος 1962, φανερώνοντας ότι δεν αμφισβητείται η εθνική και πα­
τριωτική του δράση, που πολλές λεπτομέρειες διηγείται και διατυπώνει
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ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΓΕΩΙ'. ΑΝΤΙΚΑΣ ( 1889-1977)
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στις 16 σελίδες της Στρατιωτικής βιογραφίας του. Διεπίστωσα και από Ελ­
ληνικά ιστορικά βιβλία Μακεδονικού αγώνος (1) ΙΣΤΟΡΙΚΑ-ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ
και πολιτιστικά θέματα, ΤΕΥΧΟΣ 19 - ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1998, ΓΙΑΝΝΙΤΣΑ.
Γράφει ότι τον καπετάν-Τσαπαλάοωφ τον καταδίωκαν ελληνικές καταδιω­
κτικές δυνάμεις και ομάδα από ευζώνους. Και περικυκλώθηκε από ομάδα
Στρατού και πολιτοφύλακες και ότι τον εκτελέσανε. Από ποιόν; Δεν μας
προσφέρουν όνομα. Και ότι από την Βουλγαρική Εγκυκλοπαίδεια
ΜΑΚΕΔΟΗΗ5Ι στη σελίδα 268-269 γράφει ότι τον Τσακαλάρωφ τον σκότω­
σαν Έλληνες στρατιώτες στο ΒΕΛ ΚΑΜΕΗ (Άσπρη Πέτρα) της Φλώρινας.

Και από το Βουλγαρικό σύγγραμμα ΟCΒΟΕΟΔΗ ΤΕΠ ΗΟΤΟΔΒΗ
)ΚΕΗΚΕ Β ΜΑΚΕΔΟΗΗ5Ι Η ΟΔΡΙ1ΗCΚΟ (VIII, σελ. 83) μας πληροφόρη­
σαν ότι: Τον καπετάν - Τσαπαλάοωφ τον σκότωσαν Έλληνες στρατιώτες
και πολιτοφύλακες και εύζωνοι, ως και ΕΗtΙΥΚΠΟΠΕΑΥ5Ι ΕΥJ1ΓΑΡΥ5Ι,
σελ. 397.

Παρατηρώ ότι τα βιβλία δεν αναφέρουν ονομαστικώς ποιός τον σκό­
τωσε ιδιοχείρως. Αυτό το κενό του, συμπληρώνει ο ίδιος ο Αντίκας με την·
ένορκη κατάθεσή του στο Ειρηνοδικείο Ναυπλίου, 17.7.1974. Και ονομάζει
τους αυτόπτες μάρτυρες που είδαν την αποκεκομμένη κεφαλή του καπετάν­
Τσαπαλάρωφ. Μάρτυρές του προτείνει τον ανθυπολοχαγό Αλέξανδρο
Μουτζουρίδη, τον τότε Μητροπολίτη Πολύκαρπο και τον τότε φρούραρχο
Φλωρίνης: ορίζει και την Θέση Αχλανά, τόπο του εγκλήματος.

Αυτό το κατόρθωμα πιστεύω ότι το αναφέρει στα απομνημονεύματά
του και ο καπετάν Βάρδας (Γ. Τσόντας) Κρητικός. Αλλά και ολόκληρη η
στρατιωτική του υπηρεσία έχει γνώρισματα απερίσκεπτης τόλμης, πατριω­
τικής δραστηριότητας και Ελληνοπρεπούς ανδρείας. «Μα πόσα γράμματα
πρέπει να ξέρει κάποιος για να γίνει ήοωας;».

Και εγώ τον θαύμαζα, που μετά από 60 χρόνια της στρατιωτικής του
ζωής λεπτομερώς θυμότανε τα γεγονότα που μου διηγήθηκε. Πολλές φορές
εκάναμε επαναλήψεις στα διηγηθέντα και διαοταυρωσεις στις τοπωνυμίες
και χρονολογίες ιστορικών μαχών και ημερομηνίες απελευθερώσεως των
πόλεων που εμπήκαν νικητές και απελευθερωτές στους πολέμους 1912-
1913. Έγραψα τα γεγονότα ακριβώς όπως μου τα έλεγε κατά το 1975 και
προς τούτο τον είχα επισκεφθεί πλέον από 30 φορές.

Μερικά ευχάριστα γεγονότα και ανέκδοτα της στρατιωτικής του ζωής
εσκέφθηπα να τα αφαιρέσω, άλλα προτίμησα να τα διανθίσω για να παρα­
μείνει αμετάβλητος ο φυσικός τρόπος της ζωής του και του χαρακτήρα του.
Όποιος μελετήσει τις σημειώσεις που εκοάτησα από το στόμα του ελπίζω
ότι θα συμφωνήσει να του αφιερωθεί κάποια οδός στο όνομά του και στο
χωριό μας, το Τολό.

Δεν εδικαιώθηκε εν ζωή. Ας προσπαθήσουμε να τον δικαιώσουμε
μετά θάνατον.
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Σημειώσεις από τις διηγήσεις, βιογραφίες και στρατιωτικές περιπέτειες
του Αθανασίου Γ. Αντίκα, Βαλκανιομάχου και Βορειοηπειρωτομάχου.

Τις κατωτέρω σημειώσεις εκράτησα όπως προσωπικά ο ίδιος μου
εδιηγήθη κατά τον Ιούλιο και Αύγουστο του 1975.

Ονομάζομαι Αθανάσιος Γεωργίου Αντίκας. Γεννήθηκα εις τα Ίρια
Ναυπλίας το έτος 1889. Αριθμός δελτίου ταυτότητας Γ. 291.090/1961 Δ. Χ.
Αργολίδος. Είχα ακόμη άλλα τρία αδέλφια (αγόρια) και μία αδελφή μου
την Βασιλική. Γράμματα δεν ξέρω καθόλου, διότι δεν επήγα ποτέ σχολείο.
Ο πατέρας μου είχε πρόβατα και από μικρόν πολύ μικρόν με έστελνε και
βοσκούσα τα πρόβατα. Όταν έγινα ηλικίας 17 ετών ήλθα στο Τολό το έτος
1907. Τον καιρό που ήλθα στο Τολό επήγα τσοπάνος στον Ανδρέα (ή
Αντρίκον) Χρήστου, δηλαδή παππούς του θείου σου Ανδρέα Χρήστου.
Την ιδίαν χρονιά 1907 παντρεύτηκα. Αργότερα από τρία χρόνια 1910
στρατεύθηκα κλτιρωτός και άφησα πίσω γυναίκα και μικρό παιδί δύο χρο­
νών το Γιώργο μου στη κούνια. Τότε παρουσιάστηκα και ντύθηκα στρα­
τιώτης στο Σύνταγμα Ναυπλίου. Θυμάμαι που με ντύσανε στρατιώτη με
σχισμένα στρατιωτικά ρούχα. Λοχαγό μου είχα τον Χ. Τσολαπόπουλο. Ο
Λοχαγός Τσολακόπουλος τότε μόλις είχε γυρίσει από τα αντάρτικα σώμα­
τα της Μακεδονίας, 1908, όπου είχε πολεμήσει με τον Παύλο Μελά. Ταγ­
ματάρχη μου είχα τον Παπαδήμα. Υπηρέτησα στο Σύνταγμα Ναυπλίου συ­
νεχώς επί δύο χρόνια. Απ' όπου απολύθηκα το 1912 λίγο πριν την κήρυ­
ξη του Ελληνοτουρκικού πολέμου. Μετά την απόλυσή μου, δύο μήνες αρ­
γότερα, ξαναστρατεύθηκα πάλι στο Σύνταγμα Ναυπλίου (1912) όπου είχα
Λοχαγό μου το Ζεγγίνη, από τ' Άργος, Ταγματάρχη μου τον· Παπαδήμα
και συνταγματάρχη μου Διοικητή Ογδόου Συντάγματος τον Συνταγματάρ­
χη Καμπάνη, ο οποίος αργότερα σκοτώθηκε στη μάχη Κιλκίς (Ιούνιος
1913) στον Ελληνοβουλγαρικά πόλεμο, 20.6.1913. Μέραρχος Τετάρτης Με­
ραρχίας ήτο ο υποστράτηγος Μοσχόπουλος. Μόλις κηρύχθηκε ο Ελληνο­
τουρκικός πόλεμος το 1912-13 ξεκινήσαμε από το Ναύπλιον πεζοί μ' όλο
το φορτίο στην πλάτη, γηλιό, κουβέρτες, όπλα, φυσίγγια, τροφοδοσία και
περπατάγαμε μέρα-νύχτα, ώσπου φτάσαμε στην περιοχή Φαρσάλων στο
χωριό Κεραμίδι. Εκεί εδώσαμε την πρώττι μάχη. Εκεί τσακώθτικα με τον
ανθυπασπιστή Σολτσανήτη, διότι με είχε μπατσίσει δημοσίως. Αλλά τον εί­
χα προειδοποιήσει: «Άντε μωρέ και αυτό που έκανες θα μου το πληρώ­
σεις». Μετά το Κεραμίδι Φαρσάλων προχωρήσαμε προς Σαραντάπορο,
ήτο 10 Οκτωβρίου του 1912. Εδώσαμε φοβερές και σκλτιρές μάχες στα γύ­
ρω υψώματα λόφων και βουνοκορφών.

Μετά από λίγα εικοσιτετράωρα στις μάχες Σαρανταπόρου παρουσιά­
στηκε ένας Τούρκος αξιωματικός με λευκή σημαία, όπου επλησίασε τις δυ-
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νάμεις μας και μας έφερε την πρόταση των εχθρικών δυνάμεων για δύο
ώρες ανακωχή. Να συγκεντρώσουν τους τραυματίες και να θάψουν τους
νεκρούς των. Διότι οι τουρκικές δυνάμεις είχαν τρομερές απώλειες σε άν­
δρες και σε υλικό από τις επιθέσεις μας.

Ο Μέραρχός μας στρατηγός Μοσχόπουλος διέταξε και του έδεσαν τα
μάτια με ένα πανί, ώστε να μη βλέπει τις ελληνικές δυνάμεις όπου πλη­
σίασε. Εκεί στο Σαραντάπορο μετά από τις σκληρές αυτές μάχες κατά των
Τούρκων, στις l0.10.1912, βρήκα σκοτωμένο τον ταγματάρχη Παπαδήμα.
Τον έθαψα εγώ ο ίδιος και τον έκλαψα πικρά. Καθώς τον αντίκρυσα μου
έκαψε την καρδιά. Με πήραν τα κλάματα, τον έκλαψα σαν αδελφό μου.

Στο Σαραντάπορο κοντά είναι το χωριό Στενά-Πόρτας. Κάθε μέρα
και ποωϊ-ποωϊ ένας χότζας έβγαινε και έψελνε επάνω από τον τουρκικό
μιναρέ. Μας ξύπναγε πρωϊ-ποωϊ, δεν μας άφηνε σε ησυχία. Είχα σκεφτεί
πολλές φορές να τον καθαρίσω. Ένα πρωϊ ανέβηκα επάνω στο μιναρέ,
τον έδεσα μ' ένα λουρί κολλητά χέρια και πόδια και τούδωσα μια σπρω­
ξιά και τον γκρέμισα από ψηλά απ' τον μιναρέ κι' έπεσε κάτω στον τό­
πο νεκρός.

Το ανέφερα αυτό το περιστατικό στο Λοχαγό μου Ζεγγίνη, ο οποίος
εχάρηκε πάρα πολύ, μου έδωσε συγχαρητήρια, και μου είπε: «μπράβο καλά
του έκανες». Μετά που ελευθερώσαμε το Σαραντάπορο όλο το 8ον Σύ­
νταγμα μαζί προχωρούσαμε προς τη Βέροια. Ήταν 16 Οκτωβρίου 1912.
Εδώσαμε φοβερές και πολύ σκληρές μάχες. Οι Τουρκαλάδες είχαν πολύ πε­
ρισσότερο στρατό και κανόνια απ' τις δικές μας δυνάμεις. Κι' ακόμα χει­
ρότερα γιατί αυτοί οι εχθροί είχαν πολύ ιππικό με διαλεγμένα άλογα.

Μετά τις φοβερές μάχες για να ελευθερώσουμε τη Βέροια, περίπου
18.10.1912, θυμάμαι πολύ καλά αυτό το τρομερό που είδα με τα μάτια μου:
Ότι μέσα στο ποτάμι (λίγο έξω από τη Βέροια) ήταν πνιγμένα σαράντα
τουρκικά άλογα και σαράντα Τουρκαλάδες ιππείς.

Μετά την απελευθέρωση της Βέροιας ο δρόμος ανοιγότανε για τα
Σέρβια. Πεζοπορία και φορτωμένος το στρατιωτικό μου γηλιό και με όλα
τα άλλα εξαρτήματα, όπλα, τρόφιμα και φυσίγγια πλησιάσαμε στα υψώμα­
τα στα Σέρβια, περίπου δέκα πέντε χιλιόμετρα μακριά απ' το Σαραντάπο­
ρο. Υψώματα - λόφοι - βουνά άγρια, άγνωστα και επικίνδυνα για μας. Οι
δικές μας δυνάμεις ήταν επιτιθέμενες, ενώ οι Τουρκαλάδες ήταν ταμπου­
ρωμένοι στα χαρακώματά τους, στα αμπριά τους και επάνω στα κανόνια
τους. Μετά απ' τις σκληρές ταλαιπωρίες και μάχες με ξιφολόγχη σώμα με
σώμα πήραμε τα Σέρβια, περίπου 20.10.1912.

Η χαρά μας και ο ενθουσιασμός μας δεν περιγράφεται. Το θάρρος
και το κουράγιο μας δυνάμωνε. Πιάσαμε πολλά λάφυρα και πολλούς
τουρκαλάδες αιχμαλώτους. Εμπήκαμε στα Σέρβια ελευθερωτές, όπου μας
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έγινε μια αξέχαστη υποδοχή απ' τους κατοίκους, άνδρες, γυναίκες, γέρο­
ντες και παιδιά.

Μετά τα Σέρβια ο δρόμος ανοιγότανε για τα Γιαννιτσά. Εδώσαμε
σκληρές μάχες. γιατί ευρίσκαμε μεγάλη αντίσταση από τους Τουρκαλάδες
λόγω του ότι ήτανε πολύ οχυρωμένοι στα Γιαννιτσά και είχαν βαρύ πυρο­
βολικό. Επιτέλους ελευθερώσαμε τα Γιαννιτσά 23 Οκτωβρίου 1912. Εκεί
στα Γιαννιτσά μας ήλθε μία διαταγή να προχωρήσουμε στην Θεσσαλονίκη.
Αφήσαμε ένα λόχο κατοχής, τον πρώτο λόχο του 8ου Συντάγματος, Μετά
τα Γιαννιτσά μαζί με τον άλλο στρατό, επήγα σε ένα χωριό, τώρα δεν θυ­
μάμαι το όνομά του, όπου εμείναμε τρεις μέρες νηστικοί. Για να ζnσουμε
τρώγαμε βελανίδια, κι' εκείνα ήταν θεόπικρα.

Ετραβήξαμε προς την Θεσσαλονίκη. Την οποία σκληρώς είχαν οχυρω­
μένη οι Τουρκαλάδες. Έπεσαν πολλά κορμιά για να πάρουμε τη Θεσσαλο­
νίκη. Εκεί αιχμαλωτίσθηκε ο Στρατηγός Ταχσίν Χασάν Πασά. Μόλις προ­
λάβαμε τα ξημερώματα 26 Οκτωβρίου 1912 οι Ελληνικές δυνάμεις μπαίνα­
νε στη Θεσσαλονίκη, λίγες ώρες νωρίτερα από τις Βουλγαρικές δυνάμεις,
οι οποίες θα προλάβαιναν να έπαιρναν την Θεσσαλονίκη. Όταν λίγες ώρες
αργότερα έφτασαν οι Βουλγαρικές δυνάμεις, εζήτησαν να μπουν στην πόλη
απλώς μόνο για να ξεκουραστούν. Όχι όμως για να ξεκουραστούν, αλλά
για να καταλάβουν την πόλη.

Ο Βενιζέλος δεν εδέχτηκε αυτή την πρότασή τους.
Ευτυχώς που καταλάβαμε την υστεροβουλία των Βουλγάρων αλλοιώς

θα χάναμε τη Θεσσαλονίκη.
Το 8ον Σύνταγμα, όπου υπηρετούσα εγώ, με τον Συνταγματάρχη μας

τον Καμπάνη και Λοχαγό μας το Ζεγγίνη (τον οποίο αργότερα πάλι, όταν
ανταμώσαμε το 1915, τον βρήκα Ταγματάρχη) με ολόκληρο το 80 Σύνταγ­
μα επήγαμε στο Όστροβο (Άρνισα) και από εκεί όλοι οι στρατιώτες εμπή­
καμε στα βαγόνια και προχωρήσαμε να ελευθερώσουμε τη Φλώρινα. Συ­
μπληρώνω ότι πριν φτάσουμε στο Όστροβο αντάμωσα τον Παναγιώτη Μι­
χελάκη, ο οποίος ήταν άρρωστος από ελονοσία. Με παρακάλεσε να φρο­
ντίσω γιαυτόν και να τον περιποιηθώ. Εδέχτηκα, έμεινα έξω μακριά από
το λόχο μου και το Σύνταγμά μου. Τη βραδυά εκείνη με τον Παναγιώτη
Μιχελάκη διανυκτεοέψαμε σε ένα ακατοίκητο σπίτι στα Γιαννιτσά. Την
άλλη μέρα το πρωϊ φρόντισα τον έβαλα στο νοσοκομείο στα Γιαννιτσά,
μου είχε δώσει να του φυλάξω 2.000 δραχμές, το δακτυλίδι του, το ρο­
λόϊ του και τη καδένα του, τα οποία όλα τα κατάθεσα με απόδειξή μου
στο νοσοκομείο Γιαννιτσών.

Απ' τα Γιαννιτσά έφυγα και πήγα προς το Όστροβο να συναντήσω το
λόχο και το Σύνταγμά μου. Εταξιδέψαμε μέσα σε ένα φορτηγό βαγόνι
τουρκικό τραίνο. «Τσαμπούκ-τσαμπούκ» φωνάζαμε και γελάγαμε, μετά πή-
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γαμε προς το Όστροβο κι' εκεί συνάντησα και τον γαμπρό μου χωροφύλα­
κα Ιωάννη Κοτίτσα, πήγαινε προς την Φλώρινα. Συνέχεια πήγαμε προς τη
Φλώρινα, που βρήκα και τους άλλους συστρατιώτες μου, 8.11.1912. Έπρε­
πε να προλάβουμε να ελευθερώσουμε τη Φλώρινα, γιατί θα μας την έπαιρ­
ναν οι Σέρβοι. Και δυστυχώς τότε είχε οπισθοχωρήσει η Πέμπτη Μεραρχία
και είχαμε διαταγή εμείς, η Τετάρτη Μεραρχία, να πάμε να συγκρατήσουμε
την κατάσταση λόγω οπισθοχωρήσεως της Πέμπτης Μεραρχίας. Οι τουρκι­
κές δυνάμεις μέσα στη Φλώρινα ήταν πολλές, ισχυρές με πολλά κουμάντα,
υλικά και τρόφιμα.

Εκράτησαν πολλές ημέρες ισχυρή αντίσταση οι Τουρκαλάδες. Μόλις
όμως αντελήφθησαν ότι φτάνει η Τετάρτη Μεραρχία και δε θα μπορούσαν
να τα βγάλουν πέρα, διότι θα πιανόντουσαν όπως το ποντίκι μέσ' στη φά­
κα, επρόλαβαν άδειασαν την πόλη και έφυγαν προς Καστοριά-Κορυτσιά,
14.11.1912. Η Τρίτη Μεραρχία επροχωρούσε δυτικά προς το άλλο μέτωπο
όπου ελευθέρωσε την Κορυτσιά.

Όταν το δικό μας τάγμα (πρώτο τάγμα του Sου Συντάγματος) έμπαι­
νε μέσα στη Φλώρινα δίχως αντίσταση τη βραδυά 8 Νοεμβρίου 1912, σκο­
τάδι και χειμώνας πρώϊμος είχε αρχίσει, εκεί μας παρουσιάστηκαν εκατό
Τούρκοι και παραδόθηκαν αιχμάλωτοι, οι οποίοι είχαν κρυφτεί μέσα σε
διάφορα παλιόσπιτα του χωριού.

Εβρήκαμε εγκαταλειμμένα πολλά τουρκικά κανόνια και δίχως τα κλεί­
στρα τους. Ακόμα μέχρι σήμερα, που έχουν περάσει εξήντα πέντε χρόνια
περίπου, δεν ξεχνάω την πείνα μας και την κούραση που είχαμε εκείνη τη
βραδυά όταν μπαίναμε στη Φλώρινα. Είμαστε τόσο πεινασμένοι που πήγα­
με σ' ένα σπίτι και ζητούσαμε φαϊ νύχτα περασμένη ώρα. Το σπίτι αυτό
βρίσκεται στο δημόσιο δρόμο, καθώς μπαίνουμε μέσα στη Φλώρινα, όπου
είναι το νεκροταφείο Άγιος Γεώργιος και ακριβώς απέναντι είναι το σπίτι
Τραγιαννίδη. Εχτύπησα τη πόρτα, μας άνοιξαν και μας εδέχτηκαν με κα­
λωσύνη και χαρά. Μας εφιλοζένησαν με χαρά, μας φίλεψεν φαϊ και μπό­
λικο κρασί. Τη βραδυά εκείνη, 8.11.1912, έτυχε ένα άλλο ευχάριστο γεγο­
νός, ότι γέννησε η γυναίκα του ένα αγοράκι, το οποίο εζήτησα να το βα­
πτίσω εγώ. Εδέχτηκε, εδώσαμε τα χέρια και ύστερα από δέκα πέντε nμέρες
έγινε η κανονική βάπτιση. θα μείνουν αξέχαστα εκείνα τα βαφτίσια, όπου
το παιδί το ονόμασα Γιώργο, το όνομα του πατέρα μου. Στη βάπτιση πα­
ραβρέθηκαν όλοι οι Αvαπλιώτες αξιωματικοί του Συντάγματος. Ο λοχαγός
μας Δ. Ζεγγίνης εχόρεψε μπροστά και έκανε εντύπωση σ' όλους τους Μα­
κεδόνες για τους Ελληνικούς Πελοποννησιακούς χορούς, τσάμικα, καλαμα­
τιανά κλπ. Χόρεψε και ο υπολοχαγός Ι3ώκος από τις Σπέτσες. Ήτο πολύ
καλός άνθρωπος ο Ζεγγίνης και μ' αγαπούσε πολύ. Ήταν ένα γεροντάκι
και κούτσαινε λίγο, διότι ήταν ανάπηρος από έναν άλλο πόλεμο παλαιότε-
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ρο. Εκείνη τη βραδυά στα βαφτίσια, όπου έγινε μεγάλο ωραίο γλέντι, με
αξιωματικούς και στρατιώτες συμπατριώτες μας από την Αργοναυπλία,
εγλεντήσαμε όλοι μαζί σαν αδέλφια. Είχαμε βιολιτζή τον Τάκη Γεωργή απ'
την Πρόνοια Ναυπλίου, κληρωτός του 1911. Είχαμε κι' έναν άλλο κλαρι­
τζή (κλαρίνα) ένας γύφτος.

Απ' την Φλώρινα γύρισα με το τραίνο στη Θεσσαλονίκη: όπου εφτά­
σαμε και κατεβήκαμε δέκα χιλιόμετρα έξω από τη Θεσσαλονίκη. Κατασκη­
νωσαμε στα χωριά Ασβεστοχώρι και Μπάλτζα. Τότε ήρθε μία νεώτερη δια­
ταγή κι' έφυγαν πολλές στρατιωτικές δυνάμεις προς τη Φλώρινα, να ενι­
σχύσουν την στρατιωτική φρουρά της Φλώρινας διότι εκινδύνευε να την
πάρουν οι Σέρβοι. Δηλαδή έπρεπε να ταξιδέψουμε Θεσσαλονίκη - Γιαννι­
τσά - Όστροβο - Φλώρινα.

Μετά απ' τη Φλώρινα λευτερώσαμε τη Καστοριά στις 14.11.1912. Στη
Βαθιά έξω απ' την Καστοριά έκανα επίταξη σαμάρια και τριχιές. Έπιασα
τον Τούρκο Μουχτάρη και του είπα όποιος δεν φέρει το ζώο του εδώ θα
τον σκοτώσω. Έφεραν τα ζώα τους. Μόνο ζώα δεν πήραμε, Πήρα σαράντα
σαμάρια, τα φόρτωσα στο τραίνο, τα πήγα στη Θεσσαλονίκη, όπου και τα
πούλησα. Ο οδηγός του τραίνου μου γύρευε λεφτά για το αγώϊ και του
είπα αύριο θα περάσει ο Βενιζέλος θα σε πληρώσει. Όταν επήγα στη Θεσ­
σαλονίκη βρήκα το Σταύρο το Νιώτη, του είπα να πουλήσουμε τα σαμάρια.
Εκεί αφού ένας γεράκος άκουσε τη συζήτησή μας αυτή, μας πiJρε και πή­
γαμε σ' ένα σαμαρτζή και τα πούλησα 12 δραχμές το ένα και πήραμε 500
δραχμές και τα φάγαμε με το Σ. Νιώτη,

Μόλις επήγαν στη Φλώρινα να πάρουν τα λεφτά τους. Ήταν ο ανθυ­
πολοχαγός Μουτζουρίδης και γρiJγορα τους άρχισε με τον υποκόπανο.

Το δικό μας τάγμα με το 8ον Σύνταγμα και 4η Μεραρχία, είχαν άλ­
λον προορισμό. Εμείναμε δέκα ημέρες στη Θεσσαλονίκη, όπου εκεί συνά­
ντησα και το λοχία Νικόλαο Χριστόπουλο, ο οποίος με δάνεισε και διακό­
σιες δραχμές. Συνάντησα και τον Θάνο Χριστόπουλο, όπου μαζί και οι
τρεις μια βραδυά κοιμηθήκαμε επάνω σ' ένα κάρο.

Από τη Θεσσαλονίκη εμπαρκάραμε στα πλοία, Δεκέμβριος του 1912.
Κάθε τάγμα εμπήκε μέσα σε ένα πλοίο και κάναμε θαλασσινό ταξίδι από
Θεσσαλονίκη προς Κάβο Μαλέα - Πρέβεζα, ολόκληρη η Τετάρτη Μεραρχία
μέσα στα πλοία ταξιδεύαμε χειμώνα καιρό με όλες τις φουρτούνες και στο
δρόμο, όλο το ταξίδι, οι στρατιώτες ξερνοβολούσαν απ' την ζαλάδα. Κα­
κοπεράσαμε άσχημα. Το ταξίδι μας εκράτησε ένα μήνα. Ολοένα λέγαμε πό­
τε θα φτάσουμε. Πολλές φορές σκεφτόμουνα τη γυναίκα μου, το Γιωργάκη
μου και τα κτήματα, που τ' άφησα ακαλλιέργητα, και τι θ' απογίνονταν τα
πρόβατα ώσπου να γυρίσω πίσω.
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Επιτέλους Γενάρη μήνα 1913 φτάσαμε στη Πρέβεζα. Απ' τα πλοία
όπου είχαμε ξεκινήσει προ μηνός από τη Θεσσαλονίκη ξεμπαρκάραμε, ολό­
κληρη η Τετάρτη Μεραρχία, εβγήπαμε έξω στην Πρέβεζα, όπου εγέμισε ο
τόπος στρατιώτες, πολεμικά όπλα, κανόνια, ιππικό, άλογα κλπ. Όλοι οι
στρατιώτες είμασταν κουρασμένοι, εξαντλημένοι και ταλαιπωρημένοι. Εν
τούτοις είχαμε το κουράγιο, τη δύναμη και την αγωνία και ψάχναμε να
βρούμε τον εχθρό, τους Τουρκαλάδες.

Απ' την Πρέβεζα όλο πεζοπορία με όλη τη χειμωνιά και την κακοκαι­
ρία φτάσαμε στη Φιλιππιάδα. Εκεί στη Φιλιππιάδα ξεκουραστήκαμε για λί­
γες ώρες και ύστερα προχωρήσαμε για του Εμίν Αγά το χάνι. Εκεί στην
περιοχή στρατοπεδεύσαμε. Το επιτελείο της Μεραρχίας μελετούσε πως μπο­
ρούσαμε να καταλάβουμε το ύψωμα Φυτιλιάς και το ύψωμα Ολύτσικας,
υψώματα και τα δύο με στρατηγική θέση κοντά κι' απέναντι στα Γιάννενα.
Φοβερή και σπληοή μάχη δώσαμε και κυριεύσαμε το ύψωμα Μανωλιάσα,
όπου μετά την σκληρή εκείνη μάχη βρήκα νεκρούς δύο γενναίους συμπα­
τριώτες μας, τους ανθυπολοχαγούς Σταύρο Παράσχο και Γιώργο Τερζάκη,
Δεκέμβριος 1912, τους θάψαμε στη Κοπάνη Μανωλιάσας.

Η σύσκεψη και η μελέτη του επιτελείου Μεραρχίας για την κατάληψη
Φυτιλιά - Ολύτσικα και Μπιζάνι και Γιάννενα γινότανε με συμμετοχήν και
υπό την προεδρία του Βενιζέλου.

Εκείνη την ώρα που συνεσκέπτοντο ένας αξιωματικός, υπολοχαγός
Ταβουλάρης, ο οποίος παλαιότερα ήταν λοχίας και με κατόρθωμα επ' αν­
δραγαθία είχε γίνει ανθυπολοχαγός και με νεώτερη ανδραγαθία είχε γίνει
υπολοχαγός, αυτός ο αξιωματικός Ταβουλάρης παρουσιάσθηκε στο επιτε­
λείο του Φυτιλιά το ύψωμα (Εμίν-Αγά χάνι) επροσφέρθηκε να καταλάβει
μόνος του το ύψωμα αυτό και με τους άνδρες του και ζiJτησε και του πα­
ραχώρησαν ό,τι εχρειάζετο για να ανεβάσουν ένα κανόνι πάνω στο ύψω­
μα Ολύτσικας. Έκανε την επίθεση, βγήκε με τους άνδρες του πάνω στο ύ­
ψωμα, στον Άι-Νικόλα, όπου είχε ρημάξει τις τουρκικές δυνάμεις πάνω
στο ύψωμα, μάλιστα δε 11 τελευταία του οβίδα βούλωσε το τουρκικό κα­
νόνι. Το ελληνικό ιππικό ακράτnτο έδρασε προς τα Γιάννενα. Τα Γιάννε­
να υποστηρίζοντα ακόμα από το ύψωμα Μπιζάνι. Το Μπιζάνι ήταν πολύ
καλά οχυρωμένο και κρατούσε ισχυρή άμυνα. Οι Τουρκαλάδες απ' το
Μπιζάνι χτυπούσαν την Αετοράχη, όπου ήταν οχυρωμένη με Ελληνικές δυ­
νάμεις.

Στις 21 Φεβρουαρίου 1913 έπεσε το Μπιζάνι και εν συνεχεία τα Γιάν­
νενα, 22/2/1913. Εκεί στα Γιάννενα αιχμαλωτίσαμε 35.000 Τούρκους. Μαζί
μ' αυτούς επιάστηκε αιχμάλωτος κι' ο στρατηγός τους Εσάτ-Πασάς. Ο
Κωνσταντίνος αρχιστράτηγος των ελληνικών δυνάμεων δεν δέχτηκε να πά­
ρει το σπαθί του Τούρκου στρατηγού, διότι είχαν φοιτήσει μαζί στην ίδια
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σχολή αξιωματικών στη Γερμανία «σου αφήνω το σπαθί σου να τόχεις να
το τρίζεις».

Στην επίθεση αυτή για την απελευθέρωση των Ιωαννίνων μέσα στο ιπ­
πικό της 5ης Μεραρχίας γενναίος οδήγησε το ιππικό του ο συμπατριώτης
μας ίλαρχος 5ης Μεραρχίας Καρπετόπουλος από το Άργος.

Όταν επρόκειτο να μπαρκάρουμε τους Τουρκαλάδες αιχμαλώτους στα
πλοία, ο Τούρκος στρατηγός είπε: «καλη-μέρα Έλληνες στρατιώτες, εσείς
οι Έλληνες πρέπει να έχετε το κεφάλι ψηλά. Εγώ αν είχα Έλληνες στρα­
τιώτες και Τούρκους αξιωματικούς δεν θα παίρνατε το Μπιζάνι».

Μόλις εμπήκαμε στα Γιάννενα επήγα στον τουρκικό όρχο κι' εδιάλε­
ξα το ωραιότερο άλογο, το οποίο το είχα μαζί μου ολοένα, όλο τον καιρό
και όταν ακόμα αργότερα φύγαμε απ' τα Γιάννενα προς την Πρέβεζα κι'
απ' την Πρέβεζα προς την Θεσσαλονίκη με το πλοίο, Μάρτιος 1913,
συνέχεια είχα μαζί μου το άλογο μέχρις ολόκληρο το Βουλγαρικό πόλεμο,
ήταν τόσο ωραίο, δεν το ξεχνάω, όπου μαζί του έχω μία φωτογραφία μου
ακόμα στο σπίτι μου.

Αυτό το ωραίο άλογο μόλις επήγαμε στη Θεσσαλονίκη το επούλησα
σε έναν Εβραίο για 200 δραχμές. Την άλλη μέρη πήγα και του το κατάσχε­
σα. Μου έδωσε 100 δραχμές και του το άφησα. Αυτό έγινε τρεις φορές,
ώσπου το εκράτησα πάλι και το επήγα και το ξαναπούλησα εκεί πάλι στην
Καβάλα 27/7/1913.

Πριν σας περιγράψω την επιστροφή μας από τα Γιάννενα στη Θεσσα­
λονίκη το Μάρτιο-Απρίλιο 19 l 3 οφείλω να σας διηγηθώ ένα άλλο παράξε­
νο γεγονός. Όταν είχαμε φτάσει στα Γιάννενα πριν τα ελευθερώσουμε επί
τρεις μήνες περίπου συνεχώς έμεινα με την μονάδα μου και τις άλλες ελ­
ληνικές δυνάμεις πολεμώντας σε μία σκληρή πολιορκία των Τουρκαλάδων
μέσα στα Γιάννενα, όπου υποφέραμε από φρικτή πείνα και ψείρες με τη
χούφτα. Θυμάμαι ακόμα και ο Συνταγματάρχης Σαμπάνης μας είπε: «ελά­
τε να καθαρίσετε τη χλαίνη μου από τις ψείρες». Ο γιακάς της χλαίνης του
ήταν ένα κομμάτι από λυκοτόμαρο. Εμείς οι στρατιώτες για να ξεγελάσου­
με τη πείνα μας ετρώγαμε ψημένα βελανίδια (βελάνια), τα οποία ήταν λύ­
σα και δηλητήριο σωστό.

Τώρα ακούστε να μάθετε γιατί έγινα δεκανέας. Όταν είχαμε καταλά­
βει το ύψωμα Μανωλιάσα και μετά τη μάχη της Μανωλιάσας, εκεί που
προχωρούσαμε προς τα Γιάννενα, καθ' οδόν μέσα απ' τους θάμνους ξεπε­
τάχτηκε ένας λαγός. Τον πυροβόλησα και τον σχότωσα στο τόπο. «Άσκο­
πος πυροβολισμός, γράψτε τον» φώναξε ο Συνταγματάρχης Καμπάνης. Την
άλλη μέρα με φώναξε στην αναφορά: «πόσους Τούρκους έχεις σκοτώσει;»,
«κλούβια σφαίρα δεν πήγε», «μπράβο παιδί μου» είπε ο Συνταγματάρχης
Καμπάνης στο Λοχαγό Ζεγγίνη «γράφτον να τον κάνεις δεκανέα». «Όχι
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κυρ-Λοχαγέ, γιατί δεν ξέρω γράμματα». Ο Συνταγματάρχης μου Καμπάνης
με συμβούλεψε και μου είπε: «άκουσε παιδί μου, αν γίνεις δεκανέας ποτέ
δεν θα φυλάς σκοπιά, ακόμα κι' όταν ο Θεός ρίχνει χιόνι».

Είχα ξεχάσει αυτό το περιστατικό ολωσδιόλου.
Μετά την απελευθέρωση στα Γιάννενα και μετά από πολλές βδομάδες

έφυγε ολόκληρη η 4η Μεραρχία μας από τα Γιάννενα στην Πρέβεζα, όπου
μείναμε 2-3 ημέρες (περίπου Μάρτιος 1913). Άξαφνα ένα πρωϊ με διάβα­
σαν, το όνομά μου, στην ημερησία διαταγή του συντάγματος την προαγωγή
μου δεκανέας. Χαρούμενος εβγήκα από το τάγμα, πήγα στην πόλη σε ένα
μαγαζί, αγόρασα τα γαλόνια κια τα έβαλα στο χέρι μου. Έγινα δεκανέας
του Ελληνικού στρατού, η χαρά μου ήταν μεγάλη. Το έγραψα τη βραδυά
εκείνη και με γράμμα στο σπίτι μου, όπως σας μίλησα προηγουμένως.

Απ' την Πρέβεζα ξεκινήσαμε με τα πλοία, μέσα στα οποία μείναμε
τρία βράδυα με αραγμένα τα πλοία μας στο λιμάνι της Πρεβέζης και την
βγάλαμε με σκέτη ολίγη ξηρά τροφή. Με όλα τα μεταγωγικά μας πλοία, η
Τετάρτη Μεραρχία, πήγαμε από Πρέβεζα μέσω Κάβο-Μαλέα προς Θεσσα­
λονίκη. Μας συνόδεψε το αντιτορπιλικόν Ψαρά, το ταξίδι μας ήταν τρικυ­
μιώδες, κουραστικό και μια Θαλασσινή ταλαιπωρία επί πολλές εβδομάδες.
Και περισσότερο για στρατιώτες που δεν είχανε δει ούτε θάλασσα στη ζωή
τους. Δεν ξέραμε πως να σταματήσουμε τον εμετό. Μερικοί συνάδελφοί
μας εβγάζανε τ' άντερά τους.

Επηγαίναμε προς Θεσσαλονίκη, διότι επρόκειτο να ξεσπάσει ελληνο­
βουλγαρικός πόλεμος. 17/6/1913. Εφθάσαμε στη Θεσσαλονίκη περίπου τον
Απρίλιο του 1913. Εβγήκαμε στο λιμάνι της πόλεως και εν συνεχεία επή­
γαμε και κατασκηνώσαμε στο χωριό Αγία Παρασκευή. Κοντά στην Αγία
Παρασκευή είχε ένα άλλο ελληνικό χωριό σε Βουλγαρική επικράτεια. Ήταν
το χωριό Μπογορίκοβο. Στην πλατεία του χωριού αυτού είχε μια βρύση κι'
έτρεχε άφθονο νερό. Όπου πήγαιναν τα κορίτσια του χωριού ελληνοπούλες
κι' έπαιρναν νερό. Οι Βούλγαροι στρατιώτες διαρκιίJς πειράζανε τις ελλη­
νοπούλες και τις ενοχλούσαν πειραχτικά. Ο πρόεδρος του χωριού τότε
έκανε παράπονα στον Συνταγματάρχη μας Καμπάνη, για να αναλάβει να
σταματήσει αυτό το κακό. Ο Συνταγματάρχης Καμπάνης είπε στον πρόε­
δρο: «Θα στείλω έναν δραστήριο αξιωματικό να τους βάλει τα δύο πόδια
σε ένα παπούτσι». Τότε αμέσως ο Συνταγματάρχης Καμπάνης έδωσε δια­
ταγή στο Λοχαγό μας Ζεγγίνη να υπερασπισθεί τους Έλληνες κατοίκους
στο Μπογορίκοβο. Ο Λοχαγός Ζεγγίνης εκάλεσε το 13ούλγαρο Λοχαγό και
του είπε ότι: «Θα τους κλείσει τη Βουλγαρική εκκλησία τους» και έβαλε δι­
πλή σκοπιά στη βρύση για να μην ξαναπειράξουν πια τις ελληνοπούλες οι
Βούλγαροι. Γεγονός ότι με διαταγή του Ζεγγίνη έκλεισε η Βουλγαρική εκ­
κλησία και οι Βούλγαροι δεν είχαν εκκλησία να εκκλησιαστούνε ούτε για
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το Πάσχα. Ήλθε και το Πάσχα του 1913. Οι Βούλγαροι του Μπογορίκοβο
ζήτησαν την άδεια μας να εκκλησιαστούν στην Ελληνική χριστιανική εκ­
κλησία. Τους δώσαμε την άδεια, και μπήκαν και λειτούργησαν στην δική
μας Ελληνική εκκλησία λόγω του ότι τη δική τους την είχαμε κλειδώσει.
Είδα και μου έκανε μεγάλη εντύπωση ότι λειτουργήθηκαν γονατιστοί και
με μεγάλο σεβασμό. Ακόμα τότε δεν είχαμε αρχίσει τον Ελληνοβουλγαρικά
πόλεμο, αλλά είμαστε στα πρόθυρα της κηρύξεώς του.

Θυμάμαι με συγκίνηση το αξέχαστο πατριωτικό τραγούδι που τρα­
γουδούσε όλος ο ελληνικός στρατός.

«'Ήπειρος Μακεδονία πως βαστάς υπομονή
yια να βλέπεις τα παιδιά σοv μέρα-νύχτα στrι γραμμή.

-Δεν μ' αφήvαv οι δυνάμεις yια να σύρω το σπαθί.
Το σπαθί μου είναι μαύρο κι' έχει ανάγvρα βαφεί
εις το αίμα των Βουλγάρων κι' 1)στερα να δοξαστεί».

Όπως σας είπα ότι βρισκόμασταν έξω από τη Θεσσαλονίκη, την οποία
είχαμε ελευθερώσει απ' τα τουρκικά χέρια τον Οκτώβριο του 1912 και μά­
λιστα λίγες ώρες ενωρίτερα πριν εισβάλουν οι Βουλγαρικές δυνάμεις. Πα­
ντοτινά οι 13ούλγαροι είχαν στόχο τους τη Θεσσαλονίκη και φρόντιζαν με
κάθε τρόπο να μας την πάρουν. Κάθε νύχτα οι Βουλγαρικές δυνάμεις
έμπαιναν κρυφά μέσα στην πόλη και δυνάμωναν τις δυνάμεις τους για να
μας πάρουν τη Θεσσαλονίκη. Ο Βενιζέλος πληροφορήθηκε τις ύποπτες κι­
νήσεις των Βουλγάρων κι' αμέσως έστειλε διαταγή στην Κρήτη κι' έφεραν
ένα βαπόρι γεμάτο με ι .000 λεβέντες διαλεγμένους Κρητικούς χωροφύλα­
κες βρακάδες (βράκες). Κάθε νύχτα άρχισαν και χτυπιόντουσαν τα Ελληνι­
κά και τα Βουλγαρικά περίπολα. Κάθε πρω'ί βρίσκαμε 15-20 Βούλγαρους
σκοτωμένους. Οι Κρήτες κάνανε θραύση και πετσοκόψανε πολλούς Βουλ­
γάρους. Όσους άλλους Βουλγάρους έπιαναν αιχμαλώτους από τις
συμπλοκές των περιπολικών τους βάζανε μέσα σε μαούνες, ανοιγόντουσαν
βαθιά μέσα στο πέλαγος στη θάλασσα Καρά-Μπουρνού, άνοιγαν τις πόρ­
τες από τις μαούνες και τους έπνιγαν αλύπητα.

Εκείνες τις ημέρες κοντά άρχισε ο Ελληνοβουλγαρικός πόλεμος.
Έλαβα μέρος σ' όλες τις μάχες του Ελληνοβουλγαρικού πολέμου και

σ' όλη τη διάρκεια αυτού. Πριν δώσουμε τη μάχη στις 20-21/6/1913 στον
Λαγκαδά και τη μάχη στις 25-26 Ιουνίου στο Λαχανά θυμάμαι ένα πολύ
παράξενο γεγονός. Οι Ελληνικές δυνάμεις μας έπιασαν αιχμάλωτη μια
Βουλγαρική αμαξοστοιχία, όπου τα βαγόνια της ήταν γεμάτα τροκάνια
και είχανε σκοπό οι Βούλγαροι να τα κρεμάσουν στους αιχμάλωτους
Έλληνες στρατιώτες και τα μεγαλύτερα τροκάνια στους αιχμάλωτους
Έλληνες αξιωματικούς που θα πιάνανε και θα τους στέλνανε για παρέ­
λαση στη Βουλγαρία.
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Ο Ελληνοβουλγαρικός πόλεμος είχε φουντώσει. Οι μάχες είχαν πυ­
κνώσει, έδιναν κι' έπαιρναν τακτικά. Καιγότανε το πελεκούδι.

Επροχωρήσαμε προς το Λαγκαδά - Λαχανά. Ελάβαμε μέρος στις φο­
βερές και σκληρές εκείνες μάχες (20/6/1913 και 26/6/1913). Στις μάχες εκεί­
νες είμαστε μαζί με τους συμπατριώτες μου στρατιώτες: Αριστείδη Σκαλί­
δη (Ατζέμη), Νικόλαο Καταγά (Αδελφούλη), Γεώργιο Σκαλίδη (Χαμπέρη),
Εν συνεχεία και ασταμάτητα προχωρήσαμε προς το Κιλκίς, 17-20 Ιούνιος
1913. Στη μάχη του Κιλκίς είχαμε πολλές απώλειες κι' εμείς και οι Βούλ­
γαροι. Δυστυχώς στη μάχη αυτή σκοτώθηκε ο Συνταγματάρχης μας Κα­
μπάνης, 22/6/1913. Πιστεύω ήταν απ' το Γέρακα Λακωνίας.

Την διοίκηση του Συντάγματος αμέσως ανέλαβε ο αντισυvταγματάρ­
χnς Καλκαντής απ' τη Μονεμβάσια Λακωνίας.

Το Κιλκίς καιγότανε. Εβρήεα την ευκαιρία μπήκα μέσα σε ένα εμπο­
ρικό κατάατημα για πλιάτσικο. Και παρ' ολίγο να καώ απ' τις φλόγες και
πυρκαγιές που ανάβανε παντού σ' όλο το Κιλκίς. Όταν εμπήκα μέσα στο
εμπορικό κατάστημα έβαλα μία σκάλα κι' ανέβηκα ψηλά, Κάπου σ' ένα ρά­
φι εβρήκα μία πετσέτα δεμένη και κατάλαβα ασφαλώς ότι θα ήταν μέσα
κρυμέvες λίρες. Πολύ βιαστικά την ίδια σκάλα την έβαλα δίπλα στη μά­
ντρα, επήδησα κι' έφυγα με την πετσέτα στα χέρια. Μόλις έφυγα μακριά
από τις φλόγες εβρήκα ένα απόμερο ήσυχο μέρος, ξεδίπλωσα τη πετσέτα
όπου μέσα δυστυχώς ευοήκα μύγδαλα αντί λίρες.

Εν συνεχεία n μονάδα μας επήγε βορεινά προς το Μπέλες, όπου εμεί­
ναμε μία βραδιά. Αξnμέρωτα την άλλη μέρα το πρωϊ είδαμε πολύ μπουχό
(σκόνη) κάτω στον κάμπο. Πήγε ο ίδιος ο Λοχαγός Τσολακόπουλος ψηλά
από το παρατηρητήριο να δει τι συνέβαιvε. Ο μπουχός ήταν απ' την
υποχώρηση του Βουλγαρικού στρατού και ιππικού, μετά που χάσανε τη
οκληρή μάχη της Στρώμvιτσας. 26/6/ 19 ι 3.

Η μονάδα μας εποοχωρησε και μπήκε μέσα στην Στρώμνιτσα, είχε ελ­
ληνικό πληθυσμό, η οποία είχε ελευθερωθεί από άλλες ελληνικές στρατιω­
τικές δυνάμεις. Οι κάτοικοι μας έκαναν μία θερμότατη υποδοχή και ζητω­
κραύγαζαν «ζήτω οι Έλληνες». Ο στρατός μας από τη μάχη της Στρώμνι­
τσας εκυοιεψε 45 Βουλγαρικά κανόνια. Στη μάχη της Στρώμνιτσας
26.6.1913, είχαμε απώλειες ΊΟΟ νεκρούς. Μαζί με το Γιώργο Βοριά από το
Χαϊντάρι κοιμηθήκαμε εκείνο το βράδυ δίπλα σ' ένα Βουλγαρικό νεκροτα­
φείο. Κυνηγούσαμε συνεχώς τους Βουλγάρους, οι οποίοι υποχωρούσαν
ατάκτως και ασταμάτητα προς το εσωτερικό της Βουλγαρίας. Όλη η δια­
δρομή αυτή εγένετο με τα πόδια. Ημέρα και νύχτα τους κυνηγούσαμε ο κα­
θένας μας στρατιώτης φορτωμένος με το γηλιό του στη πλάτη, το μανδύα
του και με 200 φυσίγγια ο καθένας. Μας είχε θερίσει η πείνα. Μας είχε ξε­
κάνει η κούραση. Μας είχαν σπάσει οι κακουχίες τα ξενύχτια, οι νυχτερι-
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νές εξορμήσεις και οι ξιφομαχίες σώμα με σώμα, που τακτικά χρησιμοποι­
ούσαμε και την ξιφολόγχη για να τους βγάζουμε από τα χαρακώματα.

Παρέλειψα να σας πω ότι όταν είμασταν στο όρος Μπέλες πριν επι­
τεθούμε για τη μάχη της Στρώμνιτσας, 26/6/1913, εκεί ψηλά στο όρος Μπέ­
λες, μας έγινε ένας φοβερός βομβαρδισμός από Βουλγαρικό αεροπλάνο.
Ήταν περίπου τέλος Ιουνίου 1913. Πρώτη φορά που είδαμε αεροπλάνο να
παρουσιάζεται σε πόλεμο. Μας εβομβάρδισε με πολλές χειροβομβίδες, μας
έχυσε τα καζάνια με το φαϊ και μας εσκότωσε 2-3 στρατιώτες. Εν τούτοις
δεν έσπασε το ηθικό μας να τους κυνηγήσουμε από σπιθαμή σε σπιθαμή
από τη Στρώμνιτσα μέχρι την πρωτεύουσά τους την Σόφια, όπου φτάσαμε
δέκα χιλιόμετρα περίπου έξω από την Σόφια στα υψώματα Χασάν-Αγά,

Ο στρατός επροχωρούσε ενθουσιώδης, ετραγουδούσε πολλά πατριω­
τικά τραγούδια εναντίον των Βουλγάρων. Οι Βούλγαροι έκαναν μία τα­
κτική στρατιωτική υποχώρηση ως την πρωτεύουσά τους την Σόφια. Επλη­
σιάσαμε την πρωτεύουσά τους, αγναντέψαμε τα βουνά της και την πολι­
τεία ολόκληρη τη Σόφια. Τότε επρόλαβαν οι μεγάλες δυνάμεις και υπέ­
γραψαν τη συνθηκολόγηση στα υψώματα Χασάν-Πασά, όπου ετελείωσε ο
Ελληνοβουλγαρικός πόλεμος, 28/7/1913. Τότε η IV Μεραρχία ονομάστηκε
Σιδηρά Μεραρχία.

Μετά την λήξη του Ελλnνοβουλγαρικού πολέμου επήγα στα Γρεβενά
ξανασυντάχτηκε το 21 ο Σύνταγμά μου στη Θεσσαλονίκη, όπου υπηρετούσε
το τάγμα μου και εγώ ο ίδιος. Εκεί στο λόχο μας είχαμε ένα νέο Λοχαγό,
ο οποίος με κυνηγούσε συνεχώς. Μου έβαζε τιμωρίες φυλακίσεως δίχως
λόγους. Πολλές φορές είχα σκεφτεί να βρω την ευκαιρία να τον τιμωρήσω.
Όταν έμαθα ότι επρόκειτο να έλθει ο Βασιλιάς Κωνσταντίνος για επιθεω­
ρnσn των στρατιωτικών μας δυνάμεων, απ' την προηγούμενη ημέρα πήγα
στην πόλη εμπήκα σ' ένα μαγαζί αγόρασα σκουληκιάρικες ελιές. Όταν ήλ­
θε ο Κωνσταντίνος έκανε επιθεώρηση, πέρασε κι' από το τάγμα μας και
μας ερώτησε ποιός στρατιώτης είχε παράπονο να βγει στην αναφορά. Τον
θυμάμαι σαν να τον βλέπω ακόμη πάνω στο πανύψηλο άλογό του. Εβγήκα
μπροστά του στην αναφορά, εφώναζα τα στοιχεία μου «Δεκανέας Αντίκας
Αθανάσιος πλπ.». «Αρκεί παιδί μου, τι παράπονο έχεις:». «Να έχω παρά­
πονο που δεν μας τα'ίζουν καλό φαγητό». Κι' έβγαλα απ' την τσέπη μου
και του έδειξα τις σκουληκιάρικες ελιές. Αμέσως τιμώρησε το Λοχαγό μας
με 45 ημέρες φυλάκιση. Όταν πια βρισκόμουνα στη Θεσσαλονίκη στο 27ον
Σύνταγμα είχε τελειώσει πια ο ελλnνοτουρκικός και ο ελληνοβουλγαρικός
πόλεμος. Ήτο περίπου Νοέμβριος του 1913, τότε ήλθε στο Σύνταγμά μας
και μίλησε ο Λοχαγός Τσολακόπουλος ή Καπετάν Ρέμπελος, συμπολεμι­
στής του Παύλου Μελά στα αντάρτικα του Μακεδονικού αγώνος, Μακεδο­
νίας και Βορείου Ηπείρου, ο οποίος με πατριωτικές του ομιλίες προκα-
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λούσε εθελοντές στρατιώτες να τον ακολουθήσουν στα αντάρτικα σώματα
της Βορείου Ηπείρου (Αλβανίας), περιοχές Κορυτσάς (η οποία ήταν ελλη­
νική), Χειμάρας, Αργυροκάστρου και Τεπελενίου. Για να περιφρουρήσουμε
τον Ελληνικό πληθυσμό από τις Βουλγαρικές τσέτες (κομιτατζήδες) που
ληστεύανε τα Ελληνικά χωριά, τις περιουσίες και εκκλησίες και ανθρώπι­
νο πληθυσμό. Άκουσα τους φλογερούς και πατριωτικούς λόγους του καπε­
τάν Ρέμπελου (ψευδώνυμο του Αναπλιώτη λοχαγού Τσολακόπουλου). Σε
μίαν ευκαιρία παρουσιάστηκα μπροστά του και του εδήλωσα ότι θα τον
ακολουθήσω, Ήταν περίπου τέλη Νοεμβρίου του 1913. Εκείνο το πρω'ί
επήγα στο τελωνείο Θεσσαλονίκης και αποχαιρέτησα τον Λοχαγό πυροβο­
λικού Νικολή Σγουρόν, ήτο διευθυντής τελωνείου Θεσσαλονίκης, συμπα­
τριώτης μας από το Τολό, Με εμπόδιζε επιμόνως να μην πάω στα ανταρ­
τικά σώματα, μάλιστα όταν έφυγα απ' το γραφείο του ειδικά έστειλε ένα
περιπολικό και με επρόλαβε στην παραλία Θεσσαλονίκης και με συνέλαβε,
ακριβώς για να με εμποδίσει να μην πάω στα ανταρτικά σώματα. Εκάθισα
καταγής και δεν πήγαινα πουθενά. Έφεραν ένα στρατιωτικό αυτοκίνητο, με
το ζόρι με ανέβασαν επάνω και με πήγαν στο κρατητήριο κατ' ευθείαν.
Τους είχε δώσει εντολή ο Λοχαγός Σγουρός να μη με πειράξουν και να μη
με βασανίσουν. Και να μου δώσουν να φάγω τη βραδυά εκείνη ό,τι φαγη­
τό γυρέψω. Με ρώτησαν τι θέλω να φάω και γύρεψα «ένα ψητό και μία
μπύρα». Μου έφεραν κι' έφαγα, καλοπέρασα τη βραδυά εκείνη, μου έδωσαν
κι' έξι κουβέρτες και σκεπάστηκα και καλοπέρασα τη βραδυά εκείνη. Την
άλλη μέρα και κάθε μέρα με ρωτούσαν: «Θέλεις να πας στα αντάρτικα σώ­
ματα:», «Θα πάω» τους απαντούσα. Ώσπου πέρασαν 15 ημέρες μέσα στο
κρατητήριο δίχως ν' αλλάξω γνώμη. Ο Λοχαγός Σγουρός έβαλε και τον
Συνταγματάρχη Πυροβολικού Παπαδόπουλο από το Ναύπλιο και μου είπε:
«Αντίκα, έχεις γυναίκα και παιδιά, αν πας στα ανταρτικά και σε πιάσουνε
θα σε κάνουνε σαν τον Αθανάσιο Διάκο». «Όχι» -του είπα- «και χειρό­
τερα να με κάνουνε εyώ θα παω». Πέρασα 15 ημέρες μέσα στο κρατnτήριο
και τάχα μου άλλαξαν γνώμη και με άφησαν ελεύθερο. Συνάντησα τον
Λοχαγό Τσολακόπουλο, με σημείωμά του με έστειλε με το τραίνο να
παρουσιαστώ στο τάγμα κατοχής Φλωρίνης και από εκεί με υπηρεσιακό
σημείωμα παρουσιάστηκα στο Δεσπότη Φλωρίνης Πολύκαρπο, περίπου
Νοέμβριο 1913. Με τραίνο εταξίδεψα από Θεσσαλονίκη μέχρι Φλώρινα.
Όταν εγώ και μερικοί άλλοι παρουσιαστήκαμε στο Δεσπότη Φλωρίνης
Πολύκαρπο, μας έγραψε τα στοιχεία μας και μας είπε: Όταν θα κατεβείτε
απ' τα αντάρτικα να περάσετε πάλι από δω να ξέρω ποιός γύρισε και ποι­
ός εχάθηκε, «Βλέπετε αυτοί τώρα που γυρίζουν εδώ μέσα κομιτατζήδες τι
ήταν πρώτα;». Μια νύχτα μαζί με 70 άνδρες εξεκίνnσα ομαδάρχης επικε­
φαλής, πεζοπορία χειμώνας καιρός Δεκέμβριος 1913 περπατώντας απόμε-
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ρα -άκρη κρυφά κάθε μονοπάτι υπαρκτό και ανύπαρκτο, βουνά, ρεματιές,
λαγκάδια, ποταμούς πλημμυρισμένους, κρυφτόμενοι από Βουλγάρους τσέ­
τες και προδοσίες διαφόρων πρακτόρων των φτάσαμε στην Κορυτσά, που
είχε ελευθερωθεί από τις 6.12.1912. Πρώτη βραδυά εκεί μόλις εφτάσαμε συ­
νάντησα τον ταγματάρχη Κοντούλη από την Ελευσίνα. Από την Κορυτσά
με στείλανε με τους άνδρες μου στη Χειμάρα, όπου εβρήκαμε τον καπετάν­
Βάρδα. Του έδωσα ένα γράμμα που έφερα από τον Λοχαγό Νικολή Σγου­
ρό, ο οποίος έγραφε στον καπετάν-Βάρδα να με προσέχει. Ο καπετάν-Βάρ­
δας μου είπε ότι δεν έπρεπε να έρθεις εσύ εδώ, αφού άφησες γυναίκα και
παιδιά πίσω. Με διόρισε αποσπασματάρχη - διμοιρίτη επικεφαλής σε 25
άνδρες. Και μου έδωσε δικαίωμα να προσέχω μία περιοχή με 22 ελληνικά
χωριά στην περιοχή Χειμάρας. Στην ομάδα μου των 25 αυτών ανδρών εί­
χα και το παιδί ενός παπα-Βασιλη από το χωριό Άγιος Βασίλειος Φλωρί­
νης. Στα ανταρτικά περιοχής Χειμάρας - Βορείου Ηπείρου έμεινα απο­
σπασματάρχης επί τρεις μήνες δηλαδή περίπου από τον Ιανουάριο ως το
Μάρτιο του 1914. Σαν αετός επετούσα από χωριό σε χωριό και υπερασπι­
ζόμουνα το Ελληνικό στοιχείο, το οποίον οι Βουλγαρικές ομάδες των τσε­
τών το εξολοθρεύανε καθημερινώς και μάλιστα όταν επρόκειτο να γίνουν
αντίποινα εναντίον των Ελλήνων, όπου φοβερός στόχος τους ήταν οι εκ­
κλησίες, οι παπάδες, οι γέροντες, οι γυναίκες και τα παιδιά. Πολλές φορές
μας είχαν στήσει καρτέρι να μας πιάσουν ζωντανούς. Ό,τι χρειαζόμαστε
μας συντηρούσαν μυστικά και κρυφά τα Ελληνικά σπίτια και οι άρχοντες
Ελληνικών Κοινοτήτων. Είχαμε τακτική μυστικά επικοινωνία με τον καπε­
τάν-Βάρδα, απ' τον οποίο έπαιρνα και διαταγές του. Τα χωριά της περι­
φερείας μου Χειμάρας με αγαπούσαν και ευχαριστιόντουσαν όποτε παρου­
σιαζόμαστε στα χωριά τους. Μας φιλοξενούσαν και μας έδιναν πληροφο­
ρίες για τις μετακινήσεις Βουλγαρικών ομάδων. Όταν η Αλβανία αναγνω­
ρίστηκε ελεύθερο κράτος από τις μεγάλες δυνάμεις, λήξη Β · Βαλκανικού
πολέμου, 28 Ιουλίου 1913, τότε διαλύθηκαν τα ανταρτικά σώματα και με
την ομάδα μου επέστρεψα στη Φλώρινα. Ξανά πάλι πεζοπορία: κακουχίες
και φοβερή πείνα. Παρουσιάστηκα στον Δεσπότη Φλώρινας Πολύκαρπο, ο
οποίος εσημείωσε ότι επέστρεψα ζωντανός απ' τα ανταρτικά Βορείου
Ηπείρου.

Ο ανθυπολοχαγός Αλέξανδρος Μουτζουρίδης με κράτησε στο τάγμα
Φλωρίνης, όπου έμεινα 3-4 μήνες.

Ακόμη ήμουν ομαδάρχης 20 γενναίων ανδρών, στρατιώτες αφοσιωμέ­
νοι, γενναίοι και υποταχτικοί, μου είχαν μεγάλη εμπιστοσύνη. Ο Δεσπότης
μου είπε: «Θέλω να πας στο χωριό Άγιος Βασίλειος να διώξεις το Βούλ­
γαρο παπά». Επήγα βρήκα το Βούλγαρο παπά και του είπα «κοίτα εδώ» -
και του έδειξα το χαρτί του δεσπότη- εμπήκε στη μέση ο Έλληνας παπάς
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και μου είπε «όχι τέκνον μου, γιατί αυτός με γλύτωσε από τους Βουλγά­
ρους». Έδωσα διαταγή στον Βούλγαρο παπά να πηγαίνει να λειτουργείται
μόνο στην Ελληνική εκκλησία και μάζεψα τα Βουλγαρικά εκκλησιαστικά
βιβλία και τα έκαψα και ύστερα επήρα το κλειδί της εκκλησίας και έμεινε
η Βουλγαρική εκκλησία κλειστή και κλειδωμένη, εκείνος όμως μετά την
αναχώρησή μας συνέχισε πάλι τα ίδια, λειτουργούσε κρυφά στο σπίτι του,
μάζευε τους Βουλγάρους και τα Βουλγαράκια και τους έκανε προπαγάνδα
κατά του ελληνικού στοιχείου. Πάλι με τους άντρες μου επισκέφτηκα το
μέρος εκείνο και έμαθα από τη δασκάλα κι' εκείνη από τα παιδιά του σχο­
λείου της Βουλγαράκια ότι στο σπίτι του Βούλγαρου παπά κάθε βράδυ γί­
νεται λειτουργία. Ένα βράδυ του έκανα αιφνιδιασμό και τον βρήκα αυτόν
και την οικογένειά του και πολλούς συμπατριώτες του και λειτουργούσαν
στο σπίτι. Έδιωξα τους άλλους Βουλγάρους, επήρα τον παπά στην άκρn
και τον φυγάδευσα. Έβαλα τα παιδιά του, έσκαψαν σε διάφορα μέρη του
σπιτιού του και βρήκαν κιβώτια σφαίρες, άρβυλα και στρατιωτικό Βουλ­
γαρικό οπλισμό. Η δασκάλα πάντα μας πληροφορούσε για τις κινήσεις των
Βουλγάρων και την Βουλγαρική δοάση του Βούλγαρου παπά, που γινότα­
νε κάθε βράδυ σπίτι του.

Από το Μοναστήρι Σερβίας (Βιτώλια) έφυγαν οι Έλληνες, διότι εκεί­
να τα μέρn είχαν πέσει σε Σέρβικη επικράτεια και φυσικά δεν μπορούσαν
οι Έλληνες να ζήσουν κάτω από Σερβική διοίκηση. οι περισσότεροί τους
ήλθαν προς τη Φλώρινα.

Ο Βενιζέλος διόρισε τα κορίτσια του Γυμνασίου δασκάλες στα Ελλη­
νικά χωριά να εξελλnνίσουν και να διδάξουν τα Ελληνικά γράμματα στα
Ελληνόπουλα της περιοχής. Τα κορίτσια εκείνα εγνώριζαν πολύ καλά
εκτός της μητρικής Ελληνικής γλώσσας και τη Βουλγαρική και Τουρκική
γλώσσα.

Είμαστε με τη μονάδα μου στο χωριό Αχλανά είκοσι περίπου χιλιό­
μετρα μακριά από τη Φλώρινα. Αποβραδύς βάλαμε τελάλη και μάζεψε στην
πλατεία του χωριού όλους τους κατοίκους από 14 χρονών και άνω. Στη
συγκέντρωση αυτή βρισκόταν και η δασκάλα του χωριού, αν άκουγε κάτι
στη Βουλγαρική γλώσσα εναντίον μας, μας τους μαρτυρούσε, κι' αν μά­
θαινε κάποια πληροφορία χρήσιμη για την ομάδα μας κατατόπιζε πώς να
φυλαγόμαστε. Στην συγκέντρωση αυτή τους μίλησα κι' εγώ και μεταξύ άλ­
λων είπα στους κατοίκους και στα παλληκάρια μου: «παιδιά, σφαίρα και
κορμί». Η δασκάλα του χωριού μας είπε «έχω κι' εγώ στρατιωτικά ρούχα».
Της είπαμε πήγε και τα φόρεσε και ήλθε ντυμένη στρατιωτικά, ακολούθησε
την ομάδα μας, μαζί με μερικούς άνδρες έμεινα σε μια περιοχή του χωρι­
ού Αχλανά.
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Εγώ με τους άνδρες μου βγήκα έξω από το χωριό σε ένα ορισμένο ση­
μείο. Για να συναντήσουμε και να σκοτώσουμε τον Τσακαλάρωφ. Έρχεται
ένας αγγελιοφόρος και μας ειδοποιεί ότι έρχεται ο καπετάν-Τσακαλάρωφ,
Βούλγαρος αρχιληστής (παλαιότερα Έλληνας δάσκαλος), με εξήντα άνδρες
του επάνω στο άλογό του, είχε μια μεγάλη μακρυά γενιάδα και μακρυά
μαλλιά.

Έξω από το χωριό Αχλανά έγινε μια συμπλοκή, σκοτώθηκαν τέσσερις
Βούλγαροι κομιτατζήδες. Ο καπετάνιος τους Τσακαλάρωφ ήταν μακρύτερα
από το σημείο της μάχης κάτω απ' τα απόσκια ενός δένδρου και περίμενε
ειδοποίηση για το αποτέλεσμα της μάχης.

Τον είδα, τον εγνώρισα, έτρεξα και τον πλησίασα στα δέκα πέντε μέ­
τρα, τον πυροβόλησα, τον τραυμάτισα βαριά και έπεσε κρεμασμένος στο
άλογό του. Τον πλησίασα, έπιασα τα γκέμια του αλόγου, ετράβηζα το τρο­
χισμένο γιαταγάνι του και του έκοψα την κεφαλή.

Την κρατούσα από τα μακριά μαλλιά του που ήταν όλο κοτσίδες και
μακριά πυκνά γένια. Την έβαλα στον ντορβά του και το πρωϊ με τα κοκό­
ρια ξεμέρωσα στη Φλώρινα, επήγα και ξύπνησα τον υπασπιστή του τάγμα­
τος ανθυπολοχαγό Μουτζουρίδη μαζί με άλλους είκοσι δύο στρατιώτες.

Επήγαμε και ξυπνήσαμε αμέσως ύστερα το Μητροπολίτη της Φλώρι­
νας, φωναχτά του αναγγείλαμε το γεγονός και τον εξολοθρεμό του καπε­
τάν-Τσακαλάρωφ. Εκείνος δεν το πίστεψε και μας είπε: «άντε μωρέ ψεύτη,
εσύ ξέρεις να λες πολλά τέτοια ψέματα».

Αμέσως έβγαλα από τον ντορβά και του έδειξα το κεφάλι του καπε­
τάν-Γσακαλάρωφ και το αιχμαλωτισμένο άλογό του. Τον πήραμε και τον
πήγαμε στο σταύλο και είδε από κοντά την κεφαλή Τσακαλάρωφ και είπε:
«ποιος τον σκότωσε; Μπράβο παληκάοι μου, έλα να σε φιλήσω». Χαρά
που είχε ο Δεσπότης, είπε στον Ταγματάρχη και μου έδωσε άδεια. Ολοένα
με είχε στα δεξιά του ο Ταγματάρχης φρούραρχος της Φλώρινας για το κα­
λό που έκανα.

Εκείνη την ώρα συγκινημένος ο Δεσπότης μας είπε και μερικά λόγια
για τον Τσακαλάρωφ ότι:

Αυτός ήταν Έλληνας δάσκαλος και δίδαξε τα Ελληνόπουλα της σκλα­
βωμένης Μακεδονίας. Ο οποίος αργότερα ατίμασε μία Ελληνίδα δασκάλα
και για να γλυτώσει την τιμωρία απ' την Τουρκική διοίκηση, επειδή οι
Έλληνες έκαναν μεγάλη διαμαρτυρία στους Τούρκους για το μεγάλο κακό
που έγινε, δραπέτευσε και πήγε στα Βουλγαρικά κομιτάτα, όπου απ' τα
πολλά χρόνια Βουλγαροποιήθηκε. Ο Τσακαλάοωφ καταγόταν από το Σμαρ­
δέσι (Κουσταλλοπηγή) Φλώρινας (1874).

Αμέσως έστειλε διαταγή-παράκληση στον ταγματάρχη και του είπε
να καλέσει όλα τα αποσπάσματα της Φλωρίνης για να τους μιλήσει ο
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ίδιος ο δεσπότης. Όπως το είπε κι' έγινε. Το απόγευμα της ημέρας αυτής
όλοι οι κάτοικοι της Φλώρινας και οι στρατιώτες της πόλης μαζευτήκα­
νε μπροστά στη πλατεία, που από ένα υψηλό μπαλκόνι ο δεσπότης τους
ανήγγειλε το ευχάριστο γεγονός του εξολοθρεμού του καπετάν-Τσακαλά­
ρωφ και ότι: Αυτόv τοv αρχιλήσταρχοv και αρχικομι τατζήv Τσακαλάρωφ
τον εσκότωσε ο Αθαvάσιος Αvτίκας, κληρωτός 1910, και εκεί μπροστά
στο πλήθος ξαναείπε ο δεσπότης την ιστορία και τηv ατιμία τον λη­
στάρχου Τσακαλάρωφ.

Παρέλειψα να σας πω ότι στην περιοχή της Φλώρινας και σ' ένα χω­
ριό ο Άγιος Βασίλειος έκανα και ένα άλλο ανδραγάθημα. Περίπου είκοσι
μέρες ενωρίτερα από το φόνο του Τσακαλάρωφ είχα καθαρίσει ένα Βούλ­
γαρο παπά, γιατί λειτουργούσε κρυφά στο σπίτι του. Όταν με ειδοποίησαν
πήγα και τον βρήκα, τον φοβέρισα να κάτσει φρόνιμα ή αλλοιώς να σηκω­
θεί να φύγει να πάει στη Βουλγαρία. Του επήρα τα κλειδιά της εκκλησίας
και όλα τα Βουλγαρικά βιβλία της εκκλησίας και τα παρέδωσα στον παπά­
Βασίλη. Εκείνος δε συμμορφώθηκε και όπως σας είπα προηγουμένως τον
καθάρισα με τον τρόπο που σας ανέφερα. Έτσι απαλλαχτήκαμε κι' απ' αυ­
τόν τον μισητό Βούλγαρο παπά.

Και μετά από τα γεγονότα αυτά, περίπου 3-4 μήνες, Φεβρουάριος­
Απρίλιος 1914, έμεινα στη Φλώρινα καταταγμένος στον τακτικό στρατό.
Μετά τη Φλώρινα με το τραίνο έφυγα και πήγα στην Θεσσαλονίκη. Ήταν
περίπου Μάϊος ή Ιούνιος του 1914 στη Θεσσαλονίκη που πήγα, παρέδωσα
τον οπλισμό μου, πήρα φύλλο πορείας, μπήκα στο καράβι και ταξίδεψα
προς Ναύπλιον.

Έφθασα στο Ναύπλιον, μου έδωσαν παράσημα για όλες τις γενναιό­
τητες, ταλαιπωρίες και κατορθώματα που έζησα και έκανα στον Ελληνικό
στρατό και στα ελληνικά ανταρτικά σώματα που υπηρέτησα. Θυμάμαι μου
έδωσαν μερικές ταινίες παράσημα για κάθε μία μάχη που έλαβα μέρος. Ως
και ένα χάλκινο μετάλλιο, τα οποία όλα αυτά τα είχα μέχρι την εποχή της
Γερμανικής κατοχής. Μετά χαθήκανε και δεν ξέρω τί έγιναν.

Το 1914 απολύθηκα. Με στράτευσαν πάλι το 1915 ως το 1916(11 μή­
νες). Με ξαναστράτευσαν το 1918 και πήγα στο Σερβικό πόλεμο. Τότε ο
Βενιζέλος έδιωξε τον Βασιλιά Κωνσταντίνο και έκανε επιστράτευση κατά
της Σερβίας. Τότε πολέμησα στην (Αριδαία) Καράτζοβα (Βόρας). Ο Γάλλος
στρατηγός Ντεσπεοέ (D'Esperey) έδωσε λάθος στοιχεία και αντί να σκοτώ­
σει Σέρβους κτύπησε δικό μας παρατηρητήριο με 40 στρατιώτες. Διαμαρτυ­
ρήθ11κε ο στρατηγός Μπρατούνας και ο Συνταγματάρχης Γαργαλίδης και
τον έβαλαν στην άκρ11. Ο πόλεμος Σερβίας εκράτnσε είκοσι ημέρες.

Πολεμούσα τους Ι3ουλγάρους, οι οποίοι είχαν κατέβει στα Σερβικά
σύνορα και είχαν φύγει όλοι πρόσφυγες στην Ελλάδα (οι Σέρβοι). Μόλις
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έφτασαν στα Ελληνοβουλγαρικά σύνορα οι Βούλγαροι, έκαναν ανακωχή
και τελείωσε ο πόλεμος 1918. Τότε ήμουν νοσοκόμος. Ο Βενιζέλος επήρε το
στρατό και επήγε στην Θράκη. Επήγα στο Σαοί-Σαμπάν (Χρυσούπολη) που
είχε γίνει Ελληνικόν από τον πόλεμο του 1913. Στο Σαρί Σαμπάν έμεινα
δύο μήνες μέχρις ότου έγινε συνθήκη και οι Βούλγαροι παρέδωσαν τη Θρά­
κη δίχως ντουφεκιά.

Τελείωσε ο πόλεμος του 1918-1919 όπου απελύθηκα οριστικώς και
πήγα σπίτι μου στο Τολόν Ναυπλίου.

Εδώ τελείωσε η διήγηση του ηρωϊκού Μακεδονομάχου μας, που μπο­
ρεί σε κάποια σημεία της να παρουσιάζει κενά ή ανακολουθίες λόγω ηλι­
κίας, αλλά είναι μια γνήσια εξομολόγηση και μια ιστορική μαρτυρία.

Αυτούς τους Έλληνες Μακεδονομάχους οι Βούλγαροι τους ονόμαζαν EysτaHHK

= Μπυστάνικ = άτακτος στρατός, οι Τούρκοι τους ονόμαζαν ~eytanasker = στρά­
τευμα του Διαβόλου και εμείς τους λέγαμε «Ευζωνικά», δηλαδή ελαφρά τάγματα, με
ελαφρόν οπλισμόν και ενδυμασία που ήσαν ευκολομετακίνητοι, κατάλοιπα της Βυ­
ζαντινής εποχής.





ΘΟΔΩΡΗΣ ΚΟϊΝΗΣ
ΓΙ ρονοιωτης

ΜΙΑ ΕΠΙΣΚΕΨΗ ΣΤΑ
«ΑΡΧΕΙΑ ΝΟΜΟΥ ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ»

Η Εκατονταετηρίδα (1838-1938)
της «Αγίας Τριάδος» στην Πρόνοια

Στην αξιόλογη έκδοση του Δήμου Ναυπλιέων «ΝΑΥΠΛΙΑΚΑ
ΑΝΑΛΕΚΤΑ» τόμος 111 (1998) δημοσιεύεται (σελ. 319-332) άρθρο της Φι­
λολόγου κυρίας Μαρίνας Τσουλουχά με τίτλο «Αρχεία Νομού Αργολίδας:
Σκοπ6ς, λειτουργία, δραστηρι6τητες».

Με μιαν αμεσότητα, απλότητα και καθαρότητα, η αρθρογράφος δίνει
πλήρη εικόνα του έργου που συντελείται στη νευραλγική και σπουδαία για την
ιστορία του τόπου μας Δημόσια αυτή Υπηρεσία. Αξίζει η αναγνώριση της δύ­
σκολης και επίπονης δουλειάς που καταβάλλει ο προϊστάμενος του Αρχείου
Φιλόλογος κ. Δημ. Γεωργόπουλος, η Υπεύθυνη λειτουργίας του Αρχείου κ.
Μαρίνα Τοουλουχά και το ελάχιστο προσωπικό που εργάζεται πλάι τους.

Το άρθρο της κ. Μ. Τ. συνοδεύεται από έναν κατάλογο 193 «Αρχείων
ή Συλλογών» που έχουν ταξινομηθεί και που χρονολογικά ξεκινάνε από το
1835 μέχρι τις ημέρες μας (ήδη στον κατάλογο αυτόν έχουν προστεθεί και
άλλα 60 νέα «Αρχεία» και η προσπάθεια συνεχίζεται ... )*.

Ανάμεσα στα Αρχεία αυτά και με αριθμό εισαγωγής 0049 καταχωρεί­
ται και το: «Αρχείο Ιερού Ναού "Αγία Τριάς" (Έγγραφα σχετικά με την
ανέγερση της εκκλησίας & τον εορτασμό της εκατονταετηρίδας από την
εγκαιvίασ1ί της).

Ήταν αληθινή έκπληξη για μένα η ύπαρξη αυτού του «Αρχείου» δεδο­
μένου ότι και στην εν συνεχεία στήλη του καταλόγου σημειώνονται οι
«Χροvολοyίες ι 833-39, Ι 933-40».

* Βλ. νέο σημείωμα της συγγραφέως στον παρόντα τόμο [Σημ. Συντ.J.
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«1933-40»! μια περίοδος που συνδέεται άμεσα και με την ζωή και τη
συμμετοχή στα κοινά της Πρόνοιας και τ' Αναπλιού του πολυφαμελίτη
αείμνηστου Κώστα Κοϊνη ... Πολλοί ίσως να έχουν προσέξει ότι γίνεται μια
προσπάθεια συγκέντρωσης υλικού για την καταγραφή της ιστορίας της οι­
κογένειας Κοϊνη, που κατά ένα μεγάλο ποσοστό -αποδεδειγμένα- συνδέ­
εται και με την ιστορία της πόλης μας. Ένα μέρος της προσπάθειας αυτής
έχει συμπεριληφθεί στα βιβλία μου που έχουν κυκλοφορήσει με τον γενικό
τίτλο «Έτσι... σαν παραμύθι»1•

Η εμφάνιση του «Αρχείου της "Αγίας Τριάδος"» και μάλιστα η ανα­
φορά στις χρονολογίες 1933-1940 που όπως ήξερα ήταν τότε «Επίτροπος
της Εκκλησίας» ο Κώστας Γ. Κοϊνης με οδήγησαν στα γραφεία των «Γενι­
κών Αρχείων του Κράτους - Αρχεία Ν. Αργολίδας» εκεί στο διαμέρισμα
της πολυκατοικίας στην οδό Β. Χάλη 12. (Αλήθεια πότε θα γίνει η μετα­
στέγαση στο «διατηρητέο» της οδού Λαμπρυνίδου;).

Πράγματι βρήκα πλήρη κατανόηση και άμεση εξυπηρέτηση από τους
υπευθύνους κ.κ. Γεωργόπουλο και Τσουλουχά που έθεσαν στη διάθεσή μου
το εν λόγω «Αρχείο» και από τις στήλες αυτές τους ευχαριστώ.

Ένας φάκελος με φροντίδα πολύ καλά διατηρημένος και σχολαστικά
«αποδελτιωμένος» που περιείχε ό.τι είχε προσφερθεί από τους χορηγούς
και απλώς είχε ταξινομηθεί κατά την διαδικασία της «βιβλιοθηκονομίας»
και των κανόνων που διέπουν τη λειτουργία των γενικών Αρχείων του
Κράτους, δηλ, χωρίς σχολιασμούς, παρατηρήσεις, σημειώσεις ή άλλα πλη­
ροφοριακά στοιχεία.

Ειλικρινά με δέος άνοιξα αυτόν τον φάκελο και στην απλή φυλλομέ­
τρηση η πρώτη ματιά στάθηκε σε μια κόλλα χαρτί όπου ο γνώριμος γραφι­
κός χαρακτήρας του πατέρα μου Κώστα Κοϊνη έδενε ζωντανά την ουσία
του περιεχομένου του συγκεκριμένου Αρχείου.

Ένα χειρόγραφο έγγραφο της «ΕΝΟΡΙΑΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΕΙΑΣ» του Ιε­
ρού Ναού Αγίας Τριάδος, που απευθύνεται στον Σεβασμιώτατο Μητροπο­
λίτη Αργολίδας (τότε ήταν ο Μακαριστός Ιερόθεος) και που φωτοτυπημένο
αντίγραφο μου παραχώρησαν οι αρμόδιοι:

1. Θοδωρής Κο ϊ νης . α· «Ετσι... σαν παραμύθι» (Στην Πρόνοια τ' Αναπλι­
ού), 1993 (επανεκδίδεται βελτιωμένη. β · «Ετσι ... σαν παραμύθι» (Μνήμες αγώνων),
Ι 995. γ · «Ετσι... σαν παραμύθι» (Σεργιανίζοντας στ' Ανάπλι), υπό έκδοση.
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« ... Εκ του ιστορικού Αρχείου του Λ1ίμου μας και εξ επισ1ίμωv εγγρά­
φων εξάγεται ότι τηv 26'1' Μαρτίου 1838 ετελέσθησαv τα εγκαίvια του εν
Προvοία Ιερού Ναού της "Αγίας Τριάδος" εv πάση επισημότ11τι.

Ήδη τοv λόyοv έχει ο Σεβασμιώτατος Μητροπολίτης και η Εvοριακή
Επιτροπεία του άvω Ιερού Ναού ίvα ενερyούσαι καταλλ1jλως και εορτασθ1ί
την αυτιίν ημέραν του τρέχοντος έτους η ΕΚΑΤΟΝΤΑΕΤΗΡΙΣ του Ναού
τούτου επί το μεγαλοπρεπέστερον...».

Πράγματι την ιδέα για την πραγματοποίηση του γιορτασμού της εκα­
τονταετηρίδας από την ίδρυση της εκκλησίας της «Αγίας Τριάδας» στην
Πρόνοια την είχε ο Κ. Κοϊνης που όπως φαίνεται από άλλο έγγραφο ήταν
και ο Διευθύνων της Ενοριακής Επιτροπείας την οποία αποτελούσαν οι
Προνοιώτες:

«Διευθύνων: Κων. Κο'ϊνης (Δημοτικός Υπάλληλος) και Μέλη: Νίκος
Σαγκιώτης (ο ιερέας εκκλησίας ο Πάπα-Νικόλας) Νίκος Ζαγλανίτης (Επι­
πλοποιός), Σταύρος Κατσούλης (Παντοπώλης), Ιωάν, Κυριαζής (Δάσκαλος)
και Γ. Σταθακόπουλος» (Δικαστικός Υπάλληλος)».

Φαίνεται ότι η έγκρισις δόθηκε από την Ιερά Μητρόπολη και ξεκίνησε
η προετοιμασία της «τελετής» που όπως φαίνεται από το σχετικό πρόγραμ­
μα που κυκλοφόρησε σε ολόκληρη την πόλη είχε μεριμνήσει για όλες τις λε­
πτομέρειες.

(Στη συνέχεια δημοσιεύεται σε σμίκρυνση το επίσημο πρόγQαμμα που με
μπλέ τυπογραφικά στοιχεία και καλλιτεχνικό πλαίσιο, στις διαστάσεις 25χ36
ετοίμασε το τυπογραφείο Χριστόπουλου, «Τύποις Χριστοπούλου-Ναύπι.ισν» ση­
μειώνει).

Μάλιστα στο φάκελο συμπεριλαμβάνεται και η αίτησις προς τον Σταθ­
μό Χωροφυλακής Προνοίας για την λήψη μέτρων τάξεως (μη ξεχνάμε ότι
βρισκόμαστε στον πρώτο ενάμισι χρόνο από την δικτατορία της 4ης Αυγού­
στου 1936).

Πέραν αυτών τίποτα άλλο δεν περιλαμβάνεται στον φάκελο για την
«τελετή» της «Εκατονταετηοιδος»!

Ενδιαφέρουσα πρέπει να ήταν και η (σύμφωνα με το πρόγραμμα) ομι­
λία του δασκάλου Ιωάν. Κυριαζή «περί της Ιστορίας του Ιερού τούτου Να­
ού» που οπωσδήποτε θα είχε ενδιαφέροντα στοιχεία για την ανέγερση και
τα θυρανοίξια και ό,τι ιστορικό αφορά την «Αγία τριάδα» της Πρόνοιας.

Κι όμως ούτε ίχνος γραφής δεν βρέθηκε πουθενά! ...
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Προσωπική έρευνα και στην Εκκλησία και στους κληρονόμους του
αείμνηστου Δάσκαλου Κ υριαζή και στις εφημερίδες της εποχής εκείνης
που λογικά θα έπρεπε να είχαν καταχωρήσει σχετικά «ρεπορτάζ», «ουδέν
απέδωσε». Συγκεκριμένα μάλιστα όσον αφορά τις εφημερίδες του Ναυ­
πλίου που τότε κυκλοφορούσαν εβδομαδιαία «Η ΝΑΥΠΛΙΑΚΉ ΗΧΩ»
(του Μιχ. Λάμπρου) και το «ΣΥΝΤΑΓΜΑ» (του Στυλ. Κωοτόπουλου) έχω
να σημειώσω:

Στη Δημοτική Βιβλιοθήκη «Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ», όπου φυλάσσονται
ορισμένα αντίτυπα των Αναπλιώτικων εφημερίδων, διαφόρων ημερομηνιών
δεν υπάρχει ούτε ίχνος από τα φύλλα της εποχής εκείνης. (Ρώτησα και στον
«ΔΑΝΑΟ» του Άργους, τίποτα κι' εκεί!).

Στη «ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗ ΤΗΣ ΒΟΥΛΗΣ» (τώρα την έχουν μεταφέρει στο
παλιό καπνεργοστάσιο -οδός Λένορμαν 218) όπου έχει συγκεντρωθεί και
το μεγαλύτερο μέρος των Εφημερίδων και Περιοδικών που έχουν εκδοθεί
στη χώρα μας, βρήκα τον τόμο του 1938 της «ΝΑΥΠΛΙΑΚΗΣ ΗΧΟΥΣ»
και ιδού το παράξενο!

Ενώ στο προηγούμενο φύλλο της και στην στήλη «ΣΧΟΛΙΑ &
ΚΡΙΣΕΙΣ» δημοσιεύει υπόμνηση προς την Ενοριακή Επιτροπεία του Ι.Ν.
της «Αγίας Τριάδος» να ενεργήσει δραστήρια για να εορτασθεί η επέτειος
της εκατονταετηρίδος «μετά πάσης επισημότητας και μεγαλοπρεπείας» (εί­
ναι ακριβώς η ίδια διατύπωση με το παραπάνω έγγραφο του Κώστα Κοϊνη
-(παραθέτω σχετική φωτοτυπίω-> εν τούτοις -παρ' όλον ότι η γνώμη

Η ΕΚΛΤΟΝΤΑΕ:.ΤΗΡΙΣ ΤΟΥ 1.
Ν. ΑΓ. ΤΡΙΑΔΟΣ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Την 26ην Μαρτίου ώς έμφαίνη­
τε έκ τού Ιστορικοθ Άρχεiοu του
Δήμου μας έ. f σuμπληροϋται
έκατο~ταΕτηρi.ς άπό -ιης Ιδρύσε
c.,ς τοϊί Ίερου Ναοu Προνοίας
«ΑΠ~. ΤΡΙΛΣ,. .

"Εχ ομε ν την ννωμην δτι ή Έ·
νσρ ιακη 'Εττιτ ροπεί α εχε ; υπο­
χ ρ ε ωσι ν νά ένε ργήση δρσστηρι­
ως και ή έπέηιος τού /. Ναο..:
έωρτσσθή με τα πάσης έπιση­
μότητοτ κ.::i. μ~Υαλοτιρεπείας.
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της έγινε αποδεκτή από την Ενοριακή Επιτροπεία και πραγματοποιήθηκε η
τελετή- στα επόμενα φύλλα της η Εφημερίδα -όσο κι αν έψαξα- δεν δη­
μοσίευσε ούτε μία λέξη για το γεγονός!

Παράξενη «σύμπτωση».
Στην ΕΘΝΙΚΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ και στην ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗ ΤΗΣ

ΒΟΥΛΗΣ δεν υπάρχει ούτε ένα αντίτυπο της Αναπλιώτικης Εφημερίδας το
«ΣΥΝΤΑΓΜΑ» παρ' όλον ότι κυκλοφόρησε κανονικά από το 1892 ως το
1955!

Και να σημειώσετε ότι στο βιβλίο μου «Έτσι ... σαν Παραμύθι - Στην
Πρόνοια τ' Αναπλιού» και στη σελ. 180 (της πρώτης έκδοσης -1993-) μι­
λάω συγκεκριμένα για τον Τάκη Κοϊνη, ότι: « ... ήταv περίπου 15 χροvώv ό­
ταv πρωτοδημοσίευσε στο «ΣΥΝΤΑΓΜΑ» ένα άρθρο για την εκατοvταετη­
ρίδα της Αγίας Τριάδας παν οργάνωσε ο πατέρας τον ο Κυρ Κώστας... ».

Ούτε απ' αυτό το άρθρο βρέθηκε κάποιο -έστω ελάχιστο- δείγμα ...
Κρίμα!

Με αυτό το αποτέλεσμα και με μια έντονη πικρία έκλεισε η επίσκεψη
στο «Αρχείο του Νομού Αργολίδας» ...

Αλήθεια θα βρεθεί κανένας τρόπος να συμπληρωθεί ο «φάκελος»
αυτός;

Αλήθεια, θα γίνει καμιά προσπάθεια να βρεθούν όλα εκείνα τα ιστο­
ρικά στοιχεία που θα φωτίσουν απ' άκρη σ' άκρη τα γεγονότα που αφο­
ρούν τον ιστορικόν αυτόν Ναό μια και ήδη πλησιάζει τους δυό αιώνες
ύπαρξης;

Και βέβαια δεν μπορεί η ιστορία της εκκλησίας να απομονωθεί από
τον περιβάλλοντα χώρο από την ίδια τη Συνοικία στην οποία έπαιξε και
εξακολουθεί να παίζει σημαντικό ρόλο.

Και είναι γεγονός ότι για την Πρόνοια έχουν δει το φως της δημο­
σιότητας μερικά αξιόλογα κείμενα όπως:

Η μελέτη της Μάρως Καρδαμίτση-Αδάμη, «Πρόνοια, ο πρώτος προσφυ­
γικός συνοικισμός της ελεύθερης Ελλάδας» (έκδοση της Αστικής μη κερδο­
σκοπικής Εταιρείας «ΑΠΟΠΕΙΡΑ»). [χ.χ. αλλά περίπου 1994-95 σημ. συντ.)

Η αναφορά του ιστορικού Μιχαή), Γ. Λαμπρυνίδου στο μνημειώδες
βιβλίο του «Η Ναυπλία -από των αρχαιοτάτων χρόνων μέχρι των καθ'
ημάς» (α' έκδ. 1895 και β' έκδ. 1950 από τον Σύλλογο «ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ»).

Σειρά άρθρων στην εφημερίδα «ΑΡΓΟΝΑΥΠΛΙΑ» (1957) του «Ναυ­
πλιέως κ. Πραξιτέλους Μουτζουρίδου Προέδρου της Δ · Αναθεωρητικής
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Βουλής των Ελλήνων, Δικηγόρου) με τον τίτλο «ΝΑΥΠΛΙΑΚΑ ΙΣΤΟ.
ΡΗΜΑΤΑ . ΠΡΟΝΟΙΑ, προάστειον του Ναυπλίου».

Και τον μοναδικό στον τρόπο του και στο ύφος του λάτρη της Ποό­
νοιας και των ανθρώπων της, αείμνηστο Α. Αναπλιώτη (Αντώνη Λεκόπου•
λο 1888·1951) που στα «ΑΝΑΠΛΙΩΤΙΚΑ» (έκδ. 1958) αφιερώνει πάμπολλα
ποιήματα.

ΠΡΟΝΟΙΑ

Πρόνοια!
(Παληών καιρών
Παληών καρδιών
Παληών βιολιών,
Παληών γλεντιών μας χρόνια ... )

Εγώ δεν είμ' ο ποιητής
που θα σε τραγουδήση

-Μιά απλή Αναπλιώτικη ψυχή,
-Θέλεις μπελάς, θέλεις κατάρα,

θες ευχή, Θέλεις το τέλος,
θες αρχή
στους δρόμους στα δρομάκια σου

-Αυλές παραθυράκια σου
στα φτωχοανηφοοάκια σου,
θά ρθεί να ξαναζήσει
Να ξαναπερπατήσει
Και στου Κατσούλη ένα κρασί

-Φτωχή μου -καλή μου Πρόνοια, εσύ-­
Να πιή και να καθίση ...
Να θυμηθή τις εκλογές
(Νταβούλια και ζητωκραυγές
και κουμπουριές ... )

-Τα «κάλπικα» τα χρόνια:

-Ζήτω και η τίμια Πρόνοια! ... »

Κι όμως την τραγούδησε και την ζωγράφισε όπως την έβλεπε και την
ζούσε τότε. Και τα χρόνια περνούν και η Πρόνοια άλλαξε! Ευτυχώς η Αγία
Τριάδα κράτησε και κρατάει ... Ποιός θα την ιστορήσει;
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Η παληά Πρόνοια με την Αγία Τριάδα της, το Καμπαναριό και το ρολόι της.

Υ.Γ. Όπως θα προσέξατε, στο δημοσιευόμενο επίσημο «ΠΡΟ­
ΓΡΑΜΜΑ ΕΠΙ ΤΗ ΕΚΑΤΟΝΤΑΕΤΗΡΙΔΙ ΤΩΝ ΕΓΚΑΙΝΙΩΝ ΤΟΥ ΙΕΡΟΥ
ΝΑΟΥ 'ΆΓΙΑ ΤΡlΑΣ"» προβλέπεται και η ακόλουθος τελετή:

«Ώρα 411 μ.μ. (της 27ης Μαρτίου 1938) Δοξολογία και αποκαλυπτήρια
της εν τω Προνάω ανηρτημένης πλακός των ιδρυτών του 1. Ναού».

Δυστυχώς σήμερα ΕΞΗΝΤΑ ΠΕΝΤΕ ΧΡΟΝΙΑ αργότερα η «πλάκα»
αυτη ΤΩΝ ΙΔΡΥΤΩΝ (δηλ, ονόματα και άλλα στοιχεία του 1838) δεν είναι
«ανηρτημένη» ούτε στον Πρόναο ούτε σε άλλο σημείο της εκκλησίας.

Σε ερώτηση τι έγινε αυτό το επίσημο, ιστορικό και «ευλογημένο»
(αφού έγινε ειδική δοξολογία για τα αποκαλυπτήρια) στοιχείο του Ι. Ναού,
γιατί δεν υπάρχει σήμερα;

Απάντηση: « ...Τσω; όταν έγιναν οι εργασίες επέκτασης να παράπεσε
-θα το κοιτάξουμε ... πάντως ο Παπα-Γιάννης κάθε Κυριακή τους μνημο-

, 1νευει .... ».

Δεν επιθυμώ να χαρακτηρίσω την πράξη «απόσυρσης» της «πλάκας»,
ενέργεια που πιθανόν να έχει και στοιχεία «βλασφημίας», περιμένω όμως
(όπως και πολλοί παλιοί Προνοιώτες) να αναβρεθεί, να τοποθετηθεί στην
αρχική της θέση και να μάθουμε κι εμείς τα ονόματα των ιδρυτών της
Αγίας Τριάδας μας σε αιώνιο μνημόσυνό τους.
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ΕΙΚΟΝΕΣ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
ΑΠΟ ΤΟΝ ΠΟΛΕΜΟ ΚΑΙ ΤΗΝ ΚΑΤΟΧΗ

ΤΑ ΚΑΤΑΦΥΓΙΑ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ ΤΟ 1940*

Παρότι έχουν περάσει έξι περίπου δεκαετίες πιστεύω πως ήσαν πρό­
σφατα. Ήμουν παιδί στην τετάρτη Δημοτικού στην Πρόνοια. Δεν πέρναγε
από το μυαλό μου ότι η Ελλάδα πήγαινε για πόλεμο. Οι εφημερίδες της
εποχής έγραφαν για επιστρατεύσεις συγγενών και άλλα, που τα διάβαζαν
οι γονείς μας.

Στις 28 Οκτωβρίου 1940, ημέρα Δευτέρα στις 8 το ποωϊ που πήγαμε
στο σχολείο, η διευθύντρια κ. Ιωάννα Βαρκάντζα μας ανακοίνωσε κλαίγο­
ντας πως δεν θα κάναμε μάθημα για λίγες μέρες, γιατί μας κήρυξαν οι Ιτα­
λοί τον πόλεμο. Αρχίσαμε εμείς τα μικρά παιδιά των 10 και 12 χρονών να
ζητωκραυγάζουμε.

Οι καμπάνες χτυπούσαν στις εκκλησίες της Αγίας Τριάδας, της Ευαγ­
γελίστριας και της πόλης του Ναυπλίου. Ο λαός έβαλε τις εθνικές σημαίες
στα μπαλκόνια. Όλοι το έλεγαν «η Ιταλία μας κήρυξε τον πόλεμο».

Την ίδια μέρα έφθασαν οι επίστρατοι στο Ναύπλιο, επίστρατοι από
όλη την Πελοπόννησο. Εδώ ήταν η έδρα του 8ου Συντάγματος Πεζικού. Δι­
οικητής ήταν ο Συνταγματάρχης Δημήτριος Μπασακίδης. Από εδώ που πα­
ρουσιάστηκαν έφυγαν για το Αλβανικό μέτωπο. Το Ναύπλιο γέμισε με νέ­
ους άντρες 25 έως και 45 χρονών. Οι κάτοικοι του Ναυπλίου βοηθούσαν
πρόθυμα αυτούς που παρουσιάζονταν, όλα τα σημεία της πόλης είχαν γί­
νει κέντρα παρουσίασης. Όπως οι αποθήκες του Καταγά και το παλαιό γυ­
μναστήριο, που είχε κάτι ξύλινες αποθήκες για αποδυτήρια.

* Εφημ, ΤΑ ΝΕΑ ΤΗΣ ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ, Τετάρτη 24 Οκτωβρίου 2001.
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Στον σιδηροδρομικό σταθμό μεγάλη κίνηση. Ο σταθμός ήταν στις
δόξες του. Κάθε ώρα έφευγε μια αμαξοστοιχία για την Αθήνα και κατό­
πιν προς βορράν. Ο πόλεμος με τους Ιταλούς κράτησε πέντε μήνες. Για
μας τους Έλληνες ήταν νικηφόρος. Στη περιοχή της Βορείου Ηπείρου ο
στρατός μας έγραψε ιστορικές σελίδες δόξας και όλος ο κόσμος έμεινε
έκπληκτος. Αλλά τον Απρίλιο του 1941 ενεπλάκησαν στον πόλεμο οι Γερ­
μανοί κατά της Ελλάδος. Τότε κατέλαβαν οι Γερμανοί την Ελλάδα, μετά
από σθεναρή αντίσταση του στρατού μας και άρχισε η Κατοχή της Ελλά­
δας από τους Ιταλούς και τους Γερμανούς, με όλα τα φοβερά δεινά που
προκάλεσε.

Η Ελλάδα έπαιξε κύριο και αποφασιστικό ρόλο στην ιστορία του Β ·
παγκοσμίου πολέμου.

Στις πρώτες μέρες, μετά την κήρυξη του πολέμου από την Ιταλία,
στην πόλη μας, όπως και σε όλες τις πόλεις της Ελλάδας, ετέθη σε
εφαρμογή το σχέδιο πολιτικής αεράμυνας. Δηλαδή της προφύλαξης του
πληθυσμού κάθε πόλης από πιθανούς αεροπορικούς βομβαρδισμούς, που
δεν ήταν και λίγοι, όπως σε μεγάλες πόλεις, Πάτρα, Πειραιάς, Κέρκυρα
και άλλες.

Για τον λόγο αυτό στο Ναύπλιο ετοποθετήθη σειρήνα στην ταράτσα
του Δικαστικού Μεγάρου και καθορίστηκαν τα εξής καταφύγια. Προϋπήρ­
χαν το καταφύγιο στον Αγιάννη, στη σπηλιά της κυρά-Καλλιόπης, όπως
ξέραμε. Καταφύγιο στο υπόγειο της Εθνικής Τράπεζας. Στην ντάπια της
Αρβανιτιάς στην υπόγεια σήραγγα, με είσοδο στη γωνία της στροφής του
δρόμου προς την Ακροναυπλία, όπου είναι και σήμερα ορατή η είσοδος
και έξοδος στο παλαιό γυμναστήριο, όπου τώρα το πάρκο του Σταϊκοπού­
λου. Και ως το τέλος Δεκεμβρίου 1940 έγινε και άλλη έξοδος, έργο έξόδου
προς την οδό Συγγρού και τη Ζυγομαλά, στα παλιά χασάπικα.

Επίσης για καταφύγιο εχρησιμοποιούντο η καμάρα στο δρόμο της
Αρβανιτιάς, η σπηλιά κάτω από το βράχο του Παλαμηδιού, η σπηλιά στην
Παναϊτσα, στη σπηλιά στο ύψωμα Ευαγγελιστρίας, τα λαγούμια όπως ξέ­
ρουμε. Επίσης ένα μεγάλο καταφύγιο φυσικό ήταν στον Προφήτη Ηλία. Με
πρωτοβουλία της Στρατιωτικής διοίκησης Ναυπλίου σκάφτηκαν χαρακώ­
ματα στα Πέντε Αδέλφια, στον Ψαρομαχαλά, βάθους ενάμισυ μέτρου και
πλάτους ενός μέτρου. Στην πλατεία Συντάγματος σκάφτηκαν χαρακώματα
κατά τρόπον τριγωνικό από την οδό Κωλέτη μέχρι την οικία Ρούσσου,
στην επάνω γωνία της Εθνικής Τράπεζας. Κατά τον αυτό τρόπο έγιναν και
στην πλατεία Τριών Ναυάρχων μπροστά στα σχολεία και στην πλατεία
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Εθνοσυνελεύσεως, στην Πρόνοια. Επίσης και στην πλατεία Αγίου Νικολά­
ου είχε ανασκαφεί υπερυψωμένο παρόμοιο καταφύγιο. Για καταφύγια επί­
σης χρησιμοποιούντο και σπίτια στους πρόποδες του Παλαμηδιού, όπου με
το άκουσμα της σειρήνας γέμιζαν από κόσμο, των πιο κάτω συνοικιών.

Όπως είπαμε, στην ταράτσα του Δικαστικού μεγάρου είχε τοποθετη­
θεί μεγάλη σειρήνα, ύψους τριών μέτρων, σε βάση με σιδερένια πλαίσια, ό­
που με το άκουσμά της έτρεχε ο κόσμος στα προαναφερθέντα καταφύγια.

Στο πολεμικό μουσείο Ναυπλίου σε μια αίθουσα, που έχει ειδικά δια­
μορφωθεί, υπάρχουν το ονόματα των Ναυπλιωτών, που έπεσαν ηρωϊκά
κατά τον Ελληνοϊταλικό πόλεμο, όπως και ο χρόνος αλλά και ο τόπος που
πέθαναν.

Ο ΒΟΜΒΑΡΔΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ ΠΛΟΙΩΝ
ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΟΧΉ ΚΑΡΑΘΩΝΑΣ*

Μετά την εμπλοκή των Γερμανών στον ελληνοϊταλικό πόλεμο και την
κατάρρευση της αντίστασης των ελληνικών δυνάμεων, άρχισε η ραγδαία
προέλαση των Γερμανών προς όλη την Ελληνική επικράτεια, καταλαμβά­
νοντας τη μία πόλη μετά την άλλη, από τη βόρεια Ελλάδα προς το νότο.

Στην ευρύτερη περιοχή της Πελοποννήσου, βρίσκονταν πολλές συμμα­
χικές δυνάμεις, Άγγλοι, Νεοζηλανδοί κ.ά. με την εντολή να συγκεντρωθούν
στο Ναύπλιο, προκειμένου ν' αναχωρήσουν για τη Μέση Ανατολή και την
Κρήτη, για να μην πέσουν στα χέρια των Γερμανών. Μετά τις 25 Απριλί­
ου 1942, κατέπλευσαν στο Ναύπλιο, τρία μεγάλα συμμαχικά οπλιταγωγά,
που αγκυροβόλησαν στ' ανοικτά του Ναυπλιακού κόλπου προς την Καρα­
θώνα, όπου μάλιστα το ένα κόλλησε στα αβαθή νερά της περιοχής.

Οι Γερμανικές υπηρεσίες έμαθαν τις προθέσεις των συμμάχων και
από τις 26 του μηνός κιόλας άρχισαν σφοδρές επιθέσεις με «ΣΤΟΥΚΑΣ))
προκειμένου να ματαιώσουν την αναχώρηση των συμμάχων. Τις μέρες
εκείνες, πολλές ναυπλιώτικες οικογένειες κατέφυγαν στην Καραθώνα, όπου
έζησαν στιγμές αγωνίας και είδαν το χάρο με τα μάτια τους. Θυμάμαι την
οικογένεια του Βαγ. Χαραλάμπους ή Κουτσομύτη, του Σπυρ. Νίκα, Γεωρ.
Μακρή και άλλων πολλών από την Πρόνοια.

* Εφημ, ΕΙΔΗΣΕΙΣ, 27-28/4/1996.
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Στις 27 Απριλίου, ολοκληρώθηκαν οι βομβαρδισμοί και καταστράφη­
καν τα τρία πλοία, αφού όμως πρώτα έπληξαν ένα γερμανικό «στούκας»,
που έπεσε στην περιοχή του Προφήτη Ηλία.

Τις μέρες αυτές, στο Ναύπλιο είχαν συγκεντρωθεί Άγγλοι στρατιώτες,
συγκεκριμένα στην περιοχή της Αγ. Παρασκευής, που μας εντυπωσίασαν με
την ψυχραιμία που αντιμετώπιζαν τα γεγονότα. Στο τέλος, για να μην πά­
ρουν οι Γερμανοί λάφυρα τα πολλά στρατιωτικά αυτοκίνητα, έβαζαν μπρο­
στά τις μηχανές και τα έριχναν από το ύψος της στροφής του ΓΙ αλαμηδί­
ου στο γκρεμό προς την Καραθώνα, και έτσι τα κατέστρεψαν.

Μετά τον βομβαρδισμό των πλοίων, άρχισαν να βγαίνουν στην αμ­
μουδιά της Καραθώνας άλογα άριστης ράτσας του Αγγλικού ιππικού και
ανηφόριζαν προς τα βουνά. Πολλοί φτωχοί κάτοικοι συνέλεξαν κάποια
απ' αυτά, μόλις πληροφορήθηκαν το γεγονός. Στις γύρω αμμουδιές, από
τον Αγ. Κωνσταντίνο μέχρι το τέλος, στο μώλο, είχαν εκβρασθεί πτώμα­
τα Άγγλων και Νεοζηλανδών στρατιωτών, που είχαν σκοτωθεί κατά τους
βομβαρδισμούς. Δυστυχώς αυτό το μακάβριο και φριχτό θέαμα το έζη­
σαν όσοι είχαν καταφύγει στην Καοαθώνα και μαζί μ' αυτούς και η οι­
κογένειά μου.

ΑΛΗΘΙΝΕΣ ΠΟΛΕΜΙΚΕΣ ΙΣΤΟΡΙΕΣ*

Αντίκρυ στην 28η Οκτωβρίου 1940 πυργώθηκε η 6η Απριλίου 1941,
όταν η μεγάλη σύμμαχος των ηττημένων εχθρών μας εισέβαλε στην Ελλά­
δα για να τους σώσει. Είναι πεπρωμένο ο μαρτυρικός αυτός τόπος να γί­
νεται, όταν οι ώρες είναι κοσμοϊστορικές, οργισμένοι οι καιροί της Ιστο­
ρίας, δοξασμένος Γολγοθάς και μαζί ο Ιερός Φάρος για τη διάλυση του
πνιγηρού σκότους ολόκληρης της ανθρωπότητας. Μετά λοιπόν την εμπλο­
κή των Γερμανών στον ελληνοϊταλικό πόλεμο στις αρχές Απριλίου 1941
και την καταφανή υπεροχή τους, ο ελληνικός στρατός αμυνόταν «επί πα­
τρίου εδάφους» κατά τρόπο ηρωϊκό στην περιοχή του όρους Μπέλες, όπου
βρίσκονταν τα περιβόητα οχυρά Μεταξά. Δόθηκαν σκληρές μάχες με σοβα­
ρές απώλειες και από τις δύο πλευρές, τον ηρωϊσμό όμως των Ελλήνων
παραδέχτηκαν οι Γερμανοί, αφού είχαν εμποδιστεί από τους ήρωες Έλλη-

* Εφημ, ΕΙΔΗΣΕΙΣ, 7 Μαϊού 1997.
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νες στρατιώτες. Στην προέλασή τους προς νότο, οι Γερμανοί κατέλαβαν
πολλές πόλεις της Β. Ελλάδας, οδεύοντας προς την Αθήνα χωρίς σχεδόν
καμιά αντίσταση απέναντι στη διαμορφούμενη κατάσταση. Η κυβέρνηση
των Αθηνών υπό τον Εμ. Τσουδερό τότε, ο βασιλιάς Γεώργιος και τα υπό­
λοιπα μέλη της βασιλικής οικογένειας αναχώρησαν στην Κρήτη, παίρνο­
ντας μαζί και τον χρυσό από τα υπόγεια της Τράπεζας της Ελλάδας, που
φορτώθηκε σε αντιτορπιλικό, για να μην πέσει στα χέρια του εχθρού.

Οι Γερμανοί έφθασαν στην Αθήνα στις 26 Απριλίου, όπου όρκισαν
κυβέρνηση υπό τον στρατηγό Τσολάκογλου, που υπέγραψε ανακωχή με
τους κατακτητές, προς μεγάλη απογοήτευση των Ελλήνων μαχητών. Στο
μεταξύ, οι πρώτες φήμες για κατάληψη της Αθήνας, κατόπιν των Μεγάρων
και της Κορίνθου, αιφνιδίασαν τους κατοίκους του Ναυπλίου, αφού ήταν
βέβαιο ότι σε δύο-τρεις μέρες θα ερχόταν και η σειρά της. Όπως σε άλλο
κείμενο έχει σημειωθεί, ικανός αριθμός Άγγλων, Νεοζηλανδών, Καναδών
στρατιωτών, είχε συγκεντρωθεί στην περιοχή με την ελπίδα μέσω θαλάσσης
ν' αναχωρήσουν από Ναύπλιο ή Τολό για Κρήτη και Αίγυπτο. Η επιχείρη­
ση αυτή ματαιώθηκε, αφού τρία μεγάλα μεταγωγικά πλοία που ήταν ανοι­
χτά του λιμανιού επλήγησαν από γερμανικά «Στούκας». Στο Ναύπλιο εισέ­
βαλαν οι Γερμανοί το απόγευμα της 28ης Απριλίου ι 94 1. Στην είσοδο της
πόλης, στη «Γλυπειά», υποδέχτηκαν αυτούς ομάδα συμπολιτών που απαρ­
τιζόταν: από τον τότε νομάρχη Αργολιδοκορινθίας Αντ. Λεμπέση, τον ελ­
ληνογερμανό διερμηνέα Νικ. Λειβαδίτη, τον τότε διοικητή Χωροφυλακής
Ζαμβράκη και τον γερμανόφιλο στρατιωτικό διοικητή Ραζή, τον οποίο αρ­
γότερα οι Γερμανοί προώθησαν σε στρατιωτικό διοικητή Αθηνών. Ο τότε
δήμαρχος Γ. Μηναίος δεν παρευρέθηκε, τον οποίον έπαυσαν αμέσως για τη
στάση του. Εισερχόμενοι στη νεκρή πόλη με επικεφαλής μοτοσυκλετιστές,
ακολουθούμενοι από καμιόνια και τανκς, σταμάτησαν στο Δικαστικό Μέ­
γαρο. Τότε ο επικεφαλής Γερμανός αξιωματικός, κοιτάζοντας τα σκαλιά
του Παλαμηδιού, έδωσε σε ομάδα στρατιωτών τη Γερμανική σημαία και
αυτοί ύψωσαν τη σβάστικα στον ιστό του ιστορικού φρουρίου. Κατόπιν,
κατευθύνθηκαν στην παραλία, στα ξενοδοχεία Μ. Βρετάνια και Νέον,
Μπούρτζι και στο αρχοντικό του Μ. Μανουσάκη, που τα επίταξαν, μαζί
με άλλα αξιόλογα κτίρια της πόλης μας.

Αυτά όλα είχαν ως αποτέλεσμα την επικράτηση ενός κλίματος φοβίας
και τρόμου απέναντι στους βάρβαρους κατακτητές. Άλλαξε ο τρόπος ζωής,
η καθημερινότητα του Ναυπλίου, αφού οι Γερμανοί επέβαλλαν τους παρα­
κάτω περιοριστικούς όρους: απαγόρευση κυκλοφορίας από τις 6:00 το
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βράδυ ως τις 7:00 το ποωϊ, απαγόρευση συγκέντρωσης ομάδων πολιτών
πάνω των δύο ατόμων και ποινή τουφεκισμού για όσους πολίτες έκρυβαν
Άγγλους στρατιώτες. Κατάσχεση οχημάτων, κατάληψη του Τηλεγραφείου
στην Πλ. Συντάγματος, του Σιδηροδρομικού Σταθμού, κλπ.

Έτσι περίπου έχει η κατάληψη του Ναυπλίου από τον στρατό κατο­
χής, που κράτησε ως το τέλος του πολέμου, 1200 μέρες περίπου.

Η ΜΑΧΗ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ ΔΙΑ ΜΕΣΩ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ*

Για τη μάχη της Κρήτης, που άρχισε με τη Γερμανική αεροπορική
επίθεση εναντίον του νησιού και υπήρξε ορόσημο του Β ' παγκοσμίου πο­
λέμου, τις 20 Μαϊού 1941 έχουν γραφεί πολλά, έχουν εκδοθεί βιβλία, από
ανθρώπους που είχαν λάβει μέρος στην όλη αυτή επιχείρηση, Γερμανούς,
Άγγλους, Έλληνες, Νεοζηλανδούς κ.ά. και έχουν αναφερθεί λεπτομερώς
στην καταγραφή των γεγονότων, τις μεγάλες απώλειες που είχαν οι Γερ­
μανοί σε στρατό και αεροπλάνα, ως και οι συμμαχικές και ελληνικές δυ­
νάμεις, όπως και μαχητές της Κρήτης. Για τη σπουδαιότητα που είχε για
τον Χίτλερ η κατάκτηση της Κρήτης, αφού για το σκοπό αυτό έστειλε εκεί
να πολεμήσουν, τους θαυμάσια εκπαιδευμένους και αφοσιωμένους
αλεξιπτωτιστές της 7ης Αερομεταφερόμενης Γερμανικής Μεραρχίας, το
Άνθος της Γερμανικής Νεολαίας, όπως την έλεγαν. Για τους διακριθέντες
λοιπόν και πεσόντες κατά τη μάχη της Κρήτης ο Χίτλερ καθιέρωσε το
ανώτατο παράσημο Ανδρείας με την επωνυμία «ΚΡΗΤΗ».

Τώρα ως προς τη συμμετοχή του Ναυπλίου στην όλη αυτή επιχείρη­
ση, είμαι σε θέση να σας γνωρίσω τα πιο κάτω αναφερόμενα: Ως γνωστό
αεροδρόμια από τα οποία απογειώνονταν τα μεταγωγικά Γιούνκερς με
τους αλεξιπτωτιστές και μαχητικά Στούκας που βομβάρδιζαν, ήταν τα α­
εροδρόμια Ελευσίνας, Μεγάρων, Χασανίου και του Άργους. Φυσικά όλη
η ηπειρωτική Ελλάδα είχε καταληφθεί από τις 26 Απριλίου, από τους
Γερμανούς, όπως και το Ναύπλιο στις 28 Απριλίου, όπου τμήματα αυτών
έμειναν στα Ξενοδοχεία Μ. Βρετανίας, Νέον και άλλα παραδοσιακά κτί­
ρια της πόλης μας.

Οι Γερμανοί πιλότοι των αεροπλάνων που ήταν στο αεροδρόμιο

* Εφημ. ΕΙΔΗΣΕΙΣ, 5-6/6/1999.
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Άργους, όλοι τους επίλεκτοι αξιωματικοί της Γερμανικής Αεροπορίας, έμε­
ναν στο ξενοδοχείο τότε Μπούρτζι και κάθε πρωί ξεκινούσαν με στρατιω­
τικά καμιόνια για το Άργος προκειμένου να ριχτούν στην κατά της Κρή­
της μάχη. Τα βράδια που έμεναν στο Μπούρτζι οι Γερμανοί πιλότοι αξιω­
ματικοί, επιδίδονταν σε χορευτικές βραδιές, τραγουδώντας το θρυλικό «Λι­
λή Μαολέν» πίνοντας μπύρες, και άλλα ποτά, ώσπου την άλλη μέρα πε­
τώντας από το Άργος για την Κρήτη περνούσαν σύριζα πάνω από το
Μπούρτζι περνώντας την Ακροναυπλία και χάνονταν στο πέλαγος. Η όλη
παρέα λοιπόν των Γερμανών πιλότων αρχικά ήταν περίπου 30 άτομα, κά­
θε μέρα όμως γινόντουσαν λιγότεροι λόγω των μεγάλων απωλειών που εί­
χαν στο Νησί. Κάθε βράδυ στο Μπούρτζι αναρωτιώντουσαν που είναι ο
Χάνς, ο Πίτερ, ο Φρίτς κ.λπ., ώσπου ως το τέλος Μαϊου που ολοκληρώ­
θηκε η κατάληψη της Κρήτης, στην παρέα των επίλεκτων αυτών Γερμανών
πιλότων είχαν μείνει καμία δεκαριά.

Τα πιο πάνω σχετικά με το «Μπούρτζι» μου τα είχε διηγηθεί ο
αείμνηστος Καπετάν Πάνος Βασιλείου ή Μπεντζένης, που ήταν από το
1938 έως το 1970 πλοηγός του καϊκιού μεταξύ Μπούρτζι και λιμανιού ...

ΚΑΤΟΧΗ,
ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

Τα Χριστούγεννα του 1941 στο Ναύπλιο ήταν τα πρώτα που έγιναν
υπό την κατοχή των Γερμανών. Έχουν περάσει πέντε μήνες από την εί­
σοδο των Γερμανών στην Ελλάδα και ο χειμώνας ήταν ιδιαίτερα δριμύς,
είχε πέσει και χιόνι. Στο Ναύπλιο και την ευρύτερη περιοχή. τα πράγμα­
τα ήταν ελαφρώς καλύτερα από άλλες περιοχές της χώρας σ' ότι αφορά
την διαβίωση.

Στα χωριά της Ναυπλίας όλο και υπήρχε κάποια γαλοπούλα ή κοτό­
πουλο ή αρνάκι βοσκής. Επίσης στις παρυφές της πόλης, στη Πρόνοια
στους πρόποδες του Παλαμηδίου, την Ευαγγελίστρια, Αγία Παρασκευή,
Πολύγωνο, σ' όλες αυτές τις γειτονιές συνήθιζαν να έχουν κάποιες κότες ή
γαλοπούλες. Θέλω να πω ότι οι συμπολίτες μας αυτοί ήταν από τους τυ­
χερούς που είχαν ένα φαγητό για να χαρούν τα Χριστούγεννα.

Στα μαγαζιά του Ναυπλίου δεν υπήρχαν τρόφιμα παρά ελάχιστα. Στα
κρεοπωλεία αντί για κρέατα τις παραμονές των Χριστουγέννων έβλεπες να
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κρέμονται λαχανίδες. Τα κρεοπωλεία της Πρόνοιας ήταν γεμάτα από αυ­
τές. Στου Ηλία Ξυλά, Αναστάσιου Κούτρη και Βαγγέλη Μπουρέκα γεμάτα
λαχανίδες. Αν είχαν κανένα χοντρό κρέας, αυτό πουλιόταν στη μαύρη α­
γορά, όπως συνηθιζόταν τότε. Στα μπακάλικα της πόλης η ίδια κατάσταση.
Άδεια ράφια. Ούτε ζάχαρη, ούτε αλεύρι, τίποτα. Ευτυχώς που υπήρχε ο
Ερυθρός Σταυρός, που είχε πάρει τουλάχιστον μέτρα για τους απόρους.
Στη Μητρόπολη λειτουργούσε υπηρεσία που τους βοηθούσε, με λίγο γάλα
και ζάχαρη.

Στο παντοπωλείο του Κουλουρίδη στον Άγιο Σπυρίδωνα μοίραζαν με
δελτίο από 100 δράμια ζάχαρη, μισή οκά αλεύρι, 100 δράμια μέλι για κά­
θε άπορη οικογένεια, ενώ στον Δανιγγέλη στην Πρόνοια μοίραζαν 100 δρά­
μια ρετσίνα.

Στη παραλία, δίπλα στο τελωνείο, λειτουργούσαν συσσίτια για τους
απόρους. Το μενού ήταν φασόλια χωρίς λάδι, ρεβύθια, φακές, μπουλου­
γούρι. Και εδώ την οργάνωση είχαν αναλάβει οι κυρίες του Ερυθρού Σταυ­
ρού, οι οποίες εκτελούσαν έργο θεάρεστο. Μερικών δε θυμάμαι και σήμε­
ρα τα ονόματα. Ήταν οι κυρίες Κατίνα Κωστούρου, Πόπη Παπαδάκη,
Ολυμπίου, Παπαντωνίου, Χαρμαντά, Δέσποινα Κατσίκα. Μαγείρισσες
ήταν η Λουκία Μπόμπου, η Φρόσω Καράγιωργα και η Ελένη Ρόζη από την
Πρόνοια.

Το θρησκευτικό αίσθημα των Ναυπλιωτών πάντως ήταν αχμαίο. Την
Παραμονή των Χριστουγέννων κατά ομάδες ή μεμονωμένα έψαλλαν τα κά­
λαντα σ' όλη την πόλη. Οι εκκλησίες ήταν από νωρίς το ποωϊ κατάμεστες
από κόσμο.

ΑΛΗΘΙΝΕΣ, ΕΥΘΥΜΕΣ ΙΣΤΟΡΙΕΣ ΤΗΣ ΚΑΤΟΧΗΣ

Όταν με τον πόλεμο του '40 ήρθε η Κατοχή, στο Ναύπλιο είχε στρα­
τοπεδεύσει η ιταλική μεραρχία «Πιεμόντε», Είχαν στρατοπεδεύσει κάτω
στην παραλία, κοντά στου Καταγά, στο νέο λιμάνι τώρα.

Εκείνη την εποχή οι Ιταλοί στρατιώτες, αποβλέποντας σε καλές σχέ­
σεις με τους Ναυπλιώτες, μοίραζαν στα παιδιά ψωμάκια, περίσσευμα φα­
γητού, ζαχαρωτά κ.άλ.

Μια Κυριακή μεσημέρι, όπου το συσσίτιο ήταν πάστα-οούτα (η γνω­
στή σπέσιαλ μακαρονάδα), είχε πολύ περίσσευμα. Πιτσιουωι εμείς, φτωχά
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παιδιά, μαζευόμαστε με πρόχειρα σκεύη, τσίγκινα πιάτα, στρατιωτικές κα­
ραβάνες και άλλα, μπήκαμε στη σειρά, περιμένοντας ο μάγειρας να μας
δώσει φαγητό.

Την ώρα εκείνη, περνούσε τότε ο γέρων Πέτρος Σεντηγιάννης, πλανό­
διος διερμηνέας, εύθυμος τύπος της εποχής, ο οποίος βλέποντας ότι
υπήρχε πολύ φαγητό για μοίρασμα, παρακάλεσε το μάγειρα, σε άπταιστα
ιταλικά: «σινιόρ κουζινιέρο αν κεμέ πόκο ματζάρε;» (κύριε μάγειρα δώσ'
μου 'μένα λίγο φαγητό). «Ντόβε γκαβέτα;» (που είναι η καραβάνα σου;)
του απαντά ο ιταλός μάγειρας. Τότε ο κυρ-Πέτρος, μη έχοντας σκεύος,
βγάζει το άσπρο ψαθάκι που φορούσε και είπε: «κουί σινιόοε». Το γέλιο
που έπεσε από εμάς τους πιτσιρίκους τότες δεν περιγράφεται!

Η ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
ΤΗΝ 14η ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 1944

Ύστερα από την προώθηση των Γερμανικών Στρατιών στο ρωσικό
μέτωπο οι μέρες παραμονής των κατακτητών στην Ελλάδα ήταν μετρη­
μένες.

Η απόβαση των Συμμάχων στη Νορμανδία ήταν η «χαριστική βολή»
για τους Γερμανούς, οι οποίοι άρχισαν σιγά-σιγά να αποσύρουν το στρα­
τό τους από τα κράτη που είχαν καταλάβει, κατά τη διάρκεια του επεκτα­
τικού τους πολέμου.

Από την Ελλάδα άρχισαν να φεύγουν μετά από τέσσαρα χρόνια
τριπλής κατοχής =-αφού είχαν συμμάχους τους, τους Βουλγάρους και
Ιταλούς- τα πιό τραγικά ύστερα από την ίδρυση του νέου ελληνικού
κράτους.

Η χώρα ήταν εξαθλιωμένη και οι φρικτές επιπτώσεις της Κατοχής θα
έμεναν για πολλά χρόνια ανεξίτηλα τυπωμένες στις μνήμες όσων τις έζη­
σαν: πείνα, στερήσεις, κακουχίες, βομβαρδισμοί, συλλήψεις, εκτελέσεις πα­
τριωτών.

Στην περιφέρειά μας, ήταν ευρύτατα αισθητή η παρουσία του στρατού
κατοχής, όπως από τις αρχές του 1944 διαφαινόταν πολύ έντονα η τάση

* Εφημ, ΕΙΔΗΣΕΙΣ, Τρίτη 16 Σεπτεμβρίου 1997.
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φυγής των Γερμανών από την Ελλάδα. Αυτό άλλωστε επαληθευόταν από
την αισθητή μείωση του αριθμού των στρατιωτικών τους δυνάμεων.

Ειδικά στην πόλη μας, οι Γερμανοί φαίνεται πως ήθελαν να αφήσουν
φεύγοντας τα σημάδια της τυρρανικής παρουσίας τους: είχαν λοιπόν αρχί­
σει από τον Ιούνιο δήθεν οχυρωματικά έργα, σ' όλο το μήκος της παρα­
λίας από τον τότε βάλτο -κοντά στο σημερινό γήπεδο- μέχρι το φανάρι.
Το έργο είχε ανατεθεί στον πολιτικό μηχανικό Δ. Ρουμελιώτη και το προ­
σωπικό που θα απασχολιόταν εκεί ήταν Έλληνες εργάτες, υπό την επίβλε­
ψη του τελευταίου τότε στρατιωτικού διοικητή Α. Μύλλερ. Το έργο βέβαια
αυτό δεν ήταν τίποτε άλλο, παρά ένα σατανικό σχέδιο δολιοφθοράς: δηλα­
δή, τοποθέτηση υπόγειων καλωδίων και εκρηκτικών υλών προκειμένου
φεύγοντας οι Γερμανοί να ανατινάξουν μέρος του λιμανιού της πόλης.

Οι συμμετέχοντες τότε στο έργο Έλληνες, με επικεφαλής τον εργολά­
βο σκέφτηκαν πατριωτικά: θα εκτελούσαν το έργο κατά ένα μέρος όμως.
Δε θα έβαζαν δηλαδή την απαιτούμενη εκρηκτική ύλη για την καταστροφή
του λιμανιού. Το σχέδιο του Γερμανού διοικητή το έμαθαν οι τότε τοπικοί
παράγοντες, οι οποίοι με γρήγορη παρέμβασή τους προσπάθησαν να περι­
σώσουν ότι μπορούσαν.

Έτσι λοιπόν, χαράματα της 14ης Σεπτεμβρίου, ημέρας του Τιμίου
Σταυρού, ακούστηκαν εκκωφαντικοί κρότοι από τις ανατινάξεις. Μια από
αυτές έγινε και στο ιστορικό ρολόϊ της πόλης μας, στην Ακροναυπλία. Βέ­
βαια στο λιμάνι, οι εκρήξεις ήταν απανωτές, ανά 15-20 μέτρα, ευτυχώς όχι
με τα καταστρεπτικά αποτελέσματα στην έκταση που προέβλεπε το αρχικό
σχέδιο των Γερμανών.

Από την 6η ποωϊνή, οι κατακτητές άρχισαν να αναχωρούν οδικώς
μέσω Άργους και Κορίνθου προς την Αθήνα, αφού πρώτα υπέστειλαν την
Γερμανική Σημαία από το Παλαμήδι και το Μπούρτζι. Ο τελευταίος Γερ­
μανός αξιωματικός παρέδωσε την πόλη στον εκπρόσωπο του Τάγματος
Ασφαλείας Ναυπλίου ισόβαθμό του τότε ανθυπασπιστή Παναγιώτη Κο­
λιόπουλο,

Οι κάτοικοι του Ναυπλίου, με ανάμεικτα συναισθήματα χαράς και λύ­
πης για τις καταστροφές γιόρτασαν το γεγονός της αναχώρησης. Οι κα­
μπάνες χτύπησαν χαρμόσυνα και ο ήχος τους διέσχιζε πέρα ώς πέρα τον
ελεύθερο πλέον Ναυπλιώτικο ουρανό. Έγινε δοξολογία στον Άγιο Γεώργιο,
τα σπίτια σημαιοστολίστηκαν και οι κάτοικοι χαμογελούσαν με ανακούφι­
ση. Μ' αυτό τον τρόπο έλαβε τέλος η ιστορία της παραμονής του Γερμα­
νικού Στρατού κατοχής στο Ναύπλιο.
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Η ΕΙΣΟΔΟΣ ΤΟΥ ΕΛΑΣ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

Μετά την αποχώρηση των Γερμανών από το Ναύπλιο περί τα μέσα
Σεπτεμβρίου του '44, ύστερα από την διαγοαφομένη συντριβή τους υπό
των συμμάχων, στο τέλος του Β · Παγκοσμίου πολέμου και ώσπου να ορ­
κιστεί η πρώτη Ελληνική Κυβέρνηση μετά τη συμφωνία της Βάρκιζας υπό
τον Γ. Παπανδρέου, όπως σε όλη την Ελλάδα έτσι και στο Ναύπλιο επι­
κρατούσε αβεβαιότητα, αναταραχή, ως προς το ποιος θα διοικεί αυτήν την
πόλη. Σ' όλη την ορεινή Αργολίδα, απ' το 1942 είχε φουντώσει το Αντάρ­
τικο. Στη Μηδέα, Κέρμπεσι, Κουρτάκι, Μάνεσι, κυριαρχούσε ο ΕΛΑΣ.
Αριθμούσε μερικές χιλιάδες άνδρες υπαγόμενους στο 80 Σύνταγμα του
ΕΛΑΣ με έδρα την Γκούρα Κορινθίας.

Στο Ναύπλιο, την τήρηση της τάξεως, είχε αναλάβει ολιγομελής δύνα­
μη χωροφυλακής υπό τον μοίραρχο Ορφανό, και δύο λόχοι ταγματασφα­
λιτών υπό τον ταγματάρχη Δημ. Μουστακόπουλο.

Στο διάστημα αυτό από την αποχώρηση των Γερμανών και την είσο­
δο του ΕΛΑΣ δεν είχαμε σοβαρές αδελφοκτόνες συγκρούσεις εκτός από με­
ρικές αψημαχίες στην είσοδο της πόλης απ' τη μεριά της Αρετούς, με
εξαίρεση μια πρωινή συμπλοκή, αρχές Νοεμβρίου, μεταξύ τσολιάδων και
ανταρτών, προερχομένων μάλιστα απ' τα απέναντι του Ναυπλίου παράλια
της Κυνουρίας, όπου έφτασαν εδώ με καϊκια του ΕΛΑΝ. Οι συγκρούσεις
άρχισαν στα στενά της παραλίας Ναυπλίου, όπου εφονεύθησαν ο παντο­
πώλης Δ. Μόοφης έχων κατάστημα στην οδό Κωτσονοπούλου, με τον
αδερφό του Γιάννη. Ο Μόοφης εφονεύθη από αδέσποτη σφαίρα, όπως διε­
δόθη, καθώς και δύο αθίγγανοι. Οι συμπλοκές έφτασαν ώς την Πλατεία
Συντάγματος, όπου τραυματίστηκε και η υπηρέτρια της οικίας Μελισινού.
Το ότι δεν υπήρξαν σοβαρές συγκρούσεις οφείλετο στην σωφροσύνη των
αντιπάλων αρχηγών, κατά τα λεγόμενα της εποχής. Μετά από μακροήμερες
και επίπονες συννενοήσεις του ΕΛΑΣ που υπερτερούσαν αριθμητικά,
επήλθε συμφωνία ν' αποχωρήσουν οι ολιγάριθμες δυνάμεις των ταγμάτων
ασφαλείας και χωροφυλακής (έφυγαν προς τις Σπέτσες με πλωτά μέσα).
Αμέσως τις επόμενες μέρες οι δυνάμεις του ΕΛΑΣ εισήλθαν πανηγυρικά
στο Ναύπλιο, με επικεφαλής έφιππο τον στρατηγό Π. Λούρη απ' το Άργος,
με επίσης έφιππους τους ταγματάρχες Σεφεολή και Καρατζαφέρη.

* Εφημ, ΕΙΔΗΣΕΙΣ, Νοέμβρης 1995.
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Ακολούθησαν οι καπεταναίοι και άνδρες του ΕΛΑΣ με σταυρωτές αρ­
μάδες και βαριά οπλισμένοι με Γερμανικά, Αγγλικά και Ιταλικά όπλα τρα­
γουδώντας το γνωστό τραγούδι του ΕΛΑΣ «στ' άρματα, στ' άοματα»,

Μεταξύ αυτών και οι συμπολίτες Κ. Χαύτας, Δ. Ξύδης, Ν. Βαλασά­
κης, Χ. Σπυρόπουλος ή καπετάν Άνεμος και πολλοί άλλοι απ' τα γύρω
χωριά.

Στην είσοδο της πόλης τους έγινε επίσημη υποδοχή από επιτροπή κα­
τοίκων της πόλης με επικεφαλή τον τότε μεγαλέμπορο του Ναυπλίου Μ.
Λάμπρου, τον γιό του οποίου Νίκο, είχαν κρεμάσει οι Γερμανοί στο Μ.
Πεύκο, μαζί με άλλους πατριώτες, και ο οποίος μέχρι την συμφωνία της
Βάρκιζας ήταν δήμαρχος του Ναυπλίου (ο επονομαζόμενος τότε δήμαρχος
ΕΑΜ). Πλαισιούμενος και από άλλους, όπως το γιατρό απ' την Άρεια Γ.
Οικονομόπουλο, τη δασκάλα 1. Βαρκάτζα, τους δασκάλους Ι. Ζευγολατάκο,
Παν. Ξύδη, τους δικηγόρους Δ. Μανιάτη, Σ. Θεοδωρόπουλο, τους αρχη­
γούς της ΕΠΟΝ, με επικεφαλής τον φοιτητή Σπ. Δημόπουλο, την αδερφή
του Άννα, την Α. Ξύδη (κόρη του δασκάλου) και πολλούς άλλους επονίτες
Πρόνοιας και Ναυπλίου.

Μετά την προσφώνηση απ' τον Μ. Λάμπρου, η φάλαγγα κατευθύνθη
στην Πλατεία Συντάγματος, όπου ο στρατηγός Λούρης, απ' το μπαλκόνι
της Εθνικής Τράπεζας, ανέπτυξε την δράση του ΕΛΑΣ κατά την περίοδο
της Κατοχής και την συμβολή αυτού στην απελευθέρωση της πατρίδας.
Επίσης, πύρινους λόγους για την αντίσταση εκφώνησε ο Σπ. Δημόπουλος,
η αδελφή του Άννα και η Α. Ξύδη. Μετά την τελετή της υποδοχής με πρώ­
το τον στρατηγό Λούρη, όλοι έψαλαν τον Εθνικό Ύμνο. Κάπως έτσι τε­
λείωσε' η εορτή της εισόδου του ΕΛΑΣ στο Ναύπλιο, ενώ οι κάτοικοι του
Ναυπλίου αμήχανοι παρακολουθούσαν τα γενόμενα. Αργότερα, οι δυνάμεις
του ΕΛΑΣ εγκαταστάθηκαν εκεί όπου ήταν η Αστυνομία, στο κτίριο της
Οδού Βύρωνος, στα σκαλιά της Φραγκοκλησιάς, όπου ήταν η Ανωτέρα Δι­
οίκηση Χωροφυλακής Πελ/νήσου, στις αποθήκες του Καταγά στην παρα­
λία, όπου ήταν ιταλικοί καταυλισμοί και σε άλλα κτίρια της πόλης μας.

Οι δυνάμεις του ΕΛΑΣ έμειναν στην πόλη μόνο μέχρι την συμφωνία
της Βάρκιζας, όταν ορκίσθηκε η πρώτη μεταπολεμική κυβέρνηση υπό τον
Γ. Παπανδρέου.

Τις όλες εικόνες της υποδοχής αποθανάτισε ο τότε φωτογράφος Κ.
Καραχάλιος, μερικές απ' τις οποίες υπάρχουν στα γραφεία της πρωτοβάθ­
μιας Δημ. Εκπαίδευσης Αργολίδας.
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Η ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΘΗΛΕΩΝ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ
ΠΑΡΘΕΝΑΓΩΓΕΙΟ CHARLOΠE VOLMERANGE

Όσο και να προσπαθήσει κανείς να ωραιοποιήσει την εικόνα μιας
ιστορικής περιόδου χάρη σε σποραδικά μόνο και αποσπασματικά γεγονότα,
όπως αυτά προέκυψαν κυρίως κατά τη διάρκεια του νεοελληνικού διαφω­
τισμού και λίγο μετά, αυτή η προσπάθεια στο τέλος δεν ευοδώνεται και δε
μπορεί να αλλοιώσει την εικόνα και να προκαλέσει συμπεράσματα διαφο­
ρετικά απ' αυτά που προκύπτουν αυτονόητα από μια γενική και αντικειμε­
νική ιστορική θεώρηση.

Η διαπίστωση αυτή έχει σχέση και με την εκπαίδευση ή την αγωγή,
όπως λεγόταν τότε, των θηλέων στους μετά την απελευθέρωση χρόνους
που, ως συνέχεια των αντιλήψεων που επικρατούσαν στην ανδροκρατούμε­
νη ελληνική κοινωνία από τα χρόνια της τουρκοκρατίας εις βάρος της γυ­
ναίκας, την καθιστούσαν εξαιρετικά δυσχερή και προβληματική. Και τούτο
γιατί η κοινωνία αυτή από τη μια μεριά ·θεωρούσε τη γυναίκα κοινωνικά
υποδεέστερη από τον άνδρα, αρνούμενη να της δοθούν ίσα δικαιώματα και
ανάλογη θέση στη διαμορφούμενη κοινωνικά πραγματικότητα και από την
άλλη πίστευε ότι δεν ήταν επιτρεπτή κι αμέτοχη κινδύνων η συμμετοχή και
ο συγχρωτισμός της με το άλλο φύλο, για αυτό έπρεπε να αποφευχθεί κα­
τά το δυνατόν, τουλάχιστον στους εκπαιδευτικούς χώρους.

Η Σ. Βολμεράνζ έρχεται στην Ελλάδα του Καποδίστρια

Αυτή η ζοφερή για την Ελληνίδα εικόνα και η συναφής αντίληψη του
ελληνικού πληθυσμού για τη φοίτηση των κοριτσιών δεν έπρεπε να είχε
αγνοηθεί ούτε να είχε περάσει απαρατήρητη από μια φωτισμένη κι έμπειρη
παιδαγωγό, όπως η Σαρλότ Βολμεράνζ, η οποία είχε έρθει πρόσφατα, το
1831, στην Ελλάδα, έπειτα από μια επιτυχημένη εκπαιδευτική θητεία στη
Ρωσία.
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Ο Κυβερνήτης Ιωάννης Καποδίστριας κατά το διάστημα της υπερτριε­
τούς του διακυβέρνησης ενδιαφερόταν ο ίδιος προσωπικά, τόσο για την ορ­
γάνωση όσο και για την ανάπτυξη της εκπαίδευσης. Το ενδιαφέρον του για
τη δημόσια εκπαίδευση ήταν φανερό από τις προσπάθειές του στην
Επτάνησα Πολιτεία (είχε διατελέσει Επιθεωρητής Σχολείων), ήταν ένας
διαρκής αγώνας για την οργάνωση και επέκτασή της. Αυτός είχε μάλιστα
συλλάβει πρώτος και την ιδέα της ίδρυσης Πανεπιστημίου στην Επτάνησα
Πολιτεία, που αν και δε μπόρεσε να εφαρμόσει στις ημέρες του, λόγω του
διορισμού του στην υπηρεσία του τσάρου της Ρωσίας, κατόρθωσε αργότε­
ρα, υποκινώντας, παροτρύνοντας και ενθαρρύνοντας το φιλέλληνα και φι­
λόμουσο άγγλο λόρδο Γκυίλφοοντ να συμβάλει αποφασιστικά στην ίδρυση
της Ιόνιας Ακαδημίας1, στην Κέρκυρα το 1824. Αυτός είχε συμβάλει στην
ίδρυση της Φιλομούσου Εταιρείας της Βιέννης. Αυτός, τέλος είχε παρακο­
λουθήσει τη λειτουργία και τα μαθήματα στο σχολείο του Fellemberg2 που
λειτουργούσε στη βάση των παιδαγωγικών και μεθοδολογικών αρχών του
Pestalozzi. Αυτή η εκπαιδευτική προπαιδεία του έδινε τις απαραίτητες
εμπειρίες να συνεχίσει τις προσπάθειές του τώρα στην Ελλάδα. Λίγο αργό­
τερα, με την απελευθέρωση του τμήματος της Ελλάδας που αποτέλεσε το
νεοσύστατο κι αδύναμο Ελληνικό Κράτος, είχε δώσει επείγουσα προτεραι­
ότητα στην οργάνωση κι ανάπτυξη της εκπαίδευσής του. Με τα υφιστάμενα
τότε σχολεία της Αλληλοδιδακτικής3 τα οποία ιδρύονταν κατά δεκάδες, το
ένα μετά το άλλο, με την αμέριστη στήριξη, παρακολούθηση και βοήθειά
του, η Ελλάδα προδιέγραφε ένα μέλλον αρκετά ευοίωνο για την εκπαίδευ­
ση, όπως άλλωστε και για άλλους νευραλγικούς τομείς.

1. Η Ιόνια Ακαδημία αποτελούσε Πανεπιστήμιο με τέσσερις σχολές, τη Θεολογι­
κή, τη Φιλοσοφική, τη Νομική και την Ιατρική και λειτούργησε μέχρι την ενσωμάτωση
των Ιονίων Νήσων στην Ελλάδα, το 1864.

2. Από το συγκεκριμένο σχολείο και τις πρακτικές ασκήσεις και δραστηριότητές
του πήρε τα απαραίτητα παιδαγωγικά και διδακτικά στοιχεία, στη βάση των οποίων
στήριξε τη φιλοσοφία, τους στόχους και τη λειτουργία κάποιων εκπαιδευτηρίων, όπως
του Ορφανοτροφείου της Αίγινας, της Γεωργικής Σχολής της Τίρυνθας.

3. Τα αλληλοδιδακτικά σχολεία ήταν σχολεία στοιχειώδους εκπαίδευσης κι οφεί­
λουν το όνομά τους στη μέθοδο διδασκαλίας που ήταν τότε η αλληλοδιδακτική ή λαν­
γκαστεριανή μέθοδος, όπου οι καλύτεροι μαθητές, οι πρωτόσχολοι, με την καθοδήγηση,
τη βοήθεια και την επίβλεψη του δασκάλου δίδασκαν τους υπόλοιπους. Τα αλληλοδι­
δακτικά σχολεία ελλείψει δασκάλων λειτούργησαν ως το 1880, που αντικαταστάθηκαν
από τα σχολεία της συνδιδακτικής μεθόδου.
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Στον Ιωάννη Καποδίστρια λοιπόν θα μπορούσε να προσβλέπει με ελ­
πίδα η Βολμεράνζ, όταν φθάνει στην Ελλάδα. Αποφασίζει λοιπόν να μετα­
βεί στο Ναύπλιο, το 1831, και να απευθυνθεί στον Ιωάννη Καποδίστρια, ο
οποίος συμφωνεί με το σχέδιό της για την μόρφωση των κοριτσιών' και της
υπόσχεται να συνεπικουρήσει το έργο της.

Παράλληλη λειτουργία δημόσιας και ιδιωτικής εκπαίδευσης

Ιδιωτική εκπαίδευση εγκαινίασε στα πρώτα χρόνια της ανεξαρτησίας
και η γαλλίδα παιδαγωγός Σαρλότ Βολμεράνζ, η οποία φρόντισε συστη­
ματικά για την ομαλή λειτουργία της σχολής θηλέων που επέλεξε να
υπηρετήσει.

Η έναρξη της λειτουργίας του σχολείου της Βολμεράνζ, που ακολου­
θεί την έλευσή της στο Ναύπλιο, και η ένταξή της στο πλαίσιο της ιδιωτι­
κής εκπαίδευσης δεν είναι κάτι το εντελώς καινούργιο στο νεοσύστατο κρά­
τος. Στο σημείο αυτό έχει τη θέση της η πληροφορία ότι εκτός από τη δη­
μόσια εκπαίδευση έχουμε και τη λειτουργία ιδιωτικής εκπαίδευσης από έλ­
ληνες και ξένους λόγιους. Οι ξένοι όμως εκπαιδευτικοί, στην προσπάθειά
τους να συστήσουν και να λειτουργήσουν ιδιωτικά σχολεία στη χώρα μας
και να αντέξουν στο δυσβάσταχτο οικονομικό βάρος της λειτουργίας τους,
αναγκάζονται να χρηματοδοτούνται ή από φιλελληνικές οργανώσεις του
εξωτερικού ή από διάφορες ξένες ιεραποστολές, με σαφή την πρόθεση των
τελευταίων να τους εξαναγκάσουν σε κατά παραγγελία προσηλυτιστική
θρησκευτική δραστηριότητα. Αυτό φάνηκε περισσότερο στη συνέχεια της
λειτουργίας τους στα χρόνια που ακολούθησαν με αποτέλεσμα την έντονη
παρέμβαση της ελληνικής εκκλησίας και άλλων ποικιλώνυμων παραγόντων
και την πρόκληση αναταραχών.

Είχαμε εσφαλμένα την εντύπωση ότι κι η Σαρλότ Βολμεράνζ ανήκε
στην' κατηγορία που περιγράφηκε πιο πάνω, ότι δηλαδή είχε αποσταλεί
στην Ελλάδα από το φιλελληνικό κομιτάτο των Παρισίων, το οποίο και τη
χρηματοδοτούσε με απώτερο σκοπό την τέλεση ετερόδοξου προσηλυτισμού.

4. Πριν από την έλευσή του στην Ελλάδα είχε αποφασίσει με τη βοήθεια της
αγαπημένης του φίλης l'ωξάνδρας Στούρτζα την εκπόνηση προγράμματος για τη μόρ­
φωση της Ελληνίδας. Η αβεβαιότητα όμως των πρώτων χρόνων του ελεύθεοου βίου
και οι αμέτρητοι κίνδυνοι που το περιέβαλλαν δεν του είχαν επιτρέψει τελικά την
πρόσκληση της Ρωξάνδρας Στούρτζα για την εφαρμογή του προγράμματός τους (βλ.
Κούκου Ελένη, Ο Ιωάννης Καποδίστριας και η Ρωξάνδρα Στούρτζα), Έκτη έκδο­
ση, Έκδ. Πατάκη, 2000. Πρώτη έκδοση, Εστία, 1936.
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Από το ανέκδοτο όμως υπόμνημα, που έστειλε η Βολμεράνζ στον Ιωάννη
Καποδίστρια το 1831, γίνεται σαφές ότι η γαλλίδα δασκάλα βρισκόταν ήδη
στη Ρωσία, όταν ξέσπασε η επανάσταση κι εκπαίδευε δεσποινίδες της ανώ­
τερης κοινωνικής τάξης. Εκεί ενημερωνόταν για τους αγώνες των Ελλήνων,
που την επηρέασαν βαθύτατα. Γνωρίζει ακόμα το μέγεθος της συμμετοχής
και της προσφοράς της εκπαίδευσης και της παιδείας γενικότερα, ως από­
τοκο του νεοελληνικού διαφωτισμού στην εξέγερση των Ελλήνων με την
Ελληνική Επανάσταση του 1821, που συνδυαζόταν με την ομόθυμη απόφα­
σή τους για την ανάπτυξη της εκπαίδευσης. Κι επειδή ο θαυμασμός της για
τους Έλληνες ήταν μεγάλος, ήθελε κι αυτή να μετάσχει σε αυτόν τον φι­
λόδοξο αγώνα και να προσφέρει αυτό που μπορούσε: την αξιόλογη διδα­
κτική και παιδαγωγική της πείρα, που απέρρεε από μια εικοσαετή επιτυχη­
μένη εκπαιδευτική παρουσία.

Η Βολμεράνζ προστατεύει με κοινωνική ευαισθησία ένα μικρό αριθμό
απόρων κορασίδων, ενώ ταυτόχρονα γίνονται μαθήτριές της άλλα κορί­
τσια καταβάλλοντας μάλιστα ορισμένη αμοιβή. Ταυτόχρονα, ελπίζοντας σε
βελτίωση των οικονομικών του κράτους, αναμένει τη βοήθεια του Ιωάννη
Καποδίστρια, που της είχε υποσχεθεί με κάθε ειλικρίνεια. Δυστυχώς όμως
γι' αυτήν, έρχεται η στυγερή δολοφονία του κι έτσι ανατρέπονται όλα όσα
της είχε υποσχεθεί.

Η Σαρλότ Βολμεράνζ, μετά τη δολοφονία του Ιωάννη Καποδίστρια,
την αναρχία που επικράτησε για πολύ καιρό και την εξαθλίωση του πληθυ­
σμού και των προσφύγων που συνέρεαν ακατάπαυστα από όλη την Ελλά­
δα, καθώς και την οικονομική ανυπαρξία του κράτους, βλέπει με απόγνω­
ση να μειώνεται δραστικά ο αριθμός των μαθητριών της. Αυτό όμως δεν
την απογοητεύει και συνεχίζει ακάθεκτη το μεγαλεπήβολο έργο της, αναμέ­
νοντας ταυτόχρονα τις μελλοντικές εξελίξεις.

Άφιξη του Όθωνα και της Αντιβασιλείας

Έπεται, τον Ιανουάριο του 1833, η εγκατάσταση του Όθωνα και της
Αντιβασιλείας στο Ναύπλιο. Ο εντεταλμένος για την εκπαίδευση αντιβασι­
λέας, καθηγητής G.L.von Maurer5 συντάσσει τον οργανικό νόμο της 6ης Φε­
βρουαρίου 1834 θέτοντας τις βάσεις για την οργάνωση της Δημοτικής Εκ-

5. Μάουρερ Γκ. Λ., Ο Ελληνικός λαός, (μετάφραση Όλγας Ρομπάκη) Αθήνα
1976, σσ. 529-530.
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παίδευσης. Ο ίδιος «είναι άριστα καταρτισμένος και στα εκπαιδευτικά θέ­
ματα, αν και στηρίχτηκε σε λανθασμένες βάσεις, θεωρώντας ότι η πτωχή
και αιμορροούσα ακόμα Ελλάδα μπορούσε να κινηθεί στο εκπαιδευτικό
πλαίσιο της Βαυαρίας, που είχε σοβαρή οικονομική, διοικητική και εκπαι­
δευτική διάρθρωση και που η αυτοδιοίκησή της στην οποία στηριζόταν η
δημοτική εκπαίδευση είχε άπειρες οικονομικές δυνατότητες για τη λειτουρ­
γία της. Διαπιστώνει όμως και ευαισθητοποίηση στον τομέα της γυναικεί­
ας εκπαίδευσης, αν και το εκπαιδευτικό νομοθέτημα της 6ης Φεβρουαρίου
1834 δεν άφηνε πολλές δυνατότητες για ένα τέτοιο εγχείρημα που θα ήταν
συμβατό με τα ισχύοντα τότε πρότυπα της Δύσης-",

Η Βολμεράνζ υποβάλλει σχετικό «προσχέδιο»

Γι' αυτό, τον ίδιο χρόνο της εγκατάστασης της αντιβασιλείας, τον Ο­
κτώβριο του 1833, υπογράφει ένα υπόμνημα που καλύπτει 12 σελίδες,
γραμμένες καλλιγραφικά στα γαλλικά με τον τίτλο: «Προσχέδιον εκπαιδευ­
τικού οίκου νεαρών δεσποινίδων. Κάτω από τη διεύθυνση της κας
Volmerange».

Κι αυτό το περιληπτικό αλλά περιεκτικό σχέδιο είχε υπογραφεί στο
Ναύπλιο, την πρωτεύουσα του ελεύθερου πια κράτους, έπειτα από μια μα­
κραίωνη δουλεία στους Τούρκους, το Ναύπλιο, που μαζί με την Αίγινα
αποτελούν τώρα τα δύο από τα πιο σημαντικά πνευματικά και εκπαιδευτι­
κά κέντρα της χώρας, χωρίς να αγνοούνται βέβαια και τα υπόλοιπα που δι­
στακτικά αλλά φιλόδοξα παίρνουν τη θέση που τους αρμόζει, όπως το
Άργος, η Ερμούπολη, η Πάτρα, η Αθήνα

Μέχρι τότε είχαν γίνει προσπάθειες ίδρυσης παρόμοιων σχολείων,
που είχαν όμως μικρή διάρκεια λειτουργίας. Ξεχώρισαν ανάμεσά τους τρία
μόνο αλληλοδιδακτικά σχολεία θηλέων που λειτουργούσαν στο Άργος, στο
Ναύπλιο και στην Αθήνα.

6. Δρούγκα Αναστασίου, Η αντιμετώπιση του αναλφαβητισμού στην Ελλά­
δα, Ναύπλιο 1991, σ.64.
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Την ίδια εποχή που η Βολμεράνζ βρίσκεται στο Ναύπλιο, στην Αθήνα δημοσιεύε­
ται το Διάταγμα Ιδρύσεως της Φιλεκπαιδευτικής Εταιρείας. Το υπογράφει ο Βασι­

λεύς Όθων, σε μια ακόμη προσπάθεια να καλυφθεί το πρόβλημα της γυναικείας
εκπαίδευσης.
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Η λειτουργία του «Βασιλικού Σχολείου»

Αλλά ας επικεντρώσουμε την προσοχή μας στο «Βασιλικό Σχολείο»,
όπως το ονόμασε η Σαρλότ Βολμεράνζ. Το αρχικό κτήριο που πληροί τις
προϋποθέσεις που απαιτεί η Βολμεράνζ, δε γνωρίζουμε πού ακριβώς βρι­
σκόταν. Φυσικά, όταν την άνοιξη του 1834 βρίσκεται άλλο μεγαλύτερο
και περισσότερο κατάλληλο κτήριο, το σχολείο εγκαθίσταται εκεί. Δεν εί­
ναι όμως η μοναδική μεταφορά. Ακολουθεί για λίγους μόνο μήνες η χρή­
ση της οικίας Βαρσαμή στην πλατεία Λουδοβίκου (σημερινή πλατεία Συ­
ντάγματος) το 1836, απ' όπου στο τέλος του χρόνου έχουμε την οριστική
μεταφορά του σχολείου στην Αθήνα που είναι πια από καιρό η νέα πρω­
τεύουσα. Η επιλογή του διδακτηρίου είναι ένα βαρύ διώροφο κτήριο, η
οικία του πρίγκιπα Καρατζά, στην Πλάκα, στη γωνία των οδών Σαρρή
και Κραναού.

Η όχι καλή πορεία της Σχολής Θηλέων στο Ναύπλιο και των άλλων
σχολείων του ίδιου τύπου οφείλεται από τη μια στην απροθυμία των πολι­
τών για την εκπαίδευση των κοριτσιών και από την άλλη στη μεταφορά της
πρωτεύουσας του κράτους από το Ναύπλιο στην Αθήνα, που είχε ως
αποτέλεσμα τη μετακίνηση των πνευματικών, πολιτικών, κοινωνικών, οικο­
νομικών και διοικητικών προσωπικοτήτων, όλης δηλαδή της νομενκλατού­
ρας του νεοελληνικού κράτους που με τη φοίτηση των κοριτσιών της θα
στήριζαν την λειτουργία αυτών των σχολείων.

Στόχοι του σχολείου

Το σχολείο, το οποίο αρχικά, λόγω ενοικίου είχε επιχορηγηθεί από
την Κυβέρνηση με «φοίνικες εξήκοντα κατά μήνα»? παρά το γενικότερο
ιδεολογικοπολιτικό και εκπαιδευτικό πλαίσιο που ευνοούσε την αυταρχική
αγωγή, λειτούργησε σε ένα πλαίσιο αντιαυταρχικής αγωγής. Αυτό το πρω­
τότυπο αντιαυταρχικό σχολείο δε θέλει να δημιουργήσει «σοφές γυναίκες».
Οι μαθήτριες που δέχεται είναι από 5-16 ετών και πρέπει να αποκτήσουν
τόσες γνώσεις στις επιστήμες, όσες είναι απαραίτητες ώστε να τις ολοκλη­
ρώσουν ως καλές νοικοκυρές και καλές μητέρες για να δημιουργήσουν μια
ισορροπημένη κι ευτυχισμένη οικογένεια.

Το δυναμικό του σχολείου απαρτίζεται από μαθήτριες που μπορεί να

7. Α θ ου σ ά κη ς Γ. Αδάμ, «Η Εκπαίδευση στην Αργολίδα και Μεγαρίδα κα­
τά την Καποδιστριακή περίοδο» (Διδακτορική Διατριβή, Πάτρα 1998).
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είναι εσωτερικές και εξωτερικές. Ένας αριθμός 15-20 νεαρών κοριτσιών εί­
ναι υπότροφοι του κράτους ως οφειλή στους πατέρες τους, οι οποίοι έχα­
σαν τη ζωή τους υπερασπιζόμενοι την ανεξαρτησία της Πατρίδας, αργότε­
ρα δε προστίθενται άλλες δύο, οι θυγατέρες του Γ. Καραϊσκάκη.

Η κατάθεση του ποσού, που είχε προσδιοριστεί ως δίδακτρα, δινόταν
προκαταβολικά από το κράτος και μ' αυτό τον τρόπο διευκολυνόταν οι­
κονομικά το σχολείο έτσι ώστε να οργανωθεί πιο σωστά. Φυσικά υπήρχαν
και οι υπόλοιπες μαθήτριες που οι γονείς τους πλήρωναν κανονικά τα δί­
δακτρα.

Υλικοτεχνικές κι άλλες προϋποθέσεις του Σχολείου

Στο σχέδιο της ίδρυσης του παρθεναγωγείου, που αν και ήταν περιλη­
πτικό ήταν σαφές και πλήρως οργανωμένο: Υπήρχε σαφής διαχωρισμός δε­
κατριών επιμέρους τμημάτων που αφορούσαν το κτήριο, το δυναμικό του
σχολείου, τον ιματισμό, τη σίτιση, την αντιμετώπιση των ασθενειών, τους
κοιτώνες, τις ασκήσεις, την εκπαίδευση τόσο τη θρησκευτική όσο και την
ηθική, τις σπουδές, τα διαλείμματα αλλά και την αξιολόγηση με τη χρήση
επιβράβευσης αλλά και τιμωριών όπου κι όποτε απαιτούνταν.

Ας ασχοληθούμε συνοπτικά με τους τομείς που αναφέρθηκαν. Για το
ποιες μαθήτριες φοιτούσαν και ποιες προϋποθέσεις απαιτούνταν έχουμε
ήδη αναφερθεί παραπάνω.

Οι εκπαιδευτικές ανάγκες απαιτούσαν το κτηριακό να συγκεντρώνει
τόσους χώρους ώστε να εξυπηρετούνται οι μαθήτριες. Ένα διώροφο οι­
κοδόμημα με κήπο ήταν ιδανικό. Στον πρώτο όροφο στεγάζονταν όσα
σχετίζονταν με τη σίτιση των ατόμων που έμεναν εκεί, δηλαδή η κουζίνα,
η τραπεζαρία, η αποθήκη τόσο των τροφίμων όσο και του καύσιμου υλι­
κού (ξύλο και κάρβουνο), τα δωμάτια του υπηρετικού προσωπικού, κα­
θώς και ο χώρος υποδοχής των γονέων - επισκεπτών. Στον επάνω όρο­
φο υπήρχαν δύο αίθουσες διδασκαλίας, ο κοιτώνας των μαθητριών, το
δωμάτιο θρησκευτικών καθηκόντων και φυσικά ο ιδιαίτερος χώρος της κ.
Βολμεράνζ.

Κάθε μαθήτρια υποχρεωνόταν να φέρνει μαζί και την «προίκα» της,
που αποτελείτο από δύο ποδιές, δύο φορέματα ραμμένα σύμφωνα με το
σχέδιο που είχε ορίσει το σχολείο, δύο κορσέδες, τρία μισοφόρια, έξι που­
κάμισα, έξι εσώρουχα, έξι μαντήλια, έξι πετσέτες, τρία ζευγάρια παπούτσια,
έξι ζευγάρια κάλτσες, ένα φέσι κι ένα μάλλινο καπέλο.
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Δυστυχώς δεν είναι εξακριβωμένο μέχρι τώρα, αν τηρήθηκαν όλα όσα
προαναφέρθηκαν, γιατί δεν πρέπει να ξεχνάμε ότι η Ελλάδα τότε περνούσε
πολύ δύσκολα χρόνια μετά από την περίοδο της τουρκοκρατίας και της Ελ­
ληνικής Επανάστασης.

Η ισορρωτημένη διατροφή, που ήταν κατανεμημένη σε τέσσερα γεύμα­
τα ημερησίως, προσαρμόζεται ανάλογα με τα εποχιακά προϊόντα με τη
φροντίδα ειδικής επιτροπής κυριών. Το σίγουρο είναι ότι θα έπρεπε το δι­
αιτολόγιο να ήταν άφθονο, ομοιόμορφο και κατά βάση θρεπτικό και υγιει­
νό. Φυσικά, όπως η θρησκευτική διαπαιδαγώγηση το απαιτούσε, τηρούνταν
και οι νηστείες, αλλά πάντα μετά από συνεννόηση του γιατρού και του
εφημέριου.

Η Βολμεράνζ αποδέχεται την ελευθερία της θρησκευτικής συνείδησης

Η Σ. Βολμεράνζ αντιστάθηκε στον πειρασμό να συνδέσει και να τρο­
ποποιήσει το πρόγραμμα, το πνεύμα της παρεχόμενης εκπαίδευσης και τις
όποιες «άδηλες πρακτικές» της σχολής της με μια προσηλυτιστική θρησκευ­
τική πρόθεση κι ενέργεια στον καθολικισμό, όπως αποπειράθηκαν κι επι­
δίωξαν άλλα σχολεία ξένα, καθολικά και προτεσταντικά, στην Ελλάδα και
στο εξωτερικό. Η Σ. Βολμεράνζ, αν και η ίδια ήταν καθολική, σεβάστηκε τη
θρησκευτική, την πολιτική και την ηθική παράδοση της χώρας, την οποία
επέλεξε για να προσφέρει τη διδακτική της εμπειρία. Έτσι ανέθεσε την κα­
τήχηση των κοριτσιών στον ορθόδοξο εφημέριο, που φυσικά ήταν και ο
υπεύθυνος και για τη τέλεση της Θείας Λειτουργίας αλλά και όλων των άλ­
λων ακολουθιών, όσες έπρεπε να παρακολουθήσουν οι σπουδάστριες. Το
βέβαιο ήταν ότι δινόταν εξέχουσα Θέση στη θρησκευτική διαπαιδαγώγηση,
γιατί σύμφωνα με τις πεποιθήσεις της κας Βολμεράνζ από τη σωστή δια­
παιδαγώγηση εξαρτιόταν και η ολοκλήρωση της προσωπικότητας των κορι­
τσιών και η επίτευξη της ευτυχίας τους, που περιλαμβανόταν στους σκο­
πούς λειτουργίας της σχολής.

Πρόγραμμα μαθημάτων - Μεθοδολογία-Παιδονομία

Το πρόγραμμα των μαθημάτων απαρτιζόταν από την εκμάθηση ανά­
γνωσης και γραφής, τόσο στα Ελληνικά όσο και στα Γαλλικά, την καλλι­
γραφία, την αριθμητική, τη γεωγραφία, την ιστορία, τη μυθολογία και τη
λογοτεχνία. Από πρακτικής πλευράς, σε ότι αφορούσε κατ' αρχάς, στην
εξοικείωση και αργότερα στην εξάσκηση στις οικιακές τέχνες και λειτουρ-
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γίες, δινόταν έμφαση στο ράψιμο και στο κέντημα. Έμφαση δινόταν και στη
ζωγραφική και τη μουσική. Σπουδαία θέση κατείχε κι ο χορός, καθώς και η
γυμναστική με τη χρήση στεφανιών και κορίνων. Η μεθοδολογία στη διδα­
σκαλία των μαθημάτων στηριζόταν στις αρχές της αλληλοδιδακτικής, η
οποία επικρατούσε, από έλλειψη δασκάλων, σε όλο τον κόσμο κι ιδιαίτερα
στην Ελλάδα και τις άλλες υπανάπτυκτες χώρες.

Φυσικά, σύμφωνα με τις αρχές της αντιαυταρχικής αγωγής, δε γινόταν
χρήση εργαλείων τιμωρίας, όπως Βέργα ή μαστίγιο, ούτε καν αναφερόταν
ως απειλή ο εγκλεισμός σε κάποιο σκοτεινό δωμάτιο. Φυσικά υπήρχαν τι­
μωρίες που απευθύνονταν σε μαθήτριες που δεν πειθαρχούσαν στους κανό­
νες λειτουργίας της σχολής, αλλά αυτές δεν ήταν εξουθενωτικές και ιδιαί­
τερα αντιπαιδαγωγικές αλλά ήπιες και αντιστοιχούσαν κυρίως στη στέρηση
του φρούτου ή του γλυκού ή στην παράθεση δείπνου χωρίς τραπεζομάντι­
λα για τις τιμωρημένες.

Όσο για την επιβράβευση της σωστής συμπεριφοράς και της καλής
επίδοσης στα μαθήματα, αυτή γινόταν μπροστά σε όλο το προσωπικό σε ει­
δική τελετή και μπορούσε να είναι από κάτι το απλό για μας, όπως μια γα­
λάζια κορδέλα (ένα είδος παράσημου), ή ένα λευκοκεντημένο φόρεμα, έργο
- δημιούργημα των υπόλοιπων μαθητριών, με τη δέσμευση να είναι η «κα­
λή» φορεσιά των κυριακάτικων πρωινών και των γιορτών. Η επιβράβευση
μπορούσε να είναι ακόμα και η τιμητική θέση δίπλα στη διευθύντρια της
Σχολής κατά τη διάρκεια του γεύματος.

Η εξέλιξ11 και το τέλος του Σχολείου Θηλέων της ΒολμεQάνζ

Για την ιστορία και μόνο ως προς την τύχη της σχολής της Βολμε­
ράνζ έχουμε να δηλώσουμε την πληροφορία ότι η Βολμεράνζ προσφέρει τις
υπηρεσίες της μέχρι το 1840, θεωρώντας ότι δεν είχε τη δυνατότητα να προ­
σφέρει η ίδια αυτά που επιθυμούσε, γιατί είχε αρχίσει πλέον να κουράζε­
ται. Τη θέση της Διευθύντριας παίρνει τότε η Ελένη Πιτταδάκη, η οποία εί­
χε φοιτήσει ως μαθήτρια στο σχολείο Χίλντερ της Ερμούπολης. Είχε απο­
κτήσει αρκετή πείρα ως δασκάλα στη σχολή Χιλ (1832- 1834 ), στο αλληλο­
διδακτικό σχολείο θηλέων Ναυπλίου (3 χρόνια) και ως διευθύντρια στο
σχολείο της Φιλεκπαιδευτικής Εταιρείας (1840). Το 1852 το σχολείο κλείνει
οριστικά και οι μαθήτριές του προωθούνται στο Αρσάκειο. Ήδη το σχολείο
είχε οδηγηθεί σε άσχημη οικονομική κατάσταση, γιατί από τα πενήντα οκτώ
(58) παιδιά (και λέμε παιδιά γιατί ανάμεσα στα κορίτσια ήταν και τρία μι-
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κρά αγοράκια), έντεκα(! Ι) κορίτσια φοιτούσαν με υποτροφία του κράτους,
δεκαπέντε (15) κορίτσια ήταν άπορα κι έτσι σπούδαζαν χωρίς να καταβάλ­
λουν δίδακτρα, αλλά και τα υπόλοιπα, τριάντα δύο (32), είχαν γονείς που
αδυνατούσαν να είναι συνεπείς στις οικονομικές τους υποχρεώσεις.

Ένα αναπάντητο, μέχρι σήμερα, ερώτημα αιωρείται: τί να απέγινε
άραγε η Σαρλότ Βολμεράνζ, η «ευγενής και αξιοσέβαστη διδάσκαλος»8,
όπως προσφυώς χαρακτηρίστηκε από τον τότε νομάρχη Αργολίδας και
Κορινθίας (το 1836) σε υπηρεσιακή έκθεσή του, η οποία στην ηλικία των
πενήντα ετών περίπου αποφασίζει να επιστρέψει στα πάτρια εδάφη; Το μό­
νο που μπορούμε να υποθέσουμε, στηριζόμενοι στην άψογη συμπεριφορά
της και την ανιδιοτελή άσκηση των καθηκόντων της, είναι ότι θα τελεύτησε
τη μεστή εμπειριών κι εκπαιδευτικής δράσης επίγεια ζωή της με ήσυχη κι
ήρεμη τη συνείδησή της.
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ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΣΑΠΠΑΚΗΣ

ΘΥΜΑΤΑ ΙΤΑΛΙΚΗΣ - ΓΕΡΜΑΝΙΚΗΣ ΚΑΤΟΧΗΣ
ΠΕΡΙΟΔΟΥ 1941-1945 ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΣ ΔΗΜΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

Ευθύς αμέσως, από τον πρώτο χρόνο εϊσβολής τού στρατού κατοχής
στη χώρα μας, Άπρίλιο 1941, καί την εξάπλωση τού πολέμου σ' ολόκληρη
την Ευρώπη, κάθε εισαγωγή τροφίμων διεκόπη καί ενα μέρος της εγχώριας
παραγωγής έπιτάσσετο για να δοθεί μέ δελτία διανομής στους κατοίκους
της, ενώ ένα μεγάλο μέρος κρυφά διωχετεύετο καί επωλείτο στή μαύρη
αγορά.

Μέ τίς πρώτες ενδείξεις στερήσεων καί πείνας, παρά τίς φιλότιμες
καί ύπεράνθρωπες προσπάθειες της 'Επιτροπής Διανομών τού Ναυπλίου
να συγκεντρώνουν δσο τό δυνατόν περισσότερα τρόφιμα καί να τά διανέ­
μουν στους κατοίκους της πόλης μας, 6 φτωχόκοσμος, δσοι δέν είχαν άλλο
τρόπο ν' αντιμετωπίσουν τή νέα κατάσταση, καί κυρίως οί γυναϊκες, π11-
γαιναν στους γύρω λόφους να μαζέψουν χόρτα να τα μαγειρέψουν δίχως
λάδι, μέ όλες τίς επακόλουθες συνέπειες, τυμπανισμό καί θάνατο. "Αλλες
πήγαιναν για κλαριά καί πολλές φορές έφταναν μέχρι τό χωριό Πυργιώτι­
κα, καί μετά φορτωμένες τα εφερναν στό σπίτι τους. Καί τέλος άλλες, δσες
μπορούσαν, πήγαιναν και δούλευαν στα χωράφια κάνοντας αγροτικές
εργασίες για ενα μικρό μεροκάματο σέ είδος.

Οί άνδρες καί οί νέοι από τήν εφηβική τους ηλικία, από τό πρωϊ πή­
γαιναν μέ τα στρατιωτικά αυτοκίνητα καί δούλευαν στά όχυρωματικά
εργα των 'Ιταλων γιά ενα συσσίτιο τό μεσημέρι καί λίγο ρύζι η μακαρό­
νια η άλλο τι καί καμιά μερίδα αλογίσιο κρέας, όταν επέστρεφαν αργά τό
απόγευμα.

'Επίσης συνηθισμένο φαινόμενο ηταν να βλέπεις μικρά παιδιά μέ τό
κατσαρολάκι στο χέρι να περιμένουν να τούς δώσουν λίγο από τό περίσ­
σευμα φαγητού πού έμενε στά καζάνια, μετά τή διανομή στούς 'Ιταλούς
στρατιώτες.

Τό χρfιμα εlχε χάσει πιά τήν αξία του, οί οiκονομίες έξανεμίσθnκαν
καί πολλοί νοικοκυραιοι γιά νά ζήσουν πουλούσαν δ,τι είχαν, σπίτια, κο-
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ομήματα, επιπλα, ροϋχα, τίς προίκες των κοριτσιών τους καί δ,τι άλλο
ακόμη τούς είχε απομείνει.

'Εκείνοι πού έδεινοπάθησαν περισσότερο ήταν οί ήλυαωμένοι, οί
ασθενείς καί τα νήπια, απ' τα όποϊα δυστυχώς στήν πόλη μας είχαμε πολ­
λά θύματα. Τραγικές φιγούρες οί γονείς των, πού αδύναμοι να προσφέρουν
λίγο γάλα η κάποια άλλη τροφή στα εξασθενημένα από την ασιτία αγγε­
λούδια τους, κάθε μέρα τα εβλεπαν ν' αδυνατίζουν καί να κιτρινίζουν,
ώσπου στό τέλος εσβnναν στην αγκαλιά τους.

Κοντά σ· δλα αυτά ήταν καί ό χειμώνας πού μέ τίς βροχές, τα κρύα
καί τίς παγωνιές, χωρίς θέρμανση, επιδείνωνε τή ζωn των ανθρώπων.

Καί ενώ ό κοσμάκης υπέφερε τά πάνδεινα, σαν Δώρο Θεού, ήλθε ό
ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΕΡΥΘΡΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ μέ τά συσσίτια, πού στήν πόλη μας
λειτουργούσαν ϋπό την εποπτεία των άειμνήστων Μητροπολιτών μας
ΙΩΑΝΝΟΥ Ε, (1939-2.12.1942) καί ΑΓΑΘΟΝΙΚΟΥ (1942-1945). Κάθε μέ­
ρα έδίδετο, στην Ίερά Μητρόπολη, μία μερίδα φαγητό, γιά τούς μεγάλους,
ρεβύθια, η μπιζέλια η φασόλια η πλnγούρι και κουτιά γάλα εβαπορέ για τα
νήπια,

Μέ αϋτή την βοήθεια πολύς κόσμος σώθηκε από βέβαιο θάνατο.
Μετά τον πόλεμο ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΕΡΥΘΡΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ ζήτnσε από

τα λnξιαρχεία των Δήμων κατάσταση στην όποια νά αναγράφεται τό ονο­
ματεπώνυμον, ή ηλικία, το επάγγελμα, ή ημερομηνία καί ή αιτία θανάτου
δλων έκείνων πού πέθαναν άπό ασιτία η βίαιο θάνατο κατά τήν περίοδο
τής Ίταλο-Γερμανικής κατοχής 1941-1945 καί οι όποιοι στήν πόλη μας
εtναι οι έξiiς:
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Β. 1. ΠΑΠΑΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΣ*
Δάσκαλος Δημ. Σχ. Αγ. Αδριανού

«ΕΝΑ ΧΩΡΙΟ ΓΡΑΦΕΙ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ»
(ΚΑΤΣΙΓΚΡΙ - ΑΓΙΟΣ ΑΔΡΙΑΝΟΣ)

Η ΑΛΛΗ ΜΑΤΙΑ ΕΝΟΣ ΒΙΒΛΙΟΥ
ή

Η ΣΧΕΣΗ ΣΧΟΛΕΙΟΥ, ΤΟΠΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΚΑΙ ΤΟΠΙΚΗΣ
ΚΟΙΝΩΝΙΑΣ

Ξεκινώντας από το εξώφυλλο του βιβλίου που λέει: «Ένα χωριό Γρά­
φει την Ιστορία του» και από κάτω: «Δημοτικό Σχολείο Αγίου Αδριανού»
θα μπορούσε να αναρωτηθεί κανείς:

Γιατί άραγε ένα σχολείο τόσο χρόνο, μαζί με την γύρω του τοπική
κοινωνία, ν' ακροπατεί και ν' αφουγκράζεται το χορό της ζωής, τις πρά­
ξεις και τα δρώμενα, τη συγκρότηση και την εξέλιξη, τα θεμέλια του πα­
ρόντος χρόνου;

Ετούτη η μάχη της πένας είναι άραγε η λόξα ενός δασκάλου; Ένας
ανούσιος περίπατος των μαθητών στις ρούγες του χρόνου; Η προβολή αν­
θρώπων και γεγονότων;

Τί τελικά, σχολείο και τοπική κοινωνία έφτιαξαν, μέσα από τις γέφυ­
ρες που στήθηκαν ανάμεσα στο σχολείο και την κοινωνία, ανάμεσα στα μέ­
λη μιας ζωντανής κοινότητας, αλλά και ανάμεσα στα μυαλά των μαθητών;

Με αφορμή την έκδοση του βιβλίου του Δημοτικού Σχολείου Αγίου Αδριανού
σε συνεργασία με την τοπική κοινωνία, «Ενα χωριό Γράφει την Ιστορία του» (Κα­
τσίγκρι - Άγ. Αδριανός) Έκδοση Νομαρχιακή; Αυτοδιοίκησης Αργολίδος, 2002. Πα­
ραθέτουμε ένα άρθρο του δασκάλου και συγγραφέα του βιβλίου Βασίλη Παπαμιχα­
λόπουλου καθώς και ένα μέρος από το 5° κεφάλαιο, λαογραφικού ενδιαφέροντος,
του κατοίκου του Αγ. Αδριανού Βαγγέλη Γεωργόπουλου ή Πάρεδρου.
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Κάποτε ο φιλόσοφος Καντ διερωτάτο: «Μα τί είναι επιτέλους αυτός
ο άνθρωπος που για να είναι ανθρώπινος πρέπει να εκπαιδεύεται;»

Να εκπαιδεύεται ..... και εννοούσε όχι μόνο γνώσεις, αλλά και αξίες,
πρότυπα, συμπεριφορές. Για να γίνει ανθρώπινος .... δηλαδή αυτόνομος,
ενεργός, δηλαδή πολίτης μιας κοινωνίας.

Το σχολείο, σημαντικό στάδιο της εκπαίδευσης του ανθρώπου -είτε
το θέλει είτε όχι- δεν καθορίζει, αλλά ζυμώνει το μέλλον. Δεν του δίνει
τη μορφή, αλλά του δίνει το υλικό. Τροφοδοτεί την κοινωνία, αλλά και
τροφοδοτείται απ' αυτήν. Πολλές φορές ο τύπος του πολίτη που θέλουμε
καθορίζει και τον τύπο του σχολείου που έχουμε.

Στοιχείο της εποχής μας σήμερα είναι ότι συνηγορούν περισσότεροι
λόγοι και αιτίες, ώστε οι γενεές να προχωρούν σε μεγαλύτερο βαθμό με γυ­
ρισμένες τις πλάτες. Αυτό σημαίνει ότι στο μυαλό των νεότερων η ζωή
εσωτερικεύεται και αναπλάθεται με κενά και χάσματα.

Κύρια συνέπεια είναι ότι μέσω αυτής της κατάστασης (τυχαία άραγε;)
είναι εφικτές οι γρήγορες συνειδησιακές αλλαγές του ατόμου και οι κατευ­
θύνσεις σε νέους «όρους ζωής», έτσι ώστε οι ατομικές καταναλωτικές ανά­
γκες να στρέφονται εναντίον των συλλογικών, ο ατομικός χρόνος εναντίον
του συλλογικού χρόνου και γενικά, όπως λέει ο λαογράφος Μιχ. Μερακλής
«είναι η εποχή όπου τα ήθη θα στραφούν εναντίον των εθίμων».

Όμως, γιατί αυτή η διαδοχή παππού, γιαγιάς, πατέρα, μητέρας, εγ­
γονού, εγγονής δεν πρέπει να είναι μόνο μια βιολογική αλυσίδα, αλλά ένα
κεφάλαιο κλειστό που να εκταμιεύεται υπό όρους;

Τί αποκομίζει ένας μαθητής ανεβάζοντας τον εαυτό του στο διάσελο
των γενεών; Πού μαθαίνει να συσχετίζει τη ζωή του με τη Ζωή; Την κοι­
νωνία του με τις κοινωνίες; Το εγώ με το εμείς;

Ζωή είναι ένα μεγάλο ατέλειωτο βιβλίο. Γραμμή, γραμμή ξετυλίγονται
οι πράξεις των ανθρώπων μέσα από τις αξίες τους, τις συμπεριφορές τους,
και οι κοινωνίες πορεύονται.

Βέβαια η μικρή ζωή ενός τόπου δεν είναι ξεκομμένη από τη γενικότε­
ρη ζωή ενός λαού, από τη ζωή μιας εποχής γενικά.

Πολεμικές καταστάσεις, εθνικοί διχασμοί, φτώχεια, πείνα, δημιουρ­
γούσαν και εδώ τον αντίκτυπο και τις συνέπειές τους. Μαζί με την αμά­
θεια και τη λήψη παιδεία δημιούργησαν ανάλογους χαρακτήρες, μέσω των
οποίων η ζωή έπαιζε τις διάφορες πράξεις της, άλλοτε με τη δραματική και
άλλοτε με την χιουμοριστική της πλευρά.

Ας μην ξεχνάμε, ότι τις φορές που οι μεγάλοι χώριζαν τα Βαλκάνια
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σε ζώνες και προσπαθούσαν να προσεταιριστούν τους λαούς, ένας μικρός
φράχτης, σε μια μικρή γωνία ενός χωριού, δε μπορούσε να βρει την οριστι­
κή του θέση, αφού για εκείνα τα μεγάλα συμφέροντα φρόντιζαν αθώες ψυ­
χές να περιχαρακώνονται και να νιώθουν άβολα στα καθημερινά τους νι­
τερέσια.

Μέσα λοιπόν από τα ίχνη που προσφέρουν οι μαρτυρίες, που σαν
αστραπές φωτίζουν τα σκοτεινά αποτυπώματα των χαμένων ημερών, πα­
ρακολουθούν οι μαθητές τη συναρπαστική περιπέτεια της ανθρώπινης δρα­
στηριότητας μέσα στο χρόνο.

Πρέπει δε να συνειδητοποιούνται έτσι, ώστε να κατανοούν τα μικρά
γεγονότα, μέσα στο γενικό πλαίσιο που εντάσσονται. Αυτή η εσωτερική
σχέση του συγκεκριμένου και του γενικού δίνει μια άλλη διάσταση και ένα
άλλο ενδιαφέρον στη γενική Ιστορία

Μέσα από την τοπική Ιστορία επίσης αποκαλύπτεται το ειδικό βάρος
των ανωνύμων, των απλών ανθρώπων. Γίνεται μια άλλη διαδικασία, για
να γνωρίσει κανείς τον εαυτό του και τους άλλους. Τη ζωή στις πολυποί­
κιλες εκφάνσεις της. Εδώ δε συναντάς ένδοξους στρατηγούς, αλλά απλούς
στρατιώτες της καθημερινής μάχης της ζωής, σαν αυτές τις ανώνυμες στρα­
τιές που απρόσωπα χάνονται στο βάθος της ιστορίας.

Η έρευνα του ανθρώπου, στην προσωπική του πράξη μέσα στο ιστο­
ρικό γίγνεσθαι, προεκτείνει τη δυναμική της συνείδησης, από το εγώ στο
εμείς. Διαγράφει δηλαδή την ανάδυση της συλλογικής συνείδησης από την
ατομική.

Οι ήρωες της απλής
ζωής των ανωνύμων, που
ανακαλύπτονται μέσα από
την πραγματική και φυ­
σική διαδοχή της σηματο­
δοτούν την υπόδειξη πως
τα χέρια, το μυαλό, το συ­
ναίσθημα, οι αξίες και οι
στόχοι είναι η πένα εκείνη
που βουτώντας στο μελάνι

. . . της καθημερινότητας και1955. Εθελοντικη εργασια για τη δεντοοφύτευση αλ-
συλλίου στο χώρο κάτω από το Δημοτικό Σχολείο. της δημιουργίας θα γρά­
Ορ0ιος ο Πρόεδρος Ιωάννης Γεωργόπουλος του Γε- ψουν και οι επόμενες γενε­
ωργίου ή Σπανός με άλλους συγχωριανούς του. ές τη δική τους σελίδα.
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Σε μια άλλη διάσταση, μέσα από τη ζωή του κόπου και του μόχθου
όπως ξετυλίγεται, της αργής και βασανιστικής εξέλιξης της ελληνικής κοι­
νωνίας, το μυαλό μπορεί να συσχετίσει σε ένα παγκόσμιο χώρο την κοι­
νωνία του με άλλες κοινωνίες. Τις πανάρχαιες αξίες του με άλλες αξίες,
την ανάπτυξή του με άλλες αναπτύξεις. Να ψάξει το γιατί και το πώς.

Η απομυθοποίηση και η αλήθεια γίνονται πάντα φραγμός στην
απογοήτευση και την αδράνεια. Γίνεται συνείδηση στους νέους ανθρώπους,
πως η κοινωνία δεν εκτελεί κάποιο έξωθεν σχέδιο, αλλά αποτελεί μια
«ελεύθερη σύμβαση». Πως η ίδια χαράζει την μοίρα της σε μια σύνθετη
μορφή, έτσι που φορές-φορές να αναρωτιέται κανείς πόσο ο πρωταγωνι­
στής άνθρωπος καθορίζει την ζωή και πόσο η ζωή παίζει με τους ανθρώ­
πους σύμφωνα με το περιβάλλον που τους εντάσσει και τους διαμορφώνει.

Η σχέση σχολείου, τοπικής Ιστορίας και τοπικής κοινωνίας τότε μό­
νο μπορεί να σφυρηλατήσει προσωπικότητες -και όχι μόνο επί μέρους δε­
ξιότητες που ωριμάζουν το μαθητή μόνο ως παραγωγικό όν- όταν αυτή η
διαδικασία:

• γίνει κάτι περισσότερο από ανασκαφή,
• γίνει γέφυρα προς την κοινωνία και τη ζωή,
• όταν η γνώση, σαν ενεργή συμμετοχή, οδηγείται συνειδητά και επί­

πονα προς το επίπεδο του Λόγου. Στην κατάσταση δηλαδή που το
«αντικείμενο», άτομο μελλοντικά, θα μετουσιωθεί σε «υποκείμενο»,
σε ενεργό άτομο.

Έτσι μόνο μπορούν να προκύψουν άτομα-πολίτες, που θεσπίζουν και
στηρίζουν την αυτονομία της κοινωνίας τους, επειδή θεωρούν τους εαυ­
τούς τους συνδημιουργούς της μοίρας της.

«Ηθος ανθρώπω δαίμων» έλεγε ο ξεχασμένος Ηράκλειτος. Δηλαδή «ο
χαρακτήρας του ανθρώπου είναι η μοίρα του....»

Από την άλλη μεριά μέσα στο βιβλίο γράφει η ίδια η κοινωνία του
χωριού -κι αυτό όχι τυχαία. Μέσα από την επαφή και το κουβεντολόι της
μνήμης της ξεπήδησε η ανθρώπινη ψυχή, ο λογισμός και το όνειρο. Ο
Άνθρωπος! Αυτή η απειροελάχιστη μορφοποιημένη στιγμή του χάους! και
η Ζωή! Το όχημα που η αιωνιότητα ταξιδεύει μέσα μας.

Πολλές φορές ο νέος, ο γεροντότερος και οι μνήμες του γίνηκαν ένας
και πλέον αιώνας. Αυτό το τόσο μακρινό στο χρόνο μίκρυνε σ' ένα μεσό­
τοιχο ψιθύρων! Αν τον ξεπερνούσες, οι φωνές και τα γεγονότα απλώνο­
νταν ολοζώντανα μπροστά σου.

Νοιώσαμε το χρόνο και τον τόπο σαν ένα αλώνι δίπλα στο τεράστιο
χωράφι της ζωής. Ο κύκλος της σοδειάς είναι ο χρόνος μας. Οι άνθρωποι
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σπέρνουν τη ζωή και παρατηρούν. Ύστερα μεγαλώνουν σαν τα δέντρα που
ψηλώνουν, απλώνουν κλαδιά και τινάζουν σπόρους στο χώμα.

Από τις διηγήσεις τους οι μαθητές γνώρισαν μιαν άλλη ζωή. Τη ζωή
που οι άνθρωποι μετρούσανε τους καιρούς άλλοτε με τις ελπίδες και τις
ανάγκες τους, άλλοτε με Κυριακές και επετείους. Τη ζωή που η καθημερι­
νότητά τους γινόταν το ξίφος για να νικήσουν το σκοτεινό αύριο.

Γνώρισαν το μόχθο και τη συλλογική δουλειά που έδινε η κοινωνία
τότε: Να γίνει το σχολείο, να έρθει το νερό, να δενδοοφυτέψουν, να φτιά­
ξουν τα κοινοτικά έργα.

Τον τρόπο που ζυμωνόταν η κοινωνική συνείδηση, η έγνοια και ο σε­
βασμός για τους κοινούς κόπους! Τον τρόπο που η κοινωνία ..... ΚΟΙΝΩ­
ΝΟΥΣΕ, κι ας πορευόταν πάνω στις λίγες γνώσεις της.

1956-57 Α-Β Τάξη.

Ξεθάψαμε ξεχασμένες φωτογραφίες, σχο­
λικές και διάφορες άλλες. Παλιές, ασπρόμαυ­
ρες. Μαύρες σαν τις σκληρές εποχές που πέ­
ρασαν και άσπρες σαν τα μαλλιά τους. Η
παιδική αθωότητα μας κάρφωνε επίμονα και
μας καθήλωνε. Βύθιζε τα χνάρια της στο χρό­
νο κι ο χρόνος πίσω μας τεθλασμένη γραμμή,
μια οριζόντια άβυσσος.

Ακόμα και στα ιερά χαλάσματα, στ'
απομεινάρια φρουρίων, βρήκαμε τα ίχνη πιο
μακρινών εποχών. Τα ίχνη του οδοιπόρου
χωρίς σταματημό ανθρώπου.

Ακολουθήσαμε τα βήματα των γηραιών
Δασκάλα Βελιζιώτου Βασιλική. στρατών, που καταθέσανε τα όπλα τους στα

μουσεία των πόλεων, καθώς υπέγραφαν στις
επιτύμβιες στήλες τους και ύστερα ξάπλωναν στις σελίδες της Ιστορίας.

Ποιος αφηγητής στις διηγήσεις του ακινητοποιώντας τη ζωή του χθες
στην παρατήρηση του σήμερα δε βρήκε μες στις χαμένες λεπτομέρειες κοι­
μισμένες αλήθειες, το γιατί και το πώς! Δεν ξεπήδησαν από τα στόματά
τους αγάλματα λόγων και έργων θαμμένα στη σκόνη της ισοπεδωτικής
εποχής του σήμερα.

Της εποχής που πάνω από τις στρατιές των ανθρώπων μια όλο και
πιο μικρή υπεύθυνη Ιεραρχία αναλαμβάνει το μέλλον. -Πού θα μας ταξι­
δέψει αλήθεια;
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Γέρικα μάτια, ακαθόριστα
βλέμματα, κυνηγούσαν στον αιθέ­
ρα εικόνες και εικόνες. Αίσθηση
απόλαυσης, αίσθηση αποκάλυ­
ψης,

Δεν μπόρεσα ποτέ να ακο­
λουθήσω εκείνο το βλέμμα. Ταξί­
δευε στο πέρα του χθες ή στο πέ­
ρα του αύριο. Πού ξαγρυπνού­
σαν άραγε τα βαθιά τους οράμα­

τα σε τούτα τα στερνά αζήτητα χρόνια τους;
Μορφές ξεθωριασμένες με λίγες γνώσεις, αλλά στωϊκές και οριοθετη­

μένες. Όχι ιδανικές, όχι αναμάρτητες, απλά ανθρώπινες. Με ψυχή και
νοημοσύνη, αφού ο καθημερινός αγώνας της ζωής, αυτόματα, γίνηκε το
ακόνι των αισθημάτων και της σκέψης των απλών αυτών ανθρώπων.

Μια κοινωνία που δεν μπορεί να υπάρχει, αν δεν αναζητεί και δεν
αναγνωρίζει μια συλλογική πολιτισμική ταυτότητα. Στις σημερινές μάλιστα
εποχές των παγκοσμιοποιημένων σχέσεων, «του πολίτη του κόσμου», που
οι περιφερειακές χώρες δέχονται μια «ιλουστρασιόν» κουλτούρα, όλο και
περισσότερο γίνεται κατανοητό ότι βρίσκεται σε κίνδυνο η ίδια η συναι­
σθηματική, ηθική και πνευματική υπόσταση του ανθρώπου. Ότι η ανία της
ομοιομορφίας και η αποδυνάμωση του δικού τους συλλογικού πολιτισμού
απειλούν την ισορροπία τους, την ψυχική τους υγεία, και ότι η πολιτισμι­
κή αλλοτρίωση ανοίγει το δρόμο σε κάθε άλλης μορφής υποταγή.

Αν κάτι μπορεί να ενώσει πραγματικά τις κοινωνίες, είναι η συνέχι­
ση της διαφορετικότητας του πολιτισμού τους, αφού ο κοινός παρονομα­
στής όλων είναι ο άνθρωπος.

Η σχέση λοιπόν ενός σχολείου και της τοπικής κοινωνίας αποτελεί
μια γέφυρα ανάμεσα στη σχολική ζωή και τη συλλογική μνήμη, ένα διάλο­
γο από το σχολείο στην κοινωνία και από την κοινωνία στο σχολείο.

Κι αν η κοινωνία πάψει να συνομιλεί, αν οι γέφυρες αποκόβονται
ανάμεσα στις γενιές, τότε σίγουρα απ' το σχολείο δεν εφορμά το μέλλον,
τότε σίγουρα η κοινωνία εγκαταλείπεται στην ιστορική της μοίρα.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5
(Αποσπάσματα)

ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Ο κύκλος του χρόνου με τα διάφορα γεγονότα, ασχολίες και έθιμα
στις παλιές, μικρές κοινωνίες ήταν και ένας επαναλαμβανόμενος κύκλος
ζωής.

Η ζωή δηλαδή κυλούσε σε μια σταθερή τελετουργία γεγονότων βασι­
σμένη σε μια σταθερότητα ιδεών, στάσεων και προλήψεων.

Απαράβατες σχέσεις, ρόλοι αλλά και αντιλήψεις δημιουργούσαν στα­
θερούς τύπους ανθρώπων -ενηλίκων και νέων- αλλά και αυστηρούς άγρα­
φους νόμους, ήθη και έθιμα.

Μέσα σ' αυτά τα όρια οι άνθρωποι μεγάλωναν, παντρεύονταν και
συμμετείχαν στην κοινωνία του χωριού. Χρησιμοποιούσαν την αποθησαυ­
ρισμένη πείρα της παράδοσης, τους αποφθεγματικούς λόγους και τις πα­
ροιμίες των προγόνων.

Έτσι εύρισκαν έτοιμα σχήματα για να δημιουργούν τις σχέσεις τους,
να διαπαιδαγωγούν τα παιδιά τους, αλλά και να εξευμενίζουν τους αόρα­
τους κινδύνους και τα φυσικά στοιχεία που εξαρτιόνταν από αυτά.

Οι σκληρές συνθήκες ζωής δεν άφηναν περιθώρια πολλών αμφισβητή­
σεων ή προβληματισμών αυτών των κανόνων. Άλλωστε όλη αυτή η σταθε­
ρότητα αντανακλούσε την πολύ αργή εξέλιξη για το μετασχηματισμό της
Ελληνικής κοινωνίας.

Οι δοξασίες και οι προκαταλήψεις τις περισσότερες φορές δεν απεί­
χαν από συγκαλυμμένες επιστημονικές απόψεις. Για παράδειγμα η λοχεία,
που αντιμετωπιζόταν σαν κάτι "αερικό" ή απαγορευτικό στην επαφή της
λεχώνας με τον κοινωνικό της περίγυρο, στην πραγματικότητα προστάτευε
την υγεία της νεαρής μητέρας (νύφης) από το να βγει στις δουλειές και τα
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χωράφια πριν δυναμώσει. Η στάχτη επίσης γύρω από το σπίτι, για να φύ­
γουν τα καλικατζάρια, ήταν ταυτόχρονα μια καλή μυοκτονία.

Οι διάφορες τελετουργίες χρησίμευαν για την εκφόοτιση των φόβων
εκείνων των ανθρώπων που πραγματικά ήταν στο έλεος των φυσικών στοι­
χείων, αλλά και των απρόβλεπτων γεγονότων της ζωής, όπως φυσικές κα­
ταστροφές, ανομβρίες, παιδική θνησιμότητα κ.λ.π

Αξιοπρόσεκτη είναι η δογματική προσήλωση στους ρόλους των μελών
της οικογένειας και στους όρους διαπαιδαγώγησης των παιδιών. Για πα­
ράδειγμα το "άβατο" της θέσης του πατέρα στο τραπέζι και η σιωπή των
παιδιών μπροστά στους μεγάλους που μιλούσαν δίδασκαν το σεβασμό και
ταυτόχρονα την υποταγή. Βέβαια το βίωναν σαν σταθερή κατάσταση και
όχι σαν εξήγηση.

Η όλη αυτή διαδικασία τους ποοφύλασσε από επικίνδυνους αυτοσχε­
διασμούς, που μπορεί να είχαν σαν αποτέλεσμα την ανατροπή των ρόλων,
πράγμα που δεν επέτρεπε η λειτουργία της τότε κοινωνίας. Ταυτόχρονα η
ιεραρχία αυτή δημιουργούσε την προσαρμογή και την αποδοχή της άλλης
κοινωνικοταξικής ιεραρχίας. Με αυτούς τους όρους δύσκολα βασίλευε το
"χάος" ανάμεσα στα μέλη μιας οικογένειας.

Αξιοπρόσεκτο είναι πως τα μικρά παιδιά μέσα από τα φυσικά και
αυθόρμητα παιχνίδια της αυλής και της αλάνας, όπως κουτσό, σομάδες
στρατιωτάκι ακούνητο κι ωραίο, τυφλόμυγα κ.α. ανέπτυσσαν δεξιότητες
οπτικοκινητικές, αισθησιοκινητικές, πλευρίωση κ.α. τέτοιες που οι σημε­
ρινοί παιδαγωγοί αγωνίζονται να δημιουργήσουν σε κλειστά και ελεγχό­
μενα προγράμματα, ώστε το παιδί να είναι έτοιμο να ξεκινήσει ανάγνω­
ση, γραφή, χωρίς προβλήματα, και να προχωρήσει και σε άλλες σχολικές
δεξιότητες.

Συγκριτικά με τη σύγχρονη κοινωνική ζωή είναι σημαντικό πως στο
πέρασμα των χρόνων, σαν τα παλιά έπιπλα των σπιτιών που τα διώξαμε
χωρίς να ξέρουμε τι να κρατήσουμε, άμετρα αποκόψαμε την παράδοση και
την ανταλλάξαμε με αδοκίμαστα δυτικά πρότυπα. Η αστικοποίηση κατάρ­
γησε την διαπαιδαγώγηση της "αλάνας" και οι γρήγοροι ρυθμοί έφεραν τις
γενιές με "γυρισμένες τις πλάτες".

Δεν ξέρουμε (ή ξέρουμε;) πόσο αυτό ανακούφισε το σύγχρονο Έλλη­
να και τον έκανε ισορροπημένο και ελεύθερο.

Β. ΠΑΠΑΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΣ
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ΓΡΑΜΜΕΝΟ ΑΠΟ ΤΟΝ ΒΑΓΓΕΛΗ ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟ Ή ΠΑΡΕΔΡΟ

ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΕΣ ΤΟΥ ΜΝΗΜΕΣ
ΚΑΙ ΤΑ ΠΡΟΣΩΠΙΚΑ ΤΟΥ ΒΙΩΜΑΤΑ.

ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΚΥΡΙΩΣ ΣΤΗΝ ΕΠΟΧΗ 1920 - 1960

Η ΣΥΝΘΕΣΗ ΤΩΝ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΩΝ

Οι οικογένειες ήταν πολυμελείς, γιατί έκαναν πολλά παιδιά, και μαζί
με τον παππού και τη γιαγιά έφταναν περίπου τους δεκαπέντε.

Ο πατέρας ήταν ο αρχηγός της οικογένειας, αφέντης του σπιτιού, και
η κάθε εντολή του ήταν απαραβίαστη.

Η μητέρα ήταν δούλα στη δουλειά, κυρά στον άντρα της και αρχό­
ντισσα στο σπίτι.

Τις δουλειές τις ρύθμιζε ο πατέρας ανάλογα με την ηλικία των παι­
διών. Τα μεγάλα στο όργωμα, στο θερισμό και στα καπνά. Τα μικρότερα
στα πρόβατα και ένα μέλος της οικογένειας έπρεπε να βγάλει κλαριά, για­
τί ο φούρνος, το πλύσιμο, το μαγείρεμα και η θξρμανση στο τζάκι ήταν με
κλαριά.

οι ΑΣΧΟΛΙΕΣ ΣΤΟ ΣΠΙΤΙ

Όλα τα σπίτια του χωριού είχαν στην αυλή τους κάποιο δέντρο, συ­
νήθως συκιά ή μουριά . Στο δέντρο είχαν βάλει μια ξύλινη σκάλα και ανέ­
βαιναν οι κότες να κοιμηθούν, γιατί δεν είχαν κοτέτσια. Όταν άρχιζε να
ξημερώνει, τα κοκόρια άρχιζαν να λαλούν από τη μια άκρη του χωριού ως
την άλλη, λες και έβαζαν συναγωνισμό. Αυτά ήταν τα ξυπνητήρια, γιατί
ρολόγια δεν υπήρχαν. Έτσι ξυπνούσαν κάθε πρωί στην ώρα τους και πή­
γαινε ο καθένας στη δουλειά του.

Η γιαγιά με τη μεγάλη εγγονή πήγαιναν στον αργαλειό. Η εγγονή άρ­
χιζε να υφαίνει και η γιαγιά να γνέθει με τη ρόκα της. Η ρόκα είχε το σχή­
μα Ψ. Εκεί έδεναν το μαλλί και έφτιαχναν το νήμα, με το οποίο ύφαιναν
στον αργαλειό τις προίκες.

Εάν ύφαιναν κουρελού ή κουβέρτα, η γιαγιά έφτιαχνε (γέμιζε) ντοντό­
σες, δηλαδή έπερνε ένα καλάμι περίπου σαράντα πόντους, που επάνω δί­
πλωνε το νήμα σαν καλούμπα, για να το περνάει η εγγονή αντί για σαϊτα,



«Ενα χωριό γράφει την ιστορία του» 353

Μια μικρή βιοτεχνία στηνόταν ξεκινώντας από το μαλλί για να κα­
ταλήξει ρουχισμός, Έτσι μάθαιναν την τέχνη αυτή από γενιά σε γενιά*.

Ό,τι παρήγαγαν, το επεξεργάζονταν μόνοι τους: Το γάλα σε τυρί, μυ­
ζήθρα, βούτυρο, γιαούρτι, Πατούσαν τα σταφύλια και έβγαζαν το μούστο
και έφτιαχναν κρασί. Έστυβαν την τομάτα και την έκαναν πελτέ. Όλα τα
διατηρούσαν με δικό τους παραδοσιακό τρόπο.

Το τυρί το έβαζαν και το κρεμούσαν στα τουλούμια. Τα τουλούμια τα
έφτιαχναν από κατσικίσιο δέρμα ξυρισμένο και γυρισμένο προς τα μέσα.
Τις μυζήθρες τις έβαζαν σε πήλινα σκεύη με λάδι. Την ντομάτα την έστυ­
βαν, την άφηναν στον ήλιο για να πιει τα υγρά της και, σαν γινόταν πα­
χύρρευστη, την έβαζαν σε πήλινες στάμνες με λάδι. Το κατώγι κάθε σπιτι­
ού μέσα από τους κόπους όλης της οικογένειας γινόταν ένας ευλογημένος
παράδεισος.

Κάθε πρωί που ξυπνούσε η οικογένεια μαζί τους ξυπνούσαν και όλα
τα ζωντανά του σπιτιού, που ήταν ένας μικρός ζωολογικός κήπος.

Οι κότες κακαρίζοντας, τα γαλιά γουργουρίζοντας έτρεχαν στο κάλε­
σμα της γιαγιάς να ταϊστούν, ενώ τα σπουργίτια έκαναν βουτιές για να πά­
ρουν το δικό τους μερίδιο.

Οι φωνές των πουλερικών, το χλιμίντρισμα των αλόγων, τα βελάσμα­
τα από τα πρόβατα και τις κατσίκες καθώς και οι γάτες, οι σκύλοι, ο γάι­
δαρος και το γουρούνι, μέχρι να ταϊστούν, όλα έδιναν κάθε πρωί μια πα­
ράφωνη συναυλία, που έκαναν τους νοικοκυραίους να βιάζονται να τα
ταϊσουν για να πιάσει το καθένα την άκρη του.

Μεγάλη ήταν και η έγνοια για την αναπαραγωγή των ζώων, ιδίως αυ­
τών που βοηθούσαν στις δουλειές (άλογα, γαιδούρια) αλλά και των κοπα­
διών. Στις γέννες ο πατέρας αλλά και η μάνα από κοντά ήταν "επί ποδός".
'Ηταν και αυτά από τα σημαντικά γεγονότα της οικογένειας, γιατί έτσι
ανανεώνονταν τα ζωντανά για τις εργασίες, και τα κοπάδια μεγάλωναν και
αυξανόταν το εισόδημα.

[Ο αργαλειός έγινε ένα σπαραχτικό σύμβολο της γυναικείας υπεραπασχόλησης,
που επέβαλλαν οι περιστάσεις. Η χαρά της δημιουργίας μεταβαλλόταν έτσι σε κατερ­
γίτικη ανάγκη. Τραγούδησε τόσο πολύ τον καημό της η σκλαβωμένη στα πράγματα
γυναίκα που έγινε σαν παροιμία:

Το κέvτισμα είvαι yλέντισμα κι η ρόκα είvαι σεργιάνι,
Κι ο πικραμένος αργαλειός είvαι σκλαβιά μεγάλη. Μ. ΜΕΡΑΚΛΗΣ •

ΚΟΙΝΩΝΙΚΉ ΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗ.]
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Το πλύσιμο γινόταν από τις μανάδες. Έβαζαν το καζάνι πάνω σε δυο
επίπεδες πέτρες και ανάμεσα έβαζαν ξύλα και άναβαν φωτιά που το έλε­
γαν «κακαβολίθι». Όταν το νερό έκαιγε, ξεκινούσε το πλύσιμο στη σκάφη.
Χρησιμοποιούσαν σαπούνι που το έφτιαχναν μόνοι τους. Για λευκαντικό
έβαζαν στάχτη. Τα ασπρόρουχα τα έβαζαν στο κοφίνι. Την «κοφινά» που
στο μέσα μέρος την είχαν ντύσει με ένα σεντόνι, την γέμιζαν με τα ρούχα
και στο πάνω μέρος την σκέπαζαν με ένα καραβόπανο, που έβαζαν στάχτη
και το έλεγαν σταχτοπάνι. Έριχναν λίγο-λίγο καυτό νερό και ανακατεύο­
ντας τη στάχτη περνούσε το νερό καθαρό, και έτσι τα ρούχα γίνονταν
ολόλευκα.

Το μαγείρεμα γινόταν στο τζάκι με ξύλα. Έβαζαν τη σιδεροστιά στη
φωτιά, που ήταν τριγωνική με τρία πόδια, και επάνω το τσουκάλι που
έβραζε το φαγητό και ήταν πήλινο. Άλλα μαγειρικά σκεύη ήταν το χα­
ρανί, το τηγάνι, το ταψί κ.λ.π. που ήταν από χαλκό, «χαλκωματένια»
όπως τα έλεγαν. Τα χάλκινα σκεύη τα πήγαιναν στο γανωτή ή καλαvτζή
που τα γάνωνε. ΊΌ γάνωμα γινόταν με καλάι που το έλειωνε με ένα πυ-

ρωμένο σίδερο. Έπεφτε στο εσωτερικό του σκεύ­
ους και αλείφοντας το έπαιρνε χρώμα ασημί. Γα­
νωτής στο χωριό ήταν ο Πέτρος Αλεξίου, που τον
έλεγαν και αγανωτή,

Για το ψήσιμο των φαγητών είχαν φούρνο στην
άκρη της αυλής, που τον έκαιγαν με ξύλα.Εκεί γινό­
ντουσαν τα γλυκά και το φαγητό του φούρνου, συνή­
θως την Κυριακή, γιατί το ψήσιμο απαιτούσε ώρα.

Όλες οι οικογένειες του χωριού κάθε χρόνο
Ψήσιμο ψωμιού από τη μεγάλωναν ένα γουρούνι, που το βάρος του έφτα­
Φιλίνη Κωνσταντίνα, νε τα εκατόν τριάντα κιλά, και το έσφαζαν λίγες

παρ~ με τον f:fYO:'ό της μέρες πριν τα Χριστούγεννα. Για να το διατηρή­
Κωστα Καραγιαννη.

στό στη στάμνα. Του έβγαζαν τα κόκαλα, το έκοβαν σε κύβους και το τη­
γάνιζαν. Στο τηγάνι έλιωνε το λίπος και μαζί με το κρέας το άδειαζαν
στη στάμνα και έβαζαν και το ανάλογο αλάτι. Όταν ήθελαν να φάνε,
έβγαζαν λίπος και κρέας μαζί. Το έβαζαν στο τηγάνι, έλειωνε το λίπος,
χτυπούσαν αυγά ομελέτα και έτσι είχαν πρόχειρο και γρήγορο φαγητό.

Στην άκρη της αυλής έβαζαν κλαριά. Έπαιρναν δεμάτια και τα έβα­
ζαν -το ένα πάνω στο άλλο. Έτσι έφτιαχναν κρυψώνα που τη χρησιμοποι­
ούσαν για τουαλέτα.

σουν για μεγάλο χρονικό διάστημα το έβαζαν πα-
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Μέσα από τις χαρές, τις λύπες, τα παραμύθια και τα παραδείγματα,
η οικογένεια μεγάλωνε και γαλούχιζε τα παιδιά της. Αυτά, μεγαλώνοντας
μέσα από την παράδοση, διαμόρφωναν το χαρακτήρα τους και ακούγοντας
και βλέποντας τους γονείς μάθαιναν να σκέπτονται, να έχουν άποψη και
να παίρνουν θέση.

Έλεγαν μάλιστα, αν θέλεις να δεις τι είναι τα παιδιά, να γνωρίσεις
τους γονείς και θα καταλάβεις. Υπάρχει βέβαια και η παροιμία που λεει
«από ρόδο βγαίνει αγκάθι κι απ' τ' αγκάθι βγαίνει οόδο», αλλά αυτή είναι
η εξαίρεση.

Τα αγόρια μεγάλωναν σύμφωνα με το πρότυπο του πατέρα και τα κο­
ρίτσια σύμφωνα με το πρότυπο της μάνας - νοικοκυράς. Ο ξεχωρισμός
των κοριτσιών και των αγοριών στα παιχνίδια άρχιζε σε μικρή ηλικία και
κυρίως όταν στο κορίτσι άρχιζε να σχηματίζεται το σώμα του. Τότε άρχι­
ζαν να τους δίνουν τις πρώτες συμβουλές με πονηρές εκφράσεις, αλλά όχι
ξεκάθαρες, που τους δημιουργούσαν τους πρώτους φόβους για το άλλο φύ­
λο, δημιουργώντας καχυποψία και ανασφάλεια.

Μετά την οικογένεια μεγάλο ρόλο στη διαμόρφωση του παιδιού έπαι­
ζε το σχολείο. Ο δάσκαλος με την παιδαγωγική του και τις γνώσεις του
μάθαινε το γραπτό λόγο στα παιδιά, τον αλληλοσεβασμό, την πειθαρχία,
την ομαδική εργασία. Μέσα από όλα αυτά ξεκινούσαν φιλικές σχέσεις που
πολλές φορές κρατούσαν μια ζωή.

Τελειώνοντας το δημοτικό τα παιδιά που πήγαιναν στο γυμνάσιο
ήταν ελάχιστα, για να μην πω ανύπαρκτα, γιατί το οικονομικό δεν τους το
επέτρεπε και άλλοι το θεωρούσαν περιττό.

Μεγαλώνοντας τα παιδιά χρόνο με το χρόνο ενσωματώνονταν στη μι­
κρή κοινωνία του χωριού και κάνοντας παρέα με μεγαλύτερα παιδιά προ­
σπαθούσαν να δείξουν πως και αυτοί μεγάλωσαν. Έτσι οι μεγαλύτεροι τα
συνόδευαν στα «σπίτια», για να γνωρίσουν την ερωτική σχέση και να βε­
βαιώσουν τον ανδρισμό τους.

Σ' αυτή την ηλικία τα αγόρια με τα κορίτσια δεν είχαν ούτε καλημέ­
ρα. Μόνο από μακριά υπήρχε το φλέοτ. Αυτό έμενε στις αναμνήσεις, γιατί
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για το μέλλον των παιδιών αποφάσιζαν οι γονείς. Εάν τύχαινε ένα φλέοτ
να φτάσει σε ολοκληρωμένη σχέση, εθεωρείτο «ατύχημα».

Η διασκέδαση των νέων ήταν οι γάμοι, οι γιορτές και τα πανηγύρια.
Οι νέοι μπορούσαν ελεύθερα να βγαίνουν έξω και συγκεντρώνονταν καθη­
μερινά στα καφενεία του χωριού τις βραδινές ώρες παίζοντας πρέφα, σκα­
μπίλι, ραμί κ.λ.π.

Ωριμάζοντας το κάθε άτομο έπαιρνε τη δική του θέση μέσα στην κοι­
νωνία (θετική ή αρνητική) που την κέρδιζε καθημερινά με τη συμπεριφορά
του και με τις πράξεις του. Εισέπραττε δε ανάλογα με αυτά που έδινε. Τη
θέση αυτή στην κοινωνία δεν μπορεί κανείς να μας την πάρει ούτε να μας
την δώσει. Από εμάς εξαρτάται να την θωρακίσουμε, απωθώντας τις αδυ­
ναμίες μας και τα αρνητικά συναισθήματα.

Τα συναισθήματά μας: αγάπη, έρωτας, μίσος, εκδίκηση είναι σαν άλο­
γο με αναβάτη τη λογική. Αυτή κρατώντας τα γκέμια καθοδηγεί το άλογο.
Αλίμονο αν ο αναβάτης, η λογική, αφήσει τα γκέμια και ακόμα χειρότερα
αν πέσει ο αναβάτης και φύγει μόνο του το άλογο (συναίσθημα). Τότε ο
άνθρωπος δεν ελέγχει τον εαυτόν του, δεν έχει επίγνωση ντροπής και χά­
νει την θέση του χωρίς να γίνεται αποδεκτός.

ΑΓΟΡΑ - ΨΩΝΙΑ

Οι γονείς από το κάθε σπίτι κάθε Σάββατο "κατέβαιναν" στο Ναύπλιο
για να ψωνίσουν, ενώ τα παιδιά έμεναν με τη γιαγιά και έτρεχαν στις α­
λάνες για να παίξουν.

Καβαλούσαν τα γαϊδουράκια και φτάνοντας στο Ναύπλιο πήγαιναν
και άφηναν τα ζώα τους στο χάνι που ήταν σαν πάρκιν για τα ζώα. Ήταν
απέναντι από την Αγροτική Τράπε­
ζα, οδός Πολυζωίδου και το είχε ο
Μερζιώτης. -Πριν από το 1900
υπήρχε πιο παλιό χάνι, στο δρόμο
προς τον Άϊ-Σπυρίδωνα.

Ύστερα ξεκινούσαν για τα
ψώνια. Το πετρέλαιο και το αλάτι
το αγόραζαν από το μονοπώλιο,
που ήταν κρατικό. Το πετρέλαιο
ήταν καθαρό και το χρησιμοποιού­
σαν για τις λάμπες φωτισμού. Το Τρίψιμο του χοντρού αλατιού.
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αλάτι το έπαιρναν χύμα σε σακιά των τριάντα κιλών και ήταν σπυρωτό σε
μέγεθος όσο ένα στραγάλι. Για να το χρησιμοποιήσουν το έτριβαν με το
μπουκάλι πάνω στο τραπέζι.

Τον καφέ τον έπαιρναν ακατέργαστο -κόκο- και για να τον χρη-

Κόψιμο του καφέ σε σκόνη. Δοχείο για το καβούρντισμα του καφέ.

σιμοποιήσουν τον καβούρντιζαν με το καβουρντιστήρι, που ήταν τσίγκι­
νο στρογγυλό, και γυρνώντας το στη φωτιά στο τζάκι ο καφές καβουρ­
ντιζόταν. Όταν κρύωνε, έβαζαν τους κόκους στο μύλο του καφέ και τον
έκοβαν.

Τα είδη μπακαλικής τα
έπαιρναν από το Ρούτουλα,
που ήταν απέναντι από τον
Αϊ-Γιώργη στην οδό Πλαπού­
τα, και από το Φωτίου, που
ήταν στην οδό Παπανικολάου,
που πάει στον Άϊ-Σπυρίδωνα,

Τα ρούχα που ντύνονταν
τα έπαιρναν από τον Β. Μπι­
ζάνη και τον Δήμο (Νικολό­
πουλο), πού ήταν στο μεγάλο
δρόμο. Μάλιστα έλεγαν πως
κάποτε πήγε μια γυναίκα να
αγοράσει σε ένα από αυτά ένα
πουκάμισο και ένα παντελόνι
για τον άντρα της. Ρωτάει λοι-

Καβούρντισμα του καφέ σε παραδοσιακό πόν για την τιμή και της λένε
τζάκι με την τσότρα κρεμασμένη στον τοίχο 50 το πουκάμισο και !00 το

και τη ρόκα από κάτω. παντελόνι. Αυτή απαντά, ότι
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είναι ακριβά και θέλει σκόντο. Τότε ο μαγαζάτορας της λεει:
- Ι 00 το πουκάμισο και 50 το παντελόνι. Τότε αυτή απαντά:
- Μωρ' μούκανες και κάτι μούκανες! Μου σήκωσες το πουκάμισο

και μου κατέβασες το παντελόνι!
Τελειώνοντας τις δουλειές τους προς το μεσημεράκι, το ραντεβού

τους ήταν στις Αλέξαινας την ταβέρνα, που από το πρωί είχαν δώσει πα­
ραγγελιά γιουβέτσι στο φούρνο. Η ταβέρνα ήταν δίπλα στο μπακάλικο του
Φωτίου. Αφού έτρωγαν και έπιναν και τα κρασιά τους, έρχονταν στο "τσα­
κίρ κέφι" και έλεγαν κανένα τραγουδάκι.

Φεύγοντας από την ταβέρνα πήγαιναν στο χάνι, έπαιρναν τα γαϊδου­
ράκια και τα ψώνια και γυρνούσαν στα σπίτια τους, ενώ τα παιδιά περί­
μεναν με αγωνία έστω και την καραμέλα.

Αυτό γινόταν σε τακτά χρονικά διαστήματα.

ΘΕΡΟΣ

Στην εποχή του θερισμού, που ξεκινούσε από τέλος Μαϊου έως εϋω­
σι Ιουνίου, θέριζαν τα σιτάρια με τα δρεπάνια. Έπειτα τα δεμάτιαζαν και
με τα ζώα τα κουβαλούσαν στο αλώνι. Το αλώνι ήταν στρογγυλό και στρω­
μένο με πλάκες πέτρινες. Η διάμετρος ήταν είκοσι μέτρα. Επάνω στο
αλώνι σκορπούσαν τα δεμάτια ομοιόμορφα. Στο κέντρο του αλωνιού είχαν
βάλει ένα πάσαλο που είχε ύψος δύο μέτρα. Εκεί έδεναν τα άλογα που γύ­
ριζαν κυκλικά και πίσω τους τραβούσαν το «ντουένι», «Ντουένι» ήταν μια
λαμαρίνα που από το κάτω μέρος είχε δόντια σαν το πριόνι και πάνω στο
ντουένι στεκόταν όρθιο ένα άτομο για βάρος, αλλά και να διευθύνει τα
άλογα, που γυρνώντας γύρω-γύρω και τρίβοντας τα στάχυα ξεχώριζε το
σιτάρι από τα άχυρα.

Στη συνέχεια με δικράνια έπαιρναν τα μεγάλα άχυρα και τα μικρότε­
ρα μαζί με το σιτάρι τα λιχνούσαν στον αέρα και έμενε καθαρό το σιτάρι.
Το θέρισμα και το αλώνισμα ήταν βιαστική δουλειά, γιατί το θέρισμα
έπρεπε να γίνει στο «ντάμι του», όπως το έλεγαν, δηλαδή ούτε πολύ χλω­
ρό ούτε πολύ ξηρό. Το αλώνισμα έπρεπε να γίνει γρήγορα, γιατί με μια
δυνατή καταιγίδα το έχαναν όλο. Έτσι έμεινε η παροιμία «θέρος, τρύγος,
πόλεμος», γιατί αυτά δεν σε περιμένουν και χάνονται.

Αυτόν τον τρόπο αλωνίσματος αργότερα τον αντικατέστησαν οι αλω­
νιστικές μηχανές που ήταν στάσιμες και την κίνηση την έδινε το τρακτέρ.
Οι παραγωγοί κουβαλούσαν τα δεμάτια που στη συνέχεια οι εργάτες της
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μηχανής τα έριχναν λί­
γα-λίγα. Η μηχανή χώρι­
ζε το σιτάρι που έπεφτε
σε σακιά και στο πίσω
μέρος έβγαζε το άχυρο
σε μπάλες. Αλωνιστική
μηχανή έφερε πρώτος
στο χωριό ο Αδριανός
Καραγιάννης ή Καρίπης
και αργότερα ο Δημή­
τρης Λουκαϊτης. Αυτές
οι μηχανές σήμερα δεν
υπάρχουν, γιατί τις αν­
τικατέστησαν οι θεριζοα-

Ι 960. Η πρώτη αλωνιστική μηχανή
του Κων/vου Καραγιάννη ή Καρίπη.

λωνιστικές μηχανές που
θερίζουν και αλωνίζουν ταυτόχρονα. Από αυτές τις μηχανές στο χωριό
έχει ο Γιώργος ο Σωτηρόπουλος ή Ντουλόγιωργας και ο Νίκος Λουκα'ϊτης
ή Κατσώτας.

ΤΟΥ ΑI-ΓΙΑΝΝΗ ΡΙΖΙΚΑΡΗ

Στις 24 Ιουνίου είναι του Αϊ Γιάννη «του ριζικάρη» (ριζικό = μοίρα,
μέλλον).

Παραμονή του Αϊ - Γιάννη οι κοπέλες του χωριού που ήταν σε ηλι­
κία γάμου συγκεντρωνόντουσαν σε μιας κοπέλας το σπίτι. Μια κοπέλα πή­
γαινε στο πηγάδι με ξύλινο κανάτι και έφερνε «το αμίλητο» νερό. Δηλαδή
δεν μιλούσε μέχρι να το φέρει σπίτι. Έπειτα το άφηνε στο τραπέζι. Η κά­
θε κοπέλα έριχνε μέσα στο κανάτι από ένα αντικείμενο: δαχτυλίδι, σκου­
λαρίκι, καρφίτσα ή άλλο χρυσαφικό. Όλες οι κοπέλες γύρω από το τραπέ­
ζι τραγουδούσαν στίχους τόσους όσους και οι κοπέλες.

Ξεκινούσαν τον ποωτο στίχο που ήταν και ο τυχερός:
Κανάτι ξυλοκάvατο
vα 'χα το ριξικ6 σου
παν σε κρατούν οι εύμορφες
και πίvονv το νερό σου.

Όταν τελείωνε ο στίχος, μια από τις κοπέλες έβαζε το χέρι μέσα στο
κανάτι και έπιανε ένα χρυσαφικό. Όποιας κοπέλας ήταν, θεωρείτο η τυχε-
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ρή της χρονιάς. Έπειτα ξεκινούσαν άλλο στίχο που με το χρυσαφικό που
έπιαναν από το κανάτι το χρέωναν στη κοπέλα που ανήκε. Οι στίχοι συ­
νεχίζονταν ώσπου να τελειώσουν τα χρυσαφικά και οι κοπέλες. Οι περισ­
σότεροι ήταν επαινετικοί, αλλά υπήρχαν και άλλοι όπως:

Μωρή ιτιά, μωρή συκιά
μωρή αχλαδιά γερμένη
που θέλεις αγαπητικό
μωρ' παλιοσιχαμέvη.

Σε όποια κοπέλα τύχαινε αυτός ο στίχος, ήταν απογοητευτικός και
δεν θεωρείτο η τυχερή της χρονιάς. Ανήμερα του Αϊ - Γιάννη οι κοπέλες
στις δώδεκα το μεσημέρι που ήταν ο ήλιος κατακόρυφα έστρεφαν τον κα­
θρέφτη στο πηγάδι. Όποιο αγόρι έβλεπαν στο φως του καθρέφτη που έπε­
φτε στο νερό αυτός θα ήταν «ο εκλεκτός» της καρδιάς τους και τραγου­
δούσαν:

Σήμερα ανοίγει ο κλείδωvας
για τον Αγιαvvιού τη χάρη
τούτο το μήνα φαίνεται
ποιος είναι παλικάρι.

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ

Στην πρώτη Αυγούστου άρχιζαν την νηστεία, που τελείωνε στις δε­
καπέντε ανήμερα της Παναγίας. Δεν έτρωγαν ούτε λάδι. Στις 31 Ιουλίου
το βράδυ απόκρευαν και την πρώτη Αυγούστου έπαιρναν και έβραζαν σε
ένα τσουκάλι σιτάρι, καλαμπόκι, φασόλια, φακές και ό.τι άλλο όσπριο
υπήρχε. Τα έβραζαν χωρίς λάδι μόνο με νερό και αλάτι. Τα σούρωναν
και τα έτρωγαν. Αυτό το φαγητό το έλεγαν γκούστη(αρβανίτικα σημαίνει
Αύγουστος).

Την πρώτη Αυγούστου άρχιζαν και τα ημερομήνια που πρόβλεπαν τί
καιρό θα κάνει όλη τη χρονιά. Οι πρώτες έξι ημέρες του Αυγούστου αντι­
στοιχούσαν στους δώδεκα μήνες του χρόνου. Αν την πρώτη μέρα φυσούσε
νότιος άνεμος, ο Σεπτέμβρης και ο Οκτώβρης θα ήταν βροχερός. Αν ήταν
βόρειος θα ήταν χωρίς βροχή. Η δεύτερη μέρα αντιστοιχούσε στο Νοέμβριο
και Δεκέμβριο, η τρίτη μέρα στον Ιανουάριο και Φεβρουάριο και μέχρι την
έκτη μέρα καλυπτόταν όλος ο χρόνος.



«Ενα χωριό γράφει την ιστορία του»

ΤΟΥ ΣΤΑΥΡΟΥ

36]

Στις 14 Σεπτεμβρίου στη γιορτή της ύψωσης του Τιμίου Σταυρού ο
πατέρας από κάθε σπίτι πήγαινε στην εκκλησία και μαζί του έπαιρνε λίγο
σιτάρι, δεμένο σε άσπρα πετσετάκια και το άφηνε μπροστά στην ωραία πύ­
λη. Στο τέλος της λειτουργίας ο παπάς ευλογούσε τα σιτάρια για να έχουν
καλή σοδειά. Μαζί με το σιτάρι έπαιρναν από τον παπά και τα Σταυρο­
λούλουδα ( λουλούδια ).

Την πρώτη Κυριακή μετά του Σταυρού η μάνα έπαιρνε αλεύρι και
όταν χτυπούσε η καμπάνα έφτιαχνε ζυμάρι, και πάνω άφηνε τα Σταυρο­
λούλουδα. Με το χτύπημα της δεύτερης καμπάνας ξανά ζύμωνε το ζυμάρι
και ξανά με το χτύπημα της τρίτης καμπάνας. Μετά το ζυμάρι το έβαζε
στο προζυμολόγο που ήταν ένα πήλινο σκεύος. Έτσι έφτιαναν το προζύμι
που ήταν σαν μαγιά για να ζυμώνουν το ψωμί.

ΣΠΟΡΑ

Αρχές Νοεμβρίου ξεκινούσε η σπορά των σιταριών. Έπαιρναν το
ζευγάρι με τα άλογα, φόρτωναν το σπόρο και πήγαιναν στο χωράφι. Μα­
ζί τους έπαιρναν το σιτάρι που είχε ευλογήσει ο παπάς του Σταυρού, το
ανακάτευαν με το σπόρο και έσπαζαν ένα ρόδι. Έπειτα εύχονταν να
έχουν καλή σοδειά. Όταν έμπαινε ο ήλιος, όλη η οικογένεια ερχόταν στο
σπίτι. Η μάνα έβγαζε το ταψί με το φαγητό από το φούρνο και το έβαζε
πάνω στο σοφρά.
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Σοφρά έλεγαν το τραπέζι που ήταν στρογγυλό και είχε ύψος σαρά­
ντα πόντους. Κάθονταν όλη η οικογένεια στα σκαμνάκια γύρω στο σοφρά
και έτρωγαν από το ταψί. Μετά το φαγητό η μάνα άπλωνε το ψάθινο
στρώμα που είχε πλάτος πάνω από έξι μέτρα και έφτανε από τον ένα
τοίχο στον άλλο.Έβαζε τα μαξιλάρια που τα είχαν γεμίσει με άχυρο για
να κοιμηθούν όλοι μαζί.Μέχρι να απσκοιμήσουν τα παιδιά, η γιαγιά,
ακουμπησμένη δίπλα στο τζάκι, στο τρεμάμενο φως του λίκνου, αποτε­
λείωνε το γνέσιμο της ρόκας.

ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ

Παραμονή Χριστούγεννα το βράδυ όλοι ήταν μαζεμένοι στο σπίτι κο­
ντά στο τζάκι και γύρω από το σοφρά. Ο πατέρας έριχνε κρασί στα ποτή­
ρια και όλοι εύχονταν Καλά Χριστούγεννα. Ο παππούς κοντά στο τζάκι
έβαζε ξύλα που στο κάψιμο της φωτιάς έτριζαν λες και συνόδευαν τον
παππού που σιγοτραγουδούσε τη Νεραντζούλα.

Νεραντζούλα φουντωμένη
Που 'ναι τ' άνθη σου.
Φύσηξε βοριάς και αέρας
Και τα τίναξε.

Σε παρακαλώ, βοριά μου,
φύσα σιγανά
v' αρμενίσουν τα καράβια
απ' τ' αλαργινά.

Η φωτιά στο τζάκι έκαιγε όλη νύχτα, γιατί θα γεννούσε η Παναγία.
Το πρωί έπαιρναν τη στάχτη και την έριχναν γύρω-γύρω στα θεμέλια του
σπιτιού, για να φύγουν τα καλικατζάρια. Αλλά με τη βροχή έλιωνε η στά­
χτη και έκανε απολύμανση. Έτσι έφευγαν οι ψείρες, οι κατσαρίδες και ό,τι
άλλο υπήρχε.

Ανήμερα Πρωτοχρονιά ξυπνούσε πρώτος ο πατέρας. Έβγαινε στην
αυλή και νιβόταν στο νιπτήρα που κρεμόταν στον τοίχο του σπιτιού και
είχε ένα μικρό βρυσάκι μπροστά. Ύστερα έπαιρνε μια πέτρα και ξυπνούσε
την οικογένεια. Τους ευχόταν «Καλή Χρονιά» και να ήταν δυνατοί σαy την
πέτρα.

Στα Άγια Θεοφάνια (που τα γιορτάζουμε στις έξι Ιανουαρίου) μετά τη
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λειτουργία έπαιρναν Αγιασμό και τον έφερναν στο σπίτι. Τον έβαζαν σε
ένα ποτήρι και με ένα κλαδί ελιάς ράντιζαν την οικογένεια, το σπίτι, τα
ζώα και τα κτήματα.

ΑΠΟΚΡΙΕΣ

Στην περίοδο της Αποκριάς έφτιαχναν γαλόπιτα και γκόγκες. Στη γα­
λόπιτα έβαζαν γάλα, αλ~ύρι: αυγά και τα έκαναν χυλό. Έπειτα άνοιγαν φύ­
λο με τον πλάστη, το έβαζαν: στο ταψί και άπλωναν το χυλό. Έριχναν ζά­
χαρη με κανέλα και την έψηναν στο φούρνο.

Για τις γκόγκες έφτιαχναν
ζυμάρι, το έκαναν σε σχήμα
μασουριού (στενόμακρο) και
το πάχος του όσο ένα δάχτυ­
λο. Στη συνέχεια το έκοβαν σε
κομμάτια του ενός πόντου
και με το δείχτη του χεριού
το πίεζαν στο τραπέζι τραβώ­
ντας το προς τα πίσω έτσι ώ­
στε να πάρει το σχήμα αχι­
βάδας, τις έφτιαχναν όπως τα
μακαρόνια με μυζήθρα. Οι
συγγενικές οικογένειες του
χωριού έσμιγαν και απόκρευ­
αν μαζί. Έτρωγαν και έπιναν
τα κρασιά τους, έρχονταν σε

Φωτεινή Καραγιάννη ή Καρίπη ανοίγει φύλλο κέφι και τραγουδούσαν τα α-
για παραδοσιακές Χυλοπίτες. 10/8/1979. ποκριάτικα τραγούδια:

Τραγούδι
(το τραγουδι αυτό το θυμούνται και σε γάμους)

Κοριτσάκια τον καιρού σας
vα μαζέ'ψετε το vον σας
γιατί οι άντρες είναι πλάνη
και δεv βάζονvε στεφάνι



364 Β. Ι. Παπαμιχαλόπουλου

Όταν αραβωvιαζόvται
τότε φρόνιμα καθόvται
και όταν βάζουνε στεφάνι
τότε τεμπελιά τους πιάνει.

Αποκριάτικο Γλέντι, Γεώργιος Γεωργό­
πουλος, Ευάγγελος Καοαγιάννης, στο
καφενείο του χωριού σημερινό Γιάννη

Μαλεβίτη. Στο βάθος το σπίτι του Γιάν­
νη Γεωργόπουλου ή Μπόμπου.

Ξεφάντωμα γινόταν και στο
χωριό. Μόλις άνοιγε το Τριώδιο,
τα παιδιά του χωριού μάζευαν
κλαριά κάθε βράδυ, άναβαν φωτιές
σε κάθε γειτονιά, χόρευαν και τρα­
γουδούσαν. Το ίδιο γινόταν και με
τους μεγάλους, κυρίως τη δεύτερη
Κυριακή και την Καθαρά Δεύτερα
στα μαγαζιά, γύρω από τη βρύση
και στο προαύλιο της εκκλησίας.
Αυτό το ξεφάντωμα και η αδερ­
φικότητα που υπήρχε ήταν ανεπα­
νάληπτη. Ακόμα για τους μεγαλύ­
τερους παραμένει μια μαγεία μνή­
μης. Τελειώνοντας οι Απόκριες
άρχιζε η Σαρακοστή που διαρκού­
σε σαράντα μέρες.
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ΠΑΣΧΑ
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Οι προετοιμασίες για το Πάσχα ή τη Λαμπρή όπως την έλεγαν, ξεκι­
νούσαν με το άσπρισμα. Αγόραζαν ασβέστη (χωρή) και άσπριζαν τα σπίτια
μέσα και έξω. Τα δάπεδα των σπιτιών ήταν από χώμα. Έφτιαχναν πηλό
και σε τακτά χρονικά διαστήματα έκαναν επάλειψη. Τις αυλές που ήταν με­
γάλες και τις λέρωναν οι κότες και τα υπόλοιπα κατοικίδια ζώα τις σκού­
πιζαν με Θυμάρι.

Ο πατέρας έπαιρνε τα παπούτσια των παιδιών που είχαν χαλάσει και
τα πήγαινε στον τσαγκάρη (μπαλωματή). Μπαλωματής στο χωριό ήταν ο
Αναστάσης Αναγνωστόπουλος ή μάστρο-Αναστάσης.

Τη Μεγάλη Εβδομάδα έφτιαχναν τα πασχαλινά κουλούρια και τα γα­
λοκούλουρα που τα έτρωγαν και για ψωμί. Τη Μεγάλη Πέμπτη έβαφαν τα
κόκκινα αυγά και τη Μεγάλη Παρασκευή οι κοπέλες του χωριού ξεκινού­
σαν από το πρωί το στόλισμα του επιτάφιου. Κατά τη διάρκεια του στο­
λίσματος έλεγαν το μοιρολόι της Παναγίας:

Σήμερα μαύρος ουρανός
σήμερα μαύρη μέρα
σήμερα έβαλαν βουλή
οι άνομοι Εβραίοι.
Οι άνομοι και τα σκυλιά
και τρισκαταραμένοι
για vα σταυρώσουν το Χριστό
τον πάντα Βασιλέα.

Ο κύριος εθέλησε
να μπει σε περιβόλι
vα λάβει δείπνο μυστικό
για vα το λάβουν όλοι.

Η Παναγιά η Δέσποινα
καθόταν μοναχή της
την προσευχή της έκανε
για το Μονογενή της.

Φωνή εξήλθε εξ ουρανού
από Αρχαγγέλου στόμα
φτάνουν Κυρά μαν οι προσευχές
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φτάνουν και οι μετάνοιες
Και τον Υιό σου πιάσανε
και στο χαλκιά τον πάνε.

Χαλκιά, χαλκιά, κόψε καρφιά
κόψε τρία περόνια
και κείνος ο παράνομος
βαρά και κόβει πέντε.

Σν Φαραέ που τα 'φτιαξες
πρέπει να μας διδάξεις
βάλτε τα δυο στα χέρια τον
και τα άλλα δυο στα πόδια
το πέμπτο το φαρμακερό
βάλτε το στην καρδιά του
να τρέξει αίμα και νερό
vα λιγωθεί η καρδιά του.

Η Παναγιά σαν τ' άκουσε
έπεσε και λιγώθη
σταμνί νερό της έριξαν
τρία κανάτια μόσκο
και τρία νεροδόσταμvα
για να της έρθει ο νους της.

Και σαν της ήρθε ο λογισμός
και σαν της ήρθε ο νους της
ζητεί μαχαίρι να σφαγεί
φωτιά να πάει να πέσει
ζητεί γκρεμό να γκρεμιστεί
για το Μονογενή Της

Η Μάρθα και η Μαγδαληνή
και του Λαζάρου η μάνα
και τον Ιακώβου η αδερφή
και οι τέσσερις αντάμα.

Έπιασαν το στρατί-στρατί
στρατί το μονοπάτι
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το μονοπάτι τους έβγαλε
μες τον στρατί την πόρτα
κι η πόρτα από τον φόβο της
άνοιξε μοναχή της.

Κοιτάν δεξιά κοιτάν ζερβά
κανέναν δε γνωρίζουν
κοιτάν και δεξιότερα
βλέπουν τον Άγιο Γιάννη.
Άγιε μαν Γιάννη Πρόδρομε
και βαφτιστή τον Γιον μαν
μην είδες το Γιόκα μαν
και το διδάσκαλό σου
Δεν έχω στόμα vα σου πω
γλώσσα για vα μιλήσω
δεν έχω παvαμο
για να σαν τόνε δείξω.
Tov βλέπεις κείνο το γυμνό
τον παραπονεμένο
όπου φορεί πουκάμισο
στο αίμα βουτημένο
όπου φορεί στην κεφαλή
αγκάθιvo στεφάνι

Στολισμός Επιταφίου γύρω στα 1970.
Πάνω αριστερά Μαγδ. Γ. Ξυλινά, Σοφία Χρ. Φιλίνη,
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αντ6ς είναι ο Γιόκας Σον
κι εμέ Διδάσκαλός μου
κι η Παναγιά πλησίασε
γλυκά τοv ερωτάει:
δε μου μιλάς παιδάκι μου
δε μου μιλάς παιδί μου

τι vα σου πω Μανούλα μου
που διάφορο δεv έχω
μόvο το Μέγα Σάββατο
κοvτά το μεσονύχτι
που θα λαλήσει ο πετει vός
σημάvονv οι καμπάνες
σημαίνει η γη, σημαίνει ο Θε6ς
σημαίvουv τα ουράνια
σημαίνει κι η Α για Σοφιά
με τις χρυσές καμπάνες.

Όποιός τ' ακούσει σώζεται
και όποιος τ' ακούει αγιάζει
και όποιος το παραφονyκράζεται
Παράδεισο θα λάβει
Παράδεισο και λίβανο
από τοv Α γιο Τάφο.

Το βράδυ της Μεγάλης Παρασκευής όλο το χωριό πήγαινε στον επι­
τάφιο. Οι άντρες της μεγάλης ηλικίας πήγαιναν ο καθένας στη δική του θέ­
ση, στο δικό του στασίδι. Αυτό δεν το παραβίαζε κανείς. Το πρωί του Με­
γάλου Σαββάτου πήγαιναν να κοιvωνήσουν ή να μεταλάβουν όπως έλεγαν.
Πήγαιναν τμηματικά, γιατί δεν είχαν όλα τα παιδιά παπούτσια. Πήγαιναν
μερικά πρώτα, γυρνούσαν και μετά πήγαιναν τα υπόλοιπα.

Το Μεγάλο Σάββατο έσφαζαν τα αρνιά, τα έγδερναν και το απόγευμα
έπαιρναν τα δέρματα και τα πήγαιναν στην εκκλησία. Ο παπάς με τους
επιτρόπους τα πουλούσαν και με τα χρήματα που έπαιρναν συντηρούσαν
την εκκλησία. Το βράδυ της Ανάστασης τα αγόρια έπαιρναν μαζί τους από
ένα αυγό και ένα κουλούρι. Με το Χριστός Ανέστη που έλεγε ο παπάς
έβγαιναν έξω, τσούγκριζαν τα αυγά και τα έτρωγαν, γιατί η μεγάλη νηστεία
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τα έκανε να μη μπορούν να περιμένουν. Γυρνώντας από την εκκλησία η
μάνα είχε έτοιμη τη μαγειρίτσα και όλη η οικογένεια έτρωγε.

Ανήμερα το Πάσχα έβαζαν ψητό στο φούρνο και το μεσημέρι καθόταν
η οικογένεια στο τραπέζι. Ο παππούς έπαιρνε το μαχαίρι και έβγαζε προ­
σεχτικά την πλάτη του αρνιού. Από την πλάτη του αρνιού έβλεπαν αν θα
είχαν χαρά, αρρώστια ή και θάνατο. Τρώγοντας και πίνοντας κρασί έρχο­
νταν στο κέφι. Όλο το χωριό μαζευόταν στο προαύλιο της εκκλησίας και
ξεκινούσε το γλέντι με τα πασχαλινά τραγούδια.

Τον μπροστινού θέλω να πω
ωραίο τραγουδάκι
γιατί είναι το κορμάκι τον
σαν το κυπαρισσάκι.

Τράβα το χορό με νάζι
γιατί είσαι ωραίος και σαν μοιάζει.
Τράβα το χορό με νιότη
όμορφε Κατσιyκριώτη.
Τράβα το πανάθεμα σε
τα σκαρπίνια μη φοβάσαι.

Να' μονvα και τι να' μονvα
μαντήλι τον χεριού σου
κορδέλα τον καπέλου σου
κλειδί τον ρολογιού σου.
Να' μονvα στη γη βελόνι
να πατάς να σ' αγκυλώνει.

ΓΙΟΡΤΗ ΜΥΡΟΦΟΡΩΝ

Μετά το Πάσχα στη γιορτή των Μυροφόρων ανέβαιναν στα γαϊδού­
ρακια και άλλοι με τα πόδια και πήγαιναν στη Μονή Καρακαλά. Το μο­
ναστήρι ήταν ανδρικό μετά το 1960 όμως έγινε γυναικείο. Μετά τη Θεία
Λειτουργία έπαιρναν τα φαγητά που είχαν φέρει μαζί τους, κάθονταν κά­
τω από τα δέντρα, έτρωγαν και έπιναν. Γλεντούσαν ως το απόγευμα και
ξεκινούσαν έπειτα για το χωριό.

24
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Γυρισμός από Καρακαλά 1960.
Η πρώτη είναι η Πετοουλά Μαγδαληνή .

ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙΟΥ

Προτού αρχίσουν οι εργασίες του καλοκαιριού, πήγαιναν τα άλογα
στον πεταλωτή και τα πετάλωναν. Πεταλωτής στο χωριό ήταν ο Ανδρέας
Κατσιπόδης και ο Μάνος. Τα σαμάρια τα έφτιαχνε ο σαμαρτζής (σαμαράς)
που ήταν ο Κανατάκιας.

Τα παιδιά του χωριού ξυπνούσαν το πρωί, έπαιρναν τα γαλιά και τα
πρόβατα και τα πήγαιναν να βοσκήσουν. Για φαγητό έπαιρναν μαζί τους
μια «αγκωνή» (γωνία) ψωμί που το μεσημέρι με ένα σουγιά σγάρλευαν την
ψίχα και πάνω άρμεγαν γάλα. Αυτό γινόταν «παπάρα» και το έτρωγαν.
Συμπλήρωμα του φαγητού ήταν τα φρούτα που συναντούσαν καθώς βο­
σκούσαν τα ζώα. Αχλάδια, γκόρτσια, σύκα, σταφύλια, καρύδια, αμύγδαλα
ανάλογα με την εποχή. Τις λίγες ελεύθερες ώρες που είχαν τα παιδιά
έπαιζαν μεταξύ τους. Δύο συνηθισμένα παιχνίδια ήταν το ξυλίκι (τσιλίκι)
και η μακριά γαϊδούρα.

Το ξυλίκι (τσιλίκι)παιζόταν με δύο ξύλα. Το ένα είχε είκοσι πόντους
μήκος και πάχος όσο ο αντίχειρας του χεριού μας. Του έκαναν με το μα­
χαίρι μύτες στις δύο άκρες σαν το μολύβι. Το άλλο ξύλο είχε το ίδιο πά­
χος αλλά το μάκρος του ήταν πενήντα πόντους. Έβαζαν κάτω το μικρό ξύ­
λο και με το μεγάλο χτυπούσαν τη μύτη του μικρού το οποίο σηκωνόταν
στον αέρα. Έπειτα το χτυπούσαν ξανά και προσπαθούσαν να πάει όσο το
δυνατό πιο μακριά, ακολουθώντας ευθεία πορεία. Όποιος κατάφερε να
φτάσει το ξύλο πιο μακριά με τη μία ή με τις τρεις συνεχόμενες βολές αυ­
τός κέρδιζε.

Η μακριά γαϊδούρα παιζόταν με τρία παιδιά και πάνω.Το πρώτο παι­
δί έσκυβε και ακουμπούσε τα χέρια του στα γόνατα.Επειτα το άλλο παιδί
πέρνοντας φόρα και πατώντας με τα χέρια στην ράχη του πρώτου πηδού-
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σε παίρνοντας και αυτό Θέση λίγο πιό πέοα.Αυτό γινόταν συνέχεια και
μπορούσαν να καλύψουν έτσι απόσταση χιλιομέτρου.

ΓΑΜΟΙ

Μεγαλώνοντας τα παιδιά, όταν έφταναν σε ηλικία γάμου, αποφάσιζαν
οι γονείς και ειδικότερα ο πατέρας για το γάμο τους, Έτσι ξεκινούσαν τα
προξενιά, πότε από τον πατέρα του αγοριού και πότε από τον πατέρα του
κοριτσιού. Στην αρχή έβαζαν τον προξενητή και όταν συμφωνούσαν και οι
δύο πλευρές, έκλειναν συνάντηση στο σπίτι του προξενητή για να κανονί­
σουν την προίκα που Θα έπαιρνε η κοπέλα. Το λόγο έπαιρνε ο προξενητής
που έπαιζε το ρόλο του διαιτητή. Πρώτα ρώταγε τον πατέρα της κοπέλας
τι δίνει στην κόρη του. Αυτός έλεγε για παράδειγμα:

- Της δίνω τόσα στρέμματα, τόσες ελιές, το ρουχισμό και τα μαγει­
ρικά σκεύη.

Στη συνέχεια ρώταγε τον πατέρα του αγοριού αν συμφωνούσε. Αν αυ­
τός έλεγε ναι προχωρούσαν, αν έλεγαν όχι άρχιζαν τα παζαρέματα...

- Βάλε κι άλλα.
- Δε μπορώ να βάλω, γιατί έχω κι άλλα παιδιά, έλεγε ο πατέρας της

κοπέλας.
Πάνω στη διαφωνία χάλαγε το προξενιό. Εάν όμως υποχωρούσε ή ο

πατέρας της κοπέλας ή του αγοριού, τότε ο προξενητής σηκωνόταν, έπιανε
τα χέρια των γονιών τους, τα ένωνε και οι τρεις μαζί εύχονταν να ζήσουν
τα παιδιά.

Στο σπίτι της κοπέλας η μάνα είχε κάνει τις απαραίτητες προετοι­
μασίες, γιατί αν τελείωνε το προξενιό θα έπρεπε να είχε σφάξει κοτό­
πουλα και να τα είχε μαγειρέψει. Αφού έδιναν τα χέρια, ο γαμπρός
έπρεπε να μπει στο σπίτι της νύφης. Αλλά και στο σπίτι του γαμπρού η
μάνα του είχε φτιάξει δίπλες και τηγανίτες με πολύ μέλι και καρύδια που
ήταν τα γλυκά για τη νύφη, Ο πατέρας του γαμπρού καλούσε τους κο­
ντινούς συγγενείς και όλη η οικογένεια ξεκινούσε για το σπίτι της νύφης.
Φτάνοντας στην πόρτα του σπιτιού η μάνα της νύφης αγκάλιαζε το γα­
μπρό και τραγουδούσε:

Φίλοι καλωσορίσατε,
φίλοι μου αγαπημέvοι
από καρδιάς χαρούμεvη
και καλοκαρδισμένη.
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γιάννη.

Ύστερα έμπαιναν στο σπίτι και κάθο­
νταν. Το ζευγάρι, δίπλα τους οι γονείς και
οι υπόλοιποι συγγενείς. Ο πατέρας του
αγοριού έβγαζε από τη τσέπη του ένα δα­
χτυλίδι και αφού το σταύρωνε τρεις φορές
στην εικόνα που είχαν στο τραπέζι, το φό­
ραγε της κοπέλας. Το δαχτυλίδι το έλεγαν
«κάπαρο»και τη διαδικασία που γινόταν
την έλεγαν «καπάρωμα» της νύφης.

Στη συνέχεια πέρναγαν όλοι, χαιρετού­
σαν το ζευγάρι και τους έδιναν τις ευχές
τους. Ύστερα πρόσφεραν γλυκό του κουτα­
λιού, της εποχής που τύχαινε. Αχλάδι, σύ-

1978. Παραδοσιακοί αρραβώνες κο, σταφύλι, κυδώνι και ποτό μαστίχα. Με­
Καδής Παν. και Φωτεινή Καρα- τά το γλυκό έβαζαν τραπέζι και ξεκινούσαν

το φαγητό. Τοώγοντας και πίνοντας άρχι­
ζαν και τα τραγούδια του τραπεζιού. Πρώ­

τος ξεκινούσε το τραγούδι ο παππούς του γαμπρού:

Ωραίο είναι το τραπέζι μας
βασιλικό στρωμένο
έτσι vα είναι πάντοτε
πάντοτε ευτυχισμένο

Πλύσιμο προικιών.
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Συνέχιζαν οι γονείς του γαμπρού

Σ' αυτό το σπίτι που 'ρθαμε
πέτρα να μη ραγίσει
και ο νοικοκύρης τον σπιτισύ
χίλια χρόνια να ζήσει.

Σ' αυτό το σπίτι που 'ρθαμε
έχει κρύο αέρα
έχει αφέντη μάλαμα
κυρά γαρυφελέvια.
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Στη συνέχεια έβαζαν τη νύφη, το γαμπρό και τους γονείς να ξεκινή­
σουν το χορό. Ο προξενητής στη μέση του χορού με την τσότρα (ξύλινο
κανάτι) και με τα ποτήρια στο χέρι έριχνε κρασί και κερνούσε αυτούς που
χόρευαν. Όλοι εύχονταν στα παιδιά «να ζήσουν» και στον προξενητή «πά­
ντα άξιος» να φτιάχνει προξενιά. Μετά όλοι άρχιζαν το τραγούδι. Το ξε­
κινούσαν οι μισοί και το επαναλάμβαναν οι άλλοι μισοί.

Της άσπρης τα άσπρα μοιάζουνε
της γαλανής γαλάζια
και της μελαχρινής χρυσά
που 'χει πολλά τα νάζια

Χίλιες χιλιάδες όργανα
να παίζουνε μπροστά μου
κι αν δε σε βρουν τα μάτια μου
δε χαίρετε η καρδιά μου.

Καθώς το γλέντι έφτανε στο τέλος, τους πρόσφεραν τηγανίτες και δί­
πλες. Μόλις τέλειωνε το γλέντι η οικογένεια της νύφης με τα φανάρια φώ­
τιζαν και συνόδευαν τους συμπεθέρους που μες στη σιγαλιά της νύχτας
αποχαιρετούσαν με τα τραγούδια

Τώρα τα πουλιά
τώρα τα χελιδόνια
τώρα οι πέρδικες
yλνκολαλούv και λένε:
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Ξύπνα αφέντη μου
ξύπνα καλέ μου αφέντη

ξύπνα κι αγκάλιασε
κορμί κυπαρισσένιο
και άσπρο λαιμό
σαν τον Μαγιού το δρόσο.

Όσο κρατούσε ο αρραβώνας, οι σχέσεις του ζευγαριού ήταν απαγο­
ρευτικές. Δεν έμεναν ποτέ μόνοι και όπου ήθελαν να πάνε τους συνόδευαν
ο αδερφός ή η αδερφή της νύφης. Οι γάμοι γίνονταν στο σπίτι. Στόλιζαν
τη νύφη και ο πατέρας με ένα ποτήρι νερό και ένα κλαδάκι βασιλικό ρά­
ντιζε και ευχόταν στην κόρη του να ζήσει ευτυχισμένη και χαρούμενη. Της
έδινε επίσης και εντολές που ήταν αυστηρές:να αγαπά τον άντρα της, να
σέβεται τα πεθερικά της και να γίνει σωστή μάνα. Μετά της ευχές και τις
εντολές τραγουδούσαν και χόρευαν τη νύφη.

Φτάνοντας ο γαμπρός, ο κουμπάρος και οι συγγενείς στο σπίτι της
νύφης τραγουδούσαν γαμπρό και νύφη μαζί.

Σ' αυτό το σπίτι που 'ρθαμε
πολλοί 'ναι μαζεμένοι
σαν τη χαρά θα γένει.
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Παvτρεύεται ο ανγεριvός
την πούλια κάνει ταίρι
και τ' άστρα σνμπεθέροι.

Σήμερα λάμπει ο ουρανός
σήμερα λάμπει η μέρα
σήμερα στεαανωνετα,
αϊτός τηv περιστέρα.
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Τελειώνοντας η τελετή του γάμου έπαιρναν τη νύφη και συνοδευόμε­
νη με τα όργανα ξεκινούσαν για το σπίτι του γαμπρού. Το μεγάλο γλέντι
γινόταν στο γάμο. Υπήρχε άφθονο κρασί γιατί όλοι οι καλεσμένοι για δώ­
ρο πήγαιναν μια μποτίλια κρασί και πίτα ψωμένια, Κρασί και πίτα τα

έβαζαν σε ένα ταγάρι που
ήταν υφαντό στον αργαλειό
με πολύχρωμα σχέδια και τα
έδιναν στους γονείς του γα­
μπρού.

Τα φαγητά του γάμου ή­
ταν ψητό του φούρνου ή
κοκκινιστό με μακαρόνια
(καπαμά μακαρονάδα). Το
μαγείρεμα το έκανε ο μάγει­
ρας. Έκοβε το κρέας σε με-

1957. Γάμος Γεωργίου και Παναγιώτας Τρίγκα ρίδες και με αρκετό ντομα-
τοπελτέ τα έβαζε σε καζάνι
και άναβε φωτιά. Σε άλλο

καζάνι έβραζε τα μακαρόνια και όταν τελείωνε το βράσιμο πασπάλιζαν τα
μακαρόνια με μυζήθρα που μαζί με το κρέας τα έβαζαν στα πιάτα που δα­
νείζονταν από τους χωριανούς.

Το γλέντι κρατούσε από το απόγευμα μέχρι τα ξημερώματα που
έφευγαν και οι τελευταίοι καλεσμένοι και όλοι πήγαιναν για ύπνο. Το
ζευγάρι πήγαινε κι αυτό να ξαπλώσει και ο γαμπρός την έκανε δική του.

Όταν ξυπνούσαν οι γονείς, περίμεναν να δουν αν η νύφη ήταν παρ­
θένα, «τίμια» όπως έλεγαν. Η απόδειξη της τιμιότητας της ήταν το σεντό­
νι. Έπαιρνε η νύφη το σεντόνι και το παρέδιδε στην πεθερά της. Η πεθε-

στα Λευκάκια.
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ρά το πετούσε ψηλά και με το τουφέκι το τουφέκιζαν. Εάν η νύφη τύχαι­
νε να μην ήταν «τίμια», την επέστρεφαν στους γονείς της.

Τύχαινε όμως από τρακ ο γα-
μπρός να μη μπορούσε να ολοκληρώ­
σει τα συζυγικά του καθήκοντα και έ­
τσι δεν υπήρχαν αποδεικτικά στοι­
χεία. Στην περίπτωση αυτή η νύφη
ενημέρωνε την πεθερά πως αυτή είναι
εντάξει, αλλά ο γιος της δεν μπορού­
σε να ολοκληρώσει. Τότε οι γονείς
του γαμπρού έτρεχαν για «μαγιοβό­
τανα» και μαντζούνια, γιατί πίστευ­
αν πως κάτι είχαν κάνει στο παιδί
τους. Ηρεμώντας ο γαμπρός από το
τρακ και παίρνοντας τα μαντζούνια,
πίστευε πως γινόταν καλά. Έτσι ολοκλήρωνε τα συζυγικά του καθήκοντα
και η νύφη με το ματωμένο σεντόνι μπορούσε να αποδείξει πως ήταν
παρθένα.

Τα πεθερικά τη νύφη τους δεν τη φώναζαν με το όνομα της, αλλά
με του γιου τους. Γιώργαινα, Γιαννού, Κώσταινα, ανάλογα με το όνομα
του άντρα της. Όταν ερχόταν το εγγόνι, η βάπτιση γινόταν στο σπίτι
όπως και ο γάμος, μέχρι τα τέλη της δεκαετίας του 1940, καλούσαν τον
παπά στο σπίτι και ο κουμπάοος ή η κουμπάρα βάφτιζε το παιδί. Μετά
τη βάφτιση έπαιρνε το παιδί ο κουμπάρος, το πήγαινε στην μητέρα του
και της έλεγε:

- Σου παραδίδω κουμπάρα το παιδί, βαφτισμένο, μυρωμένο, στο
Θεό παραδομένο, να το προφυλάξεις από κάθε κίνδυνο. Η μάνα του παι­
διού φιλούσε το χέρι του κουμπάρου κι αυτός της έδινε το παιδί. Σε μερι­
κές οικογένειες τύχαινε μετά τη νύφη να γεννήσει και η πεθερά και να εί­
ναι το εγγόνι μεγαλύτερο από τον αδερφό του πατέρα του.

Όταν δούλευαν στα χωράφια, τα μωρά τα έπαιρναν κοντά, γιατί
έπρεπε να τα θηλάζουν. Έβγαζαν το σαμάρι από το γάιδαρο, το γύριζαν
ανάποδα, του έβαζαν ένα σεντόνι και το χρησιμοποιούσαν για κούνια.
Έτσι μπορούσαν να τα θηλάζουν και να τα προσέχουν. Την άλλη χρονιά
τύχαινε να παντρευτεί και το άλλο παιδί, έτσι μεγάλωνε η οικογένεια και
γινόταν ........ ένας μικρός λόχος. Ο πατέρας έπρεπε να φτιάξει σπίτι και να
φύγει ο πρώτος γιος.

Γάμος του Κώστα Καραγιάννη ή Καρίπη.
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Έτσι ξεκινούσαν σιγά-σιγά να βγάζουν πέτρες στο βουνό και με τα
ζώα να τις κουβαλούν στο οικόπεδο που θα χτιζόταν το σπίτι. Όταν οι πέ­
τρες ήταν αρκετές για να χτιστεί το σπίτι, άνοιγαν τα θεμέλια και έφερναν
τους χτίστες. Καλούσαν τον παπά και έκαναν αγιασμό. Μόλις ο μάστορας
έβαζε την πρώτη πέτρα, του έδιναν ένα κόκορα και πάνω στην πέτρα με το
σκεπάρνι του έκοβε το κεφάλι. Για τα καλορίζικα τον μαγείρευαν και τον
έτρωγαν οι μαστόροι.

Όταν τελείωνε το χτίσιμο, έβαζαν τη σκεπή και πόρτες και παράθυρα
σε ένα δωμάτιο. Το υπόλοιπο σπίτι θα έπρεπε ο γιος να το τελειώσει μό­
νος του. Έπειτα του έδινε ο πατέρας το μερτικό του σε χωράφια και ξεκι­
νούσε τη δική του οικογένεια. Έτσι ο πατέρας, σε όσα αγόρια είχε, με τον
ίδιο τρόπο τους έφτιαχνε τα σπίτια και χώριζε την περιουσία. Ο μικρότε­
ρος έμενε με τους γονείς στο πατρικό σπίτι.

ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Όλο το χωριό στην κοινή του ζωή μοιράζονταν τον πόνο και ο πό­
νος γινόταν μισός. Αλλά μοιράζονταν και τη χαρά που αυτή γινόταν δι­
πλή. Όπως έλεγαν δική μας είναι η χαρά, δική μας και η λύπη. Τους δίδα­
σκε ο χρόνος και το φιλοσοφούσαν. Άφηναν προφορική παράδοση και
ιστορία που από στόμα σε στόμα από παππού σε εγγονό συνεχιζόταν. Με­
γάλωναν οι μικρότεροι, παντρεύονταν, έκαναν και αυτοί πολλά παιδιά,
πάλευαν το χώμα και το χρόνο και μεγάλωναν τον κλήρο και το χωριό.
Πού να φαντάζονταν οι παππούδες μας και οι ποοπαππούδες μας ότι το
μικρό χωριό θα μεγάλωνε τόσο πολύ, θα έπαιρνε μεγάλη ανάπτυξη και με
την προνομιούχα θέση του θα το αποκαλούσαν Κηφισιά του Ναυπλίου!





ΓΙΩΡΓΟΣ ΑΝΤΩΝ[ΟΥ

ΜΥΛΟΙ ΑΚΡΟΝΑΥΠΛΙΑΣ*

Η παλαιότερη γραπτή μαρτυρία1 για την ύπαρξη ανεμόμυλων στο
Ναύπλιο ανάγεται στην περίοδο τηε πρώτης Ενετοκρατίας. Στο σχέδιο της
πόλης σε έκδοση του G. F. Camocio2 διακρίνονται συνολικά 4 ανεμόμυλοι:
στο Φρούριο των Ελλήνων (Castel di Greci), στο Φρούριο των Τόρων
(Casrel di Toro) και στον κάβο στην Παναγίτσα (Santa Maria di Gωtta).

Αργότερα το 1841, εμφανίζεται ένας ανεμόμυλος σε χαρακτικό έκδοσης
του G. Ν. \Vright3 και σε ξυλογραφία σε έκδοση του Christopher
\Vordsworth4• Ο ανεμόμυλος αυτός υπήρξε το αρχικό σημείο για την πρώτη
τριγωνομετρική αποτύπωση της χώρας. Στη Γενική Εφημερίδα της Ελλάδας
(αρ. φ. 40/24.5. 1830) αναφέρεται ότι ο Γάλλος λοχαγός (τοπογράφος και ζω­
γράφος) Peytier ετοίμαζε τρία φύλλα χαρτών, σε κλίμακα 1/50.000, του
Άργους, του Ναυπλίου και της Κορίνθου και ότι «όλοι οι τόποι αvάyοvται
εις τοv μεσημβριvόv και τοv κάθετοv μύλοv τον Ίτς Καλέ. .. ».

Στους ανεμόμυλους του Κάστρου, όπως αυτοί διακρίνονται στο σχέ­
διο του Camocio, αναφέρεται και η Σέμνη Καρούζου5: « ... Από τη μεριά

* Απόσπασμα από το βιβλίο του Γιώργου Αντωνίου «Μύλοι της Αργολίδας».
Έκδοση: Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση Αργολίδας, 2003.

1. Δανούσης Κώστας, «Ο Ιμπραήμ προ των πυλών του Ναυπλίου. Μέτρα για την
εξασφάλιση της επάρκειας των φρουρίων (Η επισκευή των μύλων)», στο Δελτίο Ιστο­
ρικών Μελετών Νανπλίον, μηνιαία έκδοση του Δήμου Ναυπλιέων, τευχ. 104, σελ. 145.

2. Camocio, G. F., Isole Γamose, Portί, Fortezze e terre maritime, Venetia ca
1571-1575.

3. \Vright, G. Ν., The Rhine, Italy and Greeι:e, London ca 1841.
4. Woι-ds\νorth, Ch., Greeι:e: Piι:toι·ia/, desι:riptive and historiαιl, London 185 J.
5. Καρούζου Σέμνη, Το Ναύπλιο, εκδ. Εμπορική Τράπεζα της Ελλάδος, Αθήνα

1979.
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της ξηράς, στη θέση της γωνίας των δνο πλευρών, διακρίνεται ένας με­
γάλος στροyyνλός πύργος, αυτός παν εσώθηκε ως σήμερα, όπως και ο
τοίχος ανάμεσα στο Ρωμαϊκό και το Φράγκικο κάστρο. Ανεμόμυλοι.
Μο/ίnί da vento, φράζουν την άκρη τον ανεμόδαρτου Ρωμαίικου κάστρον,
ένας άλλος ξεχωρίζει πιο κοντά, στο κάστρο των Τόρωv... Έτσι αντίκρι­
σε τα τρία κάστρα ο Σουλτάνος Μπαyιαζίτ, όταν ήρθε στα 1500 yια να
τα κατακτήσει... ».

Στο ίδιο βιβλίο διαβάζουμε τις εντυπώσεις ενός εκ των ποωτων Ευ­
ρωπαίων περιηγητών, του Γερμανού Reinho1d Lubenau, που το 1588 περι­
γράφει τα Κάστρα ως εξής: « ...Από τα τρία Κάστρα το πιο μέσα στη στε­
ριά είναι το πιο δυνατό... το Castellum de Torre... Το Castel/um de GΓaecίs
έχει πολλούς ανεμόμυλους πάνω σε πύρyονς και ένα ολόκληρο βουνό κυ­
κλωμένο με τείχος... ».

Ενδιαφέροντα στοιχεία για τους μύλους (ανεμόμυλο και αλογόμυ­
λους) του Ίτς Καλέ αντλούμε από το κείμενο του Κώστα Δανούση:

«Η ταχεία προέλαση των στρατευμάτων τον Ιμπραήμ έφερε στο φως
την πλήρη εγκατάλειψη της πρωτεύουσας από κάθε πλευρά. Ο εμφύλιος
πόλεμος, ο ανταγωνισμός των πολιτικών παρατάξεων και η έλλειψη νέας
ηγεσίας είχαν φέρει την πόλη τον Ναυπλίου σε οικτρό σημείο. Όταν πλέον
τα αιγυπτιακά στρατεύματα στις 10 Ιοννίον 1825 εισήρχοντο στην Τρίπο­
λη, στο Ναύπλιο επεκράτησε πανικός. Τα χρόνια προβλήματα άμυνας (πυ­
ροβολικό, επισκευή οχυρώσεων, πολεμοφόδια, κ.ά.) αλλά και η εξασφάλιση
της διατροφής του πληθυσμού παν είχε συρρεύσει στην πόλη απαιτούσαν
πλέον άμεσες λύσεις. Όμως και εκείνη την έσχατη στιγμή ο υποτυπώδης
κρατικός μηχανισμός δεν μπορούσε να κινηθεί αποτελεσματικά, αφενός λό­
γω της αμοιβαίας καχυποψίας των κομματικών παρατάξεων και αφ' ετέ­
ρου λόγω του εμπεδωμένου κλίματος αναρχίας από την περίοδο τον εμφυ­
λίου πολέμου. Η ακηδία της Διοίκησης προκάλεσε την αντίδραση τον Βου­
λευτικού Σώματος, το οποίο προσπάθησε να την υπερφαλαγγίσει. Τελικά
το Βουλευτικό διόρισε έξι Επιτροπές με συγκεκριμένα καθήκοντα, από τις
οποίες η μια ήταν υπεύθυνη "επί των αvαyκαιούvτων τον φρουρίου".

Μια από τις πρώτες προτεραιότητες της Επιτροπής αυτής ήταν ο κα­
θαρισμός των πηγαδιών-δεξαμενών της πόλης και των φρουρίων και η
επισκευή (μάλλον κατασκευή) δνο αλοyομύλωv και τον αvεμομύλου του
Ίτς Καλέ. Για τους αλογομύλους χρησιμοποιήθηκαν δυο σπίτια, από τα
οποία το ένα -η υπ' αρ. 4 εθνική οικία- ήταν και κατά την περίοδο της
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τουρκοκρατίας αλογόμνλος, εvώ το άλλο ψο κάποιο από τα λουτρά της
πόλης. Ο αvεμόμνλος ήταv ο τελευταίος από μια σειρά αvεμομύλωv της
πρώτης Βεvετοκρατίας και βρισκόταv στο ύψωμα ακριβώς πίσω από το
Στρατώvα τον Καποδίστρια (το σημεριvό Xenia Pallas). Οι Τούρκοι, θεω­
ρώvτας τηv κυριαρχία τους εξασφαλισμέvη και έχοvτας σε λειτουργία τους
νδρομύλονς των 'Άνθεντικώv" Μύλωv δεv έδωσαv ιδιαίτερη προσοχή στη
συvτήρηση των βεvετσιάvικωv αvεμομύλωv. Αv όμως η σχετική αδιαφορία
των Τούρκωv είχε κάποια δικαιολογητική βάση, εκείvη τωv Ελλήvωv είvαι
αδύνατο να δικαιολογηθεί.

Τελικά η Επιτροπή στις αρχές Ιουλίου άρχισε vα αναζητά τεχvίτες
και υλικά για την επισκενιί τωv μύλων και παρά τις δυσκολίες το πρώτο
10ήμερο τον Οκτωβρίου 1825 οι εργασίες είχαv ολοκληρωθεί. Απέμεvε η
ενοικίασή τους, η οποία μέχρι τις 22 Νοεμβρίου δεν είχε επιτευχθεί. Δυ­
στυχώς τα αρχεία μας δεv μας δίνουν πληροφορίες για τηv "ατάληξη της
υπόθεσης αυτής. Διαφωτιστικό για τις προσπάθειες της Επιτροπής "των
αvαyκαιούvτωv εv τω φρουρίω" είναι το πρωτόκολλο τον Επαρχείον
Ναυπλίου της περιόδου 1824/25, από το οποίο αντιγράφουμε σχετικές εγ­
γραφές:

545, Ιονλίον 6 (1825)
Προς το Υπουργείον τον Πολέμου
Να διευθύvωσι τον παρόντα Μαστροyεώργη Φονρνιώτηv εις Ίτς Κα­

λέ να ιδή τον αvεμόμνλον τι χρειάζεται δια την διόρθωσίv τον.

686, 23 Αυγούστου (1825)
Προς το Υπουργείον τον Πολέμου
Επειδή είναι ανάγκη να υπάγη όσον σύντομα ένα πλοίον εις Μύλους

vα μεταφέρη τας μυλόπετρας των αλοyομύλωv ενταύθα παρακαλείται το
Υπουργείον vα διατάξη πάραυτα vα πιασθή το αυτό πλοίον vα νπάyη ο
μάστορας vα επιστρέψη εγκαίρως, vα γίvη εκ των λοιπών αναγκαίων και
μετακομίση.

688, 24 Ανyούστον
Ελήφθησαν παρά της Επιτροπής των αvαγκαιούvτωv εν τω φρονρίω

Ναυπλίου γρόσια χίλια δια χειρός τον ενyεvεστάτον κνρίον ... λία Καρα­
παύλου δια λοyαριασμόv των εξόδων των αλογομύλωv.



382 Γιώργου Αντωνίου

694, 24 Αυγούστου
Προς το Υπουργείον του Πολέμου
Να διατάξη τον Πολιτάρχηv Κάτω Ναχαyέ να υποχρεώση τον yή­

φτοv ενρισκόμεvοv εις Κρανίδι vα φθηάση τα σίδερα τωv αλοyομύλωv...
και αυτά.

636, 5 7βρίου
Προς το Υπουργείον τωv Ναντικώv
Να διατάξη ίνα διενθύvη από τηv εις Τολόv ευρισκομέvηv ξvλικήv έξ

ξύλα αvαyκαιούvτα δια τους εθνικούς αλοyομύλονς.

744, 9 7βρίον
Προς τοv κύριοv Νάκοv, τον επιστάτηv δια την κάθαρσιv του φρου­

ρίου, να διορίση τους Άραβες vα καθαρίσωσι τον λουτρόν, όπου θέλει γέ­
νει ο αλογόμνλος.

753, 9 7βρίον
Προς το Υπονρyείοv τον Πολέμου
Το υπ' αριθ. 4 εθvικόv οσπήτιοv, ον επιτήδειοv δια να κατασκενασθή

εθνικός αλογόμνλος, εν ταυτώ διετάχθη ο Καταλνματίας να το αδειάση και
επειδή οι εν αντώ ευρισκόμενοι είvαι στρατιώται τον Φρουράρχου Ναυ­
πλίου...

755, 1 Ο 7βρίοv
Προς το Σεβαστόv Εκτελεστικόv Σώμα
Επειδή το υπ' αριθ. 4 εθvικόv οσπήτιοv είναι επιτήδειοv δι' αλοyόμυ­

λοv, καθ' ότι και επί τυραννίας ήταν αλοyόμυλος και επειδή οι εvοικού­
vτες όντες στρατιώται τον Φρουράρχου Ναυπλίου, δια τούτο και απειθού­
vτες δεν θέλονσι να εξέλθωσι, εν ω μάλιστα είναι ανάγκη να yίvovv οι Μύ­
λοι το οyληγορότεροv, παρακαλείται η Σεβαστή Διοίκησις vα διατάξη την
ταχείαv έξοδον αυτών εκ τον ειρημέvον οσπητίον.

756, 11 7βρίον
Προς τον Γενικόν Αστνvόμοv Ναυπλίου
Να δοθώσι σήμερον εις το Επαρχείον τούτο τέσσαρες Άραβες, να κα­

θαρίσωσι τας οικίας όπου μέλλει να yέvωσι οι αλοyόμυλοι.
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757, 11 7βρίου
Προς τονς Δημογέροντας τον χωρίον Λάλονκα

Να στείλωσι δνό ζευγάρια βόδια εις Δαλαμανάραν, να φέρωσι το
αξόνι του ανεμομύλοv εις τα λιθαράκια.

849, Ββρίον 12
Προς την Επιτροπήν των αναyκαιούvτωv τον φρονρίον τούτον

Ειδοποιείται η Επιτροπή αύτη, ότι οι εθνικοί τρεις αλοyόμυλοι έγιναν
έτοιμοι, οι οποίοι αν δεν ενοικιασθώσιν υπόκεινται εις φθαρμόν και πα­
ρακαλείται να αvαφέρη όπον ανήκει vα μας δοθή η άδεια τον εvοικιάσμα­
τός των με την σvμφωvίαv τι να λαμβάνωσιv, όταν αλέθωσι εθνικά γεννή­
ματα.

882, Οκτωβρίου 30
(Διακήρυξη ότι οι εθνικοί αλοyόμνλοι και ο ανεμόμυλος εvοικιάζο-

νται)

891, 9βρίον 4
Προς την Επιτροπήv των αvαyκαιούvτωv τον φρονρίον τούτου

Εσωκλείεται λογαριασμός των εξοδευθέvτωv».

Μύλος «πέριξ της Ναυπλίας»

Σε παλαιό συμβόλαιο, το οποίο δημοσίευσε ο Τάκης Μαύρος6, εντο­
πίζεται ένας ακόμη ανεμόμυλος που, σύμφωνα με αυτό, βρίσκεται «πέριξ
της Ναυπλίας».

Πρόκειται για μύλο που νοικιάζουν, το 1848, ο φαρμακοποιός Μι­
χαήλ Κωτσονόπουλος και ο Μιχαήλ Ιατρός στο μυλωνά από την Πρόνοια
Νικόλαο Αργύρη, με την υποχρέωση του τελευταίου « ... να πληρώσει κατά
vονμηvίαν τας ορισθείσας δόσεις, εις τρόπον ώστε ευθύς άμα λήξει η πρώ­
τη εξαμηνία να έχη αποπληρώση προς τον κύριον Μιχαήλ Κωτσονόπονλον
το όλον τον εκμισθώματος τούτον ενοίκιον των ως είρηται δραχμών 250

6. Μαύρος Τάκης, «Παλαιά συμβόλαια Άργους και Ναυπλίου μη καταχωρημέ­
να», στο Δελτίο Ιστορικ(i)v Μελετ(i)ν Νανπλίον, μηνιαία έκδοση Δήμου Ναυπλιέων,
τευχ. 86, σελ. 202.
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και ότι τον ρηθέντα αvεμόμυλον παρέλαβε από τούδε εις καλήν κατάστα­
σιν προς κίνησιν... ».

Λίγα χρόνια πριν, το 1841, ο Οικονομικός Επίτροπος Ναυπλίου, σε
έκθεσή του αναφέρει έναν ανεμόμυλο στη θέση «Κιονλούτωπα στον Κονρ­
μά», ιδιοκτησίας Ιωάννη Ιατρίδη, κατασκευασμένο το 1830. Ο μύλος αυτός
λειτουργεί με άδεια της Επαρχιακής Δημογεροντίας του 1829, «οσάκις πνέ­
ουν αρμόδιοι άνεμοι>>.

Μύλος Ταμπακόπουλου

Οι προαναφερόμενοι «πέριξ της Ναυπλίας» ανεμόμυλοι δεν αποκλεί­
εται να ταυτίζονται με το μύλο του Ταμπακόπουλου, ο οποίος απεικονίζε­
ται σε υδατογραφία που βρίσκεται στο Εθνικό Ιστορικό Μουσείο και έχει
δημοσιευθεί από τη Σέμνη Καρούζου.

Ο μύλος αυτός, που προσδιορίζεται στη σημερινή θέση «Γλυκειά»,
στην οδό Ναυπλίου-Άργους, συνδέθηκε με τα γεγονότα της Ναυπλιακής
Επανάστασης. Γράφει σχετικά ο Μιχαήλ Γ. Λαμπρυνίδης7

:

«8η Φεβρουαρίου 1862
Τη πρωία της 8ης Φεβρουαρίου ο Β. Στρατός, ενισχυθείς εν των με­

ταξύ και δι' άλλων σωμάτων καταπλεvσάvτωv δια θαλάσσης εις Μύλους
της Λέρvης, διηρέθη εις δύο μοίρας, ωv η μεν ετράπη προς τον Μύλοv Τα­
μπακόποvλοv και τον Προφήτηv Ηλίαv, η δε προς τον λόφοv της Αρείας...
Αι απώλειαι των διαμαχομένωv εις αμφοτέρας τας θέσεις υπερέβησαν τον
αριθμόν των 50 νεκρών... Ο πολιορκώv το Ναύπλιον Βασ. στρατός, αρ­
κούντως ενισχυθείς μετά την αποτvχοιίσαv απόπειραv επιθέσεως της 8ης
Φεβρουαρίου, επανέλαβε την πρωϊαv της Jης Μαρτίου σφοδρότεροv την
επίθεσιv κατ' αμφοτέρων των εκτός τον Ναυπλίου κατεχομένων υπό των
επαναστατών θέσεων... Η ετέρα πτέρνξ τον Β. στρατού, επιτεθείσα κατά
των εν τω Μύλω Ταμπακόποvλον ωχνρωμέvωv επαναστατών, κατώρθωσε
μετά ισχυράv αvτίστασιv να γείvει κυρία τον οχυρώματος τούτον, όπερ επ '
εσχάτων είχεv οπλισθή και δια μεγάλου σιδηρού πυροβόλον των 24 λι­
τρών, τον καλουμένου «Αράπη», πολλάς προξεvήσαvτος ζημίας εις το Β.
στρατόπεδον. Οι επαvαστάται, εyκαταλιπόvτες το οχύρωμα τον Μύλου Τα-

7. Λαμπουνίδης, Μιχαήλ Γ., Η Ναυπλία, εκδ. Προοδευτικός Σύλλογος Ναυπλί­
ου «Ο Παλαμήδης», Ναύπλιο 200 ι (επανέκδοση).
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μπακόπονλον και βλέποvτες κατειλημμέvηv την προς το Ναύπλιον δημο­
σίαv οδόν υπό τον Β. στρατού, ηvαyκάσθησαv δια των εκείσε τελμάτων
υποχωρούvτες vα εισέλθωσιv εις Ναύπλιον προστατευόμενοι υπό των πυ­
ροβόλων των φρουρίων...

... Κατά τας σνμπλοκάς ταύτας της πρώτης Μαρτίου έπεσαν εκατέρω­
θεν 60 περίπου άνδρες, εν οις και ο αvθvπολοχαyός τον Πυροβολικού Π.
Δνοβουvιιίπης, διευθύνων το εν Αρεία πυροβολείον των επαναστατών·
επληyώθη δε εν τω οχvρώματι τον ΜιΥλου Ταμπακόπονλον ο επίσης διευ­
θύνων το Πυροβολείον αυτού ανθυπολοχαγός τον Πυροβολικού Αλ.
Πραtδης...».

25
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Η Ακροναυπλία με τέσσερις ανεμόμυλους (από χαλκογραφία του Bourrats).

Τα απομεινάρια του υδρόμυλου στα Πυργιώτικα.
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ΓΙΩΡΓΟΣ ΑΝΤΩΝΙΟΥ

ΠΡΟΣΚΥΝΗΤΑΡΙΑ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ*

Στέκουν ταπεινά, βουβά, εκεί στην άκρη του δρόμου. Περιποιημένα,
φρεσκοβαμμένα ή παραμελημένα, καλοσυνάτα, προσμένουν, εκλιπαρούν το
ενδιαφέρον του οδοιπόρου.

Μικρά ξωκλήσια, τόποι λατρείας και καταφύγια ατομικής προσευχής,
διεκδικούν μία Θέση σε κάποια μορφή λαϊκής τέχνης, αφού αποτελούν εν­
διαφέρον κεφάλαιο ως αρχιτεκτονήματα λαϊκής αισθητικής.

Πολλά από τα προσκυνητάρια στο νομό μας φαντάζουν ως στολίδια
του Αργολικού τοπίου. Υπαίθρια γλυπτά, τέρπουν, με την πλαστικότητα,
την αρμονία, τις αναλογίες τους. Καμωμένα από λαϊκούς τεχνίτες, εντυ­
πωσιάζουν με τη λιτότητα, την αρμονία των χρωμάτων, τον συνδυασμό
των ταπεινών υλικών τους. Συχνά γίνονται αντικείμενα θαυμασμού, καλ­
λιεργούν συναισθήματα αγαλλίασης, αγνότητας.

Πετρόκτιστα, μαρμάρινα, μεταλλικά, με αναμμένο ή σβηστό το καντή­
λι τους, με μία-δυο εικόνες, ένα μπουκάλι λάδι, ίσως ένα μικρό θυμιατό,
με λιβάνι και καρβουνάκια, περιμένουν την ευλαβική προσέλευση τον ευσε­
βή. Τα προσκυνητάρια της Αργολίδας έχουν την ανάγκη της προστασίας
και φροντίδας μας.

Στο Ναύπλιο και την ευρύτερη περιοχή του, υπάρχουν δεκάδες προ­
σκυνητάρια. Τα πιο ενδιαφέροντα από αρχιτεκτονική, θρησκευτική ή ιστο­
ρική άποψη είναι τα εξής: Άγιος Αθανάσιος (έξω από το ναό Παναγίας),
Αγίων Θεοδώρων (οδός Άργους - έξω από ομώνυμο ναό), Αγία Σοφία (ο­
δός Σταϊκοπούλου), Άγιος Γεώργιος (θέση Νεράκι Αρβανιτιάς), Παναγίας
(δίπλα στο ομώνυμο ξωκκλήσι), Προφήτης Ηλίας (στους πρόποδες του λό­
φου), Αγία Κυριακή (στον οικισμό Αγία Κυριακή).

* Από την έκθεση φωτογραφίας του Γιώργου Αντωνίου «Προσκυνητάρια της
Αργολίδας» που πραγματοποιήΟηκε στο Ναύπλιο , στο Τριανόν, 9-16 Αυγούστου
2003.
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Ενδιαφέροντα επίσης προσκυνητάρια υπάρχουν στην οδό Αγίου
Αδριανού, έξω από την Καθολική Εκκλησία, στην ΚαραΘώνα, την Αγία
Ελεούσα, τα Λευκάκια και τα Πυργιώτικα, κ.ά.



Οικον. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ Δ. ΣΑΛΑΠΑΤΑΣ

Η ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ «ΣΑΛΑΠΑΤΑ»

Τον τελευταίον καιρό, προσπάθησα και κατάφερα να ανακαλύψω μια
πλειάδα ελληνικών οικογενειών, οι οποίες κατοικούν μόνιμα σε διάφορα
μέρη του κόσμου, και που το επίθετό τους είναι «Σαλαπάτας», το ίδιο με
το δικό μου.

Στην προσπάθειά μου αυτή είχα την υποστήριξη και την βοήθεια μιας
μεγάλης και διεθνούς εταιρίας, μέσω της οποίας είχα πρόσβαση σε μεγάλα
ηλεκτρονικά δίκτυα και διεθνείς πηγές πληροφοριών (όπως το γνωστό και
ονομαστό Internet), όπου εκεί έχουν καταγραφεί πολλές πληροφορίες για
άτομα και οικογένειες.

Βέβαια αυτό μας θυμίζει λίγο από «ηλεκτρονικό φακέλωμα». Θα πρέ­
πει όμως να τονίσουμε πως αυτό είναι μια δεδομένη πρακτική πια σε πολ­
λές προηγμένες χώρες, στην Αμερική, Ευρώπη, Αυστραλία, ακόμη και στην
Αφρική.

Η έρευνά μας επεκτάθηκε στις εξής 13 χώρες: Η.Π.Α., Καναδά, Αυ­
στραλία, Νέα Ζηλανδία, Μεγάλη Βρετανία, Ιρλανδία, Αυστρία, Γερμανία,
Ελβετία, Γαλλία, Ισπανία, Ιταλία και Νότια Αφρική. Στην Ελλάδα μια τέ­
τοια έρευνα δεν είναι σήμερα δυνατή, λόγω της έλλειψης σχετικών ηλε­
κτρονικών πηγών.

Μέσα από την έρευνα αυτή ανακάλυψα αρκετές δεκάδες ατόμων και
οικογενειών που φέρουν το επίθετο «Σαλαπάτας» και κατοικούν μόνιμα
στις Ηνωμένες Πολιτείες, στην Αυστραλία και στην Γερμναία. Όταν συνέ­
λεξα όλα τα στοιχεία (ακριβή ονόματα και διευθύνσεις), απεφάσισα να γρά­
ψω σε όλους αυτούς. Έτσι και έκανα.

Έστειλα μια επιστολή, κάτι σαν εγκύκλιο γράμμα, στην ελληνική και
την αγγλική γλώσσα, εξηγώντας σε όλους ποιός είμαι και γιατί επικοινωνώ
μαζί τους.
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Οι απαντήσεις ήταν όντως ιδιαίτερα συγκινητικές. Δεν έλαβα βέβαια
πολλές απαντήσεις. Ήταν όμως πολύ αντιπροσωπευτικές. Συγγενείς μου,
από διάφορα μέρη των Η.Π.Α. και από την Γερμανία, μου απάντησαν πως
είχαν μείνει έκπληκτοι και απορημένοι από την επιστολή μου. Είναι αλή­
θεια πως όλοι είχαμε την αίσθηση ότι πράγματι είμασταν συγγενείς μεταξύ
μας, από την πρώτη στιγμή της επικοινωνίας μας.

Κάποιοι μου είπαν πως δεν γνώριζαν πως μπορεί να υπήρχε άλλος
«Σαλαπάτας» σ' ολόκληρο τον πλανήτη. Άλλοι μου έγραψαν για τις δι­
κές τους έρευνες αναφορικά με την ιστορία του ονόματος και της οικο­
γένειάς μας. Άλλοι με έφεραν σε επικοινωνία και με άλλα μέλη της δικής
τους οικογένειας. Όλοι θέλουν να με γνωρίσουν προσωπικά. Πολλοί μου
είπαν πως θα έλθουν στο Λονδίνο να με επισκεφθούν και να τα πούμε
από κοντά.

Είναι δεδομένη πραγματικότητα πως η σημερινή ζωή μας δημιουργεί
αυτή την αίσθηση της παγκοσμιότητας και οικουμενικότητας. Αλλά αυτή η
συγκεκριμένη επικοινωνία μου προσέφερε μια προσωπική και ιδιαίτερα
συγκινητική βεβαίωση περί τούτου.

Από την ανταλλαγή πληροφοριών που ακολούθησε μεταξύ μας, ανα­
καλύψαμε πως η οικογένεια «Σαλαπάτα» κατάγεται από την Αρκαδία. Από
εκεί οι πρόγονοί μας, για λόγους κυρίως οικονομικούς, ίσως όμως και για
άλλους, σκορπίστηκαν σε διάφορα ευφοοότεοα μέρη της πατρίδας μας,
όπως στην Αργολική πεδιάδα, στην Κορινθία και στην Εύβοια.

Η κίνηση αυτή πραγματοποιήθηκε πριν από αρκετά χρόνια, ίσως και
πριν από αρκετές γενεές. Το πότε ακριβώς, δεν είναι σήμερα γνωστό. Δεν
είναι επίσης γνωστό εάν όντως υπάρχει ακριβής εποχή μετανάστευσης, ή
εάν η μετανάστευση αυτή έγινε σε διάφορες εποχές, με διαφορετικά κίνητρα
την κάθε φορά.

Η πιο όμορφη ιστορία που έμαθα, από έναν «Σαλαπάτα» που κατοι­
κεί στην Γερμανία, και αφορά την ίδια ιστορία της οικογένειάς μας, έχει ως
εξής:

«Οι Σαλαπαταίοι κατοικούσαν στις αρχές τον 19ου αι.
στο ηρωϊκό Σούλι. Ήταν πολλά αδέλφια και είχαν και μια
αδελφή. Τηv αδελφή αυτή τηv βίασαν οι Τούρκοι και τα αδέλ­
φια της για εκδίκηση έσφαξαν όλους τους κατοίκους εvός κο­
vτιvού τούρκικου χωριού. Τότε τους επικήρυξε ο Αλή-Πασάς
κι εκείνοι διωyμένοι έφθασαν στην Αρκαδία.
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Εκεί ερyάζοvταv ως μπαλωματήδες. Έβyαιvαv γύρω στα
χωριά φωvάζοvτας: "παπούτσια vα μπαλώ". Όπου εύρισκαv
εύφορα μέρη και όμορφες κοπέλλες, παvτρεύοvταv και έμειvαv
μόvιμα εκεί. Έτσι σκορπίστηκαν και κατέληξαν σε διάφορα πε­
διvά μέρη».

Αυτή η όμορφη ιστορία μοιάζει θάλεγε κανείς με παραμύθι, από εκεί­
να που λέει ο παππούς με νοσταλγία στα εγγονάκια του. Όμως έχει και
ιδιαίτερη σημασία για εμάς τους Σαλαπαταίους, αφού μας ενώνει με ένα
σπουδαίο τμήμα της ένδοξης Ελληνικής ιστορίας μας.

Έχω επίσης ακούσει και για κάποιο συνοικισμό «Σαλαπαταίων», που
βρίσκεται κάπου κοντά στην Τρίπολη. Αυτή την πληροφορία δυστυχώς δεν
κατέστη δυνατό -μέχρι την στιγμή αυτή- να την εξακριβώσω.

Δεν έχω επίσης εξακριβώσει την ακριβή ετυμολογία του ονόματος
«Σαλαπάτας», Μέχρι σήμερα δεν έχει εκφρασθεί καμμιά επίσημη ιστορική
γνώμη, παρότι κάποιος Σαλαπάτας, που κατοικεί μόνιμα στην Αθήνα, αλλά
η οικογένειά του κατάγεται από την Αρκαδία, ενώ έχουν μείνει αρκετά χρό­
νια και στο Άργος (για λόγους επαγγελματικούς), μου έγραψε δύο ετυμο­
λογικές ερμηνείες που είχε ακούσει από την γιαγιά του.

Σύμφωνα με την πρώτη, το εν λόγω επώνυμο προέρχεται από εκείνους
που «πατούν την σάλα» (το «σαλόνι» του σπιτιού δηλαδή). Η άλλη ερμη­
νεία αναφέρεται σε κάποιον αγωνιστή του 1821, ο οποίος ήταν ένα από τα
πρωτοπαλλήκαρα του Κολοκοτρώνη. Αυτός, λοιπόν, έσωσε κάποτε την ζωή
του αρχηγού του, σε κάποια συμπλοκή με τους Τούρκους, μπαίνοντας με
αποφασιστικότητα στην μάχη και «τσαλαπατώντας» τους εχθρούς με το
άλογό του. Έτσι του έμεινε το όνομα «Τσαλαπάτας», που αργότερα έγινε
«Σαλαπάτας»,

Πάντως, η αρχή για την έρευνα της ιστορίας της οικογένειάς μας έχει
ήδη γίνει. Τα θεμέλια έχουν ήδη μπει. Τώρα, ίσως και κάποιοι άλλοι να
εμπνευσθούν και να επιθυμήσουν να ασχοληθούν με το θέμα αυτό, που φαί­
νεται πως εμπεριέχει ιδιαίτερο ενδιαφέρον. Οψόμεθα!
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Α. ΑΝΑΠΛΙΩΤΗΣ

Ευβοϊκές ίστορίες

ΤΑ ΔΥΟ ΜΠΡΑΟΥΝΙΓΚ

-Στ' αρχοντικό του Σπύρου τού Χατζή στη Λίμνη τής Ευβοίας, εδώ
καί τριάντα, περίπου, χρόνια ...

Κάθε απόγευμα, κατά τό δεϊλι, άριβάριζεν απ' τη Χαλκίδα τό μυφό
βαποράκι, 6 «'Άγιος Σπυρίδωνας». Ό Χατζής μέ τη Χατζήνα, καμάρωναν
ψηλά απ: τον εξώστη τού σπιτιού τους τ6 ιδιόκτητό τους μυφο βαποράκι ...
'Εφωτλισταϋ

Βρέθηκα μαζί μ' εναν νομάρχη φιλοξενούμενος στη Λίμνη στό σπίτι
τοϋ Χατζή,

Άν θέλετε νάχετε τη φωτογραφία τού Χατζή, άνοϊξτε τ6 πρώτο άνα­
γνωστικό βιβλίο -δσοι έχετε παιδιά η εγγόνια η άνήψια τοϋ σχολειοϋ­
καί ίδές τε την είκόνα τού 'Ηρακλή.

'Όμοιος κι' απαράλλακτος άντρας ήταν 6 Χατζής. Και δίπλα του, με­
γαλόπρεπη σαν την "Ηρα ή Χατζήνα.

Παρά τη βαρειά τους έμφάνισι, καρδιές περιβόλια ήταν καί οί δύο.
'Αφέντο-ζεύγαρο, τακίμι, ταιριασμένο καί οι δυό τους.

Περιποίησι «κομπλέ». Τού πουλιού τό γάλα. Κι' όλοι οι Λιμνιώτες
ϊδιοι είναι ... 'Αξέχαστα είναι τα ευγενικά άφεντόσπιτα τού Ριτσώνη, (μέ τό
βαποράκι του τη «Βασιλική»), τού αλησμόνητου καλού ανθρώπου Πανταζή
Χασάπη καί άλλα.

Μετά γενναίο φαγοπότι καί κρασί, (κρασί της Εύβοιας! ... ) τ6 όποιον
ήπια μόνος μου, γιατί δ νομάρχης ήταν ... ελαττωματικός, δηλαδή δεν επι­
νε, μας ώδήγησαν εις τ6 υπνοδωμάτιο τού αρχοντικού.

Δυό κρεββατάκια καλοστρωμένα, καλοκουβερτωμένα· μ' ένα κομ-

* Περιοδικό «ΕΥ 1301ΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ», αριθμός φύλλου 48-49, 'Αθήνα,
Μάρτnς-Άπρίλης 1948.
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μοδϊνο δίπλα στό καθένα. 'Από ένα ποτήρι νερό, και μια καράφα κλπ.
'Ηλεκτρικό λαμπιόνι μας θαμποφωτιζε για ύπνο.

Καληνυχτίσαμε καί πέσαμε στα κρεββάτια. 'Όπως συμβαίνει σε όλους
πού ταξειδεύοντας αλλάζουν κρεββάτι, ό ϋπνος, παρ' δλο τό κρασί, δεν
είυωλοερχότανε. 'Αποφάσισα να καπνίσω ένα τσιγάρο. (~Αχ ... έκάπνιζα τό­
τε ... ). Και επειδή δέν είχα πρόχειρα σπίρτα, άπλωοα τό χέρι μου καί άνοι­
ξα τό συρτάρι τοϋ δίπλα μου κομμοδίνου μήπως βρώ σπίρτα. Καί πράγ­
ματι βρήκα. Είχε προβλέφη για δλα ό Χατςής ... 'Αλλά πιάνοντας τά σπίρ­
τα ακούμπησα έπάνω σ· ενα σκληρό καί κρύο πράγμα, σαν τσιμποϋκι, σαν
ταμπακιέρα ... Τόπιασα και τό τράβηξα άπ' το συρτάρι, περίεργος να ίδώ
τί είναι άφ' ένός καί άφ' ετέρου, ετσι για να κάνω κάτι ώς πού να μέ πάρτι
ό ϋπνος. Τό κυττάζω τό «σιδερικό» πού επιασα, και τι να ίδώ: 'Ένα πι­
στόλι «μπράουνιγκ!».

-Άνοίγω τό ήλεκτρικό καί λέω τοϋ νομάρχη: Κύττα τί εχω εγώ
εδώ! ...

Άλλα ό νομάρχης χωρίς να χάση καιρό, ανοίγει κι· αυτός τό συρτάρι
τοϋ δικοϋ του κομμοδίνου καί βγάζει ενα πανομοιότυπο «μπράουνιγκ!» -
"Εχω κι· εγώ μοϋ είπε: ... Το είχε ιδη αυτός τό δικό του τό «μπράουνιγε»
προτήτερα άπό μένα, αλλά δέ μίλησε ...

Βεβαιώ υπευθύνως καί ασφαλώς θα τό βεβαιώστι καί ό ζών εlσέτι
άλλοτε νομάρχης, δτι στό συρτάρι κάθε κομμοδίνου πού ήταν δίπλα στά
δυό κρεββάτια τού ξενώνος του πού κοιμηθήκαμε, ηταν καί άπό ενα όλο­
καίνουργο, αμεταχείριστο «μπράουνιγκ» μέ τή θήκη του μάλιστα τό κα­
θένα ...

Έπί πολύ ώρα τά περιεργασθήκαμε μέ τό νομάρχη. (Παρέλειψα νά
εlπώ δτι καί τά δύο ησαν αδειανά). Καί αφοϋ τά περιεργασθήκαμε, τά δυό
όλοκαίνουργα, (τοϋ κουτιού), ντεφαρίκια «μπράουνιγκ» τά ... βάλαμε, δια­
κριτικά, νά κοιμηθοϋνε στά συρτάρια τών δύο κομμοδίνων, αθώα καί άκίν­
δυνα -δίχως σφαίρες- δπως ησαν καί κοιμηθήκαμε και μείς, μετά άπό
άλησμόνητη περιποίησι τοϋ καλού άρχόντικου ζευγαριοϋ τiΊς Ώραίας Λί­
μνης, περιποίησι «κομπλέ» μέ «άτραξιόν» τά δύο μπράουνιγκ ...



ΚΩΣΤΑΣ ΑΘ. ΘΕΟΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ

Η ΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ Ο ΑΝΤΩΝΗΣ ΑΝΑΠΛΙΩΤΗΣ

(ΑΝΤΩΝΗΣ ΛΕΚΟΠΟΥ ΛΟΣ)

[Κριτικό Δοκίμιο]*

Γιατί όποιος τήv πατρίδα τον ξεχάσει
μτιτε ατά θεία δέv δμιλεί μi σέβας.

ΟΥΓΟΣ ΦΩΣΚΟΛΟΣ

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Πέρασαν 24 χρόνια από τό θάνατο τοϋ ποιητή. 'Αλλά ό θάνατος δεν
είναι πάντα fJ σκληρή μοίρα πού μας χωρίζει.

Ό αλησμόνητος "Αν τ ώ ν η ς "Αν απ λ ι ω της , εξοχο τέκνο καί ποι­
ητής τής πατρίδας του, τ' Άναπλιοϋ, ξαναγυρίζει για να τον θυμηθούμε μέ
πολλή συγκίνηση.

Μέ τό χαμό του άφησε ενα μεγάλο κενό καί στην πατρίδα του καί
στην ποίηση.

Αυτό οδήγησε καί μένα να σκύψω μέ τόση αγάπη στο εργο του για να
σας προσφέρω μέ την ταπεινή γραφίδα μου τό πρώτο Κριτικό Δοκίμιο πού
γράφτηκε ποτέ γι' αυτόν, αλλά καί γενικώτερα τό πρώτο στη τοπική μας,
την Άναπλιώτικn Λογοτεχνία καί που έχει τόν τίτλο:

«Η ΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ Ο Α. ΑΝΑΠΛΙΩΤΗΣ»

Τό νέο αυτό βιβλίο δημοσιεύτηκε, όπως εχει, τό Ι 963 σάν φιλολογικό
μνημόσυνο τοϋ Ά. 'Αναπλιώτη, στήν εφημερίδα τού Ναυπλίου «Σύνταγμα»
αποκλειστικά, καί από 24.3.63 εως 30.6.63 σέ 13 έβδομαδιαίες συνέχειες καί σ'
αυτό οφείλονται οί τυχόν επαναλήψεις, μικρές άλλωστε, δπως γράφτηκε τότε.

Μέσα απ' τίς σελίδες του θά γνωρίσετε την ό.ξιολογικi] θέση τού ποι­
ητοϋ καί θα συμπεράνετε καί σείς, δτι ό Άναπλιώτης, πέρα από τήν αυτο­
σχέδια ρίμα του καί τό γλυκό τοπικό του χρώμα, ηταν καί ενας αξιος ποι­
ητής πού θα αντέχει σέ κάθε εποχή.

* Πρώτη εκδοση (πολυγραφημένη), 'Αθήνα, Μάρτιος 1975 (15 αντίτυπα).
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Μέ ευλάβεια θα μαζέψω τα κομμάτια μιας μαγεμένης από την ομορ­
φιά καί τή ζωή τ' 'Αναπλιοϋ φωνής, γιατί συνθέτουνε τίς σημερινές άπαι­
τήσεις μας, ανταποκρίνονται στα αισθήματα όλων των Ναυπλιέων, χαί
βρίσκονται σαν παραμελημένες σέ όλους τούς δρόμους τ' Άναπλιού είκό­
νες, από την αδιαφορία ένός βάρβαρου καί αλύπητου κατακτητοϋ: από
τον μαϋρο χρόνο πού κυριαρχεί πάνω στα μελανόπτερα σύννεφα, όπου
μεταμορφώνονται σε βροχή οί άνεμοι της ανθρώπινης οικουμένης καί σβή­
νουν κάθε ήλιο,

Θα τα πάρω στα χέρια μου τα κομμάτια Θέλοντας νά περισώσω απ'
τούς ανέμους καί τη βροχή τού χρόνου αυτούς τούς άναπλιώτυωυς f\λιους,
γιατί τΊρθε ή μέρα όπου τό συναίσθημα έζήλεψε την άμεση διατύπωσή
του και αποτίναξε κάθε πρόσχημα επίκτητο, καί κάθε ξένη στιχουργική δε­
ξιωσύνη τού τεχνίτη.

Αυτό τό συναίσθημα, εlναι τά ποιήματα τού Άντ. 'Αναπλιώτη πού
δεν πειθαρχούν σέ άλλη, εκτός απ' τη δική τους, στιχουργική καί δέν εχουν
καμμιά ανάμειξη, οϋτε μ' αυτόν τον δοξασμένο δεκαπεντασύλλαβο, πού
βρίσκεται μέσα στην παράδοσή μας από τά δημοτικά μας τραγούδια, αλλά
καί αφθονεί στόν Σολωμό και τόν Παλαμά, τούς δύο μεγάλους μας δασκά­
λους στην ποιητική Τέχνη.

Ό 'Αναπλιώτης δέν εχει σχέση μέ καμμιά μέτρηση τών συλλαβών καί
με οποιαδήποτε άλλη παραδεδομένη ποιητική φόρμα.

Μόνο στη φωνή του καί στην ανάσα του ύπακούει καί όπου Θέλει
αλλάζει στίχο, μ' ενα πολύστικτο, προσωπική του σφραγίδα, καί όπως
θέλει την κατευθύνει μέ μια ιδιαίτερη εϊπαμε στίξη πού τον χαρακτηρί­
ζει, για να σταματήσει όποτε νομίσει δτι έγράφτηκε ενα όλόκληοο ποί­
ημα.

*
* *

Στ ' Άνάπλι, γεννήθηκε ενας ποιητ~)ς πού Θά μαστόρευε πιό κοντά
στή ψυχή καί θά εκανε κανόνες, μέτρα καί ρίμες, μόνο δ,τι αισθανόταν
αναγκαίο. Δέ θά εγραφε π.χ. τή λέξη «κλώνος» καί ϋστερα κάτω άπ'
αύτήν, τή λέξη «χρόνος» όπωσδήποτε γιά χάρη της αύστηρης όμοικαταλη­
ξίας της παραδόσεως, καί ϋστερα ή δεύτερη λέξη «χρόνος» νά τΊταν άμα-
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στόρευτη καί απροσκάλεστη από την εμπνευσn, σαν ενα δεκανίκι ανάπη­
ρου από ποίηση,

"Οχι: Αυτός εβγαινε εξω από τό ζυγό της όμοικαταληξίας, όταν δεν
επρεπε, καί την ξανάβρισκε όποτε την ήθελε, κάνοντας ετσι δική του ρίμα
τόσο πρωτότυπη καί τόσο προσωπική, πού φτάνει να δεϊς ένα ποίημά του
-εάν τόν εχεις έστω καί μια φορά διαβάσει- χωρίς την υπογραφή του, για
να πής αμέσως δτι τό ποίημα αυτό ανήκει στόν 'Αναπλιώτη: - Μόνο αυτός
εγραφε έτσι ...

*
* *

Τούτο 6μως τό γράψιμο, αυτή ή τόλμη του, τόν καιρό πού δλοι γρά­
φανε μέσα στην 'ίδια μετρική των καθιερωμένων κανόνων η σέ εντελώς
ελεύθερο στίχο -δσο μεγάλοι τεχνίτες καί αν ήσαν- δείχνει πόσο μονα­
δικός ποιητής ήταν 6 'Αναπλιώτης, πού συνταίριαξε τις δύο τάσεις,
τονίζοντας έτσι την ποιητιπήν άξία στη σημασία τού ποιήματος καί όχι
στην εξωτερική μορφή. Καί τό μοναδικό έχει παντοϋ αξία χαί στην τέχνη
ιδιαίτερη σημασία.

Τον καιρό δηλαδή πού ένας (ας πούμε φιλόλογος καθηγητής) ενώ δεν
θά ήταν καλός ποιητής, γνωρίζοντας τούς τέλειους, εξωτερικούς τυπικούς
κανόνες, θα σέ ξεγελούσε καί θά μπορούσε να σου παραστήσει τον αξιο
ποιητή -μάλιστα εάν είχες αντίρρnσn, θά έπαιρνε τούς φημισμένους καί θά
τούς εβρισκε... ψεγάδια, μόνο γιά τό λόγο ότι ή ποίηση είναι καί εμμετρrι­
ό 'Αναπλιώτης εδειχνε πώς ή ποίηση είναι μόνο ποίηση.

Νά! λοιπόν γιατί, αυτό πού επεχείρησε ό 'Αναπλιώτης ήταν τόλμη για
την έποχή του.

'Αλλά μόνο τόλμη; Μήπως ήταν καί αυτοπεποίθηση;
Για νά εχει δμως κανείς τήν αυτοπεποίθηση, πρέπει νά γνωρίζει χαλά

τά πράγματα πού καταπιάνεται, πρέπει νά είναι καί καλός δάσκαλος. Μό­
νο ετσι μπορεί νά νonθii πώς άπό τόν δάσκαλο μαθαίνουμε.

Καί ό Άναπλιώτrις, ηταν καλός δάσκαλος στή ποίηση καί μας έδίδα­
ξε, δτι πρέπει νά γυρίσει ό χαμένος ανθρωπος, από τόν όμοιοειδη ρυθμό
τού μέτρου καί από τή μουσική του άκρη, στήν αρχή της ποιήσεως, πού
είναι τό κέντρο της αξίας της καί της σημασίας της.

Άλλά αυτή του ή αυτοπεποίθηση, μήπως εχει σχέση καί μέ τήν διορα­
τικότητα πού πρέπει νά εχει ενας καλός ποιητής γιά νά αντέξει δσο τό δυ­
νατό περισσότερο στό χρόνο καί νά μείνει πίσω από τή φθορά;

*
* *

Που είναι σήμερα τό μέτρο, ή όμοικαταλrιξία, οι τροχαϊκοί, οι ίαμβι-

26
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κοί, οί δακτυλικοί, οί άμφιβραχυωί στίχοι; Ποϋ είναι τά ποιητικά σχήματα,
το τριολέτο, το ροντιί:J, τό σονέττο, ή μπαλλάντα, τό μαδριγάλιο, ή καντά­
δα, ή βιλλανέλλα, ή σερενάτα; Ποϋ είναι όλοι οί κανόνες της Νεοελληνικής
στιχουργίας;

Τώρα επικρατεί ό ελεύθερος στίχος, πού Ύ]δη είχαν αρχίσει νά γρά­
φουν, ό Παλαμάς, ό Προβελέγγιος, δ Γρυπάρης, ό Καβάφης πρό παντός, δ
Σικελιανός καί άλλοι καί μεταξύ αυτών, καί ό σημερινός θριαμβευτής
(έγράφαμε τό Μάρτιο τού 1963, πρίν πάρει το Νόμπελ) τοϋ ελεύθερου στί­
χου Γιώργος Σεφέρης.

Καί γιά να δούμε τα πράγματα πιο συγκαιρινά, αναφέρουμε στίχους
από σημερινό ποίημα, διακεκριμένου ποιητοϋ, τού Νίκου Γκάτσου, ό
όποιος έχει μεταφραστεί καί στό εξωτερικό:

« ...Στοϋ πικραμένου την αϋλή βγαίνει χορτάρι μαϋρο.

·······························································································
Κι' αν θά διψάσεις γιά νερό θά στίψουμε ενα σύννεφο,
Κι' αν θα πεινάσεις γιά ψωμί θα σφάξουμε ενα αηδόνι ... ».

Καί ποιητικά λέει, πώς έτσι είναι ό πικραμένος: δέν βγαίνουν μπρός
του άνθη μεγάλα, μόνο χορτάρι, πικρό, χορτάρι μαύρο.

Κι' δταν διψάει, διψάει πολύ ψηλά στα σύννεφα. Κι' δταν πεινάει,
αντί για ψωμί πού είναι τό πιο πρόχειρο στο τραπέζι μας, θέλει να σφάξει
ενα αηδόνι.

Μέ αισθητικές φωνές, ό πικραμένος άνθρωπος μέ γλυκές νότες την
ώρα πού στην πίκρα του εγγίζει τον ποιητή, θέλει νά χορτάσει, μέ γλύκα
οχι από ανθρώπους, αλλά από ενα πουλί, από ενα ευοίωνο αηδόνι, για
νά παοηγοοηθή καί να γελάσει τό πρόσωπό του, από ουρανό καί φως. Γι­
αυτό σφάζει τό ελεύθερο αηδόνι πού τό ζηλεύει, γιαυτό στίβει τό σύννε­
φο, για να βρέξει καί να ανοίξει τό χορτάρι του κάτω από το φωτεινό
πλέον ουρανό, όπως παρακάτω λέει: «Μόνο καρτέρει μια στιγμήν' άνοί­
ξει ό πικραπήγανος, ν' αστράψει ό μαύρος ουρανός, νά λουλουδίσει ό
φλόμος».

Αύτή ή πίκρα του, δέν είναι ή πίκρα γιά τά μικρά πράγματα, γιά τά
ανθη πού δλος ό κόσμος χαίρεται. Είναι καλλίτερα να.ναι χορτάρι μαύρο
-πικραπήγανος- παρά νά ξεγελιέται μέ μικρές χαρές. Δέν εlναι ό άνθρω­
πος πού πικράθηκε από κάτι τι σηΊ ζωή του, αλλά ό άνθρωπος πού χαμηλά
πάνω στή γiΊ του φυτρώνει σά χορτάρι μαύρο -πού γιαυτό βγαίνει στήν
αύλή του- μόλις τολμώντας νά άντικρύσει τόν πρόχειρο κόσμο τού ψω­
μιού του.

Γιατί λοιπόν να μήν άλλαζε ή τεχνική τnς ποιήσεως;
Πόσο νόημα μέσα σέ τρείς στίχους φέρνει μιά σημερινή ποίηση!
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Έξ' άλλου, κάθε εποχή πρέπει να δώση το δικό της.
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*
* *

Ποϋ είναι σήμερα για να ζυγώσουμε πάλι στο θέμα μας, οί τεχνικοί
κανόνες, εκείνης της Νεοελληνικής στιχουργίας; Βέβαια σ' αυτούς τούς στί­
χους τοϋ Γκάτσου διακρίνεται ό "ίαμβος, όχι δμως καί ή όμοικαταληξία.
Άλλά αυτό είναι ακριβώς πού δείχνει τόν τεχνίτη πού γράφει μέ την ψυχή:
Δεν χρειαζόταν ή ρίμα, δέν την εκμεταλλεύτηκε ...

Ναι: οί εξωτερικοί κανόνες μόνο άλλαξαν· όχι ή ϊδια iJ ποίηση.
Άν φαίνεται δτι άλλαξε iJ ποίηση, τούτο γίνεται από λόγο σύνδρομο.

Είναι προφανώς αναπόφευκτο, μέσα στους δεσμούς της ρίμας -δχι καί τό­
σο τοϋ μέτρου πού καί αυθόρμητα μπορεί να γίνει- οί κακοί στίχοι. Γι­
αυτό άλλωστε τον Σολωμό δεν τόν ερριξαν οί σημερινοί καιροί: γιατί ηταν
ρίμα καί ποίηση μαζί. 'Ενώ ό Παλαμάς πού δεν εγραψε τόσο ελεύθερη όμοι­
καταλrιξία σαν τίς πολλές φορές « ψευδοομοικαταλrιξία» τού Σολωμού, ας
πούμε ετσι πρόχειρα, «κορφή» «νεκροί», αλλά εγραφε λες καί επίτηδες εψα­
χνε για τις δύσκολες στο τέλος λέξεις, έλύγισε πολλές φορές τήν ποίησή
του, χάριν της αυστηρής μορφης,

Και στή σημερινή δμως ποίηση. πού αποτίναξε τούς έπίκτητους κα­
νόνες καί τό μέτρο, πού δέ γεννιέται αλλά μαθαίνεται καί διδάσκεται, βρί­
σκονται οί κακοί έκμεταλλευταί μιας άμετρης τεχνικής.

'Επομένως, όπου κι' αν μας εφτασαν οί εποχές με τούς καλούς καί
τούς κακούς ποιητές τους, ή ποίηση, ηταν, είναι καί θα είναι ή 'ίδια, ή μία
ή γνώριμη, σέ όποια φόρμα κι' αν περικλείεται καί μέ όποιο σχέδιο καί αν
γράφεται.

"Εχει όμως καί ή ουσιαστική αξία της ποιήσεως ώρισμένους εσωτερι­
κούς καί σέ δλες τίς εποχές άμετάβλrιτους κανόνες;

Αυτούς τούς κανόνες θά κοιτάξουμε νά συμπεράνουμε, έάν εχει, άπό
αυτό μας τό δοκίμιο ...

'Ύστερα θά επανέλθουμε στον Άναπλιώτrι καί θά δούμε, συγκεκριμένα
πιά, τήν ποιrιτική αξία του.
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1.

Η ΠΟΙΗΣΗ
Τό κεφάλαιο αυτό πού τό συνθέτουν γενικές σκέψεις για την ποίηση,

εγράφτηκε για τρεϊς λόγους: Ό πρώτος είναι ή αγάπη πού μέ παρεκίνησε να
ένώσω δλες τις εποχές με τήν ποίηση τού Άναπλιώτη σε εναν αυταπόδει­
κτο γύρο, δπου δσο πνεύμα κι' αν είχαν δλοι οί μεγάλοι ποιηταί, θα αφή­
σουν μια θέση καί στην λαϊκή ποίηση τού 'Αναπλιώτη πού κι' αυτή ασφα­
λώς μέ τό πνεύμα έδημιουογήθηεε, καί 6 δεύτερος ό αποδεικτέος λόγος,
αυτός πού εlχε τήν ανάγκη μου, είναι ή ανταπόκριση στην επιθυμία μου νά
μορφωθή τό δημόσιο πνεύμα γύρω στό ειδικό κεφάλαιο της ποιήσεως, ώστε
να μή βοεθή κανείς πού να πη δτι ή μοντέρνα δέν είναι ποίηση η δτι τώρα
ή παλιά δεν άξίζει - γιατί ή Τέχνη, κάθε Τέχνη, καί έπομένως καί ή ποίηση,
δέν γίνεται ποτέ μόδα.

"Ετοι λοιπόν θά λέμε: αυτός ό μοντέρνος ποιητής δεν είναι καλός η
αυτός ό παραδοσιακός δέν αξίζει, καί δχι δτι ή μοντέρνα ποίηση είναι ακα­
ταλαβίστικη καί ή παλιά περασμένη... Καμμια πραγματική ποίηση δέν πέ­
ρασε. Στάθηκε μόνο κι' εφτιαξε κι' αυτή την προτομή της, σαν την προτομή
τού 'Αναπλιώτη. Στάθηκε μόνο κι' εφτιαξε καί κείνη τούς ναούς της σαν
τόν Παρθενώνα...

Και οί δύο όμως αυτές αιτίες σημαίνουν δτι ύπάρχει καί ενας τρίτος
ούσιαστυιώτεοος λόγος: Είναι αυτός πού μας κάνει να συμπεράνουμε,
δπως στον πρόλογό μας αναφέρουμε, τούς εσωτερικούς κανόνες τής ποιή­
σεως πού κρίνουν καί τοποθετούν πάντα, εξω από τίς εποχές καί τίς ποιη­
τικές φόρμες, την κάθε ποιητική αξία.

*
* *

~οχι εκείνη, δεν είναι ποίηση, δέν είναι ψυχή, πού ντύνεται κάθε τόσο
γιορτινές ενδυμασίες για να πανηγυρίσει η μέσα στή Δημοτική η μέσα στήν
Καθαρεύουσα.

'Εκείνος γράφει, δποιος κάνοντας ποίηση μιλάει καί στή γλώσσα της
εποχής του. Καί ή σημερινή γλώσσα είναι αυτή πού δλος δ κόσμος εχει στό
στόμα του καί δχι αυτή πού γίνεται με τίς λέξεις πού βρίσκονται μόνο στά
λεξικά καί πού τίς έρευνα πάντα ή φιλολογία. Γιατί ή ποίηση εlναι αλλο
πρδ.γμα καί δχι ή ερευνα γύρω από τή γλώσσα, δπως ή φιλολογία.
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Θέλω να πω, δτι αν γράψουμε σήμερα μέ τή γλώσσα τού Παλαμά, θα
είμαστε περασμένοι, όχι έμείς, κάτι από εκείνον, ενώ ό Παλαμάς για την
εποχή του riταν ό μεγάλος πρωτοπόρος τής γλώσσας.

'Εδώ δμως μας ενδιαφέρει, εξω από κάθε γλωσσικό ενδυμα, να δούμε
την ποίηση πού δεν έδιδάχθηκε, αλλά έγεννήθηκε στην ψυχή των ανθρώπων.

Γιαυτό, θέλω να πιστεύω, δτι εύρίσκεται μέσα σέ δλες τις ψυχές, μορ­
φωμένων και αμόρφωτων, καί δτι δταν εκφράζεται από εναν, τότε αυτός ό
Τεχνίτης τού λόγου ονομάζεται ποιητής.

*
* *

'Υπάρχουν άραγε άνθρωποι πού να αίσθάνονται περισσότερα άπό δσα
μπορούν να ποϋν:

Αυτό είναι τό ερώτημα πού μέ απασχολεί.
Και τό πιστεύω, το πιστεύω δτι έχάθηπαν έκατομμύρια ποιητικές

ψυχές σ' αυτόν τον κόσμο, χωρίς ποτέ νά μαθευτούν καί χωρίς καί οί ίδιες
νά πίστευαν, δτι συγγένευαν τόσο πολύ μέ τούς ποιητάς, Γιατί ό ποιητής
αυτό μόνο κάνει: 'Εκφράζει τό ξεχείλισμα τού ψυχικού τον βίον.

Όπότε δέν είναι σωστό νά νομίζουμε πώς τό ξεχείλισμα τού ψυχικού
βίου συμβαίνει μόνο στόν ποιητή.

Γιαυτό άλλωστε ακούμε καί έναν άγράμματο άνθρωπο, πού σαν θέλει
να σού πεί κάτι πού αισθάνεται, σού λέει: Έyώ δέv ξέρω γράμματα γιά vά
στό πώ δπως πρέπει vά τό νοιώσεις.

Ό ποιητής λοιπόν εκφράζεται καί ίσως καλλίτερα από δ,τι αισθάνε­
ται -γιατί ξέρει γράμματα- ενώ ή ποιητική ψυχή κι' ας μην εκφράζεται,
μπορεί 'ίσως καί περισσότερο από τον ποιητή να αισθάνεται. Γιαυτό, αξί­
ζει περισσότερο ενας καλός άνθρωπος, μια ποιητική ψυχή, από έναν ποι­
ητή, έναν Τεχνίτη τού λόγου. Καί δεν υποτιμώ καθόλου την Ιδιότητα κάθε
ποιητοϋ μέ το να λέγω δτι μία πρέπει να είναι ή επιδίωξή του: να γίνει
ποιητική ψυχή...

"Ισα-ϊσα πού ό 'ίδιος ό ποιητής δεν πρέπει να επιτρέπει στόν άμόρφωτο
ανθρωπο νά τόν ξεπερνά στά αίσθήματα... γιατί ειναι αυτός πού πιστεύει πώς
ό άνθρωπος δέν θά μπορέσει ποτέ νά εκφράσει τnν πλούσια ψυχή του.

'Ώστε μαζί μέ τίς ποιητικές ψυχές, εχουμε καί πολλούς καλούς ποιη­
τές, πού ό καθένας μέ τόν τρόπο του εκφράζει δ,τι καινούριο αίσθάνεται.

Καί είτε στό αίσθημα, ε'ίτε στή μορφή, είτε στrιν ουσία, ε'ίτε στnν φαν­
τασία, ύπάρχουν άνείπωτοι ακόμη τρόποι.

Ό τρόπος, τί μπορεί αλήθεια νά ειναι;

*
* *



406 Κώστα Άθ. Θεοφανόπουλου

Στην κοινωνική ζωή ονομάζουμε τρόπο, τη συμπεριφορά μεταξύ τους.
Άλλά καί στην ποίηση δ τρόπος τι άλλο μπορεί αλήθεια να είναι από μια
συμπεριφορά, από ενα φέρσιμο τού ποιητή πρός τον αναγνώστη;

ΥΑλλοι σέ κρύσταλλα, άλλοι σε ασημένιους δίσκους, πάντως θα βρεθή
ό άνθοωπος πού θά προτιμήσει ενα χαμόγελο, μια ψυχική εκδήλωση την
ώρα τής προσφοράς, περισσότερο από τήν άψυχη πολυτέλεια. Αυτή ή άψυ­
χη πολυτέλεια, τα κρύσταλλα, καί οί ασημένιοι δίσκοι, είναι για την ποίη­
ση, οι αψυχοι στίχοι, όπου ύπάρχει μόνον ή Τεχνική καί δχι ή ουσία.

Καί δπως στην καθημερινή μας συζήτηση -γιά να επεκτείνουμε­
μπορεί άλλος να θίγη -καί ό άνθρωπος κρίνει πάντοτε από ό.τι τον θί­
γει- λέγοντας τα ίδια άθωα λόγια μέ εκείνον πού μέ χαμόγελο τα εκφρά­
ζει, έτσι καί στην ποίηση ύπάρχουν πολλοί τρόποι για να μιλήσεις μέ δση
θέλεις λεπτότητα, είτε στό αίσθημα, είτε στή μορφή, εϊτε στην ουσία, εϊτε
στη φαντασία καί να γράψεις κάτι ξεχωριστό άπό εκείνο πού μέχρι σήμερα
ύπάρχει.

'Εκπηγάζει δμως από τίς σκέψεις αυτές δτι τό ϋφος θέλει την πιο με­
γάλη προσοχή, ώστε να μην ερχεται σέ αντίθεση από εκείνον πού Θέλεις
ποιητικά να τονίσεις (π.χ. Δεν μπορείς να εχεις ϋφος άλαςόνος, ένω γρά­
φεις για την αλληλεγγύη).

'Αλλά αυτή ή διαφορά είναι μεγάλη. Άς φανταστούμε δμως διαφορές
μικρές, διαφορές ας πούμε ήθοποιϊας.

Είναι καί ηθοποιός δ ποιητής; Ό καλός ποιητής οπωσδήποτε είναι ό
χαρακτήρας πού είσχωρεί στήν κάθε του λέξη, δχι μόνον ό ηθοποιός πού
θέλει νά διαπλάσει, αλλά - καί ό σκηνοθέτης, αυτός πού διδάσκει τήv κίνη­
ση στή λέξη καί στό λόγο.

Άλλάζει θέση ή λέξη πού γράφεται μαύρη - κατάμαυρη πάνω σέ μιάν
ασπρη κόλλα;

Ναί θά ελεγα, μετατοπίζεται, γιά τόν καθένα φανερώνεται άλλοιώτικη,
παίρνει αλλο χρωμα.

Είναι λοιπόν πολύ σπάνιος «σκηνοθέτης» ό ποιητής που μελετά τήν
ψυχή στήν κάθε της στιγμή καί τοποθετεί ετσι τή λέξη, ώστε νά τήν βλέπουν
δλοι οί άνθρωποι, δπου καί αν υστερα τήν μετακινούν (π.χ. ΥΑλλος τήν
αποστηθίζει. ΥΑλλος αδιαφορεί. ΥΑλλος τή θυμάται. ΥΑλλος τήν συσχετίζει
καί μέ τή ζωή του ri μέ δ,τι εχει διαβάσει. ΥΑλλος πρώτη φορά τήν ακούει,
αλλά ετσι δπως είναι βαλμένη, τή βρίσκει στή θέση της, σά νά τήν έγνώριζε
μόνον ετσι ακουσμένη ... ).

Γιαυτό πολλές φορές πού διάβασα ποί11σ11 αναρωτήθηκα, έάν ό ποιητής
πρέπει νά είναι ό ακριβολόγος, εάν ή όρολογία τών «θετικών έπιστημών» η
τiiς μηχανικής πραγματικότnτας, τiiς πεζής δnλαδή, τf]ς πιό σιδερένιας ας
πούμε ζωrις, είναι ή ακριβολογία.
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"Οχι δμως, δέν πιστεύω στην όρολογία αυτή, πού σαν έξάρτnμα κά­
ποιας μηχανής, συνδέθηκε μ' αυτήν καί δημιούργησε τρόπον θετικής έκφρά­
σεως, επειδή τά αποτελέσματα είναι φανερά πραγματικά καί βλέπεις αμέ­
σως τήν ενέργεια. Μάλλον έδώ ή πράξη «έθετικοποιησε» την όρολογία, ή
όποια πολλές φορές δέν είναι, παρά μια γλώσσα αποκλειστικά ϊδιαιτεοη,
μια γλώσσα ξένn σέ μας καί γνωστή στους έπιστήμονες, δπως στους ψαρά­
δες είναι μόνο γνωστές οί ονομασίες πού αφορούν τα σύνεργά τους καί την
ασχολία τους. (Τηρουμένων βεβαίως των αναλογιών. Δεν θέλω να ϋποτιμή­
σω την 'Επιστήμη),

*
* *

Προσωπικά έχουμε τή γνώμη, δτι ό μόνος ακριβολόγος είναι ό ποι­
ητής καί στnρίζω την άποψη στό δτι δ ακριβολόγος δέ λέει λόγια περιττά,
χωρίς οϋσια,

Καί οϋσία έχει ό λόγος πού περιέχει. Καί ή πιο σύντομη περιεκτικό­
τητα τού λόγου βρίσκεται στην ποίηση καί δχι στην πεζογραφία.

'Αλλά, έάν παρ' ελπίδα. βρεθη στην πεζογραφία, τότε τα στοιχεία πού
θα τήν ανεβάζουν σ' αυτό τή συντομία, πού δέν θα ύπονοεί βραχύτητα
έννοιας, θα είναι τα ποιητικά,

Γιαυτό άλλωστε δλοι οι μεγάλοι πεζογράφοι nσαν ταυτόχρονα καί
μεγάλοι ποιηταί (π.χ. παλιά ένας Ούγκώ, και σύγχρονα ένας Παστερνάκ
κ.α.).

*
* *

Εlναι φυσικό λοιπόν ή σωστά τοποθετημένn πλέον από τόν ποιnτή λέ­
ξη, πού μέ ακρίβεια έντυπώθηκε στό νού τού αναγνώστη, νά εχει κάποια δύ­
ναμη καί πέρα από τήν πρώτη τnς έντύπωση.

Έπιδρα καί στήν ψυχή καί στήν συνείδηση και τή νοιώθεις άπαραί­
τητη νά τήν χρησιμοποιήσεις εστω καί σέ συζήτηση, βέβαιος δτι εlπώθη­
κε σωστά, κατάλληλα, δτι περιέχει απόλυτα έκείνο πού θέλεις νά τονί­
σεις.

Τότε ή λέξη αυτή εtναι αληθινή, θετική, γιατί περιέχει μιάν αλήθεια
από τήν δποίαν περιμένεις αποτέλεσμα στούς συλλογισμούς σου.

Πόσες φορές δέν χρnσιμοποιούμε στίχους, γιά νά άπλωθοϋμε σίγουρα
στήν αλήθεια ένός θέματος, νά έρευνήσουμε, νά εξετάσουμε, νά συμπερά­
νουμε...

Τούτο δέ γίνεται, γιατί θεωρούμε τήν ποίηση μόνον ώραία, μόνον τερ­
πνή, αλλά γιατί νοιώθουμε τήν ανάγκn τrις σωστής εκφράσεως, τήν ανάγκη
τiiς ακριβολογίας καί της αποδεικτικής συντομίας πρώτα-πρώτα, καί ϋστε-
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ρα, γιατί ή ποίηση άπ' αυτές τίς αίτιες γίνεται μια ομορφιά πού εκφράζει
πιο ώοαϊο τό σκοπό μας.

Ό σκοπός δμως αυτός είναι έκεϊνος πού έμεϊς διαλέξαμε, γιαυτό προ­
τιμήσαμε καί τόv ποιητή καί μάλιστα τό ανάλογο πρός τίς lδέες μας ποίη­
μα, για να τονίσουμε ώραιότερα, πλατύτερα, καί βαθύτερα την ουσία τού
λόγου μας.

'Επομένως ή σκοπιμότητα ερχεται στη δική μας σκέψη καί όχι στόν
ποιητή. Για τόν ποιητή ή ποίηση πρέπει να είναι εντελέχεια καί αυτοσκοπός.
Καί λέμε πρέπει, γιατί αυτό παρατηρείται μόνο στους αξιους ποιητας κι'
είναι κανόνας.

'Όμως κι' δ ποιητής εχει δλες τίς ανθρώπινες αδυναμίες καί επί
πλέον την ύπερευαισθησία πού πρέπει να τον διακρίνει -παρ' δλο τό
πνεύμα εξω απ' τό χώρο καί τον χρόνο πού τοϋ δημιουργεί ή εμπνευση­
καί δεν μπορεί παρά να είναι στενά συνδεδεμένος μέ δσα συμβαίνουν γύρω
του μέσα στην έποχή πού ζεί καί κινείται.

Είναι ανάγκη λοιπόν να κάνουμε μια φιλοσοφική παρέκβαση, γιατί ή
ψυχή του δέν είναι μόνο τό πνεύμα αλλά καί τα πράγματα.

Ή συνείδησή του δέν είναι εκείνη πού ό Θεός του έχάρισε, ή πρώτη
του, ή φυσική γνωριμία μέ τα όντα.

Γιαυτό κι' αν λέμε πώς τό ταλέντο γεννιέται, εννοούμε πώς διαφέρει
από την αρχή από δλον τόν χωρίς ταλέντο κόσμο. Αυτό ξεπερνάει τό φυ­
σικό τού Πλάτωνος δπου «Πάσα ψυχή φύσει τεθέαται τά όντα», δηλαδή δτι
κάθε άνθρωπος άπ' τό ξεκίνημά του ώς ψυχή έγνώρισε τά ύπάρχοντα, τα
πραγματικά, τά αληθινά καί αξέχαστα, τα αλησμόνητα, αυτά πού είδε καί
δέν μπορούσε να μην τα γνωρίζει.

'Αποδεικνύεται λοιπόν πώς το ταλέντο γεννιέται ύπέρ-φυσικό. Είναι
δηλαδή κάτι τό ύψηλά φυσικό, κάτι πού διακρίνεται πάντα. Καί πραγμα­
τικά στήν lδέα της αλήθειας είναι ταγμένοι οι ταλαντούχοι απ' τούς ανθρώ­
πους, οί καλλιτέχνες.

Αυτοί ανοίγουν τούς δρόμους, αλλά καί αυτοί τούς βαδίζουν. Καί στό
άνοιγμα ενός δρόμου, θά στηριχθiiς στό στέρεο καί τό γνώριμο, εκεί θά πα­
τήσει τό πέλμα σου. Γιαυτό τά πόδια τού καλλιτέχνη και τού ποιητii βρί­
σκονται στίς εποχές καί τό πνεύμα τους στήν μεγαλύτερη από τή ζωή τους
διάρκεια, στό ύπέρ-φvσικ6.

Καί γιά νά δείξουμε δτι τό ύπέρ-φυσικό μένει πάντα, αλλά τό φυσικό
καί αν ακόμη δέν διακρίνεται στήν εποχή του, εκετ εχει βασιστεί ωστε άπό
πολλές μακρύτερες έποχές νά φανii τό ταλέντο καί νά δεθούν όριστικά οί
λέξεις vπέρ-φυσικό σέ «υπερφυσικό», πού νά ύπάρχει σάν μιά φυσική συ­
νείδηση άπ' τ-ή γέννησή του στόν καλλιτέχνη, αναφέρουμε τό ταλέντο τοϋ
ποιητij 'Ανδρέα Κάλβου, δ δποτος άνακαλύπτεται --από τόν Κωστii Πα-
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λαμά-> μετά εναν αίώνα από τό θάνατό του. Τότε μαθαίνουμε ότι εγραφε
για τήν εποχή της 'Ελληνικής 'Επαναστάσεως πού την εζούσε. 'Αλλά καί
διαπιστώνουμε δτι ηταν άγνωστος στους "Έλληνες πού εκλαιγαν όταν έδιά­
βαζαν τον σύγχρονό του Σολωμό.

Ό ποιητής λοιπόν αυτός δεν έμαθεύτηκε στό 21, γιατί κανείς δεν έκα­
ταλάβαινε την αρχαιόφιλη γλώσσα του. Άλλα κι' αν τόσο αποξενώθηκε άπ '
τόν καιρό του βλέπουμε σήμερα πόσο μέσα ήταν σαν άνθρωπος στην εποχή
του «στά φυσικά τής πάσας ψυχής» καί πόσο ϋπερφυσικός σάν ποιητής,
σαν φυσικό ταλέντο.

Τοϋτο τό μοναδικό φαινόμενο στην ιστορία όχι μόνο τής "Ελληνικής
ποιήσεως, αλλά ίσως στήν ποίηση δλου του κόσμου, δείχνει πώς ή Τέχνη
δεν είναι εποχή, αλλά καί ότι δέν μπορεί να είναι ασυγχρόνιστη, αφού καί
ό μεγάλος 'Εθνικός κι' αυτός -μετά τον Σολωμό- ποιητής μας Κάλβος
άφησε τ' αχνάρια του βαθιά στά γεγονότα.

*
* *

"Ηταν μεγάλη ή παρέκβαση αλλά απαραίτητη, γιατί πάντα μέ φιλο­
σοφικό τρόπο προσδιορίζονται οί αξίες. "Ηθελα να ξεκαθαρίσω την
εποχή εκείνη τού 'Αναπλιωτη που ακολούθησε τό πνεύμα του, δπως fi
σάρκα την ψυχή μας. Άν δηλαδή 6 'Αναπλιωτης ζοϋσε σέ άλλη εποχή,
ιδίως τήν εποχή τοϋ 21, θα ηταν πάλι ενας αξιος ποιητής, ίσως καί καλ­
λίτερος, γιατί ή επανάσταση είναι τό καταλληλότερο κλίμα για τόν
λαϊκό ποιητή.

'Εκείνο λοιπόν που θα έξετάσουμε δέν είναι ή εποχή του -ό.ν καί θά
αναφερθεί- άλλα ή ίδια ή ποιητική του αξία. Γιατί ή εποχή όχι μόνο δέ
μας εμποδίζει να εξετάσουμε τήν ποίηση, αλλά καί αντιθέτως μας διευκο­
λύνει νά δοϋμε πιό συγκεκριμένα τήν έντελέχεια, τόν αυτοσκοπό της ποιή­
σεως, ή όποία από εκεί καί πέρα ας εξυπηρετήσει δ,τι θέλει: δέ μας ένδια­
φέρει αυτό.

~Ετσι μπορεί πολλές φορές νά μας αρέσει περισσότερο ενα ποίnμα
ερωτικό από ενα πατριωτικό καί αντιθέτως. Άρκεί δηλαδή τό ποίημα νά
εlναι καλό ώστε νά μας επιλέξει τήν προτίμηση.

"Επομένως φτάνουμε στήν εξήγηση πώς μία είναι ή ποίηση καί δτι 6
σκοπός τnς -εξω άπ' τόν αυτοσκοπό της- γίνεται πολλές φορές μιά σκο­
πιμότητα, γίνεται μιά θεματογραφία πού καταντάει ενα ώρισμένο κήρυγμα,
μιά προπαγάνδα καί τίποτ' αλλο περισσότερο.

Τό «θέμα» λοιπόν, μάλλον μας άπομακραίνει από τήν ποίηση πού
είναι γιά δλα τά θέματα μία: Ή πιό άξια, ή πιό σωστή πάντα έκφραση.

Τό γεγονός τώρα δτι δέν ύπάρχει ποιnτής πού μέ τό δικό του εργο νά
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εμπόδισε τη θέση rι τήν αθανασία άλλου ποιητοϋ, μπορεί μέν νά φανερώ­
σει δτι πολλά είναι τα θέματα, άλλά αντιθέτως επικυρώνει, δτι μένουν
πολλά θέματα άγραφτα ακόμη, επειδή λίγοι είναι οί ποηταί, Καί οί δύο
μαζί αυτές διαπιστώσεις ένα μας λέγουν: 'Ότι τό θέμα εlναι μιά είσαγωγή
τού άνθρώπον χωρίς ταλέντο στόν άνθρωπο μέ τό ταλέντο. Άν λοιπόν τό
θέμα δεν μας μπάσει σέ μιά ποίηση, μας μπάζει σέ ένα σκοπό, ταπεινό,
Ιδιοτελή καί προπαγανδιστικό καί δχι στον αυτοσκοπό, όπως πρέπει, της
Τέχνης.

Τέλος, τό ανεβοκατέβασμα των αιωνίων εργων δείχνει δτι υπάρχει μια
προτίμηση των εποχών σέ κάποιο θέμα, πού τείνει να φτάσει μια ϊδια η σχε­
τικn εποχή. Αυτό δμως γίνεται για τό κοινό -γιά τον πολύ κόσμο- άφοϋ
καί κείνα -πού από τό θέμα διαλέγουμε είναι εργα Τέχνης- γιατί αν δέν
ηταν εργα Τέχνης, δέ θα είχαν σταθή,

*
* *

Άλλα πώς τό εργο στέκεται στην άθανασία: Πότε γίνεται ποίηση,
πότε γίνεται Τέχνη; 'Ιδού τι γράφει 6 Πλάτων στό «Συμπόσιο» την ώρα
πού όμιλεϊ ή σοφή Διοτίμα στο Σωκράτη: « ... Οlσθ' δτι ποίησις εστι τι πο­
λύ· fι γάρ του έκ του μiι δντος εlς τό όν δντι ότφούv αίτία πάσα έστί ποί­
ησις, ωστε καί αί ύπό πάσαις ταίς Τέχναις έρyασίαι ποιήσεις είσί καί οί
τούτων δτιμιονργοί πάντες ποιηταί ('Επιβεβαιώνει ό Σωκράτης και ή Διο­
τίμα συνεχίζει). Άλλ' δμως, fi δ' fί. οlσθ' δτι ον καλούνται ποιηταί, αλλά
εχονσιν όvόματα· άπό δέ πάσης τfίς ποιήσεως εν μόριον άφορισθέν τό
περί τήν μονσικήν καί τά μέτρα τφ του δλον ονόματι προσαγορεύεται·
ποίησις yάρ τούτο μόνον καλειται, καί ο[ εχοντες τούτο τό μόριον τής
ποιήσεως, ποιηταί... ».

*
* *

Αυτό τό άπόσπασμα χαρακτηρίζει τnν ποίηση μέ δύο γνωρίσματα: τn
μουσική καί τά μέτρα. Στήν αρχαιότητα ή μουσική αποτελούσε μέρος της
ποιήσεως. 'Αργότερα χωρίστηκαν. Σήμερα άπό τά δύο γνωρίσματα εχει μεί­
νει στήν ποίηση ή μουσική μόνον ώς ευηχία καί ή μουσική άποτελεί ξεχω•
ριστή Τέχνη.

'Όλη ή προσοχή τών αξιων σημερινών ποιητών εlναι εστραμμένη στήν
ποιητική ουσία τού λόγου καί έπομένως αυτό: τό: fι yάρ τοι έκ τοD μή όντος
είς τό δv lόντι ότφοiJν αίτία πάσα έστι ποίησις, φαίνεται νά είναι κάτι
πραγματικό πού, άπό κάθε ποίηση καί έπομένως καί τού λόγου, ερχεται καί
ποτέ δέ σβήνει ενα εργο Τέχνης εκτός αν καταστραφii rι αν καεί ενα ποιη­
τικό χειρόγραφο.
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'Αλλιώς, τό ποιητικό εργο δσο υπάρχει θά εχει τή ζωντάνια του καί
τήν ϋπάρξή του.

Μετά άπ: αυτή τή γνώμη, οί αιώνες άφησαν δρόμο στην αρχαιότητα
καί σ' ενα σταυροδρόμι φάνηκε 6 Οϋγκώ: παίρνει τό στίχο, παίρνει καί τήν
πρόζα για νά φτιάξει ποίηση καί γράφει στην αρραβωνιαστικιά του Άδέλα
Φουσέ - τήν κατοπινή γυναίκα του.

-«Μέ δυο λόγια, 'Αδέλα, ποίηση είναι ή εξωτερίκευση της αρετnς.
Μια ώραία ψυχή κι' ενα ώραϊο ποιητικό ταλέντο είναι, πάντα σχεδόν, αξε­
χώριστα. 'Ώστε βλέπεις δτι μπορείς να νοιώσεις τήν ποίηση; Βγαίνει απ'
την ψυχή κι' εκδηλώνεται τόσο μέ μια καλή πράξη, δσο καί μ' εναν καλό
στίχο ...

.. :Ώστε οί στίχοι δεν είναι ποίηση; Ρωτάς. οι στίχοι μόvοι δέν είναι.
Ή ποιηση βρίσκεται στις ιδέες κι' οί Ιδέες βγαίνουν απ' την ψυχή. Οί στί­
χοι δεν είναι παρά ένα κομψό ρούχο πάνω σέ ενα ώοαϊο σώμα. Ή ποίηση
μπορει νά έκφραοτεϊ μέ πρόζα· μόνο πού γίνεται τελειότερη κάτω απ' τή
χάρη καί τη μεγαλοπρέπεια του στίχου ... ».

Βλέπουμε λοιπόν ότι καί 6 Ουγκώ μέ άλλον τρόπο έξέφρασε την
αρχαία γνώμη, όπου: «Κάθε αlτία πού μεταβιβάζει τά πράγματα άπό τήv
κατάσταση τfίς ανυπαρξίας στήν ϋπαρξη είναι ποίηση-,).

Αυτό γίνεται καί στό λόγο, αυτό ζητάει καί ή σημερινή ποίηση πού διά
μέσου τών εποχών εφτασε εδώ:

Μια φράση κοντόπνοη καί φοβισμένη, σχεδιασμένη μέ ακρίβεια, μια
ϋποβλητική στιχουργία χωρίς νά είναι προσηλωμένη ατούς παλιούς μετρι­
κούς τύπους, αλλά μόνο στό ρυθμό της άναπνοnς, μιά γλώσσα πού τή
μιλάμε σήμερα καί πού εκφράζεται άλλοτε μέ μιαν άλματική σύνταξη καί μέ
κενά επίτηδες φτιαγμένα καί πού πάντα δμως είναι ίκανή καί κατάλληλη νά
φανερώσει τό μεγαλύτερο μέρος από τήν εκφραζόμενη ουσία, μας εκαναν
νά χάσουμε τό νημα τtϊς παραδόσεως καί νά βρισκόμαστε εκπληκτοι μπρο­
στά σέ κάτι τό καινούριο: στόν ελεύθερο στίχο πού λίγοι εχουν συνηθίσει
νά διαβάζουν, γιατί οί άλλοι δέν αντελήφθησαν αμέσως δτι καί ή ποίηση
πού εχει αυτή τή μορφή άξίζει. Ποιός ξέρει; ~Ισως νά διάβασαν ποιητiJ πού
νά μήν αξιζε. Γιατί ή ποίησ11 δέν συμπεριλαμβάνεται ποτέ σέ σχήματα.

Κρατήσαμε λοιπόν τήν ύπόσχεσή μας, νά μήν περιφράξουμε τήν ποίη­
ση σέ κανένα σχf}μα, ετσι πού μεθοδικά εφτάσαμε μ' αυτό μας τό κεφάλαιο
στούς έξf}ς εσωτερικούς καί αμετάβλητους σάν τήν ψυχή κανόνες:
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Ίον. 'Ότι ή ποίηση γεννήθηκε μαζί μέ την ανθρώπινη ψυχή και
είναι κάτι από αυτήν ώς ουσία στον άνθρωπο, δηλαδή μια ύπαρξη πού
ουδέποτε καταργείται.

2ον. "Οτι ενα ποίημα είναι τό εκφρασμένο ξεχείλισμα τού ψυχι­
κού βίου. "Ετσι εχουμε πομπό τον ποιητή καί δέκτη την ποιητική
ψυχή .

3ον. 'Ότι για να είναι καλό ένα ποίημα πρέπει να εκφράζεται θε­
τικά ώστε να βρίσκει απήχηση στην ψυχή.

4ον. 'Ότι ή ποίηση κινδυνεύει από τη θεματογραφία αλλά κατα­
ξιώνεται από την εποχή, καί

5ον. Ό αυτονόητος κανόνας που επιτρέπει σέ δλους να κάνουν
τίς ποιητικές τους ασκήσεις: δτι δσο καλλίτερη ποίηση γράφει ενας,
τόσο πιό ανθεκτικός γίνεται στή δοκιμασία τού χρόνου, αλλά δεν κα­
ταργεί κανέναν άλλον, αξιο τού ονόματος, ποιητή.

Μέ τίς σκέψεις αυτές -κι' ας εχει προχωρήσει πιό έλεύθερα από τήν
ακανόνιστη όμοικαταληζία τού 'Αναπλιωτη, ή εξωτερική σημερινή μορφή
τής ποιήσεως, θά μπορέσουμε να διαπιστώσουμε, πόσο καί τώρα καί πόσο
καί πάντοτε 6 'Αναπλιώτης ήταν. είναι και θα είναι καλός ποιητής, συνεχώς
μέσα στην ποίηση καί εξω από κάθε μορφή καί κάθε σχήμα.

Γιατί τα δύο τελευταία, ή μορφή καί τό σχήμα, εlναι δώρα τής εποχής
πού δέν μπορείς να μην τα δεχθής, δταν τα παλιά σου ρούχα εχουν λυώσει.
'Ενδύουν δμως πάντα τό ϊδιο κορμί τής ποιήσεως πού εχει κι' αυτό τό δι­
καίωμα νά φορέσει κάτι καινούριο ... μέσα σέ τόσους αιώνες πού ζεί. ..

•
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2.

Ο Α. ΑΝΑΠΛΙΩΤΗΣ
'Όπως από την ανθολογία ποιητών 'Αργολίδος καί Κορινθίας πληρο­

φορούμεθα -πού την εξέδοσαν στην 'Αθήνα τό 1958 οί ανθολόγοι Λουκάς
Σταθόπουλος καί Γιάννης Γκίκας- «Ό 'Αντώνης 'Αναπλιωτης, φιλολογικό
ψευδώνυμο του Άντ. Λεκόπουλου, γεννήθηκε στό Ναύπλιο στα 1887. Σπού­
δασε νομικά καί δικηγόρησε στα δικαστήρια της γενέτειράς του. Κατόπιν
σταδιοδρόμησε ώς δημόσιος υπάλληλος, ϋπηοετήσας εϊς το 'Υπουργείον
'Εσωτερικών. Συνεργάστηκε μέ διηγήματα, επιστημονικές διατριβές, λαο­
γραφικά σημειώματα, χρονογραφήματα σε πολλές τοπικές καί 'Αθηναϊκές
εφημερίδες καί σέ διάφορα περιοδικά.

Ποιήματα δημοσίευσε στις εφημερίδες «Καθημερινή», «Καιροί», «Έμ­
πρός», «<Εθνος», «Πρωϊα», «Ασύρματος», «Ό Τύπος», «Άργολιδοκοριν­
θία», «Σύνταγμα» Ναυπλίου, «Μεσσηνία» Καλαμών, «Ναυπλιακή 'Ηχώ»,
«'Αγροτικόν Μέλλον», κ.α. καί στα περιοδικά «Νέα 'Εστία», «Ατλαντίς» Ν.
'Υόρκης, «Ραδιόφωνον», «Ναυτικά Νέα», «Ήρώ», «Πάφος» Κύπρου,
«Αχαϊκά», «'Έσπερος>), «Ήραία» ΥΑργους, «Τρίβολος» Μυτιλήνης,
«Ευβοϊκά Γράμματα» κ.λ.π.

'Εξέδωσε στο Ναύπλιο (1910) τήν ποιητική συλλογή «Το Βιολί» καί
στά ποιήματα πού δημοσίευσε στις εφημερίδες καί στα περιοδικά εδωσε τον
γενικό τίτλο «Άναπλιώτικα», γιατί εχουν αφετηρία την πατρίδα του, καί τά
όποϊα ακόμη δεν εκδόθηκαν σέ βιβλίο. "Εγοαψε τό δράμα: «Ό Π ιπιάς», πού
βραβεύθηκε τό t 938 στον καλοκαιρινό δραματικό διαγωνισμό, καί την τρα­
γωδία «Αμυμώνη» μέ συνεργασία του Άλ. Μουτςουρίδη.

Πέθανε τό 195 t «δηλ, 64άρων ετών».

*
* *

Τόν 'Αναπλιώτη έμεϊς θα τον έρευνnσουμε μέσα από την ποίηση πού
βρίσκεται ώριμασμένη καί μοναδική στή συλλογή του «Άναπλιώτικα», εναν
τόμο άπό 133 σελίδες πού τόν έξέδοσαν μετά τόν θάνατό του, μέ τόν τίτλο
δμως πού εκείνος δταν ακόμη ζουσε τούς εlχε δώσει, οί κ.κ. Σπ. Παναγιω­
τόπουλος, Γιώργος Τσουκαντας καί Νίκος Δεληβοριάς.

Γι' αυτά ακόμη τά ποιήματα εγραψε ό ιδιος ενα μικρό ποίημα -γιά
νά μας πη τί εlναι αυτά τά τραγούδια του- δπου δμως προλαβαίνει νά φα­
νεί ή δική του ρίμα, ή χαρακτηριστική στίξη του, τό δημοτικό του χρώμα, n
ζωντάνια, ή εικονιστική του ποίηση καί ή μεγάλη τους άπλότητα, στοιχεία
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πού τον διακρίνουν από την αρχή ως τό τέλος σ' αυτή την αντιπροσωπευ­
τική συλλογή του. Τό μικρό αυτό ποίημα τό παραθέτω:

ΑΝΑΠΛΙΩΤΙΚΑ

Φτωχούλια τραγουδάκια·
'Απλούλια τραγουδάκια·
-Τού κάμπου λουλουδάκια·
Γραμμένα για τ' Άνάπλι·
Καί για τ' Άναπλιωτάκια.

'Ανοίγουν τα χειλάκια·
'Απλώνουν τα χεράκια·
(Σαι; στέλνουνε φιλάκια).
Καί σιγοτραγουδδ.νε·
Σας γλυκοχαιρετάνε.

(Σελ. 133)

Τό Ναύπλιον εlχε γίνει ό μεγάλος του ερωτας. 200 καί πλέον ποιήμα­
τα εγραψε καί δλα για τό Ναύπλιον. Ίδέστε ένα ϋποβλητικό καί πάναγνο
ποίημα, μια θρησκευτική αρετή τής ψυχής του, ενα προσκύνημα στην Άγία
Ευαγγελίστρια, πού τό τιτλοφορεί:

ΠΡΟΝΟΙΩΤΙΣΣΑ ΕΥΑΓΓΕΛΊΣΤΡΙΑ

Μέσ' τής μητέρας μου την πίστι τυλιγμένος
(Γέρος παραγερασμένος)
Νάμαι στα πόδια τ' αχραντα,
Μπροστά, γονατισμένος.
(Τα μπρούμυτα πεσμένος ... )
-Τί κι' αν περάσανε οί καιροί,
Φτωχοί καί πικραμένοι.
Χωρίς καθόλου να χαρfl.
Ζωή βασανισμένη.
-Τί κι' αν λιγόστεψε τό φώς μου;
Κρίνο στό χέρι εγώ κρατώ.
Καί Σένα πάντα βλέπω εμπρός μου...

(Σελ. 133)
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'Υστέρα απ' αυτό τό προσκύνημα τό βαθύ, πού ηταν «μπρούμυτα πε­
σμένος» «μπροστά στα πόδια τ' άχραντα» της Εϋαγγελίστοιας, σηκώνεται,
φεύγει από την Πρόνοια τ' 'Αναπλιοϋ καί πάει πιο κάτω, στις δεντροστοι­
χίες της 11 ης, πού τις έφύτεψε μέ εύκάλυπτους ή πρώτη Βασίλισσα τού
'Ελληνικού Κράτους 'Αμαλία τού "Οθωνος, να σεβαστεί στό ποίημά του
ΖΑΝ-ΒΑΛΖΑΝ, άλλα χρόνια, τα χρόνια τα ευγενικά, τά χρόνια τά ρομαν­
τικά, τα χρόνια τα μαθητικά, τα χρόνια του τά παιδικά.

ΖΑΝ-ΒΑΛΖΑΝ

(Ρομαντισμέ· πηγή τής ζωής
τού κάκου σ' αρνιούνται·
τού κάκου σέ χτυπούν... )
Τριπλή δεντροστοιχία
-Γλυκύτατη ησυχία
Στη νειόπαντρη ευτυχία.

Ή πρώτη βασιλεία
-Ό "Οθων, ή Άμαλία­
Την είχαν φυτεμένη
-Πυκνή καί ζηλεμένη·
και ζεϊ· κι' ακόμη μένει·
(Μ' αγάπη σας προσμένει).

'Εκεϊ σέ κάποιαν άκρη
-τί δάκρυ-πρωτοδάκρυ,
τά ποωτο-ετσιμπημένα»,
τα ποωτο-έοωτευμένα
-πρωτοβασανισμένα­
παιδάκια, (τα καϋμένα... )
-Μαλλιά ξανεμισμένα
Μυαλά ξεσηκωμένα-
Στα δέντρα ωωυμπηστά
Στ' απόσκια τους γερτά,
(Κι' απ' τό σκολειό... «σπαστά» ... )
Ρομάντζα έμελετοϋσαν:
Σέ κόσμους άλλους ζούσαν·
Στα σύννεφα πετούσαν ...
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Ό «Κύριος Μαγδαληνής .... »
-Ούγκώ. Τό σύμπαν συγκινείς ...
Ό Μάριος ή Τιτίκα· οί Θερναδιέροι
=-Λουλούδια ----βαλτονέρι-
Κι' ό Μυριήλ μέ τον Γιαβέρη
-Θεός καί Νόμος ταίρι ...

Ούγκώ. Σ' αποστηθίζαμε·
Φωληές αγάπης χτίζαμε·
Τα λόγια σου σκαλίζαμε
Ψηλά στίς Βενετσάνικες
Τίς «ντάπιες» καί τα κάστρα.
-«Ό ερως είναι ασπασμός
ΓΕρως φτωχός διπλός καϋμός ... )
'Αγγέλων πρός τα άστρα».

Γενιά πού ρομαντζάρισες.
'Αγνή κι' αγνά «φλερτάοισες»
Στοϋ όνείρου τό κορίτσι,
Κι' εναν «Ούγκώ» τού χάρισες,
(Μετάφρασις, Σκυλίτση)
Στοϋ χρόνου τον κατήφορο,
Πού τόν κατηφορίζω,
Μ' αγάπη καί με κλάματα,
Μας πήραν τα γεράματα­
Τραγούδι σού χαρίζω.

(Σελ. 106)

Σέ ποια ψυχή δέ θα μιλήσει καί δέ θάχει να θυμίσει αυτό ό αγνός ρο­
μαντισμός τού όποιου ό μεγάλος πρωτοστάτης ήταν ό Βίκτωρ Ουγκώ;

Πράγματι περισσότερο δε ρομαντζάρισε ό κόσμος μακρυά απ' τον
Ούγκώ. «Οί ~Αθλιοι» καί «Ή Παναγία των Παρισίων» είναι μεγαλόπνοα
εργα συναδελφώσεως μέ κάθε ψυχική αρετή καί ουράνιο αίσθημα.

Γιαυτό θυμάται 6 'Αναπλιωτης τό δάκρυ, το πρωτοδάκρυ τό ερωτικό
- γιατί τότε μόνον οί άγγελοι ασπάζονται τα άστρα (σέ μιαν ευωδία ανοι­
ξιάτικου ούρανού) καί δεν αγκαλιάζονται οί άνθρωποι, μέ τη ζοφερή νύχτα
της γης, την εφικτή τους είκόνα για τό κορμί.

Τα νειάτα θυμάται - δταν «στα δέντρα ωωυμπηστά, (σαν τον Μάριο
καί την Τιτίκα στους «Αθλίους τού Ούγκώ) «ρομάντζα έμελετοϋσαν» «σέ
κόσμους άλλους ζούσαν», «στά σύννεφα πετούσαν», λεύτερα από τούς τέσ-
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σερους τοίχους τού σχολείου πού αυστηρά έπίεζε καί έμπόδιζε «Κι άπ ' τό
σκολειό σκαστά» εχει άλλη γλύκα αυτό - καί εμπόδιζε στους κύκλους τής
γεωμετρίας- το φτερούγισμα της αγγελικής ψυχής καί των παιδικών όνεί­
ρων, πού στην αρχή της ζωiΊς τους εχουν δλο τό διάστημα τού χρόνου δι­
καιωματικά δικό τους, ενώ ό μπασμένος στή ζωή άνθρωπος πρέπει να θυ­
μηθή για να ζήσει στό παρελθόν πού βαθιά όνειρεύτηκε.

Καί θυμάται 6 Λεκόπουλος ενα από τα ρωμαντικώτερα μέρη τού Ναυ­
πλίου πού συνδέεται μέ την ανώτερη, τη βασιλική ευαισθησία καί αρχοντιά
τού τόπου μας, καθώς, από χέρι σαν τα παραμύθια γλυκό, fi Βασίλισσα
'Αμαλία εκεί έφύτευσε τούς ευκαλύπτους, εlρηνεύοντας μέ τό απαλό θρόϊ­
σμα των φύλλων ως τώρα κάθε ψυχή πού θα πρωτομπή στ' 'Ανάπλι, έκεί,
όπου <ψ' αγάπη σας προσμένει .... >> ή τριπλiΊ δεντροστοιχία της Βασίλισσας
στήν 11 η, πού σαν την όμορφη ψυχή της καί αγάπη της γιά την Έλλάδα,
όνειρεύετο ώς χθές στή σκιά -γιατί σήμερα είδα την εκοψαν- πώς fi ζωή
της δεν έφυγε από την αϋρα της 'Ιστορίας, δσο πικρός καί αν ήταν ό αέρας
της Τουρκοκρατίας.

*
* *

'Ύστερα απ' αυτό τό ποίημα, θα αίστανθή ό 'Αναπλιώτης εναν άλλο
«ασπασμό πρός τά άστρα» καί θά γράψει:

Η ΚΕΧΑΡΙΤΩΜΕΝΗ ! ...

Μακρυά κατάξανθα μαλλιά.
Κάτου απ' τη μέση·
Κι' δπως χυνόντουσαν στης δύσης τα φιλιά
'Ολόλευκη κορδέλλα τάειχε δέσει ...
Μια «Σύνοψι» στα χέρια της κρατούσε·
Σέ προσευχή τα χείλη της κινούσε·
Καί χαμηλοκοιτοϋσε,
(Κι' ήμουν φτωχός).
Κι' αυτή φτωχούς δεν αγαπούσε...
Κι' ήμουν περήφανος.
Καί δέν κυττούσα, αν δέν κυττούσε·
Μά ηταν άγνή,
-Μικρούλα κι' ορφανή.
Κι' αυτό μέ συγκινούσε ... ).

27
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Τον Βιτιβίλια, τό δεξιόν
Ψάλτην «γλυκύν-Βυζαντ ινόν»
Στο ψάλσιμο βοηθούσα.
-Στήν «ώοαιότητα της παρθενίας σου»
Τον «ϊσον» τού κρατούσα.
Κι' δταν θά φτάναμε στο «Χαίρε-Κεχαριτωμένη»
Τόλεγα, ολόκληρο, κι' εγώ,
Με μια φωνή ραϊσμένη ...

(Σελ. 30)

Ή τέχνη του 'Αναπλιώτη, στό πόσο ή μικρή (τού ποιήματός του; ηταν
«ΚΕΧΑΡΙΤΩΜΕΝΗ... » φαίνεται στον οlκοδόμο στίχο «Κι' αυτή φτωχούς
δεν αγαπούσε ... »).

Καί είναι φανερό πώς δέν σημαίνει ακριβώς αυτό, αλλά τό πόσο συνετό
-fιταν αυτό τό κορίτσι καί πόσο πρόσεχε τή ζωή του καί την υπόληψή του, πού
αγνή παρθένα «ΚΕΧΑΡΙΤΩΜΕΝΗ... » θα τήν χάριζε στον ενάρετο καί αξιοζή­
λευτο για την έκλογή του άντρα, αλλά φυσικά καί ίκανό νά τήν ζήσει .... (Μια
καί θα πήγαινε σοβαρά... ). 'Ενώ ό Άναπλιώτης ηταν φτωχός καί θάταν καί μι­
κρός, άφοϋ απ' τό ψαλτήρι «κλεφτοκοιταγόντουσαν» «καί δεν κυττούσε άν
δεν τόν κυττοϋσε... ». Φαίνεται πώς μιλάει για κάποια περίπου συνομίληπη.

Μια φορά, την ώρα πού μέ τόν ψάλτη φτάνανε στο Χαίρε-Κεχαριτω­
μένη» έκεί δέν μπορούσε να κρυφτεί. «Τόλεγε όλόεληοο κι' αυτός μέ μια
φωνή ραϊσμένη. Πάλι ή «φινέτσα» του μας τό λέει μέ μεγάλη φυσικότητα τό
συναίσθημά του πού έκδηλωνότανε στη φωνή του.

*

* *
Ό 'Αναπλιώτης έκτός απ' τίς ρεαλιστικές συμμετοχές του στα ποιή­

ματά του, δηλαδή τίς εξομολογήσεις του, -fιταν ακόμη ό αγνός νοσταλγός
πού θυμότανε καί ζούσε στα όνειρα σαν την ψυχή.

VΕρρεε όπως τό μεγάλο Αυγουστιάτικο ποτάμι -ό καθάριος 'Ιορδάνης
στόν Βενετσιάνικο ουρανό τ' Άναπλιοϋ- πού μέ τήν καλοκαιρία του θά
σκέπαζε μιά πολιτεία πλημμυρισμένη από περασμένα αίσθήματα καί δροσι­
σμένη από αλλους καιρούς.

Αυτό εlναι τό φώς τοϋ Άναπλιώτη πού τόν ζητάει κάθε χειμωνιάτικη
ψυχή, βγαίνοντας απ' τή Γεναριάτικη όμίχλη τού σημερινού Παλαμηδιού,
πού τόσο πολύ σήμερα τό χαίρονται οί ξένοι, ωστε νά εtvαι σάν νά μάς
τδχουν πάρει.

Καί πάει τ' Άνάπλι, πάει·
καί τού κρυφομιλάει.
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ΚΡΥΦΑ ΜΙΛΉΜΑΤΑ

«Πατρίδος τοίvυv τό όνομα
πρώτον καί οlκειότεροv πάντων»
Λουκιανός (Πατρίδος έγκώμιον).

Οί δρόμοι τ' Άναπλιοϋ μοϋ λέν:
-Διαβάτες πού περνούνε,
Μην τούς προσέχεις. Οϋτε κλαίν
Μαζύ σου οϋτε γελούνε.

Στίς πέτρες σκύψε κατά γης,
Μίλα τους σού μιλούνε·
Νοιώθουν αυτές τί θάν τούς πϋς
Ξέρουν τί θα σού είποϋνε.

-Μήν τούς κυττάζεις αϋτουνούς,
Πού κάνουνε σεργιάνι.
Σέ μέναν κύττα μοναχά,
Μού γνέφει τό λιμάνι.

Μοϋ λέει κι' ό Άγιώργης τ' Άναπλιού,
Γονάτα. Φίλησε με.
Κι' όπως μέ πίστευες παιδί,
Καί γέρος πίστεψέ με ...

Στίς πέτρες σκύβω καί μιλώ.
Καί σιγομουρμουρίζω.
Στην ακρη στέκω στό γιαλό,
Μπρός στον Άγιώργη γονατίζω ...

(Σελ. 8)
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'Όλο τό παλιό Ναύπλιον, είναι κάτω άπό τούς στίχους του.
"Ετσι, στα ποιήματά του δέν ύπάρχει άλλη σκοπιμότητα, έκτός άπό

την αγάπη πού ποτέ δεν την έσκότισε ή Ιδιοτέλεια.
Σκοπός του ήταν νά διαιωνίσει έναν τόπο μέ όλες του τις ύπαρκτές

ομορφιές πού τίς έξιδανίκευε.
Τό ουράνιο αϋτό ποτάμι πού παραπάνω εϊπαμε, ό 'Ιορδάνης, κατέβαι­

νε πολλές φορές καί γινόταν γήϊνο στα στενά καί τούς δρόμους τ' 'Ανα­
πλιοϋ, καί αντιφέγγιζε, όταν ζούσε, από τήν επιφάνεια ως μέσα στό βυθό,
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όσα πέρναγε καί δσα θυμόταν- αλλά τό πnρε από τά μάτια μας μέ τό Θά­
νατό του πρίν 24 χρόνια καί τώρα είναι μόνον τό βιβλίο του «Άναπλιώτι­
κα», πού μέ τά έξώφυλλά του κλείνει τό βυθό μιας πολιτείας.

*
* *

Μιά γλώσσα ώοαιότατη δημοτική, με τοπικούς Άναπλιώτικους lδιω­
ματισμούς, μια γλώσσα «έξωλογοτεχνική», δηλαδή όχι δανεισμένη απ' τη
λογοτεχνία - μια γλώσσα ψυχής πού όλοι την καταλαβαίνουν, αποδεικνύει
πώς δ.τι ύπάρχει στην ποίηση τού 'Αναπλιώτη είναι ΨΥΧΗ ΤΟΥ πού γί­
νεται καί ΨΥΧΗ ΤΗΣ ...

Σπάνια ποιητής έξέφυγε από τούς καθιερωμένους κανόνες τής Τέχνης
τού μέτρου, από τη μελέτη καί την ανάλυση μεγάλων εργων, καί από τή μί­
μηση. ('Η τελευταία τουλάχιστον, ή μίμηση, υπάρχει στα πρώτα βήματα
όλων γενικά των λογοτεχνών καί οϋτε καί από τόν 'Αναπλιώτη δεν ελειψε
τότε, στην ποιητική συλλογή του «Το βιολί», όπου διαφαίνεται μια Παλα­
μική επιρροή).

"Ομως, γρήγορα 6 ποιητής μας, διέκοψε κάθε σχέση μέ αυτές τίς πηγές
καί άρχισε να έρευνα τον Άναπλιώτικο κόσμο -τό λαό, τό «Δήμο τής πό­
λεως»- ώστε να γίνει ενας μοναδικός λαϊκός ποιητής καί να μας δώσει
αρκετά δημοτικά σχεδόν τραγούδια, τό αντιπροσωπευτικότερο των όποίων
είναι, τό

ΑΝΑΤΟΛΉ ΣΤΟ ΠΑΛΑΜΗΔΙ

"Ήλιε μου καί κύρ-'Ήλιε μου,
Περίλαμπρό μου άστρο
'Εφτά καλάμια έμέτοησα
ώστε νά βγής στο Κάστρο ...

Να ίδώ φωτιές στίς ντάπιες του,
Νά ίδώ χρυσοκορώνες
Να φύγουν οί νεράϊδες του,
Νά σκούζουν οί γοργόνες...

'Ήλιε μου καί κύρ-'Ήλιε μου,
Κι' αφέντη μ' καβαλλάρη,
Ντουρα, φωτίζεις, Τούρκικου,
Βενέτικο λιοντάρι ...
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'Ήλιε μου καί κύρ-'Ήλιε μου,
Κι' αφέντη μ' Βασιλιά.
Κορφή πατάς, απάτητη,
'Αητών, άητοφωληά...

Τα καουοφιλια εϊν' έτοιμα,
Τά γιαταγάνια λάμπουν.
Τό Παλαμήδι, φώτισε,
Κι' ανοιξε, μέσα, νάμπουν...

(Σελ. 3)

*
* *

421

Περισσότερο δμως -σάν λαϊκός ποιητής-μας έδωσε εξαιρετικά ποι­
ήματα πού ζωντανεύουν δ.τι στούς άπλοϊκούς χαρακτήρες του θέλει ίδιαί­
τερα να τονίσει καί να μας γνωρίσει μέ ιδέες πού οϋτε κάν νάχει περάσει
απ.' τό μυαλό μας δτι μπορεί νά άπαρτίζουν εναν όλόκληοο κόσμο - πού
κάτω από τα υψηλά κοινωνικά στρώματα εργάζεται καί δημιουργεί την ιδι­
αίτερη ζωή του, χωρίς νά απομακρύνεται ποτέ απ' την ανάγκη, αλλά καί
χωρίς ποτέ να απογοητεύεται, μέσα στην αξιοθαύμαστη στωϊκή του καρτε­
ρικότητα, πού έχει πια γίνει στην ψυχή τού εργατικού κόσμου μια συνηθι­
σμένη δύναμη καί πού γι' αυτό τή χαρακτηρίζει ή αφέλεια καί ό αυθορμη­
τισμός.

Τό αντιπροσωπευτικότερο ποίημα της λαϊκής αυτής νοοτροπίας καί
ζωής, είναι

Η ΝΙΑΡΝΙΑΡΑΙΝΑ

Ή κυρά-Νιαρνιάραινα,
Ή ξαδέρφο-Χάραινα,
Ψυχο-ψυχικάραινα.
-Όλουνών ξαδέρφισσα,
-Όλουνών συγγένισα
Κι' Όλουνών κουμπάρα.
Ή κυρά-Νιαρνιάραινα
τού Γιώργη τού Νιαρνιάρα,
Ποϋειχε μαραγκούδικο,
Ξυλοπελεκούδικο,
Πεθαμενατζούδικο,
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Στό στενό τού Χρόνη
Πού τον άγαπούσανε
Καί τον έχτιμούσανε
Φίλοι καί γειτόνοι ...

"Αν κανείς δεν μπόραγε,
Άν κανείς αρρώσταγε,
"Ετσι καί τό μάθαινε,
(Τί κακό τής ρχότανε.
Τί κακό πού πάθαινε).
Ποϋειτανε ψυχικάραινα

"Ετοεχε καί ρώταγε·
Κι' δλο ξαναρώταγε:
-Πώς είναι: -τί κάνει:
-Θεέ μου ... Μια ώρα άρχrιτερα
Κάμε τον καλλίτερα,
Κάμε τον νά γιάνΊJ ...

-'Όμως ('Ό μή γένεσται ...
-~Εέέχχχ Μη μοϋ πικραίνεστε.... )
"Αννν, τυχόν, δέν γιάνη .
Μή... μας ... λησμονήσετε .
Ώς γνωστόν, ό Γιώργης μου,
Φίνες ... κάσες φτιάνει:
Κι' άπ ' τα πειό καλλίτερα,
Κι' άπ: τα πειό όμορφήτεοα
'Υλικά θα βάνη,
-Κι' εκπτωση θα κάνη...

(Σελ. 62)

Σ' αυτή τη λαϊκή ποίηση, ως τώρα, δεν ύπάρχει άλλος 'Έλληνας ποι­
ητής άξιώτερος ! ...

*

* *
Άλλά ό 'Αναπλιωτης ί]ταν καί θρησκευτικός ποιητής ...
'Αφού εζnσε τόσο κοντά στολαό πού ή δυστυχία τόν κάνει να στρέφει

περισσότερο από τίς άλλες τάξεις τίς ελπίδες του στό Θεό, εϊδε καί τη δύ­
ναμη πού αντλεί n ψυχή καί πού βρίσκεται στό στόμα κάθε φτωχού καί κά­
θε πονεμένου:

«ΕΧΕΙ Ο ΘΕΟΣ»
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Τί εχει ό Θεός για τον 'Αναπλιώτη; - Πάντα έλεος, πάντα συγχώρηση
καί πάντα βοήθεια...

"Ετσι, πnρε τόν πιό πονεμένο άνθρωπο, μια αμαρτωλή - καί την ώδή­
γησε μέ τούς στίχους του στην έκκλnσία =-Μεγάλη Τρίτη- για να τήν δι­
δάξει, πώς ποτέ δέν είναι αργά καί πώς ό Θεός μέ χαρά περιμένει την ωρα
τής ανθρώπινης μετάνοιας:

ΑΜΑΡΤΩΛΉ

(Στόν Άγιώργη τ' Άναπλιοϋ)

Μαύρο μαλλί (μαύρο πολύ...)
Σφικτά πλεγμένο-τσιτωμένο
Μέσ' στη μέση χτενισμένο-χωρισμένο
Μέ φυοικιά γυαλάδα καί λαμπράδα.
(~Ολη τού κόσμου fι ώμορφάδα...)
~Ασπρος λαιμός κύκνου καϋμός.
Κορμί, χυτό, λαμπάδα.
Τριανταφυλλένιο πρόσωπο,
Καί μύτη κοντυλένια·
Στόμα διπλό γαρούφαλλο,
Καί χείλη ζαχαρένια
-Μαύρα μάτια καί γραμμένα
Καί γαϊτανοφουδωμένα.

Μέχρι εδώ είναι fι σωματική περιγραφή, τό φυσικό κάλλος μιας άμαρ­
τωλής.

Τώρα αρχίζει μέ ευγένεια να ϋποβάλλεται στον αναγνώστη τι στον
ακροατή fι ψυχική κατάσταση πού την ώδήγησε στην έκκλnσία για να λάμ­
ψει στο τέλος όχι μόνο τό ελεος τού Θεού, αλλά καί fι συγχώρηση από τους
συνανθρώπους της, πού τής την δίνουν μέ όλη τους την καρδιά;

Ώς περνούσε απ' τό «παγγάρι»
-Μέσ' στην έκκλησιά φεγγάρι­
Το κεράκι της να πάρt:1
Καί να πάει νά ποοσευνήση.
τόν Άγιώργη να φιλήση-
Στό στασίδι νά καθήση,
Λές, κι' ό 'Αγιώογης τήν κυττούσε
(Τό σπαθί του θά τραβούσε...)
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'Ένας ψάλτης ψαλμωδοϋσε
«-Κύριε ή έν πολλαϊς άμαρτίαις περιπεσούσα... )
Κι' εγώ ... χίλιες φορές τη συγχωροϋσα.

(Σελ. 80)

"Ηθελε να πi'J: «Κι εγώ ... χίλιες φορές τή «δικαιολογούσα», πού βεβαί­
ως αν τόγοαφε έτσι δεν θάταν τίποτα, αλλά περιγράφοντάς της την άμαρ­
τωλη όμοια με την «Κεχαριτωμένη» του, εκείνη τήν ήμέρα, και χρησιμοποι­
ώντας μια ειδική Ιδιότητα τού ϋφους, την εϋφυϊα η φινέτσα παίζει σ'
αϋτή τη λεπτή σχέση νοημάτων; Της Θείας συγγνώμης πρός τόν άνθρωπο
και της ανθρώπινης συγγνώμης λόγω συμπαθείας πρός την όμοοφιά της.

*
* *

Να μή ξεχνάμε να συγχωρούμε λέει ό 'Αναπλιώτης, γιατί δλοι πονέ­
σαμε και πρώτος ό Θεάνθρωπος.

'Εκείνος πιο πολύ, πάνω στό Σταυρό, θά φανερώσει τον ανθρώπινο
πόνο θέλοντας να μας λυτρώσει από τήν άμαρτία:

ΛΑΜΑ - ΣΑΒΑΧΘΑΝΙ

Σό.ν ήρθε ή ώρα του ή στερνή,
'Ώρα γραμμένη, ανθρωπινή,
-~Ωρα θλιμμένη καί στεγνή­
Ξέσπασ' ανθρώπινη φωνή:
-«'Ηλί-λαμά-σαβαχθανί .... ».

Τότε δοκίμασε κι' δ Θεός,
Πόνος, το τ' εlν' ανθρωπινός,
Πώς ενας άνθρωπος πόνεϊ.
Κι' ως να κρυφτi'J να μή φανή
Ξέφυγ' ή ανθρώπινη φωνή:
'Ηλί-λαμα-σαβαχθανί, ..

'ΗλL-λαμα-σαβαχθανί. ..
'Ένας Θεάνθρωπος πόνεϊ.
Θεού κι' ανθρώπου μια φωνή
Φωνή, τού πόνου, αληθινή
Φωνή τού πόνου ανθρωπινή
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Θεοϋ κι' ανθρώπου μια φωνή
Φωνή, τοϋ πόνου, αληθινή
Φωνή τοϋ πόνου ανθρωπινή
Την άγνωστη ώρα, τη στερνή,
Ξέφυγε στ' άπειρο τρανή.
Καί την ωωϋσαν οί ούρανοί:
-'Ηλί-λαμά-σαβαχθανί ...

(Σελ. 78)
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Αυτό είναι τό μικρό αριστούργημα τοϋ 'Αναπλιωτη.
Ποιητικά, αυτό τό -Ήλί-λαμά-σαβαχθανί, εχει τόσο μέλος καί τόση

υποβλητικότητα πόνου πού τον κάνουν να τό χρησιμοποιήσει μέ Τεχνική
έπιτυχία, πέντε φορές.

*
* *

Βλέπουμε λοιπόν, δτι πέρα από τή δημοτική εlκόvα, τόν λαϊκό αυθορ­
μητισμό καί τό θρησκευτικό άπλό τον μεγαλείο, ό Άναπλιώτης εχει καί τό
ίδιαίτερο «ποιητικό αυτί» πού μας δίνει μιαν ακανόνιστη, αλλά δικιά του
μουσική.

"Ομως ή ποίησή του, εκτός από αυτά τα στοιχεία, χαρακτηρίζεται καί
άπό μια ζωντάνια, τό σοβαρώτερο ποιητικό στοιχείο, πού πολλές φορές τό
έχαοαν ακόμη καί μεγάλοι ποιηταί,

Καί αναφέρω, για να γίνω σαφέστερος, ενα παράδειγμα άπό τόν
'Ανδρέα Κάλβο, ξεμακραίνοντας από ανάγκη σέ λίγες γραμμές άπό τό
θέμα.

Σέ μια ωδή πού τιτλοφορείται «Η ΒΡΕΠΑΝΙΚΗ ΜΟΥΣΑ», γραμμέ­
νη για τον μεγάλο ποιητή καί θερμό φιλέλληνα Λόρδο Μπάϋρον, νεκρώνε­
ται δταν φτάνει σ' αυτή τή στροφή:

Σήμερον κείσαι, ώ Βύρων.
και πού τά ένθεα επ11,
ποϋ είναι τώρα τα σύμμετρα
πτερόεντα φωνήεντα,

Καστάλιε κύκνε;

Ή τού Σολωμού οι δύο τελευταίες στροφές τού «<Υμνου εις την έλευ­
θερίαν»: Τελείως πεζές, τελείως στερημένες ποιητικής πνοής:
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Στροφή 157
Τί θά κάμετε; θ' αφήστε
Νά άποετήσωμεν έμεϊς
Λευθερίαν, η θα την λύστε
Έξ αίτιας πολιτικής;

καί στροφή τελευταία τού ϋμνου
158

Τούτο άνίσως μελετάτε,
Ίδού, εμπρός σας τον Σταυρό
Βασιλείς, ελάτε, ελάτε,
Και κτυπήσετε κι' εδώ.

Μ' αυτό βέβαια τό παράδειγμα των δύο μεγάλων Έθνικών μας ποι­
ητών δεν θέλουμε να τούς υποτιμήσουμε (τον Σολωμό καί τον Κάλβο) καί
νά ύπερτιμήσουμε τον 'Αναπλιωτη, πού ποτέ δέν συγκρίνεται μέ ποιητας
μεγαλοπρεπείς, ϋψηλοϋ ϋφους,

Μπορούμε δμως να διερωτηθούμε: -«Ποιος ποιητής εϊναι καλλίτε­
ρος; Ό διανοητής καί όραματιστής πού δεν είναι δυνατό να ευχαριστήσει
παρά μόνο τήν ποιητική νοημοσύνη, η δ απλός αλλά ζωντανός πάντα ποι­
ητής καί καταληπτός άπό δλους, σαν τον 'Αναπλιώτη;

Φυσικά δεν ύπάρχει μια απάντηση, άλλα δύο προτιμήσεις.
Σ' αυτές άλλωστε τίς δυο μεγάλες κατηγορίες χωρίζεται ή ζωή τού

ανθρώπου: Στό χώρο τώv ίδεώv καί στό χώρο τώv yεyοvότωv, πού δέν ση­
μαίνει πώς καί τα γεγονότα δεν έχουν Ιδέες, άλλα οί Ιδέες τους ουδέποτε
ξεπερνούν τόν ίσχυρισμό των δημιουργουμένων καταστάσεων.

Ό 'Αναπλιωτης λοιπόν προτίμησε τα γεγονότα μιας εποχής καί τα
ζωντάνεψε μέ την ποίησή του.
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3.

ΜΙΑ ΕΠΟΧΗ
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'Όταν για τον ποιητή λέμε πώς ανήκει σέ μια εποχή η δτι σώζει την
εποχή του, δεν εννοούμε δτι ύποδουλώνεται σ' αύτή, 'Αντίθετα ελευθερώνει
την εποχή του, κάνοντάς την Τέχνη, κάνοντάς την άγώνισμα υψηλό. Καί ή
ελευθερία δέν νομίζω δτι άξίζει περισσότερο από τα άγωνίσματα καί από
κάθε εύγενική αμιλλα. Ή άγωνίζομαι, η ελευθερώνομαι η ζώ ελεύθερα, ένα
σημαίνει: δτι ξέρω να ζώ.

Όλοκάθαρα αυτό φαίνεται στη χρονολογική περίοδο τού 'Αναπλιωτη
πού δεν τήν έπρόλαβα. 'Εμείς οί Άναπλιώτες την εχουμε καθορίσει ετσι:
ηταν ή πολιτική εποχή τού Γιάννη Μουτζουρίδη καί ή τραγουδιστική τού
μπουζουκιού τού Μπλατσάρα.

Πολλά ένας σύγχρονος τού ποιητή μπορεί νά μας διηγηθή γιαυτή τήν
όμορφη, τη ζωντανή Άναπλιώτικη καλωσύνη. Δεν ξέρω αν προλάβω άργό­
τερα να κάνω καμμιά κοινωνιολογική μελέτη εκείνης της εποχής.

'Όλοι αγαπημένοι καί ένωμένοι: τα πλουσιόπαιδα μέ τα φτωχά παιδιά
παίζανε μαζί. 'Αλλά καί ενας σεβασμός για την προσωπικότητα τού πλησίον
ύπfιρχε.

Τ' Άνάπλι ζούσε πιο πολύ τίς παραδόσεις του καί τήν αρχοντιά του.
Άρχοντιά όχι μόνο πού όρίζει την οiκογενειακή προέλευση αλλά καί τά
αισθήματα.

Τα υψηλά αυτά αισθήματα τα φανερώνει και ό όργασμός των αξιων
ποιητών καί λογοτεχνών σ' αυτή τήν πόλη: Άναγνωστόπουλος Θάνος,
"Αναπλιώτης 'Αντώνης, Βυζάντιος Άλέκος, Δάφνης Στέφανος, δ εξοχος
ποιητής Δημόπουλος Τάκης, ό πνευματικώτερος δλων των ποιητών τού
Ναυπλίου μέχρι σήμερα Νίκος Καρούζος, πού βρίσκεται στην πρωτοπορεία
τής 'Ελληνικης ποιήσεως, ό 'Αναπλιωτολάτρης λογοτέχνης, ποιητής καί ξε­
χωριστά σατιρικός, μέ τήν φλογερή πέννα, πολυγραφώτατος Κωστούρος
Θεόδωρος, ό αξιόλογος ποιητής καί ανθολόγος Λιαλιάτσης Πάνος, Μου­
τζουρίδης Άλέκος, Μουτζουρίδης Πραξιτέλης, Νικολάρας Άνδρέας, Παπα­
σπύρου Μiiτσος, Παράσχος 'Αχιλλέας, Φρεδιανός νΑγγελος, ό Άκαδn­
μαϊκός ~Αγγελος Τερζάκης, δ αξιος συνεχιστής τού Στάμ-Στάμ, στις ίστο­
ρίες τού Χωριού, ευθυμογράφος Γιώργος Καραμανος, καθώς καί ενα μεγά­
λο πλήθος μικρών καί μεγάλων στήν f~λικία λογοτεχνών, πού γράφουν καί
δημιουργούν μέ όχι μικρές ύποσχέσεις γιά τό μέλλον.
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*
* *

Στον τόπο αυτό λοιπόν υπάρχει ή παράδοση τής αρχοντιάς. Κι' όλος
ό αγώνας των ποιητών της καί των πεζογράφων της είναι ποιός θα διασώ­
σει καλλίτερη αυτή τή ζωντανή κληρονομιά.

Γιαυτό καί κάθε τι πού δημιουργείται σ' αυτή τήν πόλη, γίνεται κτήμα
πρώτα του Ναυπλίου και επειτα των άλλων ξένων τόπων.

Εlναι μέ άλλα λόγια ή Τέχνη αυτή αληθινή, είναι κατάφαση ζωης.
Καί ποιητικά πολυγοαφότερη κατάφαση της ζωής στ' Άνάπλι είνα. ή

πλούσια λαϊκή ποίηση τού 'Αναπλιώτη,
Άπό δω κανείς μπορεί να κατατοπισθή, να ξαναδη τον τότε κόσμο, τα

ήθη, τά έθιμα, τά πανηγύρια, τίς λύπες του καί τίς χαρές του. (Γιατί είναι
μοιραίο, δπως στό πρώτο μας κεφάλαιο εϊπαμε, ή εποχή ν' ακολουθεί τό
πνεύμα δπως τό σώμα μας κρατάει την ψυχή). Τή λύπη μου γι' αυτή την
έξαιρετικn εποχή τού Ναυπλίου, πού δέν τήν έπρόλαβα, ερχεται να τή σβή­
σει ή σκέψη δτι δέν χρειάζεται να την πληροφορηθούμε καλλίτερα από σύγ­
χρονό του, γιατί τό εργο τοϋ Άναπλιώτη έχει αυτάρκεια, αναπαύεται μέσα
στον έαυτό του δπως όλα τα δ:ξια εργα Τέχνης.

Μπορεί ακόμα -εκτός από αύτήν τήν καλλιτεχνιπή αυτάρκεια- να
τό συγκρίνει κανείς μέ τό εργο ενός μυθιστοριογράφου, ό όποιος αρχίζει μέ
τύπους πού για τούς αναγνώστες εlναι αληθινά χαρακτηριστικοί, ρεαλιστι­
κοί, γνώριμοι. 'Από κεί καί πέρα μπορεί να τούς πάρει σαν τα πιό γνήσια
και φωτεινά δείγματα ζωής καί συγκρούσεων.

'Ένα τέτοιο εργο συμπληρώνει κάτω άπό τίς ίδιες ιδέες, χαρακτηρι­
στικούς τύπους, σέ ενα μεγάλο στάδιο --δλη του τn ζωn- έξηντα τέσσερα
χρόνια αγώνος καί σκέψεως - πού δέν μπορεί νά επαναληφθεί σέ μορφή
καί περιεχόμενο. Όπότε, ή εποχή ώραία εκφράζεται στά ποιήματά του
«Άναπλιώτικα». 'Εμείς ασχοληθήκαμε μέ ζητήματα πνευματικώτερα, αυτά
πού δείχνουν τήν άξία τού ποιητοϋ μέσα στό χρόνο.
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ΕΠΙΛΟΓΟΣ
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'Αντί λοιπόν να δούμε τόν 'Αναπλιώτη άπ' τή σημερινή μόνο εποχή,
ας τονίσουμε καλλίτερα ότι -έκτός ολίγων εξαιρέσεων- τό καταγέλαστο
των «προχωρημένων» σημερινών ποιητών για νέα ποίηση, είναι τό γεγονός
ότι ή ποίηση πού εμφανίζουν για καινούρια περιπλανάται στό παρελθόν,
όχι για να πάρει μαθήματα χρήσιμα, αλλά για να διαλέξει ετοιμο ό,τι
είναι της «υψηλής άρεσκείας της» καί να τό παραμορφώσει, δπως ακριβώς
γίνεται με εναν ραγισμένο καθρέφτη πού παρουσιάζει παραμορφωμένο τό
είδωλο.

Δηλαδή δεν μπορώ να καταλάβω τί θα πη μοντέρνο, αν ξαναγεννιόταν
ένας τέτοιος 'Ομηρικός στίχος:

«Είπε καί είς όλους κίνησε τον πόθον των δακρύων» «ώς φάτο, τοίσι
δέ πάσιν ϋφ' ϊμερον ώρσε γόοιο» (Ίλιάδος Ψ 108 [μετάφο. Πολυλά}).

Την πρώτη φορά τόν είπε ό 'Αχιλλεύς δταν θρηνούσε τον Πάτροκλο
καί επειδή είναι πολύ αρεστός ένας τέτοιος στίχος στόν .... "Ομηοο, τον
ξαναλέει καί ό Μενέλαος στην 'Οδύσσεια Δ 183, δταν φιλοξενούσε τον
Τηλέμαχο.

*
* *

'Επομένως καί τού Άναπλιώτη ή ποίηση, αφού άξίζει κατά τα παρα­
δεδομένα, δέν θά παλιώσει ...

Καί εκτός των όσων είπαμε, αξίζει ά.κόμα γιατί αντέστρεψε αξια την
έννοια τού Ευριπίδη: «Μα δποιος σωθϋ εχει χαρά τούς πόνους να θυμάται»
(άλλ ' ηδύ τοι σωθέντα μεμνήσθαι πόνων).

"Ετσι, μετά την αντιστροφή «Μα δποιος σωθή εχει πόνο τίς χαρές
να θυμάται», γεννήθηκε ενας αθάνατος λαϊκός ποιητής, ένας αγνός νο­
σταλγός, μιας χαρούμενης εποχής τού Ναυπλίου καί της ανεπανάληπτης
νεότητος δλου τού κόσμου, συμφωνώντας απόλυτα μέ τούς εσωτερικούς
-δπως τούς ονομάσαμε στό προσωπικό μας αυτό κριτικό δοκίμιο- καί
αμετάβλητους κανόνες της ποιήσεως, πού μέσα άπ' τά λίγα μας παρα­
δείγματα τού δίνουν αυτή τήν αξιολογική θέση γιά κάθε εποχή πού θά τόν
διαβάζει:
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Ιον. "Οτι fi ποίηση πού αύτοσχεδιάστrικε από τον 'Αναπλιώτη,
εχει μια ζωντάνια πού γεννήθηκε μαζί μέ την ανθρώπινη ψυχή καί πού
ουδέποτε καταργείται.

2ον. Φαίνεται πώς ό.τι εγραφε δεν τό κατηύθυνε σε καμμιά σκο­
πιμότητα, αλλά ήταν τό ξεχείλισμα τού ψυχικού του βίου καί τής αγά­
πης του για τό Ναύπλιο.

3ον. 'Ότι εκφράζεται θετικά γιατί καθρεπτίζει σωστά τή λαϊκή
ψυχή καί γίνεται ενας κλασσικός λαϊκός ποιητής, αν κλασσικό σημαί­
νει όπως είπε ό Ούγκώ: «'Εκείνο πού είναι άξιο να μελετηθή»,

4ον. 'Ότι fi ποίησή του δεν εlναι θεματογραφία αλλά εποχή καί
καταξιώνεται από την νεότητα πού υπάρχει σε όλον τον κόσμο καί
από την επαρχιακή ζωή δλων των επαρχιών της 'Ελλάδος.

Sον. "Οτι γι' αϋτά δλα είναι αξιος ποιητής καί εχει κι' αυτός τό
δρομάκι του ανάμεσα στα τόσα μικρά ή μεγάλα πού μας όδηγοϋν στήν
πολιτεία τού πνεύματος, καί

6ον. Και τελευταίον, δτι αφού σήμερα ή ποίηση βρίσκεται άλ­
λοιώς σχεδιασμένη, δεν έχει σημασία, αφού καταργήθηκε ή αυστηρή με­
τρική καί ή ρίμα, τίποτα άλλο εκτός απ' τήν ψυχή τού κάθε ποιητή
πού κανένα σχέδιο πια δεν θα την πάρει.

Καί έπομένως ό "Αναπλιώτης στην ποίησή του σαν ζωντανός ποιητής
μέ τή σατιρική του διάθεση πού τήν τονίζει -εντελώς tδιότροπα- μόνον
δταν θέλει να γίνει νέος, δέν έχει μικρά καί μεγάλα ποιητικά λάθη. "Εχει
πάντα μια ψυχή, ή δέ τεχνική του πήγε όπως κάθε άλλη στη γωνιά των
εποχών -χωρίς βέβαια να παύει να τον χαρακτηρίζει- καί χωρίς να εχει
μεγάλες ίδέες, θά εlναι τό tδιο αγαπητή σέ δλους τούς αtώνες πού θαρθουν
καί θά συμπλrιρώνει κάθε μεγάλrι ίδέα καί κάθε αριστούργημα, δσο ύπάρ­
χουv ανθρωποι, γιατί εργάστηκε μέ τούς εσωτερικούς κανόνες τiiς ποιήσεως
καί μέ τή ζωντάνια.

ΥΕτσι, κατάφερε νά ξαναοδηγήσει τόν πλανεμένο ανθρωπο από τό να­
νούρισμα τού όμοειδούς ρυθμού της ρίμας, μέ μιά δική του όμοιοκαταλη­
ξία καί ενα ζωντανό πολύστικτο -πού δέν εlναι γι' αύτόν στολίδι λόγου
αλλά προσωπική πλέον γραφή- στό κέντρο της αξίας τού ποιήματος, κεν­
τώντας τή νοnμοσύνrι του, μέ τά πράγματα, τά αισθήματα, καί τίς παλιές
Άναπλιώτικες εtκόνες ανθρώπων καί αίσθημάτων μιας άξέχαστnς καί αιώ­
νιας έποχης δπως τή ζωντάνεψε - πού από τόν βάρβαρο καθώς στήν αρχή
εΊ:παμε χρόνο πού φέρνει τό θάνατο, τήv πήρε 6 Άναπλιώτης καί τήν εκρυ­
ψε κάτω από τήν Άναπλιώτικη γη, σάν θησαυρό, μένοντας διαρκώς στή
μνήμη μας 6 παντοτεινός εφηβος με τήν άμίαντrι δροσιά της ψυχής του.
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Η ΣΤΟΧΑΣΤΙΚΗ ΔΙΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΑΓΓΕΛΟΥ ΤΕΡΖΑΚΗ*

1. Πολλαπλή καί ξέχωρη φανερώνεται στη νεώτερη ελληνική γραμμα­
τεία ή δημιουργική παρουσία τού Άγγελου Τερζάκη. Το γεγονός αυτό μας
αναγκάζει, προσώρας, να μιλήσουμε μονάχα για τη σπάνια καί πολυσήμα­
ντη δοκιμιογραφιεή του έπίδοση. Μα δμως, καί σ' αυτήν ακόμη τήν επιλε­
γόμενη περιοχή, τό στοχαστικώτατο μίλημα τού Τερζάκη πιάνει πλάτος
αχειραγώγητο σ' ένα τόσο σύντομο γραπτό, δπως ετούτο.

2. Μέ ηθος καί ϋφος καλάμου αξιοζήλευτο, καί ίκανό νά διδάξει
στόν αναγνώστη, μέ πραγματικά αποκαλυπτική δύναμη, την ηθική ϋπό­
στάση τής πνευματικής καί καλλιτεχνικής δημιουργίας, πουθενά, μα
όντως πουθενά, δεν μπλοφάρει ό Τερζάκης, εϊτε ώς πρός τό διανόημα
εϊτε ώς πρός τό βίωμα, όπως αυτό συμβαίνει ϊσως μέ διάφορους άλλους
διαπρεπείς έλληνάδες διανοούμενους. Ό Τερζάκης είναι ένας γνήσια δια­
λογιζόμενος άνθρωπος, ενας άληθινότατος στοχαστής, μέ γνήσιο εσωτε­
ρικό ύπόστρωμα, μέ γραφίδα περίτρομη κατάντικρυ στα φλέγοντα τού
πνεύματος, εϊτε αιτήματα είτε προβλήματα, μέ συνεσταλμένη συλλογιστι­
κή, μέ πλήθος ακράτητα ερωτήματα και βαθύτατο πύρωμα σώψυχης αγω­
νίας, δίχως όμως κανενός είδους εύκολία στις αποκρίσεις, τίς τόσο συγ­
κρατrιμένες άλλωστε. Πραγματικά λοιπόν ό Τερζάκrις λάμπει σάν ώραία
καί ίσχυρή έξαίρεση καί επί πλέον δέν ανήκει στα μυαλά-μονοκατοικίες.
Τονίζει πολυάριθμες αλήθειες.

3. Τί τώρα να πρωτοδιαλέξει κανένας ανάμεσα στην έκτεταμένη
στόχαση τού Τερζάκη για να δείξει κατά κάποιο γρήγορο τρόπο τό εκτα­
κτο δημιουργικό του δυναμικό; Βρίθει από ποικίλους προβλrιματισμούς
και συναρπαστική γοητεία. «Τήν ανθρωπότητα» -λέει κάπου ό Τερζά­
κης- «την κατατρύχει ή ευτέλεια». Και συνεχίζει: «Αυτή, πολύ περισσό-

* Τετράδια «ΕΥΘΥΝΗΣ», άρ. 4, Προσφορά στόv ~Αyyελο Τερζάκη, yιά τα
έβδομηvτάχροvά του. Δεύτερη εκδοση συμπληρωμένη, 2000.
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τερο από την κακία, μαρτυρεί γιά τη φυσική καταγωγή μας. Στο δρόμο
απο τον δρθιο πιθηκάνθρωπο ως τό Ιδανικό πρότυπο τού ανθρώπου,
από τό ζώο ως τό διαφορετικό εκείνο ον πού θέλουμε να πιστεύουμε
πώς εχουμε αρχίσει να εϊμαστε, δεν στέκεται ή κακία, στέκεται ή ευτέ­
λεια. Τό ζώο δεν έχει κακία· έχει στοιχειώδεις ανάγκες. Αυτές τίς ανά­
γκες, δταν τίς μεταφέρετε σ' ένα επίπεδο ψηλότερο, εξω από την τάξη
τού ζώου, θά τίς ίδεϊτε να μένουν ξεκρέμαστες, γιατί είναι σάμπως να
εχασαν τό φυσικό τους βάθρο, να μην εχουν πια πού να τοποθετηθούν.
Ή αξίωση τού ανθρώπου τίς απαρνιέται ηθικά, ενώ τίς παραδέχεται βιο­
λογικά. Τις προβάλλει μάλιστα όταν τίς χρειάζεται ώς επιχείρημα, ώς
ελαφρυντικό, καί σύγκαιρα προβάλλει μιαν άλλη αξίωση, καθαρά ποιο­
τική αυτήν, πού εlναι ή αναίρεση ακριβώς τής τυφλής ανάγκης. Πρόκει­
ται γιά ενα κουτοπόνηρο δίπορτο πού /.':χουμε επινοήσει: Διεκδικούμε καί
τό παχνί καί τό Θρόνο. 'Επιμελέστατα αποφεύγουμε να ίδοϋμε πώς τό
ενα είναι ή διάψευση τού άλλου. Πολύ φυσικό, γιατί δεν ύπάρχει στη Γη
κάποιο ζώο ανώτερό μας (συμπτωματικά δεν ύπάρχει) πού να μας χτυ­
πήσει καταπρόσωπο αυτή την αντίφαση». Καί παρακάτω: «Ή κακία
μπορεί, σ· όρισμένες περιπτώσεις, να εχει ενα ανάστημα· γι' αϋτό καί τή
διεκδικούμε. 'Ενώ ευτέλεια λέγεται ή έξ ύπαρχnς απουσία κάθε άναστή­
ματος. Όρίστε να πλάσετε τόν Ριχάρδο Γ · τής ευτέλειας ... Μέσα στην
κακία χωράει πάθος, χωράει καί μεταφυσική ανταρσία. Τί χωράει στην
ευτέλεια: Τι άλλο από τή θύμιση τής εποχής δπου τό δίποδο πήγαινε με
τα τέσσερα;» ... Κι ακόμη τούτος ό λόγος: «Τα πάντα γίνονται λεία τής
ευτέλειας τίποτα, θα ελεγε κανένας, δέν μπορεί νά τήν αναχαιτίσει.
Εlναι μοίρα; Μnορεί νά ξεπεραστεί;» -δραματική διερώτηση τού Τερζά­
κ11. (Βλέπε: «Ποντοπόροι», δοκίμια, οι 'Εκδόσεις των Φίλων, Άθήνα
1975, σελ. 200-201). Μά 'ίσως γιά δλα τά έρωηiματα, θά άξιζε νά συμ­
πληρώσουμε, μάταιο δέν εlναι σάν προέκταση, γράφοντας τή ρήση τού
Θαλfι: «σοφώτατον χρόνος ανευρίσκει γάρ πάντα».

4. Ό Τερζάκης αγκαλιάζει συνηθέστατα στή στόχασiι του τό άγνωστο,
γιομάτος απ' τήν πιό διψαλέα λαχτάρα γιά άπόκριση, δίχως βέβαια νά τού
διαφεύγει στό τέλος πώς ή ιδια κιόλας ή λαχτάρα τούτη καταλiιγει στό νά
εlναι μιά απόκριση. Τί απόκριση; Θά λέγαμε: απόκριση-ανύψωση. Χαρα­
κτηριστικά θυμόμαστε αύτή τήν ωρα τούς στίχους τού μεταφυσικού ζωγρά-
φου Giorgio de Chirico:

Ζωή, ζωή, μεγάλο μνστηριώδικο δvειρο!
Έσύ δπού άναδείχvεις όλα

τά αlνίyματα· χαρές καί δλάξαφvες λάμψεις...



Ή στοχαστική διάσταση του Άγγελου Τερζάκη

Στοές στόv fiλιο. 'Αγάλματα στόv ϋπvο παραδομέvα.
Καμινάδες κόκκινες νοσταλγίες αγνώστων δριζόντωv...
Καί τού σκολειού τό αίνιγμα, κ' fι φυλακή καί 6 στρατώνας­
καί fι δπού σφυρίζει τή νύχτα ατμομηχανή

κάτωθε απ' τόν παyερώτατο θόλο
καί τ' αστέρια.
Πάντα τό άγνωστο· 11 αφύπνιση τό πρωί καί τό όνειρο,
οiωνός θεοσκότεινος, χρησμός από μυστήριο πλήρης...
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ΔΗΜΗΤΡΗΣ Α. ΚΡΑΝΗΣ

Η ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΤΟΥ ΠΟΙΗΤΗ Ν. Δ. ΚΑΡΟΥΖΟΥ
ΜΕ ΤΟ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

'ΆΜΥΜΩΝΗ"

Ο ποιητής Ν. Δ. Καρούζος γεννήθηκε στο Ναύπλιο το 1926 και πέθα­
νε στην Αθήνα το 1990, σε ηλικία 64 ετών.

Σημαντικός ποιητής της εποχής του, στοχαστής κι' ελεύθερο πνεύμα,
οξυδερκής κριτικός πάνω σε Θέματα Λόγου και Τέχνης. Έζησε ποιητικά ως
ποιητής (χωρίς εργασία συνήθως) και πέθανε ως ποιητής (πάμπτωχος).

Η λογοτεχνική σύνταξη, αρχικά β · κατηγορίας, που του χορηγήθηκε,
ήρθε πολύ αργά και τον βρήκε ανήμπορο και πένητα στο Νοσοκομείο, ου­
σιαστικά «στα αζήτητα», να παλεύει με το θάνατο. Όταν τον ανέβασαν κα­
τηγορία, ήταν πολύ αργά ... Είχε σχεδόν πεθάνει (ώστε ν' απολαύσει την
σύνταξη α · κατηγορίας).

Τύπος ασυμβίβαστος, απόλυτος, που βίωνε την Ποίηση, ταλαντού­
χος και πρωτοποριακός στο χώρο της ελληνικής διανόησης. Ενίοτε αυ­
τοκαταστροφικός, επαναστατικός, εικονοκλάστης, Έξω από τα γνωστά
λογοτεχνικά κυκλώματα. Εν πολλοίς, παραγκωνισμένος και ενίοτε λίγο
πριν πεθάνει, αιφνίδια ποοβεβλημένος, ώστε να προβληθούνε μαζί του οι
προβάλοντες αυτόν: Όλοι εκείνοι οι ατάλαντοι, άγνωστοι, κομπλεξικοί,
«ελάσσονες ποιητές» ή κυκλωματίες των πάσης φύσεως λογοτεχνικών
παρεών, που λυμαίνονταν και λυμαίνονται, αποθρασυμένοι πάνω στις
δάφνες των ελιγμών τους, το χώρο της λογοτεχνίας, του εκδοτικού κα­
τεστημένου, των Επιτροπών των πάσης φύσεως βραβείων και χορηγιών!
Αυτούς που ο Ν. Δ. Καρούζος έφτυνε με τη ζωή, τα λόγια και τη στάση
του. Όλοι αυτοί βέβαια, εκ χαρακτήρος χαιρέκακοι, μικροπρεπείς, εκδι­
κητικοί, του ανταποδιδανε στο πολλαπλάσιο τα ίσα και περισσότερο ...
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Στο λογοτεχνικό περιοδικό ΑΜΥΜΩΝΗ του Ναυπλίου, υπό τη διεύ­
θυνση του Θ. Κ. Κωστούρου και με τον ειδικώτερο υπότιτλο «Φύλλα τέ­
χνης στ' Ανάπλι», που κυκλοφορούσε ανά εποχή του έτους (μέσα σε τρία
περίπου χρόνια από την Άνοιξη 1958 έως και Άνοιξη-Καλοκαίρι 1961, εκ­
δοθήκανε 13 τεύχη), ο Ν. Δ. Καρούζος, συμπατριώτης και φίλος του εκδό­
τη του Θεόδωρου Κωστούρου, δημοσίευσε έξι ποιήματα και δύο πεζά.

Στην ΑΜΥΜΩΝΗ, τεύχος 1 (Άνοιξη 1958), ο Ν. Δ. Καρούζος εμφα­
νίζεται ως συνεργάτης με δύο ποιήματα, το «ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ» και το «Η
ΠΟΙΗΣΗ». Απ' αυτά τα δύο ποιήματά του, το «ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ» δεν υπάρ­
χει στην συγκεντρωτική δίτομη έκδοση των «Ποιημάτων» του Νίκου Κα­
ρούζου, έκδοση ΙΚΑΡΟΥ, ενώ το «Η ΠΟΙΗΣΗ» είναι το δεύτερο κατά σει­
ρά ποίημα (Α' τόμος, σελ. 14), που περιέχεται στην τρίτη έκδοση των
«Ποιημάτων» του. Το ποίημα αυτό είναι αμετάβλητο και στο βιβλίο των
ποιημάτων του, εκτός από το ακόλουθο τμήμα:

ΑΜΥΜΩΝΗ
Όμως τί νάναι το πουλί
που ξαφνικά (σελ. 11)

ΝΙΚΟΥ ΚΑΡΟΥΖΟΥ «Τα ποιήματα»
(Τόμος Α', σελ. 14, ΙΚΑΡΟΣ)

Όμως
τό νά 'ναι το πουλί που ξαφνικά

Η αλλαγή στη δομή και κατάταξη του στίχου είναι πιό αποστασιο­
ποιημένη χρονικά, πιο σχολαστική, στο βιβλίο, ενώ είναι πιό περιπεπλεγ­
μένη στο περιοδικό ΑΜΥΜΩΝΗ, όπου το «όμως» στην αρχή του στίχου,
ενώνεται με την επόμενη πρόταση «τι νάναι το πουλί» στην ίδια σειρά.
Όμως αναδεικνύει οπτικά, αλλά και στιχουργικά, την αναφορική πρόταση
«που ξαφνικά» που ακολουθεί, δίνοντας μιάν άλλη βαρύτητα στο στίχο.
Φυσικά η πρώτη γραφή του στην ΑΜΥΜΩΝΗ είναι πιό άμεση, αυθεντική,
από την μετέπειτα «ψύχραιμη» διόρθωση στο βιβλίο των ποιημάτων του,
που το χρονολογεί κατά προσέγγιση στα 1961. Μέσα στη συλλογή «Ποιή­
ματα», πλην όμως έγκυρα με «Σημείωση» στην αρχή, υπογραμμίζει ότι: «Η
πρώτη τούτη συλλογή του τόμου, αποτελεί επιλογή των ποιημάτων που
γράφτηκαν και τα περισσότερα δημοσιεύτηκαν μέσα στην επταετία, Φθινό­
πωρο '53 - Φθινόπωρο '60>>, επισημαίνοντας ορθά ότι πολλά ποιήματα της
συλλογής είναι παλιότερα του 1961.

Έτσι, η σωστή χρονολόγηση του «ΠΟΙΗΜΑΤΟΣ» είναι αυταπόδει­
κτη. Εκείνη του τεύχους 1 (Άνοιξη Ι 958) της ΑΜΥΜΩΝΗΣ, όπου πρω­
τοείδε το φως στο περιοδικό του γενέθλιου τόπου (Ναύπλιο) μέσα στο
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όλο κλίμα ενθουσιασμού και πίστης για κάτι καλλίτερο, που θα κινούσε
τα ακίνητα νερά της πνευματικής ζωής του τόπου, θα δημιουργούσε
εστίες πνευματικής αναγέννησης, ελεύθερης έκφρασης και δημιουργίας, σε
μιά επαρχιακή πόλη με μεγάλη πνευματική παράδοση -παλιά πρωτεύου­
σα της χώρας- πράγμα που ήτανε μέσα στους εμφανείς στόχους του
θαυμάσιου αυτού λογοτεχνικού περιοδικού. Μπορεί ωρισμένοι συνεργά­
τες του περιοδικού να κατοικούσανε και στην Αθήνα, αλλά κύριος σκο­
πός του Διευθυντή του και της περί αυτόν συντακτικής ομάδας ήτανε η
προαγωγή της πνευματικής ζωής της μικρής επαρχιακής πόλης, που κου­
βαλούσε μέσα της μιά μεγάλη πνευματική κληρονομιά από το εγγύς μέχρι
και το απώτερο παρελθόν. Σ' αυτό το πνεύμα στοιχούσε προφανώς κι' ο
ποιητής, φίλος του διευθυντή, που η τακτική συνεργασία του έδινε μιά
αναμφισβήτητα πνευματική βαρύτητα, αφού ήδη ήτανε γνωστός ποιητής
και πνευματικός άνθρωπος στην Αθήνα και πολλά υποσχόμενος, λόγω
της νεανικής του (τότε) ηλικίας, εν ακμή δημιουργός. Οι συνεργασίες του
στην ΑΜΥΜΩΝΗ ήτανε ανελλιπείς σε κάθε τεύχος, μέχρι και το 5ο τεύ­
χος. Μετά σταματήσανε για λίγο. Οι δύο τελευταίες του βρίσκονται στο
τεύχος 10-11 (Καλοκαίρι-Φθινόπωρο 1960), σε μορφή πεζών και απαντή­
σεων σε ερωτήματα. Δύο τεύχη μετά, στο 13, το περιοδικό διακόπτει την
έκδοσή του (Άνοιξη-Καλοκαίρι 1961).

Στο ποίημα ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ, αποτυπώνονται πολλά χαρακτηριστικά
της ποιητικής του Ν. Δ. Καρούζου. Ακριβολογία με ζύγισμα των κατάλλη­
λων λέξεων, που χρησιμοποιεί στο στίχο, με ωραίες εικόνες, μιά υφέρπου­
σα επαναστατικότητα μαζί μ' ένα διάχυτο λυρισμό («Οι νεολαίοι αντηχούν,
φλέγονται οι ώρες») και σημειολογικές θεολογικές αναφορές που και που,
γεμάτες ονειρικό συμβολισμό:

«Αγγίζουμε τον Ερχόμενο
καθώς αισθάνεται
με μιά ψυχή γοργάδα,
φύλλα πουλιά Παράδεισε στον ήλιο παρά μέσω).

Με έντονες εδώ απηχήσεις από το ρυθμό και τη μουσικότητα του δη­
μοτικού μας τραγουδιού, αλλά με μιά τελείως μοντέρνα γραφή.

Μιά όμορφη εξομολογητική διάθεση είναι εμφαντικά διάχυτη. Πά­
ντα ήτανε ο ποιητής άμεσος, σκεπτόμενος, θαρραλέος. Περνά μέσα από
ένα κλίμα απαισιοδοξίας (φυσιολογικό, με τα όσα συμβήκανε στη χώρα
μας, στη φοβερή δεκαετία 1940-1950) «Μαύρος αέρας σήκωσε τα σπίτια
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μας παντού. παντού ο θάνατος παντού γυρίζει». Αυτό το «παντού» τρεις
φορές στην ίδια στιχουργική ενότητα, δίνει μιάν άλλη ομορφιά εννοιο­
λογικής επισήμανσης, που προσδιορίζει την κυριαρχική έννοια «θάνα­
τος» που κυβερνά αυτό το στίχο του. Κάτι σαν το προεξαγγελτικό μοτί­
βο (λάϊτ μοτίβ) του Ρ. Βάγκνερ στα μουσικά του έργα, γιατί ο Ν. Δ. Κα­
ρούζος κάθε άλλο παρά άμοιρος υπήρξε και της Μουσικής στην πνευ­
ματική του πορεία.

Θαυμάσια ζεύγη ονομάτων (επιθέτων και ουσιαστικών): «άστρα του
έαρος ευωδερά», με απηχήσεις μιάς μουσικής καθαρεύουσας που ομορφαί­
νει το δημοτικό λόγο, «ολάνοιχτη σιωπή», «οι σταλακτίτες των μύρων», με
την αρχική επίκληση στη χαρά, που τόσο ποθούσανε οι άνθρωποι της επο­
χής του και τόσο ανάγκη είχε ο ίδιος. με ασυναίσθητες παβεζικές συμπτώ­
σεις, τελείως τότε τυχαίες. Μιά απλή συνάντηση μοναξιάς δύο ποιητών,
που ζήσανε με κάπως όμοιες συνθήκες, μιάς δυσχερούς μονήρους βιωτής ...
Αυτές οι επικλήσεις του Ν. Δ. Καρούζου στη Χαρά, πόσο συντονίζονται
ποιητικά με την «Ωδή στη Χαρά» του προϋπάρξαντος εν τη ποιητική τέχνη
Φρειδερίκου Σίλλερ και τη θεσπέσια μουσική υπόκρουση της Ενάτης Συμ­
φωνίας του Μπετόβεν! Ιδού η απόδειξη:

«Όπως και νάvαι η χαρά θάοθει
παvικοβάλλοντας τον άνεμο
στοάφτει το ποτάμι

Ψωμί τραγούδι άγγελος
η χαρά θάοθει»,

Δεν ξέρω αν ο ίδιος ο Ν. Δ. Καρούζος δεν συμπεριέλαβε το θαυμάσιο
αυτό ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ στον πρώτο τόμο των ποιημάτων ή αν κάποιος άλλος
επιλογέας έκανε αυτή την παράλειψη. Γιατί είναι ένα λυρικό πετράδι, που
δεν θάπρεπε να λείπει από την έντυπη μορφή αυτή, των κατά κάποιο τρό­
πο ποιητικών του Απάντων. Ευτυχώς, χάρη στα δυσεύρετα τώρα τεύχη της
ΑΜΥΜΩΝΗΣ, μπορεί να χαρεί ο αναγνώστης το κάπως πρωτολειακό
ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ, τόσο ώριμο όμως σε λυρισμό και έκφραση σύγχρονης αγω­
νίας, όπου «άλλοι μετρούν το κέρδος της ημέρας, άλλοι πεθαίνουν». Δη­
μοσιευμένο το 1958, όταν οι μισοί ποιητές στην Ελλάδα κινούνταν ακόμα
μεταξύ ομοιοκαταληξίας και ερωτικών γλυκασμών ή επίμονου μαvιεριστι­
κού σοσιαλιστικού οεαλισμού. Από τότε φάνηκε ότι ο Ν. Δ. Καρούζος εί­
χε κάτι άλλο να πει απ' αυτούς, σε μιά προσωπική ποιητική γλώσσα, ατο-
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μικής-αναρχικής έκφρασης, έξω από συνήθη καλούπια, σχολές, ομάδες,
κόμματα και λογοτεχνικά σωματεία ...

Στο ίδιο τεύχος (Ιο), δίπλα στο ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ, δημοσιεύεται το ποί­
ημά του «Η Π ΟΙΗΣΗ», που συμπεριλήφθηκε και στον πρώτο τόμο των
«Ποιημάτων» του, δεύτερο μάλιστα κατά σειρά (σελ. 14).

Σ' αυτό τον τόμο των εκδόσεων ΙΚΑΡΟΣ, που τόσα πολλά ποοσφέ­
ρανε, ιδίως στην ελληνική ποίηση. Πιό μοντέρνος, στα όρια ενός υπερεαλι­
σμού και μιας αφαίρεσης, ανθίζει ένας υπερώριμος Ν. Δ. Καρούζος, μόλις
32 ετών τότε, με στίχους επαναστατικής δομής, εντυπωσιακής σύνθεσης και
εκφοράς λόγου:

«Ένα πουλί ολάξαφνο
με φτερουγίσματα που μαχαιρώνουν τον αέρα

σωματικά στερεωμένος απ' τον ύπνο
πιο γνώριμος του θανάτου από χτες

(το πουλί) ... σφάζει την ησυχία του δωματίου μου».

Σ' αυτή τη σκηνοθεσία του σημαντικού για την ποιητική πορεία ποι­
ήματος, έζησε έχοντας πάντα κάτι διαφορετικό να πει και πάντα να βασα­
νίζεται με την απορία:

«Ποτέ νομίζω δε θα μάθω
κι' ίσως να είναι το πουλί αυτό, όλο το μυστικό
εδώ πέρα... ».

Στο τεύχος 2 (Καλοκαίρι 1958), στη σελίδα 10 της ΑΜΥΜΩΝΗΣ,
δημοσιεύονται δύο ποιήματα: «Τέλη Ιουλίου» και ο «Κήπος». Και τα ποι­
ήματα αυτά δεν περιέχονται στην συγκεντρωτική έκδοση των «Ποιημά­
των» του Ν. Δ. Καρούζου, των εκδόσεων ΙΚΑΡΟΣ, αποκτώντας έτσι μιά
ιδιαίτερη αξία, αφού «κείνται» εκτός αυτής της αξιολόγησης, βοηθώντας
μέσω της ΑΜΥΜΩΝΗΣ, τον μελετητή να εισχωρήσει στα ενδότερα της
ποίησής του.

Στο «Τέλη Ιουλίου», πανέμορφο ποίημα, είναι διάχυτος ένας λυρικός
υπερεαλισμός κι' αυτού του είδους ήτανε από τους άξιους εισηγητές στην
Ελλάδα ο ποιητής, μαζί με τον Κάλα, τον Κακναβάτο, ενίοτε τον Εγγονό­
πουλο και τον πολυδιαφημισμένο Ελύτη. Στοχασμοί, εικόνες ποιητικές,
αναπτύσσονται με μιά αυτόματη γραφή, γεμάτη χρώμα ελληνικού θέρους.
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Μιά υποτονθορίζουσα ελκυστική καθαρεύουσα -έχει περάσει ο καιρός του
ψυχαρικού γλωσσικού φανατισμού- αναμειγνύεται με τη βασική δημοτική
γλώσσα, σ' ένα σύνολο εξαίσιας γλωσσικής διαχρονικής μαγείας, που το
εισήγαγαν ο Καβάφης, ο Παπατσώνης, το διατήρησε ο Παπαδίτσας και στο
πεζό ο Ν. Γ. Πεντζίκης. Λέξεις καθαρεύοντος λόγου, εξαίσιες μετοχές το
«ως», αντί το εν πολλοίς κακόηχο και μονοσήμαντο «σαν». Επιρρήματα
αρχαιοπρεπή εμπλουτίζανε τον άμεσο, αλλά αδιαμόρφωτο δημοτικό λόγο,
όπως: «Νύχτα του θέρους απαλύνουσα ως μέλι», «όπου υπήρχες ηδυπα­
θής», «κυριαρχούν πλήρως ... οι σιωπές», «αυτή την ώρα του αναλυόμενου
μυστηρίου, όλα γυρίζουν ... ». Και πάλι εμφανίζεται η μεταφυσική επίκληση
του «Ακατάληπτου», όπως στο ποίημα «Ιντερμέδιο», του «Ερχόμενου», αυ­
τά παραπέμπουνε κατ' ευθείαν στην εκκλησιαστική γλώσσα και υμνολογία,
ελεύθερα και ανένταχτα κι' όχι υποκριτικά πλησίστια, όπως κάνει ο μη
έντονα «πιστός» Ελύτης, για αισθητικούς περισσότερο λόγους. Γιατί ο Ν.
Δ. Καρούζος πιστεύει, εν τη αμφιβολία του, αδιόρατα, αφανάτιστα, ανέ­
νταχτα. Αυτό το αvέvταχτα θα το λαμπρύνει τα τελευταία χρόνια της ζω­
ής του με τη «Θρηνητική υμνωδία για τους χαμένους ναύτες της Κοοστάν­
δης». Γιατί ο Ν. Δ. Καρούζος μπορεί να πέρασε από πολλούς -ισμούς στη
ζωή του, αλλά ποτέ δεν εντάχτηκε τυφλά. Πήρε σαν τη μέλισσα ό,τι ήθελε
κι' ό,τι του έπρεπε, αφήνοντας τα υπόλοιπα έξω, στην άκρη! ... Έτσι πέ­
ρασε κι' από τον Χριστιανισμό και τον Κομμουνισμό, παίρνοντας ό,τι με­
ταφυσικό, ανθρωπιστικό, επαναστατικό και κοινωνικό είχαν, απορρίπτο­
ντας τα υπόλοιπα, που δεν του «έποεπαν». Ιδού, μιά ανάμνηση μαγείας σε
σύγχρονη ποιητική τεχνοτροπία, όταν στο χρόνο γραφής του ποιήματος
(1958), οι άλλοι εν Ελλάδι ομότεχνοι του λιμνάζανε σε άλλα παρηκμακότα
ή δήθεν επαναστατικά εμπαθή αριστερά εμβατήρια:

«Εσχεδίαζα ποίημα όπου υπήοχες ηδυπαθής
με δανεισμένα μάτια στη φωτιά των άστρων
με την αγάπη
ταξιδεμένη σε διαθέσεις του σώματος».

Έξι στίχοι αποτελούνε όλο κι' όλο το ποίημα «Ο Κήπος», όπου ένας
αόριστος Χριστός, πανανθρώπινος, αλλά και ατομικός, του κάθε ανθρώ­
που οικείος και πιότερο του ποιητή-δημιουργού του ποιήματος, ακροβατεί
στις ζωές και στις ψυχές των ανθρώπων, ανάμεσα στο παρόν και στην
αιωνιότητα:
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«Όλα εμπαίζουν την αιωνιότητα.
Και συ κλεισμένος στο αίνιγμά σου
Κύριε ωχρέ του κήπου
εσταυρωμένη έκσταση
λάμπος του θανάτου
στο στέρνο μου ακροβατείς».

Στο τεύχος 3-4 (Φθινόπωρο-Χειμώνας 1958), πάλι συνεργασία του
ποιητή, στη σελίδα 6. Εξαιρετικά πετυχημένη «Η προσευχή του σκουληκι­
ού» περιέχεται και στον πρώτο τόμο της συγκεντρωτικής έκδοσης των
«Ποιημάτων» του, του ΙΚΑΡΟΥ, στη σελίδα 15, χωρίς όμως την παράθεση
του προτακτικού καίριου -εκτός του κυρίου ποιήματος δίστιχου, που εί­
ναι το ακόλουθο:

«Η πλημμυρίδα των πουλιών τη χαραυγή
κι' η σιωπή εντός μου».

Ένας ύμνος στο ταπεινό σκουλήκι, στον ταπεινό πιστό, που με μονο­
σήμαντη απλότητα, βιώνει χωρίς ερωτήματα την πορεία του πρωτογονικού,
αλλά γνήσια. Για να φθάσει εκεί, σ' αυτό το σημείο ο ποιητής-σκουλήκι
περνάει τα αυτοβιογραφικά του μηνύματα στους αρχικούς του στίχους,
όπου εν είδει προσωπικής προσευχής ταξιδεύει με αργή κίνηση προς τον
πατέρα:

«Άκου Κύριε τον καλό σου φίλο
που αγαπά τους καρπούς και τους τάφους.
Εσύ είσαι ό.τι με συνδέει μ' έναν καρπό και μ' ένα τάφο·
και τον καρπό ασχημίζω και τον τάφο.
Αλλ' όμως είμαι θέλημά σου
γέννημα στην απέραντη καρδιά σου»,

Κάπου γράφει: «Τα μάτια της σαρκός μου γλυκά που αγγίζονται με
λουλούδια». Πόσο αγγίζει εδώ έναν άλλο ανθρωπιστή Χριστοκεντρικό ποι­
ητή, που πέρασε κι' από την Αριστερά, τον γλυκύτατο Νικηφόρο Βρετάκο!
Ένα όραμα αγάπης τον κυριεύει σ' αυτή του την προσευχή, αφού «χαρεί
την ευφορία του αογύοου», του Κυρίου του που δέεται ταπεινά, χαμηλό­
φωνα, με μιά προσωποπαγή διάθεση αγαπητικής ρέμβης:

«Αγάπη όνειρο θαλασσί τύλιξέ με»

Στο τεύχος 5 (Άνοιξη 1959) σελ. 11, ο ποιητής δίνει το ποίημά του
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«Στην Εσπέρα των Φίλων». Μιά χριστιανικής προέλευσης έκχυση αγάπης
διαπερνά το σκελετό του ποιήματος, μαζί με μιά σπουδή ποιητική, του
αναπόφευκτου για τους θνητούς θανάτου, που δείχνει ότι ο ποιητής, νέος
τότε (33 ετών), ήτανε ψυχικά και συναισθηματικά έτοιμος για το μεγάλο
ανεπίστρεπτο ταξίδι της τελικής φθοράς της σάρκας. Σύμπτωση; Είχε τότε
τα χρόνια του Χριστού (33) κι' ήτανε έτοιμος να κατέβει «τη μεγάλη σιω­
πή», όπως θεσπέσια χαρακτηρίζει το θάνατο, που δεν τον φοβάται καθόλου
και τον εξυμνεί(!!), με στίχους:

«Αγγελικέ μου θάνατε
προσφέρω τη θυσία.
Δρόμοι μου φιλικοί, αγγίζω θάνατο».

Στα τεύχη 5, 7, 8 και 9 (1959 έως και την Άνοιξη του 1960) απουσιά­
ζει η φωνή του Ν. Δ. Καρούζου. Καμμιά συνεργασία του δεν βλέπει το
φως στις σελίδες του καλού περιοδικού, που προχωρεί, ευρύνεται, αποκτά
νέους συνεργάτες, που διαποέψανε στη λογοτεχνία. Κάνει και μιά μεγάλη
στροφή το περιοδικό προς την ξένη λογοτεχνία, με μεταφράσεις δόκιμων
ξένων ποιητών, από άριστους μεταφραστές της εποχής (τους Θρασύβουλο
και Δημήτρη Σταύρου, Φοίβο Δέλφη, Νίκο Στρατάκη, Λίλα Καρακάλου­
Καρανικόλα, Τάσο Κόοφη, Νίκο Σπάνια), αλλά και με νεώτερους μετα­
φραστές, όπως την Έλσα Παπαδημητρίου, τον Θάνο Χαμπίπη,

Αυτή η σιωπή του Ν. Δ. Καρούζου είναι παράξενη. Λόγοι προσωπι­
κοί, ψυχικοί ή ο.τιδήποτε άλλο, τον αποκόπτουνε προσωρινά από το πε­
ριοδικό της πατρίδας του. Ίσως, επιζώντες και γνωρίζοντες καλλίτερα τα
πράγματα του τόπου και της εποχής, θα μπορούσανε να δώσουνε μιά τεκ­
μηριωμένη απάντηση για το χρόνο αυτό της προσωρινής του απουσίας
από την ΑΜΥΜΩΝΗ. Αυτή την μυθολογική, πανέμορφη αρχαιοελληνική
μορφή, προστάτρια του λατρεμένου Αναπλιού, που έδωσε το όνομά της
ως βαφτιστικό του αξέχαστου περιοδικού του Θ. Κ. Κωστούρου, με την
επιμέλεια του Στέργιου Σκιαδά, φαντάζομαι, εικαστική και τυπογραφική
συνάμα ...

Ο Ν. Δ. Καρούζος επανεμφανίζεται στο περιοδικό με δύο πεζά του
κείμενα, στο τεύχος 10-11 (Καλοκαίρι-Φθινόπωρο 1960) και τα δύο.

Στις σελίδες 1 και 2, μιά από κοινού συζήτηση του Ν. Δ. Καρούζου
με τον Διευθυντή του περιοδικού Θεόδωρο Κωστούρο, εκλεκτό πνευματικό
άνθρωπο και λογοτέχνη, με θέμα «Αυθόρμητη κουβέντα για τον Α. Ανα­
πλιώτη» και υπότιτλο: (Δυό φίλοι - Θεόδωρος Κωστούρος και ο Νίκος
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Καρούζος συζητούν). Πρόκειται βέβαια για το βάρδο της Αναπλιώτικης
ζωής, τον αξέχαστο ποιητή τ' Αναπλιού, τον Αντώνη Λεκόπουλο, τον τό­
σο γνωστό Α. Αναπλιώτη. Ένα Δεκεμβριανό βράδυ -όπως αρχίζει το άρ­
θρο-συνέντευξη- «που ο βοριάς ξαμολούσε τα γοερά γιουρούσια του, μέ­
σα στην έπαυλη «Αμυμώνη», που βρίσκεται άντικρυ στο Μπούρτζι, ο διευ­
θυντής του περιοδικού μας συζητούσε διάφορα λογοτεχνικά θέματα με τον
ποιητή Νίκο Καρούζο». Κι' έτσι ήρθε η συζήτηση για τον ποιητή που πα­
ρατίθεται στο άρθρο, εν είδει διαλόγου και με καλό κρασάκι, ο ποιητής
ομολογεί: «Είμαι λοιπόν σε κείνη την ψυχική ευφορία, που μου δίνει τη
δυνατότητα ν' απαντήσω στο τρομερό σου ερώτημα. Λοιπόν, ο καιρός δεν
καταλεί τις αγαπημένες μορφές -όπως λες». Συνεχίζοντας τη συζήτηση, ο
κατά βάθος πατριδολάτρης Ν. Δ. Καρούζος, με την έννοια του γενέθλιου
τόπου, γράφει τα ακόλουθα:

«Ο Αναπλιώτης ... Καλά τον θυμήθηκες. Την αγάπησε την πατρίδα
μας, το θαυμάσιο Ανάπλι, με όλη την καρδιά του. Ο Αναπλιώτης ... Λυρι­
κός, ιδιότυπος, «αναπλιώτης» αληθινός! Ποιητής του τοπικού μας χρώμα­
τος. Και τί σεμνός άνθρωπος. Θυμάμαι, φίλε μου Θεόδωρε, την πρώτη και
τελευταία φορά που τον είδα στα γραφεία της εφημερίδας «Σύνταγμα»
πριν από κάμποσα χρόνια». Και συνεχίζεται αυτό το διαλογικό πεζό ανά­
μεσα στους δύο λογοτέχνες που συντελέσανε, με τον τρόπο του ο καθένας,
στη «δόξα» της βραχύβιας ΑΜΥΜΩΝΗΣ. Το άρθρο κλείνει με μιά φωτο­
γραφία του Θ. Κ. Κωστούρου, κοστουμαρισμένου, σοβαρού, στοχαστικού,
μαζί με τον ποιητή Ν. Δ. Καρούζο, νέο, ψηλό, ευσταλή, μ' ένα απλό σακά­
κι, χωρίς γραβάτα, με κείνο το σκουρόχρωμο πουκάμισο, που πάντα του
άρεσε να φορά, σιωπηλό, σεμνό και στην ακμή του, τραβηγμένη μπροστά
στην προτομή του τιμώμενου Α. Αναπλιώτη. Ένα σπάνιο οπτικό τεκμήριο
δύο άξιων πνευματικών ανθρώπων, που λαμπρύνανε με την τόσο διαφορε­
τική και εξ ιδιοσυγκρασίας παρουσία τους την πνευματική ζωή του Ναυ­
πλίου και γενικώτερα της Αργολίδας, στα κρίσιμα μεταπολεμικά χρόνια
μέχρι σχεδόν στους καιρούς μας.

Στο ίδιο τεύχος 10-11, εμφανίζεται και δεύτερη μικρή συνεργασία, σε
πεζό πάλι, του ποιητή (σελ. 4), που εκτείνεται σε 30 μόνο γραμμές με τε­
λείως λακωνικές, αλλά καίριες απαντήσεις σε (5) ερωτήματα, που υπέβαλε
η Διεύθυνση του περιοδικού πάνω σε λογοτεχνικά θέματα, που απασχο­
λούσανε τους δημιουργούς. Εκεί απαντήσανε μιά σειρά από γνωστούς λο­
γοτέχνες της εποχής στα τεύχη της ΑΜΥΜΩΝΗΣ.
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Συνοπτικά, ο Καρούζος υπογραμμίζει με τις απαντήσεις του, που εί­
ναι και μιά μικρή ζουμερή συνέντευξη συνάμα, ότι αρκεί η μελέτη των κει­
μένων για να μορφώσει κανείς γνώμη. Ότι ο «πνευματικός άνθρωπος»
πρέπει ν' ακούσει την εσωτερική του φωνή και σύμφωνα μ' αυτήν, όλως
αφοσιωμένος, να πράττει και να δημιουργεί. Η ελευθερία, «μέγα καλό και
ποωτο», τρέφει την άξια, την πραγματική τέχνη. Τιμωρία του καλλιτέχνη
είναι τα κακά έργα. Συναισθηματισμοί, ρεαλισμοί κ.τ.λ. αποτελούν ζητήμα­
τα της κριτικής και όχι του μεθυσμένου ατόμου που είναι ο καλλιτέχνης.
Ανήκω στους οπαδούς του Απλού Ανθρώπου και αγαπώ την «αγίαν απλό­
τητα». (Είναι βέβαια η με πατερική ορολογία της εκκλησίας «SANCTA
SIMPLICITAS>>).

Αυτή η μικρή σταχυολόγηση των απαντήσεων και ορθώτερα των στο­
χασμών του ποιητή πάνω στην Τέχνη, στη Ζωή και στον Άνθρωπο, δίνει
μιάν εμπεριστατωμένη εικόνα των «Πιστεύω», που τήρησε με τη ζωή, το
έργο και τις ενέργειές του, αυτό το εκλεκτό τέκνο του Ναυπλίου, που η γε­
νέτειρά του δεν πρέπει ποτέ να ξεχάσει και να τον τιμά πάντοτε.

Μετά από τις δύο αυτές δημοσιευμένες συνεργασίες του, κυκλοφοοη­
θήκανε (2) τεύχη ακόμα του περιοδικού, το 12 και το 13, χωρίς το όνομα
του ποιητή. Στο τεύχος 13 (Άνοιξη-Καλοκαίρι 1961), που θα είναι δυστυ­
χώς το τελευταίο του λαμπρού περιοδικού, που φαίνεται να υπέκυψε στις
πάσης φύσεως δυσκολίες για την έκδοση και τη συντήρησή του, το όνομα
του Καρούζου εμφανίζεται σε μιάν απλή καταχώριση-διαφήμιση της πρώ­
της του ποιητικής συλλογής «Ποιήματα», που είδε το φως της δημοσιότη­
τας τότε, το 1961. Έτσι λιτά, ξερά κάπως, κλείνει μαζί με το αγαπημένο
περιοδικό και η συνεργασία του ποιητή.

Τρία και κάτι χρόνια έζησε η ΑΜΥΜΩΝΗ και καλό είναι να την θυ­
μάται κανείς. Ευκταία και η ανατύπωση αυτών των παλιών τευχών, αλλά
μη ζητά κανείς ψύλλους στ' άχυρα ... Μόνο φορείς του τόπου του ίσως θα
το μπορούσανε. Μακριά από κρατικούς φορείς και Σωματεία! ... Άλλωστε,
κατά βάθος, ούτε ο Καρούζος θα το ήθελε αυτό!
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ΙΝΤΕΡΜΕΔΙΟ

Όπως και νάναι η χαρά θάρθει
πανικοβάλλοντας τον άνεμο
στοάφτει ποτάμι.
Άστρα του έαρος ευωδερά
κάτω απ' την ολάνοιχτη σιωπή σας
λάμψη αναδύει τους πονεμένους, κραυγές
κυματίζουν στο κορμί τους.
Η νύχτα είναι διάπλατη με τους σταλακτίτες
των μύρων
άλλοι μετρούν το κέρδος της ημέρας
άλλοι πεθαίνουν.
Εμείς τραντάζουμε τα σίδερα του στήθους
να ζήσουμε
ν' απλώσουμε την ομορφιά.
Μαύρος αέρας σήκωσε τα σπίτια μας
παντού
παντού
ο θάνατος
παντού γυρίζει.
Έλα χαρά
πόσους θα βρεις
μας διώχνουν απ' το σώμα μας.
Κόβουν σκοτάδι και τυλίγονται
να μην τους δουν τα πρωινά πουλιά
ώς πότε.
Οι νεολαίοι αντηχούν
φλέγονται οι ώρες.
Αγγίζουμε τον Ερχόμενο
καθένας αισθάνεται
με μια ψυχή γοργάδα,
φύλλα πουλιά Παράδεισε στον ήλιο πάρα μέσα.
Πήγαινε φωνή μου
στους δρόμους
γυμνή
χαμένη από φως.
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Ψωμί τραγούδι άγγελος
η χαρά θάρθει.
Στους δρόμους θα καίνε τα όνειρα
μια φωτεινή επιγραφή στην κεντρική πλατεία
«ο θάνατος είναι μακρυνός φίλος».
Εμείς μπορεί να λείπουμε μακρυά
το τραγούδι θ' ακούγεται.

* * *

Ο ΚΗΠΟΣ

Όλα εμπαίζουν την αιωνιότητα.
Και συ Κλεισμένε στο αίνιγμά σου
Κύριε ωχρέ του κήπου
εσταυρωμένη έκσταση
λάμπος του θανάτου
στο στέρνο μου ακροβατείς.
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ΤΕΛΗ ΙΟΥΛΙΟΥ

Νύχτα του θέρους απαλύνουσα
ως μέλι σε γεύομαι στην κερήθρα του χώρου.
Εσχεδίαζα ποίημα όπου υπήρχες ηδυπαθής
με δανεισμένα μάτια στη φωτιά των άστρων
με την αγάπη
ταξιδεμένη σε διαθέσεις του σώματος.
Αλλ' η ωραιότητα της μοίρας
έρχεται και σε παίρνει στα χέρια του θέρους
απάνω από μας
στο ακέραστο του στήθους όπου
σε λευκά ιμάτια κυματίζει η αρχή του πόνου
και μορφές παιδιών
λυπηρά ψιθυρίζουν
για τα χαμένα τους πράγματα
όταν το κέλευσμ' ακούγεται με αέρα πλασμένο.
Τραγούδια μη ζητήσετε
ρέουν οι σιωπές στα βουνοπλάγια
κυριαρχούν πλήρως ολόγυρα του προσώπου μου
δέντρου κλαδί ασημίζει εμπρός μου.
Στο βάθος της νοσταλγίας Ακατάληπτε
μιλούμε για σένα
πολύ μακριά απ' τα χείλη μας.
Αυτή την ώρα του αναλυομένου μυστηρίου
όλα
γυρίζουν.



448

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:

Δημητρίου Α. Κράνη

Προσωπικά, γνώρισα την ΑΜΥΜΩΝΗ πολύ νέος, στα πρώτα λογοτεχνικά
μου σκιρτήματα, αγοράζοντάς την στην Αθήνα, όπου την έβρισκες (μαζί με την
ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΉ ΕΣΤΙΑ, την ΚΡΙΤΙΚΉ, τον ΚΟΧΛΙΑ κ.λ.π.) στο γεραρό βιβλιοπω­
λείο της ΕΣΤΙΑΣ και σε 2-3 κεντρικά περίπτερα της Αθήνας, με δυσκολία όμως.

Ευτυχώς και τα 13 τεύχη της ΑΜΥΜΩΝΗΣ βρίσκονται στην τόσο σημαντική
για την πνευματική ζωή της Αργολίδας (φρονώ και της Ελλάδας) άριστα οργανω­
μένη Βιβλιοθήκη του Συλλόγου Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ. Έχω δε να ευχαριστήσω θερμά
τις ευγενικές υπαλλήλους της Βιβλιοθήκης, που στεγάζεται στο κομψό νεοκλασσικό
της κτήριο, για τη βοήθειά τους και τις φωτοτυπίες που μου επιτοέψανε να βγάλω,
εκείνο το ζεστό ποωϊνό του Ιουλίου 2003, που βρέθηκα και πάλι, σεμνός προσκυ­
νητής-εκδρομέας του πανέμορφου και πολυλατρεμένου μου Αναπλιού, όπως κάνω
κάθε χρόνο της ζωής μου.
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Ο Διευθυντής της «Αμυμώνης» Θεόδωρος Κωστούρος και ο Νίκος Καρούζος.
Ανάμεσά τους η προτομή του Αναπλιώτη.



ΕΛΕΝΗ ΚΟΒΠΑΝΤΖΗ - ΣΤΟi'ΚΟΒΙΤΣ

ΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ, ΟΙ ΓΡΑΦΙΚΟΙ ΤΥΠΟΙ ΤΟΥ ΚΙ Ο Ν. ΚΑΡΟΥΖΟΣ

Ήταν μόλις χθες που στάθηκε στην πόρτα του Μουσείου, είχε χά­
σει την λεβεντιά και το αγέρωχο ύφος. Το πρόσωπο του σαν σκοτεινός
καθρέφτης, το τσιγάρο κρεμόταν από τα χείλη του, κίτρινα τα δάχτυλα
του δεξιού χεριού του, τα ρούχα του τον φόραγαν τσαλακωμένα. «Θέλω
να μάθω αν το σπίτι μας (το κοτέτσι του αδελφού μου) είναι διατηρη­
τέο». Έσπευσα να τον εξυπηρετήσω, κάθισε στο ξύλινο καναπέ του δια­
δρόμου, με το κεφάλι ακουμπισμένο στο χέρι του και με το άλλο βα­
στούσε το τσιγάρο, που σχεδόν του έκαιγε το δάχτυλο. Κάθισα δίπλα
του και του εξήγησα σχετικά με το σπίτι του, ούτε που με άκουγε, για
μια στιγμή με ρώτησε αυτή η αίθουσα τι γραφείο είναι, των αρχαιολό­
γων του είπα, γέλασε λυπημένα, κάτω από τη μοκέτα τα πλακάκια δεν
είναι ασπρόμαυρα; Ναι, αυτά τα πλακάκια πολλά πατριωτάκια τα έχου­
με βάψει κόκκινα με το αίμα μας, και στις αποθήκες του Λεονάρδου
σκότωσαν τους αδερφούς Ζαρογιάννη.

Βγήκε έξω από την πόρτα του γραφείου, είσαι για μια μικρή βόλτα;
μου είπε. Πήρα την τσάντα μου και φύγαμε. Μου έδειξε την αποθήκη του
Βίγκα, εδώ είπε ο Γιώργος ο Θεοφανόπουλος έχασε το μυαλό του από το
πολύ ξύλο των αντιστασιακών. Πήγαμε προς πάνω, βλέπεις αυτό το σπί­
τι του Ρούσσου; Ήταν τεχνικό γραφείο και εδώ δούλευε η Φλώρα, όμορ­
φη αλλά ταλαίπωρη και αυτή, πιο κάτω το στενάκι της Αγίας Σοφίας, από
εδώ έβγαινε μια πεντάμορφη κόρη που την είχαμε ονομάσει άϋλη. Ήταν η
Ρεγγίνα που για να την κοιτάξει κανείς έπρεπε να κάνει την προσευχή
του. Προχωρήσαμε προς τα πάνω, βλέπεις αυτό το μπαλκόνι; Εδώ έμενε
ένα ξανθό Χερουβείμ, η Αλίκη κόρη του Αγκόπ, εδώ ούτε προσευχή δεν
μας έσωνε για να την κοιτάξουμε. Κάθε πρωί όμως βλέπαμε την σεμνή και
όμορφη Μαριάνα που πήγαινε στην δουλειά της στο Τηλεγραφείο της
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Πλατείας. Κόψαμε από το πρώτο στενάκι και βγήκαμε στο Μεγάλο Δρό­
μο. Αυτό το περίπτερο που βλέπεις, το είχε ο Καοαθάνος ο καλλίφωνος,
από εδώ αγόραζα τσιγάρα από τα δέκα μου χρόνια, ήθελα να κάνω τον
άνδρα, πίστωση δεν έδινε και εγώ όσα τσιγάρα είχα τα κάπνιζα και το
βράδυ πάντα έμενα από τσιγάρα και λεφτά και έτσι περίμενα πότε να αλ­
λάξει η βάρδια να έλθει η Ελπίδα, η όμορφη ανηψιά του, να της κάνω
τράκα κανένα στούκας Κεράνης χύμα. Η κοπέλα πάντα μου έδινε. Θέλεις
από ντροπή, θέλεις από καλοσύνη, εκείνη μόνο ήξερε. Αυτή είναι η πόρτα
του Μαρκόπουλου, όπου κάθε πρωί η Μαρκοπουλίνα με τα νυχτικά της,
κατέβαινε να κατευοδώσει τα παιδιά της, που ήταν αρκετά και με το κα­
τσαρόλι στο χέρι περίμενε την Γαλατού την Κατσάρω, δίπλα το ρεστοράν
του Λούρη, το καλλίτερο της εποχής. Εκεί είχα φάει το ωραιότερο γλυκό
κομπεχάι. Πιο κάτω ο Ντουζένης τάβλα στο μεθύσι φλερτάρει στο παρά­
θυρο την όμορφη Κατερίνα, στην γωνία το καπνοπωλείο του κυρ Γιώργη
του Πρέσβελου με τις όμορφες κόρες τις καλλίφωνες. Αξέχαστο είναι ότι
κάποια μέρα πέρασε ο Πέτρος με το σκυλάκι του, τα έξαλλα μαλλιά τα
βαμμένα, το ιδιόρρυθμο περπάτημα και την μεγάλη, φαρδιά ζώνη με την
πελώρια πόρπη. Ο Πετρορούσος όταν τον είδε, τον πιάσανε τα ντουζένια
του και άρχισε τον εξάψαλμο. Στο μανάβικο του Δωροβίνη, ο νάνος ο
Βαγγέλας που δούλευε εκεί άρχισε και αυτός να διαλαλεί: ωραία φρέσκα
σύκα. Ο Σάββας, ο κλητήρας του ταχυδρομείου με το ξύλινο κάρο, κουβα­
λάει την αλληλογραφία και τα δέματα στο ταχυδρομείο που είναι στην
Πλατεία Συντάγματος, και το γλυκό έδεσε όταν πέρασε για την πρωινή
της βόλτα η Ελένη η Κικιρή με την τσάντα της γεμάτη πέτρες. Ο Τάκης, ο
Κόκκινος όταν την είδε φώναξε Ελενίτσααααα, εκείνη άρχισε να καμαρώ­
νει, ο νάνος την φώναξε εξηντάρα και άρχισε ο σαματάς. Ο Γαλάνης να
φωνάζει ογδοντάρα, η Ελένη άρχισε να πετάει πέτρες, σπάσανε όλα τα
τζάμια των καταστημάτων, μπουκάλια από του Καρώνη, ντομάτες και σά­
πια φρούτα από τα μανάβικα, ένα τελάρο ψάρια πέταξε ο Γαλάνης, κάρ­
βουνα ο Χαλδούπης, γιαούρτια ο Επαμεινώνδας και ό.τι άχρηστο είχαν το
πέταγαν. Ευκαιρία να το ξεφορτωθούν. Έγινε μια πραγματική μάχη. Ο Γε­
ωργούσης που δούλευε στις βενζίνες του Δημόπουλου, πήρε την μάνικα
και άρχισε να τους καταβρέχει, ο Σάββας πάνω στον ενθουσιασμό του που
δεν είχε τίποτα να πετάξει, πέταξε ένα δέμα με γράμματα και σφύριζε την
σφυρίχτρα του τραίνου. Η κ. Μαίρη η Ξυνού με μια ομπρέλα, μαύρη,
ανοιχτή για να μην την πάρουν τα σκάγια, βγήκε από το μπακάλικο και
μάζεψε την Ελένη, που από την φάβα που της είχε πετάξει ο Συμεωνίδης
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είχε γίνει ολόκληρη μουσταρδί και την φυγάδεψε από το στενό. Έτσι τε­
λείωσε ο πόλεμος.

Κάθε γωνιά του Αναπλιού είναι και ένα σκηνικό θεάτρου. Γυρίσαμε
πάλι από την Πλατεία, όταν είδε την προτομή της ηρωίδας Παπαλεξοπού­
λου. Είπε λάθος του Δημάρχου, εδώ έπρεπε να βάνουν την προτομή της
ηρωίδας του 1940-1974 που ήταν η μάνα της πόλης μας. Ακριβώς εδώ βά­
ζανε την ξύλινη εξέδρα για τους Βασιλείς Παύλο - Φρειδερίκη, όταν έδιναν
τα βιβλιάρια προικοδότησης εις τας απόρους κορασίδας του τόπου μας. Η
μάνα της πόλης μας κανόνιζε με τα δικά της κριτήρια πάντα, άλλωστε εί­
χε πάρα πολλούς τίτλους. Ας αρχίσουμε από την πείνα του '41, που ήταν
επιβλέπουσα στα συσσίτια της Επισκοπής. Το σπίτι μου ήταν δίπλα και
ήμουν αρκετά μεγάλος για να βλέπω και να καταλαβαίνω. Η ίδια Κυρία
ήταν επικεφαλής στην διανομή των ρούχων της Ούντρας. Προϊσταμένη της
Φιλόπτωχου ομάδας, αρχηγός στον Ερυθρό Σταυρό, στέλεχος γερό στον
Σύλλογο Παλαμήδη, παντού πρώτη στα κληροδοτήματα Θερμογιάννη, Κα­
τσίκα και στην επταετία της Χούντας είχε γερό μέσον να διορίζει όποιον
ήθελε στη ΔΕΗ και στις Τράπεζες. Η ατυχία ήταν ότι ο Θεός την ήθελε κο­
ντά Του και την πήρε μένοντας ορφανή η πόλη μας.

Έτσι χωρίσαμε. «Ξέρεις μου είπε, δεν ήθελα για το σπίτι μας, χέστη­
κα αν είναι διατηρητέο, εσένα ήθελα να δω και να σου πω ότι πολύ σύ­
ντομα θα φύγω, όχι αυτή τη φορά για την Τασκένδη, αλλά στο Ληξούρι
του ουρανού. Θέλω όταν σε πιάσει το ψαρομαχαλιώτικό σου, να ξεκλειδώ­
σεις τις μνήμες και να γράψεις για τις γραφικές αλήθειες του τόπου μας
που περάσαμε, με τα άτομα που διασταυρωθήκαμε μαζί στο παρελθόν. Τώ­
ρα αυτή η ικανότητα της αφέλειας, της αγάπης και του πηγαίου χιούμορ
χάθηκε γιατί δεν υπάρχει αγάπη. Η αγορά έγινε ένας εκκολαπτόμενος τό­
πος μοναξιάς, οι παλιές ομάδες των καταστημάτων Μανάβικα - Χασάπικα
- Ψαράδικα - Παντοπωλεία - Γαλατάδικα χάθηκαν και οι γραφικοί τύποι
κλειδώθηκαν μέσα στα σπίτια τους και έφυγαν. Τώρα υπάρχουν τα απρό­
σωπα σούπερ μάρκετ, που οι ξένοι άνοιξαν στον τόπο μας, δεν γνωρίζου­
με κανένα και σαν αρειανοί ψωνίζουμε και πάμε στα σπίτια μας, που και
αυτά είναι αφιλόξενα, γιατί χάθηκε η γειτονιά και καθόμαστε σε κλειδα­
μπαρωμένα διαμερίσματα. Καμιά διάθεση για τίποτα, μέσα μας νιώθουμε
την απουσία της προσωπικής επαφής και η ευκαιρία να δημιουργήσουμε
αυθεντικές και διαρκείς φιλικές σχέσεις, ανύπαρκτη. Η αγάπη είναι
απαραίτητη για την υγεία, για την ζωή και την ανάπτυξη και τώρα υπάρ­
χει το κενό της αψιλίας, η αδιαφορία. Ακόμα και η Εκκλησία δεν την πλη-
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σιάζει και διαιωνίζει την κατάσταση. Κάτι πρέπει να κάνουμε, να είμαστε
ελεύθεροι, απλοί, καλοσυνάτοι και πάνω απ' όλα Άνθρωποι. Να αγαπάμε
ο ένας τον άλλον χωρίς σκοπιμότητα, υστεροβουλία και συμφέρον».

Γνώριζα την οικογένεια Καρούζου, ο πατέρας τους ήταν δάσκαλος
του αδερφού μου, τον αδερφό του τον Τασούλη ήξερα καλά, γιατί και οι
δύο είμαστε τυχοδιώκτες για κάποια δουλειά του Δημοσίου. Του Νίκου του
μίλησα για πρώτη φορά τον Δεκέμβριο του 1975 στο γραφείο της Προϊ­
σταμένης κ. Δεϊλάκη στο Αρχαιολογικό Μουσείο, που ήθελε να ρωτήσει
για τον αρχαιολογικό χώρο της Ασινής. Τον μάγευε το Καστράκι και ήθε­
λε να γράψει ένα ποίημα, αλλά ήθελε περισσότερες πληροφορίες για το χώ­
ρο. Μετά τον είδα, όταν είχε έλθει με τον Μάνο Λο"ί"ζο και έγραφαν ένα
τραγούδι για το Ανάπλι, στο καφενείο της κυρα - Καλλιόπης, μετά με κά­
λεσαν στο Άργος που Θα έκαναν μια παρουσίαση του τελευταίου βιβλίου
του Γιάννη Ρίτσου και ο Δήμος βράβευσε τον ποιητή, εκεί γνωρισΘήκαμε
καλλίτερα, του έδωσα το τηλέφωνο μου και όποτε είχε κάποιο παράπονο
με τους εκδότες του, μου τηλεφωνούσε. Τον είδα πάλι στην κηδεία της μά­
νας του. Θυμάμαι που έκλαιγε απαρηγόρητος, καθόταν μόνος του στην
κουζίνα, κάπνιζε, έκλαιγε, του έψησα καφέ, του έδωσα κονιάκ. Ό,τι του
έδινα το έπαιρνε, λες και δεν ήταν ο Νίκος ο σκληρός, ο απόμακρος, ήταν
πολύ στεναχωρημένος και όλο έλεγε: «Τι Θα κάνω τώρα που πέθανε η μά­
να μου; Αχ, ρε μάνα, γιατί έφυγες:», Μετά από αρκετά χρόνια τον είδα πά­
λι σε μια παρουσίαση βιβλίου του 27/07/1988 στην γκαλερί της Μαρίας
Γκούμα, πήρα το βιβλίο του, μου έγραψε μια αφιέρωση.

Τελευταία φορά, που τον είδα, ήταν χειμώνας του 1990, όταν ήλθε
στο Μουσείο να με αποχαιρετήσει, με τον δικό του τρόπο, τον απίοττυτο
και όμως αληθινό, γιατί ο Νίκος ήταν ένας γνήσιος υπαρξιστής, έγραφε
πάντα αυτά που πίστευε και είχε μια εσωτερική λάμψη ψυχής, που κανέ­
νας δεν μπόρεσε ποτέ να φτάσει ....

Έτσι κάλυπτε την εσωτερική μοναξιά του. Ο Νίκος Καρούζος δεν πέ­
θανε ... πέταξε ψηλά στα σύννεφα σαν τον περήφανο αετό και η λάμψη του
φωτίζει το όμορφο Ανάπλι.

Το αφιερώνω σε όλους τους αγαπημένους, γραφικούς τύπους της πό­
λης μας, που μας βλέπουν από ψηλά ...



ΕΛΕΝΗ ΔΡΟΥΖΑ

Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΔΡΟΜΟΣ*

Δρασκελάω στη μεγάλη -ψηλή, ίσαμ' απάνω- εξώθυρα, παίρνω αρι­
στερά το σοκάκι, καμμιά τριανταριά μέτρα κάθετα ο μεγάλος δρόμος -κατ'
ευφημισμόν «μεγάλος δρόμος»- στρίβω αριστερά. Ένας δρόμος μακρύς,
λίγο πλατύτερος από σοκάκι, από δω κι' από κει σπίτια μονώροφα, διώ­

ροφα με μπαλκόνια. Στο τέρμα του η
Πλατεία Συντάγματος -Πλατεία
Πλατάνου. Το «Τριανόν» παλιό τζα­
μί-κινηματογράφος. Γραφικό Ανάπλι.
Ανάπλι απερίγραφτο. Μπαίνω. Σκο­
τάδι. Τα γράμματα πέφτουν. Δεν προ­
φταίνω στα ξένα το όνομα του σκη­
νοθέτη. Κάθομαι όπως-όπως. Χειμώ­
νας 1957: Χειμερινό σινεμά «Cine
Τριανόν». Εκεί τα σαλούν με τους κα­
ουμπόϋδες, οι γνωριμίες με πρόσωπα
απ' την άλλη άκρη του κόσμου, εκεί
και το «Νύχτες της Καμπίοια» ενός
Φελλίνι, σα να παράπεσε. Σκοτάδι.
Το «γράμματα καμπούρη» ακούγεται
χωρίς λόγο. Οι υπότιτλοι κυλούν.

Ακούω τη φωνή «βρέ αδερφέ» του Νίκου. Φωνές ανάκατες απαντούν. Χτυ-

* Πρωτοδημοσιεύτηκε στο λεύκωμα: Πνευματικό Κέντρο Δήμου Αθηναίων - Δη­
μοτική Πινακοθήκη, Αφιέρωμα στον ποιητή Νίκο Καρούζο, 13 Σεπτεμβρίου - 6 Οκτω­
βρίου 1995.

Σκίτσο του Αναπλιωτη ζωγράφου Βαγγέλη Ρούσσου.
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πήματα ποδιών στη γαλαρία. Οι σκηνές στην οθόνη τρέχουν. Το φιλμ --α­
πό κείνα που παράπεσαν- Ισπανού σκηνοθέτη. Διαστήματα βουβά, πλάνα
που επιμένουν. Η ακριβής καταγραφή σε κάνει, πότε ν' ακολουθείς πότε να
προπορεύεσαι. Βουλιάζω μεταφορικά στο κάθισμά μου. Το «τέλος» με βρί­
σκει απροετοίμαστη. Μένω στην άλλη διάσταση: στο έργο. Δίπλα, στο διά­
δρομο βλέπω να συνωθούνται προς την έξοδο πρόσωπα γνωστά βγαλμένα
απ' την οθόνη και αποφεύγω.

Έξω συναντώ το Νίκο. Παίρνουμε τον ίδιο δρόμο. Η νύχτα είναι
κρύα, παγωμένη. Περπατάμε, θαρρώ, γοργά. Ακούω τα βήματά μας παρά­
ταιρα στο σκοτάδι και προχωρούμε σιωπηλοί. Σταματάμε στη συμβολή: σο­
κάκι - μεγάλος δρόμος. Εγώ θα πάρω δεξιά, για το σπίτι μου, ο Νίκος θα
προχωρήσει ευθεία. «Χουάν Αντόνιο Μπαρδέμ» λέει ο Νίκος. «Σπουδαίος
σκηνοθέτης» λέω. Σιωπή. Ψάχνω να Βρώ τις λέξεις. Μετά ορμάω, φλυαρώ
με αγωνία να προφτάσω. Ο Νίκος αμίλητος, κυττάζει πέρα. «Λες, ο Χουάν
Αντόνιο Μπαρδέμ νάρθε σ' Ανάπλι; Λες, να περπάτησε δίπλα μας; Νάζησε
ανώνυμα εδώ; Να τα είδε όλα;» Στέκει αμίλητος. «Σου έχει τύχει να ενοχο­
ποιείς τα μάτια σου, ότι φορούν παραμορφωτικούς φακούς και παραμορ­
φωμένη βλέπουν την εικόνα». «Τα μάτια είναι δικά σου», λέει, «Ο κόσμος
είναι πλάνη». «Όμως το φίλμ που είδαμε με εβεβαίωσε πως όχι, δεν είχα
παραμορφωτικούς φακούς. Η τέχνη πείθει. Έρχεται η Τέχνη να σου πει, τι
βλέπεις». Καπνίζει τ' άφιλτρο τσιγάρο, σηκώνει το χέρι, το κάτω χείλι φεύ­
γει λίγο αριστερά, εκ φύσεως μαυριδερός: «Μα... » έκανε «εγώ είμαι ποιη­
τής», λέει. «Άλλο πράγμα η εικόνα. Η κάμερα, βλέπεις ... Παραπλανά η ει­
κόνα. Οι λέξεις όμως! Δεν ξέρω αν με καταλαβαίνεις. Εγώ έχω τις λέξεις»
Σιωπή. Τα διαστήματα σιωπής μας δίνουνε μιά άλλη ομιλία. «Καταλαβαί­
νω, καταλαβαίνω» θές να πεις, μα προχωράς στην άλλη φωναχτή συζήτηση,
και «Άκου» του λέω «Ο σκηνοθέτης καταθέτει γι' αυτή την πόλη με στοι­
χεία. Εσύ:» Με κύτταξε. Το βλέμμα του κλειστό. Ούτε «ναί» ούτε «όχι», εί­
πε. Μετέωρη στιγμή κι' ύστερα: «Άντε καληνύχτα».

Στη γενέτειρά του ξαφνικός ο Νίκος Καρούζος.
Εκείνο τον καιρό 57-58, --δε καλοθυμάμαι χρονολογίες-ημερομηνίες­

ήταν να βγάλουμε ένα περιοδικό, το «κύτταρο». Σχεδιάζαμε το εξώφυλλο,
μετράγαμε την ύλη, τα τυπογραφικά. Ένας άξονας συζητήσεων, σχεδίων,
ενθουσιασμών και προ παντός, μιά άμυνα σ' αυτή την πόλη. Δεν ξέρω.

Ο Νίκος είχε αρχίσει από καιρό αυτή τη διαδικασία. Δεν ήταν άμυνα
ή επίθεση. Ο ίδιος ήταν μιά πολιορκία. Απρόβλεπτος. Αλλά και πάλι εκεί-
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νη τη στιγμή που τόλεγες «απρόβλεπτος», γινότανε προβλέψιμος και στο
ανέτρεπε. Φιλέρημος και πάλι, «κολλητός» στις πιό απίθανες παρέες να γε­
λάει με τις φάρσες τους, να πίνει τον καφέ του μακάριος ή να μιλάει με πά­
θος για την Ποίηση, για ένα στίχο που εκείνη τη στιγμή κλωθογυρίζει στο
μυαλό του.

Κι' όταν ξεφτάει η φάρσα, ξεφουσκώνουν τα πρόσωπα, τα πράγματα
ζητάνε επιτακτικά αναπαλαίωση, ο Νίκος πάει σ' άλλη γειτονιά: στη συ­
μπαγή του αγωνία. Εκεί δεν τον ακολουθεί κανείς.

Τα εξωτερικά στοιχεία του ήτανε σα να μην υπάρχουν. Αυτό που λέ­
με στο θέατρο «σκηνικά-κοστούμια» στον Καρούζο έβγαινε σαν Λόγος. Μια
επισημότητα ήταν ο Λόγος του. Ήτανε μιά παράσταση που παρακολουθείς
«το απέναντι» αρχαίο δράμα. Οι λέξεις του ακριβείς και διαλεγμένες, το
ύφος του ν' ακολουθεί τις λέξεις κι η εκφορά μοναδική δική του ερμηνεία.
Θυμάμαι -μ' όλο που είναι άλλο η ελεύθερη συζήτηση και άλλο η ανά­
γνωση κειμένου- το «Γυναίκα της Ζάκυθος». Υπάρχει η κασέτα ευτυχώς.
«Η Γυναίκα της Ζάκυθος». Διαβάζει ο Νίκος Καρούζος: Μετά απ' αυτή την
ανάγνωση-ερμηνεία ποιός θα μπορούσε -ακόμη και ηθοποιός- να απο­
δώσει σε τέτοια ολότητα αυτό το μέγα έργο του Σολωμού;

Γι' αυτό είπα: ο ίδιος ήταν μιά πολιορκία.
Κι η πόλη παλιά, εξασθενημένη, αψύχωτη για τέτοιες ταραχές αντιπα­

ράθεσε τα δικά της όπλα στο «Βαρβαρόσσα»: Οι δεξιοί τον κακοβλέπουν
αριστερό. Οι αριστεροί «κιοτή» τον αφορίζουν. Και γενικώς οι αστοί δε θέ­
λουν Ποιητή. Οι νέοι, «καμάκια» κι άλλα τέτοια, αρνήθηκαν τα δώρα του
ως περιττό κι' άγνωστο είδος.

Γι' αυτό λέω: Τουλάχιστον ας είναι το χώμα ελαφρύ της γενέτειρας
του Ποιητή.

Η κινηματογραφική ταινία, στην οποία αναφέρομαι είναι: «Ο μεγάλος δρό­
μος» του Χουάν Αντόνιο Μπαρδέμ. Για πληροφορίες: Σινεπιλογή, Αντώνης Μοσχο­
βάκης, Κινηματογραφικά Κείμενα. Πανελλήνια Ένωση Κριτικών Κινηματογράφου.
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ΣΥΜΠΟΣΙΟ ΓΙΑ ΤΟΝ ΓΙΩΡΓΟ Β. ΜΑΚΡΗ*

Στα πλαίσια του διήμερου συμποσίου που διοργάνωσε ο Σύλλογος Φί­
λων του Γ. Μακρή στην Αθήνα και το Ναύπλιο στις 8 και 9 Νοεμβρίου 2002
η πολύπλευρη ποοσωπικότητα του Γιώργου Μωφή ξαναζωντανεύει μέσα
από μαρτυρίες φίλων και συγγενών, αλλά και αναλύσεις του έργου του.

Με στόχο μιαν αποτίμηση του έργου του ποιητή, φιλοσόφου και παι­
δαγωγού Γιώργου Μακρ11, αλλά κυρίως στα πλαίσια μιας προσπάθειας να
φωτισθεί «rι λοξή ματιά τον πάvω στη ζωή», όπως παρατηρεί η γλύπτρια
και στενή φίλη του Μακρή Ναταλία Μελά, μίλησαν μελετητές, συγγραφείς
και άνθρωποι των γραμμάτων και των τεχνών, όπως οι Νάνος Βαλαωρίτης,
Φίλιππος Δρακονταειδής, Βίκτωρ Jβάνοβιτς, Τάσος Δενέγρrις, Άγγελος Κα­
ράκαλος και Γιώργος Ρούβαλης.

«Ο Μακρής θυμίζει τους ντανταϊστές, που έγραφαv για να γνωρίσουν
τον κόσμο και υιοθετεί μια στάση δανδή απέναντι στα κοινότοπα και τα πε­
πατημένα», παρατηρεί ο Νάνος Βαλαωρίτης και προσθέτει πως το έργο του
Μωφή χαρακτηρίζεται από «μια προχωρημένη αίσθηση ποιητικότητας». Ο
γνωστός ποιητής τονίζει ακόμα πως ο Μακρής διαθέτει σπάνιο γλωσσικό
αισθητήριο, ενώ στα ποιήματά του συνυπάρχουν το χιούμορ, η καρυωτακι­
κή ειρωνία, αλλά και η φιλοσοφική διάθεση.

Ο Μακρής ( Ι 923- Ι 968), παρότι ανήκε στην πρωτοπορεία της ελληνικής
λογοτεχνίας της εποχής του, δεν επιθυμούσε να ενταχθεί σε καμιά λογοτε­
χνική γενιά. Συναστρεφόταν πολλούς ποιητές της β' μεταπολεμικής γενιάς,
όπως την Καίη Τοιτσέλη, το Νίκο Εγγονόπουλο, τον Ανδρέα Εμπειρίκο, τον
Θ. Δ. Φραγκόπουλο, τη Μαντώ Αραβαντινού, τον Τάσο Δενέγρη, το Μίλτο
Σταχτούρrι, τον Ε. Χ. Γονατά και το Νάνο Βαλαωρίτη, Διατηρούσε ακόμη
πολλές φιλικές σχέσεις με τον Αλέξrι Ακριθάκη, τους Νίκο και Γιώργο
Κούνδουρο, το Μίνω Βολανάκη και τον Γιάννη Τσαρούχη. Περνούσε τις
ώρες του στα φιλολογικά στέκια τη; εποχής, στο πατάρι του Λουμίδη, στο
BrazίJian, και στο Βυζάντιον στο Κολωνάκι, συζητώντας για τα καλλιτεχνι-

* Αθηναϊκό Πρακτορείο Ειδήσεων, «Αργολική Ενημέρωση», 19 Απριλίου 2003.
Έτος 9ο, φύλ. 2 194.
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κά ρεύματα, φιλοσοφικές και πολιτικές ιδέες, παραμένοντας ωστόσο ανέ­
νταχτος στα πάντα, αρνούνταν να συμμορφωθεί με τις νόρμες και, ήδη
από το 1944, επιζητούσε τη συμβολική ανατίναξη του Παρθενώνα, όπως
είχε κάνει νωρίτερα ο φουτουριστής Νικήτας Ράντος.

Ο Μακρής αγαπούσε να μιλά κι είχε επιδοθεί σε μια αέναη προσπά­
θεια «να εκφράσει το άμεσο παρόv με απλό και συyκεκριμέvο λόγο», όπως
λέει ο Άγγελος Καράκαλος, νευροχειρουργός και πρωτοζάδελφός του Μα­
κρή, και προσθέτει πως «είχε αδυναμία στα παιδιά και θαύμαζε τrι γλώσσα
τους γιατί ήταν απλή και ανόθευτη».

Ο Μακρής έδειχνε δυσπιστία προς τον λόγο και ιδιαίτερα προς τον
γραπτό λόγο, γι' αυτό και όσο ζούσε δεν εξέδωσε τίποτα, παρά μόνο μετά­
φραση του ποιήματος «Πέτρα και Ήλιος» του Octavio Paz στο πρώτο τεύ­
χος του περιοδικού «Πάλι» το 1964, το οποίο στάθηκε αφορμή για την πρώ­
τ11 μάλλον επαφή του ελληνικού αναγνωστικού κοινού με τον Μεξικάνο ποι­
ητή, αργότερα Βραβείο Νόμπελ, κατά την εκτίμηση του Βίκτορα Ιβάνοβιτς.

Για τους λόγους αυτούς, επικρατούσε η λαθεμένη εντύπωση πως ο
Μακρής δεν είχε συγγραφικό έργο. Μετά το θάνατό του όμως, οι προσπά­
θειες του Άγγελου Καράκαλου, που συγκέντρωσε τα γραπτά του, του φίλου
του, Ε. Γονατά που τα επιμελήθηκε, οδήγησαν στην έκδοση το 1986 ενός
συγκεντρωτικού τόμου με τον τίτλο «Γραπτά Γιώργου Β. Μακρή», από την
Εστία.

Η έκδοση αυτή περιλαμβάνει ποιήματα, αφηγηματικά κείμενα, ημερο­
λογιακές σελίδες, επιστολές, μανιφέστα και μεταφράσεις, καθώς και μαρτυ­
ρίες φίλων για κωμικοτραγικά περιστατικά και φωτογραφίες του Μακρή.

Στα πλαίσια του συμποσίου, που ποαγματοποιήθηκε στη Στοά του Βι­
βλίου και στην Κεντρική Βιβλιοθήκη του Ναυπλίου «Παλαμήδης», εκτίθον­
ταν φωτογραφικό υλικό, βιβλία του Μωφή με προσωπικές αφιερώσεις των
Αξελού, Lacarriere, Heidegger, Sartre, Beauvoir και Fidel Castro, καθώς και
τεύχη του λογοτεχνικού περιοδικού «Πάλι», όπου και περιέχεται το μόνο
ενυπόγραφο δημοσιευμένο κείμενο του συγγραφέα.

Ο Γιώργος Μακρής, αντιεονφοομιστής, ανυπόταχτος και επαναστάτης
αυτοκτόνησε σε ηλικία 44 ετών, το 1968, πηδώντας από τον έκτο όροφο της
πολυκατοικίας που διέμενε, στη γωνία Μιχαλακοπούλου και Σεμιτέλου.

«Ο ιδανικός αυτόχειρ τrις ελληνικής avant-garde», όπως τον χαρακτη­
ρίζει ο Βίκτωρ Ιβάνοβιτς, έφυγε, ίσως επειδή, όπως εξομολογείται στο ποί­
ημα του (] 942), ένιωθε, «βλέμματα δυσπιστίας να τοv περιβάλλουν, γιατί
ποτέ τον δεν κρατούσε τrι στάση τrιv πρεπούμενη».

Ο Σύλλογος Φίλων Γιώργου Β. Μακqή, έχοντας σαν σκοπό τη μελέτη
και διάδοση του έργου του, φιλοδοξεί να αποτελέσει το συμπόσιο του 2002
έναυσμα και σημείο εκκίν11σ11ς για περαιτέρω έρευνα γύρω από το σημαντι­
κό αυτόν πνευματικό άνθρωπο που παραμένει εν πολλοίς άγνωστος.



ΝΑΝΟΣ ΒΑΛΑΩΡΙΤΗΣ

ΓΙΩΡΓΟΣ ΜΑΚΡΗΣ
ΜΙΑ ΜΑΤΙΑ ΑΠΟ ΜΑΚΡΥΑ

Θέλω να αναθεωρήσω εν μέρει ορισμένες γνώμες που είχα για το
ύφος και τη γλώσσα του Γιώργου Μακρή -κι αυτό το συνέδριο είναι
μια ευκαιρία να το κάνω- μια ευκαιρία που την καλωσορίζω με εν­
θουσιασμό, χάρις στην πρωτοβουλία του Γιώργου και της Αμαλίας Ρού­
βαλη και του Άγγελου Καράκαλου -πάντοτε πιστού στη μνήμη του.
Πιστεύω ότι οικογένειες κληρονόμοι έχουν χρέος να διευκολύνουν την
έρευνα των εκλιπόντων μελών τους από καλόπιστους ερευνητές. Χάρις
στην πρωτοβουλία και του Νώντα Γονατά ο τόμος των Γραπτών αποτε­
λεί μια βάση σημαντική, ένα αρχείο παραλειπομένων που μπορεί να συ­
μπληρωθεί προοδευτικά, με τα Πρακτικά του παρόντος συνεδρίου.
Μπορούμε επίσης στο σχεδιαζόμενο περιοδικό τη «Νέα Συντέλεια» να
κάνουμε ένα αφιέρωμα.

Πιστεύω ότι σήμερα που εμφανίζονται τόσοι αργοπορημένοι πολέ­
μιοι του Μοντερνισμού, έτοιμοι να παραμερίσουν οτιδήποτε δεν μπαίνει
στην προοπτική τους, το έργο του Γ. Μ. δίνει σημαντικά στίγματα για
τον πρωτοποριακό χειρισμό της ποιοτικής γλώσσας μόλις είχε εμφανι­
στεί στην Ελλάδα.

Μερικών συγγραφέων η ζωή και το έργο είναι στενά συνδεδεμένα.
Άλλοι θαρρείς και δεν έχουν καμμιά σχέση με το έργο τους. Είναι κα­
θώς λένε εξαφανισμένοι. Στην περίπτωση του Γ. Μ. το έργο του ήταν
εξαφανισμένο ώσπου να εμφανιστεί όταν αυτός εξαφανίστηκε.

Όμως ο Γ. Μ. δεν ήταν σαν αυτούς τους καλαμαράδες που προ­
σκολλούνται ναρκισσιστικά σε μια σταδιοδρομία στα Γράμματα. Αδια­
φορούσε για τι θάλεγαν γιαυτόν οι άλλοι, που δεν ήταν πάντα κολακευ­
τικά -ότι δηλαδή χαράμιζε τη ζωή του. Κι όμως η ζωή του ακριβώς εί-
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ναι αυτή που δημιούργησε το ύφος του, όπως έλεγε ο αγαπημένος του
Μονταίν. Το ύφος είναι ο άνθρωπος. Η στάση αυτή θυμίζει εκείνη των
Ντανταϊστών και των πρώτων Υπερρεαλιστών, που έλεγαν ότι έγραφαν
για να γνωρίσουν φίλους. Μια στάση δανδή, που περιφρονούσε τον
επαγγελματισμό.

Λόγω αυτής της άρνησης να συμμορφωθεί με τις νόρμες, γνωρίσα­
με τα έργα του αργά κι ας υποπτευόμασταν ότι είχε κάτι το ξεχωριστό.
Ας αρχίσουμε όμως από την ποίηση. Εκ πρώτης όψεως μοιάζει να ακο­
λουθεί ύστερα από μερικά σωζόμενα κλασσικότροπα ποιήματα, τον
ελεύθερο στίχο. Κι όμως και στα δύο αυτά παραδείγματα είχε αυτό που
θα μπορούσαμε να το πούμε μιά προχωρημένη αίσθηση της ποιητικότη­
τας. Θα προσπαθήσω να την περιγράψω σαν ένας επαρκής αναγνώστης
πάλι με αναφορά στον Μονταίν. Εφόσον δεν υπάρχει κανόνας είναι
αναγκαστικά υποκειμενική η κρίση αυτή όπως όλες οι αισθητικές κρί­
σεις, ενώ για τα τεχνάσματα μια «Ποιητική» μπορεί να τα περιγράψει.
Θα δοκιμάσω και τα δύο.

Μέσα από μένα λοιπόν, έναν αναγνώστη, κι απ' όποιους άλλους
ανάλογους ξαναζεί η ποίηση του μια ζωή σε μια παράξενη διεθλασμένη
διαχρονικότητα. Είναι μεγάλο λάθος να τον Θεωρούμε ως ερασιτέχνη
επειδή δεν δημοσιεψε παρά ελάχιστα. Αντίθετα δείχνουν αυτά τα νεανι­
κά ποιήματα μια ωριμότητα γλωσσική κι έναν δανδισμό, που αφορά όχι
μόνο το θέμα αλλά και πως γράφεται, όπως τόθελαν οι Νέοι Κριτικοί
μετά τον Τ. Σ. Έλιοτ και τον Έζρα Πάουντ, και δεν θάφτανε η παλιά
μορφή μόνο, αλλά μια ανανεωμένη εκδοχή της.

Όταν έγραφε αυτά τα ποιήματα, είχαν ήδη προηγηθεί μόλις πέντε
ίσαμε δέκα χρόνια βιβλία του Γ. Σεφέρη, του Ελύτη και του Εμπειρίκου
και του Εγγονόπουλου. Γνωρίζουμε ότι από πολύ νέος διάβαζε τα Νέα
Γράμματα με ενθουσιασμό. Να λοιπόν ένας επαρκής αναγνώστης που
ήθελε να μάθει κι έμαθε με καταπληκτική ταχύτητα τα ουσιώδη.

Κάνει εντύπωση η χρήση του στίχου με απόλυτη άνεση που ανοίγει
προοπτικές για κάτι που ξεπερνάει τα συνηθισμένα όρια της έκφρασης.
Θα το ονόμαζα η νοσταλγία του Μοντέρνου, μέσα από εμπειρίες μιάς
πρώιμης εφηβικής ευαισθησίας. Σπάνια κάνει λάθη εκφραστικά. Πειρα­
ματίζεται συνεχώς. Δεν μιμείται, ενσωματώνει την μοντερνιστική γραφή.
Σε μερικά ποιήματα υπάρχει μια συσσώρρευση αναφορών άνετα επιλεγ­
μένων. Δημιουργεί μια αναγνωστικότητα εκεί που ένας άλλος θα γινόταν
βαρετά εμβριθής. Η πρωτοτυπία του για την εποχή είναι θαυμαστή. Και
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παντού υπεισέρχεται το χιούμορ, η ειρωνεία και ο σαρκασμός, αλλά και
η γοητεία. Τα παραδείγματα αφθονούν. Σ' ένα «Άτιτλο» ποίημα.

«Γυμνά ασημένια δέντρα με όνομα λατινικό
Παρελαύνουν στο χρόνο άμουσα εντελώς
Εν σχέσει με τα σύννεφα και με τα μάτια>).

Και παρακάτω,

« ήταν το βίωμά τους οικειόθεv
μέχρι της πρώτης μεταλήψεως το πέπλο
τον θανάτου ακολούθησε τι πομπή)),

Κι ακόμα στα Γερμανικά,

«Ο Aπna Cleιnentίπe Morgensteι-n
Geboren Novembeτ 1858
Gestoτben 28 Noven1beι- 1870.

να επιστρέφω μ' ελιγμούς πνευματικούς
στο ξεχασμένο μvψια της Κλεμέvτιvε
στο τμήμα αλλοδαπcί.ιν, δεόντως επιβλητικό
Ο Jieber Gott laS"s ihι- dίe Seele πιhίg».

Τα Γερμανικά ενσωματωμένα, σ' αυτούς τους στίχους, γίνονται ένα
μωσαϊκό που αναπολεί και συνδέει την χρήση εκφράσεων στην καθαρεύ­
ουσα ανάμικτη με τη δημοτική. Εκφράσεις όπως το «εν σχέσει», «οικει­
όθεν», «δεόντως», δίνουν τον ειρωνικό τόνο στην στρωτή υφή του ποιή­
ματος. Και τα Γερμανικά υπογραμμίζουν έντονα τη μαγεία της Θλίψης
και της αναπόλησης μιάς ζωής και του χώρου της αποξένωσης, «στο
τμήμα των αλλοδαπών». Ακόμα και το «Ω Άννα Κλεμέντινε Μόργκεν­
στερν» ηχεί παράξενα ελληνικά.

Δεν ξέρω αν είναι αυτά τα κομμάτια κάτι διαφορετικό από ότι
ονομάζουμε «μεγάλη ποίηση», καταχραστικά. Λίγοι Έλληνες και θάλεγα
και ξένοι ποιητές φτάνουν σ' αυτή την τελειότητα της περιεκτικής εκ­
φραστικότητας με τόσο λίγα μέσα. Ο θρήνος εδώ δεν κομπάζει ούτε ρη­
τορεύει. Έχει μια δωρική λιτότητα. Περνάει στο φιλοσοφικό χωρίς προ­
σπάθεια.

«καθώς ραμφίζει ένα μαρμάρινο άνθος το πτηνό
και μας κνττάζει ένας Βούδδας των παιδικών μας χρόνων
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μέσ' τη yαλήvη τον τοπίον, «έξω από τη λογική...
Ο Jieber Gott!
έξω από τηv ύλη».
Ο Gott! ... ».

Το ποίημα αυτό είναι ενός σκεπτόμενου ποιητή, που δεν αναμασ­
σάει συναισθηματικές κοινοτυπίες, αλλά διυλίζει από τόσο νέος σε μιάν
Υδρία, το απόσταγμα της ποίησης, όπως το έκανε ο Καβάφης, σε άλλο
κλίμα βέβαια. Το εκπληκτικό είναι ότι το απόσπασμα αυτό του ποιήμα­
τος συνεχίζεται χωρίς να είναι αδέξια εξεζητημένο, όπως θάταν αν τό­
γοαφε κάποιος με λιγώτερο γλωσσικό αισθητήριο αλλά και με κατώτερη
ποιητική σύλληψη προσπαθώντας να δώσει κάτι έντονο ενώ θα κατά­
φερνε το αντίθετο.

Σε γενικές γραμμές στα ποιήματα του Γ. Μ. παρατηρείται ένα ανή­
συχο τρικύμισμα αισθημάτων και τεχνοτροπιών από το πιό ψευδοκλασ­
σικό φορμαλισμό, όπως στο ποίημα «Εραστές», ίσαμε την πιο προχωρη­
μένη αντικειμενική γραφή, όπου ο ποιητής εξαφανίζεται πίσω από τη
γλώσσα.

«Περάσανε οι ώρες τους γοργά
και φύyαv οι εραστές θλιμμένοι
με βήματα επίσημα κι αργά
και καμπαρvτίvα κουμπωμένη.

Και λυπηθήκαμε τους εραστές
με το μικρό στον τόπο πηyαι vέλα τους
vα vείροvται αγκαλιές ζεστές
σκαλίζοντας τη γη με την ομπρέλλα τους».

Οι «κουμπωμένες καμπαρντίνες» και «οι ομπρέλλες» που «σκαλί­
ζουνε τη γη» είναι εξίσου απροσδόκητες φράσεις για την ποίηση της ε­
ποχής, και προσδίνουν έναν ειρωνικό μοντερνισμό σ' ένα παραδοσιακό
είδος.

Και στα «Ασκητικά τετράστιχα» το ακόλουθο,

Σάμπως τα κλίματα πια δεν μας αγαπούν
κρύωσε μέσ' τα βλέφαρα το βλέμμα
τ' αγαπημένα δέvτρα δεv μπορούν vα πovv
θροϊζοvτας το λνπημέvο ψέμμα
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Όπου ο νεοσυμβολισμός των Ουράνη, Καρυωτάκη και άλλων περ­
νάει, προς τον αγγλοσαξωνικό μοντερνισμό, στον οποίο έγραψε την ίδια
εποχή τα αγγλικά του ποιήματα ο Δημήτριος Καπετανάκης, ο αισθητι­
κός, που αυτά τα ποιήματα του Γ. Μ. τα θυμίζουν χωρίς να τα είχε γνω­
ρίσει. Μια συνεύρεση του κλίματος της εποχής. Και με την υπερευαι­
σθησία ενός ακινητοποιημένου ιλίγγου γράφει,

στις ώρες που ο ύπνος μας φυσάει
μέσα στ' αυτί σύννεφα ασυνάρτητα μ' ένα κέρας
και στις στιγμές που σε υπερένταση χλωμή
ζούμε στα οδυνηρά τεντώματα ενός ακορντεόν
στις νευρικές αγωνίες των μουσικών δαχτύλων
και οι μαυρισμένοι κύκλοι των ματιών μας
συναγωνίζονται τη ράβδο ενός τυφλού.

Το μακρύ ποίημα ΤΡΙΛΟΓΙΑ με την συνειρμική τεχνική, τα συνδε­
δεμένα δίστιχα, μοιάζουν με κείνα του Ραημόν Ρουσσέλ, του εκκεντρικού
προδρόμου του Υπερρεαλισμού.

«Τρώγοντας κάθε απόγευμα φρούτα χειμερινά
ένα άδειο βλέπουμε κουτί κονσέρβες ανανά

κι είναι μια αφορμή αυτό να φέρουμε στο νου
τις χώρες και τους φοίνικες τον Ισημερινού»

και με μια καρυωτακική ειρωνεία,

«πίνοντας παγωμένο φως σε πιο μεγάλες δόσεις
χείλη πρησμέvα από φωνές κι από φαντασιώσεις».

Οι στίχοι αυτοί δεν έχουν τίποτα το τετριμμένο. Είναι μια κατάλη­
ξη κι απόσταξη της γλώσσας των νεοσυμβολιστών, όπως στο σατιρικό
«Ιντεομέτςο»,

«και μέσα σ' όργια μουσικής σε μια έκσταση χαζή
ένα ποτήρι νέκταρ πίvονvε μαζί>>.

Παρόλη την κλασσική ομοιοκαταληξία, το περιεχόμενο των στίχων
είναι μοντερνιστικό και μ' έναν έως τότε απαγορευμένο ρεαλισμό του
συνεχόμενου συνειρμικού τύπου με διακοπτόμενες εικόνες. Κατόπιν έρ­
χονται τα ποιήματα σε ελεύθερο στίχο.

30
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«Το Ποίημα του ανθρώπου εκείνου», αρχίζει με στίχους που θυμί­
ζουν τον Τ. Σ. Έλιοτ.

« Όταν ξημερώματα το γέλιο και το όνειρο φύγουν
στο ξύλινο δωμάτιο εγώ κάτω από μια στρατιωτική κουβέρτα
βλαστημώ τη σκεπή που μπάζει αέρα
μαύροv ουρανό και τις φωνές των καροτσέρηδων
μένοντας με τα μάτια κρύα χωρίς vα συλλογιέμαι
εκείνο το πηγάδι και τ' άλλα περιέρyα του ύπνον».

Γέρος βιβλιοπώλης είμαι κι εγώ φτωχός και δίχως μνήμη... »

Και καταλήγει,

«Έμπορας γέρος κι άρρωστος ανεβαίνω με τα κόκκινα σύννεφα
και πάω στη βασιλεία των ουρανών».

Το ποίημα αυτό με τις ελιοτικές απηχήσεις από τα ποιήματα του
«Σουίνη», το «Γερόντιον» και «Το Ταξίδι των Μάγων», έχει ωστόσο μια
δικιά του άνεση στη χρήση του ελεύθερου στίχου κι έναν τόνο άγνωστο
μέχρι τότε στην ελληνική ποίηση του 1940-45, καθώς και μια τελείως
καινούργια αντικειμενικότητα, που δείχνει πόσο προχωρημένη ήταν συ­
γκρινόμενη με τα σημερινά υποκειμενικά φληναφήματα που περνάνε για
ποίηση. Η περσόνα του εκράζει πράγματα άσχετα με τον ίδιο. Πράγμα
που υπογράμμισε ο Σεφέρης στο «Μυθιστόρημα», σε μια πολύ σημαντι­
κή προλογική σημείωση που την έβγαλε ο Σαββίδης από τον τίτλο και
την μετέφερε σε μια σημείωση.

Στα μάτια μου η δήλωση του Σεφέρη συνοψίζει τον μοντερνισμό
και την μοντερνιστική γραφή που αρχίζει με τον Μπωντελαίρ σε μερικά
πεζά και στιχουργημένα του ποιήματα. Ο Σεφέρης δηλώνει ότι τα πρό­
σωπα του ποιήματός του «Μυθιστόρημα» είναι τόσο ανεξάρτητα από
εκείνον, όσο τα πρόσωπα ενός μυθιστορήματος και γιαυτό διάλεξε αυτόν
τον τίτλο.

Ο Μακρής στον «Μυστικό δείπνο»,

Όμως ο άνθρωπος αυτός
κάποτε επεχείρησε να κρεμαστεί απ' τα χρυσά μαλλιά
της άνοιξης και να πνιγεί σ' ένα χαριτωμένο μελανοδοχείο

Αν εξετάσουμε από κοντά και τα άλλα ποιήματα του Γ. Μ. θα δού-
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με ότι σε κανένα δεν υπάρχει μια διαλυμένη συναισθηματικά υποκειμε­
νικότητα. Στο πιο υποκειμενικό του ποίημα «Πόθος να πεθάνουν όλοι οι
άλλοι άνθρωποι» μπαίνει ο ίδιος στο τέλος διακριτικά με διπλή άρνηση,
πόσο διστάζω να μη, υποδυόμενος τον κράχτη της συντέλειας. Το τέλος
του κόσμου της ανθρωπότητας, είναι μια διπλή άρνηση.

πόσο διστάζω να μη βρίσκομαι σ' έναν λόφο
με μιά έσχατη κραυγή στους αντίλαλους του κενού

Το αποκαλυπτικό αυτό στοιχείο δεσπόζει στην ποίηση του όπως και
στις «Εκλάμψεις» του Ρεμπώ. Κι όταν το «εγώ» μπαίνει σ' ένα ποίημα,
είναι πάντα μια διαμελισμένη παρουσία, που διακλαδώνεται αγνώριστη,
και πότε αναδύεται και πότε εξαφανίζεται πίσω από, θάλεγα, μια ήδη
«κειμενική» γραφή που διαστρέφει το υποκείμενο και το κειμενικοποιεί.
Στο «Εσχατιαί»,

«Οι περιστροφικές αυτές πόρτες που φωνάζουν βοήθεια
δεν είναι για τον τεντωμένο μου λαιμό... »

Το διακεκομμένο αυτό σώμα του λαιμού επάνω από μια αίθουσα
κινηματογράφου,

«τείνει προς την πλατεία κεvήv προσώπων... >>

«και το άλλο μάτι του στρέφεται προς τα έσω
χρώματος ακαταλήπτου πάντα».

Το δια-μελισμένο σώμα της ποίησης αυτής συνενώνεται με μια πο­
λύ αρχαία παράδοση λυρική και δραματική, όπου ο ποιητής μεταμορφώ­
νεται σε αυτό που περιγράφει ... χωρίς να εμφανίζεται ο ίδιος, όπως
στον Όμηρο ή στον Πίνδαρο και στους τραγικούς, κι όχι χωριστά από
τον κόσμο, στέκοντας απέναντι του ναρκισσιστικά απομονωμένος, ρητο­
ρεύοντας. Αλλά μπαινο-βγαίνοντας, όπως ο ηθοποιός επάνω στη σκηνή
μεταμφιεσμένος σ' έναν ξένο επισκέπτη, αγνώριστος.

Στο ποίημα «Σουζάννα»,

«ήταν το σώμα αυτό χειροκροτήματα στο φως
ή και φιλί την ώρα ποv παίζαμε τυφλόμυγα... ».

Τα ποιήματα του Γ. Μ. δείχνουν ότι δεν φταίει για την μέτρια ποί­
ηση της εποχής μας, όπως διατείνονται μερικοί, ο ελεύθερος στίχος, αλ-
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λά η κακή χρήση του και η παρεξήγηση για του τι αποτελεί τον ποιητι­
κό λόγο, που πρέπει να αποσπάται από το πρόσωπο του ποιητή ... και
αυτοδύναμα να δημιουργεί το χώρο του, τον χώρο της γραφής της ίδιας
πέρα από τον άνθρωπο που δεν είναι παρά ένα όργανό του και μέσα απ'
τον οποίο περνάει ο λόγος. Αυτό μπορεί να γίνει με οποιαδήποτε μορ­
φή ποιημάτων εφόσον ο ποιητής είναι ικανός να το κάνει. Κι ούτε φταί­
ει ο μοντερνισμός όπως τον χειρίστηκαν οι καλοί πεζογράφοι και ποιη­
τές, αν σήμερα δεν μπορούν να δημιουργήσουν μερικοί ένα προσωπικό
ύφος. Καμμιά επιστροφή στο παρελθόν των επικριτών του μοντερνισμού
δεν θα τους σώσει από την απουσία της μούσας στα γραπτά τους.

Ο Γ. Μ. είχε από πολύ νωρίς ανακαλύψει το μυστικό της ποίησης ...
όπως στην περίπτωση του Ρεμπώ, μιάς και μπορούσε να γράφει ποιήμα­
τα με μεγάλη άνεση, έπαψε να ενδιαφέρεται. Άρχισε να κυνηγάει το
πνεύμα, τη σκέψη που ήταν μια πιό δύσκολη στα μάτια του αναζήτηση.
Συχνά έφηβοι ποιητές με μεγάλη πρωιμότητα μόλις περάσει η εφηβεία
περνάνε σε κάτι άλλο. Το τελευταίο του ποίημα το λεγόμενο «Πυργοβα­
βελικό», αποτελειώνει τη διάσπαση του πνευματικού εαυτού του, σε μια
έκφραση ακραίου τεμαχισμού της ποιητικής συνείδησης.

«Ακούγωντας το ραδιόφωνο να τι σκέφτεται ο δυστυχής
φιλόσοφος, έχοντας φάει το αυγό του,
έχοντας πιεί τον καφέ του, έχοντας ψάξει μάταια,
ένα μολύβι που όντως vα γράφει ...».

Η τελευταία αυτή δήλωση δίνει μια τελικότητα, στο ατέλειωτο του
πνευματικού εαυτού του -το μολύβι δεν γράφει πιά, το μαγικό ραβδί
έχει σπάσει, ο φιλόσοφος έφαγε το αυγό του, κατάπιε τον κόσμο, αλχη­
μικά, δεν μένει καμμιά άλλη μαγεία να συντελεστεί. Δεν μένει τίποτ ' άλ­
λο να κάνει. Ο Ρεμπώ όταν ανακάλυψε την αλχημεία του Λόγου, αυτό
ήταν. Η μαγεία κατασκευάζεται σε μια κουζίνα, καθημερινά ... ΜΑΓΕΙ­
ΡΕΥΕΤΑΙ έστω κι αν ακόμα τη γυρεύεις, έχασε το μυστήριο της, όπως
όταν ο ποιητής Αρβέρ, έλυσε το μυστήριο της γυναίκας σ' ένα σοννέτο,
έπαψε να γράφει. Ο κόσμος είχε αδειάσει.
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ΜΠΑΜΠΗΣ ΚΑΡΑΚΑΛΟΣ
Καθηγητής Πανεπιστημίου, Konsranz Γερμανίας

ΠΕΙΡΑ: ΘΕΜΑΤΑ ΚΑΙ VARIATIONS

Στην εισαγωγή που κάνει ο κ. Γονατάς στο βιβλίο για τον Γιώργο Μα­
κρή παρατηρεί, ότι η έκδοση του βιβλίου αυτού μπορεί να θεωρηθεί σαν μια
απόπειρα για να ξαναπλησιάσουμε και για να ξαναεκτιμήσουμε την προ­
σωπικότητα του Μ., μέσα από τα χαρτιά που μας κληροδότησε.

Από πολύ νωρίς -όπως επισημαίνει πάλι ο κ. Γονατάς- ο Γ. Μ. είχε
διαπιστώσει το παραπλανητικό και παραμορφωτικό αποτέλεσμα, που μπο­
ρεί να προκύψει από την παρεμβολή της διαδικασίας του «λόγου» και πο­
λύ περισσότερο της γραφής στην προσπάθεια έκφρασης της σκέψης και του
κόσμου. Είναι αυτή η δυσπιστία προς τον «λόγο» που δεσπόζει και δικαιο­
λογεί την απόφαση του Γ. Μ. για την ασφάλεια της απόλυτης ελευθερίας της
σκέψης.

Η περιέργειά του σαν ελεύθερου και αδέσμευτου στοχαστή στρέφεται
κυριολεκτικά σε άπειρες κατευθύνσεις. Αυτό ίσως μπορεί να εξηγήσει γιατί
το πάθος του για τη θεωρία και την παρατήρηση =-γράφει κάπου: «φοβάμαι
πως είμαι θεωρητικός»1- είναι πιο δυνατό από την ανάγκη της δικιάς του
δημιουργίας. Όπως παρατηρεί πάλι ο κ. Γονατάς, ο Μ. εκμυοτηριεύεται κα­
τηγορηματικά, ότι καμιά φόρμα δεν μπορεί να τον δαμάσει. Σημειώνει:

«Θολώνω τα συμπερασματικά νερά, γιατί η μεγάλη μου χαρά είναι να
ζω τον δρόμο που οδηγεί στο συμπέοαομα»".

Αυτός ο αδιάκοπος αγώνας για να μπορέσει να υπερβεί το εμπόδιο
κάθε φορμαλισμού που φράζει τον δρόμο προς την αμεσότητα του «λόγου»,
μπορεί να εξηγήσει επίσης ότι ο Μ. έζησε την σκέψη και εμπιστεύθηκε
περισσότερο τον προφορικό λόγο. Είναι αυτή η αμεσότητα του λόγου που
υπαγορεύει τη βαθειά ανάγκη του Μ. να υπάρξει άμεσα στη ζωή. «Η μόνη
δυνατότητα αντικειμενικής θεώρησης βρίσκεται στην παρατήρηση ενός άμε­
σου παρόντος3, σημειώνει:

l. Γραπτά Γ. Μ., Εστία, 'Αθήνα 1986, σελ. 195.
2. Γραπτά Γ. Μ., σελ. 198.
3. Γραπτά, σελ, 214.
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Μοναδική του έννοια είναι να μπορέσει να παγιδεύσει με έναν απλό
και συγκεκριμένο «λόγο» την άμεση πραγματικότητα σε εικόνες. Τσως αυτό
μας δίνει μια ευκαιρία να καταλάβουμε, γιατί ο Γ. Μ. είχε αδυναμία στα μι­
κρά παιδιά. Τα παιδιά δεν έχουν ακόμη τελειοποιήσει και νοθεύσει τη
γλώσσα. Αυτό που σαγήνευε ιδιαίτερα τον Μ. ήταν ακριβώς η αμεσότητά
τους, όταν δεν μπορούν να εκφράσουν αυτό που θέλουν να πουν και από
την άλλη μεριά η αθωότητα και η αφέλεια της αδέξιας ομιλίας τους. Γράφει
κάπου:

«Ομολογώ πως μια άλλη φορά έννοιωσα περπατώντας στον παιδικό
κήπο, τον καιρό που δεν ήμουνα πια παιδί, την επιθυμία να παίξω ένα παι­
χνίδι, για τελείως μικρά παιδάκια: το λύκο. Μισώ τις κοινωνικές προλή­
ψεις που δεν μ' άφησαν ν' απαντήσω, όταν ένα κοριτσάκι πέντε χρονών
ρώτησε: «λύκε, είσαι εκεί;», με μια δυνατή φωνή: «δεν είμαι εδώ»4•

Ένα δείγμα αυτής της τρυφερότητας για τα μικρά παιδιά μας δίνει το
ημιτελές του κείμενο με τον τίτλο «Πείρα», γραμμένο το 1942. Πρόκειται
για μια γλαφυρή περιγραφή των πρώτων χρόνων της ενηλικιώσεως ενός μι­
κρού παιδιού, του Ιγνάτιου, που έχει χάσει από νωρίς τη μητέρα του και ζει
στο εξοχικό του σπίτι με τις φροντίδες μιας γυναίκας, ενώ ο πατέρας του
εργάζεται στην κοντινή πόλη.

Εδώ ο Μ. πραγματεύεται με εξαιρετικά λεπτομερή τρόπο μια σειρά θε­
μάτων και αντικειμένων, που παίζουν σημαντικό ρόλο στη ζωή του μικρού
Ιγνατίου, διαμορφώνοντας διαδοχικά τις εμπειρίες του και τις μεταβολές
τους στο πέρασμα του χρόνου. Φαίνεται να επικεντρώνει την προσοχή του
στο εξής ερώτημα: πώς ο άγουρος καρπός της γνώσης γίνεται αφορμή να
δημιουργηθεί ένας νέος κόσμος άλλων γνώσεων και γεγονότων, που, αν και
δεν είναι παρά μια προέκταση των παλιών, ανοίγουν διαρκώς νέους ορίζο­
ντες εμπειρίας.

Συγχρόνως όμως το κείμενο αυτό μας δίνει αντιπροσωπευτικά παρα­
δείγματα αυτού, που ο Μ. ονόμαζε, όπως αναφέρθηκε πιο πάνω, αμεσότη­
τα του «λόγου» και που θεωρούσε σαν προσπάθεια παγιδεύματος του πα­
ρόντος της εμπειρίας σε εικόνες, αυτή, τη φορά από τη σκοπιά ενός μικρού
παιδιού.

Το κείμενο χωρίζεται σε τέσσερις ενότητες και δεν ξεπερνάει τις 15 σε­
λίδες. Είναι ο Μ. που επέλεξε τη σειρά των θεμάτων και αυτό που κάνου­
με εμείς εδώ είναι να τα παρουσιάσουμε και να τα σχολιάσουμε. Με άλλα
λόγια: μιλάμε για τον Μ. μέσα από ένα ημιτελές κείμενό του. Αντιλαμβάνε­
σθε, ότι είναι αδύνατο στο πλαίσιο αυτής της εκδηλώσεως" να παρουσιά-

4. Σ. 197. Γραπτά.
5. Συμπόσιο «Γιώργος Μακρής: πρωτοπόρος», Νοέμβριος 2002, Αθήνα-Ναύπλιο.
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σουμε όλες τις πτυχές του κειμένου, γιαυτό θα περιοριστούμε μόνο σε α­
ποσπάσματα.

Στην πρώτη ενότητα τα θέματα της εμπειρίας του μικρού Ιγνατίου α­
φορούν πρόσωπα και πράγματα, έννοιες όπως αυτές του κινητού και ακί­
νητου, της αγάπης, του Θεού και του χρόνου. Πρόκειται για αδιαφοροποί­
ητες ακόμη εμπειρίες και έννοιες, οι οποίες όμως είτε βιώνονται ως ευχά­
ριστες, είτε ως λυπηρές, γεννούν τις πρώτες απορίες και διαμορφώνουν έ­
τσι τη σκέψη του μικρού παιδιού. Παρατηρείστε πώς όλα αυτά προκύπτουν
από το ακόλουθο απόσπασμα:

Ό 'Ιγνάτιος μεγάλωσε σάv ένα ευγενικό καθαρ6αιμο πουλαρά­
κι, μέσα στο χαρούμενο έξοχικό τους σπίτι, μέ τίς φροντίδες μιας
παχιάς και θρrισκόλrιπτrις μπόvας πού όvομαζόταvε Γεωργία. Ή συ­
νείδησή του έμαθε vά ξεχωρίζει μόνη τrις τά άvτικείμενα, ατόν ίδιο
κήπο, πού μέσα του τα καθαρά καί γελαστά καστανόχρωμα μάτια
του εlδαv γιά πρώτη φορά, καί πού προσπάθησαν νά κάνουν τίς
πρώτες συγκρίσεις καί νά διακρίνουν τίς πρώτες διαφορές, μέσα σ'
ένα πέλαγος σύγχυσης. Γι' αύτόν, ή Γεωργία ήταν τό ίδιο καλή, δσο
καί fι τρόμπα τού νερού πού τόv έκανε vά αίστανθεί τίς πρώτες άπο­
λαύσεις tvός κατορθώματος καί δ άξύριστος κηπουρός μπορούσε vά
παρομοιαστεί μέ τίς κακιές μύγες τι μέ τό μελάνι, πού τό μαύρο τους
χρώμα τόv φόβιζε...

"Ορισμένα λ νπηρά έπεισόδια, πού τού σνvέβrισαv, τού γέννησαν
τίς πρώτες άπορίες, δπως δταv, π.χ. τόv τράβηξαν διά της βίας άπό
τήν άγαπrιμέvη τον τρόμπα, έπειδή τό γράσσο μέ τό δποίο εlχαv άλεί­
ψει τίς κλειδώσεις της, yιά vά μήv τρίζουν, τού πιτσίλισε τό άσπρο
τον φουστανάκι. Γιατί vά τόv χωρίσουν έτσι ξαφνικά από τήv καλή
τρόμπα, πού χωρίς αλλο τόv άγαπούσε κι αυτή; Τό γεγονός, τόν έστε­
νοχώρrισε σέ σrιμείο πού vά κλάψει καί vά ξαπλωθεί ατό πλακόστρω­
το άπό πείσμα. Μολαταύτα δμως γρήγορα κατάλαβε, πώς δρισμέvα
ακαvόητα πράματα πρέπει νά τά δέχεται κανείς άδιαμαρτύρrιτα, σάv
αναγκαία κακά.... ~ομως γεννήθηκε μέσα του fι σκέψrι, πώς μέ τόv ίδιο
τρόπο μπορεί νά τού πάρουνε καί τή Γεωργία, πού ήταν τό ίδιο καλή
μέ τήv τρόμπα τού νερού καί ήξερε πώς τόν άγαπούσε.

«'Ό,τι αγαπάμε, μας τό παίρνουνε»· fι σκέψrι αυτή εlχε κιόλας
διαμορφωθεί απειλητικά ατό μυαλό τού 'Ιγνάτιου, πού τότε εlχε κλεί­
σει τά πέντε χρόνια του, καί πού τόv φώναζαν χαϊδευτικά ~ινvο.

Ή ίδέα πώς fι Γεωργία μπορεί vά φύγει ξαφνικά, τού ήταν τρο­
μαχτική, όχι γιατί fι μπόνα τού ήταν πιό άyαπητή άπό τήν τρ6μπα τού
νερού, μά γιατί στό μυαλό τον εlχε ξεχωρίσει πιά yιά τά καλά τήv ιδέα
τού κινητού άπό τού άκίvrιτου. ~Ηξερε πώς fι τρόμπα εlχε τή δεύτερη
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ίδιότητα κι ότι, ας τόν εlχαv τραβήξει μακριά της, αυτός θά μποροϋσε
νά τήv καθησυχάζει πάντα, κοιτάζοντάς την άπό τό παράθυρο τής
κουζίνας, καί λέγοντας πώς γρήγορα θά γίνει μεγάλος καi θά τόv άφή­
vονν νά ζεί μ' αυτούς πού άyαπά.

Ή μπόvα κατάλαβε γρήγορα τiς άvησνχίες τού Ίyvάτιον κι επω­
φελήθηκε της περιστάσεως yιά νά τσϋ ύποδείξει -δταv αυτός τής
εκμυστηρεύτηκε τiς αγωνίες τον καi τή λύπη τον, επειδή δέν ήταν άκί­
vητη σάν τήv τρόμπα, κι επειδή μπορούσε vά φύγει μακριά- πώς πρέ­
πει νά κάνει τήv προσενχ11 τον στό Θεό καi νά του λέει: «Θεούλη μαν,
κάνε νά μείνει πάντα κοντά μαν fι Γεωργία», γιατί άλλιώς καθόλου
άπίθανο δέ θά 'ταν νά 'φεvγε yιά πάντα. Ή έννοια τον «πάντα» δέν
εlχε ξεκαθαρίσει άκόμα τελείως γιά τόv 'Ιγνάτιο, μά έπρεπε vά 'ναι κά­
τι πού κρατάει πολύ, καi πού κάνει τά χείλια vά τρέμουν.

Στο τέλος της πρώτης ενότητος του κειμένου ο Μ. φροντίζει να ενσω­
ματώνει το μικρό του φίλο και σε άλλα κοινωνικά πλαίσια εκτός από αυ­
τό του πατρικού σπιτιού και να σημειώσει τα ανάλογα ερεθίσματα που
προκύπτουν από αυτές τις καινούργιες εμπειρίες. Ο Ιγνάτιος πηγαίνει με τη
Γεωργία περίπατο στο πάρκο τις Κυριακές, καθόντουσαν στο ζαχαροπλα­
στείο, μπορούσε να παίξει με τα άλλα παιδιά στο πάρκο και έχει αποκτή­
σει πολλούς νέους φίλους που πολύ θα ήθελε να επισκεφθεί.

Έτσι περνάμε στη δεύτερη ενότητα του κειμένόυ και εδώ αποκαλύπτε­
ται το πάθος για παρατήρηση και θεωρία που διακρίνει τον Γ. Μ. Πριν συ­
νεχίσει την ιστορία του μικρού Ιγνατίου, ο Μ. στρέφει την προσοχή μας
στις οδυνηρές εμπειρίες, οι οποίες χαρακτηρίζουν την περίοδο ενηλικιώσε­
ως του νέου ανθρώπου. Αναφέρεται ουσιαστικά στο πρόβλημα της κλονι­
ζόμενης βάσης δεδομένων, που μέχρι πρό τινος εθεωρείτο ως σταθερή,
όπως αυτό απορρέει από τη διαρκή ανάγκη αναθεώρησης των αντιλήψεων,
καθώς και στα αλλεπάλληλα γκρεμίσματα και ξαναχτισίματα προσωρινών
βάσεων. Εδώ θίγεται επίσης και ο ρόλος της φαντασίας, σαν μιας ιδιαίτερα
καρποφόρας πνευματικής λειτουργίας για την εκάστοτε προσωρινή σταθε­
ροποίηση, αλλά και για την μετέπειτα αναθεώρηση των βάσεων δεδομένων.
Πρόκειται για τη διαδικασία δημιουργίας εμπιστοσύνης στον εαυτό μας. Ας
ακούσουμε όμως τον ίδιο.

~Ετσι, δ 'Ιγνάτιος εlχε πιά μπεί στό δρόμο της άvάπτνξης, σάν
εvα φίνο άραβικό αλογάκι πού τείνει νά πάρει τήv τελική τον φόρμα.
Τό πιό οδυνηρό πράμα σ' αυτή τήv περίοδο τού άvθρώπον, εlvαι τό
πώς υποχρεώνεται κάθε τόσο v' αναθεωρήσει τίς αντιλήψεις τον,
εκείνες ακριβ(iJς πού έθεσε γιά βάση σ' εvα δικό τον οικοδόμημα, καί
πού τίς εlχε φαντασθεί σάν τό πιό άκλόνητο πράμα. 'Ασφαλώς τά παι-
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διά θά πάθαιναν μαρασμό από τήν άβεβαιότrιτα πού φέρνουν οί έvαλ­
λασσόμεvες αύτές πλάνες, αύτά τά άλλεπάλλrιλα γκρεμίσματα καί ξα­
vαχτισίματα βάσεων. :Αλλά fι φαντασία, fι πιό υγιής διαvοrιτικrι λει­
τουργία, τά σώζει άπ' αύτόv, ωθώντας τα σ' έναν κύκλο φωτεινό, πού
δέ θ' αρχίσει vά σβήνει παρά δταv 11 βάση θά 'χει πιά στερεοποιηθεί
αρκετά ώστε νά στrιριχθούv απάνω τrις, καi yιά vά μήν γκρεμιστεί,
παρά δταv νιώσει κανείς πώς δέv ύπάρχει στό βάθος καμμιά έννοια
τόσο σταθερή, πού νά μπορεί νά στrιριχθεϊ απάνω τrις yιά πολύ, δίχως
τόν κίνδυνο μιάς απελπιστικής έσωτερικής μονοτονίας.

Ενδιάμεσα ο Μ. μας δίνει μερικές πληροφορίες για τις σχέσεις του μι­
κρού Ιγνατίου με τον πατέρα του, ο οποίος εργάζεται στη γειτονική πόλη
και έρχεται μόνο δυο φορές την εβδομάδα στο εξοχικό σπίτι.

«Ο μπαμπάς αγαπούσε τον Ιγνάτιο» γρc'tφει ο Μ.
«Ο Ιγνάτιος κρατούσε τα προσχήματα σε θέματα τρυφερότητας με το

μπαμπά».
«Ο μπαμπάς έφερνε τακτικά παιχνίδια και γλυκά που ο Ιγνάτιος δε­

χόταν με χαρά και ευχαριστούσε τον πατέρα του».
<<0 Ιγνάτιος καθόταν ωστόσο σοβαρός και λυπημένος όταν ο μπαμπάς

ερχόταν και έμενε στο εξοχικό τους σπίτι».
Συνεχίζοντας την ιστορία των εμπειριών του μικρού Ιγνατίου, ο

οποίος έχει μπει τώρα στα επτά του χρόνια, ο Μ. θίγει ξανά τα θέματα της
αγάπης συνδυάζοντάς τα αυτή τη φορά με την ανάπτυξη λογικών κρίσεων
και τα αντιπαραθέτει διαφοροποιημένα ως προς τις εμπειρίες του παιδιού
σε νεώτερη ηλικία, δίνοντας έμφαση στις μεταβολές και στις αναθεωρήσεις.
Τα αντικείμενα της αγάπης μεταβάλλονται σταδιακά και η λογική παίρνει
σιγά-σιγά το πάνω χέρι στον συναισθηματικό κόσμο του μικρού Ιγνατίου.
Γράφει λοιπόν ο Μ.

Μπαίνοντας στά έφτά τον χρόνια, 6 'Ιγνάτιος είχε κιόλας υπο­
στεί σrιμαvτικές μεταβολές. Μέσα σ' ενα χρόνο, δέχτηκε τήv επίδραση
έvός νέον στοιχείον πού τό λένε λογική, καί πού έδημιούργrισε αύτό­
ματα μέσα τον τίς έννοιες τής αlτίας καί τού αποτελέσματος, κάνον­
τάς τον νά αlστανθεϊ, πώς αυτό πού λέμε αγάπη εlναι ένα αποτέλεσμα
όρισμένων προϋποθέσεων, χωρίς καί νά τόν κάνει νά ξεκαθαρίσει
καλά ποιές είναι αύτές οί προϋποθέσεις. ~Έτσι κατάλαβε πώς δέν μπο­
ρούμε ν' αγαπάμε, στά καλά καθούμενα, μιά τρόμπα τού νερού, γιατί
fι τρόμπα είναι ένα οικιακό εργαλείο καί τίποτα αλλο, ffva κατασκεύ­
ασμα άπό σίδερο τό όποϊο βγάζει νερό καί πού δέ φροντίζει yιά μας,
ούτε μπορεί νά μας άyαπάει, μιά καί δέv εχει ψυχή. Στήv άρχή fιρθε
μιά απογοήτευση καί μιά πικρία yιά τόν 'Ιγνάτιο, καί αφορμή τrις fιταv



476 Μπάμπη Καράκαλου

τό κενό πού άψήvει τό άvτικείμεvο τής άyάπrις μας, δταv λείψει, πρίv
vά προφτάσονμε vά διαθέσουμε άλλον τήv ίδια αύτrι περισσευούμεvrι
τάσrι τού v' άyαπάμε.

Άv ή άyάπrι δέv εtvαι παρά μιά τάσrι άvεκπλfιρωτrις θυσίας καί
εκμηδενισμού yιά χατίρι τού άvτικειμέvον μας, ό 'Ιγνάτιος αiσθαvόταv
αύτό τό αlσθrιμα ταχτικά, μπρός στά παιχνίδια τον πού συνήθως συσ­
σωρενόvτονσαv γύρω σ' εvα τραπέζι, πού πάνω τον δέσποζε μιά
φρουτιέρα μέ κέρινα μήλα, τρvπrιμέvα άπό τόv lδιο.

Παράλλrιλα μ' δλ · αύτά έμαθε, πώς μπορεί vά χαίρεται κανένας
καί χωρίς v' άyαπάει, πώς μπορεί κανένας vά παίρνει χωρίς vά δί­
νει τίποτα, καί τότε τά παιχνίδια τον lγιvαv γι' αύτόv μέσα χαράς.
Τά μεταχειριζόταvε βάναυσα καί σκληρά, ξεκολλούσε τά κεφάλια τώv
πάνινων αλόγων μέ iαχές θριάμβου, καί γενικά φερόταν σάv μεθυ­
σμένος από ύyεία καί ελευθερία. Ό 'Ιγνάτιος περνούσε τό στάδιο της
κυριαρχίας.

Στην Τρίτη ενότητα του κειμένου ο Μ. περιγράφει το λύκειο, στο
οποίο εν τω μεταξύ πηγαίνει ο μικρός Ιγνάτιος. Φαίνεται ότι και εδώ επι­
χειρεί να ενσωματώσει τον μικρό ήρωα σε όλο και πλατύτερα κοινωνικά
πλαίσια. Ο αναγνώστης εκείνος, ο οποίος, κυρίως λόγω ηλικίας, διατηρεί
τις προσωπικές του μνήμες εκείνης της εποχής, θα αναγνωρίσει εύκολα λε­
πτομέρειες, όπως οι άσπρες κολλαρίνες και οι μπλε ποδιές, οι γαλλικές
προσευχές και γενικά ο γαλλικός καθωσπρεπισμός στον οποίο ήταν τότε
προσανατολισμένη η ελληνική κοινωνία, τιμωρίες και μετάνοιες, πατριωτι­
κά τραγούδια, καλούς και κακούς μαθητές και άλλα σχετικά. Και πάλι ο Μ.
αποδεικνύεται εδώ ένας μαέστρος της παρατήρησης και της λεπτομέρειας.
Δεν παύει όμως παράλληλα να δίνει έμφαση στις ραγδαίες μεταβολές της ε­
μπειρίας, που προξενήθηκαν στο διάστημα αυτό στην ψυχή του μικρού
Ιγνατίου, είτε από μόνες τους, είτε με την επίδραση των συμμαθητών του.
Τον συνεπαίρνει, και αυτό το τονίζει διαρκώς, η ικανότητα των παιδιών να
μετατρέπουν και να προσαρμόζουν τις εμπειρίες τους στις κάθε φορά νέες
βάσεις δεδομένων και αυτό για ένα ολόκληρο παρελθόν μέχρι τις μικρότε­
ρες λεπτομέρειες, ανεξάρτητα από τις ρωγμές και τα αναγκαστικά ραγίσμα­
τα που αφήνει η εκάστοτε ξαφνική ανακάλυψη. Το πρόβλημα που τον απα­
σχολεί είναι ότι με τις διαδοχικές μεταρρυθμίσεις το παρελθόν γίνεται
αγνώριστο, χωρίς όμως αυτό να γίνεται αφορμή εκπλήξεως για κανένα. Συ­
νεχίζει λοιπόν ο Μ.

Θά 'πρεπε v' αναφερθούν σποραδικά, ο[ κυριότερες ριζικές μετα­
βολές πού προξεvfιθrικαv μέσα στήv ψυχή τού 'Ιγνάτιου. Πρώτα-πρώτα
ένα πρωί εσχrιματίστrιχε μέσα τον μιά νέα θεωρία, yι1ρω ατό ζiιτrιμα
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τής αγάπης. Σύμφωνα μ' αϊιτή, yιά vά ύπάρξει άyάπrι, iιταv πάλι άπα­
ραίτrιτες όρισμέvες προϋποθέσεις, τό ιδιο περίπου άδηλες δπως καί
πρίv, άλλά πού επαιζαv εvα σπουδαίο ρόλο, τήv εποχή ακριβώς πού ό
αvθρωπος σχηματίζει μιά συγκεκριμένη εvvοια των λέξεωv πού παρι­
στάvονv τά διάφορα σνvαισθήματα.

Αlστάvθrικε δηλαδή πώς ή στάση τον άπέναντι στή Γεωργία, εlχε
άλλάξει ριζικά.

Ο[ αiτίες καί οί προϋποθέσεις πού ώς άποτέλεσμα εlχαν φέρει
τήv αyάπrι, δέv αρκούσαν διόλου vά δικαιολογήσουν αύτό τό συvεχές
αισθrιμα εκμηδενίσεως, οντε τήν τάση vά δίvει διαρκώς κάτι άπό τήν
ψυχή τον.

ΥΕτσι δ Ίyvάτιος εμαθε, πώς δέv είναι άνάγκrι vά δίvει τήν ψυχή
του κανένας yιά τόσο άσήμαvτα πράματα.

Έκείvο πού αiσθανόταv σάv εvα σύνολο λατρείας, χωρίστηκε μέ
τόν καιρό σέ χίλια μικρά ψυχρά κομματάκια, σέ διάφορες εvvοιες,
δπως ό θαυμασμός κι δπως ή εiιyvωμοσύvη. 'Όλα αύτά γρήγορα κα­
τάφερε vά τά βάλει κάτω από τόv τίτλο «κοινωνικές ύποχρεώσεις»,
δρο πού διαισθανόταν πιά καλά, χωρίς νά τόv καταλαβαίνει καί ώστό­
σο, δταν ενιωσε μέσα τον τήv ψυχή τον γεμάτη άχρrιστrι άyάπrι κι είπε
μέ τό νού τον «δέν άyαπώ κανέvαν πιά», αποφάσισε vά πάει vά κλά­
ψει γιά πρώτη φορά μόνος τον, καί χρειάστηκε πολύς fιρωισμός.

Μην νομίζετε ότι ο Μ. εξαιρεί από τις ραγδαίες μεταβολές της εμπει­
ρίας του μικρού Ιγνατίου και τrιν αλλαγή στις σχέσεις με τον πατέρα του,
με τον οποίο, απ' όσα έχουμε μάθει μέχρι τώρα, δεν είναι ιδιαίτερα συνδε­
δεμένος. Για τrιν αλλαγή αυτή ο Μ. αναφέρει τrιν ακόλουθrι αφορμή:

Αiιτό εyινε δπως παρακάτω. ~πταν εποχή πού ό Ίyvάτιος μπο­
ρούσε vά κάθεται, χωρίς ακόμα vά αiσθάvεται ντροπή, πάvω στά γό­
νατα τής Γεωργίας. 'Εξάλλου οί πόρτες τού σπι τιοϋ iιταν δλες άvεξαι­
ρέτως στολισμένες μέ θαμπά γνάλινα τζάμια. Ό Ίyvάτιος ένιωσε μέσα
τον μιάν άπορία καί, σνyκεκριμέvα, άvαρωτήθηκε γιά ποιό λόγο οί γυ­
ναίκες vά εκτελούν πάντα καθιστές μιάv δρισμέvη φυσική τους άνά­
yκη, τήv [δια ακριβώς πού ο[ άντρες μπορούν νά έκτελέσονv κάλλιστα
δρθοί. Σνyχρόvως διαιστάvθrικε, πώς γι' αύτό τό ζήτημα δέv επρεπε vά
ρωτήσει τή Γεωργία, μά κάποιον αλλον, παρ' δλο δτι εκείνη τήν έποχή
δέv εlχε αλλο εμπιστο πρόσωπο.

~Εvα απόγευμα πού ό μπαμπάς επαιζε μέ τόν κόμπο τής γραβά­
τας του, βλέποντας αφηρημένα μιά σειρά από νέα κυπαρισσάκια, δ
'Ιγνάτιος εlδε πώς ή ύπόθεσrι αύτή πρέπει νά πάρει ενα τέλος....
~Έκλεισε τά μάτια, προχώρησε μέ βιαστικά βήματα πρός τό μέρος τον
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κι έκαvε τή σχετικrι ερωτrισrι, μέ δσο το δvvατό πιό σύvτομο τρόπο.
Τότε δ μπαμπάς τόv αγκάλιασε μέ χαρούμεvrι έκπλrιξrι καί τον χόρεψε
στά γόνατά τον, λέγοντας: «μεγάλωσε πιά τό παιδί μας», μ' έναν τρό­
πο σάv vά μιλούσε στόv {αυτό του yιά κάτι πού πέρασε απαρατήρητο.

Εδώ όμως πρέπει να κλείσουμε την ανάλυση αυτού του ημιτελούς
κειμένου. Δεν θα μάθουμε ποτέ πώς προχώρησε και πού κατέλnξε ο μι­
κρός Ιγνάτιος. Αν όμως συλλογιστούμε αυτό που παρατηρεί ο κ. Γονατάς
στην εισαγωγή του, ότι δηλαδή ο Μ. έγραφε απευθυνόμενος στον εαυτό
του, τότε αυτά τα λίγα που μάθαμε για τον μικρό Ιγνάτιο μας επιτρέπουν
ίσως να ξαναπλησιάσουμε, έστω και πολύ αμυδρά, τη σκέψη του Γιώργου
Μωωή.



ΤΕΡΕΖΑ ΡΟΥΒΑΛΗ (1918-1985)

ΜΙΑ ΖΩΗ ΣΤΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

Με μεγάλη επιτυχία έγινε την Ι η Δεκεβρίου 2002, στην αίθουσα του
Βουλευτικού, η ποιητική βραδιά που οργάνωσε ο Δήμαρχος Ναυπλιέων κ.
Χαραμής στη μνήμη της Τερέζας Ρούβαλη-Παπαδόγιαννη, Παρευρέθηκε και

ο νεοεκλεγείς Δήμαρχος κ. Παναγιώτης Α­
ναγνωσταράς.

Παλιοί γνωστοί της, νέοι άνθρωποι,
φίλοι των γραμμάτων και της πόλης μας
γέμισαν την αίθουσα, παρά την συνεχή
βροχή, και άκουσαν τρεις λαμπρές αναλύ­
σεις του ποιητικού και πεζογραφικού έρ­
γου της, αλλά και απόψεις για την ανθρώ­
πινη υπόσταση μιας καλλιεργημένης, φιλό­
φοονος, σοβαρής και πολύ αγαπητής προ­
σωπικότητας, όπως την σκιαγράφησαν οι
φίλοι της Κ. Χαραμής και Μπέτσης Κω­
στούρος. Οι στίχοι της, ζωντανοί, ζεστοί,
δυνατοί, συγκίνησαν το ακροατήριο.

Δημοσιεύουμε σήμερα το βιογραφικό
της, όπως το διάβασε η κόρη της Αμαλία Ρούβαλη, και τις αναλύσεις των
λογοτεχνών και κριτικών Χρ. Κουλούρη, Διευθυντή του περιοδικού Νέα
Σκέψη -που γιόρτασε τον περασμένο Δεκέμβριο 40 χρόνια και τα 450 τεύχη
του- Δημήτρη Ι. Καραμβάλη και Ευάγγελου Γ. Ρόζου.

Διαφαίνεται εκεί ότι εκτός από τα βασικά θέματα της ποίησής της: την
αγάπη για την ειρήνη, τον άνθρωπο, τα παιδιά, την καταδίκη του πολέμου,
τις λυρικές εξάρσεις της, ένα άλλο βασικό θέμα της ποίησής της είναι και
το Ναύπλιο. Σ' αυτό αφιέρωσε αρκετά ποιήματά της, ορισμένα από τα
οποία θα βρουν οι αναγνώστες μας στη συνέχεια.
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Κλείνοντας την ομιλία του, ο Χρήστος Κουλούρης πρότεινε να τιμη­
θεί η Τερέζα Ρούβαλη από το Δήμο με την ονομασία ενός δρόμου. Σύμφω­
να με το σκεπτικό του, εκτός από τους πολιτικούς, τους αγωνιστές του '21,
αξίζουν και οι πνευματικοί άνθρωποι, ιδίως αυτοί που τραγούδησαν τόσο
όμορφα το Ναύπλιο, ανάλογη τιμή.

Η βραδιά αυτή θα επαναληφθεί προσεχώς στην Αθήνα από τη Νέα
Σκέψη.

Γ. Ρ.

*



ΑΜΑΛΙΑ ΡΟΥΒΑΛΗ

ΤΕΡΕΖΑ ΠΑΠΑΔΟΓΙΑΝΝΗ-ΡΟΥΒΑΛΗ: Η ΖΩΗ ΤΗΣ

Η Τερέζα Παπαδόγιαννη-Ρούβαλη γεννήθηκε στη Θεσσαλονίκη στις 4
Οκτωβρίου του 1918 από πατέρα αξιωματικό του πυροβολικού και μητέρα
ελληνορουμάνα, πιανίστρια και λυρική τραγουδίστρια. Λόγω του επαγγέλ­
ματος του πατέρα της, πέρασε την παιδική της ηλικία σε διάφορες πόλεις
της Ελλάδας, Αθήνα, Λάρισα, Ξάνθη, Κομοτινή, Δράμα, Γιάννενα, μέχρι να
καταλήξει όλη η οικογένεια οριστικά πια στην Αθήνα, σ' ένα νεοκλασσικό
της Κυψέλης, που σώζεται μέχρι σήμερα κι απ'όπου η νεαρή Τερέζα έφυγε
το 1951 για να εγκατασταθεί στην θετή της και μόνιμη πατρίδα τ' Ανάπλι,
μαζί με τον άντρα της, συντοπίτη δικηγόρο Τάκη Ρούβαλη και τον δίχρονο
τότε γιο της Γιωργάκη.

Η Τερέζα Ρούβαλη ήταν ποιήτρια, πηγαία, «ποιήτοα εκ γενετής», ας
μας επιτραπεί ο όρος. Έγραφε από τα παιδικά της χρόνια μέχρι περίπου
τη μέρα του θανάτου της, τον Φεβρουάριο του 1985. Το ποιητικό της ταλέ­
ντο διέβλεψε η σημαντική ποιήτρια Κατίνα Παππά που η νεαρή Τερέζα εί­
χε φιλόλογο στο σχολείο. Η Τερέζα Ρούβαλη την θεωρούσε καθοδηγήτριά
της στην ποιητική τέχνη. Διάλεξε όμως τον ιατρικό κλάδο και μπήκε στην
Οδοντιατρική Σχολή τη δύσκολη χρονιά του 1940.

Η σχέση της με το Ναύπλιο χρονολογείται από το 1936 όπου ο πατέ­
ρας της βρέθηκε στην Ακροναυπλία, έχοντας λάβει μέρος στο κίνημα του
'35. Η Τερέζα Παπαδόγιαννη φοίτησε στο Λύκειο Ναυπλίου για ενάμισυ
χρόνο και τότε πρωτογνωρίστηκε με τον Τάκη Ρούβαλη. Παντρεύτηκαν μες
στην Κατοχή, την Πρωτοχρονιά του 1944. Ελαβε μέρος στην Εθνική Αντί­
σταση σαν νεαρή φοιτήτρια, πρώτα σαν αδερφή νοσοκόμα κι ύστερα στην
ΕΠΟΝ και στον ΕΛΑΣ, στον οποίο ο πατέρας της Συνταγματάρχης Κώ­
στας Παπαδόγιαννης έπαιξε ηγετικό ρόλο. Σ'εκείνη την εποχή οφείλουμε τα
λυρικά και πατριωτικά της πρώτα ολοκληρωμένα ποιήματα.

31
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Το 1949 εξέδοσε την πρώτη της ποιητική συλλογή με τίτλο «Μυρτιές».
Ποίηση λυρική, κλασσική, σε θαυμαστό 15σύλλαβο και κάποτε σε

άψογο 12σύλλαβο. Λες κι η Τερέζα Παπαδόγιαννη-Ρούβαλη δεν είχε απλώς
ενστερνισθεί τους αυστηρούς κανόνες της ρίμας, αλλά τους είχε περίπου
σωματοποιήσει.

Στην δεκαετία '50-'60 γράφει αδιάκοπα, αντλώντας τα θέματά της από
την εποχή και τα βιώματά της. Δημοσιεύει που και που ποιήματά της στον
αθηναϊκό και τοπικό Τύπο, ενώ μεταφράζει κι αποδίδει λογοτεχνικά Ίψεν,
Κίπλιν, Ρομαίν Ρολλάν, στη μαχητική εφημεοιδούλα «ΜΑΧΗ» που εκδίδει
στις αρχές του '60 ο Τάκης Ρούβαλης.

Ο βιοπορισμός και οι δυσκολίες της εποχής δεν της επέτρεψαν να εκ­
δόσει άλλες συλλογές μέχρι το 1974, όπου εκδίδεται η συλλογή «Κομπάρ­
σοι» από τις εκδόσεις του λογοτεχνικού περιοδικού «Νέα Σκέψη».

Εκείνη την εποχή, στη μεταπολίτευση, μπαίνει και στο φιλολογικό κύ­
κλο του Μάριου Βαγιάνου, Ακολουθεί η συλλογή «Το Καμίνι της οργής»,
το 1976 με ποίηση σε ελεύθερο στίχο πλέον, ενώ το 1977 επανεκδίδονται οι
«Μυρτιές».

Το 1979 εκδίδονται και ορισμένα από τα άπειρα διηγήματά της με τίτ­
λο «Εφοιτησεν εις Αναμορφωτήριον...» και το 1983 εκδίδεται η τελευταία
της ποιητική συλλογή «Ανατολή και Δύση».

Τα έργα της γίνονται αμέσως δεκτά με θέρμη από σπουδαίους ομότε­
χνούς της, σαν την Έλλη Αλεξίου και το Γιάννη Σκαρίμπα, τον Ι. Μ. Πα­
ναγιωτόπουλο και τον Αντρέα Καραντώνη, τον Δημήτρη Σιατόπουλο, αλλά
και από τον φίλο της Θεόδωρο Κωστούρο, έχοντας πάντα δίπλα της τον
αγαπημένο της Χρήστο Κουλούρη κι αργότερα τον Ευάγγελο Ρόζο που την
περιλαμβάνει στην ποιητική του Ανθολογία.

Σύντομα έρχονται και οι επίσημες διακρίσεις, στο Κόμο της Ιταλίας,
καλύτερη ποιητική συλλογή, «Κομπάρσοι», 1974. Α · Βραβείο Ποίησης
στον διαγωνισμό των Δελφικών Αμφυιτυονιων το 1977 όπου, θεία ειρω­
νία, παίρνει το βραβείο εις μνήμην του Στέλιου Σπεράντζα, του δασκάλου
της, αφού η φοιτήτρια της Οδοντιατρικής Τερέζα Παπαδόγιαννη είχε θη­
τεύσει για χρόνια στο πλευρό του ως βοηθός του καθηγητή και σπουδαί­
ου ποιητή. Α' Βραβείο ποίησης στα Κηφίσια το 1978, Α · Έπαινος από
τον Σύνδεσμο Ελλάδα-Κύπρος για διήγημα της το 1979. Ποιήματά της με­
ταφράστηκαν στο Βέλγιο, τη;y Ιταλία, τη Γαλλία και την Ισπανία και κα­
τόπιν ανθολογήθηκαν.
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Ακόμα, μελοποιήθηκαν κι ακούστηκαν στη Λυρική Σκηνή και στον
Παρνασσό, αλλά και στο Αρχαίο Θέατρο του Άργους. Γίναν κιόλας αφορ­
μή για φιλοτέχνηση πινάκων ζωγραφικής.

Αναγνωρίζοντας την όποια προσφορά της στην ποίηση, το Υπουργείο
Πολιτισμού της απένειμε τιμητική λογοτεχνική σύνταξη.

Η Τερέζα Παπαδόγιαννη-Ρούβαλη πέθανε σχετικά νέα αφήνοντας
ικανό όγκο ανέκδοτου έργου από ποίηση, διηγήματα και νουβέλες. Η οι­
κογένεια και οι φίλοι της φιλοδοξούν να δουν σύντομα το φως της δη­
μοσιότητας.

Αγάπησε το Ναύπλιο σαν την κύρια γενέτειρά της κι ας είδε το φως
στη Σαλονίκη κι ας μην έζησε εδώ παρά 18 χρόνια. Ήταν κι ένοιωθε όμως
πια αναπλιωτοπούλα. Ανθρωπος με ιδιαίτερη συναισθηματική ευφυία, εξαι­
ρετικά κοινωνικός κι αγαπητός θέλησε να μείνει για πάντα στην πόλη μας.
Το σώμα της βρίσκεται στο νεκροταφείο μας, μαζί με του άντρα της Τάκη
που πέθανε μερικούς μόλις μήνες πριν από κείνη. Αλλά το πνεύμα της, όλο
και συλλαμβάνεται να κόβει βόλτες εφηβικά μπρος στο σπίτι όπου έζησε,
στη Σπηλιάδου 1, στη βεράντα με το γιασεμί της, στην παραλία και στο Φα­
νάρι, στο αγαπημένο της αναχωρητήριο, την Παναγίτσα και, πάνω απ' όλα,
στα Βραχατέικα που λάτρευε. Νομίζω ότι μας κρυφοκοιτάζει από κάποια
γωνιά εδώ, στα πρώην καμαράκια του Ωδείου και κάτι σχολιάζει με τη λε­
πτή της ειρωνία.

Γιατί οφείλουμε να πούμε ότι η Τερέζα Παπαδόγιαννη-Ρούβαλη είχε
ισχυρή, θελκτική και έντονη προσωπικότητα, που δεν αντανακλάται υπο­
χρεωτικά στα γραφτά της. Η εκλεπτυσμένη της, εν τούτοις. ειρωνία και το
λεπτό της χιούμορ είναι διάχυτα τόσο σε αρκετά από τα ποιήματά της όσο
και σε πολλά από τα πεζογραφήματά της. Πάντα, όμως, «επί καλώ», «σμι­
λεμένα» θα λέγαμε, με τον διάχυτο ανθρωπισμό που κυρίως την διέκρινε.
Σημείο κοινό (και όχι το μόνο) με του συζύγου της, νομικού και εκδότη Τά­
κη Ρούβαλη,

Με την πάροδο των χρόνων και την πιο επισταμένη εξέταση των πο­
νημάτων της από λογοτεχνικής σκοπιάς, διαπιστώνεται η ποιότητα της γρα­
φής της, η οποία οφείλεται και στην επιμέλειά της. Από ένστικτο και από
τελειομανία, η λογοτέχνις γνώριζε πως δεν αρκεί να ρίξεις στο χαρτί μιαν
ιδέα, χρειάζεται ξανακοίταγμα και άπειρες διορθώσεις- το έκανε πρόθυμα
και με ενάργεια συνήθιζε να απορρίπτει, να σβύνει και να ξαναγράφει
άπειρες φορές την κάθε λέξη, γραμμή, στίχο, μέχρι να πει «τυπωθήτω». Αυ­
τήν την ποιότητα διείδαν αμέσως λογοτέχνες της ολκής ενός Σκαρίμπα και
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μιας Έλλης Αλεξίου, λογοτέχνες και εκδότες της ολκής ενός Χρήστου Κου­
λούρη κι ενός Φιλιππότη.

Θα λέγαμε ακόμη πως θα ήταν μια βιαστική εκτίμηση να αποδόσουμε
σκέτον ανθρωπισμό στη λογοτεχνική σοδειά της Τερέζας Παπαδόγιαννη­
Ρούβαλη, Αντιθέτως, δίπλα στην εντυπωσιακή αίσθηση του ρυθμού που διέ­
θετε η ποιήτρια και πεζογράφος, η οποία αντανακλάται κατά τον πιο ολο­
κληρωμένο τρόπο στη ρίμα της, διαπιστώνεται όλο και συχνότερα η μεγά­
λη της ικανότητα στο «ποιειν ποίησιν», απ' αφορμή το εκάστοτε «τίποτα»
στο βλέμμα των άλλων.

Και αν η εκπληκτική της ρίμα είναι αυτό που την χαρακτηρίζει κατά
τη διάρκεια πολλών ετών, η στροφή της στον μη έμμετρο λόγο μετά το 1968
δεν στερείται επ' ουδενί λογοτεχνικής μαστοριάς και γητειάς. Είναι δε επα­
ληθευμένο ότι αν κάτι αποστρεφόταν η λογοτέχνις είναι η μίμηση. Δεν
ακολούθησε, δηλαδή, τον συρμό, λόγω των κελευσμάτων του καιρού της,
αλλά δοκίμασε τις μικρές της δυνάμεις και στο μη έμμετρο και σε πολλές
περιπτώσεις πέτυχε ανάλογα αποτελέσματα μ' εκείνα της ρίμας της, προ­
σπάθεια που προέκυψε ομαλά και πηγαία. Είναι σίγουρο ότι την τελική
αποτίμηση της όποιας προσφοράς της θα πράξει η Ιστορία της νεοελληνι­
κής λογοτεχνίας. Σε δύο βασικές της αρετές, εν τούτοις, δεν θα μπορούσε
παρά να κλίνει το γόνυ: στη λογοτεχνική της τιμιότητα και στη λογοτεχνι­
κή της επάρκεια, που αποκτήθηκε με εντυπωσιακού όγκου σχολιασμένες
αναγνώσεις όλων των ειδών του γραπτού λόγου. Το ευάριθμο κοινό της θα
συνεχίσει να τέρπεται με τους στίχους της και τα, κάποτε, χιουμοριστικά
και άρτια εν πολλοίς πεζογραφήματά της.

Αθήνα, 8 Οκτωβρίου 2003



ΧΡΗΣΤΟΣ Ν. ΚΟΥΛΟΥΡΗΣ

Η ΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΤΕΡΕΖΑΣ ΡΟΥΒΑΛΗ

Πρόλογος του Χρήστου Ν. Κουλούρη στη συλλογή της Τερέζας Ρούβαλη
«Ανατολή και Δύση», Νέα Σκέψη, Αθήνα 1983

Ειλικρινά, κάθε φορά που μου προτείνουν να προλογίσω ένα και­
νούργιο βιβλίο, στέκω μπρος σ' ένα δίλημμα. Αισθάνομαι ότι μπορεί με
όσα γράψω ν' αδικήσω τον συγγραφέα, είτε υπερβάλλοντας τις όποιες αρε­
τές κρύβει το κείμενο είτε αποσιωπώντας τις τυχόν υπάρχουσες αδυναμίες
του. Αλλά το πρόβλημα αυτό επεκτείνεται ακόμα περισσότερο, όταν ο δη­
μιουργός, που πρόκειται να μελετηθεί, δεν έχει οριστικά αποκρυσταλλώσει
το σχήμα της συμμετοχής του στο χώρο της τέχνης.

Ωστόσο, στην τωρινή περίπτωση της ποιήτριας Τερέζας Ρούβαλη, τα
πράγματα είναι πολύ διαφορετικά. Δέχτηκα χωρίς δισταγμό να χαράξω τις
προσημειώσεις αυτές, γιατί το πρόσωπο που θα μας απασχολήσει με το έρ­
γο του είναι ήδη φερέγγυο από την έως τώρα δουλειά του. Η ποίησή της κι
ένα της αφηγηματικό έργο, γραμμένο με αδρότητα ύφους και πλοκής, είναι
αρκετά για να δούμε τη σοβαρότητα, την ευθύνη και τον ζήλο που περιέχει
η προσφορά της.

Πέρασαν 30 και πλέον χρόνια που εμφανίστηκε στα γράμματα με την
πρώτη της ποιητική συλλογή. Εκτοτε έβγαλε αρκετά βιβλία με ποίηση -για­
τί κατά κύριο λόγο, ποιήτρια είναι- αλλά και πεζά που έγιναν ευμενέστα­
τα δεκτά. Πολλά της ποιήματα απέκτησαν πρώτα ποιητικά βραβεία στην
Ελλάδα και το εξωτερικό και μεταφράστηκαν σε άλλες γλώσσες. Μελοποι­
ήθηκαν από γνωστούς συνθέτες και ακούστηκαν στη Λυρική Σκηνή και τον
«Παρνασσό». Είναι μέλος τακτικό της Εταιρίας Ελλ. Λογοτεχνών και της
Διεθνούς Εταιρίας Ιατρών Λογοτεχνών.

Ένας ποιητής του ελλαδικού χώρου, ευθύς εξαρχής αντιμετωπίζει με
την παρουσία του το βαρύτατο ίσκιο μιας κληρονομιάς, που οφείλει με κά-
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θε δυνατό τρόπο να σεβαστεί. Γύρω του οι φωνές όχι μονάχα των κορυ­
φαίων δημιουργών, αλλά και των άλλων, διατηρούν σ' ετοιμότητα την ποί­
ηση που δεν επιδέχεται ούτε τραυματισμούς ούτε σύγχυση με τυχόν άλλες
επιπόλαιες πράξεις.

Η Τερέζα Ρούβαλη, γνωρίζοντας καλά τις συνθήκες αυτές της πνευμα­
τικής μας ιδιομορφίας, δεν άφησε τον εαυτό της να πέσει σε σφάλματα τε­
χνικής και ουσίας.

Επειδή δε με την επιστημονική της κατάρτιση και την επαγγελματική
της πορεία στην ιατρική, ήρθε πολύ κοντά στον ανθρώπινο πόνο, το σωμα­
τικό και τον ψυχικό, μπορεί να τον τραγουδήσει αγνά και ουσιαστικά,
όπως ακριβώς είναι κι όπως τον γνώρισε από πρώτο χέρι.

Εκφράζεται με ευχέρεια και ακολουθεί νεότροπα σχήματα σ' ελεύθερο
στίχο, χωρίς όμως να πάψει να ερωτοτροπεί με τον παραδοσιακό ρυθμό.

Αυτό δεν είναι ίσως ένα μειονέκτημα της ποίησής της, είναι ένα προ­
τέρημα, ένα πλεονέκτημα, γιατί την δεσμεύει να μην περιττολογεί και κυ­
ρίως να ξέρει να ορίζει την ποίησή της και το ποίημά της να έχει μια τέ­
λεια δομή.

Ανθρώπινο και κοινωνικό το πρώτο πλάνο της ποίησής της. Το πολύ­
χρονο μάτωμα της φυλής μας επάνω στις αιχμηρές πέτρες της σκλαβιάς, οι
ποικίλες αντιστοιχίες και μεταστροφές του αισθητικού κυρίως κλίματος,
από τον άκρατο λυρισμό ως τον ρεαλισμό και τον συμβολισμό, όλα δια­
φαίνονται μέσα στο έργο της.

Αλλά και σε τι δεν περιστρέφεται ο ποιητικός της κόσμος. Αγαπά
και αγωνίζεται μια ζωή, για την ταξική ισότητα και για την επικράτηση
της Παγκόσμιας Ειρήνης. Είναι απόλυτα δεσμευμένη με την λέξη Ελευθε­
ρία. Κι ακόμα νιώθει βαθύτατα τη στοργή προς τον άνθρωπο, τη φύση,
τον αγώνα της νιότης, τη λύτρωση, ιδεώδη που γαλούχησαν κάθε ευγενική
και συναισθηματική ύπαρξη. Ο φεμινισμός και η πίστη για ένα καλύτερο
αύριο υπάρχουν και δένονται με αρμονία και μουσικότατο οίστρο, δεί­
χνοντάς μας ότι η καλή ποίηση ευδοκιμεί και στην πιο κακοτράχαλη όψη
της εποχής μας.

Η Τερέζα Ρούβαλη ξέρει να ελέγχει τα ερείσματα αυτά, που μεσολα­
βούν από τη γέννηση μιας ιδέας ως την καταγραφή. Χωρίς να διασπάσει το
εγώ της σε ρηχές περιδιαβάσεις του έμμετρου λόγου, μας δίνει έναν ολο­
κληρωμένο στίχο, μας συγκινεί και διευρύνει το πλάτος για ένα μακρύτερο
ταξίδι.
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Η Τερέζα Ρούβαλη ξέρει να γράφει, ξέρει να εκφρασθεί σωστά, μεθο­
δικά, απλά, γιατί διαθέτει ταλέντο. Αυτό το μυστικό χάρισμα, αυτό το Θείο
δώρο, που ελάχιστοι ίσως ποιητές το έχουν. Πιθανότατα η ίδια να μη γνω­
ρίζει το φιλτραρισμένο νόημα που υπάρχει μέσα στην ποίησή της.

Με τη συλλογή της «Ανατολή και Δύση» έχουμε άμεση και θετική την
προσφορά τούτη, που αγκαλιάζει σύγκορμα την ανθρώπινη υπόσταση της
ζωής, αλλά και τον πλατύτερο χώρο μιας ειρηνικής συνύπαρξης των λαών.
Ονειρο που η ποιήτρια το θέλει πραγματικότητα και που κανείς δεν έχει
την τόλμη, φυσικά, να της το αρνηθεί.

Η Τερέζα Ρούβαλη θέλει την τέχνη ιδανικό σκοπό και σ' αυτό επιδί­
δεται με όσες δυνάμεις διαθέτει, Αγαπάει την αλήθεια κι έτσι διακρίνουμε
στο λόγο της ευθύτητα, θάρρος και νοήματα, που στοχεύουν απερίφραστα
σε ό,τι πιστεύει για τον κόσμο που ζει.

Με το βιβλίο της αυτό έρχεται, γι' άλλη μια φορά, να επιβεβαιώσει την
αξία που έχει πάντοτε η ποίηση. Ιδιαίτερα μάλιστα στις μέρες μας που κά­
θε τόσο η ψυχοσύνθεσή μας εναντιώνεται σε όσα τραγικά συμβαίνουν. Ενας
εύστοχος ποιητικός λόγος είναι η ακριβοδίκαιη αποζημίωση. Γιατί έτσι πε­
ριφρουρείται καλύτερα η αξία και η τιμή της ανθρώπινης παρουσίας στον
κόσμο.

Αθήνα 12 Απρίλη 1983



ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ Γ. ΡΟΖΟΣ

ΤΕΡΕΖΑ ΡΟΥΒΑΛΗ

Με χαρά δέχθηκα να έρθω σ' αυτήν τη σεμνή εκδήλωση προς τιμήν της
αξέχαστης φίλης Τερέζας Ρούβαλη, που οργάνωσε ο Δήμος Ναυπλιέων. Εί­
ναι ακόμα μια ευκαιρία όχι να την θυμηθούμε (γιατί δεν την ξεχάσαμε πο­
τέ), αλλά κυρίως ν' ανατρέξουμε στο έργο της. Νομίζω όμως πως αξίζει τον
κόπο, πριν έρθουμε σ' αυτό, να μιλήσουμε λίγο για την ίδια. Ηταν ένας
εξαιρετικός άνθρωπος. Μια στοχαστική γυναίκα όλο ανησυχίες και κοινω­
νικούς προβληματισμούς. Η ευγένεια της ψυχής της αντιλάμπιζε άπλετα
στο ωραίο της πρόσωπο. Ηξερε να είναι απλή και απέριττη. Από τον ζεστό,
όλο ειλικρίνεια λόγο της έλειπε η υπερβολή και η προσποίηση. Αλλωστε,
ήταν πάντα αυθεντική και απόλυτη. Τις πεποιθήσεις της δεν τις έκρυβε πο­
τέ. Τα «πιστεύω» της ήταν ξεκάθαρα κι έβγαιναν από τα βάθη της ψυχής
της, χωρίς λεκτικές παραποιήσεις και επιφυλάξεις. Μ' άλλα λόγια ήταν
αγνή και αυθεντική, όλο ευγένεια και καλοσύνη.

Ανάλογο ήταν και το έργο της. Αμεση έκφραση της προσωπικότητάς
της, όπως την διαμόρφωσε η ίδια η ζωή και η γύρω σκληρή πραγματικότη­
τα. Η Τερέζα Ρούβαλη προβληματιζότανε έντονα γύρω από τα γεγονότα της
εποχής της. Δεν αγνοούσε τους κοινωνικούς αγώνες, τις ανησυχίες και τους
φόβους των συνανθρώπων της εκείνων που αγωνίζονταν για μια καλύτερη
ζωή, ένα κόσμο ευτυχέστερο και δικαιότερο.

Έχω στα χέρια τα κυριότερα βιβλία της με ποιήματα «Το καμίνι της
οργής» και τις «Μυρτιές», που περιέχουν και τα πρώτα-πρώτα δημιουργή­
ματά της που βγήκαν στο φως το 1949 και σε δεύτερη έκδοση το 1977.
Ανετα μπορούμε να πούμε πως στους πρώτους αυτούς στίχους της προέχει
το λυρικό στοιχείο. Η ποιήτρια καλπάζει, πετάει, προσγειώνεται συχνά, αλ­
λά πάνω απ' όλα ενθουσιάζεται. Την πλημμυρίζει ο έρωτας που την γεμίζει
βεβαιότητες, χαρά και αισιοδοξία. Τα νεανικά συναισθήματα κυριαρχούν
και επιβάλλονται. «Στα μάτια σου» ξεσπάει όλη της η αγάπη, ενώ στην
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«Προσμονή» οι τόνοι πέφτουν, η επιθυμία ηρεμεί αλλά βαθαίνει το πάθος
της, η προσδοκία. Άλλο υμνητικό ποίημα είναι «Η φωνή σου», η «Δέηση»,
ενώ στους «Σκλάβους» προβάλουν οι πρώτες απορίες και αμφιβολίες. Το
βιβλίο κλείνει με 6 ποιήματα που αναφέρονται στον πόλεμο του '40. Εδώ
το πατριωτικό στοιχείο δένεται αρμονικά με το λυρικό και προκύπτουν στί­
χοι βαθύτατης εμβέλειας. Τα συνθέματα της άλλης ποιητικής της συλλογής
που κυκλοφόρησαν το 1975 φανερώνουν την ωριμότητα της ποιήτριας. Η
στοχαστικότητα πλεονάζει και η θεματολογία απλώνεται σε θέματα καίριας
σημαντικότητας με ιδιαίτερα αιχμηρές απολήξεις. Μ' άρεσαν τα πατοιδο­
λατρικά της, όπως εκείνο «Στα Βραχατέϊκα», ενώ κάποια απογοήτευση και
πικρία αιωρούνται σε πολλά άλλα. «Η λευτεριά μας» είναι ένα πολύ χαρα­
κτηριστικό σύνθεμα, ενώ πρόσεξα το «Χωρίς ιδανικά», τα «Δεκανίκια μας»
(εδώ η στροφή απόλυτη προς την επιφύλαξη , ναι την «ξύλινη ή αισιοδοξία
μας!), το «Με τρίχινο μανδύα» ή και πολλά άλλα. Όλα σε βάζουν σε σκέ­
ψεις, συγκινούν και σε προβληματίζουν. Τέλος υπάρχει και ένα βιβλίο με
διηγήματα. Τίτλος του «Εφοίτησεν εις Αναμορφωτήριον ... » (1979). Πρόζα
στέρεη, ευρηματική εκφραστικότητα, καιριότητα και απλότητα. Οι κοινωνι­
κές αντιθέσεις, η αδικία, η έλλειψη ευτυχίας βρίσκονται εδώ στο στόχαστρο
της προσοχής της. Η πεζογράφος Ρούβαλη ξεσκεπάζει ανισότητες και τρω­
τά μιας κοινωνίας κάθε άλλο παρά τέλειας και φτιαγμένη; για το καλό του
κοινωνικού συνόλου.



ΔΗΜΗΤΡΗΣ 1. ΚΑΡΑΜΒΑΛΗΣ

ΓΙΑ ΤΟ ΕΡΓΟ ΤΗΣ ΤΕΡΕΖΑΣ ΡΟΥΒΑΛΗ

1. Η ποίηση

Είχα γνωρίσει μέρος του ποιητικού έργου της Τερέζας Ρούβαλη από
δημοσιεύσεις κειμένων της στη ΝΕΑ ΣΚΕΨΗ, και στη ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΣΚΕ­
ΨΗ, δεν είχα όμως ολοκληρωμένη εικόνα του όλου ποιητικού και πεζογρα­
φικού της corpus. Ευχαριστώ το Γιώργο Ρούβαλη, που μου έδωσε τη δυνα­
τότητα να παρουσιάσω σήμερα ορισμένες θέσεις και ίχνια σημεία για το έρ­
γο της, που πιστεύω πως αντιπροσωπεύουν και σχηματοποιούν τη μορφή
της και το χαρακτήρα της, μια και (δυστυχώς) στην πράξη, πολλοί ποιητές
και συγγραφείς δεν είναι αυτοί που τους νομίζεις και τους θεωρείς, αλλά
δρομείς αξιοζήλευτων επιδόσεων στον τομέα των ιδανικών και των αξιών
ζωής ... Η Τερέζα Ρούβαλη και στη ζωή της και στα γραπτά της ήταν ακρι­
βώς η ίδια. Έτοιμη να βοηθήσει και να συμπαρασταθεί, με βιωμένο λόγο
στο έργο της, μιλά κατ' ευθείαν στην ψυχή του αναγνώστη.

Η Ρούβαλη καλά κατέχει τι είναι και πώς γράφεται η ποίηση. Οι στί­
χοι της έχουν γνήσια συγκίνηση, λυρισμό και πλούσιες εσωτερικές αναζη­
τήσεις, που απηχούν βιωμένες εν πολλοίς καταστάσεις και γεγονότα. Γνω­
ρίζει σε βάθος τα μυστικά της παραδοσιακής τεχνοτροπίας, και δεν μιμεί­
ται κανέναν, κατορθώνοντας να μας δώσει μια ποίηση με «ιδίαν αυξυπαρ­
ξίαν» για να δανειστώ κάποιο όρο της νομικής επιστήμης, με αυτοτέλεια
δηλονότι και ξεχωριστή ταυτότητα. Εκφράζεται με μουσικότητα, λυρισμό κι
ευαισθησία, ακόμη και στις δομές του ελεύθερου στίχου που γράφει σπα­
νιότερα- έτσι δεν πεζολογεί, δεν ρητορεύει, δεν επαναλαμβάνεται. Σε κάθε
της ποίημα αναζητεί νέους προβληματισμούς κι εξελικτικούς τρόπους γρα­
φής για ν' αποδώσει τον έμφοοτο από πλούσια αισθήματα εσωτερικό της
κόσμο. Εφυγε νωρίς από τούτη την περιπέτεια της ύπαρξης που λέγεται
ζωή, πάνω ακριβώς στην ωριμότητά της και σε μιαν εποχή όπου έδινε τον
καλύτερο της εαυτό, ενώ παράλληλα άρχιζε να μας δίνει ολοκληρωμένα
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δείγματα με πολλές αρετές και στο χώρο της πεζογραφίας, με έξι διηγήμα­
τα μεστά επικαιροκοινωνικά, με έντονες τις αντιπαραθέσεις, με παραστατι­
κότατους διαλόγους και με οξύτατη γραφίδα που προσλαμβάνει τη μορφή
μιας κοινωνικής διαμαρτυρίας δίχως να φωνασκεί και να συνθηματολογεί,
όπως μας έχουν συνηθίσει οι περισσότεροι πεζογράφοι, υπακούοντας στα
επικαιρικά μηνύματα των καιρών και στην εύκολη πρόσβαση και προβολή
στα μέσα μαζικής επικοινωνίας, δίχως μ' άλλα λόγια να λαϊκίζει και να
προχειρολογεί. Κείμενα ποιητικά και πεζογραφικά αντίστασης και καταγγε­
λίας στην απανθρωπιά των καιρών, στην αδικία, τη σκληρότητα και την
όποιας μορφής εγκατάλειψη. Αλλ' ας ξαναγυρίσουμε στον ποιητικό χώρο
όπου και κυρίως εστιάζεται η γραφίδα της. Η πρώτη της εκδοτικά εμφάνι­
ση στα 1949 με τις ΜΥΡΤΙΕΣ, δηλωτικό εν πολλοίς τίτλο του περιεχομένου
της ξέχωρης οπτικής θέασης των πραγμάτων, δεδομένου ότι εδώ υπάρχουν
μνήμες και εμπειρίες πλούσιες ομολογουμένως από τον πόλεμο του '40 που
τον έζησε από κοντά κι ένοιωσε τα φριχτά του πολέμου σημάδια, όντας
αδελφή νοσοκόμος του Ερυθρού Σταυρού και βλέποντας τους νεκρούς και
τους τραυματίες, τα σημάδια της φρίκης και της έσχατης συντριβής. Στο βι­
βλίο αυτό περιέχονται τριάντα ένα ποιήματα, γραμμένα όλα στον παραδο­
σιακό τρόπο γραφής, όχι όμως υπακούοντας απόλυτα και στον αριθμό και
το μέτρο των συλλαβών, έτσι υπάρχει μια ευκαμψία Θα λέγαμε κι αυτό εί­
ναι καλύτερο από το να είχαμε αισθητικά πλήρη μια παράθεση στίχων,
απογυμνωμένη όμως από την συγκίνηση και την φορτισμένη ατμόσφαιρα
που αναδύουν τα ποιήματά της, από αυτό το θεσπέσιο άρωμα ψυχής που
αναδύεται από την αιμάσσουσα ομολογουμένως γραφίδα της. Πάντως, αυ­
τό το έργο δεν είναι πρωτόλειο αναμφισβήτητα, κι εδώ μέσα βρίσκονται οι
άξονες και οι κινητήριες γραμμές της, και το εφαλτήριο για την κατοπινή
εξέλιξη και προσπάθεια ολοκλήρωσής της, που πιστεύουμε πως δεν συντε­
λέστηκε αφού είχε πάρα πολλά να μας δώσει, αλλά το αιφνίδιο χτύπημα
της μοίρας ανέκοψε τούτη την ανοδική τροχιά που είχε διανύσει ίσαμε τό­
τε το έργο της. Ακόμη, η ποιήτρια είναι ολοφάνερο πως πουθενά στο έργο
της δεν εκβιάζει την ομοιοκαταληξία. Αυτή έρχεται σαν αναγκαίο επιστέγα­
σμα κι επακόλουθο, λυτρωτική έξοδος και ανάσα και πνοή, «κομμάτι τ' ου­
ρανού και της θάλασσας» και μια εκ βαθέων φωνή της αποκάλυψης και μια
νέα γέννηση, φωνή ενός ανθρώπου που μάχεται συνειδητά στα μέτωπα των
καιρών ...

Οι ΜΥΡΤJΕΣ είναι απόδοση τιμών σ' αυτούς όλους που πολέμησαν
για έναν καλύτερο κόσμο και θυσιάστηκαν για τα ιδανικά τους. Η συλλογή
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αυτή θα γνωρίσει και δεύτερη έκδοση αφού εξαντλήθηκε. Πάντως αυτή η
συλλογή περιλαμβάνει τα βασικά χαρακτηριστικά γνωρίσματα της ποίησης
της, που αργότερα θ' αποτυπωθούν με πιότερο δουλεμένη γραφή στις κα­
τοπινές συλλογές της.

Στα 1974 και μετά από μια απουσία εκδοτική όμως, αφού δεν στα­
μάτησε να γράφει, απλώς οι συνθήκες της ζωής δεν της το επέτρεψαν, θα
εκδοθούν οι ΚΟΜΠΑΡΣΟΙ, έργο αλληγορικό και συμβολικό ταυτόχρονα,
πόνημα που καθιερώνει πλέον την ποιήτρια και πεζογράφο στο γυναικείο
λογοτεχνικό χώρο με μια γραφή σφύζουσα και στιβαρή. Κατανεμημένο σε
τρεις θεματικές ενότητες-κατηγορίες ΑΠ' ΤΗ ΖΩΗ, ΤΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ και
ΤΗΣ ΚΑΡΔΙΑΣ, και μετά από είκοσι πέντε ολόκληρα χρόνια συσσωρευ­
μένο πλέον απόθεμα ζωής, αγωνίας και αγώνα για τη ζωή και στο επάγ­
γελμά της, η ποιήτρια μας δίνει μια ποίηση κατανεμημένη σε ίσες δόσεις
ρομαντισμού και ρεαλιστικής γραφής με τρυφερότητα, λεπταίσθητη χάρα­
ξη γραμμών, μια πορεία πλεύσης συνειδητή και ενστάλαξη και αποτύπω­
ση στο βάθος των προσώπων, των πραγμάτων και των καταστάσεων.
Μια ποίηση ανεπιτήδευτη, στρωτή, δίχως ακρότητες και υπερβολές, προϊ­
όν εσωτερικής καλλιέργειας και στάση και βίωση και αγώνα και αγωνίας
πνευματικής.

Η ταπεινοσύνη, η φαντασία, η ομορφιά και η αλήθεια, η συμπαράστα­
ση στον δοκιμαζόμενο άνθρωπο, η αλληλεγγύη, αποκτούν ευρύτερες δια­
στάσεις, νοήματα, προεκτάσεις και οι μόνοι και αδύνατοι θα βρουν εδώ μια
ζεστή χείρα βοηθείας. Η Τερέζα Ρούβαλη με λυρικούς παλμούς και τόνους
στέκεται πλάι τους, γράφοντας με αίσθημα ευθύνης και δίχως εντυπωσιακά
σχήματα εκφραστικής λαθροθηρίας με στόχο τους κριτικούς.

Έχει μέσα της πολλή εμπειρία, είναι μια ποίηση καθαρή δίχως ακρό­
τητες κι ακόμη αρκετοί στίχοι μπορούν να μελοποιηθούν, ενώ η πηγαιότη­
τα και η παραστατικότητα είναι ολοφάνερη. Είναι μια ποίηση που φιλοσο­
φεί ποιητικά, αν μπορεί να ευσταθήσει ο όρος, γιατί ανατρέχει και εμφιλο­
χωρεί η γραφίδα της σε θεμελιώδη και βασικά προβλήματα του ανθρώπου,
κοινωνεί τα προβλήματα του ανθρώπου, όπου γης, και οι στίχοι της, σε τε­
λικήν ανάλυση, είναι μια λυρική εκ βαθέων εξομολόγηση κι εξαγνισμός και
γόνιμη η επίδρασή της από το δημοτικό τραγούδι. Τούτο άλλωστε φαίνεται
καθαρά στη ΜΑΡΙΩΛΕΝΗ που είναι γραμμένη σε παραδοσιακό δίστιχο,
αποτυπώνοντας για πάντα με ανεξίτηλα χρώματα όλη της τρυφερότητα των
παιδικών μας στιγμών:
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«Κι αργοπερνά καμαρωτή, η μυριοπαινεμένη.
Περνά η κόρη του παπά, περνά η Μαριωλένη».

Ο στίχος της είναι σφιχτός δίχως υπερβολές και χαλαρώσεις, ακόμη
και στις μεγαλύτερές της συνθέσεις, όπως π.χ, στο ΗΛΙΟΤΡΟΠΙΟ, εμπνευ­
σμένο από μύθους και ιστορήματα, ενώ αρκετά από τα ποιήματά της είναι
γραμμένα εν είδει απολογισμού:

«Ολόκληρη η ζωή που περάσαμε
κι έδεσε τις καρδιές μας πλάι-πλάι
σαν μια ταινία ζωντανή κι υπέροχη
εμπρός απ' τα μάτια μου περνάει» ...

Αναμφισβήτητα πρόκειται για μια ποίηση διαχρονικού χαρακτήρα.

2. Η πεζογραφία

Η ενασχόληση της Τερέζας Ρούβαλη με την πεζογραφία απέδωσε θαυ­
μαστά αποτελέσματα. Καρπός ολόγιομος, η συλλογή έξι διηγημάτων που
αρύεται τον γενικό τίτλο από το ομώνυμο διήγημα που προτάσσεται,
ΕΦΟΙΤΗΣΕΝ ΕΙΣ ΑΝΑΜΟΡΦΩΤΉΡΙΟΝ, που εκδίδεται στην Αθήνα στα
1979 από τη ΝΕΑ ΣΚΕΨΗ. Το βιβλίο δεν εκδίδεται τυχαία, αφού τη χρο­
νιά αυτή θεσπίζεται το ΔΙΕΘΝΕΣ ΕΤΟΣ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ και η συγγραφέας
με προσφορά αγάπης (άλλωστε όλη της η ζωή ήταν μια προσφορά στον
συνάνθρωπο) ακουμπά μ' εμπιστοσύνη πάνω στις τρυφερές παλάμες των
σημερινών παιδιών όλης της γης, που κρατάνε όπως γράφει η ίδια στο προ­
λογικό της σημείωμα την τύχη του αυριανού κόσμου και της Ειρήνης. Το
πρώτο διήγημα αναφέρεται στον Ζήση, το παιδί που κυνηγημένο από τα
χτυπήματα της μοίρας, βρέθηκε στο Αναμορφωτήριο ανηλίκων του Κορυ­
δαλλού, κι ύστερα πάλεψε γερά μα με αξιοπρέπεια για να μπορέσει να στα­
θεί στα πόδια του, ψάχνοντας όμως πάντα για να βρει και να νοιώσει αυ­
τό που του έλειπε, το χάδι της μάνας «καθώς η ξερή γης το πρωτοβρόχι»,
καθώς γράφει η Ρούβαλη χαρακτηριστικά. Γνωρίζει λοιπόν μια οικογένεια,
του κυρ-Μήτσου, τη στοργή και την καλωσύνη και το ανταποδίδει με τον
καλύτερο τρόπο, αφού στέκεται σαν από μηχανής θεός στην καταστροφή,
στον πνιγμό του γιού και στο βιός που καταστρέφεται από μια πλημμύρα
και κατορθώνει να στηρίξει και ν' αντικαταστήσει τα στρώματα, τις κου­
βέρτες, το σεντόνι, τα κουζινικά. Η ανταμοιβή του μεγάλη σαν άκουσε από
τη χαροκαμένη μάνα τούτα τα λόγια:
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«Δεν γίνεται, λέω, αντίς για κυρά-Νίνα να με λές κυρά-Μάννα;» και
τα λόγια του πατέρα: «Νάρθεις να κοιμηθείς στο κρεβάτι του Αντώνη».

Όμως εκφράζεται και η τραγική αντίφαση της ζωής με τους παρακά­
τω συλλογισμούς:

«Να, λοιπόν, σκεφτότανε, είχε κι αυτός ένα σπιτικό. Μια μάνα, ένα
πατέρα, αδέρφια. Μα γιατί Θεέ μου, γιατί έπρεπε να πληρωθεί με τέτοιο
ακριβό τίμημα τούτη η χαρά; Γιατί έπρεπε να υπάρχει τούτος ο αδικοχαμός
για το παλληκάοι που το ένοιωθε σαν αδέοφι;».

Μέσα απ' αυτό το διήγημα όμως, η καλοσύνη, το φιλότιμο, η ανθρω­
πιά όλων των φτωχών ανθρώπων που συμπαρίστανται μ' οποιονδήποτε
τρόπο δίχως να ζητήσουν ανταμοιβή, η αξία και η πάλη για τη ζωή, τα μη­
νύματα των απλών ανθρώπων «με τη γεμάτη καρδιά, που φτιάχνουνε τον
κόσμο», το παράδειγμα του Ζήση, που ξεπερνώντας τις αντιξοότητες της
ζωής παλεύει για λίγο ουρανό και κατορθώνει να φέρει τα πάνω-κάτω, με
τον αλτοουϊσμό του σ' έναν κόσμο που του έδειχνε κακία και διαστροφή
και απονιά, να βρει ζεστασιά και δύναμη ψυχής και να γίνει παράδειγμα
για τους άλλους, «Κι η αγάπη να ξοδεύεται για τον συνάνθρωπο που στέ­
κει δίπλα σου και για κείνον που είναι πιο μακρυά και για κείνον που βρί­
σκεται στην άκρη της γης». Αυτά είναι τα πανανθρώπινα μηνύματα με τα
οποία εξοπλίζει την ψυχή του αναγνώστη η Τερέζα Ρούβαλη με την λεπταί­
σθητη μα οξύτατη και διαπεραστική της γραφίδα.

Το δεύτερο διήγημα της συλλογής Ο ΟΥΡΑΝΟΣ ΕΙΝΑΙ ΠΑΝΤΟΤΕ
ΓΑΛΑΖΙΟΣ, επίκαιρο όσο δεν παίρνει, μια κι αυτές τις ημέρες βρίσκεται
στο επίκεντρο των διεθνών σχέσεων, διαδραματίζεται σ' ένα κυπριακό χω­
ριουδάκι, αρκετά μακρυά από την Κυρήνεια, σε καταπατημένο από τις ορ­
δές του Αττίλα εδαφικό (και όχι μόνο) χώρο. Ο Στελλάκης κι ο Οσμάν, δυο
παιδιά από το ίδιο χωριό, που παίζουν ανέμελα και μοιράζονται τα μυστι­
κά τους, κι ο πόλεμος, που έρχεται να χωρίσει, να σπείρει φονικό, να κα­
ταστρέψει, ο ξεριζωμός και η προσφυγιά, το γάζωμα απ' τα πολυβόλα του
αεροπλάνου: « ... Εκεί τα βρήκαν κοκκαλωμένα την άλλη μέρα ... Τα μαύρα
τους ματάκια ανοιχτά .... Όταν δοκίμασαν να τα ξεχωρίσουν είδαν ότι ήταν
αδύνατο. Το δεξί χεράκι του Στελλάκη ήταν γατζωμένο γερά μέσα στο χε­
ράκι του Οσμάν. Τα ρίξαν έτσι μαζί στο λάκκο και τα σκέπασαν». «Όμως
και σ' αυτό το μακάβριο γεγονός, η ελπίδα που αναβλύζει καθάρια μέσα
από το θάνατο, η ίδια η Ζωή, η ελπίδα όταν στο νιόοκαφτο τάφο ένα γκρι­
ζοπράσινο κλαδί ελιάς, που είχε μάλιστα πάνω του και καρπό, τέσσερις κα­
τάμαυρες γινωμένες ελιές, που μοιάζαν ολόιδια σαν τα ματάκια των δυο
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φίλων», στέκονταν κάτω από τον ίδιο ουρανό που έμενε πάντα γαλάζιος,
Πάντοτε γαλάζιος.

Το ΕΠΡΕΠΕ είναι το τρίτο διήγημα της συλλογής. Ανάγεται στις
ιστορίες που γράφει η ζωή και που μπορεί να συμβεί στον καθένα μας,
όμως είναι πολύ δύσκολο γιατί προϋποθέτει έναν πόλεμο κι έναν χαλασμό.
Αναφέρεται σε μια συνάντηση μετά από πολλά χρόνια τριών ανθρώπων:
της συγγραφέως, της Ελένης που είχε τα χρόνια της Κατοχής το ψευδώνυ­
μο «Ελπίδα» και πάλευε για την ελευθερία, την αποτίναξη του ζυγού, και
του «Νέστορα» του αγωνιστή της εθνικής αντίστασης που το πραγματικό
του όνομα ήταν Γιάννης. Η συνάντησή τους μετά από πολλά χρόνια. Ο κα­
θένας έχει τραβήξει τη ζωή του, εδώ και τριάντα χρόνια. Η αμηχανία και η
σιωπή που ξάφνου καταλήγει σ' ένα ξέσπασμα ψυχής με τα λόγια «Λοιπόν
εμείς οι δυο έπρεπε κάποτε να είχαμε παντρευτεί. Εποεπε απάντησε σαν
ηχώ η Ελένη», μια ζωή που περνά και χάνεται, ένα πισωγύρισμα του χρό­
νου για στιγμές μεγάλες όμως και μοναδικές, όπου δεν υπήρχε καιρός για
να εκδηλωθούν τα αισθήματα, μια που όλος ο νους και η ψυχή ήταν δο­
σμένα στον αγώνα για την αντίσταση ενάντια στον καταχτητή.

Αλλά και τα τρία υπόλοιπα διηγήματα, ΜΑΛΑΚΑΣΙ, ΥΠΕΡΟΧΟ
ΝΕΟ και Ο ΜΟΥΡΓΟΣ είναι γραμμένα με έντονες συγκινήσεις, χιούμορ
και σατιρικά στιγμιότυπα, στα οποία δίνεται παρ' όλη την οικονομία του
χώρου, και εδώ έγκειται η μαστοριά του δημιουργού, η ανθρωπιά και ο
αγώνας για να σταθεί κανείς στη ζωή μέσα σε δύσκολες καταστάσεις κι
εμπόδια.

Η Τερέζα Ρούβαλη, σε αρκετά σημεία του βιβλίου αυτού, μικρού το δέ­
μας αλλά ογκώδους στο περιεχόμενο και στην αισθητική, κατορθώνει να
μας θυμίσει την ιδιότητά της σαν ποιήτριας λυρικής κι αισθαντικής, εμφι­
λοχωρώντας λυρικά, δίκην πεζοτράγουδων, κάποια ψήγματα της πλούσιας
ψυχικής της ιδιοσυγκρασίας, κι έτσι, ανατρέπονται τα στενά πλαίσια του
χωρόχρονου, ο ρυθμός γίνεται καλπάζων και χειμαρρώδης, η περιγραφή
της φύσης ξεχωριστή μ' έντονες εικονοπλαστικές δυνατότητες, ενώ από την
άλλη μεριά δεν παραλείπει να σκιαγραφεί χαρακτήρες και μορφές δίχως να
οητοοεύει και να διδακτικολογεί, αλλά δεν παύουν να τονίζονται και οι
σκληρότατες συνθήκες διαβίωσης στη ελληνική επαρχία με τις λογής στερή­
σεις και τα ακανθώδη προβλήματα, το δωρικό εν πολλοίς ρυθμό και τρόπο
ζωής. Αυτό διακρίνεται ιδιαίτερα στο διήγημα ΜΑΛΑΚΑΣΙ. Στο ΥΠΕΡΟ­
ΧΟ ΝΕΟ, έχουμε μια διαρκή ένταση .και μας κρατά η συγγραφέας σε μια
διαρκή αγωνία και εγρήγορση, αλλά και πού μπορεί να οδηγήσει η ζήλεια
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και ο παραλογισμός με αγαπημένα πρόσωπα που είναι δίπλα μας, όπως ο
σύντροφός μας. Τελικά, η αναγγελία του επερχομένου ευχάριστου γεγονό­
τος, όπως η κυοφορία, λυτρώνει τον αναγνώστη αλλά και τον ίδιο τον Νί­
κο, τον κεντρικό ήρωα του διηγήματος, που μη μπορώντας να εξηγήσει κά­
ποιες απουσίες της γυναίκας του αναθέτει σε γραφείο ντετέκτιβ για τη σχε­
τική παρακολούθηση.

Και πάλι, όπως και σε προηγούμενα διηγήματα, τούτος ο πόνος και το
τεράστιο γιατί στην τραγική αντίφαση της ζωής. Ας ακούσουμε τον ίδιο πό­
σο αφοριστικά και συμπυκνωτικά μας ιστορεί, αφού προηγουμένως δεν θα
παραλείψει να μας πει πώς βρήκε επιτέλους προορισμό και αποστολή και
δεν θα είναι πια ξεκομμένο κλωνί αλλά και πώς για δεύτερη φορά θα ξα­
νακερδίσει τη γυναίκα του:

«Μα γιατί όμως θεέ μου, σκεπτόταν, θα έπρεπε να περάσει όλον αυτό
τον πόνο, όλη αυτή την αγωνία που κινδύνεψε να τον φέρει στην τρέλλα,
για να μπορέσει να νοιώσει αυτή τη διπλή χαρά;».

Το έκτο και τελευταίο διήγημα του βιβλίου, Ο ΜΟΥΡΓΟΣ, αναφέρεται
στη μοναξιά του ηλικιωμένου ανθρώπου, που μόνος κι αβοήθητος (και εί­
ναι πολλές οι περιπτώσεις τούτες, σήμερα αυξανόμενες δυστυχώς). Αναφέ­
ρεται σ' αυτή τη ζωντανή σχέση του ανθρώπου μ' ένα σκυλί, κι όχι οποι­
ουδήποτε ανθρώπου αλλά της θείας Κατίγκως, που τον περίμενε πάντα στο
κεφαλόσκαλο, ώσπου το κακό δεν άργησε να γίνει. Μια μοτοσυκλέτα τον
λάβωσε κι εκείνη, βγάζοντας «μια μικρή κόκκινη φλοκάτη» απ'το προικιό
της, συμβολική χειρονομία, την έβαλε πάνω στο σκυλί σαν νάταν αυτός ο
γάμος της και αυτός ο χωρισμός της πλέον από την ίδια τη ζωή και την
επαφή με το περιβάλλον, ώσπου ξεψύχησε στα χέρια της ..

Το επιμύθιο, η βαριά μοίρα όλων όσων μένουνε μόνοι, αλλά και μα­
ζεμένο σε δυο μόνο αράδες που κρύβουν τόση αλήθεια. Ν' ακούσουμε τη
συγγραφέα Τερέζα Ρούβαλη:

« ... Γιατί τα ζώα δεν μιλάνε και δεν μπορούν να πούνε πικρόλογα που
φαρμακώνουν. Μόνο αγάπη μπορούν να δώσουν, μ' αυτά τα μάτια τους.
που θαρρείς πως είναι οι γέφυρες που σ· ενώνουν με το Θεό».

Κλείνοντας το βιβλίου αυτό της Τερέζας Ρούβαλη, αισθάνεσαι πιότερο
άνθρωπος κι αποκτάς δύναμη κι αισιοδοξία για να παλέψεις, κι αισθάνεσαι
πως δεν είσαι μόνος σου στη ζωή. Η ανθρωπιά κι η αλληλεγγύη, η καθαρή
συγκίνηση, τα εναλλασσόμενα συναισθήματα χαράς και πόνου, αγωνίας και
λύτρωσης σε πλημμυρίζουν, καθώς και η διαρκής πάλη για τα δικαιώματα
του ανθρώπου μέσα από το μεγάλο σχολείο του πόνου και του αγώνα.
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Μια γενικότερη ακόμη επισήμανση, είναι πως το πεζογραφικό έργο
της Τερέζας Ρούβαλη, τουλάχιστον αυτό που είχαμε στη διάθεσή μας για να
ενσκήψουμε, είναι από πλευράς ενότητας ύφους αρτιότερο από την ποιητι­
κή της και πλουσιότερο από πλευράς παραγωγικότητας. Αλλωστε αυτό εί­
ναι γραμμένο στην ωριμότερη πνευματική ηλικία της και με κατασταλαγμέ­
νες τις μνήμες και τα συμβάντα και δεν έχουμε αμφιβολία πως στα ίδια
επίπεδα και πλαίσια, τουλάχιστον από πλευράς ποιότητας, θα πρέπει να κι­
νούνται και τα δυο ανέκδοτα απ' όσο γνωρίζουμε μέχρι σήμερα έργα της με
τίτλο «Ζητείται εκδότης» και «Δαφνομήλη εφτά», το τελευταίο είναι νου­
βέλλα, και για να έχουμε πληρέστερη και ακριβέστερη εικόνα του έργου της,
πιστεύω πως θα πρέπει το γρηγορότερο και πάντως πριν κλείσουν είκοσι
χρόνια από το θάνατό της (1985) να κυκλοφορήσουν, καθώς επίσης και η
ανέκδοτη ποιητική συλλογή που είχε προαναγγείλει με τίτλο ΤΑ ΑΜΑΡΤΉ­
ΜΑΤΑ ΤΗΣ ΦΥΛΗΣ.

Η γραφή της Τερέζας Ρούβαλη είναι συμπυκνωτική, έμπλεη αισιοδο­
ξίας και δίψας για τη ζωή και τον άνθρωπο, γεμάτη συμπαράσταση και τρυ­
φερότητα «για τα παιδιά, τους πονεμένους, τους μοναχικούς ταξιδιώτες ... ».

«Κι όσοι περνούμε ουρανού και γης ανάμεσα,
με πάθη και με μίση,
σημαδιακή μας κι η ζωή κι ο θάνατος
που θε ν' ακολουθήσει» .

*---------
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ΤΕΡΕΖΑ ΡΟΥΒΑΛΗ

ΠΟΙΗΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

ΑΝΑΠΛΙ ΨΥΧΟΜΑΝΑ ΜΟΥ

Ανάπλι ψυχομάνα μου
και θρέμα της καρδιάς μου,
που λίκνισες τα νιάτα μου
στην αλμυρή αγκαλιά σου
και μ' αλυσσόδεσες το νου
-κι ας σούχω ξεμακρύνει­
στα στενοσόκακά σου.
Τι πρώτο να σου θυμηθώ,
τι πρώτο να σου λείψω
από τις ομορφάδες σου
τις κοσμοξακουσμένες,
που οι στοχασμοί μου κρέμονται
μαύρες κορδέλλες θλίψης,
στο πάρκο ξεχασμένες.
Μα ήθελα σα θα σβηστώ,
να μη χαθώ στο χώμα.
Θάθελα πέτρα να γινώ
και βράχος και φανάρι.
Νάρχεται κύμ' αλαργινό
και κύμ' απ' το Κυβέοι,
νάρχονται κι οι ψαρόβαρκες
να δένουν παλαμάρι.
Νάχω το Μπούρτζι συντροφιά
κι αδέρφι μου το Φάρο,
να μη τρομάζω συγνεφιά
να μη σκιάζουμαι χάρο.
Νάρχουνται οι νιοί κι οι κοπελιές
να κάθουνται στο βράχο,
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να κάνουν το σεργιάνι τους
τη νύχτα με φεγγάρι.
Να λεν, για τα μελλούμενα,
πώς να ομοοφήνει ο κόσμος!
Να νιώθω πώς δε χάθηκα,
πως είμ' Αναπλιωτάκι,
πως είμαι πέτρα ζωντανή
και ζω με την καρδιά τους.
Πως είμαι ψυχαναθοεφτή
και τέκνο της αγάπης.

'Από τη συλλογή «Τό Καμίνι τής όργrις», 1976
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Ο...ΜΕΓΑΛΟΣ ΔΡΟΜΟΣ

Στο μεγάλο δρόμο τα εμπορικά μας,
στο μεγάλο δρόμο.
Που οι χαρές κι οι λύπες
παν τα βήματά μας
στης φθοράς το Νόμο.
Το πρωί σκορπίζει βουερό μελίσσι.
Κράζουν τα σχολεία.
Και το δείλι βρίζει
ο Στρατής το Ζήση,
γι' αφορμή αστεία.
Ιδιοι με ίδιους θα συναντηθούμε
μες στην ίδια μέρα
κι όμοια θα πούμε
και πάλι θα ξαναπούμε
πάλι καλημέρα.
Πέντε μέτρα φάρδος
είναι και δεν είναι
ο φτωχούλης. Κι όμως,
τη στενή ζωή μας
πόσο την πλαταίνει
ο ... μεγάλος δρόμος.

'Από τη συλλογή «Τό Καμίνι της όργiiζ)>, 1976
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ΠΑΛΙΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ

Στην Παναγίτσα τ' Αναπλιού,
στη Χάρη Της,
καταχείμωνο,
βαρειά και κουρασμένα.
Στην Παναγίτσα, τη μικρή,
-Θεού φωλιά, ανύμνητη­
μ' αλλοίμονο,
τ' αχνάρια μου χαμένα.
Φωνούλες παιδικές.
Μαλλιά σγουρά.
Δικά μου νιάτα.
Και κάποιες μακρινές
θαμπές μορφές,
πουλιά φευγάτα.
Κι αυτά τα πέτρινα σκαλιά,
-τι θύμησες!-
Γύρω λουλούδια.
Ιδια, μονάχα το κρυφό σκολειό,
η Χάρη Της,
κι η αντιβοή της θάλασσας.
Παλιά τραγούδια.

'Από τή συλλογή «Τό Καμίνι της όργi'ίς», 1976
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ΣΤΑ ΒΡΑΧΑΤΕ1ΚΑ

Στα Βραχατέϊκα ψηλά,
στου Αναπλιού τη γειτονιά,
πούναι στο βράχο τον ψηλό,
ψηλά σκαρφαλωμένη,
ήρθα να πω ψιθυριστά
παλιά τραγούδια μου πιστά,
στη γειτονιά την όμορφη,
που ίδια πάντα μένει.

Να τραγουδήσω τις γητιές
πούναι στις σκάλες τις πλατιές
και τα γεράνια που κρεμούν
απ' τα παλιά χαγιάτια.
Τις ανθισμένες πασχαλιές,
τις κόκκινες γαοουφαλιές
και τις γλυκές τις λυγερές
με τα γαλάζια μάτια.

Να δω πορτούλες ανοιχτές
που μπρος τους κάθονται σκυφτές,
γριούλες λαφοοπάτητες,
χρονογερμένες, μόνες ...
Κι εκεί στο βάθος φωτεινό,
ένα καντήλι ταπεινό
ν' αχνοσπιθίζει ειρηνικά
μπροστά απ' τις εικόνες.

Στα Βραχατέϊκα ψηλά,
στου Αναπλιού τη γειτονιά,
ήρθα βουβός προσκυνητής
να διπλοπροσκυνήσω.
Να ξαναβρώ τ' αλλοτινά,
τα χρόνια μου τ' αλλαογινά,
της νιότης που ξεμάκρινε
και δεν γυρίζει πίσω.

«Τό καμίνι τής όργf\ς», 1976
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ΠΟΥΛΙΑ ΤΑΞΙΔΕΥΤΑΔΕΣ

Πετάτε γλάροι τ' Αναπλιού
πουλιά ταξιδευτάδες,
γοογοφτεοοκοπίσετε
σε μακρινά λιμάνια.
Εκεί που ζουν και ρέβουνε
παλιοί μου πατριώτες,
για να τους συναντήσετε.
Και φέρετε στα κάτασπρα,
τα δυνατά φτερά σας,
φέρτε αγέρ' αργολικό
και δρόσο της θαλάσσης
κι ανάμεσα στα πούπουλα
φυλάξετε κρυμμένα,
δυο φύλα πορτοκαλανθό,
να μοσκομυριστούνε.
Αντιφεγγιά στα μάτια σας,
φυλάχτε το γαλάζιο
και πάτε να τα δούνε.
Να δουν την ηλιοπλουμιστή,
τη γαλανή πατρίδα,
ν' ανασκιρτήσουν οι καρδιές
καθώς θα σας γνωρίσουν
και πίσω να γυρίσουν.

«Τό καμίνι τής όργής», 1976

503



504 Τερέζας Ρούβαλη

ΝΟΣΤΑΛΓΙΑ

Στης παραλίας τα στενά
απόψε τριγυρνώ ξανά,
στον Άη Νικόλα για να μπω
κεράκι για ν' ανάψω.
Καϊκι και ν' αράξω.
Μενεξεδένια δειλινά,
φούλια, γαρούφαλα γκρενά.
Να ξαναγεννηθώ παιδί,
ν' αναστενάξω.
Στα καλντερίμια τα παλιά
π' άλλοτ' ακούγονταν βιολιά,
τις νύχτες που διαβαίνανε
κάτω απ' τα μπαλκονάκια,
θέλω ξανά να πλανηθώ,
νοσταλγικά να θυμηθώ,
παλιά μεράκια.
Εκεί, που περπατήσατε
και μου χτυποκαρδίσατε,
γλυκές μου Αναπλιώτισσες
και Αναπλιωτοπούλες,
που τώρα μόνες και σκυφτές,
στου Καποδίστρια τις σκιές,
πάτε γριούλες.

«Ανατολή και Δύση», 1983
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ΤΟΛΟ

Απ' το καστράκι σαν σε θάμπος σε θωρώ
στου φεγγαριού λουσμένο τη χλωμάδα,
μερεύοντας τους ίσκιους σου, που κρύβουνε
της θάλασσας την πρώιμη αγριάδα.
Κι έτσι σε βλέπω με τα μάτια τα παλιά,
με τα ψαράδικα τα σπίτια που μιλούσαν
και με τα δίχτια τ' απλωμένα τ' αργυρά,
που σε παλάτια ονείρου με καλούσαν.
Σε βλέπω νέα και γοργόνα ζηλευτή
να ξεκουράζεσαι νωχελικά στην άμμο,
με τα λυτά σου κι απλωμένα σου μαλλιά,
κει που το κύμα σκάζει, εκεί χάμω.
Χίλια ψαράκια να σπιθίζουν την αυγή,
μέσα στα δίχτια της τράτας του ψαρά σου
κι εσύ μαριόλα να γελάς για την ψαριά,
να τραγουδάς, τρελή απ' τη χαρά σου.
Βλέπω ανθισμένες, σα νυφούλες μυγδαλιές,
ξοπίσω απ' του Σπυθούρη φυτεμένα,
να καρτεράν της θάλασσας γαμπρό
με το καράβι πούρχετ' απ' τα ξένα.
Αλλοτινό, μικρό πανέμορφο χωριό,
που τώρα σε φυσάν ξένοι ανέμοι.
Μικρή Βαβέλ, που κρύβεις τον καημό,
για μια ομορφιά, σα φλόγα π' αργοτρέμει.
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ΧΙΟΝΙΑ ΣΤΟ ΚΑΜΠΑΝΑΡΙΟ

«Χιόνια στο καμπαναριό
ξύπνησ' όλο το χωριό»

Χριστούγεννα σημαίνουν.
Ν' ακούσεις θείες ψαλμουδιές
και να σε πνίξουν ευωδιές,
στ' Ανάπλι σε προσμένουν.
Χριστούγεννα για να σ' το πουν
καμπάνες θα χτυπήσουν
να σ' αγουροξυπνήσουν.
Να ξαναπάς στη λειτουργιά
χαράματα με τη γιαγιά.
Λουστρίνι το παπούτσι σου,
γαλάζιο το μπλουζάκι ...
Ας ξαναφτέρωνε, αχ, ο νους,
να ξάνοιγα τους ουρανούς
και να ξαναγινόμουνα εκείνο το παιδάκι.

Εφημερίς «Αογοναυπλία», 25.12.1983
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ΤΑ ΜΑΤΙΑ ΣΟΥ

Τα μάτια σου είναι κόλπος τ' Αναπλιού,
που μέσα του πανάκια αρμενίζουν
και όταν με παράπονο δακρύζουν,
τρεμούλιασμα λες μοιάζουν του βιολιού.

Τα μάτια σου είναι βάραθρο βαθύ,
σπηλιά βαθιά κι απέραντα μεγάλη.
Χαρά σ' αυτόν που πέρα θα τα βγάλει,
στο φωτεινό τους χάος σαν βρεθεί.

Μοιάζουνε σε μι' αφέγγαρη νυχτιά,
στου ουρανού το σκούρο φόντο αγνάντια,
ατίμητα και ζηλευτά διαμάντια,
αστέρια που σκορπούν γύρω φωτιά.

Τα μάτια σου είναι κόλπος τ· Αναπλιού,
που άλλοτε σπουν τα κύματ' αφρισμένα
κι άλλοτε είν' απαλά, γαληνεμένα,
σα μαγεμένη νύχτα τ' Απριλιού.
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ΑΝΑΠΛΙΩΤΑΚΙΑ

Μια συντροφιά παλιόπαιδα
που ήταν στην ίδια τάξη
(μη βρέξει και μη στάξει)
μια συντροφιά παλιόπαιδα
μια χούφτα όλα κι όλα
στα στενά του Άη Νικόλα
κυνηγιούνται, παίζουν, τρέχουν
κι αναπαμό δεν έχουν.

Όλα με κοντά βρακάκια
κι αναμμένα μαγουλάκια
γύρω στο Σταθμό γυρίζουν
και την Πρόνοια φοβερίζουν.

Μια συντροφιά παλιόπαιδα
που ήταν στην ίδια τάξη
(μη βρέξει και μη στάξει)
ξαναθυμούνται τώρα
με προγούλια και κοιλιές
τις παλιές τους μαργιολιές.

1971

(Γραμμένο για τον ΟΠΣ - Όμιλο Παλιών Συμμαθητών,
παρέα Αναπλιωτών στην Αθήνα που συναντιόταν σταθερά,
πάνω από 17 χρόνια)
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ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΠΟΙΉΜΑΤΑ

ΖΩΗ ΣΤΟ ΦΩΣ

Με χώμα και νερό, εφτιάζαν
το κορμί μας.

Με χώμα και νερό, φτιάξαμε
τη ζωή μας.

Και τ' όνειρο ακόμα, νερό
Και χώμα.

Ούτε μια στάλα δεν κοιτάξαμε
τ' αστέρια.

Ούτε μια στάλα δεν απλώσαμε
τα χέρια

στον ουρανό.
Κι ούτε της θάλασσας γυοέψαμε

τα πλάτια.
Πα στα κατσάβραχα υψώσαμε

παλάτια.
Καρδιά βουνό.

Δίχως Θεού ματιά και δίχως
ήλιου αχτίδα,

πώς να γυοέψουμε μια θέση
στην ελπίδα!

Καϋμός κρυφός
Γίναμε λάσπη,

νικητές και νικημένοι
κι ούτε κανένας πια για μας

θα περιμένει,
Ζωή στο φως.

10-10-80
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ΑΧΑΡΙΣΤΗ ΑΝΤΑΠΟΛΟΣΗ

Απόψε, με μια απελπισμένη κίνηση,
πέταξα στη φωτιά,

που θέριευε στο τζάκι,
όλες τις μικρές μου επαναστάσεις,

και φούντωσαν αμέσως ξερά δαδιά.
Τί όμορφες θορυβώδικες

κόκκινες φλόγες, που ύψωσαν
οι μικρές μου επαναστάσεις!

Πικρές μαγικές φλόγες άρνησης.
Υψώθηκαν μεσούρανα κι ύστερα

καταλάγιασαν αθόρυβα στη στάχτη.
Αχάριστη ανταπόδοση στ'αλήθεια

σ · αυτές, που μια ζωή
με κράτησαν, κόντρα στον άνεμο.

ΟΥΚΕΤΙ

Ουκέτι
τόπος,
χρόνος,
χρήμα,
δύναμη

δημιουργίας.
Έλος.
Τέλος.

*
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ΚΑΤΕΡΙΝΑ ΓΑΡΔΙΚΙΩΤΗ-ΚΟϊΝΗ

ΠΟΙΉΜΑΤΑ ΓΙΑ ΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

ΠΕΡΠΑΤΗΣΑ

Περπάτησα,
με το γαούφαλλό σου,
στους δρόμους του,
κάτω απ' τον ήσκιο
του Παλαμηδιού.

Κοντά
σύρριζα στους βράχους του,
γεύτηκα
την ψυχή την Αναπλιώτικη,
γεμάτη
από τον ήλιο
της αγάπης.

«ΤΗΣ ΟΜΟΡΦΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΓΑΠΗΣ», 1976
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ΑΝΑΠΛΙ

Σε στιγμές ευτυχίας
σε χάρηκα,
αγαπημένη πολιτεία,
πάνω απ' τους βράχους
του Παλαμηδιού.
Η θάλασσα
σε περιζώνει
ολόμοοφη,
σμαράγδινη
στα νότια και στα βαθειά,
απλώνει εμπρός στο Μπούρτζι
τα ζαφείρια της ...
Και γέμισαν τα μάτια μου
ομορφιά
και πάθημα η ψυχή μου
που σ' εσέ μεγάλωσα!
Τα κεραμίδια των σπιτιών
νότα χαρούμενη,
οι στέγες των τζαμιών
κι οι τρούλλοι ολόστητοι ...
Θάλασσα διάφανη
χρωματιστή
και κρουσταλλένια
πώς να σε χαρώ! ...
Σε ποια ομορφιά
έχω ζήσει τα μικράτα μου!
Ήταν σαν όνειρο
που βρέθηκα ψηλά.
Να καμαρώνω
την πατρίδα μου.
Σμαράγδια και ζαφείρια
και διαμάντια
εδώ!

«ΤΗΣ ΟΜΟΡΦΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΓΑΠΗΣ», 1976



Ποιήματα για το Ναύπλιο

ΚΟΚΚΙΝΟΣ ΗΛΙΟΣ
Αρβανιτιά

Ι

Κόκκινος ήλιος
καφετιές πευκοβελόνες
κολλημένες πάνω στο σύρμα
ανεμίζουνε
χωρίς να μπορούν να ξεκολλήσουν
κι ας έχουν λυτρωθεί από τη ζωή.
Πως μου τρυπάνε την καρδιά!
Το βουητό της θάλασσας πάνω στους βράχους
λιχνίζει το νερό
ψιλόβροχο μεσ' στην ψυχή μου ...

ΙΙ

Κόκκινος ήλιος στο βασίλεμά του γέρνει,
όπως η θύμισή μου κοντά σου.
Τ' απαλό κράτημα του χεριού σου
μόνο στ' όνειρο,
με ξαναφέρνει στη ζωή ...

«ΑΣΤΡΟΣΣΑ», 1978
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ΑΝΑΠΛΙ

Ι

Ανάπλι, ξένος
μού 'φερε
τα χαιρετίσματά σου
της αύρας
τον ανασασμό
με τ' αγεράκι
του γιαλού
του γαλανού σου.

* * *
Και της βροχούλας
της ψιλής
το τραγουδάκι,
καθώς γλυκό
φθινόπωρο
σε λούζει.

* * *

Κι η θύμησή σου
εντός μου
μεγαλώνει,
και με φυσάν
αγέρηδες,
βροχούλες με δροσίζουν.

«ΤΡΙΤΟ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ», 1979
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ΝΑΥΠΛΙΟΝ

Στους αγαπημένους μου

Το χώμα που πάτησα
απ' τα μικρά μου τα χρόνια,
τα στενά σοκάκια του,
που μ' έφερναν στη χαρά
την παιδική και στο παιχνίδι.

Τώρα θα περάσουν
με τα πόδια τους
και τα παιδιά μου.

Τρυφερό η καρδιά μου
στέλνει τραγούδι
στη γλυκειά μου πολιτεία,
που τώρα βρίσκομαι
δυό φορές μακρυά της.

«ΤΡΙΤΟ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ», 1979
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ΔΕΚΑ ΕΠΤΑ ΟΛΑ ΕΤΗ...

«Η πρωτότοκος και μόνη επιζήσασα
δέκα επτά όλα έτη... »

Στην είσοδο
καθώς μπαίνεις αριστερά
η κόρη.
Πλεξίδες τα μαλλιά,
τα μάτια ολάνοιχτα στη ζωή,
που δεν έζησε ...
Χρονολογία 1865.
Ακόμη το νιώθεις
πως μ' όλο το μάρμαρο
έχεις να κάνεις
με λουλούδι.

«ΤΡΙΤΟ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ», 1979
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ΝΑΥΠΛΙΟΝ

Πανάρχαια τείχη, δαντελλωτά κάστρα κρέμονται
πάνω απ' το πέλαγο, αντηχούν στους αιώνες
ΡΑΧ ΤΙΒΙ ... NAPOLI DI ROMANIA...
Η FOSSA, η γέφυρα, η Πύλη ... Η Πύλη το κάστρο,
τα κάστρα, η πόλη ... Άγια Σοφιά ...
Το τελευταίο ή το πρώτο «στρογγυλό» από το κάστρο
των «Τόοων».
Έπαιξα ανάμεσα στους προμαχώνες.
Λιάστηκα στον ήλιο της χερσόνησος
πετροβόλησα τη Θάλασσα.
Στην έπαλξη του Μιλτιάδη, στις φυλακές, στη στέρνα τους
στα κοτρώνια, Επαμεινώντα, Αχιλλέα ...
Έπαιξα στην εσωτερική αυλή του Αι Γιωργιού,
κάτω απ' τις καμάρες ...
Βδομαδιάτικο μάθημα ο Μυστικός Δείπνος
LEONARDO ΟΑ YINCI.
Η Ανάσταση στο προαύλιο με τα βαρελότα.
Τα αρχαία σπίτια.
Λίγος βράχος, λίγο χορτάρι, παρθενούλια,
κιτρινολούλουδα, μωβ χωνάκια σκαρφαλωμένα ...
Σκάλες, δρομόσκαλες, σαράντα τέσσερα σκαλιά!
Βρύσες τοξωτές βυζαντινές. Τούρκικες, Βενετσιάνικες.
Σε μιά βρύση παίρναμε νερό με το σταμνί.
Στ Ανάπλι το νερό λιγοστό.
Στ' Ανάπλι το νερό απ' την Κάναθο.
Το νερό απ' την Άγια Μονή.
Το νερό απ' τον Ανάβαλο.
Η παλιά δεξαμενή στην παραλία, στο τείχος.
Η νέα δεξαμενή στον Πλάτανο, στη βρύση ...
Ο πλάτανος της Πλατείας ...
Η χερσόνησος απλώνεται στο σμαραγδί της θάλασσας
τη χερσόνησο πώς την αλλάξανε ...
Το νοσοκομείο στους Αγίους Αναργύρους, στους στρατώνες,
στους φούρνους.
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518 Κατερίνας Γαοδυαωτη-Κοϊνη

Τα ισοπέδωσαν, πριν άλλα.
Τώρα πολυτέλεια αυτόματα σκαλιά «καφέ»
-καημένη Πύλη του Σαγρέδο ...-
ξενώνες, «πιτοουνιέοες» φώτα, τζάμια ...
Άλλο το φως τους, γεμάτο αταίριαστη ύλη.
Ήμερο, λησμονημένο, ξαρμάτωτο, καρφωμένο
πάνω στα βράχια Ανάπλι.

«ΣΥΜί3OΛΑ», 1987



Ποιήματα για το Ναύπλιο

ΜΠΟΥΡΤΖΙ - ΑΠΟΨΗ

ΑΣΤΡΟΥΛΙ, ταξιδεύουνε τα μάτια
πάνω απ' τη θάλασσα ως να σε φτάσουν,
γητεύει τ' όνομά σου ...
Πάνω στο Scoglio di Sancto Theodoro
φωτίζονται τα μάτια απ' τα
σκυλάκια, άγρια πολύχρωμα,
φυτρώνουν σαν τα παρθενούλια
ξεχύνουν το μαβί το κόκκινο
και το γαλάζιο.
Πάνω στις τάμπιες και στο χάραγμα
του χρόνου ...
Παλιό καστέλλο, Ροι10 Catena,
έκλεινε μ' αλυσίδες και χαλκάδες
σιδερικά, κανόνια, ζεμπερέκια.

Κυρά του Αργολικού με τα καράβια
και τ' ανοιχτά πανιά της
λούζεται στον κόρφο ...
Τόπος ανάσας αγνάντεμα πάνω
στη θάλασσα,
στις τάμπιες του Παλαμηδιού
στα φρούρια του Ιτς Καλέ,
στο μέτρημα του χρόνου
στο κωδωνοστάσι
στο σπίτι το παλιό μου
γαλήνεμα του νου και της
καρδιάς μου ...

«ΑΕΡΙΝΑ ΑΔΥΠΝΟΑ ΑΝΘΗ», 1995
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ΑΝΑΠΛΙΩΤΙΚΟ

Της Παναγίας εσύ κι εγώ
τ' Άϊ Γιώργη σπουργιτάκι,
πού 'παιζα στο προαύλιο, χορούς,
τραγούδια ποδοσφαιρικά, ή κλέφτες
κι αστυνόμους, μα και λιτανείες
λουλούδια κι ύμνους στα σοκκάκια
τ' Αναπλιού ...
Θωρούσες τα πρωϊνά της Κυριακής
το δέντρο, την ελιά του Αναστάσιου,
και φορτιζόσουν από δέος κι ευγένεια,
κι εγώ τραγούδια κι ύμνους τ' Άϊ Γιωργιού
ακούγοντας, καθώς, το Δείπνο αντίκρυζα
τον Μυστικό, του Leonardo.
Είμαστε φιλενάδες;
Μα σαν στου Αργολικού
τις άκρες 'στάθη το σχολειό μας,
-που διάβαζα -συγγνώμη για την
φλυαρία μου- στην είσοδό του,
και στην προτομή: Ευγενίας Βοονταμίτου,
το γένος ... Ιατρού ...-
μας πήγαν στα ψαράδικα της παραλίας
δεύτερο σχολείο.
Εκεί σε γνώρισα στη δεύτερη την τάξη
του δημοτικού, ευγενική καλή μου φιλενάδα
και φιλενάδες γίναμε ...

<<ΤΗΣ ΜΟΥΣΙΚΗΣ», 2001
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ΔΙΑΦΥΓΟΥΣΑ ΠΑΝΣΕΛΗΝΟΣ

Έχει και το φεγγάρι τη χάρι του:
Οδηγίες προς ανοιγομένους ναυτιλομένους
από μυχό προς κόλπο του Αργολικού.
Με τρικάταρτο ιστιοφόρο.
Τριγωνικά στρογγυλοποιημένα ιστία
λάμποντα από φως κρυφό
ωσάν διάφανης πεταλούδας το πτέρωμα.
Τρία τα κατάρτια, δύο τα απιοειδή
στρογγυλοποιημένα τρίγωνα,
σε κάθε κατάρτι του ιστιοφόρου.
Αργυρόχρους, λάμπουσα η Διαφυγούσα
Πανσέληνος του Αυγούστου ...
Ω θαυμαστό θέαμα στον κόλπο
του Αργολικού, που δεν το χάρηκα
ολοζωής, παρά μονάχα στα τρία
τέταρτα της εκατονταετίας ...
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ΠΑΛΑΜΗΔΙ 2

Του Παλαμήδι, το ύψος!
Σύμβολο αρχιτεκτόνημα
Ο ήλιος με στεφάνι της αυγής,
στολίζει την κορφή του.
Πόσοι προδότες* μηχανές
δόξες σαλπίσματα!
Χάθηκαν στους αιώνες.

Προστάτης παραμένει
όχι φρουρός.
Ξαρμάτωτο ...
Η ιστορία σαλπίζει.
Τα σκαλιά, τα κελιά του,
οι στέρνες.
Του Άγιου Αντρέα
το καμπάνισμα.

Το Αλωνάκι ** στενάζει ...
Κολοκοτρώνης, λαγούμι
όρυγμα, κρύπτη.
Στάικος Σταϊκόπουλος,
Μοσχονησιώτης.
Ανατριχίλα ...

«ΔΙΑΦΥΓΟΥΣΑ ΠΑΝΣΕΛΗΝΟΣ», 2003

* Το 1715 οι Τούρκοι επανακατέλαβαν το Ναύπλιον έπειτα από προδοσία του
φρουράρχου του Παλαμηδίου, του φράγκου Σάλα.

** Τόπος εκτελέσεων.
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ΑΓΝΑΝΤΕΜΑ

Στα Βραχατέικα, σκαλιά Αναπλιώτικα
παλιά Αναπλιωτισσα, ζωή που πέρασα ...
Ψηλά κι' αγνάντευα τον κάμπο απέναντι
σταθμό και τραίνο, βάλτο Αναπλιώτικο
και Παλαμήδι.
Το γυμναστήριο, το δικαστήριο στο νού μου φέρνω
κι αγέρι παίρνω από τη θάλασσα.
Και φως και δύναμη, στα νιάτα όμορφη
η ζωή μου πέρασε.
Πώς γοργοτρέξανε τα τόσα χρόνια!
Κι αναθυμάμαι σκαλιά που ανέβαινα
με τόση δύναμη, που τώρα σβήστηκε στα πόδια
κι έφυγε και λογαριάζω, αν πάλι ανέβαινα
πώς θα χαιρόμουνα
παλιό το αγνάντεμα να το θαυμάζω!
Του νου πλανέματα σαν τα σεντόνια
πανάκια κάτασπρα, γαλάζια θάλασσα,
πόση θ' αγνάντευα τα τόσα χρόνια!
Να 'ταν αιώνια! ...

28-6-03
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ΕΚΛΕΚΤΟΙ ΣΤΙΧΟΙ

ΤΟ ΚΑΣΤΡΟ

(Για τό Παλαμήδι)

Κι' άφοϋ τό κάστρο τ' άπαρτο τ' αρπαξε ή Λησμονιά
κι' ολόγυρά της επνιξε μαύρη σιωπή τον nχο,
στον άδειο πύργο φώλιασε γιά πάντα fJ σκοτεινιά
κι' ή χλόη της μούχλας έντυσε τό ραγισμένο τοίχο.

Ποτέ μέ τέτοιαν άτιμην οχτρός παλληκάρια
τό κάστρο δέν τό χτύπησεν, έτσι πού τό ρημάζει
σιγά, όλοένα ή Λησμονιά καί ετσι πού άργά κι' αργά
κουρεύει καί σκοοπολογά, γκρεμίζει καί σωριάζει.

Μά, ώ μάνα Έλλάδα, εκεί ψηλά, θαμπά, τό δειλινό
σκυφτή, μές στά χαλάσματα μονάχη σου γυρίζεις,
τό φόρεμά σου =-φόοεμα άπό φλόγες καί καπνό
κι' άργοπερνας σά νά βλογάς καί σά να θυμιατίζης.

ΛΑΜΠΡΟΣ ΠΟΡΦΥΡΑΣ

'Εφημερίδα «ΝΑΥΠΛΙΑΚΗ ΗΧΩ», Κυριακή 8 Μαρτίου 1931.



ΠΩΡΓΟΣ ΚΑΡΑΜΑΝΟΣ

Θέλω να γίνω... αναχωρητής*

(ΣΥΝΕΝΤΕΥΞΗ ΜΕ ΤΗΝ ΕΛΕΝΗ ΔΡΟΥΖΑ)

Κάπου εκεί στα 1957 με '58 πρέπει να ήταν που πρωτόδα την Ελένη
Δρούζα. Εντυπωσιακή στα ωραία χαρακτηριστικά του προσώπου της, στο
καλλίγραμμο σώμα και στο προσεγμένο της ντύσιμο, ήταν μια ξεχωριστή
παρουσία που την πρόσεχες. Την ξέραμε, δηλαδή, όλοι μας χωρίς όμως να

μας ... ξέρει κι αυτή! Επιλεκτική στις
συναναστροφές και στα ενδιαφέροντα
που την απασχολούσαν, φαινόταν να
ζη σ' έναν δικό της κόσμο με προκαθο­
ρισμένες διαγραφές.

Το περίεργο, στις γενικές αυτές ε­
κτιμήσεις μου, η παρέα της με το Νίκο
Καρούζο. Ενώ την είχα για καλομαθη­
μένη αρχοντοπούλα, που την ενδιέφερε
μόνο η καλοζυγιασμένη προβολή της
και ο στενός της περίγυρος, ξαφνικά
είδα να ταιριάζεται μ' έναν εντελώς
διαφορετικό τύπο που του άρεσε, μάλ­
λον, ο ντόρος και το πείραγμα ανάμε­
σα στα λαϊκά στρώματα -κυρίως.

Και, ακριβώς, πάνω σ' αυτή την απορία μου βγήκε και η «είδηση» ότι
γράφει ποιήματα.

-Σοβαρά; δεν μου έπεφτε βολικά να το χωνέψω.
Κι όμως όταν πέρασε μέσα μου και το συνειδητοποίησα, άλλαξε εντε-

* Εφημ. «Δημοσιογράφος», 3-5-1995.
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λώς και η ψυχολογία μου πάνω σ' αυτά που πίστευα για την Ελένη.
Σκληρά και μονόχνωτα εκείνα τα χρόνια, είχανε μπει διαχωριστικές

γραμμές στη ζωή μας και η Ελένη Δρούζα, όταν συντροφιαζόταν με τον
Καρούζο, δεν σκέφθηκε ποτέ το προσωπικό της κόστος -να κάνει παρέα
μ' έναν, υπό παρακολούθηση αριστερό, αφού πάνω απ' όλα την ενδιέφερε
ο ποιητής Καρούζος.

Αργότερα, που έμαθα ότι ετοιμάζει και την έκδοση πνευματικού πε­
ριοδικού, μου φάνηκε πως επιχειρούσε μιαν άλλη «υπέοβαση» και κει μο­
νολόγησα με σκεπτικισμό πόσο εξαπατούν τα φαινόμενα, όταν δε γνωρί­
ζεις τους εσωτερικούς προβληματισμούς του κάθε ανθρώπου.

Σήμερα, που από το 1958 η Ελένη Δρούζα έβγαζε το περιοδικό «κύτ­
ταοο» έχουν περάσει κοντά σαράντα χρόνια, και σκέφτομαι πως δεν βρέ­
θηκε κανένας από τους ντόπιους θεράποντες των Γραμμάτων να εκτιμήσει
ανάλογα αυτή την τολμηρή πνευματική παρουσία. Γιατί, πραγματικά, ήταν
θαρραλέο κι ευχάριστο συνάμα ξάφνιασμα μια τέτοια έκδοση, όταν γύρω
σου επικρατούσε ένα κλίμα φοβίας, καθώς η απόσταση από τα τραγικά γε­
γονότα του εμφυλίου ήταν πολύ κοντινή και ο κάθε χωροφύλακας άνετα
μπορούσε να σ' ελέγχει για ψύλλου πήδημα ή και με απλή υποψία ότι
στραβοπατάς.

Και προσέχτε τώρα και τούτο: Στο «κύτταρο» δεν εμφανίζονται κά­
ποιοι «ερασιτέχνες» ή ανυποψίαστοι περί τα πνευματικά πράγματα που
απλώς ξοδεύουν τα λεφτά τους για να θεραπεύσουν το «ψώνιο» τους. Όλα
τα ονόματα των συνεργατών είναι πρώτου μεγέθους: Ζωή Καρέλλη, Ρένος
Αποστολίδης, Τάκης Σινόπουλος, Τάσος Κόρφης, Στέφανος Δάφνης, Νίκος
Καρούζος (που ήδη είχε εντυπωσιάσει τους πνευματικούς κύκλους της
Αθήνας) κ.λπ.

Μια άλλη δυσάρεστη απορία: Το «κύτταρο» δεν έχει την παρουσία
του στα ράφια της βιβλιοθήκης «Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ» παρ' ότι και τα τρία
τεύχη έχουν δωρηθή από την εκδότρια.

Φαίνεται δεν εκτιμήθηκαν με την ανάλογη προσοχή των «Ακτίνων» ή
του «Χριστιανικού Κόσμου», που για πολλά χρόνια φιγουράρουν στις πιο
εμφανείς θέσεις.

Και δεν το κρύβω πως απ' αυτό το τελευταίο γεγονός επήρα την
αφορμή να ρωτήσω τον φίλο μου Σταύρο Μπέζα (ανηψιό της Ελένης
Δρούζα), αν έχει στη βιβλιοθήκη του το «κύτταρο».

Εκείνος μεταβίβασε την επιθυμία του στην Ελένη και πριν δέκα μέρες
εμφανίζεται η ίδια -σαστισμένη για το ενδιαφέρον μας- στην Βιβλιοθή-
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κη. Μοναδική η ευκαιρία για έναν ... ενημερωτικό καφέ καθίσαμε όξω στα
«Νούφαρα» για να μας βγη η παρακάτω κουβέντα:

-Τελικά που βρίσκεσαι Ελένη; Στα εδώ περιοδικά και στις Ανθολο­
γίες δεν φαίνεσαι, τα βιβλία σου δεν τα βρίσκω, γιατί τέτοια ... ανυπαρ­
ξία;

«Κοίταξε να δης, για το αν θα με αναφέρουν οι Ανθολογίες και τα
εδώ περιοδικά δεν είναι θέμα δικό μου. Εξάλλου εγώ γράφω καθαρά
υπαρξιακά -δηλαδή ό.τι μ' αγγίζει και χωρίς την ανάγκη μιας αναμε­
τάδοσης. Αν τώρα συμβεί να με καταλαβαίνει κάποιος έχει καλώς, αν
όχι δε θα πάω εγώ γυρεύοντας για να με προσέξει. Αυτό, για μένα, είναι
ταπεινωτικό».

-Σε δικαιολογώ απόλυτα. Αλλά τώρα που βρεθ,jκαμε μετά από ...
σαράντα χρόνια (!) βρίσκω σαν μοναδική την ευκαιρία να σε ρωτ11σω για
το «κύτταρο». Και πρώτα-πρώτα πως γεννήθηκε η ιδέα της έκδοσης;

«Ήταν η εποχή που δεν είχα φύγει ακόμη για την Αθήνα. Το ίδιο και
ο Νίκος Καρούζος. Μικρό τ' Ανάπλι βλεπόμασταν εύκολα και μιλούσαμε
γύρω από την Ποίηση και γενικότερα τα Γράμματα. Με ανάλογα ενδιαφέ­
ροντα και ο Σπύρος Δημόπουλος, ο Μίμης Λυκίδης και, λίγο αργότερα, ο
Κώστας Θεοφανόπουλος, Κάπου φτιαχτήκαμε παρέα και είχαμε σαν στέκι
το σαλόνι του ξενοδοχείου 'ΆΜΥΜΩΝΗ", όπου βλεπόμαστουν, σχεδόν,
κάθε βράδι. Σ' ένα απ' αυτά λέω στους άλλους:

"Δεν βγάζουμε ένα περιοδικό"; έτσι απλά.
Πρώτος ο Νίκος ενθουσιάστηκε. "Ωραία ιδέα!" κι αφού σκέφθηκε λί­

γο συμπλήρωσε:
"Μόνο που εγώ δεν μπορώ να τρέχω. Θ' αναλάβω όμως τις διορθώ­

σεις".
Την πρώτη φορά έμεινε εκεί το θέμα. Τη δεύτερη πιάσαμε να το συ­

ζητάμε πιο σοβαρά. Μάλιστα ο Σπύρος μας υποσχέθηκε πως θ' αναλάβει
τους συνδρομητές και το περιοδικό θα μπορούσε να βγαίνει άνετα».

-Λοιπόν;
«Αρχίσαμε να σκεπτόμαστε το πρώτο τεύχος. Εγώ και ο Νίκος ανε­

βοκατεβαίναμε στην Αθήνα -κατά κάποιο τρόπο- και είπαμε πως θα τυ­
πώνεται εκεί. Όπου ξαφνικά τους πετάω και τον τίτλο: Πως σας φαίνεται
το "κύτταρο;"

"Αυτό είναι!" πετάχτηκε ο Σπύρος Δημόπουλος. «Το "κύτταρο". Μά­
λιστα το "κύτταρο!".
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Να σημειωθεί ότι εμείς προηγηθήκαμε από το άλλο "κύτταρο", το
γνωστό μπαρ της Πλάκας. Και δεν θέλω να πω ότι το πήραν από μας αλ­
λά σαν λέξη-ονομασία την πρωτοπαρουσιάσαμε εμείς. Θυμάμαι πως τότε
με πλησίασε ο Κώστας Θεοφανόπουλος, Κάτι ήθελε να μας δώσει, κάτι εί­
χε γράψει, αλλά δεν ξέρω τι έκανε μετά αυτό το παιδί και δεν μπήκε στο
"κύτταρο", κάτι δικό του. Πάντως ο Σπύρος μας έφερε τον κατάλογο με
τους συνδρομητές και κατενθουσιασμένοι, αρχίσαμε να προεξοφλούμε την
εσαεί έκδοση του περιοδικού. Μόνο που ο Σπύρος θεώρησε πως το περιο­
δικό θα ήταν και σαν ένα όργανο για να περνάμε ιδέες χρωματισμένες.
Όπου στο σημείο αυτό ρωτάω τον Νίκο Καρούζο.

«Εσύ τι λές Νυω;».
«Εγώ είμαι Ποιητής» και ήταν σα να διαχώριζε τη θέση του.
Πράγματι, μου τύχανε κανά δυό κείμενα (στο lo και 2ο τεύχος) με

κάποια πολιτική απόχρωση (του Γιώργου Γάτου, αν θυμάμαι καλά) και
όταν τα έδειξα του Νίκου, τα βρήκε πολύ τολμηρά και θυμάμαι που είπε
επί λέξη: «Σίγουρα θα μας το κατάσχουν το τεύχος! ... ».

-Κι αυτά, Ελένη, πότε ακριβώς;
«Το 1958. Όπου πράγματι υπήρχε παρακολούθηση -καραγκιοζιλίκι

θα το έλεγα. Πηγαίναμε στο σαλόνι της 'ΆΜΥΜΩΝΗΣ" και προφανώς βά­
λαμε υποψίες στην Αστυνομία. Ότι κάτι μπορεί να γίνεται και ήθελε να
μπη ανάμεσά μας να μυρίσει και να δη τι γίνεται. Δε μπορούσαν να φα­
νταστούν ότι εμείς μιλούσαμε για Ποίηση και Λογοτεχνία. Κι όταν ήρθε το
καλοκαίρι (γιατί Άνοιξη ξεκινήσαμε την κουβέντα του περιοδικού) κατά­
λαβα πως ένας κοντός -πολύ κοντός- μας παρακολουθούσε».

-Πως το αντελήφθης;
«Μα όπου πήγαινα και γύριζα το κεφάλι μου θα τον έβλεπα. Έπιανα

τραπέζι στην παραλία κι αυτός πάντα στο παραδίπλα. Ωστόσο δεν το είπα
στους άλλους. "Τυχαίο" λέω θα είναι».

-·οπου όμως δεν ήταν τελικά.
«Ναι, γιατί μια μέρα καλούν στην Αστυνομία τον Θεοφανόπουλο ή

τον Δημόπουλο -δεν θυμάμαι καλά- και τον ρώτησαν τί κάνουμε στην
'ΆΜΥΜΩΝΗ".

Όταν τόμαθε ο Νίκος, μου τηλεφώνησε αναστατωμένος:
"Κατέβα κάτω. Συμβαίνει κάτι και θέλω να σου μιλήσω".
Συναντηθήκαμε στην πλατεία "Συντάγματος" και τον ρωτάω: "Τί συμ-

βαίνει;"
"Άστα, καλέσανε τον Θεοφανόπουλο και τον ρώτησαν τί κάνουμε".
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"Μα κι εγώ βλέπω, συχνά, έναν κοντό που με παρακολουθεί".
Αρπάζεται ο Νίκος και μου λέει νευριασμένος:
"Αλήθεια! Και να μη μας πεις τίποτα;"
"Έλα, βρε παιδί μου ... Δηλαδή τι Θα μας κάνουν. Ηρέμησε ο Καρού­

ζος και μείναμε στην απόφαση να βγη το περιοδικό --αρκεί να έχουμε συν­
δρομητές. Και το λέω αυτό, γιατί ο Σπύρος κάπου διαχωρίστηκε. Και δεν
ξέρω αν ενοχλήθηκε, επειδή δεν θα δημοσιεύαμε πολιτικά άρθρα ή από άλ­
λη αιτία».

-Να σε ρωτ11σω τώρα και κάτι άλλο: Τους συνεργάτες των Αθηνών
πως τους πλησιάσατε;

«Τους ήξερε ο Νίκος. Από το Νίκο γνώρισα κι εγώ τον Τάκη Σινό­
πουλο -ο πρώτος του αθηναϊκού κύκλου που γνώρισα. Εκείνος πάλι
ήτανε φίλος με τον Αργυρίου, τον Ρένο και τον πατέρα, του τελευταίου,
τον Ηρακλή Αποστολίδη. Από ιδέα του Ηρακλή Αποστολίδη κανονίσαμε
να μαζευόμαστε κάθε Παρασκευή στο «Γκριν-Παρκ». Εκεί γνώρισα τη Ζωή
Καρέλλη, τους Κώστα και Αλέκο Κοτζιά, και τον Άρη Αλεξάνδρου -ένας
από τους πιο αξιόλογους πνευματικούς δημιουργούς».

-Μα το "Κιβώτιο" είναι από τα σημαντικότερα βιβλία των τελευ-
ταίων δεκαετιών.

«Ακριβώς. Αυτό πιστεύω κι εγώ».
-Το «κύτταρο» πως έκλεισε;
«Επειδή σιγά-σιγά άρχισα να μετακινούμαι στην Αθήνα. Υπήρχε βέ­

βαια και το οικονομικό, αλλά περισσότερη σημασία δίνω στο γεγονός ότι
από πλευράς Ναυπλίου δεν σημειώθηκε καμμιά κίνηση. Ο Σπύρος, όπως
προείπα, είχε αποχωρήσει και δεν ρώτησε ποτέ αν το βγάλαμε το περιο­
δικό ή όχι. Είχαμε μείνει μόνο εγώ και ο Νίκος όπου βγάλαμε τα τρία
τεύχη».

-Για τα οποία ο επιμελητής της «ΑΡΓΟΛΙΚΗΣ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑΣ»
δεν αναφέρει λέξη. Το επεσήμανα στον ίδιο και μου είπε ότι αγνοούσε πα­
ντελώς την ύπαρξη ενός τέτοιου περιοδικού.

«Μα έψαξε άραγε; Όλα τα σχετικά με το "κύτταρο" δε συνέβησαν τον
περασμένο αιώνα, μήτε και στην Καπερναούμ. Εδώ μέσα στ' Ανάπλι έγι­
ναν όλα! Και ξέρεις, συναντηθήκαμε με τον κ. Λιαλιάτση στο συμπόσιο
του Καρούζου στην Αθήνα. Μου μίλησε για συμπληρωματικό τόμο, όπου
εκεί θα διορθωθούν όλα τα λάθη. Ωστόσο, η ομάδα, που είναι γνωστή από
το "Παρασκήνιο" της ΕΡΤ 1, επιμελείται έναν ογκώδη τόμο, όπου θα συ­
μπεριλαμβάνει όλα τα εκδοθέντα περιοδικά της Ελλάδος. Ενήμεροι οι άν-

34
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θρωποι και για το "κύτταρο" μου ζήτησαν κάποια στοιχεία. Κι εδώ στ'
Ανάπλι τίποτα!».

-Για το συμπόσιο του Καρούζου, που έγινε πρόσφατα στην Αθήνα,
νομίζω πως κάτι θέλεις να μου πης.

«Ότι έγινε πολύ βεβιασμένα. Με αγκομαχητό θα μπορούσα να πω. Για
μένα πρέπει να περάσουν, το λιγότερο, τριάντα χρόνια από το θάνατό του
για να γίνει μια σωστή αξιολόγηση. Ας τον αφήσουν ήσυχο τον Νίκο για
την ώρα... >).

-Γενικά τα πνευματικά πράγματα πως τα βλέπεις;
«Δε μ' αρέσει ο τρόπος λειτουργίας των πνευματικών ανθρώπων.

Ειλικρινής φιλία δεν υπάρχει. Παντού επικρατεί η συναλλαγή: Να μου
γράψεις, να σου γράψω. Όλα τούτα με κάνουν να θέλω να γίνω ερημίτης,
αναχωρητής. Προτιμώ να κατέβω στο χωριό και να ποτίζω τα λουλούδια,
να χαίρομαι την εξοχή, ν' ανεφοδιάζομαι παρά να χάνω και να σπαταλώ
χρόνο σε πράγματα που δεν σου εκτιμούν. Θέλησα να φέρω στ' Ανάπλι
κάποια κορυφαία ονόματα -Κική Δημουλά, Κακναβάτο, Αλέξη Ζήρα
κ.ά.-να γίνει μια κουβέντα γύρω από την Ποίηση και δεν είχα μια θε­
τική απάντηση».

-Μα τη γνωρίζω αυτή την ιστορία, γιατί θέλησα κι εγώ να σε βοη-
θήσω, αλλά φαίνεται έχουν κι αυτοί τις επιλογές τους.

«Παρατηρώ και τούτο: Συγχέουν το πνεύμα με την επιστήμη --δύο
εντελώς διαφορετικά πράγματα. Άλλο πνευματικός άνθρωπος κι άλλο επι­
στήμονας».

-Να μπούμε λίγο και στα ... οικογενειακά σου; Πως γνωρίστηκες με
το Δημήτρη Βαοουτσή:

«Από τον Καρούζο. Τύπωνε το περιοδικό "Αθηναϊκά Γράμματα" στο
ίδιο τυπογραφείο που τυπωνόταν και το "κύτταρο". Μια μέρα που βρεθή­
καμε οι τρεις μας, μου λέει ο Νίκος: "Να σου συστήσω αποδώ τον φίλο
μου, ποιητή και δημοσιογράφο Δημήτρη Βαρουτσή". Τ' άλλα ήρθαν μόνα
τους. Σήμερα έχουμε κι ένα γιο 26 ετών --ασκούμενος δικηγόρος, ο Άγγε­
λος».

Όμως αρκετά έχουμε πει για το «κύτταρο» και κάπου εδώ τη γυρίζω
την κουβέντα:

-Στις τοπικές εφημερίδες πως δεν φάνηκες καθόλου, Ελένη;
«Μα το 1953 -αν θυμάμαι καλά- είχα δημοσιεύσει κανά δύο πεζά

στο "ΣΎΝΤΑΓΜΑ" (;). Τότε είχε προκηρυχθεί κι ένας διαγωνισμός διηγή­
ματος με πρόεδρο, της κριτικής επιτροπής, τον Πέτρο Χάρη και μέλη την
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Υπατία Δελή και κάνα δυό άλλους που δεν θυμάμαι. Τους έστειλα ένα διή­
γημα "Το συρτάρι της γιαγιάς" που δεν το έχω. Μαθήτρια τότε 18 χρόνων
έφυγα για διακοπές στην εξοχή και όλο το καλοκαίρι έλλειψα, Όταν γύρι­
σα με στέλνει η μάνα μου στην 1 lη να φτιάξω καφέ -γιατί καβουρντίζα­
με εκεί και παίρνοντας μια παληά εφημερίδα να τυλίξω τον καφέ διαβάζω
τ' αποτελέσματα του διαγωνισμού και βλέπω ότι έχω πάρει το 2ο βραβείο.
Το Ιο το πήρε η Δέσποινα Γιαννοπούλου. Εγώ είχα χρησιμοποιήσει το ψευ­
δώνυμο ''γρύλος" κι επειδή είχαν περάσει κάποιοι μήνες, το θεώρησα πε­
ριττό να τους στείλω το πραγματικό μου όνομα κι έτσι έμεινε το "γρύλος"
χωρίς να μάθουν το πραγματικό μου όνομα».

-Με την «ΑΜΥΜΩΝΗ» του Θόδωρου Κωστούρου πως δεν συνερ­
γάστηκες;

«Δεν είχα ιδιαίτερες επαφές με το Θόδωρο. Κι αν κάποιες φορές περ­
νούσα από το φαρμακείο του, θα το έκανα μαζί με τον Καρούζο».

-Μήπως, στο βάθος, δεν σου πήγαιναν αυτά που έγραφε;
«Εμένα, γενικώς, δεν μου πήγαινε το... κατεστημένο! Ήταν η λεγόμε­

νη γροθιά στον τοίχο. Αυτό ήταν το θέμα. Κάπου όλα με πειράζανε, κάπου
όλα τ' απέρριπτα, κάπου ήθελα να γίνη μια επανάσταση που περισσότερο
υπαρξιακή ήτανε παρά ο.τιδήποτε άλλο. Μου έλλειπε, η έλξη».

-Μιας και θυμηθήκαμε τον Κωστούρο πως θα εκτιμούσες το έργο
του;

«Ο ίδιος, με την έννοια της τοπικιστικής βοήθειας και προαγωγής,
έκανε αρκετή δουλειά. Αλλά εγώ αυτά τα θεωρούσα χωρίς σημασία. "Έλα
τώρα, κάτι έγινε..." και σταματούσα εκεί. Θέλω να πω δεν υπήρχε αυτό το
ειδικό κάτι που να με παρακινήσει και να ενδιαφεοθω».

-Μήπως, επειδή κυριαρχούσαν στα ενδιαφέροντα του Κωστούρου οι
μύθοι;

«Ήταν κι αυτό. Γιατί εδώ που τα λέμε, η όλη προσπάθεια του Θόδω­
ρου ήταν μια ανάπλαση γύρω από το Ναύπλιο. Μια κάθετη διαφορά στη
δική μου σκληρή επαναστατική στάση. Και δεν είναι υπερβολή αν πω ότι
απ' αυτή τη διαφορά τ' Ανάπλι δεν έγινε ποτέ ο τόπος μου».

Η ομολογία της αυτή με ξαφνιάζει. Α v και σαφής ο λόγος της, δεv
θέλω vα μείvω σ' αυτή τη λακωνική φράση και της ζήτησα να μου πει πε­
ρισσότερα. Σε τι ακριβώς συνίσταται αυτή η «αποξένωση» με τ' Α vάπλι,
όταν οι ρίζες της είναι αποδώ. Και κείνη εμμένοντας στην πρώτη κουβέ­
ντα της θα μου εξηyιίσει.

«Εμένα, μικρο-πατρίδα μου είναι το Ίρι -τα Ίρια όπως τα λέτε σεις-
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κι όχι τ' Ανάπλι. Κι αυτός ο χρυσαφής -από τα ξερά χόρτα- έρημος κά­
μπος, μήνα Αύγουστο με τα μελτέμια, είναι η πιο δική μου εικόνα».

-Μα πάντα ο ιδιαίτερος τόπος μας είναι το ειδικό σφράγισμα που
καθορίζει πολλά μέσα μας. Όμως αυτή η ψυχρ11 σχέση σου με τ' Ανάπλι,
ομολογώ με ξαφνιάζει.

«Κοίταξε να δης, αν ήμουνα τουρίστρια θα είχα την ελευθερία να
περπατάω τ' Ανάπλι και να σταματώ, κάθε τόσο, να κοιτάω τις λεπτομέ­
ρειες. Αλλά τριαvταπέντε χρόνια φευγάτη, στην Αθήνα, είναι πολλά κι απ'
όσο θυμάμαι η ναυπλιακή κοινωνία -ίσως όπως όλες οι κοινωνίες- ήταν
ένας αντιπνευματικός στεγνός χώρος. Η κοινωνία -ένα σύνολο ανθρώπων
σε ορισμένο τόπο και χρόνο- αναλαμβάνει αυτόκλητα να γίνει θεματοφύ­
λακας κανόνων, θεσμών, συμπεριφορών. Θα μπορούσε να πη κανείς ότι
αυτό είναι καλό με μια ήρεμη διαβίωση. Όμως αυτές οι κοινωνίες γίνονται
επικίνδυνες για το άτομο. Πόσο μάλλον για ένα άτομο που λειτουργεί
πνευματικά, που αγαπά άλλα πράγματα, ή μάλλον που είναι σε θέση να
αγαπά πράγματα, να τολμά να βλέπει τα πράγματα με τα δικά του μάτια,
ν' ακούει και να οσφραίνεται εκείνη τη στιγμή -έ, τότε η επίθεση της κοι­

νωνίας είναι σίγουρη».
-Μα κι εγώ τα υφίσταμαι αυτά. Επιστρέφω από την Αθήνα, μ' ένα

αναγνωρισμένο έργο και αντιμετωπίζομαι, σχεδόν, εχθρικά. Για να κερδί­
σω την ανοχή των κρατούντων πρέπει να δώσω εξετάσεις υποτακτικού. Οι
διαφορετικές απόψεις μου ενοχλούν κι ας μη μένουμε στα «πασαλείμμα­
τα» 11 στην πρόσκληση μιας διάλεξης που περισσότερο ταχτοποιεί τη δική
τους συνείδηση.

«Εγώ θάλεγα ότι το κάνουν από φόβο. Γιατί αν είχαν κάποιες υγιείς
αρχές, κάποιες καθαρές ηθικές στάσεις δεν θα επεδίωκαν ένα τέτοιο κού­
μπωμα. Γιατί όλα όσα σου είπα παραπάνω είναι κοινός τόπος μετά τον
Κάφκα. Αλλά ρωτιέμαι, ακόμη και σήμερα, πόσοι έχουν διαβάσει Κάφκα
στ' Ανάπλι. Πόσο μάλλον άν έχουν διαβάσει έστω τους δικούς μας -τον
Παπαδιαμάντη, τον Σολωμό, τον Θεοτόκη και τους νεώτερους; Τον Κα­
ρούζο ποιος αληθινά τον έχει αγγίξει; Όχι παράτες, αληθινά! Όλα αυτά θά
'πρεπε να είναι η ηθική και πνευματική θωράκιση, ώστε να πορεύονται οι
κοινωνίες μας καλώς δεν αποτελούν τίποτα κι έτσι "στα σκοτεινά πηγαί­
νουμε ... ". Ποιός ξέρει τον Χρίστο Βακαλόπουλο, ή την Δημουλά; Χάρις

μιας αυτογνωσίας-ανεύρεση ταυτότητας;
Όμως ίσως αυτά ν' ανήκουν στην προ τριανταπέντε χρόνια κοινωνία

και σήμερα να είναι αλλοιώς τα πράγματα. Δεν ξέρω. Φοβάμαι πως ίσως
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έχουν αλλάξει τα πρόσωπα, η ουσία όχι. Γι' αυτό μ' όλες τις ρίζες μου
στην Ελληνικότητα, στο γνώριμο και αγαπητό χώρο, συμμερίζομαι τους
αγώνες και τις αγωνίες -όπου γης- εκείνων που Θέλουν να πουν κάτι,
να εικονίσουν κάτι καινούργιο δικό τους. Ταυτίζομαι με το άτομο --όπου
γης- με την ύπαρξη του ανθρώπου -ποτέ με την απρόσωπη κοινωνία.
Όπως και εσύ πιστεύω Γιώργο ...

-Μα δεν διαφωνούμε πουθενά γι' αυτό, όσα μου είπες σ' αυτήν την
κουβέντα μας, τα συνυπογράφω με κεφαλαία.

)~ι.vτταρc
ΔΙΜΗΝΙΙ Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν I Κ Η Ε Κ Δ Ο ~
ΑΝΑΠΛΙ • ΜΑΙ'ΤΙΟΣ-ΑΙΙJ'ΙΛΙΟΣ 1959 • ΧΡΟΝΟΣ

ΔιeuΟύνaι: 'Ελένη Δρούζα

Άvτpέας Καρ-τvτώνΥ,ς ~ ]. 11. ]\ιυτσ&χeρας 11!1 Γιcίvνα Χριστοψij Ι!!Ι θ.
μότ:?υλ?~ 11!1 Δέσr.. Γιανν',,τ:?ύλοu 8!, Ν. Δ. ]{αρ~ίiζος 11!1 Ι!έτρ<>ς b!αρχcί;ο,
'Ησωv Δe1τού•,της; ΙΟΙ ~τiΩ·ης Πpωταιος (ΟΙ ~τ:ίipος J. Άσaραχάς Ι!!Ι Δημ.
Δp?ύζ:ις 11!1 Α1μ0.ι<>ς Δr1μ6,τr,υλος l!iJ Γ. Λογοθέτης α Δ. Α. Βαρουτσi

1
'Ανδρiας Χρι:;τόπcυλος 11!1 l{ωστης Ποc:-cακ6γκος @ 'Ελένη Δρού(:ι

'J' Ε l" χ u IJ Ι' ~ι '1'



534 Γιώργου Καραμάνου

Για κείνους που κόπτονται δήθεv για τα πνευματικά
πράγματα, εvώ στηv ουσία δεν yvωρίζουv τίποτα, η Ελένη
Δρούζα είπε και τούτο το καυστικό:

«Jiλλο η επίδειξη κι άλλο η εσωτερική απασχόληση:
οξεία ακοή, οξεία όσφρηση, vα καταλαβαίνουν τί αξίζει που
μπορεί vα δώσει κάτι. Κι όχι μόvοv δεv καταλαβαίνουν αλλά
κοιτάνε και vα το θάψουν!».

Ο Νίκος Καρούζος έχει ένα πολύ ωραίο στίχο σ' ένα ποίημα:

«Γενείτε και λίγο μοναξιάρηδες».

Αυτή τη φορτισμένη λέξη «μοναξιάρηδες» την προσλαμ­
βάνω ως «εκστατικοί». Ο εκστατικός, κατά την ταπεινή μου
γνώμη καλείται πάλι σήμερα. Και τον εννοώ να επικοινωνεί
με την ποίηση, δηλαδή τον ρυθμό του κόσμου -όχι τα ποιή­
ματα αλλά την ποίηση στο ρυθμό του κόσμου. Ελεύθερος από
κάθε ανθρώπινη λογική, κανόνα, ή ένταξη.

Μv1ίμη πολυαγαπημένης μου μητέρας

« ... Ο πατέρας πέθανε: Έχουνε δίκιο οι χωριανοί μου να
λένε: ο άνθρωπος πεθαίνει από μαράζι ή από μοναξιά. Για
τούτο, καλό είναι ν' ανάβουμε κάνα κεράκι, το καντήλι στο
μνήμα του πατέρα, μην πεθάνει για δεύτερη φορά», είπε η
Γιασεμή.

μικρό δείγμα ανέκδοτου πεζού της Ελένης Δρούζα με τίτλο:
«Ο Ποικιλοβόρος»
(λαϊκόv ασμάτιοv)
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Τί έγραψαν για την Ποίηση της Ελένης Δρούζα

«... Η μοναξιά, η ανία, η αvαπ6ληση των παιδικών χρό­
νων, η μελαγχολική διάθεση, το μόνιμο κενό, η πικρή γεύση
της φθοράς, ακόμη και ο θάνατος, ό,τι δηλαδή συνηθίσαμε να
θεωρούμε υπόβαθρο της ρωμαvτικής ή της «vεορωμαvτικής»
ποίησης, επαvέρχοvαι από σελίδα σε σελίδα στην ολιγοσέλιδη
συλλογή της Ελένης Δρούζα... Επίμονη η θλίψη της δεν μας
γίνεται ωστόσο ποτέ καταθλιπτική. Οι πυκνοί, στη συντομία
τους στίχοι, γίνονται συχνά υπαινικτικοί. Στερημένοι, άλλω­
στε, κάθε είδους φιλολογίας ή πρόχειρης αισθηματολογίας,
δείχνουν την ποιήτρια απαιτητική προς τον εαυτό της v'
αντιμετωπίζει με σοβαρότητα την τέχνη της. Πράγμα που το
διακρίνουμε και στο καλαίσθητο της γραφής. Κάτι, δηλαδή,
που δεν το συναντάμε συχνά στους νέους που ξεκινάνε».

Βάσος Βαρίκας
(«ΒΗΜΑ» 11-2-67)

«... Θα πρέπει να παραδεχτούμε ότι στην ποίησή της
πραγματοποιείται συνήθως με αρκετά ενδιαφέροντα τρόπο,
παραβολική ανάπτυξη μιας ιστορίας, στηριγμένη σ' ένα ομοει­
δές βιωματικό υπόβαθρο: τα πάντα ξεκινούν ·από ένα συναί­
σθημα ασφυξίας, φθοράς και απελπιστικής παραδοχής τον
μοιραίου... ».

Αλέξης Ζήρας
(,<ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΛΟΓΟΣ», Ιανουάριος 1973)
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Σπάνια έχω διαβάσει ποιήματα νέου ανθρώπου τόσο πυκνά σε
ουσία, τόσα λιτά, τόσο ευρηματικά και τόσο προσωπικά σαν
τα δικά σας.

8- 1-67 !. Μ. ΠΑΝΑΓ!ΩΤΟΠΟΥΛΟΣ

Σας συγχαίρω Θερμά για τη νέα ποιητική συλλογή σας και σας
ευχαριστώ πολύ για την προσφορά και για την απόλαυση που
μας δώσατε.

23-1-92 ΑΝΝΑ ΨΑΡΟΥΔΑ-ΜΠΕΝΑΚΗ
Υπουργός Πολιτισμού

Διακρίνω θεματικές επιδράσεις της Πλάθ και της Δημουλά
παρά το ότι διατηρείς το δικό σου ύφος. Αυτό το παραληρη­
ματικό στοιχείο, που στο τέλος δεν είναι παραληρηματικό, εί­
ναι και η δύναμή σου, στο τέλος!

6-11-93 ΝΑΝΑ ΗΣΑlΑ

Είστε μια πάλλουσα φύση με υπερρεαλιστικές καταβολές.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΚΑΡΑΒΑΣΙΛΗΣ

ΠΟΙΗΤΙΚΕΣ ΣΥΛΛΟΓΕΣ

ΤΗΣ ΕΛΕΝΗΣ ΔΡΟΥΖΑ

- ΤΟ ΚΟΙΛΩΜΑ, Αθήνα 1966.
- ΤΕΤΡΑΓΩΝΟ ΘΗΛΑΣΤΙΚΟ, 1982.
- ΠΗΝΕΛΟΠΗ Η ΑΤΙΘΑΣΗ ΜΗΧΑΝΗ, Γκοβόστης, 1991.



ΕΛΕΝΗ ΔΡΟΥΖΑ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΠΟΙΉΜΑΤΑ

ΛΟΓΙΑ ΤΗΣ ΜΟΙΡΑΣ

ΜΑΝΑ ΜΟΥ

Μάνα μου, -ίκέτις σου- μή μέ ξεχάσεις
άδικο είναι να θυμάμαι μόνο εγώ,
πού εριχνα αόρατη κλωστούλα
κι' επλεκα -αράχνη- γύρω στη μορφή σου
έστία, να κατοικήσει ή ψυχή μου
μ' άλλες ψυχές έπίγονες.
Μάνα μου, λένε, ή μνήμη ασθενεί όπως τό σώμα,
να απελπίζω πώς με ξέχασες,
πού νάβρεις χρόνο να θυμάσαι,
πως άλλαζαν οί εποχές,
πως πήγαινες τό πίσω-μπρός της Ιστορίας
καί σοϋφεονα ανώνυμα τραγούδια,
να στήσουν νέο πανηγύρι, τον κόσμο να χαλάσουν,
τό γκρίζο βλέμμα σου "μεγάλωσες" μοϋ είπε καί ... "άστα αυτά",
μάνα μου, δέ μεγάλωσα ποτέ,
πάντα μου ίκέτις σου θά μένω.
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Τού Δημήτρη

ΧΑΜΕΝΗ ΕΥΚΑΙΡΙΑ

......καί μέ κλειστά μάτια
χορεύοντας ενα μπλου; να πετάξουμε
απ· τό ξεχασμένο παράθυρο σέ απατηλό γαλάζιο
νικώντας τη βαρύτητα της ζωης
να φύγουμε κάθετα
στην αιώνια μνήμη!

ΛΑΘΟΣ

Σέ λάθος μέρη σέ καλώ
ένα αγραφο χαρτί να σ· αναγνώσω,
σέ παραδίνω σ· άγνωστο παρόν, να σέ ύποστηρίξει,
θρήνοι -προδότες σου θαμπώνουν αίρετικές συναγωγές,
ύποπτες συναθροίσεις-
στα τρίστρατα αμόλησαν σκυλιά, για νά σέ φέρουν πίσω.
Πάλι σέ λάθος χρόνο σέ ζητώ.
'Εσυ στό αέναο παρόν παοήλθες τά μελλούμενα,
ανώμαλοι παρελθοντικοί τό βάρος μου σηκώνουν,
μέ στήνουν μπρός στό εικονοστάσι, εκεί πού ή ματαιότητα μου
μία παλαιά ώραία φωτογραφία έχει κρεμάσει
κι' ανάβω τό καντήλι, ή άγνωστη,



'Ανέκδοτα ποιήματα

Της Βασούλας μου

ΕΚ ΓΕΝΕΤΗΣ ΦΘΙΝΟΠΩΡΙΝΗ
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"Ηρθε ή φθινοπωρινή γιορτή σου -βροχή του πένθους μας πρωϊνή-.
Έξαίφνnς σκοτείνιασε ό καιρός, μαύρισε δ τόπος,
οί πρώτες στάλες ηρθανε,
ϋστερα δυνατά νά μας μουσκεύει, πλάϊ-πλάϊ
μιλούσαν οί ψυχές μας σιγανά -μάρμαρο σώμα-,
λέγανε νέα άπό παλιά, άθόρυβα γελάκια καί παιδικά ατόφια μυστικά.
«Πόσο εϊν' αυτό πού κράτησες άλλο άπ: αυτό πού είπες:»
Είχες την όψη εικονίσματος, δ:ρωμα μύρων
καί στην άφή απαλότητα μωρού,
τό βλέμμα σου -περαστικό μαργαριτάρι-
εκπαίδευση κατ' οίκον δίχως δίδακτρα στα διαβατάρικα,
τό πως να κόβουν δρόμο της αγάπης από την άλλη της βροχής.
Μίλαγαν οί ψυχές μας ασταμάτητα
ψίθυροι ανέγγιχτοι καί σφραγισμένοι του φετινού Σεπτέμβρη μας.

ΓΙΑ ΜΙΑ ΣΤΙΓΜΗ

Σέ λυπημένα δέντρα, ακίνητα νερά
ετούτη τή στιγμή σε θυμήθηκα τόσο πολύ
μέχρι τό πρώτο κύτταρά μας
καί δουλικά φιλώ τό χέρι πού μας εκοψε
-μισό απ' εδώ, μισό στό έπέκεινα=-,
για μια στιγμή, για μια μικρή στιγμή
ή τρυφερή ματιά σου ν' άγιάσει τά νερά μου!
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ΕΛΛΗΝΙΚΉ ΔΙΑΔΡΟΜΉ

'Ανάμεσα προχτές καί τότε θρύμματα θεοτήτων σέ κείμενα πανηγυρι­
κά, εκκωφαντικά -παρασυρμένα ως την κάτω πλατεία- βραδινό αεράκι
μεταφέρει διακεκομμένες λέξεις, άλλες ύπέρμετρα τονισμένες όπως «εγώ»
καί «βα» καί «τρί» όπου τό έπόμενο δάσος μεταφράζει σε ανάσες, ροχαλη­
τά, γουργουρίσματα καί κάτι σαν περιθωριακά ζωάκια παίζουν μελαγχολι­
κά, μέχρι νάρθεί fJ εκκρεμής έγκυμοσύνη -τόν Προμηθέα βαρύτατα τραυ­
ματισμένον αγόγγυστα τόν κουβαλά τό κάλλος τής 'Ελένης=- στριφτό κα­
τεβαίνει τό μονοπάτι δύσβατο μυρίζεται αλμύρα εκεί κοντά κι' όλο εκεί κο­
ντά τό πέραν τής θαλάσσης τροχίζει ήχο στον αlώνιο βράχο καί τότε είδε
βεγγαλικό τό όνειρο να τρέχει πυρπολημένο, μέ μιαν όσμή ολοφάνερης
σάρκας εκείνη τη στιγμή, μέ κείνης της στιγμής την δραση πού είναι αβέ­
βαιη, προχωρά φορτωμένη αδιέξοδα, αχίλλειος πτέρνα σέ ακρώρεια, αυτε­
ξούσιοι χρόνοι πού τα ξέρουν όλα, μέ βλέμμα βλαβερό ροκανίζουν καί τα
Ιστιοφόρα περιμένουν ακίνητα, ένα τοπίο άκρως υδάτινο -γυαλιστερό­
σελοφάν εως την απέναντι πλευρά τής Καστέλλας, σά χρώμα ... -τί χρώμα
αλήθεια;- ανάμεσα σέ πότε καί ποτέ.
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ΝΑΥΠΛΙΟΝ, ΣΠΗΛΙΑΔΟΥ 1*

Αφήγημα
(Αποσπάσματα)

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7
Οι τύποι

Το Ναύπλιο ήταν γεμάτο από διάφορους παράξενους τύπους, που
ήταν η χαρά των παιδιών, αλλά και παίγνιο των μεγάλων. Όλοι τους είχαν
κάποια λόξα. Υπήρχε π.χ. ο Μελέτης, ψηλός, συνήθως κουρεμένος γουλί,
αλλά με μεγάλη γενειάδα, κουρελής, μ' ένα αδιάβροχο ή παλτό χειμώνα κα­
λοκαίρι, που καθόταν σ' ένα παγκάκι του πάρκου, άκακος, του οποίου η
λόξα συνίστατο στο να επαναλαμβάνει τη λέξη «πέντε». Μόλις τον βλέπα­
με τρέχαμε να τον ρωτήσουμε:

- Πόσα είναι Μελέτη; Κι αυτός απαντούσε:
- Πόντε, πόντε, πόντε.
Ο Μελέτης ήταν πρόσφυγας και είχε έρθει στο Ναύπλιο το 1922. Ορι­

σμένοι λένε ότι είχε υποδηματοποιείο με όνομα το «Σκέρτσο» και ότι είχε
τρελλαθεί από έρωτα.

Μερικές κυρίες τον έντυναν και τον έπλεναν, αλλά αυτός τα κατά­
φερνε να κουρελιάσει πάντα τα ρούχα του. Υπάρχει και η περίπτωση ενός
αμερικάνου, μετά τον πόλεμο, που τον έντυσε του κουτιού. Κοστούμι, γρα­
βάτα, παπούτσια, μέχρι καπαρντίνα και τον έβγαλε και φωτογραφίες (πριν
και μετά) αλλά άδικος κόπος .... Σε λίγους μήνες ο Μελέτης ήταν πάλι κου­
ρελής, με την αμερικάνικη καπαρντίνα να κρέμεται άθλια πάνω του. Στη δι­
κτατορία του Μεταξά η Χωροφυλακή συνέλαβε τον Μελέτη για προσβολή
της δημοσίας αιδούς, διότι το σκισμένο παντελόνι του άφηνε να φαίνεται
το σώβρακό του. Στο τμήμα ο Μελέτης διαμαρτυρόταν για τη σύλληψη

* Προσεχής δημοσίευση: εκδ. ΙΝΔΙΚΤΟΣ, Αθήνα.



542 Γιώργου Ρούβαλη

επαναλαμβάνοντας δυνατά: «Αλλά φοοώμεν εσώβρακον!». Κοιμόταν σε μια
σπηλιά κοντά στα σφαγεία μαζί με τον Πετρορούσο και, παρόλη την κου­
ρελαρία του, για να κοιμηθεί είχε συνήθειες αστού: έβγαζε όλα του τα ρού­
χα, έμπαινε μέσα σ' ένα τσουβάλι και εκεί το' ριχνε στον ύπνο.

Ο Αναπλιώτης ποιητής Κώστας Θεοφανόπουλος έχει γράψει ένα ποί­
ημα για τον Μελέτη, όπου επαινεί κυρίως την τιμιότητά του. Δημοσιεύτηκε
στην «Αργοναυπλία» την 1-11-1959.

Ο ΤΙΜΙΟΣ ΜΕΛΕΤΗΣ

Στο δρόμο που πηγαίνει μελετάει
Ο άνθρωπος τον πόνο του βαριά.
Όποτε θέλει αυτός σε χαιρετάει
Ρακένδυτος στο κρύο του βοριά.
Πάει στο Πάρκο, κάθεται μονάχος
Με το στητό παράστημά του σε κοιτάζει
Πέρα μακριά σαν ένας βράχος -
Πάντα κατά τις ώρες που βραδιάζει.

Μέχρι το δείλι σαν τα προβατάκια
Τα ήμερα στον κάμπο που γυρίζουν
Κάνει στους γνωστούς θεληματάκια
Με τίμια χέρια που σπανίζουν.
Κι ό,τι του δώσουν δεν παραπονείται
Κι αυτό κανένας δεν θα το καταλάβει.

Ένα τσιγάρο τον πληρώνεις, δεν αρνείται·
Πολλές φορές και μόνος του τ' ανάβει
Έτσι λοιπόν όταν περνάει
-της τιμιότητας σύμβολο έχει γίνει.
Τόσα χρόνια ίδιος δεν γερνάει.
Νομίζω βλέπω πάντα εκείνη.

Κι έχει μια ωραία γυναίκα συντροφιά του.
Την τιμιότητα που όλο συνοδεύει
Και δεν τον νοιάζει η ομορφιά του
Άλλη αρετή στον κόσμο δεν γυρεύει.
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Θυμάμαι ακόμα την Ελένη την Κικιρί, ανύπαντρη μεγαλοκοπέλα, με
άσπρα πλέον μαλλιά και μουστακάκι, που την κορόιδευαν για την επιθυμία
της να παντρευτεί και βέβαια, το επιφώνημα που συνόδευε την εμφάνισή
της ήταν αυτό το «κικιρί» που, άγνωστο γιατί, την ερέθιζε.

Η Ελένη ήταν από σχετικά καλή οικογένεια. Η αδελφή της ήταν
γραμματέας στα Δικαστήρια και ζούσαν αξιοπρεπώς. Η λόξα της, γιατί
όταν ήταν μικρή είχε προσβληθεί από μηνιγγίτιδα, ήταν ένας καλός γάμος,
ιδίως μ'αξιωματικό, πάνω σ'άσπρο άλογο. Τα χρόνια την πήρανε όμως
και δεν τα κατάφερε να τον βρει. Τόσο την είχαν πάρει που ένα από τα
παρατσούκλια που της φώναζαν -όπως θυμίζει σε μια επιφυλλίδα του κι
ο Θ. Κωστούρος- ήταν «ντάρα», δηλαδή ογδοντάρα ή πάλι «τσουοί»,
«κορόμηλο», ή «Ακρόπολη» για να δηλώσουν την ηλικία της. Τότε γινόταν
έξαλλη κι έπαιρνε πέτρα να πετάξει στα παιδιά γιατί -κατ' αυτήν- ήταν
μόνον 27 χρονών.

Ήταν διαρκώς ερωτευμένη με διάφορους νεαρούς, έρωτες πλατωνικοί
πάντα. Τόσο που, όπως λέει ο Κωστούρος, απέφευγε να τρώει πορτοκάλια
γιατί ήταν ομφαλοφόοα και της είχαν πει ότι θα μπορούσε να μείνει έγκυος ...

-Ντάρα, ντάρα, ντάρα λοιπόν φώναζαν τα παιδιά στην Ελένη μέχρι
τα εβδομηνταπέντε της οπότε την έκλεισαν σε νευρολογική κλινική.

-Τάνα, τάνα, τάνα, τους απαντούσε, ότι δηλαδή η μάνα τους ήταν
πουτάνα!

Μέχρι που, στην κλινική, μακρυά απ'το αγαπημένο της Αναπλάκι και
τα πειράγματα των παιδιών, έσβησε.

Στη σπηλιά του Άη-Γιάννη, κοντά στην Πρόνοια, ζούσε η Καλλιόπη,
μια γρια γυναίκα με κατσίκες, που τους έδινε διάφορα ονόματα. Περιττό να
περιγράψουμε την πρόγκα που υφίστατο η καημένη κάθε φορά που τις
έβγαζε στο δρόμο, από τα Προνοιωτάκια. Ηταν ψηλή, οστεώδης και -φυ­
σικά- βρωμούσε τραγίλα... Παρ' όλα αυτά ήξερε άψογα ελληνικά και σε
διόρθωνε: όχι «τσάμπα» αλλά «δωρεάν». Στην Κατοχή επέζησε με το γάλα
των κατσικιών. Στους βομβαρδισμούς τα πήγε στο Παλαμήδι για μεγαλύτε­
ρη ασφάλεια, έπεσε όμως εκεί μια βόμβα, αλλά γλίτωσε και η ίδια και τα
κατσίκια. Αργότερα έμενε σ' ένα παλιό κτίριο στην 25ης Μαρτίου, όπου
έγινε το πρώτο Γηροκομείο, τη δεκαετία του '60 (εγκαίνια το 1969).

Άλλη παράξενη γυναίκα ήταν η Γκρέτε ή Κατίνα, που έμενε σ' ένα δω­
ματιάκι υγρό, κάτω από το Βουλευτικό. Είχε έρθει με τις πολλές πόρνες
που έφτασαν από τα νησιά με τους Ιταλούς. Φορούσε συνήθως ένα σκου­
ρόχρωμο φόρεμα, αδύνατη, κοντή, με μαύρους κύκλους κι ένα μπαστούνι.
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Καταριόταν πάντα τη μοίρα της που την είχε οδηγήσει σ' αυτή την κατά­
σταση και, μ' ένα τσιγάρο στο στόμα, έβριζε άγρια τα παιδιά που τολμού­
σαν να την κοροϊδέψουν.

Υπήρχε επίσης και ο Σάμιος, ένας κοντός, ήσυχος ανθρωπάκος, που,
άμα του 'δινες μια δεκάρα έφερνε μια βόλτα στη φτέρνα του. Μ' ένα δί­
φραγκα σου 'λεγε ένα αυτοσχέδιο ποίημα, δικό του. Και ο Σάμιος και οι
άλλοι φουκαράδες, που συχνά ζούσαν στο ύπαιθρο ή σε κάποια σπηλιά, το
χειμώνα υπέφεραν απ' το κρύο. Διαβάζοντας τις παλιές εφημερίδες του
Ναυπλίου διαπιστώνει κανείς ότι υπάρχουν και πονόψυχοι χωροφύλακες
στον κόσμο αυτό. Έτσι, στις 18-12-1960 η «Αογοναυπλία» αναφέρει ότι ο
Διοικητής του Αστυνομικού Τμήματος, «περισυνέλεξε τον ασθενούντα και
τρέμοντα εκ τον ψύχους γνωστόν Σάμιον με προσωπικήν πρωτοβοvλίαν και
δι' αντοκι vήτον ταξί εμερίμνησε και εισήyαyεν τούτον εις το κρατικόv νο­
σοκομείον, όπου ήδη νοσηλεύεται. Η πράξις αυτή τον κυρίου Κοvvτούρη
δείχνει αξιωματικόv με σvvείδησιν της αποστολής τον». Παρ' όλα αυτά, ένα
χειμώνα πέθανε κι ο Σάμιος, σε κάποια σπηλιά στα Πέντε Αδέλφια.

Ο Μπαλαφάοας ήταν ένας εργατικός άνθρωπος, πάντα μεθυσμένος.
Όταν τάχε πιει, ο Μπαλαφάοας έβριζε τους πάντες. Καθόταν στην Πλατεία
Συντάγματος κάτω απ' το σπίτι μιας ώριμης κυρίας, ερωτευμένος. Οι νεα­
ροί «αντεραστές» τούκαναν πλάκα. «Θα σας σφάεω!» άcρρίζε ο' Μπαλαφά­
ρας. Η κυρία αυτή είχε ένα νεαρό φίλο.

Χειμώνα-καλοκαίρι μ' ένα παλτό, κάνοντας Θελήματα στους νοικοκυ­
ραίους, άλλος τύπος, ο Ντουζένης, σύμφωνα με άλλους ήταν αυτός ο αιώ­
νιος ερωτευμένος με την εν λόγω «δέσποινα». Όταν έπαιρνε τη σύνταξή
της, ανέβαινε σπίτι της για χαρά και εργασία, με κάποιο χρηματικό αντάλ­
λαγμα βέβαια. Τον έλεγαν και «Εισαγγελέα», γιατί απειλούσε μ' αυτόν
όσους τον πείραζαν. Μια φορά πήγε τον ιχθυοπώλη Γιώργο Ηλιόπουλο
(Αραπάκο), ο δικαστικός λειτουργός τους συμβίβασε αλλά, στην έξοδο, πά­
λι τον ξαναέβρισε ο Αραπάκος, πειραχτήρι, οπότε πάλι πίσω στο γραφείο
ο Ντουζένης, παραπονούμενος. Ε, τότε ο Εισαγγελέας τον πέταξε έξω!

Ο Πετρορούσος ήταν απ' τους πιο γραφικούς, γιατί, κι αυτός με
τραγιάσκα και μια μαγκούρα στο χέρι έβριζε και απειλούσε τους πάντες.
Χρησίμευε και σαν δράκος για την αδερφή μου, όταν δεν ήταν φρόνιμη,
την φοβερίζαμε ότι Θα έρθει να την πάρει. Τριγύριζε πάντα στα καφενεία
του λιμανιού, ίσως γιατί ήταν ναυτικός κι ίδιος νωρίτερα ... Η αγαπημένη
του έκφραση ήταν «κουφάλες! ... ». Απ' αυτόν πρωτοάκουσα αυτή τη λέξη
που δεν πολυκαταλάβαινα στην αρχή. Ένα βράδι, στην παραλία, στην τα-
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βέρνα του Σαββούρα, κάτω από πυκνή βροχή, μπήκε ο Πετρορούσος στά­
ζοντας απ' όλες τις μεριές. Οι θαμώνες τον άρχισαν στο δούλεμα για την
εμφάνισή του, αλλά αυτός δικαιολογήθηκε: «τι γελάτε ρε! δε βλέπετε ότι
κι ο ουρανός γ... ται!»,

Ο Πετρορούσος καταγόταν πραγματικά από το Άστρος της Κυνουρίας
και ορισμένοι συμπολίτες του είχαν υπογράψει να εκτοπισθεί, έτσι τον
έστειλαν στο Ναύπλιο. Κυκλοφορούσε ξυπόλητος, ήταν όμως ήρωας των
Βαλκανικών πολέμων, στο Ναυτικό. Είχε υπηρετήσει στο θωρηκτό Αβέρωφ
υπό το ναύαρχο Κουντουριώτη και σε μια κρίσιμη ναυμαχία ήταν ο μόνος
θερμαστής που έριχνε ακατάπαυστα κάρβουνο στη μηχανή του, να μπορέσει
το πλοίο να ξεφύγει. Όλοι οι άλλοι είχαν κουραστεί και παραιτηθεί απ' την
προσ;πάθεια. Όταν, αργότερα, για να τον ανταμείψει ο ναύαρχος τον ρώτη­
σε τι ήθελε, απάντησε «διπλή μερίδα φαγητό!», Καυχιόταν συχνά για το πα­
ρελθόν του αυτό, κυρίως όταν τον κορόιδευαν τα παιδιά: «Εμείς πολεμή­
σαμε» τους έλεγε. Κάποτε, στο Μεγάλο Δρόμο, όταν ένας χωροφύλακας
ήθελε να τον πάει μέσα για κάποια ασήμαντη αφορμή, έτυχε να περνάει
ένας δικαστικός που γνώριζε το ένδοξο παρελθόν του και παρατήρησε στο
μπασκίνα: «δεν φέρονται έτσι σ' έναν ήρωα». Άναυδος ο άλλος, τον άφησε
ελεύθερο ... Ο Πετρορούσος ήταν πολύ περήφανος. Ηξερε πολλά, αλλά έλε­
γε λίγα. Ο Θύμιος Ρούσσος θυμάται, όταν του έδιναν φράουλες και άλλα
λαχανικά από το μανάβικο του πατέρα του: «φχαοιστω, είσαι μάγκας!». Τις
έπλενε στη βρύση και τις έτρωγε. Εμενε στο παλιό Ταμείο (ένα κρατικό
εγκαταλελειμμένο κτίριο που δεν υπάρχει πλέον, απέναντι από την Κάβα
Καρώνη). Κατέβαινε από 'κει στις έντεκα το πρωί και είχε τις δικές του εκ­
φράσεις: «Τσούτ, κουφάλες» και «Τούρλα πάπα στα καμαρίνια», έκανε ένα
πήδο και ποόβαλλε τα (ντυμένα του) οπίσθια. Αποζητούσε το πείραγμα: μια
φορά οι ιχθυοπώλες στην αγορά, στους Αγίους Ταξιάρχες, και οι μαγαζά­
τορες της Πλατείας Συντάγματος, αποφάσισαν να μην του μιλήσουν καθό­
λου. Κανείς δεν του απηύθυνε το λόγο. Στάθηκε μόνος του, σε απόγνωση,
στη μέση της πλατείας και άρχισε να φωνάζει: «πειοάχτε, οε!»,

Υπήρχε επίσης, στα στενά του Άη - Σπυρίδωνα, περιορισμένος στο
σπίτι του, αλλά ελεύθερος να ανοίγει το παράθυρο ο λοξός Κουλουρίδης,
γιατρός, ο οποίος έβριζε οποιονδήποτε περαστικό τολμούσε να περάσει από
τη γειτονιά του.

Ένας συμπαθέστατος και γραφικότατος τύπος ήταν ο Σάββας ο Αρχη­
γός. Καταγόταν από τη Δαλαμανάρα και είχε βλέψεις αρχηγού κόμματος,
που θα έσωζε το δύσμοιρο λαό από την κακομοιριά του. Στις εκλογές του

35
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1958 κατέβηκε υποψήφιος σαν ανεξάρτητος επί κεφαλής ενός ελληνικού
αγροτικού κόμματος. Ο Σάββας όχι μόνο έδωσε αφορμή στο Γιώργο Καρα­
μάνο για ένα εξαιρετικό κείμενο, αλλά και στον Τάκη Ρούβαλη, τον πατέρα
μου, που ζωγράφισε σε ένα χρονογράφημά του στη Μάχη στις 21-10-1962
το πορτρέτο του:

Ο «Αρχηγός»!

«Ψηλός. Στητός. Λιγνός κι ευκίνητος. Με διασκελισμό ταχύ, σίγουρο
και νεανικό, παρά την όχι και μικρή ηλικία τον.

Πρόσωπο λεπτό, μακρύ, ηλιοκαμένο και αvεμοδαρμέvο απ' τα Δαλα­
μαvαριώτικα λιοπύρια και τους καμπίσιους τσουχτερούς βοριάδες.

Μέτωπο φαρδύ, αυλακωμένο από βαθιές εγκάρσιες ρυτίδες, σφραγίδα
βαθιά, επίπονης και πυρετικής διανοητικής λειτουργίας... ιδιότυπου δια­
νοητή! ...

Μαλλιά άφθονα, ψαρά, παν θυμίζουν χαίτη αφηvιασμέvου κέλητα!
Μεγάλο μαέστρο τον περασμένου αιώνα την ώρα που διευθύνει συμφωνική
ορχήστρα ή μεyάλοv αγορητή, της παλιάς σχολής, σε στιγμές ρητορικού
οίστρου!

Μάτια μικρά, ζωηρά, αεικίνητα, που μέσα τους καθρεφτίζεται σε τα-
χύτατες εναλλασσόμενες φάσεις, ο διανοητικός πυρετός, η καχυποψία, και
η... μπερμπαντιά χωρατατζή χωρικού!

Την . . . «υπογεγραμμένη» της περίεργα . . . ορθογραφημένης αυτής μορ­
φής, αποτελεί πολύ μικρό μούσι, ψαλιδισμένο σε σχήμα σφήνας, παν της
προσδίδει κάποιο αδιόρατα ... βιβλικό ύφος!

Στην περήφανη, επιβλητική κεφαλή φέρει μεγαλοπρεπές πηλίκιο, που
θυμίζει ταυτόχρονα αγροφύλακα, θυρωρό πολυτελούς ξενοδοχείου, vοτιοα­
μερικαvό ναύαρχο και συνταξιούχο τραμβαγιέρη των παλιών πράσινων
τραμ! Το στήθος κοσμούν, σε αλλεπάλληλες σειρές αραδιασμένα, λογής -
λογής «παράσημα», «μετάλλια» και «μεγαλόσταυροι» που σε κάθε κίνησή
του σκορπίζουν ένα είδος περίεργα τονισμένης μελωδίας από αλληλοσυ­
γκρουόμενα ... λευκοσιδηρά αντικείμενα!

Στο δεξί χέρι κραδαίνει τεράστια μαγκούρα -vα' χουμε και το νου
μας!-με την οποία πότε λογχίζει αόρατο, ζόρικο αντίπαλο, πότε την ανε­
μίζει πέρα-δώθε σα μπαγκέτα! ...

Υπάρχει, τάχα, σ' όλη την Αργολίδα άνθρωπος, που vα μην ξέρει τον
Αρχηγό; Εγώ τουλάχιστον δεν το πιστεύω.

Στην εμφάνισή τον και η πιο κατσουφιασμένη φάτσα φαιδρύνεται, ως
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δια μαγείας, και όλοι, μικροί-μεγάλοι, γίνονται, στο λεπτό, το πρόχειρο και
πρόθυμο ακροατήριό τον. Γελούν, επιδοκιμάζουν, χειροκροτούν. Ο Αρχη­
γός αναπτύσσει το Εθνοσωτήριο πρόγραμμα, αραδιάζοντας και διαφημίζο­
ντας με την ηχηρή, ένρινη φωνή τον θαυματουργές πολιτικές ... ρετσέτες -
ένα κι ένα- για την ... άμεση θεραπεία και ... σωτηρία! της βαριά ... «άρ­
ρωστης!» πατρίδας!

Όμως, οι μικροί (η μαρίδα... ) είναι πολλοί μικροί και άπειροι. Οι δε
μεγάλοι ... αρκετά μεγάλοι (κατά τη γνώμη τους), για να προσέξουν, να ξε­
χωρίσουν και να καταλάβουν πως μέσα στο σωρό των απίθανων διανοη­
μάτων, προτάσεων και αφορισμών τον Αρχηγού υπάρχουν και αρκετά Ψιί'ι­
ματα αστραφτερής αλ1ίθειας, που λάμπουν σαν τα ακατέργαστα διαμάντια
μες στο χώμα...

Πολλοί, πασχίζουν γύρω μας - μεγάλοι αυτοί διανοητές, πολιτικοί αρ­
χηγοί, με αληθινά στο στήθος παράσημα, ψηλό... καπέλο, οπαδούς, κόμμα­
τα και δύναμη vα εντοπίσουν την αιτία της κακοδαιμονίας μας. Να προ­
βληματίσουν το λαό και να τον οδηγήσουν τη σκέψη. Όμως, είναι γεγονός
ότι η λύση τον προβλ1ίματος βρίσκεται σίγουρα, στις δύο αυτές λέξεις που
τόσο αρέσκεται να επαναλαμβάνει συχνά ο ... Αρχηγός! Και παν αποτε­
λούν το πολιτικό τον ... πιστεύω! ΞΥΠΝΑ ΒΟfΛΟΑΑΕ!... ».

Ο Σάββας πήρε μέρος κι αυτός στο Καρναβάλι του 196 Ι, όπου έβγαλε
λόγο στην πλατεία Συντάγματος. Επίσης κατά καιρούς δημοσίευε διαγγέλ­
ματά του (!) όπου ανακοίνωνε διάφορα φιλολαϊκά μέτρα που θα έπαιρνε,
όπως λέει και η Αργοναυπλία στις 3-12-61: «Ο ... μέγας αρχηγός του αγρο­
τοϋπαλληλικού κόμματος 1. Σάββας εξέδωσε μακροσκελές ... διάγγελμα
προς τον β ... λαόν και μεταξύ των άλλων σκοπών απειλεί με φοοολογίαν
τους γαμπρούς κάτω των 25 ετών, υπόσχεται να ιδρύσει εδώ ραδιοσταθ­
μόν ... κλπ.». Είχε και μια άλλη ωραία έκφραση: «τριακόσια βόδια στη Βου­
λή πλην του Καραμανλή».

Υπήρχαν και άλλοι, πολλοί τύποι, όχι απαραιτήτως λοξοί, που προ­
βάλλουν ανάγλυφα από τις διηγήσεις παλιών Αναπλιωτών, όπως ο Θύμιος
Ρούσσος. Για παράδειγμα, ο Γιώργος Βενιζέλος, καρβουνιάρης ή καλύτερα
μεταφορέας ξυλανθράκων που έπαιρνε από την αποθήκη του Τσάκωνα, επί
της Σταϊκοπούλου. Με γένια, πάντα μ' ένα χαμόγελο, και χαμένος στον κό­
σμο του, γύρω στα πενήντα-πενήντα πέντε, ντυμένος με βρώμικο κοστούμι,
γραβάτα και παλτό χειμώνα-καλοκαίρι. Ο κόσμος του ήταν ότι έβλεπε το
δικό μας και γέλαγε με γέλια άλλοτε πνιχτά και άλλοτε ξεκαρδιστικά.
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Πίσω από το Βουλευτικό (το τζαμί), βρίσκεται ο Μεντρεσές (τουρ­
κικό ιεροδιδασκαλείο και οικοτροφείο), ευρύτερα γνωστός σαν φυλακές
Λεονάρδου από ένα Ενετό διοικητή. Στα μικρά κελιά του έμεναν ένα σω­
ρό φτωχοί άνθρωποι, αληθινή αυλή των θαυμάτων κατά το Θύμιο Ρούσ­
σο, που ήταν γειτονάς τους και τους γνώριζε όλους. Ο Μάνθος, ένας
ομοφυλόφιλος μαραγκός, η Στέλλα με τη Σούλα την κόρη της, η Ορσα­
λία, ο Δημήτρης ο Μαϊδής.

Πιο κοντά στο δρόμο μου, στο φούρνο του Κοτσοβού, στη πλατεία
Σπηλιάδου, κατοικοέδρευε ο Βρεττός. Ηταν ένα βιβλικό γεροντάκι, που
έκοβε τα ξύλα για το φούρνο και κοιμόταν στην ξυλαποθήκη. Με μούσι και
καράφλα, χιονάτα γένια και μαλλιά, σα νάβλεπες τον Αγιο Νικόλαο και πά­
ντα μ' ένα γλυκό χαμόγελο στο πρόσωπο. Εκανε μικροδουλίτσες σε διάφο­
ρα σπίτια, κυρίως στου Ρούσσου. Για αμοιβή έτρωγε μαζί τους αλλά δεν
καθόταν στο τραπέζι της οικογένειας. Εβγαινε στην ταράτσα, καθόταν ανα­
κούρκουδα χειμώνα-καλοκαίρι, κι εκεί έτρωγε. Μετά, έδινε πολλές ευχές
στο αντρόγυνο που τον είχε ταϊσει: «Νάστε καλά, να μεγαλώσουν τα παι­
διά σας, νάστε ευτυχισμένοι, όλα τα καλά του θεού». Δεν ήταν τρελλός.
Μια κυρία μου είπε ότι πάντα αναφέρει ακόμα στις προσευχές της το Βρετ­
τό, αλλά και το Μελέτη, που ήταν κι οι δυο άκακοι κι αγαθοί άνθρωποι.
Όταν πέθανε, πάμπτωχος, το 1955, η εφημερίδα Σύνταγμα στηλίτευσε το γε­
γονός ότι ένας τίμιος άνθρωπος έσβησε έτσι χωρίς να τον περιθάλψει η κοι­
νωνική πρόνοια.

Τα παιδιά θυμούνται επίσης τον κυρ-Στράτο το στραγαλατζή, που
ανέφερα να στέκεται έξω από το σχολείο μας και τα βράδια στην αρχή της
παραλίας. Εφτιαχνε κασάτο παγωτό, χειροποίητο στο σπίτι. Από κάτω είχε
ένα ψωμένιο παξιμαδάκι, παραλληλόγραμμο και κρέμα παγωτού.Ακόμα,
πουλούσε κοκκοράκια από καραμέλα κόκκινη (γλιφιτζούρια), καραμέλλες
σεν-σεν, τσάρλεστον (μακρόστενες μαλακές), μικρές μαύρες ούζου, κλπ.

Μια και μπήκαμε στα γλυκά, ας αναφέρουμε και το καφενείο του Μα­
νιταρά, στην πραγματικότητα ένα ξύλινο περίπτερο στο βάθος του πάρκου
του Κολοκοτρώνη, εκεί που, όπως είπαμε, εγκαταστάθηκε το πρώτο δημό­
σιο ραδιόφωνο στο Ναύπλιο. Οι παλιοί τον θυμώνται για το περίφημο κα­
νταϊφι με παγωτό που ήταν η σπεσιαλιτέ του. Το καφενείο το είχαν τρία
αδέλφια, δύο κοντοί κι ένας ψηλός. Το πρωί και το μεσημέρι σύχναζαν εκεί
οικογένειες και το βράδυ οι ξενύχτηδες. Το εν λόγω ραδιόφωνο έπαιζε στο
αβόζο (σιγά), σεβόμενο την ησυχία του πάρκου. Όπως και στ' άλλα καφε­
νεία, τα ποτήρια τους ήταν απαστράπτοντα, μια που τά 'πλέναν με ξύδι.
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Στον κήπο της Βιβλιοθήκης του Παλαμήδη, υπήρχε μια τεράστια καϊ­
σιά (βερυχοχιά), με πολλά φρούτα που τα παιδιά της γειτονιάς έμπαιναν να
κόψουν. Ε, λοιπόν, κάποιος Βασίλης Χουτόπουλος (σπανός) έπαιρνε μα­
γκούρα και τα κυνηγούσε, χωρίς να έχει καμιά δικαιοδοσία εκεί. Τα καϊσια
τα θεωρούσε δικά του.

****
Τα τρομερά παιδιά: υπήρχαν πολλά. Αλλά δύο ζευγάρια έμειναν στην

μνήμη των περισσοτέρων: καταρχήν οι δυο γιοι του συμβολαιογράφου Π ί­
πη Περράκη, ο Τάκης χι ο Γιώργος. Ο πρώτος, μεγαλύτερος, ψηλός, χοντρά
μυωπικά γυαλιά σαν της μητέρας του, είχε φήμη άμυαλου. Μικρός έχασε
δύο δάχτυλα του χεριού, όταν τά'χε βάλει στις γραμμές του τραίνου στο
σταθμό και κάποιος γύρισε το κλειδί που αλλάζουν οι ράγες και του τα συ­
νέθλιψε. Μεγαλύτερος έζησε στο Λονδίνο, στη Γερμανία ασχολούμενος με
τη φωτογραφία, κάνοντας παιδιά με διάφορες γυναίκες. Ο μικρός, ο Γιώρ­
γος, έγινε τελικά συμβολαιογράφος στη θέση του πατέρα του, ενώ ο Τάκης
συνέχισε να ζει σαν μποέμ κι εκκεντρικός. Ο Γιώργος διηγείται ότι με συ­
νέπεια παράδοσης όταν ήταν μικροί, κάθε Σεπτέμβριο, ανέβαιναν στη σκε­
πή του παραδοσιακού σπιτιού τους, στο Μεγάλο Δρόμο, έβγαζαν τα κερα­
μίδια κι έσπαγαν τα τζάμια των γειτονικών σπιτιών. Ο καημένος ο πατέρας
τους πλήρωνε στωικά κάθε χρόνο τις ζημιές.

Άλλο ένα ζευγάρι ήταν τα παιδιά του μαιευτήρα Κυριάκου Τσαπραλή.
Ο ίδιος ο γιατρός, ψηλός με λαμπερά μαύρα μαλλιά, ομορφάντρας, είχε πα­
ντρευτεί μια εξίσου όμορφη μελαχρινή γυναίκα. Τα δυο τους παιδιά, ο Βα­
σίλης και η Ρόζα, μικρότερα σκάρωναν όλο σκανταλιές. Ο Βασίλης σκε­
φτόταν μικρός να γίνει χημικός (τελικά έγινε φαρμακοποιός) χι έκανε πει­
ράματα σπίτι του, με αποτέλεσμα να βάλει φωτιά φτιάχνοντας δυναμίτη!
Κάποτε ο Βασίλης είχε θυμώσει με την οικογένειά του και είχε φύγει απ'το
σπίτι (όντας 8-9 χρονών). Είχε στήσει τη σκηνή του στην πλατεία Συντάγ­
ματος. Η Ρόζα, τον συναγωνιζόταν στις σκανταλιές. Μια εποχή τα είχε μο­
λύνει και τα δύο το μικρόβιο του τριχοφάγου, είχαν χάσει όλα τους τα μαλ­
λιά και κυκλοφορούσαν και τα δύο μ' ένα μπερεδάκι που κάλυπτε την φα­
λάκρα τους. Μετά τα μαλλιά τους ξαναβγήκαν ...

Μια πολύ αξιοπρεπής κυρία, μαμή κιόλας, είχε ένα καθυστερημένο
παιδί. Οι Αναπλιώτες που το πείραγμα το είχαν πανεύκολο τον ρωτούσαν
στο δρόμο: «ρε Γιώργο, για δείξε μας πως τον παίζεις;». Κι αυτός, τον
έβγαζε έξω και αυνανιζόταν δημόσια.
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Ο Δήμος Τζαμαλούκας, εγγονός του καθηγητή Μήτσου Αργείτη, άλλο
τρομερό παιδί, διηγείται δικές του σκανταλιές: δώδεκα χρονών με αεροβό­
λο προπονιόταν στη σκοποβολή με τσιγάρα Ασσος, μέχρις ότου ένας χωρο­
φύλακας τον πήγε στο τμήμα κατηγορώντας τον (ψέματα) ότι χτυπούσε το
άγαλμα του Σταϊκόπουλου. Στον Άη-Γιωογη παπαδάκι, ο Δήμος χτυπούσε
την καμπάνα λυπητερά, μακρόσυρτα το Μεγάλο Σάββατο. Μετά, στην Ανά­
σταση, ο Σταύρος Μπέζας, από το σπίτι του απέναντι, άρχισε να πετάει
ρουκέτες, μια από τις οποίες κατευθύνθηκε προς το πλήθος των πιστών και
χώθηκε στα πόδια μιας γριάς. Η αστυνομία ανέβηκε στο καμπαναριό και
μπουζούριασε τον Δήμο, αντί του Σταύρου, κρατώντας τον τρεις ώρες,
πράγμα που τον έκανε βέβαια να χάσει τη μαγειρίτσα.

ΚΕΦΑΛΑIΟ 8
Τα σινεμά

Όταν ήμουν μικρός το Ναύπλιο είχε δύο κινηματογράφους, μετά απέ­
κτησε και τρίτο. Καθένας τους είχε και θερινό και χειμερινό βέβαια. Τα
χρόνια εκείνα το σινεμά ήταν η κύρια διασκέδαση του λαού, μια και δεν υ­
πήρχε τηλεόραση. Ήταν ακόμα μία τελείως δημοκρατική διασκέδαση, αφού
ανακάτευε πλούσιους και φτωχούς, αλλά και που επέτρεπε στις γυναίκες
να βγαίνουν απ' το σπίτι τους. Το πιο ωραίο και σημαντικό σινεμά ήταν το
Τριανόν. Στεγαζόταν σ' ένα παλιό, όχι πολύ μεγάλο, τζαμί στην πλατεία
Συντάγματος και είχε πλατεία και εξώστη. Στον μεγάλο τρούλο είχε ζω­
γραφισμένη μια παράσταση με τον Απόλλωνα καβάλα στον Πήγασο, το
άλογο με φτερά και τριγύρω παραστάσεις με τρίποδες σαν εκείνους της Πυ­
θίας. Το σύνολο, με παστέλ χρώματα σα ν'αντανακλούσε το κιτρίνισμα του
ηλίου, μιοοφαγωμένο απ'την υγρασία αλλά μεγαλοπρεπές.

Το διαχειριζόταν η οικογένεια Πανοπούλου. Ο κύριος Πανόπουλος,
ψηλός, με άσπρα μαλλιά κι ένα τσιγάρο πάντα στο στόμα, η κυρία Πανο­
πούλου, ξανθιά και όμορφη, ψηλόλιγνη, καθόταν συνήθως στο ταμείο. Εί­
χαν και τρία παιδιά, όλα όμορφα και εντυπωσιακά. Το Μιμη, το Λάκη και
την πανέμορφη Τζένη, που έμοιαζε της μητέρας της και αργότερα έγινε
μοντέλο. Απαραίτητο συμπλήρωμα ήταν ο Γιώργος, με μια μεγάλη μύτη
και γαλανά μάτια, που έκοβε τα εισιτήρια στην είσοδο και ο μηχανικός
προβολής, ο Μακάριος (Κώστας Γκούβερης). Το Τριανόν έφερνε ταινίες
ποιότητος. Κυρίως αμερικάνικες, αλλά και γαλλικές και ιταλικές. Όλα τα
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είδη παρουσιάζονταν: αστυνομικές, ιστορικές, γουέστερν, δράματα. Περιτ­
τό να πω ότι για μένα το σινεμά ήταν ένα είδος θρησκείας γιατί, περίερ­
γος όπως ήμουν, μου άνοιγε εκπληκτικούς ορίζοντες. Θυμάμαι ιδιαίτερα
τον τρόμο μου, όταν ανήγγειλαν το Δράκουλα, με τον Κρίστοφερ Λη, ο
οποίος ξαπλωμένος στο φέρετρό του ζωντάνευε με όλα τα πιθανά χρώμα­
τα, στις δώδεκα τα μεσάνυχτα. Όχι μόνο δεν πήγα να δω την ταινία, αλ­
λά ακόμα και μόνο εκείνη η σκηνή με έκανε να έχω εφιάλτες για χρόνια
και ν' αντιπαθήσω δια παντός τις ταινίες τρόμου. Αντίθετα μου άρεσαν
οι αστυνομικές των Χόμφοευ Μπόγκαρτ, Τζέημς Κάγκνευ και άλλων. Ιδι­
αίτερα οι ασπρόμαυρες είχαν μια απίθανη γοητεία. Σαν παιδί μ' ενδιέφε­
ραν βέβαια και οι πειρατικές, οι περιπέτειες, όπου ο Στούαρτ Γκρέιντζερ
περιφερόταν στη ζούγκλα ή ο Πήτερ Ουστινωφ, διεστραμμένος Νέρων με
μούσι δολοφονούσε τους πάντες κι έβαζε φωτιά στη Ρώμη, και ο Κερκ
Ντάγκλας, Σπάρτακος, ξεσήκωνε τους σκλάβους ή, Οδυσσέας, δενόταν στο
κατάρτι του πλοίου του για να μην υποκύψει στις Σειρήνες ή στην Κίρκη,
τη Σιλβάνα Μάνγκανο.

Το θερινό Τριανόν βρισκόταν στην παραλία απέναντι απ' τη θάλασ­
σα και δίπλα στο καφενείο του Κατσίγιαννη. Ήταν διακοσμημένο με φω­
τογραφίες αστέρων και, πολύ μικρός ακόμα, μ' ένα σημείωμα από τον
πατέρα μου που καθόταν δίπλα «Γιώργο, άφησε το μικρό να μπει» και
ένα δίφραγκα έκανα θριαμβευτικά την είσοδό μου στο βασίλειο της φα­
ντασίας. Ένα απόγευμα καλοκαιριού, προτού ν' αρχίσει η παράσταση
έβλεπα κάτι φωτογραφίες στην είσοδο, όπου μια γυναίκα με μπέιμπυ­
ντόλ και τα υπόλοιπα να φαίνονται κοιτούσε από το παράθυρο. Ένας
πιο μάγκας, μεγαλύτερος, με πλησίασε και με ρώτησε αν ήξερα γιατί πα­
ντρεύονται οι άνθρωποι. Γιατί; του λέω. Γι' αυτό εδώ το από κάτω, μου
είπε, δείχνοντάς μου την κυλόττα που ξεπρόβαλε. Μυστήρια ένδειξη, που
δεν την είχα ακόμη ξεκαθαρίσει. Στο θερινό αυτό σινεμά μου συνέβη κι
ένα απ' τα πιο αστεία γεγονότα της ζωής μου. Οι καρέκλες του ήταν ψά­
θινες, συνδεδεμένες η μία με την άλλη σε μακριές σειρές. Ένα απόγευμα,
προτού αρχίσει η ταινία, καθόμαστε με τον Μενέλαο τον Βασιλείου, τον
Νίκο τον Κομνηνό και τ' αδέρφια του πρώτου σε μια από τις πίσω σει­
ρές. Κάποιος έσπρωξε την καρέκλα, η οποία ταλαντεύτηκε, και μετά
ολόκληρη η σειρά έγειρε προς τα μπρος, χτύπησε τα πόδια της προηγού­
μενης κι αυτή με τη σειρά της έκανε το ίδιο, ρίχνοντας κάτω τη μια με­
τά την άλλη. Ήταν ένα θέαμα σαν αυτά που βλέπαμε στις ταινίες του
Σαρλώ. Όλο έλεγες: τώρα θα σταματήσουν να πέφτουν οι καρέκλες κι
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όλο συνεχιζόταν αυτό το καταπληκτικό αστείο θέαμα των ντομινό. Ποτέ
δεν γέλασα περισσότερο στη ζωή μου.

Η Αίγλη του Χουντάλα ήταν το δεύτερο σινεμά μας. Το χειμερινό,
βρισκόταν σε ένα χαμηλό, μακρόστενο παλιό κτίριο στη Σιδηράς Μεραρ­
χίας, (που πρώτα ήταν εργοστάσιο κονσερβοποιίας, ο Κόκκορας του Πα­
τσόπουλου). Δίπλα ήταν και το θερινό, με πολύ πράσινο και λουλούδια
και μια γιρλάντα από πολύχρωμους γλόμπους στην είσοδό του. Αυτή ει­
δικευόταν στις ελληνικές ταινίες και εκεί είδαμε όλες τις κωμωδίες του
'50 και του '60 αλλά και τις πρώτες έγχρωμες ελληνικές. Εκεί για πρώτη
φορά διαπίστωσα ότι και τα είδωλα είναι άνθρωποι. Ήμουν, ας πούμε,
από τη μειοψηφία που προτιμούσε την Καρέζη από την Βουγιουκλάκη,
ίσως γιατί μου άρεσαν μόνο οι μελαχρινές. Ε, λοιπόν, ένας συμμαθητής
μας είχε μια αδερφή ίδια η Καρέζη, που την έβλεπα να κάνει βόλτες στην
παραλία και έτρεμα. Αυτό το είδωλο καθόταν μπροστά μου ένα βράδυ στη
χειμερινή Αίγλη με μια φίλη της και μια τραγική στιγμή έπεσε τελείως
από το βάθρο του, γιατί έκλασε με τρόπο αμέσως αντιληπτό από τον πί­
σω Θεατή, δηλαδή εμένα. Ήταν δυνατόν μια θεά να ξεπέφτει τόσο; Κι αυ­
τό μου δίδαξε η Αίγλη.

Τα επόμενα χρόνια, ένας φιλόδοξος επιχειρηματίας, ο Καλημέρης,
έχτισε ένα καινούριο σινεμά δίπλα στο γήπεδο, εκεί που ήταν επιχωματώ­
σεις. Το ονόμασε Κορωνίς και έπαιζε ανάκατα τα πάντα. Δίπλα ήταν βέ­
βαια και το θερινό. Η επιχείρηση ήταν τελείως οικογενειακή, μια που έβα­
λε το γιο του τον Γιώργο να μάθει μηχανικός προβολής. Εκεί στην Κορω­
νίδα κάναμε αργότερα και τη γιορτή του Γαλλικού Ινστιτούτου με διάφορα
σκετς,· όλα στα γαλλικά.

Το Τριανόν χρησίμευε και σαν θέατρο για περιοδεύοντες θιάσους.
Εκεί είδα τη Βασίλισσα Αμαλία του Γεωργίου Ρούσου, με μια υπέροχη Ει­
ρήνη Παπά και πολλούς άλλους θιάσους. Με είχε πιάσει τότε η μανία με
τα αυτόγραφα και έτρεχα να πάρω από κάθε ηθοποιό που περνούσε, πά­
νω στη φωτογραφία του βέβαια. Το πρώτο μου το έδωσε ο Διονύσης Πα­
παγιαννόπουλος. Φαλακρός, σοβαρός, τσαντίλας. Πως σε λένε; Γιώργο
Ρούβαλη, είπα με καμάρι εγώ. Στο Γιώργο έγραψε και υπέγραψε από κά­
τω. Ήταν ένας τρόπος να πλησιάζω τα είδωλά μου. Το ίδιο έκανα πιτσι­
ρίκος ακόμα και με την λαμπερή Μελίνα Μερκούρη, σε μια παράσταση
στο θέατρο της Επιδαύρου.

Σε καίρια σημεία της πόλης π.χ. στο Μεγάλο Δρόμο δίπλα στο μνη­
μείο του Υψηλάντη, στη Σιδηράς Μεραρχίας στη γωνία της Χωροφυλακής
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και αλλού ανήγγειλαν κάθε βδομάδα τις ταινίες που έπαιζαν τα σινεμά.
Στο σχολείο βέβαια μας απαγόρευαν να πηγαίνουμε σινεμά γενικώς,

παρά μόνο σε ειδικά επιλεγμένες ταινίες. Εγώ πήγαινα πάντα εξώστη,
αφού είχε αρχίσει η ταινία και με προσοχή, όταν έμπαινα κι έκοβα το ει­
σιτήριο να μη με δει κανένας καθηγητής. Στα δέκατέσσερά μου, μια χρο­
νιά που έλειπε ο πατέρας μου και η μητέρα μου ήθελε να πάει σινεμά, με
παρακάλεσε να τη συνοδέψω. Πήγαμε στο Τριανόν, στην πλατεία και με
το που καθίσαμε είδα ότι υπήρχε πίσω μας ένας καθηγητής, ιδιαίτερα
αντιπαθής. Την άλλη μέρα με κάλεσε ο Γυμνασιάρχης, ο Ρήγας, παρουσία
του καρφιού.

- Ήσουνα χτες στο σινεμά, παιδί μου;
- Ναι, κύριε Γυμνασιάρχα, αλλά συνόδευα την μητέρα μου.
- Ήταν ακατάλληλο το έργο, παιδί μου;
- Μα αφού σας είπα, ότι συνόδευα τη μητέρα μου.
- Πως λεγόταν το έργο;
- Δε θυμάμαι. (λεγόταν «Ο δρόμος της Αμαρτίας», αλλά δεν ήταν τό-

σο ερεθιστικό όσο ο τίτλος).
- Δύο μέρες αποβολή και να έρθεις με τον κηδεμόνα σου.
Η μητέρα μου πήγε βέβαια και διαμαρτυρήθηκε, αλλά εγώ ήμουν πολύ

περήφανος, γιατί δύο μέρες δεν ήταν πολλές και γιατί επικύρωναν την
αγάπη μου για τη μεγάλη αυτή τέχνη που οι πεζοί, αμόρφωτοι καθηγητές
δεν καταλάβαιναν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 16
Το καλοκαίρι

Ήταν η αγαπημένη μου εποχή. Συνοδευόταν από έναν υποχρεωτικό
μεσημεριανό ύπνο, με τον οποίον ποτέ δεν συμβιβάστηκα, ίσως ακριβώς
επειδή ήταν υποχρεωτικός. Προτιμούσα να διαβάζω διάφορα βιβλία στο
ημίφως που έμπαινε από τα κλειστά παντζούρια. Το πρωί βέβαια πηγαίνα­
με για μπάνιο. Δίπλα στο Φανάρι υπήρχαν τότε οι λεγόμενες Μπανιέρες
και η Γλώσσα. Στη δεκαετία του '50, οι πρώτες ήταν ένα κατασκεύασμα με
σιδηροδοκούς και ξύλινες καμπίνες. Υπήρχε κι ένα μικρό καφενείο που το
διαχειρίζονταν οι αδερφοί Κρίππα, με τον μεγαλύτερο από τους οποίους ο
πατέρας μου είχε συμπολεμήσει στην Κρήτη. Κατεβαίναμε από μία απότο­
μη σκάλα και βρισκόμαστε ήδη στα βαθιά. Στην αρχή χρησιμοποιούσαμε μια
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σαμπρέλα, αλλά έμαθα μπάνιο με ένα πολύ απλό τρόπο και τόσο άνετα που
φαίνεται παραμύθι. Κρατιόμουνα από τον ώμο του πατέρα μου, ο οποίος
έπλεε αργά και σιγά - σιγά τον άφηνα. Κάποτε τον άφησα τελείως κι άρχι­
σα να κολυμπάω μόνος μου, χωρίς μαθήματα, φόβους, κραυγές και άγχος.
Εκεί μόνο που δυσκολεύτηκα ήταν να μάθω να πέφτω κεφάλι. Έκανα όλα
όσα χρειαζόντουσαν, αλλά όλο έπεφτα με την κοιλιά κι όχι με το κεφάλι.
Και έτσι μέχρι σήμερα. Στις Μπανιέρες υπήρχε ένα κλίμα ευθυμίας, από τα
τραγούδια που ακούγονταν απ' το ραδιόφωνο αλλά και από την διάθεση
όλων μας. Βέβαια μερικές φορές αυτή η ευθυμία έπαιρνε λάθος κατεύθυν­
ση. Κάποτε ο άλλος Κρίππας προσπάθησε να γελάσει εις βάρος μου, ξε­
βρακώνοντάς με. Η ντροπή μου, παρά τα γέλια των παρόντων, ήταν μεγά­
λη. Αυτό έγινε για να συμβαδίσει με ένα τραγούδι του Νίκου Γούναρη της
εποχής που έλεγε:

«Αχ αυτός ο άτιμος
ήθελε μαχαίρωμα».

Εδώ οι Αναπλιώτες το μαχαίρωμα το έκαναν ξεβράκωμα και ο Κρίπ­
πας θέλησε να το εφαρμόσει σε κάποιον πιο αδύναμο. Είχε βέβαια πάθος με
την οφθαλμοπορνεία, γιατί είχε ανοίξει τρύπες σε όλες τις καμπίνες.

Μπάνιο επίσης γινόταν και στη Γλώσσα, μια ταπεινή προβλήτα δηλα­
δή, όπου παλιότερα οι ψαράδες του Ψαρομαχαλά έδεναν τις βάρκες τους.
Εκεί κτίστηκαν γύρω στο Ι 960 με μπετόν άλλες μπανιέρες, που είχαν κα­
μπίνες με ζεστά λουτρά, εστιατόριο και αποδυτήρια, ακόμα και μια «πισί­
να» στα ρηχά για τα παιδιά. Επίσης υπήρχε η πλαζ της Αρβανιτιάς με με­
γάλα βότσαλα, κροκάλες και αργότερα μια προβλήτα και αποδυτήρια από
μπετόν. Εκείνα τα χρόνια το εστιατόριο της Αρβανιτιάς, πάνω στο πλάτω­
μα, το είχε η οικογένεια Κατερινάκου και εκεί γίνονταν εκδρομές και την
Καθαρά Δευτέρα για το πέταγμα του αετού. Αυτόν ήξερε να τον φτιάχνει
άριστα ο πατέρας μου, προσέχοντας ιδίως τα ζύγια και το απαραίτητο μή­
κος της ουράς για να πετάει καλά. Στέλναμε επίσης και γραμματάκι στον
ουρανό, βάζοντας ένα χαρτόνι από τσιγάρα Άρωμα στο σπάγκο και δίνο­
ντάς του ώθηση ώστε ν' ανέβει προς τα πάνω. Ο πατέρας μου εκτιμούσε τα
απλά πράγματα. Τρελλαινόταν, πχ. για φασολάδα, φακές, κλπ. πράγμα που
έκανε τη μητέρα μου να λέει ότι έχει πολύ μπανάλ γούστα. Γι' αυτόν, το
καλοκαίρι ήταν «ένα ποτήρι παγωμένο νερό», που κατέβαζε με απόλαυση
το απόγευμα με τον καφέ του. Βέβαια, τότε, το παγωμένο νερό δεν ήταν τό­
σο εύκολο όσο σήμερα με τα υπερμοντέρνα ψυγεία.
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Στην Αρβανιτιά ερχόντουσαν για μπάνιο και Αργείτες και άνθρωποι
από άλλα μέρη.

Άλλες πλαζ ήταν η Καραθώνα, εκπληκτικός κόλπος με άμμο δίπλα
στο Ναύπλιο, που όμως είχαν «καταλάβει» οι στρατιωτικοί. Παρ' όλα αυ­
τά στην άκρη της υπήρχε και υπάρχει ακόμη μια πολύ ωραία ψαροταβέρνα
και λίγο πιο πέρα το εκκλησάκι του Αγίου Κωνσταντίνου, προστάτη των
οικοδόμων, που είχε και κελιά γύρω του. Στην Παναγία Κατακεκρυμμένη
γινόταν το πανηγύρι του Συλλόγου των Υποδηματοποιών το καλοκαίρι,
όταν βάρκες μετέφεραν τους προσκυνητές από το Ναύπλιο κατευθείαν.

Πότε - πότε πηγαίναμε και στο Τολό για μπάνιο. Το σημαντικότερο ξε­
νοδοχείο τότε ήταν του Σόλωνος Αριτζή, μικρασιάτη από το Συνοικισμό,
πάνω στο κύμα και η ταβέρνα του Σπυθούοη. Τα μεγάλα ξενοδοχεία έγιναν
αργότερα. Πιο πέρα ακόμα βρισκόταν το Κυβέρι με μαγευτικές ακρογιαλιές
και υπέροχες ψαροταβέρνες.

Το καλοκαίρι τρώγαμε τα βράδια στη βεράντα και κάποτε δοκίμασα
και να κοιμηθώ έξω, μέσα σ' ένα υπνόσακκο κι ένα εκδρομικό κρεβατά­
κι που είχα αγοράσει για τους προσκόπους. Ήταν και η μόνη φορά που
κοιμήθηκα έτσι γιατί, ήταν αναμενόμενο, ο ήλιος με ξύπνησε από τα χα­
ράματα.

Ένα περίπου χρόνο έμεινε μαζί μας κι ο ξάδελφός μας ο Μάκης, γιος
της αδελφής της μητέρας μου που έμενε στο Βελγικό Κογκό. Ηταν ένα
αγοράκι εφτά χρονών (του κάναμε γενέθλια), ήσυχο, που τρελλαινόταν για
«φετούλα». Πήγε σχολείο μαζί μας (εγώ ήμουν μεγαλύτερος) και τον επό­
μενο χρόνο τον έβαλαν εσωτερικό στη Σχολή Μεταξά στην Αθήνα. Για να
μην ξεχνάει τα γαλλικά του, μια ωραία κοπέλλα συγγενής των Λάμπρου
δίπλα μας, η Ειρήνη Σωτηροπούλου, του μιλούσε πότε-πότε.

Το καλοκαίρι ερχόντουσαν και τα ξαδέρφια μου και άλλοι φίλοι από
την Αθήνα για διακοπές και μαζί κάναμε τρελά παιχνίδια. Μία μεγαλοπρε­
πής ενασχόληση ήταν τότε η βόλτα στην παραλία, ντυμένοι με τα καλοκαι­
ρινά μας: άσπρο πουκάμισο, κοντό παντελόνι και πέδιλα κόκκινα. Τα βρά­
δια φτάναμε μέχρι το Φανάρι, όπου καθόμαστε στο ρείθρο του λιμενοβρα­
χίονα αντικρύζοντας το μαγευτικό τοπίο της πόλης, της θάλασσας και το
Μπούρτζι.

Ένα άρθρο στην εφημερίδα «Σύνταγμα», και μάλιστα κύριο άρθρο
στις 3 Ιουλίου 1960 περιγράφει με γοητευτικό τρόπο τη βόλτα στην παρα­
λία και την ατμόσφαιρα της επαρχίας. Το άρθρο είναι ανυπόγραφο.
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«Παραλία

Η παραλία μας τώρα το καλοκαίρι βρίσκεται στις δόξες της. Κύματα
κινάει ο κόσμος καθώς πέφτει το σούρουπο, να βρεθή για δνο-τρεις ώρες
στη μαγεία της άπλας ακτής μας. Απ' το «Πι» ως τις παληές μπανιέρες (μα­
καρία η λήξις τους) απλώνεται η σύνθεσις της παραλίας με τα κατάφωτα
καφενεία, την πισίνα, τον «Αμφιτρύωνα», το φανάρι και τον μυστηριακό
βράχο τον Μπούρτζι. Στο βάθος η γραμμένη σειρά των Αρκαδικών βουνών
και το τόξο τον ακύμαντου μυχού, όπου τρεμοπαίζουν τα πυροφάνια. Κι ο
κόσμος μας τρέχει εκεί κάθε βράδυ να προλάβη τούτη τη μαγική ώρα παν
παλεύουν οι αύρες και αναδίνεται το βάλσαμο τον πλανyκτόv.

Και δεν είναι μόνο για τη δροσιά και την ανάσα τούτη η ώρα που
αχολογάει το πλήθος τον Αvαπλιού στις βόλτες και στις καρέκλες.

Επιθυμίες και ελπίδες και όνειρα ξνπvάv και σβήνουν σε λίγες ώρες
στην παραλία, καθώς περνάν τα φρέσκα vειάτα τολμηρά και ξένοιαστα
μπρος απ' τη βιτρίνα της θάλασσας. Καθώς οι σταρένιες και ξεyύμvωτες
Γαλλιδούλες 1ί οι αχυρένιες Σονηδέζες τραβούν τους φευγαλέους πόθους.

Μέσα στη μακάρια τούτη ώρα οι νέοι κοιτάζονται στα μάτια με λαν­
θάνουσα συγκατάθεση, ενώ οι άλλοι αφήνονται να παρασύρονται σε κάθε
είδους πονηρούς λογισμούς για τότε που μπορούσαν ελεύθεροι σαν τούτους
εδώ να ανεβοκατεβαίνουν αμέριμνοι το κατάστρωμα της παραλίας, τότε την
εποχή του θερινού Καραγκιόζη, του yιάτσον και της καντάδας. Οι «γονείς»
στημένοι στη δεύτερη σειρά των καθισμάτων μοστράρουν την «εις ciJραv γά­
μου» κόρη και κvαλάρουv ανάμεσα στους κύκλους των σερvικcίJν τον «κα­
λό και εργατικό» γαμπρό. Οι «σπληv» και οι «μπλαζέ» μοvήρηδες και σκου­
ντουφλοί παρακολουθούν με την άκρη τον ματιού την «εντύπωση» της
αφεντιάς τους, ενώ οι χαζομπαμπάδες χοροπηδάν τον κανακάρη τους και
στραβοκυτάν τα καλοβαλμένα δουλικά. Στην τελευταία σειρά καθισμάτων
οι απόμαχοι καυτηριάζουν με ανέκφραστη ζήλεια τη <<σύγχρονη» αδιαντρο­
πιά και τα τραπέζια με τις χήρες που ψιλοκοσκινάν τα ίδια «συνταρακτι­
κά» νέα.

Όλοι τούτοι κάθε βράδυ ξεκινάν για τη «θάλασσα» με τα ίδια κάθε μέ­
ρα όνειρα και επιθυμίες, με καινούριο κέφι και όρεξη, από τις 8 έως τις 10,
ώσπου οι πατέρες να μαζέψουν τα κορίτσια, οι ξένες να τρυπώσουν στα
αντίσκηvά τους και οι ρευματισμοί να σκορπίσουν τους μεγάλους.

Λίγο πολύ όλοι yvρvάv με κάποια απογοήτευση και συντριβή για το
σήμερα που δεν άλλαξε τίποτε, γυρνούν στην πατρική ή συζυγική στέγη
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έτοιμοι για λίγη «παρατήρηση» τον γονιού, για το ψάλσιμο της μάνας, τη
μουρμούρα της συζύγου, τη ζέστη τον σπιτιού και την ντοματοσαλάτα.

Αλλά η παραλία μας να 'ναι καλά και αύριο πάλι εκεί θα συνεχίσου­
με με νέα όρεξη το χθες παν έμεινε στη μέση.

Και περνάνε τα χρόνια μας ήρεμα και γοητευτικά, όσο θα υπάρχει κα­
λοκαίρι και Α vάπλι και άνθρωποι.»

Αλλά, για το καλοκαίρι στην παραλία έχει γράψει (όπως και για κάθε
γωνιά, για κάθε σχεδόν μέρα του χρόνου στ' Ανάπλι) ο εξαίσιος ποιητής
μας ο Αναπλιώτης. Ας διαβάσουμε το εξής ανέκδοτο ποίημά του (που δεν
περιλαμβάνεται στο βιβλίο Αναπλιώτικα):

ΚΥΡΙΑΚΗ ΠΡΩΤ

Τί ωραία πλήξις...
Τί γλυκιά μονοτονία ...
Ποιά αναμονή της Κυριακής
Με ποιά αγωνία ...
Στα «κεντρικά» της παραλίας καφενεία.
Δίψα για νερό. Δίψα για νέα.
-«Αφίκετο περικαλλής
και κοσμικ1ί Αθηναία ... »
(Ανάστατη η yαμπροπαρέα... )
Να, και η «εβδομαδιαία»
-Τον καινούργιου ελπίδα·
-Η μικρή μας -ντόπια- εφημερίδα:
-Το «Σσσσύνννvνvταyμααα!
και τα νεώτερα του Ναυπλίουοvουονου »

(Παληό καλοκαιράκι· μεσούvτος Ιονλίον )

Με τους φίλους μου καθόμαστε στου Κατσίγιαννη τα πρωινά. Πίναμε
χυμούς φρούτων εμφιαλωμένους, Μήλο-Φιξ, Ρύκο-Φιξ, Φραουλίτα αλλά
και πορτοκαλάδες Καρώνη, Παλίρροια και Ήβη. Η Παλίρροια ανήκε σ' ένα
βιομήχανο Σκαρπίδη από το Αργος. Είχε παντρευτεί κάποιαν από την Πρό­
νοια και έδινε φτηνότερα τα προϊόντα του στα καφενεία, γι' αυτό τα έβρι­
σκες παντού, δεν ήταν όμως τόσο καλές. Οι βέρες αναπλιώτικες μάρκες
ήταν βέβαια του Καρώνη, του Κουϊκόγλου και του Πλατή.
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Το αγαπημενό μου όμως καλοκαιριάτικο ποτό (μέχρι σήμερα) ήταν η
βυσσινάδα. Η θεία μου η Δέσποινα την έφτιαχνε καταπληκτικά. Της είχα
βγάλει κι ένα τραγούδι, στο ρυθμό της Μαντουμπάλας που ήταν τότε της
μόδας: «Βυσσινάδα, αγάπη γλυκιά μου. Λαχταρώ νάρθεις πάλι κοντά
μου ... ».

Τρώγαμε κανταϊφι και γαλατομπούρεκο και προσπαθούσαμε να απο­
φύγουμε τις μέλισσες που μαζεύονταν. Από το δέντρο ο καφετζής είχε κρε­
μάσει κάτι κουτιά με σύρμα που τις παγίδευαν μέσα τους.

Επίσης ένας άλλος υπέροχος περίπατος ήταν ο λεγόμενος Πεοιφερει­
ακός, ένα δρομάκι δηλαδή γύρω απ' το βράχο, δίπλα στη θάλασσα που αρ­
γότερα θα μ' ενέπνεε τη νύχτα σαν τόπος ξεμοναχιάσματος των κοριτσιών
που μου άρεσαν. Το εκκλησάκι της Παναγιτσας ψηλά στο βράχο ήταν ένα
εκπληκτικό μέρος, γιατί συνδύαζε βράχο, το άσπρο του ασβέστη, το πανύ­
ψηλο πεύκο και κάτω τη θάλασσα. Νομίζω ότι κάπως έτσι πρέπει να είναι
και το τοπίο στο Άγιο Όρος. Μέσα στην εκκλησίτσα είχε αναρτηθεί σε ένα
κάδρο μια δήλωση του ηθοποιού Ζεράρ Φιλίπ το 1955: «Για την Ελλάδα; Τί
να σας πω που να μην είναι κοινοτοπία; Μα ναι ... Ξέρετε, εκείνο που
αγάπησα περισσότερο δεν ήταν τα μνημεία ή τα θέατρα αλλά το Ναύπλιο.
Και ξέρετε, εκεί κάτω από τις φυλακές υπάρχει μια εκκλησία μικρή, με κά­
τασπρους τοίχους, που εμένα, που δεν πιστεύω, με συνεκίνησε όσο λίγα
πράγματα στη ζωή μου». Αυτή την εκκλησίτσα την φρόντιζε με έξοδά του ο
γείτονάς μας ο κυρ-Μιχαλάκης Λάμπρου. Εκεί αργότερα παντρεύτηκε με τη
γαλλίδα γυναίκα του και ο ξάδερφός μου ο Θάνος Χριστόπουλος.

Στο αποκάτω φανάρι (Φάρος) της Παναγίτσας ή στο κυρίως Φανάρι
της προκυμαίας άνοιξη και καλοκαίρι κάθονταν τα βράδια τα παιδιά της
γειτονιάς με τις κιθάρες τους κι έπαιζαν και τραγουδούσαν με τις ώρες: ο
Βάγγος ο Ρούσσος, ο τυφλός Λευτέρης ο Τάσος, ο Δημήτρης ο Ορφανός, ο
Νότης ο Χασάπης, γιός του Φώτη Χασάπη, κ.α.

Το ψάρεμα γινόταν συνήθως στην προκυμαία του Φαναριού. Μια φο­
ρά, ο Γιάννης ο Βουλγαράκης, γνωστό πειραχτήρι, πλησίασε το γιο του θυ­
ρωρού του σχολείου μας του Ξενίδη, τον Τσιτσό, που, μικρός ακόμα δεν
πρόφερε καλά το «ρ» και ψάρευε με πετονιά υπομονετικά ώρες, κι ακο­
λούθησε ο εξής διάλογος, που έμεινε ιστορικός :

- Τσιμπάει Τσιτσό;
- Τσιμπάει, βε Γιάννη. Επιασα έναν κοκοβιό, δυο σπάους κι ένα με-

λανούι!
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Σχετικά με τα καμάκια περιττό να πω ότι τους αρσενικούς, κυρίως με­
γαλύτερούς μου τότε, ενδιέφερε ιδιαίτερα η σεξουαλική απελευθέρωση, πά­
ντα σχετική, στην Εσπερία την δεκαετία του '60. Είχα συγγενείς και φίλους
καμάκια, που πολύ ωραία περιέγραψε ο Βασιλικός στο ομότιτλο βιβλίο
του. Ένας μάλιστα περηφανευόταν ότι ανήκε στη λέσχη του χταποδιού
(octapus club) εκείνων που δεν τους ξέφευγε καμία. Πολλά ειδύλλια σχημα­
τιζόντουσαν, ανθούσαν και παρήκμαζαν τότε.

Βέβαια, ο Βασιλικός αντιμετώπισε τα καμάκια κυρίως χιουμοριστικά.
Αν θέλαμε να κάνουμε μια πιο βαθιά κοινωνιολογική ανάλυση, θα λέγαμε
ότι τα καμάκια έκαναν καλό στην πόλη. Έσπασαν το συντηρητισμό της.
Μερικοί απ' αυτούς ανυψώθηκαν κοινωνικά και βρήκαν απασχόληση στα
τουριστικά επαγγέλματα, μαθαίνοντας γλώσσες και ευρύνοντας τον ορίζο­
ντά τους. Ακόμα, χρησίμευσαν σαν τουριστικοί «Δον Κιχώτες» που παρου­
σίαζαν την πόλη και τη χώρα μας σαν τόπο ευγενών. Το καμάκι ήταν εξαι­
ρετικά ευγενικό με την τουρίστρια, με σκοπό φυσικά να τη ρίξει.

Κατηγορίες καμακιών υπήρχαν πολλές. Κατ' αρχήν, υπήρχε, εκτός συ­
ναγωνισμού, η μεγάλη προσωπικότητα του κυρίου Μάριου, που ήταν υπεύ­
θυνος δημοσίων σχέσεων στον Κύκνο. Αιγυπτιώτης, άνθρωπος μιας κάποι­
ας ηλικίας, γοητευτικός, ξέροντας εφτά γλώσσες, ο Μάριος ήταν το υπό­
δειγμα του ανθρώπου δημοσίων σχέσεων. Γι' αυτόν, το να τον αποκαλέ­
σουμε καμάκι είναι σχεδόν υποτιμητικό, τόσο ψηλό ήταν το επίπεδό του.
Γοήτευε όχι μόνον ξένες αλλά και πολλές ντόπιες ελληνίδες. Άλλη κατηγο­
ρία ήταν παιδιά καλών οικογενειών από την παλιά πόλη, που ήξεραν γλώσ­
σες, αγγλικά, γαλλικά και εμφάνιζαν το καλύτερο πρόσωπό μας στις ξένες.
Ύστερα, παιδιά από την Πρόνοια και λαϊκότερης καταγωγής που έκαναν
προσπάθεια να μάθουν γλώσσες. Ιδιαίτερα γνωστός ήταν ένας ιδιοκτήτης
ψαροταβέρνας, που όταν γνώρισε μια τουρίστρια, για να την εντυπωσιάσει,
της συστήθηκε σαν Νομάρχης! Από τότε βέβαια όλοι τον αποκαλούσαν «Ο
Νομάρχης». Βέβαια η διαδικασία της γοητείας επέβαλε το ποτό. Όμως, αξί­
ζει να πούμε ότι τα καμάκια πάντοτε πλήρωναν (πλην ελαχίστων εξαιρέσε­
ων ζιγκολό). Η συνέπεια αυτού ήταν ότι ορισμένοι τους έπεσαν θύματα του
αλκοολισμού και μάλιστα έχουμε και πρόωρους θανάτους εξαιτίας του.
Ακόμα, άλλοι ή οι ίδιοι, έπεσαν θύματα του πολιτισμικού σοκ, γιατί το κοι­
νωνικό τους επίπεδο δεν τους επέτρεπε να αφομοιωθούν με το κοινωνικό
επίπεδο ορισμένων κοριτσιών. Αλλά και οι ξένες, όσες ήρθαν να ζήσουν
εδώ, δεν μπόρεσαν όλες να προσαρμοστούν και τελικά πολλές έφυγαν πίσω
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στις πατρίδες τους. Και τούτο γιατί η εικόνα του γλεντζέ, χορευτή και πό­
τη Ζορμπά δεν είναι η ίδια με την καθημερινή ζωή, μετά την κατάκτηση.
Πάντως σε γενικές γραμμές το φαινόμενο των καμακιών, το οποίο δεν
υπάρχει πλέον, ωφέλησε την πόλη, άνοιξε δρόμους πολιτιστικούς και ελευ­
θέρωσε τα ήθη.

Δυό λόγια για τους ομοφυλόφιλους. Στο Ναύπλιο έφταναν πολύ γνω­
στοί ομοφυλόφιλοι, όπως ο Guy Laroche, κάποιοι πιλότοι της Swissair και
άλλοι. Η επαφή τους εδώ, ήταν ο γνωστός φαρμακοποιός της πόλης μας,
από καλή παλιά οικογένεια, συμπαθέστατος και πολύ ωραίος άντρας. Η
παρέα συνήθως νοίκιαζε ένα σπίτι στο Καστράκι του Τολού, που οι ντόπι­
οι αποκαλούσαν «Π ... ωτιτο» (κατ' άλλους ρoustenberg). Βέβαια, το Ναύ­
πλιο δεν έγινε Μύκονος, αλλά οι ιδιαίτεροι αυτοί τουρίστες έκαναν γνωστή
την πόλη στην Ευρώπη.

Όλα αυτά τα χρόνια, ακόμα από το 1957 περίπου και αργότερα,
υπήρχε ο Ναυτικός Όμιλος Ναυπλίου, όπου οι νέοι αθλούντο στα ναυτικά
αγωνίσματα, κυρίως κολύμπι, και στην υδατοσφαίριση. Κάθε χρόνο γινό­
ταν μια ναυτική εβδομάδα το καλοκαίρι με διάφορες εκδηλώσεις. Για πα­
ράδειγμα το 1961 η Ναυτική Εβδομάδα είχε αγώνα υδατοσφαίρισης μεταξύ
ΝΟΝ και ΚΕΜ, ύστερα αγώνα κωπηλασίας και τέλος τη λεγόμενη Ενετική
Βραδιά. Αυτή συνίστατο σε περίπατο στον κόλπο φωταγωγημένων πλοίων,
όπου η Φιλαρμονική παιάνιζε και η χορωδία τραγουδούσε άσματα για την
περίσταση (βαρκαρόλες). Στο τέλος καίγονταν πυροτεχνήματα. Αρχικά, ο
Ναυτικός Όμιλος υπήρχε μέσα στο λιμάνι, αργότερα με τη βοήθεια του
Στρατηγού Καρδαμάκη, δημιουργήθηκε ένας χώρος πιο πέρα από τη Γλώσ­
σα, στην αρχή του Περιφερειακού. Προπονητής κολύμβησης και υδατο­
σφαίρισης ήταν ο αγαπημένος των παιδιών μηχανικός προβολής του ΤΡΙΑ­
ΝΟΝ Μακάριος (Κώστας Γκούβερης).

Τον ίδιο κείνο χρόνο, στις 18 Ιουνίου 1961, το Ναύπλιο ζούσε μια από
τις στιγμές θριάμβου του, καθώς εγκαινιαζόταν το Φεστιβάλ Επιδαύρου και
πάνω στα «Μπεντένια» της Ακροναυπλίας το νέο ξενοδοχείο ΞΕΝΙΑ του
ΕΟΤ. Αργότερα επρόκειτο να χτιστεί και άλλο ΞΕΝΙΑ, στην παλιά Θέση
των φυλακών, το ΞΕΝΙΑ ΠΑΛΛΑΣ, σήμερα NAFPLIA PALACE.



ΠΑΝΟΣ ΛΙΑΛΙΑΤΣΗΣ

ΕΠΙΛΟΓΉ ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ

ΟΙΑΝΩΝΥΜΟΙΤΗΣΑΣmΗΣ

Άσίνηv τε.
"Ομηρος

Ό βασιλιάς της Άσίνης
Γ. Σεφέρης

Στrίν 'Ασίνη ο[ πορτοκαλιές
Ν. Καρούζος

Στη θάλασσα τής λησμονημένης 'Ασίνης
πράσιvη καί χωρίς αναλαμπή
καταμεσήμερο
μετρηθήκαμε μέ τό χρόνο
καί νικήσαμε τό φθονερό του γέλιο.
Κι ό βασιλιάς ψηλά απ· τή βίγλα του
μετρούσε περίεργος τ· αχνάρια μας στήν άμμο
πιότερο απ· τό πέρασμα των ποιητών
πού τον ξύπνησαν απ' τόν αθώο ϋπνο του.
Ίσως γιατί θα μείνουμε κι εμείς ανώνυμοι
στην αιωνιότητα τών ψιθύρων
ίσως γιατί σαν τό διπλανό μας κοχύλι
σφιγγόμαστε στό δάκρυ της σιωπής.

«'Ο κύκλος της ό.γρύπνιας» ( 1985)
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ΑΠΟΚΑΤΆΣΤΑΣΗ

Σύ δέ κλrιθήσι:ι έπιζrιτονμένrι
πόλις καί ούκ έγκαταλελειμμένrι

(Ήσαϊας, 62, 12)

Τότε θά φιλιώσει
ό λύκος μέ τό πρόβατο
τό φίδι μέ τη γυναίκα
τα δάκρυα θα γυρίσουν στις πηγές τους
μπροστά στό βλέμμα τού ερωτα:
δέ θα μέ ρωτάς πιά
για τούς καημούς σου
δπως τα χρόνια τα δίσεχτα
ή αρχαία έσθήτα της φθοράς
θα γίνει άχειοοποιητος χιτώνας
της πόρνης Μαρίας
μπροστά στό γέροντα Ζωσιμα
καί θα κοινωνήσεις τη χαρα
απ' τό κροντήρι τοϋ κόσμου.
Τότε τα ερnμα τοϋ Ίορδάνου
θά πρασινίσουν ελπίδα
απ· τα δάκρυα των πεφορτισμένων
πηγές αστείρευτες της νέας ήμέρας.
Τότε θά ξανακούσnς τή μελωδία
της παράδεισος
καί θά μιλήσεις πάλι ερωτικά
μέ τόν άγγελο τού πρωϊνού
προτού πέσει
καί φανεί fi γύμνια σου
προτού φορέσεις τό χοντρό χιτώνα
πού διαγούμισε τή νιότη μας.

'Από συλλογή «Χαρμολύπη» (1991)
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ΘΑΛΑΣΣΑ ΤΟΥ ΑΡΓΟΛΙΚΟΥ

Τό βαθύ γαλάζιο βύζαινε όλημερίς τό φως
καί ή στίλβη ακλουθούσε το σκαρί μας
από τ' Άνάπλι ως τή Μονεμβασιά
από τα ίδια περάσματα τού Περσέα
πού τό σκαφίδι του μίσεψε
από τό ~Αργος τής Δανάης
μέσα στό Αιγαίο των θεών
μέ τό κλάμα πού τό συντρόφευαν οί τρίτωνες.

Άκούσαμε καί τό κλάμα τής 'Ιππολύτης
σαν εμαθε τό χαμό τού Παλαμήδη της
πέρα στήν Τροία των κλαυθμών
καί πρίν τή μαρμαρώσει ό Ποσειδώνας
σήκωσε θρήνο πού τόν κατάπιαν
τ' αρκαδικά βουνά
στους δρυμούς τής παρθένας ~Αρτέμης.

Κι ϋστερα ακούσαμε τό πλατάγισμα
των Φοινίκων καθώς έπλεαν
γοητευμένοι των θερμών νερών
κατά τό μυχό τής 'Ασίνης
να μαζέψουν την πορφύρα
ii να συντροφέψουν τό γέρο Εύριπίδη
στό στερνό χορικό τού Διονύσου.

Τελευταία αφουγκραστήκαμε τό κλάμα
τής Εϋας Δελti πού πλάνταξε στην Κίο
καί καβάλαγε τα κύματα ως τό Μπούρτζι
νά θυμηθεί τη θάλασσα τού "Υλα
πρόσφυγα πού τον εκλεψαν οί νύμφες
στα λαγγεμένο δάση τής Βιθυνίας.

Τόσα δάκρυα καί τόσοι θρf)νοι, φίλε,
ριγμένοι αιώνια στη μήτρα τού 'Αργολικού
να ξεβγαίνουν όλοένα στη διψασμένη μας στεριά
καί μονάχα ό ποιητής τού βασιλιά τής 'Ασίνης
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να δεήσει να μαζέψει τον απόηχό τους
καί 'κεϊνος να χαθεί γρήγορα
στο βαθύ ϋπνο τοϋ Έλπήνορα.

«Χαρμολύπη» (1991)

ΤΕΡΙΡΕΜ

Ταπεινά τζιτζίκια τής Καλλιάγρας
κρατf)στε του τό ϊσο
στους αναβαθμούς τής έσπέρας
δταν οί ερωτες πεθαίνουν
κι ή προσευχή του βέλος
τρυπά τούς ουρανούς
τής άνίκητης Σιωπής.

«Τής όγδοης μέρας»
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ΣΤΗΝ ΚΛΗΜΑΤΑΡΙΆ ΤΗΣ ΣΤΑΥΡΟΝΙΚΗΤΑ

Μνήμη Παναγιώτη Νέλλα

Τό εαρινό μονοπάτι του παπα-Τύχωνα
οδηγούσε κρυφά στη Σταυρονικήτα.
'Ώρα έσπερινοϋ καί μάκραιναν οί σκιές
ματώνοντας τη ματαιότητα τού κάμπου
ώρα πού μαζεύονταν εκ περάτων
οί πεφορτισμένοι τή σαλότητα
να την άποθέσουν στην Πλατυτέρα του Θεοφάνη
καί να λειτουργήσει τό ξεχασμένο θάμα
στον εγκόσμιο ερωτα.

Κι έφταναν στην κλτιματαριά ανώνυμοι
πολύχρωμοι καί άχ]τωνες
μέ τό δάκρυ στα μάτια αίμα
μέ τήν ψυχή στο στόμα πνεύμα
να ξαναθτιλάσουν τό γάλα τής μάνας τους
σαν τον έκατοχρονίτη εκείνον κρητικό
πού εταξεν άπ' εδώ ν' αποχαιρετήσει τον κόσμο
σαν τό βαλαντωμένο απ' τον μανικόν ερωτα φοιτητή
πού δέν εστεργε νά φύγει απ· εδώ
να δει τή μάνα του πού τόν περίμενε μήνες
σπαράττουσα
στην Ίερισσό τών αναχωρήσεων.

Κι ό ερωτας παραβίαζε τό άβατο
ακουμπούσε στό στρείδι τ' "Αϊ-Νικόλα
φιλούσε τα βαθιά μάτια τής Κυρίας των θλιμμένων
ζωντανό τό χέρι τού κρτιτικου μαϊστοοος,
κρατούσε τό Ισο στο Κύριε έκέκραξα
κι ό ραγισμένος βράχος τού μοναστηριού
επλεε ναϋς παρηγορήτρα στο Αίγαϊο
αψηφώντας τα κύματα των καημών πού κατέφθαναν,
δρόμων φρονίμων, σαλών καί ερωτευμένων.

Κι ό μουγγός ποιητής 6 ερωτικός
πού κυνήγησε τίς μούσες άπραγος
στη Δραπετσώνα, τη Βαβυλώνα
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στόν 'Αργολικό καί τό Μαίναλο
ίκέτευε λαλιά εξ ουρανού
να σπάσει fi φλέβα έκ πέτρας αγόνου
κι δλο ζήλευε τούς τέλειους στίχους
στους τοίχους τού Θεοφάνη
καί στις καρδιές των μοναχών
κι δλο ατένιζε απ' τήν κληματαριά τό κοιμητήρι
δπου ύπνώτουν τα ποιήματα των άπλών
κι δλο ίκέτευε απ: τον Γέροντα στίχους ξερολιθιά
νά στυλώσει τη ρημαγμένη ψυχή του·
κι άναθυμότανε τον παλαιό είρμό τού Βασιλείου
στη ματαιότητα τού Άγίου Σουλπικίου
προφητικό εtσοδικό στο φράχτη των λυγμών:
Ό πόνος θ' αναστήσει τό κορμί τής ποιησής σου
μή φοβηθείς τή μπόρα, παιδί της καλαμιάς.

«Στο περιβόλι της ποίησης»
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ΜΑΚΑΡΙΣΜΟΙ 1983

1. Μακάριοι οι φιλέρημοι
δτι αυτών έστιν ό δρυμός ό ουράνιος.

2. Μακάριοι οί φιλήδονοι
δτι αυτοί θα γευθούν τήν ήδονήν την ύψιστη.

3. Μακάριοι οί μισοϋντες τήν πολύβουη ευλάβεια
δτι αυτοί θα κληρονομήσουν

την άρμονία των ούοανών.
4. Μακάριοι οί πεφορτισμένοι τή μοναξιά

ότι αυτοί θα ξενίσουν τον Μόνον.
5. Μακάριοι δσοι άπελάκτισαν

την συνωφρυωμένην ευσέβεια
δτι αυτοί θα δεχθούν τον ελεύθερον πάντων.

6. Μακάριοι δσοι πολύ ήγάπησαν την άμαρτία
δτι αυτοί θά αγκαλιάσουν τήν αγάπη τήν άλλη.

7. Μακάριοι οί άνεχόμενοι την μωρία των επισκόπων
δτι αυτοί θ' ανεχθούν τή μετριότητα
τήν επί της γης,

8. Μακάριοι οί άγοαυλοϋντες ποιητές
δτι αύτοί θά ψάλουν την ευδοκία της γfις.

9. Μακάριοι οι δεδιωγμένοι ενεκεν παραφροσύνης
δτι αυτοί θα ημερώσουν τον κόσμο.

«'Ο κύκλος τής αγρύπνιας» ( 1985)
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ΤΑ ΧΕΡΙΑ

Τfις Χρυσάνθης

Ό ερατεινός διάλογος αρχίζει απ' τα μάτια
πού αντιφεγγίζουν τή γαλήνη της Έδέμ
κάποιαν αυγινή αθωότητα
πριν γεννηθεί ή φθορά.
Κι ύστερα ερχεται ή φλυαρία των χεριών
όπου διοχετεύουμε
τούς αλάλητους στεναγμούς
μ' ένα σιωπηλό σφίξιμο αρπάγη τής αιωνιότητας.
Σ' αυτή τη διαβατάρικη στιγμή
θα μεταλάβεις τούς καημούς
πού έγιναν ρόζοι οδύνης
στα κουρασμένα χέρια μου.
Κι αν τό κορμί σου διαπεράσει αχτίδα ορθρινή
πού θα ροδίσει πιότερο τό άβρό μάγουλό σου,
σκέψου πώς σοϋδωσα
όλη τη φωτιά της μοίρας μου
κι απόμεινα ζήτουλας αγάπης.

«Σπουδή ελπίδας» ( ι 970)

ΥΠΕΡΒΑΣΗ

Ξεχνώ τον ερωτα
δταν μου γνέφει

ή 'Αγάπη,

«Λογισμοί λανθάνοντες καί δάκνοντες»
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ΑΝΤΙΟ ΕΦΗΒΟΙ Τ' ΑΝΑΠΛΙΟΥ

Στούς φιλολόyονς
Στέλιο Σαλεσιώτ11

καί Δαμιανό Τζαβάρα

Τό κερί λειώνει
καί αποσώνει ή φλόγα
καθώς τό δειλινό
αποχαιρετά τό Παλαμήδι τών ελπίδων
καί ροδίζει τ' αρκαδικά βουνά
πέρα στούς παρθένους δρυμούς
της "Αρτέμης καί τού Πάνα.

Φλόγα
άπ: τόν όρθρο τού Ήράκλειτου
καί τον άλλον ουρανό τού Πλάτωνα
απ' τον πρωτεϊκό πυρσό
της ψυχοσείστρας τραγωδίας
που σύναυγα φώτιζε
τό φοιτητικό σου κελλί
στά ίχνη τού λησμονημένου κλέους
δταν ή παγερή σελίδα της Λειψίας
γινόταν λυχνία τρεμίζουσα
στο δρομί τού ερχόμενου δέους.

Κι ύστερα εσκυψες
στη ματωμένη Σιών
ίκετεύοντας τήν ενσαρκη ποίηση
πού ντύθηκε τή σακατεμένη φωνή
των παλαιών σου έταίρων
κι εκραξε στράτευση
στην εξοδο της μεγάλης χίμαιρας
δπου ό δειλός σου στίχος
γινόταν nχος αποκάλυψης
καί βαγγέλιο ελευθερίας.

Τούτα τά μυστικά σου εγκόλπια
όνειροκυνηγέ τοϋ αρχαίου κάλλους
στης Κύπρος τ' ακρογιάλια
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στης Θράκης τούς βάλτους
στ' Άναπλιοϋ τό καταλάγιασμα.
Τριάντα χρόνια iΊ εδρα
εγνοια σπαράττουσα
στό βλέμμα των εφήβων
τριάντα χρόνια iΊ εδρα
άσεητήρι υπομονής
για τό αύριο
πού δεν φτάνει αντάμα με τίς ρυτίδες
πού κυλάει στον πίθο των Δαναϊδων
καί δέ γνωρίζει ευγνωμοσύνη καί αιθρία
στο βλέμμα τών εφήβων.

Άχ καί νά μην nταν ανία
fJ λιακάδα τ' Άναπλιοϋ
αν ύπάρχει Θεός τή βάψαμε
να nταν, λέει, χελιδόνι
στα κρικέλια τ' ούρανοϋ
όπου σ' εκραζαν άκόμα παρθένες
οί παγερές σελίδες τής Λειψίας
όπως κρώζουν αθανασία
τ' άγριοπούλια τοϋ "Ιτς-Καλέ.

'Αντίο έφηβοι τ' 'Αναπλιοϋ
αντίο εχθρrιτες κι ελπίδες
αντίο φάρσες καί κλάματα.
Μισεύει πια άπ' τό Μπούρτζι
ή άκατος τ' Άργολικοϋ
κατά τό νησί τής Μέδουσας
μαζί μέ το Γεννάδιο καί τόν Καλαμαρά
τον Παμπούκη και τό Φατσέα
στή σιγή των αιχμrιρών άναμνήσεων
στο λυκαυγές τής Όγδοάδας
η στην ανωνυμία των άσφοδελών λειμώνων
μαζί μέ το αίνιγμα βράχο
στό ραγισμένο σκαρί.

«Χαρμολύπη» (1991)
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Η ΜΑΡΙΑ ΑΠΟ ΤΟ ΓΕΡΑΚΙ

Τό Γεράκι είναι μία κωμόπολη στα ριζά τοϋ Πάρνωνα. Κατά τούς Ρω­
μαϊκούς χρόνους μία από τίς 18 πόλεις των Έλευθερολακώνων, μέ τούς
όποιους οί Ρωμαίοι περιέστειλαν την φιλοπόλεμον δράσιν της Σπάρτης.
Μάρκος Αυρήλιος.

'Ακόμη τό Γεράκι επί Σταυροφόρων - 1204 μ.Χ. - nταν μία από τίς 12
Βαρωνείες - μέ τις όποϊες μοίρασαν οί καταχτηταί την Πελοπόννησο - Βιλ­
λαρδου'Cνοι.

Τό Γεράκι επιστέφεται μέ Φράγκικο Κάστρο φρουρό κατά παντός έπι­
δρομέως.

Στα μέσα τοϋ 1949 τό 54° τάγμα έλαφοοϋ πεζιχοϋ, στο όποϊον ϋπηοε­
τοϋσα έφεδρος στρατιώτης, άφοϋ διέσχισε μέ την αρβύλα τό νότιο Μωριά,
nρθε στη νέα εδρα του.

Τό κλίμα καλό. Ή ζωή πιο ήσυχη, Οί αντίπαλοι είχαν νικηθεί χαί τα
μέτρα ασφαλείας περιορίστηκαν. Λιγότερες σκοπιές, λιγότερες ενέδρες, ελά­
χιστοι νυχτερινοί συναγερμοί. Τό τάγμα ζοϋσε μία ειρηνική -θά ελεγα­
περίοδο.

Μόνη μας υπηρεσία ηταν ή παραλαβή των δσων ανταρτών παρεδίδον­
το στό στρατό, πετούσαν τά δπλα τους χαί χρατοϋντο μέχρις ότου διαπι­
στωθεί δτι δεν βαρύνοντο μέ εγκληματικές πράξεις για να ϋπαχθοϋν στα μέ­
τρα αμνηστίας πού ψήφισε η Κυβέρνηση =-Θεμιστοπλής Σοφούλης- χαί να
ένταχθοϋν εις την κοινωνίαν ισότιμοι πολίτες.

Τότε μάθαμε δτι παρεδόθη καί μία άντάρτισσα, της όποίας μάλιστα
ή οικογένεια ήταν ισχύουσα στό χωριό καί αυτή μεσολάβησε στην παρά­
δοσή της. Λίγες μέρες μετά μέ κάλεσαν στη Διοίκηση δπου μέ εφοδίασαν
μέ ενα φάκελο, προφανώς τό πόρισμα της ανακρίσεως της κρατουμένης,
καί μέ διέταξαν να την οδηγήσω στη Σπάρτη δπου η εδρα της Ταξιαρ­
χίας. 'Ένας στρατιώτης μοϋ παρέδωσε ενα «πράγμω,! μαυροφορεμένο,
σκυφτό, μέ ενα τσεμπέρι μέχρι τά μάτια πού μοϋ προκάλεσε ανάμεικτα
αισθήματα οικτιρμοϋ καί δυσφορίας γι' αυτό πού εβλεπα! Ό ίδιος ό
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στρατιώτης μου γνώρισε πώς τό αυτοκίνητο μέ περιμένει στην πλατεία
καί να βιαστώ.

Κρατώντας απ' τό χέρι τήν αντάρτισσα ανέβηκα στην καροσερί του
φορτηγού καί κινήσαμε. Ή αποστολή μου παρουσίαζε ενδεχομένους κινδύ­
νους, μήπως ή κρατουμένη απαχθεί ωιό τούς συντρόφους της iΊ ή ϊδια μετα­
γνώσει καί δραπετεύσει στα γνώριμά της κορφοβούνια, έκμεταλλευομένη
κάποια απροσεξία μου.

Γι' αυτό την εβαλα στη γωνία τού αυτοκινήτου καί κάθισα απέναντι μέ
στραμμένο τό δπλο σ' αυτήν, ώστε να θυμίζω δτι εγώ ήμουν τώρα τό επά­
νω χέρι. 'Εκείνη λούφαξε στή γωνιά της, αμίλητη καί ακίνητη ακόμα καί
όταν αρχισε να βρέχει καί από τον σαθρό μουσαμά τού φορτηγού τά νερά
πέφταν επάνω της δέν αντέδρασε. Την είχαν φαίνεται όρμηνέψει να μην δη­
μιουργήσει κανένα πρόβλημα κατά την μεταφορά καί εξοργίσει τό δεσμό­
κράτη της.

Καί περνούσαν οί ώρες ατούς σκολιούς δρόμους της Λακωνικής καί
φθάσαμε κάποτε στην πολίχνη Κροκεές, άλλοτε Λεβέτσοβα τον καιρό των
Σλάβων. Ό οδηγός πήγε να γεμίσει τό ρεζερβουάρ βενζίνη καί μέ ενημέρω­
σε ότι σέ λίγο κινάμε πάλι.

Τότε εκείνη αναδεύτηκε καί μέ τρεμάμενη φωνή μέ παρακάλεσε να την
πάω σ' ένα απέναντι πολυκατάστημα έκείνης της εποχής να αγοράσει κάτι
ρούχα. Τη συνόδεψα καί παρακολούθησα εκπληκτος δτι αγόραζε όλόκληρη
αμφίεση ρούχων, εσωρούχων, υποδημάτων καί άλλων λεπτομερειών, ξοδεύ­
οντας μεγάλο χρηματικό ποσό, καί υπέθεσα ότι τα προμηθεύετο να τα φο­
ρέσει αργότερα, όταν ή περιπέτειά της εληγε σύντομα όπως πίστευε.

Κάποτε τελείωσαν τα παζάρια, φορτώθηκε έκείvη τα καινούργια της
καί μέ κάποιο δισταγμό κινήθηκε να περάσει ατό πίσω μέρος τού μαγαζιού
-τό ιδιαίτερο- νά αλλάξει χωρίς βέβαια τήν παρουσία μου γιά ευνοήτους
λόγους. Κάτι τέτοιο ηταν αντίθετο μέ τίς διαταγές πού εtχα. Τή σταμάτησα
καί χωρίς περιστροφές της δήλωσα δτι θά αλλάξει μπροστά μου καί χωρίς
αντίρρηση, γιατί αλλιώς θά τήν παραδώσω στή Σπάρτη μέ τά κουρέλια της.
'Η στιγμή ήταν κρίσιμη καί γιά τούς δύο: Έκείνη θά ενοιωθε άσχημα νά γυ­
μνωθεί μπρός σέ ξένον αντρα καί γώ θά παραβίαζα τό καθήκον μου, αν τήν
αφηνα στιγμή πέρα απ' τό οπτικό μου πεδίο. Κοιταχθήκαμε. Πρώτη κατέ­
βασε τό κεφάλι καί μέ ακολούθησε.

Παρά τό γεγονός δτι fi θέα μιας γυμνής γυναίκας τόσο κοντά μου ερέ­
θιζε τις αισθήσεις μου, επειτα άπό τόσων μηνών άvαγκαστικης νηστείας, ή
ανθρώπινη αξιοπρέπεια μέ απέτρεψε νά εκμεταλλευτώ τή θέση μου εvαντι
μάλιστα άτόμου ανισχύρου καί δέν γύρισα να lδώ ηΊ διαδικασία αλλαγής
τών ρούχων της, αλλά άπλώς ήμουν κοντά της καί ακουστικά παρακολου­
Οούσα τή σκηνή, σάν νά εβλεπα κινηματογραφική ταινία μικρου μήκους θα­
μπiiς οθόνης.
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Πέρασαν μερικά εντονα λεπτά καί τό θρόϊσμα τού ενδύματος σταμά­
τησε: καί τότε γύρισα.

"Επεσα από τά σύννεφα! Μπροστά μου μια πανέμορφη κοπέλα: μαλ­
λιά κότσο, στενό πουλόβερ, κοντή φούστα, μεταξωτές κάλτσες, ψηλοτάκου­
να παπούτσια καί δ,τι άλλο δέν πρόλαβα να διαπιστώσω, μια σύγχρονη δε­
σποινίς να μέ κοιτάζει μέ φωτεινό βλέμμα καί μέ ύπολαμθάνουσα φιλαρέ­
σκεια.

Αυτή ή μεταμόρφωσις τής κρατουμένης δεν ηταν τυχαία. Την είχαν οί
δικοί της όρμηνέψει νά δημιουργήσει καλήν εντύπωσιν στη Σπάρτη, γιά να
τύχει καλής μεταχειρίσεως των κριτών της.

Φθάσαμε κάποτε στη Σπάρτη στόν κεντρικό δρόμο καί ηταν αστείο τό
θέαμα ένας στρατιώτης μέ προτεταμένο δπλο να όδηγεϊ μια καλοντυμένη
κοπέλα σαν να τιταν κακοποιός!

Στη διοίκηση της ταξιαρχίας ώθησα την κρατουμένη εντός καί ανέφε­
ρα την εκτέλεση τής διαταγής μου. Οί δύο νεαροί άξιωματικοί εδειξαν ίκα­
νοποιημένοι καί μέ σημασία παοετήρησαν:

«Έπί τέλους καλώς δρισες, Μαρία!». Τότε εμαθα τό όνομα εκείνης
-Μαρία- δπως εμαθα δτι τήν αναζητούσαν οί υπηρεσίες διώξεως των
ανταρτών. 'Εκείνη πάλι μέ κοίταζε σαν νά μ' ευχαριστούσε, ώσπου κάποι­
ος ύπαξιωματικός τήν παρέλαβε.

Πάλι στό Τάγμα: fι μικρή πλατεία ερημη, αλλά κάπου εκεί στόν 'ίσκιο
του απομεσήμερου ένα ανδρόγυνο μέ περιμένει. Ή γυναίκα σκύβει νά φι­
λήσει τό χέρι μου, μα δέν την αφήνω, καί ό άνδρας μέ δάκρυα στα μάτια μ'
αγκαλιάζει μ' ευγνωμοσύνη.

Είναι οί γονείς τής Μαρίας. Ή αποστολή μου εξετελέσθη.
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ΜΟΝΟΣ ΣΤΗΝ ΚΑΨΙΑ

Τα φορτηγά της φάλαγγας τραβούσαν τον ανήφορο στίς πλαγιές τού
Μαίναλου μέ προορισμό τό Λεβίδι, την εδρα τού 54ου ελαφρού τάγματος
πεζικού.

'Εκείνες οί ημέρες τού 1948 ησαν οί πιο δύσκολες καί ή κυκλοφορία
στούς ερημους δρόμους γινόταν μέ κάλυψη στρατιωτικής προστασίας.
Θάταν καμιά δεκαριά έπίτακτα αυτοκίνητα πού κρατούσαν αποστάσεις με­
ταξύ τους για λόγους ασφαλείας καί ετρεχαν δσο μπορούσαν σέ κείνους
τούς σκολιούς δρόμους για την ταυτότητα τού λόγου.

Μπροστά τό όχημα ασφαλείας μέ μια διμοιρία -30--- στρατιωτών.
Στό τελευταίο αυτοκίνητο ξαπλωμένος πάνω σέ τσουβάλια μέ πατάτες

εϊμουν κι' εγώ στρατιώτης τού Ίου λόχου μέ αποστολή τή μεταφορά της μι­
σθοδοσίας των αξιωματικών από τό υποκατάστημα της 'Εθνικής τραπέζης
Τριπόλεως. Τό χρηματυω ποσόν εϊταν σεβαστό καί τό εlχα βάλει κατάσαρ­
κα γιά να νοιώθω την ασφάλειά του αναλογιζόμενος τό μέγεθος της ευθύ­
νης μου. Οί αξιωματικοί της εποχης έπαιρναν διπλό μισθό λόγω της ζώνης
των πρόσω πού ϋπηρετούοαμε.

Τά πρώτα ελατα στά βουνά κάναν την έμφάνησι τους καί ή αγρια φύ­
ση της Μαντινείας μας κύκλωνε. Ό δρόμος ανέβαινε μέ κορδέλλες καί πλη­
σιάζαμε στο πρώτο χωριό της διαδρομής την Κάψια καί τα πρώτα οχήμα­
τα μετά την απότομη στροφή εμπαιναν στό χωριό. "Ενα-ένα χάνονταν απ'
τό βλέμμα μου καί τιρθε ή σειρά τού δικού μου να στρίψει, να μπii στο δρό­
μο τού χωριού, δταν ό όδηγός πέδησε απότομα ρίχνωντάς με πάνω στα
τσουβάλια καί ετράπη είς φυγήν. Τότε συνειδητοποίησα τήν κατάσταση: όλα
τά οχήματα σταθμευμένα μέσα στό χωριό καί με άφαντους τούς όδηγούς.
Κανείς στό δρόμο. Οϋτε πολίτnς, ούτε στρατιώτης.

Τά σπίτια κατάκλειστα. Ψυχή - έρnμία. Είμουν μόνος μου στήν Κά­
ψια. Ή απόλυτη, ϋποπτn καί άπειλnτική f]συχία μέ θορύβnσε. 'Όπλισα τό
Στέν καί πήδηξα κάτω, ετρεξα στή πρώτn πόρτα ένός πέτρινου σπιτιού πού
βρέθnκε μπροστά μου καί χτύπnσα πάλι καί πάλι μέχρι να φανη κάποιος
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φοβισμένος μέ τη γυναίκα του να κλαίει καί όδύρεται παρακαλώντας τούς
θεούς τής σωτηρίας.

Τον ταρακούνησα; τί έγινε ρώτησα. Χτύπησαν τη φάλαγγα, το στρατό,
ή απάντηση. Ή πόρτα εκλεισε. Τό σπίτι δέν μέ προστάτευε, κάτι επρεπε
γρήγορα νά κάνω. Πού είναι άραγε ή φρουρά, πού είναι οί δικοί μου, πώς
χάθηκαν, πώς μέ άφησαν στό τραγικό αδιέξοδο;

Μέ τό δάκτυλο στη σκανδάλη τρέχω στην εξοδο τού χωριού καί εκεί
σ' ενα χαντάκι πρηνηδόν να οί στρατιώτες. 'Επί τέλους. Να καί ό επικε­
φαλής αξιωματικός μέ τα κιάλια να ερευνά τό απέναντι βουνό.

Πέσε κάτω διέταξε καί πρόσθεσε: μας χτύπησαν μέσα στό χωριό,
ευτυχώς χωρίς απώλειες. Κάναμε σήμα στό τάγμα καί περιμένουμε βοήθεια.

'Η αδρεναλίνη μου -ηρθε στα δριά της. Ή επικουρία rιρθε κι αυτή μέ
ένα λόχο, οί οδηγοί ανέβηκαν στα φορτηγά καί κινήσαμε.

Τότε θυμήθηκα: τά λεφτά; βαθεια ανάσα: στη θέση τους κατάσαρκα.
Λίγο τσαλακωμένα, άλλά ασφαλή.

Πήδηξα στό αυτοκίνητο. Τέλος καλό, το Λεβίδι μέ περίμενε.
Πάνε χρόνια πού πέρασα μέ εκδρομή φίλων στην Κάψια.
'Ανέζησα τον εφιάλτη τού ερημου χωριού καί την αόρατη παρουσία

εκείνου τού κινδύνου.
Κάποιος της παρέας μέ ρώτησε τί κοιτάω. Δέν απήντησα. Δεν θα μέ

καταλάβαινε.
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ΤΑΚΗΣ ΜΑΥΡΟΣ

-Ό ταξειδιώτnς τής ζωiiς­

ΙΝ MEMOR!AM

Κράτα γερά τό δοιάκι,
μακρυά ωτ' τίς Σειρήνες,
τίς θάλασσας οδύνες,
ό νοϋς σου στην 'Ιθάκη.

Βάλε τό χέρι αντήλιο
πόσα σοϋ λείπουν μίλια;
τiiς Καλυψώς τά χείλια
σέ σκλάβωσαν στο σπήλιο.

Στο κύμα στη σανίδα
πυξίδα σου ή Μοίρα,
απέραντη άρμύρα,
γραμμή γιά τήν πατρίδα.

Πάλι στη γη σου τώρα,
νόστος χωρίς μαντήλι,
χαθήκανε κι οί φίλοι:
Κάτθανε Διαγόρα...

2002

37
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ΔIΟΓΕΝΗΣ ΜΑΛΤΕΖΟΣ
Δάσκαλος

Η ΜΟΙΡΑ ΚΑΙ Η ΑΝΑΓΚΗ ΟΔΗΓΟΥΣΑΝ ...

Ευριπίδου Ηλέκτρα, στίχ. J 30 ι

Το φοβερό νέο γρήγορα μαθεύτηκε.
Ο Ορέστης, με τη βοήθεια της αδελφής του,
έσφαξε τη μάνα του και τον εραστή της.
Οι Αργίτες είδαν και θρήνησαν
τους δύο νεκρούς και πιο πολύ
τ' άτυχα αδέλφια, που τα σύντριψε
η προγονική κατάρα.

Ώρα πολλή κανείς δε μιλούσε.
Με την απαλάμη είχαν σκεπάσει
τα μάτια τους να μη βλέπουν
το φριχτό θέαμα.
Άξαφνα μια χαροκαμένη γριά
έσυρε φωνή οργισμένη και
ρώτησε τους δύο Θεούς,
τον Κάστορα και τον Πολυδεύκη:
«Γιατί δεν εμποδίσατε τη σφαγή;»

Και οι Θεοί γεμάτοι συμπόνια είπαν:
«Η μοίρα και η ανάγκη οδηγούσαν
εκείνο που έπρεπε να γίνει».
Ταραχή έπιασε όλους γιατί
κατάλαβαν τι σημαίνουν τα θεϊκά
τούτα λόγια. Μέσα στη σιγή ο καθένας
αφουγκραζόταν τη δική του
φωνή που ρωτούσε: «Άραγε,
για μένα τι έχει αποφασίσει η μοίοα:».

Λουτράκι, 9/7/2003
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ΟΙΜΟΙ ΤΕΚΝΟΝ

Ευριπίδου Εκάβη, στίχος 178

Σ' ένα θρακιώτικο λιμάνι γλεντούν
οι Έλληνες με τις τρωαδίτισσες σκλάβες,
ευχαριστώντας τους θεούς για τη νίκη
που τους χάρισαν. Και η χαρά τους μεγαλώνει,
καθώς βλέπουν στο βάθος την Τροία να
καίγεται και τα πτώματα να μένουν άταφα.

Εδώ και η βασίλισσα Εκάβη, σκλάβα κι αυτή,
θρηνεί τα σφαγμένα παιδιά της και τη χαμένη
πατρίδα της. Εδώ ευχαριστεί κι αυτή
τους θεούς, γιατί την βοήθησαν να τυφλώσει
το φονιά του μικρού της γιού και να σφάξει
τα δυο μικρά παιδά του. Θύτης και Θύμα
η ίδια προφητεύει:

«Αστένακτος και αδάκρυτος ημέρα δε
Θα ανατείλει ποτέ για τους ανθρώπους.
Ακόμη κι αν κατέβει ο ίδιος ο Θεός για
να τους σώσει, θα τον σφάξουν κι Αυτόν,
για να μείνουν ελεύθεροι να σφάζει
ο ένας τον άλλον. Αλίμονο!»,

Λουτράκι, 1-8-03



Ποιήματα

ΕΝ ΕΤΕΙ ΕΠΤΑΚΟΣΙΟΣΤΩ π.Χ.

Όλη μέρα οδοιπορούσε το καραβάνι
μέσα στη φλεγόμενη έρημο και
μόλις το σκοτάδι έπεσε
έστησαν τις σκηνές τους στην όαση
με τους υψηλούς φοίνικες.

Και όταν το φεγγάρι ολοπόοφυοο
φώτισε την έρημο οι καμηλιέρηδες
είδαν γύρω τους σπασμένα μάρμαρα
και μια επιγραφή άγνωστη στη γλώσσα τους.

Τούτο είναι μήνυμα από τα παλιά χρόνια,
είπε ο αρχηγός και φώναξε τον ξένο,
τον αιχμάλωτο να διαβάσει την άγνωστη γραφή.
Κι εκείνος με φωνή τρεμάμενη διάβασε:

«Εγώ ειμί παv το γεγονός,
και ov και εσόμεvοv
και τοv εμόv πέπλον ουδείς
πω θνητός απεκάλνψεv».

Και ο ξένος μαντεύοντας
την απορία τους το
ξαναδιάβασε στη δική τους γλώσσα.

«Εγώ είμαι όλα όσα έγιvαv
όσα γίvοvται και όσα θα γίvovv
και κανείς ποτέ θνητός δεν
απεκάλυψε το μυστικό μαν».

Κρίμα, είπε ο αρχηγός, γιατί
αυτός που στέλνει το μήνυμα
δεν είχε γνωρίσει τη φυλή μας
και το Θεό μας.
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Και ποια η φυλή σας και ο Θεός σας,
ρώτησε με απορία ο ξένος.
Και ο αρχηγός με χαρά άρχισε
να απαντά, αλλά η φωνή του
δεν ακούστηκε, γιατί άνεμος
δυνατός φύσηξε και πήρε και
τη φωνή και την άμμο.
Και η έρημος απλωνόταν
γύρω τους.

Άργος, Ιούνιος 2002

ΗΤΑΝ ΛΑΘΟΣ;

Ευριπίδου Ιππόλυτος

Ήρθαν και τούτη την Άνοιξη
στο ναό του Ιππόλυτου
οι ανύπαντρες κόρες απ' την Τροιζήνα,
έκοψαν τα μαλλιά τους,
έχυσαν δάκρυα
και σκόρπισαν λουλούδια.

Έτσι όρισε η Άρτεμη
να τιμούν τον εκλεκτό της.
Και ο λαός ήρθε, είδε τις τιμές,
κι έκλαψε για το παρθένο παλληχάρι
που το σκότωσε ανελέητα η Κ ύπρη.

Όταν όμως έπεσε το σκοτάδι
και οι κόρες έμειναν μόνες,
άκουσαν βαθιά μέσα στα σπλάχνα τους
μια φωνή που ρωτούσε: «Όμορφο παλληκάρι,
γιατί δεν τίμησες την παντοδύναμη Θεά;
Γιατί διάλεξες ν' ανηφορίσεις μόνος;
Ήταν λάθος. Όμως, σε θαυμάζουμε.
Τα άνθη δε θα σου λείψουν ποτέ».

Άργος, 13/6/2002 Δάσκαλος



ΤΑΣΟΣ ΒΥΖΑΝΤΙΟΣ

ΥΠΕΡΒΑΣΗ

Ι

Απερίγραπτο μεγαλείο
αυτή η ςωηφόοος αύρα του καλοκαιριού.
Οι συγγενείς και η παρέα των φίλων
το σπιτίσιο φαγητό της μάνας
το ζωγραφιστό κύμα του Αργολικού κόλπου

που κάθε τόσο
πετάγεται απ' την κορνίζα του ορίζοντα
και πιτσιλάει τα γυμνά πόδια
που αναπαύονται στην άμμο

οι αυvταύγειες του μπλε
«της θάλασσας»
όπως ορίζει η Μαριλένα

κι αυτά τα καυτερά συναισθήματα
σαν την αμμουδιά του Τολού,
απασάλλακτα

υπέρβαση
υπέρβαση

υπέρβαση
σημαίνουν

του θανάτου
και της φθοράς του κόσμου τούτου.
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11

Δεν έμεινε τίποτα
που να μην το αλλοιώσει
το ήμερο κύμα του μεσημεριού
κι εμείς απομείναμε
ν' ατενίζουμε τον πίνακα του ορίζοντα
με μια γλυκειά

αλλά και βέβαιη
αίσθηση προσανατολισμού

-the sense οί' direction.

Κι αυτό ευελπιστούσαμε πάντα
πως θάτανε το κέρδος μας
από το τελευταίο καλοκαίρι
αυτού του αμήχανου αιώνα
που φεύγει σιγά-σιγά

γεμάτος πρόοδο
αλλά και μελαγχολία.



Ποιήματα

ΠΙ
Η θάλασσα του Αγαμέμνονα

και της Λασκαρίνας
μας περίμενε υπομονετικά

χρόνια πολλά,
η υποδοχή της
αριστοκρατική

κι ενθουσιώδης,
σαν κι εκείνη που επιφυλάσσει πάντα
ο γλυκύς καπετάνιος
στην άγουρη στεριανή

αγαπημένη του.

Τα επόμενα καλοκαίρια
0α είναι κι εκείνα δικά μας
και θα ορίζουμε

στο μέτρο του δυνατού
την λατρεία της φύσης

για όσο αυτή θα υπάρχει
ακόμη.
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IV

Το καϊκι το δικό μας
έτοιμο
και γεμάτο με εφόδια πολλά.
Ο άνεμος ούριος
και η πότνια άλς φιλική μαζί μας.

Άντε, γειά χαρά
και καλά μας αρμενίσματα.
Ίσως το επόμενο λιμάνι
νάναι κι εκείνο ελληνικό.
Κι αν πάλι όχι

δεν πειράζει
ο κόσμος - η πατρίδα μας
το σύμπαν - ο κόσμος της καρδιάς μας.

Βίρα τις άγκυρες παιδιά ...
Το ταξίδι μας
σταματημό δεν έχει ...

Μέρμπακα, 20/8/2000



Ποιήματα

ΘΕΡΙΝΕΣ ΗΜΙ-ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Βασιλικές αποχρώσεις του μπλε
στην Θάλασσα της Μεσογείου
στον ουρανό του αρχαίου Θεάτρου
στο καπέλο της αειθαλούς

μεσημεριανής χολυμβήτριας.

***
Το αλμυρό νερό
της βυζαντινής Θάλασσας
περικυκλώνει γοητευτικά
τον αμέριμνο βράχο

κι εκεί συναντιωνται
σ' ένα συγκινητικό εναγκάλισμα

η θάλασσα
με τον εγκρατή εαυτό της.

***
Ήχοι απλοί

φυσικοί
ενός κύματος που ψιθυρίζει
το μεσαιωνικό
αυτοκρατορικό ποίημά του
σε όλους

μυημένους και αμύητους.

Η αλήθεια είναι όμως
πως ακούνε πραγματικά

μόνο εκείνοι που ...
έχουν ώτα.

«Ο έχων ώτα ακούειν
ωωυέτω».

***
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Η θάλασσα των ονείρων
η παλαιολόγεια

πλημμυρισμένη από σοφία και υπομονή
αλλά και διάκριση

κρατάει αμέριστη κι ατόφια
την γοητεία της

ακόμη κι όταν την παρακολουθείς
κρυφά
πίσω από την πέτρινη κουρτίνα
του Αρτεμισίου.

Η θάλασσα η αυτοκράτειρα
δεν γνωρίζει από υποκρισία.

Μέρμπακα, 2 Ι -22/8(2000



Ποιήματα

ΠΟΡΤΟΚΑΛΑΙΩΝΕΣ

Πλημμύρισε ο οφθαλμός
και η κουρασμένη ψυχή μας
από ελπίδα κυρίως

και χαρά
αλλά κι από ευτυχισμένες αναμνήσεις,
στο ξαφνικό αντίκρυσμα
των ολοπράσινων πορτοκαλαιώνων.

Δεν θέλει και πολύ
η καρδιά του ανθρώπου
για να φουντώσει
από συναισθήματα

αλλά και από θύμησες
παλιών
και για πολλά χρόνια ξεχασμένων
γεγονότων
κι εμπειριών.

Φορτίζεται ο νους
και η ψυχοσωματική μας ολότητα
στο διαπροσωπικό αντάμωμα
της απόδημης ψυχής
και των πράσινων ακόμα

-Αύγουστος γαρ­
πορτοκαλιών,
που κρέμονται καρτερικά
από τα εύκαμπτα κλαδιά
των αειθαλών μητέρων τους.

Τότε παλιά
ο νους ενθυμείται
και η ψυχή αγάλλεται

οι πράσινοι αυτοί
και άγουροι

καρποί
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προσέφεραν υπηρεσίες κι άλλες
πέρα από τις γνωστές
και συνήθεις

αποδεχόμενοι να θυσιασθούν
στο βωμό
της παιδικής μας αθωότητας

και αφέλειας.

Τα παιδιά στις αυλές
οι φίλοι μας κι εμείς

κλωτσούσαμε τότε
τα πράσινα πορτοκάλια
παίζοντας ποδόσφαιρο,
ελλείψει άλλου

κατάλληλου για την ηλικία μας
και την εποχή

αντικειμένου.

Οι δερμάτινες μπάλες
ήτανε τότε σπάνιες
κι οι πλαστικές έσχαζαν γρήγορα

στην πρώτη τους συνάντηση
με την ανθισμένη κι εύοσμη
τριανταφυλλιά
των κήπων
που φιλοξενούσαν τα όνειρά μας.

Όλα αυτά
κι άλλα πολλά

επανήλθαν
κι εμπλούτισαν

την μνήμη και την ψυχή
στο απρόσμενο συναπάντημα
με τους ολοπράσινους

κι ολόγιομους
πορτοκαλαιώνες.

Μέρμπακα, 24/8/2000



ΕΛΕΝΗ ΚΟΠDΑΝΤΖΗ - ΣΤΟΊ'ΚΟDΙΤΣ

ΠΟΙΉΜΑΤΑ

14 ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ, 1999

14 Φεβρουαρίου 1999. Έχουν περάσει είκοσι εννέα χρόνια ...
Ρομαντική όπως πάντα, γιορτάζω και σήμερα την γιορτή του Αγίου Βαλεντίνου.
Το σπίτι είναι γεμάτο από λουλούδια.
Στα βάζα έχω σομόν και άσπρα τριαντάφυλλα.
Τους μιλώ και τα χαϊδεύω.
Τους λέω ότι σε αγαπώ, σε περιμένω.
Τους λέω ότι είσαι το φως μου, αγάπη μου.
Και άλλα τόσα χρόνια να περάσουν, το ίδιο πάντα θα σε αγαπώ.
Το τραπέζι έτοιμο, το φαγητό μοσχομυρίζει.
Τρία τα σερβίτσια.
Κάνω τις πετσέτες τριαντάφυλλα.
Και ένα δωράκι έκπληξη.
Το παιδί μεγάλωσε.
Γιορτάζει με την γυναίκα του.
Πλήττω και περιμένω να πέσει η νύχτα.
Κάθομαι στην άκρη του παράθυρου.
Να μπορώ να βλέπω.
Τα μάτια μου γίνονται φάροι που ανάβουν και σβήνουν ...
Σου κάνω σινιάλο να έρθεις να με δεις.
Αλλά εσύ είσαι σε ασφαλείς ορίζοντες.
Ήθελα λίγο την μορφή σου να δω. '
Έστω ένα νεύμα, μια επιβεβαίωση ότι με βλέπεις.
Τίποτα, κανένα σημάδι επικοινωνίας.
Φεύγω, περπατώ στους βρεγμένους δρόμους.
Ερημιά ...
Νεκρή πόλη το Ανάπλι.
Δεν το βάζω κάτω.
Η ομορφιά της ανάμνησης με ανεμίζει, με εξαγνίζει.
Ταξιδεύω πέρα στα σύννεφα, εκεί που είσαι ...
Ακούω το τραγούδι σου ...
Βλέπω την νύχτα να συνομιλεί με το ξημέρωμα,
και έμεινα με την επιρροή του ονείρου.

Το αφιερώvω σε όλες τις γνvαίκες παν έχονv μείνει μόvες.
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ΤΟ ΠΟΙΗΜΑ

Τι είναι ποίημα;
Είναι ο λόγος που φτιασιδώνει
Την αλήθεια του ονείρου
Ξεσκεπάζει την αιχμάλωτη σκέψη
Ώστε η καρδιά να υπακούει και η ψυχή
Να βάλει σε τάξη την αρμονία της φαντασίας
Και ο λογισμός να σταθεροποιεί την ομορφιά της γραφής
Έτσι μιά λέξη δημιουργεί χιλιάδες σκέψεις και εικόνες
Μ' ένα ποίημα οι πεσιμιστές ωραιοποιούν τον θάνατο
Μ' ένα ποίημα οι μποέμ θεωρούν τον θάνατο ανύπαρκτο
Μ' ένα ποίημα γράφεις την χαρά σου ή τον πόνο σου
Μ' ένα ποίημα γράφεις πού θα ήθελες να είσαι
Μ' ένα ποίημα γράφεις ύμνους για την ομορφιά της αγάπης
Μ' ένα ποίημα γράφεις αυτά που βλέπεις και αυτά που Θα ήθελες να βλέπεις
Μ' ένα ποίημα αποκαλύπτεις άφοβα και τις πιό κρυφές πτυχές σου
Τέλος με ένα ποίημα γράφεις την ιστορία σου όσο ωραία ή άσκημη και αν είναι.
Όλοι μας έχουμε μια ιστορία που κυλάει στο αίμα μας
και τρέχει από τις ανοικτές πληγές μας
Το ποίημα είναι το φάρμακο που τις επουλώνει.

26-09-2003
Το αφιερώνω στοv παλιό καλ6 μου γείτονα Γιώργο Ρούβαλη.
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Ο ΘΡΙΑΜΒΟΣ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΖΩΗΣ
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Χρώμα γαλάζιο, ουρανί είναι τα δυό σου μάτια μικρούλι μου
Αγάπη μου μονάχη
Σαν με κοιτάζεις ερευνητικά, τα αισθήματά μου ψάχνεις να γνωρίσεις
Ναι, σ' αγαπώ χωρίς αρχή και τέλος
Γιατί είσαι ανάμνηση γλυκιά που μέσα από σένα ταξιδεύω
Τα χρόνια τα παλιά, τότε που ο γιός μου και πατέρας σου ήλθε στο κόσμο τούτο
Αλλά εσύ μωράκι μου ακόμα πιο όμορφο είσαι
Το προσωπάκι σου γλυκό σαν αγουρίδα μέλι
Τα μάτια σου γαλάζιες θάλασσες που βάρκες αρμενίζουν
Τα μαλλάκια σου μετάξια Χερουβείμ στολίζουν το κεφάλι
Κοράλια τα χειλάκια σου ζωγραφιστά χαμόγελα μου στέλνουν
Και από αγάπη λιώνω αγάπη μου.
Όταν τα κρινοδακτυλάκια σου απάνω μου γατζώνουν
Αφήνομαι, πορεύομαι όπου εσύ με θέλεις.

24 Απριλίου 2001
Αφιερωμένο σε όλες τις γιαγιάδες.
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ΤΑ ΧΡΟΝΙΑ ΤΗΣ ΝΙΟΤΗΣ ΜΟΥ

Τα ξεχασμένα χρόνια της νιότης μου, ήρθαν στο μυαλό μου.
Τότε αγαπούσα τα σκοτεινά βράδια με την ομίχλη ...
Και βάδιζα στα νοτισμένα λιθόστρωτα του Αναπλιού ...
Έφτανα στην παραλία.
Τα φώτα των φαναριών δακρυσμένα και Θαμπά, απορροφούσαν τις νωθρές
αντανακλάσεις της άγρυπνης θάλασσας.
Τυλιγμένη στο τριμμένο παλτό μου, ρουφούσα την ατμόσφαιρα της μοναξιάς
στην βροχή ...
Μέσα στην καταθλιπτική απογυμνωμένη φύση, μόνη από τότε.
Πλημμυρισμένη από στίχους τους έγραφα στην κάμαρά μου, κάτω από το φως
του φεγγαριού, στην άκρη του κρεβατιού.
Αμέτρητες νύχτες μου συνέβη, να απαγγέλω στίχους ωραίους, παράξενους.
Το πρωί τους είχα ολότελα ξεχάσει.
Έμεναν κρυμμένοι μέσα μου, σαν φυλαχτό σε αλαβάστρινο κέλυφος.

Φθινόπωρο 1971

Αφιερωμένο στην καλή μου συνάδελφο Γωyώ Γεωρyοπούλον.



Ποιήματα

ΤΟ ΑΝΑΠΛΙ
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Κάθε φορά που σε κοιτώ, σε βλέπω μ' άλλα μάτια.
Ανάπλι μου πατρίδα μου μονάχη.
Και ας φεύγουν τα χρόνια και γερνώ ...
Όμως πάντα με την ίδια θέρμη σ' αγαπώ.
Όπως τότε που έπαιζα στις φτωχικές σου αλάνες,
Και έκλεβα μέσα από τα δειλινά τις πιό μικρές σου ώρες.
Το ηλιοβασίλεμα, τα κύματα, του ήλιου τα μαϊστρα.
Τότε που έφευγε η μέρα και έπεφτε η νύχτα ξένη,
απόμακρη για τα μικρά μου χρόνια.
Τότε που άκουγα την μάνα να φωνάζει.
Να μαζευτώ την ώρα που μουσγώνει.
Με φόβιζε, έρχεται η νεράιδα η κακιά και αρπάζει τα μικρά παιδιά,
Κάθε φορά μου έλεγε την ίδια πάντα ατάκα.
Έφευγα περίλυπη από την αλάνα. Που κόντεψε η μέρα και ήλθε η ώρα να
κοιμηθώ χωρίς πολύ να παίξω.
Όμως σαν έπεφτα στου κρεβατιού το στρώμα, έπαιζα ακόμα έτσι ξαπλωτή
με του καντηλιού τις όμορφες ανταύγιες, που έκαναν σχήματα
φανταστικά στου ταβανιού την άπλα.
Και το δωμάτιο άλλαζε, γινόταν παραμυθένιο.
Και ερχόταν ο ύπνος ο καλός μου, σφάλιζε τα μάτια
Γιατί ήμουν κατάκοπη από το πολύ παιχνίδι.
Αχ, τί όμορφα που πέρασα τα παιδικά μου χρόνια.

Φθινόπωρο 1995

Αφιερωμένο στην αγαπημένη μου μανούλα...
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ΜΙΜΗΣ ΜΑΖΗΣ

ΟΙ ΑΔΕΛΦΟΙ ΝΑΣΑΚΗ
ΚΑΙ Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΡΟΜΑΝΤΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ

Στις 16.1. Ι 988, όταν ο δημοτικός ραδιοφωνικός σταθμός της πόλης
μας βρισκόταν ακόμα σε νηπιακή ηλικία κι επιχειρούσε τις πρώτες του δει­
λές εκπομπές για να κεντρίσει το ενδιαφέρον και τη συνεργασία των συ­
μπολιτών μας, οι πρωτοπόροι του εγχειρήματος με κάλεσαν και μου πήραν
μια συνέντευξη (Χρύσα Βλαχοπούλου) γύρω απ τις πνευματικές μου ενα­
σχολήσεις. Στη συνέχεια μου ζήτησαν ν' ασχοληθώ με το ραδιόφωνο, πα­
ρουσιάζοντας στο κοινό της πόλης μας διάφορα θέματα απ' τον ιστορικό
και λογοτεχνικό χώρο.

Η ιδέα μου άρεσε και σχεδόν αμέσως σχεδίασα την εκπομπή που της
έδωσα τον τίτλο «Ανοίγοvτας ένα παράθυρο στη λογοτεχνία, στην Ιστορία».

Αποφάσισα λοιπόν το πρώτο μου θέμα να είναι παρμένο απ' την
αναπλιώτικη ιστορία και παράδοση. Έτσι σήμερα η εκπομπή μας Θ' ασχο­
ληθεί με τη «οομαντική ποίηση και τους αδελφούς Ναοάπη».

Ο Θεός μας αξίωσε να ζούμε σ' έναν από τους ομορφότερους τό­
πους του νεοελληνικού κράτους, το ιστοοικό Ναύπλιο. Στα κάστρα του
και τις ακρογιαλιές του έχουμε συνηθίσει ν' αφουγκραζόμαστε τους ψι­
θύρους περασμένων, σκληρών και ματωμένων εποχών, σε πολλές διαλέ­
κτους και γλώσσες.

Κάτω απ' τους γκρίζους όγκους του φοβερού Παλαμηδιού, ταπεινοί κι
απόμακροι στοχαζόμαστε τις ξέθωρες μέρες του παρελθόντος, ανακυκλώ­
νοντας μες τον ειρηνικό μας χρόνο την περηφάνια μας, για την καταξίωση,
να είμαστε κάτοικοι αυτής της τόσο ένδοξης και πανέμορφης πόλης.

Πάνω στο καυτό πέτρωμα της ντάπιας, αυτό που απόπιε το αίμα του
πολεμιστή, την φλόγα και την καπνιά του μπαρουτιού, σήμερα το μωβ χω­
νάκι της άγριας περικοκλάδας και ο ανθός της κάπαρης έχουν συνθέσει εκ-
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πληκτικό λουλουδότοπο. Βαδίζοντας αμέριμνοι και στοχαστικοί τα σχεδόν
ανήλια σοκάκια, συναντούμε ανοικτές τις σελίδες της ιστορίας.

Εδώ που κάποτε κροτούσαν τα όπλα, κι άστραφταν οι λόγχες και τα
σπαθιά, άρχισε να φυτρώνει δειλά - δειλά το βλαστάρι της νεοελληνικής
πνευματικότητας.

Οι Έλληνες πέρα από την τουρκική αλυσίδα, παράλληλα Θέλησαν ν'
αποτινάξουν και τον εθνοφθόρο ραγιαδισμό που ακολουθούσε σαν ανίατη
ασθένεια τις μεγάλες μάζες του πληθυσμού.

Η λευτεριά σφραγίστηκε με τον αγώνα και το αίμα. Η εκτουρκισμ.tνη
όμως συνείδηση προσδοκούσε εσωτερικούς αγώνες κάθε ψυχής, για να μπο­
ρέσει ν ακολουθήσει την από αιώνων οικουμενική πορεία του Ελληνισμού.

Αυτή την πορεία δεν Θα μπορούσε κανένας άλλος να την δωρίσει
στους νεοέλληνες, εκτός από τους ίδιους τους εαυτούς τους. Παράδειγμα
ακαταμάχητο είναι η οικογένεια Νασάκη. Ο Παράσχος Νασάκης, Χιώτης
στην καταγωγή, τότε στη μεγάλη σφαγή της Χίου που ανέδειξε σε παγκό­
σμιο επίπεδο την Θηριωδία των Τούρκων, κατάφερε να διαφύγει μαζί με λί­
γους συμπατριώτες του και να φθάσει οικογενειακώς στο Ναύπλιο. Την οι­
κογένειά του αποτελούσαν τότε τρία άτομα. Το διασωθέν ζευγάρι, μαζί με
το νεογέννητο βρέφος που του είχαν δώσει το όνομα Γεώργιος.

Στο Ναύπλιο το έτος 1838 η οικογένεια Νασάκη μεγάλωσε ακόμη,
αφού προστέθηκε ένα ακόμη μέλος ο μικρός Αχιλλέας. Η δύσκολη πορεία
της προσφυγικής αυτής οικογένειας δεν εμπόδισε καθόλου τους νεαρούς γό­
νους να εξελιχθούν πνευματικά και να δρέψουν τον Θαυμασμό και τις
αναγεννησιακές δάφνες των υπολοίπων Ελλήνων.

Ο Αχιλλέας Νασάκης, χωρίς ν' αποκτήσει μεγάλη μόρφωση, εξελίχθη­
κε με το πηγαίο ταλέντο και την φλογισμένη του ψυχή στον κορυφαίο ρο­
μαντικό ποιητή της εποχής του.

Η υπέρμετρη αγάπη που είχε ο Αχιλλέας για τον πατέρα του, τον
οδήγησε να μετατρέψει το πατρικό όνομα σ' επώνυμο κι έτσι να υπογράφει
έκτοτε τα έργα του.

Ο μεγαλόστομος στίχος του συνάρπαζε τις ευαίσθητες ψυχές και οι
κορώνες των ποιημάτων του δημιουργούσαν παραληρήματα στις ερωτευμέ­
νες ψυχές.

Τα πολιτικά του πιστεύω, αν και κάθετα αντιβασιλικά, δεν τον μετέ-
τρεπαν σε φανατισμένο εχθρό του βασιλέα.

Ο Αχιλλέας ήταν ο άνθρωπος που στήριζε το πιστεύω του με μεγάλο
πάθος, αλλά από την βιωματική του πρακτική δίδαξε, ότι σεβόταν απεριό­
ριστα και την αντίθετη άποψη.
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Τ' όνομα του Αχιλλέα καταχωρισμένο στον κατάλογο της «χρυσής νε­
ολαίας» που αγωνιζόταν για την ανατροπή του Όθωνα, δεν τον εμπόδισε
να γράψει το «Ελεγείον εις τον Όθωνα», όταν ο Βαυαρός μονάρχης πέθα­
νε στο εξωτερικό και είχε ζητήσει να ταφεί στην Αττική γη.

Οι συναγωνιστές του αντιβασιλικοί ξεσπάθωσαν τότε με φανατισμό
και μεγάλο πάθος εναντίον του. Παθιασμένοι άνθρωποι δεν μέτρησαν, ότι
ο ανεξίκακος και δημοκρατικός αυτός πατριώτης και ποιητής ήταν ένας
από τους πρωτεργάτες της δεκάτης Οκτωβρίου του 1862 και γι αυτό είχε
φυλακιστεί στον «Μεντρεσέ»*, όπου και έγραψε το σημαντικό για την επο­
χή του ποίημα «Εις τον Πλάτανον του Μεντοεσέ».

Η στάση του ποιητή εκτιμήθηκε από το συναίσθημα του λαού. Η άδο­
λη ψυχή του χάραξε την στιγμή εκείνη την πορεία της, έξω από τις παγίδες
του πολιτικού πείσματος και της φανατισμένης ιδεολογίας.

Το κύρος του ανέβηκε κατακόρυφα στον απλό λαό και η ποίησή του
με τους περίτεχνους βερμπαλισμούς της γινόταν ανάρπαστη.

Οι διακεκριμένοι ποιητές, τ' αναγεννησιακά εκείνα χρόνια του Ελλη­
νισμού που υπηρετούσαν την πνευματική κορυφή του νεοσύστατου κρά­
τους, διατηρούσαν μία αιχμηρή, επικριτική στάση απέναντι στον ρομαντικό
ποιητή. Έμεναν άσκοπα στις ατεχνίες του λογοτεχνικού μέρους του έργου
του, παραγνωρίζοντας τον φλογερό πυρήνα του.

Το έτος 1881 ο Αχιλλέας κυκλοφόρησε τρεις ογκώδεις τόμους των
έργων του, δημιουργίες είκοσι πέντε χρόνων. Η υποδοχή του έργου αυτού
από τον ελληνικό λαό ήταν πρωτοφανής, αφού ξεπέρασε σε πωλήσεις κάθε
άλλη λογοτεχνική δημιουργία και ο Αχιλλέας Παράσχος εισέπραξε τεράστια
ποσά.

Ο εκδοτικός αυτός θρίαμβος τον παρώθησε να ταξιδέψει στη Ρωσία,
στη Ρουμανία, στην Αίγυπτο, στην Αγγλία, στη Γαλλία, όπου έγινε δεκτός
από τις ακμάζουσες εκεί ελληνικές κοινότητες και τους εγχώριους λογοτε­
χνικούς συλλόγους, με διθυραμβικό τρόπο.

Στην Ελλάδα οι φανατικοί του οπαδοί, τον αποκαλούσαν Ουγκώ, Ντε
Μυσαί, Λορντ Μπάϋρον με λίγο υπερβολή βέβαια, αλλά χωρίς καθόλου δι­
σταγμό.

Ο μεγάλος αυθορμητισμός του Αχιλλέα, σε συνδυασμό με τη μεγάλη
εκφραστική δεινότητα της πένας του, έδωσε την ευκαιρία στις ψυχές των

* Παλιό τουρκικό σχολείο που μετατράπηκε σε φυλακή.
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πάσης φύσεως ερωτευμένων να ερωτοτροπούν ποιοτικά, απαγγέλλοντας ή
ανταλλάσσοντας αιώνια πίστη και αγάπη με τους πύρινους ερωτικούς στί­
χους του.

Οι λαξευμένες με λουλούδια μαρμάρινες, επιτάφιες πλάκες στα νεκρο­
ταφεία είχαν γεμίσει μ' εκπληκτικά δακρύβρεχτα δίστιχα ή τετράστιχά του.

Οι παραγγελίες στίχων που περιέκλειαν την υπέρτατη οδύνη μα και
αγάπη συνάμα του ζωντανού συγγενή προς τον νεκρό, δεν ήταν δυνατόν να
γίνουν από άλλο ποιητή εκτός από τον Αχιλλέα Παράσχο.

Η ευαισθησία της ανθρώπινης ψυχής την εποχή εκείνη, όταν οι κρατι­
κές δυνάμεις όλων των Εθνών, μηδενός εξαιρουμένου, κάθε τόσο την
συμπίεζε μέσα στις συμπληγάδες των πολέμων και των αιματοχυσιών, είχε
λεπτότατες κεραίες και στο παραμικρό αντιδρούσε ανθρώπινα και με καυ­
τά, πραγματικά δάκρυα.

Ο Αχιλλέας Παράσχος ήταν η φωνή της και το τραγούδι της. Στις
26 Ιανουαρίου του 1895 ο Αχιλλέας Παράσχος άφησε αυτόν τον φθαρτό
κόσμο και φτερούγισε στους πνευματικούς ουρανούς των στίχων του,
στους μεταφυσικούς παραδείσους των μελιστάλαχτων και μελαγχολικών
ποιημάτων του.

Ο πνευματικός κόσμος της Ελλάδος τον αποχαιρέτησε με θέρμη, με
πρώτο ομιλητή τον υπουργό της Παιδείας Άγγελο Βλάχο. Περίπου άλλοι
είκοσι λογοτέχνες μίλησαν για την προσωπικότητα και το έργο του.

Τα έργα του Αχιλλέα Παράσχου κυριαρχούνται, όπως είπαμε και πα­
ραπάνω, από τον ρομαντικό μεγαλόστομο στίχο, γι αυτό χωρίζονται σε λυ­
ρικά κι επικολυρικά. Τα λυρικά, με βάση τον διαχωρισμό που τους έχει κά­
νει ο ίδιος ο ποιητής, είναι: «Η Λυδία» και η «Επιορκία». Τα πατριωτικά
τα ονόμασε «Δάφναι» Ένα απ' αυτά τα ποιήματα ο ίδιος ο ποιητής το
απάγγειλε τον Μάιο του 1888, μπροστά από τον ανδριάντα του Οδυσσέα
Ανδρούτσου.

Τα ερωτικά ποιήματα λέγονται «Μυρσίναι», τα ελεγειακά «Ιτεαι-.τα
παιδαγωγικά «Χλόη», και τα ανάμικτα «Φύλλα».

Η ερωτική περιπέτεια του ποιητή με την γυναίκα του Κλειώ Κλάδου
είναι καταγραμμένη με ποιητικό τρόπο στο έργο του «Ερώτων λείψανα».

Το υπόλοιπο έργο του ποιητή από το έτος 1881 μέχρι το θάνατο του
το εξέδωσε η οικογένεια του σε δυο τόμους το έτος 1904.

Πολλοί περισπούδαστοι λόγιοι αμφισβήτησαν το έργο του Αχιλλέα
Παράσχου, αντίθετα όμως μίλησαν με θερμά λόγια γι' αυτό και τη δύναμη
της ψυχής του ποιητή ο Κωστής Παλαμάς, ο Αλέξανδρος Ραγκαβής, ο
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Μπάμπης Άννινος, ο Εμμανουήλ Ροϊδης και βέβαια το ίδιο το κράτος,
αφού έστησε την προτομή του στον κήπο του Ζαππείου.

Ο ποιητής ποτέ δεν απαντούσε στους κοντόφθαλμους επικριτές του.
Τους απαντούσαν οι κατάμεστες αίθουσες των λογοτεχνικών εκδηλώσεων
και τα παραληρήματα των ακροατών σε κάθε του απαγγελία.

Ο μεγαλύτερος αδελφός του Αχιλλέα Παράσχου, ο Γεώργιος Νασάκης,
ήταν μια τελείως αντίθετη προσωπικότητα από τον μεγαλοφάνταστο αδελ­
φό του.

Ο Γεώργιος ήταν λιγομίλητος, προσεκτικός στους ακροβατισμούς του
λεξιλογίου του και τεχνικότερος στην ποιητική σύνθεση από τον Αχιλλέα.

Η μεγάλη του στέρηση όμως υπήρχε στον φλογισμένο πυρήνα του ποι­
ήματος, αυτόν που το κάνει ηφαίστειο και φάρο για να ξεχωρίζει από τα
άλλα του ίδιου ύψους.

Οι ορίζοντες της έμπνευσης του Γεωργίου ήταν περιορισμένης εμβέ­
λειας και τα ποιήματα του μικρά και νηφάλια.

Οι στίχοι του διανθίζονταν από την ευγένεια της ψυχής του και τον
πατριωτικό ρομαντισμό. Η λογοτεχνική του ενασχόληση, το έτος 1865, του
απέφερε ένα βραβείο του υπουργείου των Στρατιωτικών.

Το ποιητικό έργο του Γεωργίου Νασάκη, διάσπαρτο στις εφημερίδες
και τα περιοδικά της εποχής του, σχεδόν όλο είναι πατριωτικού περιεχομέ­
νου, εκτός μερικών τρυφερών ποιημάτων ερωτικής μορφής.

Ο αθόρυβος αυτός ποιητής, το νήπιο που σώθηκε κάποτε θαυματουρ­
γικά απ' τη μεγάλη σφαγή της Χίου, διετέλεσε γραμματέας του Ιωάννη Κω­
λέττη και πρακτικογράφος της Βουλής των Ελλήνων, μια θέση που διατή­
ρησε μέχρι το θάνατό του.

Πολλοί διακεκριμένοι συγγραφείς ισχυρίστηκαν, ότι ο ρομαντισμός
που κυριάρχησε στον ευρωπαϊκό χώρο με τους κορυφαίους εκφραστές του,
τον Βίκτορα Ουγκώ και τον Μπάϋρον, βοήθησε, όσο τίποτε άλλο τους λα­
ούς που στέναζαν κάτω από κατακτητή, στην αποτίναξη του ξένου ζυγού
και στην αναγέννησή τους.

Πραγματικά κι εγώ ρομαντικός οδοιπόρος συντάσσομαι μ' αυτή την
άποψη, γιατί στην ανθρώπινη οντότητα τότε που δεν είχε να ελπίσει τί­
ποτε άλλο, εκτός από κάποια δικαιώματα, μιας βαθμίδας κι αυτής όχι
και τόσο ευδιάκριτης πάνω απ' αυτής των ζώων, μόνο ο ρομαντισμός
της βοοντοφώναζε, σαν βιβλική σάλπιγγα, για την ιερότητα της ψυχής και
της Ελευθερίας.

Η μαυρίλα της Τουρκοκρατίας είχε κρατήσει λίγες αμόλευτες, ορθόδο-
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ξες χριστιανικές ρίζες που τις κυνηγούσε σαν ύαινα, για να τις καταβρο­
χθίσει, η παπική εκκλησία.

Όλες αυτές έσμιξαν με το πνεύμα του Ουγκώ, του Μπάϋρον και στή­
ριξαν τις ψυχές που αγωνίζονταν για Ελευθερία.

Οι Έλληνες ρομαντικοί δειλά-δειλά προσπάθησαν ν' ακολουθήσουν
την ατραπό που διάβηκαν οι Ευρωπαίοι συνάδελφοι τους, ίσως με τη φι­
λοδοξία να προσεγγίσουν τα φωτεινά τους υψίπεδα, αλλά η ταπεινή μου
γνώμη είναι, ότι έμειναν μόνο στο ύφος της ποιητικής γραφής.

Ο Λίνος Πολίτης λέει στην «Ιστορία της νεοελληνικής λογοτεχνίας»,
ότι ο ρομαντισμός στην Ελλάδα άρχισε το 1827 με τον «Οδοιπόρο» του
Παναγιώτη Σούτσου, ένα δραματικό ποίημα εμπνευσμένο «εις τους νεφε­
λώδεις ορίζοντας της αρκτώας Ευρώπης».

Στην πατρίδα μας ο ρομαντισμός ακολούθησε τους μικρούς και μέτρι­
ους ορίζοντες που εγκλώβιζαν τα μίση και τα πάθη, αντί την δικαιοσύνη
και την αλήθεια, σε αντίθεση με τον ουμανιστή Ευρωπαίο Ουγκώ και τον
φιλέλληνα Μπάϋρον.

Παράδειγμα τέτοιο είναι «οι Σάτυρες» του Αλεξάνδρου Σούτσου που
γράφτηκαν και τυπώθηκαν στ' Ανάπλι το 1831.

Με το έργο του αυτό ο ποιητής απέδιδε μεγαλόστομα ύμνους στη δο­
λοφονία του Ιωάννη Καποδίστρια.

Στην Ελλάδα ο ρομαντισμός ειοπήδησε σαν στοιχείο ξένο και ανα­
πορρόφητο απ τη δομή του ναρκωμένου κλασικισμού που εμφωλευε μες την
ψυχή του απελευθερωμένου ραγιά. Παρ' όλ' αυτά κυριάρχησε στην ποιητι­
κή Ελλάδα κι έσβησε οριστικά με το θάνατο του κορυφαίου του είδους, Α­
ναπλιώτη Αχιλλέα Παράσχου.

Ο Λίνος Πολίτης στο ίδιο βιβλίο του γράφει: «Ότι οι καταστάσεις της
ρομαντικής νοοτροπίας είναι η φυγή απ' την πραγματικότητα. Το ρομαντι­
κό πάθος είναι γνησιότατο στην έκφραση του με μια αναμφισβήτητη λυρική
ευγένεια, ενώ η γλώσσα έχει θερμότητα και δύναμη εκφραστική».

Τα πενήντα χρόνια του ελληνικού ρομαντισμού εξοστράκισαν παρά
τις στρεβλώσεις του και την πολεμική που δεχόταν την τραγική πραγματι­
κότητα του χιλιοτραυματισμένου Έλληνα και δημιούργησαν τ' ονειρικό
σκαλοπάτι του Ελληνισμού για το δεύτερο νικηφόρο άλμα, και δημιούργη­
σε αναμφίβολα τη Μεγάλη Ιδέα.

Τους πολυετείς αγώνες, τις θυσίες στους μικρούς και μεγάλους πολέ­
μους, τ' όνειρο της επιστροφής στην Πόλη των Κωνσταντίνων, καμία άλλη
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μορφή λογοτεχνίας δεν Θα μπορούσε να διδάξει και να εμφυσήσει στην ψυ­
χή του ελληνικού λαού.

Τ όραμα της μεγάλης πατρίδας που χάθηκε πριν τετρακόσια χρόνια,
έγινε ρομαντικό τραγούδι. Ο πολυβασανισμένος λαός των Ελλήνων κινήθη­
κε αγωνιστικά για την απελευθέρωση των μεγάλων υποδούλων τμημάτων
του παλιού εκείνου κράτους, πέρ' από κάθε όριο λογικής και στρατιωτικής
δύναμης, και τα κατάφερε εν μέρει, γιατί πλέον στην σκηνή εμφανίστηκαν
άλλα ρεύματα ψυχής και διανόησης που μετάλλαξαν οριστικά τις ελληνικές
εθνικές φιλοδοξίες.

Από ένα νεώτερο συλλογικό, ιστορικό έργο που φέρει τον τίτλο «Ελ­
λάδα, Ιστορία, Πολιτισμός» κατέγραψα τους κυριότερους Έλληνες ρομα­
ντικούς ποιητές αυτής της αναγεννησιακής πεντηκονταετίας του Ελληνι­
σμού και σας τους διαβάζω, μήπως και κάποτε χρειαστεί, να επανατρέξου­
με στα έργα τους: Αλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβής 1809- 1892, Γεώργιος Ζαλο­
κώστας 1805-1858, Θεόδωρος Ορφανίδης 1817-1886, Ηλίας Τανταλίδης
1818-1876, Δημοσθένης Βαλαβάνης 1824-1854, Ιωάννης Καρασούτσας 1824-
1873, Δημήτριος Παπαρρηγόπουλος 1843-1873, Σπυρίδων Βασιλειάδης
1845-1874.

Μελετώντας σήμερα τα έργα αυτών των ποιητών, μπορούμε ανεπιφύ­
λακτα να πούμε, ότι οι προικισμένοι αυτοί άνθρωποι με τη δύναμη του στί­
χου τραγούδησαν τους ηρωισμούς των ραγιάδων, ύμνησαν την αγάπη και
στάθηκαν με σεβασμό και έκσταση μπροστά στο Θεό και τη Θρησκεία. Αλ­
λά πάνω απ' όλα δίδαξαν στους Έλληνες τις υψηλόκορμες αξίες της ζωής
κι έψαλλαν ύμνους πινδαρικούς στην πατρίδα και την ελευθερία.

Η πόλη του Αναπλιού στους καιρούς μας ανύποπτη και νηφάλια
προχωράει στο λαμπρό της μέλλον κι εγώ ταπεινός μελετητής ανασύρω
απ' το ιστορικό παρελθόν το προνόμιό της αυτό, για την ξεχασμένη πρω­
τοπορία της στην ελληνική λογοτεχνία, ανεμίζοντας το σαν λάβαρο ευγε­
νούς έπαρσης.

Ραδιοφωνική εκπομπή από το δημοτικό σταθμό Ναυπλίου 9,84.
Ι-1 μερομηνίες μετάδοσης: 23.1.1988 και 5. ! .1990.
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ΘΕΟΙ ΤΗΣ ΦΥΣΗΣ

Κοιτώ τη θάλασσα σαν βρέχει, μέρ' απριλιάτικη!
Ολόγυρα μολυβόχρωμα κι ο αγέρας που φυσάει
φύλλα, χόρτα, ονείρατα στην παγωνιά τα πάει
κι ας πλέκω φαντασίας νους, μπαλάντα ανοιξιάτικη.

Οι όγκοι των λόφων κατάντικρυ ντυμένοι πράσινο
σμίγουν στο ανεμόβροχο με το αρμυρό κύμα
κι ηχολογούν φιλιά, μες τη λαγνεία, έρωτας χύμα,
βόγκος, ηδονική κραυγή, μάτωμ' από κυκλάμινο.

Τί κι αν θαμπώνεται η ματιά μες τη μαγεία τους,
ολημερίς ίχνη αφήνω στη χρυσαφένια άμμο
που τα σαρώνουν τα νερά, οι άνεμοι από χάμω,
Θεοί της φύσης δυνατοί, ύμνοι στα μεγαλεία τους.

Ανάπλι-Καοαθωνα 28.3.2002



Ποιήματα

ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΟΙ ΧΡΟΝΟΙ

Πουλί του χρόνου, του τοτέμ και του εθίμου
βημάτισα στις πεδιάδες, τα λίθινα κάστρα
και η αρχέγονη φωνή στα πλάτια της ερήμου,
άγριος υετός, βροντή και λάμψη απ' τ' άστρα.

Σπέρνω τους στίχους στους αγέρες, στις θυσίες,
στριγκή ιαχή των Ομηρίδων και της λύρας.
Τραγούδι ιερό στα δάση ξαγρυπνά τις Ερινύες
και τις ονειρικές ζωές στο κύμα της αρμύρας.

Χιλιόχρονα τ' αχνάρια κι εδώ μες η ζωή μου!
Η καρδιά σκόνη, λάξεμα στην τραχιά πέτρα,
στ' απομεινάρια ανέκφραστη πετά η σιωπή μου
χωρίς το τόξο της ζωής, τα βέλη, τη φαρέτρα.

Σπίθα κρυφή κάτω απ' τη στάχτη-ακριβή θέρμη­
σαν της ψυχής το πύρωμα οι λυρικοί τόνοι,
λάβα ξεσπούν, χύνονται στο Αιγαίο. Ανέμοι

σοφίας ιωνικοί στου πελάγους τη ραστώνη,
υγρό πνεύμα, αθάνατο σαν αχτίδα τρέμει
φωτός που ύμνησαν των Ελλήνων οι χρόνοι.

Ανάπλι-Καραθώνα 3.4.2002
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ΑΝΑΣΤΑΣΙΑ ΓΑ□ΓΗΛΟΥ

ΜΕΤΑΛΗΨΗ

Ας πλησιάσουμε για ν' αναπλάσουμε,
όσα ο χρόνος άφησε έκθετα,
στη ζητιανιά ριγμένα.
Σάπια γεννήματα,
παλιά ενθυμήματα,
πληγές αφορμισμένες,
εικόνες με νεκρές μορφές,
βυζαντινές,
τυλιγμένες σε πορφύρα,
βασιλεμένες ηδονές,
με γλαρωμένα μάτια ...
Εμείς, που απομένουμε διστακτικοί,
από μακριά ν' αγναντεύουμε
το υφαντό τοπίο
-κατοικία γενναίων-
γιγάντων, ηρώων,
ας έρθουμε τώρα να γευτούμε
στιγμές κυλισμένες στο σουσάμι.
Άρτο και οίνο
για τ' αφυδατωμένο μας πνεύμα,
για ένα μέλλον,
«μνήμα εις μνήμην»!
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ΕΛΠΙΔΑ

Πού βρίσκεις λόγους κι αφορμές
κι όλο να πλάθεις θέλεις θαύματα
και ιστορίες να σκαρώνεις στη στιγμή
κι όλα τα χρώματα ν' ανακατεύεις
και ζωγραφιές να φτιάχνεις απ' το τίποτα
κι απ' τη φωτιά κόκκινο του αίματος να παίρνεις
και να το στάζεις, δυό βούλες άλικες,
στα μάγουλα τα φουσκωτά της κάθε μέρας!

ΑΠΟΠΕΙΡΑ

Είχε περάσει ο θάνατος, χαυνωτικός,
πάνω απ' το μάγουλο, το ροδαλό, της μέρας.
Μετρούσε χάντρα-χάντρα στο κομπολόι του,
τον πόνο τον αξόδιαστο,
τις προσμονές,
τον έρωτα,
την πίστη μας,
το φόβο,
τις σιωπηλές διαδρομές των πόθων,
των παθών μας ...
Ω, τι καημός
κι ούτε ένα απάγκιο ...
Πως ένοιωσα μετέωρη ν' ακροπατώ,
στην πεοηφάνεια πάνω του φρυδιού του!



Ποιήματα

ΜΙΚΡΟ ΕΡΩΤΙΚΟ

Κι όμως φτάσαμε να υπολογίζουμε
κάθε στείρα προσπάθεια,
μ' ιριδισμούς στα μάτια, ενθουσιασμένοι! ...
Επιμένουμε για χάρη τ' αγαπημένου,
με τις θαυμάσιες προοπτικές, των θολωτών επιθυμιών!
Ελπίζουμε ν' αγγίξουμε το βυζί του μεγάλου έρωτα,
ανταμοιβή, στην προσφορά,
του εφηβικού μας σώματος!
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ΓΙΑΝΝΗΣ ΚΑΡΒΕΛΑΣ

ΤΡΑΓΟΥΔΙ

Ναύπλιο, πόλη ονειρική,
κάθε μέρα σου γιορτή,
στα δρομάκια, στις ακτές
σμίγουν άγνωστες φωνές.

Ανεβαίνω τα σκαλιά,
κοίτα, τί άχραντη χαρά!
Κατεβαίνω στο γιαλό
και τα κάλλη του μετρώ.

Περπατώ στις γειτονιές,
όλο γέλια κι αγκαλιές
από ανθρώπους που μπορούν
τη ζωή τους ν' αγαπούν.

Κι όλα τα χτυπήματα
σβήνονται σαν κύματα
και του κόσμου το κακό
βρίσκει εδώ το γιατρικό.



ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΓΙΑΝΝΑΚΟΥΛΙ-Ι-ΔΕΛΗΓΙΑΝΝΗ

ΠΟΙΉΜΑΤΑ

Σμίλεψα στην πέτρα τ' όνομά σου
Ειρήνη.

Την έρριξα μακριά δίχως να δώ,
κι όταν γύρισα είδα τ' αγρίμια
διψασμένα-νηστικά έτοιμα να σε
κατασπαράξουν.

*

Παραξένεψε το σύννεφο
δεν με κοιτά σαν άλλοτε.
Πουβά0ηκε ο αγέρας
δεν μου μιλά σαν τότε.
Μήτε τ' αγιόκλημα μοσχομυρίζει στην αυλή
Σκληρή σαν πέτρα η καρδιά τ' ανθρώπου,
σμιλεύεται απ' τα κύματα της ζωής,
μα παραμένει έτσι κούφια και σκληρή
δίχως αγάπη ... Τί άραγε είναι αυτή η λέξη
θα λέει το παιδί μου σε λίγα χρόνια.

Γαλήνεψε την αντάρα της ψυχής
το θρόϊσμα της λεύκας στην πλατεία.
Έκλεισα τα μάτια κι ονειρεύτηκα
το φεγγάρι πού 'δα χτες βράδυ
και το ρωτούσα αν κι αύριο Θα μου
κρατήσει ξανά συντροφιά.
Έκλεισα τα μάτια κι ονειρεύτηκα
την θάλασσα ανταριασμένη,
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άκουσα το σπάσιμο των κυμάτων στα βράχια ...
κι ονειρεύτηκα ...
κι ονειρεύομαι ακούγοντας στο θοόϊσμά της
πώς όλα αυτά θα υπάρχουν κι αύριο.

*

Η καρδιά χτύπησε με δύναμη,
Θέλοντας να διώξει μακριά
τον πόνο, και την θλίψη της ψυχής,
τη μοναξιά και το σκοτάδι,
την έντονη μυρουδιά της μούχλας.
Αναπήδησε με λαχτάρα,
όταν τα μάτια αγκιστρώθηκαν σ' εσένα.
Πώς νά σ' αρνηθώ;
Όταν εσύ ήρθες σαν λάμψη, μέσα απ' την
ντυμένη στο σκοτάδι ψυχή μου, ανοίγοντας
διάπλατα τις σφαλιστές της πόρτες;

*

Ο καθρέφτης χάλασε
δεν βλέπω το είδωλό μου.
Το φως του ήλιου αντανακλά
στα μάτια μου.
Άγγιξα το πρόσωπό μου
είχα ξεχάσει να τ' αγγίζω
πάει καιρός ...
άκουσα τη φωνή μου
είχε σπάσει
πάει καιρός ...
Ο καθρέφτης δείχνει το είδωλό μου ...
υπάρχω ...



ΓΙΩΡΓΟΣ ΛΕΚΑΚΗΣ
Συγγραφεύς-λαογράφος, δημοσιογράφος, στιχουργός

ΚΙΩΤΙΣΣΑ
Η ΕΛΛΗΝΙΔΑ ΓΥΝΑΙΚΑ-ΜΑΧΗΤΗΣ*

Δεν είναι μόνο στο Σούλι, την Νάουσα και το Μεσολόγγι, κ.α. όπου
η Ελληνίδα γυναίκα-μητέρα έγραψε ηρωικές σελίδες, απ' αυτές που έχουν
πολλάκις δίκαιο οι γυναίκες να επικαλούνται για να μην ξεχνούν οι άν­
δρες να τις σέβονται.

Είναι και μια ακόμη -ολιγότερο γνωστή- σελίδα που έγραψαν οι
Ελληνίδες γυναίκες, στην Κίο της Βιθυνίας της Μ. Ασίας, τα πανάρχαια
χρόνια. Πόλι την οποία ίδρυσαν οι Αργοναύτες, ο Πολύφημος με τον Ηρα­
κλή, και στην επιστροφή κατοίκησε ο, επίσης Αργοναύτης, Κίος. Ενώ όσοι
αγνοούν την μυθολογία (δηλαδή την αληθινή ιστορία μας) λένε πως ονο­
μάσθηκε από τον αρχηγό των Μιλησίων Κίο, ο οποίος και την κατέλαβε το
630 π.Χ. -με την συμβατική χρονολόγηση.

Όταν οι Κίοι, λοιπόν, ήταν σε πόλεμο με τους Προυσιανούς, αιχμα­
λωτίσθηκαν πολλοί και τους κρατούσαν στην Προύσα φυλακισμένους. Οι
Κιώτισσες εζήτησαν την άδεια να πάνε να ιδούν τους άνδρες τους στην
φυλακή. Πράγματι οι φύλακες έκαμαν δεκτό το αίτημα των γυναικών. Τό­
τε αυτές, αντάλλαξαν τα ρούχα τους με τους άνδρες τους, φυλακίσθηκαν
αντ' αυτών για χάρι της πατρίδος τους, και οι Κίοι [βγήκαν έξω ντυμένοι
γυναικεία και συνέχισαν τον πόλεμο ...

Άλλη φορά πάλι, όταν οι εχθροί εισέβαλαν στην Κίο, οι άνδρες δια­
σκορπίσθηκαν και έμειναν μόνο οι γυναίκες. Γρήγορα τότε κρύφθηκαν οι

* Το άρθρο αυτό του χ. Γεωργίου Λεχάκη εδημοσιεύθη στην έγκριτο εφημερίδα
«Εθνος της Κυριακής» (την 22α Ιουνίου και 10η Αυγούστου 2003), όπου τακτικά αρ­
θρογραφεί, κρατώντας τη στήλη «Ελληνικό λεξικό».
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νέες κι οι μωρομάνες στα υπόγεια και έμειναν έξω μόνο οι γραίες. Οι
εχθροί για να γελάσουν έβαλαν τις γραίες να χορέψουν μέχρι τελικής πτώ­
σεως. Τότε ακούσθηκε κλάμα μωρού από ένα υπόγειο. Οι γραίες έβαλαν τα
δυνατά τους και με τα ποδοβολητά τους προσπαθούσαν να σκεπάσουν το
μωρόκλαμα, ενώ παράλληλα τραγούδησαν αυτό το συμβολικό τραγούδι:

« ... ή σφάξε το, ή πνίξε το ή δώσ' του το βυζί σου ... »'

Σελίδες ιστορίας που απέδειξαν πως η Ελληνίδα γυναίκα πολλάκις

έγινε Σουλιώτισσα και Ναουσαία.
Πρόσφυγες αυτής της ηρωικής Κίου ήλθαν στην Αργολίδα και ίδρυ­

σαν την Νέα Κίο. Άραγε τιμάται αυτή η ηρωίδα Κιώτισσα Ελληνίδα γυ­

ναίκα στην νέα τους πατρίδα;

Βιβλιογραφία:
Δημ. Κοντογιάννη, «Συλλογή δημοτικών παραδόσεων».
Ν. Πολίτης, «Παραδόσεις».
Γ. Λεκάκης, «Κοασοπόλεις της Ελλάδος-Νάουσα», πεο. ?rimus, κ.ά.

1. Άξιον αναφοράς είναι πως κάτι αντίστοιχο αναφέρεται και στην ηρωική πό­
λι Νάουσα: Ο Ζώτος διαφεύγει με γυναικόπαιδα στο δάσος Ρουμάνι του Παλατιού
(άλσος του Αγ. Νικολάου), όπου αναγκάστηκε να πνίξει το μωρό του για να μην προ­
δοθούν από τα κλάματά του! Κατ' άλλες πληροφορίες το ίδιο έκαμαν και άλλες μά­
νες! 'Επνιξαν κι αυτές τα μωρά τους, που έκλαιγαν, μιμούμενες τον Ζώτο και γράφο­
ντας άλλη μια τρανική σελίδα Ουσίας των Ναουσαίων στην ελληνική ιστορία ...



ΕΛΠΙΔΑ Π. ΚΟΜΙΑΝΟΥ

ΕΡΓΑ ΚΑΙ ΗΜΕΡΕΣ ΤΟΥ ΘΕΑΤΡΟΥ ΣΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ*

Σε μια πρώιμη για τη θεατρική ζωή του Ναυπλίου εποχή, το Νοέμ­
βριο του 1823, ο Νικηταράς ζητά από τον υπουργό των Εσωτερικών,
Παπαφλέσσα, «επειδή και εις την ανΟρωπότητα το πρώτον αγαθόν πράγ­
μα είναι η παιδεία, ίνα δοθώσιν εις την εξουσίαν μου, πρώτον το τζαμί
του Αγάπασα1 μεθ ' όλα τα περιεχόμενα εργαστήρια, ίνα χρησιμεύσει δια
θέατοον»".

Παρόλο που η μεμονωμένη πρωτοβουλία του Νικηταρά δεν αποτελεί
αφετηρία ανάπτυξης οργανωμένης Θεατρικής ζωής στο Ναύπλιο, λίγα
χρόνια αργότερα, στα σαλόνια «των πολιτευμένων και των οπλαρχηγών
συνεκεντρούτο καθ' εκάστην εσπέραν κόσμος πολύς»3• Στα σπίτια των
«μάλλον εξεχουσών οικογενειών του Ναυπλίου» διοργανώνονται πέρα
από εσπερίδες και χορούς, αναγνώσεις θεατρικών έργων της εποχής.
Έργα που, ενώ η βιωσιμότητά τους κρίνεται ερήμην της θεατρικής σκηνής
και του θεατρικού κοινού, ορισμένα καταφέρνουν και παίρνουν το δρόμο
του τυπογραφείου.

Έτσι, στο Ναύπλιο του 1826, η Ευανθία Καϊρη τυπώνει τον «Νυςή­
οατο», το πρώτο θεατρικό έργο που έβγαινε από ελληνικό τυπογραφείο,
μέσα στη χώρα4. Στα 1830 τυπώνονται επίσης η τραγωδία του Γεωργίου
Πραντούνα «Αθήναι Ελευθεοωμέναι» και η κωμωδία του Αλ. Σούτσου

* Δημοσιεύθηκε στο πρόγραμμα της Οεατριχής παράστασης του Δημοτικού Θεά-
τρου Ναυπλίου «Γαμήλιο εμβατήριο» του Άγγελου Τερζάκη, το 1994.

1. 13ουλεuτικό.
2. Α. Μποuτζοuβή-Μπανιά, Ο Ερανιστής, 18 (1986), σ. 112.
3. Νικ. Λάσκαρη, Ιστορία του Νεοελληνικού Θεάτρου, τ. Α' Αθήνα 1938, σ. 256.
4. Δημ, Σιατόπουλου, Τυ θέατρο του Εικοσιένα, Εκδ. Αλκαίος, σ. 210.
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«Άσωτος». Και τα δύο έργα είχαν διαβαστεί κάποιαν «εσπέραν» στο σπίτι
του Επτανήσιου γιατρού Διονυσίου Ταγιαπέρα και είχαν εγκριθεί από την
ομήγυρη. Δυό χρόνια αργότερα γεννιέται κατά παραγγελία η κωμωδία του
Ραγκαβή «Γάμος άνευ νύφης» για να διασκεδάσει το σαλόνι του Δημ. Καλ­
λέργη. «Κάπου λιγουλάκι ς' το καφενείο, μπας και περάσουν μερικαίς κα­
καίς ώραις. Κάτι το μπιλιάρδον, λίγες κουβέντες, με την ποέφαν και την
Φήμην, κατρακυλά η ημέρα, και το βράδυ την δραχμήν και 'ς το θέατοον»>,
μονολογεί ο ήρωας του Ραγκαβή.

Όμως θέατρο δεν υπάρχει στο Ναύπλιο, όπως βέβαια δεν υπάρχουν
λέσχες, σπουδαστήρια, μορφωτικές εταιρείες. Την περίοδο εκείνη η απου­
σία οργανωμένης κοινωνικής ζωής είναι πλήρης. Το 1836 τυπώνεται στο
Ναύπλιο η «Βαβυλωνία» του Δημητρίου Κ. Βυζάντιου ή Χατζηασλάνη,
«ένα γλωσσικό και ηθολογικό ντοκουμέντο για την πόλη στο τέλος του
Αγώνα (1827) και μια δεκαετία μετά, όταν κατακλύσθηκε από ξενομερίτες,
Έλληνες και Φιλέλληνες»6• Στις 18 Αυγούστου του 1841, στην Αθηναϊκή
εφημερίδα «Ταχύπτερος Φήμη» γίνεται η πρώτη μνεία για παράσταση Κα­
ραγκιόζη στο Ναύπλιο. Μετά από 11 χρόνια σιωπής ξανασυναντούμε δεύ­
τερο σχετικό με τον Καραγκιόζη δημοσίευμα, στην ίδια εφημερίδα, για πα­
ραστάσεις του στην Αθήνα.

Πολύ αργότερα, ο χοροδιδάσκαλος Αλέξανδρος Ταφοάς προτείνει,
με επιστολή του στο Δήμο Ναυπλιέων την 16.1.1876, να «παράσχει την
συνδρομήν του αφειδώς προς ανέγερσιν Δημοτικού Θεάτοου-", κάνοντας
λαχειοφόρο. Είναι άξιο περαιτέρω έρευνας, αν όντως έγινε τότε η πρώ­
τη, μερική ανακατασκευή του τζαμιού της Πλατείας Συντάγματος σε θέα­
τρο. Την ίδια χρονιά το ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΘΕΑΤΡΟΝ δίνει έκτακτη ευεργε­
τική παράσταση προς όφελος του Εθνικού Στόλου με το Εθνικό δράμα
«Χίος δούλη» και την κωμωδία «Τα δύο μπαστούνια - Κωμωδία αστειο­
τάτη μονόμπρακτος», στον κήπο του καφενείου Συντάγματος", όπως πα­
ραστάσεις δίνει επίσης και το ΘΕΑΤΡΟ ΚΑΛΑΜΩΝ προσκεκλημένο από
το Δήμο Ναυπλίου9.

5. Α. Μπουτζουβή-Μπαvιά, Ο Ερανιστής, 18 (1986), σ. 121.
6. Πάνου Λιαλιάτση, Η Αργολική Λογοτεχνία 1830-1993, Αθήνα 1994, Δημόσια

Κεντρική Βιβλιοθήκη Ναυπλίου «Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ>>.
7. Βλ. Δημοτικό Αρχείο Ναυπλίου, φάκ, Ψ 39/1876.
8. Ο καφενές του Μπουζαλή. (Τα σημερινά «Νούφαρα» στην πλατεία Συντάγματος).
9. 13λ. Δημοτικό Αρχείο Ναυπλίου, φάκ, Ψ 39/1876.
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Αρκετά χρόνια αργότερα η αίτηση του τότε Νομομηχανικού Αργολί­
δος της 3ης Σεπτεμβρίου 1893, προς το Δήμο Ναυπλιέων, για «τροποποίη­
ση και διασκευήν του παρά την Πλατείαν του Συντάγματος κτιρίου (τζα­
μίου), εις θέατρον»!", εγκρίνεται. Γίνονται οι απαραίτητες εργασίες, με αρ­
κετή δόση γραφειοκρατίας και οικονομικών κωλυμμάτων' 1, το έργο περα­
τώνεται και από το 1895 και μετά λειτουργεί ως ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ με
διορισμένη επιτροπή.

Το Μεγάλο Τζαμί της πλατείας Συντάγματος, κτίσμα της Α · Τουρκο­
κρατίας (1389-1540), φιλοξένησε στην ιστορία του τούρκους πιστούς, κα­
πουτσίνους και φραγκισκανούς μοναχούς την περίοδο της Β · Ενετοκρα­
τίας (1686-1715), ως καθολικός ναός αφιερωμένος στον Άγιο Αντώνιο, φι­
λοξένησε τους μαθητές του πρώτου αλληλοδιδακτικού σχολείου στην Ελλά­
δα (1826), για να παραδοθεί αργότερα στην τέχνη. Μεγάλα ονόματα παρέ­
λασαν στην σκηνή του. Ο Μινωτής, η Κοτοπούλη, ο Βεάκης, η Κατερίνα,
ο Κουν.

Η ιστορία του από δω και πέρα μας είναι λίγο-πολύ γνωστή. Ένα
μνημείο που οι καιρικές μεταμορφώσεις και οι αλλαγές χρήσης του, το αλ­
λοίωσαν σημαντικά, αλλά δεν το άφησαν μόνο μνημείο. Το Μεγάλο Τζαμί
κρύβει ζωή μέσα του. Αλλά και η ιστορία του Θεάτρου στο Ναύπλιο από
δω και πέρα μας είναι λίγο-πολύ γνωστή. Χρειάστηκαν 100 χρόνια (1893-
1993), από κείνη την πρώτη αίτηση του 1893, για να ξαναπάρει το Δημοτι­
κό Συμβούλιο μια ανάλογη απόφαση, επειδή «κοινώς πλέον ανωμολογήθει,
η ανάγκη υπάρξεως Θεάτρου εν Ναυπλίω»'2•

10. 13λ. Δημοτικό Αρχείο Ναυπλίου, φάκ. Ψ 38/1893.
11. Καταλογίσθηκαν από τη Νομαρχία ευθύνες στο Δήμο για υπέρβαση του προ­

ϋπολογισμού του έργου. Βλ. Δημοτικό Αρχείο Ναυπλίου, φάκ. Ψ 38/1894.
12. Απόσπασμα από την αίτηση της 3.2.1893 του Νομομηχανικού Αργολίδος, πε­

ρί ιδρύσεως Δημοτικού Θεάτρου. Βλ. Δημοτικό Αρχείο Ναυπλίου, φάκ. Ψ 38/1893.
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Προς τον κ0v Δήμαρχον Ναυπλιέων

Εν Ναυπλιω τη 3η Σεπτεμβρίου 1893

Κοινώς πλέον ανωμολογήθει, Κε Δήμαρχε, η ανάγκη υπάρξε­
ως θεάτρου εν Ναυπλίω, όπερ αληθώς Θεωρείται όρος απαραίτητος
εις πάσαν πεπολιτισμένην κοινωνίαν και παρέχει τας γνωστάς ηθι­
κάς ωφελείας και ψυχαγωγίαν στους ανεπτυγμένους πολίτας ως
του Ναυπλίου. Τολμών να συντελέσω το επ' εμοί εις την πραγμα­
τοποίησιν της τοιαύτης κοινής επιθυμίας, αναλαμβάνω αποκλειστι­
κώς τη δαπάνη μου την πρέπουσαν τρυποποίησιν και διασκευήν
του παρά την Πλατείαν του Συντάγματος κτιρίου (τζαμίου) εις θέ­
ατρον υπό τους εν συνημμένω σχεδίω κυριωτέρους όρους και συμ­
φωνίας, παρακαλώ δ' υμάς εάν εγκρίνητε τούτους υποβάλλητε και
υπό την ψήφον του Δημοτικού Συμβουλίου και μοι γνωρίσητε την
τυχόν έγκριση αυτών υπό του Συμβουλίου και την Διοικητικήν
Αρχήν για την υπογραφή της οριστικής Συμβάσεως. Υποφαίνομαι
μετά σεβασμού.

Ν. Θ. Μεταξόπουλος



Έργα και ημέρες του θεάτοου στο Ναύπλιο

Η πρώτη διοικούσα επιτροπή του Δημοτικού Θεάτρου Ναυπλίου,
η οποία διορίστηκε το 1895.

Από τη Συλλογή του Δήμου Ναυπλιέων.
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ΒΑΣΙΛΗΣ ΚΟΥΡΙ-ΙΣ

ΝΑΥΠΛΙΟ

Παρτέρια, φοινικόδεντρα μικρά, καναπεδάκια,
πουλιά, γεράνια, γιασεμιά,
γερόντισσες, παιδάκια ...
Χινόπωρου απόγιομα στό ήσυχο μουράγιο·
φθορά, ερnμιά -σά λείψανα μπρατσέρας
στο καρνάγιο.

Μια χούφτα βάρκες στό νερό λικνίζονται, χορεύουν.
Τα Πέντ' 'Αδέρφια από ψηλά
τό Μπούρτζι άγναντεύουν ...
Τό Παλαμήδι σιωπηλό, στό βράχο ριζωμένο,
φωνές ακούει μυστικές,
στό χτές λησμονημένο.

Σπίτια παλιά κουρνιάζουνε στά πόδια του, σοκάκια,
πού τόν αιώνιον ϋπνο τους κοιμούνται,
σαν κεράκια
πού ξεχασμένα στή σιωπή της εκκλησιάς καπνίζουν
κι οί μαυρισμένοι αρχάγγελοι στό τέμπλο
τ' ατενίζουν.

Και σαν οί στέγες τυλιχτοϋν στης νύχτας τό μαγνάδι,
φανάρια θαμποφέγγουνε στους δρόμους,
σαν τό υφάδι
τού αργαλειού δπου οί ψυχές λευκούς κεντούν χιτώνες,
στοϋ "Αδη τούς ατέλειωτους καί σκοτεινούς
χειμώνες.

Καί σά χτυπήσει τό παλιό της εκκλησιάς ρολόι
μεσάνυχτα, μές στα στενά γλιστράει
τ' αρχοντολόι
τού Εlκοσιένα των fιρώων, σεργιάνι πάει, καβάλα,
στα καλντερίμια όπου fι ψιλή σιγοθρηνεϊ
ψιχάλα ...

Ναύπλιο, Νοέμβρης '91
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27 ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 1831

Γλυκά τα πέπλα τής αυγής χαϊδεύανε τ' Άνάπλι
Ξημέρωνε ... Τής εκκλησιάς ήχοϋοεν ή καμπάνα
μές στη σιωπή, τοϋ λυκαυγοϋς κεντώντας την έσθήτα
μέ άρμονίες μυστικές, κατάνυξης σαϊτες.
'Από μακριά άντιβόγγαγαν ψαλμοί, τροπάρια, θρf]νοι,
αντίλαλοι από το χτές, μοναστηριών καί κάστρων,
'Ανατολής θυμίαμα, πού είχε πια τουρκέψει.

Γέροι, ορφανά, σωιάτηδες, χiiρες αναμαλλιάρες,
σμάρι πικρό φτωχολογιάς, στα μαύρα φορεμένο,
μακελεμένο απ· τοϋ 'Ιμπραήμ τή φλόγα, τό τσεκούρι,
σκόρπιο στους λόφους, στίς σπηλιές, στών βράχων τίς σκισμάδες,
να κράξει, σύναξrι έστησε, στόν Κυβερνήτη «ζήτω».

Δέν ηταν συναπάντημα χαράς, γιορτή καί γλέντι ...
Θρηνος ηχούσε στα στερνά, καί ή μυρτιά κι ή δάφνη
μέ δάκρυ όλοέν' άλμύριζαν, στο στολισμένο δρόμο.

'Ανάλαφο' άντηχούσανε τα βήματα στίς πλάκες ...
Τού Κυβερνήτη τα μαλλιά λευκά στόν ήλιο αστοάφταν
κι οί πρώτες, τά στολίζανε, τοϋ Άναπλιοϋ οί αχτίδες
μέ φωτοστέφανο αχνό, μοίρας κρυφiiς σημάδι.

Ξάφνου ζητιάνα πρόβαλε στοϋ δρόμου τ' αγκωνάρι,
βουβή, καί μπρός του στάθηκε πασχίζοντας να φράξει
τη διάβα του, ανάστατη κι ωχρή, άλληστρατιομένη.
'Εκείνος κοντοστάθηκε. Τό χέρι του, να δώσει
ελεημοσύνη στη γριά, το άπλωσε, μα κείνη
πέταξε πέρα τα φλουριά καί λάκισε τρεχάτη.
Μαύρο σκυλί, λίγο πιο πρίν, απάνω του ειχε πέσει,
δξω από τό κρασοπουλειό, καί τού 'σκισε το ρούχο.
Καί ψες τη νύχτα δνειρο σημαδιακό, απαίσιο,
ό Αυγουστίνος είχε δει: Στοϋ Άναπλιού την πόρτα
φύσηξ' αγέρας δυνατός καί γκρέμισε απ' τις ρίζες
τα δύο μεγάλα τα δεντριά στη στεριανή την πύλη.
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Τ όνειρο, τ· αγριο τό σκυλί καί τώρα δα ή ζητιάνα ...
Θέ νά 'ταν οιωνός κακός, τού Καίσαρα ή μοίρα;

Τού Κυβερνήτη τό μυαλό οί σκέψεις τριβελλίζαν·
στό πεπρωμένο απόκριση να δώσει, μελετούσε.

«~Αν μέλλει νά 'ρθει, θέ να ρθεί τού Χάρου τό δρεπάνι·
γιά τή θλιμμένη μου ζωή Θέ νά 'ναι παρηγόρια.
Μα αν θέλεις, καθυστέρησε, Πλάστη μου, τό στεφάνι
τού μαρτυρίου, καί άσε με, αυτή την άνημπόρια
να διώξω από τόν τόπο μου, της φτώχειας καί της γύρας,
νά τόν βοηθήσω να σταθεί ορθός καί θεριεμένος,
καί να σαϊτέψει τό θεριό, λυράρης καί σωτήρας
κι ϋστερα πάρε με ... Θα ρθό) σ' 'Εσένα έτοιμασμένος,

»Μα άξίωσέ με, αν χρειαστεί, να δώσω τή ζωή μου
για τήν Έλλάδα... Μού 'δωσες τό σκήπτρο των κλαμάτων·
τό πήρα. Τώρα είμ' ετοιμος, χαλάλι στή φυλή μου
όλα να δώσω, βιός, σταλαματιές αίμάτων,
Κι όταν ή ώρα μου θά ρθεί, σ' Έσε την προσευχή μου
θό. στείλω, καί στα όοφανά, στίς χήρες, την ευχή μου,
ή χώρα ελπίδα, λευτεριά, ψωμί γιά νά κερδίσει
καί τιμημένη ζήση».

Τη στράτα του ακολούθησε, στην εκκλησιά τραβώντας,
ευθύς, τ' 'Άγιο-Σπυρίδωνα... Κι απ' τού ίερού περνώντας
το αγκωνάρι, άντίκρυσε στης ρούγας τ' ανηφόρι
πού Ισα πάνω όδήγαε στο κάστρο, να προσμένουν
οί δυό Μαυοομιχάληδες ... Ό Κωσταντής κι ό Γιώργης.

Ό Κυβερνήτης στάθηκε, για μια στιγμή μονάχα.
Την ταμπακιέρα του επιασεν, ανάσανε ταμπάκο.
Στό παραθύρι αντίκρυ του τήραγε ορθός ό Ρόδιος.
Ό Κυβερνήτης κοίταξε, ξανάπιασε τό δρόμο,
ώς πού 'φτασε στnν εκκλησιά ... Δεξά ζερβά του ό Γιώργης
κι ό Κωσταντής καρτέραγαν στης εκκλησιάς τήν πόρτα.
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«Ή Θεία Πρόνοια είν' α.γρυπνn, τ' αοποο μου το κεφάλι
θα σεβαστούν, δέν τό μποοοϋν μαχαίρι να τραβήξουν»
ό Κυβερνήτης σκέφτηκε καί σήκωσε τό χέρι
να βγάλει τό κασκέτο του στόν Κωσταντή, πού μπρός του
ακίνητος στεκότανε. Κι ενώ τό σκαλοπάτι
τής εκκλησιάς δρασκέλαγε στητός δ Κυβερνήτης,
άπ: τό λαιμό τον αρπαξε, του φώναξ' δ Μανιάτης:
«-Καί γώ κακά χερόβουλα καί σύ κακά δεμάτια!»
Και την πιστόλα του άδειασε, μέ μπαλαρμά γεμάτη,
κι δ Γιώργης μαυρομάνικη μαχαίρα απ' τό ζωνάρι
τράβηξε καί την εμπηξε βαθιά μές στη λαγόνα
του Κυβερνήτη, πού 'πεσε μισός μέσα στον 'Άγιο.

Τα μάτια του έκουκούλωσε του Χάροντα fι έσθήτα,
θαμπή, θολή, κατάμαυρη, κι επνιξε τή λαλιά του·

«Γραμμένο έτσ, μου 'τανε, στίς δύο πλευρές του δρόμου
εlν' τά χαντάκια του βαθιά καί μεϊς μπροστά για πάντα
να ποοχωοαμεν έχουμε τήν εντολή του Νόμου
πού γράφετ' άπ: τό χρέος μας κι όρίζει μας τά πάντα.
"νΟχι" να πω δέ μου 'πρεπε, βιγλάτοραν fι Μοίρα
μέ δρισε στον τόπο μου, κι αν πληρωμή μου πήρα
μαχαίρι, από τό αίμα μου, κρατάω τήν έλπίδα,
πώς θά τραφεϊ fι πατρίδα!».
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ΩΔΗ ΣΤΟ ΦΡΟΥΡΟ ΤΟΥ ΠΑΡΘΕΝΩΝΑ

Στων Μακάρων, δπου περιδιαβαίνεις, τα νησιά,
είθε τού 'Απόλλωνα να σ' εύφραίν' ή λύρα,
ανδρείε στρατιώτη.
Ώραϊο να πεθαίνεις για την πατρίδα,
καί σάβανό σου τή σημαία
στό κορμί σου τυλιγμένη νά 'χεις
ώραϊο είναι,
Τρόπαια ενδοξα στη μνήμη σου δέ στήθηκαν,
ούδέ άγάλματά σου.
Μα των Καρυάτιδων τό δάκρυ
τό μνήμα σου ές άε] θ' άδαμαντοστολίζει
καί ασπασμό στό μέτωπό σου θ' αποθέτουν,
για την ημέρα έκείνη,
πού τού βαρβάρου τό ατσάλι
τής Παλλάδας καταπάτησε την πόλη,
καί σύ,
τη γαλανόλευκη σφραγίζοντας μέ τό φιλί σου,
στους ώμους έτύλιξες
κι άπ' τό βράχο τό άλμα εκανες πρός την αθανασία,
τοϊς κείνων ρήμασι πειθόμενος.

625

Κατά την είσοδο τών ναζιστικών στρατευμάτων στην 'Αθήνα, 6 "Ελληνας
στρατιώτης, πού φρουρούσε τη Γαλανόλευκη στον 'Ιερό Βράχο, αρνήθηκε νά την
παραδώση ατούς κατακτητές, προκειμένου αυτοί να ύψώσουν στη θέση της τή σβά­
στικα, καί προτίμησε νά τυλιχτή μ' αυτήν καί ν' αϋτοκτονήση, Στ,Ί μνήμη του είναι
αφιερωμένοι οί στίχοι τούτοι.
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ΑΣΜΑ ΝΕΚΡΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝ ΙΩΝΑ ΔΡΑΓΟΥΜΗ

Στ άρχαια ερείπια πού χρυσίζουν στό λυκόφως,
στης Πόλης τις βυζαντινές 'μορφωο.λησιές
καί στης Μακεδονίας τον αέρα
πού μαύρων σύγνεφων καινούριος σκιάζει ζόφος,
πελώριο, ασάλευτο τον ϊσκιο σου θωρώ
τό σάλπισμα να περιμένει.
Τ άδιπα βόλια πού σού χτίσαν γέφυρα
πρός τήν αθανασία,
να μή τα ξεσυνεριστείς.
Κάτω απ' τό χώμα τό ελληνικό,
σύ και οί θύτες σου, άδεοφωμένοι
στης Ρωμιοσύνης την ϋπέρτατην Ουσία,
τα χέρια δώστε.
Δώστε τα χέρια τ' άυλα,
να πλέξουν ρίζες πλάτανου γιγάντιου, φοβερού,
καί μέ τα ποομηθεϊπά του τά κλαδιά
τό Πνεύμα υψώστε.
Κι ας γίνει φως τό Πνεύμα και καρδιά
πού άπό τό αίμα της θέ να τραφεϊ τού Γένους
ή τρισχιλιόχρονη γιγάντισσα ή δρύς.
«Οί 'Έλληνες δέ χάθηκαν ποτέ ως τώρα
από τό πρόσωπο τής yής)>,
πέμπεις όομήνια απ' τής ψυχής σου τη διαθήκη.
Τό σάλπισμα μην περιμένεις άλλο:
Μες στων πατρίδων τό σεισμό καί στων λαών τό σάλο,
τ' αγαπημένα σου τα χώματα
ζώνουν ξανά οί λύκοι!
Σάλπισμα ας γίν' ή άπέθαντή σου ορμήνια!
Στείλε μιαν ωρα αρχύτερα χυμούς στό δέντρο,
να ξαναζωντανέψει των Μουσών ή λύρα.
Με τις 'Εννιά Θεές αντάμα να ϋψωθεϊ,
τού Γένους μας όρίζει του ή κλήρα,
προτού αυτό αδράξει τσάπα καί σπαθί.
Μαζί κι εσύ, τροπαιοφόρος,
βγές απ' τό μνήμα σου καί κράξε:
«Προσέλθετε, δσοι ζωντανοί!>)
και ψάλε στο λαό απ' α.κρη σ' ακρη,
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πώς σ' έθνη πού γεννάνε Λεωνίδες
κι ήρώισσες σαν τού Ζαλόγγου καί τής Πίνδου
-μέ τίς τσεμπέρες φλάμπουρα σ' άδούλωτον αέρα­
οί Μοίρες δέν τούς γράφουνε θανή!
"Ερχεται πάντα ή 'Ανάσταση
μετά της Σταύρωσης το δάκρυ
καί, τιμωρός, χτυπάει τούς σταυρωτήδες:
Κι αν είν' βαρειά ή νάρκη πού μας πνίγει,
δέν είν' κι αυτή παντοτεινή,
Μέσ' απ' τού 'Άδη τό λαγούμι
φαίνεται φως καί σπαρταράνε τής ζωής τα ρίγη.
Τ αγγίζεις κιόλας!
Τ αγγίζουμε, μ· έσέ μπροστά, Δραγούμη!

Ίούvrις '93.

ΩΔΗ ΣΤΟΝ ΙΕΡΟ ΒΡΑΧΟ

« ... καί fι πιό στεvή πατρίδα
πλατιά σάv ούραvός».

Κ. Παλαμάς, «Τα Παράκαιρα», «Ποιητική».

Ώ Βράχε άγιε, τοϋ 'Ανθρώπου προσκύνημα αιώνιο!
Ποιοί θεοί σκόρπισαν μέ τίς φούχτες τους
τίς τόσες πέτρες πάνω Σου,
τίς ασπρισμένες απ' τον fιλιο τον αττικό
καί καθαγιασμένες άπ' τό άγίασμα της 'Ελευθερίας;
Ώ Βράχε άγιε, πού της γής οί βράχοι δλοι Σέ ζηλεύουν,
Έσέ, πού φιλοξένησες τούς γίγαντες τού λόγου,
καί στα λιθάρια σου αντήχησαν
οί κεραυνοί τού ολύμπιου Περικλfι
καί οί βροντές τοϋ Πρώτου μετά τόν 'Ένα!
~Ω Βράχε άγιε, τοϋ κόσμου καί των εραστών της Λευτεριάς φάρε!
Μέ την Κλειώ για πάντα μνηστευμένος,
χάριζε τή φωταύγεια Σου
στης Μάνας Γης τά τέκνα
καί τήν ευκλεή Καλλιόπη μην πάψεις να έμπνέεις:
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ΑΠΛΗ ΩΔΗ ΓΙΑ ΕΝΑ ΠΡΩΙΝΟ ΤΟΥ ΝΟΕΜΒΡΗ

Κάνει κρύο κι ας λάμπει ό ηλιος
μέσα μου κάτι αιμορραγεί.
Θά 'θελα νά τραγουδήσω δίχως ανθέμια,
μά δέν μπορώ να σας ξεφύγω, lδανικές αντανακλάσεις!
Παρθενώνα καί 'Αγια-Σοφιά.
πώς μοϋ βαραίνετε τίς πλάτες!
Βάδισα στα σοκάκια καί στα λαγούμια
τών ύδραγωγείων τού λογισμού,
μα δεν αντάμωσα παρά λωτούς καί ασφοδίλια.
Πάσχισα ν' άγναντέψω πέρα,
ώς τό 'Εσκοριάλ, τα κάστρα τού Λίγnρα, τό Σαίνμπρουν καί το Νόβγκοροντ,
αλλά οί κούφιοι στοχασμοί κι οί στραγγισμένες ψυχές
είναι αχαρn κλnρονομια τού όδυνηροϋ παρόντος.
Μήν είναι κούφιος κι ό δικός μου στοχασμός;
Μην είναι κι ή δική μου ψυχή στραγγισμένη;
Γεύομαι τό δάκρυ τής καρδιάς μου,
τό δάκρυ πού ετρεξε
απ' τή σιωπή των άλφαβηταριών,
Νόμιζα δτι πλάστηκα για να σκέφτομαι λεύτερος
τώρα πιά, είναι πολύ αργά για δάκρυα.
Κάτι πετρώνει τό κλάμα.
Τό βάρος σας μοϋ είναι τό πιο λατρεμένο μαρτύριο.
Ξύπνησα μια μέρα κι ένιωσα
πώς φόραγα στό χέρι τό δαχτυλίδι τού καημού,
μες απ' τό σπλάχνο πού μέ γέννησε,
ένωμένος μ· αυτόν σέ μυστικό αρραβώνα πρίν από χιλιάδες χρόνους.
Της πείρας τα γκριζογάλανα τα μάτια επιμένουν
να γκρεμίσουν τίς τάφρους τiiς σκέψης,
μά δσο κι αν αγωνίστηκα
(n μήπως δέν αγωνίστηκα δσο επρεπε, δσο μποοοϋσα.)
δεν κατόρθωσα να πιστέψω τό 'Αγκόρ Βατ η τό Τάτζ Μαχαλ
ίσο με σας.
"Ας με συγχωρήσουν οι άνθρωποι.
· Ακόμα κι αν επιμένει ή κουκουβάγια να λαλάει μες τά χαλάσματά σας
όλοζώντανα αντικείμενα τού πόθου μου θά 'σαστε γιά πάντα.
Είναι ή μοίρα μου τό αtμα
-σπονδή στοϋ ερωτά σας τό βωμό.
Δέν γίνεται αλλιώς, αφού γεννήθηκα στή χώρα τής μνήμnς καί τού πόνου.

15-11-1993
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«Καί άπό τότε πού θρηνώ
τό ξανθό καί γαλανό
καί ούράvιο φιίJς μου,
μετεβλήθη εντός μου
καί ό ρυθμός τοϋ κόσμον,>,

Γεώργιος Βιζυηνός (στίχοι γραμμένοι στο φρενωωμεϊο),

'Ανεμώνες καί ρόδα από κηπο χαμένο
σ· 'Ατλαντίδα πού πνίγηκε σ' άραχλου νοϋ
μιά βαθιά νεκροθάλασσα, πλέουν, καί ραίνω
μέ τό δάκρυ τους τ' όνειρο τοϋ δειλινού.
'Ερωμένη αθάνατη, κόρn πανώρια,
Μοναξιά, ή πικρή μου είσαι Συ παρηγόρια.

παρηγόρια κι αφέντρα πού τό αίμα μοϋ πίνεις ...
Σέ ποθώ, Σ' αγαπώ, Σέ μισώ· να Σου πω
λόγια τρόμου, λατρείας, ζητώ, στης σαγήνης
της θαμπής Σου τό φέγγος νά βρώ ξορκισμό
-του κρασιου Σου τοϋ φεγγαοοστάλαχτου ή λήθη
να μοϋ δώσ' ηδονή, σά νεράϊδας δυο στήθη.

Νά μοϋ δώσ' ήδονή καί φυγή απ' του Τώρα
τό ψιμύθι, τήν άναστρη κακοτυχιά,
μακριά απ' αφίλητα τοϋ ερωτα δώρα
πού μοϋ στέρησε άσπλαχνη μοίρα, κακιά,
μακριά άπ' τά μάτια πού νά 'δουν άρνοϋνται,
δσα μέσ' στό φτενό τό κορμί μου κοιμούνται.

Μέσ' στου Χτες την ώχρή τή νεφέλη μέ Σένα
να βουλιάξω ποθώ· μά εlν' φριχτή συντροφιά
ή θωριά Σου κι είν' ρόδα άπ' τό Χέρι κομμένα
της Άτρόπου καί είν' συγνεφένια καρφιά.
Φεγγαριών κοχυλένιων χλωμό νεκραγιούλι,
Μοναξιά, εlν' ή ανάσα Σου μέσ' στό μεδούλι!
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Διαμαντένια εσάρπα σ· άθώον ερημίτη
τοϋ φαντάςεις, μα είσαι αράχνης ίστός,
πού μετά της βροχής τό νερένιο μαγνήτη
οί κλωστές του άπ' τις στάλες -σά Βρόχινο φώς­
άστοοφέγγουν κι ή οργή των βροχοδιαμαντιών Σου,
μαλαγρώνει, ή λάμψη, το νοϋ των πιστών Σου.

'Ερωμένη, σατράπισσα, στην αγκαλιά Σου
τις νυχτιές πόσο αβάσταχτα μέ σφιχτοκλεϊς:
~ Άφησέ με να φύγω μακριά άπ: τα φιλιά Σου
καί να βρω τ' άνθογέλιο χαράς πρωτινής!
-Καί να ρθείς, Σύ, λουλούδια ν' αφήσεις, ώ Ρίμα,
στοϋ ερωτά μου τ' ανέλπιδου τό ερημο μνήμα ...

14-5-1993
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Ο ΥΜΝΟΣ ΤΟΥ ΦΩΤΟΣ

Φώς! Ώ Φώς! "Άφραστο Θάμα
πού της ψυχης τα μάτια λούζει
μ' άυλα μαλαματένια μετάξια!
Λαμπρότερο απ· τό φλογοστεφάνωτο χιτώνα
του εν ϋδασι την γην κρεμάσαντος,
πάνω στα ήλιόλαμπα λιθάρια του Θαβώρ,
λαμπρότερο απ· τ· άχτιδοπαιζίματα
της οϋρανοτάζιδης ήμερινης πυράς
πάνω στ' Άπόλλωνα τίς ξανθοκέντητες τίς μπούκλες,
καθώς εκείνος στά όνειοοπότηοα του νου κερνάει
την άφατη της Θείας 'Αρμονίας ούσία!
Τό Φώς! Τό χρυσοφτέρουγο μεδούλι του Είναι
-μονάχ' αυτό, ή παναιώνια της δίψας σου πηγή ας γίνει!
Στου βίου την περιπλάνηση
τήν υπεράνθρωπη ανάβρα του μην πάψεις να αποζητάς!
Στ ανάερο χάδι από του Ναζωραίου τό λόγο
καί στό χαλκόβροντο των Προφητών τ· αστροπελέκι,
μα καί στου 'Επίκουρου τίς διδαχές,
για να την εϋρεις ψάξε.
Ψάξ' την στης 'Ομορφιάς τό πορφυρό σελάγισμα
καί στα άείβουτα του δίκιου Πλούτου
τα φθαρτά καί τ· άφθαρτα τα δώρα,
ψάξ' την στου ασκητή την ενδεια καί τη μοναξιά
καί στων 'Ησυχαστών τή σωψυχη τή φλόγα.
Τό Φώς! Άέναος κυνηγάρης του ας γενείς,
παντοτεινά και στου Παντός τα πέρατα,
καί στήν πρωινή φεγγοβολή του Παρθενώνα
καί στης Μονεμβασιάς τα καλντερίμια
καί στου Μυστοά τίς εκκλησιές
μές στό ισκιερό μισόθαμπό τους σ' ώρα λιοπυριού.
Ψάξ' το, στην άπαλοσύνη απ· τα τραγούδια τοϋ ποιητή
καί στή σκληράδα απ: το σφυρί τοϋ πλάστη.
Ψάξ' το, σε νεφέλες κάποιου ύπερβόρειου δρυμού
όπου τοϋ "Ερωτά ίερουργοϋν οί Μούσες
μ' αρχαίες Νύμφες αντάμα,
Ψάξ' το στης μιας και της μοναδικής αγάπης τήν άγνότη!
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Ψάλε τον ϋμνο του στων Τροπικών τίς ζούγκλες
δπου ή όγρή νωχελική ηδυπάθεια σέ παραμονεύει,
ψάλ' τον στην έξωανθρώπινη σιωπή
πού σαν όμίχλη κατακάθεται στης τάιγκας τη μαγεία,
ψάλτ' τον στης Μάνας Γης την όλοπράσινη έσθήτα
πού τούς πετρένιους κόρφους της σκεπάζει
καί γνέφει σου μέσ' απ' τα έλατα. τίς σημύδες καί τα πεύκα,
σαν μέ την τρίσβαθη τή σκοτεινιά των πλατανότοπων καί των δασών
σού στέλνει τούς ανασασμούς καί τα φιλιά
των βουνών, των λιμνών καί των ρυακιών
απ' τούς δρυμούς τούς Άλπικούς καί τούς Δουνάβιους
-'κεί πού τ· αγριολούλουδα χορεύουν
φορώντας το σάρκινο ψιμύθι τους μονάχα,
σα να θυμούνται ακόμα τ· αυγινό αγιάζι-
κι απ' τής Σκωτίας τούς κακοτράχαλους
κι από τούς βόρειους τής Άμερικής,
Ψάλ' τον στης Μεσογείου την κάψα
καί στον απέραντο ηλιο τής 'Ελλάδας!
Τής ψυχής σου τά ρουμάνια ζέστανέ τα
καί χίλιους άναψε πυρσούς
ν' αντιφεγγίσουν πέρα ως πέρα,
μέ τής χαράς τα γέλια τα όλογάργαρα
καί μέ τ· αγέλαστου θυμού την πλάστρα τη φωτιά·
άναφ' τους μέ τού τραγουδιού τή βακχική τη μέθεξη,
μα καί μέ την ίερή σιωπή τού στοχασμού.
Ψάλ' τον, ψάλ' τον αχόρταγα τον ϋμνο τον ίερό
μέ την αδάμαστη τών νιάτων λάβρα,
μέ τής αναπαραγωγής την μεθυσμένη λάβα
πού άσπλαχνα κυλάει στίς σάρκινες ακρογιαλιές,
σάν κείνες, τούς ατέλειωτους τού πόθου ουρανούς
μέ βιολετιά λαγνείας τενάγη ατενίζουν,
ώς σκόνη αστρική πού ρέει γιορταστικά
μέσα στίς φλέβες τίς παλλόμενες.
Ψάλε τόν ίερό τον ϋμνο
καί μέσα στη γαλήνη απ' τό φθινόπωρο των γερατειών,
σαν τά κιτρινισμένα άπ: τίς λεύκες φύλλα
στοχαστικά ρεμβάζουνε τό έφτάχρωμο δοξάρι
τ' αποβροχάρικου ουρανού.
Παντού τό Φώς!
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Στοϋ μεγαλείου την εκσταση
καί στά δεινά των φιλοσόφων τα κηρύγματα
καί στη φωτιά καί τό τσεκούρι ενάντια στ' αδικο χρυσάφι,
αλλά καί στης απλότητας τον τρισμακάριο τόν ησυχασμό
σιμά σέ αγαθούς ψαράδες,
στό τραγούδι απ' τα τριζόνια μες σέ νύχτα καλοκαιρινή
καί στόν παγωμένο ίδρώτα της όλοπράσινης φλούδας
δροσάτου καρπουζιού
καί στην ολύμπια τσίκνα φρέσκου χταποδιού πάνω στην θράκα
σ' ακτή ψαροχωριού τού Αιγαίου, πού αφήνεται
στ' αέρινα τού ηλιοβασιλέματος μενεξεδιά αγγίγματα.
Παντού Φώς!
Στό μέ την 'Ομορφιά αντάμα γλεντοκόπημα
καί στη Μελέτη,
στην ψυχοσώστρα της Μούσας Μονή
καί στης Θρησκείας τό βάλσαμο
καί στης Ειρήνης τα λουλούδια
καί στων λαών τ' αδέρφωμα
καί στης Πατρίδας την υπέρτατη λατρεία
καί στό μεθύσι τού Πολέμου γιά τό Δίκιο
καί στην 'Ιδέα καί στην Πράξη
-μακριά απ· τό στέρφο μίσος κι απ· τό ΥΑδικο
κι από τ· Άνθρώπου τόν αφανισμό
κι από τούς ανωφέλευτους πολέμους,
μακριά 'πό τ· αραχλα ίερατεία,
μά κι απ· των έθνών τό στραγγάλισμα
κι απ· τ' αποκάρωμα της ευψυχίας,
μακριά 'πό ποτισμένα μέ αρώματα σεντόνια
όπου Βαβυλώνιες έταϊρες πουλάνε ψεύτικα χαμόγελα,
μακριά απ· τά πλεμάτια τού 'Εωσφόρου!
Παντού τό Φώς!
Στη γέννηση, μα καί στό πέρασμα προς τούς αγγέλους,
παντού δπου δ ~Ων φυσάει Πνοή,
καί νϋν καί αεί καί στους αιώνες των αιώνων!
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ΝΕΚΡΙΚΗ ΩΔΗ ΓΙΑ ΕΝΑΝ ΠΟΙΗΤΗ ΠΟΥ ΠΕΘΑΝΕ ΠΡΟΩΡΑ

«Καβάλα στό λευκό του ι'iτι
σεργιάνι βγήκε τώv κυμάτων
κάποιος πεΟαίvει τραγουδώντας

τραγουδώντας
τραyο υδrίιvτας,,

Δημήτρης Νικολιτσέας, «Γραφή Παρανόμων»

Γραμμένο για το Θάνατό του

Δεν ξέρω αν δύναμαι, αν χρέος έχω νά σέ θρηνήσω, αν χρέος εχω
να στείλω φρυκτωρία στης Λακεδαίμονας τίς άητοφωλιές
πώς σαλπάρησε ό τραχύγλωσσις λυράρης τής Άvδρούβιστας,
ό μύστης τών κύρβεων καί τών πυκνοδασωμένων ϋψιπέδων του Ταϋγέτου,
ό τριήραρχος τής έρημιδ.ς του κόσμου· δεν ξέρω
αν πρέπει να σέ φθονήσω, πού αέναα θα συμποσιάζεις
μέ τό Σόλωνα, τόν Πίνδαρο, τό Σωκράτη, τον Πλάτωνα, τον Κάλβο.
Μα θαρρώ, πώς κάλλιο 'ναι να μοιρολογήσω
τα χαμένα σου νιάτα, τά χαμένα σου χρόνια
πού χωνεύτηκαν
μές στα βρύα καί τις λειχήνες τών παπύρων και των βιβλιοθηκών.
Δε βρήκες μές σ· αυτά την ευτυχία και τή μακαριότητα
-Πόρθος καί Δον Κιχώτης δίχως Σάντσο ...
Κανείς μας δεν τή βρίσκει.
Ούτε μετάλαβες μέ τόν ελευσίνιο κυκεώνα σου
(τον κυκεώνα πού 'yώ ξέρω πώς ζυμώσανε
ό Μουσαγέτης μέ το Βάκχο αντάμα, σαν τό μυστικόν "Ιακχο
μές στο σωψυχό σου έστήσανε κάποτες)
τό χορό των γερόντων και των κωνειαζομένων,
τό χορό των αμύητων καί των ποντοπόρων τής ερημιάς τοϋ κόσμου,
Κι δμως, οί θεοί στάθηκαν μαζί σου σπλαχνικοί, κι ας μην τό 'νιωσες,
πού άφησαν τίς ελεγείες σου μονάχα για τά βλέμματα των λίγων.
Αυτές ό Χάροντας ποτές δε θά μπορέσει μαζί του να τις πάρει,
ούτε τίς πέτρες απ' τα βυζαντινά ξωκκλήσια τοϋ Ταϋγέτου, τίς πέτρες
πού πάρθηκαν από τ' αετώματα τών ναών ττις 'Αρτέμιδας,
σάν πρώτοι κείνοι ορθώνονταν στίς ίδιες αυτές βουνοκορφές, τις πέτρες
πού προσκύνησες μιαν αυγή κι εκλεισες μές στον δρμο της ακρογιαλιας σου
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-σάν ή ανηφοριά του ίερου βουνού γύμνωνε
τά φαράγγια των απόκρημνων στηθιών της
πρός τό ακέριο ψf]λος της πετρένιας περικεφαλαίας στη ραχοκοκαλιά του­
κι ήταν ώς νά 'κλεινες όλάκερη την καιόμενη βάτο της Μανιατοσύνης!
Δεν ξέρω, αν πρέπει την ωδή τούτη
σε Κυπρομινωική για σέ Γραμμική Βήτα να σ' τη γράψω,
αλλά στοχάζομαι, πώς απ' την ώρα
πού άφησες τήν πρώτη σου ιαχή στον κόσμο,
μές στα φυλλοκάρδια σου χαραγμένες τις γραφές τούτες είχες.
Αυτές ό Χάροντας ποτές δέ θα μπορέσει μαζί του να τίς πάρει,
οϋτε τήν αρχαϊκή κεφαλή της μυστηριακής Κόρης
πού 'πλασες μέ τον πηλό τοϋ στοχασμού σου
-κι ηταν ή κεφαλή κείνη πού μοϋ 'φερνε πάντα ενα δέος,
σαν τα συντρίμμια λίθινου θεάτρου πού καίει τό λιοπύρι
μες στόν ανεξήγητο φόβο τού μεσημεριού,
σάν κυκλαδίτικο πιθάρι πού μαστορεύτηκε
τήν έποχή των φαραώ της δέκατης όγδοης δυναστείας,
σαν στρογγυλή πέτρα μ' ϊερογλυφικά χαραγμένη
πού 'φέραν για ενθύμιον οί 'Αργοναύτες από τήν Ί-Ιλεκτρίδα νήσο.
Συ διάλεξες τό Δία, εγώ τόν 'Ιησού·
μα ακόμα εντός μου ό Παν στιγμές-στιγμές σκιρτάει
κι εντός σου, θαρρώ, θέ νά 'πεψες τού Ναζωραίου τό κρασοβόλι,
τό Νεφεληγερέτη νά γκρεμίσει.
Θεοσκότεινος Λαβύρινθος τό χτές -----{)αθιά τό αίσθάνθηκες αϋτό-ι­
καί ψηλαφιστά τον ερευναμε,
λυχνάρι έχοντας τόν ερωτά σου, τον ερωτά μου, τόν ερωτα όλουνών μας
για κείνο πού 'χαμε, για κείνο πού 'χάσαμε, για κείνο πού 'ναι άντάξιό μας,
γιά κείνο .πού 'Ελληνική Φυλή τό λέμε.
Καλό αρμένισμα γιά των Μακάρων τά νησιά, λυράρη.
Στ' αλήθεια, βαρειά ή ευθύνη τού νά είσαι 'Έλληνας!

19-10-1993
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ΕΚΦΡΑΣΗ ΣΕ ΧΕΙΜΕΡΙΝΉ ΝΥΚΤΩΔΙΑ

Οί αlώνες κυλάνε
σαν τούς τροχούς στό αρμα τού Χρόνου,
σαν τούς κόκκους της άμμου στην κλεψύδρα τού Κρόνου.
Κάπου στό Λαβύρινθο τού μυαλού Σου
παραμονεύει ό Μινώταυρος της Μνημοσύνης
καί ή Λήθη στον hortum deliciarum τού Εtναι.
Αυτό τό λυκόφως πέθανε αύριο.

Ό Βασίλης Κουρής γεννήθηκε στήν 'Αθήνα στις 26-4-1972 άπό πατέρα Καλα­
ματιανό, τόν δικηγόρο 'Αθηνών Νάσο Κουοή, καί μητέρα Άναπλιώτισσα-Προνοιώ­
τισσα, την Κωστούλα θυγατέρα τού έπί χρόνια πολλά Διευθυντού τού Στρατολογι­
κού Γραφείου Ναυπλίου, άργότερα Συνταγματάρχου Στρατολογίας Παναγιώτη Πα­
ράσχου. Άναπλιωτόπουλο άπό τή μητέρα, έπισκεπτόταν τακτικά τό Ναύπλιο, πού
ύπεραγαπούσε καί θαύμαζε. Σπούδαζε Νομικά καί ασχολήθηκε ιδιαίτερα μέ τήν
ίστορία, φιλοσοφία, λογοτεχνία, ζωγραφική καί την κλασική μουσική. Συνεργάστη­
κε, γιά πολιτικά θέματα καί διεθνή προβλήματα, μέ τα περιοδικά «Τστοοία»,
«νΕρευνα», «Οίκονομικός Ταχυδρόμος» καί μέ άλλα έντυπα. Έφυγε από τή ζωή
αναπάντεχα στίς 22-1-1994 από αίμάτωμα στόν εγκέφαλο συνεπεία ανευρύσματος.
"Άφησε πίσω του σημαντικό λογοτεχνικό εργο, πού εχει έπαινεθή από πολλούς κα­
θηγητές, λογοτέχνες καί κριτικούς (Μιχ. Μερακλή, Σ. Καργάκο, Π. Λιαλιάτση, Ε.
Μόσχο, Δ. Σιατόπουλο, Δ. Σταμέλο, Π. Παναγιωτούνη, Στ. Παρασκευόπουλο, Μιχ.
Σταφυλά, Ι. Χατζηφώτη, Α. Μάλαμα κ.α.). Μαρμάρινη προτομή του κοσμεί τό Πο­
λιτιστικό Κέντρο τού Δήμου Παπάγου.

Θ. Δ. Γ.
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ΒΙΒΛΙΟΠΑΡΟΥΣΙΑΣΕΙΣ



Πελοποννησιακό Λαογραφικό Ίδρυμα
Λαογραφικό Μουσείο Ναυπλίου

--~



Μαρίας-Έλευθερίας Γ. Γιατράκου, Ή Ίερά Μοvή Άγίοv Δrιμrιτρίοv Καρα­
καλά fι Ξrιροκαστελίου. Συμβολή στήv Πολιτική, Οiκοvομική, Κοιvω­
νικ11, Έθvικiι Ίστορία, 'Αθήναι 1998, σχ. Ο,! 7χ0,24, σσ. 280.

Ί-! γνωστή καί από άλλες μελέτες της καί από τήν ευδόκιμο θητεία της
εϊς τα Σχολεία της «'Ελληνικής Παιδείας» των 'Αθηνών, Χιώτισσα καθηγή­
τρια Μαρία Γιατράκου, εξέδωσε με χορηγία τοϋ "Ιδρύματος Λέοντος Λεμοϋ
την διδακτορική της διατριβή περί της ίστορίας της παληάς Ναυπλιακής
Μονής τοϋ 'Αγίου Δημητρίου Καρακαλα μέ ευρύτερες δμως αναφορές καί
προεκτάσεις καί εις άλλους τομείς του κοινωνυωϋ γίγνεσθαι, εξ αφορμής
καί μέ επίκεντρον την ιστορία της Ί. Μονής.

Τό περιεχόμενον του βιβλίου της αναφέρεται εις τρείς κυρίως τομείς:
την ιστορική γεωγραφία της περιοχής (τοπογραφία - ονομασία - κτίσματα -
εϊκονογραφια - κειμήλια της Μονής). Δεύτερον· εις την ίστορικήν εξέλιξιν
της Μονής από της ίδρύσεώς της (; Ι 2ος αί.) μέχρι τό 1834 καί τρίτον· είς
τήν συμβολή της στον απελευθερωτικό αγώνα τοϋ 182 ! . Πολύ χρήσιμα καί
διδακτικά, ώς τεκμήρια μάλιστα των ιστορουμένων, είναι τα δημοσιευόμε­
να φωτοαντίγραφα ίστορικών εγγράφων καί μάλιστα τα προερχόμενα από
αδημοσίευτες ίστορικές πηγές, ενώ εύοετήοιον κυριωτέρων ονομάτων καί.
πραγμάτων κάνει την μελέτην της κ. Μαρίας Γιατράκου πολύ χρηστική.

Είδικώτερα ή κ. Γιατράκου nρεύνησε έπ] μακρόν εϊς τα Γενικά Άρχεϊα
του Κράτους, της 'Εθνικής Βιβλιοθήκης της "Ελλάδος, της 'Ιεράς Συνόδου
της 'Εκκλησίας της 'Ελλάδος, της 'Εθνολογικής καί 'Ιστορικής "Εταιρείας
της 'Ελλάδος, της Γενναδείου Βιβλιοθήκης καί. εκείνης της Βουλής των
"Ελλήνων, της Βιβλιοθήκης Άδαμαντίου Κοραή στην Χίο, της Μαρκιανής
Βιβλιοθήκης της Βενετίας, της 'Εθνικής Βιβλιοθήκης των Παρισίων καί
άλλων καί βεβαίως της Ί. Μονής Καρακαλά.

Εϊς τήν μελέτην της, της όποίας κύριον χαρακτηριστικόν είναι ή συγ­
κέντρωσις ίστορικοϋ ύλικοϋ, περιέχονται εγγραφα, τό πρώτον εδώ δημοσι­
ευόμενα καί προφανώς χρήσιμα διά τήν παρακολούθησιν της εξελίξεως τiiς
εκκλησιαστικής καί οικονομικής αλλά καί διοικητικής ζωής του τόπου.
Ύπενθυμίζομεν δτι ή Μονή Καρακαλθ. εύρέθη μέ τήν άπελευθέρωσιν τοϋ
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1821 να είναι ή μεγάλη γαιοκτήμων τής περιοχής. Μετέπειτα, με την έθνι­
κοποίησιν πολλών έκκλησιαστικίίJν γαιών, κατ' εφαρμογήν αγροτικών νό­
μων, παρεχώρησε, έδώρησε n έπωλησε μεγάλες έκτάσεις καλλιεργημένων καί
μή γαιών δια την αποκατάστασιν γεωργοποιμένων καί μάλιστα εκείνων, οί
όποιοι μετώκησαν, κατά την σύγχρονον έποχήν, εκ τής 'Αρκαδίας - Γορτυ­
νίας εις την όρεινήν Άργοναυπλίαν.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Κατερίνας Γαρδικιώτη-Κο'ίνη, Διαφνyούσα Παvσέλrιvος, "Αθήνα 2003 (εκδ.
Μαυρίδης), σχ. Ο, 17χ0,24, σσ. 60.

Εικοστό εβδομο στην σειρά των δημοσιευμάτων της, σέ πεζό n ποιη­
τικό λόγο, είναι ή παοοϋσα εκδοση των νέων ποιημάτων τής Ναυπλιωτισ­
σας φιλολόγου κυρίας Κατερίνας Γαρδικιωτη-Κοϊνη, μέ τίτλο «Διαφυγοϋσα
Πανσέληνος, όπως τό λέει καί σέ ομότιτλο ποίημά της: «Στο θαυμαστό θέ­
αμα στόν κόλπο / τού Άργολικοϋ, πού δέν τό χάρηκα/ όλοζωής .... ».

Πρόκειται γιά ποίηση διδακτική, οτοχαστική. Κύριο χαρακτηριστικό
τοϋ έμμετρου λόγου της είναι δτι σέ κάθε ποίημά της, μας δίνει ενα μήνυ­
μα, μάς θυμίζει μια άοετή. ~Αλλοτε μας εμβάλει σέ σκέψη καί περίσκεψη,
επισύρει την προσοχή μας στήν πραγματικότητα καί στό ιδεώδες, μας μετα­
δίδει από την πείρα της, την ζωή καί την παιδεία της. Κατερίνα, εύγε!

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Ευτυχίας Δ. Διάτα, Τό Ναύπλιο καί fι έvδοχώρα τον άπό τόv J 7o στόv J So
αlώvα. Οικιστικά μεγέθη καί κατανομή τής γiίς, εκδοση τής 'Ακαδημίας
'Αθηνών, 'Αθήνα 2002, σχ. Ο,17χ0,25, σσ. 168 καί μέ Παράρτημα εικό­
νων.

Ή νέα αυτή μελέτη τής γνωστής ερευνr,τριας Ευτυχίας Δ. Λιάτα-Σκλα­
βενίτη εμπλουτίζει τίς γνώσεις μας γιά τό Ναύπλιον καί τήν ευρύτερη περι­
οχr, του. Πρός τούτο ή κυρία Λιάτα αντλεί από πρώτες πηγές: τά δύο σω­
ζόμενα Βενετικά κτηματολόγια τού τέλους τοϋ Ι 7ου αί. καί τών αρχών τοϋ
Ι 8ου αι Μέ βάση αυτά, αλλά καί : ιελετώντας αλλες αρχειακές πηγές, δια­
φωτίζει ή κ. Λιάτα, μέ τήν δόκιμη έπιστημονική πείρα της, καίριους τομείς
της Ναυπλιακής 'Ιστορίας στά χρόνια τής Βενετοκρατίας. 'Ασχολείται μέ
τήν κατανομή της γης, μέ τήν σύνθεση τού πληθυσμού, μέ τήν σχέση πόλης
καί ύπαίθρου, μέ τούς εποίκους καί τίς οικογένειές τους καί μάλιστα συγ-
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κριτικά μέ άλλες περιοχές τής Πελοποννήσου, για τίς όποϊες υπάρχουν
αντίστοιχα βενετικά κτηματολόγια. Στην μελέτη αυτή δίδονται πληροφορίες
για την δημογραφική εικόνα της περιοχής, για την καλλιέργεια της γης, την
ελαιοκαλλιέργεια, την σηροτροφία, τήν κτηνοτροφία, την μελισσοκομία, για
τίς βρύσες, τα πηγάδια καί τούς νερόμυλους. Δεν αναφέρεται, δπως ή ιδία
ή συγγραφεύς επισημαίνει, ελλείψει πληροφοριών, οέ θέματα φορολογίας
καί κοινωνικής ζωής. Καλόν είναι ό ένδιαφερόμενος αναγνώστης να μελε­
τήση καί τό παράλληλον εργον της ιδίας συγγραφέως, τό αναφερόμενο στό
V Αργος καί τήν περιοχή του.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Ευτυχίας Δ. Λιάτα, Άρyεία yij. Άπό τό τεριτόριο στό βιλαέτι (τέλη Ι 7ον,
αρχές /9ου αi.), εκδοση Κέντρου Νεοελληνικών Έρευνών τοϋ 'Εθνυωϋ
'Ιδρύματος 'Ερευνών, 'Αθήνα 2003, σχ. 0,17χ0,25, σσ. 140.

'Η σχεδόν ταυτόχρονη πρός την προηγούμενη μελέτη της κ. Ευτυχίας
Δ. Λιάτα-Σκλαβενίτη αναφέρεται στίς τύχες, στα πρόσωπα καί τα πράγμα­
τα της παληάς πόλης τού "Αργούς κατά τά τέλη τού 17ου μέχρι τίς αρχές
του 19ου αιώνα.

Πηγές καί τις εργασίας αυτής της κ. Λιάτα είναι τα βενετικά απο­
γραφικά κατάστιχα καί τα κοινοτικά φορολογικά αρχεία, ή χαρτογραφία
του "Αργούς καί οί περί αυτού μαρτυρίες των περιηγητών, τα όποϊα δλα
ή ιδία έμελέτησε μέ κριτικό πνεύμα καί εξέδωσε τα συμπεράσματά της με
λιτότητα λόγου, μέ στατικούς καί συγκριτικούς πίνακες, πού μέ υπομονή
ί':ξεπόνησε.

Εύγλωττοι είναι οί τίτλοι των επί μέρους κεφαλαίων περί τοϋ περιε­
χομένου του βιβλίου της κ. Λιάτα: Όριοθεσία της περιοχής "Άργους. Δημο­
γραφικά. Οικιστικά. Ή κοινωνία τού VΑργους. Προϊόντα. Διοικητικά-Φο­
ρολογικά. Παρακεντέδες.

Άνεφερόμενη στην οικονομία καί τά δημογραφικά τοϋ VΑργους κάνει
λόγο γιά τόν φορολογικό μηχανισμό της περιοχής, σέ συνδυασμό μέ τό
εφαρμοζόμενο διανεμητικό σύστημα καί τόν τρόπο αποπληρωμής τοϋ φό­
ρου. Τό βιβλίο τούτο της κυρίας Λιάτα είναι βέβαια ίστορικό, εχει δμως
ταυτόχρονα καί μεγάλη κοινωνιολογική αξία: αναφέρεται στίς τύχες των
ανθρώπων, στόν αγώνα γιά έπιβίωση, στό επίπεδο ζωής τους, στό προφίλ
τής περιοχής κατά τήν ύπό εξέτασιν έποχήν.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ
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Θεοδόση-Μπέτση Κωστούρου, Τά ποιήματα, τεύχος Α ', Άνάπλι 2002, σχ.
Ο,24χ0,17, σσ. 32 καί τεύχος Β', Άνάπλι 2003, σχ. δμοιο, σσ. 32.

Ό ευπατρίδης Ναυπλιώτης, κύριος Κωστούρος, Μπέτσης, δπως τον
προσονομάζουν από τα μαθητικά χρόνια οί φίλοι του, είναι γνωστός στην
πρώτη πρωτεύουσα της 'Ελλάδος, το Ναύπλιον αλλά καί ευρύτερα από τις
αγορεύσεις του στά έκεϊ Δικαστήρια, ώς παληό μέλος τού Δικηγορικού
Συλλόγου Ναυπλίου καί ακόμη από τό ευγενικό κοινωνικό του ενδιαφέρον,
την συμμετοχή του σε πολιτιστικούς καί επιστημονικούς συλλόγους καί από
την όλη έκεϊ διακριτική του παρουσία.

Γνωρίζομε ακόμη τον κύριο Θεοδόση-Μπέτση Κωστούρο από τα δη­
μοσιεύματά του στα «Ναυπλιακά 'Ανάλεκτα», στον τοπικό Τύπο καί από
τίς στήλες τής 'Αθηναϊκής εφημερίδας ή «Έστία».

Καί Ιδού δτι τώρα ό κ. Κωστούρος, «είς θαλερόν γήρας διάγων» συ­
νεχίζει να γράφη καί μάλιστα ποιήματα. Τούτο σημαίνει ότι παραμένων σέ
κατάσταση πνευματικής εγρήγορσης καί εμπνευσης «ϊνα μή τό πνεύμα σβέν­
νυται». Τούτο πάλιν είναι πολύ σεβαστό, γιατί οί ποιητές, όπως λένε από
παληά, «βαστάζουν τό βάρος τού κόσμου», δηλαδή εκφράζουν τα αίσθημα­
τα των πολλών.

'Η ποίηση τού κυρίου Κωστούρου διακρίνεται γιά την φιλοσοφική του
διάθεση αλλά καί τό λεπτό του χιούμορ, με τό όποϊο βλέπει πρόσωπα καί
πράγματα. Μέ τα ποιήματά του ό κ. Κωστοϋοος προβληματίζει καί τέρπει
τόν αναγνώστη. Μάς καλεϊ σέ συγκρίσεις καί σε αναδρομές. Μας δείχνει
την σημασία της απλότητας, την γνησιότητα τής αφέλειας καί τής καλής διά­
θεσης, τό ϋψος τής ταπεινοφροσύνης, τήν αξία τών αξιών τής ζωής, δπως
τής αγάπης, τής φιλίας, τής πιστότητας.

'Υπενθυμίζομε δτι ό κ. Θεοδόσης Κωστοϋρος συνεχίζει τήν λογία
παράδοση τής οικογενείας του, αφού είναι αδελφός τοϋ ανεγνωρισμένου
Ναυπλιώτη ποιητή Θεοδώρου Κωστούρου, τού όποίου μάλιστα 11 προτομή
στολίζει τήν εισοδο της Δημοσίας Γενικής Βιβλιοθήκης Ναυπλίου «ό Παλα­
μήδης».

Τά δύο τεύχη ποιημάτων του κ. Κωστούρου εlναι βεβαίως εκφρασις
τών ευγενών αlσθημάτων του, αλλά ταυτόχρονα καί ενα ώραίο δώρο πρός
τήν γενέτειρά του, τό Ναύπλιον, πού ό ίδιος δεν ανταλλάσσει μέ καμιά
αλλn διαμονή καί ξέρει νά τό παρουσιάζη, νά τό τραγουδάη. Μέ ανάλογα
αισθήματα Θά δεχθούν ασφαλu>ς καί θά διαβάσουν οί φίλοι τού κ. Θεοδό­
σn-Μπέτση Κωστούρου τό περίσσευμα αυτό τiiς καρδιάς του, τά ποιnματά
του, δσα ό 'ίδιος εγραψε σιωπnλά στό Δικηγορικό Γραφεϊο του n περιδια­
βάζοντας τήν παληά πόλη καί τά όποια τώρα μέ ηΊν δημοσίευσή τους εγι­
ναν κτήμα τών πολλών. Τά αφιερώνει στόν συνώνυμο εγγονό του καί δι'
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αυτού στήν νεώτερη γενεά των Ναυπλιωτών, 'Εκφράζομε πρός τον κ. Κω­
στοϋοο εγκάρδια συγχαρητήρια καί ευχαριστίες καί ίερατικές ευχές.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Κωνσταντίνου Κωτσοβίλη, Οί 'Έλληνες σπουδαστές στό Μόναχο, έπί βασι­
λείας Λουδοβίκου τού Α' τι'jς Βαβαρίας (άπό 1826 μέχρι /844). 'Η εξέ­
λιξη καί ή μετέπειτα δράση τους στήv αποκατάσταση τi1ς 'Ελλάδος,
Μόναχον 1995, σχ. Ο, 17χ0,024, σσ. 276 μέ πολλές απεικονίσεις προ­
σώπων καί πραγμάτων καί μέ πίνακες των 'Ελλήνων σπουδαστών
κατά ήλικίαν, τόπον προελεύσεως καί τίτλον επαγγέλματος, κατά την
μετέπειτα σταδιοδρομίαν έκάστου.

Το βιβλίον έδημοσιεύθη στο τυπογραφείον Allgauer t'eitungsveι-lag,­
Kotteι-nerstrasse, 64, 87435 Kemρreπ - Allgau, Germaπy, μέ τίτλον: «Die
griechishen Studenten in MUnchen καί ενδιαφέρει τούς Άργοναυπλιείς, άφοϋ
μεταξύ των 'Ελλήνων σπουδαστών του Μονάχου παρελαύνει καί τά όνομα
του Ναυπλιώτη: Χριστοδούλου Α. Ρουσσόπουλου, μετέπειτα 'Αρεοπαγείτου
καί μεταφοαστοϋ νομικών βιβλίων εκ τής Γερμανικής.

Ό κ. Κωτσοβίλης παρουσιάζει καί άλλες προσωπικότητες τής αναγεν­
νημένης 'Ελλάδος, αί όποϊαι διεδραμάτισαν ένεργόν καί ύπεύθυνον ρόλον
εις την διοργάνωσιν του νεοελληνικού κρατιδίου, κατά την ύπ ' όψιν έπο­
χήν.

Ή εργασία αυτή τού κ. Κωτσοβιλη είναι καρπός έπιμόνων ερευνών
του εi.ς τα 'Ιστορικά Άρχεία τού Μονάχου, των 'Αθηνών καί τού Ναυπλί­
ου, εν συνδυασμφ πρός τήν ϋπάρχουσαν βιβλιογραφίαν.

Είδικώτερα ό κ. Κωτσοβίλης αναφέρεται εις θέματα οργανωτικά καί
λειτουργίας τού 'Ελληνυωϋ Σχολείου καί τής 'Ελληνικής 'Ορθόδοξης
'Εκκλησίας τού Μονάχου καί συνολικά εις ενενήντα εννέα ελληνες φοιτητές
τού Πανεπιστημίου τού Μονάχου, μεταξύ τών όποιων οί Προβελέγγιος, Πο­
λυζωϊδης, Δόσιος, Καλλιγάς, Πετιμεζάς, οί πανεπιστημιακοί διδάσκαλοι:
'Ιωάννου, Μαυροκορδάτος, Βενιζέλος, Κοντογιάννης, Κόκκινος, Παπαρρη­
γόπουλος, Κουμανούδης, Οικονομίδης, Πετσάλης, οί αρχιτέκτονες μηχανι­
κοί: Μεταξάς και Κάλκος, οί δικασταί: Βαβιλάκης, Κυριακός, Ρουσσόπου­
λος. 'Όλων αυτών δίδεται σύντομον βιογραφικόν μέ βιβλιογραφικές ενδεί­
ξεις καί τό σπουδαιότερον, επισημαίνεται ή συμβολή τους εις τούς τομείς
τnς είδικότητός των. Φαίνεται δέ πως έπηρεάσθη δι' αυτών ή οργάνωσις, ή
εξέλιξις τών έκπαιδευτικων, διοικητικών, κοινωνικών δομών τf]ς Νεωτέρας
Έλλάδος.
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Τό βιβλίο τού κ. Κωτσοβίλη ζωντανεύει ή παράθεση πλουσίου φωτο­
γραφικού ϋλυωϋ: Προσωπογραφίες, υπογραφές, αιτήσεις, εγγραφα, φωτο­
γραφίες φοιτητών καί άλλων προσωπικοτήτων, μας μεταφέρουν εlς την
κατανόησιν της μεταβατικής εκείνης εποχής.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Κωνσταντίνου Κωτσοβίλη, Ή Έλλrινικiι 'Εκκλησία στό Μόναχο, ναός τού
Σωτήρας, Κοινότης τώv Έλλiιvων καί επίκεντρο τού Βαυαρικοι1 Φι­
λελληνισμού, Μόναχον 1998, σσ. 512.

Ό μνημειώδης αϋτός τόμος φέρει τίτλον στά γερμανικά: «Die
Griechische Kirche in Mi.inchen als Gotteshaus zur Er\oseΓ, Gemeinde der
Hellenen und Mittelpuπkt des Bayerischen Philhelleπismus», αποτελεί έπετει­
ακόν δημοσίευμα για τά 170 χρόνια από της ίδρύσεως της 'Ελληνικής Κοι­
νότητος της ομογένειας τού Μονάχου καί αφιερώνεται είς την συναίνεσιν με­
ταξύ τού γερμανικοϋ καί έλληνυωϋ λαού. Πλουτίζεται δέ μέ 108 εγχρωμες
καί μέ 422 ασπρόμαυρες απεικονίσεις, μέ 13 τοπογραφικό. διαγράμματα καί
μέ πίνακες προσώπων καί πραγμάτων καί βιβλιογραφυων κατάλογον!

'Ο νέος αυτός τόμος τοϋ κ. Κωτσοβίλη είναι ένα πολύχρωμο μωσαϊκό
άπό την έλληνική εκκλησία, την έλληνική κοινότητα καί τό έλληνυω λύκειο
του Μονάχου, τα όποϊα δλα τελούν υπό την ύψηλήν προστασίαν καί τό δια­
κριτικόν ενδιαφέρον τής βασιλικής οικογενείας των Wittelsbach καί κατά
συνέχειαν.

Τό πρώτο κεφάλαιον αναφέρεται εlς την ίστορίαν τού ναοϋ από της
ίδρύσεώς του ( 1492-1494) καί τις τύχες τού κτίσματος, δια μέσου τών αlώ­
νων: διετέλεσε νεκροταφειακός ναός. Έβεβηλώθη τό 1803, έχρησίμευσε ώς
αποθήκη καλλιτεχνημάτων από έθνικοποιημένα - κατηργημένα μοναστήρια
τών Ναπολεοντείων χρόνων, μετέπειτα αποθήκrι αυστριακών πυροβόλων,
αποθήκη χημικών ουσιών μέχρι καί άμαξοστάσιο τf]ς Βαυαρικής Βασιλικής
Αυλης. Τό 1806 παρεχωρήθη στήν Προτεσταντική Κοινότητα τού Μονάχου,
fι όποία τελικώς δέν κατώρθωσε νά άξιοποιήση τό κτίσμα διά λατρευτικούς
λόγους, μέχρι τό 1828 κατά μf]να Άπρίλιον παρεχωρήθη τό κτίσμα τοϋ
ναού τού Σωτηρος, ύπό τού Βασιλέως Λουδοβίκου του Α ' , διά νά χρnσι­
μεύσrι ώς ορθόδοξη εκκλrισία γιά τούς ελληνες φοιτητες τού Πανεπιστημίου
τού Μονάχου καί τούς 'Έλλrινες Ευέλπιδες, πού μέ ύποστήριξή του εσπού­
δαζαν στο Μόναχο. Ό δέ Τσάρος Νικόλαος ό Α' εστειλε από τήν Ρωσσία
εlκόνες καί ίερά σκεύη, απαραίτητα διά τήν θείαν λατρείαν τών ορθοδόξων
Έλλήνων του Μονάχου.
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Στο δεύτερο καί τρίτο κεφάλαιο περιγράφονται, μέ πλούσια είκοvο­
γράφηση, τά καλλιτεχνήματα, οί τοιχογραφίες τού 1803 καί τό τέμπλο τού
ναού, εργο τού γνωστού άρχιτέκτονος Leo von Klenze, καί τα ίερά σκεύη­
δωρεά τού τσάρου των Ρωσσιων ( ι 829).

Στο τέταρτο καί πέμπτο κεφάλαιο επισημαίνει ό κ. Κωτσοβίλης τήν
βαθύτερη επίδραση τής έλληνορθοδόζου εκκλησίας τοϋ Μονάχου, μέ ανα­
φορές στόν βαυαρικό φιλελληνισμό, μέ παρουσίαση μεγάλων προσωπικοτή­
των της εκεί 'Ελληνικής 'Ομογένειας, δπως τού καθηγητού της 'Ανωτάτης
Σχολής Καλών Τεχνών Νικολάου Γκύζη, τοϋ σπουδαίου μαθηματικού Κων­
σταντίνου Καραθεοδωρή καί όλην, κατά σειράν των ορθοδόξων εκεί 'Ελλή­
νων 'Εφημερίων μεταξύ των ετών 1828 έως 1973.

Δεν παραλείπει νά άναφεοθή στον μέχρι αυτοθυσίας ιδεαλισμό των
απεσταλμένων, υπό τού Λουδοβίκου τού Α,, αξιωματικών και ύπαξιωμα­
τικών πρός στήριξη τού απελευθερωτικού αγώνος στην Έλλάδα. Άναγνω­
ρίζει ό κ. Κωτσοβίλης τα σφάλματα τής 'Αντιβασιλείας τού "Οθωνος (1832-
1835) αλλά ύποστηρίζει μέ συγκεκριμένα γεγονότα τίς καλές προθέσεις του
Λουδοβίκου καί τού υίοϋ του "Οθωνος ύπέρ τής Έλλάδος μέ αναφορές στό
γαμήλιο συμβόλαιο τού "Οθωνος καί την δέσμευσιν δπως τά έκ του γάμου
του τέκνα ανατραφούν κατά τό όρθόδοξον δόγμα. 'Υπενθυμίζει την παραί­
τησιν τοϋ "Οθωνος από της ετήσιας χορηγίας του ύπέρ τού αγώνος τής
Κρήτης, διευκρινίζει τίς άρμοδιότητες μεταξύ των Βαυαρών αξιωματούχων,
αναφέρεται εlς την μεταφοράν τής πρωτεύουσας από Ναυπλίου εϊς 'Αθήνας
(1834) καί τό σπουδαιότερον είς τίς συζητήσεις-προθέσεις δια την καθιέρω­
σιν Συντάγματος. 'Αναφέρεται ακόμη καί είς άλληλογραφιαν περί εγκυμο­
σύνης τής 'Αμαλίας καί άνασκευάζει την επικρατούσα άποψη περί ανικανό­
τητος τού "Οθωνος. Σημασίαν έχει τό γεγονός δτι ό κ. Κωτσοβίλης αντλεί
ό.πό πρώτες πηγές καί παραθέτει ύπερπεντακόσιες φωτογραφίες προσώπων
καί πραγμάτων, πού μας δίδουν τήν είκόνα μιας εποχής (των αρχών τού
Ι 9ου αlώνος), εστω καί απολυταρχικής, δπως τότε συνέβαινε στίς περισσό­
τερες χώρες του κόσμου.

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Χαράλαμπου Μπάρακλη, Ό α.νθρωπος σέ άρμονία μέ τήv φύση. Γνώση καί
τρόπος ζωής, εκδ. «Κέδρος», σχ. Ο, 17χ0,24, 'Αθήναι, σσ. 160.

Τό περιεχόμενον τού νέου τούτου βιβλίου όρίζεται ό.πό τόν συγγραφέα
του. Εlναι ή γνώση καί ό τρόπος ζωής. Άνάλογον εlναι καί τό περιεχόμε­
νόν του. Ό ίδιος 6 κ. Μπάρακλης εξηγεί είς τόν πρόλογον, καί τούς λόγους
τής νέας του συγγραφής: «απευθύνεται κυρίως στους ανθρώπους εκείνους,
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πού εχουν κουρασθεί από την αθλιότητα καί την βία, πού ύπάρχουν γύρω
τους καί ζτιτούν να φωτιστούν, ώστε να μπορέσουν να διακρίνουν ποιό
είναι τό σωστό καί τό αληθινό καί ποιο τό ψεύδος καί ή πλάνη», Γι' αυτό
καί διαπραγματεύεται ό κ. Μπάοακλης τα μεγάλα προβλήματα καί τίς αξίες
της ζωής, τις διαπροσωπικές σχέσεις καί εξετάζει την βαθύτερη υπόσταση
τού ανθρώπου, την αθανασία τής ψυχης. τό νόημα της ζωf]ς, μέ αναφορές
στην διδασκαλία τού Ευαγγελίου, των σοφών τής ό.ρχαιότnτος άλλα καί της
καθολικής πείρας των ανθρώπων.

'Αρχικά ό κ. Μπάρακλης μιλάει για την φυσική νομοτέλεια καL για την
εναρμόνιση τού ανθρώπου στην άρμονία τού σύμπαντος, μετά τής όποιας
καλείται να ζήση ενάρετα, όπως ή 'ίδια λέξη «αρετή» σημαίνει εναρμόνιση
(άπό τό ρiiμα ό.ραρίσκω = προσαρμόζομαι). Ό ενάρετος άνθρωπος δέν
αισθάνεται εχθρα για τόν συνάνθρωπό του. Κατά τον κ. Μπάρακλn, ό
άνθοωπος, πού εκδηλώνει αγάπη είναι ταυτόχρονα ό συνεπέστερος ϋπέομα­
χος των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 'Αναγνωρίζει καί προστατεύει τά φυ­
σικό. δικαιώματα, διότι ό άνθρωπος πού αγαπά, δεν κάνει διακρίσεις!

Στο επόμενο κεφάλαιο, μέ τίτλο «Ή ελευθερία», ό κ. Μπάρακλης ανα­
φέρεται στην ελευθερία τού λόγου, 11 όποία εχει να κάνη μέ την συνείδηση
«το άδυτο τού ναού τοϋ κάθε ανθρώπου». Στην συνέχεια κάνει βαθειές σκέ­
ψεις για τό περιεχόμενο τf)ς συνειδήσεως, γιά τό ίερό δικαίωμα τf)ς έλευθε­
ρίας καί μάλιστα της εσωτερικnς καί για τόν ό.νήθικον χαρακτf)ρα τf)ς κάθε
μορφf)ς τυραννίας - δικτατορίας.

Στό κεφάλαιο περί δικαιοσύνης, ό κ. Μπάρακλης μας Θυμίζει τίς πλα­
τωνικές tδέες περί αύτiiς καί ακόμη τό γεγονός δτι ή δικαιοσύνη παραμένει
στόχος ακατόρθωτος, δσον χρόνον ύπάρχουν α.νθρωποι καταδικασμένοι νά
ζοϋν σέ ανελευθερία, σέ φτώχεια η εξαθλίωση.

Στό κεφάλαιο «άδελφότητα καί ίσότητα» ύπενθυμίζει τό πόσο δλοι οί
ανθρωποι μοιάζομε καί παραθέτει έπ' αυτού γνώμες τού Όμήρου, τού Σο­
φοκλf], τοϋ Μαινάνδρου, τού 'Αλβέρτου Σβάϊτσερ, τού Ν. Καζαντζάκη, πού
καταδικάζουν τήν διάκριστι τών φυλών καί τόν σωβινισμό.

Θά πρέπει εδώ νά Θυμίσουμε δτι ναί μέν όμοιάζομε οί α.νθρωποι συ­
ναισθηματικά, διαφέρομε δμως ώς πρός τήν δύναμη της θελήσεως («l1omi­
nes sιιnt volιιntates}> κατά τόν ίερόν Αυγουστϊvον). 'Επομένως ή ώρίμανσις
τού καθενός, ή στάθμη τiiς ψυχικης του αναπτύξεως εξαρτάται άπό τόν
προσωπικόν αγώνα τού καθενός καί από τήν Θεία Χάρη, διότι «6 Θεός
συγκάμνει τψ κάμνοντι».

Στό κεφάλαιο περί άρετnς δίδει 6 κ. Μπάρακλτις τόν ορισμό της καί
περιγράφει τόν αγώνα γιά 111ν κατάκτησή της, μέ αλλους λόγους τήν κατα­
νίκnσn τών παθών. Καί παραθέτει εις τήν συνέχειαν δσα επιγραμματικώς οί
Δάντης, 'Αριστοτέλης, Αισχίνης, Έπίκτnτος, Ζήνων 6 Κιτιεύς, 'Άγ. Φραγκί-
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σκος της 'Ασίζης, Λέων Τολστόι περί της αξίας της άρετής έδίδαξαν καί
εγραψαν.

Ό κ. Μπάραπλης αρχίζει τό σημαντικό κεφάλαιο της μελέτης του, υπό
τον τίτλσν «ή ταπείνωσις καί ή απλότητα» με δσα περί αυτής γράφει ό με­
γάλος ανατόμος τής ανθρώπινης ψυχής 'Ιωάννης ό της Κλίμακος καί ό Ν.
Καζαντζάκης, υπό τό ερώτημα: «ποιόν σώζει ό Θεός;» - «Μονάχα όποιον
αισθάνεται μέσα του ταπεινοφροσύνη καί αγάπη». 'Εδώ παραθέτει κείμενα
τοϋ Φιλοστράτου, τοϋ Πάστερνακ, του Καβάφη καί πατέρων της 'Εκκλη­
σίας, όσα είναι καταγεγραμμένα στό συλλογικό καί πολυδιαβασμένο εργο
πνευματικής εμπειρίας, τό γνωστό υπό τον περιεκτικόν καί νοηματυων τίτ­
λον «Αποφθέγματα Γερόντων» (Verba Seπiorum).

Στην συνέχεια ό κ. Μπάοακλης δίδει μέ αδρές γραμμές το πορτραίτο
τοϋ αλαζόνας άλλα καί τοϋ ταπεινού, τοϋ σώφρονος, τού σιωπηλού, τοϋ μή
επιδεικτικού ανθρώπου καί μας προβληματίζει μέ την ακόλουθο σκέψη 'Ιω­
άννου της Κλίμακος, τήν όποίαν καί εμείς παραδίδομε εις την διακριτικήν
ποοσοχήν τού άναγνώστου: «<Εχω ίδεϊ πολλά καί διάφορα φυτά αρετών,
φυτευμένα μέσα στον κόσμο, πού έποτίζονταν από τον βόρβορο τού υπο­
νόμου τής κενοδοξίας καί έσκαλίζονταν από τό πνεύμα της επιδείξεως καί
έλιπαινονταν μέ τό λίπασμα των επαίνων. Τα ϊδια όμως αυτά φυτά, όταν
μεταφυτεύθηκαν σε γη ερημο καί άβατο από κοσμικούς καί άνυδρο, χωρίς
τό βρωμερό νερό της κενοδοξίας, αμέσως εξεράθηκαν» (Κλίμαξ, Β', ι · ).

Στο κεφάλαιο «εργασία» διαπραγματεύεται ό κ. Μπάρακλης την αναγ­
καιότητα, την χρησιμότητα τής έργασίας, κατά τό μέτρον των δυνατοτήτων
μας, αφού «τίποτε τό καλό δεν κερδίζεται χωρίς κόπο» («μοχθείν ανάγκη
τούς θέλοντας έπιτυχεϊν», Ευριπίδης).

Στό κεφάλαιο «αυτοβελτίωση - αυτοέλεγχος», αναφέρεται μέ γνώμες
κλασσικών διανοητών στήν αυτοκριτική καί στήν μεθοδευμένη προσπάθεια
για ύπέρβαση καί καταξίωση. 'Ακολουθεί τό κεφάλαιο περί φιλίας, περί πι­
στότητας, δεδομένου δτι «μόνη ή τu)ν αγαθών φιλία αδιάβλητος» ('Αριστο­
τέλης). 'Ακολουθεί τό κεφάλαιον «ό ερωτας - ό γάμος - ό ρόλος τής γυναί­
κας», μέ ευκόλως έννοούμενον περιεχόμενον.

Στό κεφάλαιο «iΊ μουσική» ασχολείται ό κ. Μπάρακλης μέ τήν μουσική
παιδεία καί μέ τήν αξία «της αληθινης μουσικής, πού εlναι αδελφή της προ­
σευχης δπως καί' της ποίησης», μέ παράθεση γνωμών τού Πλάτωνος, 'Αρι­
στοτέλους καί αλλων φιλοσόφων καί μουσουργών.

Ίδιαίτερο κεφάλαιο αναφέρεται στίς τροφές καί στήν ωρα τού φαγη­
τού, στήν προσευχή πρό αύτοϋ, στήν ψυχική διάθεση των συνδαιτημόνων,
στόν κόρο καί στήν λαιμαργία, στό εlδος τών τροφών, ό κ. Μπάρακλης
είναι κατά τής κρεοφαγίας, τήν όποία αποφεύγει μέ επιχειρήματα δικά του
αλλά καί μέ συστάσεις συγχρόνων καί αρχαίων διανοητών καί συγγραφέων.
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'Ακολουθούν τα κεφάλαια «πλούτος καί πλούσιοι, δπου γίνεται λόγος
για την αυτάρκεια, την ολιγάρκεια, τήν πλεονεξία. Τό δέ έπόμενο κεφάλαιο
αφιερώνεται στον ρόλο των γονέων κατά την σύλληψη τού παιδιού τους
καί κατά την εγκυμοσύνην μέ παράθεση πρακτικών συμβουλών φυσιο­
διφών, ιατρών, κοινωνιολόγων. Στό έπόμενο κεφάλαιο διδάσκει δ κ. Μπά­
ρακλης περί αθανασίας τής ψυχής μέ μαρτυρίες φιλοσόφων αλλά καί μέ
δσα μηνύματα λαμβάνομε από τον κόσμο τού πνεύματος δια των ψυχών
των φίλων καί συγγενών, πού έπυωινωνοϋν μαζί μας μέ δνειρα αποκαλυ­
πτικά. Ειδικό κεφάλαιο αναφέρεται στό σώμα, ώς όργανο τής ψυχής. Τα
επόμενα κεφάλαια αναφέρονται στην μετενσάρκωση τής ψυχής, την οποίαν
δέχεται δ κ. Μπάοακλης, επικαλούμενος γνώμες σπουδαίων καί σοφών,
αλλά δεν ύπεισερχόμεθα εις τό στασιαζόμενον τούτο θέμα, ούτε είς τό συ­
ναφές τής ειμαρμένης - μοίρας.

Πολύ ενδιαφέροντα είναι τα επόμενα δύο κεφάλαια μέ τούς εϋγλωτ­
τους τίτλους: « αντιμετώπιση των δοκιμασιών της ζωής» καί «δ θάνατος
καί ή άντιμετώπισίς του» δπου γίνεται λόγος περί τής μετά ψυχραιμίας
αντιμετωπίσεως του, περί συμπεριφοράς μας πρός τούς ψυχορραγούντας
καί έτοιμοθανάτους καί ακόμη περί τών αύτοκτονούντων. Τα ακροτελεύτια
κεφάλαια φέρουν τίτλους: «Ή προσευχή», «δ φύλακας άγγελος», «οί πει­
ρασμοί - ό ρόλος των κακοποιων (δαιμονικών) πνευμάτων», «αρμονία καρ­
διάς καί νοϋ», «n ευθυμία - ή χαρά», «ή ευτυχία», «n εξέλιξη τής ψυχiΊς πέ­
ραν τού ανθρώπου. Καί επεται τό δυσνόητο κεφάλαιο «οί ουσίες πού συγ­
κροτούν την φύση» μέ σχετικές γνώμες των μεγάλων σοφών, μέ όλο τελευ­
ταίο κεφάλαιο, αφιερωμένα στον fιλιο, ώς ζωτικού στοιχείου τής ζωής.
'Εδώ παρατίθεται καί ό ορφικός ϋμνος προς τον ήλιο, ό όποιος μας θυμί­
ζει τον ανάλογο τού άγίου Φραγκίσκου τής 'Ασίζης. 'Γό βιβλίο κατακλείεται
μέ παράρτημα «φιλοοοφικών στοχασμών καί ηθικών αξιωμάτων», μέ εύρε­
τήριο κυρίων ονομάτων καί μέ πίνακα βιβλιογραφίας καί τών χρησιμοποι­
ηθεισών πηγών (αρχαίοι συγγραφείς, ανθολογίες καί αποσπάσματα).

"Οπως συνάγεται εκ τών ανωτέρω n νέα αυτή μελέτη τού κ. Μπάρακλη
είναι καί αυτή ενα ταμείο πείρας πρακτικής και σοφίας. Είναι επομένως ενα
βιβλίο αναφοράς καί μάλιστα ευχρηστο καί καλαισθητικό. Διαβάζεται μέ συ­
νεχώς αυξανόμενον ενδιαφέρον καί διότι φαίνεται καθαρά δτι ό συγγραφέας
εχει βάλει εδώ τήν ψυχή του. Οί σελίδες του προέρχονται άπό τήν ζωή καί
τήν σκέψη του, από τήν μακροχρόνια μελέτη του καί c\πό τήν αυτοπαρατηρη­
σία καί έτεροπαρατηρησία του εμπρός εις τό ανοιχτό βιβλίο τής ζωης. Ύπο­
θέτομε δτι καί τό νέο τούτο βιβλίο τοίJ κ. Μπάρακλη Θά εχη πολλούς ανα­
γνώστες, δ;τως εκείνος ό τόμος του μέ τίτλο «Γνωμικά καί παροιμίες>\ εχει
πλέον σημειώσει μεταξύ τών ετών 1979-2003 τήν δεκάτη επανέκδοσή του!

π. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩJ)ΑΣ
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Πρωτοπρεσβυτέρου 'Ιωάννου Άθ. Γιαννοπούλου, Οί άξέχαστες πατρίδες
καί 6 προσφυγικός συνοικισμός «Νέον Βυζάντιον» Ναvπλίοv, Ναύ­
πλιο 2001, σχ. Ο, J 7χ0,24, σσ. 544.

Ό ογκώδης τούτος τόμος τού ζηλωτοϋ πρωθιερέως τού Ναυπλίου
κ. 'Ιωάννου Άθ. Γιαννοπούλου, συμπίπτει μέ τήν έπέτειον των ογδόντα
χρόνων άπό τής Μικρασιατικf]ς Καταστροφής, πού υπενθυμίζεται κατά το
ετος 2002 μέ ανάλογες διαλέξεις καί έορτές μνήμης ανά την 'Ελλάδα. 'Απο­
τελεί δέ εχδοσιν τού Ί. Ν. Άγ. Κωνσταντίνου καί 'Ελένης τού συνοικι­
σμού «Νέον Βυζάντιον» τής παλαιάς πόλεως τού Ναυπλίου.

Κύριον χαρακτηριστικόν τής παρούσης εργασίας είναι ή συγκέντρωσις
ίστορικού ύλικοϋ, φωτογραφιών, ενθυμημάτων καί προσωπικών άναμνήσε­
ων των επιζώντων τής Μικρασιατικής Καταστροφής ( Ι 922) καί μάλιστα
εκείνων, οί όποϊοι άπό τού έτους J 923 καί συστηματικώς από τό 1929 εγκα­
ταστάθηκαν ανατολικά τού Ναυπλίου καί συνεκρότησαν τον συνοιπισμόν
«Νέον Βυζάντιον», συνολικά τότε περί τίς έννεακόσιες ψυχές. Ό συγγρα­
φεύς τοποθετεί τόν εποικισμό των προσφύγων μέ αναφορές σέ ειδικά κε­
φάλαια τής Μικρασιατικής Καταστροφής καί τού προκύψαντος προσφυγι­
κού ρεύματος. Άναφέρεται στά δημιουργηθέντα τότε συντονιστικά οργανα
καί τίς επιτροπές προσφύγων. Ίδιαίτερον ενδιαφέρον παρουσιάζουν οί
αφηγήσεις - αναμνήσεις των ξεριζωμένων, πού συνιστούν μαρτυρίες ζωf]ς.
Τό μεγαλείο τής Ιστορίας η ή τραγικότητα τού πολέμου φαίνεται στις λε­
πτομέρειες, είναι ή λεγόμενη κοινωνιολογική θεώρηση των ίστορουμένων.
Έπ' αυτών ό συγγραφεύς π. Ίω. Γιαννόπουλος παραθέτει καί πολλές φω­
τογραφίες καί εγγραφα, τά όποϊα διαφωτίζουν έποπτικώς τό γραπτόν κεί­
μενόν του.

'Ενδιαφέρων είναι ό ονομαστικός κατάλογος μέ στοιχεία καί μέ ήμε­
ρομηνίες τής προσωπικής καταστάσεως των προσφύγων (σσ. 107-143).
Μέγα τμήμα τοϋ βιβλίου αναφέρεται στην 'ίδρυση τού Ναού των άγιων
Κωνσταντίνου καί 'Ελένης, στην συγκρότηση εκεί τής ομώνυμης ενορίας καί
στnν περιγραφή τών παρεκκλησίων καί των εξωκκλησίων αύτiiς μεταξύ δέ
αυτών ό ίστορικός ναϊσκος τών Άγίων Θεοδώρων, κτίσμα τοϋ Θεοδώρου
Κολοκοτρώνη καί τό έξωκκλήσιον τοϋ Άγίου Νικολάου τού έν Βουνένrις -
Καρδίτσης, πλησίον τi'iς πηγής «Γλυκειας», δυτικά τού λόφου τοϋ Προφή­
του Ήλία Ναυπλίου.

Σέ ειδικό κεφάλαιο περιγράφεται fJ ιστορία τού Δημοτικού Σχολείου
τού συνοικισμού «Νέον Βυζάντιον» μετά παραθέσεως φωτογραφιών τών δι­
δασκόντων καί διδασκομένων. 'Ακολουθεί τό κεφάλαιον περί τών σωματεί­
ων καί συλλόγων τού αυτού οίκισμού καί άπάνθισμα ποιημάτων καί ασμά­
των, αναφερομένων στίς άξέχαστες πατρίδες. Καί κλείεται ό δλος τόμος μέ
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περιληπτικές βιογραφίες εθνικών καί έκκλησιαστικών προσωπικοτήτων μέ
παράθεσιν εγγράφων, ψηφισμάτων, χαρτών αναφερομένων εlς τούς εθνι­
κούς μας αγώνες καί τα Ιδεώδη τού Γένους.

Άρχιμ. ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΘ. ΧΩΡΑΣ

Πρωτοπρεσβυτέρου Ιωάννου Αθ, Γιαννοπούλου, Οι αξέχαστες πατρίδες και
ο προσφυγικός συνοικισμός «Νέον Βυζάντιον» Ναυπλίου, Ναύπλιο
2001, σχ. Ο, l 7x0,24, σσ. 544.

Ο Γάλλος ιστορικός Lucieπ Febvre είχε πει ότι δεν μπορεί να
υπάρξει συνολική ιστορία μιας χώρας, αν δεν βασίζεται στις μικροϊστο­
ρίες των τόπων που την αποτελούν. Με το σημαντικότατο αυτό βιβλίο
του, έργο ζωής, ο Πρωτοπρεσβύτερος Γιαννόπουλος συμβάλλει αποφα­
σιστικά στη διαμόρφωση της ιστορίας του Ναυπλίου. Για την παλιά πό­
λη έχουν γραφτεί αρκετά από πλήθος ιστορικούς (Λαμπρυνίδης, Θεοδ.
Δημόπουλος, Πραξ. Μουτςουοίδης, Θεόδ. Κωστούρος και βέβαια ο ανε­
πανάληπτος Α. Αναπλιωτης που δεν ήταν ιστορικός αλλά ένας ασύγκρι­
τος ποιητής-κοινωνιολόγος). Και για την Πρόνοια επίσης έχουν γραφτεί
πολλά από την καθηγήτρια Μάρω Καρδαμίτση-Αδάμη (έκδοση ΑΠΟ­
ΠΕΙΡΑΣ), τον Θεόδ. Κ. Κοϊνη και άλλους. Επίσης, οι πάντα φιλοπρόο­
δοι Κιώτες έχουν γίνει αντικείμενο μελέτης από δικούς τους και άλλους.
Τελευταίο παράδειγμα το πρόσφατο τεύχος 384 του περιοδικού «Ανα­
γέννηση» του Άργους. Έλειπε μια ιστορία του Συνοικισμού.

Εκτός από την ιστορία και την κοινωνιολογία της γειτονιάς αυτής
ο π. Γιαννόπουλος παρουσιάζει ένα σύνολο ντοκουμέντων γύρω από την
ιστορία του Μικρασιατικού Ελληνισμού και την καταστροφή του. Το βι­
βλίο περιέχει επίσης πολλά αυθεντικά ντοκουμέντα γύρω από τις συνθή­
κες παραχώρησης και θεμελίωσης των προσφυγικών κατοικιών. Ένα α­
νεκτίμητο στοιχείο είναι ο ονομαστικός κατάλογος των προσφύγων που
περιέχει όνομα, επώνυμο, καταγωγή, έτος γεννήσεως, σύζυγο, τέκνα και
άλλες πληροφορίες. Εκεί ο σχετικά νέος στην ηλικία Αναπλιωτης πλη­
ροφορείται με έκπληξη ότι φίλοι, γνωστοί, επαγγελματίες που τους νό­
μιζε «παλιούς» είναι στην πραγματικότητα σχετικά πρόσφατοι κάτοικοι
της πόλης μας. Τόσο καλά ενταγμένοι όμως ... (και οι μαρτυρίες αναφέ­
ρουν με πόσους κόπους).

Μια άλλη συμβολή του βιβλίου είναι μαρτυρίες (και φωτογραφίες)
των προσφύγων. Μερικές τις πήρε ο συγγραφέας από το αντίστοιχο α­
φιέρωμα του περιοδικού ΑΠΟΠΕJΙ)Α (τεύχος 4/1992) και άλλες είναι
πρωτότυπες.
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Ιδιαίτερο έπαινο αξίζει η εικονογράφηση του βιβλίου που παρου­
σιάζει φωτογραφίες σπιτιών και κατοίκων καθώς και πλήθος άλλων φω­
τογραφιών από την ενοριακή ζωή του Αγίου Κωνσταντίνου, εκκλησίας
του Συνοικισμού, εφημέριος του οποίου είναι για μακρά σειρά ετών ο
συγγραφέας. Κατά τη γνώμη μας η ιστορία αυτή δίνει μεγαλύτερο βάρος
στην θρησκευτική πλευρά της ζωής των προσφύγων. Αλλά βέβαια ο συγ­
γραφέας είναι ο εφημέριος τους ... Θα θέλαμε όμως να βλέπαμε περισσό­
τερες μαρτυρίες (το αντικείμενο της ιστορίας δεν είναι τα έγγραφα αλλά
ο άνθρωπος) και περισσότερη επιμονή στο θέμα της προσαρμογής και
επαγελματικής εγκατάστασης στη νέα πατρίδα. Αλλά τότε ο συγγραφέας
θα ήταν κοινωνιολόγος και όχι ιερωμένος. Ακόμα υπάρχει, κατά τη γνώ­
μη μας, μια υπερβολική τάση αναφοράς στον εκεί ελληνισμό (με χάρτες,
εκκλησιαστικές και άλλες προσωπικότητες του Βυζαντίου) που μαρτυρεί
εμμονή στον αλυτρωτισμό. Πρέπει να είναι ξεκάθαρο ότι, δυστυχώς, οι
πατρίδες αυτές δεν μπορούν να ανακτηθούν.

Ο συγγραφέας δεν περιορίστηκε μόνο στο Συνοικισμό «Νέο Βυζά­
ντιο» αλλά περιγράφει και την εγκατάσταση των Ελλήνων της Ρωσίας
στους Αγίους Πάντες (τα Ρώσικα) με αντίστοιχο κατάλογό τους. Κάνει
ακόμα αναφορά στο πρόβλημα που δημιουργήθηκε γύρω από την παρα­
χώρηση από την Εκκλησία (με Μητροπολίτη τον Χρυσόστομο Α ·) των
οικοπέδων. Φαίνεται ότι η αρχική αγαθή πρόθεση του Μητροπολίτου να
παραδώσει μεγάλα οικόπεδα, βρήκε την αντίθεση κάποιου εκκλησιαστι­
κού «παράγοντα» που πρότεινε να τους δοθεί η μισή έκταση και η άλλη
μισή να πουληθεί, λύση που τελικά επικράτησε. Ο συγγραφέας καταγρά­
φει τη σχετική αναφορά των προσφύγων μόνο. Επίσης ο συγγραφέας
περιγράφει άλλους τόπους της Ναυπλίας όπως το ξωκκλήσι του Προφή­
του Ηλιού και άλλα ξωκκλήσια και κάνει ευρεία αναφορά στο κτίσιμο
του δημοτικού σχολείου «Νέου Βυζαντίου», στους συλλόγους του Συ­
νοικισμού, ακόμα και σε δημοτικά άσματα για την Κωνσταντινούπολη,
τη Σμύρνη, την Πέργαμο κλπ.

Πρόκειται για ένα έργο το οποίο, παρά τις παραπάνω επιφυλάξεις
μας, αποτελεί σημαντικότατη συμβολή στην ιστορία του Ναυπλίου. Η
πρώτη πρωτεύουσα της Ελλάδος ωφελήθηκε πάρα πολύ από την άφιξη
των αδελφών μας της Μικράς Ασίας και της Ρωσίας. Έφεραν μαζί τους
ένα πνεύμα πολιτισμού, εργατικότητας, προοδευτικότητας που εμπλούτι­
σε την κοινωνία μας και μετρίασε τον συντηρητισμό της. Οι αρχικές
αντιδράσεις εναντίον τους (ορισμένους, οι αρχές, ήθελαν να τους στεί­
λουν σε άλλα μέρη) με τον καιρό μετριάστηκαν και εξέλειψαν. Βέβαια,
θα ήταν χρήσιμο, όπως είπαμε και παραπάνω, να περιγράψει ο συγγρα­
φέας ορισμένες πετυχημένες επαγγελματικές σταδιοδρομίες (success sto-
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ries) που θα μας έδιναν παραστατικότερα το μέτρο της προσαρμογής
των αδελφών μας εδώ. Σε άλλες, κοντινές μικροκοινωνίες, υπάρχουν:
π.χ. στη Νέα Κίο ο εφοπλιστής Απ. Πεζάς, μέγας ευεργέτης καθώς και ο
Γεράσιμος Καραμέλης, ιδρυτής το 1930 της βιομηχανίας κονσερβών
«ΠΕΛΑΡΓΟΣ». Πάντως οι Μικρασιάτες συμπολίτες μας είναι πλέον Ανα­
πλιώτες και λαμπροί Αναπλιώτες ...

Ο συγγραφέας αξίζει θερμά συγχαρητήρια για την επιμονή, εργατι­
κότητα και ακόμα λαμπρή εικονογράφηση του βιβλίου του που μας δίνει
ανάγλυφα την μικροϊστορία του Συνοικισμού μας. Μακάρι το βιβλίο του
να διαβαστεί ευρύτερα όχι μόνο στο Ναύπλιο και την Αργολίδα αλλά
και σ' όλη την Ελλάδα και στις έδρες Νεοελληνικών Σπουδών του εξω­
τερικού.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΙ3ΑΛΗΣ
τ. καθηγητής Πανεπιστημίου
UAM και UNAM, Μεξικού

Γεωργίου Δ. Δημακοπούλου (τt1 συνεργασία Χαρίκλειας Γ. Δημακοπού­
λου), Ή θεμελίωσις τού Δημοτικού συστήματος 1833-1834. Συμβολή
είς τήv ίστορίαv τiίς έλληvικiίς τοπικής αυτοδιοικήσεως ('Εταιρεία
'Αρχειακών Μελετών καί Έκδόσεων), εν 'Αθήναις 2001, σσ. 363.

Ό Θεσμός τής Τοπικής Αϋτοδιοικήσεως, αί άρμοδιότητες καί ή προ­
σφορά του είς τήν έλληνικήν κοινωνίαν κατά την εξέλιξιν τής ίστορίας
της, από της 'Επαναστάσεως τού 1821 και έξης, εχουν απασχολήσει πολ­
λούς δοκίμους επιστήμονας κατά τη διαδοομήν των τελευταίων δύο αlώ­
νων, άφ' δτου δήλά δη ό Georg von Maurer ανεφέρθη είς τό ζr,τημα μετά
λεπτομερειών περί τού προγενεστέρου κοινοτικού βίου είς τό περίφημον
σύγγραμμά του περί τού 'Ελληνικού Λαού, άκολούθως δ' ό Νικόλαος
Μοσχοβάκης περί των ελληνικών συσσωματώσεων κατά τήν Τουρκοκρα­
τίαν καί ό πολύς Νικόλαος Ί. Πανταζόπουλος μέ σειράν πολυτίμων μο­
νογραφιών καί εξειδικευμένων αρθρων. Σήμερον ή ερευνα έχει προχωρή­
σει. Τό τελευταίον δέ βιβλίον δπερ διερευνQ. τό ζήτημα αποτελεί τό αντι­
κείμενον τοϋ παρόντος.

Ό Γεώργιος Δ. Δημακόπουλος, παλαιός πανεπιστημιακός Διδάσκα­
λος της 'Ιστορίας τής 'Ελληνικής Διοικήσεως, αποτελεί γνωστήν έπιστη­
μονικήν προσωπικότητα, όποτε οίοςδήτις πρόλογος περιττεύει. Ή πα­
ρουσία τούτου έπεσκίασεν επί σειράν όλην ετών τας ερεύνας εν τω χώρψ
τής αρμοδιότητός του καί συνεχίζει προςέτι ν' άποτελή όοόσημον δι'
αυτήν. Οίαδήτις ενασχόλησις μετά των ζητημάτων τούτων εχει ώς άνα-
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γκαϊον σημείον αναφοράς καί εκκινήσεως, ήγουν άφετηρίαν, τάς πολλάς
μελέτας τούτου αϊτινες έν τη πραγματυιότητι έκόσμηοαν καί κοσμούν την
έκλεκτήν χορείαν των ίστορικών τού Δικαίου. Οί ποικίλοι τίτλοι των δη­
μοσίων άξιωμάτων δέν έχουν θέσιν εις την παρουσίασιν ταύτην, άφ' ού
δια τού ονόματος καί της συγγραφικής τούτου παρουσίας, έτίμησε καί
τιμά πρώτιστα την έπιστήμην.

Πρό τινος εξεδόθη τό νέον του βιβλίον: «Ή Θεμελίωσις τού Δημοτι­
κοϋ Συστήματος 1833-1834. Συμβολή εις τήν Ίστορίαν της 'Ελληνικής
Τοπικής Αυτοδιοικήσεως», τη συνεργασία της εξαιρέτου ίστορικοϋ των
Θεσμών Χαρικλείας Γ. Δημακοπούλου, εκ της Έταιρείας Άρχειακών Με­
λετών καί Έκδόσεων, εν 'Αθήναις 200 ! , έγκαινίαζον την νέαν σειράν αυτής:
«Κείμενα της Ίστορίας της Τοπικής Αυτοδιοικήσεως». Τού βιβλίου, ού
τινος τό πραγματευόμενον μέγιστον μέρος της σχετικής νομοθετικής εργα­
σίας διεξήχθη εν Ναυπλίω, προηγείται πρόλογος του τότε προέδρου της
Ένώσεως των Νομαρχιακών Αυτοδιοικήσεων 'Ελλάδος καί Προέδρου της
Νομαρχιακής Αυτοδιοικήσεως 'Αθηνών-Πειραιώς, ότριροϋ Άγωνιστού κατά
την περίοδον της Κατοχής Θεοδώρου Χ. Κατριβάνου, ένθα ούτος χαρακτη­
ρίζει τοϋτο ώς «μείζονος σημασίας», «πολύτιμο εργο αναφοράς για την
ελληνική βιβλιογραφία», τονίζων ότι ό συγγραφεύς Γεώργιος Δ. Δημακό­
πουλος «προσφέρει πολλά μέ την εκδοση του βιβλίου του>).

Τό βιβλίον χωρίζεται εις τέσσαρα μέρη: Α ·: Την ΠροδιάΘεσιν, εν ~
αναφέρεται εις τό προϊσχύσαν καθεστώς, τήν νομοθεσίαν τού 1833-1834,
τά πρότυπα του Νόμου περί συστάσεως των Δήμων της 27ης Δεκεμβρίου
1833/8ης 'Ιανουαρίου 1834 καί την ξένην καί έλληνικήν κριτικήν. Β ': Τό
ίστορικόν τού νόμου τούτου, ήτοι τα ελληνικά προσχέδια καί τά άντισχέδια
τού προσέδρου Μέλους τού Συμβουλίου της Άντιβασιλείας Karl-August
von Abel, τήν δημοσίευσιν τοϋ νόμου, καθώς καί τήν έπίσημον έρμηνείαν
του. Γ,: 'Επίμετρον περί διαφόρων θεμάτων καί τρέχοντος ετι ενδιαφέρον­
τος, λ.χ. περί της κοινοτικής περιουσίας, περί τών τοπικών ύποθέσεων, περί
της δτιμοτικης αυτοτελείας καί χωρογραφίας, περί τού οlκονομικοϋ ελέγχου
της δημοτικής διαχειρίσεως, περί τών διοικητικών διαφορών των δήμων
καί περί τών δημοτικών ύπαλλήλων. Τά Θέματα τού 'Επιμέτρου αποτελούν
πράγματι έρμηνείαν καί εκθεσιν καί τών ισχυουσών διατάξεων. Τό εiδικώ­
τερον θέμα περί της εννοίας τών «τοπικών ύποθέσεων)> καί προσδιορίζει τό
εύρος καί τόν νομικόν χαρακτήρα αύτών καί έπομένως τά δρια της έvνοί­
ας τf]ς «τοπικ1ϊς αυτοδιοικήσεως,, καί τ(ί.Jν δυνατών άρμοδιοτήτων της. Δ ':
Δημοσίευσιν ΜΗ, ανεκδότων σημαντικών κειμένων καί εγγράφων είς δ.
εστηρίχθη ή εκπόνησις τοϋ βιβλίου τούτου. Σημειωθήτω δτι τό βιβλίον
πλαισιώνουν ΚΗ' σπάνιαι φωτογραφίσεις εiκόνων της εποχης εκείνης,
καθώς καί εις τήν γαλλικr,ν γλώσσαν περίληψις τού περιεχομένου.
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Κατά τον συγγραφέα: «Ί-r παρούσα εργασία ώς συμβολή εις τό Δίκαι­
ον καί την 'Ιστορίαν τής 'Ελληνικής Τοπικής Αύτοδιοικήσεως, εν τώ πλαι­
σίω τής γενικωτέρας "Ιστορίας τής "Ελληνικής Διοικήσεως, αποβλέπει
πρώτον μεν εις την παρουσίασιν επί τϋ βάσει των αρχειακών πηγών τοϋ
ίστορικού τής καταρτίσεως τού Νόμου περί συστάσεως των Δήμων τής 27ης
Δεπεμβρίου/δης 'Ιανουαρίου Ι 834, έπιτευχθείσης δια συστηματικής νέας
παρ' f]μίν νομοθεσίας περί τοπικής αυτοδιοικήσεως, δεύτερον δέ εις κατά­
δειξιν τού ότι ή εκδοσις τού βασικού εκείνου νόμου δεν προήλθε δια ξηράς
μεταφοράς βαυαρικού νόμου, άλλ' έστηοίχθη, υπό την κατεύθυνσιν τού
Karl-August von Abel, τό μεν επί έλληνικών σχεδίων συνταχθέντων είς την
Γραμματείαν (Ύπουργεϊον) τών Έσωτερικών, μέ πρότυπον την συναφή
γαλλικήν νομοθεσίαν μετά τό 1789, τό δέ επί παλαιοτέρου βαυαρικού νόμου
(1818), ώσαύτως έπηρεαοθέντος εκ των αυτών γαλλικών προτύπων, καθώς
καί τελικής «επιθεωρήσεως» υπό ελληνικής νομοπαρασκευαστικής επιτρο­
πής, δτι fJ μελέτη τού θέματος ύπήρξεν εξονυχιστική, δτι άπεσκόπει υπό τάς
τότε δημογραφικός καί κοινωνικάς συνθήκας να άποδώση τό καλύτερον δυ­
νατόν αποτέλεσμα (κατά τα η{-)η καί τάς άνάγκας τού έλληνυωϋ λαού), δτι
ό Νόμος θά έφηρμόζετο ούσιαστικώς μετά τήν λήξιν τής Θητείας τού Συμ­
βουλίου της Ά ντιβασιλείας ( 1835), καί δτι δι' αυτού επεχειρήθη γενική
«αναδιοργάνωσις» τού καθιδρυθέντος τψ 1822 συστήματος τοπικnς «αύτο­
διοικήσεως» εις τό νέον Έλληνικόν Κράτος. Τέλος επισημαίνονται οί πολύ
σημαντικοί λόγοι τού "Υπουργού Έσωτερικ(ί)ν Άνδρέου Λόντου πού παρα­
τίθενται εις τό r1ιβλίον: «Ή διοικητική εξουσία είναι τόσον ασυμβίβαστος
μέ τήν πολιτικήν δσον καί fJ δικαστική. Έπιτετραμμέναι τήν εκτέλεσιν ii τήν
εφαρμογήν τών νόμων, καί αί δύο ό.ποκρούουσιν από τήν ένέργειάν των τήν
έπιρροήν τών πολιτικών συστημάτων (16 'Απριλίου 1844)». Θά ηθέλαμεν
ώσαύτως νά σημειώσωμεν δτι ορθώς δ συγγραφεύς αναφέρει δτι: «Τό νο­
μοΟέτημα τού όποίου ό τίτλος απεδόθη έλληνιστί: «Νόμος περί συστάσεως
τών Δήμων>, (τiiς 27ης Δεκεμβρίου 1833/Sης 'Ιανουαρίου 1834) εκράτησε, μέ
τινας τροποποιήσεις, από τού Ι 834 μέχρι τού Ι 9 Ι 4, δηλαδή επί όγδοήκοντα
ετη, ό απόηχος δέ τούτου έξακολουθεϊ ύπό τήν εννοιαν τών «τέως δήμων»
(Θεσμού τόν όποίον επανέφερε μερικώς ό πρόσφατος νόμος περί τοπικής
αύτοδιοικήσεως). "Η μετάφρασις τού δρου Gemeίnde διά τού άρχαιοπρε­
πούς: δiiμος καί οχι κοιvότης, γενομένη κατ' εμπνευσιν άξίαν ιδιαιτέρας
προσοχής, προεκάλεσεν έν τούτοις και προκαλεί μέχρι σήμερον πλείστας
παρεξηγήσεις».

Ί-Ι εξαίρετος έξ επόψεως συνθετικής έρεύνης και γλωσσικής αρτιότη­
τας αϋτη εργασία άγει εις μίαν νέαν όπτικήν τού δλου ζητήματος καί άνα­
Οεωρεί τάς αχρι τούδε κρατοίJσας επόψεις. 'Ενασχόλησις αλλως τε συνήθης
καί προσφιλής διά τόν Γεώργιον Δ. Δημακόπουλον. Καί νά φαντασΟτ~ τις
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δτι παρ' όλην τήν προσπάθειαν ημών πρός έξεύρεσιν τυποτεχνικών σφαλ­
μάτων, πλήν τινων συνήθων άβλεπτημάτων, ουδέν έτερον άνηύοομεν πλην
δύο επουσιωδών πως: τήν παράθεσιν των πλουσίων βοηθητικών πληροφο­
ριών καί παραπομπών είς τό τέλος έκάστου κεφαλαίου καί ουχί κάτωθι του
κειμένου καί τόν... «ίλλουστρασιόν» χάρτην, Ταύτα δέ προφανώς, «κατ'
έκδοτικήν οϋωνομίαν» τών συγχρόνων λειτουργικών απαιτήσεων τής εκτυ­
πωτικής τεχνικής, όχι δέ του συγγραφέως.

ΚΥΡΙΑΚΟΣ Θ. ΝΙΚΟΛΑΟΥ-ΠΑΤΡΑΓΑΣ

Πάνου Λιαλιάτση, Τά ποιήματα 1965-1995. Έκδ. 'Ελλέβορος, "Αογος, 2002,
176 σελ.

Τα 'Άπαντα του ποιητή καί λογίου συμπολίτη μας Πάνου Λιαλιάτση
(γενν. 1936) συγκεντρώνουν τό σύνολο σχεδόν τού ποιητικού του εργου.
Βρίσκουμε εκεί, Τό Φράχτη ( 1965 ), Σπουδή ελπίδας ( 1970), Τόν Κύκλο τής
Άγρύπνιας (1985), τη Χαρμολύπη (1991), καθώς καί αλλες συνθέσεις του.

Τρία είναι τά θέματα του Λιαλιάτση: ή θρησκευτικότητα, ό ερωτας καί
τό Ναύπλιο. Τό πιο ανεπτυγμένο είναι βέβαια τό πρώτο, μέ αντιμετώπιση
τών φιλοσοφικών αναζητήσεων πού θέτει ή θρησκεία αλλά καί ό μοναχι­
σμός, ή αμφιβολία, ή ευσέβεια καί άλλα θέματα. Προσωπικά προτιμούμε τά
ερωτικά του ποίηματα καί σίγουρα τα άναπλιωτυια πού δίνουν μια χροιά
ανθρώπινη καί γήινη στήν καθημερινότητα ακόμα καί των αγίων. Στο ποί­
ημα «Άντίο εφηβοι τ' 'Αναπλιοϋ». για παράδειγμα, εμφανίζονται οί «είδω­
λολάτοες» θεοί, ή νΆρτεμη καί ό Πάν, ενώ οί έφηβοι Θυμίζουν «φάρσες καί
κλάμματα, εχθρητες καί ελπίδες». Τό ποίημα «Θάλασσα τού 'Αργολικού»
πάλι, μας ξαναφέρνει στη μνήμη όλους τούς Θρύλους τής πόλης μας κι ή
Εύα Δελή τής Κίου κάνει παρέα στους Φοίνικες καί στό Διόνυσο, ενώ «μο­
νάχα ό ποιητής τού βασιλιά τής 'Ασίνης δέησε νά μαζέψει τόν απόηχο άπ'
τά δάκρυα καί τούς θρήνους, πρίν χαθεί στό βαθύ ϋπνο τού Έλπήνορα». Ό
πνευματικός Λιαλιάτσης γεμίζει μέ μελαγχολία καί πυκνή σκέψη τήν ποίη­
σή του, βλέπουμε δτι «βαρύ» τό Άνάπλι, δπως περίπου τό' βλεπε γεμάτο
αtμα καί ό Καρούζος, ενώ φοβάται δτι Θά μείνει καί αυτός ανώνυμος, δπως
εκείνος τ11ς Άσίνης. Πρόλαβε δμως κι εζησε γιατί «δταν ό ερωτας άνθιζε
σηi στέρηση τή φλυαρία τής καρδιάς του τήν ακουγε ό Θεός ... ». Κι άκόμη
«δταν φίλησε τήν Έλένη, ξέχασε τόν ερωτα στά μαχαίρια τού σαρκίου. Κι
ό Γέροντας βεβαίωσε, εκεί θά φυτρώσει ή χάρις στό δάκρυ τής απελπισίας».
Αυτή ή χάρις σώζει τόν ποιητή, τόν δικαιώνει, καί τό φώς της, δπως τό φώς
τού Άργολικου, κατατροπώνει σκιές, ερημιές καί ανησυχίες από γενιές όλό­
κληρες μοναχών.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ
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Τάκη Γ. Ρούβαλη, VΑρθρα καί χρονογραφήματα σni ΜΑΧΗ, 1962-63, Εισα­
γωγή-επιμέλεια Γιώργος Π. Ρούβαλης, Ναύπλιο 2003, 112 σελ.

Σε εποχές όπως αυτή που διανύουμε και που είναι πλέον δυσδιάκριτα
τα όρια μεταξύ λειτουργήματος και επαγγέλματος της δημοσιογραφίας, σή­
μερα που η δημοσιογραφία δοκιμάζεται και ο πήχυς της αξιοπιστίας της
κατεβαίνει, έχει νομίζω ιδιαίτερη σημασία η αναφορά σε μία βραχύβια εφη­
μερίδα όπως η «Μάχη» και σ' έναν άνθρωπο -τον Τάκη Ρούβαλη-> που
τόλμησε να υψώσει τη διαφορετική φωνή του σε μιά χρονική περίοδο με
έντονα τα πολιτικά πάθη.

Νομίζω ότι πριν από κάθε κρίση μας για τη «Μάχη» θα πρέπει να
επισημανθεί ότι εκδόθηκε και επεχείρησε να λειτουογήσει σ' έναν χώρο με
πλούσια εκδοτική-δημοσιογραφική παράδοση. Μη ξεχνάμε ότι εδώ στο
Ναύπλιο εκδόθηκαν από τις πρώτες εφημερίδες του ελεύθερου εθνικού βί­
ου. Το 1825 κυκλοφορεί η «Γενική Εφημερίς της Ελλάδος». έξι χρόνια αρ­
γότερα -το 1831- κυκλοφορεί η εφημερίδα «Απόλλων» που συνέχισε να
κυκλοφορεί και μετά τη μεταφορά της έδρας της πρωτεύουσας. (Συνολικά
κατά τη περίοδο 1825- 1892 κυκλοφόρησαν στο Ναύπλιο 26 εφημερίδες).

Κάνοντας ένα χρονικό άλμα και φθάνοντας στις σύγχρονες με τη
«Μάχη» εφημερίδες βλέπουμε ότι κατά τις δεκαετίες 1950-1960 κυκλοφόρη­
σαν στο νομό μας περί τις 10 εφημερίδες, σχεδόν όλες φιλοκυβερνητικές
(Αργολική Φωνή, Σύνταγμα, Ναυπλιακά Χρονικά, Σήμα, Φείδων, Αργολίς,
Αργοναυπλία, Τύπος της Αργολίδος και Αργειακό Βήμα).

Εξετάζοντας τώρα ευρύτερα το πολιτικο-κοινωνικό πλαίσιο της επο­
χ11ς, κατά το οποίο λειτούργησε n «Μάχη», δεν πρέπει να ξεχνάμε ότι εκ­
δόθηκε λίγα μόλις χρόνια μετά την επίσημη λήξη του αδελφοκτόνου πολέ­
μου με τις συνέπειες και τα πάθη ακόμη νωπά και με τους νικητές να κυ­
βερνούν. (Στα νησιά και στις φυλακές υπάρχουν ακόμη εκτοπισμένοι και
πολιτικοί κρατούμενοι, ενώ η κατηγορία για «συνοδοιπορία» με τους κομ­
μουνιστές είναι στην ημερήσια διάταξη).

Σε κοινωνικο-οικονομικό επίπεδο, έχουμε μιαν Αργολίδα που προ­
σπαθεί και αυτή να ορθοποδήσει μέσα από τα δεινά της προηγούμενης δε­
καετούς περιπέτειας με πολλά προβλήματα ανοικτά.

Τότε λοιπόν, τη χρονική αυτή στιγμή ο δικηγόρος Τάκης Ρούβαλης
( 1919-1984) επιλέγει να εκδόσει την εφημερίδα του ως ανάγκη συνέχειας
των προηγούμενων προσπαθειών και αγώνων του για κοινωνική δικαιοσύ­
νη, Η συμμετοχή του στην Εθνική Αντίσταση, η συνεργασία του με την αρι­
στερά, τους κομμουνιστές (δεν είναι κομμουνιστής ο ίδιος), το ανήσυχο
πνεύμα του, τον οδηγούν να συνεχίσει τον αγώνα του -πέραν της υποψη­
φιότητάς του το 1961 με το ΠΑΜΕ μέσω της ΕΔΑ- να συνεχίσει και από
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το μετερίζι της δημοσιογραφίας. Εκδίδει την εφημερίδα σε μια εποχή κατά
την οποία η έκδοση εφημερίδας εξ αντικειμένου είναι μια εξαιρετικά δύ­
σκολη υπόθεση (από ουωνομική-τεχνική άποψη).

Δεν τρέφει αυταπάτες για ευτυχές μέλλον του εγχειρήματος του, αντί­
θετα από τη πρώτη στιγμή σημειώνει ότι «ο δημοσιογραφικός του αγών ά­
γει μετά βεβαιότητος εις πολλαπλασιασμόν αντιπαθειών, αύξηση των φανε­
ρών και κρυφών εχθρών και δη εκ των κρατούντων και ισχυρών ... », για να
προσθέσει ότι «η απόκτηση εχθρών στην προσπάθεια εξυπηρέτησης του γε­
νικού καλού, αποτελεί κόσμημα, τίτλο τιμής για έναν πολίτη ... ».

Από το πρώτο φύλλο της εφημερίδας του δείχνει ξεκάθαρα τις προθέ­
σεις του, την αντιπολιτευτική -συχνή δριμεία, μαχητικtΊ- κριτική του
προς την κυβέρνηση. Δεν σταματά όμως εκεί, στο αντί. Σχεδόν πάντα, σε
κάθε θέμα που πραγματεύεται, διατυπώνει και τις προτάσεις του, τόσο για
τα μεγάλα πολιτικά ζητήματα όσο και για τα ιδιαίτερα προβλήματα της
Αργολίδας.

Η αστική του καταγωγή και η κοσμοπολίτικη για τα τοπικά μέτρα ζωtΊ
του δεν στέκονται εμπόδιο στο να σταθεί αλληλέγγυος, υπέρμαχος θα λέγα­
με, των ταπεινών, των ανθρώπων της δουλειάς και του μόχθου, ιδιαίτερα
των φτωχών αγροτών και αυτό το κάνει με αρκετή δόση ουμανισμού, θα
έλεγε κανείς. Γράφει: «Φιλόπονος, εύστροφος, ευγενικός και πολιτισμένος ο
Αγρότης της Αργολίδος γονατίζει επάνω εις την γή του και από αυγής έως
δύσεως, ζυμώνει τις ροζιασμένες φούχτες του το εύφορον χώμα της και τον
ιδρώτα του ιερού μόχθου του ... ». Ζει τον καημό, την αγωνία για επιβίωση
της φτωχής αγροτιάς και υψώνει μέσα από τις σελίδες της «Μάχης» τη φω­
νή του για καλύτερες τιμές διάθεσης των αγροτικών προϊόντων, χαμηλότε­
ρο κόστος παραγωγής, ενώ τον απασχολεί έντονα το πρόβλημα του νερού,
τα αγροτικά χρέη, ενώ σε εποχές σύνδεσής μας με την ΕΟΚ -τότε- υψώ­
νει και πάλι τον αιρετικό του λόγο, και μάλιστα σε ημέρες που η σύνδεσή
μας με την Ευρώπη είχε πάρει χαρακτηριστικά «εθνικού οράματος», λύτρω­
σης της «ψωροκώσταινας», αυτός κόντρα στο ρεύμα τολμά και πάλι. «Δια­
νύομεν -γράφει- το πρώτον τρίμηνον από της ενάρξεως της σύνδεσής
μας με την ΕΟΚ και ήδη σκληρά και αδυσώπητος η πραγματικότης έρχεται
να διαλύσει τα όνειρα». Γενικότερα όμως -πέραν των συχνών αναφορών
του στην αγροτική οικονομία, συχνές είναι οι οικονομικές του αναλύσεις­
επεξεργασίες για άλλα μεγάλα ή μικρότερα οικονομικά ζητήματα της χώρας
και της Αργολίδας ειδικότερα.

Συχνές επίσης είναι και οι αναφορές του στο ζήτημα της ειρfιvης. Ταυ­
τίζεται, πιστεύει, στη δύναμη του Φιλειρηνικού Κινήματος της εποχής.
«Υπό την πίεσιν -γράφει- της συνεχούς ογκούμενης ειρηνοφίλου γενικής
κοινής γνώμης, οι εκάστοτε υπεύθυνοι κυβερνήτες του λαού θα υποχρεω-
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θούν ν' αντιμετωπίσουν με ψυχραιμίαν και λογική ... » (εποχή αμερικανοσο­
βιετικής κρίσης για την Κούβα).

Τα ζητήματα που αφορούν τον ομαλό πολιτικό-κοινωνικό βίο, τα ζη­
τήματα δημοκρατίας, ατομικών ελευθεριών και δικαιωμάτων, της εύρυθμης
λειτουργίας της δημόσιας Διοίκησης, τα εκπαιδευτικά και νεολαϊστικα προ­
βλήματα, το ζήτημα της βιομηχανικής ανάπτυξης της χώρας, το ζήτημα της
απελευθέρωσης της γυναίκας, είναι κάποια από τα προσφιλή Θέματα της
εφημερίδας.

Εκεί όμως, που παρά τον περιορισμένο χώρο της εφημερίδας έδινε
ιδιαίτερη εμφάση ήταν τα ζητήματα της Τέχνης, των Γραμμάτων, του Πολι­
τισμού. Εδώ προφανώς, σημαντική είναι n συμβολή της συντρόφου του Τε­
ρέζας Ρούβαλη, που ως πνευματικός άνθρωπος η ίδια (ποιήτρια), βάζει το
στίγμα της. Σικελιανό, Παλαμά, Βρεττάκο, Βάρναλη, Ρίτσο, όσο κι αν ψά­
ξει κανείς στα αρχεία των εφημερίδων της εποχής αλλά και των κατοπινών
δεκαετιών έως και σήμερα, δεν θα βρει εύκολα. Και οι δυό τους είχαν κα­
τανοήσει βαθειά τη σημασία της καθημερινής πνευματικής καλλιέργειας των
απλών ανθρώπων και επίμονα πάσχισαν να τον μπολιάσουν, να τον φέ­
ρουν σε επαφή με το έργο κορυφαίων ποιητών-λογοτεχνών της εποχής.

Τέλος ο Τάκης Ρούβαλης με τη βραχύβια εφημερίδα του επεδίωξε να
αποδείξει ότι ο τύπος, ο δημοσιογράφος μπορεί να λειτουογήσει μακριά
από τις σειρήνες της εκάστοτε εξουσίας, αδέσμευτος, ανεξάρτnτος με γνώ­
μονα το κοινό συμφέρον. Ο ελάχιστος χρόνος λειτουργίας της «Μάχης>,
μάλλον δεν τον δικαίωσε. Ωστόσο, αυτό που μένει ως δίδαγμα από τη προ­
σπάθειά του αυτή, είναι ότι αξίζει τον κόπο, από όποια θέση και όσες δυ­
νάμεις διαθέτει ο καθένας, να συμβάλει για έναν κόσμο με κοινωνική δι­
καιοσύνη, ισότητα, κοινωνική αλληλεγγύη, χωρίς αδικίες για τη κοινωνική
προκοπή, διαχρονικές δηλαδή ανθρώπινες αξίες που και στις ημέρες μας
δοκιμάζονται σκληρά.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΑΝΤΩΝΙΟΥ

* Ομιλία του Γιώργου Αντωνίου στις 13-3-2004 στο Βουλευτικό στο Ναύπλιο,
κατά την παρουσίαση στο κοινό του ως άνω βιβλίου.

Πάνος Τσεκούρας, 'Αστικά περιστέρια, "Εκδ. Άτροπός, "Αθήνα, 48 σελ,

Ό Πάνος Τσεκούρας γεννήθηκε στό Ναύπλιο τό 1978. Σπούδασε Πο­
λιτικός μηχανικός στό ΕΜΠ. 'Η ποιητική συλλογή πού εξέδοσε είναι λα­
μπρά εικονογραφημένη από τή μητέρα του, γνωστή ζωγράφο Χάριτα Τσε-
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κούρα. 'Αλλά καί ή γραφική παρουσίαση τού βιβλίου είναι πολύ όμορφη.
Τα θέματα τής ποίησης του είναι σύντομοι διαλογισμοί για τήν ελευθερία,
τον ερωτα καί τίς ανθρώπινες σχέσεις. Μιά μελαγχολία διαπερνά τούς στί­
χους του («Τό νέκταρ τής θλίψης»). Ή χρήση τής γλώσσας είναι ακόμα αβέ­
βαιη κατά καιρούς. 'Αλλά~·καί fi ελπίδα δέν λείπει («τά σκοτάδια της ψυχής
θα ξεχυθούν να καθαγιαστούν στό πρωϊνό φως»). οι «αστικές» καταστά­
σεις πού επηρέασαν τον ποιητή φαίνεται να είναι δλες από τήν 'Αθήνα: τό
Ναύπλιο απουσιάζει όλοκληοωτιπά από αυτή τή συλλογή.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

Τ~ιθέσιο Δημοτικό Σχολείο Άγ. Δημητρίου: Ό παππούς καί fι yιαyιά διrι­
γούvται κι έμείς μαθαίvονμε... τόv τόπο μας μέσα άπ' τι> χρόνο, "Αγ.
Δημήτριος, 2003. 'Επιμέλεια εκδοσης Βασιλική Α. Παγούνη, σελ. 70,
30χ21 έκ ..

'Υπάρχουν στην περιοχή μας εξαιρετικοί δάσκαλοι, δπως ή κυρία
Βασιλική Παγούνη, πού όχι μόνον άωωϋν τό δύσκολο λειτούργημά τους
σέ εποχές μαζικής μετανάστευσης ξένων στο τόπο μας άλλά καί βρίσκουν
τό κουράγιο καί τό μεράκι να στρέψουν τούς μαθητές τους να άσχοληθοϋν
μέ την ερευνα της ίστορίας τού τόπου τους, εκτός από τίς προσωπικές
τους ερευνες, δείγμα τού όποιου θα βρούν οί αναγνώστες των «Άναλέ­
κτων» σέ άλλες σελίδες. Στην πανέμορφη αυτή εκδοσn, οί μαθητές, μέ την
καθοδήγηση των δασκάλων, της Β. Π., 'Αγγελικής Σουρλά καί 'Ιωάννη
Τσιρίκου, μάζεψαν στοιχεία για τήν ίστορία τού χωριού τους (άλλοτε Με­
τόχι), για τή λειτουργία τού σχολείου τους, διαχρονικά, πολλά αρβανίτι­
κα τραγούδια, παραδόσεις, ασχολίες, τίς εκκλησίες της περιοχης καί φυ­
σικά τό κοντινό μοναστήρι τού Καρακαλα, ηθη καί εθιμα, ακόμα καί συν­
ταγές μαγειρικης.

'Ένα όλοζώντανο, πανέμορφο πολύχρωμο βιβλίο, πού εγινε πραγματι­
κότητα χάρη στή χορηγία ένός ντόπιου έπιχειρnματία, τού Χρίστου Ταμπά­
κη, καί τυπώθηκε μέ λαμπρά αποτελέσματα στό ύπερσύγχρονο τυπογραφείο
της πόλης μας ΙΚΟΝΑ τού Ν. Γ. Χριστόπουλου. Θερμά συγχαρητήρια σέ
δλους τούς συντελεστές της εκδοσης, πού μακάρι νά εμπνεύσει κι άλλους
δασκάλους καί νά εχουμε ετσι πολλά τέτοια λαμπρά αποτελέσματα τοπικfΊς
ίστορίας.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

43
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Γιώργος Πατρινιός, Γραφή πάνω στο νερό, εκδ. Γαβριηλίδης, 'Αθήνα, 2001,
σελ. 54.

Νέα ποιητική συλλογή τού συμπολίτη μας Γιώργου Πατρινιού, πού
εχει μέχρι σήμερα έκδόσει άλλες δύο, την «Πτυχή φωτός» το 1977 καί
«Σήματα λυγοά» τό 1985. Γεννημένος καί μεγαλωμένος στο Ναύπλιο, ό
ποιητής εκανε μια καριέρα τραπεζικού, ύπiiρξε διευθυντής τού ύποκατα­
στήματος της 'Εθνικής Τραπέζης. Παρακολούθησε καί συνόδευε πάντα
τα πολιτιστικά δρώμενα τού Ναυπλίου καί ή ποίησή του εχει -δπως σ'
δλους τούς λογοτέχνες αυτής της πόλης- κάποια επίδραση είτε από τη
φύση, είτε από τούς μύθους της. Φίλος καί τού Νίκου Καρούζου (τον
ενθυμείται σ' ενα του ποίημα: «Μαραμένε Ποιητή στο χαντάκι γιά πάντα
/ ή αλαζονεία τού σώματος σέ σπάραξε / τού λύκου ή ματιά καί ή σκέ­
ψη / οί νεκροί φίλοι πάντα στα πλήκτρα») καί τού Θεόδωρου Κωστού­
ρου, πού τον δρισε εκτελεστή τής διαθήκης του. Τό Άνάπλι δμως για
αυτόν τον βασικά απαισιόδοξο καί μελαγχολικό ποιητή, εκτός από
έμπνευοη είναι καί περιοριστικός χωρος, πού σέ πνίγει «Στο Άνάπλι λι­
γοστεύω - με πνίγεις, ( ... ) μ' εξουθενώνεις». Ό ποιητής, πού δεν αγαπά
τα τουριστικά πλήθη, οϋτε τον πλαστικό «πολιτισμό» τού σήμερα, απο­
τραβιέται από αϋτοϋ τού εϊδους την «ανάπτυξη» καί την κριτικάρει στα
γραπτά του. ·ο Πατρινιός όμως είναι καί εξαίρετα ερωτικός ποιητής
«Σώμα πρωϊνης γυναίκας, 'Εκτροφείο ονείρων, Σύντομο παραλήρημα»
κ.ά., ενώ συλλογάται κι αυτός για τή σημασία της ποίησης «Ή ποίηση
δροσερό αεράκι, Γαλάζιος περίπατος». Μέ περίπλοκες, σπάνιες λέξεις,
συνθέτει πλήθος ποιητικών εικόνων, δπου ό θάνατος, fJ απόγνωση κι
ενίοτε μόνον ό ερωτας κυριαρχούν. Περιμένουμε καί την καινούργια του
συλλογή πού εχει αναγγείλει.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

Γιώργου Ρούβαλη, 'Επιστροφή στ' Άvάπλι κι αλλα ποιήματα, Έκδ. Γαβριη­
λίδη. 'Αθήνα, 2002, 75 σελ.

Το ερωτικό σώμα δεν είναι ποτέ άψογο. Η γοητεία του βρίσκεται στις
μικρές ατέλειες, αυτές που συνιστούν τη μοναδικότητά του -και μας τρε­
λαίνουν. Η φύση ξέρει τι κάνει. Συχνά και οι ποιητές.

Ο άγνωστός μας Γιώργος Ρούβαλης κατάγεται από την ορεινή Κυνου­
ρία, από τους βόρειους αυχένες του Μαλεβού. Από εκεί ξεκίνησε ο φρα­
γκοράφτης προπάππος του, όπως μας λέει ο ίδιος στην οικογενειακή του
σάγκα.
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Ανάμεσα στο χωριό Ρούβαλι -τώρα Νέα Χώρα- και το χωριό Κα­
ράτουλα -πάντα Καράτουλα- υπήρχε του Γύφτου η βρύση. Δεν υπάρχει
πια. Ένας επαρχιακός αμαξιτός δρόμος την εξαφάνισε. Στα παραμύθια, ό­
πως όλοι ξέρουμε, τα νερά τα φύλαγαν δράκοι ή νεράιδες. Η σκέψη ότι κά­
ποιος θηλυμανής δικός μου πρόγονος θα είχε σκανδαλιστεί εκεί, παρακο­
λουθώντας λαθραία μια Ρουβαλιάνα να πλένει ή να γεμίζει σκυμμένη το βα­
ρέλι της, σκανδαλίζει και μένα.

«Επιστροφή στ' Ανάπλι και άλλα ποιήματα» είναι ο εσκεμμένα υπο­
θέτω κοινότοπος τίτλος της μικρής συλλογής. Εκδόσεις Γαβριηλίδη, ω­
ραία τυπογραφική δουλειά. Είχα καιρό να συγκινηθώ έτσι από ποιήματα.
Προσπαθώ να ελέγξω τη συγκίνησή μου -να εντοπίσω δηλαδή τις αρετές
των ποιημάτων ή του ποιητή. Φαινομενικά απλή διαδικασία, στην πράξη
εξαιρετικά περίπλοκη. Η ποίηση δεν ξαπλώνει εύκολα στα ανατομικά
τραπέζια.

Παραθέτω στην τύχη τα στοιχεία που εκτιμώ ότι απαρτίζουν αυτές τις
αρετές: Το χιούμορ του ποιητή, που συχνά μεταλλάσσεται σε έναν ήπιο αυ­
τοσαρκασμό. Η άφοβα ομολογημένη γλυκερή νοσταλγία του για την πατρί­
δα και οι εξίσου γλυκερές αναφορές σ· αυτήν. Η έλλειψη μεμψιμοιρίας για
τη ζωή -κάποιος επιτέλους που θεωρεί τον εαυτόν του τυχερό.

Η ποιητική, 11 υστεροφημική του ολιγάρκεια -γράφει για ένα μελλον­
τικό αναπλιωτάπι, αγόρι ή κορίτσι γύρω στα δεκατέσσερα, και είναι πει­
στικός. Η αγάπη του γι· αυτούς που τον περιστοίχισαν -στα νιάτα του κυ­
ρίως- και έχουν πια στοιχειώσει.

Η αγάπη του χωρίς εκλεκτικές επιλογές, ατημέλητη, όπως ακριβώς δο­
μεί και τα ποιήματά του, αρχή μαστορικής σοφίας. Οι στίχοι που ακολου­
θούν είναι από την εν λόγω συλλογή.

SIC TRANSIT... ΟΜΟΡΦΙΑ

Οι νέες κοπέλες
που πρ6βαλλαv στο μπαλκόνι τους
να χαζέψουν την κίνηση τον δρόμου
και κάθονταν μ' ανοιχτά τα πόδια
τόσο, που ερέθιζαν τους μάγκες της γειτονιάς,
αποκάτω,
που τις θωρούσαν και πήγαι vαv
στη γωνία vα τηv παίξουν,
οι νιές κοπέλες γέρασαν
και πάνε περίπατο στηv παραλία
με το μπαστούνι,
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ογδοvτάρισες πλέον
και δίπλα τους μια φίλη τους
λίγο πιο νέα,
στα εβδομήντα μόνο.
Και δεν υπάρχουν πια τα κάλλη
αυτά παν άναβαν τους μάγκες της γει τοvιάς.

ΘΑΝΑΣΗΣ ΒΑΛΤΙΝΟΣ*

* Εφημ, Η ΑΥΓΗ, 15 Μαϊού 2003.

Γιώργου Καραμάνου, Γυρεύοντας τό πρόσωπο καί άλλα διηγήματα, "Εκδ,
Γαβριηλίδης, 'Αθήνα 2003, 188 σελ.

Με τό γνώριμο συναρπαστικό καί διασκεδαστικό του ϋφος ό συμπο­
λίτης μας συγγραφέας Γιώργος Καραμάνος έξέδοσε ενα καινούργιο βιβλίο
μέ εξη διηγήματα. Ό ίδιος διηγείται σέ γνωστούς καί φίλους δτι έχει ακό­
μα πολύ ανέκδοτο υλικό καί φυσικά οι πολυπληθείς αναγνώστες του περι­
μένουν να το δουν δημοσιευμένο.

Τα διηγήματα τού πολύ κομψού κι όμορφου αυτού τομιδίου, μέ μια
εξοχη φωτογραφία της Πλατείας Συντάγματος για εξώφυλλο, διαδραματί­
ζονται στην ϋπαιθρο, πού τόσο πολύ γνωρίζει καί εχει περιγράψει ό Καρα­
μάνος, αλλά καί σέ άλλες επαρχιακές πόλεις, την εποχή της Κατοχής κι
αργότερα (ας πούμε τn δεκαετία τού '50).

Στους κριτικούς των "Αθηνών άρεσε ίδιαίτερα τό τελευταίο διήγημα,
μέ τό όμότιτλο θέμα, όπου ενας φωτογράφος ψάχνει ευσυνείδητα, ρωτάει
παντού να ανακαλύψει ενα φωτογοαφηθέν παιδί, γιά να τού παραδώσει τή
φωτογραφία του. 'Η άναςήτηση αυτή, μόνο σέ αλλοτινές εποχές καί με
ανθρώπους παλιομοδίτικης ευαισθησίας ri επαγγελματικής ευσυνειδησίας
νοείται. Σήμερα, θα rιταν αδιανόητα. Κι αυτό είναι πού προσδίδει στίς διη­
γήσεις τού συγγραφέα αυτό τό τόσο γνώριμο χρώμα: εlναι διηγήσεις μιας
άλλης έποχης, γιά ανθρώπους πιο σκληρούς, άλλα καί πιο γήινους, δπου ό
σεβασμός στον άλλο, n αξιοπρέπεια, τό βάρος τού δοθέντος λόγου βάρυναν
σημαντικά. Νοσταλγία λοιπόν παρελθόντων ετών, πού εχουν περάσει ανε­
πιστρεπτί.

ΠΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ
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Βασίλη Γεωργίου, Αυτοπεποίθηση άρvητικού, "Εκδ. 'Ερωδιός, 'Αθήνα,
Ι 997, 51 σελ.

Ό Βασίλης Γεωργίου γεννήθηκε στη Νέα Τίρυνθα τό 1954. Σπούδασε
στην Πάντειο καί Κοινωνιολογία καί Πολιτικές 'Επιστήμες στό Μόναχο
καί τό Βερολίνο. Έχει έκδόοει μέ άλλους τό λογοτεχνικό περιοδικό «Βερο­
λίνο», ενώ γραπτά του έχουν δημοσιευθεί σέ διάφορα περιοδικά 'Ελλάδος
καί Γερμανίας. Ή παρούσα ποιητική συλλογή παρουσιάζει μέ ύπερρεαλι­
στική κι άλλοτε ρεαλιστική, αλλά καί οπτική γραφή θέματα της καθημερι­
νότητας, ερωτικά, καt άλλα. Οί επιδράσεις είναι πάμπολλες, ενώ ό ποιητής
αφιερώνει καί κάποιο ποίημά του στο Νίκο Καρούζο. Τά ερεθίσματα προ­
έρχονται κυρίως άπό τίς μεγάλες πόλεις της Γερμανίας, δπου έχει ζήσει. Ή
ενασχόλησή του μέ τή φωτογραφία τού δίνει ενα φωτογραφικό μάτι στην
έπεξεργασία όρισμένων θεμάτων. Τό δνειρο είναι πάντα παρόν, Ιδίως στα
πεζοτράγουδα. Τό Ναύπλιο ήταν ό τόπος δπου γράφτηκαν αρκετά από τα
ποιήματά του.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

'Αναστασία Γαβρήλου, 'Αναζητώ, "Εκδ, Νομαρχιακής Αϋτοδιοίεησης Άργο­
λίδος, Ναύπλιο, 2002, 144 σελ.

Ή συμπολίτις μας 'Αναστασία Γαβρήλου, παρά τή σχετικά νέα fJλικία
της, εχει να παρουσιάσει πλούσιο λογοτεχνικό εργο. Δώδεκα πεζά καί πο­
λυάριθμα ποιητικά, καθώς καί ένα θεατρικό συνθέτουν μια άρκετά μακρά
ένασχόληση μέ τα γράμματα πού εχει διακριθεί μέ βραβεία καί επαίνους σέ
λογοτεχνικούς διαγωνισμούς (Εφημ. Τα Νέα, Παρνασσός, Σύνδεσμος
Έλλάδα-Κύπρος, κ.ά.).

Το παρουσιαζόμενο βιβλίο της περιέχει ενα σημαντικό αριθμό πεζών,
δπου ή καθημερινότητα ντύνεται συχνά μέ τόν μανδύα των όνείρων, ένώ
στην ποίησησή της, οί μύθοι, fι αρχαιότr~τα, ό ερωτισμός καί ή φιλοσοφική
διάθεση συνυπάρχουν.

Τό παιδικό θεατρικό εργο «Ό δρκος», πού έμπεριέχεται άκόμη, δια­
δραματίζεται στό Κύπρο καί φυσικά μιλά για τήν είρήνη, δπως πρέπει να
τή βλέπουν τά παιδιά δλου τού κόσμου καί ιδίως εκείνα μιας κατειλημμέ­
νης χώρας.

Τήν αξιέπαινη δημιουργία της κυρίας Γαβρήλου έξέδοσε ή Νομαρχιακή
Αυτοδιοίκηση τού νομού μας, γεγονός πού γεμίζει ελπίδα κάθε πνευματικό
άνθρωπο, πού βλέπει, επιτέλους, κάποια λίγα «κονδύλια» νά κατευθύνων­
ται επιτέλους πρός τόν πολιτισμό καί ιδίως εκείνον πού παράγουν οί δια-
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νοούμενοι τού τόπου. 'Ένα μεγάλο εi:ιγε της καί περιμένουμε να συνεχίσει
στην ίδια γραμμή. 'Εξάλλου, πανελλαδικά, έμεϊς οί φτωχοί συγγενείς της
'Ενωμένης Ευρώπης, τόν πολιτισμό μας έχουμε κυρίως να προβάλλουμε καί
αυτός θά μας δικαιώσει ....

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

Συμπόσιο, «~Αγyελος Τερζάκης. 20 χρόνια από το θάνατό τον». Πρακτικά,
Ναύπλιο 2000, Δημοσία Κεντρική Βιβλιοθήκη Ναυπλίου «Ο
ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ», 144 σελ.

Τό Ναύπλιο τιμά τούς συγγραφείς του. Ή προτομή τού "Άγγελου Τερ­
ζάκη, πού τόσο αγάπησε την πόλη του, δεσπόζει στην πλατεία Άγ. Σπυρί­
δωνος, δυο βήματα άπο εκεί πού δολοφονήθηκε ό Καποδίστριας. Μέ όργά­
νωση τής Κεντρικής Βιβλιοθήκης «Ό Παλαμήδης», τό έν λόγω συμπόσιο
συγκέντρωσε στις 30 Σεπτ. - 1 Όκτ. 2000 μελετητές γύρω απ' τη θεματική
«Δοκίμιο, Θέατρο, Πεζογραφία καί τ' 'Ανάπλι». Με βάση τη μελέτη τής Πο­
λυξένης Μπίστα «Γυναικεία προσωπογραφία στο πεζογραφικό εργο τού
Α.Τ.», μίλησαν οί Θ. Νιάρχος, Λουκάς Κούσουλας, 13. Τσιλιμίγκρας, Στ.
Πάνου, Παν. Μωφοδημήτρης, Μιχ. Μερακλής, Δήμητρα Πουλάκου, 'Ελένη
Κωωυλίδη-Πάνου, Π. Λιαλιάτσης, Βάλτερ Πούχνερ, Σπ. Ευαγγελάτος και
βέβαια ή Πολυξένη Μπίστα. Πλαισιωμένη από φωτογραφίες, ή εκδοση αυτή
περιέχει ακόμα έναν κατάλογο όλων των επιφυλλίδων τού Α.Τ. στο Βήμα
από το 1949 εως τό 1979 πού συνέταξε ή Πολ. Μπίστα καί συζήτηση μέ τό
κοινό.

Ή εκδοση αυτή συμπληρώνει άλλες προγενέστερες (π.χ. δύο εκδόσεις
των «Τετραδίων» τής «Εύθύνης») καί αποδεικνύει δτι ή μελέτη τού εργου
τού σεμνού καί «υποψιασμένου» συμπατριώτη μας δεν εχει ακόμα εξαντλη­
θεί. Δυστυχώς, πληθώρα τυπογραφικών λαθών, ακόμα καί στά περιεχόμενα,
αμαυρώνουν αυτή τήν αξιέπαινη εκδοση της Βιβλιοθήκης. Ό διορθωτής
είναι πάντα άπαραίτητος:

ΓΙΩΡΓΟΣ ΡΟΥΒΑΛΗΣ

'Ιωάννη Κοτίτσα, 'Ιστορία Τολόv-Μιvώα-Τολοϋ Ναυπλίας, "Εκδ. Φύλλα,
Τρίπολη, 2001, 158 σελ.

'Ο συνταξιούχος δάσκαλος 'Ιωάννης Κοτίτσας, εκτός από ποιητικές
συνθέσεις, συνέγραψε και την ίστορία τού χωριου του, τού Τολοϋ, σέ ένα
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καλαίσθητο βιβλιαράκι μέ ώραία εικονογράφηση. Βρίσκουμε εδώ τόσο τις
προσωπικές αναμνήσεις τού συγγραφέα (γενν, 1927), όσο καί τα αποτελέ­
σματα ερευνών του για τό όνομα τού Τολοϋ, δσον καί για όρισμένες πε­
ριόδους τής ίστορίας του. 'Αναφέρονται οί ίστορικοί χρόνοι, ή εγκατάστα­
σις τών Κοητών τό 1830, παλιές φωτογραφίες, αναμνήσεις από τόν Έλλη­
νοϊταλικό πόλεμο καί τήν Κατοχή καθώς καί στοιχεία για τα νεώτερα χρό­
νια καί τήν τουριστική λαίλαπα. Την αρκετά πλήρη αυτή μελέτη, γραμμένη
μέ μεράκι καί αγάπη για τον τόπο, συμπληρώνουν κατάλογοι παλιών δη­
μάρχων καί προέδρων τής Κοινότητας, πίνακες απογραφών τού πληθυ­
σμού, καθώς καί ένας σύγχρονος κατάλογος των τουριστικών επαγγελμα­
τιών τοϋ σημεοινοϋ Τολοϋ, πού σίγουρα θα είναι χρήσιμος αργότερα για να
καταγραφούν οί «επιφανείς» τού τόπου.

ΓΙΩΡΓΟΣ ])OΥΙ3ΑΛΗΣ





ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ
2001-2003





ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΜΟΥΣΙΚΗΣ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

Το Ναύπλιο πρώτη πρωτεύουσα του Ελληνικού Κράτους, ως πόλη με
μακρόχρονη μουσική παράδοση και με τα σημάδια της Ιστορίας ζωντανά
στο χώρο της, προσφέρει στο μουσικόφιλο κοινό (κατοίκους και επισκέ­
πτες) τη μοναδική εμπειρία της απόλαυσης κλασικών και σύγχρονων μου­
σικών έργων από λαμπρά ονόματα του παγκόσμιου μουσικού στερεώματος
σε πανέμορφους ιστορικούς χώρους.

l. Το φεστιβάλ Ναυπλίου. που ήδη οδεύει προς την 1 Sη χρονιά συνε­
χούς λειτουργίας του, έχει θεσμοθετηθεί ως πολιτιστικό γεγονός πανελλα­
δικής ακτινοβολίας. Στόχος του Φεστιβάλ είναι να καθιερωθεί το
ΝΑΥΠΛfΟ, μια πόλη που συνδυάζει μοναδικά τη φυσική ομορφιά με ένα
ένδοξο ιστορικό παρελθόν, στη συνείδηση των φίλων της μουσικής ως ο
τόπος της ετήσιας διεθνούς συνάντησης καταξιωμένων και νέων ταλαντού­
χων καλλιτεχνών στο χωοο της κλασικής και σύγχρονης μουσικής, με έμ­
φαση στους ήχους του πιάνου.

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ του Φεστιβάλ είναι ότι λαμβάνει χώρα κάθε Ιού­
νιο, στο μεταίχμιο δηλαδή της χειμερινής και θερινής καλλιτεχνικής περιό­
δου και σε χρονικό διάστημα που δε συμπίπτει με άλλα σπουδαία καλλι­
τεχνικά γεγονότα (εκδηλώσεις του φεστιβάλ Αθηνών, φεστιβάλ Επιδαύρου),
αλλά ούτε και με την έκρηξη της τουριστικής σαιζόν.

Έτσι και δεδομένης τόσο της απρόσκοπτης και σύντομης προσέγγισης
από όλες τις πόλεις της Πελοποννήσου και από την Αθήνα, όσο και της
υφιστάμενης υποδομής, η πόλη μας εγγυάται την καλή υποδοχή και φιλο­
ξενία των καλλιτεχνών και των επισκεπτών του Φεστιβάλ.

Τα σημαντικότερα γνωρίσματα του Φεστιβάλ και αναμφισβήτητα προ­
τερήματά του είναι η διάρκειά του, καθώς προσφέρει δέκα συνεχείς ημέρες
γεμάτες μουσική σε ένα πυκνό πρόγραμμα, οι ιστορικοί χώροι της πόλης
του Ναυπλίου, που φιλοξενούν τις εκδηλώσεις του Φεστιβάλ, όπως το
Φρούριο του Παλαμηδιού, το Μούρτζι, η Πλατεία του Αγίου Γεωργίου, το
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Τριανόν (το παλιό Τζαμί στην πλατεία Συντάγματος), καθώς και η συμμε­
τοχή μεγάλων ερμηνευτών της διεθνούς μουσικής σκηνής σε έργα κλασικού
και σύγχρονου ρεπερτορίου, όπως και η επιτυχία του από πλευράς προσέ­
λευσης κοινού.

Μάλιστα τα τελευταία χρόνια η πολιτιστική προσφορά του φεστιβάλ
δεν εξαντλείται στην απόλαυση της μουσικής, αλλά πλαισιώνεται με μιά
άλλη σειρά παράλληλων εκδηλώσεων.

Ήδη διοργανώθηκαν το 1995 έκθεση ζωγραφικής από τη συλλογή της
ΙΟΝΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ και το 1996 έκθεση για τα 100 χρόνια από τη γέν­
νηση του Δημήτρη Μητρόπουλου.

Ακολουθούν τα προγράμματα του 10"υ, 11°υ και 12°υ ΜΟΥΣΙΚΟΥ
ΦΕΣΤΙΒΑΛ των ετών 2001, 2002 και 2003 αντίστοιχα, στα οποία καλλιτε­
χνικός διευθυντής διετέλεσε ο καταξιωμένος ΓΙΑΝΝΗΣ ΒΑΚΑΡΕΛΗΣ.

10° ΜΟΥΣΙΚΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
22 Ιουνίου - 1 Ιουλίου 2001

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΉ 22 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Κοναρτέτο Εγχόρδων Ensemble Wien
Σολίστ: Σόνια Θεοδωρίδου, σοπράνο
(Strauss, Mozart, Handel, Scarlatti, Paisiello, Schubert)

• ΣΑΒΒΑΤΟ 23 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Katίa & Marίel/e Labeque, πιάvο
Γιάννης Βακαρέλης, αφηγητής
+ μουσικό σύνολο
(Ravel, Bernstein, Saint-Saens)

• KYRIAKH 24 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Andrei Gavrίlov, πιάνο
(Chopin, Scrίabin, Ravel, Prokofiev)
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• ΔΕΥΤΕΡΑ 25 ΙΟΥΝΙΟΥ
21:00 Παλαμήδι
Ensemble Accentus
(Συγκρότημα πρώιμης μουσικής)

• ΤΡΙΤΗ 26 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Δημήτρης Δεσύλλας, κρουστά
(Ξενάκης, Tanaka, Bach)

• ΤΕΤΑΡΤΗ 27 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Mjchel LetMec, κλαρινέτο
Raphael Waflfjsch, τσέλλο
Γιάννης Βακαρέλης, πιάνο
(Poulenc, Schubert, Bruch, Brahms)

• ΠΕΜΠΤΗ 28 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Δημήτρης Σγούρος, πιάνο
Χρίστος Γαλιλαίας, βιολί
(Grieg, Brahms, Strauss)

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 29 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Πλατεία Αρβανιτιάς
Δήμητρα Γαλάvη - Τάvια Τσαvακλίδον
(Καλοκαίρι στα FM, εδώ το τραγούδι ακούγεται)

• ΣΑΒΒΑΤΟ 30 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Πλατεία Αρβανιτιάς
MΠva + μονσικ6 σύνολο
(Μεσ6yειος - Η Θάλασσα της αγάπης και της φιλίας)

• ΚΥΡΙΑΚΗ 1 ΙΟΥΛΙΟΥ
12:00 Τριανόν
Αλεξία Μονζά, πιάνο
(Bach, Beethoven, Chopin, Debussy, Rakhmaninov)
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• 22 ΙΟΥΝΙΟΥ - 1 ΙΟΥΛIΟΥ
Αίθουσα Δημοτικής Πινακοθήκης
Ώρες λειτουργίας: 10:00 - 13:00 & 19:00 - 21:00
Έκθεση Ζωγραφικής
Ελένης Γ. Καζαντζάκη
με θέμα: Νίκος Καζαντζάκης

«η κρητική ματιά»

11° ΜΟΥΣΙΚΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
21-30 Ιουνίου 2002

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΉ 21 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Ορχήστρα Prague Salon
(Vivaldi, Mozart, Beethoven - Kreisler, Αρ. Ρουμπινστάιν, B1·ahms,
Ονοτέκ, Smetana, Albeniz, Boildier, J. Strauss ΙΙ, Henry - Onivas, Schwarz,
Gray, Lubbe)

• ΣΑΒΒΑΤΟ 22 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Katia & Marίe/fe Labeque, πιάvο
(Mozart, Brahms, Gershwin)

• ΚΥΡΙΑΚΗ 23 ΙΟΥΝΙΟΥ
18:00 Τριανόν
C/aude Stark, βιολοντσέλο
Fer/ine Studi, πιάvο
(Lully, Beethoven, Grieg)

21 :00 Παλαμήδι
Βικτόρια Μούλοβα, βιολί
Katia Labeque, πιάνο
(Stravinsky, Maric, Schubert, Ravel)
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• ΔΕΥΤΕΡΑ 24 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Βουλευτικόν
Κώστας Κοτσιώλης, κιθάρα
Isel Rodriguez Trujillo, βιολί
(Θεοδωράκης, Brouwer, Domeniconi, Piazzolla, Villa - Lobos, Almeida)

• ΤΡΙΤΗ 25 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Άvvα Παρλαπάvου, υψίφωνος
Ντιάvα Βραvούση, πιάνο
Σπύρος Μουρίκης, κλαρινέτο
(Weill, Poulenc, Jaubert, Jeanjean, Gershwin, Satie, Σαββόπουλος,
Χατζιδάκις, Rota, Iturralde, Hampton, Wood - Mueller - Johnson -
Busse, Shultz, Γιαννίδης)

• ΤΕΤΑΡΤΗ 26 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Ά. vvα Τότσιου, πιάνο
Νικόλας Καβάκος, βιολοντσέλο
Γιάννης Μαρyαζιώτης, βιολί
(Mendelssohn, Ραχμάνινοφ, Dvonίk)

• ΠΕΜΠΤΗ 27 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Κουαρτέτο Medici
Γιώργος Λαζαρίδης, πιάνο
Gabrίel Tacchino, πιάνο
(Haydn, Ονοτέκ , Franck)

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΉ 28 ΙΟΥΝΙΟΥ
21:00 Παλαμήδι
Κουαρτέτο Medicί
Hϋseyin SeΓmet, πιάνο
Κυπριανός Κατσαρής, πιάνο
(Puccini, Schumann, Brahms)
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• ΣΑΒΒΑΤΟ 29 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Δημοτικό Στάδιο
Γιώργος Νταλάρας

• ΚΥΡΙΑΚΗ 30 ΙΟΥΝΙΟΥ
18:00 Τριανόν
Αλεξάντερ Κνιάτσεφ, βιολοντσέλο
Γιάννης Βακαρέλης, πιάνο
(Brahms, Σοστακόβιτς, Franck)

21 :00 Πλατεία Αγίου Γεωργίου
OPERA GALA
Ορχήστρα Εναρμόνια
Μαρίνα Βουλογιάννη, υψίφωνος
Μαρίνα Φιδέλη, μεσόφωνος
Fernando Ροιτετί, τενόρος
Μουσική Διεύθυνση, Νίκος Τσούχλος
(Mozart, Rossini, Donizetti, Puccini, Bizet, Verdi)

• 21 - 30 ΙΟΥΝΙΟΥ
Αίθουσα εκδηλώσεων Πελοποννησιακού Λαογραφικού Ιδρύματος
Ώρες λειτουργίας: 9:00 - 14:30 & 18:00 - 21 :00
Έκθεση Ζωγραφικής Βούλας Μασούρα
με θέμα: Λάβαρα
Σε συνεργασία με το Υπουργείο Πολιτισμού και το
Πελοποννησιακό Λαογραφικό Ίδρυμα.
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12° ΜΟΥΣΙΚΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
20 - 29 Ιουνίου 2003

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 20 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Teresa Be1ganza, μεσόφωνος
Jιιaπ Antonio AlvaΓez Paτejo, πιάνο
(Vivaldi, Α. Scarlatti, Handel, Rossini, Hahn, Guridi, De FHl!a)

• ΣΑΒΒΑΤΟ 21 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Πλατεία Αγ. Γεωργίου
Espeτanza Ferniιndez, τραγούδι
Mωia Esther Guzman, κιθάρα
Ορχήστρα Intrarti
Μουσική Διεύθυνση: Juaπ de Ydaeta
(Τιιηηε, Rodrigo, De Falla)

• ΚΥΡΙΑΚΗ 22 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Πλατεία Αρβανιτιάς
Madrid Flamenco Joaquίn Rιιiz

Flamenco Company
Joaqιιίn Ruίz, χορός
Gίorgίa Celli, χορός
Gadea Saτoman, χορός
Pedτo Sanz, τραγούδι
Jose Salίnas, τραγούδι
Rafael Morales, κιθάρα
Jose Lιιίs Ordonez, κιθάρα

• ΔΕΥΤΕΡΑ 23 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Σάσα Ροζvτεστβένσκι, βιολί
Θανάσης Αποστολόπονλος, πιάνο
(Προκόφιεφ, Κούκος, Ravel, Piazzolla)
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• ΤΡΙΤΗ 24 ΙΟΥΝΙΟΥ
21:00 Τριανόν
Broad~vay Musicals
Μάρα Θρασυβονλίδου, υψίφωνος
Δημήτρης Σιγαλός, τενόρος
Γιώργος Νιάρχος, πιάνο
(L. Bernstein, Kern, Rodgers, Ροτιετ, Manciπi, Α. L. \Vebeι-, Ηετηιεη,
Evans, Waιτen, Bock, Loe\ve, Leigl1)

• ΤΕΤΑΡΤΗ 25 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Τριανόν
Αλμα Μάλερ - Μουσικό Αvαλόγιο
Μουσικοθεατρικό δρώμενο σε κείμενο-σκηνοθεσία Μάyδας Μανροyιάvvη
Σκηνογραφική - Ενδυματολογική επιμέλεια: Γιάννης Μετζικώφ
Τζούλια Σουyλάκου, υψίφωνος
Δημήτρης Γιάκας, πιάνο
Μάγδα Μανροyιάvvη, ηθοποιός

• ΠΕΜΠΤΗ 26 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Steven Isserlis, βιολοντσέλο
Γιάννης Βακαρέλης, πιάνο
(BΓahms, Bloch, Σοστακόβιτς)

• ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 27 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Παλαμήδι
Κουαρτέτο Μποροντίν
Adrieπ Meisch, πιάνο
(Ραχμάνινοφ, Σοστακόβιτς, Beethoveπ)

• ΣΑΒΒΑΤΟ 28 ΙΟΥΝΙΟΥ
21:00 Πλατεία Αγ. Γεωργίου
Σολίστ Μπαχ της Ορχήστρας Gewaπd/1au.<; της Λειψίας
Jean Louίs Steveπηan, πιάνο
(]. S. Bach)
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• ΚΥΡΙΑΚΗ 29 ΙΟΥΝΙΟΥ
21 :00 Πλατεία Αγ. Γεωργίου
Βιρτουόζοι της Πράyας
Bruπo Leoπardo Gelber, πιάνο
(Myslivecek, Mozan, Vivaldi)
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• 21 - 29 ΙΟΥΝΙΟΥ
Βουλευτικό
Αφιέρωμα στη Μαρία Κάλλας:

Έκθεση με αδημοσίευτες φωτογραφίες από τη ζωή και την καριέρα της
Μαρίας Κάλλας, από το προσωπικό αρχείο του Giancarlo Tanzi.

12° ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
ΕΚΘΕΣΗ - ΑΦΙΕΡΩΜΑ ΣΤΗΝ ΜΑΡΙΑ ΚΑΛΛΑΣ

21-29 ΙΟΥΝΙΟΥ 2003

Μία σημαντική έκθεση-αφιέρωμα στην Μαρία Κάλλας θα εγκαινιαστεί
στο 12° Φεστιβάλ Ναυπλίου, που πραγματοποιείται με την αποκλειστική
χορηγία της Rolex. Η έκθεση, η οποία περιλαμβάνει αδημοσίευτες φωτο­
γραφίες από τη ζωή και την καριέρα της διάσημης ελληνίδας σοπράνο θα
φιλοξενηθεί από τις 21 μέχρι τις 29 Ιουνίου στο ιστορικό κτίριο του Βου­
λευτικού. Τα εγκαίνια της έκθεσης Θα πραγματοποιήσει το Σάββατο, 21
Ιουνίου, στις 19.00, η Teresa Berganza, μία από τις σημαντικότερες καλλι­
τέχνιδες του λυρικού τραγουδιού και της όπερας με εμφανίσεις στα σημα­
ντικότερα λυρικά θέατρα του κόσμου και σε διεθνείς συμπράξεις. Η πα­
ρουσία της διάσημης μέτζο σοπράνο στην τελετή εγκαινίων είναι ιδιαίτερης
σημασίας, καθώς η Teresa Berganza πραγματοποίησε μία από τις πρώτες
εμφανίσεις της καριέρας της επί σκηνής δίπλα στην Μαρία Κάλλας, στην
παράσταση «Μήδεια» του Κερουμπίνι, το 1958, στο Ντάλας.

Την όλη οργάνωση παραγωγής και στα τρία αυτά χρόνια είχε η
«ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΣΥΝΑΥΛΙΩΝ ΦΟΡΜΙΓΞ», που εβοήθησε και στην προπώληση
εισιτηρίων. Για την προπώληση προσέφερε τις υπηρεσίες του και ο
«ΜΟΥΣlΚΟΣ ΟΙΚΟΣ ΝΑΚΑΣ». Ελάχιστο χρέος μας θεωρούμε και πρέπει
να τονισθεί ιδιαιτέρως, ότι αποκλειστικός χορηγός υπήρξε η εταιρεία
ROLEX. Η όλη πολιτιστική προσφορά οφείλεται στο ΔΗΜΟ ΝΑΥΠΛΙΕΩΝ.
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26-6-2003
Γιάννης Βακαρέλης, Καλλ. Διευθυντής

Steven IsseΓlis, βιολοντσέλο
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24-6-2003
Τριανόν. 13road,νay Musicals

Μάρα Θρασυβουλίδου, υψίφωνος, Δημήτρης Σιγαλός, τενόρος, Γ. Νιάρχος, πιάνο.
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ΔΗΜΟΣ ΝΑΥΠΛΙΕΩΝ

Π ΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ

2001

ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ

1) Στα πλαίσια των εορταστικών εκδηλώσεων «ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ -
ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ 2001 » ο Δήμος μας διοργάνωσε:
Κυριακή 24 και 31/12/2000 βόλτα για τους μικρούς μας φίλους με τα τρε­
νάκια.
Τετάρτη 27/12/2000 πραγματοποιήθηκαν δύο παραστάσεις της μετα­
γλωττισμένης ταινίας κινουμένων σχεδίων «Ο ΤΙΓΡΗΣ - Ο ΓΟΥΤΝΗ
ΚΑΙ Η ΠΑΡΕΑ ΤΟΥ».
Παρασκευή 29/12/2000 συνεχίζοντας τον εορτασμό των Χριστουγέννων
- Πρωτοχρονιάς 2001 επισκέφθηκε την πόλη μας η μεγάλη ΜΠΑΝΤΑ
του JAMES MADISON UNlVERSlTY.
Κυριακή 31/12/2000 Το Θέατρο ΘΕΑΜΑ μετά την επιτυχημένη καλλιτε­
χνική του επικοινωνία με χιλιάδες «μικρούς φίλους», συνεχίζοντας τη
δραστηριότητά του, δημιούργησε μια παράσταση με θεατροπαιχνίδι με
τον τίτλο «ΤΟ ΠΑΝΗΓΥΡΙ ΤΩΝ ΚΛΟΟΥΝ», την οποία παρουσίασε με
μεγάλη επιτυχία στους μικρούς φίλους της πόλης μας.
Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο ευχήθηκαν τα ΧΡΟΝΙΑ ΠΟΛΛΑ
μέσα από ένα φαντασμαγορικό πρόγραμμα στην πλατεία Δημαρχείου με
συνοδεία βεγγαλικών, λέϊζερ και εντυπωσιακών φωτιστικών εφέ.

2) 6-1-2001. Τελετή καταδύσεως Τιμίου Σταυρού στην εορτή των Αγίων Θε­
οφανείων.

ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ

1) 1-2-2001 Εορτασμός μνήμης ΑΓΙΟΥ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΕΩΣ.

2) 11-2-2001 Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο της πόλης μας πραγ-
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ματοποίησε παρουσίαση βιβλίου του Θέμου Γκουλιώνη, οφθαλμίατρου -
Διδάκτορος Παν/μίου Αθηνών, με τίτλο: «ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ. ΕΝΑΣ
ΕΡΩΤΑΣ ΑΛΛΙΩΤfΚΟΣ».

3) 10-25/2(2001, περίοδος εορτασμού ΑΝΑΠΛΙΩΤΙΚΟΥ ΚΑΡΝΑΒΑΛ!ΟΥ.

ΜΑΡΤΙΟΣ

1) 11-3-2001, ο Δήμος μας και ο Δήμαρχος Κων/νος Χαραμής τίμησαν τον
εξέχοντα συμπολίτη μας ΔΗΜΗΤΡΗ ΜΑΝΟΥΣΑΚΗ για την πολλαπλή
προσφορά του στην πόλη μας.

2) 31-3-2001, ο Δήμος μας διοργάνωσε ρεσιτάλ πιάνου με τη ΦΡΑΓΚΙΣΚΗ
ΚΑΖΑΚΟΠΟΥΛΟΥ στην αίθουσα ΤΡΙΑΝΟΝ.

ΑΠΡΙΛΙΟΣ

1) 1-4-2001, ο Δήμος μας και το Διοικητικό Συμβούλιο του Οίκου Ευγη­
ρίας ΠΡΟΝΟΙΑ ΜΑΡΙΑΣ Κ. ΡΑΔΟΥ, διοργάνωσε συναυλία της Δημο­
τικής Χορωδίας Ναυπλίου, υπό τη Διεύθυνση του Αρχιμουσικού κ. Βα­
σιλείου Χαραμή, της οποίας τα έσοδα διατέθηκαν υπέρ των σκοπών του
Γηροκομείου Ναυπλίου.

2) 7-18/4/2001, πραγματοποιήθηκε έκθεση ΥΑΛΟΓΡΑΦΙΑΣ - ΒΙΤΡΩ και
ΜΙΚΡΟΔΗΜΙΟΥΡΓΙΩΝ, του Κων/νου Σοφιαλίδη, Νομικού στη Δημοτι­
κή Πινακοθήκη Ναυπλίου.

3) 7-4-2001, ο Δήμαρχος Ναυπλιέων Κων/νος Χαραμής και ο Καλλιτεχνι­
κός Διευθυντής του Δημοτικού Ωδείου Ναυπλίου διοργάνωσαν συναυ­
λία «ΥΜΝΟΙ ΚΑΙ ΜΟΥΣΙΚΕΣ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ - ΑΦΙΕΡΩΜΑ ΣΤΗ
Μ. ΕΒΔΟΜΑΔΑ».

4) 9-4-2001, ο Δήμος Ναυπλιέων διοργάνωσε ρεσιτάλ κλασικής κιθάρας με
το Γιώργο Μανουσάκη τη Μ. Δευτέρα στο ΤΡΙΑΝΟΝ. Το πρόγραμμα
περιλάμβανε έργα Ελλήνων αλλά και ξένων συνθετών.

5) 10-17/4(2001. Φιλοξενία Γερμανών μαθητών στο Ναύπλιο από την αδελ­
φοποιημένη πόλη OTTOBRUN.

6) 27/4(2001. Ο Δήμος Ναυπλιέων και η ALPHA ΒΑΝΚ εγκαινίασαν έκθε­
ση με τίτλο ΕΛΛΗΝΕΣ ΕΧΑΡΑΞΑΝ με χαρακτικά από τη Συλλογή της
ALPHA ΒΑΝΚ στη Δημοτική Πινακοθήκη Ναυπλίου.
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ΜΑΥΟΣ

ι) ι 3-5-200 l, Εγκάινια - Τελετή αγιασμού του νέου χώρου στέγασης της
Δημοτικής Φιλαρμονικής στο Κέντρο Νεότητας του Δήμου Ναυπλιέων.

2) 26-5-2001, ο Δήμαρχος Ναυπλιέων και το Δημοτικό Συμβούλιο πραγμα­
τοποίησαν τελετή απονομής τιμητικής διάκρισης στην εξέχουσα συμπο­
λιτισσά μας Ιωάννα Παπαντωνίου στην αίθουσα ΤΡΙΑΝΟΝ.

ΙΟΥΝΙΟΣ

1) 12-6-2001. Στα πλαίσια των πολιτιστικών εκδηλώσεων ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ
2001 ο Δήμος διοργάνωσε συναυλία με την Μαρία Ρουσσέα, Κώστα
Θωμαϊδη και Γιάννη Νικολάου στην πλατεία Τριών Ναυάρχων.

2) 22-6-2001. Ο Δήμος μας παρουσίασε το 10° Μουσικό Φεστιβάλ Ναυπλί­
ου Κλασικής Μουσικής με μία σειρά κοντσέρτα και ρεσιτάλ υψηλού
επιπέδου από ένα γαλαξία διακεκριμένων καλλιτεχνών, Ελλήνων και
ξένων, οι οποίοι λάμπρυναν με την παρουσία τους την πολιτιστική αυ­
τή εκδήλωση.

ΙΟΥΛΙΟΣ

l) 14-7-2001. ΟΔήμος Ναυπλιέων διοργάνωσε «Συναυλία της Δημοτικής
Ναυπλιακής Χορωδίας υπό τη διεύθυνση του αρχιμουσικού Βασιλείου
Χαραμή.

2) 31-7-2001. Έναρξη προβολών Θερινού κιν/φου Ναυπλίου, οι οποίες
πραγματοποιήθηκαν με μεγάλη επιτυχία και πολλή συμμετοχή του κό­
σμου.

ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

!) 8-8-2001. Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο εγκαινίασαν με αγια­
σμό τη σύνδεση νερού του Δημοτικού Διαμερίσματος Λευκακίων με το
νερό της πόλης του Ναυπλίου στο χώρο του νέου Αντλιοστασίου στα
Λευκάκια.

2) ι 8-8-2001. Ο Δήμος Ναυπλιέων διοργάνωσε Συναυλία της Δημοτικής Φι­
λαρμονικής στην πλατεία Δημαρχείου υπό τη διεύθυνση του αρχιμουσι­
κού Βασ. Χαραμή.
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ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ

1) 22-9-2001. Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο της πόλης μας
πραγματοποίησαν εκδήλωση στο θεατράκι του ΟΣΕ με το έργο του Αρι­
στοφάνη «ΠΛΟΥΤΟΣ», που παρουσιάστηκε με επιτυχία φέτος στην Επί­
δαυρο από το ΘΕΑΤΡΟ ΤΕΧΝΗΣ «ΚΑΡΟΛΟΣ ΚΟΥΝ». Ο Δήμαρχος
της πόλης μας τίμησε το Θέατρο Τέχνης για την προσφορά του στον πο­
λιτισμό της Χώρας μας, ενώ για τη δράση του μίλησε η Πρόεδρος του
Π.Λ:ι και διακεκριμένη ενδυματολόγος Ιωάννα Παπαντωνίου.

2) 23-9-2001. Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο της πόλης μας
εγκαινίασαν το ιστορικό κτίριο του Βουλευτικού, το οποίο πρόσφατα
αναπαλαιώθηκε. Στην εκδήλωση παρευρέθηκε και ο Πρόεδρος της Βου­
λής Απόστολος Κακλαμάνης.

ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ
1) Ο Δήμος Ναυπλιέων συμμετείχε στην έκθεση PHILOXENIA 2001 στη

Θεσσαλονίκη από 2 έως 5 Νοεμβρίου 200 ι.
2)24-25/11/2001. Ι79η επέτειος της άλωσης του Παλαμηδιού.

3) Το Δημοτικό Θέατρο Ναυπλίου παρουσιάζει το έργο του ΦΙΟΝΤΟΡ
ΝΤΟΣΤΟΓΙΕΦΣΚΙ «ΕΓΚΛΗΜΑ ΚΑΙ ΤΙΜΩΡΙΑ)).

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ
1) Ο Δήμος Ναυπλιέων πραγματοποίησε διάλεξη - κονσέρτο με τίτλο: «Η

ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΜΟΥΣΙΚΉ ΚΑΙ ΥΜΝΟΛΟΓΙΑ ΑΝΘΟΣ ΤΟΥ ΕΛΛΗ­
ΝΙΣΤΙΚΟΥ ΠΟΛΠΙΣΜΟΥ ΣΤΗ Μ. ΑΝΑΤΟΛΗ>), Ομιλήτρια: κα Ποτί­
τσα Γρηγοράκου-Παρνασσού, διδάκτωρ του Πανεπιστημίου Παρισίων.

2) Άρχισαν με ιδιαίτερη επιτυχία οι παρουσιάσεις παραμυθιών από την
Κυριακή 9 Δεκεμβρίου, που οργανώνει η τριμελής Επιτροπή Παραμυθι­
ού του ΔΗ.ΘΕ.ΝΑ.
Την «ποεμιέοα» έκανε το παραμύθι «Τα Μαγικά Μολύβια Από Τη Μα­
γιόρκα», που αφηγήθηκε η Μαρία Μπακοπούλου, ενώ χρέη «μαγικού
μολυβιού» ανέλαβε ο Χρήστος Παλαμήδης με τα εκπληκτικά του σκί-·
τσα. Την αφήγηση «έντυσε» μουσικά η Μόνικα Παπαϊωάννου, συναρ­
πάζοντας μικρούς και μεγάλους.
Παρούσα ήταν και η συγγραφέας του παραμυθιού Κατερίνα Μουρίκη, η
οποία, αφού ζήτησε από τον Χρήστο Παλαμήδη να σκιτσάρει έναν ήλιο
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για να ζεσταθούν όλοι από την παγωνιά του κυριακάτικου πρωϊvού, μί­
λησε με τα παιδιά για τους ήρωες του παραμυθιού της.
Η Κατερίνα Μουρίκη γράφει παραμύθια από το 1984 και έχει επανει­
λημμένα τιμηθεί με επαίνους τόσο από τη Γυναικεία Λογοτεχνική Συ­
ντροφιά, της οποίας είναι μέλος, όσο και από τον Κύκλο του Ελληνι­
κού Παιδικού Βιβλίου.

3) Στα πλαίσια των εορταστικών εκδηλώσεων «ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ -
ΠΡΩΤΟΧΡΟΝΙΑ 2002», ο Δήμος μας διοργάνωσε μεγάλη παιδική γιορ­
τή για τους μικρούς μας φίλους με την παρέα πολύχρωμων ΚΛΟΟΥΝ,
τον ΑΓΙΟ ΒΑΣΙΛΗ, τον ΞΥΛΟΠΟΔΑΡΟ και τα εντυπωσιακά
ΚΑΡΤΟΥΝ ΤΗΣ DISNEYLAND (ΜΙΝΝΙΕ, MICKEY, DONALD OUCK)
το Σάββατο 22-12-2001 στο ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ, ώρα 5 μ.μ.
Συνεχίζοντας, την παραμονή Χριστουγέννων 24-12-2001 και Πρωτοχρο­
νιάς 31-12-200 l από τις 11 π.μ. έως και 5 μ.μ. στην Πλατεία Τριών
Ναυάρχων-Δημαρχείο, τα δύο ΤΡΕΝΑΚΙΑ της πόλης μας έκαναν βόλτα
τους μικρούς μας φίλους.
Ο ερχομός του ΝΕΟΥ ΧΡΟΝΟΥ γιορτάστηκε πανηγυρικά με βεγγαλικά
και μουσική. Ο Δήμαρχος και το Δημοτικό Συμβούλιο έδωσαν ευχές και
υποδέχτηκαν όλοι μαζί το 2002 μέσα από ένα φαντασμαγορικό πρό­
γραμμα που ξεκίνησε στις 10.30 μ.μ. στη Πλατεία Τριών Ναυάρχων και
συνεχίστηκε με την κοπή της Βασιλόπιττας και το «Δώρο έκπληξη» που
αντιπροσώπευε το φλουρί.

2002

ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ

1) 1(2/2002. Εορτασμός της μνήμης του Αγίου Αναστασίου του Ναυπλιέως.

ΜΑΡΤΙΟΣ

ΑΝΑΠΛΙΩΤΙΚΟ ΚΑΡΝΑΒΑΛΙ 2002
ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ

ΣΑΒΒΑΤΟ 9-3-2002. Ώρα 7:00 μ.μ. - Τριανόν
Συναυλία Δημοτικής Ναυπλιακής Χορωδίας με Αποκριάτικα Τραγούδια.
Ώρα 9:30 μ.μ. - ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΔΙΑΜΕΡΙΣΜΑ ΛΕΥΚΑΚΙΩΝ
Παραδοσιακό Αποκριάτικο Γλέντι.
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ΚΥΡΙΑΚΗ 10-3-2002. Ώρα 11 :30 π.μ, - ΠΛΑΤΕΙΑ ΠΡΟΝΟΙΑΣ
Χορός με Αποκριάτικα Τραγούδια από τη Δημοτική Φιλαρμονική.
Ώρα 3:00 μ.μ. - ΠΛΑΤΕΙΑ ΤΡΙΩΝ ΝΑΥΑΡΧΩΝ (ΔΗΜΑΡΧΕΙΟ)
Αποκριάτικο Πάρτυ για τους μικρούς μας φίλους με κλόουν, ξυλοπόδα-

ρους, παιχνίδια και πολλές εκπλήξεις!

ΔΕΥΤΕΡΑ 11-18/3/2002
Στην αίθουσα εκδηλώσεων του Λαογραφικού Μουσείου Ναυπλίου λειτούρ­

γησε έκθεση γκραβούρας, με θέμα «Μάσκες της Comn1edia dell 'Arte»
από τις συλλογές του Πελοποννησιακού Λαογραφικού Ιδρύματος.

ΣΑΒΒΑΤΟ 16-3-2002. Ώρα 11:00 π.μ. - ΠΛΑΤΕΙΑ ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΟΣ
ΤΟ ΚΥΝΗΓΙ ΤΟΥ ΘΗΣΑΥΡΟΥ
Άφιξη ομάδων 10:30 π.μ. στο ΤΡΙΑΝΟΝ. Συμμετέχουν ομάδες με υποχρε­

ωτική μεταμφίεση.
Ώρα 7:30 μ.μ. - ΠΛΑΤΕJΑ ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΟΣ
Καοναβαλιστές, με αφετηρία το Λαογραφικό Μουσείο, αναπτύχθηκαν στην

οδό Σοφοώνη και στο Μεγάλο Δρόμο καταλήγοντας στην Πλατεία Συ­
ντάγματος, όπου χορεύοντας και τραγουδώντας θύμισαν στοιχεία της
λαϊκής και της αστικής αποκριάς μαζί με τα παραδοσιακά γαϊτανάκια
που κράτησαν παιδιά του Παιδικού Μουσείου «Σταθμός».

Οι «Γλεντιστάδες» και οι «Κουδουνάτοι» από το Μεσότοπο της Λέσβου
έκλεισαν την εκδήλωση, οργανώνοντας ένα πραγματικό αποκριάτικο
γλέντι στην κεντρική πλατεία της πόλης, την Πλατεία Συντάγματος.

ΚΥΡΙΑΚΗ 17-3-2002. Ώρα 11:30 π.μ. - ΠΛΑΤΕΙΑ ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΟΣ
Χορός με Αποκριάτικα Τραγούδια από την Δημοτική Φιλαρμονική.
Ώρα 3:00 μ.μ.
Συγκέντρωση αρμάτων στην είσοδο του ΚΕΝΤΡΟΥ ΝΕΟΤΗΤΑΣ.
Η παρέλαση άρχισε ώρα 5:00 μ.μ. από την Πλατεία Εθνοσυνελεύσεως και

κατέληξε στην Πλατεία Τριών Ναυάρχων (Δημαρχείο).
Το γλέντι συνεχίστηκε με παραδοσιακά τραγούδια της ΑΠΟΚΡΙΑΣ και στις

8.00 μ.μ, έγινε η καύση του Καρνάβαλου και των πυροτεχνημάτων.

ΜΑΡΤΙΟΣ

l) 23/3/2002 στην αίθουσα του Βουλευτικού πραγματοποιήθηκε εκδήλωση
λόγου και μουσικής εμπνευσμένη από την Επέτειο της Εθνικής Παλιγ­
γενεσίας.
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ΑΠΡΙΛΙΟΣ

1) Πραγματοποιήθηκε παρουσίαση του τουριστικού οδηγού «Δρόμοι Ναυ­
πλίας» την 20/4(2002 στο Βουλευτικό.

ΜΑ'iΟΣ

1) Πραγματοποιήθηκε παρουσίαση της συλλογής «ΤΑ ΠΟΙΉΜΑΤΑ» του συ­
μπολίτη μας Θεοδόση Κωστούρου στο Βουλευτικό την 26/5(2002.

ΙΟΥΝΙΟΣ

1) Ο Δήμος Ναυπλιέων πραγματοποίησε Μουσική Εκδήλωση με τη συμμε­
τοχή του γνωστού συνθέτη-τραγουδοποιού Λουκιανού Κηλαϊδόνη και
γνωστών μουσικών από το χώρο της JAZZ, καθώς και συγκροτήματα
ROCK. Η εκδήλωση έγινε στο ΤΡΙΑΝΟΝ την 1/6(2002.

2) 8-6-2002. Ο Δήμος Ναυπλιέων σε συνεργασία με τον ΟΠΑΝΑΡ πραγμα­
τοποίησε εκδήλωση με την Αλίκη Καγιαλόγλου, η οποία τραγούδησε
μόνο «Μάνο Χατζιδάκη» και Astor Piazzola, στο κάστρο Παλαμήδι.

3) Ο Δήμος Ναυπλιέων για 1 1 η συνεχή χρονιά πραγματοποίησε το Μουσι­
κό Φεστιβάλ Ναυπλίου από 2 1-30/6(2002.

4) Ο θερινός Δημοτικός κινηματογράφος ξεκίνησε και φέτος με έναν κατά­
λογο καλοκαιρινών ταινιών Α' προβολής στο μαγευτικό χώρο του Άη­
Γιάννη.

ΙΟΥΛΙΟΣ

1) 6/7/2002, στην πλ. Τριών Ναυάρχων, πραγματοποιήθηκε συναυλία της
Δημοτικής Φιλαρμονικής Ναυπλίου υπό τη Διεύθυνση του αρχιμουσικού
Βασιλείου Χαραμή. Η εκδήλωση πραγματοποιήθηκε στο πλαίσιο της
Ναυτικής Εβδομάδας.

ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

1) 22-8-2002, πλ. Αγίου Γεωργίου, Μουσική σύνθεση Αναστασίας GUY
«Στο ΦΩΣ ΤΟΥ ΦΕΓΓΑΡΙΟΥ».

Σολίστες: Αθηνά Χαραλαμπίδου, Ανδρέας Αρτέμης, Αναστασία Gιιy, Δημή­
τρης Χριστοδουλίδης.

ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ

1) Εγκαίνια έκθεσης φωτογραφίας της Νίκης Τυπάλδου με θέμα:
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«ΕΛΛΑΔΑ ΓΙΑ ΠΑΝΤΑ», το Σάββατο 14/9/2002 στην ισόγεια αίθουσα
της Δημοτικής Πινακοθήκης Ναυπλίου.

2) Μνημόσυνο για τη συμπλήρωση 171 χρόνων από τη δολοφονία του
πρώτου κυβερνήτη της Ελλάδος Ιωάννη Καποδίστρια.

ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ

1) 24/11/2002. Εορτασμός της 180ης επετείου της Άλωσης του Παλαμηδίου,

2) ΔΗΜΟΣ ΝΑΥΠΛΙΕΩΝ

ΚΟΡΥΦΑΙΑ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΉ ΔΙΑΚΡΙΣΗ ΓΙΑ ΤΟ ΝΑΥΠΛΙΟ

Τη Δευτέρα 25 Νοεμβρίου 2002 ο Πολιτισμικός Οργανισμός του Δή­
μου Αθηναίων και η ένωση Ελλήνων Θεατρικών και Μουσικών Κριτικών
Ελλάδας, στο πλαίσιο της Τελετής Απονομής των Βραβείων Κριτικών Θε­
άτρου και Μουσικής 2002 και των Βραβείων «Κάρολος Κουν 2002», ανα­
γνωρίζοντας την πολυετή προσφορά του Ναυπλίου στον Πολιτισμό και την
Τέχνη της Ελληνικής Περιφέρειας, απένειμαν στον Δήμαρχο Ναυπλίου
Κων/νο Χαραμή τιμητική διάκριση για το Μουσικό Φεστιβάλ Ναυπλίου.

Η τελετή, στην οποία παρέστησαν κορυφαίοι άνθρωποι από το χώρο
των Γραμμάτων και των Τεχνών, πραγματοποιήθηκε στο Μέγαρο Μουσι­
κής Αθηνών και τα βραβεία στο Δήμαρχο Ναυπλίου και τον Καλλιτεχνικό
Διευθυντή του Φεστιβάλ Γιάννη Βακαρέλη, απένειμε η Αντιδήμαρχος Αθη­
ναίων Έλλη Ευαγγελίδου.

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ

Ι) Την 1/12/2002 έγινε στο Βουλευτικό με πρόσκληση της Δημ. αρχής, ποι­
ητική βραδυά αφιερωμένη στη μνήμη της συμπολίτιδός μας ΤΕΡΕΖΑΣ
ΠΑΠΑΔΟΓΙΑΝΝΗ - ΡΟΥΒΑΛΗ, ποιήτριας-οδοντιάτρου (t 1985), όπου
προλόγισε ο δικηγόρος Θεοδόσης Κωστούρος. Για το έργο της μίλησαν
οι λογοτέχνες-κριτικοί: Χρήστος Ν. Κουλούοης, Δημήτρης Καραμβάλης,
Ευάγγελος Ρόζος και απήγγειλαν ποιήματά της οι Μαριάννα Βλάχου,
Γεωργία Μοράκη και τα παιδιά της Αμαλία και Γιώργος Ρούβαλης.

2) Η Επιτροπή Παραμυθιού παρουσίασε την Κυριακή 24 Νοεμβρίου στο
Τριανόν και την Κυριακή 1 Δεκεμβρίου στο Δημοτικό Σχολείο Αγίας
Τριάδας το παραμύθι του Σαρλ Περώ «Η Σταχτοπούτα». Τον ρόλο της
αφηγήτριας-νονάς νεράιδας έπαιξε η εκπληκτική Αλεξάνδρα Σταθοπού-
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λου, που συνάρπασε κυριολεκτικά τα παιδιά, που είχαν κατακλύσει και
τους δύο χώρους, τόσο με την αισθαντική της παρουσία όσο και με την
γλαφυρότητα της αφήγησης της. Στο ρόλο της Σταχτοπούτας η Γαλήνη
Σουρένσκα, που φορούσε ένα φανταστικό φόρεμα που παραχώρησε για
τις ανάγκες της παράστασης το κατάστημα «Πεοι-Εογον», Βασ. Όλγας
36, και που έκανε τα παιδιά να μείνουν με το στόμα ανοιχτό με την εμ­
φάνισή της. Στο ρόλο του πρίγκηπα ο Χρήστος Παλαμήδης, με στολή
που παραχώρησε το βιβλιοπωλείο «Ηλιογραφία». Τα σκηνικά επιμελή­
θηκαν, όπως πάντα, η Γαλήνη Σουρένσκα και Ευγενία Λονγκκβινόβσκα,
με τη βοήθεια του Χρήστου Παλαμήδη, ενώ την επιλογή του παοαμυθι­
ού και τη σκηνοθεσία του ανέλαβαν οι Θάλεια Αντωνιάδη και Μάρω
Κόκκαλη. Την παράσταση έντυσε με τη μουσική του ακορντεόν της η
Μαρία Δελή.
Την επόμενη Κυριακή 9 Δεκεμβρίου παρουσιάστηκε το παραμύθι των
αδελφών Γκριμμ «Οι δώδεκα πριγκίπισσες που χόρευαν», σε αφήγηση
Μάρως Κόκκαλη, ενώ τη συνόδευσε με φλάουτο η Γκερλίντε Κατσου­
λιέρη.
Ι-1 παράσταση ξεκίνησε στις ι ι :30 και η είσοδος ήταν όπως πάντα δωρεάν.

3) Την 17/12/2002 εδόθη συναυλία ελληνικού τραγουδιού με τον Δ. Μπάση
και τη Μ. Ρουσσέα στο κλειστό αθλητικό κέντρο του Δήμου μας.

2003

ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ

1) Εκδήλωση Χριστουγέννων - πρωτοχρονιάς.

ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ

!) Εκδήλωση εορτασμού μνήμης του Αγίου Αναστασίου του Ναυπλιέως την
1/2/'03.

2) 22-2- '03. Ο Δήμος Ναυπλιέων και η ΔΕΠΑΝ διοργάνωσαν συναυλία του
Νίκου Κουοουπάκη, της Εοωφιλης και του Δημήτρη Υφαντή, στο Βου­
λευτικό, στις 9 μ.μ,

3) Αναπλιώτικο Καρναβάλι 2003. Εκδηλώσεις από 22/2 έως 9/3/'03.

45
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ΙΟΥΝΙΟΣ

1) Συναυλία Διονύση Σαββόπουλου στην Πλ. Συντάγματος την 16/6
«ΒΑΛΚΑΝΙΚΑ ΠΟΔΗΛΑΤΑ», υπό την αιγίδα του Υπ. Πολιτισμού, στα
πλαίσια της Πολιτιστικής Ολυμπιάδας.

2) Ο Δήμος Ναυπλιέων παρουσίασε το 12° Μουσικό Φεστιβάλ Ναυπλίου
Κλασσικής Μουσικής από 20-29/6/'03.

ΙΟΥΛΙΟΣ

1) Στα πλαίσια της Πολιτιστικής Ολυμπιάδας πραγματοποιήθηκε εκδήλωση
με τα συγκροτήματα OLOGUNDE απο τη Βραζιλία και CONJUNTO
FOLCLORICO NACIONAL ΟΕ CUBA από την Κούβα. Ι-1 εκδήλωση αυ­
τή πεοιλαμβάνετο στον κύκλο με τίτλο ΙΕΡΕΣ ΜΟΥΣΙΚΕΣ. Έγινε στην
πλατεία ΠΕΝΤΕ ΑΔΈΛΦΙΑ την 5 & 6-7-'03. Επίσης συμμετείχαν τα συ­
γκροτήματα MASTERS OF SHAOLIN MONKS από την Κίνα και
CUDAMANI από το Μπαλί.

ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

1) Η ΔΕΠΑΝ και ο Δήμος Ναυπλιέων διοργάνωσαν Έκθεση φωτογραφίας
του Γιώργου Αντωνίου «ΠΡΟΣΚΥΝΗΤΑΡΙΑ ΤΗΣ ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ» από
9-16/8/'03 στο ΤΡΙΑΝΟΝ.

2) 2-8-'03, στην πλ. Συντάγματος εκδήλωση με τη χορευτική Ομάδα του
Σωματείου «Φίλοι ΠΛΙ» και την ομάδα του Πνευματικού Κέντρου Δή­
μου Ασπροπύργου.

3) Μουσικός Αύγουστος 2003, ιο & 11/8, Άγιοι Ανάργυροι - Ακροναυπλία
Κυριακή 10/8, Συγκρότημα ΡΕΜΠΕΤΕΣ: «Ναύπλιο - Ρεμπέτικο τραγού­
δι - Φυλακές».
Δευτέρα 11/8 Μουσικό σύνολο ΜΕΛΙΤΗ: Ανατολική μουσική της Με­
σογείου.

ΣΕΠΤΕΜΠΡΙΟΣ

1) 14-9-'03: ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ Η ΦΥΣΙΣ. Κράμα των τραγωδιών του Σο­
φοκλή «Ηλέκτρα» και «Οιδίπους Τύραννος». Δόθηκε στο Θεατράκι
ΟΣΕ, υπό την αιγίδα της ΔΕΠΑΝ.
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ΕΡΓΑΣΤΉΡΙ ΒΙΩΜΑΤΙΚΗΣ ΜΟΥΣΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ

Το Βιωματικό Μουσικό Εργαστήρι της Μαρίζας Κωχ λειτούργησε αυ­
τό το σχολικό έτος και στην πόλη του Ναυπλίου, στην Αίθουσα Τέχνης
Ναυπλίου που είναι και αρωγός αυτής της προσπάθειας. Στο Βιωματικό
Μουσικό Εργαστήρι διδάχθηκε η συνειδητή ακρόαση του ήχου με ωωυστι­
κοφωνητικά ερεθίσματα, η Λογοπαιδική, η σωστή άρθρωση του λόγου, η
γνώση των μουσικών οργάνων και παραδοσιακά τραγούδια. Ακόμα, τα
παιδιά διδάχτηκαν σε κάθε συνάντηση τη διαφραγματική αναπνοή. Πρόκει­
ται για ένα πρόγραμμα που δημιούργησε η Μαρίζα Κωχ, έχει ήδη συμπλη­
ρώσει οκτώ χρόνια διδασκαλίας από την ίδια, σε Ωδεία καθώς και στα
Εκπαιδευτήρια της Ελληνογερμανικής Αγωγής. Σημαντικό ότι η διδακτέα
ύλη είναι εγκεκριμένη από το Παιδαγωγικό Ινστιτούτο Αθηνών για τους
μαθητές της Πρωτοβάθμιας Εκπαίδευσης.

Ο κύκλος των μαθητών άρχισε στο τέλος Σεπτεμβρίου. Το μάθημα
ήταν ομαδικό, κάθε Δευτέρα απόγευμα, διαρκούσε μία ώρα και απευθύνε­
το σε παιδιά ηλικίας από πέντε έως οκτώ χρόνων. Στο τέλος του κύκλου
των μαθημάτων, τα παιδιά είχαν τη χαρά να παρουσιάσουν σε μια τελική
γιορτή, στους γονείς και τους φίλους τους, την εργασία τους με όλο το υ­
λικό που ήταν: το τετράδιο εργασίας, η παιδική τους δισκοθήκη (προσφο­
ρά του Εργαστηρίου) και το ενδεικτικό παρακολού0ησης.

Μόνιμοι συνεργάτες στο παράρτημα Αργολίδας μαζί με τη Μαρίζα
Κωχ, οι καθηγητές μουσικής Γιάννης Νόνης, Έφη Τρίγκα, Μιχάλης Νυω­
πουλος. Υπεύθυνη της όλης οργάνωσης ήταν η Ειρήνη Κωχ-Μυλωνά.

ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ

Στις 6-10-2003 το Τμήμα Θεατρικών Σπουδών της Σχολής Καλών Τεχνών
του Πανεπιστημίου Πελοποννήσου, που λειτουργεί πλέον στο Ναύπλιο
(οδός Ηρακλέους και Βασιλέως Γεωργίου Β, ), ετέλεσε την έναρξη του
ακαδημαϊκού έτους 2003--2004 και υποδέχτηκε πανηγυρικά τους πρώ­
τους φοιτητές του, παρουσία των μελών και του Προέδρου της Διοι­
κούσας Επιτροπής του Πανεπιστημίου αυτού καθηγητή Κων. Α. Δημό­
πουλου, μετά από πρόσκληση των οποίων παρέστη και πλήθος κόσμου.
Πρώτα έγινε ο καθιερωμένος αγιασμός από τον σεβασμιότατο Μητρο­
πολίτη Αργολίδας κ. Ιάκωβο, ο δε Πρόεδρος της Δ. Επιτροπής με θερ­
μά λόγια καλωσόρισε τους φοιτητές και τους ευχήθηκε επιτυχείς και
καρποφόρες σπουδές. Στη συνέχεια απεύθυναν χαιρετισμούς καi:ά σει-
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ράν ο Δήμαρχος Ναυπλιέων Παν. Αναγνωσταράς, ο Νομάρχης Αργολί­
δας Β. Σωτηρόπουλος οι βουλευτές του Νομού μας Έλσα Παπαδημη­
τρίου, Ι. Θωμόπουλος και Γ. Τσούρνος, και ο Γεν. Γραμματέας Περιφέ­
ρειας Πελοποννήσου Α. Ματσίγκος. Στο τέλος ακολούθησε δεξίωση,
προσφορά του Δήμου Ναυπλιέων, ο οποίος συνάμα για να διευκολύνει
και εξασφαλίσει την απρόσκοπτη και άμεση λειτουργία της Σχολής αυ­
τής παρεχώρησε τη χρήση δύο δημοτικών ακινήτων, τα οποία μάλιστα
ανακαίνισε και διεμόοφωσε με δικές του δαπάνες, συγκεκριμένα τη δω­
ρεάν χρήση των κτιρίων του Παλαιού Δημαρχείου (οδός Βασιλ. Κων­
σταντίνου) και του Κέντρου Νεότητας (κληροδότημα Βασιλείου και
Καίτης Κοντολέοντος).

ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ

Στις 22-11-2003, με τη συμπαράσταση και παρουσία του Δημάρχου Ναυ­
πλιέων Π. Αναγνωσταρά και πλήθους κόσμου, έγιναν στην αίθουσα του
Βουλευτικού τα εγκαίνια της Φιλοτελικής Έκθεσης, που οργάνωσε ο
Οργανισμός Πολιτισμού και Αθλητισμού της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκη­
σης Αργολίδας (ΟΠΑΝΑΡ, Πρόεδρος Σ. Κωτσοβός) και τα Ελληνικά
Ταχυδρομεία (Δ/ντής ΕΛΤΑ Ναυπλίου Α. Τυροβολάς). Προηγουμένως
στην αίθουσα «Τριανόν» ο Διευθυντής του Ταχυδρομικού και Φιλοτελι­
κού Μουσείου Αθηνών Θεόδωρος Γαλάνης ανέπτυξε το θέμα «Ταχυ­
δρομείο και Γραμματόσημο, Δύο φορείς επικοινωνίας των λαών και
ανάδειξης των Πολιτισμών» και παρουσίασε την ταινία μικρού μήκους
<<Η Ιστορία της Ελλάδος μέσα από τα Γραμματόσημα».

ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ

20 & 21 Δεκεμβρίου 2003 «ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΙΑΤΙΚΗ ΑΓΟΡΑ ΑΓΑΠΗΣ>)
στην Πλατεία του Δημαρχείου (από τις 11 το πρωί ώς τις 7 το βράδυ).
Συμμείχαν οι σύλλογοι των σχολείων και πολιτιστικοί και φιλανθρωπι­
κοί φορείς της πόλεις μας.
Τα έσοδα διατέθηκαν στο ΕΕΕΕΚ Εργαστήριο Ειδικής και Επαγγελ­
ματικής Κατάρτισης της περιοχής μας (Σχολή για νέους με ειδικές α­
νάγκες).

Επίσης στις 21 Δεκεμβρίου 2003 «ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΙΑΤΙΚΗ ΣΥΝΑΥΛΙΑ»
στην Αίθουσα Βουλευτικού (ώρα 8 το βράδυ) με τους μαθητές του Δη­
μοτικού Ωδείου Ναυπλίου.
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24 Δεκεμβρίου 2003 «ΤΑ ΚΑΛΑΝΤΑ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ»
Συναυλία με τη σοπράνο Μάρα Θρασυβουλίδου και τον Ηλία Τηλιακό
-Βαρύτονο. Στο πιάνο ο μαέστρος Γιώργος Νιάρχος. Συμμετείχε η παι­
δική χορωδία του Δήμου μας.
Αίθουσα Βουλευτικού, ώρα 8 το βράδυ.

28 Δεκεμβρίου 2003 «ΡΕΣΙΤΑΛ ΠΙΑΝΟΥ»
Με τον διακεκριμένο πιανίστα Θανάση Αποστολόπουλο.
Αίθουσα Βουλευτικού, ώρα 8 το βράδυ.

31 Δεκεμβρίου 2003 «ΓΙΟΡΤΗ ΥΠΟΔΟΧΗΣ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΧΡΟΝΙΑΣ»
Με μουσική, κάλαντα από τη Δημοτική Φιλαρμονική, εντυπωσιακά βεγ­
γαλικά και πολλά γλυκίσματα και δώρα.
Πλατεία Συντάγματος, ώρα 11 το βράδυ.

20 & 21, 27 & 28 Δεκεμβρίου 2003 «ΠΑΙΔΙΚΕΣ ΚΙΝΗΜΑΤΟΓΡΑΦΙΚΕΣ
ΠΡΟΒΟΛΕΣ»
Δωρεάν προβολές παιδικών εορταστικών ταινιών για τους μικρούς μας
φίλους, αίθουσα του Δημοτικού Κινηματογράφου ΤΡΙΑΝΟΝ.





ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
10 ΧΡΟΝΙΑ ΘΕΑΤΡΟ

Το Δημοτικό Θέατρο Ναυπλίου ιδρύθηκε τον Απρίλιο του Ι 993 μετά
από ομόφωνη απόφαση του Δημοτικού Συμβουλίου του Δήμου Ναυπλιέων
με δήμαρχο τον Γεώργιο Τσούρνο. Αφορμή για την ίδρυσή του ήταν μια αί­
τηση δημοτών προς το Δήμο και το θέμα: «Περί ιδρύσεως Δημοτικού θεά­
τρου Ναυπλίου».

Για την ιστορία και μόνο αναφέρουμε τους αιτούντες, όπως αναγρά­
φονται στην αίτηση: «ΑΙΤΗΣΗ των: Ελπίδας Κομιανού, Ευγενίας Μακρή,
Κυριάκου Σαμίου, Χρυσής Νταή, Γεωργίου Μιχαλόπουλου, Ιωάννη Καρα­
γιάννη, Ιωάννας Χουντάλα, Θεοδώρου Χρόνη, Πέγκυ Νόνη». Συνυπέγρα­
ψαν ως υποστηρικτές της προσπάθειας οι εξής: Ιωάννα Παπαντωνίου, Μα­
ρία Γκούμα, Ερασμία Ηλιοπούλου και Βασιλική Μηναίου. Το έγγραφο
προς το Δήμο Ναυπλίου συνέταξε φιλικά ο Κώστας Καράπαυλος.

Ενδεικτικά σημειώνουμε ένα απόσπασμα: « ... Ένα δημοτικό θέατρο
στην πόλη μας Θα έχει σκοπό την προαγωγή και την αvάπτvξη με κάθε νό­
μιμο και ηθικό μέσο των τεχνών και τοv θεάτροv ειδικότερα, καθώς και την
ανάπτυξη της θεατρικιjς εν γένει παιδείας στην πεQιοχή μας με την δημι­
ουργία ΠΡΩΤΟΝ δραματικής σχολιjς και ΔΕΥΤΕΡΟΝ Θεατρικής σκηνής
που Θα περιλαμβάνει και τη δημιουργία παιδικιjς σκηνής. Επίσης απώτερος,
αλλά υλοποιήσιμος, πιστεύουμε, στόχος μπορεί vα είναι η δημιουργία ενός
μικρού αλλά προσαρμοσμένου στις σύγχρονες απαιτήσεις θεάτροv στην πό­
λη μας (πιστεύουμε ότι τ' Αvάπλι δικαιούται και αυτό ενός σωστού δημο­
τικού θεάτρου)... ».

Περνώντας γρήγορα στο σήμερα, αξία έχει να δούμε τι έγινε πραγμα­
τικότητα απ' όλα αυτά, τι ακόμα «εκκρεμεί», τι συνέβη ίσως και πέραν των
αρχικών προσδοκιών μας.

Το ΔΙ-ΙΜΟΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ λειτουργεί σήμερα τρεις
σκηνές. Συστεγάζεται στο χώρο του ΤΡΙΑΝΟΝ με άλλους δημοτικούς φο­
ρείς, έχοντας όμως προτεραιότητα στη χρήση του ως Οεατρικός χώρος,
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πράγμα που επετεύχθη μόλις πέρσι επί της Δημαρχίας του Παναγιώτη Ανα­
γνωσταρά.

Η δραστηριότητα των τριών σκηνών του Κεντρικής, Παιδικής και Πει­
ραματικής σ' αυτά τα 10 χρόνια που ήδη διανύσαμε έχει ως εξής:

ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΣΚΗΝΗ

1993-94 Α. ΛΕΚΟΠΟΥΛΟΥ Ο Πιπιάς
1994-95 Α. ΤΕΡΖΑ Κ Η Γαμιjλιο Εμβατήριο
1995-96 Κ. ΓΚΟΛΝΤΟΝl Καινούργιο Σπίτι
1998-99 Γ. ΣΕΒΑΣΤΙΚΟΓΛΟΥ Κωνσταντίνου και Ελένης
1999-00 ΜΟΛΙΕΡΟΥ Ταρτούφος
2001-02 Φ. ΝΤΟΣΤΟΓΙΕΦΣΚΙ Έyκλημα και τιμωρία
2002-03 Α. ΓΚΕΡΝΥ Η Τραπεζαρία
2003-04 Α. ΓΙΑΛΑΜΑ - Κ. Πl:>ΕΤΕΝΤΕΡΗ Η Κόμισσα της Φάμπρικας

ΠΑΙΔΙΚΗ ΣΚΗΝΗ

1994-95 Φ. Κ. ΒΕΧΤΕΡ Σχολείο yια κλόουν
1995-96 «ΜΠΙ ΤΣΙ ΛΟ ΜΠΛΟΥ» Θέαμα κλόουν
1996-97 Σ. ΓΚΑΚΑ - Γ. ΜΑΡΓΑΡΙΤΗ Φουστ

Από το Δεκέμβρη του 2001 και με την ίδρυση της Παραμυθένιας σκη­
νής του Δημοτικού θεάτρου έχουν παρουσιαστεί έως σήμερα 31 δραματο­
ποιημένα παραμύθια για παιδιά με συνοδεία ζωντανής μουσικής.

Από το 2003 λειτουργεί Εογαστήαι θεατρικού Παιχνιδιού για παιδιά
ηλικίας 5-12 ετών.

ΠΕΙΡΑΜΑΤΙΚΗ ΣΚΗΝΗ

2001-02 Εργαστήρια της Πειραματικής Σκηνής διάρκειας 9 μηνών (προς τους
ηθοποιούς του Δημοτικού θεάτρου Ναυπλίου) «ΑΝΟΙΧΤΗ ΔΌΚΙ­
ΜΗ - ΠΕΡΑΣΜΑ» Παράσταση - αποτέλεσμα των εργαστηρίων.

2002-03 Εργαστήρια της Πειραματικής Σκηνής διάρκειας 9 μηνών (προς κά­
θε ενδιαφερόμενο για την Θεατρική πράξη) «ΤΩΝ ΕΡΏΤΩΝ ΤΑ
ΘΑΥΜΑΤΑ» ΜΙΑ ΓΙΟΡΤΗ ΠΑ ΤΑ 10 ΧΡΟΝΙΑ ΤΟΥ ΔΗΜΟ­
ΤΙΚΟΥ ΘΕΑΤJ:>ΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ. Παράσταση - αποτέλεσμα των
Εργαστηρίων του έτους με τη συνεργασία του Δl-!ΜΟΤΙΚΟΥ
ΩΔΕΙΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ.
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Από το 2003 λειτουργεί παράλληλα και το Ελεύθερο Θεατρικό εργα­
στήρι «ΝΕΥΣΙΣ».

Σ' όλες τις παραπάνω παραγωγές και δραστηριότητες του Θεάτρου
σκόπιμα αποφύγαμε να αναφέρουμε ονόματα. Ονόματα σκηνοθετών, συντε­
λεστών, δασκάλων, μελών Διοικητικών συμβουλίων, Καλλιτεχνικών επιτρο­
πών, υπευθύνων ομάδων. Θα έπρεπε τότε, ανάλογα να αναφέρουμε και
τους χορηγούς, τους εθελοντές, τους ερασιτέχνες ηθοποιούς και γιατί όχι
τους υποστηρικτές αυτής της προσπάθειας που είναι τόσοι, όσοι και οι μι­
κροί και μεγάλοι Θεατές μας αυτά τα χρόνια. Ατέλειωτα μακρύς κατάλογος.

Το στοίχημα είναι να καταφέρεις κάποιες στιγμές θεάτρου να μείνουν
στη μνήμη του Θεατή, με νοσταλγία, ενώ τα 10 χρόνια «απολογισμό» να
μπορείς να τα χωρέσεις, μόνο σε μια κόλλα χαρτί ...

ΕΛΠΙΔΑ Π. ΚΟΜΙΑΝΟΥ

ΚΑΡΛΟ ΓΚΟΛΝΤΟΝΙ
ΤΟ ΚAKNOfPf[O ΣJΙΗΤΙ
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ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ ΝΑΥΠΛΙΟr
ΧΕΙΜΕΡΙΝΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ 195-'96
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ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΘΕΑΤΡΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

1999-2000
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0 ΣΧΟΛΕΙΟ ~
ΓΙΑ

~ ΚΛΟΟΥΝ ~ ..
ΤΟΥ

Κ. Φ. ΒΕΧΤΕΡ

ΔΗΜΟΤΙΚΌ ΘΕΑΤΡΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

1994-95

715



716 Δημοτικό Θέατρο Ναυπλίου

ΔΗΜΟΤΙΚΟ θΕΑΤΡΟ
ΝΑΥΠΛΙΟΥ

ΠΑΙΔΙΚΉ ΣΚΗΝΗ
ΧΕΙΜΩΝΑΣ 1995-1996



ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΩΔΕΙΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
«ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΝΟΝΗΣ»

2001-2002

18 Φεβρουαρίου 2001 Συναυλία μαθητών του Ωδείου.

7 Απριλίου «Ύμνοι και μουσικές του κόσμου» -
Αφιέρωμα στη Μεγάλη Εβδομάδα

27 Μαϊου 200 ι Συναυλία Μαθητών του Ωδείου.

Ι ι Νοεμβρίου 200 l «Συναυλία εις μνήμην Κων/νου Νόνη»
Διάλεξη του καλλιτεχνικού Διευθυντή με θέμα:
«Σύγχρονη κουλτούρα και κοινωνία» .

8 Δεκεμβρίου 2001 Συναυλία Μαθητών του Ωδείου

23 Δεκεμβρίου 2001 «Χριστουγεννιάτικη Συναυλία»
«Με μουσικές εξαίσιες στη γειτονιά των Αγγέλων»

l Ο Φεβρουαρίου 2002 «Συναυλία Μουσικής Δωματίου»
Τάξη Γκερλίντε Κατσουλιέρη

1 Ο Μαρτίου 2002 Συναυλία Μαθητών του Ωδείου

23 Μαρτίου 2002 «Τρεις αλληλένδετες εκφράσεις ψυχής από γενιά
σε γενιά»
Με παραδοσιακά όργανα, δημοτικούς χορούς
και τραγούδια. Διάλεξη του καλλιτεχνικού Διευ­
θυντή με θέμα: «Η Ελληνική μουσική παράδοση
από τα τέλη της μεσολιθικής εποχής»

28 Μαρτίου 2002 Συναυλία της Συμφωνικής ορχήστρας Νέων
«Rudoιt· Steiner της Βασιλείας»
.. . .. . εν χορδαίς και οργάνοις ......

14 Απριλίου 2002 Συναυλία Μουσικής Δωματίου με έργα
για φλάουτο, βιολί και κιθάρα
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« 12uς Πανελλήνιος Διαγωνισμός Χορωδιών»

... «Πένθιμες φωνές» ... Για σόλο φλάουτο
και χορωδία. Συναυλία Θρησκευτικής Μουσικής

28 Απριλίου 2002 Συναυλία Μαθητών Ωδείου

21 Απριλίου 2002

27 Απριλίου 2002

Ι 2 Μαϊού 2002 Can1ille Sainr - Saens:
«Το καρναβάλι των ζώων» με την
ορχήστρα εγχόρδων Νέων Αργολίδας

19 Μαϊού 2002 «Συναυλία με έργα για βιολί και πιάνο»

19 Ιουνίου 2002 «Παγκόσμια Μέρα Μουσικής»

4 Νοεμβρίου 2002 «Τεχνών συνέργεια»
Αφιέρωμα στον ποιητή Νίκο Καρούζο

24 Νοεμβρίου 2002 «Διάλογοι»
Ρεσιτάλ για φλάουτο και πιάνο

1 Δεκεμβρίου 2002 Συναυλία Μαθητών του Ωδείου

8 Δεκεμβρίου 2002 Συναυλία εις μνήμην Κων/νου ΝΟΝΗ με την
ορχήστρα εγχόρδων του Δήμου Αθηναίων

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ
ΙΩΑΝ. ΗΛΙΟΠΟΥΛΟΣ

Ο ΚΑΛ/ΚΟΣ Δ/ΝΤΗΣ
ΧΡΗΣΤΟΣ ΖΕΡΜΠΙΝΟΣ



ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΩΔΕΙΟ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
Αναγνωρισμένο από το Κράτος (Υπ. Απόφ, 58438/20-11-97, Φ.Ε.Κ. 1094/!3/10-12-97)

Παλαιός Σταθμός Ο.Σ.Ε. Ναύπλιο - Τηλ.: 27520(28229

Η πόλη του Ναυπλίου, η πρώτη πρωτεύουσα του Ελληνικού κράτους,
κουβαλάει στους ώμους της ένα ένδοξο παρελθόν και εμείς οι τωρινοί κά­
τοικοί της, τιμώντας τους προγόνους μας και σεβόμενοι τον εαυτό μας, εί­
μαστε υποχρεωμένοι να συνεχίσουμε την παράδοση και να μεταλαμπαδεύ­
σουμε στις νεώτερες γενιές την παρούσα πολιτιστική μας κληρονομιά, προ­
βάλλοντας κάθε τι ωραίο και ευγενικό, κάθε τι που ανεβάζει τον άνθρωπο
σε υψηλότερες σφαίρες συναισθήματος και πνεύματος.

Η μουσική είναι μία από τις Καλές Τέχνες, που δείχνουν το πολιτι­
στικό μας επίπεδο. Για λόγους ιστορικούς Θα ήθελα να αναφέρω ότι το
πρώτο πιάνο στον Ελληνικό Χώρο ακούστηκε στο Ναύπλιο, στο παλάτι
του Αντιβασιλέα επίτροπου του Όθωνα.

Το Ναύπλιο από άποψη μουσικών εκδηλώσεων βρίσκεται σε αρκετά
καλή Θέση, αφού κάθε καλοκαίρι ο Δήμος μας οργανώνει το Μουσικό Φε­
στιβάλ Ναυπλίου, το οποίο έγινε πλέον θεσμός και έχει ζωή έντεκα χοό­
νων. Ο θεσμός αυτός έγινε πραγματικότητα χάρη στις χορηγίες ανθρώπων,
εταιριών και οργανισμών, οι οποίοι συνεχίζουν μια παράδοση, που ξεκί­
νησε από την Αρχαία Ελλάδα.

Εμείς ως Δημοτικό Ωδείο Ναυπλίου φροντίζουμε ώστε όσο το δυνα­
τόν περισσότερα παιδιά της πόλης μας να γευθούν αυτό το αγαθό που λέ­
γεται «μουσική παιδεία». Και αυτή η ενασχόλησή τους Θα βοηθήσει είτε
απλώς ως καλλιέργεια πνεύματος, είτε ως απόκτηση γνώσεων για ουσια­
στική κατάρτιση και επαγγελματική σταδιοδρομία στο μέλλον. Θεωρούμε
όμως παράλληλα υποχρέωσή μας να φέρουμε κοντά στη μουσική και το
πλατύ κοινό του Ναυπλίου και της ευρύτερης περιοχής μας με τη διοργά­
νωση μουσικών εκδηλώσεων.

Οι εκδηλώσεις που προγραμματίστηκαν για την περίοδο 2002-2003 εί­
ναι οι εξής:
1. Βραδιές Ποίησης και Μουσικής την πρώτη Δευτέρα εκάστου μηνός, στο

Βουλευτικό, αρχίζοντας από τη Δευτέρα 4 Νοεμβρίου 2002. Παρουσιά­
στηκαν συνολικά 7 ποιητές. Την ευθύνη μίας ολιγόλεπτης παρουσίασης
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του έργου των ποιητών είχε ο γνωστός συμπολίτης μας ποιητής Γιώρ­
γος Πατρινιός. Τα ποιήματα απαγγέλθηκαν από γνωστούς ηθοποιούς
χαι υπήρξε μουσική επένδυση, είτε κατά την διάρκεια της απαγγελίας,
είτε στα ενδιάμεσα των ποιημάτων (μουσική γέφυρα). Η Μουσική ήταν
πρωτότυπη σύνθεση, ειδική για την περίπτωση, από συνθέτες μαθητές
και καθηγητές του Ωδείου μας και συνεργαζόμενους από την ευρύτερη
περιοχή μας. Οι ερμηνευτές της μουσικής ήταν επίσης μαθητές και κα­
θηγητές μας. Οι ποιητές που παρουσιάστηκαν είναι: Ανδρέας Εμπειρί­
κος, Νίκος Καρούζος, Κική Δημουλά, Μίλτος Σαχτούρης, Γιάννης Ρί­
τσος, Μανώλης Αναγνωστάκης και Τίτος Πατρίκιος.

2. Την Κυριακή 24 Νοεμβρίου 2002 στο ΤΡΙΑΝΟΝ το ρεσιτάλ «Διάλογοι»
για φλάουτο και πιάνο, με τις καθηγήτριες Καίτη Χαραλαμποπούλου
στο πιάνο και Γκερλίντε Σίττε-Κατσουλιέρη στο φλάουτο.

3. Την Κυριακή 8 Δεκεμβρίου 2002 συναυλία εις μνήμην Κων/νου Νόνη, με
την ορχήστρα εγχόρδων του Δήμου Αθηναίων, υπό την Δ/νση του μαέ­
στρου Ελευθερίου Καλκάνη, με σολίστ τους Χρήστο Ζερμπίνο, Καλ/κό
Δ/ντή του Ωδείου μας, και Απόλλωνα Κουσκουμβεκάκη, καθηγητή κιΟά­
ρας του Ωδείου μας.

4. Χριστουγεννιάτικη συναυλία από τη χορωδία του Δ.Ω.Ν.
5. Ρεσιτάλ κιθάρας από τον Απόλλωνα Κουσκουμβεκάκη, στο τέλος Ιανου­

αρίου στο Βουλευτικό.
6. Ρεσιτάλ τραγουδιού «Τρεις φωνές και ένα πιάνο», από μαθητές και κα­

θηγητές του ωδείου μας, στο ΤΡΙΑΝΟ τον Απρίλιο του 2003.
7. Επίσης τον Απρίλιο 2003 Συναυλία της Μεγ. Εβδομάδας με δραματο­

ποιημένα κείμενα και τους θρήνους της Παναγίας. Επίσης αποσπάομα­
τα των εγκωμίων από τη χορωδία του Δ.Ω.Ν.

8. Στις 2 ι Ιουνίου 2003 με την ευκαιρία του εορτασμού της «Παγκόσμιας
Ημέρας Μουσικής» σε πανηγυρική συναυλία η Ορχήστρα Έντεχνης Μου­
σικής του Ωδείου μας, σε συνεργασία με την χορωδία του Ωδείου μας, τις
χορωδίες των άλλων Ωδείων της Πόλης και τις χορωδίες των Γυμνασίων
παρουσίασαν το Ορατόριο του Μίκη Θεοδωράκη «Άξιον Εστί».

9. Και βέβαια οι 3 μαθητικές συναυλίες από το σύνολο των μαθητών μας, στις
Ι Δεκεμβρίου 2002, τον Φεβρουάριο του 2003 και τον Απρίλιο του 2003.

Ο Πρόεδρος
του Δημοτικού Ωδείου

Ιωάννης Ηλιόπουλος

ο
Καλλιτεχνικός Διευθυντής

Χρήστος Ζεομπίνος



Η ΔΗΜΟΤΙΚΉ ΧΟΡΩΔΙΑ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

Το Διοικητικό Συμβούλιο:

Πρόεδρος: Λούμος Κωνσταντίνος, Δημοτικός Σύμβουλος

Μέλη: Γιαννόπουλος Γεώργιος, Δημοτικός Σύμβουλος
Αντωνίου Νίκη
Γέμελας Ιωάννης
Γιαννήλου Σταυρούλα
Γκίκουρης Πολυζώης
Καντζάβαλου Δέσποινα
Κομιανός Πέτρος
Τσίγκας Ιωάννης

Μαέστρος: Θεοδόσης Αντωνιάδης

ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑ ΠΑΙΔΙΚΟΥ ΤΜΗΜΑΤΟΣ

1'1 πρόβα 27/09/2003

Οι πρόβες γίνονται στο ΤΡΙΑΝΟΝ:
Σάββατο 09.30-11.00 1 η ομάδα (παιδιά από 5JJ δημοτικού και πάνω)
Σάββατο 1 J .00-12.00 2η ομάδα (παιδιά από 4JJ δημοτικού και κάτω).
Σύνολο εγγεγραμμένων χορωδών: 80

Πρώτη εμφάνιση:

Στην Χριστουγεννιάτικη εκδήλωση του μαέστρου Γιώργου Νιάρχου,
της σοπράνο Μάρας Θρασυβουλίδου και του βαρύτονου Ηλία Τηλιακού,
στο Βουλευτικό, 24 Δεκεμβρίου 2003, ώρα 20.00 (όπως αναφέρεται στο
ακόλουθο δελτίο τύπου που αφορούσε αυτή την εκδήλωση).

Δεύτερη εμφάνιση:

Στο Βουλευτικό, 29 Φεβρουαρίου 2004, ώρα 19.30, συναυλία και των
δύο τμημάτων της παιδικής χορωδίας. Στην ίδια εκδήλωση ομιλία του καλ­
λιτεχνικού διευθυντή του Δημοτικού Ωδείου Ναυπλίου κ. Κωνσταντίνου
Φλεριανού.
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Πρώτη εμφάνιση Παιδικής Χορωδίας Ναυπλίου

Η Άγια Νύχτα της παραμονής των Χριστουγέννων απέκτησε μεγαλύ­
τερη μαγεία από τις μελωδίες των μικρών παιδιών που πλημμύρισαν την
αίθουσα του Βουλευτικού το βράδυ της 4ης Δεκεμβρίου 2003, κάνοντας
τους παρευρισκόμενους να νιώσουν τυχεροί που, αψηφώντας την καταρ­
ρακτώδη βροχή, βρέθηκαν εκεί και απόλαυσαν την πρώτη εμφάνιση και
των δύο τμημάτων της παιδικής χορωδίας του δήμου Ναυπλίου. «Ευχής
έργον», χαρακτήρισε στη σύντομη εισήγησή του, τη σύμπτωση της πρώτης
εμφάνισης της παιδικής χορωδίας την παραμονή της γέννησης του Θεαν­
θρώπου, ο πρόεδρός της κ. Κωνσταντίνος Λούμος.

Η χορωδιακή ομάδα των μικρότερων παιδιών άνοιξε την εκδήλωση
τραγουδώντας την Άγια Νύχτα και τα Χριστουγεννιάτικα Κάλαντα. Η πα­
ρουσία τους συγκίνησε και καταχειροκροτήθηκαν. Ακολούθησε η χορωδια­
κή ομάδα των μεγαλύτερων παιδιών που τραγούδησαν, πάντα με τη συνο­
δεία πιάνου από τον Γιάννη Καψάλη, το Χιόνια στο Καμπαναριό, Το Έλα­
το, τα Σύμπαντα Γιορτάζουν και τον Μικρό Τυμπανιστή.

Αν και ήταν η πρώτη εμφάνιση μιας χορωδίας που η δημιουργία της
έγινε μόλις πριν τρεις μήνες, οι μικροί μας χορωδοί, ξεπερνώντας το
όποιο τρακ είχαν και με την καθοδήγηση του δασκάλου τους κ. Θεοδόση
Αντωνιάδη, έδωσαν μια μικρή παράσταση που έδειξε πως, δουλεύοντας με
συνέπεια και υπομονή, μπορούν να πετύχουν πολλά. Έδειξαν ακόμη πως
αυτή η αγάπη που έχουν τα παιδιά γι' αυτό που κάνουν και η συμπαρά­
σταση των γονέων τους, είναι ο σπουδαιότερος παράγοντας, που πάνω του
μπορεί να βασιστεί το παιδικό χορωδιακό τραγούδι στο Ναύπλιο για να
πετύχει την πρόοδό του.



ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΙΑΚΟ ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΟ ΙΔΡΥΜΑ

ΠΕΠΡΑΓΜΕΝΑ 2001-2003

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

2001

• Η πρόεδρος του ΠΛΙ Ιωάννα Παπαντωνίου τιμήθηκε με τον Χρυσό
Σταυρό του Τάγματος του Φοίνικας από τον Πρόεδρο της Δημοκρατίας,
με την ευκαιρία της επετείου της αποκαταστάσεως της Δημοκρατίας της
24ης Ιουλίου.

• Ο διευθυντής του ΠΛΙ Κανέλλος Κανελλόπουλος συμμετείχε στην Πα­
νελλήνια Συνδιάσκεψη "Επικράτεια Πολιτισμού", που οργανώθηκε από
το υπουργείο Πολιτισμού στη Θεσσαλονίκη.

• Η Ιωάννα Παπαντωνίου συμμετείχε με ομιλίες στα ακόλουθα:
- Ημερίδα του Λυκείου των Ελληνίδων Αθηνών και του σωματείου

«Φίλοι του Λυκείου» - Πολιτιστική Ολυμπιάδα: Ο ρόλος τον Λυκεί­
ου τωv Ελληvίδωv.

- Εκδηλώσεις του Πολιτιστικού Ομίλου «Διάσταση» (Λεμεσός, Κύ­
προς) - Εvδvματολογία Θεάτρου .

- Συνάντηση MEDATS, Λονδίνο - A.G.M. and clothes and textiles fοΓ
marrψge aπd associated festίvities .

- Πνευματικό Κέντρο Αργους - Η Φορεσιά τον Κεφαλόβρυσου (Αίθου­
σα Εμποροβιομηχανικού Επιμελητηρίου Αργολίδας).

- "Λασσάνεια 2001 ", Κοζάνη, Συνέδριο αφιερωμένο στο λαϊκό πολιτι­
σμό - Μακεδοvικές φορεσιές: ενδυματολογικές σνvήθειες και τοπική
ταυτότητα. (Στο ίδιο συνέδριο η Πόπη Καλκούνου παρουσίασε τα εκ­
παιδευτικά προγράμματα του ΠΛΙ και οργάνωσε εργαστήρι, με θέμα:
Βάφοντας το πουκάμισο ( βαφή κρόκου).

- Συνέδριο Λαογραφικές Μουσικοχορευτικές Διαδρομές - ''Θράκη-Αι-
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γαίο-Κύπρος 2001-2002", Λεμεσός. Οργάνωση: Λαογραφικός Όμιλος
Λεμεσού - Διαχρονική προσέγγιση της ενδυμασίας της Κύπρου. Την
έκδοση των Πρακτικών του συνεδρίου ανέλαβε η υπεύθυνη εκδόσεων
του ΠΛΙ Μαρία Παπαδοπούλου.

- 19'1' International Cοstιιιηe Congress, Παρίσι. Διοργάνωση: The Inter­
national Association ο! Costume, Tokyo & The Korean Society of
Costume - Costιιωe ίπ tl1e ΡΓe!ιωοΓίC Aegean. Τ/ιe case of' Τheπι, Cι·ere

and Myceπae.
• Η Ι. Παπαντωνίου, ο Κ. Κανελλόπουλος και η Π. Καλκούνου συμμε­

τείχαν στις δυο συναντήσεις του Δικτύου Λαογραφίας-Ανθρωπολογίας
για την Πολιτιστική Ολυμπιάδα, όπου το ΠΛΙ κατέθεσε τις προτάσεις
του.

• Η Ι. Παπαντωνίου και ο Κ. Κανελλόπουλος συναντήθηκαν με τον πρό­
εδρο της ΕΤΑ Στέφανο Χατζόπουλο και συζήτησαν πιθανή μελλοντική
συνεργασία σε Θέματα πολιτιστικής διαχείρισης.

• Η Ιωάννα Παπαντωνίου τιμήθηκε από τον Δήμο Ναυπλιέων για την
προσφορά της στην πόλη του Ναυπλίου.

• Το ΠΛΙ συμμετείχε στο πρόγραμμα εορτασμού των Απόκρεω (συνερ­
γασία με τον Δήμο Ναυπλίου). Παρουσιάστηκαν χοροί και δρώμενα
του αποκριάτικου εθιμικού κύκλου απ' όλη την Ελλάδα. Έλαβαν μέ­
ρος τα παιδιά των Εκπαιδευτικών Προγραμμάτων του ΠΛJ, τα οποία
και «ανήγγειλαν» το αναπλιώτικο καρναβάλι στους δρόμους της πα­
λιάς πόλης, καθώς και η Χορευτική Ομάδα του Σωματείου «Φίλοι
του ΠΛΙ».

• Η Ι. Παπαντωνίου, ο Γιάννης Ζέρβας (μέλος του Δ.Σ. του ΠΛΙ) και Π.
Καλκούνου συμμετείχαν σε σεμινάριο του Λυκείου των Ελληνίδων Κα­
λαμάτας με θέμα το χορό.

• Έγινε επιτόπια παρατήρηση και καταγραφή υδροκίνητων εγκαταστάσε­
ων του Νομού Αργολίδας από τους: Κ. Κανελλόπουλο και Π. Καλκού­
νου (ΠΛΙ), Λ. Λιμνιούδη (Δήμος Αργους), Στ. Νομικό (Ινστιτούτο των
Ελληνικών Μύλων) και Γ.Αντωνίου (δημοσιογράφο).

• Ο Στέφανος Νομικός, αρχιτέκτονας-μυλολόγος έδωσε διάλεξη στην Αί­
θουσα Εκδηλώσεων του Λαογραφικού Μουσείου Ναυπλίου, με θέμα Η
vδροκίνηση σε Αρκαδία και Πάρvωvα.

• Στις 18 Μαϊού (Παγκόσμια Ημέρα Μουσείων), το Πελοποννησιακό Λα-
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ογραφικό Ίδρυμα ήταν το τιμώμενο Μουσείο για την Ελλάδα. Το πρό­
γραμμα του εορτασμού περιλάμβανε:
- Εκπαιδευτικά προγράμματα για τα σχολεία της περιοχής, με θέμα:

Υδάτι vες πηγές ενέργειας.
- Προκήρυξη δια yωνισμού για τα σχολεία του Ναυπλίου με θέμα Ο μύ­

λος τον Θανάση Παπαvτώvη στο Ναύπλιο.
- Επισκέψεις - ξεναγήσεις κοινωνικών και επαγγελματικών ομάδων

στους εκθεσιακούς χώρους του ΠΛΙ.
- Ελεύθερη είσοδο στο Λαογραφικό Μουσειο Ναυπλίου.
- Υποδοχή του Ελληνικού Τμήματος ICOM στο Μουσείο.

Προσφωνήσεις - Χαιρετισμοί:

Λίνα Μενδώνη, Γενική Γραμματέας υπουργείου Πολιτισμού, Μυρσίνη Ζορ­
μπά, Ευρωβουλευτής, Νίκος Ζίας, Πρόεδρος Ελληνικού Τμήματος του
ICOM
- Συζήτηση Στρογγυλής Τράπεζας - Ο κοινωνικός ρόλος των Μουσεί­

ων.

Ομιλητές

Ιωάννα Παπαντωνίου, Πρόεδρος Δ.Σ. Πελοποννησιακού Λαογραφικού
Ιδρύματος

Κανέλλος Κανελλόπουλος, Διευθυντής Πελοποννησιακού Λαογραφικού
Ιδρύματος

Έλση Σπαθάρη, Διευθύντρια Δ' Εφορείας Ποοϊστοοικών και Κλασικών
Αρχαιοτήτων, ΥΠΠΟ

Τέτη Χατζηνικολάου, Διευθύντρια Διεύθυνσης Λαϊκού Πολιτισμού, ΥΠ­
ΠΟ.
- Παρουσίαση εαρινών δρώμενων και χορών από το Τμήμα Εκπαιδευ­

τικών Προγραμμάτων του ΠΛΙ και τη Χορευτική Ομάδα του Σωμα­
τείου «Φίλοι του ΠΛΙ».

- Δεξίωση (Προσφορά του Σωματείου «Φίλοι του ΠΛΙ»).
- Υποδοχή και πρόγραμμα ξεναγήσεων για τα στελέχη του Ιδρύματος

Μείζονος Ελληνισμού (ΙΜΕ) και τα μέλη του Συλλόγου Φίλων του
ΙΜΕ.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος, η Π. Καλχούνου και η Μαρία Παπαδοπούλου
συμμετείχαν στο 1 ° Διεθνές Φεστιβάλ Θεάτρου Σκιών στην Πάτρα, όπου
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ο διευθυντής του ΠΛΙ παρουσίασε εισήγηση με Θέμα Ο Καραγκιόζης
στο Μουσείο.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συναντήθηκε με το νεοεκλεγέν Δ.Σ. Συλλόγου
Ναυπλίου 'Ό Παλαμήδης" για την εξέταση των Θεμάτων ανακαίνισης
κτιρίου ιδιοκτησίας του συλλόγου και παραχώρησης χρήσης τμήματος
αυτού στο ΠΛΙ, καθώς και την έκδοση ανέκδοτου ιστορίας της Ναυ­
πλίας.

• Η 1. Παπαντωνίου συμμετείχε με το άρθρο Η αξία της παράδοσης, σε
έκδοση του Σώματος Ελληνίδων Οδηγών.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος παρουσίασε το νέο περιοδικό "Ματιές στην Αρ­
γολίδα" σε εκδήλωση που οργανώθηκε στην Αίθουσα Τέχνης Ναυπλίου.

• Το ΠΛΙ, σε συνεργασία με τη Φωτογραφική Λέσχη Ναυπλίου, οργάνω­
σε προβολή διαφανειών του φωτογράφου Ν. Βραχνού στην Αίθουσα
Εκδηλώσεων του Λαογραφικού Μουσείου.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συνέχισε να προσφέρει εθελοντικά τις υπηρεσίες
του για την ανακαίνιση του Λαογραφικού Μουσείου Ν. Κίου. Στην ο­
μάδα εργασίας συμμετείχαν οι: Μαρία Παπαδοπούλου (καταγραφή-τεκ­
μηρίωση), Βασίλης Παπακυριακού (φωτογραφία), Βασίλης Μερίτας
(διακόσμηση).

• Ο Βασίλης Ζηδιανάκης, υπότροφος του ΠΛΙ, έλαβε μέρος στη Γενική
Συνέλευση του ICOM 2001, στη Βαρκελώνη.

• Παρουσιάστηκαν οι δυο πρώτοι τόμοι του νέου επιστημονικού περιοδι­
κού του ΠΛΙ "Ενδυματολογικά" στην Αίθουσα Εκδηλώσεων του Λαο­
γραφικού Μουσείου.

Ομιλητές: Ιωάννα Παπαντωνίου, Ξένια Πολίτου και Θοδωρής Κοντάρας.
• Η Ι. Παπαντωνίου και ο Κ. Κανελλόπουλος επισκέφθηκαν το Λασκαρί­

δειο Λαογραφικό Μουσείο Ν. Κίου για να εκτιμήσουν την πρόοδο των
εργασιών επανέκθεσης. Την ευθύνη για την αναδιοργάνωση και την
επανέκθεση έχει αναλάβει το ΠΛΙ.

• Έγιναν ενέργειες και απεστάλησαν προτάσεις στην εταιρία ΣΤΑΔΙΟΝ
ΑΕ για ένταξη χρηματοδότησης στο Γ · ΚΠΣ.

• Ολοκληρώθηκε το εκπαιδευτικό πρόγραμμα Τα καλύτερά μας, στο
οποίο συνεργάστηκαν ο Κ. Κανελλόπουλος, η Π. Καλκούνου κα η Μα­
ρία Παπαδοπούλου.
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• Ο Κανέλλος Κανελλόπουλος παρακολούθησε το Διεθνές Συνέδριο
«Προστασία, Διατήρηση και Αειφόρος Διαχείριση τον Αρχαιολογικού
Περιβάλλοντος μέσω ΠολιτιστικcίJv Γεγοvότωv». Οργάνωση: Δήμος
Ασκληπιείου, Αττική Πολιτιστική Εταιρεία.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος παρακολούθησε το Διεθνές Επιστημονικό Συνέ­
δριο Ευρωπαϊκής Ιστορίας Εμείς και οι Άλλοι, στην Αθήνα, στο Μέγα­
ρο Παλαιάς Βουλής. Οργάνωση: Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Μουσείων
Ιστορίας, Ιστορική & Εθνολογική Εταιρεία της Ελλάδος.

• Η Ι. Παπαντωνίου παρακολούθησε την 19η Γενική Συνέλευση του Centι·e
Internatioπal d Έtude des Textiles Anciens (CIETΑ) στη Γαλλία.

• Η Ι. Παπαντωνίου προλόγισε και παρουσίασε το Θέατρο Τέχνης "Κά­
ρολος Κουν", σε τιμητική εκδήλωση του Δήμου Ναυπλίου, κατά τη
διάρκεια της οποίας παρουσιάστηκε το έργο του Αριστοφάνη "Πλού­
τος".

• Ο Κ Κανελλόπουλος και η Π. Καλκούνου παρακολούθησαν το Α' Διε­
θνές Συμπόσιο με Θέμα: Τεχνολογία και Παράδοση, στα πλαίσια του
Ευρωπαϊκού Προγράμματος Culruι·e 2000. Οργάνωση: Υπαίθριο Μου­
σείο «Λυχνοστάτης» (Χερσόνησος, Ηράκλειο Κρήτης). Στο Συμπόσιο
παρουσιάστηκε ο εκπαιδευτικός φάκελος του προγράμματος «ΜΕ­
ΛΙΝΑ» Το Αερόστατο της Ανάστασης.

• Εγκρίθηκε η πρόταση με τίτλο Το Αρχαίο Ελληνικό Ένδυμα και η Μό­
δα τοv 20ό αιώνα. Πτυχώσεις Έμπνευσης και Πραγματικότητας για
ένταξη στην Πολιτιστική Ολυμπιάδα.

• Η Αγγελική Ρουμελιώτη παρακολούθησε τη διημερίδα του Ανθρωπίνου
Δικτύου Πολιτισμικής Πληροφορικής με θέμα Η Πολιτισμικ1j Πληροφο­
ρική στην Υπηρεσία της Διάσωσης, Διαχείρισης, Προβολής και Κοινω­
νίας της Πολιτιστικής Κληρονομιάς. Οργάνωση: Ίδρυμα Τεχνολογίας
και Έρευνας (Ηράκλειο Κρήτης).

• Ο Κ. Κανελλόπουλος και η Π. Καλκούνου παρακολούθησαν το ΙΟο
Διεθνές Συνέδριο Παιδεία και Παγκοσμιοποίηση στο Ναύπλιο.

• Η 1. Παπαντωνίου παοωωλούθησε την τελετή απονομής των Βραβείων
Μουσικής 2001 στο Μέγαρο Μουσικής. Το ΠΛΙ ήταν υποψήφιο για τι­
μητική διάκριση.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε στη Διεθνή Επιστημονική Συνάντηση
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Όψεις της Αvθρωπολοyικής Σκέψης και Έρευνας στην Ελλάδα. Οργάνω­
ση: Εθνικό Κέντρο Κοινωνικών Ερευνών, Ελληνική Εταιρεία Εθνολογίας.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος παρακολούθησε την ημερίδα με Θέμα Η Τεχνολο­
γία και οι εφαρμογές της στα σύγχρονα Μουσεία Τέχνης, στο Βυζαντι­
νό & Χριστιανικό Μουσείο, Αθήνα.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε στο 1° Πανελλήνιο Συμπόσιο Μουσι­
κής Έρευνας, που οργανώθηκε στο ΥΠΠΟ. Οργάνωση: ΙΕΤΑ (Ινστιτού­
το Έρευνας Μουσικής & Ακουστικής). Θέμα εισήγησης: Η συμβολή τον
ΠΛΙ στηv εθvομονσικολοyική Ε'ρενvα.

• Έγινε από τον Κ. Κανελλόπουλο η επίσημη παράδοση και παρουσίαση
της νέας έκθεσης του Λασκαρίδειου Λαογραφικού Μουσείου Ν.Κίου
στο δήμαρχο Γιώργο Κατοιλιώτη και τους εκπροσώπους του Δ.Σ. του
Μουσείου.

• Η Ασημίνα l3αλασάκη επισκέφθηκε την 2911 Διεθνή Έκθεση Δώρου
"ΠΑΝΔΩ", στην Αθήνα.

• Οογανώθηκαν δύο εκπαιδευτικές εκδρομές του προσωπικού του ΠΛΙ, σε
μουσεία της Αθήνας. Η πρώτη ομάδα επισκέφθηκε το Μουσείο Μπενά­
κη και την περιοδική έκθεση Γιάννη Μόραλη και η δεύτερη ομάδα το
Βυζαντινό & Χριστιανικό Μουσείο και το Εβραϊκό Μουσείο.

• Το ΠΛΙ παραχώρησε φωτογραφικό υλικό για την έκδοση ημερολογίου
του 1°u Λυκείου Ναυπλίου, αφιερωμένο στον καραγκιοζοπαίχτη Γιάννη
Κόκκορη.

ΕΚΘΕΣΕΙΣ - ΣΥΜΜΕΤΟΧΉ ΣΕ F.ΚΘΕΣΕΙΣ

Στην Αίθουσα Εκδηλώσεων του Λαογραφικού Μουσείου Ναυπλίου φιλοξε­
νήθηκαν:

• Το «άχρηστο» είναι τέχνη, με δημιουργίες της Mal1ina Cιιrdes από ανα­
κυκλωμένο υλικό.

• Φωτογραφική έκθεση Υδροκίνητες Εγκαταστάσεις (Πρόγραμμα «Θράκη­
Αιγαίο-Κύπρος), σε συνεργασία με το Ινστιτούτο των Ελληνικών Μύ­
λων.

• Φωτογραφική έκθεση του Νίκου Βραχνού Πραyματικ17 Εικονικότητα.

• Έκθεση ζωγραφικής της Σοφίας Καραμηνά-Αρχαδινού Ζωιj και Χρώμα
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στο Παλιό Ξύλο. Την καλλιτέχνιδα παρουσίασαν η Ι. Παπαντωνίου και ο
κ. Σούπος, διευθυντής του Πνευματικού Κέντρου "Μπενετάτου" Ψυχικού.

• Έκθεση ζωγραφικής της Λένας Ανέστη και κατασκευών του Βασίλη Μι­
χαηλίδη.

• Έκθεση ζωγραφικής της Αλί.ς Παπαδοπούλου-Τουρνικιώτη Χρώμα στη
Ζωή και τα Όνειρα.

• Έκθεση ψηφιδωτού Από το χθες στο σήμερα. Στην έκθεση έλαβαν μέρος
πέντε καλλιτέχνιδες: Δημητρίου Ελένη, Θεοχάρη Μαγδαληνή, Ρετζέπο­
γλου Αλέκα, Σταθοπούλου Έλενα και Τιόκα Μελίνα.

• Έκθεση του Κέντρου Μελέτης Νεώτερης Κεραμικής Τροχός & Αγγεία.
Η τροχήλατη κεραμική στους νεότερους χρόνους. Την έκθεση παρουσία­
σε η Πρόεδρος του Κ.Μ.Ν.Κ. Μπέττυ Ψαροπούλου.

Το ΠΛΙ συμμετείχε επίσης στη JΟη Έκθεση Βιβλίου στο Ναύπλιο, μετά α­
πό πρόσκληση του Επαγγελματικού Σωματείου Εκδοτών-Βιβλιοπωλών
Ελλάδος.

2002

ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΟΡΓΑΝΩΣΗ

• Πληρώθηκε η κενή θέση στο Δ.Σ. με τον ορισμό ως μέλους του διευθυ­
ντή του ΙΜΕ Ηλία Σπιρτούνια.

• Αποφασίστηκε ομόφωνα η δωρεάν παραχώρηση του κτιρίου, όπου στε­
γάζεται το Παιδικό Μουσείο «Σταθμός», για 20 χρόνια από το Δ.Σ. του
Δήμου Ναυπλιέων.

• Ο υπουργός Πολιτισμού Ευάγγελος Βενιζέλος επισκέφθηκε το Λαογρα­
φικό Μουσείο Ναυπλίου και το Παιδικό Μουσείο «Σταθμός», συνοδευ­
όμενος από μέλη της οικογενείας του.

• Εξελέγη νέο μέλος και ταμίας του Δ.Σ. του ΠΛΙ ο Διονύσης Κρητικός.

• Υπογράφηκε συμφωνητικό παραχώρησης από τον Προοδευτικό Σύλλο­
γο Ναυπλίου «Ο Παλαμήδης» στο ΠΛΙ τμήμα ορόφου 35 τ.μ. προκειμέ­
νου να χρησιμοποιηθεί για τη στέγαση του Εθνικού Αρχείου Φορεσιάς.
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ΔΡ ΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

• Η πρόεδρος του ΠΛΙ Ιωάννα Παπαντωνίου έκανε τις εξής διαλέξεις:
- Λύκειο Ελληνίδων Αμμοχώστου (κοπή πρωτοχρονιάτικης πίτας) - Θέ­

μα: Διαχρονική προσέγγιση στηv ενδυμασία της Κύπρου.
- Σύλλογος Αργείων 'Ό Δαναός" - Θέμα: Η ελληνική εvδvμασία δια­

χρονικά.
• Ο διευθυντής του ΠΛΙ Κανέλλος Κανελλόπουλος συμμετείχε στο 2u

Αναπτυξιακό Συνέδριο του Δήμου Νέας Κίου ως εισηγητής-συντονιστής
στην ενότητα «Παιδεία-Πολιτισμός».

• Η 1. Παπαντωνίου ορίστηκε μέλος της Γνωμοδοτικής Επιτροπής Θεά­
τρου, με απόφαση υπουργείου Πολιτισμού.

• Πραγματοποιήθηκαν τα εγκαίνια του ανακαινισμένου Λασκαρίδειου
Λαογραφικού Μουσείου της Ν. Κίου, την ευθύνη του οποίου είχε ο δι­
ευθυντής του ΠΛΙ Κανέλλος Κανελλόπουλος και η υπεύθυνη του προ­
γράμματος ηλεκτρονικής τεκμηρίωσης συλλογών Μαρία Παπαδοπού­
λου.

• Η 1. Παπαντωνίου συμμετέχει ως επίτιμο μέλος στην Ελληνική Γραμ­
ματεία Βιομηχανικού Σχεδιασμού.

• Το ΠΛΙ έστειλε τηλεγράφημα συμπαράστασης στον Πρόεδρο της Δημο­
κρατίας.

• Ο Κανέλλος Κανελλόπουλος και η Μαρία Παπαδοπούλου συμμετείχαν
στην παρουσίαση του προγράμματος «Κοινωνία της Πληροφορίας» από
τον υπουργό Πολιτισμού Ευάγγελο Βενιζέλο, στο Βυζαντινό & Χρι­
στιανικό Μουσείο. Ο Κανέλλος Κανελλόπουλος είχε συνάντηση με την
Ειδική Γραμματέα του υπουργείου Βαρβάρα Μπελεζίνη και την εκπρό­
σωπο της εταιρίας ΣΤΑΔΙΟΝ ΑΕ Έφη Δεληνικόλα για το σχέδιο ανά­
πλασης του Παιδικού Μουσείου «Σταθμός» και την ένταξή του στο Γ ·
ΚΠΣ.

• Η Ξένια Πολίτου εκπροσώπησε τον Κ. Κανελλόπουλο στη συνάντηση
για το Θέατρο Σκιών, στα γραφεία της Πολιτιστικής Ολυμπιάδας.

• Πραγματοποιήθηκε επιτελική σύσκεψη μεταξύ Νομαρχιακής Αυτοδιοίκη­
σης Αργολίδας, Δήμου Ναυπλίου, ΠΛΙ και εκπροσώπου της ΕΤΑ ΑΕ κ.
Κόκκινου. Ο Κ. Κανελλόπουλος έθεσε τις απόψεις του ΠΛΙ σχετικά με
τη λειτουργία, χρήση και διαχείριση της καστρονησίδας Μπούρτζι, οι
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οποίες έγιναν καταρχήν αποδεκτές. Κατατέθηκαν οι μελέτες σκοπιμότη­
τας και βιωσιμότητας, οι οποίες θα μελετηθούν μαζί με τις επιμέρους
προτάσεις από την ΕΤΑ ΑΕ.

• Η Ι. Παπαντωνίου είχε συνάντηση με εκπροσώπους ΕΜΥΑ (Massimo
Negri και J.J. Bertaux).

• Δόθηκε συναυλία της Αναστασίας Guy, με τον τίτλο Στο φως τον φεγ­
γαριού, με τη συνοδεία του φωνητικού συγκροτήματος «Μελωδία» του
Πνευματικού Ομίλου Λεμεσού Κύπρου (Πλατεία Αγ. Γεωργίου). Οργά­
νωση: ΠΛΙ, Δήμος Ναυπλίου, Σωματείο «Φίλοι ΠΛΙ», Σύλλογος Κυ­
πρίων Αργολίδας.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε σε σύσκεψη του δικτύου Λαογρα­
φίας-Κοινωνικής Ανθρωπολογίας της Επικράτειας Πολιτισμού με θέμα
την έκθεση και τις λοιπές εκδηλώσεις για το Θέατρο Σκιών που εντάσ­
σονται στο πρόγραμμα της Πολιτιστικής Ολυμπιάδας.

• Η Ασημίνα Βαλασάκη και η Μαρία Παπαδοπούλου παρακολούθησαν
την παρουσίαση της ελληνικής έκδοσης της Δεκαδικής Ταξινόμησης
De\vey. Οργάνωση: ΕΚΤ, Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, Αθήνα.

• Η !. Παπαντωνίου και ο Κ. Κανελλόπουλος παραβρέθηκαν στα εγκαί­
νια του Εθνολογικού Μουσείου Θράκης στην Αλεξανδρούπολη.

• Παρελήφθη από το ΠΛΙ η δωρεά του Δημήτρη Τσάμη. Έγιναν εργασίες
για την έκθεση των αντικειμένων από την Ι. Παπαντωνίου και τον εξω­
τερικό συνεργάτη του ΠΛΙ Σταμάτη Ζάννο.

• Ο Β. Ζηδιανάκης επισκέφθηκε τη Μονή Ιβήρων στο Άγιο Όρος, όπου -
μαζί με την ερευνητική ομάδα που έχει συσταθεί - προχώρησε στην κα­
ταγραφή των αμφίων της Μονής με το πρόγραμμα ηλεκτρονικής κατα­
γραφής μουσειακών συλλογών «Αριστείδης».

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε στη συνέλευση της ΝΕΛΕ Αργολίδας.

• Οργανώθηκε εορταγορά από το ΠΛΙ, με τη βοήθεια του σωματείου «Φί­
λοι του ΠΛΙ», στην αίθουσα της Δανειστικής Ιματιοθήκης.

ΕΚΘΕΣΕΙΣ - ΣΥΜΜΕΤΟΧΉ ΣΕ ΕΚΘΕΣΕΙΣ

Στην Αίθουσα Εκδηλώσεων του Λαογραφικού Μουσείου Ναυπλίου φιλοξε­
νήθηκαν:

• Έκθεση με θέμα Εργαστήριο χειροποίητης βιεννέζικης ψάθας οικογέvει-
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ας Βενιζέλου. Η έκθεση γνώρισε στο κοινό το εργαστήριο της οικογέ­
νειας Βενιζέλου, που ιδρύθηκε το 1850 στην Αθήνα και λειτουργεί μέ­
χρι και σήμερα, διατηρώντας την παράδοση της οικογένειας. Κατά τη
διάρκεια της έκθεσης, και για τρεις Κυριακές, τα μέλη της οικογένειας
Βενιζέλου παρουσίασαν προσωπικά το εργαστήριό τους, ενώ παράλλη­
λα αποκαθιστούσαν κατεστραμμένες βιεννέζικες ψάθες.

• Έκθεση γκραβούρας με Θέμα Μάσκες της Commedic1 de/lΆΓte από τις
συλλογές του ΠΛΙ.

• Έκθεση φωτογραφίας Ά yvωστη χώρα, του Χρήστου Κοψαχείλη.

• Έκθεση της εικαστικής δημιουργού Βούλας Μασούρα, με θέμα Λάβαρα
(υπό την αιγίδα του 11°υ Φεστιβάλ Ναυπλίου). Την έκθεση εγκαινίασε το
μέλος του Δ.Σ. του ΠΛΙ, Γενική Διευθύντρια Πολιτιστικής Ανάπτυξης
του υπουργείου Πολιτισμού, Μαίρη Μιχαηλίδου.

• Έκθεση Σπύρος Βασιλείαν Πολλαπλά 1970-1985 από τη συλλογή του
Δημήτρη Τσίτουρα.

• Έκθεση Χώρος του αρχιτέκτονα Δημοσθένη Φλέσσα (!0 μέρος της τρι­
λογίας Χώρος - Ά vθρωπος - Εργαλείο).

• Έκθεση ζωγραφικής της Σάννας Παπαδήμου. Την έκθεση παρουσίασε η
Μαίρη Μιχαηλίδου (Γενική Διευθύντρια Πολιτιστικής Ανάπτυξης του
Υπουργείου Πολιτισμού).

• Έκθεση Πήλινα και γύψινα παιχνίδια από τις συλλογές του Μουσείου
Μπενάκη.

Στην Αίθουσα της Δανειστικής Ιματιοθήκης (Μεγάλος Δρόμος, Ναύπλιο)
φιλοξενήθηκαν:

• Έκθεση κατασκευών Καράβια των Παναγιώτη Ζαχαράκη και Σπύρου
Σιούλα, Η έκθεση διοργανώθηκε με την ευκαιρία της συμμετοχής του
ΠΛΙ στις εκδηλώσεις εορτασμού της Ναυτικής Εβδομάδας 2002.

• Έκθεση ζωγραφικής Αγροτικά του F.R.Balducci.

Επίσης, το ΠΛΙ συμμετείχε με εκθέματα στα:

• Έκθεση Toys of' the WoΓld, στο Sintra Toy Museum, Portugal, με την α­
ποστολή-προσφορά μιας χελιδόνας.

• Έκθεση του ΥΠΠΟ Πcιχvίδια Πολ~τισμού. με φωτογραφίες, video και
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έντυπα από την εκπαιδευτική του δραστηριότητα. Η Π. Καλκούνου και
η Ξ. Πολίτου παραβρέθηκαν στα εγκαίνια της έκθεσης, στο Εθνικό Αρ­
χαιολογικό Μουσείο.

• Εκδηλώσεις για τον εορτασμό της Επετείου της Άλωσης του Παλαμηδίου.

Τέλος, ο Κ. Κανελλόπουλος, η Μαρία Πωταδοπούλου και ο εξωτερικός
συνεργάτης του ΠΛΙ Γιώργος Παλυβίδας οργάνωσαν, σε συνεργασία με
τη Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση Αργολίδας, την έκθεση του δημοσιογρά­
φου Γιώργου Αντωνίου Οι μύλοι της Αργολίδας (Πνευματικό Κέντρο
Δήμου Ναυπλιέων).

2003

• Έγινε παρουσίαση του βιβλίου «Οδηγισμός, ένα δοκιμασμένο παιδαγω­
γικό σύστημα», του Σώματος Ελληνίδων Οδηγών, στη Στοά του Βιβλί­
ου, Αθήνα. Η πρόεδρος του ΠΛΙ Ιωάννα Παπαντωνίου συμμετέχει
στην έκδοση με το άρθρο «Οδηγισμός & Παράδοση. Ποια παράδοση;».

• Ο διευθυντής του ΠΛΙ Κανέλλος Κανελλόπουλος έδωσε διάλεξη στο
Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης με θέμα: «ΠΛΙ: από τη συλ­
λογή στο μουσείο» στα πλαίσια του Διατμηματικού Μεταπτυχιακού
προγράμματος Μουσειολογίας.

• Στο Λαογραφικό Μουσείο πραγματοποιήθηκε εκδήλωση προς τιμήν
του δωρητή Δημητρίου Δ. Τσάμη. Η παρουσίαση της δωρεάς του έγινε
από την Ι. Παπαντωνίου.

• Πραγματοποιήθηκε συνάντηση του Κ. Κανελλόπουλου με τους οινο­
ποιους Α. Παπαντώνη και Γ. Σκούρα, για να τεθούν τα πλαίσια των
δράσεων σχετικά με το πρόγραμμα «Ο πολιτισμός του οίνου στην Αρ­
γολίδα». Στη σύσκεψη συμμετείχε η Παναγιώτα Ανδριανοπούλου (ιστο­
ρικός-εθνολόγος), η οποία κατέθεσε σχέδιο δράσεων για να μελετηθεί.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετέχει στο Δ.Σ. του Λασκαρίδειου Λαογρα­
φικού Μουσείου Ν. Κίου ως ταχτικό μέλος, μετά την απόφαση του Δή­
μου Ν. Κίου να συμμετέχει στο συμβούλιο του Μουσείου ο εκάστοτε
διευθυντής του ΠΛΙ. Επίσης, του ανατέθηκαν τα καθήκοντα της διεύ­
θυνσης του Μουσείου, αμισθί.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε στη σύσκεψη της συντονιστικής επι-
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τροπής του Δήμου Ναυπλίου για τον προγραμματισμό των εκδηλώσε­
ων του Αναπλιώτικου Καρναβαλιού.

• Το ΠΛΙ συμμετείχε στο Αναπλιώτικο Καρναβάλι 2003 με 70 αρλεκί­
νους, 100 ντόμινο και το ιταλικό συγκρότημα «Cumelca» με γενικό Θέ­
μα εκδήλωσης: «Αστικό καρναβάλι στο Βενετσιάνικο Ναύπλιο».

• Ομιλία της Ι. Παπαντωνίου με θέμα «Το ένδυμα στο θέατοο» στην αί­
θουσα εκδηλώσεων ΠΛΙ. Οργάνωση: Φίλοι ΠΛΙ.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συναντήθηκε με τον Κωστή Μαλκότση και τη Λί­
λα Καφαντάρη για συνεργασία στη διοργάνωση συνεδρίου Ευρωπαίων
Ηθοποιών στο Ναύπλιο.

• Η 1. Παπαντωνίου, ο Κ. Κανελλόπουλος και η Π. Καλκούνου συνα­
ντήθηκαν με τον Michael Sisk και την Ντένυ Βαχλιώτη για την εξέταση
πιθανής συνεργασίας στην οργάνωση θεάματος στην Ακροναυπλία.
Η Ξένια Πολίτου εκπροσώπησε το ΠΛΙ και παρουσίασε την έκθεση του
2004 «Πτυχώσεις», στην Ημερίδα του ΕΟΣΦΙΜ με θέμα: «Εθελοντι­
σμός και οι Φίλοι των Μουσείων στην Ολυμπιάδα του 2004. Προσδο­
κίες και Προοπτικές» στο Εθνικό 'Ιδρυμα Ερευνών.

• Οι l. Παπαντωνίου, Α. Ρουμελιώτη και Π. Καλκούνου παραβρέθηκαν
στην ομιλία του D. Miller για το σάρι στο ICOM.

• Η Ι. Παπαντωνίου παραβρέΘηκε στη συνάντηση με Θέμα: «Το νεοελλη­
νικό έργο στο Εθνικό Θέατρο» που οργάνωσε το Εθνικό Θέατρο στα
πλαίσια της έκθεσης «Ένδυμα Θεάτρου» στην Εθνική Πινακοθήκη.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος υποδέχτηκε και ξενάγησε στο μουσείο τον καθη­
γητή Salvator Zitko, διευθυντή του μουσείου της πόλης Koper-Capo
d' Istria της Σλοβενίας. Συμφωνήθηκε να αναπτυχθούν δεσμοί φιλίας
και συνεργασίας μεταξύ των δύο μουσείων και μέσω της πολιτιστι­
κής συνεργασίας να προωθήσουν την ιδέα της αδελφοποίησης των
δύο πόλεων.

• Η Ι. Παπαντωνίου συναντήθηκε στην Αθήνα και το Ναύπλιο με τον Jen
Wang, ερευνητή του Πανεπιστημίου της Ζυρίχης, και συνεργάστηκαν
σχετικά με την εργασία του «Συλλογή κουκλών με παραδοσιακές φο­
ρεσιές».

• Ομιλία της Ιωάννας Παπαντωνίου με θέμα «Το ζωνάρι του Κεφαλό­
βρυσου» στην Αίθουσα Εκδηλώσεων του Μουσείου, στα πλαίσια του
εορτασμού της Άνοιξης των Μουσείων (8.5).
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• Συνάντηση του Κ. Κανελλόπουλου και του δημάρχου Ναυπλίου Π.
Αναγνωσταρά στα Ελληνικά Τουριστικά Ακίνητα με τους χ.χ. Χατζό­
πουλο και Χωμενίδη για το Μπούρτζι (20.5).

Εκδηλώσεις στα πλαίσια τον εορτασμού της Παγκόσμιας Ημέρας Μουσεί­
ων στην Αίθουσα Εκδηλώσεων τον Μουσείον 12.5-16.5.

• Ομιλία του Κ. Κανελλόπουλου με θέμα «Μουσεία και τοπική κοινω­
νία. Σχέση αμφίδρομη»

• Προβολή CD-ROM «ΠΛΙ- Οι θησαυροί του Μουσείου»

• Ομιλία του προέδρου του Μουσείου Βορρέ Ίωνα Βορρέ με θέμα
«Μουσείο Βορρέ: Οι περιπέτειες μιας ζωής».

• Ξεναγήσεις στους εκθεσιακούς χώρους του ΠΛΙ από τα μέλη του Σω­
ματείου «Φίλοι ΠΛΙ»

• Ομιλία του καθηγητή του Πανεπιστημίου Αθηνών και μέλους του Δ.Σ.
του ΠΛΙ Γιάννη Ζέρβα, με θέμα «Φίλοι Μουσείων και Εθελοντισμός».

• Ομιλία της Ιωάννας Παπαντωνίου με θέμα: «Περιφερειακά Μουσεία
Ιδιωτικής Πρωτοβουλίας και Πολιτιστική Διαχείριση. Η περίπτωση του
ΠΛΙ», στη συνάντηση με τίτλο «Οι πολιτισμικές σπουδές σήμερα και
αύριο», που διοργάνωσε το Τμήμα Επικοινωνίας και ΜΜΕ του Εθνι­
κού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών, Αθήνα.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος και η Π. Καλκούνου παρουσίασαν το Πελο­
ποννησιακό Λαογραφικό Ίδρυμα και τον εκπαιδευτικό περίπατο «Το
Ναύπλιο στον 19° αιώνα» στο 8° Πανελλήνιο Συμπόσιο Ορθοπεδικής
Παίδων.

• Η Ι. Παπαντωνίου δίδαξε στο σεμινάριο θεατρολογίας του Ευρωπαϊ­
κού Δικτύου Έρευνας και Τεκμηρίωσης των Παραστάσεων του Αρχαί­
ου Ελληνικού Δράματος στο Λυγουριό.

• Η 1. Παπαντωνίου τιμήθηκε στη Ν. Κίο από τον Πολιτιστικό Σύλλογο
Ν. Κίου στα πλαίσια της διοργάνωσης «ΚΙΑΝΑ» (17.7).

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συνεργάστηκε με το Manuel Baud Bovy για την
έκδοση «Δοκίμιο για το ελληνικό δημοτικό τραγούδι» σε δίσκο πυκνής
εγγραφής

• Συνάντηση της 1. Παπαντωνίου με τις Ann Nicholls και Aleid Rensen­
Oosting, εμπειρογνώμονες του Ευρωπαϊκού Forum Μουσείων, οι οποί-
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ες πραγματοποίησαν επίσκεψη στη χώρα μας για την προετοιμασία της
βράβευσης του 2004.

• Ο Κ. Κανελλόπουλος συμμετείχε στο European Museιιm Γοιυηι
Work.shop στο Ρτειο της Ιταλίας με θέμα: «Ευρωπαϊκή Διασπορά» (22-
26.10).

• Ημερίδα στην αίθουσα εκδηλώσεων ΠΛΙ στα πλαίσια της έκθεσης «Φύ­
ση Πόλη Ανθρώπινες Μορφές». Διοογάνωση: ΠΛΙ, ΜΕΠΤ (12.12).
Ημερίδα στην αίθουσα εκδηλώσεων ΠΛΙ «Τάσος Τσακόπουλος, Το αρ­
χείο του, ιστορική μνήμη και ιστορία». Διοργάνωση: ΠΛΙ, Γενικά Αρ­
χεία Κράτους - Αρχεία Νομού Αργολίδας ( 19.12).

• Ομιλία της 1. Παπαντωνίου στο Μουσείο Ιστορίας της Ελληνικής Εν­
δυμασίας στα εγκαίνια της έκθεσης «Γυναικείες Ελληνικές Τοπικές Φο­
ρεσιές» με αφορμή το φωτογραφικό αρχείο του Emile Lester (21.12).

• Συμμετοχή του Κ.Κανελλόπουλου στο επιστημονικό συνέδριο «Ο Νι­
κόλαος Γ. Πολίτης & το Κέντρον Ερεύνης της Ελληνικής Λαογραφίας»
(4-7.12). Στο ίδιο συνέδριο η Ιωάννα Παπαντωνίου παρουσίασε στις
7.12 το Πελοποννησιακό Λαογραφικό Ίδρυμα.

ΕΚΘΕΣΕΙΣ - ΣΥΜΜΕΤΟΧΉ ΣΕ ΕΚΘΕΣΕΙΣ

• Συμμετοχή της 1. Παπαντωνίου στην έκθεση «Γυναίκες Δημιουργοί στο
Θέατρο» στο Ίδρυμα Ελληνικού Πολιτισμού, Νέα Υόρκη (7.3-11.4 ).

• Συμμετοχή της Ι. Παπαντωνίου στην έκθεση «Ένδυμα Θεάτρου» στα
πλαίσια της Πολιτιστικής Ολυμπιάδας, στην Εθνική Πινακοθήκη. Ορ­
γάνωση: Εθνικό Θέατρο. Διάρκεια: Μάρτιος-Ιούλιος 2003.

• Έκθεση Δημοσθένη Φλέσσα «Άνθρωπος» στην Αίθουσα Εκδηλώσεων
ΠΛΙ. Η έκθεση αποτελεί τη δεύτερη ενότητα της τριλογίας «Χώρος­
Άνθρωπος-Εργαλείο». Διάρκεια έκθεσης: 5-29.4.

• Έκθεση «Ρεαλισμός και Χιούμορ στη σύγχρονη ελληνική ζωγραφική»
από τις συλλογές του Μουσείου Βορρέ στην Αίθουσα Εκδηλώσεων
ΠΛΙ. Διάρκεια έκθεσης: 7-31.5.

• Έκθεση «Σκοτεινοί Θάλαμοι» της Μαρίας Λοϊζίδου στην Αίθουσα Εκ­
δηλώσεων ΠΛΙ. Διάρκεια έκθεσης: 6-30.6.

• Συμμετοχή της Ι. Παπαντωνίου στην έκθεση «Έξι Έλληνες Σκηνογρά­
φοι στην Πράγα», Prague Quadrennial: 2003. Διάρκεια έκθεσης: 12.6-
29.6.2003.
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• Συμμετοχή σε έκθεση του Οργανισμού Πολιτιστικής Ανάπτυξης της
Ν.Α. Λακωνίας με θέμα «Η ελληνική φορεσιά στο πέρασμα του χρό­
νου» με αποστολή ενδυμασιών από τη Δανειστική Ιματιοθήκη του ΠΛΙ.

• Έκθεση «Γιάννης Τσαρούχης Πολλαπλά (1936-1989), Α · μέρος από τη
συλλογή του Δημήτρη Τσίτουρα», στην Αίθουσα Εκδηλώσεων ΠΛΙ.
Διάρκεια έκθεσης: 11.9-2.10.

Έκθεση «Γιάννης Τσαρούχης, ζωγράφος της λαϊκής ενδυμασίας», στο
Παιδικό Μουσείο «Σταθμός». Διάρκεια έκθεσης: 11.7-29.9.

• Έκθεση χειροποίητων καραβιών του Τάκη Ζαχαράκη στην Αίθουσα της
Δανειστικής Ιματιοθήκης. Διάρκεια: 4-31.8.

• Συμμετοχή του ΠΛΙ στη 12η Έκθεση Βιβλίου στην παραλία Ναυπλίου
(1-18.8).

• Έγιναν ενέργειες για αποστολή 5 παραδοσιακών ενδυμασιών από τις
συλλογές του ΠΛΙ στο χώρο του Παγκόσμιου Οργανισμού Πνευματι­
κής Ιδιοκτησίας (WIPO) κατά τη διάρκεια της ετήσιας Γενικής Συνέ­
λευσης του Οργανισμού στη Γενεύη (22.9-1.1 Ο).

• Αποστολή χελιδόνας στη Σύγχρονη Μοντεσοριανή Εκπαίδευση για την
έκθεση «Παίγνιον παίδων Ελλήνων», Θεσσαλονίκη, 27.10.2003.

• Συμμετοχή του ΠΛΙ στην έκθεση «ΦΙΛΟΞΕΝΙΑ 2003» με αποστολή δύο
τοπικών ενδυμασιών από τη Δανειστική Ιματιοθήκη, CD-ROM και ενη­
μερωτικού υλικού.

• Αναδρομική έκθεση ζωγραφικής «Νίκος Χρονόπουλος - Α · περίοδος»
στην Αίθουσα Εκδηλώσεων ΠΛΙ. Διάρκεια έκθεσης: 28.11.03-31.1.04.

• Έκθεση του ΜΕΠΤ «Φύση Πόλη Ανθρώπινες Μορφές» στο Παιδικό
Μουσείο «Σταθμός».

ΕΣΩΤΕΡΙΚΉ ΟΡΓΑΝΩΣΗ

• Στα μέσα Δεκεμβρίου έγινε η μετακόμιση των γραφείων και της βι­
βλιοθήκης του Πελοποννησιακού Λαογραφικού Ιδρύματος στη Βασ.
Αλεξάνδρου 6.
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ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ 2001 - 2002 - 2003
ΤΗΣ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

"Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ»

27.1.01 ΒΙΒΛΙΟ ΘΟΔΩΡΗ ΓΚΟΝΗ 'ΤΑ ΠΟΡΤΟΚΑΛΙΑ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣ!ΑΣΗ:
ΠΑΛΑ1ΑΣ ΕΠΙΔΑΥΡΟΥ" ΚΩΣΤΑΣ

ΚΑΛΦΟΠΟΥΛΟΣ

3.3.01 ΒΙΒΛ1O ΙΩΑΝΝΑΣ 'Ή ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΝΔΥΜΑΣΙΑ" ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΙ-ι
ΠΑΓΙΑΝΤΩΝΙΟΥ ΑΓΓΕΛΙΚΗ

ΚΟΥΚΚΟΥ-
ΜΙΧΑΛΗΣ
ΜΕΡΑΚΛΗΣ-
ΓIΑΝΝΗΣ
ΤΣΕΚΛΕΝΗΣ

17.3.01 Ι3ΙΒΛΙΟ ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ 'Ό ΕΛΑΣ ΚΑΙ Η ΕΞΟΥΣ!Α" ΠΑΙ'ΟΥΣΙΑΣΗ:
ΦΑΡΑΚΟΥ ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ

ΠΕΠΟΝΗΣ-
ΠΈΤΡΟΣ
ΚΟΥΝΕΛΑΚΗΣ-
ΠΑΥΛΟΣ ΤΣΙΜΑΣ

31.3.01 ΒΙΒΛΙΟ Π. ΜΟΥΣΤΑlΡΑ "ΕΝΝΟΙΟΛΟΓΙΚΕΣ ΔΙΑΣΤΑ- ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:
Π. ΣΚΑΡΤΣΙΛΑ ΣΕΙΣ ΤΩΝ ΚΛΑΣΜΑΤΩΝ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟ-

ΣΤΟ ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΌ" ΠΟΥΛΟΣ - Δ.
ΦΡΑΓΚΟΣ

29.4.01 ΔΙΑΛΕΞΗ ΚΑΛΠΑΝΤΖΗΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ
ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΠΑΠΑΔΙΑΜΑΝΤΗΣ 'Ό

ΚΟΣΜΟΚΑΛΟΓΕΡΟΣ"

23.9.01 ΔΙΑΛΕΞΗ ΚΩΤΣΟΒΙΛΗΣ "ΦΩΣ ΣΤΑ ΠΑΡΑΣΚΉΝΙΑ ΤΗΣ
ΚΩΝΣΤ/ΝΟΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΤΗΣ ΠΡΩΤΕΥ-

ΟΥΣΑΣ ΑΠΌ το ΝΑΥΠΛΙΟ
ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ

21.10.01 ΔΙΑΛΕΞΗ ΒΑΣΙΛΕfΟΣ "ΣΥΓΧΡΟΝΑ ΕΘΝΙΚΑ
ΚΟΚΚΙΝΟΣ ΘΕΜΑΤΑ"
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10.11.01 ΚΥΚΛΟΣ Γ. ΡΟΥΒΑΛΙ-IΣ - Φ. 'Ή ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ ΤΗΣ
ΔΙΑΛΕΞΕΩΝ ΔΡΑΚΟΝΤΑΕΙΔΗΣ ΛΑΤIΝΙΚΗΣ ΑΜΕΡΙΚΙ-ΙΣ"

Β. ΙΒΑΝΟΒlΤΣ -
Φ. ΦΙΛΙΠΠΟΥ

1.12.01 2ηΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΔΙΜΕΞΗ ΜΙΧΜΗ ΙΕΡΩΝΥΜ!ΔΗ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:

ΜΕ ΤΟΝ ΓΙΑ το ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΟ ΘΕΑΤΡΙΚΟΥ ΕΡ-

ΚΑΡΑΓΚ!ΟΖΗ ΘΕΑΤΡΟ ΣΚΙΩΝ ΓΟΥ (ΚΑΡΑΓΚΙΟΖΗ)
ΑΘΩΣ ΔΑΝΕΛΗΣ
'ΤΟ ΠΡΟΞΕΝΕΙΟ
ΤΗΣ ΑΝΤΙΓΟΝΗΣ"

8.12.01 ΒΙΒΛΙΟ ΓΙΩΡΓΟΥ 'Ή ΕΚΚΛΗΣΙΑ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:

ΚΑΡΑΓΙΑΝΝΗ ΚΑΤΟΧΗ ΣΤΟΝ ΕΜΦΥΛΙΟ" Π. ΚΑΤΣΑΚΟΣ
Γ. ΕΛΕΝΟΠΟΥΛΟΣ

8.12.01 ΔΙΑΛΕΞΗ ΣΕΒΑΣΜΙΩΤΑΤΟΥ 'Ή ΠΡΟΣΔΟΚlA ΤΩΝ ΕΘΝΩΝ"
ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗ
Αf>ΓΟΛΙΔΑΣ
κ.χ. ΙΑΚΩΒΟΥ

11.- ΕΚΘΕΣΗ 'ΆΓΓΕΛΟΣ ΘΕΜΑ ΑΠΟ το ΠΡΙΓΚΗΠΕΣΣΑ ΣΤΟ 1° ΔΗΜ.

15/6.01 ΖΩΓΡΑΦlΚΗ~ ΤΕΡΖΑΚΗΣ" ΙΖΑΜΠΩ ΣΧΟΛΕΙΟ

21.1.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΑΛΕΞΑΝΔΡΑ 'Όl ΤΡΕΙΣ ΙΕΡΑΡΧΕΣ ΩΣ
ΔΗΜΑ ΠΡΟΤΥΠΟ ΤΗΣ ΣΥΓΧΡΟΝΗΣ

ΕΠΟΧΗΣ"

24.2.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΝΕΣΤΟΡΑΣ 'Ό ΜΕΓΑΛΟΣ ΖΩΓΡΑΦΟΣ
ΜΑΤΣΑΣ ΘΕΟΦΙΛΟΣ ΧΑΤΖΗΜΙΧΑΗΛ"

9.3.02 ΒΙΒΛΙΟ ΓΙΑΝΝΗ 'Ό ΤΟΥΡΚΟΣ ΣΤΟΝ ΚΙ-ΙΠΟ" ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:

ΞΑΝΘΟΥΛΗ Ο ΙΔΙΟΣ

27.3.02 ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ
ΓΙΑ το ΒΙΒΛΙΟ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ
Β' ΛΥΚΕΙΟΥ

22- ΟΙ ΦΙΛΟΙ ΤΟΥ 3η ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΜΕ

24/3.02 ΚΟΚΟΡΗ ΚΑΡΑΓΚ!ΟΖΗ

23.3.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ "ΣΠ ΟΥΔΗ ΣΤΟ ΘΑΝΑΤΟ ΤΟΥ 21'
ΚΩΣΤΑΙ,ΑΣ ΚΑΙ Ο ΒΛΑΧΟΓΙΑΝΝΗΣ

2- 7/4.02 ΕΒΔΟΜΑΔΑ ΠΑlΔΙΚΟΥ ΒΙΒΛΙΟ'\
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20.4.02 [3]ΒΛΙΟ ΓΙΩΡΓΟΣ "ΓΡΑΦΗ ΠΑΝΩ ΣΤΟ ΝΕΡΟ" ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:
ΠΑΤΡΙΝΙΟΣ Γ. ΚΑΡΑΒΑΣ!ΛΗΣ

Γ. ΡΟΥΒΑΛΗΣ

27.4.02 ΒΙΒΛΙΟ ΣΕΡΓJΟ ΓΚΑΚΑ "ΚΑΣΚΟ" ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:
Ο IΔΙΟΣ

13.4.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΚΩΣΤΑ ΔΑΝΟΥΣΗ "ΜΝΗΜΕΙΑΚΉ ΓΛΥΠΤΙΚΗ
ΣΤΟ ΝΑΥΙΊΛΙΟ"

19.5.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΚΩΝ. ΣΕΚΕΙ'ΗΣ 'Ή ΠΡΟΟΔΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΤΕΧΝΟ-
ΛΟΓΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ
ΤΗΣ ΣΤΟΝ ΑΝΘΡΩΠΟ"

9.11.02 ΣΥΜΠΟΣΙC "ΓΙΩΡΓΟΣ ΜΑΚΡΗΣ" ΟΜΙΛΗΤΕΣ:
( 1923-1968) ΒΑΛΑΩΡΙΤΗΣ,
ΠΟΙΗΤΗΣ - ΦΙΛΟΣΟΦΟΣ - ΔΡΑΚΟΝΤΑΕΙΔΗΣ,
ΠΑΙΔΑΓΩΓΟΣ ΑΡΣΕΝΙΟΥ,

ΙΒΑΝΟΒΙΤΣ,
ΤΣΟΥΚΑΛΑΣ,
ΚΑΡΑΚΑΛΟΣ,
ΜΕΛΑ, ΡΟΥΒΑΛΗΣ,
ΤΡΕΖΟΥ, ΔΕΝΕΓΙ'ΗΣ

3.11.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗ "ΓΝΩΣΕΣΘΕ ΤΗΝ ΑΛΗΘΕΙΑ"
ΙΑΚΩΒΟΥ

27.11.02 ΒΙΒΛΙΟ ΠΡΩΤ. ΙΩΑΝΝΟΥ ''ΟΙ ΑΞΕΧΑΣΤΕΣ ΠΑΤΡΙΔΕΣ ΠΑΙ'ΟΥΣΙΑΣΗ:
ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΥ ΚΑΙ Ο ΠΙ'ΟΣΦΥΓΙΚΟΣ ΣΥΝΟΙ- ΔΙΟΓΕΝΗΣ

ΚΙΣΜΟΣ «ΝΕΟΝ ΒΥΖΑΝΤΙΟΝ ΜΑΛΤΕΖΟΣ
ΝΑΥΠΛΙΟΥ»"

30.11.02 ΒΙΒΛΙΟ ΓΙΩΡΓΟΣ 'ΈΠΙΣΤΡΟΦΗ ΣΤ' ΑΝΑΠΛΓ' ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:
Ι'ΟΥΒΑΛΗΣ Ο ΙΔΙΟΣ

Φ. ΔΡΑΚΟΝΤΑΕΙΔΗΣ

15.12.02 ΔΙΑΛΕΞΗ ΓΙΑΓΚΟΣ "ΚΑΠΝΙΣΜΑ ΚΑΙ ΥΓΕΙΑ"
ΚΩΣΤΟΥΡΟΣ

16.2.03 Δ!ΑΛΕΞΗ ΑΝΤΩΝΙΟΣ "ΘΕΙΑ ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ
ΤΩΜΑΔΑΚΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ"

29.3.03 ΔIΑΛΕΞΗ ΓΕΩΡΓΙΟΣ "ΚΡΥΦΟ ΣΧΟΛΕΙΟ: ΜΥΘΟΣ Ή
ΚΑΖΑΣ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑ" 31.3.03

31.3.03 ΗΜΕΡlΔΑ ΕΛΜΕ ΘΕΜΑ: "ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΠΑ ΤΑ
ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ ΜΑΘΗΜΑΤΑ ΤΩΝ ΦΥΣΙΚΩΝ

ΕΠΙΣΤΉΜΩΝ"
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2-4.4.03 ΕΒΔΟΜΑΔΑ ΠΑΙΔΙΚΟΥ 13!ΒΛ!ΟΥ ΕΠΙΣΚΕΨΕΙΣ
ΣΧΟΛΕΙΩΝ
ΚΑΙ ΓΝΩΡΙ-
ΜΙΑ ΤΩΝ ΜΑ
ΘΗΤΩΝ ΜΕ
ΤΟΥΣ ΤΟΠ!-
ΚΟΥΣ ΣΥΓΓΡΑ-
ΦΕΙΣ: ANffiNIA
ΔΗ ΘΑΛΕΙΑ,
ΑΡΩΝΗ ΜΥΡΣΙ-
ΝΗ, ΔΙΑΚΑΙ-
ΝΙΣΑΚΗ ΠΟ-
ΠΗ, ΧΑΡΙΣ
ΠΕΚΟΥΡΑ

2.4.03 ΒΙΒΛ!Ο Γ. ΝΑΣΑΙΝΑ 'Ή ΠΑΙΔΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ ΣΤΗ
ΠΡΟΣΧΟΛΙΚΗ ΚΑΙ
ΠΡΩΤΟΣΧΟΛΙΚΗ ΗΛΙΚΙΑ»

3.4.03 ΒΙΒΛΙΟ ΘΑΛΕΙΑ 'ΊΆ ΤΑΞΙΔΙΑ ΤΟΥ ΔΡΟΜΕΑ" ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ:

ΑΝΤΩΝ!ΑΔΗ Η !ΔΙΑ

6.4.03 ΔΙΑΛΕΞΗ ΓΑΛΑΤΕΙΑ "ΧΡΥΣΗ ΓΕΦΥΡΑ"
ΓΡΗΓΟΡΙΑΔΟΥ-
ΣΟΥΡΕΛΗ

11.5.03 ΔΙΑΛΕΞΗ ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΑ "ΜΑΝΑ ΑΣΤΕΙΡΕΥΤΗ ΠΗΓΗ

ΒΑΡΒΑΡΑ ΚΑΛΟ- ΑΓΑΠΗΣ"
ΓΕΡΟΠΟΥΛΟΥ -
ΜΕΤΑΛΛΗΝΟΥ

7.6.03 ΔΙΑΛΕΞΗ ΕΛΛΗ ΜΑΝΑΤΟΥ "Η ΣΗΜΑΣ!Α ΤΗΣ ΕΝΘΑΡΡΥΝΣΙ-ΙΣ
ΣΤΗ ΖΩΗ ΤΟΥ ΑΝΘΡΩΠΟΥ"

12.10.03 ΔIΑΛΕΞΗ ΣΕΒΑΣΜΙΩΤΑΤΟΥ "ΑΘΕ'fΑ ΚΑΙ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΣΜΟΣ"

ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΟΥ
ΑΡΓΟΛΙΔΑΣ
χ.χ. ΙΑΚΩΒΟΥ



ΔΗΜΟΣΙΑ ΚΕΝΤΡΙΚΉ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΝΑΥΠΛΙΟΥ
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ

Υπεύθυνη: Σοφία Κουϊκόγλου-Σταθακοπούλου
Τηλ. Επικοινωνίας 2752-0-272S6

ΘΕΜΑΤΑ:

ι. Αντ. Λεκόπουλος-Αναπλιώτης (Δ', Ε ·, ΣΤ · τάξεις Δημοτικού)
• 2 ενότητες

2. Ιστορία του Ναυπλίου (Δ · , Ε', ΣΤ · τάξεις Δημοτικού)
• 3 ενότητες

3. Ο κόσμος της Βιβλιοθήκης (Νηπιαγωγείο - Δημοτικό - Γυμνάσιο)

4. Γνωριμία με τις πλατείες και τις εκκλησίες του Ναυπλίου
(Α ·, Β ·, Γ' τάξεις Δημοτικού)

5. Συνεργασία και μάθηση (Δ' , Ε', ΣΤ' τάξεις Δημοτικού)

6. Η ελληνική αρκούδα (Νηπιαγωγείο)

7. Λογοτεχνία και Ολυμπιακοί αγώνες (Δ ·, Ε ·, ΣΤ · τάξεις Δημοτικού)

1. 2001 ⇒ 857 παιδιά
40 τμήματα

2. 2001-2002 ⇒ 1760 παιδιά
97 τμήματα

Εβδομάδα Παιδικού Βιβλίου
3. 2/4/2002 ⇒ 1333 παιδιά

18 τμήματα
4. 2002-2003 ⇒ 1667 παιδιά

107 τμήματα
5. 2003 - μέχρι σήμερα ⇒ 529 παιδιά

24 τμήματα





ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΤΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ «Ο ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ»
από 1.1.2000 έως 31.12.2003

2000

6.1.2000: Ομιλία με ομιλητήν τον κ. Γεράσιμο Αποστολάτο, τ. Υπουργό
και με θέμα: «Η Γυναικεία Φωνή της Δημοκοατίας».

15.3.200: Εκδρομή του Συλλόγου στην Αθήνα και παρακολούθηση έργου
στο θέατρο Ακροπόλ «Εγώ η Λασκαρίνα».

21.3.2000: Διάλεξη με ομιλητή τον Πανοσιολογιώτατον Τιμόθεο Τζαβάρα
και με θέμα «Η Ορθοδοξία ουσία και προσφορά».

29.9.2000: Συμπόσιο για τον «Άγγελο Τερζάκψ>.

22.10.2000: Διάλεξη με τον κ. Ιωάννη Χατζηφωτη, συγγραφέα, με θέμα «Η
λαϊκή μας παράδοση και τέχνη ως έκφραση της εθνικής μας
αυτογνωσίας».

25.l 1.2000: Εκδηλώσεις για την Άλωση του Παλαμηδίου.

10.12.2000; Μνημόσυνο υπέρ αναπαύσεως των Μελών του Δ.Σ. του Συλ­
λόγου.

2001

28.2.200 ι: Εκδρομή στην Αθήνα και παρακολούθηση έργου στο «Πε­
οοκέ».

16.3.2001: Επανέκδοση της «Ναυπλίας» με χορηγία του Δ. Μανουσάκη.

21.3.2001: Εκδρομή του Συλλόγου στο Μουσείο Βορέ.

8.4.2001: Προσφορά οικονομική σε αναξιοπαθούντες συμπολίτες.

29.4.2001: Διάλεξη του Λουκιανού Καπλαντζή, ποιητή, με θέμα «Αλέξαν­
δρος Παπαδιαμάντης».

17.6.2001: Γενική Συνέλευση (απολογισμός έργου).
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23.9.2001: Διάλεξη του κ. Κων. Κωτσοβίλη, ιστορικού, με θέμα «Φως στα
παρασκήνια της μεταφοράς της πρωτεύουσας από το Ναύπλιο
στην Αθήνα».

21.10.2001: Διάλεξη με τον κ. Βασίλειο Κόκκινο, τ. Πρόεδρο Αρείου Πά­
γου, και με θέμα «Σύγχρονα Εθνικά θέματα».

11.11.2001: Δαπάνη του Συλλόγου μας για το φωτισμό και σημαιοστολι­
σμό της Βιβλιοθήκης «Ο Παλαμήδης».

16.11.2001: Διάλεξη του Σεβασμιωτάτου Αργολίδος με θέμα «Η προσδοκία
των Εθνών».

24.11.2001: Εκδηλώσεις για την Άλωση του Παλαμηδίου.

2002

27.1.2002: Διάλεξη της κ. Αλεξάνδρας Δήμα, Θεολόγου, με Θέμα «Οι Τρεις
Ιεράρχες ως πρότυπο της σύγχρονης εποχής».

24.2.2002: Διάλεξη με ομιλητή τον κ. Νέστορα Μάτσα, συγγραφέα, με
Θέμα «Ο μεγάλος λαϊκός ζωγράφος Θεόφιλος Χατζημιχαήλ».

29.3.2002: Οικονομική προσφορά του Συλλόγου στη Βιβλιοθήκη «Παλα­
μήδης».

3 ι .3.2002: Διάλεξη του κ. Μιχάλη Σταφυλά με θέμα «Η περιπέτεια των
αρχείων του '21 και ο Γιάννης Βλαχογιάννης».

19.5.2002: Διάλεξη του Καθηγητού κ. Κων. Σέκερη, με θέμα «Η πρόο­
δος της βιοτεχνολογίας και οι επιπτώσεις της στον άνθρω­
πο».

5.6.2002: Επίσκεψη στο Μέγαρο Μουσικής και παρακολούθηση έργου.

2.7.2002: Προσφορά διαφόρων βιβλίων στην βιβλιοθήκη «Ο Παλαμήδης».

31.11.2002: Διάλεξη του σεβασμιωτάτου Μητροπολίτη Αργολίδος με θέμα
«Γνώσεσθε την βοήθεια».

23.11.2002: Εκδηλώσεις για την Άλωση του Παλαμηδίου.

15.12.2002: Διάλεξη του κ. Γιάγκου Κωστούρου με θέμα «Κάπνισμα και
υγεία».
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2003

Ι 0.2.2003: Παρακολούθηση έργου στο Μέγαρο Μουσικής.

16.2.2003: Διάλεξη του Αρεοπαγίτη κ. Αντ. Τωμαδάκη με θέμα «Ανθρώ­
πινη δικαιοσύνη».

23.3.2003: Διάλεξη του καθηγητού κ. Γ. Καζά, με θέμα «Κρυφό Σχολειό»:
Μύθος και πραγματικότητα».

29.3.2003: Παρακολούθηση έργου στο θέταρο «Βεάκη».

13.3.2003: Διάλεξη του Αρχιμανδρίτου Καλλίνικου Κορομπόκη, με θέμα
«Η Πνευματική και ηθική Διάσταση του ανθρώπου».

11.5.2003: Διάλεξη της πρεσβυτέρας Μεταλληνού, με θέμα «Μάννα, α­
στείρευτη πηγή αγάπης».

12.10.2003: Διάλεξη του Μητροπολίτη Αργολίδος, με Θέμα «Αθεϊα και
χριστιανισμός».

2.11.2003: Μουουωφιλολογικό μνημόσυνο εις μνήμην του ποιητή Βασίλη
Κουρή.

29.11.2003: Εκδηλώσεις για την Άλωση του Παλαμηδίου.

14.12.2003: Αρχιερατικό Μνημόσυνο εις μνήμην των αειμνήστων Μελών
και Ευεργετών του Συλλόγου.

ΣΥΝΟΛΟΝ: 19 Διαλέξεις
• J 8 άλλες δραστηριότητες

37 εκδηλώσεις

Ο Πρόεδρος

Γ. ΜΑΝΤΑΣ





Ο ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΑΠΑΝΤΑΧΟΥ ΝΑΥΠΛΙΕΩΝ
«Ο ΝΑΥΠΛΙΟΣ»

Είναι γνωστό ότι στην Αθήνα έχει συσταθεί και λειτουργεί από τον
Δεκέμβριο του 1950 (2253/1951 απόφ, Πρωτοδ. Αθ.) ο Σύλλογος των απα­
νταχού Νανπλιέωv <ω Ναύπλιος», ο οποίος επί τόσα χρόνια ενώνει τους
αποδήμους συμπατριώτες και συντηρεί τη φλόγα της αγάπης για την πα­
τρίδα. Πολιτιστικός καθαρά και πατριωτικός πραγματοποιεί διάφορες συγ­
κεντρώσεις και κυρίως δύο κάθε έτος, την πρώτην κατά τον εορτασμό του
πολιούχου της πατρίδας μας νεομάρτυρος Αγίου Αναστασίου του Ναυ­
πλιέως με σχετική λειτουργία στον ιστορικό ναό του Αγίου Γεωργίου Κα­
ρύκη και δεξίωση των μελών του Συλλόγου σε κεντρικό ξενοδοχείο, και τη
δεύτερη αποκριάτικη χορευτική συνήθως συγκέντρωση σε γνωστά μεγάλα
ξενοδοχεία με παράλληλη επίδειξη μόδας και λαχειοφόρους αγορές. Το Δι­
οικητικό Συμβούλιο επίσης μετέχει των ετησίων εκδηλώσεων που γίνονται
στο Ναύπλιο για την επέτειο της Αλώσεως του Παλαμηδίου και της απε­
λευθερώσεως του Ναυπλίου την 30.11.1822. Αλλά και πολλές άλλες εκδη­
λώσεις έχει οργανώσει τα τελευταία έτη, που αποδεικνύουν και το ενδια­
φέρον και τη ζωτικότητα των μελών του Διοικητικού Συμβουλίου. Να ση­
μειωθούν περιληπτικά:

Α) Συναυλίες της Ναυπλιακής Χορωδίας στην αίθουσα του φιλολογι­
κού συλλόγου «Παρνασσός» α) για τα 50 χρόνια του Ναυπλιακού Συλλό­
γου και β) με το «Άξιον εστί» των Οδ. Ελύτη - Μίκη Θεοδωράκη.

Β) Ομιλίες των συμπατριωτών Κλειούς Πρεσβέλου και Θεοδώρου Δ.
Γιαννακοπούλου και του επιτίμου Προέδρου του Αρείου Πάγου, χρημα­
τίσαντος για μικρό διάστημα Δημάρχου Ναυπλιέων, Βασ. Κοκκίνου με
θέματα για τη «Θέση της οικογένειας στην Ελλάδα και την Ευρώπη» από
την πρώτη, «Αναδρομή στην ιστορία του Ναυπλίου - άγνωστα ή ελάχιστα
γνωστά στοιχεία» από τον δεύτερο και «Σύγχρονα εθνικά θέματα» από
τον τρίτο.

Η σημαντικώτεοη όμως προσφορά του Συλλόγου είναι οι ποικίλες
παροχές κυρίως προς τη γενέτειρα και πολλούς συμπατριώτες:
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Ι) παραχώρηση ενός οικοπέδου εκτάσεως 650 τετραγ. μέτρ. που είχε
στον παλαιό συνοικισμό «Νέο Βυζάντιο» του Δήμου Ναυπλιέων, στο οποίο
κτίστηκε και λειτουργεί ο δεύτερος παιδικός σταθμός του Ναυπλίου με χο­
ρηγία του αείμνηστου Δημητρίου Κ. Μανουσάκη, μηχανολόγου του Ε.Μ.Π.
και τεχνικού και μετέπειτα γενικού διευθυντού της Α.Ε. «Κύκνος».

2) ίδρυση στην πλατεία Καποδίστρια Ναυπλίου παιδικής χαράς.
3) ενίσχυση της αποπερατώσεως του ναού του Αγίου Αναστασίου με

ποσόν δραχμών 1.000.000, παραδοθέν στον σεβασμιώτατον Μητροπολίτην
Αργολίδος.

4) πλήρης εξοπλισμός μιάς πτέρυγας του Δημοτικού Γηροκομείου
Ναυπλίου, η αξία του οποίου ανήλθε σε 1.000.000 δρχ.

5) κατασκευή ξυλογλύπτου Δεσποτικού Θρόνου στον ιστορικό ναό
του Ευαγγελισμού της Θεοτόκου Προνοίας.

6) κατασκευή καλλιτεχνικού ψηφιδωτού προσκυνηταρίου του Αγίου
Αναστασίου στην πλατεία του ναού του Γενεσίου της Θεοτόκου (της Πα­
ναγίας) Ναυπλίου.

7) συμμετοχή με αξιόλογο χρηματικό ποσό στον έρανο για την κατα­
σκευή προτομής του πεσόντος ηρωϊκά στην Κύπρο αείμνηστου συμπολίτη
Γεωργίου Μπούτου, συνταγματάρχη Πεζικού.

8) διάθεση χρηματικού ποσού στον σεβασμιώτατο Μητροπολίτη Αργο­
λίδος για τους σεισμοπλήκτους Καλαμάτας.

9) διάθεση ποσού ετησίως για την παροχή ενός γεύματος στους τρο­
φίμους του Γηροκομείου Ναυπλίου.

1 Ο) βράβευση με χρηματικό έπαθλο αριστούχων μαθητών του Λυκείου
Ναυπλίου.

Πρόεδροι του Συλλόγου έχουν κατά σειράν χρηματίσει: α) Χαρίκλεια
Χαρτουλάρη, β) Πίπης Γ. Μηναίος, γ) Αναστ. Φραντζολάς, δ) Αθανάσιος
Ζωγρομαλλίδης, ε) Νικόλαος Χαραμής (1979-2000) και στ) από το 2000
Λεωνίδας Γεωργής.

Κατά την τελευταία τετραετία μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου διε­
τέλεσαν και παραμένουν:

Αντιπρόεδρος: Γιούλη Καλογεροπούλου-Βερβιτσιώτη. Γεν. Γραμμα­
τεύς: Δημήτριος Ι. Διβέρης. Ταμίας: Φωφώ Δερνίκου-Μιχαλάκη, και νυν α­
πό το 2003: Δημήτριος Βέργας. Έφορος Δημοσίων Σχέσεων: Πέγκυ Παν. Ν.
Βραχνού-Μασσούρα. Έφορος Μητρώου: Δημήτρ. Βέργας, και νυν: Δέσποι­
να Βέργα-Αγά. Ειδικός Γραμματεύς: Νικόλαος Κρανιάς. Μέλη: Νικόλαος



Ο Σύλλογος των απανταχού Ναυπλιέων «Ο Ναύπλιος» 75 Ι

Ρετάλης, Δημήτρ. Κυμπουοόπουλος, Ρούλα Λάμπρου-Ροδοπούλου, Μπέτι­
να Πουλή, και προγενεστέρως προ του 2003: Μαρία Δημ. Μουστακοπού­
λου-Κάτσικα, Σωτήρ. Πουλής, Ευάγγελος Κολιόπουλος.

'Ηταν γνωστή η μακροχρόνια εκκρεμότης για την τύχη του κληροδο­
τήματος Ι. Δουρούτη, εγγονού του Μιχαήλ Ιατρού. Τελικά οι επίμονες
προσπάθειες των Διοικητικών κατά καιρούς Συμβουλίων και του νομικού
συμβούλου συμπατοιωτου κ. Αθαν. Τερζάκη απέδωσαν μετά δικαστικούς
αγώνες και όχι μόνο τα αμφιοβητηθέντα δικαιώματα του Συλλόγου κατο­
χυρώθηκαν, αλλά επετεύχθη και η εκκαθάριση, το προϊόν της οποίας πρέ­
πει ασφαλώς να διατεθεί για την αγορά ιδιόκτητων γραφείων και για να
εξασφαλίσει στο Σύλλογο την οικονομική του λειτουργία και περισσότερες
επωφελείς ουσιαστικά δραστηριότητες.





ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ - ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ

Εις τα «Ναυπλιακά Ανάλεκτα» (τόμος IV, 2000, σελ. 287-94), τη προ­
τάσει μου αναδημοσιεύτηκε το αφήγημα του Μιχαήλ Μητσάκη «Εγκαταλε­
λειμμένη Πόλις».

Η χρονολογική τοποθέτηση του αφηγήματος ανάγεται στις περιόδους
της Ενετοκρατίας, κατά τις οποίες το Ναύπλιο, γνωστό τότε με την επω­
νυμία «Napoli di Romania», αποτελούσε πανίσχυρο οχυρό και μεγάλο
εμπορικό κέντρο.

Στο αφήγημα αυτό, ένα από τα συναρπαστικώτερα που έγραψε ο Μι­
χαήλ Μητσάκης προ ενός και πλέον αιώνος, δεν κατονομάζει την επωνυ­
μία της Πόλεως.

Υπέθεσα, λόγω γεωφυσικής ομοιότητας και ιστορικών αναφορών, ότι
αφορούσε το Ναύπλιο.

Ο κ. Πέτρος Μανταίος (Εφημερίδα Ελευθεροτυπία, 2/4(2002) αποκα­
θιστά την λανθασμένη ταυτότητα της Πόλεως και ορθώς αποκαλύπτει την
Μονεμβάσια ως την Πόλη που περιγράφει ο Μ. Μητσάκης.

Η αναδημοσίευσή του τελικώς δεν απέβει περιττή: έδωσε την ευκαιρία
στους αναγνώστες των «Ναυπλιακών Αναλέπτων» να διαβάσουν ένα αντι­
προσωπευτικό αφήγημα του Μ. Μητσάκη και να παρακολουθήσουν τον
τρόπο διαβίωσης των βενετοκρατουμένων Ελλήνων σε μιά πόλη που ήταν
ακριβώς όμοια με τη δική μας. Μη ξεχνάμε πως και η Μονεμβασία ελέγε­
το «Napoli di Malvasia» και πως η μοίρα είχε σφραγίσει τις δυό αυτές
αδελφές πόλεις για να παίξουν ταυτόσημο ρόλο στα σχέδια της κυρίαρχης
τότε στην ανατολική Μεσόγειο ναυτικής δύναμης (του εμπορικού σταθμού
- «εμποοείου») για την οικονομική εκμετάλλευση της περιοχής και που
είχαν την ίδια τύχη, να αλλάξουν δυνάστη και να παραδοθούν ταυτοχρό­
νως, το 1540, στους νέους κυριάρχους, τους Τούρκους.

Άγγελος Καράκαλος



Β'

Στον «δαίμονα τοϋ τυπογραφείου» εφορτωναν οί παλαιοί δλα τα
«παροράματα» καί ξεμπέρδευαν καλύπτοντες την άγραμματωούνη, την
αδιαφορία, τήν άπροσεξία rι καί την όποια σκοπιμότητα. Ή εκδοσις βι­
βλίου χωρίς τυπογραφικά σφάλματα εθεωρείτο κατόρθωμα. 'Έτσι προέ­
κυψε ή ανάγκη ένός νέου επαγγελματία, τοϋ διορθωτοϋ τυπογραφικών
δοκιμίων καί περαιτέρω του έπιμελητοϋ της ϋλης, των όποιων ή αφανής
συμβολή είναι πολλές φορές σωτηρία η προσδίδει πολλαπλάσια αξία στα
κείμενα.

Στον προηγούμενο τόμο (1V, σ. 442) των «Ναυπλιακών Άναλέ­
κτων», στίς «βιβλιοπαρουσιάσεις» - «βιβλιοκρισίες», ό τίτλος της μελέ­
της μου πού παρουσιάζεται -χωρίς να ϋπάρχη προσωπικό αϊτημα->
είναι εσφαλμένος, καθώς καί ό αριθμός των σελίδων. Ό σωστός τίτλος
είναι «Έπισκόπησις της 'Ιστορικής Τοπογραφίας της 'Ηλείας» καί 6
αριθμός των σελίδων δχι 4 αλλά 104 (σσ. 355-458), Ή μελέτη εχει τυ­
πωθή στα «Πρακτικά του Ήλειακοϋ Πνευματικού Συμποσίου», πού
ώργανώθηκε στη Γαστούνη τον Ν/βριο τοϋ 1993 ϋπό της 'Εταιρείας Πε­
λοποννησιακών Σπουδών, καί σέ ανάτυπο.

Θεόδ. Δ. Γιαννακόπουλος


